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KUR’ÂN OKUMAYA BAŞLARKEN...* 


I. KUR’ÂN-I KERİM NEDİR? NE DEĞİLDİR? 

1.1. KUR’ÂN’IN TANIMI 

Kur’ân-ı Kerim; Yüce Allah'ın vahiy elçisi vasıtasıyla Hazret-i Muham- 
med’in idrakine İâfzıyla-mânâsıyla bir bütün olarak’ inzal ettiği, tamamı 
mütevatir olarak nakledilmiş İlahî mesajların yer aldığı taklit edilemez bir 
şaheserdir. Anayasal nitelikli ibarelerinin yanı sıra, aşama aşama gönderilen 
kanun ve kararnameler içeren mucizevi bir rehberdir. 

Kur’ân-ı Kerim toplumsal-ahlakî problemlere yönelik çözümler tasar- 
layan bir ıslahatçı tarafından, belli bir sistem ve kurgu dahilinde kaleme 
alınmış bir reform projesi değil, vahyedildiği durum ve şartlar aracılığı ile 
insanlığın sorunlarına çözüm getiren bir vahiyler koleksiyonudur. 


Kur’ ân âyetleri, inzal edildikleri ortamın anlık fotoğraflarından 
oluştuğu için Kur’ân-ı Kerim bir elmasa benzer. Tek bir 
köşe nasıl bir elması yansıtamazsa Kur’ ân elmasının da 
bütün yönleriyle bir bütün olarak görülmesi gerekir (Kur’ ân 
bütünlüğü ilkesi). 



Parça parça indirilen bu vahiyler, bir yönüyle de ilgili ortamın 
fotoğrafları mesabesindedir. Peyderpey iniş, aslında vahiy kavramının 
mahiyetinden kaynaklanan bir realitedir. 6236 âyetin tek seferde değil 
de 23 yıla dağıtılarak parça parça indirilmiş olması sayesinde; vahiyler 
yazılarak ya da ezberlenerek daha iyi korunabilmiş; daha iyi hazmedilmiş, 
pratiğe daha güzel yansıtılabilmiştir. 

Bir millete gönderilen İlahî mesajın o ümmetin anlayacağı bir dil ile 
gönderilmesi kadar normal bir şey olamaz. Nitekim Kur’ ân da kaynağı 


* Bu kısım, çevirenin Kur 'ân Kılavuzu Mutlak Gerçeğin Sesi (İstanbul: Ensar, 2011) adlı eserin- 
den uyarlanmıştır. 
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itibariyle İlahî (Rabça) olmakla birlikte, insanlığa ancak beşeri bir araçla, 
yani Arap dil ve kültürü aracılığıyla iletilmiştir. Yüce Allah’la nüzul devri 
Arap toplumu arasındaki bir iletişim olan Kur’ân-ı Kerim ile, sınırsız 
hakikatler insanın sınırlı idrak düzeyine sınırlı bir kültürel çerçevede; 
beşerî dil kalıplan içerisinde, o dilin müsaade ettiği ölçüde indirilmiş; 
bu esnada, Arap dilinin mecâz, teşbih, temsil vb. imkânlan sonuna kadar 
kullanılmıştır. 


1.2. KUR’ÂN’IN ŞEKLÎ YAPISI 

(i) Kur’ân vahiyleri nasıl kitaplaştırıldı? 

Kur’ân’ın vahyedilmesinden kitaplaştınlmasına kadar kırk yıl süren 
Mushaflaştırma (cem’) faaliyetinin temelinde; Kur’ân vahiylerinin, (i) 
‘başı sonu belli, elle tutulur maddî bir kitap’ olarak inzal edilmemiş olması 
(ii) olay ve olgulara paralel biçimde yirmi üç senede peyderpey indirilmiş 
olması yatmaktadır. 

Hazret-i Peygamber inzal edilen bütün vahiyleri mutlaka kayıt altına 
aldırmış; her yılın Ramazan ayında o zamana kadar nazil olan bütün va- 
hiyleri gözden geçirmiş; yeni gelen âyetleri ilgili âyetlerin önüne/sonuna 
koydurarak belli bir bütünlük oluşturmuştur. Bu dönemde, sûrelerin iç bü- 
tünlüğü yüzde yüze yakın bir oranda sağlanmış bulunuyor; her sûre müsta- 
kil bir kitap -ya da kitapçık- özelliği arz ediyordu. Ancak Kur’ân vahiyleri 
bugünkü mânâda kitap hâline getirilmemişti. Çünkü: 

Öncelikle; “canlı Kur’ân” sayılan Hazret-i Peygamber bütün otoritesi 
ile hayatta idi. 

İkinci olarak; başı sonu belli bir Kur’ân mefhumu yoktu; âyetler in- 
meğe devam etmekteydi. 

Üçüncü olarak; eldeki Kur’ân vahiylerinin bir kısmının, yeni inecek 
vahiylerle yürürlükten kaldırılması imkân dâhilindeydi. 

Dördüncü olarak; ne Hazret-i Ebu Bekr dönemindeki gibi Kur’ân va- 
hiylerinin zayi olma ihtimali vardı ne de Hazret-i Osman devrindeki gibi 
farklı okuyuşlar Müslümanlar arasında kavgaya yol açıyordu. 

Kur’ân vahiylerinin derlenip toplanması fikri Hazret-i Ömer’den çık- 
mış olmakla birlikte, Hazret-i Ebu Bekr ve Hazret-i Osman’a nasip olmuş 
bir uygulamadır. Yalnız, bu iki icraat arasında şöyle bir fark vardır: 
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Hazret-i Ebu Bekr’in vahiyleri derleme amacı ile Hazret-i Osman’ın 
derleme amacı aynı değildir. Suhuf adı verilen ilk derleme, vahiyleri zayi 
olmaktan kurtarma amacını güderken, vahiylerin /wws/?q/laştırıldığı ikin- 
ci derleme, ümmetin elinde veya ezberinde bulunan hususî nüshaların 
ortaya çıkardığı kargaşayı bertaraf edecek resmî bir Kur’ân nüshası ha- 
zırlamaya yönelikti. 

Hazret-i Ebu Bekr’in derlettiği vahiy kolleksiyonu teknik mânâda bir 
kitap değil, Suhuf’tu (yazı malzemeleri/sahifeler). Bu sahifelerin resmî 
hiçbir bağlayıcılığı, yaygınlığı ve istifade edilebilirliği bulunmadığı için, 
ikinci derlemeyi intaç eden kargaşada da herhangi bir rolleri olmamıştır. 
Hazret-i Osman şüphesiz bu sahifeleri göz önünde bulundurmuştu; ancak 
bir başka yazı malzemesine aynen geçirmemiş; bir derleme de o yaptır- 
mıştır (Bkz. Ebu Şâme el-Makdisî, el-Murşidü'l-Vecîz, Ankara: DİB, 1986, s. 65). Kur’ân 
vahiylerini kütlaştıran; Kur’ân’a bugünkü şeklini veren, Hazret-i Osman 
ve mesai arkadaşlarıdır. Onların ortaya koyduğu metin, aralarında Hazret-i 
Ali’nin de bulunduğu Ashab’ın onayı ile resmileşmiştir. 

Dolayısıyla, Hazret-i Ebu Bekr’in hazırlattığı sahifelerin Hazret-i 
Osman devrinde yakılarak imha edilmesi, “Asıl Kur’ân yakıldı!” şeklinde 
lânse edilemez. “Asıl Kur’ân” Hazret-i Osman’ın derlettiği Mushaf’tır. 

(ii) Kur’ân’ın bölümleri: (a) cüz, hizip, rubû (b) âyet, sûre 

Kur’ân-ı Kerim, eşit aralıklarla okunabilsin ya da ezberlenebilsin diye 
yirmişer sayfalık otuz parçaya (cüz) ayrılmıştır. Her cüz onar sayfalık iki 
hizipten ve beşer sayfalık dörder rubû&an oluşmaktadır ki bu, toplam 60 
hizip ve 120 rubû demektir. Ancak bu ayrım sun’î olup, zaman zaman 
Kur’ân’ın anlaşılmasını zorlaştırmaktadır. Kur’ân’m parçalara ayrılmasın- 
da asıl önemli olan, sûre esaslı taksimdir. 

1 14 sûreden oluşan Kur’ân-ı Kerim’de 6236 âyet bulunmaktadır. Âyet 
sayısı ile ilgili farklı rivayetler, âyet fazlalığı ya da eksikliği anlamına gel- 
mez. Kıraat âlimlerinin bir cümleyi birkaç âyet sayması ile ya da birkaç 
âyeti tek âyet sayması ile alakalı teknik bir husustur. 

Sûreler gibi hususi bir adla adlandırılan âyetler vardır ki, en ünlüleri 
âyete’l-Kürsî (Bakara 2/255), âyetü’n-NÛr (Nur 24/35); Kılıç âyeti (Tevbe 9/5), Su 
âyeti (Enbiya 17/34) ve Hİcâb âyetidir (Ahzâb 33/59). 

A 

Ayetler ‘cümle’ye benzemekte ise de tamamen öyle değildir. Nitekim 
âyet kelimesi cümle değil, işaret, emare, alamet, gösterge, kanıt/belge, 
mucize gibi anlamlara gelmektedir. Yerine göre, birkaç âyet tek bir cüm- 
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le oluştururken, yerine göre, bir âyette çok sayıda cümle olabilmektedir. 
Yine, tek harflik âyetlerin (Sâd 38/ı, Kaf 50/ı, Kalem 68/1) yanında, yanm sayfa- 
lık -hatta bir sayfalık (Bakara 2/283)- âyetler de vardır. 

Kur’ân âyetleri tabiattaki sözsüz, harfsiz, sessiz ilahı belgelerin söz 
kalıpları içerisinde vahyedilmiş şekilleridir. Dış dünyada, ilk anda dikkat 
çekmeyen birtakım ilginç olgular Kur’ ân’ da İlahî birer âyet /gösterge/belge 
olarak sunulmuştur. 

Sûreler de âyetler gibi farklı uzunluktadır. Kevser ve İhlâs sûreleri 
sadece üç kısa âyetten oluşurken, 286 âyetlik Bakara sûresi yaklaşık 50 
sayfadır. Bu sûre tek başına Kur’ân’ın 1/12’sini oluşturur. 

Bazı âyetler bir kelime hatta bir harften oluşur (Sâd 38/1; Kâf 50/1; Kalem 
68/1). Bu sebeple bazı sûreler âyet sayısı fazla olmasına rağmen (örneği: 227 
âyetlik Şuarâ sûresi), âyet sayısı az olan diğer sûrelerden daha kısadır. 

Sûre isimleri sonradan konulmuştur; Peygambere vahyedilmiş de- 
ğildir. Nitekim bazı sûrelerin birden fazla ismi vardır (ömeği: Tevbe/Berâe, 
İsra/Benî İsrail, Fâtır/Melâike, Gâfîr/Mü’min, İnsan/Dehr). Bu alanda, Fâtiha SÛreSİ 
yirmiye yakın ismiyle müstesna bir yere sahiptir. Sûreler genellikle 
muhtevalarından hareketle değil, içindeki ilginç bir kelime, olgu veya 
harften hareketle adlandırılmıştır. Dolayısıyla, Yusuf sûresi hariç, bu 
isimlerden hemen hiçbiri o sûrenin içeriğini doğrudan yansıtmaz. 

Kur’ân sûrelerine verilen isimler şöyle gruplandırılabilir: Allah’ın gü- 
zel isimleri, Hazret-i Muhammed’in hâlleri, Kur’ân adlan, melek grupları, 
peygamberler, yüksek şahsiyetler, kıyamet hâlleri, temel kavramlar, bazı 
fiiller, harfler, varlık cinsleri, gökcisimleri, tabiat olaylan, vakitler, böl- 
geler, milletler, inanç gruplan, ahlakî hâller, Peygamber çağdaşı kadınlar, 
savaş hâlleri, hayvan cinsleri, yiyecekler, madenler. 

A 

Sûreler gibi sûr q grupları da çeşitli isimlerle anılmıştır: Bakara ve Al-i 
İmrân sûrelerine bir bütün olarak Zehrâveyn; 2-7. ve 10. sûreler (Bakara, Âl i 
îmrân, Nisâ, Mâide, En‘âm, A‘râf ve Yûnus) Seb-i Tuvel ; yaklaşık 100 âyeti bulunan 
sûreler M/n; HâMîm harfleriyle başlayan 40-46. sûre ler Havâmîm ya da 

A 

Al-i HâMîm; 49-114. sûreler de Mufassal olarak adlandınlmıştır. Mufassal 
sûreler de kendi aralannda tıvâl-i mufassal (49-85. sûreler), evsât-ı mufassal 
(85-97. sûreler) ve kısâr-ı mufassal (97-114. sûreler) olarak gruplandmlır. 

Tevbe sûresi hariç, bütün sûrelerin başmda besmele vardır. Bu besme- 
leler bir sûrenin bitip diğerinin başladığının anlaşılması için konulmuştur. 
Ancak Şafıîlere göre bunların tamamı o sûrenin birer parçasıdır (diğer 3 mez- 
hep sûre başlarındaki besmele leri âyet saymaz). Tevbe sûresinin besmele İle başla- 
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mamasının sebebi ise bu sûrenin, bir önceki sûrenin (Enfal) devamı gibi 
düşünülmesidir. 

(iii) Sûre sıralaması 

Sûrelerin iç bütünlüğü yani âyet sıralaması, Peygamber uygulaması- 
na dayanmakla (tevkifi) birlikte, sûrelerin sıralanışı büyük ölçüde Ashâb-ı 
Kiram’ ın icraatıdır (içtihadı). Hazret-i Osman’ın Kur’ân vahiylerine son 
şeklini verişinden önce hazırlanmış olan hiçbir şahsî mushafın tertip açı- 
sından birbirini tutmaması, sûre tertibinin tevkîfı olmadığını gösterir. 

Kur’ân vahyinin; ‘Alâk 96/1-5, Müddessir, Müzzemmil, Kalem sûreleri 
ile başlayıp -âyet bazında- Bakara 2/28 1 ’le; sûre bazında ise Tevbe ve Nasr 
sûreleri ile sona erdiği konusunda görüş birliği vardır. Ancak bütün âyet 
ve sûrelerin ne zaman indirildiği ve tertiplerinin nasıl yapıldığı konusunda 
farklı görüşler mevcuttur; nitekim âyet ve sûrelerin kronolojik esasa göre 
yapılan sıralamaları birbirini tutmamaktadır, 
h' Elimizdeki Mushaf’a esas teşkil eden Hazret-i Osman Mushafları’nda, 

sûreler nüzul sırasına göre (kronolojik) değil, uzunluk ve kısalıkları esas 
alınarak sıralanmış gözükmektedir. Kısa Mekkî sûreler Kur’ân’ın sonuna, 
uzun Medenî sûreler ise Kur’ân’ın başına yerleştirilmiştir. Ancak bu, dakik 
değil, genel görünüşe göre verilmiş bir yargıdır. Kur’ân sûreleri arasındaki 
sıralama, türü kendisiyle sınırlı bir uygulamadır. 

Kur’ân sûrelerinin şu anki sıralanışının altında İlahî bir hikmet ve 
mantıkî bir tutarlılık aranagelmiştir. Gerçekten de sûreler önündeki ya da 
U ardındaki sûrelerle çeşitli açılardan ilişkilendirilebilmekte; sûrenin son- 
larında yer alan bir konu bir sonraki sûrenin başlarındaki konuyla ilgili 
olabilmektedir (Örneği: Fatiha sûresinin 5. âyetinde istenen hidayetin Bakara sûresinin ilk 
âyetinde gösterilmesi). Ancak sûre sıralaması şu ankinden farklı yapılacak olsa, 
yine çeşitli uygunluklar (münasebetler) kurulmakta gecikilmeyecekti(r). O 
hâlde, bu hususu bir mucize imiş gibi sunmamak gerekir; sûre sıralamaları 
içtihadîdir. 

1.3. KUR’ÂN NE DEĞİLDİR? 

(i) Kur’ân’da ‘her’ şey var mıdır? 

Fıkhın temel kaynağı olan Kur’ân’ın her şeyin hükmünü içerip içer- 
mediği mes’elesi işlenirken, “Kur’ân’ın ‘her’ şeyi açıklayıcı olarak indiril- 
diği” (Nahi 16/89) âyeti, genelde, olduğu gibi alınarak “yaş-kuru ne varsa içe- 
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ren kitâb-ı mübîn” terkibi Kur’ ân olarak anlaşılmıştır. Bu terkibin Kur’ân 
olarak tefsiri o kadar yaygınlaşmıştır ki Kur’ân-ı Kerim’ de her şeyin bulu- 
nabileceği zannedilmiş; hatta “Devemi kaybetsem onu bile Kur’ân’da bu- 
lurum” gibi abartılı (te’vîli gerekli) söylemler geliştirilmiştir. Bu kapı bir 
kez açıldıktan sonra, Kur’ân’ ın artık bütün bilimlerin kaynağı olduğu, hat- 
ta “kâinatın yaratılış plânı olduğu”na ilişkin yazılar yazılmış; “Kur’ân’ın, 
-Tanrı-İsa ilişkisinde iddia edildiği gibi Tanrı’nın inkamasyorıu (insan 
şekline bürünmesi) değil- inlibrasyonu (metin hâline bürünmesi)” olduğu 
iddia edilmiştir (Bkz. Murad W. Hofmann, Kur’ân, İstanbul: Çağrı Yayınlan, 2005). 

Kur’ân’ı bunca yüceltmenin sebeplerinden biri, ‘Kur’ân-ı Kerim’in, 
inzal devri Arap kavmi için ifade ettiği müthiş anlam’ dır: Arapların genel- 
de okuması yazması yoktu; iman nedir, kitap nedir bilmezlerdi. İşte ‘kitap’ 
namına sadece Kur’ân’ı gören böyle bir topluma, 114 süreli, 6236 âyetli 
Kur’ân-ı Kerim dev bir külliyat gibi görünmüş olmalıdır. Ama okur ya- 
zar kesimin bir terkibi yanlış yorumlayarak işi abartması halkta çok daha 
büyük mâkes bulmakta gecikmemiştir. Oysa gerek bu âyetin içeriğinden, 
gerekse Nemi sûresinin 75. ve Fâtır sûresinin 11. âyetindeki ifadelerden 
kitâb-ı mübîn ve imâm-ı mübîn terkiplerinin Levh-i Mahfuz’u kasdettiği 
anlaşılıyor. 

Kaldı ki ünlü Muâz hadisinde, Hazret-i Peygamber’in “-Peki 
Kur’ân’da da bulamazsan?” şeklindeki sorusu dikkat çekicidir. Yani, daha 
o çağda bile Kur’ân’ın cevaplamadığı hususlar söz konusudur. Gerçekten 
de Kur’ân beşeriyetin gelmiş geçmiş bütün tekâmül safhalarım barındıran, 
her devrin her sahadaki ihtiyaçlarına cevap veren bir kitaptır. Ancak bu, 
Kur ’ân \ da her şeyin öz ve esasının bulunduğu, fakat bu şeylerin ayrıntıla- 
rının bulunmadığı şeklinde anlaşılmalıdır. 

Gerek Kur’ân-ı Kerim’in gerekse Tevrat’ın her şeye çözüm sundu- 
ğunu belirten âyetlerin mânâsı budur: ‘Her şey’ ifadesinin hem Tevrat’ın 
(A‘râf 7/145) hem de Kur’ân’ın (Nahi 16/89) içeriği hakkında kullanılmış olması 
şunu gösterir ki; Tevrat nasıl her şeyin hükmünü içermiyorsa, -aksi takdir- 
de Kur’ân’m vahyedilmesine gerek kalmazdı- Kur’ân da içermemektedir. 
Ama her ikisi de ‘her’ şeye külli çözümler sunmakta birleşmektedir. 

Hâsılı; Kur’ân Allah’ın kelâmı olmakla birlikte, ilah! kelâmı tüket- 
miş değildir; Allah’ın kelâmı tıpkı yaratması gibi kesintisiz bir özellik- 
tir... O’nun kelimeleri ne yazmakla biter ne de saymakla... Kelimenin 
ilk anlamıyla; te’vilsiz- “Kur’ân’da her şey vardır” demek, akla, bilime, 
hatta Peygamberin sünnetine de gerek yoktur, demekle aynı kapıya çıkar. 
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Kur’ân’la ilgili bu tür abartılı yaklaşımlar Yüce Allah ile Kur’ân arasında- 
ki ilişkiyi rayına oturtamamaktan ileri gelmektedir. 

(ii) Kur'ân neye şifadır? 

“Keşke kendisiyle dağların yürütüldüğü veya Arz’ın param- 
parça edildiği ya da ölülerin konuşturulduğu bir Kur’ân olsay- 
dı!.. Aksine, bu işlerin tamamı Allah’a aittir.” (Ra’d 13/31) 

Kur’ân şifadır, ama maddî hastalıklara, psikiyatrik bozukluklara, 
psikolojik dertlere değil; zihinlere, gönüllere, itikat ve ahlâk problemlerine 
şifadır. 

Kur’ân; elbette dertlere derman, sorunlara çözümdür. Ama anlaşıl- 
madan okunarak değil... Onun sunduğu çözümlerden istifade etmek için 
onu salt okumak yeterli değildir. Buna rağmen, tarih boyunca Kur’ân’m 
lâfızlarına özel güçler (hâssalar) isnat edilmiş; Havâssu ’l-Kur ' ân adlı bir 
ilim meydana getirilmiştir. 

Diğer din mensuplarının kendi kutsal metinlerine atfettikleri özellikler 
zamanla Kur’ân âyetlerine de atfedilmeye başlanmıştır. Böylece, Kur’ân pa- 
sajlarına normal mânâları dışında birtakım Özellikler (havâss) yüklenmiştir. 

Havâssç ı anlayışta temel felsefe, Kur’ân-ı Kerim’in görünür yüzün- 
den başka, herkesin bilemeyeceği bir başka veçhesinin daha olduğu kabu- 
lüdür. Bu düşüncede, sûrelerin, âyetlerin ve esmâ-i hüsnânın bir “hâdim”i 
olduğuna; âyet ve sûrelerin birtakım hâssa ve sırlan olduğuna inanılır. 
Kur’ân bu şekilde algılanmaya başlanınca, esmâ-i hüsnâ, sûre başlarındaki 
hurûf-i mukatta’a, besmele, âyete ’l-Kürsî, Nûr âyeti (Nûr 24/35), Nazar âyeti 
(Kalem 68/51-52), Fâtiha, İhlâs, Mu’avvizeteyn, huvallâhüllezî (Haşr 59/22-24), 
âmene’r-rasûlü (Bakara 2/285-86), YâSîn vb. parçaların somut-soyut birtakım 
ihtiyaçlar için çeşitli kombinezonlar (vefk/tılsım) hâline getirilerek oku- 
nup yazılmasında da gecikilmemiştir. 

Üçüncü şahıslan ilgilendiren, insan hakkına taalluk eden uygulamalar 
bir yana... Ama tıbbın teşhis koyamadığı ruhsal ve büyüye dayandığına 
inanılan rahatsızlıklar için, Kur’ân-ı Kerim’in şifa kaynağı olarak görülmesi 
hiç de anormal değildir. “Gönüllerin Allah ’ı yâd etmek suretiyle yatıştığı ” 
bildirilmiştir (Ra’d 13/28). 

Ruhsal hastalıklarda müziğin, şiirin rahatlatıcı rolü nasıl inkâr 
edilemiyorsa, Yüce Allah’a dua etmenin ve O’nun kitabından bazı âyet 
ve sûreleri -anlamadan da olsa- belli bir ahenkle okumanın ya da üzerinde 




taşımanın rahatlatıcı rolü inkâr edilemez. Ancak şifanın nihaî kaynağı; 
devası araştırılmalı, maddî bir arızanın maddî bir devaya bağlı olduğu 
unutulmamalıdır. Bu aslında herkesçe bilinmesine rağmen, modem tıp 
uygulamalarında insanın manevî-ruhî cephesinin göz ardı edilmesi, dinî 
kanaatler, sosyokültürel saikler ve tıbbî tedavinin pahalı olması gibi 
etkenler insanlan bu tür ‘kolaycılıklara itmektedir. 

Sonuç olarak; Kur’ân okurken, her şeyden önce Kur’ân’ın ne olduğu, 
niçin gönderildiği ve ne işe yaradığı iyi anlaşılmalıdır. Kur’ân; 

— Karanlıklardan aydınlığa çıkartan parlak bir nur, 

— Tehlikelerden kurtaran sağlam bir ip, 

— Ötelerle irtibatı sağlayan sağlam bir kulp, 

— Dünya-Âhiret mutluluğunu sağlayan İlahî bir rehberdir; 

— Okunup anlaşılmak, anlaşılıp hayata geçirilmek için indirilmiştir... 

Kur’ân-ı Kerim akıl, can, mal, namus ve din güvenliği, sorumluluk 
bilinci, kalite, çalışma, inceleme-araştırma, adalet, yardımlaşma ve mümin 
otoriteye itaat, emrin mahiyetini tartışmak yerine fiiliyata geçirme gibi 
evrensel ilkeleri uygulayan herkesi taşıdığı etikete, sahip olduğu isim ve 
sıfata bakmadan başarıya götüren bir rehberdir. Kutlu Sahabe neslinin, onun 
gösterdiği yolu izleyerek müthiş bir silkiniş gerçekleştirmesi ve çağındaki 
hâkim güçleri benzeri görülmemiş bir sürede dize getirmesi bunun ispatı 
sayılabilir. O hâlde, Kur’ân her şeyden önce İlahî bir kılavuz olduğu 
bilinciyle okunmalıdır. Bunun için de insanlar meallerden soğutulmamalı, 
aksine meallerle daha sıcak bir ilişki kurmaya yönlendirilmelidir. 

Kur’ân son derece anlaşılır bir mesajdır ve sorun, anlaşılma- 
sında değil, uygulanmasında düğümlenmektedir. 

II. KUR’ÂN-I KERİM’DEN AZAMÎ FAYDAYI SAĞLAYABİL- 
MEK İÇİN... 

2.1. KUR’ÂN’IN ANA FİKRİ, HEDEFİ, ÜSLUBU 

Güvenliğe, banşa, adalet ve mutluluğa susayan insanlık için gür ve 
berrak bir pınar olan Kur ’ân ’ın içeriği son derece sağlam, açık ve nettir: 
Allah katında yegâne din; “Allah’tan başka tanrı yoktur!” diyerek sadece 
O’na teslimiyet göstermek ve zincirlerini kırarak önce kendini sonra da 
insanlığı Özgürleştirmektir. Bu, sosyal alanda ‘iman’ olarak tezahür eder; 
can, mal, ırz/namus, akıl ve diişünce/inanç emniyeti. . . Kur’ân açısından en 
önemli husus, bu 5 alanda güvenliğin sağlanmasıdır. 
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Yüce Allah insanı; konuşma, anlama ve anlamlandırma melekeleri ile 
donatarak ona doğruyu eğriden ayıracak bir kabiliyet bahşetmiş; istediğini 
yapabilme özgürlüğü vermiş ve şu iki yoldan birine girip girmemekte ser- 
best bırakmıştır: Ya bu vb. nimetleri ihsan eden mutlak varlığı tanıyıp O’na 
hiçbir ‘şey' i denk tutmayacak ya da O’na nankörlük edecektir. Tabiî, her 
iki tercihin de doğal sonuçları olacaktır; ilk yola girdiği takdirde Cennet’e, 
ikinci yola girdiği takdirde Cehennem’e ulaşacaktır. Cennet’e giden yolun 
ilk kilometre taşı, O’nun bütün nimetlerini ve mutlak otoritesini gönül- 
den kabul etmek, O’ndan başka hiç kimsenin önünde eğilmemek, O’ndan 
başka hiçbir şeye ‘kul’luk etmemek ve yeryüzünün bir sınav yeri olduğu 
bilinciyle son derece dikkatli yaşamaktır. Söz konusu dikkat hem ‘Hak’la 
hem de ‘halk’la ilişkilerde gösterilecek bir hassasiyettir. Kulun ‘Hak’la 
ilişkilerinin ne kadar yolunda olup olmadığı, ‘halk’la ilişkilerindeki hassa- 
siyete bakılarak değerlendirilir. 

Kur’ân, kelimenin genelde anlaşılan anlamıyla bir din kitabı 
değildir. Kur’ ân’ m muhatabı insandır. O, insanı felâhz veya 
helâke götüren hayat tarzlarını anlatır. Kur’ân’ın ana fikri, 
gerçeği açıklamak ve hak yolu göstermektir. Kur’ân gereksiz 
ayrıntılar üzerinde durmaz; bir şeyi veya olayı kendi amaç ve 
1 hedefine uygun olduğu kadarıyla anlatır ve sözü tekrar tekrar 

hakka davete getirir. Bu çağrı, bütün konuların çevresinde 
döndüğü ana fikirdir. 

Kur’ân’da inzal dönemi toplumunun aşina olmadığı tamamen oriji- 
nal temalar yoktur. Ancak Kur’ân, mevcut kültürel birikimi kullanmakla 
birlikte, işi bu noktada bırakmamış; yepyeni, sapasağlam, İnsanî ve hakça 
bir düzen kurmaya çalışmıştır. Kur’ân, daha önce vahyedilmiş kitapların 
ilkelerini onaylamakla kalmamış; bu ilkeleri, sağlam (aklî ve hissî) delil- 
lerle, son derece anlaşılır bir üslûpla değerlendirip temellendirerek kadim 
din mensuplarının sapmış oldukları noktaları düzeltmiştir (müheymin). 
Özellikle Allah ve din algılarında reform yapan Kur’ân’a göre, Allah, hiç 
kimsenin tekelinde olmadığı gibi, din de tekelleştirilemez. “Varlığını en 
güzel hiçimde Allah ’a teslim eden ‘ her ’ kes sağlam kulba yapışmış demek- 
tir t Lokman 31/22) Kimin hak yolunda olduğu ‘Yahudi’, ‘Hıristiyan’ vb. 
etiketlere göre değil, yaptığı hakça işlerle belli olur. 

Kur’ân’m amacı; insana fizik, kimya, tarih, astronomi, tıp vb. bilimleri 
öğretmek veya bu konularda muhataplarına yeni teoriler vermek değil, 
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insanlığı hak yola iletmek ve doğru yolda gitmesini sağlamak olduğundan, 
bu bilimlerin sahasına giren konularla bilimsel anlamda ilgilenmez. Onun 
asıl ilgilendiği; hakkı anlatmak, kafalara gerçeği işlemek, hakla ilgili yanlış 
anlamalan ortadan kaldırmak, insanları kötü davranışlarının sonuçlarına 
karşı uyarmak ve tüm insanlığı hak yola iletmektir. Kur’ân; mevcut inanç 
ve amellerin yanı sıra, metafizik tartışmaları da kritize eder. 

Teorinin pratiğe en güçlü bir şekilde yansıtılıp ‘daha net ve kalıcı’ 
olabilmesi için yirmi üç yıla yayılarak indirilen bir metinde, sürekli aynı 
üslûbun kullanılması belîğ ve hikemî olmayacağından, dinî ve dünyevî 
gerçekler Kur’ân’da farklı üsluplarla anlatılmıştır. İnsanın gâh aklına 
gâh hissiyatına seslenen Kur’ân’ın üslûp ve usulü diğer kitaplannkine 
benzemez. Kur’ân’m sürekli üst perdeden ya da sürekli avâma dönük bir 
dil kullanması; sürekli tehditkâr, sürekli ümitvâr konuşması; tamamen İlmî, 
burhanî, hukukî ya da tamamen şiirsel olması söz konusu değildir. Kur’ân 
vahiyleri, ilkin yazıya geçirilirken de daha sonra kitaplaştınlırken de kitap 
diliyle değil, bir nutuk/hitabe olarak kaydedilmiştir; hitâbelerde, ibarenin 
anlamını şekillendiren bağlam jest ve mimiklerle, işaretlerle, sesi alçaltıp 
yükselterek, ona belli bir etkileme gücü kazandırarak. . . yansıtılır; bunların 
yazıya aktanlması imkânsızdır. Bir nutuk yazıya döküldüğünde, kopukluk, 
dağınıklık, bazı temaların sürekli tekrarlanması, kavramların her yerde 
aynı anlamda kullanılmayışı, bir konu işlenirken akla takılabilecek bütün 
hususların cevaplanmaması, bir konudan diğerine atlama gibi durumlarla 
karşılaşılması doğal olacaktır. Kur’ân’m bu gibi özelliklerini bilmeyenler, 
bütün Kur’ân’ın birbirine benzer konulardan oluştuğunu düşünür ve bunu 
anlamakta zorluk çekerler. 

2.2. Kur’ân’ı Niçin Okuyoruz? 

Türkler, “Kur’ân’ı anlamadan okudukları, hatta onu bir süs eşyasına 
dönüştürdükleri” eleştirisi ile karşı karşıyadır. Zihnine takılan hususlara 
Kur’ânî cevaplar bulmak ya da “Kur’ân’da neler varmış?” sorusuna cevap 
aramak için Kur’ân okuyanlar bulunmakla birlikte, Türk toplumu. Kur ’ân-ı 
Kerim’i genelde anlayıp uygulama kastı gütmeksizin; sırf sevap kazanmak 
amacı ile okumaktadır. -Kur’ân’ı akademik inceleme ve araştırmalar için 
okuyanlar varsa da bu tür ‘okuyuşlar’ okuma fiilinden ziyade araştırma, 
inceleme, tahlil gibi fiillerin kapsamma girmektedir.- 

Halkımızın Kur’ân okumaktan anladığı, genelde, “Kur’ân 

pasajlarını belli bir nağmeyle telâffuz etmek”ten ibarettir. 
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Kur'ân genelde feyiz ve bereketinden istifade etmek için 
okunmaktadır. Böylece -anlamak hiç de sevabı azaltmadığı 
hâlde- işin kolayına kaçılmaktadır. 





“Kur'ân’ı niçin okuyoruz?” sorusuna; “Kur’ân okuyorum çünkü 
Yüce Allah'la konuşuyorum.” ya da “Kur’ân okuyorum, çünkü onu oku- 
duğum zaman moralim düzeliyor, huzur buluyorum.” gibi cevaplar veri- 
lebilir. Ancak Kur’ ân’ m bu tür fonksiyonlar icra etsin diye indirilmediği 
aşikârdır. Yukandaki soruya verilecek “Anlamak için Kur’ân okuyorum.” 
ya da “Anlayıp uygulamak için Kur’ân okuyorum.” şeklindeki cevaplar 
da soruyu tam olarak karşılamış olmaz. Soruyu “Kur’ân niçin anlaşılma- 
lı?” ya da “Neden uygulanmalı?” şeklinde anlayarak cevabı ona göre ver- 
mek gerekir. 

Kur’ân okuyoruz, çünkü “Hak” katından geldiği için gerçe- 
ğin ta kendisi olmanın ötesinde son derece gerçekçi de olan 
bu son vahiy, şu meçhuller âleminde insanoğluna kılavuzluk 
etmekte; onu karanlıklardan aydınlığa çıkarmakta; onu boş/ 
bâtıl inanç ve düşüncelerden kurtararak dikkatini sürekli 
“realite”lere çekmektedir. 

Kur’ân okuyoruz; çünkü Kur’ân dünya-âhiret mutluluğunu garanti et- 
mekte; insanlığın maddî-manevî sorunlarına küllî reçeteler sunmaktadır. 

Kur’ân okuyoruz; çünkü Kur’ân’ın damgasını vurduğu toplumlar dün- 
yanın insan haklanna en saygılı, ‘öteki’ne karşı en hoşgörülü, en medenî, 
en güçlü, en ileri toplundan olagelmiştir. Yani Kur’ân’ı salt kutsal kitabı- 
mız olduğu için değil, insanlığa getireceği açılımları ve sağlayacağı pratik 
faydalan devşirmek için okuyoruz... Okumalıyız. 

“Benim ümmetimin en faziletli ibâdeti Kur’ân okumaktır.” 
“Benim ümmetimin en hayırlısı Kur’ân’ı gerektiği gibi taşı- 
yabilenler ve gece ibadet edenlerdir.” 

“Güzel Kur’ân okuyan (Kur’ân uzmanı), o ‘şerefli/erdemli 
dürüst yazıcılar’ ile birliktedir.” 

“Sizin en hayırlınız Kur’ân’ ı okuyan ve okutanlardır.” 
“Allah’la konuşmak isteyen Kur’ân okusun.” 

Hazret-i Peygamber’ in, sefere gönderdiği kalabalık bir grubun başına 
içlerinden en genç olanını sırf Bakara sûresini okuyabildiği için komutan 
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tayin ettiği bilinmektedir (Bkz. TırmizV den naklen İbn Kesir, Tefsiru ’I-Kur ani 7- ‘Azim. I, 

35). Söz konusu okuyuş, Kur’ân’m güzel ses, sadâ, tavır vs. ile salt telâffuz 
edilmesi; bir güfteyi seslendirir gibi okunması olabilir mi? 

Kur’ ân’ ı kırâat etmek onu “anlayarak okumak” demektir; 
tilâvet etmek ise okuyup izinden gitmekle, yani “okuduğun- 
dan anladıklarım hayata geçirmek”le mümkündür. Kur’ ân; 
dinin temel metni olduğu gibi, toplumsal mekanizmanın iş- 
leyiş esaslarının belirlendiği dünyevî bir metindir. Kur’ân 
cümleleri, aynı zamanda birer yasa ve yönetmelik olduğuna 
göre; bunları en iyi bilen birinin önderlik etmesi kadar doğal 
bir şey olabilir mi? 

III. KUR’ÂN’A NASIL YAKLAŞILMALIDIR? 

Kur’ân mesajını alabilmenin en kestirme yolu, Kur’ân’ın ana dildeki 
bir karşılığından, yani Kur’ân mealinden okunmasıdır. Meallerin Kur’ân’m 
yerini tutamayacağı ne kadar açıksa, son ilahı mesajı (ez-zikr) anahatları 
ile kesin ve doğru bir şekilde aktardıkları da o kadar açıktır; Kur’ân’ın 
mesajı, Arapça orijinalinde bakir bir hâlde öylece duruyor değildir. 

Mealden Kur’ân okuma ise dört şekilde olabilmektedir: Mushaf sıra- 
sına göre okuyuş, kronolojik esaslı okuyuş, konulu okuyuş, sorun eksenli 
okuyuş . Biz bunları bir başka çalışmaya havale ederek, burada, Kur’ân’ a 
nasıl yaklaşılması gerektiğini belirtmeye çalışacağız: 

(i) Kur’ân’ın mahiyeti iyi kavranmalı; Kur’ân’m İlahî bir kılavuz ol- 
duğu unutulmamalıdır. Kur’ân-ı Kerim akıl-can-mal-namus-din güvenliği, 
sorumluluk bilinci, kalite, çalışma, inceleme-araştırma, adalet, yardımlaş- 
ma ve mümin otoriteye itaat, emrin mahiyetini tartışmak yerine fiiliyata 
geçirme gibi evrensel prensipleri uygulayan herkesi -taşıdığı etikete, sa- 
hip olduğu isim ve sıfata bakmadan- başarıya götüren bir rehberdir. Kutlu 
Sahabe neslinin, onun gösterdiği yolu izleyerek müthiş bir atılım gerçek- 
leştirmesi ve çağındaki hâkim güçleri benzeri görülmemiş bir sürede dize 
getirmesi bunun ispatı sayılabilir. Kur’ân’a ilişkin olarak müfessirlerin or- 
taya koyduğu pek çok detay bilgiden haberleri olmayan Sahabe neslinin o 
kadar kısa sürede böylesine müthiş bir gelişme gerçekleştirmesi, bu metni 
anlayarak okumalarına ve detaylara dalmadan kararlılıkla uygulamalarına 
dayanmaktadır. 
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(ii) Kur’ân’ın mesajının anlayabilmek için onun doğduğu tarihi vasatı 
yani VI. ve VII. yüzyıl şartlarını iyi bilmek gerekir. Kur’ân bu vasatta insan 
haklarına aykırı çok sayıda yanlış görüp bunları düzeltmektedir. Kur’ân’m 
ne getirdiğini anlayabilmek için, o sırada neyin var olduğunu iyi anlamak 

gerekir (Bu hususta, aşağıdaki kaynaklardan yararlanılabilir: Neşet Çağatay, İslâm öncesi Arap 
Tarihi ve Cahiliye Çağı , Ankara: AÜİF Yy., 1982; Ali Osman Ateş, İslam'a Göre Cahiliye ve 
Ehl-i Kitap Örf ve Adetleri , İstanbul: Beyan Yy., 1996). 

(iii) Kur’ân vahiylerinin birbirinden farklı iki devrede indirilmiş oldu- 
ğuna dikkat edilmelidir. Kur’ân-ı Kerim, müminlerin güçsüz olduğu şart- 
lara yönelik çözümlerin yanı sıra, güçlü oldukları dönemin daha karmaşık 
ilişkilerine yönelik düzenlemeler de getirir; ancak bu İkinciler nispeten az- 
dır. Bireyi esas alan, ona sorumluluk ve hesap endişesi aşılayarak ahlakî ve 
itikadî açıdan arı duru bir yapı kazandırmaya yönelik âyetlerin çoğunluk- 
ta olması da tesadüf değildir. Ayrıca, Kur’ân vahiyleri homojen bir ahvâl 
ve şerâit içinde indirilmiş değildir: Vahiylerin indiği yirmi üç yıllık süreç, 
müminlerin güvenlik ve anarşiyi, savaş ve barışı, sevinç ve hüznü, zafer 
ve hezimeti, bolluk ve kıtlığı... yaşadıkları bir zaman dilimidir. Aynı konu 
çerçevesindeki bütün âyetler bir araya getirildiğinde farklı hükümlerle 
karşı laşı İmasının sebebi de budur; bu farklılıklara, İlahî hükümlerin tatbik 
alanını genişleten birer imkân ve açılım olarak bakılmalıdır. Aksi yönde 
hareket eden bir mümin toplum, bu İlahî siyasete fiilen muhalefet etmiş 
olduğu için, başarısızlığa mahkûmdur. 

Kur’ân’m hem okuduğumuz konuda hem de genel olarak ne demek 
istediği iyi tespit edilmelidir. Yani kadim milletler gibi kılı kırk yarmaya ve 
müteşabih âyetlerin peşine takılmaya gerek yoktur. . . İslâmiyet; hoşgörülü, 
kolaylıkçı bir dindir ve bu özelliği sayesinde; detayları insan aklına bıraktı- 
ğı için kıyamete kadar geçerli kalacaktır. (Akıl; insanoğluna kutsal kitapla 
çekişsin diye verilmiş değildir; o da kutsal bir emanettir.) Kur’ân’m siyasî, 
ahlâkî, itikadî, kozmolojik, fıkhî, tarihî vb. herhângi bir konuya yönelik reh- 
berliğinde yaşanan sıkıntı, büyük oranda, birbirini destekleyen veya çelişki 
vehmi uyandıran pasaj lan bir arada düşünememekten kaynaklanmaktadır. 

(iv) Yüce Allah’ın Kur’ân ve kâinat olmak üzere iki temel kitabı ol- 
duğu göz ardı edilmemelidir. Her iki kitap da gerektiği şekilde okunmalı, 
anlaşılmalı, tahlil edilmelidir. Bunlardan sadece birine ağırlık verilmesi, 
Kur’ân’ın rehberliğinden istifade edilmediğinin açık bir göstergesidir. 

İnsanoğluna basiret, üretme, güzellik, sevgi ve ihlâs güçlerini veren 
gerçek bilgiler Allah’ın şu kâinat kitabına yazıp çizdiği şeylerdir; Hak 
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Teâlâ’nın -Kehf 18/109 ve Lokman 31/27’de- bahsedilen “bitmez tüken- 
mez kelârri’ı budur. Zaten, Kur’ân da bu kitabın okunması ile oluşmuş de- 
ğil midir? Hazret-i Peygamber’ e ‘oku’ emri verildiğinde ortada okur yazar 
bir kişi olmadığı gibi, okunacak yazılı bir belge de yoktu. Buna rağmen, 
‘oku’ması istenmiş; o da vefatına kadarki yirmi üç yıl boyunca ‘oku’muştu. 
Peki neyi okumuştu? Elbette, kâinattaki harisiz, lâfızsız, sessiz ( bî-hurûf 
u lâfz u savt) İlahî belgeleri... Böylece, 610-632 yıllan arasında adab-ı 
muaşeret gibi gündelik olaylardan tutun da, bütün Arabistan’ı ilgilendi- 
ren savaş, banş ve antlaşmalara kadar her türlü yeni olay ana hatlan ile 
‘oku’ndu. Arap kültürel havzasında meydana gelen hak-hukuk mücadelesi, 
savaşlar, banşlar, toplumsal ve toplumlar arası ilişkiler, anarşi, yağma, sö- 
mürü düzeni vb. toplumsal bozukluklar, toplumun az çok haberdar olduğu 
Allah, cennet, cehennem, Ahiret, melek vb. motiflerle yoğrularak okundu 
ve tam bir hukuksuzluğun hüküm sürdüğü Arabistan’da can, mal, namus, 
akıl ve din güvenliği sağlandı. Demek ki, ‘oku’ derken, hazır bir metnin 
okunmasından çok, yaşanan dünyanm; siyasî, ahlakî, ekonomik her tür re- 
alitenin okunması emredilmişti. Peygamber’ in okuyuşunun sona ermesi 
kâinatın artık okunamayacağı anlamına gelmiyor; çünkü Hak Teâlâ’nın 
kelâmı tükenmez; O doğa ve olaylar aracılığı ile konuşmasını sürdürmek- 
tedir. Ancak bütün kutsal metin sahipleri gibi, Müslümanlar da işbu meka- 
nizmaya önem vereceklerine, İlahî kelâmın 610-632 yıllan arasmı Mekke- 
Medine ve çevresinde tecelli eden hâlini ve onun Fıkhî, Kelâmî, Tasavvuf! 
yorumlannı kutsamaya başlayınca, hatta yer yer, beşerî yorum İlahî metnin 
yerini alınca, yavaş yavaş ‘kâinatı ve olaylan okuyup ona göre çareler üret- 
me düşüncesi’ terk edildi. Dünya-âhiret rehberi olan Kur’ân-ı Kerim böyle 
böyle “dünyevi hayatın kılavuzu” olmaktan büyük oranda çıkıp, daha zi- 
yade bir “Âhiret kılavuzu”na dönüştü; hatta, kılavuzluk ettiği şey unutulup 
kendisi ‘esas/amaç’ hâline geldi; parmağın işaret ettiği yere bakılacağına 
parmağa bakıldı... Oysa parmak (yani Kur’ân-ı Kerim), -insanlann ortak 
kabulü olan tarihî olaylar dışında- olağanüstülüğe fazla prim vermeyen, 
insanı aydınlığa, sağlam düşünceye, kâinatı keşfetmeye, doğa ve olayları 
okumaya yönlendiren İlahî bir rehberdi. Rehber, bir şeye kılavuzluk eden 
şey/kişi olduğuna göre aslolan, o değil, rehberlik ettiğiydi. Kur’ân; ‘in- 
celeyin’, ‘araştırın’, ‘düşünün’, ‘çalışın’, ‘gezin görün’ derken, kâinat ki- 
tabının araştırılmasını emrediyordu. Müslümanlar ise, ilk kutlu nesil gibi 
Kur’ân ’ın somuz ««runda yürüyüp büyük başarılar peşinde koşacaklarına, 
onun aydınlattığı yöne bakacaklarına, fıkıh ve tasavvuf kitapları içinde 
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kayboldular. O hâlde, Kur’ân mesajını Hazret-i Peygamber ve çağdaşları- 
nın anlayışı ekseninde, yani sonraki nesillere ait tortulan ayıklayarak iyice 
anladıktan sonra, daha fazla sündürmeden, sömürmeden, silkelemeden ha- 
yata geçirmeli; sonra da dünyada izzet ve şerefle yaşayabilmek için kâinat 
kitabını incelemeye koyulmalıdır. Bilim hakkında onlarca teşvikkâr âyete 
iman etmiş bir Müslümanın bilimden korkması olacak şey değildir. 

IV. ÖZETLE 

1 . Kur’ân okuru, İlahî kitap zincirinin son halkası ile muhatap olduğuna 
kesin olarak iman etmelidir. Mahiyetini pek kavrayamasa da Allah’ın 
çağlar üstü kelâmı ile yüz yüze olduğu gerçeğini hatırdan çıkarmamalı. 
Kur’ân’a karşı duyulan güven (iman) ne kadar güçlü olursa, ondan istifade 
de o kadar fazla olur. 

2. Kur’ ân okuru, okuduğu metnin insanlığa dünya-âhiret mutluluğunu 
sağlayacak temel kaynak olduğuna inanıp güvenmelidir. Kur’ân’ın, alelâde 
bir topluma dünyanın en büyük medeniyetini kurdurmuş olduğunu, bunu 
bir kez daha başarabileceğini bilmelidir. 

3. Okur, Kur’ ân okumaya başlarken, ondan azamî istifade adına 
belli bir hazırlık yapmalıdır. Kendine maddî-manevî çekidüzen vermeli; 
kendisinin, zümresinin ve toplumunun önyargılarından sıynlmalı, Kur’ân’m 
dediklerine teslimiyet göstermeli, kendi bildiklerini, kendi inandıklarını 
ona onaylatmaya çalışmamalıdır. 

4. Kur’ân gönül kulağına söylenen bir İlahî buyruk olduğu için, 
soyut akıl ile değil, sağduyu, içgüdü, gönül, sezgi soyundan canlı bir akıl 
ile okunmalıdır. Kur’ân gerçekleri, kuru akılla değil; canlı, ‘artistik ve 
filozofîk akıl’ la kavranabilir. 

5. Okur, Kur’ân’dan herhangi bir parça okuduğunda, bunu Kur’ân’ın 
nihaî görüşü imiş gibi algılamamak, o konudaki diğer parçalan da göz 
önünde bulundurmalıdır. Kur’ân ancak bu bütünlük içerisinde doğru an- 
laşılabilir. 

6. Kur’ân okuru anlamakta zorluk çektiği kısınılan Mevdudi, Derveze, 
Kur ’ân Yolu vb. özlü tefsirlere başvurarak iyi anlamalıdır. Kur’ân parçalannı 
yanm yamalak, üstünkörü okuyarak doğru dürüst anlamadan diğer konulara 
geçmek insanı zamanla derin açmazlara sürükleyebilir. Ancak bundan da 
önce, Kur’ân’ın mahiyetini, içeriğini, amacını ve nasıl okunacağını gösteren 
elinizdekine benzer bir kılavuzla işe başlaması daha yerinde olacaktır. 
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7. Okur, Kur’ân okurken aklına gelen her mânânın Kur’ân olmadığını 
bilmeli; Kur’ân’ın aslî / gerçek anlamlarının Hazret-i Peygamber ve 
çağdaşlarının anladığı mânâlar olduğunu unutmamalı ve Kur’ân okurken 
aklına gelen anlamlan Kur’ân’ın nüzul çağına vurarak sağlamasını 
yapmalıdır. Okur, Kur’ân’m inzaline vesile olan 610-632 yıllan arasındaki 
yirmi üç yıllık süreci; Arap toplumunun evren algısıyla, ahlâk ve inanç 
yapısıyla, toplumsal düzen(sizliğ)iyle, hukuk(suzluğ)uyla, savaşlanyla 
vs. ne kadar iyi tanırsa, Kur’ân’ın ne dediğini ve neyi amaçladığını daha 
iyi anlayacaktır. Bu dönemin şartlannı iyi kavrayabildiği takdirde, Yüce 
Allah’ın neyi, niçin emredip neyi, neden yasaklamış olduğunu daha iyi 
anlayacaktır. 

Bu şıkkın bir başka boyutu da Kur’ân-ı Kerim’in “canlı Kur’ân” 
Hazret-i Peygamber örnekliğinde okunup anlaşılmasıdır. Kur’ân okuru, 
elindeki metni tebliğcisinden soyutlamamak; onun örnek biyografisini 
sahih Siyer kitaplarından, olağanüstülüklerden arıtarak beşerî çerçevenin 
dışına taşmaksızın öğrenmeli; onun evrensel ahlâkını özümsemeli, benim- 
semelidir. 

8. Kur’ân’m ilk muhatapları Araplar olmakla birlikte, okur, Kur’ân’ın 
evrensel gerçeklerinin kendisini de muhatap aldığını göz ardı etmemelidir. 
Kur’ân’ı kendi realitesinden hareketle okumalı; yaşadığı itikadî, ahlakî ve 
sosyal sorunları her şeyden ve herkesten önce Kur’ân’a arz etmeli, çözümleri 
onda aramalıdır. Kur’ân’daki mümin, kâfir, münafık, mele’, mütref ve 
müstaz’af karakterlerinin ve bunların sergilediği tutum ve davranışların 
tarihte kalmadığını, her çağın realitesi olduğunu asla unutmamalıdır. 

9. Kur’ân okuru, elindeki kitabın yirmi üç yıllık bir sürece dağılmış olarak 
inzal edildiğini, dolayısıyla alelâde bir kitap gibi bir çırpıda okunamayacağını 
bilmelidir. Bu tip okuyuşlarda, Kur’ân’m rehberliğinden yararlanamamak 
bir yana, üstelik onun eşsizliği, güzelliği, ilahîliği, mucizeliği vb. konularda 
da şüpheye düşülebilir. Okunan az sayıdaki Kur’ân parçası ve bu evrensel 
pasaj lann reel dünyadaki karşılıkları üzerinde derin derin düşünüp iyice 
hazmedildikten sonra yeni parçalara geçilmelidir. Okur, kendi durumunu; 
bilgi, idrak ve alâka seviyesini gözden geçirip ona göre bir okuyuş belir- 
lemelidir. Birdenbire Kur’ân’ın tamamıyla karşı karşıya gelmek yerine, 
vaktinin müsaadesine göre; kısa namaz sûrelerinden başlayarak, Kur’ân’ ın 
belli konulardaki mesajlarının yoğunlaştığı (z/plendiği) fazileti hakkında 
hadis bulunan âyete ’î-kürsî, YaSin, Tebareke, Âmene ’r-rasûlü, huvallâhüllezî 
vb. özel pasajlara ağırlık verebilir; bu tür Kur’ân parçalarından oluşturulan 
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En'âm-ı Şerif türü metinleri esas alabilir. Zira uzman bir ilâhiyatçıdan 
beklenebilecek Kur’ân okuma tarzı, belki daha ilkokulu bile bitirmemiş bir 
rençberden ya da çeşitli eğitim seviyelerine sahip çiftçilerden, işçi, esnaf, 
avukat doktor veya iş adamlarından beklenemez. Tabiî, Kur’ân’ın muhatabı 
sadece ilâhiyatçılar değildir. Toplumun bütün katmanları seviyelerine göre 
Kur’ân’dan istifade etmeye çalışmalı; işin kolayına kaçmamalıdır. 

10. Kur’ân okuru; detaya girmemeli, kılı kırk yarmamah, ilk Müslüman 
neslinyaptığı gibi Kur’ân’ı az ve özöğrenip hayata geçirmeyi hedeflemelidir. 
Bu dinin hakim karakterinin bütün mahlukata karşı hoşgörülü, ‘öteki’ne 
saygılı, kolaylıkçı bir din olduğunu unutmamalıdır. Bunun uzantısı olarak 
inanç alanında Akaid kitaplarını değil, Kur’ân’da anlatılanları esas 
almalıdır. Çünkü bu kitaplara şahsî, zümrevî, mezhebî, siyasî kaygılar, 
afakî kanaatler girmiş; basitlikten ve yalınlıktan uzaklaşılmıştır. Aynı illet, 
âyetlere alâkalı alâkasız birtakım anlamların yüklendiği, uzmanlarının bile 
anlamakta zorlandığı dil tahlilleri ile ve olağanüstülüklerle dolu tefsirler için 
de geçerlidir. Kur’ân mesajı tefsirlerden değil, bizzat Kur’ân’dan alınmalı. 
Ahlâk alanında da tasavvufî eserlerdeki havâssa mahsus yüksek ahlâk değil, 
Kur’ân’m öngördüğü o sade Muhammedi ahlâk hedeflenmelidir. Sosyal 
alan (muâmelât) hakeza... Unutulmamalıdır ki Kur’ân Tn hukukî ilkeleri, 
bugün hemen bütün dünya hukuk sistemleri tarafından benimsenmiştir. 
Dolayısıyla, Kur’ân’m evrensel nuru, reel uygulama alanı var mı yok mu 
diye bakmadan, üç beş cezaî hükme feda edilmemelidir. Ahlâk, itikat, 
ibadet, muamelât ve ukubattan oluşan beş katmanlı Kur ’ân piramidinin en 
dar, en küçük uç kısmındaki birkaç cezaî hükme reel hayatta yer açacağız, 
derken, koca bir piramit toprağa gömülmemelidir. Mecellemde belirtildiği 
gibi, bir şeyin tamamı alınamıyor diye tamamı terk edilmez. 

11. Kur’ân okuru, elindeki mealler ne kadar başarılı olursa olsun, 
asıl Kur’ân' m, Arapça orijinal metin olduğunu unutmamalıdır. Kur’ân Tn 
orijinal metni ile yapıcı, dostane ilişkiler geliştirmeli, ona yabancılaşmamak, 
onu gayet düzgün okuyabilmelidir. Mübarek gün ve geceleri ya da sevgili 
bir yakınının vefatını vesile edinerek Kur’ân okumalıdır. Kur’ân’ı güzel bir 
eda ve tavır ile okuyanları dinlemelidir. Evlâtlarına, yakınlarına Kur’ân’ı 
orijinalinden okuyabilmeyi öğretmeli; bu yönde çaba sarf etmelidir. Kur’ân 
tilâvet edilirken özellikle mekkî sûrelerin şiiriyetinden, ahenk, müzikalite ve 
akıcılığından etkilenmemek zordur. Müslümanlar tarafından hiçbir zaman 
musiki kabul edilmemekle birlikte, Kur’ân tilâveti, İslâm dünyasının her 
köşesinde ve hemen her çevrede duyulabilen bir hendese-i savt türüdür. 



Evet, araştırma ve inceleme ruhunun herkeste bulunması beklenemez ve 
Kur’ ân okurken, kelâmı aracılığıyla Yüce Allah’la temasa geçildiği bilincine 
sahip olmak son derece önemlidir (Kur’ ân’ ı hiç anlamayan bir Türk, Sevgili 
Rabbinin sohbetinde bulunduğu duygusuyla onun sır dolu, gönle ferahlık 
veren rahatlatıcı câzibesini gönlünün derinliklerinde hisseder; böyle birinin, 
sözgelimi YâSîn’i, hiç anlamadan okuması bile bu bilinç sâyesinde büyük 
bir ibadet hâline gelir). Ancak Kur’ân’m hem bu bilinçle hem de mânâsı 
kavranarak, hatta mânâları üzerinde derin derin düşünerek okunması esastır. 
Kur’ân okumaya yönelik teşviklerin asıl hedefi. Yüce Allah’ın Kur’ân 
aracılığıyla yaptığı rehberliğin izlenmesidir. Kur’ân’ı anlayarak okumanın 
sevabı, yani, sonuç ve faydalan mutlaka görülecektir (Kur’ân’ın Araplara 
nasıl bir atılım ruhu kazandırdığı mâlumdur). Dolayısıyla, okurun Kur’ân’la 
ilişkilerine elbette saygı egemen olmalıdır; ama okur, Kur’ân’la kurduğu 
ilişkinin bir Allah-kul ilişkisi olmadığım bilmeli; elindeki metnin, sonuçta 
ilahı bir rehber olduğunu aklından çıkarmamalı ve bu evrensel kılavuzdan 
azamî istifadeyi sağlayarak, dünyanın en ahlâklı, en bilgili, en güçlü, 
en zengin, en itibarlı fertlerinden oluşan bir toplum inşa etme yönünde 
çabalamalıdır. 
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* 




— Öncelikle, meal fikrine sıcak bakmak, meallerle sıcak ilişkiler ge- 
liştirmek gerekir. Çünkü kusurları bir tarafa, bütün meallerin İlahî mesajı 
genel olarak ifade ettiğinde kuşku yoktur. 

— Kur’ân’ın nüzul ortamı, ‘Allah kelâmı’ için bir prototiptir. İlk mu- 
hataplar sayesinde İlahî vahiy ete kemiğe bürünmüş, daha sonra tüm insan- 
lığa aktarılmıştır. 

— Kur’ân’ı şeklî yapısı itibariyle iyi tanımalıyız. 

— Kur’ân’m beşerî türden yazılı bir metin değil, hatâbî bir metin ol- 
duğunu nazar-ı itibara alıp, onun doğduğu nüzul ortamına (bağlam) aşina 
olmalıyız. Bu noktada devreye siyer ve sahih hadisler girecektir. 

— Kur’ân’ı okurken kendimizi, yani mevcut bilgilerimizi, mezhebî 
meşrebi her tür birikimimizi Kur’ân’a onaylatmaya çalışmamak; onun bizi 
değiştirip dönüştürmesine, bizi şekillendirmesine, aydınlatıp, özgürleştirip 
yüceltmesine, tekâmül ettirmesine izin vermeliyiz. Kur’ân’ı nüzul sonrası 
dönemin tevillerinden azade bir şekilde anlamalı; onu rafine hâle getirme- 
ye, düzeltmeye (!), sansür etmeye çalışmamak; o ne diyorsa olduğu gibi 
anlayıp ‘Başüstüne!’ demeliyiz. 

— Kur’ân okumadan önce, ‘onu neden okuduğumuz’ sorusunu kendi- 
mize sormalıyız. Amacımız İlahî mesajı anlamak mıdır, Kur’ân’dan fıkhî 
-kelamı hükümler çıkartmak mıdır, kâinatı ve insanı bilimi devre dışı bıra- 
karak salt Kur’ ân gözüyle anlamak mıdır? 

— Kur’ân’ı pozitivist bir bilimcinin gözüyle, hatta akıl ve mantık 
gözüyle değil, sezgi soyundan gönül gözüyle okumalıyız. 

— ICur’ân mealleri okunurken tecvid ve tertile dikkat edilmeli; diksi- 
yon kurallarına (vurgulara, jest ve mimiklere) riayet edilerek metinde ne 
söylendiği muhataba net olarak yansıtılmaya çalışılmalıdır. 



9 


XXVII 


— Kur’ân okurken, ona yüklenen bazı olağanüstü özellikleri onda bu- 
lamayabileceğimizi; Kur’ân’da Allah’ın verdiğinden fazlasının olmadığını 
peşinen kabul etmeli; onu ‘Allah kelâmı’ ile eşitlememeliyiz. Çünkü bütün 
vahiylerde olduğu gibi Kur’ân vahyinde de bir alıcı ve verici vardır; me- 
sele vericide bitmemektedir. Verici şüphesiz sahilsiz bir okyanustur, ama 
alıcı için de aynı şey söylenebilir mi? Alıcının, yani Hazret-i Peygamber 
ve toplumunun istiap haddi bellidir. Bir yanda okyanus, Öbür yanda söz- 
gelimi bir ırmak... Okyanus ırmağa nasıl sığabilir? Yani Hz. Peygamberin 
Kur’ân’ı yorumlaması / canlandırması demek olan Sünneti de önemseme- 
li, aklî çabalan küçümsememeli, akla ve bilime gereken önemi vermeliyiz; 
sonuçta o da müminin kayıp malıdır. . . 
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1- FÂTİH A SÛRESİ 

{Mekke'de; hicretten önce indirilmiştir. 7 âyettir.} 

B ismillâhirrahmânirrahîm 

1 . (Sadece eski din mensuplarının değil) herkesin Rabbi 
olan Allah’a hamdolsun! 2. Bilfiil merhamet eden mut- 
lak merhamet sahibine (Rahman, Rahim) 1 , 3. yargılan- 
ma gününün tek sahibine...* 4. Yalnız Sana kulluk eder, 
yalnız Senden yardım dileriz, 5. Bizi dosdoğru yola ilet; 
6. nimete erdirdiklerinin** yoluna, 7. hışmına uğrayan- 
ların ve yoldan çıkanlannkine değil... 


* Bkz. İnfıtâr: İS- 19. 

** Bkz. Nisâ: 69; Meryem: 58. 
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2- BAKARA SURESİ 

{Medine’de; hicretten sonra indirilmiştir. 286 âyettir.} 
B i smi 1 lâh i rrahmâni rrahîm 

1. Elif, Lâm, Mîm 2 . 2. İşbu şüphe götürmez kitap 3 
müttakîler 4 için kılavuzdur. 3. Onlar ki; gayba iman 5 
ederler, (gerçek birer dindar olarak) namazı 6 dosdoğru 
kılarlar ve kendilerine Bizim nasip ettiğimiz şeylerden 
infak ederler. 4. Onlar ki; senden önce indirilmiş olana da 
sana indirilene de iman ederler; Âhirete yakînen 7 iman 
edenler de onlardır. 5. Bunlardır işte, Rablerinden gelen 
kılavuzu izleyenler... Bunlardır işte, felâha erecekler... 
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6. (Resûlüm!) Sen o nankör- 
ce inkâr 8 edenleri uyarsan da 
uyarmasan da onlar açısından 
farketmez; iman etmezler. 7. 
(Çünkü) kalplerini ve kulak- 
larını Allah mühürlemiştir; 
gözlerinin üzerinde de perde 
vardır... 9 Büyük bir azaptır 
bunlann hakkı! 8. Öyle insan- 
lar da var ki, “Allah’a ve ‘Son 
Gün’e iman ettik.” diyorlar, 
ama mümin değiller! 9. Allah’ı 
ve iman edenleri aldatmaya 
çalışıyorlar. Oysa kendilerin- 
den başkasını aldatmıyorlar; 
ama farkında değiller... 10. 
Kalplerinde hastalık var; has- 


talıklarını Allah daha da artırmakta... Yalan söyleyip durduklarından dolayı, 
can yakıcı bir azaptır bunlann hakkı! 11. Onlara; “Yeryüzünde bozuculuk 
yapmayın!” denildiğinde, “Biz düzelticiyiz; ara bulucuyuz (tamamen asayiş 
yanlışıyız)” diyorlar. 12. Bakınız; asıl bozucular bunlardır; fakat farkında 
değiller. 13. Onlara; “İnsanlar iman ettiği gibi siz de iman edin” denince, 
“Biz hiç o beyinsizler gibi iman eder miyiz?” diyorlar. Bakınız; asıl beyinsiz 
kendileridir, fakat bilmezler. 14. İman edenlere rastladıklarında; “İman et- 
tik” diyorlar. Kendi ‘şeytan’ları ile başbaşa kaldıklarında ise “Biz asıl sizinle 
beraberiz, onlarla sadece alay etmekteyiz!” 10 diyorlar. 15. Asıl, Allah onlarla 
‘alay’ ediyor; onları taşkınlıklarında 11 şaşkın şaşkın dolaştırıyor. 16. Bunlar- 
dır işte, hidayet karşılığı dalâleti satın alanlar!.. 12 Ama bu alışverişlerinden 
kâr edememişler; doğru yolu bulamamışlardır. 
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BAK AR A sORFSİ 

1 7. Durumları, ateş yakmaya 
çalışan biri (ile etrafındakiler) 
in durumuna benzer: 4 Ateş onun 
çevresini her aydınlattığında, 

Allah onların nurunu gidermek- 
te" ve onları karanlıklar içinde; 
göremez hâlde bırakmaktadır. 

18. Sağırdırlar, dilsizdirler, kör- 
dürler... Dönemezler. 19. Ya da 
gökten yağan öyle bir sağanak 
gibi ki; içinde, karanlıklar, gök 

ürültüsü ve şimşek barındırı- 
yor... Onlar da yıldırımlardan 
dolayı ölüm korkusuyla parmak- 
larını kulaklarına tıkıyorlar... 

Oysa, inkârcı nankörleri Allah 
çepeçevre kuşatmış!.. 20. Şim- 
şek neredeyse gözlerini alacak... 

Onları her aydınlattığında, onun 
ışığında yürüyorlar; karanlık 
bastırınca da kalakalıyorlar... 

Allah dileseydi, onların işitme 
kabiliyetlerini ve gözlerini felç 
ederdi. Allah, elbette her şeye kadirdir. 21. Ey insanlar! Sizi ve sizden öncekileri 
yaratan Rabbinize kulluk edin ki, (Allah’ın azabından) sakınasınız. 22. 0 ki; Arz’ı 
sizin için döşek, göğü de muazzam bir yapı kılmış; gökten su indirip onunla size 
nzık olarak türlü türlü meyveler çıkarmıştır. Dolayısıyla, bunu bile bile Allah’a 
denk şeyler ihdas etmeyin. 23. Kulumuza indirdiğimizden yana şüpheniz varsa, 
haydi, siz de Allah dışındaki (destekçi ve) şahitlerinizi çağırıp (Muhammed gibi 
ümmi bir kişi tarafından söylenmiş) buna benzer bir sûre 13 getirin; doğru söylü- 
yorsanız... 24. Fakat yapamazsanız ki yapamayacaksınız 14 , o hâlde, yakıtı insan- 
larla taşlar olan öyle bir Ateş’ten sakının ki, inkârcı nankörler için hazırlanmıştır. 

* İlk temsilde ateş, ikinci temsilde ise şimşek Kur’ân âyetlerini temsil etmektedir ki ortak noktaları, 
aydınlatıcı oluşlarıdır. 

* Burada, temsili anlatımdan gerçeğe dönüş yapılarak söz, Kur’ân âyetlerinin sağladığı nura ve bu 
nurun Allah tarafından giderilmesine getiriliyor. 
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G 4*^5» J^^ÖSpı İSİ 

ûj^^Ş^kiJîûV^ 

*Jı^i'j*'TiU , L^_>^l}_^£=3ö^îÖj|^jJ 25. İman edip salih 15 amel 14 

4* işleyenleri; altından ırmak- 
' •'< >£" Zt * 4? * . " lann aktığı öyle cennetlerle 

“ "" -* müjdele kı; bunlardan kendi- 
de U Ail^ jlIo *if lerine her ne zaman bir meyve 


25. İman edip salih 15 amel 16 


V/ • ^ ^ 


$ ^ü^Jİİİ^Vî j&AJi: takdim edilse: “ Bu bize daha 

?, î ' ; . '“1 evvel ikram edilmişti.” derler; 

ovsa onun bir benzeri 17 veril- 


oysa onun bir benzeri 17 veril- 
miştir. Orada tertemiz eşlere 




<x*" •‘it*xs ^ Ali -T" sahiptirler ve orada kalıcıdır- 

lar P 26 . Allah bir sivrisineti , 
^ i&y-^ hatta onun ötesindeki bir şeyi 

1 _ _ t =1 bile, temsil olarak kullanmak- 

tan utanmaz. İman edenler, onun Rablerinden gelen bir gerçek olduğunu 
pekâlâ bilirler. Nankörce inkâr edenler ise “(yüceler yücesi) Allah bu misali 
vermekle ne murad eder ki?!” derler. Allah onunla birçoğunu saptırmakta,* 
birçoğunu da yola getirmektedir. Ama O, bununla sadece fâsıklan 18 saptırı- 
yor fâsıklarıL 27. Onlar ki, Allah’la yaptıktan ahdi, hem de iyice pekiştir- 
dikten sonra, bozarlar; birleştirilmesini emrettiği şeyi koparırlar, yeryüzün- 
de bozuculuk yaparlar... Hüsrana uğrayacaklar da bunlardır. 28. Siz Allah'ı 
nasıl inkâr edebiliyorsunuz ki, birer ölü iken size O hayat verdi; sonra sizi 
öldürecek, sonra tekrar diriltecek ve en sonunda O’na döndürüleceksiniz. 
29. Yeryüzünde ne varsa hepsini sizin için yaratan, daha sonra göğe yönelip 
orayı yedi gök hâlinde düzenleyen O’dur. O, her şeyi bilir. 

* Sapmasına müsaade eder; yanlış yola sapanı kolundan turup da zorla doğru yola getirmez. 
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30. Hani* senin Rabbın, melek- “ 77T . » 77 T ” ^ ' 

lere; “Ben yeryüzünde bir halife 

yaratmaktayım” demişti de ıııe- ^jiC Jjf tjj jiçl^ 

lekler; “Biz Seni, daima hamd y r ı '\\- M '" > 7 ^ ^ 

ile tenzih ve takdis ederken. ^ ^ cr'-A^j 

yeryüzünde bozuculuk yapacak, ^ l+fofc' Vf^li ^ 

kan dökecek birini mi meyda- • > ^ V . -t^t" r>.? . > r« < ~ 

na getiriyorsun?! demişlerdi. ^ J ^ ^ ' *^- r * uuo 

“Ben sızın bilmediklerinizi bi- jL^^UİÎ hj tiü^llidelî ^ jüJ jfeî 

linm" buyurdu. 3 1 . Ve Adem'e Jg^ ^ $ 

bütün isimleri öğretti... Sonra 'T- >' ' ,7Z, 

onlan meleklere göstererek; U ^Xj^j Jpİ \j 1 jt&tzj} ^ 

“Doğru söylüyorsanız, şunlann İjJJ^Î^^İj |4 jj |gj O Sj£ 

adlarını bana söyleyin” dedi. 32. 7 - .7 # _} ^ J 

“Sem tenzih ve takdis ederiz! ^Op^^oto 
Senin bize öğrettiklerinden baş- 

ka bilgimiz yok. Sadece Şensin ^ r ^ a .7 

‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’ 5p ^ l û > ^ ^ ^ 

( Alim, Hakim ).” dediler. 33. ”Ey 

Adem! Şunlann isimlerini onla- ^ < t . *1,'.'*» >, -v^*" 

ra söyle” dedi. Adem isimlerini 
onlara söyleyince; “Ben size 

demedim mi ki; Ben göklerin ve l — = = . z = 

yerin gaybırn bilirim; sizin gizli-aşikâr bütün yaptıklarınızı da bilirim?!” dedi. 
34. Hani, meleklere; “Adem’e secde edin” demiştik de hemen secde etmişler- 
di. Sadece İblis şiddetle kaçınmış ve büyüklük taslayarak inkârcı nankörlerden 
olmuştu... 35. Ve demiştik ki: “Ey Adem! Eşinle birlikte Cennet’te otur. Orada 
istediğiniz her şeyi âfiyetle, bol bol yiyin; fakat şu ‘ağac’a yaklaşmayın, yoksa 
zulmedenlerden olursunuz!” 36. Nihayet, ondan dolayı ikisinin de ayaklarını 
kaydırdı 1 ’ ve içinde bulundukları yerden ikisini de çıkardı. Biz de; “Birbirinize 
düşman olarak hepiniz birden inin. Yeryüzünde sizin için bir zamana kadar bir 
yerleşim ve faydalanma vardır!” dedik. 37. Sonuçta, Adem, Rabbinden birtakım 
(tevbe ve dua) kelimelerdi) belleyip aldı. Rabbi de onun tevbesini kabul etti. 20 
O' dur çünkü tevbeleri daima kabul eden, merhametli (Tevvâb, Rahîm). 

* Ikı yüzlü Yahudılerden bahsedilirken sözün birden bire Âdem-lblia kıssasına getirilmesi; Hz. Peygamber’in 
Âdeırı’e, onun otoritesuu kabul etmemekte direnen bilgiç Yahudi âlimlerinin de îblîs’e benzetilmesiyle alâkalıdır, 
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rTT 77 - . > .. ; c ^ , > TTTnl 38 - Dedik ki; “ He P iniz birden 

- t inin oradan; tarafımdan size 

bir kılavuz gelir de, kim Be- 
fâi\ •>'-,i,f , "i * j:Ar'.,~ ■>'■> nim kılavuzuma uyarsa, artık 

___ , \ A ^ ,>//'* 3 onlar 1( ? ,n herhangi bir korku 

söz konusu değildir, üzülecek 
ÜjltyU» $ de dillerdir.” 39. Nankörce 

& \r-?<' “ ■*'<■'*■>■ -> inkâr edip âyetlerimizi yalanla- 

yanlar ... Bunlardır işte Ateş’in 
öJgS^\j*9üŞ 0 sahipleri. Hem de kalıcı 

-V > olarak... 40. Ey İsrailo- 

^ ' „ ®üf gulları! Size verdiğim 

yO ^ujıoj^ul ^ ^ 0 ^ 9 ^ \yv3l? ^ nimetimi hatırlayın. Bana 

verdiğiniz sözü yerine 

getirin ki ’ Ben de Sİze v f f m 

^ * -> J sözü yerine getireyim. Sadece 

Benden korkun. 41. Elinizde- 
MU iİVj fe* i/£ft kini (yani Tevrat’ı) doğrulayıcı 

a, ,.. -iri’ olarak indirdiğime (Kur’ân’a) 

*>-^ 7 “^ Uj) 'jiü, |p j-Jü ijc ıman eı jin. Onu nankörce inkâr 

eden ilk kişiler siz olmaym. 
- ■ ■ ■ ■ ■—-■ — — ■ '— ■■ — — Âyetlerimizi az bir paha karşı- 

lığı satmayın. Evet sadece Benden çekinin. 42. Hakkı bâtıla bulayıp da, bile 
bile gerçeği gizlemeyin. 43. (Sözde değil, özde; gerçek birer dindar olarak) 
namazı dosdoğru kılın, benliğinizi arıtmak için vermeye bakın ve rükû eden- 
lerle birlikte rükû edin (Hak karşısında saygıyla eğilin). 44. ‘İyi’ ligi 21 insan- 
lara emrederken, kendinizi unutuyor musunuz? Hem de kitabı okuduğunuz 
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hâlde!.. Hâlâ akletmeyecek misiniz?! 45. Sabrederek 22 ve namaz kılarak yar- 
dım isteyin. Bu gerçekten ağır bir şeydir ama, huşû 23 sahiplerine değil... 46. 
Onlar ki; ‘Rableri ile mutlaka karşı karşıya gelecekleri; sonunda kesinlikle 
O’na dönecekleri’ kanaatindedirler. 24 47. Ey İsrailoğulları! Size verdiğim ni- 
metimi ve sizi (zamanında) herkese tercih ettiğimi unutmayın. 48. Ve öyle bir 
günden sakının ki, o gün kimsenin kimseye faydası olmaz; kimsenin şefaati 
kabul edilmez, kimseden bedel alınmaz; hâsılı, hiç kimseye yardım edilmez. 
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49. Hani, oğullannızı teker 
teker boğazlatıp kadınlarınızı 
sağ bırakarak, sizi işkencenin 
en kötüsüne uğratan Firavun 
hanedanından sizi kullanılış- 
tık... ki sizin için bunda Rab- 
biniz tarafından muazzam bir 
imtihan vardı. 50. Hani, bir de 
sizin için denizi yararak sizi 
kurtarmış; Firavun hanedanını 
ise gözlerinizin önünde boğ- 
muştuk. 51. Hani, Musa ile 
kırk geceliğine vaatleşmiştik. 
Siz de onun arkasından birer 
zalim olarak o buzağıyı (tan- 
rı) edinmiştiniz!.. 52. Bundan 
sonra, şükredesiniz diye sizi 
affetmiştik. 53. Hani, doğru 
yolu bulasınız diye, Musa’ya 
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hakkı bâtıldan ayıran o kitabı vermiştik. 54. Hani Musa, kavmine: “Ey kav- 
mim! Buzağıyı (tanrı) edinmekle kendi kendinize zulmetmiş oldunuz! He- 
men Yaradanınıza tevbe edin ve birbirinizi öldürün!.. 25 Yaradanınız katında 
bu (feci eylem) sizin için daha hayırlıdır!” demişti. (Siz bu emre uyunca) 
Allah da tevbenizi kabul etmişti. O’dur çünkü tevbeleri daima kabul eden, 
merhametli (Tevvâb, Rahim). 55. Bir de, hani siz: “Ey Musa! Biz Allah’ı 
açık seçik görünceye kadar sana iman edip bağlanmayacağız!” demiştiniz 
de, göz göre göre sizi yıldırım çarpmıştı. 56. Sonra, şükredesiniz diye (bu) 
‘ölüm’ünüzün ardından sizi diriltmiştik. 57. Ayrıca sizi bulutlarla gölgele- 
dik; üzerinize kudret helvası ve bıldırcın indirdik. “Size rızık olarak verdiği- 
miz şeylerin hoş ve güzel olanlarından yiyin.” (dedik.) Onlarsa, Bize değil 
(1 sadece kendilerine zulmediyorlardı (bize karşı gelirken)!.. 
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58. Hani; “Şu şehre girin ve 
orada, istediğinizi afiyetle ve 


j*jN ' c^ulSÜ £>k istediğiniz kadar yiyin. Kapı- 

At j'; ı C.j K .''/. sından da alçakgönüllülükle 
İ -- , ,". ., ,C,„ ' o girin ve ‘Bizi bağışla’ deyin 

— fjJŞj kî yanlışlarınızı bağışlayayım. 


<_U- t . 'A. J&jiiÂz* gZ^J,j İhsan üzere hareket edenlere 
J >>:A îf ,,,, ^ >>y, - 'A'-t Biz (ihsanımızı) daha da art- 

tıracağız” demiştik. 59. Buna 
CfiJ üyÜ-“ i>>^=j B^e-Cc utt’i karşılık, (tamamı değilse de) 

■- ■■■■■■■■■■ il zulmedenler, o sözü kendileri- 

ne söylenenden başka bir şekle çevirdiler. Biz de fasıklık edip durmaların- 
dan dolayı bu zalimlerin üstüne gökten pis bir azap indirdik. 60. Hani Musa, 
kavmi için su ararken; “Asânla taşa vur” demiştik de, ondan on iki pınar 
fışkırmıştı; herkes* su alacağı yeri biliyordu. “Allah’ın rızkından yiyin için; 
ama bozucular gibi yeryüzünde bozuculuk yapmayın.” (denmişti.) 61. Hani; 
“Ey Musa, biz bir çeşit yemeğe artık dayanamayacağız! Rabbine dua et de, 
bizim için toprakta yetişen sarımsak, sebze, acur, mercimek ve soğan çıkar- 
sın” demiştiniz, Musa da; “Siz hayırlı olanı bayağı olanla mı değiştirmek 
istiyorsunuz?! Öyleyse inin (envâ-i çeşit işkenceye uğradığınız Mısır gibi) 
bir şehre! İstediğiniz şeyler orada vardır!..” demişti. 

* Yakup Aleyhisselâm’ın 12 oğlundan gelen torunları; 12 İsrail boyu. 
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62. (Kur’ân'a) iman eden- 
lerden. Yahudi. Hıristiyan ve 
Sâbiîlerden; Allah’a ve ‘Son 
Gün’e iman edip salih amel iş- 
leyen herkesin, Rabbi katında 
mükâfatı vardır; onlar için her- 
hangi bir korku söz konusu de- 
ğildir, üzülecek de değillerdir. 

(Allah da Cennet de kimsenin 
tekelinde değildir!) 63. Hani, 

Tûr'u üstünüze kaldırarak siz- 
den sapasağlam söz almıştık: 

Size verdiklerimizi alın, onun 
muhtevası üzerinde iyice dü- 
şünün ki, sakınasınız. 64. Son- 
ra bu sözü müteakip yine yüz 
çevirdiniz!.. Eğer üstünüzde 
Allah’ın fazl ü rahmeti olma- 
saydı, kesinlikle hüsrana uğ- 
rayanlardan olacaktınız!.. 

65. İçinizden, cumartesi günü 
sının aştıklan için kendilerine: 

“Aşağılık birer maymun olun!” dediğimiz kimseleri de bilirsiniz elbette!.. 66. 
Biz bunu, önündekilere ve ardındakilere ibretlik bir ceza; müttakîler için de 
bir öğüt kıldık. 67. Hani Musa, kavmine: “Allah, size bir sığır boğazlamanızı 
emrediyor”* demişti de: “Sen bizimle alay mı ediyorsun?!” demişlerdi. Musa 
da: “Cahillerden olmaktan Allah’a sığınırım!” demişti. 68. “Bizim için Rab- 
bine dua et de onu bize iyice bildirsin” demişlerdi. Musa da: “Allah; ‘O ne 
çok kart, ne de çok körpedir. İkisinin ortası dinç bir sığırdır’ buyuruyor. Hay- 
di, artık o memur olduğunuz şeyi yapın!” demişti. 69. (Bu kez de) “Bizim 
için Rabbine dua et de, bize onun rengini açıklasın.” dediler. O da: “Rabbim; 
‘O, bakanlara ferahlık veren, parlak renkli sarı bir inektir’ diyor” dedi. 


Gerek iliklerinize işleyen o buzağı sevgisinden arınasınız, gerekse katil olaylarında ellerinizi 
üzerine koyarak yemin edesiniz diye... 
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70. Dediler ki: “Rabbine dua 
et de bize onun niteliğini daha 
açık bir şekilde bildirsin. Çünkü 
bize sığırlar birbirine benzer ge- 
liyor. Allah dilerse, elbette doğ- 
ruyu bulanlardan olacağız.” 71. 
“Rabbim; onun, henüz boyun- 
duruğa koşulup tarla sürmemiş, 
ekin sulamamış salma bir inek 
olduğunu, alacası da bulunma- 
dığını söylüyor.” dedi. “İşte, 
şimdi hakkıyla anlattın!” dedi- 
ler ve onu boğazladılar... 






4üü i 


Ama neredeyse yapmaya- 


şaşa 


caklardı.* 72. Hani, siz bi- 
rinin canma kıymıştınız da; 
sonra o konuda birbirinizle 
çekişmeye başlamıştınız. 
Oysa Allah gizlediklerinizi açığa 
çıkaracaktı! 73. Nitekim “Onun 
bir parçasmı buna vurun!” 26 de- 
miştik... İşte Allah ölüleri böyle 


diriltir. O size âyetlerini böyle gösteriyor ki, aklınızı başınıza alasmız. 74. Sonra 
bunun ardından kalpleriniz öyle katılaştı ki, taş gibi hatta daha da katı. -Zira 
öyle taşlar vardır ki, ondan ırmaklar fışkırır; öyleleri vardır ki, yarılıp ondan su 
çıkar; öylesi de vardır ki, Allah korkusundan yuvarlanır.- Allah, yaptıklarınızdan 
asla gafil değildir. 75. (Ey iman edenler!) Hâlâ bunların size iman edip tesli- 
miyet göstereceğini umuyor musunuz? Bunlardan öyle bir zümre var ki, Allah 
kelâmını dinliyorlar; onu anladıktan sonra da, bile bile onu tahrif 27 ediyorlar!.. 
76. Müminlerle karşı laştıklan zaman, “İnandık” diyorlar; birbirleriyle baş başa 
kaldıklarında ise “Allah’ın size açtığı bilgileri, Rabbinizin katında aleyhinizde 
kanıt göstersinler diye mi onlara anlatıyorsunuz?! Hâlâ, aklınızı başınıza alma- 
yacak mısınız siz?!” diye birbirlerine çıkışıyorlar. 


Bkz. Ahd-i Atik, Sayılar, XIX, 1-10. 
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77. Bilmezler mi ki; gizlice 
yaptıklarını da açıktan yap- 
tıklarını da Allah bilmektedir? 

78. Onların içinde de, birtakım 
kuruntular dışında kitabı bil- 
meyen ümmîler vardır; sadece 
zanna 28 göre hareket ederler. 

79. Kitabı elleriyle yazıp da, 
sonra onu az bir pahaya sata- 


* »<î V 




bilmek için; “Bu Allah katın- - . ■ - -*t 

dandır” diyenlere yazıklar olsun!.. Ellerinin yazdıklarından dolayı yazıklar 
olsun bunlara!. Yazıklar olsun bunlara o kazançları yüzünden!.. 80. “Sayılı 
günler hariç, asla bize ateş dokunmayacak” demekteler. De ki: Allah katın- 
dan bir söz mü aldınız? -Eğer öyleyse, Allah asla sözünden caymaz.- Yoksa 
siz, Allah hakkında bilmediğiniz bir şey mi söylüyorsunuz?! 81. Hayır! Ak- 
sine, her kim kötülük işler 29 de bu yanlışı kendisini çepeçevre kuşatırsa, 30 
bunlardır işte, Ateş’in sahipleri... Temelli kalıcı olarak... 82. İman edip salih 
amel işleyenler; bunlar da Cennet’in sahipleridir... Temelli kalıcı olarak... 
83. Hani, “Allah’tan başkasına kulluk etmeyin; ana babaya, akrabalara, 
yetimlere, düşkünlere iyi davranın; insanlara güzel söz söyleyin; namazı 
dosdoğru kılın, zekâtı verin” diye îsrailoğullarından söz almıştık. Sonra, 
pek azınız müstesna yüz çevirerek arkanızı döndünüz! 
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84. Hani; “Birbirinizin kanını 
dökmeyeceksiniz, birbirinizi 
yurdunuzdan sürmeyeceksi- 
niz!” diye sizden söz almıştık. 
Sonra, siz de bunu ikrar etmiş- 
tiniz. -Buna hâlâ şahitlik edi- 
yorsunuz.- 85. Ama, siz öyle 
kimselersiniz ki; hem birbirini- 
zi Öldürüyor, içinizden bir züm- 
reyi yurdunuzdan çıkarıyor, on- 
lara karşı günah ve düşmanlıkla 
birbirinize arka çıkıyorsunuz, 
hem de esir olarak size geldik- 
lerinde fidyelerini veriyorsu- 
nuz! Oysa onlan çıkarmak size 
haram kılınmıştı... Yoksa siz, 
kitabın bir kısmına iman edip 
bir kısmını inkâr mı ediyorsu- 
nuz? İçinizden böyle yapanların 
cezası; dünya hayatında rezil 
rüsvây olmaktan başka bir şey 
değildir. Kıyamet Günü de azabın en şiddetlisine uğratılacaklardır. Allah, yap- 
tıklarınızdan gafil değildir. 86. Âhiret karşılığında dünya hayatını satın alanlar 
bunlardır işte! Bu yüzden kendilerinden azap hafifletilmeyecek, kendilerine 
yardım da edilmeyecektir. 87. Gerçek şu ki, Musa’ya o kitabı Biz verdik ve 
ondan sonra birbiri ardına peygamberler gönderdik. Özellikle, Meryemoğlu 
İsa’yı Rûhulkudüs’le destekleyerek* kendisine açık kanıtlar verdik. Ama (ey 
İsrailoğulları!) size her ne zaman bir peygamber, işinize gelmeyen bir şey ge- 
tirmişse, (ona karşı) büyüklük tasladınız! 31 Kimini yalanladınız, kimini öldür- 
dünüz!.. 88. Bir de; “Bizim kalplerimiz perdelidir.” demekteler... Aksine, Allah 
onları inkârlarından dolayı lânetlemiştir; birazı hariç, iman etmezler. 


J&2L.6J2I i\j 

AjJüI ı /T t /y 1 i » » 

•* ^ • r«»* *• •• » '•j v ^ • 







0 


* Bu destek; İsa Aleyhisselâm’m, Rûhulkudüs’ün Hz. Meryem’in rahmine -bir erkek teması 
olmaksızın- doğrudan üflemesi ile düşüp ondan birtakım güçler alması ile alakalıdır. 
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89. Ne zaman ki Allah katın- 
dan. ellerindekini doğrulayan 
bir kitap geldi -ki, daha i 
önce, nankörce inkâr 
edenlere karşı onun sa- LgJ 
yesinde fetih umarlar- *=J=J 
dı- işte, o aşina oldukları şey 
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kendilerine gelince, onu inkâr I L?^-^ jyaJ ı i-^jj ç^L^b -Li-l ^ j 


ediverdiler. Allah’ın lâneti II * 
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inkârcı nankörlerin üzerine!.. , *j- 9 ^ ‘ > *4^ 

90. Nefislerini ne kötü bir şey cM 

karşılığında sattılar!.. Allah’ın, ^ l^L» 
kullanndan dilediği birine fazl - - 

ü kereminden (kitap) indirmesini kıskanarak, Allah’ın indirdiklerini nankör- 
ce inkâr ettiler! Ve gazap üstüne gazaba uğradılar. Nankörce inkâr edenlere 
alçaltıcı bir azap vardır. 91. Bir de onlara; “Allah’ın indirdiğine iman edin!” 
denilince; “Biz, sadece kendimize indirilene iman ederiz!” derler ve onun 
dışındakileri nankörce inkâr ederler. Oysa o, ellerindekini doğrulayan bir 
kitaptır. De ki: İnanmış kimseler idiyseniz, neden daha önce Allah’ın pey- 
gamberlerini öldürüyordunuz?! 92. Gerçek şu ki, Musa size apaçık delillerle 
geldi; ama daha sonra, zâlimane bir şekilde onun ardından o buzağıyı (tanrı) 
edindiniz. 93. Hani; “Size verdiğimiz şeyi kuvvetle tutun ve kulak verin!” 
diye Tûr’u tepenize dikmiş ve sizden söz almıştık. “İşittik, ama karşı çık- 
tık!” dediler; çünkü inkârları yüzünden buzağı sevgisi kalplerine işlemişti. 
De ki: İmanınız size ne kötü şeyler emrediyor! Tabiî, iman etmekte iseniz!.. 
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94. De ki; Allah katında Âhiret 
yurdu başkalarının değil, yal- 
nız sizinse, haydi ölümü iste- 
yin! Tabiî, samimi iseniz!.. 95. 
Daha önce yaptıkları şeylerden 
dolayı, bunu hiçbir zaman iste- 
yemezler. Allah çok iyi bilir bu 
zalimleri!.. 96. Bunları, insan- 
ların hayata karşı en düşkünü 
bulacaksın; hatta şirk koşan- 
lardan bile daha çok... Her biri; 
keşke kendisine bin yıl ömür 
verilse, diye temenni eder du- 
rur. Oysa bu, onu azaptan uzaklaştıracak değildir. Onların yaptıklarını Allah 
görmektedir! 97. De ki: Her kim (Muhammed’e vahiy getiren) Cebrail’e düş- 
mansa, şüphesiz, o, bu mesajı senin kalbine -önündeki (kitap)ları doğrulayı- 
cı ve müminlere de kılavuz ve müjde olarak- Allah’ın izniyle indirmektedir 
(kendi inisiyatifiyle değil...). 98. Her kim Allah’a, meleklerine, peygamber- 
lerine; Cebrail’e ve Mikail’e düşmansa, Allah da elbette inkârcı nankörlerin 
düşmanıdır. 99. (Resûlüm!) Biz sana öylesine aşikâr âyetler indirdik ki, onları 
fâsıklardan başkası inkâr etmiyor. 100. Zaten, bunlar her ne zaman bir söz- 
leşme yapmışlarsa içlerinden bir kavim onu bozup atmadı mı? Hayır, onların 
çoğu iman etmez. 101. Onlara her ne zaman Allah tarafından ellerindekini 
doğrulayan bir peygamber gelmişse, kendilerine kitap verilenlerden bir ka- 
vim, sanki bilmiyormuş gibi, Allah’ın kitabını arkalarına atıvermiş — > 
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102. ve Süleyman’ın mül- 
kü(nün kaynağı) hakkında 


‘ şeytan ’ların okudukları şey- 
lerin peşine düşmüşlerdir!.. 
Hâlbuki Süleyman inkâr etme- 


^2>S£ ÂÜâ -JİL CSföjh jJ j 


mişti. Fakat o ‘ şeytan ’lardır ^-4-^î. 0 

ki nankörce inkâr etmişler- - ^ 

dir. Çünkü sihrin yan. s, ra, 

Babil’de Hârut ve Mârut adlı 


iki ‘meleğ’e indirilenleri in- 
sanlara öğretiyorlardı. Oysa 
bu ikisi: “Biz tamamen im- 
tihan için gönderildik; sakın 
küfre düşme!” demedikçe, hiç 
kimseye (bu tür ‘bilgi’leri) 
öğretmiyorlardı. Onlar da, bu 
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ikisinden, koca ile karısının 

arasını ayıracak şeyler öğreni- ~ ' - t. » <- ür / , 

yorlardı. -Oysa bu öğrendikle- o 

riyle Allah’ın izni olmadıkça fğ} s -U-U j dTâj İl 1 <L'> 


yorlardı. -Oysa bu öğrendikle- p 

riyle Allah’ın izni olmadıkça ^ .lüiU j *Â\j İl 1 

hiç kimseye zarar verecek de- li 1 — s 

ğillerdi.- Ve kendilerine fayda vermeyen, zarar veren şeyler öğreniyorlardı. 
Aslında, onu satın alan kimsenin Âhirette hiçbir nasibi olmadığım biliyor- 
lardı. Kendilerini kesinlikle berbat bir şey karşılığında satmış oldular. Keşke 
gerçekten bilmiş olsalardı!.. 103. Şayet iman edip sakınmış olsalardı, Allah 
katında alacakları mükâfat şüphesiz kendileri için daha hayırlı olurdu. Keşke 
gerçekten bilmiş olsalardı!.. 104. Ey iman edenler! (Peygamberinizi çobana, 
kendinizi de onun güttüğü kuzulara benzeterek) “Râ’inâ/Bizi güt” deme- 
yin (çünkü sizin bu masumane ifadenize çirkin anlamlar yüklüyorlar. Onun 
yerine), “Bize bak” deyin ve k iğ| verin. İnkârcı nankörler için can yakıcı 
bir azap vardır. 105. Ehl-i Kitap’^ ve müşriklerden inkârcı nankörler size 
Rabbinizden bir hayır indirilmesi*** İtemiyorlar. Oysa Allah, rahmetini dile- 

-SSr 

diğine tahsis ediyor. Allah, muazzam bir lütfa sahiptir. 
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106. Biz, bir ‘âyet’i nesheder 
ya da unutturursak, daha ha- 
yırlısını veya dengini getiririz. 
Bilmiyor musun ki Allah, ger- 
çekten her şeye kadirdir. 107. 
Bilmiyor musun ki, göklerin ve 
yerin mülkü gerçekten Allah’a 
aittir ve sizin için Allah’tan 
başka bir velî ve yardımcı 
yoktur! 108. Yoksa siz de mi 
peygamberinizden, daha önce 
Musa’dan istenenlere benzer 
(olur olmaz) şeyler istemeyi 
arzu ediyorsunuz? Kim imanı 
küfürle* değiştirirse, düz yo- 
lun ortasında sapmış demektir. 
109. Ehl-i Kitap’tan birçoğu. 


gerçek kendilerince apaçık belli olduktan sonra, hasetlerinden dolayı, ima- 
nınızdan sonra sizi inkâra döndürmek isterler. Allah, (haklarmdaki nihaî) 
emrini getirinceye kadar bunları affedin, görmezden gelin. Allah elbette her 
şeye kadirdir. 110. (Gerçek birer dindar olarak) namazı dosdoğru kılın, ben- 
liğinizi arıtmak için vermeye bakın. Kendiniz için önden ne gönderirseniz, 
Allah’ın katında onu bulursunuz. Yaptıklarınızı Allah gerçekten görmekte- 
dir. 111. “Yahudi -ya da Hıristiyan- olanlardan başkası asla Cennet’e gir- 
meyecek.” demekteler bir de... Bu, kendi kuruntularıdır. De ki: Eğer doğru 
sözlü kimselerseniz, getirin kanıtınızı! 112. Hayır, her kim varlığını en güzel 
bir şekilde Allah’a teslim ederse, Rabbi katında elbette mükâfatı olacaktır; 
onlar için herhangi bir korku söz konusu değildir, üzülecek de değillerdir. 


* Bkz. Bakara: 6’mn notu. 
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113. Yahudiler; “H.ristiyanlar 

hiçbir şeye dayanmamaktadır.” ' J f ' * 

derken, Hıristiyanlar; “Yahudiler " • - 

hiçbir şeye dayanmamaktadır” 

demekte... Oysa aynı kitabı oku- ' .> , 

yorlar... Bilmeyen (müşrik)ler de 
onlarınkine benzer şeyler söyle- om 

mekte (kendilerini Allah’ın özel Vj; <^J 

kulları addetmekte)ler. İhtilâf tf<zA ''r <* , 

edip durdukları hususlarda Al- 
lah, Kıyamet Günü aralarında 
hâkimlik edecektir. 114. (Sizin 

Kabe yı abad etmenizi engelle- „ ' J „ y J 

J w * A . . y ya 1. > 


lah, Kıyamet Günü aralarında 
hâkimlik edecektir. 114. (Sizin 

Kabe yı abad etmenizi engelle- ^ ^ J 

meğe çalışarak) Allah’ın mescit- (m} 

lerinde O’nun isminin anılması- 

m engelleyen ve oraların harap ^ ,, A • ^ t, ~ , 

olması için koşturan birinden LoLijl 3 

daha zalimi 32 olabilir mi? Bun- 
lar, buralara ancak korka korka 

girebilirler. Bunları dünyada re- ^ * - 

zil rüsvây oluşlarının yanında, 


Âhirette de büyük bir azap bek- I . ■ ■ ... , | 

liyor!.. 115. (Siz ey kıblenin Kâbe’ye çevrilmesini kınayan Yahudiler!) Doğu da 
Allah’ındır Batı da... Nereye dönerseniz dönün, Allah’ın varlığı oradadır. Şüphe- 
siz Allah; (lütfuyla, varlığıyla; kısaca her şeyi ile) geniştir, ‘mutlak ilim sahibi ’dir 


(Vâsi’, Alîm). 116. “Allah çocuk edindi.” demekteler... Hâşa!.. Aksine, göklerde 
ve yerde ne varsa hepsi O’na aittir. Her biri O’na gönülden itaat etmektedir. 117. 
O, göklerin ve yerin ‘ön ömek’siz yaratıcısıdır. O, bir şeyin olmasını diledi mi, 
ona sadece “Ol!” der; anında olmaya başlar. 33 118. Bilmeyen (müşrik)ler de şöyle 
dediler: “Allah bizimle bizzat konuşsa ya da bize bir mucize gelse ya?!” Onlardan 


öncekiler de böyle söylemişti; kalpleri birbirine benzemiş! Oysa yakînen iman 
eden bir toplum için, Biz ‘mucize’leri (bu kitapla) açıklamış bulunuyoruz. 119. 
Şüphesiz, Biz seni müjdeleyıci ve korkutucu olarak gerçek ile gönderdik. Sen 
sorumlu olacak değilsin cayır cayır yanan Ateş’ in sahiplerinden! 
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120. Sen onların dinîne uyma- 
dıkça, Yahudiler ve Hıristiyanlar 
asla senden razı olmazlar! “Hida- 
yet, (size özgü değildir) Allah’ın 
hidayetidir” de. Şayet sana ge- 
len ilimden sonra, bunların arzu 
ve ihtiraslanna uyacak olursan, 
Allah’a karşı senin için 
$L ne bir velî bulunur ne de 
bir yardımcı... 121. Ken- 
dilerine kitap verdiğimiz 


fcrfîivfji 

* 


kimseler, onu hakkıyla okuyup 
izlerler. 34 İşte onlardır ki, buna 
(Kur’ân’a) iman ederler. Onu 
nankörce inkâr edenler; bunlar- 
dır işte hüsrana uğrayacaklar! 
122. Ey İsrailoğulîan! Size ihsan 
etmiş olduğum nimetimi ve sizi 
âlemlere üstün kıldığımı hatır- 
layın. 123. Ve öyle bir günden 
sakının ki; o gün hiç kimsenin 


hiç kimseye faydası olmaz; hiç kimseden bedel alınmaz, kimsenin şefaati kabul 
edilmez hâsılı, hiç kimseye yardım edilmez. 124. (Kâbe neden kıblemiz oldu, 
açıklayalım:) Hani, Rabbi, İbrahim’i birtakım kelimelerle sınamış; o da bunlan ta- 
mamlamıştı... “Seni insanlara önder kılacağım” buyurmuş; o; “Soyumdan da mı?” 
deyince, “Benim ahdime zalimler 35 nail olamaz!” buyurmuştu. 125. Hani, Biz bu 
Ev’i (Kâbe’yi) insanlar için toplantı yeri ve güven kaynağı kılmıştık. (İnsanlara) 
“İbrahim’in makamından namazgah edinin.” (derken) İbrahim ile İsmail’e de; 
“Tavaf edenler, onun başından ayrılmayanlar, rükû ve secde edenler için Ev’ imi 
temiz tutun.” diye ahit vermiştik. 126. Hani, İbrahim; “Ya Rabbi! Burayı güvenli 
bir belde kıl ve halkım; yani Allah’a ve ‘Son Gün’e iman edenleri, çeşitli mah- 
sullerle rızıklandır.” demişti de Allah: “Nankörce inkâr edeni kısa bir süre yaşatıp 
daha sonra Ateş azabına sürüklerim...” buyurmuştu. Ne kötü dönüş yeri! 


! i 
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BAKARA SURESİ 

127. Hani İbrahim, İsmail’le 
birlikte (Kâbe’nin) temelleri(ni) 
yükseltiyor ve şöyle diyordu: 

“Ya Rabbi! Bizden kabul buyur. 

Şensin çünkü gerçekten işiten; 

‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, 

Alîm). 128. Ya Rabbi! Bizi Sana 
teslim olan iki kişi kıl; ikimizin 
soyundan da Sana teslim olan 
kimseler çıkar; ibadet usulümü- 
zü bize göster ve tevbelerimizi 
kabul et. Çünkü Şensin tevbe- 
leri daima kabul eden, merha- 
metli (Tevvâb, Rahîm). 129. Ya 
Rabbi! Onların arasında, Senin 
âyetlerini onlara okuyacak; on- 
lara kitabı ve hikmeti 36 öğretip* 
onları arındıracak bir peygam- 
ber gönder. Yalnızca Şensin 
çünkü ‘mutlak izzet ve hikmet 
sahibi’ (Azız, Hakim).” 130. Bu 
durumda, kendini bilmezlerden 
başka kim İbrahim’in dininden 
yüz çevirir?! Gerçek şu ki; dünyada onu seçmiştik; Âhirette de şüphesiz sahiller- 
dendir o... 131. Hani, Rabbi ona; “Teslimiyet göster (İslâm ol)” buyurduğu za- 
man; “Alemlerin Rabbi’ııe teslimiyet gösterdim” demişti. 132. İbrahim de bunu 
oğullarına emretti Yakup da... “Evlâtlarını! Allah sizin için bu dini (‘İslâm’ı) 
seçti; siz de ne yapıp edin, (Allah’a) teslimiyet göstermiş olarak can verin!” 133. 
(Ey Ehl-i Kitap!) Yoksa Yakub’a Ölüm geldiğinde siz görgü tanığı mıydınız? 
Hani, o, oğullarına: “Benden sonra neye kulluk edeceksiniz?” demiş; onlarda: 
“Senin tanrına ve atalarının; yani İbrahim ve İshak’ın tanrısına -tek tanrı olarak- 
kulluk edeceğiz. Biz teslimiyeti yalnızca O’na gösteren kimseleriz!” demişlerdi. 
134. Bunlar bir ümmetti; geldi, geçti... Onların yaptıkları kendilerine, sizin yap- 
tıklarınız da size aittir. Onların yapıp ettiklerinden siz mesul (olmadığınız gibi, 
bir artı değer de kazanacak) değilsiniz. 


> ^ 


* Dinin teorik ilkelerini, bizzat yaşayarak; gerekçeli ve uygulamalı olarak öğretip. . . 
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127. Hani İbrahim. İsmail'le 
birlikle (Kabe'nin) temellcri(ni) 
yükseltiyor \c şöyle diyordu: 

“\a Rabbı! Bizden kabul buyur. 

Şensin çünkü gerçekten işiten; 

'mutlak ilim sahibi' (Semi', 

Alîmi. 128. Ya Rabbi! Bizi Sana 
tesîîm olan iki kişi kıl; ikimizin 
soyundan da Sana teslim olan 
kimseler çıkar; ibadet usulümü- 
zü brze göster ve tevbelerimizi 
kabul et. Çünkü Şensin tevbe- 
teri daima kabul eden, merha- 
metli (Tervâb. Rahim). 129. Ya 
Rabbıl Onlann arasında. Senin 
âyetlerini onlara okuyacak; on- 
lara ktfebı ve hikmeti 36 öğretip* 
onları arındıracak bir peygam- 
ber gönder. Yalnızca Şensin 
tnfflVü 'mutlak izzet ve hikmet 
sahibi* (Aziz. Hakim).” 130. Bu 
dmrrmda. kendini bilmezlerden 
başka kim İbrahim’in dininden 
yüz çevirir?! Gerçek şu ki; dünyada onu seçmiştik; Âhirette de şüphesiz sahiller- 
dendir o... 131. Hani, Rabbi ona; “Teslimiyet göster (İslâm ol)” buyurduğu za- 
man; “Âlemlerin Rabbi’ne teslimiyet gösterdim” demişti. 132. İbrahim işbunu 
oğullaftna emretti Yakup da... “Evlâtlarım! Allah sizin için bu dini \ 
seçti: siz de ne yapıp edin, (Allah’a) teslimiyet göstermiş olarak can veri|^&133. 
(Ey Ehl-i Kitap!) Yoksa Yakub’a ölüm geldiğinde siz görgü tanığı mıydınız? 
Hani, o, oğullarına: “Benden sonra neye kulluk edeceksiniz?” demiş; onlar da: 
“Senin tanrına ve atalarının; yani İbrahim ve İshak’ın tanrısına -tek tanrı olarak- 
kulluk edeceğiz. Biz teslimiyeti yalnızca O’na gösteren kimseleriz!” demişlerdi. 
134. Bunlar bir ümmetti; geldi, geçti... Onlann yaptıkları kendilerine, sizin yap- 
tıklarınız da size aittir. Onlann yapıp ettiklerinden siz mesul (olmadığınız gibi, 
bir artı değer de kazanacak) değilsiniz. 

* Dinin teorik ilkelerini, bizzat yalayarak; gerekçeli ve uygulamalı olarak öğretip... 
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-^r bji \y_^=s\j) Ijj 135 . “Yahudi -ya da Hıristiyan- 

tj&l&vSjj, A 'jjÇjj&l. -.1 olun ki hidayete eresiniz.” de- 

"✓"S ^ ** ^ İM rv t ♦ T t t* * • 


^ > diler. De ki: Hayır, biz samimi 

' U* j Ü bir muvahhit olan İbrahim’in 
dinine uyanz -ki o, müşrikler- 
^ r >, *>:- - ** den de değildi.- 136. Deyin ki; 

^7 ojrtX--4 j “Biz; Allah’a, bize indirilmiş 

İ^\X<S^ olana, İbrahim’e, İsmail’e, 

liji tshak ’ a ’ Yakub ’ a ve tomnlanna 

/ ıft 1 ' “ "2 - ' '' indirilmiş olanlara; Musa’ya ve 

«o^j «uı\ ^<^5 Cr*j 5 üi\ Isa ya verilenlere, peygamber- 

A ü,Ü lere Rableri tarafindan verilmiş 
, „ > x „ > olanlara iman ettik. Onların 

^ 0 >v 4 ^/« pŞüjUlı*c.\ bij hiçbirini diğerinden ayırmayız. 

S jyu B iz sadece O’na teslimiyet gös- 

^ ^ „ . t> ^ Z * ı-* teren kimseleriz.” 137. Şayet 

onlar da sizin iman ettiklerini- 

£ 

>Â\&j is*j zin a y nısına iman ederlerse, el- 

: * "A '• - ^ . < bette doğru yolu bulmuş olurlar. 

C* Lio Odo- Aâ <L*\ e£jb* CSj U al.*, oı L > C- t \ . .. • • ı i •■> i 

^ jr Ama yüz çevınrlerse, bilsinler 

ki aynlık çıkaranlar (siz değil) 


/ ^ f * Sf / > x» t »XX ;x 

<ü)\ Afc^ 

• y s | / '5 X x>x -5' . '5T > >t ^3^ <" > / 

ç>— — ^JLJ ^31* ^)â û_j 


^ Ama yüz çevirirlerse, bilsinler 

ki aynlık çıkaranlar (siz değil) 
. ı ===== . .1 kendileridir!.. (Çünkü o pey- 

gamberlerin yolundan giden, onlar değil sizlersiniz.) Onlara karşı sana Allah 
yetecektir. O’dur işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, Alîm). 138. (Sizin bizim 
değil) Allah’ın ‘boya’sına!..* Kimin ‘boya’sı Allah’mkinden daha güzel olabilir 
ki? 139. De ki: O hem bizim hem de sizin Rabbiniz olduğu hâlde Allah hakkın- 
da bizimle tartışıyor musunuz?! Bizim amellerimiz bize, sizin amelleriniz size 
aittir. Biz tamamen O’na bağlıyız (şirksiz ve teslissiz). 140. De ki: Yoksa siz; 
“İbrahim, İsmail, İshak, Yakup ve oğulları Yahudi -ya da Hıristiyan- idiler” mi 
diyorsunuz? Siz mi daha bilgilisiniz yoksa Allah mı? Allah tarafından uhdesine 
tevdi edilen bir tanıklığı gizleyenden daha zalimi var mıdır? Sizin yaptıklarınız- 
dan Allah gafil değildir! 141. Bunlar bir ümmetti; geldi, geçti... Onlarm işlediği 
kendilerine, sizin işledikleriniz de size aittir. Onlarm yapıp ettiklerinden siz 
mesul (olmadığınız gibi, bir artı değer de kazanacak) değilsiniz. 


* Yani Rum: 30 ve A‘râf: 1 72’de dile getirilen fıtratullâha... 
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CÜZ 2 


BAKARA SÛRESİ 


SÛRE 2 , 


ti® 


'j*Aj jy 1 ^ .2 J 

1 . . . t ; o , . ' .. @ ^ 

çekler kı: Şu ana kadar uze- ^ A ^ y ' ^ 

rinde bulundukları kıblelerin- 

den bunları çeviren ne?!” De 

kı: Doğu da Allah’ındır Batı ' •Sfl;4r' <rî v.*. ’ 

da... O, dilediklerini doğru bir -' t> *- t>tJ4îi£‘ > uP , vj?r io^; 

yola iletiyor. 143. Böylece sizi 

mutedil bir ümmet kıldık ki, *V<u * ^ ^ A" *' A » s ». > < 
Peygamber size şahit (model) . „ ^-k. ^ 

olsun, siz de insanlara şahit J Jy 

olasınız. Üzerinde bulundu- oOÜ I S)j A~j İ jy J[£jfa AAAAjAjA 

ğun kıbleyi Biz, tamamen, K -C*X\"*> *'» . \'\\>'<\< >r*.l ' t ^ 
Peygambere uyanları ayağının ^ " Lr> > - ^ ^ 

iki Ökçesi üzerinde gerisingeri J£o \y>J\ S jS \ ü£j f|p 

döneceklerden 37 ayırt etmek Î^İU X& 

içm 3 * (kıble) yaptık. Bu (kıble * ^ / \ 

değişikliği), gerçekten ağır bir ^ 

şey, ama Allah’ın doğru yolu ^ ' ö4 üuill\ jU_i \ ü 

gösterdiği kimseler için hiç de . - = = - ■■ — ■ — _!. 

öyle değil... Allah, (eski kıbleye yönelik) imanınızı 39 da elbette zayi edecek 
değildir. Allah, insanlara karşı gerçekten şefkatlidir, merhametlidir (Raûf, 
Rahîm). 144. Biz, senin, yüzünü göğe doğru çevirip durduğunu görüyorduk; 
elbette seni razı olacağın bir kıbleye çevirecektik... Evet; yüzünü Mescid-i 
Haram tarafına çevir. Nerede bulunursanız bulunun, yüzlerinizi o tarafa çe- 
virin. Kendilerine kitap verilenler Rablerinden gelen gerçeğin bu olduğu- 
nu pekâlâ biliyorlar. (Bilmiyormuş gibi davranırlarsa) Allah, onların yapıp 
ettiklerinden gafil değildir. 145. Kendilerine kitap verilmiş olanlara bütün 
âyetleri getirsen, yine de senin kıblene tâbi olmazlar. Artık sen de onların 
kıblesine tâbi olacak değilsin. Nitekim onlar da birbirlerinin kıblesine tâbi 
değiller... Gerçek şu ki, sana gelen ilimden sonra şayet onların arzu ve ihti- 
raslarına uyacak olursan, o takdirde, şüphesiz zalimlerden olursun. 
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146. Kendilerine kitap verdik- 
lerimiz, öz oğullarına aşina 
oldukları kadar bu gerçeğe 
aşinadırlar. Böyle iken, içle- 
rinden bir kavim gerçeği bile 
bile gizler. 147. Gerçek, senin 
Rabbinden gelendir; öyleyse 
sakın şüphecilerden 40 olma! 
148. Herkesin yöneleceği bir 
yönü var. Öyleyse, hayırlı iş- 
lerde yarışmaya bakın!.. Ne- 
rede olursanız olun, ‘Allah’ 
hepinizi bir araya getirecektir. 
Allah elbette her şeye kadir- 
dir. 149. Nereden çıkarsan çık, 
yüzünü Mescid-i Haram’a doğru çevir. Şüphesiz, Rabbinden gelen gerçek 
budur. AUah, yaptıklarınızdan gafil değildir. 150. Evet, nereden çıkarsan çık, 
yüzünü Mescid-i Haram’a doğru çevir. Siz de (ey müminler!) nerede olursa- 
nız olun, yüzünüzü o tarafa çevirin. Ta ki, -zalim olanlardan başka- insanla- 
rın, aleyhinizde bir argümanı bulunmasın (zalimler daima takacak bir kulp 
bulurlar)! Artık onlardan korkmayıp Benden korkun ki, üzerinizdeki nime- 
timi tamamlayayım; siz de doğru yolda gidebilesiniz. 151. Nitekim size; 
âyetlerimizi size okuyan, sizi arındıran, kitabı ve hikmeti size öğreten ve 
bilmediğiniz şeyleri size bildiren kendi içinizden bir peygamber gönderdik. 
152. Öyleyse, siz Beni zikredin ki Ben de sizi yücelteyim; Bana şükredin, 
nankörce inkâr etmeyin Beni! 153. Ey iman edenler! Sabırla ve namazla 
yardım isteyin. Allah, elbette sabredenlerle beraberdir. 
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CÜZ 2 SÜRE 2 

BAKARA SÜRESİ 

154. Allah yolunda öldürülen- 
lere ölü demeyin. Aksine diri- 
dirler. ama siz farketmezsiniz. 

155. Sizi elbette biraz korku, 
biraz açlık, biraz da mallardan. 


geldiğinde; “Biz zaten Allah’a 
aidiz ve O’na döneceğiz” der- 
ler. 157. Bunlar için Rableri 
tarafından bir bağışlanma ve 
rahmet vardır; doğru yolda gi- 
denler de bunlardır. 158. Safa 
ile Merve, şüphesiz Allah’ın 
şıârlanndandır. Dolayısıyla, 
her kim hac veya umre niye- 
tiyle Kâbe’yi ziyaret ederse, 
bu ikisini tavaf etmesinde bir 
sakınca yoktur. Kim gönüllü 
olarak iyilik yaparsa, Allah; iyilikleri asla karşılıksız bırakmaz, ‘mutlak ilim 
sahibi’dir (Şâkir, Alîm). 159. İndirdiğimiz açık delilleri ve hidayeti -Biz bun- 
ları kitapta insanlara açıkça beyan ettikten sonra- gizleyenleri, elbette Allah da 
linetler, lânetçiler de linetler. 160. Dönüş yaparak 41 durumlarını düzeltenler ve 
(kitabın muhtevasını insanlara) açıklayanlar müstesna... Bunların dönüşlerini 
kabul ederim. Benim zira, ‘tevbeleri daima kabul eden’, merhametli (Tevvâb, 
Rahim). 161. Nankörce inkâr edip de inkârcı olarak ölenler; Allah’ın, melekle- 
rin ve bütün insanların lineti şüphesiz bunların üzerinedir. 162. Hem de kalıcı 
olarak... Onlardan ne azap hafifletilir ne de yüzlerine bakılır. 163. (Ey Ehl-i 
Kitap! Ey Müslümanlar!) Hepinizin tanrısı aynı tanrıdır; O’ndan başka tanrı 
yoktur: Bilfiil merhamet eden mutlak merhamet sahibi (Rahman, Rahim)...* 

* Fatiha: 2’run dipnotuna bakınız. 


canlardan ve mahsuller- 
den yana eksiklik ile sı- 
nayacağız. Sen şu sabre- 
denleri müjdele ki, 156. 
başlarına bir musibet 
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164. Göklerin ve yerin yaratı- 
lışında, gece ile gündüzün peş 
peşe gelişinde, insanlara yararlı 
şeylerle denizde aheste aheste 
giden gemilerde, Allah’ın gök- 
ten indirip -ölümünden sonra- 
yeryüzünü dirilttiği suda, her 
türlü canlıyı oraya yaymasın- 
da, rüzgârları bir o tarafa, bir 
bu tarafa estirmesinde, gök 
ile yer arasında emre amade 
bekleyen bulutlarda; akleden 
bir toplum için elbette âyetler 
vardır. 165. Öyle insanlar var 
ki, Allah’tan başka birtakım 
şeyleri O’na denk kabul eder 
ve onları Allah’ı sever gibi se- 
verler. İman edenler ise Allah 
sevgisi 42 bakımmdan daha sağ- 
lamdırlar. Zulmedenler, keşke 
bütün kuvvetin Allah’a ait ol- 
duğunu ve Allah’ın azabının 
pek çetin olduğunu bilselerdi!.. Hani, o azabı gördüklerinde öğrenecekleri 
gibi: 166. Hani, ittibâ edilen (lider)ler, kendilerine ittibâ edenlerden teberrî 
ettiklerinde* ve hep birlikte o azabı görüp de ondan asla kurtulamayacaklarını 
anladıklarında... 167. İttibâ edenler; “Âh, bize bir fırsat daha verilse de biz- 
den teberrî ettikleri gibi biz de şunlardan teberrî edebilsek!” dediklerinde... 
Böylece, bütün yaptıklarını Allah onlara birer pişmanlık olarak gösterecektir. 
Ateş’ten çıkacak da değillerdir. 168. Ey insanlar! Helâl ve temiz olmak kay- 
dıyla yeryüzündeki şeylerden yiyin. Şeytanın adımlarım izle(yerek birtakım 
helâl yiyecekleri kendinize haram et)meyin. Şüphesiz, o, sizin için aşikâr bir 
düşmandır. 169. O; size yalnızca kötülüğü, yüz kızartıcı suçları 43 ve bilginize 
konu olmayan (gerçek dışı) şeyleri Allah’a atfetmenizi emreder. 

* “Biz sizi tanımıyoruz! Sizi buraya düşüren de biz değiliz; hepimiz buraya kendi keyfimize uyarak yaptığımız yanlış 
hareketlerden dolayı düştük.” vs. diyerek onlardan ve yaptıklarından sorumlu olmadıklarını iddia ettikleri gibi. .. 
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164. Göklerin ve yerin yaratı- 
lışında, gece ile gündüzün peş 
peşe gelişinde, insanlara yararlı 
şeylerle denizde aheste aheste 
giden gemilerde, Allah’ın gök- 
ten indirip -ölümünden sonra- 
yeryüzünü dirilttiği suda, her 
türlü canlıyı oraya yaymasın- 
da, rüzgârları bir o tarafa, bir 
bu tarafa estirmesinde, gök 
ile yer arasında emre amade 
bekleyen bulutlarda; akleden 
bir toplum için elbette âyetler 
vardır. 165. Öyle insanlar var 
ki, Allah’tan başka birtakım 
şeyleri O’na denk kabul eder 
ve onları Allah’ı sever gibi se- 
verler. İman edenler ise Allah 
sevgisi 42 bakımından daha sağ- 
lamdırlar. Zulmedenler, keşke 
bütün kuvvetin Allah’a ait ol- 
duğunu ve Allah’ın azabının 
pek çetin olduğunu bilselerdi!.. Hani, o azabı gördüklerinde öğrenecekleri 
gibi: 166. Hani, ittibâ edilen (lider)ler, kendilerine ittibâ edenlerden teberrî 
ettiklerinde* ve hep birlikte o azabı görüp de ondan asla kurtulamayacaklarını 
anladıklarında... 167. İttibâ edenler; “Âh, bize bir fırsat daha verilse de biz- 
den teberrî ettikleri gibi biz de şunlardan teberrî edebilsek!” dediklerinde... 
Böylece, bütün yaptıklarını Allah onlara birer pişmanlık olarak gösterecektir. 
Ateş’ten çıkacak da değillerdir. 168. Ey insanlar! Helâl ve temiz olmak kay- 
dıyla yeryüzündeki şeylerden yiyin. Şeytanın adımlarını izle(yerek birtakım 
helâl yiyecekleri kendinize haram et)meyin. Şüphesiz, o, sizin için aşikâr bir 
düşmandır. 169. 0; size yalnızca kötülüğü, yüz kızartıcı suçları 43 ve bilginize 
konu olmayan (gerçek dışı) şeyleri Allah’a atfetmenizi emreder. 

* “Biz sizi tanımıyoruz! Sizi buraya düşüren de biz değiliz; hepimiz buraya kendi keyfimize uyarak yaptığımız yanlış 
hareketlerden dolayı düştük.” vs. diyerek onlardan ve yaptıklarından sorumlu olmadıklarım iddia ettikleri gibi... 
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170. Onlara; “Allah'ın indir- 
diğine uyun" denildiği zaman, 

“Hayır! Biz atalarımızı üzerin- 
de bulduğumuz şeye uyarız!" 
dediler. Peki, ya ataları bir şey- 
den anlamayan ve doğru yol- 
da olmayan kimselerse? 171. 

Nankörce inkâr edenler(le Bi- 
zim elçimiz)in durumu; bağırıp 
çağırmadan başka bir şey duy- 
mayan (bir davar)a haykıran 
(çoban)ın durumuna benzer. 

Sağırdırlar, dilsizdirler, kör- 
dürler; akledemezler. 172. Ey 
iman edenler! Size nzık ola- 
rak verdiğimiz şeylerin temiz 
olanlarından yiyin ve Allah’a şükredin; yalnızca O’na kulluk ediyorsanız. 
173. O size; sadece ölüyü, kanı, domuz etini, Allah’tan başkası için kesileni 
haram kılmıştır. -Ancak kim mecbur kalırsa, azıtmamak ve sınırı aşmamak 
şartıyla (bunlardan yararlanmasında bile) bir günah yoktur.- Allah, gerçekten 
bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 174. Allah’ın indirdiği kitabı 
gizleyip de onu az bir paha karşılığı satanlar, karınlarına ateşten başka bir 
şey yemiyorlar; Kıyamet Günü Allah onlarla (dostâne) konuşmayacak, onları 
temize çıkarmayacaktır. Can yakıcı bir azaptır bunların hakkı!.. 175. Hidayet 
karşılığında dalâleti, mağfiret karşılığında da azabı satın alanlar bunlardır 
işte! Ateşe karşı çok dayanıklılar demek ki!.. 176. Bu da Allah’ın, kitabı ger- 
çek olarak indirmiş olmasından ve (sizlerin değil, asıl) bu kitapta anlaşmaz- 
lığa düşenlerin derin bir ayrılık içinde olmalarındandır. 
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177. (Ey Ehl-i Kitap! 
Ey Müslümanlar!) Yüzlerinizi 
Doğu ve Batı tarafına çevir- 
meniz ‘iyi’lik değildir. Asıl 
‘iyi’lik; Allah’a, ‘Son Gün’e, 
meleklere, kitaplara, peygam- 
berlere iman eden; yakınlarına, 
yetimlere, düşkünlere, yolda 
kalmışlara, isteyenlere, kölele- 
re, esirlere seve seve malından 
veren; (gerçek birer dindar 
olarak) namazı dosdoğru kı- 
lan, benliğini arındırmak için 
veren, sözleşme yaptığında 
ahdini yerine getiren; sıkıntı- 
da, hastalıkta ve şiddetli savaş 
anında sabreden(in yaptığı) 
dır. İşte (‘iyi’ olduğu iddiasın- 
da) sadık olanlar bunlardır... 
Bunlardır işte müttakîler... 
178. Ey iman edenler! Öldürülenler hakkında size kısas farz kılındı. Hür hür 
ile, köle köle ile, dişi de dişi ile... Ama kim de kardeşi (yani, maktulün velîsi) 
tarafından affedilirse, örfe uygun olanı esas alarak o da ona güzellikle ödeme 
yapmalıdır. Bu, Rabbiniz tarafından bir hafifletme ve rahmettir. Ama kim 
bundan sonra saldırıda bulunursa; can yakıcı bir azaptır onun hakkı!.. 179. 
Ey vicdan sahipleri! Kısasta sizin için hayat vardır; böylece (katilden, yani 
kan dâvası gütmekten) sakınırsınız. 180. Herhangi birinize ölüm (hâlleri) 
gelip çattığında; eğer bir mal bırakacak durumdaysa, ana babaya ve yakın 
akrabaya örfe uygun bir şekilde (bir pay) vasiyet etmesi -müttakîlere düşen 
bir görev olarak- üzerinize farz kılınmıştır. 44 181. Her kim işittikten sonra 
bunu değiştirirse, onun günahı tamamen onu değiştirenlerin üzerinedir. Zira 
Allah gerçekten işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’, Alîm). 
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182. Bununla birlikte, kim 
de vasiyet edenin haksızlı- 
ğa meyledeceğinden, günaha 
gireceğinden endişe edip 
aralarını bulursa, ona da bir 
günah yoktur. Allah gerçekten 
bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahîm). 183. Ey iman 
edenler! Oruç sizden önceki- 
lere farz kılındığı gibi, koru- 
nasınız diye size de farz kılın- 
mıştır. 184. Sayılı günlerde... 

İçinizden kim hasta olur veya 
sefere çıkmış bulunursa, di- 
ğer günlerde aynı sayıda oruç 
tutacaktır; oruca zar zor gücü 
yetenler de bir düşkünü doyuracak kadar fidye verecektir. Bununla birlikte, 
kim gönüllü olarak bir hayır yap(ıp oruç tut)arsa, bu kendisi için daha hayırlı 
olur. Oruç tutmanızın sizin için ne kadar hayırlı olduğunu bir bilseniz!.. 185. 
Ramazan ayı ki, insanlara doğru yolu gösteren, hak ile bâtılı ayıran Kur’ân 
o ayda indirilmiştir, işte içinizden her kim bu aya tanık olursa, oruç tutsun. 
Kim de hasta olur veya sefere çıkmış bulunursa, diğer günlerde aynı sayıda 
oruç tutacaktır. Allah sizin için zorluk istemez; O, sizin için kolaylık ister. 
Böylece, sayıyı tamamlamış olacağınız gibi, size bu çareyi gösterdiğinden 
dolayı Allah’ın büyüklüğünü de görecek ve herhâlde şükredeceksiniz. 186. 
Kullarım sana Beni sorduklarında şüphesiz Ben yakınımdır; Bana dua 45 etti- 
ği zaman Ben o dua edenin duasına elbette icabet ederim. Öyleyse onlar da 
Bana icabet etsinler; Bana iman etsinler ki, doğru yolu bulmuş olsunlar. 
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°* U û A ^W<Jİ'-^ 5 J' -* ^ 187. (Yalnız, Ramazan ayına 

i>j>£2 JLİ^^==oV-üi^ o4^crQ^1j j£3 dahil olsa da) oruç gecelerinde, 
<> '\< " $"y' cinsel içerikli söz ve davranış- 

|ar|a kadmlanmza yaklaşmak 
aü\(^x^=»U size helâl kılınmıştır. -Çünkü 

'^£\ onlar sizin için, siz de onlar için 
A . s *>1, birer zırh mesabesindesiniz.- Al- 

" > ' y* — i J ^ ^ lah, (kanlar ve kocalar olarak, 

yu "^Js aÎi( 1 j jİ- ,1]^: bu gecelerde) birbirinize hiç de 

$ ^AŞiiÜo-lStt iyi gözlerle bakmadlğınızı (karı 

' . > > ı s \> 9t ' Jl 1 koca ilişkisi yaşamak is- 

tediğinizi) görmüş ve tev- 
ÇojÛlJyS [ğg belerinizi kabul ederek 

> rr trr " sizi affetmiş bulunuyor. 

Dolaylslyla , Allah ’m verdiği bu 
müsaadeden yararlanarak onlar- 
- ■/. -‘»ij-.k la ilişkiye girebilirsiniz. Aynca o 
t' *' ^ '• > <' ^ > \\ simsiyah iple bembeyaz ipi bir- 

’sy&kctl birinden ayırıncaya; yani tanye- 

li ÇSuLJ ri ağarıncaya kadar yiyip içebilir; 
■ ■ ı ı ■ ■ — - J sonra da akşama kadar orucu ta- 
mamlarsınız. Yalnız, mescitlerde itikâf hâlinde iken eşlerinizle ilişkiye girmeyin. 
Bunlar Allah’ın sınırlandır, onlara yaklaşmayın. Allah, insanlara âyetlerini işte 
böyle açık seçik bildiriyor ki (Allah’ın azabından) sakınsınlar. 188. Birbirinizin 
malını aranızda ‘hak’sız vesilelerle yemeyin (birbirinizin emeğini ve imkanlannı 
sömürmeyin, aldatmayın) ve günah olduğunu bile bile insanlann malının bir bö- 
lümünü yemek için, hâkimlere (yani devlet adamlanna, bürokrat ve yargıçlara) 
çıkar sağlamaya çalışmayın. 189. Sana hilâlleri soruyorlar. De ki: Onlar insanlar 
için, özellikle de hac için birer vakit ölçüsüdür. Evlere arka taraflarından girmeniz 
‘iyi’lik değildir. ‘İyi’lik; ancak müttakî olan(m yaptığadır. Evlere kapılarından 
girin (Astronomi uzmanına sorulacak soruyu Peygambere sormayın!); Allah’tan 
sakının ki, felâha eresiniz. 190. Sizinle savaşanlarla Allah yolunda siz de savaşın. 
Ancak haddi aşmayın; çünkü haddi aşanları Allah gerçekten sevmez. 
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BAKARA SÛRESİ 

191. Ve onları yakaladığınız 
yerde öldürün. Sizi çıkardıkla- 
n yerden siz de onları çıkarın. 

(Hangi ayda olursa olsun, far- 
ketmez. Çünkü) kargaşa, adam 
öldürmekten beterdir. Ama onlar 
sizinle savaşmadıkça, Mescid-i 
Haram’da siz de onlarla savaş- 
mayın. Ancak onlar sizinle sa- 
vaşırlarsa, onları öldürmekten 
çekinmeyen! İnkârcı nankör- 
lerin cezası budur çünkü!. 192. 

Eğer vazgeçerlerse, Allah ger- 
çekten bağışlayıcıdır, merhamet- 
lidir (Gafur, Rahîm). 193. Hiçbir 
kargaşa kalmayıp din Allah’ın 
oluncaya (yani Hakk’a dayalı 
hukuk sistemi oturuncaya) kadar 
onlarla savaşın. Vazgeçerlerse, 
artık zalimlerden başkasına düş- 
manlık yoktur. 194. Haram ay 
haram aya karşılıktır. Hürmetler 
de karşılıklıdır; dolayısıyla size 
saldırana siz de aynı saldırı tarzıyla mukabele edin. Allah’tan sakının ve Allah’ın 
müttakîlerle beraber olduğunu bilin. 195. Allah yolunda infak edi(p ordu hazırlığı 
konusunda üzerinize düşeni yapı)n; -kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye atma- 
yın- ve ‘ihsan’ üzere hareket edin (yani, bu işi en güzel şekilde yapın), ihsan 46 
üzere hareket edenleri Allah tabiî ki sever. 196. Allah için haccı da umreyi de ta- 
mamlayın. Fakat alıkonulursanız, kolayınıza gelen bir hediye (kurban) gönderin. 
Hediye yerine varıncaya kadar başlarınızı tıraş etmeyin. İçinizden her kim hasta 
olursa veya başında eziyet verici bir şey bulunursa, ona düşen; oruç, sadaka ya da 
kurbandan biri ile fidye vermektir. Emin olduğunuz vakitte; kim, hac zamanına 
kadar umre ile faydalanmak isterse, kolayına gelen bir kurban keser. Ama bula- 
mazsa, hac günlerinde üç; döndüğünüz vakit de yedi gün olmak üzere tam on gün 
oruç tutar. Bu, ailesi Mescid-i Haram’da oturmayanlar içindir. Allah’tan sakının 
ve bilin ki; Allah’ın cezalandırması gerçekten şiddetlidir! 
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197. (Hazırlıklarıyla, yolculu- 
ğuyla ve nihaî merasimleriy- 
le) hac bilinen aylar(da)dır. O 
hâlde, her kim o aylarda ken- 
disine haccı farz ederse,* artık 
hacda kadına yaklaşmak, gü- 
nah işlemek ve tartışmak yok- 
tur. Her ne hayır yaparsanız, 
Allah onu bilir. Bir de (kutsal 
beldelerde başkalanna yük ol- 
mayıp) azık edinin... Azığın 
en hayırlısı elbette takvadır. 
Ey vicdan sahipleri! Benden 
korkun... 198. (Hacda ticarî fa- 
aliyette bulunarak) Rabbinizin 
lütuf ve keremini aramanızda 
sizin için bir günah yoktur. 


Arafat’tan akın akın dağıldığınızda, Meş’ar-i Harâm’ın (yani, Müzdelife’deki 
Kuzah tepesinin) yanında Allah’ı zikredin. O, sizi doğru yola getirdiği gibi 
siz de O’nu zikredin. Çünkü daha önce siz de yanlış yoldakilerden idiniz. 
199. Sonra, siz de insanların dağıldıkları yerden dağılın ve sizi bağışlaması 
için Allah’a dua edin. Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, 
Rahîm). 200. Hac merasimlerinizi bitirince, atalarınızı andığınız gibi, hatta 
daha kuvvetli bir anışla Allah’ı zikredin. Öyle insanlar var ki; “Ya Rabbi! 
Bize dünyada ver” derler. Onların Âhirette nasibi yoktur. 201. Buna karşılık, 
“Ya Rabbi! Bize dünyada da güzellik 47 ver, Âhirette de güzellik ver. Ve bizi 
Ateş azabından koru” diyen insanlar da var. 202. İşte bunların, kazandıkları 
şeylerden nasipleri vardır. Allah hızlı hesap görür. 


* Bu, bir hayvanı kurbanlık olarak alâmetleyip (taklîd-i hedy) sevketmekle ya da niyet etmekle olur. 
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203. 0 sayılı (teşrik) günlerim- 
de Allah’ı anın. Takva üzere ha- 
reket edenler için; iki gün için- 
de acele ed(ip Minâ’dan gid) 
ene günah olmadığı gibi, (tek- 
birleri üçüncü güne bırakarak) 
geri kalana da günah yoktur. 

Allah’tan sakının ve bilin ki; 
kesinlikle O’na haşredileceksi- 
niz. 204. İnsanlardan öylesi de 
vardır ki; dünya hayatına dair 
sözü senin hoşuna gider. Ve kal- 
binde olan (iman)a Allah’ı şahit 
tutar. Oysa düşmanların en ya- 
manı odur! 205. Yanından ay- 
rılınca, yeryüzünde bozuculuk 
yapmaya, ekini ve nesli yok et- 
meye çalışır. Oysa Allah fesadı sevmez. 206. Ona; “Allah’tan kork” denilince, 
gururu kendisini günaha sürükler. Artık ona Cehennem* yeter... Ne kötü yatak! 
207. İnsanlardan öylesi de vardır ki; Allah rızası için kendisini feda eder. Allah 
bu kullarına karşı şefkatlidir (Raûf). 208. Ey iman edenler! Hep birden barış 
ortamına girin; şeytanın adımlarına uymayın. O, sizin için gerçekten apaçık bir 
düşmandır. 209. Size aşikâr deliller geldikten sonra ayaklarınız kayacak olur- 
sa, bilin ki; Allah gerçekten ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azîz, Hakîm). 
210. Galiba, bunlar Allah’ın buluttan gölgeler içinde, meleklerle birlikte ken- 
dilerine gelmesinden ve işlerinin bitirilivermesinden başka bir şey beklemiyor- 
lar?! Oysa bütün işler sonunda Allah’a döndürülür. 

* Cehennem; Cennet’in karşılığı olup “bütün uhrevî azapların görüleceği dipsiz bir kuyuya benzer 

uçsuz bucaksız derin vadi” mânasındadır. 
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211. İsraiİoğullarTna sor on- 
lara kaç aşikâr kanıt vermişiz? 
Kim Allah’ın nimetini kendisine 
geldikten sonra değiştiri(p tahrif 
eder; şükredeceğine, nankörce 
inkâr ede)rse, Allah’ın cezalan- 
dırması gerçekten şiddetlidir! 

212. Dünya hayatı nankörce 
inkâr edenlere pek bir süslendi 
(bunlar genelde varlıklı kimse- 
lerdir). Bu sebeple, iman eden- 
lerle dalga geçiyorlar. Oysa sa- 
kınanlar Kıyamet Günü onların 
fevkinde olacaklar. Rızkı Allah 
dilediklerine hesapsız veriyor. 

213. İnsanlar tek bir ümmetti ki; 
Allah müjdeleyici ve korkutucu 
peygamberler gönderdi ve on- 
larla beraber -insanların anlaş- 
mazlığa düştükleri hususlarda 

aralannda hakemlik etsinler diye- gerçek kitaplar indirdi. Bu kitaplar üzerinde 
sadece, kendilerine kitap verilmiş olanlar -sırf birbirlerini çekemediklerinden do- 
layı, hem de kendilerine açık deliller geldiği hâlde- anlaşmazlığa düştüler. İşte 
Allah, bunların anlaşmazlığa düştükleri o hakka kendi izniyle (Kur’ân’a) iman 
edenleri iletti. Doğru yola Allah dilediklerini iletiyor. 214. Yoksa sizden öncekile- 
rin benzeri sizin de başınıza gelmeden Cennet’ e girivereceğinizi mi sanmıştınız? 
Onları sıkıntı ve darlık sarmakta; öyle bir (zihnı-ruhî) sarsıntıya uğramaktay- 
dılar ki, sonunda peygamber ve beraberindeki müminler; “Allah’ın yardımı ne 
zaman?” demeye başlıyordu. (Şimdi, siz de) bilesiniz ki, Allah’ın yardımı çok 
yakındır. 215. Sana, ‘ne’ye infak edeceklerini soruyorlar. De ki: Hayır namına 
her ne infak ederseniz; ana babanın, akrabanın, yetimlerin, düşkünlerin, yolda 
kalmışların hakkıdır. Ve her ne hayır işlerseniz, Allah mutlaka onu bilir. 
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216. Hoşunuza gitmese de 
savaş size farz kılındı. Ama 
bakın, bir şey hoşunuza git- 
mediği hâlde sızın için hayırlı 
olabilir: bir şey de hoşunuza 
gittiği hâlde sizin için kötü 
olabilir. 48 Siz bilmezsi- 
niz. Allah bilir. 217. Sana 
haram ayın, yani onda 
savaşmanın hükmünü 
soruyorlar. De ki: Evet, onda 
savaşmak büyük bir günahtır... 

Ama Allah’ı nankörce inkâr 
etmek, O’nun yolundan ve 
Mescid-i Haram’dan (insanları) alıkoymak, halkını buradan çıkarmak Al- 
lah katında daha büyük günahtır. Kargaşa, adam öldürmekten beterdir. Güç- 
leri yetse, sizi dininizden döndürünceye kadar sizinle ‘aralıksız’ savaşırlar. 
Sizden her kim dininden döner de inkârcı bir nankör olarak ölürse, bunların 

A 

amelleri dünyada da Ahirette de boşa gitmiştir. Bunlardır işte, Ateş’in sahip- 
leri... Orada temelli kalacaklardır! 218. İman edenler, hicret edenler, Allah 
yolunda cihad 49 edenler; işte bunlar bel bağlarlar Allah’ın rahmetine... Allah 
da bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 219. Sana içkiden ve ku- 
mardan soruyorlar. De ki: İkisinde de hem büyük bir günah hem de insanlar 
için birtakım (zahiri) faydalar vardır. Ama günahı faydasından büyüktür... 
Ayrıca, sana ‘ne’yi infak edeceklerini soruyorlar. İhtiyacınızdan arta kalanı, 
de... Allah size âyetlerini böyle açıklıyor ki düşünesiniz — ► 
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220. dünyayı da Ahireti de 
(yani, işin hem önünü hem de 
sonunu)... Sana yetimlerden de 
soruyorlar. De ki: Onlar için ıs- 
lah (yani, onların işini en uygun 
biçimde çekip çevirmek, Allah 
korkusu saikiyle on lan kaderle- 
rine terk etmekten) daha hayır- 
lıdır. Eğer kendileriyle bir arada 
yaşıyorsanız, onlar sizin kardeş- 
lerinizdir. Kimin bozucu kimin 
düzeltici olduğunu Allah bilir!.. 
Allah dileseydi, sizi mutlaka zah- 
mete sokardı. Allah, gerçekten 
‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir 
(Aziz, Hakim). 221. Müşrik ka- 
dınları, iman edinceye kadar 
nikâhlamayın. İmanlı bir cariye 
müşrik bir kadından o hoşunuza 
gitse de daha iyidir. Müşrik erkek- 
lere, iman edinceye kadar kız ver- 
meyin. İmanlı bir köle, müşrik bir 
erkekten o hoşunuza gitse de daha 
iyidir. Çünkü bunlar (söz, hâl ve 
hareketleriyle) sizi Ateş’e çağırırlar. Allah ise kendi izniyle (ve izin verdiği elçi- 
ler aracılığıyla) Cennet’e ve bağışlanmaya çağınr. O, insanlara âyetlerini açık seçik 
bildiriyor ki düşünüp ders çıkarsınlar. 222. Sana âdet hâlinden de soruyorlar. De ki: 
O, bir eziyettir. Onun için, âdet hâlinde kadınlarınız(a cinsel temas)tan uzak durun; 
temizleninceye kadar onlara yaklaşmayın. İyice temizlendikleri vakit, Allah’ m size 
emrettiği yerden onlara varın. Allah elbette tevbekârlan sever, tertemiz olanları se- 
ver. 223. “Kadınlarınız sizin için tarla mesabesindedir; o hâlde ‘tarla’mza dilediğiniz 
pozisyonda varın ve kendiniz için (salih nesiller yetiştirmeyi) önceleyin. (Yani amaç 
salt şehevi tatmin olmadığı için cinsel ilişki bir başka yolla değil, tamamen cinsel 
aygıt yoluyla gerçekleştirilmelidir.) Allah’tan sakının ve bilin ki, O’nunla mutlaka 
karşı karşıya geleceksiniz. (Resulüm!) Sen müminleri müjdele.” 224. Yeminlerinizde 
Allah’ın adını anarak (bu yemini) iyilik etmeye, fenalıktan sakınmaya ve insanların 
arasını bulmaya engel kılmayın; Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semi’, Alîm). 
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225. Allah sizi öylesine yaptığınız |f > 

yeminlerinizden dolayı sorumlu j 

mininizden dolayı sorumlu tutar. I ^ © {&*>** 

Allah bağışlayıcıdır, Halîm’dir. ^ 

226. Kadınlarına yaklaşmamaya I ^ ^ \ A 

yemin edenlerin (îlâ yapanla- I ^ 

nn) dört ay beklemeleri gerekir. 

Eğer (bu süre içinde yeminlerin- tf , »' £ . <ff V * r * ;> ^ ' <* 

den) dönerlerse, Allah gerçekten i£İ?lJ^£û^CrOİL>^*£» 

bağışlayıcıdır, merhametlidir ’^^îüU^aâjSj 

(Gaför, Rahim). 227. Şayet bo- *^£*T*T , ^ ^ 

şanmaya karar verirlerse, Allah 

gerçekten işitir; ‘mutlak ilim 'y±^ AlWİc l ‘in£;lî 

sahibi’dir (Semi’, Alîm). 228. ' ‘ 

Boşamnış kadınlar; kendi kendi- iiildJu'İ lliĞî 
lerine üç âdet müddeti beklerler. - ^.vy.^ <> >> 

-Allah’a ve ‘Son Gün’e iman 
ediyorlarsa- Allah’ın, rahimle- 

rinde yarattığım gizlemeleri ken- '^, 1 ,,.,. ><>-'. ''."i.- 
dilerine helâl olmaz. Barışmak 
isterlerse, kocaları onları geri 

almaya daha lâyıktır. Erkeklerin , ‘ i i , „ .1 

kadınlar üzerinde haklan olduğu ^ aja*- cMhj aü' Jo- L*-Sj 

gibi, kadmlann da onlar üzerinde * . ■ a ,. r_ 

haklan vardır. Ancak erkeklerin onların üzerinde bir dereceleri vardır. Allah ‘mut- 
lak izzet ve hikmet sahibi’dir (Aziz, Hakim). 229. (Geri dönüşlü) boşama iki kere- 
dir; (ondan sonra ise) ya iyilikle tutmak ya da güzellikle salıvermektir. Onlara ver- 
diklerinizden bir şeyi geri almanız size helâl olmaz; karı koca, Allah’ın koyduğu 
sınırlara riayet edemeyeceklerinden korkarlarsa başka... (Üçüncü şahıslar olarak) 
siz de onların, Allah’ın koyduğu sınırlara riayet edemeyeceklerinden korkarsanız, 
o hâlde fidye vermelerinde bir vebal yoktur. Bunlar Allah’ın koyduğu sınırlardır; 
onları aşmayın. Kim Allah’ın koyduğu sınırları aşarsa, bunlardır işte zalimler! 230. 
Koca, karısını (söz konusu iki boşamadan sonra) bir kez daha boşayacak olursa, 
artık ondan sonra kadın, başka bir koca ile (basbayağı) nikâhlanıncaya kadar bir 
daha ona helâl olmaz. (Hülle bâtıldır; hülleciler yaramaz insanlardır!) Şayet o da 
onu boşar ve o ikisi (yani, kadın ve eski kocası) Allah’ın koyduğu sınırlara riayet 
edecekleri kanaatine varırlarsa, tekrar birbirlerine dönmelerinde her ikisi için de 
bir günah yoktur. Bunlar; Allah’ın, bilen bir toplum için açıkladığı sınırlarıdır. 
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231. Siz kadınlan boşayıp onlar 
da iddetlerini bitirdiklerinde, 
artık onlan ya iyilikle* tutun ya 
da iyilikle bırakın. Haddinizi 
aşarak onlara zarar vermek için 
onlan tutmayın. Kim böyle ya- 
parsa, (karısına değil, asıl) ken- 
disine zulmetmiş olur! Allah’ın 
âyetlerini oyuncak edinmeyin. 
Allah’ın, üzerinizdeki nimeti- 
ni; size öğüt vermek için 
indirdiği kitabı ve hik- 
meti hatırlayın. Allah’tan 
sakının ve bilin ki; Allah 
her şeyi bilir! 232. Siz kadınla- 
n boşayıp onlar da iddetlerini 
bitirdiklerinde, -örfe uygun bir 
şekilde aralarında anlaştıklan 
takdirde- (duruma göre; eski ya 
da müstakbel) kocalanyla ev- 
lenmeleri konusunda engel 
çıkarmayın. İçinizden Allah’a 
ve ‘Son Gün’e iman etmiş olanlara bu şekilde öğüt veriliyor. Bu, sizin için 
daha iyi ve daha nezihtir. Siz bilmezsiniz, Allah bilir. 233. Anneler çocuklarını 
tam iki yıl emzirirler. Bu, emzirmeyi tamamlamak isteyen içindir. Çocuk ken- 
disinden olan kişi; onlann (yani, kendisi adına emziren ananın) yiyip içmesini 
ve giyimini örfe uygun şekilde karşılamakla mükelleftir. Hiç kimse gücünün 
üstünde bir şeyle mükellef tutulmaz. Ne anne, çocuğu yüzünden ne de baba, 
çocuğu yüzünden zarara sokulur. Mirasçıya düşen de bunun gibidir. Eğer (kan 
koca) karşılıklı rıza ile çocuğu memeden kesmek isterlerse, ikisine de vebal 
yoktur. (Babalar olarak) çocuklarınızı (bir süt anneye) emzirtmek isterseniz, 
vereceğinizi güzelce teslim etmek şartıyla size vebal yoktur. Allah’tan sakının 
ve bilin ki; yaptıklarınızı Allah gerçekten görmektedir. 

* örfe uygun biçimde; yani gayr-ı meşrû ve ahlâksızca değil, bir ilişki bitip İkincisinin meşru 
ölçüler ve geçerli muameleler yolu ile başlatılması şeklinde... 
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234. İçinizden ölenlerin ge- 
nye bıraktıkları eşler; kendi 

kendilerine dört ay on gün v, .*x*M "*> > r> f ^ 

beklerler. 50 Müddetlerini bitir- ^ ~*' ySU ü ^ '- r * J -** ^ 

diklerinde, onların, kendileri *— =Ç} 1 o JüLc- İ II 

için örfe uygun olan, yapma- 

lanndan dolayı size bir günah ' ' . / J *" ,^-îr .»f-f 

yokaır. Yaptıklarınızdan Allah »UJı^üU»i>y\Şe-£t*Y( §pj iu I <j l 

haberdardır! 235. Böyle (dul) 

kadınları nikâhlama isteğinizi ^ 

târizen bildirmenizden veya 

(bu arzuyu) gönüllerinizde 

saklamanızdan dolayı size bir 1 vfc , J, 1-1 f 

vebal yoktur; Allah biliyor ^ / ? r 

ki, mutlaka onlardan bahse- 
deceksiniz. Fakat -örfe uygun 
konuşmalar bir yana- onlarla - - 

gizlice sözleşmeyin; farz olan iddet son bulmadıkça da nikâh akdetmeye 
kalkışmayın! Ve bilin ki; Allah, gönüllerinizde olanı kesinlikle bilir; o hâlde, 
O’ndan sakının. Yine bilin ki; Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahim). 236. (Cinsel) temasta bulunmadığınız ya da bir mehir be- 
lirlemediğiniz sürece, kadınları boşamanızda size bir vebal yoktur. Şu kadar 
ki; zengin olan, gücü ölçüsünde, eli dar olan da hâlince örfe uygun bir fay- 
da ile onlan faydalandırmalıdır. Bu, ihsan üzere hareket edenlere düşen bir 
borçtur. 237. Bir mehir belirlediğiniz takdirde, temasta bulunmadan önce 
onları boşarsanız; takdir ettiğiniz mehrin yarısı onlarındır. Kendileri bağış- 
larsa -veya nikâh düğümü elinde bulunan kimse bağışlarsa- başka... Ki ba- 
ğışlamanız takvaya daha yakındır. Aranızda lütufkâr davranışlar sergilemeyi 
unutmayın. Yaptıklarınızı Allah gerçekten görmektedir. 
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238. Bütün namazlan, özel- 
likle de tam aradaki namazı 51 
üzerine titreyerek mutlaka eda 
edin ve Allah’ın huzurunda 
saygıyla ve içtenlikle durun. 

239. Şayet korkmaktaysanız 
1 (can güvenliğiniz tehli- 

iJlİB kede ise), yaya veya bi- 
nitli olarak kılın. Güven- 
de olduğunuz vakit de 
Allah size bilmediğiniz şeyleri 
öğrettiği gibi siz de O’nu (nor- 
mal namaz ile) zikredin. 240. 
İçinizden vefat edip de geride 
eş bırakanlar; eşlerinin, bir se- 
neye kadar -evlerinden çıkanl- 
maksızın- geçimlerinin sağlan- 
masını vasiyet etmiş olsunlar. 
Şayet kendiğinden çıkarlarsa, 
artık onların meşrû şekilde yapacaklarından dolayı size vebal yoktur. Allah 
‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Aziz, Hakim). 241. Boşanmış kadınların 
geçimi örfe uygun şekilde sağlanmalıdır. Bu, müttakîler üzerine düşen bir 
vazifedir. 242. Allah, size âyetlerini bu şekilde açıklıyor ki anlayabilesiniz. 

243. Şu; binlerle ifade edildikleri hâlde ölüm korkusuyla yurtlarından çıkan- 
ları görmedin mi? Allah onlara; “Ölün!” dedi, sonra da onları diriltti. Allah 
insanlara karşı gerçekten lütuf sahibidir, ama insanların çoğu şükretmez. 

244. Allah yolunda savaşın ve bilin ki; Allah gerçekten işitir; ‘mutlak ilim 
sahibi’dir (Semî’, Alîm). 245. Kimdir o ki; Allah’a güzel bir borç verecek, 
Allah da onu kat kat fazlasıyla kendisine iade edecek? Allah (kimilerine) 
sıkıyor, (kimilerine ise) saçıyor. Ama sonunda O’na döndürülecek (yoklukta 
eşitlenecek; size verilenlerin bir bir hesabını vereceksiniz... 
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246. Musa sonrası bir dönem- 
de (m.ö. 1000’lerde) yaşayan 
İsrailoğullarından ekâbir bir 
topluluğu görmedin mi? Hani, 
peygamberlerine; “Bize bir 
hükümdar tayin et de Allah 
yolunda savaşalım!” demiş- 
lerdi. Peygamberleri de; “Ya 
üzerinize savaş farz kılınıp 
da savaşmazsanız?!” demişti. 

“Hem yurtlarımızdan, hem de 
çoluk çocuğumuzun yanından 
çıkarılmışken, Allah yolun- 
da neden savaşmayacakmışız 
ki?!” dediler. Fakat ne zaman 
ki üzerlerine savaş farz kılın- 
dı, içlerinden pek azı müstes- 
na, hepsi vazgeçti! Allah, o 
zalimleri çok iyi bilmektedir! 

247. Peygamberleri (Samuel) 
onlara: “Şüphesiz, Allah size 
hükümdar olarak Tâlût’u* gönderdi.” dedi. “Biz hükümdarlığa ondan daha 
lâyıkken ve ona malca bolluk da verilmemişken, hükümdarlık nasıl onun 
olabilir?!” dediler. Peygamberleri dedi ki: “Allah onu size tercih etmiş; ona 
gerek bilgi gerekse beden bakımından bir üstünlük bahşetmiştir. Allah, mül- 
künü dilediğine veriyor... Allah; (lütfuyla, varlığıyla; kısaca her şeyi ile) ge- 
niştir, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Vâsi’, Alîm).” 248. Peygamberleri onlara şunu 
da söyledi: “Onun gerçekten hükümdar olduğunun alameti; ahit sandığının 
-melekler yüklenmiş olduğu hâlde- size gelmesidir; ki onda Rabbinizden 
sükûnet verici bir huzur ve Musa sülâlesi ile Harun sülâlesinin bıraktıkların- 
dan bir kalıntı vardır. İmanlıysanız, elbette bunda sizin için bir âyet vardır.” 


ıs ^ y* Si Uf? S? y J lh fi î 
j \d£ \ a & 

a* " • r> ' 

Jüj 4 Cjij u 

\*\'< A i -Jî* > 'T y V". i ı ^ 'rv' A ^ ı ^ 

\' ^ »-i- ji 

&££££ jiiiî i', çs us 

İ4 

* x . t T> ^ •f 

j^==^\jo'2^==u>» 

jı; JJ2 





* Yani Saul’ü. . . “Tâlût” bu zâtın adı değil, lâkabıdır. İri yarı, güçlü kuvvetli demektir (Bkz. Ahd-i 
^ Atik, 1. Samuel, XVI, 7). 
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249. Ne zaman ki Tâlût, or- 
dusuyla birlikte ayrıldı, dedi 
ki: “Allah, sizi bir ırmakla* 
deneyecek: Kim ondan içerse, 
benden değildir; kim de ondan 
tatmazsa şüphesiz bendendir. 
-Sağ eliyle bir avuç alanlar 
başka...-” Derken, birazı müs- 
tesna, ondan kanasıya içtiler. 
Ne zaman ki, o ve beraberin- 
deki imanlılar nehri geçtiler, 
bunlar; “Bizim bugün Câlût ve 
ordusuna karşı duracak gücü- 
müz yok!..” dediler. Allah’la mutlaka karşı karşıya geleceklerine kani olan- 
lar ise dediler ki: “Nice az sayıdaki topluluk, çok sayıdaki nice topluluğu 
-Allah’ın izniyle- yenmiştir. Allah sabredenlerle beraberdir.” 250. Câlût ve 
askerlerine karşı savaş düzeni aldıkları zaman; “Ya Rabbi! Üzerimize sabır 
yağdır; ayaklarımıza sebat ver ve bizi inkârcı nankör bir kavme karşı muzaf- 
fer kıl.” dediler. 251. Ve Allah’ın izniyle onları hezimete uğrattılar. Davud 
da Câlût’u öldürdü... Ve Allah ona mülk ve hikmet verdi; dilediklerinden 
öğretti... Şayet Allah’ın insanları birbiriyle savuşturması olmasaydı, yeryüzü 
kesinlikle bozulurdu. Ancak Allah, âlemler üzerinde lütuf sahibidir. 252. İşte 
Allah’ın âyetleri... Onları sana (belli bir gaye ile) gerçeğin ta kendisi olarak 
okuyoruz. Şüphesiz ki sen de elçilerdensin. 

* Krş. Ahd-i Atik, I. Samuel, XIV, 24-30. 
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253. İşbu peygamberleri y 
birbirinden üstün kıldık; 
içlerinden bazıları ile Allah 
basbayağı konuşmuş, kimini 
de derecelerle yükseltmiştir... 

(Meselâ) Meryemoğlu İsa’yı 
Rûhulkudüs’le destekleyerek 
kendisine açık kanıtlar ver- 
dik. Allah dileseydi, onlardan 
sonrakiler kendilerine apaçık 
deliller geldikten sonra çatış- 
mazlardı, fakat anlaşmazlığa 
düştüler; içlerinden kimi iman 
etti, kimi inkâr etti. Evet, Al- 
lah dileseydi çatışmazlardı, fa- 
kat Allah arzu ettiğini yapıyor. 

254. Ey iman edenler! Alışve- 
riş, dostluk ve şefaat diye bir 
şeyin olmadığı bir gün gelme- 
den önce, size verdiğimiz rızıktan infak etmeye bakın. Asıl zalimler inkarcı 
nankörlerdir. 255. Allah’tan başka tanrı yoktur; ‘mutlak hayat sahibi ’dir, 
‘bütün varlığı çekip çevirir’ (Hayy, Kayyûm); O’nu dalgınlık da tutmaz, 
uyku da. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O’na aittir. O’nun katında, -izni 
olmadan- kim şefaat edebilir?! O; onların önlerinde olanı da arkalarında ola- 
nı da* bilir. Onlar ise kendisinin dilediği miktar dışında O’nun ilminden hiç- 
bir şey ihâta edemezler. O’nun ‘kürsü’sü 52 gökleri ve yeri içine alır. Bu iki- 
sini koruyup kollamak O’na ağır gelmez... O’dur yüce, ulu (Aliyy, Azîm). 53 
256. Dinde zorlama olmaz!.. Doğru, eğriden iyice ayrılmıştır. Artık her kim 
Allah’a iman ederek tâğutu inkâr ederse, 54 kopmak bilmeyen sağlam kulba 
yapışmış demektir. Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’, Alîm). 
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257. Allah, iman edenlerin 
velîsidir; onları karanlıklar- 
dan aydınlığa çıkarır. Nankör- 
ce inkâr edenlerin velîleri ise 
tâğuttur (yani, azgın kişi ve 
odaklardır. Bunlar); onları ay- 
dınlıktan karanlıklara çıka- 
rırlar. Bunlardır işte, Ateş’in 
sahipleri... Temelli kalacaklar- 
dır orada! 258. Allah kendisi- 
ne hükümdarlık verdiği için, 
Rabbi hakkında İbrahim’le 
tartışan kişiyi görmedin mi? 
Hani, o; “Benim Rabbim öldüren ve diriltendir” deyince, “Ben de diriltir 
ve öldürürüm!” demişti. İbrahim: “Allah güneşi doğudan getiriyor, haydi 
sen de onu batıdan getir!” deyince, apışıp kalmıştı inkârcı nankör!.. Zalim 
bir kavmi Allah doğru yola getirmez. 259. Ya da altı üstüne gelmiş harap 
bir şehre uğrayan kimse gibisini (görmedin mi)? “Ölümünden sonra Allah 
burayı nasıl diriltecek ki?” demişti de Allah kendisini yüz yıl ölü bırakıp 
sonra diri İtmişti... “Ne kadar kaldın?” dedi. O da: “Bir gün... Veya günün 
birkaç saati” dedi. “Hayır, yüz yıl kaldın. Yiyeceğine içeceğine bak, henüz 
bozulmamış. Bir de (şu çürümüş vaziyetteki) eşeğine bak... -Böylece, seni 
insanlar için ibret kılacağız.- Bak şu kemiklere, onları nasıl birleştirip yerli 
yerine koyuyor ve sonra nasıl onlara et giydiriyoruz?” dedi. Durum kendisi- 
ne apaçık belli olunca, “Artık biliyorum 55 ki, Allah her şeye kadirdir” dedi. 
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260. Hani, İbrahim de; “Ya 
Rabbi! Ölüleri nasıl dirilte- 
ceğini bana göster" deyince; 
“Yoksa iman etmiyor musun?" 
demişti. “Elbette... Ama kal- 
bim iyice mutmain olsun diye 
(istiyorum)." 56 dedi. Buyurdu 
ki: “Öyleyse, dört çeşit kuş al; 
onları iyice kendine alıştır, son- 
ra her bir tepeye onlardan bir 
parça koy, sonra da onları i 
çağır; koşarak sana gele- 
çeklerdir. Ve ‘bil’ ki; Allah, 
gerçekten ‘mutlak izzet ve 
hikmet sahibi ’dir (Azız, 
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Hakim)." 261. Mallannı Allah 
yolunda infak edenlerin duru- 
mu, her başağında yüz dâne ol- 
mak üzere yedi başak veren bir 
dânenin durumu gibidir. Allah, 
dilediğine kat kat verir. Allah; 

(lütfuyla, varlığıyla; kısaca her şeyi ile) geniştir, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Vâsi’, 
Alîm). 262. Mallarını Allah yolunda infak edip de daha sonra, infak ettikleri 
şeyin ardından başa kakmayan ve incitmeyen herkesin, Rabbi katında mükâfatı 
olacaktır; onlar için herhangi bir korku söz konusu değildir, üzülecek de değil- 
lerdir. 263. Tatlı bir söz ve bağışlama, peşinden incitmenin geldiği bir sadakadan 
daha hayırlıdır. Allah’ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur; ‘bizatihi hamde lâyık’tır 
(Ganî, Hamıd). 264. Ey iman edenler! Malını, Allah’a ve ‘Son Gün’e iman et- 
meksizin; sırf insanlara gösteriş için infak eden kimse gibi, siz de sadakalarını- 
zı başa kakarak ve inciterek heder etmeyin. Bu gösterişçinin durumu, üzerinde 
toprak bulunan o kayanın durumu gibidir ki; şiddetli bir yağmur isabet ettiğinde 
(o toprağı da alıp götürerek) onu kaskatı bırakır ve çalıştıklarından hiçbir şey 
elde edemezler. İnkarcı nankör bir kavmi Allah doğru yola getirmez. 
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265. Mallannı Allah nzasım 
kazanmak ve kalplerindeki- 
ni sağlamlaştırmak için infak 
edenlerin durumu ise bir tepe- 
deki güzel bir bahçenin hâline 
benzer; iyi yağmur aldığı tak- 
dirde mahsûlünü iki kat verir; 
yağmur almazsa bir çisinti bile 
kâfi gelir... Yaptıklarınızı Al- 
lah görmektedir. 266. Herhan- 
gi biriniz ister mi ki; hurma ve 


0 ^ y'/&j kâfı gelir - Ya P tıkianmzı ai - 

si' * - m9j lah görmektedir. 266. Herhan- 

gj biriniz ister mi ki; hurma ve 
0 ^£&'\\Jj\ Kjğ^===\j§>-'^ üzüm ağaçlanyla dolu, altm- 
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çesi olsun ve orada her çeşit meyveye sahip olsun; (korumaya muhtaç) kü- 
çük çocukları varken kendisine ihtiyarlık gelip çatmış olsun, işte bu durumda 
iken, ateşli bir kasırga vursun da bahçesi yamversin?! Allah size âyetlerini 
böyle açıklıyor ki düşünesiniz. 267. Ey iman edenler! Kazandıklarınızın ve 
size yerden çıkardıklarımızın iyilerinden infak edin. Gözünüzü yummadıkça 
kendinizin de alıcısı olmayacağınız bayağı şeyleri infak etmeye yeltenme- 
yin. Bilin ki; Allah’ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur; ‘bizatihi hamde lâyık’tır 
(Ganî, Hamîd). 268. Şeytan sizi fakirlikle tehdit ediyor ve size çirkin şeyleri 
emrediyor. Allah ise size bağışlanma ve bolluk va’dediyor. Allah; (lütftıyla, 
varlığıyla; kısaca her şeyi ile) geniştir, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Vâsi’, Alîm). 
269. O, hikmeti dilediğine verir. Kime de hikmet verilmişse, şüphesiz ona 
çok hayır verilmiştir. Ancak vicdan sahipleri düşünüp ders çıkarır. 


45 





270. înfak adına ne harcama 
yaptıysanız veya (başkası yara- 
rına) adak olarak ne adadıysa- 
nız, Allah onları kesinlikle bi- 
lir. Zalimlerin ise yardımcıları 
yoktur! 271. Sadakaları açıktan 
verirseniz ne âla!.. Ama muh- 
taçlara gizler de verirseniz, bu 
sizin için daha hayırlıdır; O, 
bununla günahlarınızdan bir 



kısmını bağışlar. Yaptıklarınızdan Allah haberdardır! 272. (Resûlüm!) Onları 
doğru yola getirmek sana düşmez. Allah’tır ki, dilediğini doğru yola getirir. 
-Gerçi siz, yalnız Allah rızasını kazanmak için infak edersiniz- ama hayır 
nâmına her ne infak ederseniz, aslında kendiniz içindir. Yaptığınız her hayır 
size eksiksiz ödenir; haksızlığa uğratılmazsınız. 273. (Sadakalar) kendileri- 
ni Allah yoluna adadıkları için, yeryüzünde (ticarî faaliyet amacıyla) dolaş- 
mayan (yani, iş hayatına atılmayan); hayâlarından dolayı, kendilerini tanı- 
mayanların zengin zannettikleri muhtaç kimselere aittir. Onları yüzlerinden 
tanırsın; yüzsüzlük ederek insanlardan bir şey istemezler. Hayır nâmına her 
ne infak ederseniz, Allah onu kesinlikle bilir. 274. Mallarını gece gündüz ve 
gizli açık infak eden herkesin mükâfatı Rabbi katindadır; onlar için herhangi 
bir korku söz konusu değildir, üzülecek de değillerdir. 
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275. (İşte, infak ve karz-ı ha- 
sen dururken) faiz yiyenler, 
cin çarpmış kimsenin kalktığı 
gibi kalkarlar ki bu; “Alışveriş 
de faiz gibidir!” demelerinden 
dolayıdır. Oysa Allah alışverişi 
helâl, faizi haram kılmıştır. Bu 
durumda, her kime Rabbinden 
bir öğüt gelir de (faizcilikten) 
vazgeçerse, geçmiştekiler ken- 
disinindir. -Hakkmdaki hüküm 
Allah’a kalmıştır.- Her kim de 
(faizciliğe) geri dönerse, bun- 
lardır işte, Ateş’in sahipleri... 
Temelli kalacaklardır orada! 

276. Çünkü Allah faizi yavaş 
yavaş mahveder, sadakaları 
nemâlandınr. Hiçbir günahkâr 
inkârcıyı Allah sevmez. 277. 

İman edip salih amel işleyen, namazı dosdoğru kılıp (yani, sözde değil, özde, 
gerçek anlamda dindar olup) zekâtı veren kişilerin, Rableri katında elbette 
mükâfatları olacaktır; onlar için herhangi bir korku söz konusu değildir, üzü- 
lecek de değillerdir. 278. Ey iman edenler! Allah’tan sakının ve -müminse- 
niz- kalan faizi bırakın. 279. Bunu yapmazsanız, Allah ve Resulüne savaş 
açmış olduğunuzu bilin. 57 Şayet tevbe ederseniz, sermayeniz sizindir; hem 
haksızlık etmemiş, hem de haksızlığa uğratılmamış olursunuz. 280. Borçlu- 
nun eli darda ise genişleyene kadar beklenmelidir. -İşi biliyorsanız- aslında 
sadaka olarak bağışlamanız sizin için daha hayırlıdır. 281. Öyle bir günden 
sakının ki; o gün Allah’a döndürüleceksiniz; sonra herkese kazandığı tam 
olarak ödenecek; kimseye haksızlık edilmeyecek.* 
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282. Ey iman edenler! Adı ko- 
nulmuş bir vadeyle borçlan- 
dığınız zaman onu yazın; bir 
kâtip aranızda âdilâne yazsın. 

-Kâtip yazmaktan kaçınmasın, 

Allah nasıl kendisine öğret- 
tiyse yazsın.- Borçlu da yaz- 
dırsın; Rabbi olan Allah’tan 
korksun da o (borcu)ndan bir 
şey eksiltmesin. Şayet borçlu; 
aklı ermeyen bir kişiyse veya küçükse ya da kendisi yazdıramayacak durum- 
da ise velîsi âdilâne yazdırsın. Erkeklerinizden iki şahidi de şahit tutun. Eğer 
bu ikisi yoksa, razı olacağınız bir erkek ve iki kadın şahit de olabilir. -Çün- 
kü (sosyal hayata genelde uzak duran) kadınlardan biri şaşırdığında, diğeri 
ona hatırlatır.- Şahitler de çağrıldıklarında kaçınmasınlar. Borç büyük olsun 
küçük olsun, onu vadesiyle beraber yazmaktan usanmayın. Çünkü Allah ka- 
tında daha âdil, şahitlik yönünden daha doğru ve kuşkulanmanıza daha az 
mahal bırakan budur. Ancak aranızda hemen devredeceğiniz peşin bir ticaret 
olursa, onu yazmamanızda size bir günah yoktur. Alışveriş yaptığınızda da 
şahit tutun. Ve ne kâtibe ne de şahide zarar verilsin. Şayet bunu yapacak 
(zarar verecek) olursanız, bu, yoldan çıktığınız anlamına gelir. Allah’tan sa- 
kının; size Allah öğretiyor... Allah her şeyi bilir. 
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283. Şayet seferde olur da kâtip 
bulamazsanız, alınan bir ipo- 
tek de yeter. Birbirinize güve- 
nir (ve buna ihtiyaç hissetmez) 
şeniz, güvenilen kimse, Rabbi 
olan Allah’tan korksun da bor- 
cunu ödesin. Bir de şahitliği 
gizlemeyin. Her kim onu giz- 
lerse, onun kalbi günahkârdır. 
Yaptıklarınızı Allah biliyor! 

284. Göklerde ve yerde ne varsa 
tamamı Allah’ındır. Dolayı- 
sıyla, siz içinizdekini açıkla- 
sanız da gizleseniz de Allah 
sizi ondan dolayı hesaba çeke- 
cek; sonra dilediğini bağışlayıp dilediğine de azap edecektir. Allah her şeye 
kadirdir. 285. Peygamber, Rabbi tarafından kendisine indirilene iman etti. 
Müminler de... Hepsi de; Allah’a, meleklerine, kitaplarına ve -“Biz O’nun 
elçilerinden hiçbirini diğerinden ayırmayız.” (diyerek)- elçilerine iman etti- 
ler ve dediler ki: İşittik, itaat ettik. Affını dileriz ya Rabbi! Yalnızca Sanadır 
çünkü nihaî dönüş... 286. Allah, herkesi sadece gücünün yeteceği kadarıyla 
mükellef kılar; herkesin kazandığı kendi lehine, işlediği kendi aleyhinedir. 58 
Ya Rabbi! Unuttuysak veya yanıldıysak, bizi sorumlu tutma. Ya Rabbi! Biz- 
den öncekilere yüklediğin gibi bize de ağır yük (emir-yasak) yükleme. Ya 
Rabbi! Gücümüzün yetmeyeceği bir şeyi (felâket/azap) bize taşıtma. Affet 
bizi, bağışla bizi, acı bize. Sen bizim ‘mevlâ’mızsın (bize sahip çıkarsın); o 
hâlde, (canımıza kasteden şu) inkârcı nankör kavme karşı bize yardım et. 5 * 
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A- Âl -İ İMRÂN STRESİ 

{Medine 'de; hicretten sonra 

indirilmiştir: 200 âyettir :/ 

B ismi İlâhi rrahmân i nah î m 
1. Elif. Lâm. Mim. 2. Allah'tan 
başka tanrı yoktur; ‘mutlak ha- 
yat sahibi 'dır. ‘bütün varlığı 
çekip çevirir' (Hayy, Kayyûm). 

3. Sana kitabı gerçek olarak ve 
önündekileri doğrulayıcı olarak 
mdLren O'dur. Tevrat'ı ve Incil'i 
de O indirmişti 4. daha önce... 
insanlara yol gösterici olarak... 

Hakkı bâtıldan ayıran bütün ki- 
taplan da O indirmişti. Allah’ın 
âyetlerini nankörce inkâr eden- 
ler için, şüphesiz şiddetli bir 
azap vardır. Allah ‘mutlak izzet 
sahıbi'dır (Azız), hak edenin ce- 
zasını mutlaka verir. 5. Şüphesiz, 
gökte ve yerde hiçbir şey Allah’a 
gizli kalmaz. 6. Size rahimlerde dilediği sureti veren O’dur. O’ndan başka tanrı 
yoktur; ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Aziz, Hakim). 7. Sana kitabı indiren 
O’dur. Onun bir kısmı ‘muhkem’dir ki bunlar kitabın esasıdır; diğer kısmı da 
‘müteşâbih’lerdır 60 . İşte, kalplerinde eğrilik bulunanlar; fitne çıkarmak ve mü- 
teşabih kelimelerin düz anlamlarını, dildeki mecaz olgusunu hesaba katmadan) 
sonuna kadar götürmek amacıyla onun müteşâbih kısmına uyarlar. Oysa onun 
nihai anlamını Allah’tan başkası bilmiyor. İlimde derinleşmiş olanlar ise şöyle 
diyor; “Biz ona iman ettik; hepsi Rabbimizin kalındandır. Ancak vicdan sahipleri 
düşünüp ders çıkarabilir.” 8. “Ya Rabbi! Bizi doğru yola getirdikten sonra kalp- 
lerimizi eğriltme. Katından bize rahmet lütfet. Şüphesiz Şensin, hibe ettikçe eden 
(Vehhab) ” 9. “Ya Rabbi! Gerçek şu ki Sen, geleceğinde şüphe olmayan bir günde 
insanları mutlaka toplayacaksın... ‘Allah’ elbette va’dinden caymaz.” 
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10. Doğrusu, nankörce inkâr 
edenlerin mallan ve çocuklan 
Allah’a karşı onlara asla fayda 
sağlamayacaktır. Ateş’in yakı- 
tıdır bunlar!.. 11. Tıpkı Firavun 
hanedanının ve onlardan önce- 
kilerin başma gelenler gibi... 
Onlar âyetlerimizi yalan- 
lamış, Allah da günahla- 
^11 nndan dolayı onlan ya- 
kalayıvermişti. Allah’ın 



W cezalandırması gerçekten 
şiddetlidir! 12. Nankörce 
inkâr edenlere de ki; “Kesin- 
likle mağlûp edileceksiniz ve 
Cehennem’ e (gitmek üzere) 


haşredileceksiniz... Ne kötü yatak!” 13. (O savaşta) karşılaşan iki topluluğun 
durumlarında sizin için ibret vardır: Biri, Allah yolunda döğüşmektedir; di- 
ğeri ise inkârcı nankördür... Bunlar, onları bizzat gözleriyle kendilerinin iki 
katı olarak görü(p korkuya kapılıyorlar. Allah, dilediklerini yardımıyla des- 
tekler. Görebilenlerin elbette bundan çıkaracakları dersler vardır. 14. Arzu- 
lanacak şeylere; özellikle kadınlara, oğullara, kantar kantar altın ve gümüşe, 
nişanlı atlara, develere ve ekinlere (yata, kata, makam-mevkîye) karşı düş- 
künlük insanlara cazip gösterilmiştir. Oysa bunlar dünya hayatının zevkidir; 
sonuçta ulaşılabilecek en güzel şey, Allah katindadır. 15. De ki: Ben size 
bunlardan daha hayırlısını haber vereyim mi? Takva sahipleri için; altından 
ırmakların aktığı, temelli kalacakları cennetler, tertemiz eşler ve (hepsinden 
önemlisi) Allah rızası... Allah, o kullarını görmektedir ki — *• 
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16. “Ya Rabbiî Biz gerçekten 
iman ettik, günahlarımızı bize 
bağışla ve Ateş azabından bizi 
koru” derler; 17. sabırlı, dü- 
rüst, gönülden boyun eğen, in- 
fak eden ve bağışlanmak için 
seherlerde Allah’a dua eden 
kimselerdir. 18. Allah; kendi- 
sinden başka tanrı olmadığına 
şahitlik etmektedir. Melekler 
ve -adaletten ayrılmayan- ilim 
sahipleri de şahitlik etmek- 
I tedir ki, O’ndan başka tanrı 
1 yoktur; ‘mutlak izzet ve hik- 

| met sahibi’dir (Azız, Hakim). 

19. Şüphesiz, Allah katında din 61 Islâm’dır. 62 Kitap verilenler, kendilerine 
ilim geldikten sonra sırf aralarındaki kıskançlıktan dolayı anlaşmazlığa düş- 
müş (tüm peygamberlerin ortak paydası olan İslâm’ı terk etmişlerdir. Kim 
Allah’ın âyetlerini nankörce inkâr ederse, (bilsin ki) Allah’ın hesabı son de- 
rece hızlıdır! 20. Seninle tartışmaya girerlerse, de ki: “Ben, bana uyanlarla 
birlikte tüm varlığımı Allah’a teslim ettim.” Kendilerine kitap verilenlere ve 
ümmılere; “Siz de teslim ettiniz mi?” de. Teslim ederlerse, doğru yola girmiş 
olurlar; yüz çevirirlerse, sana yalnızca iletmek düşer. Allah, kullarını gör- 
I - mektedir! 21. Allah’ın âyetlerini nankörce inkâr edenleri, haksız yere pey- 
ggg gamberleri öldürenleri, adaleti emreden insanları Öldürenleri, can yakıcı bir 
H azapla müjdele bunları! 22. Bunların amelleri hem dünyada hem de Âhirette 
Ü boşa gitmiştir, hiçbir yardımcıları da yoktur. 
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23. Kendilerine kitaptan pay 
verilmiş olanlara bak! Arala- 
rında hakemlik etsin diye biz- 
zat Allah’ın kitabına çağırıldık- 
ları hâlde, içlerinden bir zümre 
nasıl yüz çevirerek arkasını dö- 
nüyor?! 24. Bu (red tavrı), on- 
ların; “Sayılı günler dışında 
bize asla Ateş dokunmayacak!” 
demeleri yüzündendir; (ataları 
olan peygamberlerin kendile- 
rini kurtaracağına dair) uydu- 
rageldikleri şeyler bun lan din- 
lerinde aldatmaktadır. 25. Peki, 
geleceğinde şüphe olmayan bir 
günde onlan bir araya getirdi- 
ğimizde ve herkesin kazandığı, 
hiç birine zulmedilmeden (ken- 
disine) tastamam ödendiğinde 
hâlleri nice olacak?! 26. De ki: 
Ey her tür mülkün gerçek sahi- 
bi olan Allahım! Sen mülkü dilediğine veriyor, dilediğinden çekip alıyorsun; 
dilediğini aziz ediyor, dilediğini zelil ediyorsun. Hayır tamamen Senin elin- 
dedir. Şüphesiz, Sen her şeye kadirsin. 27. Geceyi gündüze, gündüzü geceye 
sokuyorsun; ölüden diriyi, diriden ölüyü çıkarıyorsun. Dilediğini hesapsız n- 
zıklandınyorsun. 28. Müminler müminleri bırakıp da inkârcı nankörleri velî 
edinmesinler. Kim bunu yaparsa, Allah’la hiçbir alâkası kalmaz. -Ancak, ken- 
dinizi onlardan sakınmak amacıyla başvurduğunuz bir takiyye* ise başka.- Al- 
lah sizi kendisine karşı uyarıyor! Yalnızca Allah’adır çünkü nihaî dönüş... 29. 
De ki: İçinizde olanı gizleseniz de açıklasanız da Allah onu bilir. O, göklerde 
ve yerde ne varsa hepsini bilir. Allah, her şeye kadirdir. 
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* Can tehlikesi söz konusu olduğunda müminler tamamen korunma amacıyla can düşmanlarına 
gerçek yüzlerini göstermeyebilirler. Ayrıca bkz. Nahl: 106. 
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ÂL-İ İMRÂN SÜRESİ 

30. Herkes, yaptığı bütün hayır- 
ları ve işlediği bütün kötülükleri 
önünde hazır bulacağı gün bun- 
larla kendisi arasında uzak bir 
mesafe olmasını isteyecek. İşte 
Allah, sizleri kendisine 
karşı dikkatli olmaya bu 
sebeple çağırıyor. Bunun- 
la birlikte, Allah kullarına 
karşı şefkatlidir (Raûf). 31. De 
ki: Allah’ı seviyorsanız, bana 
uyun 63 ki Allah da sizi sevsin 
ve günahlarınızı bağışlasın. Al- 
lah bağışlayıcıdır, merhamet- 
lidir (Gafur, Rahim). 32. Sen; 

“Allah’a da itaat edin, Resulüne 
de itaat edin” de... Yüz çevirir- 
lerse, inkarcı nankörleri Allah el- 
bette sevmez. 33. Allah; Adem’i, 

Nuh’u, İbrahim soyunu ve İmran 
soyunu âlemlere (yani herkese) 
tercih etmiştir. 34. Birbirlerinden 
türemiş bir nesil olarak... Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’, Alîm). 35. 
Hani, İmran’m kansı: “Ya Rabbi! Kamımdakini âzatlı bir kul olarak Sana adadım, 
benden kabul buyur. Gerçekten işiten, ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, Alîm) Şensin!” 
demişti. 36. Meryem’i doğurunca, “Ya Rabbi! (Ben onu erkek olacak diye düşü- 
nerek Sana adamıştım, fakat) onu kız doğurdum; adını da Meıyem koydum; şimdi 
onu da neslini de o kovulmuş Şeytan’a karşı Sana ısmarlıyor, Senin korumana 
havale ediyorum.” dedi. Oysa Allah onun ne doğurduğunu çok iyi biliyordu; o 
(istediği) erkek, bu (mucizevi) kız gibi olmayacaktı... 37. Bunun üzerine, Rabbi 
onu güzel bir kabul ile karşıladı; onu güzel bir bitki gibi özenle yetiştirdi; onu 
Zekeriya’nın himayesine verdi... Zekeriya, mabeddeki bölmeye her girişinde onun 
yanında bir yiyecek bulurdu. “Ey Meryem! Nereden (geliyor) bu sana?” derdi. 
O da: “Allah tarafından” derdi... Çünkü Allah dilediğini hesapsız rızıklandırıyor. 
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38. İşte Zekeriya: “Ya Rabbi! 
^4^^ $ İl2l^ Bana katından temiz bir nesil 
>>.^ _. " bahşet. Şüphesiz, Sen duaları 

işitirsin.” diye, Rabbine orada 
dua ettk 39 * O, ma b e ddeki böl- 

îk=^iiiT mede ibadet ederken melek,er 

f^p (iletilecek) bir kelimeyi (yani, 

tb îsa Mesih ’i) doğrulayan; efen- 

W .-, - -t - di > nefsine hakim ve salihler- 

jJ6s-j Ji c^S l»j JU^ den \y[ T peygamber olmak üze- 

$ S£^25 Î^jJox^ 6 j re Yahya’yı müjdeliyor.” diye 

seslendiler. 40. “Ya Rabbi! 
^ Ben iyice kocanuş, kanm da 

j'-î-3'4'4^5^5*^tAç kısır iken, benim nasıl oğlum 

■■ ■■■■ ■ ■■■■ olabilir ki?” dedi. “Öyle, ama 

Allah dilediğini yapar!” buyurdu. 41. “Ya Rabbi! Bana bir alamet ver” dedi. 
“Alâmetin; üç gün boyunca işaretten başka bir şekilde insanlarla konuşama- 
mandır. Bununla beraber Rabbini çok an ve akşam sabah tenzih ve takdis 
et.” buyurdu. 42. Hani, melekler şöyle demişlerdi: “Ey Meryem! Şüphesiz, 
Allah seni seçti ve tertemiz kıldı; seni dünya kadınlarından üstün tuttu.” 43. 
“Ey Meryem! İçtenlikle Rabbine itaat et; rükû edenlerle birlikte rükû et, 
secde et.” 44. -(Resulüm!) Bunlar sana Bizim vahyetmekte olduğumuz gayb 
haberlerindendir. Meryem’e hangisi kefil olacak diye (kur’ a çekmek için) 
kalemlerini atarlarken sen onların yanında değildin; çekişirlerken de orada 
bulunmuyordun.- 45. Melekler demişlerdi ki: “Ey Meryem! Allah seni ken- 
disinden (iletilecek) öyle bir kelime ile müjdeliyor ki; adı Meryemoğlu İsa 
Mesih’tir, dünyada da Âhirette de itibarlı, gözde kullardandır; — ► 
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46. beşikteyken de yetişkin- 
ken de insanlarla konuşacak- 
tır; sahillerdendir ayrıca... 47. 
“Ya Rabbiî Bana bir beşer 
dokunmamışken, benim na- 
sıl çocuğum olabilir?” dedi. 
“Öyle, ama Allah dilediğini 
yaratır. Ve O bir şeyin olması- 
nı dilediğinde, ona; “Ol!” der; 
anında olmaya başlar” 
buyurdu. 48. Ayrıca, ona 
kitabı, hikmeti; Tevrat ve 
Incil’i öğretecek; 49. onu 





İsrailoğullarına peygamber 
gönderecek ve o, onlara şöyle 
diyecektir: “Ben size Rabbi- 
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nizden bir kanıt getirdim: Size çamurdan kuşa benzer bir suret yaparım ve 
ona üfleyince -Allah’ın izniyle- kuş olur, anadan doğma körü ve cüzamlıyı 
iyileştiririm; Allah’ın izniyle ölüleri diriltirim; evlerinizde yediklerinizi ve 
depoladıklarınızı size tek tek haber veririm. Müminseniz, elbette bunda si- 
zin için bir kanıt vardır.” 50. “Önümdeki Tevrat’ı doğrulayıcı olarak ve size 
haram kılınanların bir kısmını helâlleştirmek üzere (gönderildim); Rabbi- 
nizden size kanıt da getirdim... Artık Allah’tan sakının ve bana itaat edin.” 
51. “Şüphesiz Allah; benim de Rabbimdir, sizin de... Öyleyse O’na kulluk 
edin. İşte, dosdoğru yol budur.” 52. Ne zaman ki İsa onların inkâr edeceği- 
ni sezdi; “Allah uğrunda Benim yardımcılarım kimlerdir?” dedi. Havariler 
dediler ki: “Biziz Allah’ın yardımcıları! Biz Allah’a iman ettik; sen de şahit 
ol ki biz (O’na) teslimiyet gösteren kimseleriz.” 
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Allah demişti ki: Ey İsa! Şüp- 

fj} hesiz ’ seni vefat ettirece s im ve 

^ seni kendime yükselteceğim; 
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ve Ahirette şiddetli bir azapla azap edeceğim; hiçbir yardımcıları olmayacak. 
57. İman edip salih amel işleyenlere gelince; O, onların mükâfatlarım ek- 
siksiz ödeyecektir... Allah, zalimleri sevmez. 58. (Resûlüm!) Bütün bunlan 
sana İlahî birer kanıt ve hikmet dolu bir mesaj olarak Biz okuyoruz. 59. Allah 
katında İsa’nın durumu, şüphesiz, Adem’in durumu gibidir: Onu (bir insan- 
dan da değil, basbayağı) ‘toprak’tan yaratmıştı; sonra ona “Ol!” demiş, o 
da anında olmaya başlamıştı... 60. (Resulüm! İsa Mesih hakkındaki) gerçek, 
(Hıristiyan pederlerin anlattığı değil) senin Rabbinden gelendir; öyleyse şüp- 
hecilerden olma. 61. Sana ilim geldikten sonra, bu konuda her kim seninle 
tartışırsa, de ki: Gelin; oğullarımızı - oğullarınızı, kadınlarımızı - kadınları- 
nızı, kendimizi - kendinizi çağıralım; sonra da gönülden bir beddua ederek 
“Yalancıların üstüne olsun Allah’ın lâneti!” diyelim... (Var mısınız?) 
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62. Şüphesiz budur (İsa Mesih 
hakkındaki) gerçek anlatım... 

Evet, Allah’tan başka tann 
yoktur; Allah gerçekten ‘mut- 
lak izzet ve hikmet sahibi ’dir 
(Azız. Hakim). 63. Yüz çevi- 
rirlerse, bozucuları Allah el- 
bette bilmektedir! 64. De ki: 

Ey Ehl-i Kitap! Haydi, sizinle 
bizim aramızda eşit olan bir 
ilkeye gelin de; Allah’tan baş- 
kasına kulluk etmeyelim; O’na 
hiçbir şeyi ortak koşmayalım; 64 
birbirimizi Allah’tan başka 
Rab edinmeyelim... Yüz çevi- 
rirlerse, o vakit; “Şahit olun ki 
biz Müslümanız (tıpkı kadim 
peygamberler gibi biz de hak- 
ka teslimiyet gösteriyoruz)” 
deyin. 65. Ey Ehl-i Kitap! Tevrat ve İncil kendisinden sonra indirilmişken, 
niçin İbrahim hakkında münakaşa ediyorsunuz ki?! Hâlâ aklınızı başınıza 
almayacak mısınız?! 66. Siz öyle kimselersiniz ki, haydi bilginiz olan şeyler 
üzerinde münakaşa ediyorsunuz! Peki, bilginiz olmayan bir şey üzerinde 
niçin münakaşa ediyorsunuz? Siz bilmezsiniz, Allah bilir. (Bakınız:) 67. İb- 
rahim; ne Yahudiydi ne de Hıristiyandı, fakat (O’na) teslimiyet göstermiş 
samimi bir muvahhitti... Müşriklerden de değildi. 68. İbrahim’e en yakın 
olanlar; şüphesiz, ona uyanlardır, yani şu Peygamber ve iman edenler... Al- 
lah da müminlerin velîsidir. 69. Ehl-i Kitap ’tan bir grup sizi saptırmak is- 
tedi... Oysa sadece kendilerini saptırıyorlar; ama farkında değiller. 70. Ey 
Ehl-i Kitap! (Doğru olduklarına Tevrat vesilesiyle) şahitlik ettiğiniz hâlde, 
niçin Allah’ın âyetlerini nankörce inkâr ediyorsunuz?! 


Qzjxzi 
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71. Ey Ehl-i Kitap! Niçin hak- 
kı bâtıla buluyor ve bile bile 
hakkı gizliyorsunuz?! 72. Ehl-i 
Kitap ’tan bir grup şöyle dedi: 
“İman edenlere indirilen (!) 

1 şeylere; günün başında 
JUl iman edi(yonmış gibi yapı)n, 
#*» günün sonunda da inkâr 
edin. Belki onlar da döner- 
ler.” 73. “Aynca, kendi dinini- 
ze uyanlardan başkasına iman 
edip peşinden gitmeyin!..” De 
ki: Doğru yol, Allah’ın yolu- 
dur. Birine, size verilenin bir 
benzeri verildi diye mi ya da 
(Müslümanlar) Rabbinizin ka- 
tında aleyhinize kanıt göstere- 
cekleri için mi (Kur’ân’a iman 


I ■-,-■■■ — ■ ■ , , . ■ — rdJ etmiyorsunuz)?! De ki: Şüphe- 

siz, lütuf Allah’ın elinde; onu dilediğine veriyor. Allah; (lütfuyla, varlığıyla; 
kısaca her şeyi ile) geniştir, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Vâsi’, Alîm). 74. Rahme- 
tini dilediğine tahsis ediyor. Allah büyük lütuf sahibidir. 75. Ehl-i Kitap ’tan 
öylesi vardır ki; bir yük (altın) emanet etsen onu sana öder; öylesi de vardır 
ki, kendisine tek bir dinar emanet etsen, başına dikilip ısrarla istemedikçe onu 
sana ödemez. Bu, onların: “Ümmîler hakkında bizim üzerimize herhangi bir 
sorumluluk düşmez” demelerindendir! Bile bile Allah’a karşı yalan söyle- 
mekteler! 76. Hayır!.. Her kim Allah’tan sakınıp anlaşmasına harfiyen uyar- 
sa, (bilsin ki) Allah elbette müttakîleri sever. 77. Allah’a verdikleri sözü ve 
ettikleri yeminleri az bir pahaya değişenlerin Âhirette hiçbir nasipleri yoktur. 
Kıyamet Günü Allah onlarla (dostâne) konuşmaz; onlara (rahmet nazarıyla) 
bakmaz ve onları temize çıkarmaz. Can yakıcı bir azaptır bunların hakkı!.. 
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78. Hele, içlerinde bir grup 
var ki; kitapta olmadığı hâlde 
kitaptan zannedesiniz diye dil- 
lerini eğip bükerek; “Bu, Allah 
katmdandır” diyorlar! Oysa 
Allah katından değildir; Allah 
adına bile bile yalan söylemek- 
tedirler!.. 79. Bir insanın; kita- 
bı, hükmü ve peygamberliği 
Allah (atalarına ve onlar dola- 
yısıyla) kendisine verdi diye, 
kalkıp da insanlara; “Allah’ı 
bırakıp bana kul olun” deme- 
si olacak şey değildir! Aksine, 

“Gerek Öğretmekte olduğunuz 
kitabı gerekse vermekte olduğunuz dersleri bizzat yaşayan Rabbani (eği- 
tim nefer)ler(i) olun.” der. 80. Size; ‘melekleri ve peygamberleri Rab ola- 
rak benimsemenizi emretmesi’ de olacak şey değildir! Siz (Allah ve dinine) 
teslimiyet gösterdikten sonra, hiç, (bir din adamı) inkâr etmeyi emredebilir 
mi size?! 81. Hani, Allah peygamberlerden söz alarak; “Size kitabı ve hik- 
meti verdim; yanınızdakini doğrulayıcı bir elçi(m) size geldiğinde, mutlaka 
ona iman edeceksiniz ve kesinlikle ona yardım edeceksiniz... İkrar ettiniz 
mi?” demişti, onlar da: “İkrar ettik” demişlerdi. Buyurmuştu ki; öyleyse şa- 
hit olun, Ben de sizinle beraber şahitlik edenlerdenim. 82. O hâlde, her kim 
bundan sonra dönerse, bunlardır işte fâsıklar! 83. Yoksa Allah’ın dininden 
başkasını mı arıyor bunlar?! Oysa göklerde ve yerde kim varsa, ister istemez 
O’na teslim olmuştur ve sonunda O’na döndürüleceklerdir. 
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84. De ki: Biz; Allah’a, bize 
indirilen (Kur’ân-ı Kerim)e; 
İbrahim’e, İsmail’e, İshak’a, 
Yakup ve oğullarına indirilen- 
lere; Musa’ya, İsa’ya ve pey- 
gamberlere Rab 1 eri tarafından 
verilenlere iman ettik; hiçbi- 
risi arasında fark gözetmek- 
sizin... Ve biz, yalnızca O’na 
teslimiyet göstermekteyiz. 85. 
Kim bu teslimiyetten (yani, 
İslâm’dan) başka din ararsa, 
ondan asla kabul olunmaz ve 


A • 

Ahirette hüsrana uğrayanlardan olur. 86. iman ettikten, peygamberlerin ger- 
çek olduğuna şahitlik ettikten ve kendilerine apaçık deliller geldikten sonra 
inkâra sapan bir kavmi Allah nasıl hidayete erdirsin?! Zalim bir kavmi Allah 
doğru yola getirmez. 87. Bunlann cezası; Allah’ın, meleklerin ve bütün in- 
sanların lânetinin, üzerlerine olmasıdır. 88. Hem de temelli olarak... Azapları 
hafıfletilmeksizin... (Rahmet nazarıyla) bakılmaksızın... 89. Bunun ardından 
dönüş yaparak durumlarını düzeltenler müstesna. Allah gerçekten bağışlayı- 
cıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 90. İman ettikten sonra nankörce inkâr 
edip de inkârları iyice pekişenlerin tevbeleri kabul edilmez. Bunlardır işte 
yoldan çıkanlar! 91. Gerçek şu ki; nankörce inkâr edip inkârcı olarak ölenler, 
dünya dolusu altın fidye verecek olsalar, yine de hiçbirinden kabul edilmez. 
Can yakıcı bir azaptır bunlann hakkı!.. Yardımcıları da olmayacaktır. 


L. 
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92. Sevdiğiniz şeylerden ' 
infak etmedikçe, asla ‘iyi’liğe 
erişemezsiniz. Ve her ne infak 
ederseniz, Allah elbette onu 
bilir. 93. İsrail’in (yani, Hz. 

Yakup’un*) Tevrat indirilme- 
den önce kendisine haram kıl- 
dığı 65 dışında, bütün yiyecek- 
ler İsrailoğullanna helâldi. De 
ki; (aksini iddia ediyorsanız 
ve) doğru söylüyorsanız, hay- 
di, Tevrat’ı getirip de okuyun. 

94. O hâlde, her kim bundan 
sonra Allah’a yalan isnat eder- 
se, bunlardır işte zalimler! 95. 

De ki: Doğruyu (siz değil) Al- 
lah söylemektedir... Öyleyse, 
samimi birer muvahhit olarak 
İbrahim’in dinine uyun. -Ki 
o, müşriklerden de değildi-. 96. Şüphesiz, insanlar için kurulan ilk mabet 
Mekke’ dekidir; âlemler için mahzâ hidayet olan o mübarek yer... 97. Ora- 
da apaçık deliller vardır; özellikle de Makam-ı İbrahim... Oraya giren emin 
olur. Oraya yol bulabilen herkesin o Ev’i haccetmesi, Allah’ın insanlar üze- 
rindeki bir hakkıdır. Her kim inkâr ederse, Allah’ın hiç kimseye ihtiyacı yok- 
tur. 98. De ki: Ey Ehl-i Kitap! Allah yaptıklarınıza şahitken, neden Allah’ın 
âyetlerini nankörce inkâr ediyorsunuz? 99. De ki: Ey Ehl-i Kitap! (Hak ol- 
duğuna) kendiniz de şahitken, niçin Allah’ın yolunda eğrilik arayarak iman 
edenleri ondan çeviriyorsunuz? Yaptıklarınızdan Allah gafil değil! 100. Ey 
iman edenler! Kendilerine kitap verilenlerden herhangi bir zümreye uyacak 
olursanız, imanınızdan sonra sizi inkârcı nankörlere çevirirler! 
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Hz. Yakub’a niçin “Allah’la uğraşıp yenen” anlamında İsrail dendiği hakkında bkz. Ahd-i Atik, 
Tekvin, XXXII, 22-32. 
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101. Hem (ey Ehi-i Kitap) 
Allah’ın âyetleri size okunur- 
ken, Resulü de aranızda iken 
nasıl nankörce inkâr ediyorsu- 
nuz?! (Hidayeti hiç kimse te- 
keline alamaz;) Allah’a sımsıkı 
sarılan ‘herkes’ doğru bir yola 
getirilmiş demektir. 102. Ey 
iman edenler! Allah’tan hak- 
kıyla sakının 66 ve ne yapıp edin 
(O’na) teslimiyet göstermiş 
olarak can verin. 103. Topluca 
Allah’ın ipine tutunun; ayrış- 
mayın... Allah’ın, üzerinizdeki 
nimetini hatırlayın: Hani, siz 
düşmandınız da O, kalplerinizi 
birbirine ısındırmış ve O’nun nimeti sayesinde kardeş olmuştunuz; bir ‘ateş’ 
çukurunun tam kenarında iken, sizi oradan kurtarmıştı. Allah size âyetlerini 
işte böyle açıklıyor. 104. İçinizde; hayra çağıran, marufu emreden, münkeri 
yasaklayan 67 bir topluluk bulunsun... ki felaha erecekler de bunlardır. 105. 
Kendilerine apaçık deliller geldikten sonra parçalanıp anlaşmazlığa düşenler 
gibi olmayın. Büyük bir azaptır çünkü bunların hakkı!.. 106. Nice yüzlerin 
ağardığı, nice yüzlerin de karardığı gün... Yüzleri kararanlara; “İmanınız- 
dan sonra inkâr mı ettiniz?! O hâlde, ettiğiniz inkârın cezası olarak tadın 
şu azabı!” (denilir.) 107. Yüzleri ağaranlara gelince, onlar Allah’ın rahmeti 
içindedirler; temelli kalacaklardır orada. 108. İşte Allah’ın âyetleri... Onları 
sana (belli bir gaye ile) gerçeğin ta kendisi olarak okuyor (sizi uyarıyor)uz; 
çünkü ‘Allah’ hiç kimseye zulmetmek istemiyor. 
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109. Göklerde ve yerde ne 
varsa hepsi Allah’ındır; işler 
sonuçta Allah'a döndürülür. 

110. (Ey Ümmet-i Muham- 
medi) Siz, insanlar için çıka- 
rılmış en hayırlı ümmetsiniz; 
çünkü mârufu emreder, 
münkeri yasaklarsınız 
ve Allah’a iman edersi- 
niz. Ehl-i Kitap da iman 
etmiş olsaydı, kendileri 
için elbette daha hayırlı olur- 
du. İçlerinde iman edenler 
de bulunmakla birlikte, çoğu 
fasıktır. 111. -Lâfla incitme dı- 
şında- size herhangi bir zarar 
veremezler. Sizinle savaşsalar 
bile gerisingeri kaçarlar; son- 
ra kendilerine yardım da edilmez...* 112. Allah’tan ya da insanlardan bir ip 
uzatılırsa başka, ama, normalde nerede bulunurlarsa bulunsunlar üzerlerine 
zillet damgası vurulmuştur. Evet, Allah’ın hışmına uğradılar ve üzerlerine 
düşüklük damgası vuruldu... Bu da Allah’ın âyetlerini nankörce inkâr etme- 
lerindendir; haksız yere peygamberleri öldürmelerindendir; karşı gelmele- 
rinden ve saldırganlıklardandır! 113. Hepsi aynı değildir; Ehl-i Kitab’ın 
içinde, geceleri gönülden dîvana duran ve secde ederek Allah’ın âyetlerini 
okuyan bir topluluk da vardır; 114. Allah’a ve ‘Son Gün’e iman ederler; 
mârufu emreder, münkeri yasaklarlar; hayır için koştururlar. Bunlar da sahil- 
lerdendir. 115. Onların hayır nâmına yaptıkları hiçbir şey inkâr edilmeyecek 
(karşılığı mutlaka verilecektir. Müttakîleri Allah bilir. 


Ahzâb; 26-27 ve Haşr sûresi bu hükmü örneklemekte, desteklemektedir. 
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116. Nankörce inkâr edenlerin 
mallan ve çocukları Allah’a 
karşı kendilerine hiçbir fayda 
sağlamayacaktır. Bunlardır işte. 
Ateş’ in sahipleri... Temelli ka- 
lacaklardır orada! 117. Onların 
şu dünya hayatı uğrunda sarfet- 
tikleri şeylerin durumu; ‘kendi 
kendine zulmeden bir kavmin 
ekinine isabet ederek onu mah- 
veden kavurucu bir rüzgâr’ın* 
durumuna benzer. İşte bunlara 
haksızlık eden de Allah de- 
ğil... Aksine, kendi kendilerine 
zulmediyorlar! 118. Ey iman 
edenler! Kendinizden başkası- 
nı sırdaş edinmeyin. Zira onlar, 
sizi şaşırtmak için ellerinden 
geleni yaparlar; sıkıntıya düş- 
menizi isterler. Öfkeleri ağızla- 
rından taşmaktadır; sinelerinin 
gizlediği ise daha büyüktür. 
Size âyetlerimizi açık seçik bildirdik... Tabiî, aklederseniz! 119. Siz öyle kim- 
selersiniz ki, onlar sizi sevmediği hâlde siz onlan seviyorsunuz; siz bütün 
kitaplara iman ettiğiniz hâlde, bunlar sadece sizinle karşılaştıklarında “îman 
ettik.” diyorlar; yalnız kaldıklarında ise size karşı olan hınçlarından parmak- 
larını dişliyorlar. De ki: Geberin kininizle!.. Allah, elbette sinelerin özünü bilir 
(zihinlerin en derin bölgelerine bile vâkıftır)! 120. Size bir iyilik dokunsa, bu 
onları üzer; ama başınıza bir felaket gelse, buna sevinirler. Şayet siz sabreder 
ve sakınırsanız, onların tuzağı size hiçbir zarar veremez. Onların yaptıklarını 
Allah elbette kuşatmaktadır (Muhît). 121. (Resulüm!) Hani, sen; (Uhud Savaşı 
öncesi) müminlere savaşacakları yerleri hazırlamak üzere erkenden ailenden 
ayrılmıştın... Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî\ Alîm). 
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* Bkz. Nun: 17-33. 
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122. Hani, sizden iki bölük bo- 
zulmaya yüz tutmuştu. Oysa 
ikisinin de velîsi Allah’tı. O 
hâlde, sadece Allah’a güvenip 
dayansın müminler. 68 123. Ger- 
çek şu ki; siz, (maddi açılardan) 
düşük bir vaziyette iken Allah 
size Bedir’de yardım etmişti. 

Allah’tan sakının ki şükretmiş 
olasınız. 124. Hani, müminle- 
re şöyle diyordun: “İndirilmiş 
üç bin melekle Rabbinizin size 
imdat etmesi size yetmez mi?” 

125. Elbette... Sabredip sa- 
kınırsanız, onlar aniden üze- 
rinize gelseler bile, Rabbiniz 
(siz tanıyasınız diye kendilerini) nişanlamış vaziyette beş bin melekle sizi 
destekler. 126. Allah bunu size sırf bir müjde olsun ve kalpleriniz onunla 
iyice yatışsın diye yapmıştı. Yoksa zafer tamamen ‘mutlak izzet ve hikmet 
sahibi ’ndendir (Azîz, Hakîm). 127. Nankörce inkâr edenlerin bir kısmının 
kökünü kazısın ya da onları perişan etsin de ümitsizce dönüp gitsinler diye... 
128. (Resûlüm! İlahi) emir-ferman nâmına senin elinde hiçbir şey yok. O, ya 
bunların tevbesini kabul eder ya da onlara azap eder; çünkü gerçekten zalim- 
ler!.. 129. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ındır; dilediğini bağışlar, 
dilediğine azap eder. Allah, bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 
130. Ey iman edenler! Kadana katlana artırılan faizi yemeyin. Allah’tan sa- 
kının ki felaha eresiniz. 131. İnkârcı nankörler için hazırlanmış olan Ateş’ten 
korunun. 132. Allah ve Resulüne itaat edin ki size merhamet edilsin. 
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âSai^cfeVçissiiî 133 

İİÜÇ £SüuJ?£=<K5 

<51^6 ö 

133 - Rabbinizin bağ,şlama ' sına 

^ ^ s sî ' » " ve genişliği göklerle yer kadar 

0 ı an öyi e bi r Cennet’ e koşun 
ki o, müttakîler için hazırlan- 
*o L* ^ ^ JL / • mıştır: 134. Onlar ki; bollukta 

^ r# OîoU-JÎ ©I q)^M V» da aartüda da infak ederler... 

i^S^\ÂJü>i,bJ(LŞ -Hele o öfkelerini yenenler ve 

S^^İİ^Jİ*;^SOjİ 0 insanların kusurlarını bağış- 

;. -m" layanlar '" _ Ihsan üzere hare ' 

üJöjİcN \ ^\j j X? ket edenleri Allah sever. 135. 

JSjjZçŞ 0nlar ki; yüz kızartıcı bir suç 
/ işlediklerinde veya kendile- 

rine zulmettiklerinde Allah ., 
hatırlayarak günahlarının ba- 
— ■ : ■ ■ — J ğışlanması için dua ederler; 

-Zaten günahlan Allah’tan başka kim bağışlayabilir ki?- işledikleri üzerinde 
de bile bile ısrar etmezler. 136. Bunların mükâfatı; Rablerinden bir bağış- 
lanma ve altından ırmakların aktığı, temelli kalacakları cennetlerdir. Ne gü- 
zeldir çalışanların mükâfatı! 137. Gerçek şu ki, sizden önce birtakım (helâk) 
uygulamalar(ı) gelip geçti; gezin de (hakkı) yalanlayanların sonunun nasıl 
olduğunu görün! 138. Bu; insanlar için bir açıklama, müttakîler için de bir 
hidayet ve nasihattir. 139. Gevşemeyin, üzülmeyin, üstün olan sizlersiniz. 
Tabiî, gerçekten müminseniz... 140. Eğer size (Uhud’da) bir yara dokunduy- 
sa; şüphesiz o kavme de (Bedir’de) benzer bir yara dokunmuştu. Bu (zafer ve 
hezimet) günleri(ni) Biz insanlar arasında döndürür dururuz. Böylece Allah 
iman edenleri ortaya çıkarmakta ve içinizden (kimin mücahit kimin münafık 
olduğuna) görgü tanıklan edinmektedir. Allah, zalimleri sevmez. 
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141. Böylece Allah iman eden- 
leri tek tek ayırmakta, inkârcı 
nankörleri de yavaş yavaş 
mahvetmektedir. 142. Yoksa 
siz, içinizden cihat edenleri 
ve sabredenleri Allah ortaya 
çıkarmadan Cennet’e girivere- 
ceğinizi mi sanmıştınız?! 143. 

Gerçek şu ki; ölümle karşı kar- 
şıya gelmeden önce onu arzu- 
layıp duruyordunuz. İşte onu 
gördünüz; hatta, onunla göz 
göze geldiniz!.. 144. Muham- 
med sadece bir elçidir. Ondan 
önce nice elçiler gelip geçti. 

Şimdi, o ölse veya öldürülse, 
gerisingeri (Cahiliye devrine) 
mi döneceksiniz?! Gerisingeri 
dönenler, Allah’a hiçbir zarar 
veremez. Buna karşılık, Allah; (imanında sebat edip İslâm nimetine) şük- 
redenlerin mükâfatını yakında verecektir. 145. Allah’ın, -vadesi belirlenmiş 
bir yazgıya göre- vereceği izin olmadıkça, hiç kimsenin ölmesi söz konu- 
su değildir. Kim dünyevî karşılık isterse, kendisine ondan veririz; kim de 
Ahiret sevabını isterse ona da bundan veririz. Şükredenleri elbette yakında 
ödüllendireceğiz. 146. Nice peygamber, beraberinde pek çok alperen olduğu 
hâlde savaşmıştır; Allah yolunda başlarına gelenlerden dolayı yılmamışlar 
ve boyun eğmemişlerdir; -Allah sabredenleri sever- 147. sadece; “Ya Rabbi! 
Günahlarımızı ve bize emredilen hususlardaki aşırılıklarımızı bize bağışla; 



ayaklarımızı sabit kıl ve şu inkârcı kavme karşı bize yardım et!” demişlerdir. 
J 148. Allah da onlara hem dünyevî karşılığı hem de Âhiretteki karşılığın gü- 
|İ zelini 6 * vermiştir. Allah ihsan üzere hareket edenleri sever. 
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149. Ey iman edenler! Nan- 
körce inkâr edenlere itaat 
ederseniz, sizi gerisingeri 
döndürürler de (felâha ere- 
cekken) hüsrana uğrayanlara 
dönersiniz. 150. Sizin 
asıl ‘mevlâ’nız Allah’tır 
(O size sahip çıkar); yar- 
dımcıların en hayırlısı 
O’ dur çünkü... 151. Allah’ın, 
haklannda hiçbir güçlü kanıt 
indirmediği şeyleri O’na or- 
tak koştukları için, yakında 



tkw 

v^îJ' 

v 


inkârcı nankörlerin kalplerine 


korku salacağız. Sığınakları Ateş’tir! Ne kötüdür zalimlerin varacağı yer!.. 
152. Aslında, Allah, size verdiği sözde durdu. Hani, (savaşın ilk safhasında) 
O’nun izni ile inkârcı nankörleri kırıp geçiriyordunuz... İstediklerinizi size 
gösterdikten sonra; baş kaldırdığınız, verilen emir hakkında çekiştiğiniz ve 
nihayet bozulduğunuz zamana kadar... -Çünkü içinizde, Ahireti arzu edenler 
olduğu gibi dünyayı arzu eden (yani, ganimet saiki ile hareket eden) kim- 
seler de var!- Sonra, Allah sizleri denemek için (tam tepelerine binmişken) 
sizi onlardan geri çevirdi. Ama yine de sizi affetti; çünkü Allah müminlere 
karşı lütufkârdır. 153. Hani, Peygamber sizi arkanızdan çağırıyordu da siz 
hiç kimseye bakmadan (kaçıp dağa) tırmanıyordunuz! Sonuçta; Allah sizi 
bunalımdan bunalıma uğrattı ki, bir daha elinizden kaçırdıklarınıza da ba- 
şınıza gelenlere de üzülmeyesiniz. Yaptıklarınızdan Allah haberdardır! 
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154. Sonra: o bunalımın ardın- 
dan üzerinize öyle bir emniyet, 
öyle bir uyku indirdi ki, o, içi- 
nizden bir taifeyi bürüyordu; 
bir tâife de kendi derdine düş- 
müştü... Bunlar, Allah’a karşı 
Cahiliye zannma benzer haksız 
zanlar besliyorlar; “Bizim (sa- 
vaşın başından beri verilen) 
emir(ler)den yana bir yetki ve 
sorumluluğumuz var mı? (Bü- 
tün bu olanlar onun yüzünden 
meydana geldi!)” diyorlardı. 

Sana açıklamadıkları şeyi kendi 
aralarında gizlice konuşuyorlar 
ve “Yönetirken bize de damşıl- 
saydı, burada öldürülmezdik!” 
diyorlardı. De ki: Evlerinizde 
olsaydınız bile, haklarında ölüm 
yazılmış olanlar, o devrilecekle- 
ri yerlere yine çıkıp giderlerdi... 

Böylece (Uhud’da başınıza gelenler sayesinde) Allah sinelerinizdekini ortaya çı- 
karmış ve içinizdeki art düşünceleri temizlemiş oldu. Allah, sinelerin özünü bilir 
(zihinlerin en derin bölgelerine bile vâkıftır). 155. O iki topluluğun karşı karşıya 
geldiği gün, Şeytan içinizden geri dönenlerin ayaklarını, şüphesiz, ‘kendi yap- 
tıklarının bir kısmından ötürü’ kaydırmaya yeltenmiştir. Bununla beraber, Allah 
onları da afifetmiştir. Allah, gerçekten bağışlayıcıdır, Halîm’dir. 156. Ey iman 
edenler! Nankörce inkâr edip de; savaşmak için yola çıkan -veya bizzat sava- 
şan- kardeşleri hakkında; “Yanımızda olsalardı, ne ölür ne de öldürülürlerdi!” 
diyenler gibi olmayın. Allah bu (sûizan)nı gönüllerinde kanayan bir yara hâline 
getirmiştir. Yoksa hayat veren de Allah’tır öldüren de... Yaptıklarınızı Allah gör- 
mektedir. 157. Gerçek şu ki; Allah yolunda öldürülür veya ölürseniz, Allah’ın bir 
bağışlama ve merhameti, onların biriktireceği şeylerden daha hayırlıdır. 
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158. Gerçek şu ki; ölseniz de 
öldürülseniz de sonuçta mutlaka 
Allah’a haşredileceksiniz. 159. 

(Resulüm!) Sen de Allah’ın rah- . 

meti sayesindedir ki onlara karşı ı ji; » 

yumuşak davrandın. Şayet kaba : fit i 

ve katı kalpli olsaydın, etrafın- ; •] |j 

dan dağılır giderlerdi. Öyleyse, 
onlan affet ve bağışlanmaları 
için dua et. Yönetirken onlara 
danış(maya devam et). 70 Ke- 
sin karannı verdiğin zaman da 
Allah’a güvenip dayan(arak o 
işe giriş; kararsızlık gösterme). 

Allah elbette (kendisine) gü- 
venip dayananları sever. 160. 

Size Allah yardım ederse, artık 
sizi yenecek yoktur. Ama sizi, 

O yardımsız bırakırsa, O’nun 
dışmda size yardım edecek kim- 
dir? O hâlde, sadece Allah’a güvenip dayansın müminler. 161. Bir peygamberin 
zimmetine mal geçirmesi olacak şey değildir. Her kim zimmetine mal geçirirse, 

Kıyamet Günü, zimmetine geçirdiği şeyle birlikte gelir. Sonra da herkese ken- 
di kazandıkları hiç haksızlık edilmeden eksiksiz ödenir. 162. Hiç, Allah rızası 
peşinde koşan kimse, Allah’ın hışmına uğrayan kişi gibi olur mu? -Ki sığınağı 
da Cehennem’ dir... Ne kötü dönüş yeri!- 163. Allah katında derece derecedirler. 

Yaptıklarım Allah görmektedir. 164. Gerçek şu ki; Allah, müminlere büyük bir 
lütufda bulunmuştur. Zira onlara; Allah’ın âyetlerini kendilerine okuyan, onlan 
arındıran, kitap ve hikmeti onlara öğreten kendi içlerinden bir peygamber gön- 
denniştir. Oysa daha önce apaçık bir dalâlet içindeydiler. 165. Onlan iki misline 
uğrattığınız bir musibet kendi başınıza gelince mi; “Nereden çıktı bu?!” dediniz. 

De ki: O, kendi yüzünüzdendir. (Yoksa) Allah elbette her şeye kadirdir. 
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166. İki topluluğun karşılaştı- J~ 
ğı gün başınıza gelen musibet, I 


1UU* İM ıv/pıuıu^uu ıvaı^uu^ıı ^ ^ ^ 

ğı gün başınıza gelen musibet, jLs 

Allah’ın emri ileydi... Böylece 

O, müminleri ortaya çıkaracaktı; ta/ * s ^ 

.67. münafıklık’ 1 edenleri de or- ^Vf«^ ^4/ 


L7, mununıcn onaya çiKaıacaKiı, r A. s*' 

.67. münafıklık’ 1 edenleri de or- ^ 

taya çıkaracaktı... Bunlara; “Ge- 
İm. Allah yolunda savaşın veya 

(şehri) savunun!” denildi de; ~ <x'\A\ >'''' 

“Savaşmayı bilseydik, kesinlikle ^ ^ ^ ^ > • ?_Uâj 

peşinizden gelirdik” dediler. O 0 

gün onlar imandan ziyade inkâra 
yakındılar. Kalplerinde olmayan 

şeyi ağızlarıyla söylüyor- . jr ct-Ş \ <■ -^r * 3 02 ^ (Hk° * 

lardı. Onlann gizlediklerini jL 0 
Allah çok iyi bilir. 168. On- |§§f 

lar ki; (evlerinde) oturarak. EU « 

‘kardeş’leri için: “Bizi din- "y ’ 
leselerdi, öldürülmezlerdi” 

diyorlar. De ki: Doğru söylüyor- r* A-rt 77 f.t 

sanız, kendinizden ölümü kaldırın -** et* ' 'V^ 1 ’ A "-ü 

(da görelim!.. Öyle veya böyle siz 7p 

de mutlaka ölmeyecek misiniz?!)* t- ■ s z i z : 

169. Sakın, Allah yolunda öldürülenleri ölü sanmayasın!.. Aksine, diridirler; Rableri 
katında ışıklandırılıyorlar... 170. Allah’ın, lütfundan kendilerine verdiklerinin se- 
vinciyle... Henüz (şehit olup da) arkalarından kendilerine iltihak etmeyenlere şunu 
müjdelemek isterler ki; onlar için hiçbir korku yoktur ve üzülmeyeceklerdir. 171. 
Allah’tan gelen bir nimet ve lütfün; ayrıca Allah’ın, müminlerin mükâfatını zayi 
etmeyeceğinin müjdesini vermek isterler. 172. Yara aldıktan sonra, (Ebu Süfyan or- 
dusuna gözdağı vermek için) Allah ve Resulünün çağrısına yine olumlu cevap ve- 
renlerin içinden, sakınıp ihsan üzere hareket edenlere muazzam bir mükâfat vardır. 
173. Onlar ki; birtakım insanlar (Uhud’un hemen akabinde) kendilerine; “Adamlar 
sizin için kuvvet toplamış, onlardan korkun!” dedikleri zaman, bu, onların imanını 
artırmış 72 ve; “Allah bize kâfidir... Ne güzel vekildir O!..” demişlerdi. 


yakındılar. Kalplerinde olmayan 
şeyi ağızlarıyla söylüyor- . 
lardı. Onlann gizlediklerini jgifr 
Allah çok iyi bilir. 168. On- p|| 
lar ki; (evlerinde) oturarak, |§sp 
‘kardeş’leri için: “Bizi din- 
leselerdi, öldürülmezlerdi” 


Hendek savaşından kaçanlara verilen benzer bir cevap: Ahzâb: 16-17. 
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174. Sonra da kendilerine 
hiçbir kötülük dokunmadan 
Allah’tan bir nimet ve lütufla 
geri dönmüşlerdi... Çünkü Al- 
lah rızası peşinde koşuyorlardı. 
Allah muazzam bir İütfa sahip- 
tir. 175. Bakınız; bu sözü size 
söyleyen, aslında, şeytandır; 
o sadece kendi dostlarım kor- 
kutabilir. Siz; -şayet mümin- 
seniz- onlardan korkmayın, 
Benden korkun. 73 176. (Resu- 
lüm!) Nankörce inkâr etmekte 
koşturanlar seni üzmesin. On- 
lar Allah’a hiçbir zarar vere- 
mezler. Allah’ın murâdı, onlara 
Ahirette bir nasip vermemektir. 
Üstelik, kendilerini büyük de 
bir azap bekliyor! 177. İma- 
nı vererek küfrü satın alanlar; 
hiçbir şekilde Allah’a zarar ve- 
remezler. Can yakıcı bir azaptır bunların hakkı! 178. Nankörce inkâr edenler, 
onlara mühlet vermemizin, sakın kendileri için hayırlı olduğunu sanmasınlar! 
Sırf günahları artsın diye onlara mühlet veriyoruz. Alçaltıcı bir azaptır bunla- 
rın hakkı! 179. (Ey müminler!) Allah; elbette siz müminleri içinde bulundu- 
ğunuz hâl üzere bırakacak değildi; elbette murdarı temizden ayıracaktı. Allah, 
sizi gayba muttali kılacak da değildi, -fakat Allah, peygamberlerinden dile- 
diğini seçiyor.- Öyleyse, Allah ve resullerine iman edin. Şayet iman eder ve 
sakınırsanız, sizin için muazzam bir mükâfat vardır. 180. Allah’ın, kendilerine 
lütfundan verdiği şeylerde cimrilik edenler; sakın bunu kendileri için hayırlı 
sanmasınlar. Aksine, onlar için bu daha kötüdür; çünkü Kıyamet Günü, cim- 
rilik ettikleri şeyler boyunlarına dolanacaktır. Göklerin ve yerin mirası yalnız 
Allah’a aittir. Yaptıklarınızdan Allah haberdardır! 
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181. “(Sanki) Allah fakir de 
biz zenginiz!" diye(rek infaka 
ve karz-ı hasene yanaşmama- 
lanna mazeret üreten Yahu- 
diklerin sözünü Allah elbette 
işitmiştir! Bu söylediklerini, 
özellikle de peygamberleri 
haksız yere öldürmelerini 
yaz(dık: hesabım sokaca- 
ğız ve şöyle diyeceğiz: 

“Tadın şu yangın azabı- 
nı!" 182. “Bu, sizin kendi 
ellerinizle gönderdiklerinizin 
karşılığıdır. Yoksa Allah asla 
kullarına zulmedici değildir." 

183. Onlar ki; “Allah bize; 

(gökten gelen bir) ‘ateşin yiyeceği bir kurban getirmedikçe hiçbir peygam- 
bere (!) iman etmememiz’ yönünde and vermiştir" derler. De ki: Benden 
önce nice peygamber size açık seçik delillerle ve o söylediğiniz şeyle gel- 
di. Doğru söylüyorsanız, onları neden öldürdünüz?!" 184. (Resulüm!) Seni 
yalanladılarsa, (aldırma) çünkü senden evvel kanıtlar, kitaplar ve bilhassa 
o aydınlatıcı kitabı getiren elçiler de yalanlanmıştı. 185. Her nefis ölümü 
tadacaktır. Kıyamet Günü mükâfatlarınız size eksiksiz verilecektir; o an, her 
kim Ateş’ten uzaklaştırılıp Cennet’ e sokulmuşsa, gerçekten kurtulmuştur. 
Dünya hayatı ise aldatıcı bir zevkten başka bir şey değildir. 186. Mallarınız 
ve canlarınız konusunda mutlaka deneneceksiniz ve gerek sizden önce kitap 
verilenlerden gerekse müşriklerden pek çok incitici şey işiteceksiniz. Sabre- 
dip sakınırsanız, bu gerçekten azmetmeye değer işlerdendir. 
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187. Hani, Allah; “Kitabı mut- 
laka insanlara açıklayacaksınız, 
gizlemeyeceksiniz!” diyerek 
kitap verilenlerden söz almış- 
tı. Ama onlar bunu kulak ardı 
ettiler ve onu az bir pahaya sat- 
tılar. Ne kötü alışveriş!.. 188. 
‘Ettikleri ile sevinen ve kendi 
yapmadıkları şeylerle övülmek 
isteyenler’* zannetmeyesin ki, 
azaptan kurtulacaklar. Can ya- 
kıcı bir azaptır bunlann hakkı! 
189. Göklerin ve yerin mülkü 
Allah’ındır. Allah her şeye 
kadirdir. 190. Göklerin ve ye- 
rin yaratılışında, gece ile gün- 
düzün gidip gelişinde vicdan 
sahipleri için elbette birtakım 
deliller vardır. 191. Onlar ki; gerek ayakta gerek otururken gerekse yanları 
üstüne yatarken Allah’ı anarlar (O’nu hiç hatırlarından çıkarmazlar); göklerin 
ve yerin yaratılışı üzerinde tefekkür eder(ek şöyle der)ler: “Ya Rabbi! Sen 
bunu boşuna yaratmadın. Hâşa!.. Bizi Ateş azabından koru.” 192. “Ya Rabbi! 
Sen kimi Ateş’ e sokarsan, şüphesiz onu perişan edersin. Hiçbir yardımcıları 
da yoktur zalimlerin!” 193. “Ya Rabbi! Doğrusu biz; ‘Rabbinize iman edin’ 
diye imana çağıran bir davetçi işittik ve iman ettik. Ya Rabbi! Günahlarımızı 
bize bağışla, kusurlarımızı ört ve ‘iyi’lerle birlikte al bizim canımızı.” 194. 
“Ya Rabbi! Ayrıca, peygamberlerin aracılığıyla bize va’ dettiklerini de bize 
ver; Kıyamet Günü bizi rezil etme. Şüphesiz, Sen sözünden caymazsım” 
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* Hz. Peygamber’e yalan yanlış bilgiler aktardıkları hâlde, bu dezenfomıasyonu büyük bir lütuf- 
muş gibi gösterip ondan medhedici sözler işitmek isteyen bazı Yahudilerden bahsediliyor. 
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195. Nihayet Rableri de onla- 
nn duasına icabet etti: Evet, 
erkek olsun dişi olsun, içiniz- 
den çalışan hiç kimsenin ça- 
lışmasını Ben boşa çıkarmam; 
hepiniz birbirinizdensiniz... 
Hicret edenlerin, yurtlarından 
çıkarılanların. Benim yolumda 
eza görenlerin, savaşanların 
ve öldürülenlerin kötülükleri- 
ni elbette örteceğim ve onla- 
rı, altından ırmakların aktığı 
cennetlere sokacağım. Hem de 
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Allah katından verilen bir sevap olarak... En güzel sevap, Allah katindadır. 
196. O hâlde, nankörce inkâr edenlerin debdebe içinde diyar diyar dolaşma- 
ları sakın seni aldatmasın. 197. Az bir zevk... Sonunda varacakları yer ise 
Cehennem... Ne kötü yatak! 198. Fakat Rablerinden korkanlar için, altından 
ırmakların aktığı, temelli kalacakları cennetler var. Hem de Allah katından 
bir ağırlama ile... ‘İyi’ler için Allah katindakiler daha hayırlıdır. 199. Bunun- 
la birlikte, Ehl-i Kitap’tan şüphesiz öyleleri de var ki; Allah’a, size indirilene 
ve kendilerine indirilmiş olana Allah karşısında tam bir huşû (ve alçakgönül- 
lülük) ile iman ederler; Allah’ın âyetlerini az bir pahaya satmazlar. Bunların, 
Rableri katında alacakları mükâfatları vardır. Allah son derece hızlı hesap 
görür. 200. Ey iman edenler! Sabredin ve karşınızdaki lerden daha dirençli 
olun; daima teyakkuzda olun ve Allah’tan sakının ki, felâha eresiniz. 
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{ Medine 'de; hicretten son- 
ra indirilmiştir. 1 76 âyettir. 


Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Ey insanlar! Sizi tek bir 
candan yaratan ve ondan ‘eş’ini 
var edip bu ikisinden (yeryüzü- 
ne) birçok erkek ve kadın ya- 
yan Rabbinizden sakının. Evet, 
kendisi adına birbirinizden is- 
tekte bulunduğunuz Allah’tan, 
özellikle akrabalık bağlan hu- 
susunda sakının. Allah elbette 
üzerinizde gözcüdür (Rakîb). 
2. Yetimlere mallannı verin; te- 
mizi murdarla 74 değiştirmeyin; 
onların mallannı kendi mallan- 
nıza katarak yemeyin. Şüphesiz 
bu, büyük bir günahtır. 3. Şayet 
yetim (kız)ların haklarını göze- 
temeyeceğinizden* korkarsanız, 
hoşunuza giden kadınlardan iki- 
şer ikişer, üçer üçer, dörder dör- 


der nikâhlayabilirsiniz. Ama âdil olamayacağınızdan endişe ederseniz, bir tane... 
Veya elinizin altındaki (cariye)ler... Adaletten sapmamanıza bu daha uygundur. 4. 
Kadınlara mehirlerini seve seve verin. Şayet onun bir kısmını gönül hoşluğu ile 
size bağışlarlarsa, onu da afiyetle yiyin. 5. Allah’ın; (bir toplum olarak) sizin için 
kalkınma vesilesi kıldığı mallarınızı aklı ermeyenlere vermeyin. Onlan o mal(ın 
geliri) ile yedirip içirin, giydirin ve onlara mâkul bir açıklama getirin. 6. Yetimleri 
nikâh çağma gelinceye kadar deneyi(p akıl ve kabiliyetlerini ölçü)n. Şayet ken- 
dilerinde bir olgunluk görürseniz, mallarını kendilerine verin. “Büyürler (de geri 
alırlar)!” diye mallannı tez elden çarçur ederek yemeye kalkmayın! Zengin olan 
(yetimin malına) tenezzül etmesin; fakir olansa (yaptığı işe karşılık) mâkul bir şe- 
kilde yesin. Mallarını kendilerine verdiğinizde de, yanlarında şahit bulundurun. 
Bununla birlikte, hesaba çekici (Hasîb) olarak Allah kâfidir. 
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* Bu, duygulardaki adâlet değildir; eşlerin tamamının aynı düzeyde sevilmesi zaten imkânsızdır (Nisa: 120). 
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7. Ana babanın ve akrabala- 
nn bıraktıklannda erkeklerin 
payı vardır; ama ana babanın 
ve akrabalann bıraktıklarında 
kadınların da payı vardır. Hem 
de -(kalan mal) az olsun çok 
olsun- farz kılınmış bir hisse 
olarak... 8. Miras taksimi sıra- 
sında (kendilerine miras düş- 
meyen) akrabalar, yetimler ve 
düşkünler de hazır bulunursa, 
onları da nasiplendirin ve on- 
lara uygun bir şey söyleyin. 9. 

Arkalarında küçük ve âciz ço- 
cuklar bırakmaları durumunda 
onlar için endişe edecek olan- 
lar, dikkatli olsunlar ve Allah’tan sakınıp dosdoğru konuşsunlar. 10. Haksız 
yere yetim malı yiyenler, karınlarına sadece ‘ateş’ doldurmuş olurlar; çünkü 
ileride çılgın bir ateşi boylayacaklardır. 11. Çocuklarınızın miras haklan) 
hususunda Allah size şöyle emrediyor. Erkeğe iki kadın hissesi kadar... Eğer 
ikinin üzerinde kadın iseler, ölenin bıraktığı malın üçte ikisi onlarındır; tek 
ise yarısı onundur. Şayet ölenin çocuğu varsa, ana babadan her birine, bırakı- 
lan malın altıda biri düşer; çocuğu olmayıp da ona sadece ana babası mirasçı 
olduysa, üçte biri anasınmdır; ama kardeşleri varsa, o vakit, altıda biri ana- 
smındır. (Tabiî, bu hükümlerin tamamı) ölenin borcu ödenip vasiyeti yerine 
getirildikten sonra(dır)... -ki babalarınızdan ve oğullarınızdan hangisinin size 
daha faydalı olacağını bilemezsiniz- Allah tarafından konulmuş birer fariza 
olarak... Allah; ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakim). 


•**'" t*" 


78 




■ m 




t 



CÜZ 4 






C ^U^'ö&% ^ -ife=o^ 

^D^OİJ jf , r j j^f^* 

Tkirk&^i&t t&İ4&~2’$ 
jLX^X J4 

j4&^ 

$ -i— 



-i* 4 ^ ^ \ s'' • \* l /T” f\S' 



NlSÂ SÛRESİ 


SURE 4 


fc>sv: 

vi^' 

A 


12. (Erkekler olarak) eşlerini- 
zin bıraktığı malın -şayet ço- 
cukları yoksa- yansı sizindir; 
çocuklan varsa dörtte biri si- 
zindir. Yaptıklan vasiyet ya da 
borç ödendikten sonra... Sizin 
çocuğunuz yoksa eşlerinize 
düşen, bıraktığınızın dörtte 
biridir; çocuğunuz varsa, bı- 
raktığınızın sekizde biridir. 
Yaptığınız vasiyet ya da borç 
ödendikten sonra... Şayet, kendisine kelâleten (yani, çocuğu ve ana babası 
olmaksızın) mirasçı olunan bir erkek veya kadın olur, onun da tek bir (ana 
bir*) kardeşi veya kız kardeşi bulunursa, bu ikisinden her birine altıda bir 
düşer. Ama bundan daha fazlaysalar, üçte bire ortak olurlar. Yapılan vasiyet 
ya da borç ödendikten sonra... Hiç kimse zarara uğratılmaksızm... Allah’tan 
gelen bir buyruk olarak... Allah; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Alîm), Halîm’dir. 
13. Bunlar Allah’ın sınırlarıdır. Kim Allah ve Resulüne itaat ederse, Allah 
onu altından ırmakların aktığı cennetlere sokar... ki büyük başarı budur. 14. 
Kim de Allah ve Resulüne karşı gelir ve O’nun sınırlarını aşarsa, onu da 
temelli kalacağı bir Ateş’e sokar; alçaîtıcı bir azaptır onun hakkı!.. 

* Baba bir ve ana baba bir kardeşlerin alacağı miras surenin son âyetinde belirtilmiş olup ‘ana bir’ 
kaydının konulmaması yanlış anlamalara yol açmaktadır. 
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15. Kadmlannızdan o yüz kı- 
zartıcı (cinsel) suçu işleyenle- 
re karşı içinizden dört şahit ge- 
tirin. Bunlar şahitlik ederlerse, 
ölünceye -veya Allah onlara 
bir başka yol gösterinceye- 
kadar onları evlerde hapsedin. 

16. Aranızdan o (yüz kızartıcı 
livâta suçu)nu işleyen iki er- 
keği de cezalandırın. Şayet o 
ikisi dönüş yapıp durumlarını 
düzeltirlerse, onlardan el çekin. Çünkü Allah tevbeleri kabul eder, merha- 
metlidir (Tevvâb, Rahim). 17. Allah’ın kabul edeceği tevbe; ancak, bilmeye- 
rek kötülük yapıp da fazla vakit geçmeden tevbe edenlerinkidir; 75 Allah bun- 
ların tevbesini kabul eder. Allah; ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi ’dir (Alîm, 
Hakim). 18. Buna karşılık, kötülükleri, bile-isteye işleyenlerin tevbesi de -ki 
böyle birine ölüm gelip çatınca; “Şimdi gerçekten tevbe ettim!” der- inkârcı 
birer nankör olarak ölenlerin tevbesi de makbul değildir. Can yakıcı bir azap 
hazırladık Biz bunlara! 19. Ey iman edenler! Kadınlara zorla mirasçı olma- 
nız size helâl olmaz. Yüz kızartıcı apaçık bir (cinsel) suç işlemedikçe, onlara 
verdiğiniz mehrin bir kısmını götürmek için onları sıkıştırmayın. Onlarla iyi 
geçinin; kendilerinden hoşlanmıyorsanız, bilesiniz ki; bir şey sizin hoşunuza 
gitmeyebilir, ama Allah onda nice hayırlar yaratmış olabilir. 
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20. Bir eşin yerine (onu boşa- 
yıp) bir başka eş almak ister- 
seniz, onlardan birine bir yük 
mehir vermiş olsanız bile ver- 
diklerinizden bir şey almayın. 
İftira atarak ve açıkça günaha 
girerek mi geri alacaksınız 
onu?! 21. Hem nasıl alırsınız ki, birbirinize karılıp katıldınız ve (eşleriniz) 
sizden güçlü bir söz aldılar?! 22. Babalarınızın nikâhlamış olduğu kadınla- 
rı nikâhlamayın. Geçmişte olanlar başka... Çünkü bu; yüz kızartıcı, iğrenç 
bir şeydir ve fena bir âdettir. 23. Analarınız, kızlarınız, kız kardeşleriniz, 
halalarınız, teyzeleriniz, kardeşlerinizin kızları, kız kardeşlerinizin kızlan, 
sizi emziren süt anneleriniz, süt kız kardeşleriniz, kadınlannızm anaları ve 
cinsel ilişkide bulunduğunuz kadınlannızdan olup da evlerinizde bulunan 
üvey kızlarınız size haram kılınmıştır; -şayet onlarla (yani, üvey kızlarını- 
zın anaları ile) cinsel ilişkide bulunmamışsanız (üvey kızı nikahlamanızda) 
sakınca yoktur.- Kendi sulbünüzden gelen oğullarınızın hanımları; ayrıca, 
iki kızkardeşi birlikte nikâhlamanız da... Geçmişte olanlar başka... Allah, 

gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 
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24. (Savaş vesilesiyle, 
yani canınızı ortaya ko- 
yarak; kılıç ve mızrakla- 
rınızın hakkı olarak) ele 
geçirdikleriniz müstesna, 
evli kadınlar da (haram kılın- 
mıştır). Allah’ın üzerinizdeki 
yazılı hükmü olarak... Bunla- 
rın dışında kalanlara ise gayr-ı 
meşrû bir ilişki tarzında değil 
de evlenip ırzınızı korumak 
amacıyla mallarınızla tâlip ol- 
manız size helâl kılınmıştır. O 
hâlde, onlardan yararlanmanıza 
karşılık nikâh bedellerini verin. 

Bu bedelin kesinleştirilmesin- 
den sonra, karşılıklı nza ile ka- 
rarlaştırdığınız miktarda (ya- 
pacağınız artırma-eksi İtmede) 
size bir sorumluluk yoktur. 

Allah ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 25. 

İçinizden; özgür mümin kadınlarla evlenmeye gücü yetmeyenler, ellerinizin 
altındaki mümin cariyelerinizden (nikâhlasın). -Allah sizi (hürlük-kölelikle 
değil) daha ziyade ‘iman’ınızla bilir; hepiniz birbirinizdensiniz.- İffetli ya- 
şamış; gayr-ı meşru ilişkilerden kaçınmış ve gizli dost tutmamış olmalan 
durumunda, velîlerinin izniyle onları nikâhlaym ve örfe uygun bir şekilde 
mehirlerini verin. Evlendiklerinde; şayet yüz kızartıcı (cinsel) bir suç işleye- 
cek olurlarsa, onlara özgür kadınlara verilen cezanın yarısı (yani, elli sopa) 
uygulanır. Bu (cariye evliliği), şehvet dürtüsüyle günaha gireceğinden endişe 
edenleriniz içindir. Sabretmeniz sizin için daha hayırlıdır. Allah, bağışlayıcı- 
dır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 26. Allah size (helâli-harâmı) açıklamak, 
sizden öncekilerin başından geçenleri size göstermek ve tevbelerinizi kabul 
etmek istiyor. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 
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27. Allah tevbelerinizi kabul 
etmek istiyor; şehvetlerinin 
peşine takılıp gidenler ise si- 
zin büyük bir meyil ile (cinsel 
suçlara) meyletmenizi arzu 
ediyorlar. 28. Allah üzeriniz- 
dekini hafifletmek istiyor (ve 
cariye evliliğini size bir ruhsat 
olarak sunuyor). Çünkü insa- 
noğlu güçsüz yaratılmıştır. 29. 
Ey iman edenler! Mallarınızı 
aranızda bâtıl yollarla yeme- 
yin; ancak karşılıklı rızaya da- 
yalı bir ticaretse başka... Birbi- 
rinizi öldürmeyin. Allah size 
karşı gerçekten merhametlidir 
(Rahîm). 30. Her kim düşman- 
lık ve haksızlık ederek böyle 


bir şey yaparsa; onu ileride muazzam bir Ateş’e sokarız... ki bu, Allah için 
kolaydır. 31. Size yasaklanan şeylerin büyüklerinden 76 kaçınırsanız. Biz de 
küçük günahlarınızı örtüp sizi cömertçe ağırlanacağınız bir makama yerleş- 
tiririz. 32. (Ey erkek ve kadın cinsi!) Allah’ın sizi birbirinizden üstün kıldığı 
şeyleri temenni etmeyin. Çünkü evet, erkeklere kazandıklarından pay var- 
dır; ama kadınlara da kazandıklarından pay vardır. Bununla birlikte, Allah’ın 
lütfundan isteyin. Allah elbette her şeyi bilir. 33. Ana babanın ve akrabanın 
bıraktığı mirastan her biri(niz) için mirasçılar belirledik. Yeminlerinizin bağ- 
ladığı (yani, yemin ederek aranızda kardeşlik ve miras bağı oluşturduğunuz) 
kimselere de paylarını verin.* Allah elbette her şeye şahittir. 


Bunların miras hakkı ilğâ edildiğinden mirastan pay alamayacakları için, iyilikte bulunun, 
yardımcı olun. 
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34. (Bu miras taksimatı neden 
böyledir? Çünkü) erkekler ka- 
dınlann sorumluluğunu üstlen- 
mektedir. Zira hem Allah, sizi 
(kadınlar ve erkekler olarak, 
kol gücü bakımından) 
birbirinizden üstün kıl- 
iniştir hem de aile geçimi 
için mallarından harca- 
ma yapanlar, erkeklerdir. 

Bu durumda salih kadınlar; 
itaatkâr olanlar ve Allah’ın 
korunmasını emrettiği (cinsel 
aygıtlarını) kocalarının gıya- 
bında koruyanlardır. Başka bi- 
rine gönül verdiğinden endişe 
ettiğiniz kadınlara; öğüt verin, 
onları yatakta yalnız bırakın 
(yani, çocuğun kimden olduğunun tespiti adına cinsel ilişkiye son verin) ve 
onları darp edin. 77 Size itaat ederlerse, hâlâ aleyhlerinde yol aramayın. Allah 
gerçekten yücedir, büyüktür (Aliyy, Kebîr). 35. (Ey velîler!) Şayet ayrılacak- 
larından endişe ederseniz, erkek tarafından da bir hakem, kadın tarafından da 
bir hakem belirleyin. Bu ikisi barıştırmak isterse, Allah onların arasını bulur. 
Allah ‘mutlak ilim sahibindir; ‘her şeyden haberdar’dır (Alîm, Habîr). 36. 
Allah’a kulluk edin; O’na hiçbir şeyi ortak koşmayın. Ana babaya, akrabaya, 
yetimlere, düşkünlere, yakın komşuya, uzak komşuya, yakın arkadaşa, yolda 
kalmışa ve elinizin altındaki (köle ve cariye)lere iyi davranın. Allah, kendini 
beğenip böbürlenen hiç kimseyi sevmez. 37. Onlar ki; cimrilik etmekle kal- 
mazlar, insanlara da cimriliği emrederler ve Allah’ın onlara kendi lütfundan 
verdiği şeyleri saklarlar. Alçaltıcı bir azap hazırladık Biz bu nankörlere! 
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dP^jj^^r. l&£’} 3 i£5' J İjyf Allah’a ve ‘Son Gün’e iman 
' ' <s^ s ' *?r etmezler. Şeytan kime arka- 
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^ "" daş olursa, (bilsin kı) şeytan 

6j^^-^>rİj kötü bir dosttur! 39. Ne olurdu 

^t>"M ^ sanki, Allah’a ve ‘Son Gün’e 

S * ~ ~ .*** ** * ntıan etselerdi de kendılennı 

" e Allah’ın nasiplendirdiği şey- 

^ jL^ lerden infak etselerdi!.. Allah 

zerre kadar haksızhk etmez. 
{pJ^iy^o'ûjJ^j&LvöUü^^ Ama bir iyilik yapılmış olsa, 

■■- ■ ■ — ■ ■■■■ ==J onu kat kat artırır ve (onu ya- 

pana) kendi katından büyük bir mükâfat verir. 41. (Resûlüm!) Her ümmetten 
bir şahit getirip şunlara (yani müşriklere) de seni şahit getirdiğimiz zaman 
hâlleri nice olacak bunların?! 42. Nankörce inkâr ederek Peygamber’e karşı 
gelenler; o gün hâk ile yeksân (: yerle bir) olmak isteyecekler ve Allah’tan 


38. Ki onlar; mallarını insan- 
lara gösteriş için infak ederler; 
Allah’a ve ‘Son Gün’e iman 
etmezler. Şeytan kime arka- 
daş olursa, (bilsin ki) şeytan 
kötü bir dosttur! 39. Ne olurdu 
sanki, Allah’a ve ‘Son Gün’e 
iman etselerdi de kendilerini 
Allah’ın nasiplendirdiği şey- 
lerden infak etselerdi!.. Allah 
onları çok iyi bilir. 40. Allah 
zerre kadar haksızlık etmez. 
Ama bir iyilik yapılmış olsa. 


tek bir söz bile gizleyemeyecekler. 43. Ey iman edenler! Sarhoşken, ne söy- 
leyeceğinizi bilinceye; cünüpken de -yolcu olmanız durumu hariç- boy ab- 
desti alıncaya kadar namaza yaklaşmayın. Eğer hasta veya seyahatte olursa- 
nız ya da herhangi biriniz tuvaletten gelirse yahut kadınlara (cinsel) temasta 
bulunup da su bulamazsanız, temiz bir toprağa yönel(erek teyemmüm ed)in; 
yüzlerinizi ve ellerinizi meshedin. Allah gerçekten affedicidir, bağışlayıcıdır 
(Afuvv, Gafur). 44. Bak şu kendilerine kitaptan pay verilenlere; nasıl da 
dalâleti satın alıyorlar ve sizin yoldan çıkmanızı istiyorlar! 
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45. Allah, düşmanlarınızı sizden 
daha iyi bilir. V 7 elı olarak da Allah 
yeter, yardımcı olarak da Allah 
yeter. 46. Yahudi lerden öyleleri 
var ki; kelimelerin yerini değiş- 
tirerek. dillerini eğip bükerek ve 
dine ta'n ederek: “İşittik ve kar- 
şı geldik!"; “Dinle, dinleyemez 
olası!" ve “Bizi güt (râ’inâ)!" 
derler. Eğer “İşittik ve itaat et- 
tik"; “Dinle" ve “Bize bak" de- 
miş olsalardı, elbette onlar için 
daha hayırlı ve daha doğru olur- 
du. Fakat inkârları* yüzünden 
Allah bunları lânetlemiştir; bi- 
razı hariç iman etmezler. 47. Ey 
kendilerine kitap verilenler! Biz 
birtakım yüzleri silip de arka- 
larına çevirmeden veya (domu- 
za ve maymuna çevirdiğimiz) 

Ashâb-ı Sebt’i lânetlediğimiz 
gibi onları da lânetlemeden 
önce, elinizdekini doğrulayıcı 
olarak indirdiğimize iman edin. Allah’ın buyruğu hep yerine getirilmiştir. 48. 
Allah kendisine ortak koşulmasını kesinlikle bağışlamaz; bunun dûnundakileri 
ise dilediğine bağışlar. Her kim Allah’a ortak koşarsa, şüphesiz, muazzam bir 
iftira atmış olur. 49. Bak şu kendilerini temize çıkaranlara!.. Asıl Allah, -dile- 
diklerini- temize çıkarır ve kendilerine ‘kıl’** kadar haksızlık edilmez. 50. Bak, 
nasıl Allah’a karşı yalan uyduruyorlar?! Sadece bu bile yeter apaçık bir günah 
olarak... 51. Bak şu kendilerine kitaptan pay verilenlere; nasıl, (Allah’a değil de) 
puta ve tâğuta*** iman ediyorlar; nankörce inkâr eden (müşrik)ler için, nasıl da 
“Bunlar iman edenlerden daha doğru yoldadır!” diyebiliyorlar?! 
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* Surenin 155-161 . âyetlerinin yanı sıra, Bakara: 61; Mâide: 12-13, 64, 78 ve 79. âyetlerde dile getirilen menfî 
tutum ve davranışların tamamı tek kelime ile; inkâr fküfrj ile özetleniyor. 

** Fetîl, “hurma çekirdeğinin ince ipliği” anlamına gelmekle birlikte, kıl kadar ifadesi bu deyimi daha iyi yansıtmaktadır. 
*** Düzgün fiziği ve etkili konuşmaları ile Peygamber ve İslâm’a karşı amansız bir mücadele yürüten azgın Kâ’b 
b. Eşref gibi . . . 
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52. Bunlardır işte Allah’ın 
lânetledikleri! Allah’ın lânet- 
lediği birine de asla yardımcı 
bulamazsın. 53. Yoksa bunla- 
rın (İlahî) hükümranlıktan bir 
payları mı var? Böyle 
olsaydı, zırnık koklat- 
mazlardı insanlara... 54. 
Yoksa, Allah, kendi lüt- 
fundan (peygamberlik) verdi 
diye insanları çekemiyorlar 
mı? Oysa Biz, kitap ve hikmeti 
İbrahim’in nesline vermiş ve 
onlara büyük bir nimet bahşet- 
miştik 55. de, onların bir kısmı 
ona iman ederken, bir kısmı on- 
dan yüz çevirmişti. Ama hiçbir 
ateş Cehennem kadar çılgın değildir!.. 56. Âyetlerimizi nankörce inkâr eden- 
leri ileride öyle bir Ateş’e sokacağız ki; derileri piştikçe -azabı tadabilsinler 
diye- başka derilerle değiştireceğiz. Allah 'mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir 
(Azîz, Hakîm). 57. İman edip salih amel işleyenleri ise altından ırmakların ak- 
tığı, ebediyen kalacakları cennetlere sokacağız. Orada tertemiz eşleri olacak 
ve onları koyu bir gölgeye sokacağız. 58. Allah size, elbette emanetleri ehline 
vermenizi ve insanlar arasında hakemlik ederken adaletle hükmetmenizi em- 
reder. Allah size ne güzel öğüt veriyor... Allah gerçekten işitir, görür (Semî\ 
Basîr). 59. Ey iman edenler! Allah’a itaat edin, Peygambere ve -sizden olan- 
yöneticilere itaat edin. Herhangi bir hususta çekişecek olursanız, onu Allah ve 
Resulüne arz edin; -tabiî, Allah’a ve ‘Son Gün’e iman etmişseniz...- Çünkü 
bu, sonucu itibariyle hem daha hayırlı hem de daha güzeldir. 
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60. Hem sana indirilene hem 
de senden önce indirilene 
iman ettiklerini iddia edenlere 
bak; nasıl, (bu kitapların değil) 
tâğutun önünde muhakeme 
edilmek istiyorlar?! Oysa (ona 
güvenmemeleri, onu) inkâr et- 
meleri emredilmişti!.. Böylece 
şeytan, onları derin bir dalâlete 
düşürmek istiyor. 61. Bunlara; 

“Allah'ın indirdiğine ve Pey- 
gambere gelin!” denince, o 
münafıkların senden büsbütün 
uzaklaştıklarını görüyorsun. 

62. Bizzat kendi elleriyle yap- 
tıktan yüzünden başlarına bir 
musibet geldiğinde, nasıl da 
yanma gelip Allah adına ye- 
min ederek; “Bizim niyetimiz, 
iyilik etmek ve ara bulmaktan 
başka bir şey değildi!” diyorlar?! 63. Bunlar, kalplerindekini Allah’ın iyi bil- 
diği kimselerdir! Sen bunlara aldırma da öğüt vermeye devam et; etkileyici 
sözler söyle onlara... 64. Biz bütün elçileri elbette -Allah’ın izniyle-* kendi- 
lerine itaat edilsin diye göndeririz. Şayet kendilerine zulmettiklerinde, senin 
yanma gelip bağışlanmaları için Allah’a dua etselerdi, Peygamber de ba- 
ğışlanmaları için dua etseydi, elbette Allah’ı; ‘tevbeleri daima kabul eden’, 
merhametli (Tevvâb, Rahîm bir Rab) bulacaklardı. 65. (Resûlüm!) Hayır, 
senin Rabbine yemin ederim ki; aralarındaki anlaşmazlıklarda seni hakem 
kılıp sonra da verdiğin hükümden dolayı içlerinde bir sıkıntı duymadan tam 
bir teslimiyetle teslimiyet göstermedikçe iman etmiş olmazlar. 

* Bu kaydın konuluş sebebi, Peygamberin itaati bir insan olarak değil, Allah Resulü olması bakı* 
mından hak ettiğini göstermektir (Âl-i İmrân; 79). 
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66. Şayet onlara; “Birbirinizi 
öldürün!”* ya da “Yurtlan- 
nızdan çıkın!” diye emretmiş 
olsaydık, pek azı hariç bunu 
yapmazlardı. Kendilerine öğüt- 
lenen şeyi yerine getirselerdi, 
elbette bu, haklannda daha 
hayırlı olur; (imanlarını) daha 
da pekiştirirdi. 67. O zaman, 
onlara katımızdan muazzam 
bir mükâfat verirdik 68. ve 
onlan elbette dosdoğru bir 
yola iletirdik. 69. Kim Allah 
ve Resulüne itaat eder- 
se, işte bunlar; Allah’ın 
nimet verip ihsanda bu- 
lunduğu peygamberler- 


&M*L 
**yt|| 


le, sıddıklarla, şehitlerle (yani 
İlahî gerçeklere, sadece sözlü 
olarak değil, varını yoğunu or- 
taya koyarak şahitlik edenlerle) ve salihlerle beraberdir. Ne iyi arkadaştır 
onlar. 70. Bu lütuf Allah’tandır. Ve bir bilen (Alîm) olarak Allah yeter. 71. 
Ey iman edenler! Tedbirinizi alın da bölük bölük ya da toptan seferber olun. 
72. Şüphesiz, aranızda işi ağırdan alacak öyle kimseler vardır ki; başınıza 
bir musibet geldiğinde; “Aman, Allah bana lütfetti de şunlarla beraber şehit 
(!) olmadım!” der. 73. Allah’ın (zafer, ganimet vb.) bir lütfuna mazhar ol- 
duğunuzda ise sizinle onun arasında bir sevgi ve dostluk bağı yokmuş gibi 
(büyük bir kıskançlıkla); “Keşke şunlarla beraber olsaydım da ben de büyük 
bir mazhariyet elde etseydim!” der. 74. O hâlde, Âhiıete karşılık dünya ha- 
yatını satanlar Allah yolunda savaşsınlar. Allah yolunda savaşan kimse; ister 
öldürülsün ister galip gelsin. Biz ona muazzam bir mükâfat vereceğiz. 


İçinizdeki ahit dinlemez anarşi yanlılarını savaşarak da olsa dize getirin. 
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75. Hem sizin ‘ne'niz var ki, 

“Ya Rabbi! Halkı zalim olan şu 
şehirden bizi çıkart; katından 
bize bir velî gönder, katından 
bize bir yardımcı yolla!” diyen 
zavallı erkekler, kadınlar ve ço- 
cuklar uğrunda; Allah yolunda 
savaşmıyorsunuz?! 76. İman 
edenler Allah yolunda savaşır; 
nankörce inkâr edenlerse tâğut 
yolunda savaşırlar. O hâlde, 
savaşın şeytanın velileriyle!.. 

Şeytanın tuzağı gerçekten güç- 
süzdür. 77. Daha önce kendile- 
rine “Savaş(alım artık şunlarla 
deyip durmak)tan vazgeçin de, 
namazı dosdoğru kılıp (yani 
dini içselleştirip) benliğinizi 
arıtmak için verin” denilmiş 
olanlara bakmaz mısın?! Üzer- 
lerine savaş farz kılınınca, bir 

de ne görelim, içlerinden bir grup, tıpkı Allah’tan korkar gibi hatta daha şid- 
detli bir korku ile- insanlardan korkarak: “Ya Rabbi! Şu savaşı bize niye farz 
kıldın? N’olurdu sanki, bizi yakın bir geleceğe kadar erteleseydin!” demeye 
başlamamış mı?! De ki: Dünya zevki azdır; müttakîler için elbette Âhiret 
daha hayırlıdır. Ve kıl kadar haksızlığa uğratılmazsınız. 78. Nerede olursanız 
olun, ölüm sizi bulacaktır; isterseniz sağlam kaleler içinde bulunun... Bun- 
lara bir iyilik gelse, (seni akıllarına bile getirmeden) “Allah’ın sayesinde.” 
derler; bir kötülük erişse, o zaman da: “(Ey Muhammed!) Senin yüzünden 
böyle oldu!” derler. De ki: Hepsi Allah katındandır. Bu kavmin ‘ne’si var ki, 
neredeyse hiç lâf anlamıyorlar?! 79. Evet, nâil olduğun her iyilik Allah’tan; 
başına gelen her kötülük de kendindendir. Biz seni insanlara elçi olarak gön- 
£ derdik... Şahit olarak Allah yeter (Yahudi onayına ihtiyaç yok)!.. 
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80. Resui’üne itaat eden 
Allah’a itaat etmiş olur. Kim 
de yüz çevirirse. Biz seni onla- 
ra bekçi göndermedik ya! 81. 
“Baş üstüne!” diyorlar; ama 
yanından ayrıldıkları zaman, 
içlerinden bir grup, geceleyin, 
sana söylediklerinin hilâfına 
plânlar kuruyor. Oysa Allah, 
gece tasarladıklarını yazmak- 
ta! Dolayısıyla, sen bunlara al- 
dırış etme; Allah’a güvenip da- 
yan. Vekil olarak Allah yeter. 
82. Şu Kur’ân üzerinde gereği 
gibi düşünmezler mi ki; şayet 
o, Allah’tan başkası tarafından 
gelseydi, onda çok sayıda çe- 
lişki bulurlardı?! 83. Bunlara 
güvenlikle ilgili, yahut (top- 
luma) korku salacak bir haber 
geldiğinde (birer ayaklı gazete 
misali hemen) onu yayıyorlar. 
Oysa onu Peygambere veya içlerindeki etkili-yetkili kişilere arz etselerdi, 
bunların içindeki derin kavrayış sahipleri elbette işin aslını bilirler (ve elbette 
ona göre bir tedbir alırlar)dı. Allah’ın üzerinizdeki lütuf ve rahmeti olmasay- 
dı, pek azınız müstesna şeytana uymuş gitmiştiniz! 84. Dolayısıyla, sen Allah 
yolunda savaşmaya bak; -sen sadece kendinden sorumlusun- ve müminleri 
savaşa teşvik et; nankörce inkâr edenlerin kahrını belki Allah engeller. Gerek 
kahrı gerekse ibretlik cezası bakımından Allah çok daha şiddetlidir! 85. Kim 
iyi bir işe aracılık ederse, ondan kendisine bir nasip ayrılır. Kim de kötü bil- 
işe aracılık ederse, ona da o kötülükten bir pay ayrılır. Allah her şeyin karşılı- 
ğını daima tam olarak vermiştir (Mukît). 86. Size (selâm verilerek) bir dirlik 
temennisinde bulunulduğunda, siz de ya ondan daha iyisiyle temennide bulu- 
nun ya da onu aynen iade edin. Allah her şeyi hesap eder (Hasîb). 
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87. Allah'tan başka 
tanrı yoktur. Kıyamet 
Günü sizi mutlaka bir 
araya getirecektir; bun- 
da şüphe yoktur. Kim Allah’tan 
daha doğru sözlü olabilir? 88. 

Sizin ‘ne’niz var ki; kendi ya- 
pıp ettiklerinden dolayı Allah 
münafıkları baş aşağı etmiş- 
ken onlar hakkında ikiye ay- 
rılıyorsunuz?! Allah’ın saptır- 
dığı kimselere yol göstermeye 
mi yelteniyorsunuz?! Allah’ın 
saptırdığı birine, sen asla yol 
bulamazsın. 89. Kendileri 
nankörce inkâr ettiği gibi, si- 
zin de inkâr edip onlarla aynı 
seviyeye düşmenizi istiyorlar. 

O hâlde, Allah yolunda hicret 
edinceye kadar onlardan biri- 
ni velî edinmeyin. Kabul et- 
mezlerse, bulduğunuz yerde onları öldürün ve onlardan velî veya yardımcı 
edinmeyin. 90. Ancak, kendileri ile aranızda anlaşma bulunan bir topluma 
sığınanlar ya da sizinle savaşmaktan da, kendi kavimleriyle savaşmaktan 
da içleri daralarak yanınıza gelenler müstesna... Allah dileseydi, onları ba- 
şınıza musallat ederdi de onlar da sizinle savaşırdı! Sizden uzak dururlarsa; 
savaşmayıp, size barış teklif ederlerse, Allah onlara karşı size hiçbir meşru 
gerekçe vermemiştir. 91. Yalnız, başka birtakım insanlar da göreceksiniz ki; 
bunlar hem sizden yana hem de kendi kavimlerinden yana kendilerini gü- 
vence altına almak isterler; ama ne zaman bir baskın ve anarşiye çağrılsalar 
(tarafsız kalmayarak) onun üzerine atlarlar!.. Eğer sizden uzak durmazlar; 
barış teklif etmez ve (sizden) el çekmezlerse, onları rastladığınız yerde ya- 
kalayıp Öldürün. Bunlara karşı size apaçık bir yetki verdik. 







92. Müminin, ‘mümin’i 78 öl- 
dürmesi olacak şey değildir; 
hataen olursa başka... Bir mü- 
mini hataen öldürenin; mü- 
min bir kişiyi özgürlüğüne 
kavuşturması ve (maktulün) 
ailesine teslim edilecek bir 
diyet ödemesi gerekir. Kendi- 
leri bağışlarlarsa başka... Şa- 
yet (öldürülen) size düşman 
bir toplumdan, fakat kendisi 
mümin ise (öldürenin) mümin 
birini özgürlüğüne kavuştur- 


ması gerekir; aranızda anlaşma bulunan bir topluluktan ise o zaman, ailesine 
teslim edilecek bir diyet ödemesi ve mümin birini özgürlüğüne kavuşturma- 


sı gerekir. (Bu imkânları) bulamayan, iki ay art arda oruç tutar. Allah tara- 
fından öngörülen bir tevbe olarak... Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir 
(Alîm, Hakîm). 93. Kim de bir mümini kasten öldürürse, onun cezası; ebedi- 
yen kalacağı Cehennem’ dir; Allah ona gazap etmiş, onu lânetlemiş ve onun 
için muazzam bir azap hazırlamıştır. 94. Ey iman edenler! Allah yolunda 
savaşa çıktığınız zaman, iyice araştırın da size selâm vere(rek barış ilân ede) 
ne, dünya hayatının geçici menfaatine göz dikerek; “Sen mümin değilsin!” 
de(yerek katletmeye yelten)meyin Allah katında, daha, çok ganimet var! 
Daha önce siz de öyleydiniz de Allah size lütfetti (ve Müslüman oldunuz). 
Onun için, iyice araştırın. Yaptıklarınızdan Allah gerçekten haberdardır. 
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95. -Engelliler hariç- mümin- 
lerden yerlerinde oturup kalan- 
lar ile mallarıyla ve canlarıyla 
Allah yolunda cihad edenler 
bir olmaz. Mallarıyla ve canla- 
rıyla cihad edenleri Allah otu- 
rup kalanlara bir derece üstün 
kılmıştır. Evet, Allah o güzeli 
(yani Cennet’i) her ikisine de 
va’detmektedir, ama Allah ci- 
had edenleri oturup kalanların 
üzerinde muazzam bir ■ 
mükâfatla üstün kılmış- ^ 
tır; 96. kendisinden bir- 
takım derecelerle, mağ- 
firet ve rahmetle... Allah 
bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahim). 97. Melekler; 

(hicret etmeyerek) kendileri- 
ne zulmederken canlarını al- 
dıkları kimselere; “Siz nerede 
bulunuyordunuz?” deyince, “Biz yeryüzünde çaresiz birer zavallıydık!” der- 
ler. Melekler de; “Allah’ın Arz’ı geniş değil miydi? Hicret etseydiniz ya?!” 
derler. Sığınakları Cehennem’dir bunların... Ne kötü dönüş yeri! 98. Ancak 
çaresiz kalarak bir yol bulamayan zavallı erkek, kadın ve çocuklar müstes- 
na... 99. Bunları, Allah affedebilir. Allah affedicidir, bağışlayıcıdır (Afiivv, 
Gafur). 100. Kim Allah yolunda hicret ederse, yeryüzünde gidebileceği 
birçok yer ve bolluk bulur. Kim Allah ve Resulüne hicret etmek amacıyla 
evinden çıkar da sonra ölüm onu yakalarsa, onun ecrini vermek de Allah’a 
düşer. Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 101. Yollara düş- 
tüğünüz zaman, inkârcı nankörlerin size bir kötülük etmesinden korkarsanız, 
namazı kısaltmanızda bir sakınca yoktur. Şüphesiz inkârcı nankörler, sizin 
apaçık düşmanmızdır (sizi öldürmek için fırsat kollamaktadırlar). 
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^ f>f^ b ^ j b -UJ j dU- Î>U^ 102> (Resu ı üm! Böy ı e bir teh . 

like hengâmmda) sen de içle- 
^ <^\ 't* A' r "\ 'i< 4 ' C -' r 1C’\r. rinde olup onlara namaz kıldır- 
Zj' t dığın zaman, onlardan bir grup 

-silâhlannı kuşanmış olarak- 
$ seninle beraber namaza dur- 

'S ..''A >*, -- s ' sun (diğer grup da düşmanın 

??!r** * karşısında konuşlansm), Sec- 

deye vardıklarında arkanızda 
\j^'& bulunsunlar (ki, diğer grup on- 

' lan düşmandan koruyabilsin). 

^ 4 >-6^ jj-J ü \}^3 oi^Ju ' t'^.' <4 Namaz kılmayan diğer grup 

\LşZ%Âö$j £ $bii . § elsin ’ onlar da seninle beraber 

S 9 y0 m ^ M ^ ^ / •’Z' ,.✓/'»/’ ^z 1 ^ namaz kılsın. Tedbirli olsunlar; 

silahlarını yanlanna alsmlar. 
^ o-llî f Çünkü inkârcı nankörler, siz 

■ ■■ ■■ —-.— ■ ■ , ==J silahınızdan ve eşyanızdan ga- 

fil olun da üzerinize ansızın çullansınlar isterler. Yağmurun sıkıntı vermesi 
ya da hasta olmanız durumunda, silahlarınızı bırakmanızda sakınca yoktur. 
Fakat yine de tedbirinizi alın. Allah gerçekten alçaltıcı bir azap hazırlamış- 
tır inkârcı nankörlere! 103. Namazı tamamladığınızda; gerek ayakta iken, 
gerek otururken, gerekse yanlarınız üstüne yatarken Allah’ı anın. (Düşman 
korkusu sona erip) tamamen rahatladığınızda, namazı dosdoğru kılın. Şüp- 
hesiz namaz, müminler üzerine vakitleri belli bir farzdır. 104. (Savaş bitti 
diye) o kavmi takipte gevşek davranmayın. Siz acı çekiyorsanız, onlar da 
sizin gibi acı çekiyorlar. Oysa siz Allah’tan, onların ummadığı şeyler umu- 
yorsunuz. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 105. Biz 
sana kitabı şüphesiz gerçek olarak indirdik ki; insanlar arasında, Allah’ın 
sana gösterdiğiyle hükmedesin. Hainlerin avukatı olma — ► 
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106. ve seni bağışlaması için 
Allah'a dua et. Allah gerçek- 
ten bağışlayıcıdır, merhamet- 
lidir (Gafûr, Rahim). 107. 

(İslâm toplumunun fertleri 
olarak) kendi insanlarına ha- 
inlik eden kimseleri savunma. 

Allah günahkâr hainleri sev- 
mez. 108. İnsanlardan gizle- 
meye çalışırlar, ama Allah’tan 
gizlemek istemezler. Oysa 
O’nun razı olmayacağı sözü 
geceleyin tasarlarlarken O on- 
ların yanındaydı. Onların yap- 
tıklarını Allah kuşatmaktadır 
(Muhit). 109. Siz öyle kimse- 
lersiniz ki; dünya hayatında bunları savunuyorsunuz da, peki, Kıyamet Günü 
onları kim savunacak ya da onlara kim vekil olacak Allah’a karşı?! 110. Kim 
bir kötülük işler veya kendine zulmeder de sonra bağışlanmak için Allah’a 
dua ederse, Allah’ı bağışlayıcı, merhametli (Gafur, Rahim) bulur. 111. Kim 
bir günah işlerse, onu tamamen kendi aleyhine kazanmış olur. Allah ‘mutlak 
* ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakim). 112. Kim de kasıtlı veya kasıtsız 
bir yanlış 79 yapar da sonra onu suçsuz birinin üstüne atarsa, iftira (cezası) ve 
aşikâr bir günah yüklenmiş olur. 113. (Resûlüm!) Allah’ın senin üzerinde- 
ki lütuf ve merhameti olmasaydı, onlardan bir grup seni saptırmayı kafaya 
| koymuştu. Oysa onlar, sadece kendilerini saptırırlar; sana herhangi bir zarar 
veremezler. Allah sana kitabı ve hikmeti indirmiş, bilmediklerini sana öğret- 
miştir. Allah’ın senin üzerindeki lütfü çok büyüktür. 
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1 1 4. Bunların fısıldaşmalarının 
çoğunda hayır yoktur. Ancak 
sadaka, mâruf ya da insanların 
arasını düzeltme emri veren 
müstesna... Ki her kim Allah 
rızası için böyle yaparsa, ona 
büyük bir ecir vereceğiz. 115. 
Kim de doğru yol kendisine 
apaçık belli olduktan sonra, 
müminlerin yolundan başka- 
sına uyarak Peygamberle cep- 
heleşirse, onu o yöneldiği ta- 
rafa yönlendirip Cehennem’ e 
sokarız... Ne kötü dönüş yeri! 
116. Şüphesiz, Allah kendisine 
ortak koşulmasını bağışlamaz. 
Bunun dûnundaki günahları 
ise dilediğine bağışlar. Allah’a 
şirk koşan derin bir dalâlete düşmüş olur. 117. O’ndan başka bir de dişilere 
(yani, uydurdukları tanrıçalara) tapıyorlar. Ama aslında, inatçı bir şeytandan 
başkasına tapmıyorlar. 118. Allah onu lânetlemişti de o (büyük bir küstahlık- 
la Allah’a) şöyle demişti: “Şurası muhakkak ki, Senin kullarından belli bir 
pay alacağım!” 119. “Onları mutlaka saptıracağım, kuruntulara boğup alda- 
tacağım; onlara emredeceğim ve davarların kulaklarını yaracaklar; onlara 
emredeceğim ve Allah’ın yaratışını değiştirecekler!” (Nitekim Kur’ân’ın ilk 
muhataplan olan müşrikler bunların tamamım yapmaktadır!) Öyleyse, kim 
Allah’ı bırakıp da şeytanı velî edinirse, gerçekten açık bir kayba uğramıştır. 
120. O onlara sadece va’dediyor ve kuruntu veriyor... Onlara, aldatmaktan 
başka bir amaçla va’detmiyor o şeytan! 121. Sığınakları Cehennem'dir bun- 
ların... Ondan kaçacak bir delik de bulamayacaklardır. 
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122. İman edip salih amel işle- ûr*J Çp L^Oj^Uaj Jj<î>Oİöy^Jj.«İLjîjls 
yenleri ise altından ırmakların 

aktığı, ebediyen kalacakları - v^Skî \< '" '^<-*& .- -’ -.'.f 
cennetlere sokacağız. Allah’ın 'A«5 — J .1. 

gerçek bir va’di olarak... Kim ,OAJsCü'ül>lâ=j 
Allah’tan daha doğru sözlü ola- A ÛJ 

bilir? 123 . (Ey Müslümanları) ^ " 

Bu iş (yani ebedî saadet) ne 

sizin kuruntunuzla ne de Ehl-i ^$2j1 5 CJf'C t+'jş'J ^jJl 
Kitab’ın kuruntusuy ladır. Kim ^ . > aî ^ ^ , / r<v 

bir kotuluk yaparsa onunla ce- ^ ^ ^ J 

zalandınlır ve Allah dışında 

kendisine velî de bulamaz yar- ■ — ■ - ■ ■ — 

dımcı da... 124 . Erkek olsun kadın olsun her kim mümin olarak salih amel- 
lerden işlerse, bunlar Cennet’e girer; kendilerine zerre kadar haksızlık edil- 
mez. 125 . Kim, kendisini en güzel biçimde Allah’a teslim edip de İbrahim’in 
dinine uymuş olan birinden daha güzel bir dine 80 sahip olabilir? Ki Allah 
İbrahim’i ‘dost’ edinmiştir. 126 . Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. 
Allah her şeyi kuşatmaktadır (Muhît). 127 . Kadınlar hakkında senden çözüm 
istiyorlar. De ki: Allah onlar hakkındaki hükmünü; ‘Nikâhlamayı arzuladığı- 
nız için, onlara takdir edilen (miras)ı kendilerine vermediğiniz yetim kızlar 
ve zavallı çocuklar hakkında adaleti dürüstçe yerine getirmeniz gerektiği’ne 
ilişkin olarak size bu sûre(nin girişin)de* okunanlarla açıklamış bulunuyor. 
Hayır nâmına ne yaparsanız, Allah onu kesinlikle bilir. 

* ‘Kıtab’ cins isimdir; Arap dilinde, tek bir âyete de, bir sûreye de, Kur’ân’ın tamamına da kitab 
denilebilir. Ayrıca bkz. Bakara: 2’nin ilk dipnotu. 
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128. Şayet bir kadın; kocasının 
bir başkasına gönül verdiğin- 
den ya da yüz çevirdiğinden 
endişe ederse, (kadının, eşi 
üzerindeki bazı haklarından 
feragat etmesi suretiyle) ikisi- 
nin; aralarında bir anlaşma ya- 
parak sulh olmalannda her iki- 
si için de sakınca yoktur. Sulh 
daima iyidir; çünkü nefisler 
kıskançlık eğilimindedir. (Her 
kadın kumayı kaldıramaz!) 
Sakınıp iyi geçinirseniz (ne 
âla! Yoksa), yaptıklarınızdan 
Allah haberdardır! 129. Aslın- 
da, ne kadar isterseniz isteyin, 
kadınlar arasında âdilâne hare- 
ket edemezsiniz. Hiç olmazsa, 
bir tarafa tamamen meyledip 
de ötekini askıdaymış gibi bı- 
rakmayın! Eğer sakınıp sulh 
olursanız, Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 
130. Ayrılırlarsa da (dünyanın sonu değildir, çünkü) Allah her birini nime- 
tinin genişliği ile zenginleştirir. Allah; (lütfuyla, varlığıyla; kısaca her şeyi 
ile) geniştir, ‘mutlak hikmet sahibi’dir (Vâsi’, Hakim). 131. Çünkü göklerde 
ve yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. Gerçek şu ki; Biz senden önce kitap 
verilenlere de size de hep “Allah’tan sakının!” diye emretmişizdir. Nankör- 
ce inkâr ederseniz, şüphesiz göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. 
Allah’ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur; ‘bizatihi hamde lâyık’tır (Ganî, Hamîd). 
132. Evet, göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. Vekil olarak da Al- 
lah yeter. 133. Ey insanlar! O, dilerse sizi götürüp başkalarını getirir. Allah, 
buna kadirdir. 134. Kim dünya mükâfatını isterse, (bilsin ki) dünya mükâfatı 
da Âhiret mükâfatı da Allah’ın katindadır. Allah işitir, görür (Semi’, Basîr). 
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135. Ey iman edenler! jffşjj 
Bizzat kendinizin, ana- 
babanızın veya akrabanızın 
aleyhine de olsa -bunlar zen- 
gin de olsalar fakir de olsalar- 
sadece adaleti esas alan ‘Allah 
şahitleri’ olun. -Çünkü Allah 
bu ikisine (yani, fakirlere ve 
zenginlere) sizden daha ya- 
kındır (onları O korur).- Duy- 
gularınıza kapılıp da adalet- 
ten ayrılmayın. Eğer (şahitlik 
ederken) dilinizi eğip büker ya 
da (şahitlik etmekten) kaçınır- 
sanız, yaptıklarınızdan Allah 
haberdardır! 136. Ey iman 
edenler! Allah ve Resulüne; 

O’nun, Resulüne indirmekte 
olduğu kitaba ve daha önce 
indirdiği kitaplara iman edin. 

Kim Allah’ı, meleklerini, ki- 
taplarını, peygamberlerini ve ‘Son Gün’ü inkâr ederse, şüphesiz derin bir 
dalâlete düşmüştür. 137. İman edip sonra inkâr eden, sonra tekrar iman edip 
yine inkâr eden, sonra da inkârları iyice pekişmiş olan kimseleri Allah ne ba- 
ğışlar ne de doğru yola getirir. 138. Münafıklara; kendileri için can yakıcı bir 
azap bulunduğunu müjdele! 139. Onlar ki; müminleri bırakıp inkârcı nan- 
körleri velî edinirler... İzzeti (yani, şan şeref ve gücü) bunların yanında mı 
arıyor bunlar?! Doğrusu izzet, tamamen Allah’ındır. 140. O size; “Allah’ın 
âyetlerinin inkâr edildiğini ve onlarla alay edildiğini işittiğinizde, başka bir 
konuya geçinceye kadar onların yanında oturmayın, yoksa onlar gibi olur- 
sunuz!” gerçeğini bu kitapta* indirmişti. Allah bütün münafıkları ve inkârcı 
nankörleri mutlaka Cehennem’de toplayacaktır. 

Bk z. En’âm: 68. 
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141. Onlar ki; sizi gözetleyip 
dururlar: Allah tarafından size 
bir fetih müyesser olduğunda, 
“Biz sizinle beraber değil miy- 
dik?” derler; (zaferden) inkârcı 
nankörlere bir pay düşerse, 
onlara da; “Biz sizi ele geçi- 
remez miydik?! Sizi mümin- 
lerden biz korumadık mı?!” 
derler. Kıyamet Günü aranız- 
da Allah hâkimlik edecektir! 
Allah, müminlerin aleyhine 
inkârcı nankörlere asla fırsat 
vermeyecektir. 142. Şüphesiz 
münafıklar Allah’ı aldatmak 
isterler; aslında O onları aldat- 
makta (oyunlarını başlanna geçirmekte)dir. Namaza kalktıklarında tembel 
tembel kalkarlar. Hem de insanlara gösteriş 81 yaparak... Allah’ı pek az ana- 
rak... 143. Onlara da bunlara da iltihâk etmeksizin; ikisi arasında bocalaya- 
rak... Allah’ın saptırdığı kimseye sen yol bulamazsın. 144. Ey iman edenler! 
Müminleri bırakıp da inkârcı nankörleri velî edinmeyin. Kendi aleyhinize 
Allah’a apaçık bir kanıt mı vermek istiyorsunuz?! 145. Şüphesiz münafıklar 
Ateş’in en alt tabakasındadırlar... Asla bir yardımcı da bulamayacaksın onlar 
için! 146. Dönüş yaparak durumlarını düzeltenler, Allah’a sımsıkı sarılanlar 
ve (ihlâs ve tevhit ile) dinlerini Allah’a has kılanlar müstesna... Bunlar, mü- 
minlerle beraberdirler. Allah da müminlere büyük bir mükâfat verecektir. 
147. Siz şükredip iman ettiğiniz takdirde, Allah size neden azap etsin ki? 
Allah iyiliği karşılıksız bırakmaz; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Şâkir, Alım). 
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148. Allah; çirkin sözün ale- 
nen söylenmesini sevmez; 

-haksızlığa ıığrayanlarmki ha- 
riç...- Allah işitir; ‘mutlak ilim 
sahibindir (Semi’, Alîm). 149. 

Bir hayrı açıkça ya da gizli- 
ce yapsanız yahut bir fenalığı 
affetseniz, Allah gerçekten af- 
fedicidir, kudretlidir (Afîivv, 

Kadîr). 150. Allah ve resulleri- 
ni nankörce inkâr edenler, “Bir 
kısmına iman ediyoruz, ama 
bir kısmını inkâr ediyoruz!” 
diyenler, Allah ile resullerinin 
arasını ayırmak isteyenler ve 
bu ikisinin arasında (münafık- 
ça) bir yol tutmak isteyenler; 

151. bunlardır işte, gerçek inkârcılar, asıl nankörler... ki alçaltıcı bir azap ha- 
zırlamışadır Biz, inkârcı nankörlere... 152. Buna karşılık, Allah ve resulle- 
rine iman edip onlardan hiçbirini diğerinden ayırmayanlar; bunlara da Allah 
mükâfatlarını ileride verecektir. Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafûr, 
Rahîm). 153. Ehl-i Kitap; senin, gökyüzünden üzerlerine bir kitap indirmeni 
istiyor... Musa’dan bundan daha büyüğünü istemiş ve “Bize Allah’ı açıkça 
göster!” demişlerdi... Ama zulümlerinden dolayı kendilerini yıldırım çarp- 
mıştı. Kendilerine açık deliller geldikten sonra da tutup o buzağıya taptılar! 
Fakat sonuçta Biz bunu affettik; Musa’ya da apaçık bir güçlü kanıt verdik. 
154. Verdikleri söz(e riayet etmemeleri) sebebiyle Tûr’u üzerlerine kaldır- 
dık. Ve onlara; “Kapıdan secde ederek girin” dedik; yine onlara; “Cumartesi 
konusunda aşırı gitmeyin” dedik ve onlardan ağır bir söz aldık. 
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rc' ^ ~ ^ || 155. İşte; sözlerini tutmamala- 

n , Allah’ın âyetlerini nankörce 
lt£/> £?KJ? t-il&bjyS >^iyj inkâr etmeleri, peygamberlerini 

^<&rt0V^£3 0 haks,z y ere öldürmeleri, “Kalp- 
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Vleryemoğlu İsa’yı gerçekten biz 

^ûü£İ ^ 4^i 3; i£ste S ^ öldürdük! ” demeleri y üzünden 

*,<' „ «T. (lanetlendiler). Oysa onu ne öl- 

dürmüş ne de haça germişlerdi... 

40 ^”5 ' Ancak, onlara öyle gösterildi. Bu 

^ 1 4 hususta anlaşmazlığa düşenler, 

~ ^ ' ondan yana tam bir şüphe içinde- 

fi &&& dirler; sadece zanna dayanmak- 

, ■ — -■■ 1 ■ ■ ■ ı rrri l tadırlar; onu yakînen öldürmüş 

değildirler. 82 158. Aksine Allah, onu kendi katına yükseltmiştir. Allah ‘mutlak iz- 
zet ve hikmet sahibi ’dir (Azîz, Hakîm). 159. Ehl-i Kitap’tan hiç kimse yoktur ki, 
ölmeden önce buna iman edecek olmasın. Kıyamet Günü o da aleyhlerinde şahit 
olacaktır.* 160. Yine, zulmetmeleri ve (insanları) Allah yolundan döndürmeleri 
yüzünden, kendilerine helâl kılınmış tertemiz şeyleri Yahudilere yasakladık. 161. 
Bir de kendilerine yasaklandığı hâlde o faizi almaları; insanlann mallarını haksız 
yere yemeleri yüzünden... can yakıcı bir azap hazırladık içlerindeki inkarcı nan- 
körlere! 162. Fakat içlerindeki; ilimde derinleşmiş olanlar, sana indirilen kitaba 
da senden önce indirilmiş olanlara da iman eden müminler; özellikle, sözde değil 
özde; gerçek dindarlar ve benliklerini arındırmak için verenler, Allah'a ve ‘Son 
Gün’ e iman edenler; işte bunlara yakında muazzam bir mükâfat vereceğiz. 
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Meryem’e attıkları büyük iftira 
yüzünden... 157. Özellikle de; 
“Mesih’i (!), Allah’ın elçisi (!) 
Meryemoğlu İsa’yı gerçekten biz 
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163. (Peygamber olmak |7' f — > „ ^ ^ 

için, gökyüzünden kitap Çgj, I *2 ^ o? ' j ' îoeÜ JbJa-jîÜJ^ 
getirmek gerekmiyor. ÛÜ | 

Çünkü Allah elçi seçtiği kulla- Mcvt^-r > ^ ^ ^ *A, , -.,^-1^ 

nna ‘vahy'eder..*) Tıpkı, Nuh’a I “ -> 0 ArAj VJd Jc$*&j „ T J 

I T ı*T* ** ' • *£-*■> ı> r >'f ^ ^ 

ve ondan sonra gelen peygam- I r*~$^ v* ^ -is jj ipi >jj?j^jbLûUj 

herlere; İbrahim’e. İsmail’e, 

İshak’a, Yakub'a ve torunları- | ^ ^ ı'i ' * i ı?$\ * - - 

na. İsa’ya, Eyyûb’a, Yunus’a, I Çpl~4£=* 

Harun'a ve Süleyman’a vah- I 

yetnğumz gibi, şüphesiz sam da V^ı 'Sp^ZZ'&dÂ 

. „ı .- — i • r\ I " " - *> 


ishak’a, Yakub'a ve torunları- ^ c„ ’ . !'*'**&%* - - 

na. İsa’ya. Eyyûb’a, Yunus’a, 

Harun'a ve Süleyman’a vah- 

yettiğimiz gibi, şüphesiz sana da * j 

vahyetmekteyiz... ki Davud’a ' * '*' . ,&& 

da Zebur 83 vermiştik. 164. Daha ^A'^LCp Oj-V^^Ss^aJlj 

önce sana anlatmış olduğumuz Iju_4 §İS\jS \£& 

resullerle, sana anlatmadığımız 

resullere de (vahyettiğimiz gibi)... e ; sr^r 

ki Allah Musa ile basbayağı 

konuşmuştu. 165. Müjdeleyici 

ve uyarıcı resullere de (vah- Û Y.Û-Y ’.' TîY<,f 

yetmiştik)... ki, bu elçilerden 
sonra insanların Allah’a karşı 


sonra insanların Allah’a karşı ^ 4i't3ıy î 'j O yZJ '^ u 4a ûü 
mazeretleri kalmasın. Allah •* " ..... - 

‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azız, Hakim). 166. (İnsanlar inkâr edi- 
yor) ama Allah; ‘sana indirdiklerini ilmiyle indirdiği’ konusunda şahitlik 
eder. Melekler de şahitlik ederler, ama şahit olarak Allah yeter. 167. Nan- 
körce inkâr edip Allah yolundan uzaklaşanlar gerçekten derin bir delâlete 
düşmüşlerdir. 168. Zulmederek nankörce inkâr edenleri, tabiî ki Allah 
bağışlamayacak ve onları yola getirmeyecektir! 169. İçinde ebediyen ka- 
lacakları Cehennem’in yolu hariç... ki bu, Allah için çok kolaydır. 170. 
Ey insanlar! Peygamber size Rabbinizden gerçeği getirdi. O hâlde, kendi 
hayrınıza olmak üzere iman edin. Nankörce inkâr ederseniz, (O’nun si- 
zin imanınıza ihtiyacı yoktur) şüphesiz, göklerde ve yerde ne varsa hepsi 
Allah’ındır. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 


* Bkz. Şûra: 52 ve dipnotu. 
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171. Ey Ehl-i Kitap! Dininiz- 
de aşınya kaçmayın; Allah 
hakkında sadece gerçeği söy- 
leyin. Meryemoğlu İsa Mesih; 
Allah’ın resulü, Meryem’e 
ilettiği kelimesi ve kendisin- 
den bir ruhtur (iman ve insan- 
lık ateşini canlandıracak ilahi 
bir soluktur). O hâlde, Allah ve 
resullerine iman edin. “Üç!” deyip durmayın; kendi yararınıza olarak bun- 
dan vazgeçin. Allah sadece bir tek tanrıdır; çocuğu olmaktan münezzehtir. 
Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O’nundur. Vekîl olarak da Allah yeter. 172. 
Mesih Allah’ın kulu olmaktan asla yüksünmez; gözde melekler de... Kim 
büyüklük taslayarak O’na kulluk etmekten yüksünürse, bilsin ki; O, yakın- 
da hepsini kendisine haşredecektir. 173. İman edip salih amel işleyenlere 
mükâfatlarını ödeyecek ve lütfuyla bunu daha da artıracaktır. Büyüklük tas- 
layarak kulluk etmekten yüksünenleri ise can yakıcı bir azaba çarptıracak ve 
kendilerine Allah’tan başka bir velî ve yardımcı bulamayacaklardır. 174. Ey 
insanlar! Rabbinizden size bir kanıt geldi; size apaçık bir nur indirdik. 175. 
Artık, her kim Allah’a iman edip ‘o’na tutunursa, O; bunlan rahmetine sokar 
ve onları kendisine götüren dosdoğru bir yola getirir. 
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176. (Sûrenin girişinde mi- 
rasın nasıl paylaştırılacağı 
açıklanmıştı... Son olarak:) 
Senden çözüm istiyorlar. De 
ki: kelâleten (yani ölenin usul 
ve furûu olmaksızın) kalan 
miras hakkında size Allah şu 
çözümü sunuyor: Şayet bir 
erkek; çocuğu olmayıp 
da bir kız kardeşi varken 
ölürse, bıraktığının yansı 
kız kardeşine* kalır. Fa- 


îmm 



W 


kat onun çocuğu yoksa kendisi 
ona tamamen mirasçı olur. Şa- 
yet iki kız kardeş varsa, bu iki- 
sine; (müteveffa ağabeylerinin) 
bıraktığı malın üçte ikisi düşer. 
Eğer erkekli kızlı üç veya daha 
fazla kardeş varsa, erkeğe iki 
kız hissesi düşer. Şaşırırsınız 
diye, Allah size açıklıyor. Al- 
lah her şeyi hakkıyla bilir. 
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{ Medine’de ; hicretten sonra indirilmiştir. 120 âyettir. 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Ey iman edenler! Akitleri yerine getirin... (Birazdan) size okunacak olanlar 
dışında bütün hayvanlar -yalnız, ihramlı iken avlanmayı helâl görmemek şar- 
tıyla- size helâl kılınmıştır. Şüphesiz, Allah dilediğine hükmediyor. 2. Ey iman 
edenler! Allah’ın simgelerini, haram ayı, hediye kurbanlığı, gerdanlıklı hayvan- 
lan ve Rablerinden bir lütuf ve rıza talep ederek Beyt-i Harâm’a yönelenlere 
ilişmey)i helâl saymayın. İhramdan çıkınca avlanın. Sizi Mescid-i Haram’dan 
alıkoydukları için bir kavme duyduğunuz hınç, sizi haddi aşmaya sürüklemesin. 
Siz, iyilik ve takvada yardımlaşın; günahta ve saldırganlıkta yardımlaşmayın ve 
Allah’tan sakının, çünkü Allah’ın cezalandırması gerçekten şiddetlidir! 


* Bu, ana baba bir ya da baba bir kardeşin hakkıdır; ana bir kızkardeşin hakkı ise 1/6’dir. 
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3. Ölü, kan, domuz eti, Allah’tan 
başkası adına boğazlanan; (can- 
ları çıkmadan evvel yetişip) bo- 
ğazlayarak ‘temiz’leştirdiğiniz 
müstesna olmak üzere, boğulan, 
vurulan, yuvarlanan, süsülen, 
(bir parçasını) yırtıcıların yediği, 
dikili taşlar üzerinde boğazlanan 
hayvanlar(ı yemeniz); ayrıca, 
fal oklarıyla kısmet aramanız 
size haram kılınmıştır. -Bunlar 
fasıklıktır. Bugün, inkârcı nan- 
körler (sizi) dininizden (döndür- 
mekten) ümitlerini kesmişlerdir. 
Öyleyse, onlardan korkmayın. 
Benden korkun! Bugün üzeri- 
nizdeki nimetimi tamamladım; 
dininizi ikmâl ettim ve sizin 
için din olarak İslâm’dan (yani, 
‘emir ve yasaklanma teslimiyet 
göstermek’ten) razı oldum.- Bu- 
nunla birlikte her kim açlıktan 
bîtap düşer de, günah işleme kastı olmaksızın bunlardan yemeğe mecbur kalırsa, 
Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 4 . Sana, nelerin 
kendilerine helâl kılındığım soruyorlar. De ki: Tertemiz ve hoş olan şeyler size 
helâl kılınmıştır. Allah’ın size öğrettiği sayesinde alıştınp eğittiğiniz avcı hay- 
vanların sizin için tuttuklarım yiyin ve onları ava salarken Allah’ın adını anın 
(ki, avı öldürse de yemeniz helâl olsun). Ve Allah’tan sakının; Allah son derece 
hızlı hesap görür. 5. Evet, tertemiz ve hoş olan şeyler size helâl kılınmıştır: Kitap 
verilenlerin yemeği size helâldir, sizin yemeğiniz de onlara helâldir. İffetli mü- 
min kadınlar ve sizden önce kitap verilenlerden iffetli kadınlar; mehirlerini ken- 
dilerine verdiğinizde, namuslu bir şekilde; (onlarla) zina etmeksizin ve gizli 
dost tutmaksızın size helâldir. Her kim (bu hükümlere) iman etmeyi reddederse, 
yaptıkları boşa gider ve Âhirette hüsrana uğrayanlardan olur. 
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6. Ey iman edenler! Namaz 
kılmaya kalktığınız zaman; 
yüzlerinizi, dirseklerinize ka- 
dar ellerinizi ve topuklarınıza 
kadar ayaklarınızı yıkayın ve 
başınıza meshedin. Cünüpse- 
niz, hemen temizlenin. Hasta 
veya yolculukta iseniz yahut 
tuvaletten gelmişseniz ya da 
kadınlara (cinsel) temasta bulunmuş da su bulamamışsanız, o zaman te- 
miz bir toprağa yönel(erek teyemmüm ed)in; onunla yüzlerinizi ve elleri- 
nizi meshedin. Allah, size zorluk çıkarmak istemez; sizi tertemiz kılmak ve 
üzerinizdeki nimetini tamamlamak ister... ki şükredesiniz. 7. Allah’ın üzeri- 
nizdeki nimetini ve O’nunla yaptığınız anlaşmayı hatırınızdan çıkarmayın; 
-ki “İşittik ve itaat ettik!” dediğinizde sizi bununla bağlamıştı.- Allah’tan 
sakının. Allah, gerçekten sinelerin özünü bilir (zihinlerin en derin bölgele- 
rine bile vâkıftır). 8. Ey iman edenler! Sadece Allah’ı hesaba katan, adalete 

riayetkâr şahitler olun. Bir topluluğa karşı kininiz sakın sizi adaletsizliğe 
* 

sürüklemesin. Adil olun -bu, takvaya daha yakındır- ve Allah’tan sakının; 
yaptıklarınızdan Allah gerçekten haberdardır! 9. İman edip salih amel işle- 
yenlere Allah, mağfiret ve büyük bir mükâfat va’detmektedir. 
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f j man e( j en ı er j Allah’ın üze- 

1 Ps' l Y^r2 j . y rinizdeki nimetini hatırlayın 

x -T T-"' "•; r '' '-E >- ve Allah’tan sakının. Hani, 

U-ad© 

' bir toplum sızı yakalamaya 

is < , >.î . -'\^' S •*‘S"\ .>İ' , ~ 

«4- ^(V-^y^L^L^j^ıı*3 kalkmıştı da; O, bunların el- 

lliliti ^ 5 . 4 ^ 1 ^ ler i n i üzerinizden çekmişti... 

«,.. .- < < .„. ''~ ^ . <;>- r c . >pJ O hâlde, sadece Allah’a güve- 

J l> jji i nip dayansınlar müminler. 12. 

^ CSsi-sAli'l^Stı'oi Gerçek şu ki, -İsrailoğullann- 

===== = ■ m ı. : =ü dan on iki temsilci seçmiştik 

ve- Allah onlardan söz alarak şöyle buyurmuştu: “Şüphesiz Ben sizinle bir- 
likteyim; siz (gerçek birer dindar olarak) namazı dosdoğru kıldığınız, benli- 
ğinizi arıtmak için verdiğiniz, Benim resullerime iman edip onlan destekle- 
diğiniz; özellikle, (kamu yararına harcanmak üzere) Allah’a güzel bir ‘borç’ 
verdiğiniz takdirde, hiç şüpheniz olmasın ki; sizin kötülüklerinizi örteceğim 
ve sizi altından ırmakların aktığı cennetlere sokacağım. Dolayısıyla, bundan 
sonra içinizden her kim inkâr ederse, şüphesiz doğru yoldan sapmış olur.” 
13. İşbu anlaşmalarına bağlı kalmadıkları için, onları lânetledik ve kalpleri- 
ni katılaştırdık. (Kutsal kitaplarında) kendilerine öğütlenenlerin bir kısmım 
nisyâna terk ettikleri gibi, kelimelerin de yerlerini değiştiriyorlar! İçlerinden 
pek azı müstesna, bunlardan daima hainlik göreceksin. Sen bunları atYet ve 
aldırma. Şüphesiz, Allah ihsan üzere hareket edenleri sever. 
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14. “Biz Hıristiyanız” diyen- 4^ ,4^5 4^1 ^_JÎ <4^ J 

ierden de söz almıştık. Ama . ^.y, _ '"Z\\ > s ' 

onlar da kendilerine öğütle- " J J -"* °- J 

nenlerin bir kısmını nısyana 

terk ettiler! Bu yüzden. Kıya- ı-- —■■■■■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ == 

mete kadar aralarına düşmanlık ve öfke saldık. Allah; ustaca yapageldik- 
eri 84 şeyleri ileride kendilerine bir bir haber verecektir. 15. Ey Ehl-i Kitap! 
işte, size Resûlümüz geldi... O; kitaptan gizleyip durduğunuz şeylerin ço- 
ğunu size açıklıyor ve çoğunu da es geçiyor. Gerçekten, size Allah’tan öyle 
bir nur; öyle açık seçik bir kitap gelmiş bulunuyor ki; 16. Allah, rızasını 
gözetenleri onunla selâmet yollarına iletir; izniyle onları karanlıklardan ay- 
dınlığa çıkartıp dosdoğru bir yola getirir. 17. Gerçek şu ki; “Meryemoğlu 
Mesih Allah’ın ta kendisidir” diyenler nankörce inkâr etmişlerdir. De ki: Al- 
lah; Meryemoğlu Mesih’i, anasını ve yeryüzünde olanların tamamını helak 

i 

etmek istese, kim Allah’a karşı koyabilir? Göklerin, yerin ve arasındakilerin 
mülkü tamamen Allah’ındır; dilediğini (dilediği şekilde) yaratır (ve bu, o 
şeyin O’nun oğlu olmasını gerektirmez!) Allah her şeye kadirdir. 
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18. Yahudiler ve Hıristiyanlar: 
‘Biz Allah’ın oğullan ve sevgi- 
lileriyiz.” de(yerek kendilerine 
bir ayncalık atfet)mekteler. De 
ki: Günahınız yüzünden size 
neden azap ediyor öyleyse?! 
Aksine, siz de O’nun yarattığı 
birer beşersiniz. O; diledikle- 
rini bağışlıyor, dilediklerine 
azap ediyor... Göklerin, ye- 
rin ve ikisi arasında ne varsa 
hepsinin mülkü Allah’a ait... 
Yalnızca O’ nadir aynca, nihaî 
dönüş! 19. Ey Ehl-i Kitap! 
Evet, size Resûlümüz geldi... 
Peygamberlerin arasının ke- 
sildiği bir dönemde gerçekleri 
size açıklıyor ki, “Bize müj- 
deci ve uyarıcı gelmedi!” de- 
nmeyesiniz. Çünkü size gerçek 
bir müjdeci ve uyarıcı gelmiş bulunuyor. Allah her şeye kadirdir. 20. Hani, 
Musa, kavmine şöyle demişti: “Ey kavmim! Allah’ın üzerinizdeki nimeti- 
ni hatırlayın. Hani, içinizden peygamberler çıkarmış sizi bağımsızlaştırmış 
ve hiç kimseye vermediklerini size vermişti.” 21. “Ey kavmim! Allah’ın, 
(zamanında, şartlı olarak) size yazdığı 85 kutsal topraklara girin. Gerisinge- 
ri dönmeyin; yoksa (kazanacak yerde) hüsrana uğrayanlara dönersiniz!” 
22. “Ey Musa!” demişlerdi; “Şüphesiz, orada, tuttuğunu koparan zorlu bir 
toplum var! Onlar kendiliğinden oradan çıkmadıkça kat’iyyen oraya gir(e) 
meyiz!.. Ancak, kendiliğinden oradan çıkarlarsa, gireriz.” 23. Korkanlar ara- 
sında bulunup da Allah’ın, nimetine erdirdiği 86 iki adam (Yuşa ve Kaleb) ise 
demişti ki: “Onların üzerine kapıdan yürüyün; oraya girdiğinizde, şüphesiz 
galip gelecek sizlersiniz. Allah’a güvenip dayanın; müminseniz.” 



111 


CÜZ 6 


M AİDE SÜRESİ 


SURE 5 




mm 


* • f * s \< f 'XX'" İ > •< < < 

24. “Ey Musa!" demişlerdi; 

"Onlar orada oldukça biz ora- >S&j' } cÂ 

va asla gir(e)meyiz. (Firavun'a *■;;/ ^ — ç; > „ 

; K ■ , „ j>ü t >-'Jc S -üvıi^r'îaı 

karşı bizim yerimize nasıl O * ... ' " c - s ^ ü^tr 

cenk ettiyse* yine) Rab- ı JIS M 

bmle birlikte gidin ikiniz |k yî^fj T 

rup bekleriz!" 25. De- falp V> $ $ 

mişti ki: “Ya Rabbi! Ben, \ viOii'if J\î >-^'^J^^ jIİa^ 1^.J4İİİ 
«* sadece kendime ve kar- '\"'A\" i "n" 

deşıme sahibim. Artık bizimle ^ ^ ^ ^ # „ 

fasık kavmin arasını ayır.” 26. 

O da şöyle buyurmuştu: “Orası 

bunlara kırk yıl haram edilmiş- - , ottV' ^ »< 

tır! Bölgede şaşkın şaşkın dola- ^ ^ 

f şacaklar!.. Bu fâsık kavim için Cp 4^1 A-^Jû/d 

gam yeme” 27. Adem’in iki 
oğlunun kıssasını onlara doğru ^ , t 
şekliyle oku. Hani, her ikisi de 'ülOj^V^L^, 

birer kurban sunmuştu da birin- ÎLa* Alil \ ^ 01^>U İ lO'j^ 

den kabul edilmiş, diğerinden * 

edilmemişti. Bu; “Seni mutlaka öldüreceğim!” deyince, o şöyle demişti; “Allah, 
ancak müttakîlerden kabul eder.” 28. “Beni öldürmek için elini bana uzatsan da 
ben seni öldürmek için elimi sana uzatacak değilim. Çünkü ben Âlemlerin Rab- 
bi Allah’tan korkarım.” 29. “Dilerim; sen hem benim günahımı hem de kendi 
günahını yüklenip Ateş sahiplerinden olursun... ki budur zalimlerin cezası!” 30. 
Bunun üzerine, nefsi, onu kardeşini öldürmeye itti; o da onu öldürdü ve hüsrana 
uğrayanlardan oldu. 31. Sonra Allah, kardeşinin cesedini nasıl gömeceğini gös- 
#ş*termek için, ona yeri eşeleyen bir karga gönderdi. 87 “Yazıklar olsun bana! Ben 
şu karga kadar bile olmaktan âciz mi kaldım ki bir kardeşimin cesedini göme- 
medim?!” dedi ve nedamet gösterenlerden oldu. 

Hz. Musa, Firavun ve ordusu ile deniz arasında kaldıklarında “Rab sizin için cenk edecek ve siz 
susacaksınız.” demişti (Ahd-i Atik, Çıkış, XIV, 14). 
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32. İşte bu yüzden, İsrailoğul- 
lannın üzerine yazdık ki; “Her 
kim -bir can veya yeryüzünde 
bozuculuk çıkarma karşılığı ol- 
maksızın- birini öldürürse, bütün 
insanlan öldürmüş gibi olur. 
Kim de bir cana hayat verirse, 
o da bütün insanlara hayat ver- 
miş gibi olur.” Peygamberleri- 
miz onlara apaçık delillerle geldiler; ama, inanın, bundan sonra dahi, birçoğu 
yeryüzünde aşın gitmekte! 33. Allah ve Resulü ile savaşanlann ve yeryüzün- 
de bozuculuk yapmak için koşturanların cezası; ya öldürülmek ya asılmak 
ya el ve ayaklarının çaprazlama kesilmesi ya da yerlerinden yurtlarından 

a 

sürülmektir. Bu, onların dünyadaki rüsvaylıklandır; onlar için Ahirette de 
muazzam bir azap vardır. 34. Yalnız, siz kendilerini ele geçirmeden evvel dö- 
nüş yapanlar müstesna. Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, 
Rahim). 35. Ey iman edenler! Allah’tan sakının ve sizi O’na yaklaştıracak 
vesileyi arayın; O’nun yolunda cihad edin ki felâha eresiniz. 36. Şüphesiz, 
yeryüzündeki her şey ve bunun yanında bir o kadarı daha inkarcı nankörlerin 
olsa ve Kıyamet Günü’nün azabından kurtulmak için onu fidye verecek olsa- 
lar, onlardan kabul olunmaz. Can yakıcı bir azaptır bunların hakkı!.. 
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37. Ateş’ten çıkmak is- 
terler. ama oradan çıka- 
cak değillerdir. Onlar 
için temelli bir azap vardır. 38. 

Erkek hırsızın ve kadın hırsı- 
zın ellerini; yaptıklarına karşı- 
lık Allah tarafından ibretlik bir 
ceza olarak kesin! Allah ‘mut- 
lak izzet ve hikmet sahibi’ dir 
(Azız, Hakîm). 39. Kim de 
zulmettikten sonra dönüş ya- 
par, durumunu düzeltirse, Al- 
lah onun dönüşünü elbette ka- 
bul eder. Allah bağışlayıcıdır, 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 40. Bilmez misin ki; göklerin ve yerin mülkü 
tamamen Allah’ındır; dilediğine azap ediyor, dilediğini bağışlıyor ve Allah 
her şeye kadirdir? 41. Ey peygamber! Nankörce inkâr etmekte koşturanlar 
seni üzmesin. Şu; ağızlarının ucu)yla “İman ettik.” dedikleri hâlde kalp- 
leri iman etmeyenler ve Yahudiler... Sürekli yalana kulak verenler; daima, 
senin yanına gelmeyen başka bir kavmin sözünü dinleyen’ler... ki bunlar 
kelimelerin yerlerini değiştirirler de; “Şayet size şu verilirse (Muhammed’in 
dinini) alın, o verilmezse uzak durun!” derler. Allah’ın (çeşitli bela ve so- 
runlarla) imtihan ed(ip iç yüzlerini ortaya koy)mak istediği işbu kimseler 
için, sen Allah’a karşı hiçbir şeye mâlik değilsin. Bunlardır işte, kalplerini 
Allah’ın temizlemek istemediği kimseler! Bunların hakkı, dünyada rüsvay- 
lıktır; Âhirette de muazzam bir azap vardır bunlar için!.. 
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42. Sürekli yalana kulak verir, 
daima rüşvet yerler! (Mahke- 
meleşmek için) sana gelirler- 
se, ister aralarında hakemlik 
et, ister onlardan yüz çevir. 
Onlardan yüz çevirirsen, sana 
hiçbir zarar veremezler. Ama, 
hakemlik edecek olursan, ara- 
larında adilane hakemlik et; 
çünkü âdil olanları Allah se- 
ver. 43. Tevrat yanlarında ol- 
duğu hâlde ve Allah’ın hükmü 
orada mevcutken nasıl seni ha- 


kem tayin ediyorlar; sonra da (verdiğin hükümden) yüz çeviriyorlar?! Bun- 
lar, mümin değiller! 88 44. Şüphesiz, içinde hidayet ve nur bulunan Tevrat’ı 
Biz indirmiştik. Kendilerini Allah’a teslim etmiş peygamberler, Yahudilerin 
hukukî ihtilâflarını onunla hükme bağlarlardı. Rabbaniler ve bilginler de; 
gerçekliğine şahitlik ettikleri Allah’ın kitabından hassasiyetle korumaları is- 
tenen hükümlerle (aynı görevi yerine getirirlerdi). O hâlde, siz de (ey çağdaş 
Yahudi din adamları!) insanlardan korkmayın; Benden korkun! Âyetlerimi 
az bir paha karşılığı satmayın. Kim Allah’ın indirdiğiyle hükmetmezse, bun- 
lardır işte, inkârcı nankörler! 45. Orada onlara yazmıştık ki; “Cana can, göze 
göz, buruna burun, kulağa kulak, dişe diş... Yaralamalarda da kısas... Ama 
kim gönüllü olarak hakkından vazgeçerse, bu kendisi için bir kefaret olur.” 
Kim Allah’ın indirdiğiyle hükmetmezse, bunlardır işte, zalimler!.. 
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46. Meryemoğlu İsa’yı da 
önündeki Tevrat’ı doğrulayıcı 
olarak onların izinden gönder- 
dik. Ve ona; içinde hidayet ve 
nur bulunan, önündeki Tevrat’ı 
doğrulayıcı, müttakîler için bir 
kılavuz ve öğüt olan Incil’i ver- 
dik. 47. İncil ehli de Allah’ın 
onda indirdikleri ile hükmet- 
sin. Kim Allah’ın indirdiğiy- 
le hükmetmezse, bunlardır 
işte, fasıklar!.. 48. (Resulüm!) 

Önündeki kitapları doğrula- 
makla kalmayıp aynı zamanda 
doğrultan bu kitabı da sana 
gerçek olarak indirdik. Onların 
arasında Allah’ın indirdiğiyle 
hakemlik et. Bunların arzu ve 
ihtiraslarına uyarak sana gelen 
haktan sapma. (Yahudi, Hıris- 
tiyan ve Müslümanlar olarak) 
her birinize bir şeriat ve bir yol 
verdik. Allah dileseydi, hepinizi tek bir ümmet yapardı. Fakat O; sizi, size 
verdikleriyle deneyecek olduğu içindir ki böyle yaptı. Öyleyse, (insanlık 
için) hayırda yarışın. Hepiniz, sonunda Allah’a döneceksiniz ve O; ayrılığa 
düştüğünüz şeyleri size bir bir haber verecek... 49. Bir de, aralarında Allah’ın 
indirdiğiyle hakemlik etmen için...* Onların arzu ve ihtiraslarına uyma; dik- 
kat et de, Allah’ın sana indirdiği bazı hükümlerden seni vazgeçilmesinler. 
Yüz çevirirlerse, bil ki; bir kısım günahları yüzünden Allah onları cezalan- 
dırmak istiyor demektir. Bu insanların birçoğu gerçekten fâsıktır. 50. Yoksa 
bunlar (haktan, hukuktan tamamen uzak) Cahiliye hükmünü mü istiyorlar?! 
Yakın sahibi bir toplum için, kim Allah’tan daha iyi hükmedebilir? 

* Yani Kur’ân’ı sana indirmemizin bir sebebi de budur. 
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51. Ey iman edenler! Ya- 
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hudi ve Hıristiyanları velî 
edinmeyin. Onlar birbir- 
lerinin velîsidir. İçinizden her 
kim onları velî edinirse, o da 
onlardandır. Zalim bir kavmi 
Allah elbette doğru yola getir- 
mez. 52. Kalplerinde hastalık 
olanların; “Bize bir felaket 
gelmesinden korkuyoruz!” di- 
yerek onların arasında koşuş- 
tuklarını görüyorsun. Umulur 
ki, Allah fethi müyesser kılar 
ya da kendi katından bir başka 
şey getirir de, içlerinde gizle- 
dikleri şeyden dolayı pişman 
olurlar. 53. Ve iman edenler 
şöyle derler; “Kesinlikle 
sizinle beraber olduklarına 
dair bütün güçleriyle Allah’a 
yemin edenler bunlar mıy- 
dı?” Amelleri boşa gitmiş ve 
(felâha ereceklerine) hüsrana uğrayanlara dönmüşlerdir. 54. Ey iman eden- 
ler! İçinizden her kim dininden dönerse, Allah; kendisinin sevdiği, onların 
da kendisini sevdikleri; müminlere karşı alçakgönüllü, inkârcı nankörlere 
karşı ise zorlu öyle bir kavim getirir ki; hiçbir kmayıcmm kınamasından 
korkmadan Allah yolunda cihad ederler. Bu (din; bir külfet değil) Allah’ın 
lütfudur; O’nu dilediğine veriyor. Allah; (lütfuyla, varlığıyla; kısaca her şeyi 
ile) geniştir, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Vâsi’, Alîm). 55. Sizin velîniz sadece 
Allah ve Resulü ile o müminlerdir ki; saygıyla eğilerek namazı dosdoğru 
kılar, zekâtı verirler. 56. Kim Allah’ı, Resulünü ve müminleri velî edinirse, 
galip gelecekler elbette Allah’ın taraftarlarıdır. 57. Ey iman edenler! Sizden 
önce kendilerine kitap verilenlerden dininizi alay ve eğlence konusu yapan- 
ları ve inkârcı nankörleri velî edinmeyin. Müminseniz, Allah’tan sakının. 
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58. (Onlar ki; ezan okuyarak 
Müslümanları) namaza çağır- 
dığınızda. onu alay ve eğlence 
konusu yaptılar! Bu, akletme- 
yen bir topluluk olmalarından- 
dır. 59. De ki: Ey Ehl-i Kitap! 

Sırf, Allah'a ve sadece kendi- 
mize indirilenlere değil, daha 
önce indirilenlere de iman et- 
tiğimiz için mi; çoğunuz fasık 
olduğunuz için mi bizi ceza- 
landırmaya çalışıyorsunuz?! 

60. De ki: Ben size; Allah 
katında bundan daha kötü bir 
ceza söyleyeyim mi? O kimse- 
ler ki; Allah onları lânetlemiş, 
onlara gazap etmiş ve içlerin- 
den maymunlar, domuzlar ve 
‘tâğut uşakları’ çıkarmıştır. 

İşte bunlar yer bakımından 
daha kötü ve doğru yoldan 
daha fazla sapmış kimseler- 
dir!.. 61. Size geldiklerinde; 

“İman ettik.” diyorlar. Oysa yanınıza inkârla girip yine inkârla çıkmışlar- 
dır! Bunların gizlemekte olduğu şeyleri Allah çok iyi bilir! 62. Bunlardan 
birçoğunun; günahta, düşmanlıkta ve rüşvet yemekte yarıştığını görürsün. 
Bu yaptıkları, gerçekten kötüdür! 63. Gerek Rabbaniler gerekse bilginler; 
günah söylemekten ve rüşvet yemekten bunları vazgeçirmeye çalışsalar ya?! 
Gerçekten kötüdür bu ustaca yaptıkları! 64. Yahudiler; “Allah’ın eli bağlı- 
dır (pintidir).” dediler!.. Bu söylediklerinden ötürü kendi elleri bağlandı ve 
lânetî endi ler. Hayır! O’nun iki eli de açıktır; ama O nasıl dilerse öyle harcı- 
yor. (Resulüm!) Rabbinden sana indirilenler, bunlardan çoğunun azgınlık ve 
inkârını artıracak tabiî... Bunların arasına Kıyamet Günü’ne kadar sürecek 
bir düşmanlık ve öfke saldık. Bunlar her ne zaman bir savaşın ateşini körük- 
lese, Allah, onu söndürmüştür. Ama hâla, yeryüzünde bozuculuk yapmak 
için koşturuyorlar! Oysa Allah, bozucuları sevmez. 
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65. Şayet Ehl-i Kitap, 
iman edip sakınsaydı, 


elbette kötülüklerini örterdik 


ve onları nimet dolu cennet- 


lere sokardık. 66. Şayet onlar; 
Tevrat’ı, İnciTi ve Rablerinden 
kendilerine indirilmekte olan 


(Kur’ân)ı dosdoğru tutsalardı, 
şüphesiz hem üstlerinden hem 
de ayaklarının altından yerler 
(nimete garkolurlar)dı... Gerçi 
içlerinde, orta yolu tutan bir 
ümmet var, ama birçoğunun 
yapmakta olduğu şey, gerçek- 
ten kötüdür. 67. Ey Peygam- 
ber! Rabbinden sana indirilen 


neyse onu ilet. -Eğer yapmazsan, O’nun mesajını iletmemiş olursun.- Allah 
seni insanlardan korur. İnkarcı nankör bir kavmi Allah elbette doğru yola ge- 
tirmez. 68. De ki: Ey Ehl-i Kitap! Tevrat’ı, İncil’i ve Rabbinizden size indiril- 
mekte olan (Kur’ân)ı dosdoğru tutmadıkça, hiçbir esas üzerinde değilsiniz!.. 
Rabbinden sana indirilenler, bunlardan çoğunun azgınlık ve inkârını artıracak 
tabiî... Öyleyse, bu inkârcı nankör kavim için gam yeme. 69. (Kur’ân’a) iman 
edenlerden, Yahudi, Sâbiî ve Hıristiyanlardan; Allah’a ve ‘Son Gün’ e iman 
edip salih amel işleyen herkesin, (Rabbi katında mutlaka mükâfatı vardır) on- 
lar için herhangi bir korku söz konusu değildir, üzülecek de değillerdir. 70. 
Gerçek şu ki; Biz İsrailoğullarından söz aldık ve onlara peygamberler gönder- 
dik. Ama her ne zaman bir peygamber, onlara nefislerinin hoşlanmadığı bir 
şey getirdiyse, bir kısmını yalanladılar; bir kısmını da katlettiler. 
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71. Bir fitne çıkmayacağını 
sandılar ve körleştiler, sağır- 
laştılar (pek bir dinî hassasi- 
yetleri kalmadı; kalpleri katı- 
laştı). Sonra Allah tevbelerini 
kabul etti. Daha sonra, içle- 
rinden çoğu yine körleşti ve 
sağırlaştı. Onların yaptıklarını 
Allah görmektedir! (Basîr) 72. 

Gerçek şu ki; “Meryemoğlu 
Mesih Allah’ın ta kendisidir” 
diyenler nankörce inkâr etmiş- 
lerdir! Oysa Mesih’in kendisi 
demiştir ki; “Ey İsrailoğulları! 

Benim de Rabbim, sizin de 
Rabbiniz olan Allah’a kulluk 
edin. Kim Allah’a şirk koşar- 
sa, Allah ona tabiî ki Cennet’ i 
haram kılar; varacağı yer de 
Ateş’tir. Hiçbir yardımcıları 
voktur zalimlerin!” 73. “Al- 
lah, üçü (yani, ‘baba-oğul-ruhulkudüs’ü) üçleyendir” diyenler de nankörce 
inkâr etmişlerdir şüphesiz!.. Çünkü tek tanrı dışında tanrı yoktur. (Biz Hris- 
tiyanız diyenler olarak) bu söylediklerinden vazgeçmezlerse, aralarındaki 
inkârcı nankörlere can yakıcı bir azap dokunacak! 74. Hâlâ Allah’a tevbe 
edip O’ndan mağfiret dilemeyecekler mi?! Oysa Allah bağışlayıcıdır, mer- 
hametlidir (Gaftır, Rahîm). 75. Meryemoğlu Mesih, (Tanrı ya da Tanrıoğlu 
değil) sadece bir peygamberdir; ondan önce de peygamberler gelip geçmiş- 
tir. Annesi de, özü sözü doğru bir kadındır. Her ikisi de yemek yiyorlardı 
(diğer insanlar gibi biyolojik/beşerî bir yapıya sahiptiler)... Bak, onlara 
-delilleri nasıl açıklıyoruz. Ama yine bak; nasıl da döndürülüveriyorlar?! 
76. De ki: Allah’tan başka size ne zarar, ne de fayda verebilecek şeylere mi 
kulluk ediyorsunuz? Yalnız Allah’tır işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, Alîm). 
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77. De ki: Ey Ehl-i Kitap! Hak- 
sız yere dininizde aşınya kaç- 
mayın; daha önce hem kendi 
sapmış hem de birçok insanı 
saptırmış ve (zamanla, tama- 
men) doğru yoldan ayrılmış 
bir kavmin arzu ve ihtirasları- 
na uymayın. 78. İsrailoğulla- 
rı içindeki inkarcı nankörler, 
Davud’un ve Meryemoğlu 


İsa’nın diliyle lânetlenmişlerdir. Bu, (Allah ve ‘resul’üne) karşı gelmelerin- 
den ve haddi aşmalarındandı. 79. Yaptıkları fenalıklardan birbirlerini vazge- 
çirmeye çalışmıyorlardı. Yapmakta oldukları gerçekten kötü idi! 80. Bunların 
çoğunun, (müminleri değil) inkârcı nankörleri velî edindiklerini görüyorsun. 
Nefislerinin kendileri için önden gönderdiği şeyler gerçekten kötüdür; çünkü 
Allah onlara gazap etmiştir ve azapta kalıcıdırlar. 81. Allah’a, Peygambere ve 
ona indirilmekte olan (Kur’ân)a iman ediyor olsalardı, onlan velî edinmez- 
lerdi. Fakat çoğu fasıktır bunların! 82. Gerçek şu ki; insanların iman edenlere 
karşı düşmanlıkta en şiddetlisi olarak Yahudileri ve müşrikleri bulacaksın. 
İnsanların iman edenlere karşı sevgide en yakını olarak da; “Biz Hıristiyanız” 
diyenleri bulacaksın... ki bu, aralarında keşişlerin ve rahiplerin bulunmasın- 
dan ve (Yahudiler ve müşrikler gibi) büyüklük taslamamalarındandır. 
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83. Peygambere indirilenleri İ^li Öp iî4^0jİif^l2jlSLI_oîp2^ 
işittiklerinde, hakka olan aşi- ^ 

nalıklarından dolayı gözleri 'U^O^^^^-^'jllîlİj'îâıî 

yaşla dolup taşar ve derler ki: 

“Ya Rabbi! İman ettik, bizi de \*'\''A\\*\x "îr > ^ ı.'îr- ^ 

(Kur an ın gerçek olduğuna) < U. ,, ^ „ V 

şahitlik edenlerle beraber yaz.” 4İlJ*-1Uc2»^îj£j^Y 

“ 84. “Bizim ‘ne’yimiz var ki, 

a Allah’a ve bize gelen hakikate / 9JL ^ 

?j iman etmeyecekmişiz?! Hem de ^ jJ' 4Îıî 

*. Rabbimizin bizi salihler toplu- 

İ luğuyla beraber bulundurması- *'V \ 'A* ' "' > s? 

J n, şiddetle arzu ederken...” 85. 

t-./ < »S < »C . » 

Allah da bu söylediklerinden 

dolayı onları; altından ırmak- ÇLÜÇİÜ&i ll^t^AlsCÛ ££ 
lann aktığı, temelli kalacak- , . f ; "v 

lan cennetlerle ödüllendirdi... 

İhsan üzere hareket edenlerin *- 
mükâfatı budur. 86. Nankörce inkâr edip âyetlerimizi yalanlayanlar; bunlardır 
işte, cayır cayır yanan Ateş’in sahipleri... 87. Ey iman edenler! Allah’ın size 
helâl kıldığı tertemiz, hoş şeyleri haram kılmayın; haddi aşmayın. -Allah haddi- 
ni aşanları gerçekten sevmez.- 88. Ve Allah’ın size nasip ettiği şeylerden helâl ve 
tertemiz olarak yiyin. İman ettiğiniz Allah’tan sakının. 89. Allah sizi; öylesine 
ettiğiniz yeminlerinizden dolayı değil, bilinçli ettiğiniz yeminlerinizden ötürü 
? sorumlu tutar. Böyle bir yeminin (yerine getirilmemesi durumunda) keffareti; 
kendi ailenizin kamını doyurmakta olduğunuzun ortalaması ile on düşkünün 
kamını doyurmak veya bunları giydirmek ya da (mümin) birini özgürlüğüne ka- 
vuşturmaktır. (Bu imkânı) bulamayan, üç gün (peşpeşe) oruç tutar. Yemin edip 
çde caydığınızda, yeminlerinizin keffareti budur. O hâlde, yeminlerinize riayet 
t edin. Allah size âyetlerini işte böyle açıklıyor ki şükredesiniz. 
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90. Ey iman edenler! İçki, ku- 
mar, dikili taşlar ve fal okları 
tamamen şeytan işi birer pis- 
liktir. (Toplum olarak) bunlar- 
dan kaçının ki felâha eresiniz. 

91. Şeytanın tüm istediği; içki 
ve kumar yüzünden aranıza 
düşmanlık ve kin sokmak ve 
Allah’ı anmaktan; namazdan 
sizi alıkoymaktır. Artık vazge- 
çersiniz herhâlde? 92. Allah’a 
da itaat edin, Resulüne de ita- 
at edin. Ve dikkat edin!.. Yüz 
çevirecek olursanız, bilin ki; 
Resûîümüze düşen, sadece 
açık seçik iletmektir. 93. İman 
edip salih amel işleyenler için 
daha önce (içki nâmına) tatmış 
olduklarından dolayı bir günah 
yoktur. Ancak (Allah’tan) sa- 
kınıp iman ederek salih amel 
işledikleri, evet sakınıp iman 

ettikleri, evet sakınıp ihsan üzere hareket ettikleri takdirde... Çünkü Allah 
ihsan üzere hareket edenleri sever. 94. Ey iman edenler! Allah; elinizin ve 
mızraklarınızın kolayca erişeceği bir av ile sizi mutlaka deneyecektir... ki; 
‘bakalım, gaip olduğu hâlde kim kendisinden korkuyor’ ayırt etmiş olsun. 
Bundan sonra, her kim haddi aşarsa, can yakıcı bir azaptır onun hakkı! 95. 
Ey iman edenler! Avı ihramlı iken öldürmeyin. İçinizden her kim bile bile 
onu öldürürse, cezası; öldürdüğü o hayvanın benzeri öyle bir ehli hayvandır 
ki, Kâbe’ye ulaşmış bir hediye kurbanlık olmak üzere, buna içinizden iki 
adil kişi hükmedecektir ya da düşkünü doyurma keffareti veya bunun dengi 
bir oruçtur. Ta ki, yaptığının cezasını tatsın! Allah geçmiştekileri atfetmiştir, 
ancak her kim yine bu işe dönerse, Allah onu mutlaka cezalandırır. Allah 
‘mutlak izzet sahibi ’dir (Azız), hak edenin cezasını mutlaka verir. 
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%. Denizde avlanmak ve onu 

' • . • t . , ... m *3»^ jiîâî!iif:££ 
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helaldir. Buna mukabil, ih- vSn a^JzSJ® ^ ^ 

ramlı bulunduğunuz süre- 1uS ' fât" .*,?.» 

ce kara avı size haram kılınmış- , ^ ^ ^ 1 ^ Z 

tır. Haşredileceğiniz Allah’tan 

sakının. 97. Allah; Kabe’yi, o ^ 

haram evi insanlar için (maddi- r ^o^ r ~ N 1. t < 

manevi) bir kalkınma vesilesi ü? 

ve güvenlik kaynağı kılmıştır. 2l^jSjjŞ 

Keza, haram ayı, hediye kurba- 

m ve eerdanlıklı kurbanı da... " " „ ' *' 

Bu da. göklerde ve yerde ne '>£-** j 

varsa hepsini Allah’ın bildiğini; ^ Ö £<&S ^ I: 

Allah’ın her şeyi bilmekte oldu- - c ^ ^ >, ->sr 

ğunu bilesiniz diyedir. 98. Bilin j^ââaö jL^IfrA» f£d-0*ü 

1r^\ ^ / * jl ^ »i ırX *%>+'' S 

ki; Allah’ın hem cezalandırma- Ç-p p *r~ p yl j| 

s. şiddetlidir hem de gerçekten 

bağışlayıcıdır, merhametlidir ' ' ' ^ * f 

(Gafur, Rahim). 99. Resûle dü- ^9 

şen sadece iletmektir. Açıktan 1 " ■ ■ 1 1 1 

yaptıklarınızı da, gizlediklerinizi de Allah bilmektedir! 100. De ki: Murdarın 
çokluğu senin hoşuna gitse de, murdar olanla tertemiz olan bir olmaz. Öyleyse, 
ey vicdan sahipleri! Allah’tan sakının ki felâha eresiniz. 101. Ey iman edenler! 
Olur olmaz şeyleri sormayın; çünkü size açıklanırsa hoşunuza gitmeyebilir... 
-Kur’ân indirilirken bunları soracak olursanız size açıklanacaktır.- Allah bunlan 
(sizin dirayetinize havale ederek) es geçmektedir. Allah bağışlayıcıdır, Halîm’dir. 
102. Sizden önce nice kavimler bu tür şeyleri sormuşlardı da, sonra onları nan- 
körce inkâr eder hâle gelmişlerdi. 103. Allah; bahire, sâibe, vasile ve hâm diye 
bir ‘kutsal hayvan’ kategorisi meşru kılmamıştır.* Fakat inkârcı nankörler, kendi 
uydurdukları yalanı Allah’a mal etmektedir; ama çoğunun aklı ermez. 

* Arapların; çeşitli özelliklerine bakarak bazı hayvanlara belli ayrıcalıklar tanımaları, Allah’ın 

koyduğu bir kural değildir. 
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104. Onlara; “Buyrun gelin, 
Allah’ın indirdiğine ve Pey* 
gambere” denildiği zaman; 
“Atalarımızı üzerinde buldu- 
ğumuz şey bize yeter!” derler. 
Peki, ya atalan bir şey bilmi- 
yor ve doğru yolda gitmiyor 
idiyse? 105. Ey iman edenler! 
Siz kendinize bakın. Siz doğru 
yolda bulunduğunuz takdirde, 
yanlış yolda gidenler size zarar 
veremez. Hepinizin nihaî dönü- 
şü Allah’adır. Yapmış oldukla- 
rınızı, O size bir bir haber ve- 
recektir. 106. Ey iman edenler! 
Herhangi birinize ölüm gelip 
çattığında vasiyet edeceği za- 
man, aranızda muteber olacak 
şahitlik; ya sizin içinizden ada- 
let sahibi iki kişinin ya da ölüm 
musibeti başınıza yolculukta 
iken gelmişse, (yani o sırada 


* - ■ -■ ■■■ ■ ■ ==* mümin yoksa) sizden olmayan 

iki kişinin edeceği şahitliktir. Ancak bu ikisinden şüphelenirseniz, namazdan 
sonra onları alıkoyarsınız ve Allah adına şöyle yemin ederler: “Akraba(mızın 
aleyhine) bile olsa, yeminimizi az bir paha (yani, hiçbir dünyevî değer) kar- 
şılığı satmayacağız; Allah’ın şahitliğini gizlemeyeceğiz. Yoksa kesinlikle 
günahkârlardan oluruz.” 107. Şayet bu ikisinin (yalan söyleyerek) kendilerini 
günaha soktukları anlaşılırsa, o zaman, haklarını gasp ettikleri kişilerden ölüye 
daha yakın olan iki kişi, bunların yerine geçer ve: “Bizim şahitliğimiz kesin- 
likle onlarınkinden daha doğrudur. Biz haddi aşmadık, aksi takdirde, şüphesiz 
zalimlerden oluruz!” diye Allah’a yemin ederler. 108. Hem şahitliğin hakkıyla 
yapılmış olması açısından hem de ‘kendi yeminleri kaale alınmayıp başka ye- 
minlere başvurulması’ durumuna düşme endişeleri açısından en uygunu budur. 
Allah’tan sakının ve kulak verin. Fâsık bir kavmi Allah doğru yola getirmez. 
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bilgimiz yok; doğrusu, bütün 

gayplan hakkıyla bilen yal- < r< 

nızca Şensin” derler. 110. O 

vakit Allah (sözgelimi İsa’ya) ^_rijL*L r Ai ||5 »İaİ 
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Rûhulkudüs’le desteklemiştim £^ ö \&\\j£\ JU 

de beşikte iken de yetişkinken ^ î- ^ ^ > î* >»*," ^ ^ 

de insanlarla konuşuyordun. ^ && 

y^îr y 'z // / /'z' X AyJ, X X s* Z S S* * , C. S 

Hani, sana; kitabı, hikmeti ÇjJ £gX|lill^L 


nimetimi hatırla... Hani, seni û 1 ' — 

Rûhulkudüs’le desteklemiştim £^ ö \&\\j£\ JĞ 

de beşikte iken de yetişkinken y> >>' ' > s* ^ ^ ^ 

de insanlarla konuşuyordun. <feî- 
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Hani, sana; kitabı, hikmeti jSotpüüj 

Tevrat’ı ve İncil’i öğretmiştim. I ■ ■ ■ ■- — — — — 

Hani, Benim iznimle çamurdan kuşa benzer bir suret yapıp içine üflüyordun 
da Benim iznimle kuş oluyordu. Hani, anadan doğma körü ve abraşı Benim 
iznimle iyileştiriyordun. Hani, Benim iznimle ‘ölü’lere hayat veriyordun. 
Hani, kendilerine apaçık deliller getirdiğin zaman içlerindeki inkârcı nan- 
körler; “Bu apaçık bir büyüdür!” dediklerinde, İsrailoğullarmm (saldırgan) 
elini senin üzerinden çekmiştim. 111. Hani, Havarilere: “Bana ve Resulüme 
iman edin” diye vahyetmiştim de; “İman ettik; şahit ol ki biz (sana ve Rab- 
bine) teslimiyet gösteren kimseleriz” demişlerdi. 112. Hani, Havariler: “Ey 
Meryemoğlu İsa! Senin Rabbin bize gökten bir sofra indirebilir mi?” de- 
mişlerdi de o; “Müminseniz, Allah’tan sakının” demişti. 113. “İstiyoruz ki; 
ondan yiyelim de kalplerimiz yatışsın ve senin bize gerçekten doğru söyle- 
diğini bilelim; buna şahitlik edenlerden olalım.” dediler. 
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114. Meryemoğlu İsa da; “Al- 
lahım! Ya Rabbi! Üzerimize 
gökten bir sofra indir de bizim 
için; bizden öncekiler ve bizden 
sonrakiler için bayram olsun; 
Senden bir kanıt olsun. Bizi na- 
siplendir; nasiplendirenlerin en 
hayırlısı Şensin!” dedi. 115. Al- 
lah buyurdu ki: “Ben onu elbet- 
te indiririm. Ama içinizden her 
kim bundan sonra da nankörce 
inkâr ederse, onu öyle bir azaba 
uğratırım ki, âlemde hiç kimseyi 
böyle bir azaba uğratmamışım- 
dır!” 116. (Mahşer günü) Allah 
yine şöyle der: “Ey Meryemoğlu 
İsa! Sen insanlara: ‘Beni ve ana- 
mı Allah’tan başka iki tanrı edi- 
nin’ dedin mi?! Der ki: “Hâşa!.. 
Benim; hakkım olmayan bir sözü 
söylemem olacak şey değildir. 
Hem ben böyle bir şey söylemiş 
olsam, Sen onu elbette bilirsin. 
Sen benim içimdekini bilirsin, ama ben Senin zatında olanı bilmem. Doğrusu, 
bütün gaypları hakkıyla bilen yalnızca Şensin (Allâmü’l-guyûb).” 117. “Ben on- 
lara, Senin bana emrettiğinden; -yani, ‘Benim de Rabbim sizin de Rabbiniz olan 
Allah’a kulluk edin” sözünden- başka bir şey söylemedim. Aralarında bulundu- 
ğum sürece, üzerlerine ben şahittim. Ne zaman ki beni vefat ettirdin, onların 
görüp gözetleyicisi Sen oldun. (Benim, bunların ihdâs ettiği o teslis cambazlık- 
larından kesinlikle haberim yok!) Sen her şeye şahitsindir.” 118. “Onlara azap 
edersen (edersin); Senin kullarındır... Ama onlan bağışlarsan. Şensin ‘mutlak 
izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakim).” 119. Allah buyurur: Doğru söyleyenlere 
doğruluklarının fayda verdiği gündür bugün... Onlara; altından ırmakların aktığı, 
ebediyen içinde kalacakları cennetler vardır. Allah onlardan, onlar da Allah’tan 
razı olmuştur 89 ... ki büyük başarı budur. 120. Göklerin, yerin ve onların içinde ne 
varsa hepsinin mülkü Allah’a aittir. Ve O, her şeye kadirdir. 
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/ Mekke 'de; hicretten önce 

indirilmiştir 165 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânin*ahîm 
1. Hanıd o Allah’a mahsustur ki 
gökleri ve yeri yaratmış, karan- 
lıklan ve aydınlığı var etmiştir. 

Böyleyken, (putlan) Rablerine 
denk tutuyorlar inkârcı nan- 
körler! 2. Sizi bir çamurdan 
yaratan, sonra da size bir ecel 
tayin eden O’dur. O’nun katın- 
da, aynca adı konulmuş bir ecel 
vardır. Böyle iken, (Kıyamet 
hakkında) tartışıp duruyorsu- 
nuz. 3. Göklerde de yerde de 
yegâne tann O’dur; gizlinizi de 
bilir aşikânmzı da... Bütün yap- 
tıklarınızı bilir. 4. Kendilerine 
Rablerinin âyetlerinden herhangi bir âyet geldiğinde, ondan mutlaka yüz çevir- 
mişlerdir. 5. Gerçek kendilerine geldiğinde, onu yalanlamışlardır. Ama alay edip 
durduklan hususa dair mühim haberler ileride onlara gelecek!.. 6. Görmediler 
mi ki; Biz onlardan önce öyle nesiller yok etmişiz ki, yeryüzünde size bahşetme- 
diğimiz güç ve imkânları onlara bahşetmiştik; gökyüzündeki bulutları üzerlerine 
bereketli yağmurlar yağdırsınlar diye göndermiş, altlarından da ırmaklar akıt- 
mıştık. Fakat günahlarından dolayı onları helâk ettik ve artlarından bir başka ne- 
sil inşâ ettik. 7. (Resulüm!) Şayet sana kâğıda/deriye yazılı bir kitap indirseydik 
ve ona bizzat elleriyle dokunsalardı, inkarcı nankörler mutlaka şöyle derlerdi; 
“Bu, apaçık bir büyüden başka bir şey değil!” 8. “Ona bir melek indirilse ya?!” 
demekteler bir de... Oysa Biz bir melek indirecek olsaydık, o zaman iş bitirilmiş 
olurdu ve ondan sonra kendilerine süre tanınmazdı!.. 
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9. Hem, onu (yani elçimizi) 
melek kılsaydık bile, onu yine 
erkek (yani insan görünümlü) 
yapardık ve düştükleri şüphe- 
ye onları yine düşürürdük. 10. 
Gerçek şu ki; senden önce de 
peygamberlerle alay edilmiş- 
ti. Ama alay ettikleri 
§ şey onlarla eğlenenleri 
çepeçevre kuşatıverdi! 
11. De ki: Yeryüzünde 
gezip dolaşın, sonra da, yalan- 
layanların akıbeti nice olmuş 
bir görün!.. 12. “Göklerde ve 
yerde olan şeyler kimindir?” 
de... De ki: “Allah’ındır. O, 
merhameti ilke edinmiştir. 
Hakkında şüphe olmayan Kı- 
yamet Günü hepinizi mutlaka 
bir araya getirecektir. Kendi- 
lerini hüsrana uğrata(cak ola) 
nlardır ki iman etmezler. 13. Gecenin ve gündüzün içinde bannan her şey 
O’nundur... O’dur işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, Alîm). 14. De ki: Gök- 
leri ve yeri sonraki gelişmelere açık biçimde yaratan; herkesi doyuran ama 
hiç kimse tarafından doyurulmayan Allah’tan başka velî edinir miyim ben?! 
De ki: Ben, O’na teslimiyet gösterenlerin ilki olmakla memurum... Sakın 
müşriklerden olma. 15. Şöyle de: Rabbime karşı gelirsem, öyle muazzam bir 
günün azabından korkarım ki; 16. o gün azap kimden çevrilirse, şüphesiz, 
O ona merhamet etmiştir... ki apaçık başarı budur. 17. Şayet Allah sana bir 
zarar dokunduracak olsa, onu O’ndan başka giderecek yoktur. Sana bir de 
hayır dokunduracak olursa, (onu da engelleyebilecek yoktur; çünkü) O her 
şeye kadirdir. 18. Kullarının üstünde yegâne yetki sahibi O’dur. O’dur ‘mut- 
lak hikmet sahibi’, ‘her şeyden haberdar’ (Hakîm, Habîr). 
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19. De ki: Şahitliği bakımından 
hangisi daha büyüktür? De ki: 

Benimle sizin aranızda Allah 
şahittir ve bu Kur’ân bana; sizi 
ve ulaştığı herkesi kendisiyle 
uyarayım diye vahyolunmakta- 
dır. Siz Allah'la beraber başka 
tanrılar olduğuna ‘şahit’lik eder 
misiniz? De ki: Ben şahitlik et- 
mem. De ki: O, ancak tek tanrı- 
dır. Ve şüphesiz ben, sizin şirk 
koştuklarınızdan beriyim! 20. 

Kendilerine kitap verdikleri- 
miz, bu gerçeğe; öz oğullarına 
aşina oldukları kadar aşina- 
dırlar. Ama kendilerini hüs- 
rana uğrata(cak ola)nJar, iman 
etmezler. 21. Uydurduğu yala- 
nı Allah’a isnat edenden veya 
O’nun âyetlerini yalanlayandan 
daha zalimi olabilir mi?! Za- 
limler asla felâha eremezler. 22. 

Bunların tamamını haşrettiğimiz; sonra da şirk koşanlara; “Nerede o (tanrı ol- 
duğunu) iddia ettiğiniz ortaklarınız?!” dediğimiz gün... 23. (Bizi) kandırmaya 
çalışmak adına söyleyebilecekleri tek şey; “Rabbimiz Allah’a yemin ederiz ki; 
biz müşrik değildik!” demekten ibaret olacaktır. 24. Bak; nasıl kendi aleyhlerine 
yalan söylediler ve uydurageldikleri şeyler nasıl kaybolup gitti zihinlerinden?! 
25. İçlerinden sana kulak verenler de var. Ama Biz, onu anlarlar diye kalpleri- 
ne örtüler, kulaklarına da ağırlık koyduk; artık bütün delilleri görseler de iman 
etmezler. Üstelik yanına geldiklerinde seninle cedelleşirler ve; “Bu, eskilerin 
masallarından başka bir şey değil!” der inkârcı nankörler. 26. Hem onu yasaklı- 
yorlar hem de kendileri ondan uzak duruyorlar. Birbirlerini başka bir şeye değil, 

* 

helake sürüklemekteler, ama farkında değiller! 27. Ah sen bunları; Ateş’in üze- 
rinde durdukları sırada; “Keşke geri döndürülseydik de Rabbimizin âyetlerini 
yalanlamasaydık; müminlerden olsaydık!” dedikleri zaman görecektin! 
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I dan... Geri döndürülselerdi, yine 
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. # . '*•" . " t “ > I dönerlerdi. Gerçekten yalancı- 

| dırlar! 29. Bir de “Hayat sadece 
I ?« dünyadaki hayatimizdir; asla 
. \ , m // I dirilecek değiliz!” demekteler! 

(** J -**’ ö>U^ \3 <cJu I 30. Âh sen bunları; Rablerinin 
{nj &£&£ &A\ jU, I huzuruna çıkanldıklan zaman 
/a i'»~ f'. ' I görecektin!- Allah; “Gerçek de- 
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sS-*i JlS -Xİjj jK| II , 1 1 4. J V p, 

e " > — - J İl manıza karşılık tadın şu azabı! 

|| buyurur. 31. Allah’la karşı kar- 
şıya geleceklerini yalanlayanlar 
"" ' fr ' " " " " " " | hüsrana uğramışlardır artık... 

s S’' \ S, AA 'Sİ ' II 

| Sonunda (Kıyamet) saat(i) an- 

fc&k&jM&ZS Ijl^iİo^'îjÛİ' | s,zln 8 el 'P Çattığında, günah 
, "V^ ^ , E " ^ II yüklerini sırtlanna yüklenmiş 

I Çj* ^ || olarak; “İşlediğimiz kusur ve 

L ■ * ■ * noksanlardan dolayı yazıklar 

olsun bize!” derler. Bakınız; ne kötüdür yüklendikleri şey! 32. Dünya haya- 
tı; bir oyun ve eğlenceden ibarettir. Sakınanlar için elbette Âhiret yurdu daha 
hayırlıdır. Hâlâ aklınızı başınıza almayacak mısınız?! 33. (Resulüm!) Biliyo- 
ruz ki; söyledikleri seni üzüyor. Aslında, seni yalanlamıyorlar; aksine, Allah’ın 
âyetlerini reddediyorlar zalimler! 34. Gerçek şu ki; senden önce nice peygamber 
yalanlandı da yalanlanmaya ve eza gönneye sabretti; sonunda yardımımız on- 
lara gelip yetişti. Allah’ın kelimelerini değiştirebilecek yoktur. Peygamberlere 
dair birtakım önemli haberler sana da gelmişti... 35. Bunların yüz çevirmeleri 
sana ağır geliyorsa, haydi, yerin içinde bir tünel açabiliyorsan aç -yahut göğe bir 
merdiven dayayabiliyorsan daya- da onlara bir mucize getir!* Allah dileseydi, 
onları doğru yolda birleştirirdi. O hâlde, sakın cahillerden olma! 

* Bunu yapamayacağına göre, demek ki Allah’ın, hükmünü vermesine kadar sabretmen gerekiyor. 
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36. (Sana) ancak kulak 
verenler icabet ederler; 

‘ölü'leri Allah diriltir; ^ 
sonra da O’na döndürü- 
lürler. 37. Evet, “Ona Rabbin- 
deıı bir mucize indirilse ya?!” 
dediler. De ki; Mucize indir- 
meye sadece Allah kadirdir, 
fakat bunların çoğu bilmez. 

38. Yeryüzünde hiçbir canlı 
ve iki kanadıyla uçan hiçbir 
uçucu yoktur ki; onlar da sizin 
gibi bir ümmet olmasın. Biz, 

Levh-i Mahfuz’da hiçbir şeyi 
eksik bırakmamışızdır.* Sonra 
(onlar da) Rablerine haşredi- 
lirler. 39. Ayetlerimizi yalanla- 
yanlar, karanlıklar içerisindeki 
‘sağır’ ve ‘dilsiz’lerdir. Allah; 
kimi dilerse onu şaşırtmakta; 
kimi dilerse; onu da dosdoğru 
bir yol üstünde tutmaktadır. 40. De ki: Ne dersiniz; size Allah’ın azabı gelse 
veya (Kıyamet) saat(i) gelip çatsa, Allah’tan başkasına dua eder misiniz? 
(Dürüstçe söyleyin) dürüstseniz... 41. Hayır! Şirk koştuklarınızı unutarak 
sadece O’na dua edersiniz ve O, -dilerse- dua ettiğiniz sıkıntıyı kaldırır. 42. 
Gerçek şu ki; Biz senden önceki ümmetlere de peygamber gönderdik ve 
onları darlık ve sıkıntıya soktuk ki yalvarıp yakarsınlar. 90 43. Azabımız ken- 
dilerine geldiğinde yalvarıp yakarsalardı ya! Ama aksine, kalpleri katılaştı; 
yapmakta oldukları şeyleri şeytan onlara cazip gösterdi. 44. Kendilerine ve- 
rilen öğütleri göz ardı edince, önce üzerlerine bütün nimetlerin kapılarını aç- 
tık; ama sonunda kendilerine verilenler yüzünden şımarınca, onları ansızın 
yakaladık ve bir de baktık ki, tamamen ümitsizleşmişler! 




Onları da yönetmekteyiz; onların rızkım da tekeffül etmekteyiz. 
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45. Ve böylece, zulmeden 
toplumun kökü kurutu lurdu... 
Âlemlerin Rabbi Allah’a ham- 
dolsun! 46. De ki: Ne dersi- 
niz? Şayet Allah kulağınızı ve 
gözlerinizi alsa ve kalplerinizi 
mühürlese, onu Allah’tan baş- 
ka size getirebilecek tann var 
mıdır? Bak, onlara âyetlerimizi 
nasıl açıklıyoruz; ama onlar 
nasıl yüz çeviriyorlar?! 47. 
De ki: Ne dersiniz? Allah’ın 
azabı size ansızın ya da göz 
göre göre gelecek olsa, zalim toplumdan başkası helâk edilir mi? 48. Biz 
peygamberleri sadece müjdeci ve uyancı olarak göndeririz; artık her kim 
iman eder, durumunu düzeltirse, onlar için herhangi bir korku söz konusu 
değildir; üzülecek de değillerdir. 49. Âyetlerimizi yalanlayanlara ise fasıklık 
edip durmalarından dolayı azap dokunur. 50. De ki: Ben size; “Allah’ın hâ- 
zineleri benim yanımdadır” demem; gaybı da bilmem; size “Ben meleğim" 
de demem. Ben sadece bana vahyolunana uyarım. De ki: Hiç, kör ile gören 
bir olur mu? Hâlâ düşünmeyecek misiniz? 51. Rablerine haşredileceklerin- 
den korkanları; “O’ndan başka bir velî ve şefaatçileri olmadığı” konusunda 
-bununla- uyar ki sakınsınlar. 52. Sabah akşam Rablerinin nzasını dileyerek 
O’na dua edenleri kovma. Onların hesabından sana; senin hesabından da 
onlara bir sorumluluk yok... ki onları kovup da zalimlerden olasın. 
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53. Bövlece, onları (yani zen- 
gin kâfirlerle garıbaıı mümin- 
leri) birbirleri ile denemekteyiz 
ki: “Aramızdan Allah sadece 
bunlara mı lütfetmiş?!" de- 
sinler. Hiç. Allah şükredeııleri 

daha iyi bilmez olur mu? 54. 

* 

Ayetlerimize iman edenler Se- 
nin yanına geldiklerinde, de 
ki: Selâm olsun size! Rabbiniz 
merhameti ilke edinmiştir. İçi- 
nizden her kim bilmeyerek bir 
fenalık yapar da arkasından dö- 
nüş yapar, durumunu düzeltirse, 

O gerçekten bağışlayıcı- l 
dır, merhametlidir (Gafur, ® 

Rahim). 55. Âyetlerimizi 
işte böyle açıklıyoruz ki, 
mücrimlerin yolu iyice belli ol- 
sun. 56. De ki: Allah’tan başka 
taptığınız şeylere tapmak bana 
yasaklandı. De ki: Ben sizin arzu ve ihtiraslarınıza uymam. Aksi takdirde, sap- 
mış olurum; doğru yolda gidenlerden olmam. 57. De ki: Şüphesiz ben Rab- 
bimden gelen aşikâr bir deli! üzereyim; siz ise onu yalanladınız. Sizin acele 
istediğiniz (azap) benim yanımda değil!.. Hüküm sadece Allah’a aittir; O da 
gerçek neyse onu anlatır (ve ona hükmeder; haklı ile haksızı birbirinden) ayırt 
edenlerin en hayırlısı O’dur. 58. De ki: O acele istediğiniz şey benim yanımda 
olsaydı, sizinle benim aramdaki iş çoktan bitirilmiş olurdu! Allah zalimleri çok 
iyi bilir. 59. Gaybın anahtarları yalnızca O’nun katindadır. Gaybı O’ndan baş- 
kası bilmez. Karada ve denizde ne varsa O bilir. Hiçbir yaprak düşmüyor ki, O, 
onu bilmesin. Yerin karanlıkları içindeki tek bir tane; hâsılı, yaş kuru ne varsa 
her şey apaçık bir kitapta (yani, Levh-i Mahfuz’da) 91 mutlaka kayıtlıdır. 
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60. Geceleyin sizi ‘vefat’ 
ettir(ip kendinizden geçir)en 
de O’ dur; sizin gündüzün yap- 
tıklarınızı da bilir. Sonra sizi 
her gün yeniden diriltir ki, adı 
konulmuş bir süre tamamlan( ıp 
eceliniz gel)sin. Sonra nihaî 
dönüşünüz O’ nadir; sonra O, 
yaptıklarınızı size bir bir haber 
verecektir. 61. Kullan üzerin- 
de yegâne yetki sahibi O’dur... 
Bekçiler tayin eder üzerini- 
ze. Nihayet herhangi birini- 
ze ölüm gelince, elçilerimiz 
hiçbir yanlışlık yapmaksızın 
onun canım alırlar. 62. Sonra 
da gerçek ‘mevlâ’ları Allah’a 
döndürülürler... Bakınız; hü- 
küm tamamen O’ nündür ve O; 
hesap görenlerin en hızlısıdır. 
63. De ki: “Şayet bizi bundan 
kurtarırsa, şükredenlerden olacağımıza and içeriz!” diye gizlice yalvanp ya- 
kararak O’na dua ediyorsunuz da karanın ve denizlerin karanlıklarından kim 
kurtarıyor sizi?! 64. De ki: Sizi bundan da her (tür) sıkıntıdan da Allah kur- 
tarıyor... Ama siz daha sonra şirk koşuyorsunuz!.. 65. De ki: Üstünüzden ya 
da altınızdan size azap göndermeye veya sizi fırkalara ayırıp bir kısmınızın 
şiddetini diğer kısmınıza tattırmaya kadir olan O’dur. Bak; iyice anlasınlar 
diye nasıl âyetlerimizi açıklıyoruz! 66. (Resulüm!) Gerçek olduğu hâlde, 
senin kavmin onu yalanladı. De ki: Ben, sizin üzerinize vekil değilim. 67. 
Her mühim haberin gerçekleşeceği bir zaman var. Siz de ileride öğrenecek- 
siniz. 68. Âyetlerimiz hakkında ileri geri konuşanları gördüğün vakit, başka 
bir söze geçinceye kadar onlardan uzak dur. Şeytan sana unutturacak olursa, 
hatırladıktan sonra o zalim toplulukla beraber otunna. 
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69. Müttakîlere bunların he- 
sabından bir sorumluluk düş- 
mez; fakat bu, belki (ötekiler 
de) sakınırlar diye verilmiş bir 
öğüttür. 70. Dinlerini oyun- 
eğlence edinen; dünya haya- 
tının aldattığı (kalbi mühürlü) 
kimseleri bırak da, bununla 
(diğerlerine) öğüt vermeye 
devam et... ki hiç kimse ka- 
zandıklarından ötürü felâkete 
sürüklenmesin: Hiç kimsenin 
Allah’tan başka velî ve şefaat- 
çisi olmayacak; varını yoğunu 
fidye olarak verse de kabul 
olunmayacaktır. Bunlardır işte 
işlediklerinden dolayı felâkete 
sürüklenenler!.. Nankörce inkâr edip durdukları için, kaynar sudan ibaret bir 
içecek ve can yakıcı bir azaptır bunların hakkı!.. 71. De ki: Allah’tan başka, 
bize fayda ve zarar veremeyen şeylere mi dua edelim?! Allah bizi hidayete 
erdirdikten sonra, -arkadaşları “Yanımıza gel!” diye doğru yola çağırdıkları 
hâlde, ‘ şeytan ’ların çölde şaşırtıp ne yapacağını bilemez hâlde bıraktığı kim- 
se gibi- gerisingeri mi dönelim?! De ki: Asıl hidayet Allah’ın hidayetidir; 
Biz Alemlerin Rabbi’ne teslim olmakla memuruz. 72. Bize, ayrıca; “Namazı 
dosdoğru kılın ve O’ndan sakının” diye emredilmiştir. Zira bizim haşroluna- 
cağımız (zat) O’dur... 73. O’dur gökleri ve yeri gerçek bir gaye ile yaratan... 
“Ol!” dediği ‘gün’ oluverir; O’nun sözüdür gerçek olan... Sûr’a 92 üfürüleceği 
gün de mülk O’nundur. Gaybı da bilir, aşikârı da... O’dur ‘mutlak hikmet 
sahibi’, ‘her şeyden haberdar’ (Hakim, Habîr). 
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^ ,-r. Hani İbrahim, baba- 
sı Azer’e; “Sen, ‘tanrı 
puflar mı ediniyorsun?” 
Doğrusu ben, seni ve kavmini 
apaçık bir sapma içinde görü- 
yorum.” demişti. 75. Böylece, 
yakînen inananlardan olsun 
diye, Biz İbrahim’e göklerin 
ve yerin melekûtunu (yani, 
gerçek hükümdarlığım) gös- 
teriyorduk: 76. Gece üzerini 
bürüyünce, bir yıldız gördü. 
“Benim Rabbim bu herhâlde” 
dedi. Batıp kaybolunca da; 
“Ben batıp kaybolanları sev- 
mem.” dedi. 77. Ay’ı doğmuş 
vaziyette görünce; “Benim 
Rabbim bu olmalı?” dedi. O 
da batınca; “Rabbim beni hi- 
dayete erdirmezse, kesinlikle 
dalâlet içindeki (şu) kavimden 
olacağım!” dedi. 78. Sonra gü- 
neşi doğarken görünce; “Benim Rabbim bu... Bu daha büyük!” dedi... Ama o 
da batınca, dedi ki; “Ey kavmim! Ben sizin şirk koştuklarınızdan beriyim!” 
79. “Ben, varlığımı samimi bir muvahhit olarak, gökleri ve yeri yaratana 
yönelttim. Müşriklerden de değilim!” 80. Ama kavmi onunla cedelleşti... O 
da dedi ki: “Beni Allah doğru yola iletmişken, siz O’nun hakkında mı be- 
nimle cedelleşiyorsunuz? Ben sizin O’na ortak koştuklarınızdan korkmam. 
-Rabbim bir şey dilerse (yani, bana zarar gelmesini O isterse) o zaman baş- 
ka.- Benim Rabbim, bilgi bakımından her şeyi kuşatmıştır. Hâlâ düşünüp 
ders çıkarmayacak mısınız?” 81. “Hem siz Allah’ın size hiçbir güçlü kanıt 
indirmediği şeyleri O’na ortak koşmaktan korkmazken, ben nasıl, sizin O’na 
şirk koştuğunuz şeylerden korkarım?! Bu durumda, güvende olmaya bu iki 
zümreden hangisi daha lâyıktır? Biliyorsanız (söyleyin).” 
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82. “İman edip de imanları- 
na zulüm’ 3 bulaştırmayanlar, 
bunların hakkıdır işte, güvende 
olmak... Doğru yolda gidenler 
de onlardır.” 83. Kavmine karşı 
İbrahim’e verdiğimiz (aklî) ka- 
nıtımız budur. Biz, diledikleri- 
mizi derece derece yükseltiriz. 

Şüphesiz, senin Rabbin ‘mut- 
lak hikmet ve ilim sahibi ’dir 
(Hakîm, Alîm). 84. Ve ona 
İshak’ı ve Yakub’u hibe ettik; 
her birine doğru yolu göster- 
dik -ki daha önce de Nuh’a 
doğru yolu göstermiştik- ve 
onun soyundan gelen Davud’a, 

Süleyman’a, Eyyub’a, Yusuf’a, 

Musa’ya ve Harun’a... İh- 
san üzere hareket edenleri 
böyle mükâfatlandırırız Biz. 

85. Zekeriyya’ya, Yahya’ya, 

İsa’ya ve İlyas’a... -Hepsi sahillerdendir.- 86. İsmail’e, Elyesâ’ya, Yunus’a 
ve Lût’a... -Her birini âlemlere üstün kıldık.- 87. Onların atalarından, nesille- 
rinden, kardeşlerinden bir kısmına da... -Bunları derleyip kendilerine getirdik 
ve dosdoğru bir yola ilettik.- 88. Bu, Allah’ın hidayetidir; O, dilediği kulla- 
rını onunla hidayete erdiriyor. Bu(rada sayıla)nlar da şirk koşsalardı, onların 
yapageldikleri şeyler de boşa giderdi! 89. Bunlardır işte, kendilerine kitabı, 
hikmeti ve peygamberliği verdiklerimiz... Şayet şunlar (yani, bu salih zatların 
soyundan gelen şimdikiler), bunu inkâr ediyorlarsa. Biz, onu; artık bunu inkâr 
etmeyen bir kavme havale etmişizdir. (İlahî mesajı artık Müslümanlar taşı- 
yacaktır.) 90. İşte bunlardır Allah’ın hidayet ettikleri!.. Öyleyse (şimdikilere 
değil) sadece bunların hidayetine uy. De ki: Ben buna karşı sizden hiçbir ücret 
istemem. Bu, (sadece bir topluma değil) herkese açık bir öğüttür. 
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91. (Meselâ) “Allah hiçbir in- 
sana hiçbir şey indirmemiştir!” 
derken, Allah’ı hakkıyla takdir 
edememişlerdir (bu nebilerin 
soyundan gelenler)... De ki: 
(Ey Yahudi âlimleri! ) Musa’nın 
insanlar için nur ve hidayet ola- 
rak getirdiği o kitabı kim indir- 
di öyleyse?! Hani, kâğı Ederi 
malzemelere yazıp da (işinize 
gelenleri) açıkladığınız, birço- 
ğunu ise gizlediğiniz; sizin ve 
atalarınızın bilmediği şeylerin, 
sayesinde size öğretildiği kita- 
bı... “Tabiî ki Allah” de... Sonra 
da bırak onları daldık lan yan- 
lış yolda oyalanadursunlar! 92. 
(Resulüm!) İşte bu (Kur’ân) 
da; anaşehri ve çevresindeki- 
leri uyarasın diye indirdiğimiz, 
önündeki (Tevrat, İncil ve ben- 
zerleri )ni doğrulayan mübarek 
bir kitaptır. Âhirete iman eden- 
ler, buna da iman ederler ve (gerçek birer dindar olarak) namazlannı, üzeri- 
ne titreyerek eda ederler. 93. Uydurduğu yalanı Allah’a isnat edenden yalı ut 
kendisine bir şey vahyedilmediği hâlde, “Bana da vahyolundu!” diyenden ve 
“Allah’ın indirdiklerinin benzerini ben de indireceğim!” diyen birinden daha 
zalimi olabilir mi? Âh, sen bu zalimleri can çekişirlerken görecektin!.. O sı- 
rada melekler; “Çıkarıp verin canınızı! Haksız yere Allah’a yalan isnat etnıe- 
nizden ve O’nun âyetlerine karşı büyüklük taslamanızdan ötürü, alçaltıcı bir 
azapla cezalandırılacaksınız bugün!” diyerek ‘erlerini onlara uzatmaktadır!.. 
94. İşte, Bize; sizi ilkin nasıl yarattıysak aynen öyle (yapayalnız ve teker teker) 
geldiniz; size verdiğimiz şeyleri arkanızda bıraktınız. Ne o?! Siz(in yaratılma- 
nızda ve yetiştirilmenizde ortak olduklarını iddia ettiğiniz şefaatçilerinizi de 
yanınızda göremiyoruz?! Aranızdaki bütün bağlar kopmuş! (Sizi kayıracakla- 
rını) iddia ettiğiniz şeyler de zihninizden kaybolup gitmiş!.. 
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95. Şüphesiz, dânevi ve 
çekirdeği çatlatan da Allah'tır, 

-kı ölüden diriyi çıkarmış olu- 
yor- diriden ölüyü çıkaran da... 

İşte Allah!.. O hâlde, nasıl 
olup da döndürülüyorsunuz?! 

9b. (O'dur)tanyerini ağar- 
tan... Gündüzü meydana ge- 
tirmiş; geceyi dinlenme vakti, 

Güneş'le Ay'ı da zaman öl- 
çüm vasıtası kılmıştır. ‘Mutlak 
ilim ve izzet sahibi ’nin (Alîm, 

Azız) takdiridir bu... 97. O’dur 
karanın ve denizin karanlıkla- 
rında doğru yolda gidesiniz 
diye yıldızlan fonksiyonel 
kılan... Bilen bir toplum için 
âyetlerimizi açıkça bildirmek- 
teyiz. 98. O’dur sizi bir tek 
candan yaratan... ki bir nihaî 
kalış yeri, bir de emaneten kalınacak yer vardır. Anlayan bir toplum için 
âyetlerimizi açıkça bildirmekteyiz. 99. O’dur gökten su indiren... ki Biz her 
şeyin bitkisini onunla çıkardık; o bitkiden yemyeşil öyle bir filiz çıkardık ki 
ondan; (şeklen az çok) benzeşseler de (tad ve nitelik bakımından) birbirine 
benzemeyen yığın yığın dâneler, üzüm bağlan, zeytin ve nar ağaçları, özel- 
likle, hurma tomurcuğundan aşağıya sarkan sık salkımlar çıkarıyoruz. Bun- 
ların, bir, meyve verdiği zamanki meyvesine bakın, bir de olgununa... İman 
eden bir toplum için elbette bunda deliller vardır. 100. Cinleri Allah yaratmış- 
ken, onları Allah’a ortak koştular! Bilgiye dayanmaksızın O’na oğul ve kız 
isnat ettiler! Hâşa!.. O; atfettikleri özelliklerden münezzehtir, aşkındır. 101. 
(O’dur) göklerin ve yerin ‘ön örnek’siz yaratıcısı... Bir hayat arkadaşı yokken, 
O’nun nasıl çocuğu olabilir?! Her şeyi O yaratmış; her şeyi bilmekte... 
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102. İşte Rabbiniz Allah! 
O’ndan başka tanrı yoktur. 
Her şeyin yaratıcısıdır. Ve O, 
her şeye vekildir. 103. Göz- 
ler O’nu algılayamaz. O ise 
bütün gözleri algılar; O’ dur, 
‘bütün inceliklere nüfuz eden’, 
‘her şeyden haberdar’ (Latif, 
Habîr). 104. Rabbinizden size; 
gözlerinizi açacak gösterge- 
ler gelmiş bulunuyor (yani, 
Kur’ân âyetleri)... Artık kim 
(bunları) görürse, kendi lehine; 
kim de görmezden gelirse, ken- 
di aleyhinedir. Ben sizin üzeri- 
nize bekçi değilim! 105. İşte, 
âyetleri sana böyle türlü türlü 
şekillerde açıklıyoruz... Onlar 
“Sen ders almışsın!” desinler 
desinler!.. Biz onu, bilen bir 
kavme açıklamış olalım da... 106. Sen Rabbinden sana vahyedilen; “O’ndan 
başka tanrı yoktur” ilkesini izlemeye devam et ve müşriklerden yüz çevir. 107. 
Allah dil eşeydi, şirk koşmazlardı. 94 Biz seni onların başına bekçi dikmedik. 
Onların üzerine vekil de değilsin. 108. Onların Allah’tan başka yalvardıkları 
şeylere sövmeyin; sonra onlar da bilmeyerek haddi aşıp Allah’a söverler. Çün- 
kü Biz her ümmete kendi yaptıklarını cazip göstermişizdir. Ama nihaî dönüş- 
leri, Rablerinedir; yapmakta olduklarını O kendilerine bir bir haber verir. 109. 
“Kendilerine bir mucize geldiği takdirde kesinlikle ona iman edeceklerine 
dair var güçleriyle Allah adına and içtiler. De ki: Mucizeler tamamen Allah 
katindadır. Nereden biliyorsunuz, belki kendilerine mucize geldiği zaman da 
iman etmeyecekler?! 110. Ona işin başında iman etmedikleri gibi, belki kalp- 
lerini ve gözlerini yine çevireceğiz ve onları taşkınlıkları içinde bırakacağız?! 
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111. Biz onlara melek- ffîifyü&fÜLA 
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leri indirseydik ve her şeyi 

toplayıp karşılarına getirsey- J^iî 

dik de ölüler kendileriyle ko- .'.$t ^ ^ .< „ „ ^ ^ 

nuşsaydı, -Allah dilerse başka, 
ama- yine de iman etmezlerdi. ^ 

Fakat çoğu bunu bilmez... 112. jisl 

İşte (senin için bu düşman- ^ ^ 

ları var ettiğimiz gibi), bütün S? > |_> 

peygamberlere insanların ve fcl^&j,îS&lSSj^ 

cinlerin ‘ şeytan ’larını düşman £ 

ettik; aldatmak için birbirleri- " r ^ ^ T ^ J 

ne yaldızlı sözler fısıldıyorlar. 

Senin Rabbin dileseydi, bunu 

yapamazlardı. Öyleyse onları ^ ^ 

kendi uydurdukları ile başba- ^ ^ -**•>*&&** o* ^ 

şa bırak. 113. Bir de, Âhirete ^ 

iman etmeyenlerin gönülle- t ■ ■■■ ■■■ ■ — ■ 

ri ona meyletsin; ondan hoşlansınlar ve işledikleri suçu işlemeye devam 
etsinler diye (düşman ettik). 114. Size kitabı anlayacağınız dille indiren 
Allah’ken, ben O’ndan başka hakem arar mıyım hiç? Kaldı ki, kitap verdik- 
lerimiz, onun senin Rabbinin katından gerçek olarak indirilmekte olduğu- 
nu bilirler. Öyleyse, sakın şüpheye düşenlerden olma. 115. Senin Rabbinin 
sözü; hem doğruluk hem de adalet yönünden eksiksizdir. O’nun sözlerini 
değiştirebilecek yoktur. O’dur, işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, Alîm). 
116. Yeryüzünde bulunanların çoğunluğuna uyarsan, seni Allah yolundan 
saptırırlar. Sadece zanna uyarlar ve yalnızca tahmin yürütürler. 95 117. Senin 
Rabbin, yolundan kimin saptığını en iyi bilendir; doğru yolda gidenleri en 
iyi bilen de O’dur. 118. O hâlde, Allah’ın âyetlerine iman etmekte iseniz, 
(kesilirken) üzerine Allah’ın adı anılan (hayvan)iardan yiyiniz. 
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119. Sizin ‘ne’niz var ki, üzerine 
Allah’ın adı anılan hayvandan 
yemiyorsunuz?! -Mecbur ka- 
lırsanız başka, ama normalde- 
hangi hayvanları (yemeni)n 
haram olduğunu O size uzun 
uzadıya açıklamıştır.* Doğrusu, 
birçokları, arzu ve ihtiraslarına 
uyarak; bilgiye dayanmaksızın 
saptırıyor (insanları)! Şüphe- 
siz, senin Rabbin haddi aşanları 
çok iyi bilmekte! 120. Günahın 
açığını da terk edin, gizlisini 
de... Çünkü günah işleyenler, 
kazanmakta olduklan yüzün- 
den yakında cezalandırılacak- 
lar!.. 121. Üzerine Allah’ın adı 
anılmayanlardan da (normalde 
helâl olsalar bile) yemeyin. 
Çünkü bu gerçek bir fasıklıktır! 
Doğrusu, ‘şeytan’ lar; -sizinle 
iyi cedelleşsinler diye- dostları- 
na telkinde bulunuyorlar. Şayet 
onlara itaat ederseniz, şüphesiz, siz de müşrik olursunuz. 122. (Manen) ölü 
iken hayat verdiğimiz; insanlar arasında yürüyebileceği bir nur bahşettiğimiz 
bir kimse; hiç, karanlıklarda kalıp oradan çıkamayan durumdaki biri gibi olur 
mu?! İşte, işledikleri şeyler inkârcı nankörlere böyle böyle cazip gelmekte... 
123. Böylece, her şehirde; ileri gelenleri oranın mücrimleri kıldık ki, (insanların 
doğru yola gelmesini engellemek adına) orada ‘tuzak’lar kursunlar... Aslında 
sadece kendilerine tuzak kuruyorlar, ama farkında değiller! 124. Kendilerine 
bir âyet geldiği zaman; “Allah’ın peygamberlerine verilen (o büyük mucizeler) 
bize de verilmedikçe, asla iman etmeyiz!” derler. Allah, peygamberlik görevini 
kime vereceğini daha iyi bilir. Hazırlayageldikleri tuzaklar yüzünden, yakında 
Allah katında bir alçaklık ve şiddetli bir azap çarpacak bu mücrimleri!.. 
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* Bkz. Bu sûrenin 145. âyeti; aynca Mâide: 3-5. 
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125. Allah kimi hidayete er- , > .><, - > ^ 

dirmek istiyorsa, onun göğsü- V^ J -^ LfaU s ax 

nü (yani zihnini) İslâm’a açı- <£ â 

yor; kim, sapı, m, ak istiyorsa,' 

onun da göğsünü, göğe I Ş , , ' ' ' 

doğru yükseliyormuşça- g|||g dip Js,>^ l-La>j Çpj 

sına daraltıyor, sıkıyor. ♦ 0 Sj^Tİ’^çifî 

İşte, iman etmeyenlerin J - ,>>> 

üzerine Allah murdarlığı böy- 

le boca ediyor! 126. Bu, senin u bj o-^ j* 

Rabbinin dosdoğru yoludur. rc 

Düşünüp ders çıkaran öyle bir S ^ 

toplum İçin âyetlerimizi aç, kça ^ & 

bildirmekteyiz ki; 127. Rableri tâj â İJp 


katında esenlik yurdu bunlara 
aittir; velîleri de O’dur; kendi 
yapmakta oldukları sayesin- 


p0^f7ıX}'J^> 0 

MJZ/j JJ*J ! * ç£=İİ£- 


Eâmm - 

®s 


de... 128. Onların tamamını l 

haşredeceği gün; “Ey cin top- /..< ^ > 1 - 

Kî" luluğu! İnsanlardan birçoğunu ^ PTT 43 

< S'i'V Tt > s'-^u / »t' tu T « 

siz yoldan çıkardınız ha?!” §p 

(buyurunca) bunların dostu ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ — - ■ 

Şİİ olan insanlar; “Ya Rabbi! Hepimiz birbirimizden faydalanmaya çalıştık ve 

f ~ bizler için belirlediğin ecelimize ulaştık.” derler. Buyurur ki: “Allah’ın di- 

I ledikleri hariç hepinizin yeri; temelli kalacağınız Ateş’tir!..” Senin Rabbin, 
njg}| gerçekten ‘mutlak hikmet ve ilim sahibi’dir (Hakîm, Alîm). 129. İşledikleri 
JHI yüzünden zalimleri birbirinin peşine işte böyle takarız!.. 130. “Ey cin ve 
*T1 li insan topluluğu! İçinizden size Benim âyetlerimi anlatan, bu günle karşı kar- 
î şıya geleceğiniz konusunda sizi uyaran peygamberler gelmemiş miydi?!” 
A - (buyurunca); “Ya Rabbi! Kendi aleyhimize şahitlik ederiz.” derler... Onları 
jffjFdünya hayatı aldatmış ve inkârcı birer nankör olduklarına kendi aleyhlerine 
■1 ! şahitlik etmişlerdir... 131. Bu (elçi gönderme) de senin Rabbin; hiçbir şehir 
*Mhalkım, (haktan) gafillerken zalimce helâk edici olmadığı içindir. 

I ■ ■ ■ ~ 

1 D " * Hiç kimse O’nun iradesine ipotek koyamaz; ancak O, bütün işlerinde hakimane ve âdilâne hareket etmektedir. 
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„ ^ -v " •- - 132. Her birinin kendi yapıp 

i} bü ^^==s>y^y^j Kk => td ettiklerine göre dereceleri var- 

\ 4 ^- f \_ /|ı> y .''* e \ ^\ -<^,ı2 dır. Senin Rabbin onların yap- 

J tıklarından gafil değildir. 133. 
— jj. j^=*j ip ^^=ı>uu Bununla beraber, senin Rabbin 

* a t/T.îj -.1 ^ d müstağnidir, merhamet sahibi- 

’>r * z,'\ > \^\' - > >’+ ~ >> t r' "> dir. İsterse, sizi giderir ve arka- 

i-* i- _> “i, - rj P“İ^ J 1 ^=»^ nızdan sizin yerinize diledikle- 

j »^Col* 4 ü\ «-C-iJJ j nnı getirir. Nitekim sızı de bir 

■ ■ — ■ ■ i ■ I başka kavmin soyundan getir- 

miştir. 134. Size va’dedilenler mutlaka yerine gelecektir. O’nu âciz bırak(ıp 
elinden kurtul)acak değilsiniz! 135. De ki: Ey kavmim! Siz elinizden geleni 
yapın; tabiî, ben de yapacağım! Şu yurdun, sonunda kimin olacağını ileride 
bileceksiniz. Asla felâh bulamaz zalimler. 136. (Müşrikler) Allah’ın yarattığı 
ekin ve davarlardan O’nun için bir pay ayırarak; “Bu, Allah’ın; bu da or- 
taklarımızındır.” diye iddia etmekteler, (ama) ortaklarına ait olanlar Allah’a 
ulaşmazken, Allah’a ait olanlar ortaklarına gidiyor! Ne kötüdür hükmede- 
geldikleri şey!.. 137. İşte bunun gibi (akıl almaz bir cahilliği sergilemek 
müşriklere ortakları tarafından cazip gösterildiği gibi), ortaklan; kendilerini 
alçaltmak ve onları dinlerinde şüpheye düşürmek için müşriklerden birço- 
ğuna çocuklarım öldürmeyi dahi cazip gösterdi. Allah dilemiş olsaydı, bunu 
yapamazlardı. Öyleyse kendi uydurdukları ile başbaşa bırak bunları!.. 
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138. Evet, “Şu şu davarların, 
şu şu ekinlerin dokunulmazlığı 
vardır; bunları bizim diledik- 
lerimizden başkası yiyemez. 
Birtakım hayvanlar da vardır 
ki. bunların da sırtlan haram- 
dır (binilmez, yük vurulmaz)” 
diye iddia etmekteler. Bir kısım 
hayvanlar da vardır ki, bunlan 
keserken -O’na iftira ederek- 
üzerlerine Allah’ın adını 
anmazlar. Edip durduk- 
lan bu iftiralar yüzünden 
yakında Allah onları ce- 
zalandıracak! 139. Yine, de- 
mekteler ki: “Şu şu hayvanların 
kannlannda bulunanlar yalnız 
erkeklerimiz içindir; eşlerimize 
haramdır.” Yavru ölü olursa da 
hepsi ona ortakmış... Bu (asıl- 
sız) tavsiflerinin cezasını Allah 
yakında verecek!.. O; ‘mutlak 
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hikmet ve ilim sahibi’dir (Hakim, Alîm). 140. Bilgisizlikleri yüzünden ço- 
cuklannı beyinsizce öldürenler ve Allah’ın kendilerine nzık olarak verdiği 
şeyleri -Allah’a iftira ederek- haram sayanlar gerçekten hüsrana uğramışlar- 
dır. Kesinlikle yoldan çıkmışlardır... ki zaten (genel olarak da) hidayet üzere 
değillerdir. 141. Çardaki ı-çardaksız bağlan bahçeleri; hurmalıkları, ürünleri 
farklı ekinleri, zeytin ve narı, (şeklen az çok) benzeşseler de (tad ve nitelik 
bakımından) birbirine benzemez bir yapıda var eden O’dur. Mahsul verdiği 
zaman, mahsulünden yiyin (Allah’ın rızkını kendinize haram kılmayın). Hasat 
edildiği gün de (cimrileşmeyip) hakkını verin... Ama israf etmeyin, çünkü O, 
israf edenleri sevmez. 142. Yük yüklenen ve kesilen ehli hayvanlan da (sizin 
için O var etmiştir). Allah’ın size nasip ettiklerinden yiyin; şeytanın adımlarım 
izlemeyin. Şüphesiz, o sizin için apaçık bir düşmandır. 
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143. Sekiz çift olarak (var et- 
miştir)... Koyundan iki, keçi- 
den iki... De ki: Allah; iki er- 
keği mi, iki dişiyi mi; yoksa iki 
dişinin rahimlerinde bulunan- 
ları mı haram kılmış?! Doğru 
söylüyorsanız, bir ilme daya- 
narak haber verin bana! 144. 
Deveden iki, sığırdan iki... 
De ki: Allah; iki erkeği mi, iki 
dişiyi mi; yoksa iki dişinin ra- 
himlerinde bulunanları mı ha- 
ram kılmış?! Yoksa Allah size 
bunları emrederken, siz orada mı idiniz?! İnsanları bilgisizce saptırmak için, 
kendi uydurduğu yalanı Allah’a isnat eden birinden daha zalimi olabilir mi? 
Zalim bir kavmi Allah elbette doğru yola getirmez. 145. De ki: Bana vah- 
yolunanlar arasında; ölü, akıcı kan, domuz eti -ki bizatihi pistir- ve yoldan 
çıkılarak Allah’tan başkası adına kesilen dışında, yiyecek kimseye haram 
olan hiçbir şey bulamıyorum. Kaldı ki, mecbur kalan olursa, azıtmamak ve 
haddi aşmamak şartıyla (bunlardan bile yiyebilir); senin Rabbin gerçekten 
bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 146. Evet, Yahudilere bütün 
tırnaklıları haram kıldık; sığır ve koyunun da iç yağlarını onlara haram kıl- 
dık -sırtlarının ya da bağırsaklarının yüklendiği ve kemiğe karışanlar müs- 
tesna...- Ancak bu, azgınlıklarından dolayı kendilerini cezaya çarptırdığımız 
içindi. (Yahudiler değil) elbette Biziz doğruyu söyleyen... 
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147. Seni yalanlarlarsa, de ki: 
Sizin Rabbiniz geniş rahmet 
sahibidir; ama O’nun şiddet- 
li azabı mücrim kavim- 
den döndürülmez. 148. 
Müşrikler diyecekler ki; 
“Allah dileseydi, biz de 
atalarımız da şirk koşmaz- 
dık; hiçbir şeyi de haram kıl- 
mazdık.” Onlardan öncekiler 
de Bizim şiddetli azabımızı 
. tadıncaya kadar böyle yalan- 
layıp durmuşlardı! De ki: Eli- 
nizde, bize karşı çıkarıp orta- 
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ya koyabileceğiniz bir bilgi var mı? Sadece zanna uyuyorsunuz ve sadece 
tahmin yürütüyorsunuz. 149. De ki: Yalnızca Allah’a aittir ‘iptali imkânsız 
kesin kanıt’... O dileseydi, hepinizi (zorla) hidayete erdirirdi. 96 150. De ki: 
“Allah şunu şunu kesinlikle haram kıldı” diye şahitlik edecek şahitlerinizi 
getirin. Bunlar şahitlik etseler de sen onlarla beraber şahitlik etme; Bizim 

A 

âyetlerimizi yalanlayanların, Ahirete iman etmeyenlerin arzu ve ihtiraslanna 
uyma... ki onlar (birtakım varlıkları) Rablerine denk tutarlar. 151. De ki: Ge- 
lin, Rabbinizin size haram kıldığı şeyleri size ben okuyayım: O’na hiçbir şeyi 
ortak koşmayın, ana babanıza iyi davranın; fakirlik korkusuyla çocuklarınızı 
Öldürmeyin -sizi de onları da Biz rızıklandırıyoruz-; gizlisiyle-aşikânyla yüz 
kızartıcı (cinsel) suçlara yaklaşmayın; Allah’ın saygın kıldığı cana haksız 
yere kıymayın. O, bunları size aklınızı başınıza alasınız diye emretmektedir. 
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152. Erginlik çağına gelinceye 
kadar yetimin malına yaklaş- 
mayın; en güzel bir tutumla 
(onun lehine) olursa başka... 
Ölçmeyi de tartmayı da eksik- 
siz ve doğru yapın. -Biz hiç 
kimseye, gücünün yettiğinden 
başkasını yüklemeyiz.- (Ha- 
kemlik ya da şahitlik amacıy- 
la) konuştuğunuz zaman da 
-akraba dahi olsa- âdil olun. 
Allah’ın ahdini mutlaka ye- 
rine getirin. O bunları size; 
düşünüp ders çıkarasınız diye 
emretmektedir. 153. İşte, Be- 
nim dosdoğru yolum budur. O 
hâlde, ona uyun, başka yolla- 
ra uymayın; çünkü sizi O’nun 
yolundan ayırırlar. O bunları 
size; sakınasınız diye emret- 
mektedir. 154. Aynca, Musa’ya o kitabı; ihsan üzere hareket edenler için 
eksiksiz olarak; her şeyi açıkça bildirmek, hidayet ve rahmet vesilesi olmak 
üzere vermiştik. Tâ ki, Rableri ile karşı karşıya geleceklerine iman etsinler. 
155. İşte, bu (Kur’ân) da Bizim indirdiğimiz mübarek bir kitaptır. O hâlde, 
ona uyun ve sakının ki size merhamet edilsin. 156. (Ey Araplar ve onların 
vasıtalarıyla müslüman olacaklar!) “Bizden önce kitap yalnız iki topluluğa 
indirilmiş; biz onların öğretilerinden tamamen gafiliz!” dersiniz diye... 157. 
Ya da; “Bize de kitap indirilseydi, şüphesiz biz onlardan daha doğru yolda 
giderdik.” dersiniz diye, size de Rabbinizden apaçık bir delil, bir hidayet ve 
rahmet kaynağı geldi... Bu durumda, Allah’ın âyetlerini yalanlayıp onlardan 
yüz çeviren birinden daha zalimi olabilir mi?! Âyetlerimizden yüz çeviren- 
leri, yakında berbat bir azaba çarptıracağız yüz çevirip durdukları için!.. 
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158. Galiba bunlar, kendileri- 
ne meleklerin gelmesini ya da 
bizzat senin Rabbinin gelmesini 
veya Rabbinin (kevnî) mucize- 
lerinden birinin gelmesini bek- 
liyorlar?! Oysa senin Rabbinin 
mucizelerinden bir kısmı geldiği 
gün; daha önce iman etmemiş 
veya imanlı olarak herhangi bir 
hayır kazanmamış olan kimseye, 
imam fayda vermez. De ki: Bek- 
leyin, şüphesiz biz de beklemek- 
teyiz! 159. Dinlerini parça parça 
edip gruplaşanlarla senin hiçbir 
alâkan yoktur. Bunların işi tama- 
men Allah’a kalmıştır. Yapmakta 
oldukları şeyleri, O kendilerine 
daha sonra bir bir haber verecek- 
tir. 160. Kim bir iyilik getirmiş- 
se, ona bunun on katı verilir; kim 
de bir kötülük getirmişse, o da sadece misliyle cezalandırılır ve hiçbirine haksızlık 
edilmez. 161. De ki: Şüphesiz beni Rabbim dosdoğru bir yola iletmiştir; doğru, 
pâyidar bir dine; samimi bir muvahhit olan İbrahim’in dinine... ki o, müşriklerden 

de değildi. 162. De ki: Şüphesiz, benim dua ve yakarışım, kurban ettiğim hay- 

* 

vanlar, hayatım ve ölümüm tamamen Alemlerin Rabbi Allah’a aittir. 163. Hiçbir 
ortağı olmaksızın... Müslümanların ilki olarak ben bununla memurum. 164. De 
ki: Allah her şeyin Rabbi iken, Allah’tan başka Rab arar mıyım ben?! Herkes ne 
kazanırsa, tamamen kendi aleyhine kazanmış olur; üzerinde yük bulunan hiç kim- 
se, başkasının yükünü taşıyamaz. Sonunda dönüşünüz Rabbinizedir; anlaşmazlığa 
düştüğünüz şeyleri O size bir bir haber verecektir. 165. Sizi bizzat size verdikleri 
ile denemek için sizleri yeryüzünün şu anki sahipleri yapan ve sizi birbirinizden 
derece derece üstün kılan O’dur. Senin Rabbinin cezalandırması elbette hızlıdır; 
ama O, aynı zamanda bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 
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7- A‘RÂF SURESİ 

{Mekke 'de; hicretten 
önce indirilmiştir. 

206 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Elif, Lâm, Mîm, Sâd. 2. (Bu, 
insanları) uyarman için, mü- 
minlere ise öğüt olarak sana 
indirilen bir kitap(tır)... Sakm 
bundan dolayı göğsünde bir sı- 
kıntı olmasın. 3. Rabbinizden 
size indirilene uyun. O’ndan 
başka velîlere uymayın. Ne de 
az öğüt dinliyorsunuz! 4. Nice 
şehirler var ki, onları helâk et- 
mişiz! Bizim o sert azabımız 
kendilerine gece uyurlarken ya 
da öğleyin dinlenirlerken (ani- 
den) gelip çatmıştır. 5. Şiddetli 
azabımız kendilerine geldiğinde bağırıp çağrışmaları hep; “Biz gerçekten za- 
limmişiz!” demekten ibaret olmuştur. 6. Gerçek şu ki; kendilerine peygamber 
gönderilenleri de peygamber olarak gönderilenleri de sorgulayacağız. 7. Ve 
akabinde, kendilerine tam bir bilgiyle anlatacağız... Çünkü (dünyada da 
onlardan) gaip değildik. 8. 0 gün tartı haktır... Kimin tartıya giren (salih amel- 
leri ağır basarsa, bunlardır işte felâha erenler. 9. Kimin tartıya giren (salih 
amel)leri de hafif gelirse, bunlar da kendi kendilerini hüsrana uğratanlardır. 
Çünkü Bizim âyetlerimize zulmeder (yani, iman edeceklerine reddederlerdi... 
10. Gerçek şu ki; sizi yeryüzüne yerleştirdik ve sizin için orada geçimlikler 
meydana getirdik. Ne de az şükrediyorsunuz! 11. Gerçek şu ki; sizi yarattık, 
sonra sizi bir surete soktuk, sonra da meleklere; “Adem’e secde edin.” dedik. 
İblis müstesna, hemen secde ettiler. Çünkü o, secde edeceklerden değildi. 
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12. (Allah İblis’e) “Sana Ben 
emrettiğim hâlde, seni ne alı- 
koydu kı secde etmedin?!” 
buyurdu. Dedi ki: “Çünkü ben 
ondan üstünüm; beni ‘ateş’ten 
yarattın, onu ise çamurdan ya- 
rattın.” 13. Buyurdu ki: “Öyle 
ise in oradan! Orada büyük- 
lenmek sana düşmez! Çık, 
şüphesiz küçülenlerdensin 
sen.” 14. “Onların tekrar di- 
riltilecekleri güne kadar bana 
mühlet ver.” dedi. 15. “Mühlet 
verilenlerdensin elbette.” bu- 
yurdu. 16. Dedi ki: “Öyleyse, 
beni azdırmana karşılık ben 
de onlar(ı azdırmak) için Se- 
nin dosdoğru yolunun üzerine 
çörekleneceğim!” 17. “Sonra 
onlara; önlerinden, arkaların- 
dan, sağlarından ve solların- 
dan sokulacağım... Ve Sen 
onların çoğunu minnettar 97 bulmayacaksın.” 18. Buyurdu ki: “Ayıplanmış 
ve kovulmuş olarak çık oradan! Yemin ederim; onlardan kim sana uyarsa, 
Cehennem’ i tamamen sizlerle dolduracağım!” 19. “Ey Adem! Sen de eşinle 
birlikte Cennet’e yerleş. Dilediğiniz şeylerden yiyin, fakat şu ağaca yak- 
laşmayın, sonra zalimlerden olursunuz.” 20. Derken, şeytan ayıp yerlerini 
kendilerine göstermek için ikisine de vesvese verdi: “Siz birer meleğe dö- 
nüşürsünüz ya da Ölümsüzlerden olursunuz diye Rabbiniz sizi bu ağaçtan 
men’ettı.” dedi. 21. “İnanın, ben sizin iyiliğinizi isteyenlerdenim” diye de 
ikisine and içti. 22. Böylece, onları kandırarak ikisini birden (makamların- 
dan) aşağı indirdi... Ağaçtan tattıklarında, ayıp yerleri kendilerine görün- 
müş ve üzerlerini Cennet yaprağıyla örtmeye başlamışlardı... Rableri onlara: 
“Ben sizi o ağaçtan men’etmemiş miydim?! Ben size; ‘Şeytan sizin için apa- 
çık bir düşmandır’ dememiş miydim?” diye seslendi. 
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A‘RÂF SÛRESİ 

23. İkisi de: “Ya Rabbi! Ken- 
dimize zulmettik. Eğer bizi 
bağışlamazsan, bize merhamet 
etmezsen, kesinlikle hüsrana 
uğrayanlardan olacağız.” dedi- 
ler. 24. “Birbirinize düşman 
olarak inin. Yeryüzünde sizin 
için bir zamana kadar bir yer- 
leşim ve faydalanma vardır!” 
buyurdu. 25. Dedi ki: “Orada 
yaşayacak, orada ölecek ve 
oradan çıkarılacaksınız.” 26. 
İmdi; ey Adem’in oğulları! 
Size, bir; çirkin yerlerinizi ör- 
tecek bir giysi; bir de süslenme 
amaçlı bir giysi indirdik. Takva 
elbisesi elbette daha hayırlıdır. 
Bu, Allah’ın âyetlerindendir; 
belki düşünüp ders çıkarırlar. 
27. Ey Adem’in oğullan! Şey- 
tan, ana ve babanızı -ayıp yer- 
lerini kendilerine göstermek 
için elbiselerini soyarak- Cennet’ten çıkardığı gibi, sakın sizi de ayartmasın. 
Şüphesiz, o ve o kabîl varlıklar sizin kendilerini görmediğiniz yerden sizi gö- 
rürler. Şüphesiz, Biz şeytanları iman etmeyenlerin velîleri yaptık. 28. Bunlar 
yüz kızartıcı bir şey yaptıklarında: “Biz (Kabe’yi çıplak tavaf ediyorsak sebe- 
bi şu:) atalarımızı bunun üzerinde bulduk; bize bunu Allah emretti” dediler. 
De ki: Yüz kızartıcı bir şeyi Allah emretmez. Bilginize konu olmayan (asılsız) 
şeyler mi uyduruyorsunuz Allah adına?! 29. De ki: Benim Rabbim adaleti 
emreder. Secde ettiğiniz her yerde yüzlerinizi O’na doğru yöneltin. Ve dini ta- 
mamen kendisine has kılarak O’na dua edin. İlkin sizi nasıl O yarattıysa, yine 
O’na döndürüleceksiniz. 30. O, bir fırkayı doğru yola getirdi, bir fırka için 
de (kendi yaptıkları yüzünden) dalâlet tahakkuk etti; çünkü Allah’ı bırakıp 
‘şeytan’ları velî edinmişlerdi ve doğru yolda olduklarını zannediyorlardı. 
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diğinde, ne bir an geri kalabilirler ne de bir an ileri gidebilirler. 35. Ey Adem’in 
oğullan! Bizim âyetlerimizi size anlatan kendi içinizden peygamberler size gelir 
de her kim sakınıp durumunu düzeltirse, artık onlar için herhangi bir korku söz 
konusu değildir, üzülecek de değillerdir. 36. Buna karşılık, Bizim âyetlerimize 
karşı büyüklük taslayarak onlan yalanlayanlar; bunlardır işte, Ateş’in sahipleri... 
Temelli kalacaklardır orada! 37. O hâlde, uydurduğu yalanı Allah’a isnat eden 
veya O’nun âyetlerini yalanlayan birinden daha zalimi olabilir mi? Kitaptaki pay- 
lan (yani, tehdit edildikleri hâlde, hiç tınmadıkları için hak ettikleri ceza) bunlan 
bulur. Nihayet, görevli meleklerimiz canlannı almak üzere kendilerine geldiğinde; 
“Nerede Allah’tan başka dua ettikleriniz?!” derler. Onlar da; “Kaybolup gittiler.” 
derler ve inkarcı birer nankör olduklanna dair -kendi aleyhlerine- şahitlik ederler. 
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38. ‘‘Sizden önce gelip geçmiş 
cin ve insan topluluklarıyla 
birlikte girin Ateş’e!” buyu- 
rur. Her ne zaman bir ümmet 
girse, yekdiğerini lânetler. Ni- 
hayet, birbiri ardından hepsi 
orada toplanınca, sonrakiler 
önde gelenler için; “Ya Rab- 
bi! Bizi şunlar saptırdı; Sen de 
Ateş’ten bunlara katmerli bir 
azap ver.” derler. Buyurur ki: 
“Azap hepiniz için katmerli- 
dir, fakat siz bilmezsiniz!” 39. 
Önde gelenler de sonrakilere: 
“Sizin bize karşı hiçbir üstün- 
lüğünüz yok! Öyleyse, kendi 
kazandıklarınızın karşılığı olan 
azabı tadın” derler. 40. Bizim 
âyetlerimize karşı büyüklük taslayarak onları yalanlayanlara, göğün kapılan 
asla açılmayacak ve ‘deve iğne deliğinden geçinceye kadar’ Cennet’e gire- 
meyecekler. Mücrimleri işte böyle cezalandınrız Biz! 41. Onlar için; (altla- 
rında) Cehennemi bir yatak, üstlerinde de (Ateş’ten) örtüler vardır. İşte böyle 
cezalandırırız Biz, zalimleri! 42. İman edip salih amel işleyenler -ki Biz hiç 
kimseye gücünün yeteceğinden başkasını yüklemeyiz- Cennet’ in sahipleri de 
bunlardır işte... Temelli kalacaklardır orada. 43. Gönüllerinde kin namına ne 
varsa söküp atmışızdır... Altlarından ırmaklar akmaktadır... “Allah’a hamdol- 
sun ki, bizi buna iletti. Allah bize buranın yolunu göstermemiş olsaydı, biz 
kendiliğimizden bulabilecek durumda değildik. Gerçek şu ki; Rabbimizin 
peygamberleri gerçeği getirmişler.” derler. Kendilerine şöyle seslenilir; “Bu 
Cennet’e; kendi yaptığınız şeyler sayesinde mirasçı kılındınız siz.” 
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A‘RÂF SÛRESİ 

44. Cennet’tekiler, Ateş’teki- 
lere; “Bizler, Rabbimizin bize 
va’dettiği şeyin gerçek olduğunu 
gördük. Siz de Rabbinizin sizi 
tehdit ettiği şeyin gerçek oldu- 
ğunu gördünüz mü?” diye ses- 
lenirler. “Evet!” deyince, 
aralarında, gür sesli biri; 

“Allah’ın lâneti zalimle- 
rin üzerine olsun!” diye 
haykırır. 45. Onlar ki; Allah’ın 
yolunda yamukluk (eksik-gedik) 
arayarak insanları ondan vaz- 

A 

geçirmeye çalışırlardı; Ahireti 
de inkâr etmekteydiler... 46. İki 
grubun arasında bir ‘perde’ var- 
dır; onun a’râfı* üzerinde de her 
birini simalarıyla tanıyan adam- 
lar vardır. Cennet’tekilere; “Size 
selâm olsun!” diye seslenirler. 

Bunlar; çok istemekle birlikte 
oraya girmemişlerdir. 47. Gözle- 
ri Ateş’tekilerin bulunduğu tarafa 
çevrilince de şöyle derler: “Ya Rabbi! Bizi bu zalim kavimle beraber bulundurma!” 
48. A’râftakiler; simalarından tanıdıkları birtakım adamlara şöyle seslenirler: “(Ba- 
kıyoruz da) o toplayıp biriktirdikleriniz; büyüklük taslamanıza yol açan şeyler size 
fayda vermemiş!..” 49. “Allah’ın, asla rahmetine erdirmeyeceğine and içtiğiniz 
kimseler bunlar mıydı? (Baksanıza; haklarında) ‘Girin Cennet’e; sizin için hiçbir 
korku söz konusu değildir, üzülecek de değilsiniz.’ (buyrulmuş!..)” 50. Ateş’tekiler; 
Cennet’tekilere: “Şu sudan veya Allah’ın sizi nasiplendirdiği şeylerden biraz da 
bize akıtın!” diye seslenirler... Derler ki: “İnanın, Allah bunlan o inkârcı nankörlere 
haram kıldı” 51. “ki; onlar dünya hayatı kendilerini aldattığı için dinlerini eğlence 
ve oyun vasıtası hâline getirmişlerdi...” İşte, nasıl onlar, bu günleriyle karşı karşıya 
geleceklerini göz ardı etmişlerse; nasıl onlar, Bizim âyetlerimizi bile bile reddet- 
mişlerse, Biz de bugün onları öyle nisyâna terk edeceğiz!** 9 

* Yani, Cennet’tek ilerle Cehennem’dekiler arasına çekileceği belirtilen (Hadid: 13); içi rahmet dışı azap olan surun kuleleri. 
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' dV A‘RÂF sûresi 

52. Gerçek şu ki. Biz onlara; 
bilgiye dayanarak açık seçik 
bildirdiğimiz, inanan bir toplum 
için hidayet ve rahmet olan bir 
kitap getirdik. 53. Galiba, onun 
te’vîlinden (yani, söyledikleri- 
nin bir bir ortaya çıkmasından) 
başka bir şey beklemiyorlar? 
Ama onun te’vîli geldiği gün, 
daha önce onu göz ardı etmiş 
olanlar; “Rabbimizin elçileri, 
gerçekten hakkı getirmiş! Şim- 
di; var mı bir şefaatçi ki bize 
şefaat etsin ya da dünyaya geri 
döndürülür müyüz ki yapmış 
olduklarımızdan başkasını yapa- 
lım?” diye sızlanırlar. Kendileri- 
ni gerçekten hüsrana uğratmışlar 
ve (şefaatçi/tann diye) uydura- 
geldikleri şeyler zihinlerinden 
kaybolup gitmiştir. 54. Şüphesiz 
sizin (yegâne) Rabbiniz; gökleri 
ve yeri ‘altı gün’de yaratan, sonra mutlak hükümranlık tahtına kurulan Allah’tır. 
Geceyi, sür’atle kendisini izleyen gündüze O bürür (ve birinin karanlığıyla diğe- 
rinin aydınlığı, birinin aydınlığıyla ötekinin karanlığı zâil olup gider). Güneş’i, 
Ay’ı ve yıldızları, emrine amade olaTak O yaratmıştır. Bakınız; yaratmak da O’na 
mahsustur, buyurmak da... Âlemlerin Rabbi Allah ne kadar zengin ve cömerttir! 
55. Rabbinize; yalvanp yakararak ve gizlice dua edin. Şüphesiz O haddi aşanları 
sevmez. 56. Yeryüzü ıslah olmuşken orada bozuculuk yapmayın ve O’na hem 
endişe ile hem de ümitle yalvann. Allah’ın rahmeti elbette ihsan üzere hareket 
edenlere yakındır. 57. Rahmetinin önünden rüzgârları müjdeci olarak gönde- 
ren O’dur. Nihayet rüzgâr, ağır (yüklü) bulutları yüklendiğinde. Biz onu ölü bir 
memlekete yöneltip suyu onunla indirir ve her türlü mahsülü onunla çıkarırız. 
İşte, ölüleri de böyle çıkaracağız... Belki düşünüp ders çıkarırsınız. 
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58. Verimli memleketin bitkisi 
Rabbinin izniyle çıkar. Kötü 
olandan ise (diken, eğrelti vb.) 
faydasız şeylerden başkası çık- 
maz. Böylece, şükreden bir 
toplum için âyetlerimizi açıkça 
bildirmiş oluyoruz. 59. Gerçek 
şu ki, Nuh’u kavmine gönder- 
dik de; “Ey kavmim! Sadece 
Allah’a kulluk edin; O’ndan 
başka tanrınız yok. Doğrusu 
ben, sizin için büyük bir 
günün azabından endi- 
şe ediyorum!” dedi. 60. 

Kavminin ileri gelenleri 
dedi ki: “Biz seni gerçekten 
aşikâr bir sapma içerisinde 
görüyoruz.” 61. Dedi ki: “Ey 
kavmim! Bende bir sapma yok. 

Ben, Âlemlerin Rabbi tarafın- 
dan gönderilmiş bir peygambe- 
rim.” 62. “Size Rabbimin mesajlarını iletiyorum; sizin iyiliğinizi istiyorum. 
Ve ben Allah’tan (gelen bilgi sayesinde) sizin bilmediklerinizi biliyorum.” 
63. “Aranızdan bir adama; ‘sizi uyarsın da sakının ve böylece size merhamet 
edilsin’ diye Rabbinizden bir mesaj geldiği için mi şaşırıyorsunuz?!” 64. So- 
nuçta onu yalancılıkla suçladılar... Biz de onu ve gemide beraberinde olan- 
ları kurtardık; âyetlerimizi yalanlayanları da suda boğduk. Gerçekten ‘kör’ 
bir toplumdular!.. 65. Âd’a da kardeşleri Hûd’u (gönderdik). Dedi ki: “Ey 
kavmim! Sadece Allah’a kulluk edin; O’ndan başka tanrınız yok. Hâlâ sakın- 
mayacak mısınız?” 66. Kavminin nankörce inkâr eden ileri gelenleri; “Biz, 
seni tam bir beyinsizlik içinde görüyoruz; biz, senin yalancılardan olduğun 
kanaatindeyiz!” dediler. 67. Dedi ki: “Ey kavmim! Bende bir beyinsizlik yok. 
Ben, Âlemlerin Rabbi tarafından gönderilmiş bir peygamberim.” 


' ‘t’-' öt (İ^ÂİJ İls <4 
OâAjSî &öUİIÂ J0O U 

Ej jâ I *}Ûİ1 t J ^ 

jls f|j Û\j4İ\J^ 


158 





CÜZ 8 


A'RÂ F SÛRESİ 


SÛR £ 7 









S Kss şA s S s ’> 





r * >y* Juo ü* f Ut •> U 

j Xjjî j^j^l JuJ^ liî^ I jl lî ^ 

^^'Sı^oiliitL^fec ip: 

V^JO^jj^j^|^==Çİ£.jJ_J JjJlS ^ 

ppL: j^4i1 

S^^ı: j>'ü 

!'•■' z Z" *" ^ -f f ✓ > ✓ /"• / ».•" 


^ >: 


P&tW$£$Z*»it$\ 4022; 

iibip: j lîhji Pu.1 : pi 0 

U i* 

. ^ *> <■>*”< "u ** -V 

j^=»Eıijj jLsijC^=d aİÎ li lL® iik j^sCs 


* 

L> 


68. “Size Rabbimijı mesajian- 
nı tebliğ ediyorum; ben sizin 
iyiliğinizi isteyen güvenilir 100 
biriyim.” 69. “Aranızdan bir 
adama; sizi uyarsın diye Rab- 
binizden bir mesaj geldi diye 
mi şaşırıyorsunuz?! Şunu ha- 
yırla yâd etsenize: Nûh’un 
kavminden sonra, O sizi onla- 
rın yerine getirmiş ve size daha 
üstün bir bünye bahşetmiş... 
Evet, Allah’ın nimetlerini 
(minnetle) yâd edin ki felâha 
eresiniz.” 70. Dediler ki: “Sen, 
bize; yalnızca Allah’a kulluk 
edelim ve atalarımızın tap- 
makta olduklarını oırakahm 


diye mi geldin? Doğru söyleyenlerdensen, haydi bizi tehdit edip durduğun 
şeyi getir başımıza!” 71. Dedi ki: “Gerçekten, Rabbinizden pis bir azap ve 
gazap (gölgesi) üzerinize düşmüş bulunuyor. Haklarında Allah’ın hiçbirgüç- 
lü kanıt indirmediği; tamamen sizin ve atalarınızın taktığı birtakım ‘ad’lar 
hakkında mı benimle cedelleşiyoısunuz?! Bekleyin öyleyse... Şüphesiz ben 
de sizinle beraber bekleyenlerdenim!” 72. Bunun üzerine, onu ve beraberin- 
dekileri rahmetimizle kurtardık; âyetlerimizi yalanlayanların ve mümin ol- 
mayanların da kökünü kuruttuk. 73. Semûd’a da kardeşleri Salih’i... Dedi ki: 
“Ey kavmim! Sadece Allah’a kulluk edin; O’ndan başka tanrınız yok. Size 
Rabbinizden açık bir kanıt gelmiş bulunuyor: Bu, Allah’ın -sizîere bir kanıtı 
olan- dişi devesidir... Onu bırakın da Allah’ın arzında yesin (içsin); ona kötü 
bir niyetle dokunmayın. Yoksa can yakıcı bir azap yakalar sizi!” 
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74. “Şunu (minnetle) yâd edin; 

O, sizi Ad’ dan sonra onla- 
rın yerine getirmiş ve sizi bu 
bölgeye yerleştirmiş. Ovala- 
rında kasırlar yapıyor, dağla- 
rını oyup evler yapıyorsunuz. 

O hâlde, Allah’ın nimetlerini 
anın; bozucular gibi yeryüzün- 
de bozuculuk yapmayın.” 75. 

Kavminin büyüklük taslayan 
ileri gelenleri, güçsüz görülen- 
lere -yani, onların arasındaki 
müminlere-; “Siz Salih’in ger- 
çekten Rabbi tarafından gön- 
derilmiş olduğunu ‘biliyor’ 
musunuz?” dediler. Onlar da 
dediler ki: “Biz, onunla gönderilene gerçekten ‘iman’ ediyoruz.” 76. Bü- 
yüklük taslayanlar; “Biz de, sizin iman ettiklerinizi kesinlikle inkâr etmek- 
teyiz!” dediler. 77. Ve devenin ayaklarını keserek devirdiler de Rablerinin 
emrini küstahça çiğnediler ve; “Salih! Peygamberlerdensen, bizi tehdit edip 
durduğun şeyi getir başımıza!” dediler. 78. Bu yüzden, o şiddetli sarsıntı 
kendilerini yakaladı da yurtlarında diz üstü çökekaldılar. 79. O da onlardan 
yüz çevirdi ve dedi ki: “Ey kavmim! Gerçek şu ki; ben size Rabbimin me- 
sajını ilettim ve sizin iyiliğiniz için çalıştım. Fakat siz, kendi iyiliğiniz için 
çalışanları sevmiyorsunuz!” 80. Lût’u da... Hani kavmine demişti ki: “Siz bu 
yüz kızartıcı işi yapıyorsunuz hâ?! Sizden önce âlemde hiç kimse böyle bir 
şey yapmamıştı!..” 81. “Kadınların yanı sıra bir de erkeklere şehvetle yakla- 
şıyorsunuz demek!.. Gerçekten aşırı giden bir toplumsunuz siz!” 
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82. Kavminin cevabı; “Çıka- 
nn şunlan memleketinizden! 
(Baksanıza) tertemiz! insan- 
lar bunlar!” demek oldu. 83. 
Bunun üzerine, Biz de onu ve 
ehlini kurtardık. Ancak karısı 
geride (helâk olanlar arasında) 
kalanlardan oldu. 84. Üzerleri- 
ne öyle bir yağmur yağdırdık 
ki!.. Bak; mücrimlerin sonu nasıl oluyormuş! 85. Medyen’e de kardeşleri 
Şuayb’ı... Dedi ki: “Ey kavmim! Sadece Allah’a kulluk edin; O’ndan başka 
tanrınız yok. Rabbınizden size apaçık bir kanıt gelmiş bulunuyor. O hâlde, 
ölçmeyi de tartmayı da eksiksiz yapın; insanların eşyasını eksiltmeyin. Yer- 
yüzü düzeltilmişken orada bozuculuk yapmayın. Müminseniz, bu (âdilâne 
ölçme ve tartma) sizin için daha hayırlıdır.” 86. “Allah’a iman edenleri kor- 
kutup yıldırmak (için) ve -O’nun yolunda yamukluk (eksik-gedik) arayarak- 
inananları O’nun yolundan alıkoymak için yolbaşlarını tutmayın. Vaktiyle 
pek az olduğunuzu ve sizi O’nun çoğalttığını unutmayın. Bozuculuk yapan- 
ların sonu nasıl olmuş bakın (inceleyin, araştırın).” 87. “Bir kısmınız benim- 
le gönderilene iman etmiş, bir kısmınız da iman etmemişse, Allah aramızda 
hakemlik edinceye kadar sabredin. Hâkimlerin en hayırlısı O’ dur.” 
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88. Kavmiııin büyüklük 
taslayan ileri gelenleri de- 
diler ki: “Ey Şuayb! Seni lİpr 
ve beraberindeki müminle- ' 
ri ya mutlaka memleketimizden 
çıkaracağız ya da mutlaka bizim 
dinimize döneceksiniz!” Dedi ki: 

“İstemiyor olsak da mı?!” 89. 

“Allah bizi dininizden kurtar- 
dıktan sonra yine ona dönersek, 
doğrusu, Allah’a karşı yalan uy- 
durmuş oluruz. Rabbimiz Allah 
dilerse başka, ama (normalde) 
bizim ona dönmemiz olacak şey 
değildir. Rabbimizin ilmi her şeyi 
kuşatmıştır. Biz, yalnızca Allah’a 
dayanıp güvenmişizdir. Ya Rab- 
bi! Kavmimizle bizim aramızda 
adaletle hükmet (bizim mi yok- 
sa kavmimizin mi haklı olduğu- 
nu ortaya çıkar). Hâkimlerin en 
hayırlısı Şensin.” 90. Kavminin 
nankörce inkâr eden ileri gelenleri; “Şuayb’ a uyarsanız, o zaman kesinlikle za- 
rarlı çıkarsınız!” dediler (toplumlanna). 91. Bunun üzerine, o sarsıntı kendilerini 
yakalayıverdi ve yurtlarında dizüstü çökekaldılar! 92. Onlar ki Şuayb’ı yalanlardı, 
orada hiç oturmamış gibi oldular!.. Onlar ki Şuayb’ı yalanlardı, asıl kendileri oldu 
zararlı çıkanlar!.. 93. Şuayb da; “Ey kavmim! Gerçek şu ki; Rabbimin mesajlarını 
size ilettim; sizin iyiliğiniz için çalıştım. O hâlde, nankörce inkâr eden bir kavim 
için nasıl gam yerim?!” diyerek onlardan yüz çevirdi. 94. Biz hangi şehre bir pey- 
gamber göndermişsek, yalvarıp yakarsınlar diye, oraların halkını mutlaka darlık ve 
sıkıntıya sokmuşuzdur. 95. Sonra o kötülüğün yerine iyiliği koymuşuzdur. Nihayet 
âfıyete ulaşıp da; “O sıkıntı (kıtlık, hastalık, deprem) ve sevinç bizim atalarımıza 
dokunmuş (biz bundan uzağız; bunlar bizim başımıza gelmez)!” demeye başlayın- 
ca, Biz de onları gafil bir anlarında ansızın yakalayıvermişizdir. 
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96. Bu şehirlerin halkı iman edip 
sakınmış olsalardı, elbette üzer- 
lerine gökten ve yerden bereket 
kapılan açardık. Fakat yalan- 
ladılar... Biz de yakalayıverdik 
onlan, yapıp ettiklerinden dola- 
yı! 97. Peki, bu şehirlerin hal- 
kı; azabımızın onlara geceleyin 
uyurlarken (ansızın) gelip çat- 
mayacağından emin miydiler? 
98. Peki, bu şehirlerin halkı; 
azabımızın onlara güpegün- 
düz oyunda-oynaşta iken gelip 
çatmayacağından emin miydi- 
ler? 99. Yoksa bunlar Allah’ın 
‘tertib’ inden de mi emindiler?! 
Oysa, hüsrana uğrayacak bir 
toplumdan başkası Allah’ın ter- 
tibinden emin olmaz. 100. Eski 
ahalisinden sonra yeryüzüne mi- 
rasçı olanlara (sözgelimi Mekke 
müşriklerine); ‘dilediğimiz tak- 
dirde günahlarından dolayı onları da cezalandırabilecek olmamız’ doğru yolu gös- 
termiyor mu?! (Kendi tutum ve davramşlan yüzünden) kalplerini mühürlediğimiz 
içindir ki, kulak vermiyorlar. 101. İşte, kendilerine dair birtakım önemli haberleri 
sana anlattığımız şehirler... Peygamberleri, bunlara apaçık deliller getirmişlerdi, 
fakat baştan (düşünmeden) yalanlayıverdikleri şeye bir daha da iman edemediler! 
İnkârcı nankörlerin kalplerini Allah işte böyle mühürler. 102. Biz bunların ço- 
ğunda ahde vefa görmedik; çoğunu da ‘tamamen fasık’ bulduk. 103. Daha sonra, 
bunların ardından Musa’yı Firavun* ve kurmaylarına mucizelerimizle gönderdik; 
fakat onlara zulmettiler (iman etmeleri gerekirken ‘büyü’ diyerek reddettiler). 
Ama bak; bozucuların sonu nice oldu?! 104. Musa dedi ki: “Ey Firavun! Ben 

A 

Alemlerin Rabbi tarafından gönderilmiş bir peygamberim.’’ 
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* Bu Firavun, Musa’nın bebekliğindeki Firavun değildir. 
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A RAF SURESİ 

105. “Bana yaradan; Allah hak- 
kında gerçek neyse sadece onu 
söylemektir. Rabbinizden size 
apaçık bir mucize getirdim; o 
hâlde, İsrailoğullarım benimle 
birlikte salıver (de Mısır’dan 
çıkalım).” 106. Dedi ki: “Bir 
mucize getirdiysen, göster onu, 
doğru söyleyenlerden isen!” 
107. O da bunun üzerine asası- 
nı bıraktı... Bir de ne görsünler; 
basbayağı bir ejderha!.. 108. 
Elini çıkardı... Bir de ne görsün- 
ler; bakanlara göre bembeyaz!..* 
109. Firavun kavminin ileri ge- 
lenleri dediler ki; “Şüphesiz, 
bu usta bir büyücü!” 110. 

“Sizi yurdunuzdan çıkar- 
mak istiyor. O hâlde, (nasıl 
bir strateji belirleyelim) ne 


dersiniz, (buyruğumu nasıl oluş- 
turayım)?” 111. Dediler ki: “Onu 
ve kardeşini alıkoy ve şehirlere 
toplayıcılar yolla” 112. “da bütün usta sihirbazları sana getirsinler.” 113. Sihirbaz- 
lar Firavun’a geldi ve dediler ki: “Galip gelen biz olursak, bize bir ödül var değil 
mi?” 114. “Evet” dedi; “ayrıca şüphesiz benim gözdelerimden olacaksınız!” 115. 
Dediler ki: “Ey Musa! İlk sen mi hünerini ortaya koyarsın, yoksa ilk ortaya koyan- 
lar biz mi olalım?” 116. “İlkin siz koyun” dedi... Ne zaman ki koydular; halkın gö- 
zünü büyüle(yip bağladılar ve onları(n gözünü) korkutmaya çalıştılar... Muazzam 
bir sihir gösterisi sunmuşlardı... 117. Biz de Musa’ya: “Asanı ortaya koy” diye 
vahyettik... Bir de ne görsünler; onların uydurduklarını yakalayıp yutmuyor mu?! 
118. Böylece gerçek ortaya çıktı ve büyücülerin yapmakta oldukları şeyler boşa 
gitti. 119. İşte o an, (burunlarından kıl aldırmayan Firavun ve adamları) mağlup 
oldular ve küçük düştüler. 120. Sihirbazlar ise secdeye kapandılar. 

* Hz. Musa’ya elini iki kez koynuna sokması emredilmiş: ilkinde bir cüzamlının eli gibi bembe- 
yaz olarak çıkan el, İkincide yine kendi ten rengini almış (Ahd-i Atik, Çıkış, IV, 6, 7). 
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121. Şöyle dediler: “Biz Âlem- 
lerin Rabbi’ne iman ettik.” 

122. “Yani, Musa ve Harun’un 
Rabbine...” 123. Firavun dedi 
ki: “Ben size izin vermeden ona 
iman ettiniz hâ?! Doğrusu bu, 
sizin şehirde kurduğunuz bir 
‘tuzak’tır; bu sayede ahalisini 
buradan çıkar(tıp yerlerine ken- 
diniz yerleş)mek istiyorsunuz! 
Fakat yakmda göreceksiniz!..” 
124. “Ellerinizi ve ayaklarınızı 
çaprazlama kestireyim; sonra 
da hepinizi astırayım da!” 125. 
Dediler ki: “(Önemi yok!) Biz 
zaten Rabbimize dönmekte- 
yiz.” 126. “Biliyoruz; sen bizi 
sırfRabbimizin mucizeleri gel- 
diğinde onlara iman ettik diye 
cezalandırmaya çalışıyorsun!.. 
Ya Rabbi! Üzerimize sabır yağ- 
dır ve ‘(Sana kayıtsız şartsız) 

teslimiyet gösterenler’ olarak al canımızı!” 127. Firavun kavminin ileri gelen- 
leri; “Musa’yı ve kavmini, seni ve tanrılarım terk edip de ülkede bozuculuk 
yapsınlar diye mi bırakıyorsun?!” dediler (Firavun’a). Dedi ki: “Oğullarını 
(istersek, yine) teker teker Öldürtür, kadınlarını sağ bırakırız; şüphesiz, onla- 
rın üzerinde ezici bir güce sahibiz.” 128. Musa, kavmine dedi ki: “Allah’tan 
yardım isteyin ve sabredin. Şüphesiz yeryüzünün tamamı Allah’ındır; O, kul- 
larından dilediğini oraya mirasçı kılar. Âkıbet müttakîlerindir.” 129. (Sızla- 
narak): “Sen bize gelmeden önce de geldikten sonra da hep eziyet gördük.” 
dediler (İsrailoğullan). Dedi ki: “Belki Rabbiniz, düşmanınızı helâk edecek 
ve sizi bu bölgede onların yerine getirerek (ülke yönettiğinizde) sizin nasıl 
davrandığınıza bakacak?!” 130. Gerçek şu ki; Biz; düşünüp ibret alsınlar diye 
Firavun hanedanını yıllarca kuraklık ve mahsul kıtlığı ile cezalandırdık. 
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131. Onlara iyilik geldiğinde; 
“Bu. zaten bizim hakkımız!” 
derlerdi... Başlarına bir kötü- 
lük gelse, Musa ve beraberin- 
dekilere uğursuzluk yüklerlerdi. 
Bakınız; bunların uğursuzlu(k 
dedi)ği tamamen Allah ka- 
tindadır (ve sonuçta, onları 
imtihan etmek için gönderil- 
mektedir), fakat çoğu bilmez. 

132. “Bizi büyülemek için ne 
kadar mucize getirirsen getir, 
sana iman edecek değiliz!” 
dediler. 133. Bunun üzerine, 
Biz de ayrı ayn mucizeler ola- 
rak üzerlerine; tufan, çekirge, 



haşerat, kurbağa ve kan gönderdik. Yine de (her seferinde) büyüklük tasladı- 


lar. Çünkü mücrim bir toplumdular. 134. Pislik iyice üzerlerine çöktüğünde; 
“Ey Musa! Seninle yaptığı ahde göre bizim için Rabbine dua et. Bu pisliği 
üzerimizden kaldırırsan, kesinlikle sana iman edeceğiz ve İsrailoğullannı 
seninle birlikte salıvereceğiz!..” diyorlardı. 135. Fakat erişecekleri bir süre- 


ye kadar o pisliği üzerlerinden kaldırınca, verdikleri sözden cayıveriyorlar- 
dı! 136. Biz de onları cezalandırdık; mucizelerimizi yalanladıkları ve onlara 
bigâne kaldıkları için onları o sazlı nehirde boğduk. 137. Sürekli hor görülen 
o kavmi de, bölgenin bereketlendirdiğimiz doğu ve batı kısımlarına mirasçı 
kıldık. Sabrettikleri içindir ki, senin Rabbinin İsrailoğullarına ettiği güzel 
vaat gerçekleşmiş oldu. Firavun ve kavminin ustalıkla yapmakta oldukları; 


yükseltmekte oldukları şeyleri ise yerle bir ettik. 
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138. Ve İsrailoğullanna o der- 
yayı geçirttik... Putlarının ba- 
şından ayrılmayan bir toplulu- 
ğa rastladılar ve “Ey Musa!” 
dediler “Nasıl bunların bir- 
takım tanrı lan varsa, 
bize de (böyle somut) 
bir tanrı yap.” Dedi ki: 
“Siz gerçekten cahil bir 
topluluksunuz!” 139. “Bun- 
ların içinde bulunduğu (şirk 
dini), kesinlikle yok olmaya 
mahkûmdur; yapıp durdukları 
şeyler de bâtıldır.” 140. Dedi 
ki: “Sizi âlemlere Allah üstün 
kılmışken, ben sizin için hiç 
O’ndan başka tanrı arar mı- 
yım?!” 141. Hani, kadınlarını- 
zı sağ bırakıp oğullarınızı teker 
teker öldürerek sizi işkencenin en kötüsüne uğratan Firavun hanedanından 
sizi Biz kurtarmıştık... ki sizin için bunda Rabbiniz tarafından muazzam bir 
imtihan vardı. 142. Musa’yla otuz geceliğine sözleştik; sonra bunu on ile 
tamamladık; böylece, Rabbinin belirlediği vakit kırk geceye tamamlandı... 
Musa, biraderi Harun’a:* “Kavmimin içinde benim yerime geç; asayişi sağ- 
lamaya çalış, bozucuların yoluna uyma.” dedi. 143. Musa tayin ettiğimiz 
vakitte gelip de Rabbi onunla konuşunca; “Ya Rabbi! Bana kendini göster de 
Sana bakayım.” dedi. Buyurdu ki: “Sen beni göremezsin. Ama dağa bak; şa- 
yet olduğu yerde kalırsa, sen de Beni göreceksin.” Rabbi dağa tecelli edince, 
onu paramparça etti; Musa da bayılarak yere düştü... Ayılınca dedi ki: “Seni 
tenzih ederim!.. Müminlerin ilki olarak Sana tevbe ediyorum.” 


* O sırada Musa 80, Harun ise 83 yaşında imiş (Ahd-i Atik, Çıkış, VII, 7). 
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144. “Ey Musa! Şüphesiz, 
mesajlarım ve kelâmım için 
insanlar arasından Ben seni 
seçmiş bulunuyorum. Dolayı- 
sıyla, sana verdiklerimi al ve 
şükredenlerden ol.” buyurdu. 

145. -Kendisi için levhala- 
ra ‘her’ şeye dair bir öğüt ve 
‘her’ şeye ait bir açıklama 
yazmıştık.- “Öyleyse, bunla- 
rı var gücünle tut ve kavmi- 
ne emret de bunları en güzel 
bir şekilde tutsunlar. Yakında 
size göstereceğim (emrimi 
dinlemeyen) fâsıklarm yurdu- 
nu!..” 146. “Yeryüzünde hak- 
sız yere büyüklük taslayanları 
âyetlerimden men edeceğim; 
her türlü âyeti görseler bile 
iman etmeyecekler, doğru yolu görseler onu yol edinmeyecekler; azgınlık 
yolunu görseler hemen onu yol edinecekler! Bu, âyetlerimizi yalanlamış 
olmalarından ve onlara karşı bigâne kalmalarındandır. 147. Âyetlerimizi 
özellikle de Ahiretle karşı karşıya gelmeyi yalanlayanların yaptıkları boşa 
gitmiştir. Kendi işlediklerinden başkasıyla mı cezalandırılacaklardı?! 148. 
Musa’nın kavmi; onun (Tur’a gidişinin) ardından, ziynet takımlarından, 
canlıymış gibi böğürmesi olan bir buzağı heykeli edinmişlerdi! Onun ken- 
dileriyle konuşmadığını ve onlara yol göstermediğini görmüyorlar mıydı ki, 
onu (tanrı) edinip zalimlerden oldular?! 149. Ama yoldan çıktıklarım anla- 
yıp da elleri (pişmanlık ve hasretle dövüp durdukları bağırlarından iki yana) 
düşünce, şöyle demeye başladılar: “Rabbimiz bize merhamet etmezse ve 
bizi bağışlamazsa, şüphesiz hüsrana uğrayanlardan olacağız!” 
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150. Vaktâ ki Musa kızgın ve 
üzgün bir şekilde kavmine dön- 
dü; “Benim arkamdan ne kadar 
kötü bir halef olmuşsunuz siz 
bana böyle!? Rabbinizin emrin- 
de acele mi ettiniz?!’* dedi ve 
levhaları attığı gibi biraderinin 
başından tutup kendisine doğru 
çekmeye başladı... (Biraderi de) 
“Ey anamın oğlu!” dedi; “İnan, 
kavm(in) beni güçsüz gördü; az 
kalsın beni öldürüyorlardı! Sen 
de düşmanlarımızı sevindirecek 
şeyler yapma bana! Bu zalim ka- 
vimle beni bir tutma!” 151. Dedi 
ki: “Ya Rabbi! Beni ve birade- 
rimi bağışla; Bizleri rahmetinin 
içine al. Sen merhametlilerin en 
merhametlisisin!” 152. Buzağıyı 
(tanrı) edinenlere, şüphesiz, ya- 
kında Rablerinden bir gazap ve 
dünya hayatında bir zillet erişe- 
cektir. (Allah’a şirk koşan) iftira- 
cıları işte böyle cezalandırırız Biz!.. 153. Kötülükleri işleyip de daha sonra onların 
ardından iman ederek dönüş yapanlar (için); senin Rabbin bütün bunların ardından 
elbette bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 154. Ne zaman ki Musa’nın 
öfkesi yatıştı; levhaları aldı. Onlann içeriğinde, ‘sadece Rablerinden korkanlar’a 
hidayet ve rahmet vardı. 155. Musa tayin ettiğimiz vakit için kavminden yetmiş 
kişi seçmişti. O sarsıntı* kendilerini yakalayınca, dedi ki: “Ya Rabbi! Dileseydin, 
onları da beni de daha önce helâk ederdin. İçimizdeki beyinsizlerin işledikleri yü- 
zünden bizi mi helâk ediyorsun?! Bu, Senin imtihanından başka bir şey değil; Sen 
bununla dilediğini** dalâlete düşürüyor, dilediğini hidayete erdiriyorsun.*** Sen bi- 
zim velîmizsin; bağışla bizi, acı bize. Bağışlayanların en hayırlısı Şensin.” 

♦ Nisâ: 1 53’te belirtilen sarsıntının... 

** Hiç kimse Senin iradene ipotek koyamaz; ancak Sen, bütün işlerinde hakimane ve adilâne hareket edersin. 
*** Sapmasına müsaade ediyorsun; yanlış yola sapanı kolundan tutup da zorla doğru yola getirmiyorsun. 
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156. “Ve bize hem bu dünyada 
iyilik yaz, hem de Âhirette... 

Şüphesiz, biz Sana yöneldik.” 

Buyurdu ki: “Ben azabıma 
dilediğimi çarptırıyorum; rah- 
metim ise evet, her şeyi kuşat- 
mıştır, ama onu müttakîlere; 
kendilerini arındırmak için 
verenlere ve bizim (bütün) 
âyetlerimize iman edenlere 
yazacağım.” 157. “Onlar ki; 
yanlarındaki Tevrat ve Incil’de 
yazılı buldukları; okuma yazma 
bilmeksizin mühim mesajlar 
ileten Resul(üm Muhammedje tâbi olurlar. O ki; kendilerine mârufu emre- 
der, münkeri yasaklar; tertemiz ve hoş şeyleri helâl, murdar şeyleri ise haram 
kılar; ağır yüklerini ve üzerlerindeki zincirleri indirip atar. Dolayısıyla, ona 
iman edip saygılı davranan, destekleyen ve onunla birlikte indirilen nura 
tâbi olan kimseler; bunlardır işte felâha erecekler.” 158. De ki: Ey insanlar! 
Şüphesiz, Ben; -göklerin ve yerin mülkü tamamen kendisine ait olan, kendi- 
sinden başka tanrı bulunmayan; dirilten ve öldüren- Allah’ın hepinize gön- 
derdiği Resulüyüm. O hâlde, Allah’a ve O’nun okuma yazma bilmeksizin 
mühim mesajlar ileten Resulüne iman edin -ki o da Allah’a ve O’nun (Tevrat 
vb.) sözlerine iman etmektedir- ve ona uyun ki hidayete eresiniz. 159. Zaten, 
Musa’nın kavminden; (elindeki) ‘gerçek’ sayesinde doğru yolda giden ve 
ona dayanarak adilane hükmeden bir topluluk hep olmuştur. 
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160. Biz onları on iki oymak 
hâlinde topluluklara ayırdık 
ve kavmi Musa’dan su istediği 
zaman, ona; “Asânı taşa vur!” 
diye vahyettik; (vurunca) on- 
dan on iki pınar fışkırdı; artık 
herkes içeceği yeri biliyor- 
du... Ayrıca, üzerlerine bulutu 
gölgelik yaptık; onlara kudret 
helvası ve bıldırcın indirdik. 
“Size rızık olarak verdiğimiz 
şeylerin tertemiz-hoş olanla- 
rından yiyin.” (dedik, ama) 
onlar (bu emrimize uymamakla) Bize değil, sadece kendilerine zulmediyor- 
lardı. 161. Hani onlara: “Şu şehre yerleşin; orada dilediğiniz gibi yiyin için; 
“Affet” deyin ve kapısından saygıyla eğilerek girin ki hatalarınızı bağışlaya- 
lım; ihsan üzere hareket edenlere (ihsanımızı) daha da arttıracağız.” denmiş- 
ti. 162. Ancak içlerinden zulmedenler kendilerine söylenen sözü başkasıyla 
değiştirdiler... Zulmedip durdukları için Biz de üzerlerine gökten bir pislik 
indirdik. 163. Onlara deniz kıyısındaki şehrin durumunu sor. Hani, cumar- 
tesi günü(niln saygınlığını ihlâl ederek) hadlerini aşmışlardı. Zira cumartesi 
günlerinin saygınlığına hürmet ederek avlanmadıkları zaman) balıklan sü- 
rüyle geliyor, cumartesi tatili yapmadıkları gün ise gelmiyordu (ve böylece 
ne yapacaklarını şaşırarak o günün saygınlığını çiğniyorlardı). Fâsıkiık edip 
durdukları için onları işte böyle imtihan ediyorduk!,. 
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164. Hani, içlerinden bir top- 
luluk: “Allah'ın helak edeceği 
veya şiddetli bir azapla cezalan- 
dıracağı bir kavine ne diye öğüt 
v eriyorsunuz ki?!" demişlerdi de 
onlar da: “Rabbinize karşı (gös- 
terilebilecek) bir mazeret olsun 
ve belki sakınırlar diye" demiş- 
lerdi. 165. Ne zaman ki kendile- 
rine verilen öüüdü unuttular. Biz 
de kötülükten men'etmeye çalı- 
şanları kurtardık: zulmedenleri 
ise berbat bir azapla yakaladık 
fâsıklık edip durdukları için!.. 

166. Ama ne zaman ki kendi- 
lerine yasak edileni yapmakta 
küstahça direttiler, Biz de onlara; 

“Aşağılık birer maymun olun!” 
dedik. 167. Hani senin Rabbin; 

“Kıyamet Günü’ ne kadar onla- 
rı azabın en kötüsüne uğratacak 
kimseler göndereceğini” kesin 
bir dille ilân etmişti... Senin 
Rabbinin cezalandırması elbette 
hızlıdır; ama O, aynı zamanda 
gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 168. Onları yeryüzünde 
topluluklara ayırarak birbirlerinden kopardık; içlerinde salihler de vardı, bunun 
dûnunda olanlar da... Belki dönerler diye onları güzelliklerle ve kötülüklerle (gâh 
nimetlendirerek gâh sıkıntıya sokarak) denedik. 169. Sonunda, onların ardından 
kendilerinin yerine (kutsal) kitaba vâris olan öyle bir nesil* geldi ki, bunlar; “Na- 
sılsa ileride bağışlanırız” diyerek şu dünyanın gelip geçici metâmı alıyorlar (maddi 
çıkar karşılığında kitabın hükümlerini değiştiriyorlardı! Kendilerine, buna benzer 
bir başka geçici meta gelse onu da alıyorlardı... Peki, onlardan; “Allah’a karşı an- 
cak gerçeği söyleyeceklerine” dair kitap sözü alınmamış mıydı?! Müttakîler için 
nihai (Âhiret) yurd(u) daha hayırlıdır. Hâlâ aklınızı başınıza almayacak mısınız? 
170. Buna karşılık, kitaba sımsıkı sarılanlar ve (gerçek birer dindar olarak) namazı 
dosdoğru kılanlar; işte böyle ıslâha çalışanların mükâfatını Biz asla zayi etmeyiz. 

* bunların olumsuz tutum ve davranışları Meryem: 59’da edâ'u's-salâîe diye ifade edilmiştir ki 
aşağıda: J 70. âyette sal ıh I erin özelliği olarak gösierilen ekamu ’s-salâte işte, lam bunun karşıtıdır. 
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171. Hani, o dağı tıpkı bir 
gölgelik gibi üzerlerine 
kaldırmıştık da tepeleri- 
ne düşecek sanmışlardı... “Size 
verdiğimizi kuvvetle tutun ve 
onun muhtevası üzerinde düşü- 
nün ki sakınasınız.” (buyurduk.) 

172. Hani senin Rabbin; Ade- 
moğullarının sulblerinden soy- 
larını çıkartırken, (yani, maddî/ 
dünyevî varlıklarının daha baş- 
langıcında) onları kendi aleyh- 
lerine şahit tutarak; “Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?” demişti 
de; “Elbette... (Buna) şahitlik 
etmekteyiz.” demişlerdi... Kı- 
yamet Günü, “Bizim bundan 
haberimiz yoktu!” dersiniz diye 

173. ya da; “Aslında, daha önce 
bizim atalarımız şirk koşmuş- 
lar; biz ise onların ardından ge- 
len bir nesiliz (bizi yetiştirenler de onlar; ne yapalım kader işte)!.. Sen şimdi, 
bu bâtılı icat edenlerin yaptıkları yüzünden bizi mi helâk edeceksin?!” dersiniz 
diye... (insanı böyle şahit tuttu.) 174. İşte Biz âyetleri(mizi) böyle açıklıyoruz; 
evet, belki dönerler... 175. (Resulüm!) Âyetlerimizi kendisine verdiğimiz hâlde 
onlarla alâkasını kestiği için, şeytanın, peşine taktığı, bu yüzden de azgınlardan 
olan kişinin haberini onlara oku. 176. Dileseydik, o âyetler sayesinde onu yük- 
seltirdik, fakat o, arzu ve ihtiraslarına uyarak yere saplandı. Artık onun hâli kö- 
peğin hâli gibidir ki; üstüne varsan da dilini sarkıtıp solur, kendi hâline bıraksan 
da dilini sarkıtıp solur. İşte, Bizim âyetlerimizi yalanlayan kavmin hâli böyledir. 
Sen (bu tür temsillerle durumlarını) anlatmaya devam et; belki düşünürler. 177. 
Bizim âyetlerimizi yalanlayarak kendilerine zulmeden kavmin durumu ne kö- 
tüdür! 178. (Hidayet kimsenin tekelinde değildir;) Allah kimi hidayete erdirirse 
hidayete eren odur; kimi de saptınrsa, bunlardır işte hüsrana uğrayacaklar! 
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1 79. Gerçek şu ki; Biz Cehennem |f" : 

• II » -\- 9 A k 

için birçok cin ve insan yarattık; l[ 
bunlann kalpleri vardır, onları İl 
kullanıp anlamazlar; gözleri var- İl ^ " 
dır, onları kullanıp görmezler; II 
kulakları vardır, onları kullanıp İl 
duymazlar; tıpkı davar gibi, hatta İl *a~*~<* , 
daha da şaşkındırlar. Bunlardır II 
işte gafiller! 180. En güzel isimler II 
Allah’ındır; siz de O’na bu isim- İl < .îs< 
lerle dua edin ve O’nun isimlerini || ^ 

eğip büken (müşrik)leri bırakın. II :ö*ç 

Yakında görecekler yaptıklarının II 
cezasını! 181. Bizim yarattıkları- II 
mız arasında; (elindeki) ‘gerçek’ II 
sayesinde doğru yolda giden ve II j l 

ona dayanarak âdilâne hükme- II ^ ^ ^ '' 
den bir topluluk hep olmuştur.. İl - 

182. Âyetlerimizi yalanlayanlara || 

gelince. Biz onları yakında, hiç 1 1 ç. ' '{'V'y 

bilmedikleri bir yerden yavaş II 

yavaş helake yuvarlayacağız! || 


yavaş helake yuvarlayacağız! I 

183. Gerçi Ben onlara mühlet *■■ ■ ■ ■■■■■.-.. . ■ ■ ■ ssi 

veriyorum; ama Benim ördüğüm ‘tuzak’ da gerçekten sağlamdır! 184. Hiç düşün- 
müyorlar mı ki, (onca yılı beraber geçirdikleri) arkadaşlarında cinnet nâmına bir 
şey yoktur; o, apaçık bir uyarıcıdan başka bir şey değildir?! 185. Göklerin ve ye- 
rin gerçek hükümranlığı üzerinde, Allah’ın yarattığı herhangi bir şey üzerinde ve 
‘ecellerinin yaklaşmış olabileceği ihtimali’ üzerinde hiç düşünmüyorlar mı? Bun(a 
da inanmadık)tan sonra, hangi söze iman edecek bunlar?! 186. Allah’ın saptırdığı- 
nı doğru yola getirecek yoktur! İşte bunları da kendi hâllerine bırakıyor; yuvarlanıp 
gidiyorlar taşkınlıkları içinde!.. 187. Sana o (Kıyamet) saatin(in) ne zaman gelip 
çatacağım soruyorlar. De ki: Ona dair bilgi tamamen Rabbimin katindadır; onu tam 
vaktinde tecelli ettirecek de O’ndan başkası değildir. 0(nun ne zaman kopacağına 
dair bilgi), göklerde ve yerde (bulunanlara) ağır gelir. O size ansızın gelecektir. 
Sanki o senin kârınmış gibi, bunu durup durup sana soruyorlar! De ki: Ona dair 
bilgi tamamen Allah katindadır, fakat insanların çoğu bilmez. 
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188. De ki: Ben kendime 
bile, Allah’ın dilediğinden 
başka ne fayda verebilirim 
ne de zarar.., Ben gaybı bilsey- 
dim, elbette daha çok hayır elde 
ederdim; bana fenalık da do- 
kunmazdı. Ben sadece bir uya- 
rıcıyım; iman eden bir toplum 
içinse müjdeciyim. 189. Sizi 
tek bir candan yaratıp ondan 
da, kendisinin sükûnet bulacağı 
eşini vareden O’dur. Erkek eşi- 
ni sanp sarmalayınca, eşi hafif 
bir yük yüklenir ve onunla bir 
müddet gider gelir. Kadın iyice 
ağırlaşınca, ikisi birden; “Eğer 
bize eli ayağı düzgün bir çocuk 
verirsen, kesinlikle şükreden- 
lerden olacağız!” diye (yegâne) 
Rableri Allah’a dua ederler. 190. 
Ama O, ikisine; eli ayağı düzgün bir çocuk verince, kendilerine O’nun verdiği 
şeyde O’na ortak ihdas ederler. Oysa Allah, ortak koştuklarından münezzehtir; 
yücedir. 191. Bir şey yaratmamış, üstelik kendileri uydurulmuş bulunan şeyleri 
mi ortak koşuyorlar?! 192. Ne bunlara bir yardımı dokunan ne de kendi kendile- 
rine yardım edebilen şeyleri?! 193. Onları doğru yola çağırsanız size uymazlar... 
Bunlara ha dua etmişsiniz ha etmeyip suskun kalmışsınız, sizin için (fark etmez; 
sağlayacağınız kazanç açısından her iki durum da) aynıdır. 194. Allah’tan başka 
yalvardıklarınız (yani, putların sembolize ettiği melekler, İsa Mesih vb.) kesin- 
likle sizin gibi birer kuldur. Doğru söylüyorsanız, haydi çağırın onları da size 
icabet etsinler!.. 195. (Bu putların) ayaklan mı var ki onlarla yürüyecekler? El- 
leri mi var ki onlarla tutacaklar? Gözleri mi var ki onlarla görecekler? Kulaklan 
mı var ki onlarla işitecekler? “ Şu ortaklarınızı çağırıp sonra hep birlikte bana 
tuzak kurun; göz de açtırmayın! (Göreceksiniz ki hiçbir işe yaramayacak)!..” de. 
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1 96. Ç üııkü benim velîm, bu ki- 
tabı indirmekte olan Allah’tır; 

O, salihleri velî edinir. 197. 

O’ndan başka yalvardıkları- 
na ise size yardım edemezler; 
kendilerine bile bir yardımları 
dokunmaz! 198. Onları hi- 
dayete çağırsanız, işitmezler. 

Onları sana bakıyormuş gibi 
görürsün, oysa görmemekte- 
dirler... 199. (Resulüm!) Sen 
affı benimse, mârufu emret 
ve cahillerden yüz çevir. 200. 

Şeytanî bir dürtü seni bu konu- 
da dürtüp aldatacak gibi olur- 
sa, hemen Allah’a sığın. 

Çünkü O gerçekten işitir; 

‘mutlak ilim sahibi’dir 
(Semî’, Alîm). 201. Sakı- 
nan kimselere şeytan tarafından bir tasa dokununca akıllarım başlarına alır- 
lar; bir de bakarsın ki gerçeği görüvermişler. 202. (Eski müşrik) kardeşleri 
ise onları azgınlığa sürüklerler; sonra da ellerinden geleni artlarına koymaz- 
lar. 203. Bunlara bir âyet getirmediğin zaman, “Onu da düzüp kotaraydm 
ya?!” derler. De ki: Ben sadece Rabbimden bana vahyolunana uyarım. Bu 
(Kur’ ân âyetleri), Rabbinizden gelen göz açıcı birtakım göstergelerdir; iman 
eden bir toplum için hidayet ve rahmettir. 204. Kur’ân okunduğu zaman 
susup onu dinleyin ki, size merhamet edilsin. 205. Sen Rabbini; sabah ve 
akşam vakitleri, içli bir şekilde ve endişeyle yalvarıp yakararak, sesini de 
fazla yükseltmeksizin zikret; gafillerden olma. 206. Çünkü Senin Rabbinin 
katındaki (melek)ler, O’na kulluk etmekten yana asla büyüklenmezler; O’nu 
tenzih ve takdis ederler ve yalnızca O’na secde ederler. 


İC% 

/■ >> *'><'>'>■ .'s 


176 




CÜZ 9 



<£o\â ^ at i >jJj 

ij^r^yî^p'îCıO ^ 

» *' '{"{a' \-K'C>t<\' * ^ 

>#j lK> b ^Ipr i i>/ k ~i' * (vç*^ »-v^r j» 

jfeb * jî-^ ' ^3 

Ui&fâ&gsp^ o öte 


*~\» •> ?.* . 
i îl A. ^ - ‘ — > ıH\tt> . İ 


OJJJ 


Bismillâhirrahmânirrahim 
1. (Resûlüm! Bedir Zaferi sonu- 
cu elde edilen) ganimetler hak- 
kında senden bilgi istiyorlar. 
De ki: Ganimetler Allah ve Re- 
sulünündür. O hâlde, mümin- 
seniz, Allah’tan sakınıp (zafer 
sonrası ganimet paylaşımı yü- 
zünden açılan) aranızı düzeltin; 
Allah ve Resulüne itaat edin. 2. 
Müminler ancak o kimselerdir 
ki; Allah anıldığı zaman kalple- 
ri ürperir, Allah’ın âyetleri ken- 
dilerine okunduğu zaman, bu, 
imanlarım artırır 1 01 ve yalnızca 
Rablerine güvenip dayanırlar. 
3. (Sözde değil, özde; gerçek 
dindarlar olarak) namazı dosdoğru kılarlar ve kendilerine Bizim nasip etti- 
ğimiz şeylerden infak ederler. 4. Bunlardır işte gerçek müminler... Rablerinin 
katında dereceler, mağfiret ve değerli bir nasiptir bunların hakkı. 5. (Ganimet- 
ler neden Allah ve Resûlünündür, söyleyeyim.) Biliyorsun; müminlerden bir 
zümre bundan hiç hoşlanmamış olmasına rağmen, Rabbin seni (Bedir Savaşı 
öncesi) hak uğruna evinden çıkarmıştı. 6. Gerçek apaçık ortada olduğu hâlde, 
sanki göz göre göre ölüme sürükleniyorlannış gibi seninle cedelleşiyorlardı... 
7. Hani, Allah o iki taifeden (yani, güçlü müşrik ordusu ile kervandan) birinin 
sizin olacağım va’dediyor; siz ise güçlü olmayanın sizin olmasını arzu ediyor- 
dunuz. Oysa Allah; sözleriyle hakkın gerçekliğini ortaya koymak ve inkârcı 
nankörlerin kökünü kurutmak istiyordu. 8. Böylece, mücrimler istemese de 
gerçeğin gerçekliğini ve bâtılın batıllığını ortaya koymuş olacaktı... 
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9. Hani, Rabbinizden yardım 
istiyordunuz da O; “Birbiri ar- 
dınca bin melekle size yardım 
edeceğim!'’ diyerek duanıza 
icabet etmişti. 10. Allah bunu 
size sırf bir müjde olsun ve 
kalpleriniz onunla iyice ya- 
tışsın diye yaptı. Yoksa zafer 
tamamen Allah katındandır; 
çünkü Allah ‘mutlak izzet 
ve hikmet sahibi’dir (Azız, 

Hakim). 11. Hani O; size ken- 
di katından bir emniyet olmak 
üzere sizi hafif bir uykuya 
daldırıyordu; sizi tertemiz kıl- 
mak, şeytanın pisliğini üzeri- 
nizden gidermek, kalplerinizi 
pekiştirmek ve ayaklarınıza 
sebat vermek için gökten üs- 
tünüze su indinyordu... 12. Hani Rabbin meleklere; “Ben gerçekten sizinle 
beraberim; haydi iman edenlere sebat verin! Ben inkârcı nankörlerin kalbine 
korku salacağım. Artık siz de vurun boyunlarının üstüne! Vurun onların bü- 
tün parmaklarına!” diye vahy ediyordu... 13. Bunun sebebi, Allah ve Resulü 
ile cepheleşmeleridir. 102 Kim Allah ve Resulü ile cepheleşirse, Allah’ın ce- 
zalandırması gerçekten şiddetlidir! 14. İşte böyle (ey Bedir’de perişan olan 
inkârcı nankörler)... Tadın bakalım bunu! İnkârcı nankörler içindir çünkü 
Ateş azabı! 15. Ey iman edenler! Nankörce inkâr edenlerle savaşta toplu 
hâlde karşılaştığınız zaman, onlara arkanızı 103 dönmeyin. 16. -Tekrar savaş- 
mak için bir tarafa çekilme veya bir başka topluluğa katılma taktiği dışında- 
her kim o gün (düşmana) arkasını dönerse, elbette Allah katından bir gazaba 
uğrar! Sığınağı da Cehennem’dir... Ne kötü dönüş yeri! 
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17. Sonuç olarak; onlan sız öl- 
dürmediniz, asıl (iki orduyu bir 
şekilde karşı karşıya getirip siz 
müminleri destekleyen) Allah 
öldür(müş ol)du onları... Attıgm 
zaman da sen atmadın, asıl Allah 
attı... Allah bunu, iman edenle- 
ri tarafından güzel bir imtihana 
tâbi tutmak için yapmıştı. Allah 
gerçekten işitir; ‘mutlak ilim 
sahibi’dir (Semi*, Alîm). 
18. Böyle...’ İnkârcı nan- 
körlerin plâmm Allah bo- 
zacaktır çünkü. 19. (“Aca- 
ba Müslümanlar mı haklı, biz mi 
haklıyız?” diyerek) haklı ile haksı- 
zın ortaya çıkmasını istiyordunuz 
ya, işte size bunu ortaya koyan 
bir gösterge geldi! (Müminlerle 
uğraşmaktan) vazgeçerseniz, bu 
sizin için daha hayırlıdır. Yok tek- 
rar dönerseniz, Biz de döneriz! 
Topluluğunuz da -ne kadar çok 
olursa olsun- işe yaramaz; çünkü Allah müminlerle beraberdir (sizin değil, onların 
yanındadır.) 20. Ey iman edenler! Allah ve Resulüne itaat edin; (söylediklerini) işit- 
tiğiniz hâlde ondan yüz çevirmeyin. 21. Kulak vermedikleri hâlde, “İşittik (işte)!..” 
diyen (Yahudi)ler gibi olmayın. 22. Allah katında canlıların en kötüsü, akletmeyen 
sağır ve dilsizlerdir. 23. Allah onlarda bir hayır görseydi, elbette onlara işittirirdi. 
Ama (şu anki durumlarıyla) onlara işittirseydi, kesinlikle yüz çevirerek arkalarını 
dönerlerdi. 24. Ey iman edenler! Sizi sizlere hayat verecek bir şeye çağırdığı za- 
man, Allah ve Resulüne icabet edin. Bilin ki; Allah, bizzat kişi ile kalbinin arasına 
dahi girer! Hem, O’na haşredileceksiniz. 25. Öyle bir baskı ve kargaşa ortamından** 
sakının ki, içinizden sadece zulmedenleri kaplamaz... (O ‘kuruMarın yanında siz 
‘yaş’lar da yanarsınız.) Bilin ki; Allah’ın cezalandırması gerçekten şiddetlidir! 

* Ganimetler Allah ve Resûlünündür... 

** Bu sûrenin 27, 39 ve 73. âyetlerinin yanı sıra, Bakara: 193 ve Muhammet!: 22 ile birlikle düşünülürse, 
Tıtne’nin anlamı daha da belirginleşir. 
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26. Şunu (minnetle) yâd edin; 
bir zamanlar yeryüzünde 
‘az’dınız; güçsüz sayılıyor- 
dunuz. insanların sizi kapı- 
vermesinden korkuyordunuz; 
fakat O, şükredesiniz diye size 
ev bark verdi, sizi yardımıyla 
destekledi ve sizi tertemiz-hoş 
birtakım şeylerle nasiplendir- 
di. 27. Ey iman edenler! Allah 
ve Resulüne hıyanet etmeyin; 

(aksi takdirde) bile bile kendi 
emanetlerinize hıyanet etmiş 
olursunuz. 104 28. Bilin ki; mal- 
larınız da çocuklarınız da sa- 
dece imtihan vesilesidir; büyük mükâfat ise Allah katindadır. 29. Ey iman 
edenler! Siz Allah’tan sakınırsanız, O da size hakkı bâtıldan ayıracak bir ka- 
biliyet verir; suçlarınızı örter ve sizi bağışlar. Allah büyük lütuf sahibidir. 30. 
(Resûlüm!) Hani, nankörce inkâr edenler; seni hapse atmak yahut öldürmek 
veya (Mekke’den sürüp) çıkarmak için sana tuzak kuruyorlardı... Onlar sana 
tuzak kuruyorlardı, ama Allah da ‘tuzak’ kuruyordu. Tuzak kuranların en 

A ı » 

hayırlısı Allah’tır. 31. Ayetlerimiz onlara okunduğu zaman; “İşittik... İste- 
sek, biz de bunun benzerini söyleriz. Bu, eskilerin masallarından başka bir 
şey değil!” diyorlardı. 32. Hani, “Ey Allah! Bu (Kur’ân) gerçekten Senin 
katındansa, üzerimize gökten taş yağdır ya da bize can yakıcı bir azap getir.” 
diyorlardı... 33. Oysa Allah; sen içlerinde iken onlara azap edecek değildi; 
Allah onları bağışlanmak için dua ederlerken de cezalandıracak değildi. 
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34. Kendileri Mescid-i Haram’a 
ehil olmadıkları hâlde (mümin- 
leri) ondan men’ederlerken, 
ne özellikleri varmış ki bunla- 
rın, Allah onlara (şimdi) azap 
etmeyecekmiş?! O’na ehil 
olanlar sadece müttakîlerdir. 
Ama bunların çoğu bilmez. 

35. Beyt’in yanındaki duala- 
rı da ıslık çalıp el çırpmaktan 
başka bir şey değildir. Öyley- 
se tadın azabı, ettiğiniz inkâra 
karşılık!.. 36. Nankörce inkâr 
edenler şüphesiz mallarını (in- 
sanları) Allah yolundan alıkoymak için harcarlar. Yine harcayacaklar, ama bu 
daha sonra içlerine oturacak, sonra da mağlup olacaklar! Cehennem’e haş- 
redilecek nankörce inkâr edenler!.. 37. Ve böylece Allah murdarı temizden 
ayırt etmiş; murdar olanların tamamını da üst üste yığıp Cehennem’e atmış 
olacak. Bunlardır işte, hüsrana uğrayanlar! 38. Nankörce inkâr edenlere söy- 
le; şayet vazgeçerlerse, geçmiş kendilerine bağışlanacaktır. (Savaşa) dönecek 
olurlarsa, evvelkilere uygulanan (helâk ve azaplar, daha önce) geçmişti. 39. 
Baskı ve kargaşa kalmayıp din tamamen Allah’ın oluncaya (yani ‘Hakk’a 
dayalı hukuk sistemi oturuncaya) kadar bunlarla savaşın. Vazgeçtikleri tak- 
dirde (ilişmeyin); onların yaptıklarını Allah görmektedir. 40. Eğer arkalarını 
döner (teklifimizi kabul etmezlerse, o takdirde, Allah (onların değil) sizin 
‘mevlâ’nızdır (O size sahip çıkar). Ne güzel Mevlâ! Ne güzel yardımcı! 
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41. (‘Ganimetler Allah 
ve Resûlünündür’ demiştik...) 

İmdi; biliniz ki, ele geçir- 
diğiniz ganimetin beşte biri 
Allah’ın, Resulünün, onun 
yakınlarının, yetimlerin, düş- 
künlerin ve yolda kalmışların- 
dır. Allah’a ve hakkın bâtıldan 
ayrıldığı, iki topluluğun kar- 
şılaştığı (Bedir) gün(ü) kulu- 
muza indirdiklerimize iman 
ediyorsanız... -Allah, her şeye 
kadirdir.- 42. Hani siz o vakit, 
vadinin yakın kenarında iken, 
onlar öte yamacında idiler; 
kervan ise sizin aşağınızda 
idi... Bunlarla sözleşmiş olsay- 
dınız bile, ne zaman ve nerede 
karşılaşacağınız hususunda 
anlaşmazlığa düşerdiniz. Fakat Allah (hükmen) olup bitmiş bir emri fiilen 
yerine getirecekti... Böylece, helâk olan da apaçık bir delille helâk olacak, 
hayatta kalan da apaçık bir delille yaşayacaktı... Allah gerçekten işitir; ‘mut- 
lak ilim sahibi’dir (Semi’, Alîm). 43. Hani Allah, uykunda onları sana az 
gösteriyordu... Onları sana çok göstermiş olsaydı, elbette bozulacak ve ve- 
rilen emirlerde birbirinizle çekişecektiniz. Fakat Allah (sizi bunlardan) kur- 
tardı. Şüphesiz O, sinelerin özünü bilir (zihinlerin en derin bölgelerine bile 
vâkıftır). 44. Hani onlarla karşılaştığınızda, Allah onları size -gözünüzde- az 
gösterirken sizi de onların gözünde azaltıyordu... Böylece (hükmen) olup 
bitmiş bir emri fiilen yerine getirmiş olacaktı. İşler eninde sonunda Allah’a 
döndürülür. 45. Ey iman edenler! (Savaş için) bir toplulukla karşı karşıya 
geldiğinizde sebat edin; Allah’ı da çok anın ki felâha eresiniz. 
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46. Allah ve Resulüne itaat edin, 
çekişmeyin. Sonra bozulursu- 
nuz ve hızınız kesilir. Sabre- 
din, Allah elbette sabredenlerle 
beraberdir, 47. Allah yolundan 
alıkoymak amacıyla, insanlara 
gözdağı vermek için muazzam 
bir tantana 105 ile yurtlarından 
çıkanlar gibi olmayın. Allah 
bunların yaptıklarını tamamen 
kuşatmıştır (Muhit). 48. Hani 
şeytan, yaptıklarını bunlara 
cazip göstermiş ve “Bugün in- 
sanlardan sizi yenecek yoktur; 
sizin yardımcınız benim!” demişti. İki topluluk karşılaşınca da “Ben sizden 
beriyim; sizin görmediklerinizi görüyorum; ben Allah’tan korkanm! Allah’ın 
cezalandırması şiddetlidir!” diyerek gerisingeri kaçmıştı. 49. Hani, münafık- 
lar ve kalplerinde hastalık bulunanlar; “Bunları dinleri aldattı!” diyorlardı... 
Oysa kim Allah’a güvenip dayanırsa, (görecektir ki) Allah gerçekten ‘mutlak 
izzet ve hikmet sahibi’dir (Azız, Hakim). 50. Âh sen, o melekleri; yüzlerine ve 
arkalarına vura vura, nankörce inkâr edenlerin canını alırlarken görecektin!.. 
Tadın şu yangın azabını! 51. Bu, kendi ellerinizle yaptıklarınızın karşılığıdır. 
Yoksa, Allah asla kullarına zıılmedici değildir. 52. Tıpkı Firavun hanedanı ile 
onlardan öncekilerin gidişatı gibi... Allah’ın âyetlerini nankörce inkâr etmiş- 
lerdi de Allah onları günahlarından dolayı yakalayıvermişti. Allah gerçekten 
kuvvetlidir (Kavi), cezalandırması şiddetlidir! 
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53. Bunun sebebi, bir topluluk 
kendi s i n dekin i değişti mıed i k- 
çe Allah’ın da onlara ihsan et- 
tiği nimeti değiştirmeyecek ol- 
masıdır. Allah gerçekten işitir; 
‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’. 
Alîm). 54. Tıpkı Firavun ha- 
nedanı ile onlardan öncekile- 
rin gidişatı gibi... Rablerinin 
âyetlerini yalanlamışlardı da 
Biz, günahları yüzünden on- 
ları helâk edivermiş; Firavun 
hanedanını suda boğmuştuk! 
Tamamı zalimdi... 55. Şüphe- 
siz, Allah katında canlıların en 
kötüsü nankörce inkâr 
edip de imana yanaş- 
mayanlardır. 56. Onlar 
ki, kendileriyle anlaşma 
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yaptığın hâlde, hiç korkmadan 
her defasında ahitlerini boz- 
muşlardır. 57. O hâlde, bunları savaşta ele geçirirsen onlar(a vereceğin ceza) 
ile arkalanndakileri öyle bir ürküt ki akıllarını başlarına alsınlar!.. 58. Bir 
kavmin hainlik edeceğinden korktuğun takdirde, sen de antlaşmayı bozduğu- 
nu bildir ki her ikiniz de eşit olasınız (antlaşmanın sona erdiği iki tarafça da 
bilinmiş olsun). Hainleri elbette Allah sevmez. 106 59. Nankörce inkâr edenler 
sakın Bizi geçtiklerini (onları yakalayamayacağımızı); Bizi âciz bırakacak- 
larını sanmasınlar. 60. Onlara karşı gücünüzün yettiği kadar kuvvet, özellikle 
de koşumlu (süvari) atlar(ı) hazırlayın ki, onunla hem Allah düşmanlarını 
hem kendi düşmanlarınızı hem de siz bilmediğiniz hâlde Allah’ın bildiği di- 
ğerlerini caydırasınız. Allah yolunda ne harcarsanız, haksızlığa uğratılmadan 
size tastamam ödenir. 61. Onlar barışa yanaşırlarsa, sen de yanaş ve Allah’a 
güvenip dayan. O’dur gerçekten işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî, Alîm). 
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62. Seni aldatmak isterlerse, 
şüphesiz sana Allah yeter... 
Yardımıyla ve müminlerle seni 
destekleyen O’dur. 63. Onların 
(yani, birbirine düşman Hazrec 
ve Evs kabilelerinin ayrıca, 
bunlarla muhacirlerin) kalplerini 
birbirine O ısındırmıştı. Yeryü- 
zündeki her şeyi sarfetseydin, 
yine de onların kalbini birbiri- 
ne ısındıramazdın. Ama Allah 
onları birbirine ısındırdı. Şüp- 
hesiz O, ‘mutlak izzet ve hik- 
met sahibi’dir (Azız, Hakim). 
64. Ey Peygamber! Sana bağlı 
müminlerle birlikte Allah sana 
yeter. 65. Ey Peygamber! Sen 
müminleri savaşa teşvik et. Siz- 
den sabırlı yirmi kişi olsa, iki- 
yüz kişiyi yener; sizden yüz kişi 
bulunsa, nankörce inkâr eden- 
lerden bin tanesini yener. Bu, 
onların (imandan da savaştan 
da) anlamayan bir kavim olmalanndandır. 66. Şu an itibariyle Allah sizlerde bir 
zaaf 06 görerek bu oram hafifletmiş bulunuyor; artık sizden sabırlı yüz kişi olsa, 
ikiyüz kişiyi yenecektir; sizden bin kişi olsa, Allah’ın izniyle ikibin kişiyi mağ- 
lup edecektir. Allah sabredenlerle beraberdir. 67. Hiçbir peygamberin, ayağını 
yere sağlam basıncaya (yani, siyasî ve askerî konumunu iyice güçlendirinceye) 
kadar esir alma hakkı yoktur.* Siz geçici dünya malını (yani, esirlerden alaca- 
ğınız üç beş kuruş fidyeyi) istiyorsunuz; Allah ise Âhireti istiyor; (O, işin nihaî 
sonuna bakıyor) Allah ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azîz, Hakîm). 
68. Allah’ın daha evvel geçmiş bir hükmü olmasaydı, bu aldıklarınızdan dolayı 
size elbette büyük bir azap dokunurdu!., 69. O hâlde, elde ettiğiniz ganimetten 
helâl ü hoş olarak yiyin ve Allah’tan sakının (da ‘Bizi affetmez! ’ gibi bir düşün- 
ceye kapılmayın). Çünkü Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 

* Öteki düşmanlan yıldırmak için (Enfal: 57) savaşta ele geçirdiklerini yaşatmaması gerekir. 
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70. Ey Peygamber! Elinizdeki 
esirlere de ki: Allah sizin kal- 
binizde bir hayır görürse, size, 
sizden alınandan daha hayırlı- 
sını verir ve sizi bağışlar. Al- 
lah bağışlayıcıdır, merhamet- 
lidir (Gafur, Rahîm). 71. Sana 
hainlik etmek isterlerse, daha 
önce Allah’a da hainlik etmiş- 
lerdi. Ama (bak) Allah onla- 
rı nasıl senin eline düşürdü... 

Allah; ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi’ dir (Alîm, Hakim). 72. 

Şüphesiz, iman edip hicret 
eden, mallarıyla ve canlarıyla 
Allah yolunda cihad eden (Mu- 
hacirler ve onları barındırıp 
yardım eden (Ensarî)ler, işte 
bunlar birbirinin velîsidir. İman 
edip de hicret etmeyenlerle ise 
-hicret edi(p Medine vatandaşı 
olu)ncaya kadar- bir velâyet ilişkiniz yoktur. Yine de din hususunda sizden 
yardım isterlerse, -sizinle aralarında antlaşma bulunan bir kavmin aleyhinde 
olmamak şartıyla- onlara yardım etmek zorundasınız. Yaptıklarınızı Allah 
görmektedir! 73. -Nitekim nankörce inkâr edenler de birbirinin velîsidir.- Siz 
bunu yapmazsanız, yeryüzünde bir fitne; büyük bir karışıklık meydana gelir. 
74. İman edip hicret edenler, Allah yolunda cihad edenler ve onları barındırıp 
yardım edenler, bunlardır işte gerçek müminler. Bunlar için değerli bir nasip 
vardır; bağışlanmanın yanı sıra... 75. Daha sonra iman ve hicret ederek sizinle 
birlikte cihad edenler, işte bunlar da sizdendir. Bununla birlikte, Allah’ın kita- 
bına göre, hısım akraba (gerek birbirine mirasçı olmak gerekse birbirine sahip 
çıkmak bakımından) birbirine daha yakındır. Allah, elbette her şeyi bilir. 

* Birbirinizin mirasından yararlanamayacağınız gibi bunlar yüzünden kendinizi tehlikeye atmanız da gerekmez. 
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{ Medine 'de; hicretten 
sonra indirilmiştir 
J 29 âyettir.} 

1. Antlaşma yaptığınız 
müşriklere Allah ve Resu- 
lünden ültimatom: 2. Yeryüzünde 
dört ay (daha) serbestçe dolaşın. 
Ama bilin ki, Allah’ı âciz bıraka- 
mazsınız; Allah, inkârcı nankörleri 
kesinlikle rezil-rüsvay edecektir! 
3. Büyük hac günü* insanlara “Al- 
lah ve Resulünün artık müşrikler- 
den beri olduğuna dair” Allah ve 
Resulünden bir bildiri: İmdi; eğer 
dönüş yaparsanız, bu sizin için 
daha hayırlıdır. Ama yüz çevirirse- 
niz, Allah’ı âciz bırakacak değilsi- 
niz. Can yakıcı bir azapla müjdele 
nankörce inkâr edenleri! 4. Yalnız, 
antlaşma yaptığınız müşriklerden; 
size karşı hiçbir antlaşma madde- 
sinde eksiklik yapmayan ve aleyhi- 
nizde kimseye yardım etmeyenler 
müstesna. Bunların anlaşmalarını 
sonuna kadar tamamlayın. Allah elbette müttakîleri sever. 5. Dokunulmazlıklarının 


' S • —7— — — - * T ^~ ..a 


devam ettiği bu aylar** sona erince, o müşrikleri*** bulduğunuz yerde öldürün; onları 
yakalayın, sıkıştırın, bütün gözetleme yerlerine oturup onları gözetleyin. Eğer dönüş 
yaparlar; namazı dosdoğru kılar, zekâtı verirlerse (yani, bu iki temel ilkeyi kabul eder- 
lerse), yollarını açm. Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 6. 
Müşriklerden biri senden eman dilerse, ona eman ver (güvenliğini temin et) ki Allah 
kelâmını dinlesin. Sonra da onu emin olacağı yere kadar ulaştır. Bu, onların (Kur’ân’ın 
insanlara kazandırdığı güzellikleri) bilmeyen bir toplum olmaları sebebiyledir. 


* Yani, normal haccm ilk günü... (Küçük hac, umredir.) 

** Bu eşhur-i hurum (36. âyetteki) normal haram aylar değildir; bu ültimatomun verilişinden 
sonraki 4 aydır. 

*** Lâm-ı târifin, başında bulunduğu kelimeye yüklediği anlam belirginleştirilecek olursa, bu ünlü 
seyf âyetinin; bütün müşriklerin değil, (1 . ve 2. âyetlerde geçen) anlaşmalanna sadık kalmayan 
müşriklerin katledilmesini emrettiği görülür. 
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7. Allah yanında ve Resulü ya- 
nında o müşriklerin nasıl bir 
ahitleri olabilir ki?! Mescid-i 
Haram’ın yanında antlaşma 
yaptıklarınız müstesna... Onlar 
size karşı dürüst davrandıkça 
siz de onlara karşı dürüst dav- 
ranın. Allah elbette müttakîleri 
sever. 8. Evet, nasıl olabilir ki; 
şayet onlar size galip gelseydi, 
sizin hakkınızda ne bir yemin 
ne de bir sorumluluk gözetir- 
lerdi!.. Kalpleri şiddetle im- 
tina ettiği hâlde, sizi ağızlarıyla razı etmeye çalışıyorlar. Çoğu da fâsık!.. 9. 
Allah’ın âyetlerini az bir pahaya değişerek O’nun yolundan uzaklaştılar. Bu 
yapageldikleri şey gerçekten berbat!.. 10. (Yaptığı antlaşma ile kendini gü- 
vence altına alan) bir mümin hakkında ne yemin ne de sorumluluk gözetirler. 
Bunlardır işte, saldırganlar! 11. Eğer dönüş yaparlar; namazı dosdoğru kılıp 
zekâtı verirlerse, din kardeşlerinizdirler. Bilen bir toplum için açıklıyoruz Biz 
bu âyetleri. 12. Söz verdikten sonra yine yeminlerini bozup (sözlü ve fiilî ola- 
rak) dininize saldırırlarsa küfrün liderleri ile savaşın. -Çünkü onlar için yemin 
söz konusu değildir.- Belki son verirler. 13. Yeminlerini bozan, Peygamberi 
yurdundan çıkarmaya yeltenen bir toplum ile savaşmayacak mısınız siz (ey 
müminler)?! Kaldı ki, düşmanlığı önce onlar başlatmışlardır. Yoksa onlardan 
korkuyor musunuz? Müminseniz, asıl korkmanız gereken, Allah’tır. 
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14. Onlarla savaşın da Allah sî- 
zin ellerinizle onlara azap etsin; 
onları rüsvay etsin, onlara karşı 
sizi galip getirsin, (zamanında 
onlann gadrine uğrayan) bir 
mümin topluluğun içlerini fe- 
rahlatıp 15. kalplerindeki hıncı 
gidersin... Bununla birlikte, Al- 
lah (onlardan) dilediğinin tev- 
besini kabul eder. Allah 'mut- 
lak ilim ve hikmet sahibindir 
(Alîm, Hakîm). 16. Yoksa 
siz, içinizden ‘cihad eden; 
Allah’tan, Resulünden ve 
müminlerden başkasını 
sırdaş edinmeyen’ kimseler 
(ile böyle olmayanları) Al- 
lah ortaya çıkarmadan, kendi 
hâlinize bırakılacağınızı mı 
sanmıştınız?! Yaptıklarınızdan 
Allah haberdardır! 17. Kendi 
nankörlük ve inkârlarına kendileri şahitken müşriklerin, Allah’ın mescitle- 
rinin bakımını üstlenme hakları yoktur. Bunların amelleri boşa gitmiştir ve 
onlar Ateş’te temelli kalacaklardır. 18. Allah’ın mescitlerinin bakımını; ancak 
Allah’a ve ‘Son Gün’e iman eden, namazı dosdoğru kılan, zekâtı veren ve 
Allah’tan başka hiç kimseden korkmayan kimseler üstlenebilir. İşte bunların, 
doğru yolda gidenlerden olmaları umulur. 19. (Ey müşrikler!) Hacılara su ver- 
meyi ve Mescid-i Haram’ın bakımım üstlenmeyi, Allah’a ve ‘Son Gün’e iman 
ederek Allah yolunda cihad eden (Hz. Ali gibi bir) kişi(nin yaptıkları) ile bir 
mi tutuyorsunuz? Bunlar Allah katında bir değillerdir. Zalim bir kavini Allah 
doğru yola getirmez. 20. İman edip hicret edenler, mallarıyla ve canlarıyla 
Allah yolunda cihad edenler, Allah katında derece bakımından elbette daha 
büyüktürler... ki felaha erecekler de bunlardır. 
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21. Rableri onlan, kendinden 
bir rahmet ve rıza ile; içinde 
kalıcı nimetlerin bulunduğu 
kendilerine ait cennetlerle 
müjdeler. 22. Hem de ebedi- 
yen kalıcı oldukları hâlde... 
Şüphesiz, Allah katında bü- 
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Şüphesiz, Allah katında bü- 

yük bir mükâfat vardır. 23. Ey c^li* 

iman edenler! Eğer inkârı ima- u y },, ' y Z 

na tercih ediyorlarsa, babala- 
nnızı ve kardeşlerinizi (bile) Çp 

velî edinmeyin. İçinizden her ■ ===== = = 

kim onlan velî edinirse, bunlardır işte, zalimler! 24. De kİ: Eğer babalannız, 
oğullannız, kardeşleriniz, eşleriniz, aşiretiniz, elde ettiğiniz mal mülk, ke- 
sada uğramasından endişe ettiğiniz ticaret, hoşunuza giden yerleşkeler, size 
Allah ve Resulünden ve Allah yolunda cihad etmekten daha sevimliyse, o 
zaman, Allah, (azap) emrini getirinceye kadar bekleyedurun! Fâsık bir kav- 
mi Allah doğru yola getirmez. 25. Gerçek şu ki; sizi birçok yerde (olduğu 
gibi), Huneyn gününde de Allah zafere erdirmiştir. Hani, sayısal çokluğunuz 
böbürlenmenize yol açmıştı da, (bu çokluğun) size bir faydası olmamıştı; 
bütün genişliği ile yeryüzü, size dar gelmişti. Sonra arkanızı dönüp kaçmış- 
tınız!.. 26. Daha sonra Allah; o sükûnet verici rahmetini Resulünün ve mü- 
minlerin üzerine indirmişti; sizin görmediğiniz ordular indirmiş ve nankörce 
inkâr edenlere azap etmişti... ki budur inkarcı nankörlerin cezası! 
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27. Sonra Allah, bunun ardın- 
dan dilediklerinin tevbesini 
kabul eder. Allah bağışlayı- 
cıdır, merhametlidir (Gafur, 
Rahîm). 28. Ey iman edenler! 
Müşrikler şüphesiz ‘pislik’tir. 
Onun için, bu yıllarından 
soma Mescid-i Haram’ a yak- 
laşmasınlar. (Hac, umre vb. 
amaçlarla Mekke’ye geleme- 
yecekleri için) fakir kalmaktan 
korkarsanız, Allah -dilerse- yakında kendi lütfü ile sizi zenginleştirir. Allah 
gerçekten ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakim). 29. Kendilerine 
kitap verilmiş olanlardan Allah’a ve ‘Son Gün’e iman etmeyenlerle; Allah 
ve Resulünün haram kıldığını haram saymayanlarla ve hak dini din edinme- 
yenlerle, cizyeyi kendi elleriyle küçülerek verinceye kadar savaşın. 30. Ya- 
hudiler; “Uzeyr Allah’ın oğludur.” dediler. Hıristiyanlar da “Mesih Allah’ın 
oğludur.” dediler. Bu, onların -nankörce inkâr eden öncekilerin sözünü taklit 
ederek- ağızlarına sakız ettikleri kendi sözleridir! (Aslı astarı yoktur!) Allah 
kahretsin bunları! Nasıl da ters yüz ediliyorlar?! 31. Allah’tan başka haham 
ve rahiplerini de ‘rab’ edinmekteler, Meryem Oğlu Mesih'i de... Oysa bun- 
lara emredilen, tek tanrıdan başkasına kulluk etmemekti; (o Tanrı ki) kendi- 
sinden başka tanrı yoktur; şirk koştukları şeylerden münezzehtir. 
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32. ‘Allah’ın nûrunu (o kü- 
çücük) ağızlarıyla söndürmek 
istiyorlar. Oysa Allah, nurunu 
tamamlamaktan başka hiçbir 
seçeneği kabul etmez. İnkârcı 
nankörlerin işine gelmese de... 

33. Resulünü; ‘rehberliğiyle 
ve nuruyla bütün dinlerin ışı- 
ğını sönük bırakacak hak din’ 
ile gönderen O’dur. Müşrikle- 
rin işine gelmese de... 34. Ey 
iman edenler! Doğrusu, haham ve rahiplerin çoğu, insanların malını ke- 
sinlikle bâtıl gerekçelerle yiyorlar ve Allah yolundan (kendileri uzaklaştığı 
gibi, başkalarını da) uzaklaştırıyorlar... Altını ve gümüşü biriktirerek bunları 
Allah yolunda harcamayanları can yakıcı bir azapla müjdele. 35. Cehennem 
ateşinde bunların iyice kızdırılıp alınlarının, böğürlerinin ve sırtlarının bun- 
larla dağlanacağı gün... “İşte, kendiniz için biriktirdikleriniz!.. Tadın baka- 
lım şu biriktirip durduğunuz şeyleri(n vebalini)!” 36. Şüphesiz, gökleri ve 
yeri yarattığı günden beri Allah’ın kitabında ayların sayısı on ikidir; bunlar- 
dan dördü de ‘haram ’dır. 107 Doğru hesap budur... O hâlde, bu (haram ayların 
saygınlığına halel getirerek o)nlarda nefsinize zulmetmeyin. Ama müşrikler 
nasıl (haram-helâl gözetmeden) topluca sizinle savaşıyorlarsa, siz de onlarla 
topluca savaşın. Ve bilin ki; Allah müttakîlerle beraberdir. 
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37. Nesi’* nankörce inkâr 
edenlerin şaşırtıldığı katmerli 
bir küfürden ibarettir. Allah’ın 
haram kıldığının sayısını tut- 
turabilmek için bunu bir yıl 
helâl, bir yıl haram sayıyorlar 
ve Allah’ın haram kıldığını 
(güya) helâl yapmış oluyorlar. 
Amellerindeki kötülük kendi- 
lerine cazip gösterildi. Oysa 
inkârcı nankör bir kavmi Al- 
lah doğru yola getirmez. 38. 
Ey iman edenler! Sizin ‘ne’niz 
var ki, size “Allah yolunda 
seferber olu(p savaşa çıkı)n” 
denildiğinde, yere çakılıp kal- 
dınız?! Yoksa Âhireti bırakıp 
da dünya hayatına mı razı ol- 
dunuz?! Oysa dünya hayatının zevki Âhirete göre çok azdır. 39. Seferber 
olmazsanız, O size can yakıcı bir azapla azap eder ve sizi başka bir toplumla 
değiştirir. Ve siz O’na hiçbir zarar veremezsiniz. Allah her şeye kadirdir. 
40. Siz ona yardım etmezseniz, (biliyorsunuz) ona Allah yardım etmişti 
(şimdi yine edecektir)... Hani, nankörce inkâr edenler onu ikinin İkincisi 
olarak (Mekke’den) çıkarmışlardı... Hani, o ikisi mağarada idiler... Hani o, 
arkadaşına; “Üzülme, Allah kesinlikle bizimledir.’’ diyordu... Allah da ona o 
sükûnet verici rahmetini indirmiş; onu sizin görmediğiniz ordularla destek- 
leyerek nankörce inkâr edenlerin davasını alçaltmıştı. En yüce olan, Allah’ın 
davasıdır. Allah ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azız, Hakim). 
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* Hac mevsimini ticari açıdan daha kârlı bir zamana denk getirmek amacıyla haram bir ayın 
haramlığını bir başka aya erteleme. 
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41. Gerek hafif olarak gerekse 
ağır olarak seferber olun; mal- 
larınızla ve canlannızla cihad 
edin. (Cihadın maddî-manevî 
faydalarını) biliyorsanız, o 
sizin için daha hayırlıdır. 42. 
Kolay bir kazanç ve orta 1 
yollu bir sefer olsaydı, 
elbette senin peşinden 
gelirlerdi!.. Fakat güç- 
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lükle aşılacak (yaklaşık 700 
km.lik Tebük) mesafe(si) onla- 
ra uzak geldi... Şimdi, “Gücü- 
müz yetseydi, herhâlde biz de 
sizinle beraber çıkardık!” diye 
kendilerini tüketircesine yemin 
edecekler... Allah bunlann yalancı olduklarını kesinlikle biliyor! 43. (Resu- 
lüm!) Hay Allah affedesice!.. Doğru söyleyenler senin açından tamamen or- 
taya çıkıp yalancıları öğrenmeden neden onlara izin verdin ki?! 44. Allah’a 
ve ‘Son Gün’e iman edenler, mallarıyla ve canlarıyla cihad etmekten kaçmak 
için senden izin istemezler. Allah, müttakîleri bilir. 45. Senden ancak, Allah’a 
ve ‘Son Gün’e iman etmeyenler; gönüllerine kuşku düştüğü için kuşkulan 
içinde bocalayanlar izin isterler. 46. Sefere çıkmak isteselerdi, bunun için 
elbette bir hazırlık yaparlardı. Fakat Allah, onların işe atılmalarını istemediği 
için kendilerini alıkoydu ve (bunlara) “Oturanlarla beraber oturun!” denildi. 
47. Zaten, aranızda sefere çıksalardı, size sorun çıkarmaktan başka katkıları 
olmazdı; aranıza fitne sokmak için koşturup dururlardı! Çünkü içinizde bun- 
lara kulak kesilenler var... Allah bu zalimleri iyi bilir! 
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48. Aslında bunlar daha önce 
de fitne çıkarmak istemiş ve 
sana karşı o işleri çevirmiş- 
lerdi! Ama sonunda, -onlar 
istemese de- gerçek gelmiş ve 
Allah’ın emri ortaya çıkmış- 
tı... 49. Bunlardan bir kısmı da 
“Bana izin ver, beni (Rum dil- 
berleri ile) fitneye düşürme!” 
diyordu. Bakınız; asıl fitne 
bunların içine düştüğü şeydir! 
Cehennem bu inkarcı nan- 
körleri çepeçevre kuşatmıştır. 
50. Sana bir iyilik erişirse, 
hoşlarına gitmez; bir kötülük 
eriştiğinde ise “(İyi ki) tedbirimizi önceden almışız!” derler ve şen şakrak 
çekip giderler. 51. De ki: Allah’ın bizim için yazdığından başkası başımıza 
gelmez... ki O, bizim ‘mevlâ’mızdır (bize sahip çıkacaktır). O hâlde, sadece 
Allah’a güvenip dayansın müminler. 52. De ki: (Ey Münafıklar!) Siz bi- 
zim için bekleye bekleye o iki güzelden (yani, şehitlik ve gazilikten) birini 
bekliyorsunuz. Biz ise sizler için; Allah’ın, ya kendi katından -ya da bizim 
ellerimizle- size bir azap getirmesini bekliyoruz. Öyleyse, bekleyin bakalım; 
şüphesiz biz de sizinle beraber beklemedeyiz! 53. De ki: İster gönüllü olarak 
ister kerhen infak edin; artık sizden kabul edilmeyecek. Siz, gerçekten fâsık 
bir topluluksunuz. 54. İnfak namına yaptıkları harcamaların bunlardan kabul 
edilmesini engelleyen tek şey; Allah ve Resulünü inkâr etmeleri, namaza 
tembel tembel gelmeleri ve mallarını kerhen infak etmeleridir. 
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55. O hâlde, bunların malları- 
na da çocuklarına da imrenme. 

Allah’ın istediği; bunlar yü- 
zünden dünya hayatında onla- 
ra azap etmek ve nankör 
bir inkarcı olarak can 
çekişe çekişe ölmelerin- 
den başka bir şey değil... 

56. ‘Gerçekten sizinle birlikte 
oldukları ’na dair Allah adı- 
na and içiyorlar. Oysa sizden 
değiller, ama korkak bir top- 
luluklar (da onun için sizden 
yana gözüküyorlar)!.. 57. Öyle 
ki, bir sığınak veya mağara ya 
da bir delik bulsalar, sür’atle 
oraya yönelirler... 58. İçlerin- 
de, zekât (mal)lar(ı) hakkında sana dil uzatanlar da var. Ondan kendilerine 
verildiğinde hoşlarına gider; verilmediğinde ise bir de bakarsın kızıp köpür- 
müşler. 59. Keşke Allah ve Resulünün kendilerine verdiklerine rıza göster- 
selerdi de; “Bize Allah yeter. Yakında bize, Allah da lütfundan verecektir 
Rasulü de... Biz sadece Allah’a bel bağlarız” deselerdi... 60. Zekâtlar; sadece 
fakirlere, düşkünlere, zekât memurlarına, kalpleri (İslâm’a) ısındırılmaya ça- 
lışılanlara, kölelere, borçlulara, Allah yolundakilere ve yolda kalanlara aittir. 
Allah’tan gelen bir emir olarak... Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir 
(Alîm, Hakim). 61. İçlerinde; “O, (her işittiğine inanan) bir kulaktır!” diye- 
rek Peygambere eziyet edenler de var. De ki: O, sizin için bir hayır kulağıdır; 
Allah’a iman eder ve müminlere güvenir; aranızdaki imanlılar için de bir 
rahmettir. Can yakıcı bir azaptır Allah Resulüne eziyet edenlerin hakkı!.. 
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62. Sizi razı etmek için Allah 
adına and içiyorlar. Oysa mü- 
minseler, asıl Allah ve Resu- 
lünü razı etmeleri gerekirdi... 

63. Bilmezler mi ki; Allah ve 
Resulü ile hudut koyma yarı- 
şına girenleri 108 temelli kala- 
cakları Cehennem ateşi bek- 
lemekte?! Ki büyük rüsvaylık 
budur! 64. Münafıklar kalp- 
terindekini haber verecek bir 
sûrenin kendilerine indiril- 
mesinden çekiniyor(muş gibi 
maskaralık yapıyor)lar. De ki: 


Siz alay edin edin! O çekindiklerinizi Allah yakında ortaya çıkaracak! 65. 
Onları sorgulayacak olsan; “Canım, lâfa dalmış, oyalanıyorduk.’" derler. De 
ki: Yoksa, Allah’la, O’nun âyetleriyle ve Resulüyle mi alay ediyordunuz?! 
66. Hiç mazeret üretmeyin! Siz, imanınızdan sonra inkâr ettiniz. İçinizden 
bir topluluğu affetsek de -suç işlemeyi alışkanlık hâline getirmiş oldukları 
için- bir topluluğa azap edeceğiz! 67. Münafık erkeklerle, münafık kadınlar 
birbirlerindendirler; münkeri emredip mârufu yasaklarlar ve (cimrilikten) 


ellerini sımsıkı tutarlar... Onlar Allah’ı göz ardı etmiş; O da onları nisyâna 


terketmiştir! Gerçekten, fâsıkın ta kendisidir münafıklar! 68. Allah münafık 
erkeklerle münafık kadınları ve inkâıcı nankörleri, temelli kalacakları Ce- 
hennem ateşi ile tehdit etmektedir. -Bunların üstesinden ancak o getir!- Ay- 
rıca, Allah onları lânetlemiştir. Temelli bir azaptır bunların hakkı!.. 
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ler kendi paylanndan faydalan- k.j; -5 <* , ^ 

. . ... . . . ,. 
dıgı gibi, sız de kendi payınız- 


dan faydalandınız ve onların 
daldığı şeyin benzerine siz de fvp 

daldınız. Bunların yaptıktan, "■ ■ ■ ■ ■ — 

/» 

dünyada da Ahirette de boşa gitmiştir; bunlardır işte hüsrana uğrayanlar. 70. 
Kendilerinden öncekilere; Nuh kavmine, Âd ve Semud’a, İbrahim kavmi- 
ne, Medyenlilere ve altı üstüne getirilmiş şehirlerin (lûtî) halkına ait haber- 
ler bunlara gelmedi mi? Peygamberleri onlara apaçık delillerle gelmişlerdi... 
Allah onlara zulmetmiş değildi, ama onlar kendilerine zulmediyorlardı. 71. 
Mümin erkekler ve mümin kadınlar da birbirlerinin velîleridir. (Ama onlar 
gerçek dindarlar olarak) mârufu emredip münkeri yasaklarlar, namazı dos- 
doğru kılar, zekâtı verirler, Allah ve Resulüne itaat ederler. Allah, işte bunlara 
rahmet edecektir. Allah gerçekten ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azîz, 
Hakim). 72. Allah mümin erkeklerle mümin kadınlara, altından ırmakların 
aktığı, temelli kalacakları cennetler ve Adn cennetlerinde güzelim yerleşkeler 
va’detmektedir; ama Allah rızası daha büyüktür... ki büyük başarı da budur. 
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73. Ey peygamber! İnkarcı 
nankörlerle ve münafıklarca 
cihad et, onlara karşı tavizsiz 
ol. Sığmakları Cehennem’dir... 
Ne kötü dönüş yeri! 74. Öyte 
söylemediklerine dair Allah 
adına and içiyorlar... Oysa ger- 
çek şu ki, Müslüman ol- 
duktan sonra inkâr edip 
küfür sözünü söylemiş- 
ler ve asla başaramaya- 



tfc>»e 

4i^Ji 


caklan bir işe* girişmişlerdir. 
Allah ve Resulü onlan lütfuyla 
zenginleştirdiği için öç almaya 
(!) kalktılar. Dönüş yaparlarsa, 
kendilerinin haynna olur; ama 
yüz çevirirlerse, Allah onlan 
dünya ve Âhirette can yakıcı 
bir azaba uğratacak ve yeryü- 
zünde bir dost ve yardımcı ol- 
mayacaktır kendileri için! 75. 
İçlerinde; “O bize lütuf ve ke- 
reminden ihsan ederse, kesinlikle tasadduk edeceğiz ve mutlaka sal i hl erden 
olacağız!” diye Allah’a and vermiş olanlar da var. 76. Ama Allah lütuf ve 
kereminden kendilerine ihsan edince, cimrilik ettiler ve yüz çevirerek çekip 
gittiler. 77. Allah da (ölüp) kendisiyle karşı karşıya gelecekleri güne kadar 
kalplerine nifak soktu; kendisine verdikleri sözü tutmadıklan ve yalanı âdet 
edindikleri için... 78. Bilmezler mi ki; onların sırlarını ve gizli kapaklı ko- 
nuşmalarını Allah bilmektedir; Allah bütün gaypları hakkıyla bilir (Allâmü’l- 
guyûb)?! 79. (Ordu teçhizi için verilmesi istenen) sadakalar hususunda gönül- 
lü hareket eden müminleri ve verecek bir şey bulamay(arak göze çok değersiz 
gelen şeyler getir)en müminleri çekiştirerek onlarla dalga geçenleri Allah 
maskaraya çevirmiştir... Bunların hakkı, can yakıcı bir azaptır. 


* Bir suikastle Peygamberi ortadan kaldırmaya... 
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80. Onların bağışlanması için 
ister dua et, ister etme. Bağış- 
lanmaları için yetmiş kere bile 
dua etsen, Allah onlan bağış- 
lamayacak... ki bu, Allah ve 
Resulünü nankörce inkâr et- 
meleri ndendir. Fâsık bir kav- 
mi Allah doğru yola getirmez. 

81. Allah Resulüne muhalefet 
ederek geride kalanlar, oturup 
kaldıkları için sevinmişler; 
mallarıyla ve canlarıyla Allah 
yolunda cihad etmek işlerine 
gelmemişti; “Bu sıcakta se- 
ferber olmayın!” demişlerdi... 

“Cehennem ateşi daha sıcak- 
tır.” de. Keşke bilselerdi!.. 82. 

Artık az gülsünler, çok ağla- 
sınlar! Yaptıklarının cezası olarak... 83. Allah, seni onlardan bir topluluğa 
geri döndürür de senden savaşa çıkmak için izin isterlerse, de ki: Asla benim- 
le beraber çıkmayacak; benim yanımda asla bir düşmanla savaşmayacaksı- 
nız. Çünkü siz ilk keresinde oturup kalmaya razı oldunuz; öyleyse, şimdi de 
geride kalanlarla birlikte oturun. 84. Onlardan olup da ölen hiç kimse için 
(cenaze) namaz(ı) kılma, kabrinin başında da durma. Çünkü onlar, Allah ve 
Resulünü inkâr ettiler ve fâsık olarak öldüler. 85. Onların mallarına ve ço- 
cuklarına imrenme. Allah’ın istediği; bunlar yüzünden dünyada onlara azap 
etmek ve nankör bir inkarcı olarak can çekişe çekişe ölmelerinden başka bir 
şey değil... 86. “Allah’a iman edin, Resulü ile birlikte cihad edin” diye bir 
sûre indirildiğinde, bunların içinden gücü ve imkânı olanlar senden izin iste- 
yip “Bizi bırak da oturanlarla birlikte kalalım” demişlerdi. 
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87» (Aslında) geri kalan ka- 
dınlarla birlikte oturmak isti- 
yorlardı.,. Kalplerine mühür 
vurulmuş olduğundan, anla- 
mazlar. 88. Fakat Peygamber 
ve onunla beraber iman eden- 
ler; mallarıyla ve canlarıyla 
cihad ettiler. Bunlarındır işte 
hayırlar... ki felâha erecekler 
de bunlardır. 89. Onlar için Al- 
lah, altından ırmakların aktığı, 
temelli kalacakları cennetler 
hazırlamıştır... ki büyük başarı 
budur. 90. O bedeviler (bile) 
özür beyan ederek kendileri- 
ne izin verilsin diye geldikleri 
hâlde, Allah ve Resulüne yalan 
söyleyenler, oturup kaldılar! 
Yakında, can yakıcı bir azap 
isabet edecek bunlar arasında- 
ki nankörce inkâr edenlere!.. 
91. Güçsüzler, hastalar ve (se- 


ferberlik için) infak edecek bir şey bulamayanlar açısından -Allah ve Resu- 
lüne karşı içten davrandıkları* takdirde- herhangi bir sakınca yoktur; ihsan 
üzere hareket edenlere herhangi bir sorumluluk yoktur. Allah bağışlayıcıdır, 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 92. Kendilerine bir binek veresin diye sana 
gelip de; “Size binek bulamam” dediğinde, infak edecek bir şey bulamadık- 
ları için üzüntüden gözleri yaşlı olarak geri dönenlere de herhangi bir so- 
rumluluk yoktur. 93. Sorumluluk sadece, zengin oldukları hâlde senden izin 
isteyenleredir. Aslında geri kalan kadınlarla birlikte oturmak istiyorlardı!.. 
Kalplerine mühür vurulmuş olduğu için, bilmezler. 


* Dinin kendisinden ibaret görüldüğü nasihat Arapçada, ‘öğüt vermek ‘ten ziyade, ilgili ki*i 
lehinde halisane tavır takınmak, onun iyiliği için çabalamak mânasındadır. öğüt vermek, tâli 
anlamıdır. 
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94. Yanlarına döndüğünüzde 
size özür beyan edeceklerdir. 

De ki: Boşuna özür dilemeyin, 
size inanmayacağız. Doğrusu 
Allah, sizinle ilgili birtakım 
haberleri bize bildirmiş bulu- 
nuyor. (Dolayısıyla, lâf üret- 
meyin; icraat gösterin. Çünkü) 

Allah da Resulü de eyleminizi 
görecek. Sonra hepiniz, ‘gaybı 
da aşikân da bilen’e döndürü- 
leceksiniz ve O, yaptıklarınızı 
size bir bir haber verecek!.. 

95. Yanlarına döndüğünüz- 
de onlara ilişmeyesiniz diye 
Allah’a yemin edecekler... O 
hâlde, ilişmeyin onlara; çün- 
kü murdarlar!.. Sığınakları da Cehennem’dir yaptıklarının karşılığı olarak... 

96. Kendilerinden razı olasınız diye size yemin ederler. Siz onlardan razı 
olsanız da, o fâsık kavimden Allah kesinlikle razı olmaz. 97. Bedeviler 
küfür ve nifak bakımından daha yaman ve Allah’ın, Resulüne indirdikleri- 
nin hududunu bilmemeye daha müsaittirler. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi ’dir (Alîm, Hakîm). 98. Öyle bedeviler vardır ki, infak edeceği şeyi 
angarya sayar ve başınıza belalar gelmesini beklerler. Bela kendi başlarına!.. 
Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’, Alîm). 99. Bedevilerden öyleleri 
de vardır ki, Allah’a ve ‘Son Gün’e iman eder, infak ettiği şeyi Allah katında 
yakınlığa ve Resulün duasına nail olmaya vesile sayarlar. Bakınız; bunlar 
kendileri için gerçek bir yakınlıktır. Allah onları yakında rahmetine sokacak- 
tır. Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 
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100, Allah; önde gelen ilk 
Muhacirlerle Ensarilerden ve 
bunlara en güzel şekilde uyan- 
lardan razı olmuştur; -onlar da 
Allah’tan razıdırlar- ayrıca, 
onlara, altından ırmakların 
aktığı, temelli kalacakları cen- 
netler hazırlamıştır ki büyük 
başarı budur. 101. Çevreniz- 
deki bedeviler arasında da 
münafıklar var, Medineliler 
arasında da... ki bunlar nifakta 
ustadırlar. Onlan sen bilmez- 
sin; Biz biliriz onlan!.. Onlara 
yakında iki kez azap edeceğiz; 
sonra da muazzam bir (uhrevî) 
azaba döndürülecekler! 102. 
(Tebük Seferi’nden geri kalan) 
bir başka grup ise -ki günahla- 
rını itiraf etmişlerdir- iyi amel- 
le kötü ameli birbirine karıştırmışlardır; muhtemelen, Allah bunlann tev- 
besini kabul edecek... Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafûr, 
Rahim). 103. Onların mallarından sadaka al da onları bununla temizleyip 
arıtmış ol. Ve onlara dua et; şüphesiz, senin duan onlar için bir sükûnet ve- 
silesidir. Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semi’, Alîm). 104. Bilmezler 
mi ki; kullarının tevbesini kabul eden ve sadakalarını alan, Allah'tır; evet, 
Allah’tır tevbeleri daima kabul eden, merhametli (Tevvâb, Rahim)?! 105. De 
ki: (Lâf değil) icraat gösterin icraat!.. Çünkü Allah da Resulü de müminler 
de (söyleminizi değil) eyleminizi görecek... ‘Gizli-aşikâr her şeyi bilen’e 
döndürüleceksiniz ve O, yaptıklarınızı size bir bir haber verecek! 106. Di- 
ğerlerinin işi ise Allah’a kalmıştır; onlara azap edebileceği gibi tövbelerini 
kabul de edebilir. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakim). 
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107. Zarar vermek, inkâr et- 
mek, müminlerin arasına tefri- 
ka sokmak ve daha evvel Allah 
ve Resulü ile savaşan herifin* 
yolunu gözlemek üzere bir 
‘mescid* edinenler; “Biz iyilik- 
ten başka bir şey istemedik!” 
diye yemin edeceklerdir. Allah 
da şahitlik eder ki onlar ke- 
sinlikle yalancıdır. 108. ı 
Asla orada (namaz kıl- 
mak için) dîvana durma. 

İlk günden takva üzere 
kurulmuş olan (Küba’daki) 
mescid, içinde dîvana durmanı 
daha çok hak etmektedir. Ora- 
da (maddi-manevi) temizlikten 
hoşlanan ‘er’ ler vardır... ki Al- 
lah da böyle tertemiz kişileri 
sever. 109. Binasını Allah rızası ve takva üzerine kuran kimse mi daha ha- 
yırlıdır, yoksa binasını yıkılmak üzere bulunan bir uçurumun kenarına ku- 
rup da onunla birlikte kendisi de Cehennem ateşine yuvarlanacak olan kimse 
mi? Zalim bir kavmi Allah doğru yola getirmez. 110. Yaptıkları bina, (yani 
Mescıd-ı Dırâr sıkıntı ve korkudan) kalpleri paramparça oluncaya kadar gö- 
nüllerinde bir endişe kaynağı olmaya devam edecek... Allah ‘mutlak ilim ve 
hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 111. Allah müminlerin canlarını ve malları- 
nı, şüphesiz Cennet karşılığında satın almıştır. Onlar ki, Allah yolunda sava- 
şırlar; öldürürler de öldürülürler de... Bu; O’nun Tevrat’a, Incil’e ve Kur’ân’a 
göre kesin gerçekleşecek bir va’didir. Kim ahdini Allah’tan daha fazla yerine 
getirebilir ki? Öyleyse yaptığınız alışverişe sevinin; büyük başarı budur. 


Râhip lakaplı fâsık Ebu Âmir’in. 
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112. (Bunlar) tevbe eden, iba- 
det eden, hamdeden, (cihat ve 
hicret için) yola çıkan, rükû 
eden, secde eden, mârufu em- 
redip münkeri yasaklayan ve 
Allah’ın koyduğu sınırlan ko- 
ruyan kimseler(dir). Sen bu 
müminleri müjdelemeye bak. 
113. Cehennem’lik oldukları kesin olarak meydana çıktıktan sonra, akraba 
bile olsalar, müşrikler için mağfiret dilemek Peygambere ve müminlere ya- 
kışmaz. 114. İbrahim’in, babası için mağfiret dilemesi ise sadece ona ettiği bir 
vaatten dolayı idi. Onun Allah düşmanı olduğu kendisi açısından aşikâr hâle 
gelince, onunla ilişkisini kesti. İbrahim, çok içli, halım biriydi. 115. Allah’ın; 
bir topluma doğru yolu göstererek, sakınacaklan şeyleri onlara iyice açıkla- 
dığı hâlde onları saptırması olacak şey değildir. Allah elbette her şeyi bilir. 
116. Göklerin ve yerin mülkü Allah’ındır; öldürür, diriltir. Allah’tan başka 
bir velî ve yardımcı da yoktur sizin için. 117. Gerçek şu ki; Allah, Resulünün 
ve güçlük anında ona uyan Muhacirlerle Ensarın tevbelerini -içlerinden bir 
kısmının kalbinin kaymasına ramak kalmışken- kabul etti. Çünkü O, onlara 
karşı gerçekten şefkatlidir, merhametlidir (Raûf, Rahîm). 
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118. Geride bırakılan o üç ki- 
şinin* tevbesini de... ki yeryü- 
zü bütün genişliğine rağmen 
onlara dar gelmiş ve iyice iç- 
leri daralmıştı ve Allah’a karşı 
kendisinden başka sığmakları 
olmadığını anlamışlardı. O 
da tekrar eski hâllerine dön- 
sünler diye tevbelerini kabul 
etti. Allah’tır çünkü tevbeleri 
daima kabul eden merhametli 
( Tevvâb, Rahîm). 11 9. Ey ı 
iman edenler! Allah’tan İglL 
sakının da dürüstlerle ngjjl 
beraber olun. 120. Allah CüJ 
Resulünden geri kalmak ve 
kendilerini ona tercih etmek 
ne Medinelilere ne de onların 
çevresindeki bedevilere yakışır. Çünkü Allah yolunda uğrayacakları bir su- 
suzluk, yorgunluk ve açlık; inkârcı nankörleri kızdıracak bir yere ayak bas- 
maları ya da bir düşmana karşı başarı kazanmaları karşılığında kendilerine 
mutlaka bir salih amel (sevabı) yazılacaktır. İhsan üzere hareket edenlerin 
mükâfatını Allah elbette zayi etmez. 121. Küçük olsun büyük olsun masraf 
olarak ne infak ederlerse, ne kadar yol giderler ve ne kadar vadi geçerlerse, 
bunlar mutlaka onların nâm-ı hesabına yazılır; (yazılır) ki, Allah, onları yap- 
tıklarının en güzeli ile mükâfatlandırsın. 122. Elbette müminlerin tamamı 
seferber olacak değil; ama her topluluktan hiç olmazsa bir taifenin, dinlerini 
iyice öğrenmek ve yanlarına döndüklerinde kavimlerini -belki kendilerine 
çeki düzen verirler diye- uyarmak için seferber olması gerekmez mi? 

* Kâ 5 b b. Mâlik, Hilâl b. Ümeyye ve Memâre b. Râbiîn. 
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123. Ey iman edenler! İnkârcı 
nankörlerden sınırlarınıza ya- 
kın olanlarla öyle savaşın ki, 
sizin ne kadar tavizsiz olduğu- 
nuzu anlasınlar. Bilin ki Allah, 
müttakîlerle beraberdir. 124. 
Bir sûre indirilince, içlerinden 
bazıları; “Bu, hanginizin ima- 
nını artırdı bakalım?!” derler... 
İman edenlerin imanını artı- 
rır ve onlar (ayetlerin verdiği 
müjdeli haberlerle) müjdeleşirler. 125. Kalplerinde hastalık bulunanların ise 
murdarlığına murdarlık katar (inkârlarını iyice pekiştirir) ve sonuçta nankör 
bir inkârcı olarak ölüp giderler! 126. Görmüyorlar mı ki, her yıl bir veya iki 
kez belaya çarptırılıp deneniyorlar?! Ama yine de ne dönüş yapıyorlar ne de 
ibret alıyorlar!.. 127. Bir sûre indiği zaman, birbirlerine bakıyorlar ve “Birisi 
sizi görüyor mu?” deyip (etrafı kontrol ettikten) sonra sıvışıp gidiyorlar!... 
Anlamaz bir kavim olduklarından, Allah da onların kalplerini döndürüyor. 
128. (Ey marazlı iman sahipleri!) Gerçek şu ki, size kendi içinizden bir elçi 
geldi... Sizin sıkıntıya uğramanız ona ağır gelmekte... Size düşkün, mümin- 
lere karşı da şefkatli ve merhametlidir. 129. Yüz çevirirlerse, de ki: Bana 
Allah yeter; O’ndan başka tanrı yoktur. Ben yalnız O’na güvenip O’na da- 
yandım; O’dur çünkü o ulu ‘mutlak hükümranlık tahtı’nın sahibi. 
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10- YUNUS SURESİ 

{Mekke’de; hicretten önce 

indirilmiştir 109 âyettir.} 

B i smi 1 lâhirrahmânirrahîm 
1. Elif, Lâm, Râ. Bunlar hik- 
metli kitabın âyetleridir. 2. “İn- 
sanları uyar ve iman edenlere, 

‘Rableri katında kendilerine 
bir dostluk makamı olduğu’ 
müjdesini ver” diye içlerinden 
birine vahyetmemiz insanların 
tuhafına mı gitti ki; “Bu, apa- 
çık bir büyüdür!” dedi inkârcı 
nankörler?! 3. Şüphesiz sizin 
Rabbiniz, gökleri ve yeri ‘altı 
gün’ de yaratıp daha sonra, işleri düzenleyerek mutlak hükümranlık tahtına 
kurulan Allah’tır. (O’nun nezdinde) şefaatçi diye bir şey yoktur. Ancak O izin 
verdikten sonra... İşte Rabbiniz Allah! O’na kulluk edin. Hâla, düşünüp ders 
çıkarmayacak mısınız? 4. Allah’ın gerçek bir va’di olarak hepinizin dönüşü 
O’nadır. Doğrusu O, yaratmaya başlar, sonra da onu tekrar eder. Ve böylece, 
iman edip salih amel işleyenlere âdilâne karşılık verir; nankörce inkâr eden- 
lerin hakkı ise, kaynar sudan bir içki ve can yakıcı bir azaptır; nankörce inkâr 
edip durdukları için!.. 5, Güneşi ışık, Ay’ı da aydınlatıcı kılan, yılların sayı- 
sını ve hesabı bilmeniz için ona konak yerleri düzenleyen O’dur. Allah, bun- 
ları tamamen gerçek bir gaye ile yaratmıştır. O, bilen insanlar için âyetlerini 
açıkça bildirir. 6. Gece ile gündüzün gidip gelişinde ve Allah’ın göklerde ve 
yerde yarattıklarında, sakınan bir toplum için elbette âyetler vardır. 
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7. Bizimle karşı karşıya ge- 
leceklerine dair bir ümit ve 
korku taşımayanlar, dünya 
hayatına rıza gösterip onun- 
la tatmin olanlar ve 
âyetlerimizden gafil bu- 
lunanlar; 8. sığınakları 
Ateş’tir işte bunlann! 
Kendi yaptıklarından 
dolayı... 9. İman edip salih 
amel işleyenleri ise imanla- 
rına karşılık Rableri doğru 
yola eriştirir; nimet dolu cen- 
netlerde altlarından ırmak- 
lar akar. 10. Oradaki duaları; 
“Allahım! Sen her tür eksik 
ve kusurdan münezzehsin!”, 
dirlik temennileri “Selâm ol- 
sun size!”, dualarının sonu ise 
“Hamdolsun Alemlerin Rabbi 
Allah’a!” şeklindedir. 11. Allah insanlara hayrı çarçabuk istedikleri gibi, 
şerri de hemen veriverseydi, kendilerine tanınan müddet anında bitirilirdi! 
Bizimle karşı karşıya geleceklerine dair bir ümit ve korku taşımayanları Biz 
işte böyle bocalamaya terk ederiz taşkınlıkları içinde!.. 12. İnsanın başına 
sıkıntı gelince, gerek yatarken gerek otururken gerekse ayaktayken sürekli 
Bize dua eder. Biz sıkıntısını giderdiğimizde ise karşılaştığı sıkıntıdan ötürü 
Bize hiç yalvarmamışa döner! Aşın gidenlere, işte böyle hoş görünür ya- 
pıp durdukları şeyler! 13. Gerçek şu ki; Biz sizden önceki nice nesilleri, 
zulmettiklerinde helâk etmişizdir. Çünkü peygamberleri kendilerine apaçık 
deliller getirdikleri hâlde iman etmemişlerdi, edecek de değillerdi... Böyle 
cezalandırırız işte Biz mücrim bir toplumu!.. 14. Sonra, ‘Bakalım siz nasıl 
davranacaksınız?’ diyerek onların ardından sizi yeryüzüne sahip kıldık. 
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15. Açık seçik âyetlerimiz 
kendilerine okununca, Bizim- 
le karşı karşıya geleceklerine 
dair bir ümit ve korku taşı- 
mayanlar; “Bundan başka bir 
Kur’ ân getir veya bunu değiş- 
tir!” dediler. De ki: Benim onu 
kendiliğimden değiştirmem 
mümkün değil! Ben sadece, 
bana vahyolunana uyarım; 

Rabbime karşı gelirsem, büyük 
bir günün azabından endişe 
ederim. 16. De ki: Allah dile- 
seydi, ben onu size okumaz- 
dım; O da onu size bildirmiş 
olmazdı... Daha önce yıllarca 
aranızda yaşadım. (Hiç böyle 
bir iddiam olmuş muydu?!) 

Hâla, düşünüp ders çıkarma- 
yacak mısınız? 17. O hâlde, 
uydurduğu yalanı Allah’a is- 
nat edenden veya O’nun âyetlerini yalanlayandan daha zalimi olabilir mi? 
Asla felâha eremez mücrimler! 18. Allah’tan başka kendilerine ne fayda ne 
de zarar verebilen şeylere tapıyorlar. Ve “Bunlar Allah katında bizim şefa- 
atçi lerimizdir” diyorlar. De ki: Siz, göklerde ve yerde kendisinin bilmediği* 
bir şeyi mi Allah’a bildiriyorsunuz?! O, bunların ortak koştuğu şeylerden 
münezzehtir. 19. İnsanlar tek bir ümmetken sonradan ayrılığa düşmüşlerdir. 
Rabbinin daha önce verilmiş bir sözü olmasaydı; ayrılığa düştükleri şeyler 
hakkında çoktan hüküm verilmiş olurdu. 20. “Ona Rabbinden bir mucize 
indirilse ya?!” diyorlar. De ki: Gayb tamamen Allah’a aittir.** Dolayısıyla, 
bekleyin... Doğrusu ben de sizinle birlikte bekleyenlerdenim. 

* “Allah’ın bir şeyi bilmemesi” deyimi, o şeyin asla var olmadığının ve olamayacağının mecazî 
bir anlatımıdır; şayet olsaydı, O bilirdi. 

** İstikbalin nelere gebe olduğunu biz bilemeyiz; beklediğiniz mucizevî azap her an gelebilir. 
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21. Kendilerine dokunan bir 
sıkıntıdan sonra insanlara bir 
rahmet tattırdığımızda, hemen 
âyetlerimizle ilgili tuzak kur- 
maya* başlarlar! De ki: ‘Tuzak’ 
kurmada Allah daha hızlıdır; 
kurduğunuz tuzakları elbet- 
te elçilerimiz yazmakta!.. 22. 
Karada ve denizde sizi yürüten 
O’dur. Gemide bulunduğunuz 
sırada, gemi kendilerini hoş bir 
rüzgârla götürdüğü ve bununla 
mutlu olduklarında, birden, şid- 
detli bir rüzgâr gelip de dalga- 
lar kendilerini dört bir yandan 
sardığında; bunlar da çepeçevre 
kuşatıldıklarını anladıklarında, 
işte o zaman, (tam bir muvahhit 
edasıyla) dini tamamen Allah’a 
özgü kılarak; “Bizi bu tehlikeden 


kurtarırsan; kesinlikle şükredenlerden oluruz!” diye sadece O’na yalvarırlar. 23. 
Allah kendilerini kurtarınca da karada haksız yere azmaya başlarlar! Ey insanlar! 
Azgınlığınız, dünya hayatının (geçici bir) zevki olarak kendi aleyhinizedir; sonra 
dönüşünüz yalnızca Bizedir. Biz de yaptıklarınızı size bir bir haber veririz. 24. 
Dünya hayatının durumu, öyle bir su gibidir ki; insanların ve hayvanların yediği 
bitkiler onun sayesinde bol bol yetişir; böylece, yeryüzü ziynetini takınıp süs- 
lenir; toprak sahipleri artık bunları kesinlikle elde edeceklerini zannederlerken, 
geceleyin veya gündüzün emrimiz geliverir de orayı, ‘sanki dün orada hiçbir şey 
yokmuş gibi kesilip çiğnenmiş’e çeviririz. İşte Biz, önyargısız düşünen insanlar 
için âyetlerimizi böyle açıkça bildiririz. 25. Allah esenlik yurduna (herkesi) çağı- 
nr; ama (işte görüyorsunuz) doğru yola dilediği kimseleri getiriyor. 


‘Sihir” ya da "kehanet" diyerek kulp takmaya... 
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26. İhsan üzere hareket 
edenlere daha güzeli var- Jjt 
dır, hem de fazlasıyla... 

Ayrıca, yüzlerini ne toz 
bürür ne de zillet(ten kızarıp 
bozarırlar). Bunlardır işte, 

Cennet’in sahipleri... Temelli 
kalacaklardır orada! 27. Kötü- 
lükleri kazananlara ise işledik- 
leri kötülük kadar ceza verilir; 
yüzlerini zillet bürür; kendile- 
rini Allah’tan kurtaracak kim- 
se yoktur. Tıpkı gecenin sim- 
siyah parçalarıyla örtülmüş 
gibi... Bunlar da Ateş’in sahip- 
leridir işte... Temelli kalacak- 
lardır orada! 28. Tamamım bir 
araya getireceğimiz ve daha 
sonra şirk koşanlara; “Siz ve 
koştuğunuz ortaklar yerlerini- 
ze (marş marş)!” diyeceğimiz 
gün aralarım açmış oluruz. Koştukları ortaklar şöyle derler; “Siz bize tap- 
mıyordunuz ki!” 29. “Sizinle bizim aramızda şahit olarak Allah yeter. Sizin 
bize tapındığınızdan bizim kesinlikle haberimiz yoktu!..” 30. İşte orada, her- 
kes geçmişte yaptıklarının künhüne erer ve gerçek ‘mevlâ’lan Allah’a dön- 
dürülürler; uydurdukları şeyler ise zihinlerinden kaybolup gider. 31. De ki: 
Sizi gökten ve yerden kim nasiplendiriyor? Kulaklara ve gözlere kim hük- 
mediyor? Kim diriyi ölüden çıkarıyor, ölüyü diriden çıkarıyor? İşleri kim 
plânlıyor? “Allah” diyecekler... Sen de de ki: “O hâlde hâlâ sakınmayacak 
mısınız?” 32. İşte gerçek Rabbiniz Allah! Haktan sonra dalâletten başka ne 
vardır?! O hâlde, nasıl döndürülüyorsunuz?! 33. Senin Rabbinin fasıklann 
iman etmeyeceklerine dair sözü işte böyle* gerçekleşti. 


Yani, ulûhiyet özelliklerini Allah’a atfettikleri hâlde, şirk koşmakta ısrar etmeleri yüzünden... 
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34. De ki: Sizin ortak koştukları- 
nızın arasında ilk yaratmayı ger- 
çekleştiren ve daha sonra bunu 
tekrar edecek olan biri var mı? 
De ki: Allah hem ilk yaratmayı 
gerçekleştirir hem de bunu daha 
sonra tekrar eder. O hâlde, nasıl 
ters yüz ediliyorsunuz?! 35. De 
ki: Sizin ortak koştuklarınızın 
arasında gerçeği gösteren biri 
var mı? De ki: Hakka Allah iletir. 
Peki, hakka ileten mi uyulmaya 
daha lâyıktır yoksa iletilmeden 
kendi yolunu bile bulamayan 
mı?! Sizin ‘ne’niz var; nasıl 
böyle hükmediyorsunuz?! 36. 
Onların çoğu, yalnızca zanna 
tabi olur. Oysa zan, asla gerçe- 
ği ifade etmez. Onların yaptık- 
larım Allah elbette bilmektedir! 
37. Bu Kur’ân, Allah’tan başkası tarafından uydurulmuş değildir; aksine, önün- 
dekini doğrulamakta ve kitabı açıkça bildirmektedir; hiç şüphesiz Âlemlerin 
Rabbi’ndendir. 38. Yoksa; “Onu kendisi uydurmakta!” mı diyorlar? De ki: Doğru 
söylüyorsanız, -Allah’tan başka- çağırabileceğiniz herkesi çağırın da ona benzer 
bir sûre getirin! 39. Aslında, bilgisini kuşatamadıklan bir şeyi yalanlamaktalar. 
Oysa onunla ilgili nihaî sonuç henüz kendilerine gelmiş değil... Onlardan Önce- 
kiler de böyle yalanlamışlardı, ama bak, zalimlerin sonu nasıl oldu? 40. Evet, 
aralarında buna iman edenler var, fakat aralannda buna iman etmeyenler de var! 
Ama, bozuculuk yapanları çok iyi bilmekte senin Rabbin! 41. Seni yalanladılarsa; 
“Benim yaptığım bana, sizin yaptığınız size; siz benim yaptığımdan berisiniz, ben 
de sizin yaptığınızdan beriyim!” de. 42. Aralarında sana kulak verenler de var; 
fakat akıllarını başlarına almıyorlarsa, sen mi işittireceksin bu ‘sağır’lara?! 
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43. Aralarında sana bakanlar da 
var, fakat görmüyorlarsa sen mi 
yola getireceksin bu ‘kör’leri? 

44. Allah asla insanlara zulmet- 
mez; asıl, insanlar kendilerine 
zulmederler. 45. Hepsini bir ara- 
ya toplayacağı gün, dünyada tek 
bir günün bir saati kadar kalmış 
gibi olacaklar;' (müminler ve 
kafirler) birbirlerini tanıyor ola- 
caklar... Allah’la karşı karşıya 
geleceklerini yalanlayanlar (işte 
o gün) hüsrana uğramış olacak: 
A, meğerse doğru yolda giden- 
ler onlar değil (de müminler) 
miş! 46. Onları tehdit ettiğimiz 
şeylerin bir kısmını sana 
göstersek de seni (daha 
önce) vefat ettirsek de 
nihaî dönüşleri (nasıl- 
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sa) Bizedir! Allah şahittir onla- 
nn yaptıklarına. 47. Her ümme- 
tin bir peygamberi vardır. Peygamberleri gelince, aralarında adaletle hükmedilir 
ve asla zulme uğratılmazlar. 48. “Doğru söylüyorsanız, ne zaman gerçekleşe- 
cekmiş bu tehdit?!” diyorlar. 49. De ki: Allah dilerse başka, ama ben kendi adı- 
ma bir fayda ve zarar verebilecek durumda değilim. Her ümmetin bir eceli var- 
dır. Ecelleri gelince, ne bir an geri kalabilirler ne de bir an öne geçebilirler. 50. 
De ki: Ne dersiniz; ya Allah’ın azabı size geceleyin veya güpegündüz gelirse? 
Bunlardan hangisi için acele etmekte mücrimler? 51. Azap gerçekleştikten sonra 
mı ona iman ettiniz?! Şimdi mi?! Hani, onu acele istiyordunuz?! 52. Sonra, zul- 
metmiş olanlara şöyle denilir: Tadın şu temelli azabı!.. Kendi yaptıklarınızdan 
başkasıyla mı cezalandırılacaktınız?! 53. “Sahiden gerçek mi bu?” diye senden 
haber almak istiyorlar. De ki: Evet, Rabbime yemin ederim ki, kesinlikle ger- 
çek... Ve siz O’nu âciz bırak(arak O’nun elinden kurtul)acak değilsiniz. 

* TâHâ: 104; Mü’minun: 1 12-1 14; Ahkâf: 35; Nâziât: 46. 
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54. Yeryüzünde bulunan her 
şey nefsine zulmeden her- 
hangi birine ait olsaydı, (bu 
azaptan kurtulmaya karşılık) 
tamamını fidye verirdi. Azabı 
gördükleri zaman pişmanlıkla- 
rını gizlerler. Oysa hiçbir hak- 
sızlığa uğratılmadan adaletle 
hükmolunmuştur aralarında. 

55. Bakınız; göklerde ve yerde 
ne varsa hepsi Allah’ındır. Ba- 
kınız; Allah’ın va’di gerçektir, 
fakat çoğu bilmez. 56. O ha- 
yat verir, O öldürür... Yalnızca 
O’na döndürüleceksiniz. 57. 
Ey insanlar! Size Rabbinizden 
bir öğüt, sineler(iniz)de olan 
(hastalıklar)a bir şifa, mümin- 
ler için de bir hidayet ve rahmet gelmiş bulunuyor. 58. De ki: Allah’ın lütuf 
ve rahmetiyle; evet, sadece bununla sevinsinler. O, bütün biriktirdiklerinden 
daha hayırlıdır. 59. De ki: Allah’ın size indirdiği; sizin de bir kısmını haram, 
bir kısmını helâl kıldığınız nzıklar hakkında ne dersiniz? De ki: Bunu size 
Allah mı bildirdi, yoksa kendi uydurduklarınızı Allah’a mı isnat ediyorsu- 
nuz?! 60. Uydurduğu yalanı Allah’a isnat edenler. Kıyamet Günü (başlarına 
gelecekler) hakkında ne düşünüyorlar acaba?! Allah, insanlara karşı gerçek- 
ten lütufkârdır, fakat çoğu şükretmez. 61. (Resûlüm!) Sen her ne zaman bir 
işte bulunsan; Kur’ân’dan her ne tilâvet etsen, (maiyetindekiler ile birlikte) 
her ne zaman herhangi bir iş işleseniz, siz ona giriştiğiniz zaman Biz size 
şahidizdir. Yerde ve gökte hiçbir zerre senin Rabbine gizli kalmaz; bundan 
daha küçüğü de daha büyüğü de şüphesiz apaçık bir kitaptadır. 
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62. Bakınız; sadece Allah’ı 
velî bilenler için (o dehşetli 
günden yana) hiçbir korku söz 
konusu değildir; üzülecek de 
değillerdir. 63. Onlar ki; iman 
etmişlerdi, sakınıyorlardı... 64. 

A 

Dünya hayatında da Ahirette 
de müjde onların hakkıdır... 

-Allah’ın sözlerinde değişiklik 
olmaz- ki büyük başarı budur. 

65. Bunların (yani, müşrikle- 
rin) sözü seni üzmesin. Çünkü 
izzet tamamen Allah’a aittir. 

O’dur işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî\ Alîm). 66. Bakınız; göklerde ve 
yerde kim varsa, hepsi Allah’ındır. Allah’tan başkasına dua edenler sadece 
zanna tabi oluyor, sadece tahmin yürütüyorlar. 67. Sizin için; geceyi dinle- 
nesiniz diye (karanlık), gündüzü de (çalışasınız diye) aydınlık kılan O’dur. 
Kulak veren bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 68. “Allah, çocuk 
edindi” dediler. Hâşa!.. O’nun hiçbir şeye ihtiyacı yoktur. Göklerde ve yerde 
ne varsa, hepsi O’na aittir. Bu hususta elinizde hiçbir güçlü kanıt yok. Allah 
hakkında, bilginize konu olmayan şeyler* mi söylüyorsunuz siz?! 69. De ki: 
Kendi uydurdukları yalanı Allah’a isnat edenler asla iflâh olmaz! 70. Dünya- 
da biraz eğlenirler; ama nihaî dönüşleri Bizedir. Sonra Biz de şiddetli azabı 
tattırırız onlara, nankörce inkâr edip durdukları için!.. 


Mevcut olmadığı için ‘ilm’in de konusu olmayacak şeyler. 
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71. Onlara Nuh’un haberini 
oku. Hani Nuh, kavmine şöyle 
demişti: “Ey kavmim! İçinizden 
(sadece) benim kıyam etmem 
ve Allah’ın âyetlerini hatırlata- 
rak öğüt vermem size ağır geli- 
yorsa; -ki ben, yalnızca Allah’a 
güvenip dayanmışımdır- siz ve 
ortaklarınız toplanıp ne yapa- 
cağınızı iyice kararlaştırın -ve 
bu karar daha sonra içinize dert 
olmasın-; sonra bana yapacağı- 
nızı yapın ve bana mühlet tanı- 
mayın!..” 72. “Yüz çevirirseniz, 
ben sizden (öğütlerime karşılık) 
bir ücret istemiş değilim; be- 
nim ücretimi vermek tamamen 
Allah’a düşer. Ben O’na tesli- 
miyet gösterenlerden olmakla 
memurum.” 73. Sonuçta onu 
yalanladılar. Biz de âyetlerimizi 
yalanlayanları suda boğup onu ve gemide beraberinde bulunanları kurtardık; 
onlan (öncekilerin yerine yeryüzüne) sahip kıldık. Bak uyarıl(ıp da aklını ba- 
şına almay)anların sonu nice oldu!.. 74. Sonra, onun arkasından, kavimlerine 
peygamberler gönderdik; onlara apaçık âyetlerle geldiler. Fakat daha önce (iyice 
düşünüp taşınmadan) yalanlayıverdikleri şeye bir türlü iman edemediler. Biz 
böyle mühürleriz işte, aşırı gidenlerin kalplerini! 75. Sonra, bunların ardından 
Musa ile Harun’u da Firavun ve kurmaylarına mucizelerimizle gönderdik, ama 
büyüklük tasladılar; zaten, mücrim bir kavimdiler. 76. Gerçek, tarafımızdan 
kendilerine geldiğinde; “Şüphesiz bu, apaçık bir büyüdür!” dediler. 77. Musa 
dedi ki; “Size geldiği vakit ‘gerçek’ için böyle mi diyorsunuz?! Bu mu büyü? 
Oysa büyücüler iflâh olmazlar.” 78. Dediler ki: “Siz ikiniz; atalarımızı üzerinde 
bulduğumuz yoldan bizi çevirmek için ve ülkede büyüklük siz ikinizin olsun 
diye geldiniz, değil mi? Size iman edip bağlanacak değiliz!” 
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79. Firavun; “Ne kadar usta si- 
hirbaz varsa, bana getirin!” dedi. 

80. Sihirbazlar gelince, Musa 
onlara; “(Hüner olarak, ortaya) 
ne koyacaksanız koyun.” dedi. 

81. (Hünerlerini) ortaya koyun- 
ca, Musa dedi ki; “Bu ortaya 
koyduklarınız, sihirden ibarettir; 

Allah onu kesinlikle boşa çıka- 
racaktır. Bozucuların yaptıkla- 
rını Allah düzeltmez!” 82. “Ve 
mücrimler istemese de Allah, 
sözleriyle gerçeğin gerçekliğini 
ortaya çıkarır.” 83. Ama sonuçta 
Firavun ve kurmaylarının ken- 
dilerine işkence edeceği korku- 
suyla, kavminden genç bir ku- 
şak dışında hiç kimse Musa’ya 
iman etmedi. 109 Çünkü Firavun, 
ülkesinde iyice zorbalaşmıştı; 
gerçekten aşırı gidenlerdendi. 

84. Musa dedi ki: “Ey kavmim! 

Gerçekten Allah’a iman etmiş; O’na teslimiyet göstermişseniz, sadece O’na güve- 
nip dayanın.” 85. Onlar da dediler ki; “Biz, sadece Allah’a güvenip dayandık. Ya 
Rabbı! Bizi bu zalim kavim için sınanma vesilesi hâline getirme (Bizim kötü du- 
rumumuza bakarak, inkârlarından memnun olmasınlar).” 86. “Bu inkârcı nankör 
kavimden, merhametinle bizi kurtar.” 87. Musa ve kardeşine vahyettik ki; “Kav- 
ininiz için Mısır’da (karargâh) evler hazırlayın; evlerinizi (gözünüzün-kulağımzm 
kendisinde olduğu) birer merkez hâline getirin ve namazı-niyazı dosdoğru yerine 
getir(erek bu ibadet etrafında ‘cemaat’leş)in. Sen de müminleri müjdele...” 
88. Musa dedi ki: “Ya Rabbi! Firavun ve kurmaylarına bu dünya hayatında 
gerçekten muazzam bir konfor ve mal mülk vermişsin... Böylece insanları 
Senin yolundan saptırıyorlar ya Rabbi!.. Ya Rabbi! Mallarını mülklerini yok et 
ve kalplerini sık da -o can yakıcı azabı görünceye dek- iman etmesinler.” 
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89. “Her ikinizin duası da ka- 
bul olundu. İkiniz de doğru 
yolda devam edin ve sakın bil- 
gisizlerin yolunu tutmayın!” 
buyurdu. 90. Ve (sonunda) 
İsrail oğullarına o deryayı ge- 
çirttik. Oysa Firavun ve as- 
kerleri haksızca ve düşmanca 
peşlerine düşmüştü... Nihayet, 
(Firavun) boğulacağı anda; 
“İsrailoğullarmın iman etti- 
ğinden başka tanrı olmadığına 
iman ettim. Artık ben de O’na 
teslimiyet gösterenlerdenim!” 
dedi. 91. Şimdi mi?! Oysa 
daha önce karşı gelmekteydin; 


bozuculardandın!.. 92. Senden sonrakiler için bir ‘ayet’ olasın diye bugün 
senin cesedini kurtaracağız! Gerçi insanlann çoğu Bizim âyetlerimizden 
gafildirler ya... 93. Gerçek şu ki; îsrailoğullannı güzel bir yere yerleştirip 
tertemiz şeylerden nasiplendirdik. Kendilerine ilim (yani, Tevrat) gelince- 
ye kadar anlaşmazlığa düşmediler. Aralarındaki ihtilâflar hakkında şüphesiz 
Kıyamet Günü senin Rabbin hâkimlik edecektir. 94. Sana indirdiklerimizden 
şüphe ediyorsan, senden önce indirdiğimiz kitapları okuyanlara sor. Evet, 
bu gerçek sana Rabbinden gelmiştir; o hâlde sakın şüphecilerden olma. 95. 
Sakın Allah’ın âyetlerini yalanlayanlardan olma, yoksa hüsrana uğrayanlar- 
dan olursun. 96-97. Doğrusu, haklarında Rabbinin (azap) sözü kesinleşenler, 
kendilerine her türlü âyet gelse de, o can yakıcı azabı görünceye kadar iman 
etmezler. (Ancak o an edilecek iman da işe yaramaz.) 
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98. Keşke (o sırada) iman edip 
de imanı kendisine fayda sağ- 
layan bir şehir (halkı) olsaydı?! 

Yunus’ un kavmi müstesna... 

Çünkü bunlar iman edince, 
dünya hayatındaki alçaltıcı 
azabı üzerlerinden kaldırmış 
ve bir vakte kadar kendilerini 
yaşatmıştık. 99. Senin Rabbin 
dileseydi, yeryüzündeki in- 
sanların tamamı elbette iman 
ederdi. O hâlde, senin; mü- 
min oluncaya kadar insanları 
zorlamana gerek var mı? 100. 

Allah’ın izni olmadıkça hiç 
kimse iman edemez. Aklını 
başına almayanların üzerine 
de Allah murdarlığı boca eder. 

101. De ki: Göklerde ve yer- 
de neler var, bir bakın... Fakat 
bunca âyet ve uyan bile fayda vermiyor iman etmeyen bir kavme! 102. Yoksa 
bunlar kendilerinden evvel gelip geçenlerin başına gelen (felaket) günler(in) 
in benzerini mi bekliyorlar illâ?! De ki: Bekleyin, ben de sizinle beraber bek- 
lemekteyim!... 103. Sonunda, peygamberlerimizi de iman edenleri de kurta- 
nrız. Evet, üzerimizdeki bir hak(ları) olarak müminleri kurtanrız. 104. De ki: 
Ey insanlar! Benim dinimden şüphede iseniz (benim dinimin özünün şu oldu- 
ğunu bilin de ona göre hareket edin); ben sizin Allah’tan başka taptıklarınıza 
tapmam; aksine, sadece sizi vefat ettirecek olan Allah’a kulluk ederim. Ben 
müminlerden olmakla memurum. 105. (Bana söylenen şudur:) Bütün varlığı- 
nı samimi bir muvahhit olarak bu dine yönelt, sakın müşriklerden olma! 106. 
Allah’tan başka, sana fayda ve zarar getirmeyecek olan şeylere dua etme; 
böyle yapacak olursan, o zaman şüphesiz sen de zalimlerdensin demektir! 
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107. Sana Allah bir zarar dokun- 
durursa, onu O’ndan başka kal- 
dıracak yoktur. Senin hakkında, 
O bir hayır dilese, O’nun Iütfunu 
geri çevirecek de yoktur. O bunu 
kullarından dilediğine veriyor; 
bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahim). 108. De ki: Ey 
insanlar! Bu gerçek size şüphe- 
siz Rabbinizden gelmiştir. Artık 
kim doğru yola gelirse, tama- 
men kendi faydası için gelmiş; 
kim de saparsa, kendi zaranna 
sapmış olur. Ben sizin üzeri- 
nize vekil değilim! 109. Sana 
vahyedilene uy ve (müşriklerle 
aranızda) Allah hâkimlik edin- 
ceye kadar sabret; hâkimlerin en 
hayırlısı O’dur. 

11- HÛD SÛRESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 123 âyettir. } 


Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Elif, Lâm, Râ. (Bu,) ‘mutlak hikmet sahibi’, ‘her şeyden haberdar’ (Hakim, 
Habîr) tarafından âyetleri muhkemleştirilmiş, sonra da açıkça bildirilmiş bir 
kitap(tır). 2. Allah’tan başkasına kulluk etmeyesiniz diye... Şüphesiz ben, size 
O’nun tarafından gönderilmiş bir uyarıcı ve müjdeciyim. 3. Sizi bağışlaması 
için Rabbinize dua edip sonra O’na tevbe edin ki, belli bir süreye kadar sizi 
güzel bir yaşayışla yaşatsın; her lütuf sahibine Iütfunu versin. Yüz çevirirse- 
niz, başınıza gelecek büyük bir günün azabından sizin adınıza endişe ederim. 
4. Dönüşünüz yalnız Allah’adır ve O, her şeye kadirdir. 5. Bakınız; Peygam- 
berden gizlenmek için iki büklüm oluyorlar. Bakınız; Allah onların gizledik- 
lerini ve açığa vurduklarını elbiselerine büründükleri zaman da bilmektedir. 
Çünkü O, sinelerin özünü bilir (zihinlerin en derin bölgelerine bile vâkıftır). 
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6. Yeryüzünde hiçbir canlı 
yoktur ki rızkı Allah’a ait ol- 
masın. Onların karar kılacağı 
nihai yeri de, emaneten dur- 
dukları yeri de O bilir; hepsi 
apaçık bir kitapta (yani, Levh-i 
Mahfuz’da)dır. 7. Mutlak hü- 
kümranlık tahtı, (sadece) ‘su’ 
üstünde iken, hanginizin daha 
güzel amel sergileyeceğini 
sına(yıp bunu herkese açıkça 
göster)mek için gökleri ve yeri 
‘altı gün’de yaratan O’dur. 

“Öldükten sonra kesinlikle 
diriltileceksiniz!” desen, nan- 
körce inkâr edenler mutlaka; 

“Bu apaçık bir büyüden başka 
bir şey değil!” derler. 8. Belli bir süreye kadar üzerlerinden azabı ertele- 
yecek olsak, mutlaka; “Onu alıkoyan ne?!” derler. Bakınız; o geldiği gün 
asla onlardan dönecek değildir (çünkü ok yaydan çıkmıştır); eğlence konusu 
edip durdukları şey kendilerini zaten çepeçevre kuşatmış bulunuyor! 9. Biz 
insana tarafımızdan bir rahmet tattırıp sonra onu geri alsak, tam bir kötüm- 
ser nankör hâline gelir. 10 . Başına gelen bir sıkıntıdan sonra ona bir nimet 
tattırsak, “Oh!.. Kötülükler başımdan gitti!” der, böbürlenip duran bir şıma- 
rığa dönüşür. 11. Sadece sabredip salih amel işleyenler müstesna... Bunların 
hakkı, mağfiret ve büyük bir ecirdir. 12. (Resulüm! Müşriklerin, senin gıya- 
bında) “Ona bir hazine indirilmeli veya beraberinde bir melek gelmeli değil 
miydi?” demelerinden ötürü belki de sana vahyolunanlann bir kısmım terk 
edeceksin! Oysa sen sadece bir uyarıcısın. Allah ise her şeye vekildir. 
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13. Yoksa “Onu kendisi uy- 
durmakta!” mı diyorlar? De 
ki: Doğru söylüyorsanız, 
haydi Allah’tan başka yalva- 
racaklarınıza da yalvarın ve 
onun benzeri on tane uydur- 
ma sûre getirin. (Öyle ya, siz 
dil üstadlarısınız!) 14. Size 
cevap veremezlerse bilin ki; 
tamamen Allah’ın ilmiyle in- 
dirilmiştir o... Ve O’ndan baş- 
ka tanrı yoktur. Artık (hakkı) 
teslim edersiniz herhâlde?! 15. 
Kim dünya hayatını ve onun 
ziynetini isterse, ona çalışma- 
sının karşılığını burada tas- 
tamam öderiz ve bu hususta 
hiçbir zarara uğratılmaz. 16. 
(Ama) bunlar o kimselerdir ki; 
Âhirette kendilerine Ateş’ten 
başka bir pay yoktur. Orada 


(azaptan kurtulma adına) sergileyecekleri maharetler (!) de işe yaramaya- 
caktır; (dünyada iken) yapıp durdukları şeyler zaten boştur. 17. (Bunlar, hiç) 
Rabbinden açık bir kanıta sahip olan ve O’nun tarafından bir şahidin (be- 
nimseyip) peşinden gittiği kimse gibi olabilirler mi? Ki, (şahit olarak) ondan 
önce de Musa’nın önder ve rahmet olan kitabı vardır. Bunlar, ona iman eder- 
ler. Hangi hizip onu inkâr ederse, varacağı yer Ateş ’tir. Şüphesiz, Rabbinden 
gelen bir gerçektir o; ama insanların çoğu iman etmez. 18. Uydurduğu yalanı 
Allah’a isnat edenden daha zalimi olabilir mi?! Bunlar Rablerine arz edilir- 
ler ve şahitler; “Rableri adına yalan uyduranlar işte bunlardır!” derler. Bakı- 
nız; Allah’ın lâneti zalimlerin üzerinedir! 19. O zalimler ki; Allah yolunda 
eğrilik arayarak o yoldan (hem kendileri uzaklaşırlar hem de başkalarını) 
uzaklaştırırlar!... Âhireti nankörce inkâr edenler de sadece onlardır. 
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20. Bunlar, yeryüzünde (Allah’ı) 
âciz bırak(ıp O’nun elinden 
kurtulacak) değillerdir; Allah’a 
karşı duracak bir velîleri de yok- 
tur. Azapları katmerlenecektir; 
çünkü (gerçekleri) işitmeye 
tahammül edemez ve görmez- 
lerdi. 21. Bunlardır işte, 
kendilerini hüsrana uğ- 
ratanlar! (Velî ve şefaatçi 
diye) uydurup durdukları 
şeyler de zihinlerinden 
kaybolup gitmiştir. 22. Âhirette 
daha fazla hüsrana uğrayacak- 
lar da şüphesiz bunlardır. 23. 
İman edip salih amel işleyen 
ve büyük bir alçakgönüllülükle 
Rablerine boyun eğenler; bun- 
lardır işte, Cennet’in sahipleri... 
Temelli kalacaklardır orada. 24. 
Bu iki zümrenin durumu, ‘kör 
ve sağır’ ile ‘gören ve işiten’ in 
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durumuna benzer. Bu ikisinin durumu bir olur mu hiç?! Hâla, düşünüp ders çı- 
karmayacak mısınız? 25. Gerçek şu ki; Nuh’u da kavmine Biz göndermiştik (de 
şöyle demişti): “Şüphesiz ben sizin için apaçık bir uyarıcıyım.” 26. “Allah’tan 
başkasına kulluk etmeyin. Doğrusu, sizin hakkınızda can yakıcı bir günün aza- 
bından endişe ediyorum.” 27. Bunun üzerine, kavminin nankörce inkâr eden 
ileri gelenleri dediler ki: “Biz senin ancak bizler gibi bir insan olduğunu gö- 
rüyoruz. Şunu da görüyoruz ki, ‘ilk bakışta en aşağı’ olanlarımızdan başkası 
sana bağlanmış değil! (Bu dine girmiş olmakla) bizden üstün (hâle gelmiş) bir 
yanınızı da görmüyoruz. Aksine, yalancı olduğunuz kanaatindeyiz.” 28. Nuh 
dedi ki: “Ey kavmim! Ne dersiniz; ya ben Rabbimden (verilmiş) bir kanıt üzere 
isem; O, katından bana bir rahmet ihsan etmiş de o size gizlenmişse?! İsteme- 
diğiniz hâlde bunu size zorla mı kabul ettireceğiz?!” 
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29. “Ey kavmimî Ben buna 
karşılık sizden mal istemiyo- 
rum; benim ücretim tamamen 
Allah’a aittir. İnanan (gariban) 
ları kovacak da değilim; çünkü 
onlar Rableri ile karşı karşıya 
geleceklerdir/ Fakat ben sizin 
cahillik eden bir toplum oldu- 
ğunuzu görüyorum.” 30. “Ey 
kavmim! Onları kovarsam, 
beni Allah’a karşı kim savu- 
nur? Hâla, düşünüp ders çıkar- 
mayacak mısınız?” 31. “Ben 
size; ‘Allah’ın hâzineleri benim 
yanlındadır’ demem; gaybı da 
bilmem. “Ben meleğim’ de de- 
mem. Gözlerinizin hor gördüğü 
kimseler için; ‘Allah bunlara 
hiçbir iyilik vermeyecektir! ’ de 
demem; onların içindekini en 
iyi bilen Allah’tır. Yoksa ben de 
zalimlerden olurum şüphesiz.” 

32. Dediler ki: “Ey Nuh! Bizimle cedelleşip durmaktasın; cedeli fazla uzattın 
artık! Doğru söyleyenlerdensen, haydi getir şu bizleri tehdit ettiğin şeyi!” 33. 

Dedi ki: “Onu size -dilediği takdirde- ancak Allah getirir; siz (O’nu) âciz bı- 
rakamazsınız.” 34. “Sizi Allah azdır(ıp helâk et)mek istedikten sonra, ben size 
öğüt vermek istesem de bunun size faydası olmaz. Rabbiniz O’dur; O’na dön- 
dürüleceksiniz.” 35. (Resulüm!) Yoksa “Onu kendisi uydurmakta!” mı diyor- 
lar?! De ki: Bunu ben uydurduysam vebali banadır. Sizin işlediğiniz suçlardan 
uzağım ya! 36. Nihayet, Nuh’a vahyolundu ki; “Kavminden iman etmiş olanlar 
dışında hiç kimse iman etmeyecek. Dolayısıyla, yapageldikleri şeye üzülme.” 

37. “Bizim gözetimimiz altında, vahyimizle gemiyi yap. Zulmedenler için Be- 
nimle muhatap olma; çünkü kesinlikle suda boğulacaklar!” 

* Onların benim yanımda ne amaçla bulunduklarının hesabını sormak size de bana da değil sadece O’na düşer. 
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38. O, gemiyi yapıyor; kav- 
minin ileri gelenleri de yanına 
uğradıkça onunla alay ediyor- 
lardı... Dedi ki: “Bizimle alay 
ediyorsanız, sizin alay ettiğiniz 
gibi biz de yakında sizinle 
alay edeceğiz!” 39. “Rüs- 
vay edici azabın kime 
geleceğini, kalıcı azabın 
kime ineceğini yakında p^Fj 
göreceksiniz!” 40. Niha- 
yet buyruğumuz gelip (içinde 
ateş yakılan) tandırlardan bile 
su) kaynamaya başlayınca, 

“Her şeyden ikişer eş (yani bi- 
rer çift), -hakkında hüküm ve- 
rilmiş olanlar dışında- aileni 
ve iman edenleri gemiye bin- 
dir” dedik. Kendisiyle beraber 
zaten pek az kimse iman etmiş- 
ti... 41. “Gemiye binin... Onun 
suda aheste aheste gitmesi de 
durup demirlemesi de Allah’ın adıyladır. Benim Rabbim gerçekten bağışla- 
yıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim).” dedi. 42. Gemi, ‘dağ gibi’ dalgaların 
içinde onları götürürken, Nuh (kendisinden) ayrı kalmış bulunan oğluna: “Gel 
bizimle beraber (gemiye) bin; inkârcı nankörlerle birlikte olma!” diye seslendi. 
43. Oğlu; “Şimdi bir dağa sığınacağım; o beni sudan kurtarır” deyince, Nuh: 
“Allah’ın rahmetine erenler hariç, bugün Allah’ın (helâk) emrinden kurtaracak 
bir şey yoktur!” dedi... Sonuçta, aralarına dalga girdi ve o da boğulanlardan 
oldu. 44. “Ey yer! Suyunu yut! Ey gök! Sen de tut!” buyruldu... Su çekildi; iş 
bitirildi... Gemi Cudi’de karar kıldı. “Defolup gitti zalim kavim!” denildi... 45. 
Nuh Rabbine seslenerek; “Ya Rabbi! Şüphesiz, oğlum da benim ademdendi; 
Senin (ailemden kimsenin helâk olmayacağına dair) vaadin de haktır; Sen hük- 
medenlerin hükmedenisin (o hâlde, neden helâk oldu)?!” dedi. 
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46. Buyurdu ki: “Ey Nuh! O 
senin ‘aile’nden değildi; çün- 
kü yaramaz bir amel(e sahip) 
idi.* Öyleyse, hakkında bilgin 
bulunmayan şeyi Benden iste- 
me. Sana cahillerden olmamam 
tavsiye ederim!” 47. “Ya Rabbi! 
Bilgi sahibi olmadığım bir şeyi 
Senden istemekten Sana sığını- 
rım. Bana acıyıp beni bağışla- 
mazsan, hüsrana uğrayanlardan 
olacağım” dedi. 48. “Ey Nuh! 
Sana ve seninle beraber bulu- 
nanlardan gelecek ümmetlere 
tarafımızdan verilen bir esenlik- 
le ve bereketlerle (gemiden) in. 
Ama (senin neslinden gelenle- 
rin arasında) öyle ümmetler de 
olacak ki, onlan bir süre yaşata- 
cağız; sonra onlara tarafımızdan 
can yakıcı bir azap dokunacak!” 
denildi. 49. (Resûlüm!) Bunlar 
gayb haberlerindendir; onları sana Biz vahyediyoruz. Yoksa bunları daha evvel ne 
sen ne de kavmin biliyordunuz. Öyleyse sabret, çünkü şüphesiz, müttakîlerindir 
akıbet. 50, Âd’a da kardeşleri Hûd’u (gönderdik). Dedi ki: “Ey kavmim! Sadece 
Allah’a kulluk edin; çünkü O’ndan başka tanrınız yok; (o ‘tann’ları) tamamen 
kendiniz uydurmaktasınız!” 51. “Ey kavmim! Ben sizden bunun için bir ücret 
istemiyorum. Benim ücretim, tamamen beni yaratana aittir. Hâla, aklınızı başı- 
nıza almayacak mısınız?” 52. “Ey kavmim! Rabbinizden mağfiret dileyin, sonra 
O’na tevbe edin ki size gökten bol bol yağmur göndersin, gücünüze güç katsın. 
Birer mücrim olarak (O’na) sırtınızı dönmeyin.” 53. Dediler ki: “Ey Hûd! Sen 
bize (bizi imana icbar edecek) apaçık bir kanıt getirmiş değilsin! Senin sözün 
yüzünden tanrılarımızı terk edemeyiz; sana iman edip bağlanacak değiliz!” 

* Benim katımda, işler nispet ve etiketlere göre yürümediği gibi, insan da kimin oğlu olup 
olmadığına göre değil, bizzat kendi yaptıklarına göre değer kazanır. 
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54-55. “Söyleyebileceğimiz tek 

şey şu ki; ilahlarımızdan biri seni II jj* jJ| 

fena çarpnuş (ondan böyle saç- I ^ , -u^l 

malıyorsun)!” Dedi ki: “Doğrusu, I /C'/', ‘^r JU 4»‘4r«4 ,l -M f 1 I> I 

ben Allah’ı şahit tutuyoram; siz 11 0 .v^ k-l’jjllÇj'. II 

de şahı, olun ki, ben sizin O’na 

ortak koştuğunuz şeylerden uza- || v ^ * 7 **** ,J ui II 

ğım. O hâlde, hep birlikte bana bir II Ü J>cÜdft Jjîi !>Çûli ^ jl 

tuzak kurun; sonra mühlet de ver- || £ ' ^ ^ * | 

meyin! 56. Ben sadece, benim II ^ , t* < " ~*> J İl 

ve sizin Rabbiniz olan Allah’a 11 II 

güvenip dayanmaktayım. Çünkü 

hiçbir canlı yoktur ki, O onun al- I 0> 4 ^ ^ - I 

nmdan tutmasın (onun kade- _! İl İl 

nne hükmetmesin). BemmJ| 

Rabbim, şüphesiz, dosdoğru I ^ ^ "" ’ - ’g ~ - II 

bir yol üzeredir.” 57. “Yüz IÜJ İl İl 

çevirirseniz (çevirin, ama şunu & || 

bilin ki); ben size ne ile gönderil- II ' . ’ „ „ * '' I 

diysem onu iletmiş bulunuyorum. || II 

Rabbim, yerinize sizden başka II 

bir toplum getirecek ve siz O’na II . ^ ZZ z, İl 

hiçbir zarar veremeyeceksiniz. | 

Benim Rabbim, şüphesiz, her şey I--. - *1 

üzerinde bekçidir (Hafız).” 58. Vaktâ ki (azap) emrimiz geldi, Hûd’u ve beraberin- 
deki müminleri tarafımızdan bir rahmetle kurtardık... Onları şiddetli bir azaptan kur- 
tarmıştık... 59. İşte, Rablerinin âyetlerini bile bile inkâr eden; peygamberlerine karşı 
çıkarak bütün inatçı zorbaların emrine uyan Âd (kavmi)! 60. Bu dünyada da Kıya- 
met Günü’nde de lânet peşlerini bırakmadı. Bakınız; Âd (kavmi), Rablerini nankörce 

# A 

inkâr etmişti... Bakınız; Hûd’un kavmi olan Ad da defolup gitti! 61. Semud’a da 
kardeşleri Salih’i... (gönderdik. Onlara) dedi ki; “Ey kavmim! Sadece Allah’a kulluk 
edin, O’ndan başka tanrınız yok. Sizi topraktan yaratıp yeryüzünü (büyük bir ma- 
haretle) imar etmenizi sağlayan O’dur. O hâlde, sizi bağışlaması için O’na dua edip 
sonra da O’na tevbe edin. Şüphesiz Rabbim size yakındır; (dualara) icabet eder.” 62. 
Dediler ki: “Ey Salih! Sen daha önce bizim aramızda, umut va’ deden biriydin. Şimdi 
kalkıp da atalarımızın taptığına tapmayı mı bize yasaklıyorsun?! Doğrusu, senin bizi 
çağırdığın şeyden yana endişe verici bir kuşku içerisindeyiz,” 


sm 


'*$&**>*& s^iL:?3^âl>JvS 

î» 

i£T t &5 tfauji 4 

6İiL42ifüj5fe:ı4^i %£$£$ 

0 jJöı;ejE;ı: JŞiUjii 




\y^\j 






YY^ 




CÜZ 12 


HÛD SÜRESİ 


SÛRE tl 


*?» |>^=^ $■ ij£.» {jr) _A_Ü^S- 

,&=/ 4 İp-Ii 5£ Li £Ü $ &/Z&. 

ffciÜj 0 yjJıSİ ^i-İij^ijj;S .İ;A j-'T: 

a- 




> - -1-ri 


63. Dedi ki: “Ey kavmim! Ne 
dersiniz, ya ben Rabbimden 
apaçık bir kanıta sahipsem; O 
bana bir rahmet vermişse?! Bu 
durumda, O’na karşı gelirsem, 
Allah’a karşı beni kim savu- 
nacak (siz mi)?! Siz benim 
sadece hüsranımı artırırsınız!” 

64. “Ey kavmim! Kanıt olarak 
da işte size Allah’ın devesi! 
Bırakın, Allah’ın toprağında 
otlasın; ona kötülük etme- 
yin, yoksa pek yakın bir azap 
sizi yakalayıverir!” 65. Buna 
rağmen, onu hunharca kesip 
devirdiler... “Yurdunuzda üç 
gün daha yaşayın. Bu, yalan 
söylenmemiş (kesinlikle ger- 
çekleşecek) bir sözdür!” dedi. 
66. Vaktâ ki (azap) emrimiz 

geldi, Salih’i ve beraberindeki müminleri tarafımızdan bir rahmetle azaptan 
ve o günün rüsvaylığından kurtardık. Senin Rabbindir, şüphesiz ‘mutlak iz- 
zet sahibi’, kuvvetli (Kavî, Aziz). 67. O gümbürtü zulmedenleri yakaladı ve 
oldukları yerde diz üstü çökekaldılar! 68. Sanki orada hiç yaşamamışlardı... 
Bakınız; Semud (kavmi) Rablerini nankörce inkâr etmişti... Bakınız; Semud 
da defolup gitti! 69. Gerçek şu ki; İbrahim’e elçilerimiz müjde ile gelmiş; 
(yabancı oldukları için de) “Selâm!” d(iyerek ona esenlik dilemişlerdi. O 
da “(Aleyküm) selâm!” demiş ve çok geçmeden, onlara bir buzağı çevir- 
mesi getirmişti. 70. Ellerinin ona uzanmadığını görünce, onlan yadırgadı; 
içine bir korku düştü... “Korkma! Biz Lût’un kavmine gönderildik” dediler. 
71. Karısı ayakta idi... Bunun üzerine (rahatlayıp) gülümsedi. Biz de ona 
İshak’ı, İshak’ın ardından da Yakub’u müjdeledik. 
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72. “Vay başıma gelenleeer! 
Ben bir kocakarı, şu kocam da 
bir ihtiyar iken doğuracakmı- 
şım hâ?! Bu, gerçekten şaşıla- 
cak bir şey!” dedi. 73. Dediler 
ki: '“Allah’ın işine mi şaşıyor- 
sun?! (Bir peygamberin) hane 
halkı olarak Allah’ın rahmet 
ve bereketi sizlerin üzerinize- 
dir. Şüphesiz O, ‘bizatihi ham- 
de lâyık ’tır, şanlıdır-şereflidir 
(Hamîd, Mecîd).” 74. Müjde 
İbrahim’e ulaşıp da korkusu 
geçince, (bu sefer) Lût’un kav- 
mi hakkında Bizimle tartış- 
maya başladı. 75. Doğrusu İb- 
rahim; ağırbaşlı, içli ve kendini 
Allah’a vermiş biriydi. 76. “Ey 
İbrahim! Bundan vazgeç, zira 
Rabbinin fermanı gelmiş bulu- 
nuyor. Onlara asla geri çeviril- 
meyecek bir azap gelmekte!..” 
(dediler.) 77. Elçilerimiz Lût’a 
gelince, onlardan yana endişe- 
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ye düştü, içi daraldı ve “Çok çetin bir gün!” dedi. 78. Kavmi koşa koşa ona gel- 
di... -Daha önce iğrenç şeyler yapıyor (erkeklerle eşcinsel ilişkiye giriyorlar- 
dı.- “Ey kavmim! İşte kızlarım... Sizin için onlar daha nezih. Allah’tan sakının, 
misafirlerimin önünde beni rezil etmeyin. İçinizde aklı başında bir adam yok 
mu sizin?!” dedi. 79. Dediler ki; “Senin kızlarında bir hakkımızın olmadığını 
(yani, kadınlara karşı pek cinsel meylimizin olmadığını) çok iyi biliyorsun 
Sen bizim ne istediğimizi bilirsin.” 80. “Keşke size yetecek gücüm olsaydı yi 
da sağlam bir kaleye sığmabilseydim!” dedi. 81. (İşte o zaman, gençler) “E 


Lût!” dediler, “biz Rabbinin elçileriyiz. Onlar asla sana ilişemezler. Geceni 
bir diliminde, aileni yola çıkar ve (yurdunuz yerin dibine geçirilirken) hiçbir 
niz (kavminizin o sırada çıkardığı bağırtılardan dolayı) geri bakmasın. Kaı 
hariç... Çünkü onların başına gelecek olan, mutlaka onun başına da geleci 
Helâkleri için sabaha randevu verilmiştir. Sabah da yakın, değil mi?” 
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HÛD SÛRESİ 

82. Vaktâ ki (azap) emrimiz 
geldi, oranın altını üs- 
tüne getirdik ve üzeri- 
ne yığın yığın topraksı 
taşlar yağdırdık. 83. 
Rabbinin katında teker 
teker işaretlenmiş olarak... 
Burası (Mekkeli müşrik) za- 
limlerden de uzakta değildir. 

84. Medyen’e de kardeşleri 
Şuayb’ı... (gönderdik; onlara) 
dedi ki: “Ey kavmim! Sadece 
Allah’a kulluk edin; O’ndan 
başka tanrınız yok. Ölçüyü ve 
tartıyı eksik yapmayın. Görü- 
yorum ki şu an itibariyle iyi- 
siniz; ama sizi dört bir yandan 
kuşatmış bulunan bir günün 
azabından endişe ediyorum.” 

85. “Ey kavmim! Ölçmeyi de 
tartmayı da eksiksiz yapın; in- 
sanların eşyasını eksiltmeyin; 

bozucular gibi yeryüzünde bozuculuk yapmayın.” 86. Allah’ın bıraktığı (kâr) 
sizin için daha hayırlıdır. Tabiî, iman etmişseniz... Ben başınıza dikilmiş bir 
bekçi değilim (Bu gibi konularda, iman ve hesap endişesi kadar güçlü bir 
bekçi yoktur). 87. Dediler ki: “Ey Şuayb! Atalarımızın taptıklarını ve malları- 
mızda dilediğimiz tasarrufta bulunmayı bırakmamızı ‘namaz’ın mı sana em- 
rediyor? Yoksa sen, salt kendin olarak aklı başında, ağırbaşlı bilişindir.” 88. 
Dedi ki: “Ey kavmim! Ne dersiniz; ya ben Rabbimden apaçık bir kanıt üzere 
isem; O beni katından güzel bir nasiple nasiplendirmişse?! Size yasakladığım 
şeylere aykırı hareket etmek istemiyorum; gücümün yettiği kadar (insanların 
eksik ve zaaflarım) düzeltmekten başka bir muradım yok. Başarım, tamamen 
Allah’a bağlıdır; ben sadece O’na güvenip dayanmaktayım; (sizden ve sizin 
yanlış inanç ve amellerinizden teberri ederek) sadece O’na yöneliyorum.” 
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89. “Ey kavmim! Benimle cep- 
heleşmeniz; Nuh kavminin veya 
Hûd kavminin ya da Salih kav- 
minin başına gelen (felaket)lerin 
benzerini sakın sizin de başınıza 
getirmesin! Lût kavmi de sizden 
pek uzak değil...” 90. “Sizi bağış- 
laması için Rabbinize dua edin, 
sonra O’na tevbe edin. Doğrusu, 
benim Rabbim merhametlidir, 
sevgi doludur (Rahîm, Vedûd).” 

91. Dediler ki: “Ey Şuayb! Söy- 
lediklerinin çoğunu anlamıyo- 
ruz. Ve seni aramızda gerçekten 
güçsüz görüyoruz; şu beş on 
kişilik taraftar kitlen de olmasa, 
seni taşlardık; bizim gözümüzde 
hiç de ‘şan şeref ve güç sahibi 
biri’ değilsin!” 92. Dedi ki: “Ey 
kavmim! Benim beş on kişilik 
taraftar kitlem size göre Allah’tan daha mı üstün ki O’na sırt çevirdiniz (Siz gücü 
mü esas alıyorsunuz hakkı mı)?! Doğrusu, Rabbim sizin yaptıklarınızı tüm yönle- 
riyle bilmektedir!” 93. “Ey kavmim! Siz elinizden geleni yapın, şüphesiz ben de 
yapmaktayım... Rüsvay edici azabın kime geleceğini ve kimin yalancı olduğunu 
yakında göreceksiniz! Siz (benim sonumu) gözetleyin bakalım; sizinle beraber ben 
de gözetlemekteyim elbette (sizin başınıza gelecekleri)!” 94. Vaktâ ki (azap) emri- 
miz geldi, Şuayb’ı ve beraberindeki imanlıları katımızdan bir rahmetle kurtardık; 
zulmedenleri ise korkunç bir sarsıntı yakaladı ve oldukları yerde diz üstü çökekal- 
dılar. 95. Sanki orada hiç yaşamamışlardı... Bakınız; Semud defolup gittiği gibi, 
Medyen de defolup gitti! 96-97. Gerçek şu ki; Musa’yı da Firavun ve kurmayla- 
rına mucizelerimizle ve güçlü aşikâr bir kanıtla göndermiştik... Ama Firavun’un 
emrine uydular (adamları). Oysa Firavun’un emri hiç de doğru değildi. 


{Jj 

Lj (Jj ’îS'Ajj s j 4 ü\ 



<' ’f'' I* , _/'» /■" )■ SSİ S .S ' .S ■'</>■ "î 

. s' i * ^ 

AS** . " / *. > ,tr> . 's. 


cüz ı: 


HÛD SÛRESİ 


SÛRE 1 1 


» fc* Jte* 


rrr 


232 





' . J- ’V 


t ı 




y rr 


mm™ 


CÜZ 12 


SURE 11 


$ İ£X 

î>jit^Ûİj.J^ÜÎjlİf İ^ jSJS jI3^iU;j§5 

£ $ U^fî-^^öslıS ^4^ 
$&$$& 0 2^$$*S&4’Jı 

* ^ t 4 jı 



<• ✓» 




ç** jlij^ İj«uli3j J \ \4İj fw| 

0 




HÜD SÛRESİ 

98. O, Kıyamet Günü de kav- 
mine öncülük edecek ve onları 
su diye Ateş’e götürecektir. Ne 
kötü bir yerdir bu varılan pınar! 

99. Lânet, ne burada peşlerini 
bırakır ne de Kıyamet Günü... 
Ne kötü bir ilâvedir bu eklenen! 
(İş dünyevî lânetle bitmemiş, 

a 

dünya azabına bir de Ahiret aza- 
bı eklenmiştir.) 100. İşte, çeşitli 
yerleşim birimlerinin helâkin) 
e ilişkin haberlerden bazılan! 
Bunları sana Biz anlatıyoruz. 
Bir kısmı hâlâ ayakta; bir kısmı 
ise kökünden biçilmiş... 101. 
Bunlara Biz zulmetmedik, asıl 
onlar kendilerine zulmetti... 
1 Allah’tan başka taptıklan 

— /77VTv> 

tannlan (!) senin Rabbi- 
nin emri geldiğinde ken- 
dilerine fayda vermedi; 


Ti 


kayıplarını artırmaktan başka 
bir işe yaramadı. 102. İşte böyledir Rabbinin yakalayışı; şehirlerin zalim halkı- 
nı yakaladığı zaman... O’nun yakalaması gerçekten can yakıcıdır, şiddetlidir! 

A 

103. Ahiret azabından korkanlar için, elbette bunda bir âyet vardır. O; bütün 
insanların toplanacağı bir gündür; şahitli bir gündür o... 104. Biz onu erteli- 
yoruz, ama bu, sadece belli bir süreye (yani Kıyamet saatine) kadardır. 105. 
Ogün geldiğinde, Allah’ın izni olmadan hiç kimse konuşamaz. Kimi mutsuz, 
kimi mutludur. 106. Mutsuzlar Cehennem’ dedir ler; burada öyle hırıltılı yüksek 
sesli bir soluyuşları vardır ki (son derece acıklı ve korkunçtur)!.. 107. Rabbiıı 
dilerse başka, ama gökler ve yer durdukça (ebediyyen) orada kalacaklardır. Se- 
nin Rabbin, murad ettiği şeyi mutlaka yapar. 108. Mutlulara gelince, onlar da 
Cennet’tedirler. Rabbin dilerse başka, ama gökler ve yer durdukça (ebediyyen) 
burada kalacaklardır. Ardı arkası kesilmeyen bir ‘ver’gi olarak... 
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HÛD SÛRESİ 

109. (Resulüm!) Öyleyse, şun- 
ların taptıklarının bâtıllığı) 
hakkında şüpheye düşme. 

Sadece, atalarının daha önce 
taptıkları gibi (körükörüne) ta- 
pınıp gidiyorlar! Ama eksiksiz 
ödeyeceğiz ‘pay’ lanın! 110. 

Gerçek şu ki; Musa’ya o kitabı 
Biz vermiştik; onun hakkında 
da ihtilâf edilmişti. Rabbinin 
(kime, ne zaman azap edece- 
ğine dair) daha önce verdiği 
hüküm olmasaydı, çoktan ara- 
larında hükmedilip işleri biti- 
rilirdi. Her ne kadar bundan 
yana ‘kaygı verici bir şüphe’ 
içinde iseler de... 111. Senin 
Rabbin herkese kendi ameli- 
nin karşılığım tastamam öder. 

Yaptıklannızdan O gerçekten 
haberdardır. 112. Öyleyse, sen 
de sana emredildiği gibi dos- 
doğru ol; beraberindeki tevbekârlar da... Azmayın; yaptıklarınızı O gerçekten 
görmektedir. 113. Zulmedenlere az da olsa meyletmeyin; yoksa size de doku- 
nur o Ateş! Sizin Allah’tan başka velîniz yok; sonra yardım da göremezsiniz. 
114. Gündüzün iki ucunda ve gecenin yakın saatlerinde namazı dosdoğru 
kıl. İyilikler kötülükleri giderir. Bu, düşünüp ders çıkaracaklara verilmiş bir 
öğüttür. 115. Sabret; ihsan üzere hareket edenin mükâfatım Allah zayi et- 
mez. 116. Varlıklı kimseler arasında -Bizim kurtardığımız az sayıda insan 
hariç- keşke sizden önceki devirlerde de yeryüzünde bozuculuk yapılmasını 
engelleyen kimseler çıksaydı! Zulmedenler, genelde kendilerini şımartacak 
refahın peşine düşerek birer günahkâr oldular. 117. Yoksa (hem kendilerini 
hem de başkalarını) ıslah etme yönünde halkının çaba gösterdiği hiçbir mem- 
leketi senin Rabbinin haksız yere helâk etmesi söz konusu değildir. 
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CÜZ 12 

YÛSUF SÛRESİ 

118. Rabbin diîeseydi, insanları 
tek bir ümmet yapardı... Ama 
ihtilâf edip duracaklardır. 119. 
Rabbinin merhamet ettikleri 
müstesna... (Bunlar dinin temel 
ilke ve hedefleri doğrultusunda 
insanları birleştirmeye çalışır- 
lar.) O, onları bunun için yarat- 
mıştır. Senin Rabbinin; “Şüphe- 
siz Ben Cehennem’ i insan ve cin 
ile dolduracağım!” şeklindeki 
sözü böyle böyle gerçekleşmek- 
tedir işte. 120. Sana anlattığımız 
bütün bu peygamber kıssalarıyla 
kalbini pekiştirmiş oluyoruz. Bu 
arada, sana gerçek; müminlere 
de öğüt ve nasihat gelmiş oluyor. 
121. İman etmeyenlere de ki: Siz 
elinizden geleni yapın, biz de 
yapmaktayız elbette! 122. (Siz 
bizim sonumuzu) bekleyin baka- 
lım; biz de (sizin başınıza gele- 
cekleri) beklemekteyiz şüphesiz! 
123. Göklerin ve yerin gaybı Allah’ındır. Bütün işler O’na döndürülür. Öyleyse 
O’na kulluk et; O’na güvenip dayan. Senin Rabbin, yaptıklarınızdan gafil değil... 
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12- YÛSUF SÛRESİ 

{Mekke* de; hicretten önce indirilmiştir. 111 âyettir } 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Elif, Lâm, Râ. Bunlar apaçık kitabın 110 âyetleridir. 2. Biz onu Arapça bir 
Kur’ân olarak indirdik ki siz akledebilesiniz. 3. Bu sûreyi* sana vahyetmekle, 
kıssayı sana en güzel bir şekilde anlatmış oluyoruz. Sen daha önce elbette bun- 
dan** habersizdin: 4. Hani Yusuf, babasına demişti ki; “Babacığım! Rüyamda on 
bir yıldızla Güneş’i ve Ay’ı gördüm... Gördüm ki bana ‘secde’ ediyorlar,” 


* Kur’ân kelimesi Türkçede özel isim olmakla birlikte Arapçada cins isimdir; tek bir âyete de, bir sûreye 
de, Kur’ân’ın tamamına da kur ‘ân denilebilir. 

** Ümmî Mekkelilerin bilmediği bu olayın, senin, onlarla ilişkilerini en güzel bir şekilde yansıttığından. 
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118. Rabbin dileseydi, insanlan 
tek bir ümmet yapardı... Ama 
ihtilâf edip duracaklardır. 119. 
Rabbinin merhamet ettikleri 
müstesna... (Bunlar dinin temel 
ilke ve hedefleri doğrultusunda 
insanlan birleştirmeye çalışır- 
lar.) O, onları bunun için yarat- 
mıştır. Senin Rabbinin; “Şüphe- 
siz Ben Cehennem’ i insan ve cin 
ile dolduracağım!” şeklindeki 
sözü böyle böyle gerçekleşmek- 
tedir işte. 120. Sana anlattığımız 
bütün bu peygamber kıssalanyla 
kalbini pekiştirmiş oluyoruz. Bu 
arada, sana gerçek; müminlere 
de öğüt ve nasihat gelmiş oluyor. 
121. İman etmeyenlere de ki: Siz 
elinizden geleni yapın, biz de 
yapmaktayız elbette! 122. (Siz 
bizim sonumuzu) bekleyin baka- 
lım; biz de (sizin başınıza gele- 
cekleri) beklemekteyiz şüphesiz! 
123. Göklerin ve yerin gaybı Allah’ındır. Bütün işler O’na döndürülür. Öyleyse 
O’na kulluk et; O’na güvenip dayan. Senin Rabbin, yaptıklarınızdan gafil değil... 
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12- YÛSUF SÛRESİ 

f Mekke'de ; hicretten önce indirilmiştir. 111 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Elif, Lâm, Râ. Bunlar apaçık kitabın 110 âyetleridir. 2. Biz onu Arapça bir 
kur’ân olarak indirdik ki siz akledebilesiniz. 3. Bu sûreyi* sana vahyetmekle, 
kıssayı sana en güzel bir şekilde anlatmış oluyoruz. Sen daha önce elbette bun- 
dan** habersizdin: 4. Hani Yusuf, babasına demişti ki; “Babacığım! Rüyamda on 
bir yıldızla Güneş’i ve Ay’ı gördüm... Gördüm ki bana ‘secde’ ediyorlar.” 


* Kur’ ân kelimesi Türkçede özel isim olmakla birlikte Arapçada cins isimdir; tek bir âyete de, bir sûreye 
de, Kur’ân’ın tamamına da kur 'ân denilebilir. 

** Ümıın Mekkelilerin bilmediği bu olaym, senin, onlarla ilişkilerini en güzel bir şekilde yansıttığından. 
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YUSUF SURESİ 

5. Dedi ki: “Yavrum! Rüyanı kardeş- 
lerine anlatma,* sonra sana tuzak 
kurarlar. Şeytan, insan için gerçek- 
ten apaçık bir düşmandır.” 6. “Rab- 
bin seni böylece derleyip 
kendine getirecek, sana rüya 
yorumlamayı öğretecek ve 
daha önce ataların İbrahim’e 
ve İshak’a nimetini tamamladığı 
gibi, sana ve Yakup hanedanına 
da tamamlayacak. Senin Rabbin, 
gerçekten ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi’dir (Alîm, Hakîm).” 7. As- 
lında, (“Bu Muhammed’in âkıbeti 
ne olacak acaba?” diye) soran- 
lar için Yusuf ve kardeşlerinde 
nice âyetler vardır. 8. Hani, 
demişlerdi ki: “Yusuf ile (ana baba 
bir) kardeşi (Bünyamin), babamıza 
kesinlikle bizden daha sevimli geli- 
yor; oysa biz güçlü bir topluluğuz! 

Doğrusu, babamız apaçık bir ya- 
nılgı içinde!” 9. “Yusuf’u öldürün 
veya (kolay kolay bulunamayacak) bir yere atın da babanızın sevgi ve alâkası tamamen 
size yönelsin. Daha sonra tevbe edip salih bir topluluk olursunuz.” 10. İçlerinden biri 
dedi ki: “Yusuf’u öldürmeyin; onu (falanca) kuyunun derinliğine bırakın da bir kervan 
onu (sahipsiz bir varlıkmış gibi) bulup kendine maletsin... Yapacaksanız, bunu yapın.” 
11. Dediler ki: “Ey babamız! Senin ‘ne’n var ki, Yusuf hakkında bize güvenmiyorsun?! 
Oysa biz, onun sadece iyiliğini istemekteyiz.” 12. “Yarın onu bizimle beraber gönder de 
gezsin, oynasın. Şüphesiz biz onu koruruz.” 13. Dedi ki: “Onu götürmeniz beni mutlaka 
mahzun edecek; siz ondan habersizken onu kurdun yemesinden endişe ediyorum.” 14. 
Dediler ki: “Biz güçlü bir topluluk iken kurt onu yerse, o takdirde biz kesinlikle hüsrana 
uğramışız (gücümüzle ve sayısal çokluğumuzla kendimizi aldatmışız) demektir!” 
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* Oysa, bu tip rüyalannı babasından önce kardeşlerine anlatmış; onlar da “Sen bizim başımıza kral 
mı olmak istiyorsun?!” diye ona diş bilemeye başlamışlardı (Ahd-i Atik, Tekvin, XXXVII, 5-11). 
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15. Onu götürüp de hep birlikte 
kuyunun derinliğine bırakmayı 
kararlaştırdıklarında, Biz ken- 
disine şöyle vahyetmekteydik; 
“Kendileri farkında olmadıkla- 
rı bir sırada bunu onlara bir bir 
haber vereceksin!” 16. Akşam 
üstü ağlaya ağlaya! babalarının 
yanına geldiler. 17. Dediler ki: 
“Ey babamız! Yanşmaya gitmiş; 
Yusuf’u da eşyalarım izin yanın- 
da bırakmıştık. (Geldik, baktık 
ki) kurt onu yemiş! Şimdi biz 
ne kadar doğru söylüyor olsak 
da sen bize inanmazsın.” 18. 
Yusuf’un, yalancıktan bir (hay- 
van) kan(ı bulaştırıp bir miktar 
parçaladıkları) gömleğini de ge- 
tirmişlerdi... (Babaları) dedi ki: 
‘Hayır! Nefisleriniz sizi aldatıp 


bir işe sürüklemiş! Bu durumda bana düşen güzelce sabretmektir. Şu anlattık- 
larınıza karşı yardımına sığınılacak, yalnızca Allah’tır.” 19. (Bu arada, kuyuya) 
bir kervan gelmişti... Sucularını gönderdiler; o da kovasını sarkıttı... “Müjdeler 
olsun! Bir oğlan çocuğu!” dedi... Onu satmak amacıyla gizle(yip hiç kimseye 
haber verme)diler. Oysa Allah yaptıklarını bilmekte idi! 20. Onu birkaç dirhe- 
me; yok pahasına (İsmailîlere) sattılar; ona fazla bir değer biçmemişlerdi... 21. 
Onu (İsmailîlerden) satın alan (Mısır kralının özel muhafız bölüğü komutanı) 
Mısırlı (Potifar), karısına; “Ona iyi bak; ola ki bize faydası dokunur ya da onu 
evlat ediniriz.” dedi... Böylece, Yusuf’a ülkede iyi bir konum sağlamış olduk ve 
kendisine rüya yorumunu Öğrettik. Allah, verdiği emir üzerinde galiptir (olma- 
sını istediği şeyi mutlaka gerçekleştirir; hiç kimse O’nu engelleyemez), fakat 
insanların çoğu bilmez. 22. Gençlik çağına geldiğinde, kendisine hikmet ve ilim 
vermiştik. İhsan üzere hareket edenleri Biz işte böyle mükâfatlandırıyoruz. 
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23. (Gel zaman git zaman) 
evinde bulunduğu kadın on- 
dan kâm almak istedi; kapıları 
sımsıkı kapattı ve “Haydi gel!” 
dedi. O ise; “Allah’a sığını- 
rım! Doğrusu o (eşiniz) benim 
efendimdir, bana iyi bakmıştır. 
Zalimler asla iflâh olmaz!” 
dedi. 24. Gerçek şu ki; kadın 
ona kafayı takmıştı, o da onu 
arzu etmekteydi. Rabbinin ke- 
sin kanıtım görmemiş olsay- 
dı... Böylece, onu fenalıktan 
ve fuhuştan uzak tuttuk. Çün- 
kü o, (ihlâsı sayesinde) kur- 
tarılan kullanmızdandı. ı 
25. Her ikisi de kapıya JğfL 
doğru yarıştı ve kadın 
(yetişip) Yusuf’un göm- Oü 
leğini arkadan yırttı. Kapının 
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yanında, kadının efendisi ile I 1 — 1 

karşılaştılar. Kadın (büyük bir pişkinlikle); “Ailene kötülük etmek isteyen 
birinin cezası; zindana atılmaktan veya can yakıcı bir işkenceden başka ne 
olabilir?!” dedi. 26. (Yusuf:) “Asıl o benden kâm almak istedi!” dedi. Ka- 
dının ailesinden biri de şahitlik etti ki; “Yusuf’un gömleği önden yırtılmış- 
sa, kadın doğru söylemektedir; Yusuf yalancılardandır.” 27. “Yok, arkadan 
yırtılmışsa, kadın yalan söylemektedir; Yusuf doğru söyleyenlerdendir.” 28. 
Aziz gömleğin arkadan yırtılmış olduğunu görünce, dedi ki: “Bu, siz ka- 
dınların bir tuzağıdır; gerçekten müthiştir siz kadınların fendi!” 29. “Yusuf! 
Sen bunu görmezden gel. Hatun! Sen de günahının bağışlanması için dua et. 
Çünkü gerçekten günahkârlardansın!” 30. Şehirde birtakım kadınlar dediler 
ki: “Aziz (Potifar)ın karısı emrindeki delikanlıdan kâm almak istiyormuş; 
ona abayı yakmış! Görüyoruz ki, kesinlikle aşikâr bir sapma içinde...” 
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31. Kadın, onların dedikodusunu 
işitince, kendilerine haber yolla- 
dı. Onlara yaslanacak şeyler ha- 
zırladı ve her birine birer bıçak 
(ve meyve tabağı) verdi. { Yusuf a 
da;) “Çık karşılannar dedi Onu 
görünce, (Mısırdaki kavruk genç* 
lere benzemeyen bu Ken anlıyı) 
gözlerinde o kadar büyüttüler ki. 
ellerini doğradılar (da farkında 
bile olmadılar)! ‘‘Allah içro! Bu 
bir beşer olamaz... Hâşa! Bu olsa 
olsa değerli bir melektir!" dediler 
32. Dedi ki; “Kendisi için beni 
ayıpladığınız kişi işte bu! Gerçek- 
ten, ondan kâm almak istedim, 
ama o kendini korumaya çalıştı 
Eğer emrettiğim şeyi yapmazsa, 
and içerim ki, ya zindana atılacak 
ya da sürünenlerden olacak!" 33. 
“Ya Rabbi!" dedi (Yusuf); “Bana 
göre zindan bu kadınlan n beni 


davet ettiği şeyden daha sevimlidir. Bunlann tuzağını benden savmazsan, onlara 
meyledip cahillerden olacağım." 34. Bunun üzerine, Rabbi, duasına icabet ederek 
onların tuzaklannı kendisinden savdı. Çünkü O'dur gerçekten işiten; ‘mutlak ilim 
sahibi 1 (Semî, Alîm). 35. Nitekim bütün delilleri gördükleri hâlde, yine de onu bir 
süreliğine mutlaka zindana atmak kendilerine daha münasip geldi. 36. Onunla bera- 
ber, iki kişi daha zindana girmişti... Bunlardan biri dedi ki: “Ben rüyamda kendimi 
şarap sıkarken gördüm." Öbürü; “Ben de başımın üzerinde, kuşların yediği bir ek- 
mek taşıdığımı gördüm. Bize bunlann yorumunu bildir. Çünkü görüyoruz ki, (rüya 
tabir etme) işini iyi yapanlardansın." dedi. 37, Dedi ki: “İkinizin nasipleneceği bir 
yemeğin size gelmesinden önce ben size onun yorumunu bildiririm. Bu, bana Rab- 
bimin Öğrettiği bir şeydir Şüphesiz ben, Allah’a iman etmeyen bir ka\miıı dinini 
terk ettim -ki Âhireti de yalnız onlar inkâr ederler.-" 
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38. “Ve atalarım İbrahim, İshak 
ve Yakubun dinine uydum. Her- 
hangi bir şeyi Allah'a ortak koş- 
mak bize yakışmaz. Bu. Allah’ın 
bize ve insanlara lütfundandır, 
fakat insanların çoğu şükretmez.” 

30. “Ey benim iki zindan arkada- 
şım! Çok sayıda, farklı efendiler 
mi daha hasarlıdır, yoksa ‘ezici 
güce sahip’ ‘tek’ (Vâhid. Kahhâr) 

Allah mı?” 40. “Sizin O'nu bıra- 
kıp da taptıklarınız, sizin ve atala- 
rınızın takmış oldukları adlardan 
başka bir şey değildir (bunlar içi 
boş birer kavramdır; reel varlık- 
ları yoktur). Allah, onlar hakkın- 
da hiçbir güçlü kanıt indirmemiş- 
tir. Mutlak hâkimiyet tamamen 
Allah ‘indir. O; kendisinden baş- 
kasına kulluk etmemenizi emret- 
miştir. (Hakka, hakikate ve insan 
fıtratına uygun ) dosdoğru din 

budur, ama insanların çoğu bilmez.” 41. “Ey benim iki zindan arkadaşım! (imdi) 
biriniz efendisine şarap içirecek; diğeri ise asılacak ve kuşlar onun başından yi- 
yecek... İşte, her ikinizin çözüm istediği mesele bu şekilde hükme bağlanmıştır.” 
42. O ikisinden, kurtulacağına kanaat getirdiği kişiye; “Efendinin yanında benden 
bahset.” dedi, fakat şeytan, efendisine ondan bahsetmeyi kendisine unutturdu. Bu 
yüzden, (Yusuf) birkaç yıl daha zindanda kaldı... 43. (O arada) Mısır kralı (gördüğü 
Iginç bir rüyanın ne anlama geldiğini araştırıyordu;) dedi ki: “Rüyamda, (yanında 
durduğum nehirden önce yedi semiz inek, sonra da yedi ank inek çıktığını ve saz- 
lıkta otlayan bu) yedi semiz ineği, yedi arık ineğin yediğini gördüm; ayrıca yedi 
yeşil başak, yedi de kuru başak (gördüm; ki solgun ve cılız başaklar yeşil ve dolgun 
olanları yutuyordu). Beyler! Rüya tabirinden anlıyor (rüyalardan gerçeklere geçiş 
yapabil iyor)sanız, rüyam hakkında bana bir çözüm sunun.” 
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44. “Bu kannakarışık bir rüya! 

Biz bu tip rüyaların yorumunda 
uzman değiliz.’' dediler. 45. O 
ikisinden kurtulmuş olan, nice 
zaman sonra (Yusuf'u) hatırla- 
yarak şöyle dedi: “Ben size bu- 
nun yorumunu bildiririm; hemen 
gönderin beni.” 46. “Yusuf! Ey 
özü sözü doğru kişi!.. (Rüyada 
görülen) ‘yedi semiz ineği yedi 
arık ineğin yemesi ve yedi yeşil 
başakla bir o kadar da kuru ba- 
şak' hakkında bize bir çözüm ge- 
tir. Belki dönüp insanlara haber 
veririm de (hem rüyanın tabirini 
hem de senin kadr ü kıymetini) 
öğrenmiş olurlar.” 47. (Yusuf) 
dedi ki: “Âdetiniz olduğu veçhi- 
le, yedi sene ekip biçeceksiniz... 
Yiyeceğiniz bir miktar dışında 
bütün biçtiklerinizi başağında 
bırakın.” 48. “Sonra bunun ardın- 
dan yedi kurak yıl gelecek ve ko- 
rumaya aldığınız az miktar dışında o yıllar için hazırladıklarınızı yiyip götürecek.” 
49. “Sonra bunun ardından öyle bir yıl gelecek ki, insanlar yağmura doyacak ve o 
sayede (suyu iyice içine çeken meyveler) sıkacaklar.”* 50. Hükümdar; “Onu bana 
getirin” dedi. Fakat elçi yanına gelince, Yusuf; “Efendine dön de sor bakalım; el- 
lerini doğrayan o kadınların zoru neymiş? Gerçi, efendim de onların fendini bilir!” 
dedi. 51. (Hükümdar da kadınlara); “Yusuf’tan kâm almak isterken zorunuz neydi 
sizin?!” dedi. “Hâşa! Allah için! Biz onun bir kötülüğünü görmedik.” dediler. Azız 
(Potifar)'ın karısı da dedi ki: “Gerçek şimdi ortaya çıktı; evet, asıl ben ondan kâm 
almak istemiştim. O, gerçekten doğru söyleyenlerdendir.” 52. (Yusuf devamla şöyle 
dedi) “Bu, gıyabında asla kendisine hıyanet etmediğimi ve hainlerin 'numara' larını 
Allah'ın başarıya erdirmeyeceğini, efendimin de yaktnen bilmesi içindi.” 

* Hâsılı, iki rüya da aynı şeyi ifade ediyor; ancak hükümdara iki kez gösterilmek suretiyle şimdi- 
den tedbir alınması gerektiği anlatılmak isteniyor. 
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53. “Bununla birlikte, JgL , , Z7~tZZ I 

nefsimi temize çıkarmı- ^ 
yorum; çünkü -Rabbimin W 

merhamet ettikleri dışın- ? 7 ü ^ , — - -- 1- - - - . 

da- nefis, şüphesiz kötülüğü ifCköi^ 

emredip durur. Benim Rabbim 

gerçekten bağışlayıcıdır, mer- > > / r<' > - W . Aw*. < , U->, 

hametlidir (Gafiir, Rahim).”" 1 v îf* U ^ 

54. Hükümdar; “Onu bana getı- 
rin de özel hizmetime alayım.” 

dedi. Onunla konuşunca, dedi ,, ,Z. , 

ki: “Bundan böyle sen, şüp- 
hesiz katımızda mevki sahibi, 

güvenilir birisin.” 55. Dedi ki II ^ y**}>+* s v/v -} İl 

“(O hâlde) beni ülkenin mahsûl ^ 

depolanna bakmakla görevlen- M ili i j^İ ^ 1İ ^ oyyJ^j ^ J$3 jŞ* 

bilgili biriyimdir.” 56. Böyle- 

ce, Yusuf’u ülkede önemli bir ^L>y*r/ >4^ Û ij y&>\ 

mevkîye getirdik; artık ülkenin 

istediği yerinde konaklıyordu... ' ^ ' ;; 

Biz, Rahmetimizi dilediğimi- Çp jyîÂ^J^u op u Li-ı 

ze veririz; ihsan üzere hareket » 

edenlerin ecrini zayi etmeyiz. 57. İman edip takva üzere hareket edenler için 
Ahiret mükâfatı elbette daha hayırlıdır. 58. (Bir zaman sonra) Yusuf’un kardeş- 
leri gelip huzuruna girdiler. Onlar kendisini tanımıyorlardı; ama o, onları he- 
men tanıdı. 59. Yüklerini hazırlatınca, dedi ki; “Bana (bahsettiğiniz) o, baba-bir 
kardeşinizi de getirin. Görüyorsunuz; ben ölçeği tastamam yapıyorum ve ağır- 
layanların en iyisiyim.” 60. “Onu bana getirmezseniz, bundan böyle yanımda 
size verilecek tek bir ölçek bile olmadığım bilin ve bir daha yanıma yaklaşma- 
yın!” 61. Dediler ki: “Onu getirmek için babasını ikna etmeye çalışacağız; evet, 
şüphesiz bunu yapabiliriz.” 62. (Yusuf) uşaklarına dedi ki: “Sermayelerini de 
yüklerinin içine koyun; belki ailelerine dönünce, onları tanırlar da geri döner- 
ler.” 63. Vaktâ ki babalarına döndüler, dediler ki: “Ey babamız! Bundan böyle 
ölçek bize yasaklandı. Dolayısıyla, kardeşimiz (Bünyamin)i bizimle beraber 
gönder de zahiremizi alalım; biz onu kesinlikle koruruz; gerçekten!..” 
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64. Dedi ki: “Daha evvel onun 
(ana-baba bir) kardeşini size 
emanet ettiğim gibi bunu da 
mı size emanet edeyim?! (Ha- 
yır! Size değil, Allah’a emanet 
ederim; çünkü) en iyi koruyu- 
cu Allah’tır; merhametlilerin 
en merhametlisi de O’dur.” 65. 
Yüklerini açtıklarında, serma- 
yelerinin kendilerine iade edil- 
miş olduğunu gördüler. Dediler 
ki: “Ey babamız! Daha ne iste- 
riz? İşte, metâlanmız da bize 
geri verilmiş! Ailemize yine za- 
hire getiririz... Kardeşimizi de 
koruruz ve bir deve yükü daha 
fazladan zahire getiririz. Bu, 
az bir ölçektir.” 66. (Babalan): 
“Tamamen kuşatılmadıkça onu 
mutlaka bana getireceğinize 
dair Allah adına bana sağlam bir 
söz vermedikçe onu asla sizinle 




göndermem!” dedi. Onlar da sağlam bir söz verince, “Konuştuklanmıza Allah 
(şahit ve) vekildir” dedi. 67. Aynca dedi ki; “Evlâtlanm! (Mısır’a) hepiniz bir- 
den aynı kapıdan girmeyin; ayn ayrı kapılardan girin.* Bununla beraber, Allah 
karşısında benim size bir faydam olmaz (bu tedbir işe yaramayabilir); çünkü 
mutlak hüküm tamamen Allah’ındır. Ben O’na güvenip dayanmaktayım; güve- 
nip dayanacaklar da yalnız O’na güvenip dayansınlar.” 68. Babalarının kendi- 
lerine emrettiği yerden girdiklerinde, Allah karşısında bunun onlara bir faydası 
olacak değildi. Ancak Yakup içindeki bir dileği dile getirmiş oluyordu. Şüphesiz 
o, kendisine Biz öğrettiğimiz için bunu bilmekte idi. Ama insanların çoğu bil- 
mez. 69. Yusuf’un huzuruna girdiklerinde, (Bünyamin’e gizlice); “Ben senin 
kardeşinim! Bunların yaptıklarına üzülme” diyerek kardeşini bağrına bastı. 

* Ki dikkat çekmeyesiniz; giyim kuşam ve tip olarak farklı olan sizin gibi insanlar yabancı bir 
ülkede hele toplu hâlde dolaşırlarsa, mutlaka takibata uğrarlar. 
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70. Onların yüklerini hazır- 
latırken, (hükümdarın altın) 
maşrabasını kardeşinin yükü- 
ne koydurdu... Derken, gür 
sesli biri; “Ey kafile! Siz kesin 
hırsızsınız!” diye bağırmaya 
başladı. 71. Onlara yönelerek; 
“Siz ne arıyorsunuz?” dedi- 
ler. 72. “Hükümdarın kupası- 
nı kaybettik, onu getirene de 
bir deve yükü (ödül) var. Ben 
de buna kefilim.” dediler. 73. 
“Allah’a yemin ederiz 
-hem siz de gördünüz- ki; 
biz ülke(niz)de bozucu- 
luk yapmaya gelmedik; 




m 



ir’J 

fO 


smm 


f 4 Şilili 

oiuı ı aaaj y is çp jjüû ı 

«üib y 



û\3 Ujo^ 


«>y ı.-ş^^=-~s 0^35^ ay s $ 

3y 0 

& sl ^g2âfîfeSûtyi^lf ie 4 

s .*~4, .< . w r - > 

1— 1 ^ 

-.•r . * >>, << s<" 

t-A. y -Oi {^ı_jİL~u 

[JyfÜll Ü ı^S üi^r^ ^ ^ yuJ 

£3 Ui 


hırsız da değiliz.” dediler. 74. 

“Ya yalancı iseniz, (hukuk 
sisteminize göre) bunun ce- 
zası nedir?” dediler (Yusuf’un 
adamları). 75. “Bunun cezası; 
çalınan şey kimin eşyasının 
arasında bulunursa, karşılığı o kişidir (onu çaldığı şeye mukabil alıkoyanz). 
Biz (Kenan diyarında) zalimleri böyle cezalandırıyoruz.” dediler. 76. Bunun 
üzerine, (Yusuf) kardeşinin eşyasından evvel onlann eşyalarından başladı. 
Sonra, onu kardeşinin eşyasından çıkardı... Yusuf’a böyle bir tertip öğrettik; 
yoksa hükümdarın ceza hukukuna göre, -Allah dilerse başka, ama- kardeşini 
başka türlü alıkoyma imkânı yoktu. Biz dilediklerimizi derece derece yük- 
seltiyoruz; her bilgi sahibinin üstünde bir bilen var. 77. “O çalmışsa, daha 
evvel kardeşi de çalmıştı!” dediler. Bunu duyan Yusuf, onlara açmaksızın, 
gizlice, içinden; “Siz mekân itibârıyla hâlâ daha kötüsünüz! Bu bahsettiği- 
niz şeyi Allah daha iyi bilmekte!” dedi. 78. Dediler ki: “Ey şan şeref ve güç 
sahibi! Bunun çok yaşlı bir babası var; onun yerine içimizden birini alıkoy. 
Doğrusu, biz seni iyiliksever kimselerden görüyoruz.” 
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79. Dedi ki: “Metâımızı yanında 
bulduğumuz kimseden başkasını 
alıkoymaktan Allah’a sığınırız! 
O zaman, şüphesiz, zalimiz de- 
mektir! (Sorumluluğun şahsiliği 
en temel hukuk kurallarından 
biridir çünkü!)” 80. Ondan ümit- 
lerini kesince, bir yana çekilerek 
fısıldaşmaya başladılar. Büyük- 
leri dedi ki: “Bilmiyor musunuz 
ki, babanız sizden Allah adına 
sağlam bir söz aldı. Daha önce, 
Yusuf hakkında da bir halt işle- 
miştiniz! Babam bana izin ve- 
rinceye veya -hükmedenlerin 
en hayırlısı Allah- hakkımdaki 
hükmünü verinceye kadar bura- 
dan asla ayrılmayacağım L” 81. 
“Babanıza dönün ve deyin ki; 
‘Ey babamız! Oğlun gerçekten 
hırsızlık etti. Biz sadece bildiği- 
mize şahitlik etmekteyiz; gaybm 
bekçisi değiliz.” 82. “Bulunduğumuz şehrin halkına ve aralannda geldiğimiz ker- 
vana da sor. Gerçekten doğru söylüyoruz.” 83. (Bütün bu olup bitenler kendisi- 
ne haber verilince,) Yakup dedi ki: “Hayır! Nefisleriniz (yine) sizi aldatıp bir işe 
sürüklemiş.* Bu durumda bana düşen, güzelce sabretmek... Muhtemelen, Allah 
üçünü de bana getirecek. Çünkü O’dur gerçekten, ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’ 
(Alîm, Hakim). 84. (Bünyamin de ortadan kaybolunca, Yakup’un eski derdi yeni- 
den depreşti ve) “Ah Yusuf’ (um) ah!” demeye başladı ve (bir daha) onların yüzüne 
bakmadı... Üzüntüden iki gözüne de ak indi; o derece mahzun idi. 85. Dediler ki: 
“Vallahi, sen hâlâ Yusuf’u anıp duruyorsun! Sonunda, ya bitkin düşeceksin ya da 
kendini helâk edenlerden olacaksın!” 86. Dedi ki: “Ben üzüntü ve kederimi yalnız- 
ca Allah’a açarım; çünkü ben, Allah sayesinde, sizin bilmediklerinizi biliyorum.” 

* Yoksa oranın yöneticileri; bir hırsızın, çaldığına karşılık alıkonacağını nereden bilecekti? 
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87. “Evlâtlarım! Gidin de 
Yusuf’u ve kardeşini arayın. 

Allah’ın rahmetinden ümit 
kesmeyin. Zira inkârcı nankör 
bir kavimden başkası Allah’ın 
rahmetinden ümit kesmez.” 

88. (Yusuf’un) huzuruna gir- 
diklerinde, dediler ki: “Ey şan 
şeref ve güç sahibi! Bizi de 
ailemizi de geçim sıkıntısı sar- 
dı; pek değersiz bir sermaye 
ile geldik. Sen bize yine tam 
ölçek ver, bize tasadduk et. 

Tasadduk edenleri Allah ger- 
çekten mükâfatlandırır.” 89. 

(Yusuf artık dayanamayarak;) 

“Siz, cahilken Yusuf’a ve kar- 

A 

deşine neler ettiğinizi biliyor musunuz?!” dedi. 90. “A!.. Yoksa sen Yusuf 
musun?” dediler. “Ben Yusuf’um; bu da kardeşim. Gerçek şu ki; Allah bize 
lütfetti. Çünkü kim sakınıp sabrederse, ihsan üzere hareket edenlerin ecrini 
Allah kesinlikle zayi etmez,” dedi. 91. “Vallahi, gerçek şu ki; Allah seni 
bizden üstün kılmış... Yanlış yapan gerçekten bizmişiz!” dediler. 92. Dedi ki: 
“Bugün size hiçbir kınama yok. Allah da sizi bağışlayacaktır; merhametlile- 
rin merhametlisi O’ dur.” 93. “Şimdi, şu gömleğimi götürüp babamın yüzüne 
koyun da gözü eski keskin hâline gelsin. Bütün ailenizi* de bana getirin.” 
94. Kafile (Mısır’dan) ayrılınca, (Filistin civarında bulunan) babaları; “Beni 
bunaklıkla suçlamazsanız, inanın, Yusuf’un kokusunu alıyorum.” dedi. 95. 
Dediler ki: “Vallahi, sen hâlâ eski şaşkınlığmdasın!” 

* Ki tamamı 66 kişi idi (Kitab-ı Mukaddes, Tekvin, XLVI, 26). 
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96. Fakat müjdeci gelip de 
gömleği yüzüne koyunca, göz- 
leri tekrar eski keskinliğini 
kazandı ve dedi ki: “Ben size 
‘Allah sayesinde sizin bilme- 
diklerinizi biliyorum’ dememiş 
miydim?” 97. “Ey babamız! 
Bizim bağışlanmamız için dua 
et; yanlış yapan bizmişiz!” de- 
diler. 98. Dedi ki: “Sizin bağış- 

â lanmanız için Rabbime 
dua edeceğim. Şüphesiz, 
[#5] O’ dur bağışlayıcı, mer- 
hametli (Gafur, Rahim). 
99. Ne zaman ki Yusuf’un 
huzuruna girdiler, anne ve ba- 
basını bağrına bastı ve; “Buyu- 
run, Mısır’a -Allah’ın izniyle- 
güven içinde girin” dedi. 100. 
Ve anne ve babasını (bakanlık) 
tahtının üzerine çıkardı... Hep 
birlikte saygıyla eğildiler. Dedi ki: “Babacığım! İşte, vaktiyle gördüğüm rüya- 
nın nihaî anlamı... Rabbim, onu şu anda gerçekleştirmiş bulunuyor. Benimle 
kardeşlerimin arasını şeytan açtıktan sonra, O beni zindandan çıkarmakla ve 
sizleri çölden getirmekle gerçekten bana ihsanda bulunmuştur. Benim Rab- 
bim, -dilediğine karşı- gerçekten lütufkârdır; gerçekten O’dur ‘mutlak hikmet 
ve ilim sahibi’ (Hakîm, Alîm).” 101. “Ya Rabbi! Bana bir miktar mülk ver- 
din ve bazı rüyaların tabirini öğrettin. Ey gökleri ve yeri sonraki gelişmelere 
açık olarak yaratan! Dünyada da Âhirette de benim (yegâne) velîm Şensin. 
Beni (Sana) teslimiyet göstermiş olarak vefat ettir ve beni salihlere kat.” 102. 
(Resûlüm!) Bu, gayb haberlerindendir; onu sana Biz vahyediyoruz. Yoksa on- 
lar, (Yusuf’a karşı) işbirliği ederek tuzak kurduklarında, sen orada değildin. 
103. Ama sen ne kadar istersen iste, insanların çoğu iman edecek değildir. 
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104. Oysa sen buna karşı onlar- 
dan hiçbir ücret istemiyorsun. 

O, (sadece bir topluma değil, 
bütün) âlemlere açık bir öğüt- 
ten başka bir şey değildir. 105. 

Göklerde ve yerde nice âyetler 
vardır ki. onların yanından yüz 
çevirerek geçip gidiyorlar!.. 

106. Çoğu da Allah’a; ancak 
ortak koşarak iman ediyor! 107. 

Peki, bunlar, Allah tarafından 
kuşatıcı bir azabın kendilerine 
gelip çatmayacağından ya da 
(Kıyamet) saat(i)nin hiç far- 
kında değillerken ansızın geli- 
vermeyeceğinden eminler mi?! 

108. De ki: Benim yolum budur; 
ben de bana uyanlar da (körükö- 
rüne değil) basiret üzere Allah’a 
davet ediyoruz. Allah’ı tenzih 
ederim: kesinlikle müşriklerden 
değilim! 109. Biz senden önce 
de (peygamber olarak melek 
göndermemiş) yine şehir halklarından birtakım ‘er’lere 112 vahyetmiştik. Hiç yer- 
yüzünde gezip dolaşmadılar mı?! (Elbette...) O hâlde kendilerinden öncekilerin 
akıbetinin nice olduğuna baksalar (bundan ders çıkarsalar) ya! Sakınanlar için 
Âhiret yurdu elbette daha hayırlıdır. Hâla, aklınızı başınıza almayacak mısınız? 
110. Peygamber (gönderilen kimse)ler (maruz kaldıkları ağır baskı ve işkenceler 
bir türlü sona ermediği için) sonunda ümitsizliğe düşüp (Allah’ın yardımı konu- 
sunda) kendilerine yalan söylendiği kanaatine vardıklarında,* Bizim yardımımız 
kendilerine gelmiş ve dilediklerimiz kurtarılmıştır. Mücrim bir kavimden Bizim 
sert cezamız asla geri çevrilmez! 111. Gerçek şu ki; bunların anlatılmasında vic- 
dan sahipleri için muazzam bir ders vardır. Bu uydurulabilecek bir söz değildir; 
önündekini doğrulamakta ve her şeyi açık bir dille anlatmaktadır; inanan bir 
toplum için de hidayet ve rahmet kaynağıdır. 
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13- RA‘D SURESİ 

{Mekke'de; hicretten önce 
indirilmiştir. 43 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Elif, Lâm, Mîm, Râ. Bunlar 
kitabın âyetleridir. Rabbinden 
sana indirilenler haktır, ama 
insanların çoğu iman etmez. 2. 
Gökleri, gördüğünüz direkler 
olmaksızın yükselten, sonra 
mutlak hükümranlık tahtına 
kurulan; her biri belli bir süre- 
ye kadar hareket edecek olan 
Güneş’i ve Ay’ı buyruğu altı- 
jı na alan O’dur. ‘Emr’i O 
plânlar, O yürütür. (Bu 
vb.) âyetlerini açık seçik 
anlatıyor ki Rabbiniz- 


ÖJns*: 


le karşı karşıya geleceğinize 
yakînen iman edesiniz. 3. Arz’ı 
(hayata elverişli bir şekilde) 
uzatıp orada dağlar ve nehirler var eden; orada bütün mahsullerden ikişer 
eş (yani, birer çift) meydana getiren ve geceyi gündüze bürüyüp saran da 
O’dur. Düşünen bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 4. Arz’da birbi- 
rine komşu kıt’alar, üzüm bağlan, ekinler ve çatallı-çatalsız hurma ağaçları 
vardır. Her biri aynı su ile sulanır, fakat onlan tad bakımından birbirinden 
üstün kılmışızdır. Akleden bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 5. 
(Allah’ın, cansız toprağa hayat verdiğini; ölüden diriyi çıkardığını gösteren 
bu gibi delillere) şaşıyorsan, asıl şaşılacak olan; “Biz toprak olunca yeniden 
mi yaratılacakmışız?!” demeleridir. Bunlardır işte, Rablerini nankörce inkâr 
edenler! Bunlardır işte, boyunlarında ‘demir halka’* bulunanlar! Bunlardır 
işte Ateş’ in sahipleri!.. Temelli kalacaklardır orada. 


* İmanı engelleyen önyargılar, yanlış muhakeme ve art düşünceler. . . 
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6. Senden, iyilikten önce kö- 
tülüğü başlarına getirivermeni 
istiyorlar. Oysa kendilerinden 
önce bunun nice örnekleri 
geçmişti! Senin Rabbin, zul- 
metmelerine rağmen insanla- 
ra karşı gerçekten ‘mağfiret 
sahibi’dir; ama cezalandırması 
da şiddetlidir senin Rabbinin! 

7. Nankörce inkâr edenler; 

“Ona Rabbinden bir mucize 
indirilse ya!” diyorlar. Sen 
sadece bir uyarıcısın... Ve her 
kavmin bir kılavuzu vardır. 8. 

Allah bütün dişilerin ne yük- 
lendiklerini ve rahimlerin neyi 
eksiltip neyi artırdığını bilir; 

O’nun katında her şey bir öl- 
çüye göredir. 9. O, gaybı da 
bilir aşikârı da... Büyüktür, 
aşkmdır (Kebîr, Müte’âl). 10. 

Herhangi biriniz ister sözünü 
gizlesin, ister açığa vursun; ister geceye bürünerek gizlensin, ister gündüzün 
ortaya çıksın (O’nun açısından) fark etmez. 11. Çünkü önünde ve ardında 
kendisini izleyenler vardır; Allah’ın emriyle onu kollamaktadırlar. Şüphesiz, 
bir toplum kendinde olanı bizzat değiştirmedikçe Allah onlardakini (bizzat 
gelip de) değiştirecek değildir. Ve Allah (uyarılara kulak asmayan) bir kav- 
me bir fenalık dilediğinde, artık onun önüne geçilemez; O’na karşı bunlara 
sahip çıkacak yoktur. 12. Gâh endişe ettiğiniz gâh ümitle baktığınız şimşeği 
size gösterip yağmur yüklü bulutları meydana getiren O’dur. 13. Gök gür- 
lemesi* O’na hamd ederek, melekler de O’ndan korkarak O’nu tenzih ve 
takdis etmektedir. O, yıldırımlar gönderip onunla Allah hakkında tartışan 
-dilediği- kimseleri çarpar... O, ‘ağ’larını sağlam Örer! 

* Bulutların çarpışmasından doğan gökgürültüsünü ifade eden ra'ü m bulutlan Allah’ın dilediği yerlere götüren 
meleği kasdettıği bir hadis olarak nakledilir ki meleklerin fizikî güçlerle ilişkisi açısından oldukça önemlidir. 
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14. Gerçek dua yalnızca O’na 
yapılır, O’ndan başka yalvar- 
dıkları şeyler, hiçbir şekilde 

kendilerine icabet etmez. 
Bunlar da olsa olsa, ‘su 
ağzına gelsin diye avuç- 
larını ona sadece açmak- 
la kaldığı için suya bir türlü 
ulaşamayan kimse’ gibi olabi- 
lirler. İnkârcı nankörlerin duası 
da işte böyle boşa gitmektedir. 

15. Göklerde ve yerde kim var- 
sa, gölgeleri ile birlikte sabah 
akşam, ister istemez Allah’a 
secde etmektedir. 16. “Gök- 
lerin ve yerin Rabbi kimdir?” 
de... “Allah’tır” de. “Yoksa 
kendilerine bile fayda ve zara- 
rı olmayan velîler mi edindiniz 
O’ndan başka?!” de. “Hiç kör 
ile gören ya da karanlıklarla 
aydınlık bir midir?” de. Yoksa, 

Allah’a O’nun gibi yaratabilen ortaklar buldular da bu (iki) yaratış kendilerine 
aynı mı göründü?! De ki: “Her şeyi yaratan, Allah’tır; yalnızca O’dur ‘ezici 
güce sahip’ ‘tek’ (Vâhid, Kahhâr)” 17. Gökten su indirir de dere yatakları istiap 
hadlerince sel olup akar. Ve sel üste çıkan köpüğü alır götürür... Ziynet eşyası 
elde etmek veya (kap kacak, alet vs. yapıp) yararlanmak için ateşte erittikleri 
(made)nin üzerinde de buna benzer bir köpük vardır. Köpük uçar gider; in- 
sanlara faydalı olan ise toprakta kalır. Allah hak ile bâtılı işte böyle bir temsil 
ile anlatıyor. Allah böyle sembolik anlatımlara başvurur. 18. Rablerine icabet 
edenlere ‘daha güzel’i vardır; O’na icabet etmeyenler ise (öyle berbat bir akı- 
betle karşı karşıya geleceklerdir ki), yeryüzünde bulunan her şey ve bir katı 
daha onların olsa, kurtulmak için onu fidye verirlerdi! Kötü bir şekilde hesaba 
çekiliş işte bunlar içindir. Varacakları yer de Cehennem ’dir... Ne kötü yatak! 
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19. Rabbinden sana indi- ^ ^ ^ ^ 7 === ^ === ^ 

rilenin gerçek olduğunu |şlj|ı $• 

b.len, kör gibi olur mu EjJ i 

hiç?! Ancak vicdan sahip- W ' A . .'" ^ •> ^ ■" 

V *> i' 1 * t >, " '\Y ^ 

leri düşünüp ders çıkarırlar. ' 

20. Onlar ki; Allah'a verdikleri ^JiGoîî İÜ Sİlj 0 ylTİÛjİ^IÎJ 

sözü yerine getirirler; anlaşmayı ^ 

bozmazlar. 21. Onlar ki; Allah’ın 

kopanlmamasmı emrettiği (ak- Ç^İöjcI^.^ >Ğ\^İ*pi.AŞ}j 2l£j fCil l 
rabalık) bağlan(nı) sağlam tutar c-ÎV^CVKr- ^4-, «v .. 

(‘sıla-i rahm’e riayet eder)ler, 

Rablerinden korkarlar ve kötü 

bir şekilde hesaba çekilecekle- JÇ b 

nnden endişe ederler. 22. Onlar >*?•>/ ' ->v ^ ^ ^ 

ki; Rablerinin nzasmı kazanmak aİİÜ I ! Jöj-uJjjj ^ a^i/î | 

için sabrederler, namazı dosdoğru 

diğimiz nzıktan gtzlice ve aç.kça f & j 
infak ederler. Kötülüğü iyilikle a^C^Jjİİ"5J 

savar( ak ortadan kaldırırlar.* İşte - ✓ 'ft*' i, ~"*rs" ' 

bunlar içindir bu yurdun (güzel) ~ ^ ^ 

akıbeti! 23. Yani, Adn Cennet- CŞI 

leri... Atalanndan, eşlerinden ve ■ ■ ■ ■ ■ ~r.~ . ■■■ 

çocuklanndan salih olanlarla birlikte buraya girerler. Melekler de bütün kapılardan 
yanlarına girmektedir; 24. “Sabretmenize karşılık selâm olsun size! O yurdun akıbeti 
olarak ne güzeldir burası!” (diyerek...) 25. Allah’a verdikleri sözü, -iyice pekiştirdik- 
leri hâlde- yerine getirmeyenler, Allah’ın koparı İmamasını emrettiği bağlan kopa- 
ranlar ve yeryüzünde bozuculuk yapanlar... İşte, lânet de bunlarındır, yurdun kötüsü 
de!.. 26. Allah dilediği kimselere rızkı genişletmekte ve daraltmaktadır. Böyle iken, 
dünya hayatı ile sevinmekteler! Oysa Ahiretin yanında dünya hayatı gelip geçici 
bir zevkten ibarettir. 27. Evet, nankörce inkâr edenler; “Rabbinden ona bir mucize 
indirilse ya?!” diyorlar. De ki: Allah dilediklerini saptırıyor, kendisine yönelenleri 
de doğru yola getiriyor. 28. Onlar ki; iman etmekte, kalpleri Allah’ı anmakla huzura 
kavuşmaktadır. Bakınız; zaten, kalpler de sadece Allah’ı anmakla huzura kavuşur. 

* Yanlışla ısrar etmedikleri gibi, kendilerine kötülük edildiğinde kin gütmezler, affedicidirler. 
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29. İman edip salih amel işleyen- 
lere güzel, hoş bir ‘nihaî dönüş 
yeri’ vardır. 30. İşte, seni de ken- 
dilerinden önce nice ümmetlerin 
gelip geçtiği, Rahman’ı nankör- 
ce inkâr eden bir topluluğa gön- 
derdik ki sana vahyettiklerimizi 
onlara okuyasın. De ki: O be- 
nim Rabbimdir; O’ndan başka 
tanrı yok. Ben yalnızca O’na 
güvenip dayanırım, dönüşüm 
de sadece O’ nadir. 31. Keşke 
kendisiyle dağların yürütüldüğü 
veya Arz’ın paramparça edildi- 
ği ya da ölülerin konuşturuldu- 
ğu bir Kur’ân olsaydı!.. Aksine, 
bu işlerin tamamı Allah’a aittir. 
İnananlar hâlâ anlamadılar 113 mı 
ki; şayet Allah dileseydi, bütün 
insanlan doğru yola eriştirirdi. 
Allah’ın va’di gelinceye kadar, nankörce inkâr edenlerin başından veya yurtları- 
nın yakınından -kendi yapıp ettiklerinden dolayı- bela eksik olmayacaktır. Allah 
elbette va’dinden caymaz. 32. Gerçek şu ki; senden önce de nice peygamberlerle 
alay edilmişti... Nankörce inkâr edenlere mühlet verdim, ama onları sonunda 
mutlaka yakaladım! Nasılmış (gördüler) Benim cezalandınşım?! 33. Peki, O 
değil mi herkesin kazancı üzerindeki yegâne kayyım? Buna rağmen, O’nun için 
birtakım ortaklar ihdas etmiş gidiyorlar! De ki: Onları (tanrı, velî, yardımcı ve 
şefaatçi diye) adlandırıp durun bakalım! Yeryüzünde kendisinin bilmediği (!) 
bir şeyi O’na siz mi haber veriyorsunuz; yoksa manasız manasız mı konuşu- 
yorsunuz?! Aksine, nankörce inkâr edenlere kendi kurdukları düzmece şeyler 
çekici gösterildi ve doğru yoldan alıkonuldular. Allah’ın saptırdığı birini doğru 
yola getirecek yoktur. 34. Onlara dünya hayatında bir azap var, ama Âhiret azabı 
daha meşakkatlidir; kendilerini Allah’a karşı koruyacak kimse de yoktur. 
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35. Müttakîlere va’dedilen i I 

Cennet’in durumu şöy- gllb I ^ 

ledir: Altından ırmaklar Ggl 

akar, yiyecekleri de göl- I / >'t' L1 

gelen de ebedidir. Budur sakı- I L*S|pjÛI^İ!Sd! ( 

nanlann akıbeti... İnkârcı nan- I JjL 

körlerin akıbeti ise Ateş’tir. 36. I ^ ^ - 

Kendilerine kitap verdiklerimiz I 9 

sana indirilenden memnun olur- I LoJu ^ X!ybl o^îjd)^ iSi S^ÎJİîuŞ I 

lar; ama (Yahudi ve Hıristiyan) I A' '«s r fl 

hızıpler(ı) içinde onun bir kıs- I ^5 x " ' 'PP o*- J *'* 

mini yadırgayanlar da vardır. I p-® Lİlİjİ o 

De ki: Ben sadece; Allah’a kul- 0 j3Jü^oidlkiUj^l i 
luk etmekle ve (kullukta hiçbir I . ^ ' •*>/ A* '*?•>**'- > " 

şeyi) O’na ortak koşmamakla I §p ; 

memurum. Ben, yalnızca O’na İ 

çağırıyorum; nihaî dönüşüm de >>, /< ı- Ffr r-> i- 

sadece O’nadır. 37. Böylece, 
onu (yani, Nuh, İbrahim, Musa I 

ve İsa gibi peygamberlerin öğ- I * / , - " „ - 

rettiği evrensel ilahi ilkeleri ! 

sana da) Arapça bir hüküm ola- I ^ 

rak indirmiş olduk. Sana gelen ‘ ~ ~' ■ 

bu kesin bilgiden sonra onların arzu ve ihtiraslarına uyarsan, ne bir dostun ne 
de bir koruyucun olabilir Allah karşısında! 38. Gerçek şu ki; senden önce nice 
peygamberler gönderdik ve onlara eşler ve çocuklar verdik. Hiçbir peygamber, 
Allah’ın izni olmadan mucize getirmemiştir. Her sürenin bir yazgısı vardır (o 
mucizevî azabın size ne zaman geleceği de orada kayıtlıdır)! 39. Allah diledi- 
ğini siler, dilediğini bırakır; ana kitap O’nun katindadır. 40. Onları tehdit etti- 
ğimiz şeylerin bir kısmını sana göstersek de (göstermeden) seni vefat ettirsek 
de senin vazifen iletmekten ibarettir; onların hesabını görmek Bize düşer. 41. 
Bunlar görmüyorlar mı ki; etrafından eksilte eksilte topraklarının üzerine ge- 
liyoruz?! Allah hükmeder; O’nun hükmünü değiştirecek yoktur. Ve O’nun he- 
sabı son derece hızlıdır. 42. Bunlardan öncekiler de tuzak kurmuşlardı... Oysa 
bütün ‘tuzak’lar Allah’ındır; O, herkesin neler yaptığını bilmektedir! Nankör- 
ce inkâr edenler bu yurdun sonuçta kimin olacağını yakında öğrenecek! 
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14- İBRAHİM SÜRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 52 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
L Elif, Lâm, Râ. (Bu,) insan- 
ları Rablerinin izniyle karan- 
lıklardan aydınlığa; ‘mutlak 
izzet sahibi ’nin, ‘bizatihi hain- 
de lâyık’ ın (Azız, Hamîd) dos- 
doğru yoluna, çıkarman için 
sana indirdiğimiz bir kitap(tır). 
2. Yani Allah’ın (yoluna)... ki 
göklerde ve yerde ne varsa O’nundur... Şiddetli bir azap karşısında vay hâline 
bu inkârcı nankörlerin! 3. Onlar ki; dünya hayatını Âhirete tercih ederler; Al- 
lah yolunda eğrilik arayarak ondan uzaklaşırlar. Derin bir sapma içindedir 
bunlar! 4. Biz her peygamberi kendi kavminin diliyle gönderdik ki, onlara 
(mesajlarımızı) apaçık anlatsın... Allah da (elçisine verdikleri karşılığa göre) 
dilediğini saptırsın, dilediğini doğru yola getirsin.* O’dur ‘mutlak izzet ve 
hikmet sahibi’ (Azîz, Hakim). 5. Gerçek şu ki; Biz Musa’yı da ‘kavmini ka- 
ranlıklardan aydınlığa çıkar ve onlara, Allah’ın (Mısır’daki o berbat işkence) 
günlerini hatırlat’ diye (kavminin diliyle) göndermiştik. Gerçekten sabreden 
ve gerektiği gibi şükreden herkes için, bunda elbette âyetler vardır. 


\ \jj> 3f\jp Lİ Jİ1Î îjüll 
J^j JlU, 4<İİ2İ j\ Ç 

^ \y*j ot 

(î 


43. Nankörce inkâr edenler; 
“Sen, (Allah tarafından) gön- 
derilmiş değilsin!” diyorlar. 
De ki: Benimle sizin aranızda 
şahit olarak Allah ve yanında 
kitap bilgisi bulunanlar yeter. 


* Dilediğini yapabilecek güce sahiptir; ama saptırırken de doğru yola getirirken de sefîhâne, 
zâlimâne değil hakîmâne, âdilâne hareket eder. 
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6. Hani Musa, kavmine de- 
mişti ki: “Allah’ın üzeriniz- 
deki nimetini hatırlayın; oğul- 
larınızı teker teker boğazlatıp 
kadınlarınızı sağ bırakarak, 
sizi azabın kötüsüne uğratan 
Firavun hanedanından sizi O 
kurtarmıştı... ki sizin için i 
bunda Rabbiniz tarafın- j||L 
dan muazzam bir imtihan İl 
vardı.” 7. Hani Rabbiniz; İÜ! 
“Şükrederseniz, size elbette 
daha fazla veririm; ama nan- 
körce inkâr ederseniz Benim 
azabım çok şiddetlidir!” diye 
ilan etmişti. 8. Musa yine; “Siz 
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ve yeryüzündekilerin tamamı I ■ ■ ■ = = 1 

nankörce inkâr etse, Allah’ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur; ‘bizatihi hamde 
lâyık’tır (Ganî, Hamîd)” demişti. 9. Sizden evvelki Nûh, Âd ve Semûd ka- 
vimleri ile onlardan sonra gelen -Allah’tan başkasının bilmediği- birtakım 
kişilerin haberi size gelmedi mi? Peygamberleri onlara âyetlerle gelmişlerdi 
de (susturmak için) ellerini onlann ağzına götürüp; “Biz sizin gönderilmiş 
olduğunuz şeyi inkâr etmekteyiz! Sizin bizi çağırdığınız şeyden yana ‘kaygı 
verici bir şüphe’ içindeyiz!” demişlerdi. 10. Peygamberleri onlara; “Gökleri 
ve yeri sonraki gelişmelere açık biçimde yaratan Allah hakkında şüphe edi- 
lir mi hiç?! O sizi; birtakım günahlarınızı bağışlayıp sizi adı konulmuş bir 
süreye kadar geciktirmek için davet ediyor” dediler. Onlar da; “Siz de bizim 
gibi birer insansınız; atalarımızın tapageldiği şeylerden bizi vazgeçirmek is- 
tiyorsunuz. Öyleyse, bize aşikâr bir güçlü kanıt getirin!” dediler. 





YoV 


mmm CÜZ13 


İBRAHİM SÛRESİ 


SURE 14 


^-Ji3î^S==^$ ı^LL^ 


11. Peygamberleri onlara dedi 
ki; “Evet, biz de sizin gibi in- 
sanlarız, ama Allah, kulla- 
rından dilediğine ihsanda 
bulunu(p böyle vahyede)r. 
Tabiî, Allah’ın izni olmadan 
size güçlü bir kanıt getirenle- 
yiz. O hâlde, sadece Allah’a 
güvenip dayansın müminler.” 

12. “Hem biz, ne diye Allah’a 
güvenip dayanmayacakmışız 
ki, bizi yolumuza O iletmiş- 
tir. Bize yaptığınız eziyetlere 
elbette sabredeceğiz; güvenip 
dayanacaklar da yalnız O’na 

güvenip dayansınlar.” 13. Nankörce inkâr edenler peygamberlerine; “Ya bi- 
zim dinimize dönersiniz ya da sizi memleketimizden çıkarırız!” deyince, 
Rableri de onlara şöyle vahyetti: “Zalimleri mutlaka helâk edeceğiz!” 14. 
“Ve onlardan sonra yeryüzüne sizi yerleştireceğiz! Bu, Benim huzuruma 
çıkacağından ve tehdidimden kork(up ona göre davrananlara va’dimdir.” 
15. Haklı ile haksızın ortaya çıkmasını istiyorlardı, ama hüsrana uğradı her 
inatçı zorba! 16. Ötesinde de Cehennem!.. Kanlı-irinli bir su içirilir kendisi- 
ne!.. 17. Onu yutmaya çalışır ama boğazından geçiremez; her taraftan ölüm 
geldiği hâlde, ölmez. Çünkü şiddetli bir azap daha gelecektir arkasından! 18. 
Rablerini nankörce inkâr edenlerin çaba ve gayretlerinin durumu; fırtınalı 
bir günde rüzgârın şiddetle savurduğu küle benzer. Yapıp ettiklerinden hiçbir 
şey elde edemezler. Derin sapma budur işte! 
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19. Görmez mısın kı, Allah — 

gökleri ve yeri gerçek bir gaye 
ile yaratmıştır?! Dilerse, sizi 

götürüp yeni bir halk getirir. ^ s n ,. ^ .4 . 4 

20. Ve bu, Allah için hiç de ^,.11^.1 

zor değildir. 21. (Yarın mahşer Jil jlj İıî^jJ \[^t O ’ 

günü, mükellef varlıkların) ta- b," <<?. < r> »b"ı"\' 

mamı Allah m huzuruna çıkar. ' . ±* ' . L 

T ?<rf£ v ^ -v . > 'ıC<r' t'-* »tr 

Güçsüz görülen (inkârcı nan- ^u>^==a-~aj' ı >1^1» j 

kör)ler, büyüklük taslayanlara; 

“Şüphesiz, bizler size tâbi idik; * < * ^ \ E> -- >> r" i 

peki, bizi bir parça Allah’ın 

azabından koruyabilecek mi- Çp 

siniz?” derler. Onlar da “Allah ^^5 &ML^VîûZ^J i 

bizi doğru yola getirseydi, biz ^ ~ ^ * : ' ', . 

de sizi doğru yola getirirdik. • > 

Artık sızlansak da sabretsek ^ \Ş\ 


mamı Allah’ın huzuruna çıkar. a* ** . '' ’ ' L 

T ?<rfs v ^ \s . > t'" s’* 

Güçsüz görülen (inkârcı nan- ^ | u>^===a-~aj' 

kör)ler, büyüklük taslayanlara; ^k=^Xj 

“Şüphesiz, bizler size tâbi idik; * (\* s-' >>1/ , t f< ^ ^ ^ 4 

peki, bizi bir parça Allah’ın • v ' <_f, ‘ Ac ^ --- A 

azabından koruyabilecek mi- fjp J 

siniz?” derler. Onlar da “Allah j 

bizi doğru yola getirseydi, biz ^ S * i. .', . 

de sizi doğru yola getirirdik. • > Çp < 

Artık sızlansak da sabretsek f 

de fark etmez; bizim için ka- 1====== .- — 

çacak bir delik yok!” derler. 22. Nihaî karar verili(p de herkesin gideceği yer 
belli olu)nca, Şeytan şöyle der: “Aslında, Allah size gerçek bir vaatte bu- 
lunmuştu; ben de size vaatte bulundum, fakat sizi kandırdım... Ama benim 
sizi zorlayacak bir gücüm yoktu; sizi sadece çağırdım, siz de geliverdiniz. 
O hâlde, beni kınamayın, kendinizi kınayın. Artık ne ben sizin imdadınıza 
yetişebilirim ne de siz benim imdadıma yetişebilirsiniz. Sizlerin daha önce 
beni Allah’a ortak koşmanızı da reddediyorum!” Can yakıcı bir azaptır za- 
limlerin hakkı!.. 23. Buna karşılık, iman edip salih amel işleyenler, altından 
ırmakların aktığı cennetlere konulurlar ve Rablerinin izniyle orada ebediyen 
kalırlar. Birbirlerine sağlık temennileri de “Selâm!”dır (her tür tehlikeden 
uzaktırlar). 24. Bak, Allah güzel bir sözü (yani, imanı) nasıl sembolize et- 
mekte: Kökü sağlam, dalları gökte olan öyle güzel bir ağaç ki; — ► 
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25. Rabbinin izniyle her 
zaman meyvesini verir. 
-İnsanlar düşünüp ders çıkar- 
sınlar diye Allah onlara böyle 
misaller veriyor.- 26. Murdar 
bir söz (yani, inkârcılık) ise 
toprağın üzerinden koparılıve- 
ren, köksüz, çürük bir ağaca 
benzer. 27. Allah; iman edenle- 

A 

ri dünya hayatında da Ahirette 
de bu sağlam söz üzerinde 
sağlamca tutar; zalimleri ise 
(yapmaları gerekenin tersini 
yaptıkları için) saptırır. Evet, 
Allah dilediğini yapıyor!... 28-29. Allah’ın nimetini tebdîl eden (şükredece- 
ğine nankörce inkâr eden) ve kavimlerini helâk yurduna; dibini boylayacak- 
ları Cehennem’e sokan kimseleri görmüyor musun?! Ne kötü karargâh! 30. 
Allah’ın yolundan saptırmak için O’na denk (!) birtakım şeyler ihdas etmiş- 
lerdi! De ki: Hayatın zevkini çıkarın; kesinlikle Ateş’tir çünkü nihaî dönüş 
yeriniz! 31. Benim iman eden kullanma söyle de (gerçek dindarlar olarak) na- 
mazı dosdoğru kılsınlar ve -alışveriş ve dostluk diye bir şeyin olmadığı bir gün 
gelmeden önce- kendilerine verdiğimiz rızıktan gizli-açık infak etsinler. 32. 
Gökleri ve yeri yaratan, gökten su indirerek onunla, size nzık olacak ürünler 
çıkaran; emri gereği denizde aheste aheste gitsinler diye gemileri emrinize ve- 
ren, nehirleri emrinize veren, Allah’tır. 33. Yörüngelerinden asla ayrılmayan 
Güneş’i ve Ay’ı emrinize O vermiş; geceyi ve gündüzü emrinize O vermiştir. 
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34. Yine, istediğiniz şeyle- 
rin hepsinden size vermiştir... 

Allah’ın nimetlerini saymaya 
kalksanız, bitiremezsiniz. İn- 
san gerçekten zalimdir, ger- 
çekten nankördür. 35. Hani, 

İbrahim demişti ki: “Ya Rab- 
bi! Şu şehri güvenli kıl; beni 
de ‘oğul’larımı da putlara 
tapmaktan uzak tut.” 36. “Ya 
Rabbi! Çünkü bu ‘tanrıça’ lar 
insanlardan birçoğunu tama- 
men yoldan çıkarmış! Artık 
bana uyan bendendir; bana 
karşı gelen kimse için de şüp- 
hesiz Sen bağışlayıcısın, mer- 
hametlisin (Gafur, Rahim).” 

37. “Ya Rabbi! Ben, neslimin 
bir kısmını Senin kutsal evinin 
yanında çorak bir vadiye yer- 
leştirdim; (sözde değil, özde) 
gerçek birer dindar olsunlar diye ya Rabbi! Sen de insanların gönüllerini 
onlara meylettir, onları çeşitli meyvelerle rızıklandır. Belki şükrederler.” 38. 
“Ya Rabbi! Şüphesiz Sen bizim gizlediklerimizi de açığa vurduklarımızı da 
bilirsin. Yerdeki ve gökteki hiçbir şey ‘Allah’a gizli kalmaz.” 39. “İhtiyarlı- 
ğıma rağmen İsmail’i ve İshak’ı bana bahşeden Allah’a hamdolsun! Benim 
Rabbim kesinlikle duaları işitir.” 40. “Ya Rabbi ! Beni gerçek bir dindar kıl; 
neslimden gelenlerden de (dini ve dindarlığı şekle, merasime indirgemeyen 
gerçek dindarlar getir). Duamı kabul buyur ya Rabbi!” 41. “Ya Rabbi! Hesap 
(için hassas teraziler) kurul(up da kullarını bir bir sorgulay)acağı(n) gün; 
beni, anamı babamı ve müminleri bağışla.” 42. (Resulüm!) Sakın, bu zalim- 
lerin yapıp ettiklerinden Allah’ı gafil sanmayasın! O, onları sadece, gözlerin 
dehşetle belereceği öyle bir güne ertelemektedir ki — ► 
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43. o gün başlarım kaldıra- 
rak; bakışları kendilerine 
dönmeyecek şekilde sabit, 
gönülleri de (başka her tür- 
lü düşünceden uzak) bomboş 
bir vaziyette koştururlar... 

44. Kendilerine azap gelip de 
zulmedenlerin; “Ya Rabbi! 
Bizi yakın bir müddete kadar 
geciktirsen de Senin daveti- 
ne uysak, peygamberler(in) 
e tâbi olsak!..” diyecekleri 
güne karşı insanlan uyar... Siz 
daha önce, ‘asla sonunuzun 
gelmeyeceğine yemin etmez 
miydiniz? 45. Üstelik kendi- 
lerine zulmedenlerin yerlerin- 
de oturmuştunuz; onlara neler yaptığımız da size açıklanmıştı; size ibretlik 
örnekler vermiştik. 46. Onlar da tuzaklarını kurmuşlardı... Oysa onların bu 
tuzakları; dağlan oynatacak güçte bile olsa hep Allah’ın katındaydı! 47. O 
hâlde, sakın peygamberlerine ettiği vaatten Allah’ın cayacağını sanmayasın. 
Allah gerçekten ‘mutlak izzet sahibi’dir (Aziz); hak edenin cezasını mutlaka 
verir. 48. Yerin başka bir yerle -göklerin de (başka göklerle)- değiştirileceği 
ve tüm mükelleflerin ‘ezici güce sahip’ ‘tek’ (Vâhid, Kahhâr) Allah’ın huzu- 
runa çıkacağı gün... 49. İşte o gün, göreceksin ki mücrimler zincirlere vurul- 
muş! 50. Gömlekleri katrandan... Yüzlerini ise Ateş kaplamış! 51. Böylece, 
Allah herkese kendi yaptığının karşılığını verir. Allah son derece hızlı hesap 
görür. 52. Bu, insanlara bir tebligattır; ta ki uyarılmış olsunlar, bir tek tanrı 
olduğunu bilsinler ve vicdan sahipleri düşünüp ders çıkarsın... 
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Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Elif, Lâm, Râ. Bunlar; ki- 
tabın ve Kur’ân-ı Mübîn’in ASjıp^J\0£\j[ 
âyetleridir. 2. Nankörce inkâr QttfQ &>J% 

“Keşke Müslüman olsaydık!” 

diyecekler. 3. Bırak onları; 0Z^M0'^j>-^%0^Jâİ\ 
yesinler, eğlensinler, kendile- ^ . s 

rini oyalayadursun emelleri! ^Pt^- ^ 

Yakında öğrenecekler! 4. Biz, j|} o I? V I J 

hiçbir şehri bilinen bir yazgısı 

olmaksızın helâk etmedik. 5. , " V y l 

Hiçbir ümmet, kendi süresi- ’Crt 

nin ne önüne geçebiliyor ne de 0 

geri kalabiliyor. 6. Dediler ki: * 7 - — 

“Sen ey kendisine kitap indirilen! Cinlinin tekisin sen!..” 7. “Getirsene bize 
melekleri, doğru söyleyenlerdensen!” 8. Biz melekleri (aşağıda; Lût ve İbra- 
him kıssalarında da anlatacağımız gibi) ancak gerçek bir gaye için indiririz. 
O zaman da kendilerine göz açtırılmaz. 9. Gerçek şu ki; bu öğüdü kesinlikle 
Biz indirdik; Onun koruyucusu da elbet Biziz. 114 10. Gerçek şu ki; senden 
önce de evvelki milletlere peygamberler göndermiştik. 11. Kendilerine gelen 
her peygamberle alay ediyorlardı. 12. Biz, onu mücrimlerin kalbine işte böy- 
le sokarız 13. ve kendilerinden öncekilerin başından geçenler ortada iken, 
ona iman etmezler.* 14. Kendilerine gökten bir kapı açsak da ondan yukarı 
çıkıyor olsalardı; 15. mutlaka; “Herhâlde gözlerimiz buğulandı! Yok yok, biz 
kesin büyülenmiş bir toplumuz!” derlerdi. 

* Taklitçilik, şartlanmışlık ve çıkar kaygısından kaynaklanan bir acelecilikle onu reddediverdikleri 
için Kur’ân’a düşman oluverdiler; bir daha da toparlayamadılar. 
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16. Gerçek şu ki; Biz gökte 
birtakım burçlar meydana ge- 
tirdik; bakanlar için gökyüzü- 
nü süsledik. 17. Ve onu bütün 
kovulmuş ‘şeytanlardan koru- 
duk. 18. Ancak kulak hırsızlığı 
yapan olabilir... ki onun peşine 
de açıkça görülen bir ateştopu 
düşer. 19. Arz’ı da uzatıp ora- 
ya sabit dağlar yerleştirdik ve 
orada ölçülü her şeyden yetiş- 
tirdik. 20. Ve orada hem sizin 
için, hem de rızıklannı sizin 
sağlamadığınız kimseler için 
geçimlikler meydana getirdik. 
21. Hiçbir şey yoktur ki; de- 
poları Bizim katımızda olma- 
sın. Ama Biz onu ancak belli 
bir ölçüye göre indiririz. 22. 
Rüzgârlan da aşılayıcı olarak 
gönderdik; gökten su indirip 
onunla susuzluğunuzu giderdik. Yoksa onu siz depolayamazdınız. 23. Doğ- 
rusu Biz, hem diriltir hem de öldürürüz; (evrendeki her şeyin) nihaî vâris(i) 
de Biziz. 24. Gerçek şu ki Biz; sizden önce geçenleri de bilmekteyiz, geride 
kalanları da bilmekteyiz. 25. Şüphesiz, senin Rabbin onları (mahşer günü) 
bir araya getirecek... O’dur ‘mutlak hikmet ve ilim sahibi’ (Hakîm, Alîm). 
26. Gerçek şu ki; Biz insanı; pürüzsüz, akışkan bir balçığın iğrenç kokulu 
çamurundan yarattık. 27. Cinleri ise daha önce öldürücü zehir ateşinden ya- 
ratmıştık. 28. Hani, Rabbin meleklere demişti ki; “Ben pürüzsüz, akışkan bir 
balçığın iğrenç kokulu çamurundan narin derili bir varlık yaratmaktayım.” 
29. “Onu ‘düzen’leyip ruhumdan kendisine üflediğimde, derhâl ona secde 
edin.” 30. Bunun üzerine, meleklerin tamamı secde etti. 31. İblis hariç... O, 
secde edenlerle beraber olmaktan şiddetle kaçındı. 
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32. “Ey İblis! Senin ‘ne’n var 
ki, secde edenlerle beraber 
değilsin?!'’' dedi. 33. “Senin; 
pürüzsüz, akışkan bir balçığın 
iğrenç kokulu çamurundan ya- 
rattığın narin derili bir varlığa 
secde etmem ben!” dedi. 34. 
Dedi ki; “Öyleyse çık oradan; 
artık kovulmuş birisin!” 35. 
“Şüphesiz yargılanma gününe 
kadar lânet(im) üzerindedir!” 
36. Dedi ki: “Ya Rabbi! Di- 
ri İtilecekleri güne kadar bana 
mühlet ver öyleyse.” 37-38. 
“Şüphesiz sen, malum bir güne 
kadar mühlet verilenler- 
densin.” dedi. 39. Dedi 
ki: “Ya Rabbi! Sen beni 
azdırdığın için, ben de 





J Iİ 6Jj OjySj ^ 





yeryüzünde(ki bütün fenalıkla- 
rı) onlara cazip göstereceğime 
ve tamamını azdıracağıma and içerim!” 40. “Sadece, Senin (ihlâsları saye- 
sinde) kurtarılan kulların müstesna.” 41. Dedi ki: Bana varan dosdoğru yol 
işte budur (yani, ihlâs). 42. Şüphesiz, Benim kullarımın üzerinde senin hiçbir 
otoriten olamaz. Sana uyan azgınlar hariç... 43. Onların tamamına va’dolunan 
yer de şüphesiz Cehennem ’dir. 44. Onun yedi kapısı vardır ve onlardan her 
bir gruba ayrı bir kapı tahsis edilmiştir. 45. Müttakîler ise şüphesiz cennet- 
lerde, pınar başl arındadır. 46. “Selâmetle, güvenlik içinde girin oraya.” (buy- 
rulmuştur.) 47. Gönüllerinde kin namına ne varsa söküp atmışızdır... Sedirler 
üzerinde karşılıklı, kardeş kardeş otururlar. 48. Orada kendilerine hiç yorgun- 
luk gelmez (meşakkat ve eziyet çekmezler); oradan çıkarılacak da değillerdir. 
49. Kullanma bildir ki, Ben; şüphesiz bağışlayıcıyımdır, merhametliyimdir 
(Gafur, Rahim); 50. ama can yakıcı azap da şüphesiz Benim azabımdır! 51. 
İmdi; onlara, İbrahim’in konuklarından bahset. 
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52. Hani, onun yanına gelip 
“Selâm!” demişlerdi de o; 
“Doğrusu biz sizden çekinmek- 
teyiz!” demişti. 53. “Çekinme! 
Biz seni (ağırbaşlı) bilgili bir 
oğlan çocuğuyla müjdeliyo- 
ruz.” dediler. 54. “Bana ihti- 
yarlık gelip çatmışken mi beni 
müjdeliyorsunuz?! O hâlde, 
neye dayanarak müjdeliyorsu- 
nuz?” dedi. 55. “Seni gerçek 
bir bilgiye dayanarak müjdeli- 
yoruz; öyleyse, ümit kesenler- 
den olma.” dediler. 56. “Yoldan 
çıkanlar dışında Rabbinin rah- 
metinden kim ümit keser ki?!” 
dedi. 57. “Ey elçiler! Peki, asıl 
derdiniz nedir?” dedi. 58. De- 
diler ki: “Biz mücrim bir kav- 
me gönderildik.” 59. “Lût’un 
ehli (yani, ashabı ve ailesi) 
hariç... Şüphesiz, onların ta- 
mamını kurtaracağız.” 60. “Karısı müstesna...” Onun hakkında; ‘o mutlaka 
geride kalıp da helâk olanlar arasında bulunacak’ diye takdir etmiştik. 61. El- 
çiler Lût’un ehline varınca; 62. Lût: “Doğrusu siz, (insanı yadırgatan) acayip 
bir topluluksunuz!” dedi. 63. Dediler ki; “Yoo, biz asıl, onların şüphe edip 
durdukları şeyi (yani helâki) getirdik;” 64. “Sana gerçek bir gaye ile geldik... 
Şüphesiz bir doğru kimseleriz.” 65. “Dolayısıyla, gecenin bir diliminde ehlini 
yola çıkar, sen de arkalarından onları izle. Hiçbiriniz geriye bakmasın... Doğ- 
ruca size emredilen yere gidin!” 66. Ve ona, ‘sabaha karşı bunlann kökünün 
kazınacağı ’na yönelik emri(mizi) bildirdik. 67. Bu arada, şehir halkı sevinçle 
geldiler. 68. (Lût) dedi ki: “Bunlar benim konuklanmdır, (onlara karşı) beni 
mahcup etmeyin!” 69. “Allah’tan sakının da beni rezil etmeyin!” 70. Dediler 
ki: “Elâlem(e arka çıkmak)tan men’etmemiş miydik biz seni?!” 
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71. Dedi ki: “(Cinsel anlam- 
da illâ bir şey) yapacaksanız, 
işte bunlar, benim kızlarım 
(meşru bir şekilde evlenin 
onlarla).” 72. (Resulüm!) Se- 
nin ömrüne yemin ederim ki, 
tam bir serseme dönmüşlerdi 
1 sarhoş’ Iuklanndan! 73. Tan- 
yeri ağarırken o sarsıntı onlan 
yakalayıverdi! 74. Ve şehir- 
lerinin altını üstüne getirdik; 
üzerlerine de topraksı taşlar 
yağdırdık! 75. Firaset sahipleri 
için elbette bunda âyetler var- 
dır. 76. Burası, hâlâ kullanılan 
bir yol üzerindedir. 77. İman 
edenler için elbette bunda 
âyetler vardır. 78. O ormanlık 
bölgede oturanlar da gerçek- 
ten zalimdi. 79. Onları da ce- 
zalandırdık! Her ikisi de hâlâ 
kullanılan bir güzergâhtadır. 

80. Gerçek şu ki; Hicr ahalisi (yani, Semud kavmi) de peygamberleri yalan- 
lamışlardı; 81. Onlara âyetlerimizi vermiştik de onlardan yüz çevirip dur- 
muşlardı! 82. Dağlan oyarak onlardan güvenli, sağlam evler yapıyorlardı. 
83. Ama o sarsıntı onları da yakalayıverdi sabaha karşı! 84. Hâsılı; o yapıp 
durdukları kendilerine bir fayda sağlamadı... 85. Biz; gökleri, yeri ve ikisinin 
arasındakileri tamamen gerçek bir gaye ile yarattık. (Kıyamet) saat(i) mutlaka 
gelecektir; dolayısıyla, sen (müsterih ol) engin bir hoşgörüyle hareket et. 86. 
Şüphesiz senin Rabbin, her türlü yaratabilir, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Hallâk, 
Alîm). 87. Gerçek şu ki; Biz sana ‘çift yönlü (karşılaştırmalı) yedi’yi; 115 mu- 
azzam Kur’ân’ı verdik. 88. O hâlde, sakın onlardan bazı sınıfları yararlan- 
dırdığımız şeylere göz dikme ve onlar yüzünden hüzünlenme; inananlara kol 
kanat ger 89. ve “Ben sadece, apaçık bir uyarıcıyım.” de. 
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NAHL SURESİ 

90» Nitekim o bölücülere de (ki- 
tap) indirmiştik... 91. Onlar ki; 
Kur’ân’ı parçalara ayır(arak bir 
kısmmı kabul bir kısmını red- 
dettiler. 92-93. Senin Rabbine 
yemin ederim ki; onların tama- 
mına soracağız yapmakta olduk- 
ları şeyleri! 94. Sen; müşriklere 
aldırış etme de memur olduğun 
şeyi onların yüzüne hay- 
kır. 95-96. Allah’la bera- 
ber bir başka tann edinen 
bu alaycılara karşı sana 
elbette Biz yeteriz. Yakında 
öğrenecekler! 97. Onların söy- 
lediklerinden dolayı gönlünün 
daraldığını elbette biliyoruz. 98. 
Dolayısıyla, Rabbine hamde- 
derek O’nu tenzih ve takdis et; 
secde edenlerden ol. 99. O kesin 
gerçek (yani, ölüm) sana gelin- 
ceye kadar Rabbine kulluk et. 
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{Mekke'de; hicretten önce indirilmiştir. 128 âyettir.} 


Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Allah’ın emri geldi gelecek; onu acele istemeyin öyleyse... O; koştukları 
ortaklardan münezzehtir, aşkındır. 2. O, melekleri emrinin ruhu ile kulların- 
dan dilediğine indirir ki; “Ben’den başka tanrı yok; o hâlde Benden sakının 116 ” 
diye uyarsınlar. 3. Gökleri ve yeri gerçek bir gaye ile yaratmıştır; koştukları 
ortaklardan yücedir; aşkındır. 4. İnsanı, bir nutfeden yaratmıştır... Ama o, ağzı 
lâf yapan bir hasım kesilmiştir! 5. Hayvanları da yaratmıştır... Sizin için on- 
larda (yün ve derileri sayesinde) bir ısıtıcılık ve daha pek çok faydalar vardır; 
ayrıca, onlardan yersiniz. 6. Akşamleyin (otlaktan) getirirken ve sabahleyin 
yayarken oluşturdukları manzarada da sizin için bir güzellik vardır. 
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7. Yine, kendinizi zorlamadan 
ulaşamayacağınız bir beldeye 
yüklerinizi taşırlar. Rabbiniz 
gerçekten şefkatlidir, merha- 
metlidir (Raûf, Rahim). 8. At- 
ları. katırları ve merkepleri de 
binesiniz diye ve ziynet olarak 
(yaratmıştır). Ve bilmediğiniz 
daha nicelerini yaratacaktır. 9. 

Doğru yolu göstermek Allah’a 
düşer; ama ondan sapan hep olacaktır. O, dileseydi, hepinizi birden doğ- 
ru yola getirirdi. 10. Size gökten su indiren O’dur... İçeceğiniz ondandır; 
hayvan otlattığınız bitkiler de onun sayesinde biter. 11. O; bununla size; 
ekinler, zeytin ve hurma ağaçları, üzümler; hâsılı, her tür üründen bitirir. 
Tefekkür eden bir toplum için bunda elbet bir âyet vardır. 12. Geceyi, gün- 
düzü, Güneş’i ve Ay’ı emrinize vermiştir; yıldızlar O’nun emriyle müsahhar 
kılınmıştır. Akleden bir toplum için bunda elbette âyetler vardır. 13. Yeryü- 
zünde sizin için yaratıp yaydığı farklı renkte nice şeyler vardır... Düşünüp 
ders çıkaran bir toplum için bunda elbet bir âyet vardır. 14. Taze et yiyesiniz 
ve takınacağınız süs eşyaları çıkarasınız diye denizi emrinize veren O’dur. 
Gemilerin de denizde suyu yara yara gittiğini görürsün; böylece (denizcilik 
yaparak) O’nun lütfundan ararsınız ve belki şükredersiniz. 
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15. Sizi sarsar diye Arz’a çakılı 
dağları yerleştirmiştir; gidece- 
ğiniz yolu sayesinde bulasınız 
diye de nehirler ve yollar... 16. 
Bir de alametler... Yıldızlarla 
da yine kendileri yol bulmak- 
tadır. 17. Yaratan yaratma- 
yan gibi olur mu hiç?! Hâlâ, 
düşünüp ders çıkarmayacak 
mısınız? 18. Allah’ın nimet- 
lerini saymaya kalksanız, bi- 
tiremezsiniz. Allah gerçekten 
bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahim). 19. Allah giz- 
lediklerinizi de bilir, açığa vur- 
duklarınızı da... 20. Allah’tan 
başka taptıkları ise hiçbir şey 
yaratamazlar. Kendileri yara- 
tılmışlardır, çünkü... 21. Diri 
değil, ölüdürler. Ne zaman diriltileceklerini de hissedemezler. 22. Tanrınız 
tek bir tanrıdır. Âhirete iman etmeyenlerin kalpleri bunu (yani, sevip bağ- 
landıkları putları yıkan tevhit ilkesini) yadırgamakta; kendileri de büyüklük 
taslamaktadır. 23. Şüphe yok ki; Allah onların gizlediklerini de bilmektedir 
açığa vurduklarını da... Büyüklük taslayanları O elbette sevmez. 24. Onlara; 
“Rabbiniz ne indirmiş?” denildiği zaman, “Evvelkilerin masallarını!..” der- 
ler. 25. Böylece, Kıyamet Günü; kendilerinin bütün yüklerini taşımakla kal- 
mayıp, bilgisizce saptırdıkları kişilerin yüklerinin bir kısmını da yüklenirler. 
Bakınız; ne kötü bir yük yükleniyorlar! 26. Kendilerinden öncekiler de (ger- 
çekleri çarpıtarak) tuzak kurmuşlardı... Ama sonuçta Allah (azabı ile) gelerek 
binalarını temellerinden çökertmiş, üstlerindeki tavanlar başlarına yıkılmıştı! 
Ve bu azap onlara hiç farketmedikleri bir yer ve zamanda gelmişti. 
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27. Sonra, “Haklarında cep- II 
heleştiğiniz o ortaklarım (!) I 
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olanlar; “Bugün rezillik i I 

ve kötülük inkarcı nan- A - . . ^ " ; 

körler üzerinedir şüphe- ££ji i 

siz!” derler. 28. Onlar ki; \^\ 

S melekler bunların canını ken- r 
d, kendilerine zulmederlerken 
alır da; “Biz hiçbir kötülük 
yapmıyorduk” diyerek boyun 
bükerler. Hayır! Allah sizin 
yaptıklarınızı bilmektedir! 29. 

O hâlde temelli kalmak üze- öXJjL*zJZ 
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30. Müttakîlere; “Rabbiniz 

ne indirmiş?” denildiği vakit “■ 

ise “Hayır (indirmiştir)” derler. Bu dünyada ihsan üzere hareket edenlere 

A 

muazzam bir iyilik vardır; Ahiret yurdu elbette daha hayırlıdır. Ne güzeldir 
müttakîlerin yurdu! 31. Yani, girecekleri o Adn Cennetleri ki, altlarından 
ırmaklar akar; orada diledikleri her şey kendilerinindir. Müttakîleri Allah 
işte böyle mükâfatlandırır. 32. Onlar ki; melekler bunların canını güzel güzel 
alacak ve “Selâm olsun size! Haydi girin Cennet’e, kendi yaptıklarınızın 
karşılığı olarak!” diyeceklerdir. 33. Galiba, (bu müşrikler) kendilerine bizzat 
meleklerin ya da Rabbinin emrinin gelmesini bekliyorlar?! Kendilerinden 
İ öncekiler de böyle yapmıştı. (Onlara bu yüzden azap etmekle) onlara Allah 
) zulmetmiş değildi; kendi kendilerine zulmediyorlardı! 34. Bunun sonucu 
\ olarak da kendi yaptıkları şeylerin yol açtığı kötülükler başlarına geliverdi; 
çepeçevre kuşattı onları alay edip durdukları şey! 
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35. Müşrikler; “Allah dilesey- 
di, O’ndan başka bir şeye ne 
biz tapardık ne de atalarımız; 
O’nunki dışında hiçbir şeyi 
de haram kılmazdık.” demek- 
teler.* Onlardan öncekiler de 
böyle yapmışlardı... Açık se- 
çik iletmekten başka bir şey 
düşer mi ‘elçi’lere?! 36. Ger- 
çek şu ki; Biz her ümmetin 
içinde; “Allah’a kulluk edin 
ve ‘tâgut’tan uzak durun!” 
diye bir elçi göndermişizdir. 
Ama Allah, içlerinden kimi- 
ni (kendi yaptıkları sayesin- 
de) hidayete erdirmiş; kimi 
de (tamamen kendi yaptıkları 
yüzünden) dalâlete müstehak 
olmuştur. Şimdi yeryüzünde 
gezin de; elçileri yalanlayan- 
ların sonunun nasıl olduğunu 
görün! 37. Sen bunların doğru yola gelmelerini ne kadar istersen iste, Allah, 
saptırdığı birini elbette doğru yola getirmez! Bir yardımcıları da olmayacak- 
tır! 38. “Ölen birini Allah asla diriltmez!” diye olanca güçleriyle and içtiler. 
Elbette diriltir! Bu, O’nun kesin gerçekleşecek bir va’didir, ama insanların 
çoğu bilmez. 39. (Diriltecektir) ki, anlaşmazlığa düştükleri şeyleri onlara 
açıklasın... (Diriltecektir) ki, nankörce inkâr edenler, kendilerinin yalancı 
olduğunu öğrensin... 40. Bizim bir şey dilediğimiz zamanki sözümüz, ona 
“Ol” demekten ibarettir; anında olmaya başlar. 41. Zulme uğratıldıktan son- 
ra Allah yolunda hicret edenleri, dünyada kesinlikle güzel bir yere yerleşti- 
receğiz! Âhiret mükâfatı elbette daha büyüktür. Keşke bilmiş olsalardı! 
42. Onlar ki; sabrederler ve yalnızca Rablerine güvenip dayanırlar. 
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* “Demek ki, bu yaptıklarımız Allah’ın irâdesi dâhilinde” diyerek kaderci bir yaklaşımla yaptıklarına 
bahane üretiyorlar. 
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43. (Resulüm!) Biz senden 
önce, kendilerine vahyettiğimiz 
‘erlerden başkasını (yani me- 
lekleri peygamber olarak) gön- 
dermemişizdir. -(Ey müşrikler!) 

Bilmiyorsanız, ‘ilahı mesaj’ uz- 
manlarına sorun.- 44. (Bu erler) 

;> apaçık delillerle ve kitaplarla 
(gönderilmiştir). İşte insanlara 
daha önce indirilenleri kendile- 
rine açıklayasın diye sana 
da bu mesajı indirdik; bel- 
ki düşünürler. 45. Kötü 
tertipler peşinde koşanlar, 

Allah’ın kendilerini yere 
batırmayacağından ya da 1 
azabın, haberleri yokken ansı- 
zın üzerlerine gelmeyeceğinden 
emin mi bulunuyorlar? 46. Ya- 
hut (diyar diyar) gezip dolaşır- 
larken kendilerini yakalamayacağından?! Çünkü Allah’ı âciz bırakacak değiller! 
47. Yahut da kötü sona adım adım sürükleyerek yakalamayacağından?! (Peki, 
neden gelmiyor azap?) Çünkü senin Rabbin, gerçekten şefkatlidir, merhametli- 
dir (Raûf, Rahim). 48. Görmüyorlar mı ki; Allah’ın yarattığı şeylerin gölgeleri 
sağa sola vurup zelil bir şekilde Allah’a secde etmekte?! 49. Göklerde ve yerde 
ne kadar canlı varsa hepsi -melekler dahil- hiç büyüklük taslamadan Allah’a 
‘secde’ ediyor. 50. ‘Üst’lerindeki Rablerinden korkuyorlar ve kendilerine ne 
emrediliyorsa onu yapıyorlar. 51. Çünkü Allah; “İki tanrı edinmeyin; O ancak 
bir tek tanrıdır. O hâlde sadece Benden korkun!” buyurmuştur. 52. Göklerde ve 
yerde ne varsa hepsi O’nundur; din de tamamen O’na aittir. Yoksa siz Allah’tan 
başkasından mı çekinip sakınıyorsunuz?! 53. Elinizdeki her nimet Allah’tandır. 
Sonra, bir sıkıntıya uğradığınızda da yalnızca O’na sığınırsınız. 54. Sonra O, 
sıkıntınızı giderince, içinizden bir grup hemen Rablerine şirk koşmaya başlar! 
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55. Böylece, kendilerine verdik- 
lerimizi nankörce inkâr ederler. 
O hâlde, yaşayın yaşayın!.. Ya- 
kında öğreneceksiniz! 56. Ken- 
dilerine Bizim verdiğimiz nzık- 
tan, bilgilerine konu olmayan 
(asılsız) şeylere pay ayırırlar. 
Vallahi, uydurup durduğunuz 
şeylerden mutlaka sorguya çe- 
kileceksiniz! 57. Allah’a kız ço- 
cuğu isnat ederler! Hâşa!.. Ama 
işlerine gelen (oğlan çocuklan) 
onlarındır... 58. İçlerinden birine 
bir kızı olduğu müjdelendiğin- 
de, yüzü simsiyah kesilmekte 
ve esefle yutkunup durmaktadır. 
59. Müjdelendiği şeyin kötülü- 
ğünden (!) dolayı halktan giz- 
lenmeye çalışır; “Şimdi, onu, 
rezil olmak pahasına hayatta mı 
tutsun, yoksa (diri diri) toprağa 
mı gömsün?” (karar veremez!) 
Bakınız; ne kötü hükmediyorlar! 60. Âhirete iman etmeyenlerin ‘kötülükte me- 
sel hâline gelmiş’ bu tür işleri vardır. En yüce örnek ise Allah’ındır. O ‘mutlak iz- 
zet ve hikmet sahibi ’dir (Azız, Hakîm). 61. Allah, zulümlerinden dolayı insanları 
yakal ayı verecek olsaydı, yeryüzünde bir tek canlı bırakmazdı; fakat onlan belli 
bir ecele kadar geciktirir. Ecelleri geldiğinde ise ne bir an geri kalabilirler ne de 
bir an öne alabilirler. 62. Evet, dilleri ‘en güzel’in kendilerinin olacağı yalanım 
söyleyip dururken, kendi işlerine gelmeyeni Allah’a mal ediyorlar. Oysa onların 
olan sadece Ateş’tir; orada nisyana terk edilirler! 63. Vallahi, gerçek şu ki; sen- 
den önceki ümmetlere de elçiler gönderdik. Ama yaptıklarını şeytan onlara güzel 
gösterdi. Dolayısıyla, o gün de velîleri o olacaktır; can yakıcı bir azaptır bunların 
hakkı! 64. Biz sana kitabı; sırf anlaşmazlığa düştükleri şeyleri onlara açıklayasm 
diye; ayrıca, iman eden bir topluma kılavuz ve rahmet olarak indirdik. 
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65. Allah gökten su indirir ,, , . e, 

ve ölü vaziyetteki yeryüzünü ^' J 44V^^ooVuiİİâit J^d-j^Sî" 
onunla diriltir. Kulak veren bir iz £1^;^»]/ 
toplum için, elbette bunda bir ^ r * r/^ ^ ^ ” 

âyet vardır. 66. Sizin için hay- W* rl 

vanlarda da ibret vardır şüphe- İİJjjÎ^lIİLS jiiİL£&’ \ * . " 

den, yani sindirilmekte olan ^ ^ ^ 

gıdalarla kanın arasından, size, Jf JCLÎ^ 

içenlerin boğazmdan kolaylık- , 

la geçen halis bir sut içiririz. ^ ^ y~ 

67. Hurma ağaçlannın mey- 
yelerinden ve üzümlerden de 

hem sarhoş edici bir içki hem ^ , ' i ™ ^ ‘ 

de güzel bir nzık elde edersi- 
niz. Akleden bir toplum için, 
elbette bunda bir âyet vardır. 

68. Senin Rabbin, bal arısına 

şöyle vahyetmiştir: “Dağlarda, JIJ.'SıÇ Cjj 

ağaçlarda ve kurdukları çar- , „ , > '*•. 

daklarda kendine evler edin.” â? ^±}jj û ov-; y==^-l?3 6? S**y 

69. “Sonra bütün ürünlerden ^ ö fj&C AİiİoI^ Jiz3 Ö oollU I 

ye ve Rabbinin kolaylaştım- I 1 : - ■ — 

rak senin emrine tahsis ettiği yollara gir (muazzam hava boşluğunda ken- 
dine özgü yollan izleyerek yuvanı bul).” Karınlarından; insanlara şifa olan 
farklı renklerde bir içecek çıkar. Düşünen bir toplum için, elbette bunda bir 
âyet vardır. 70. Allah sizi yaratmıştır; sonra da vefat ettirecektir... İçinizden 
bazıları ömrünün en rezil çağma ulaştırılır da bilirken bir şey bilmez olur. 
Şüphesiz Allah "mutlak ilim sahibi’dir, kudretlidir (Alîm, Kadîr). 71. Allah; 
nzık hususunda sizi birbirinizden üstün kılmıştır. Üstün kılınanlar rızıklannı 
ellerinin altındakilere vermezler ki hepsi eşit olsun. (O hâlde, mutlak güç ve 
yetkisini Allah niye putlara versin?! Şirkin bâtıl olduğu bu kadar aşikârdır 
işte!..) Yoksa Allah’ın nimetini bile bile mi reddediyorlar?! 72. Allah sizin 
için kendi (cinsi)nizden eşler yarattı; eşlerinizden de sizin için oğullar ve 
torunlar varetti; sizi tertemiz-hoş şeylerden nasiplendirdi. Böyleyken, bâtıla 
iman edip Allah’ın nimetini inkâr mı ediyorlar nankörce?! 
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73. Allah’tan başka, göklerden 
ve yerden kendilerine verecek 
nzkı olmayan, olsa bile vere- 
meyen şeylere dua ediyorlar! 

74. Allah için asla (put, timsal 
vb.) semboller ihdas etmeyin! 
Elbette Allah bilir; siz bilmez- 
siniz! 75. Allah size bir misal 
vermekte: Hiçbir şeye gücü 

yetmeyen sahipli bir köle ile tarafımızdan kendisini güzel bir nasiple na- 
siplendirdiğimiz için gizli-aşikâr infak eden bir zat... Bir olurlar mı bunlar? 
-Elhamdülillâh!- Fakat çoğu bilmez. 76. Allah iki kişiyi daha misal vermek- 
te: Biri, hiçbir şeye gücü yetmeyen öyle bir dilsiz ki, efendisine yük; onu 
gönderdiği hiçbir yerden bir hayır getirmez. Bununla dosdoğru bir yol üze- 
re gidip de adaleti emreden, bir olur mu hiç? 77. Göklerin ve yerin gaybı 
Allah’ındır. O (Kıyamet) saat(in)e yönelik emir ise bir göz kırpma kadar 
hatta daha da yakındır. Allah gerçekten her şeye kadirdir. 78. Allah sizleri 
analarınızın kamından hiçbir şey bilmez hâlde çıkardı ve size kulaklar, göz- 
ler ve gönüller verdi ki şükredesiniz. 79. Gök boşluğunda (Allah’ın buyru- 
ğuna) boyun eğerek uçan kuşlara bakmıyorlar mı? Onları Allah’tan başkası 
tutmuyor. İnanan bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 
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80. Allah evlerinizden size bir 
huzur ve sükûnet yeri yapmış 
ve size hayvan derilerinden 
gerek göçtüğünüz gün gerek- 
se konduğunuz gün kolayca 
taşıyacağınız evler; ve yünle- 
rinden, yapağılarından, tüy- 
lerinden belli süreliğine yarar- 
lanacağınız ev eşyası meydana 
getirmiştir. 81. Allah, yarat- 
tıklarından sizin için gölgeler 
yapmış; dağlarda sığınacağı- 
nız barınaklar var etmiş; sizi 
sıcaktan (ve soğuktan) koru- 
yacak elbiseler ve savaşta sizi 
koruyacak zırhlar meydana getirmiştir. Böylece, size olan nimetini tamamla- 
mıştır ki teslimiyeti sadece O’na) gösteresiniz. 82. (Resulüm!) Yüz çevirir- 
lerse, sana düşen, açık seçik iletmekten ibarettir. 83. Allah’ın nimetini pekâlâ 
tanıyorlar, sonra da çoğu nankörce inkâr ederek, onu tanımazlıktan geliyor. 117 
84. Her ümmetten birer şahit göndereceğimiz, sonra, nankörce inkâr edenle- 
re itiraz izni verilmeyeceği, bir başka şans daha tanınmayacağı gün... 85. (O 
gün ki,) zulmedenler, azabı gördüklerinde, artık üzerlerinden ne hafifletilir 
ne de kendilerine süre tanınır... 86. (O gün ki,) şirk koşanlar, ortaklarım gör- 
düklerinde; “Ya Rabbi! Bunlar, Senden başka yalvardığımız ortaklanmız- 
dır.” derler. Ama onlar; “Siz kat’iyyen yalancısınız!” diyerek sözü onlar(ın 
suratın)a çarparlar... 87. (O gün ki,) yalnızca Allah’a arz-ı teslimiyet ederler; 
çünkü uydurdukları şeyler zihinlerinden kaybolup gitmiştir; — ► 
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88. inkâr edip de Allah yolun- 
dan uzaklaşanların, azabına 
azap katmışızdır bozuculuk 
edip durduklarından dolayı! 

89. Evet, her ümmete kendi- 
lerinden birini şahit gönder- 
diğimiz gün... (Vay hâline bu 
inkârcı nankörlerin!) -Ki sana 
da bu kitabı; her şeyi açıklayıcı 
olarak ve teslimiyeti yalnızca 
O’na) gösterenler için hidayet, 
rahmet ve müjde olarak indirip, 
seni de bunların aleyhine şahit 
getirdik.- 90. Allah; elbette ada- 
leti, ihsan üzere hareket etmeyi ve yakınlara vermeyi emreder; yüz kızartıcı 
suçları, yadırgatıcı davranıştan ve azgınlığı 118 ise yasaklar. Size öğüt veriyor 
ki düşünüp ders çıkarasınız. 91. Antlaşma yaptığınızda, Allah’ın ahdini 
yerine getirin; Allah’ı kefil kılarak sapasağlam yapmış olduğunuz yeminleri 
bozmayın. Yaptıklarınızı Allah elbette bilir! 92. Bir topluluğun (güç ve nü- 
fusça) diğerinden daha ileri olmasından ötürü yeminlerinizi aranızda al- 
datma vasıtası yaparak “ipliğini iyice eğirip katladıktan sonra, (her seferinde 
tekrar) söküp bozan o kadın” gibi olmayın. Allah, onunla sizi sadece imtihan 
ediyor. Anlaşmazlığa düştüğünüz şeyleri O size elbette Kıyamet Günü açık- 
layacak. 93. Allah dileseydi, sizi bir tek ümmet yapardı. Ama O dilediğini 
saptırıyor, dilediğini doğru yola getiriyor. (Ama bu sonucu sizin yaptıklarınız 
doğurmakta;) elbette kendi işlediklerinizden sorumlu tutulacaksınız! 
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94. Yeminlerinizi aranızda al- 
datma vesilesi yapmayın; çün- 
kü sağlamca yere basmakta 
olan bir ayak bu yüzden ka- 
yabilir, Allah yolundan uzak- 
laştığınız için kötü bir azap 
tadarsınız! Sizin için büyük 
bir azap daha olur (Ahirette). 

95. ‘Allah’a verdiğiniz sözü 
az bir pahaya değişmeyin. 

Bilirseniz, Allah katindakiler, 
sizin için kesinlikle daha ha- 
yırlıdır. 96. Sizin elinizdekiler 
tükenir; Allah’ın katindakiler 
ise sonsuzdur. Sabredenlerin 
mükâfatını elbette yaptıklarından daha güzeli ile ödeyeceğiz. 97. Kadın ol- 
sun, erkek olsun, her kim mümin olarak salih amel işlerse, ona hoş bir hayat 
yaşatınz; mükâfatlarını da yapıp ettiklerinden daha güzeli ile veririz. 98. (Re- 
sulüm!) Kur’ân’ı okurken, kovulmuş şeytandan Allah’a sığın. 99. Doğrusu; 
iman edenler ve sadece Rablerine güvenenler üzerinde onun hiçbir nüfuzu 
ve otoritesi yoktur. 100. Onun nüfuzu, sadece; onu velî edinenler ve Allah’a 
şirk koşanlar üzerindedir. 101. Biz, bir âyetin yerine başka bir âyet getir- 
diğimiz zaman, -Allah ne indirdiğini iyi bildiği hâlde- “Sen (kendi uydur- 
duklarını Allah’a mal eden bir) müfterisin!” diyorlar. Hayır!.. Onların çoğu 
bilmez. 102. De ki: Onu; senin Rabbinin katından gerçeğin ta kendisi olarak 
Ruhulkudüs indirmektedir; iman edenlerin imanını pekiştirsin, teslimiyeti 
sadece O’na) gösteren kimselere de hidayet ve müjde olsun diye... 
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^ bancı; bu (Kur’ân) ise apaçık 

0 bir Ara PÇ a ^ır- 104. Allah’ın 

f A ^ A î > /. r - r " t > A r A * , â y etlerine iman ctmeyenle- 

J^-4-^r ri, şüphesiz, Allah (kolundan 

0 tutup) doğru yola getirmez. 

■ ======== =^= =J Onlara can yakıcı bir azap var- 

dır. 105. Yalanı; Allah’ın âyetlerine iman etmeyenler uydurmaktadır asıl! 
Bunlardır işte yalancılar! 106. Kalbi imanla dopdolu olduğu hâlde 119 mecbur 
bırakılanlar dışında, her kim iman ettikten sonra Allah’ı tanımayıp göğsünü- 


gönlünü inkâra açarsa, işte Allah’ın gazabı bunların üzerinedir. Büyük bir 
azaptır bunların hakkı! 107. Bunun sebebi; onlann dünya hayatını Âhirete 
tercih etmeleri ve inkârcı nankör bir kavmi Allah’ın (kollarından tutup) 
doğru yola getirmemesidir. 108. Bunlar, kalplerini, kulaklarını ve gözlerini 
Allah’ın mühürlediği kimselerdir. Bunlardır işte gafiller! 109. Şüphe yok ki, 
‘Son Gün’de hüsrana uğrayacaklar da bunlardır. 110. Sonra senin Rabbin; 
baskı ve işkenceye uğratıldıktan sonra hicret eden, sonra sabrederek Allah 
yolunda cihad eden kimselerle birliktedir. Şüphesiz, senin Rabbin, bundan 
sonra da bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 
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111. (M e zaman?) Her- 

< §&ggş 

kesin; kendisi için cedel- (i|ğ 
leşeceği ve herkese, ne 
yaptıysa eksiksiz olarak veri- 
leceği; asla haksızlığa uğra- 
tılmayacağı gün... 112. Al- 
lah; (Mekkelilerin durumunu) 
huzur ve güven içindeki öyle 
bir şehir örneği ile anlatmakta- 
dır ki; rızkı kendisine dört bir 
yandan bol bol gelirken, aha- 
lisi Allah’ın nimetini nankörce 
inkâr ettiği için Allah da -o 
ustaca yapıp ettiklerinden do- 
layı- onlara açlık ve korku be- 
lasını tattırmıştı! 113. Gerçek 
şu ki; onlara, kendilerinden bir 
peygamber gelmiş, fakat onu 




o'üiu' Wİ'itî 


Ip LjojkhJ ^ji I 

^ tî 4 I ^ t f "t 4 "^ x 


peygamber gelmiş, fakat onu J_İ {p 2 Sİ^l 
yalanlamışlardı. Zulmedip du- <'*.s ? > K " &'>"<&*»$ i s.'. t* ! 

rurken azap da kendilerim ya- ^ • * y J 

kalayı vermişti! 114. O hâlde, İp 

(ey birtakım hayvanlann etini » ■ ■ ■ ■ — ■ - ■■ 

haram kılan müşrikler!*) Allah’ın size rızık olarak verdiği şeylerden helâl 
ve tertemiz-hoş olmak şartıyla yiyin ve -Allah’a kulluk ediyorsanız- O’nun 
nimetine şükredin. 115. O size; sadece ölüyü, kanı, domuz etini, bir de 
Allah’tan başkası adına kesileni haram kılmıştır; azıtmamak ve haddi aşma- 
mak şartıyla çaresiz kalırsa (bunlardan bile yiyebilir); Allah bağışlayıcıdır, 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 116. (Aslı astarı olmadığı hâlde) dillerinizin 
yalan yere nitelendiregeldiği şeyler için; “Şu helâldir; bu haramdır” deme- 
yin; Allah adına yalan uydurmuş olursunuz. Allah adına yalan uyduranlar ise 
asla iflah olmaz! 117. Sadece az bir zevk... Oysa can yakıcı bir azapları var! 
118. Sana daha evvel anlattıklarımızı,** evet, Yahudilere haram kılmıştık.. .|J 
Ama onlara Biz zulmetmemiştik, onlar kendi kendilerine zulmediyorlardı, g 

* Bkz. Mâide: 103; En’âm: 118-121, 136-139, 143-146; Yûnus: 59. 

** Bkz. En’âm: 146. 
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119. Hem senin Rabbin; kö- 
tülüğü, bilmeyerek işleyip de 
bundan sonra dönüş yaparak 
kendini ıslah edenlerle birlik- 
tedir. Senin Rabbin, bundan 
sonra da gerçekten bağışla- 
yıcıdır, merhametlidir (Gafur, 
Rahim). 120. Şüphesiz, İbra- 
him tek başına bir ümmetti; 
Allah’a gönülden itaat eden, 
samimi bir muvahhit idi. Müş- 
riklerden de değildi... 121. 
O’nun nimetlerine şükreder- 
di. Çünkü O, onu derleyip 
kendine getirerek, dosdoğru 
bir yola iletmişti. 122. Biz ona 
dünyada iyilik verdik; ama 
o Âhirette de salihlerdendir 
elbette. 123. Sonra sana; “Sa- 
mimi bir muvahhit olan, müş- 
riklerden olmayan İbrahim’in dinine uy” diye vahyettik. 124. (Yine haram 
yiyecek bağlamındaki o) Cumartesi yasağı da sadece; o gün hakkında anlaş- 
mazlığa düşenlere konulmuştur. Senin Rabbin; ihtilâf edegeldikleri şeyler 
hakkında şüphesiz Kıyamet Günü aralarında hâkimlik edecektir. 125. Sen, 
Rabbinin yoluna hikmetle ve güzel öğütle davet et; onlarla en güzel şekilde 
tartış. Şüphesiz senin Rabbin, (Yahudiler ve Müslümanlar olarak) kendisinin 
yolundan kimin saptığını daha iyi bilir; doğru yolda olanları da en iyi O bil- 
mektedir. 126. Cezalandıracak olursanız, sadece cezalandırıldığınız kadan 
ile cezalandırın. Ama sabrederseniz, sabredenler için elbette bu daha hayırlı- 
dır. 127. Sabret; senin sabrın tamamen Allah’ın sayesindedir. Onlar(ın yaptık- 
larıma üzülme... Kurdukları ‘tuzak ’lardan dolayı için daralmasın. 128. Allah 
elbette müttakîlerle ve ihsan üzere hareket edenlerle beraberdir. 120 
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17- İSRA SURESİ 

{Mekke 'de; hicretten önce 
indirilmiştir 111 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Her tür eksik ve kusurdan 
münezzehtir o Zat ki; -kendi- 
sine birtakım âyetlerimizi gös- 
terelim diye- kulunu geceleyin 
Mescid-i Haram’dan çevresini 
mübarek kıldığımız Mescid-i 
Aksa’ya götürmüştür. O’ dur 
gerçekten işiten, gören (Semî’, 

Basîr). 2. Musa’ya kitabı ver- 
dik ve onu İsrailoğulları için 
kılavuz kıldık ki; “Beni bırakıp başkasını vekil edinmeyin.” 3. “Ey Nuh ile 
beraber taşıdığımız kimselerin zürriyeti!” diyerek... ki o gerçekten, çok şük- 
reden bir kul idi. 4. Ve kitapta İsrailoğullarma; “Siz yeryüzünde iki kez bozu- 
culuk yapacak; azdıkça azacaksınız!” diye hükmettik. 5. Bu ikisinden ilkinin 
vadesi gelince, üzerinize çok güçlü ve acımasız kullarımızı gönderdik; evle- 
rin arasına kadar girip köşe bucak (Yahudi) aradılar!.. Bu, gerçekleşmiş bir 
vaattir. 6. Bundan sonra sizi, tekrar onlara galip getirdik; mallar ve oğullarla 
size yardım ederek sayınızı artırdık. 7. İhsan üzere hareket ederseniz, kendi- 
nize iyilik etmiş olursunuz; yok, kötülük ederseniz, o da kendinizedir. Çünkü 
(o iki bozuculuktan) sonuncusunun vadesi gelince, yüzünüzü karartsınlar, 
ilk defa girdikleri gibi yine Mescid’e girip ele geçirdikleri her yeri harabeye 
çevirsinler diye (yine üzerinize güçlü ve acımasız kullar göndeririz)!.. 
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8. Rabbiniz belki size mer- 
hamet eder; ama siz döner- 
seniz, Biz de döneriz; Biz 
Cehennem’ i inkârcı nankörle- 
re zindan kılmışızdır. 9. Şüp- 
hesiz bu Kur’ ân, en doğru ola- 
na götürür ve salih amellerde 
bulunan müminlere büyük bir 
mükâfat olduğunu kendilerine 
müjdeler. 10. Şunu da bildirir 

A 

ki. Biz; Ahirete iman etmeyen- 
lere can yakıcı bir azap hazır- 
lamışızdır. 11. İnsan, şer için 
-hayn istercesine- dua eder; 
çok acelecidir insanoğlu! 12. 
Biz gece ile gündüzü iki âyet 
kıldık ve gerek (çalışıp kaza- 
narak) Rabbinizin lütfiından 
isteyesiniz gerekse yılların 
sayısını ve hesabı bilesiniz diye gece âyetini silip, gündüz âyetini aydınla- 
tıcı kıldık. Biz her şeyi uzun uzadıya açıklamışızdır. 13. Her insanın (talih) 
kuşunu kendi boynuna dolamışızdır. Kıyamet Günü, karşısına açılmış bir 
kitap çıkarırız (ve deriz ki:) 14. “Oku kitabını! Bugün, hesaba çekici olarak 
sen kendi kendine yetersin!” 15. Kim doğru yola gelirse, kendisi için gelmiş 
olur; kim de saparsa, kendisi aleyhine sapmış olur. Üzerinde yük bulunan hiç 
kimse başkasının yükünü çekemez. Peygamber göndermedikçe azap etmiş 
değilizdir Biz. 16. Bir şehri helâk etmek istediğimiz zaman, oranın koda- 
manlarına 121 emrederiz, fakat (emrimizi dinlemeyip) orada fasıklık ederler! 
Bunun üzerine, haklarında azap sözü kesinleşir; Biz de orayı yerle bir ederiz. 
17. Nuh’tan sonra nice nesilleri helâk ettik! Hiç kimse, senin Rabbin kadar 
kullarının günahlarından haberdar, onları görmekte değildir. 
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18. Kim peşin gelecek olan UİL* ;JL^îl 

(dünyalığ)ı istiyorsa, kendisi- 

ne -yani, dilediklerimize- di- .--< r 

lediğimizi hemen orada veri- 

riz: sonra ona öyle bir I 

Cehennem hazırlarız ki ^ (g) ~U^<iyZ â 

kötülenmiş ve koğulmuş El . • Vîf ' V,Xh rH.lf- 'd- '«'T 

olarak oraya girer. 19. Ld 
Kim de Ahireti isteyip bir mü- 

mın olarak orası için gerekli ^0CJ==.f)C$ 
çabayı göstenrse, işte bunların i 

çabası mutlaka değerlendirilir; ^ -- J 
karşılığı verilir. 20. Her birine; ^ 

bunlara da onlara da Rabbi- 

nın ‘ver’gısınden ulaştınrız. ^ -t 

Çünkü senin Rabbinin vergisi 

yasaklı değildir, 21. Bak, on- tgi ÇjHüö H -H ffiÎAv .V'lCyj'CÎK' 
lan nasıl birbirine üstün kıl- ■ ■■ ■ ■— — ■■ =1 

mışız. Ama dereceler bakımmdan da, (insanı) üstünleştirme bakımından da 

/* 

elbette Ahiret daha büyüktür. 22. Allah’la beraber başka bir tanrı ihdas etme; 
yoksa yerilmiş ve terk edilmiş olarak kalakalırsın! 23. Senin Rabbin şuna 
da hükmetmiştir ki; kendisinden başkasına kulluk etmeyesiniz, ana babanıza 
iyi davranasınız... Onlardan biri veya her ikisi senin yanında yaşlılığa erecek 
olurlarsa, onlara “Öf!” bile deme, onları azarlama. Ve her ikisine de efendice 
sözler söyle. 24. Onlara merhametten alçakgönüllülük kanadını ger ve de ki: 
“Ya Rabbi! Onlar beni küçükken yetiştirdikleri gibi sen de onlara merhamet 
et.” 25. Gönlünüzdekileri Rabbiniz daha iyi bilir; salihlerden olursanız, O, 
kendisine dönenleri elbette bağışlayıcıdır. 26. Yakınlara da hakkını ver, düş- 
küne de, yolda kalmışa da... Ama saçıp savurma. 27. Çünkü saçıp savuranlar, 
‘şeytanların kardeşleridir. Şeytan ise Rabbine karşı pek nankördür. 
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28. Rabbinden beklediğin bir 
rahmeti elde etmek için onlar- 
dan yüz çevirmek durumunda 
kalırsan, onlara hiç olmazsa 
gönül alıcı tatlı bir söz söyle. 

29. Elini ‘boynuna asılı’ hâle 
getirme, onu büsbütün de açma. 
Yoksa oturursun; kınanmış, acı- 
nacak duruma düşmüş vaziyet- 
te! 30. Şüphesiz senin Rabbin, 
rızkı dilediklerine genişletmek- 
te - daraltmaktadır. O, kulların- 
dan gerçekten haberdardır, on- 
ları görmektedir (Habîr, Basîr). 
31. Açlık korkusuyla çocukla- 
rınızı öldürmeyin; onları da sizi 
de Biz rızıklandırıyoruz. Onları 
öldürmek, şüphesiz büyük bir 
yanlıştır. 32. Zinaya yaklaş- 
mayın; zira o, yüz kızartıcı bir 
suçtur, yol olarak da, kötüdür. 
33. Allah’ın saygın kıldığı cana 


kıymayın; hakka hukuka dayalı olursa başka... (Buna karşılık, kan dâvası da 
gütmeyin! Çünkü) kim zulmedilerek öldürülürse, Biz, onun velîsine bir yetki 
vermişizdir, o hâlde, öldürmede aşırı gitmesin. Şüphesiz o, yardıma mazhar 
bulunuyor (Hak da hukuk da onun arkasındadır; kendisini haksız hâle getirme- 
sin). 34. Erginlik çağına gelinceye kadar yetimin malına yaklaşmayın; ancak 
en güzel şekilde olursa başka... Ahdi yerine getirin. Şüphesiz ahit, sorumluluk 
doğurur. 35. Ölçtüğünüz zaman, ölçüyü tam tutun ve dosdoğru ölçekle tartın. 
Bu, daha hayırlı ve neticesi itibariyle daha güzeldir. 36. Hakkında bilgi sahibi 
olmadığın şeyin ardına düşme; çünkü kulak olsun, göz olsun, kalp olsun bütün 
bunlardan sahibi sorumlu tutulacaktır. 37. Yeryüzünde kibirlenerek yürüme; 
şüphesiz, ne yeri yarabilirsin, ne de boyca dağlara ulaşabilirsin. 38. Bunların 
tamamı -yani kötü olanları- Rabbinin katında beğenilmeyen şeylerdir. 
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39 . Bu (gerekçeli emir ve ya- ^ Tî „ 77777 ^ — -1 

sak)lar, Rabbinin sana vahyet- 5^4-' öt ^4l> ji iL 

tiği hikmetlerdendir. Allah’la 
beraber tann ihdas etme; yoksa ^ x „ 

kınanmış ve kovulmuş olarak J Seli 

Cehennem’e atılırsın. 40 . De- $ jCa, 

mek. Rabbiniz sizi seçkin kılıp / ^ ^y . ' u i"*$s..A >"'<'/* > 

oğlan çocuklannı size verdi, 

kendisi ise meleklerden kız ço- 

cuklan edindi hâ?l Siz gerçek- st' 

... ... , . .. .. .? ar^^b/3 

ten. buyuk bir soz soyluyorsu- " "t" k, 

. . C »>' a 

nuz! 41 . Gerçek şu ki; Biz bu 

Kur’ân’da aynı temalan farklı 

üsluplarla dile getirmekteyiz... _ , t A.' V'-A.' 

ki düşünüp ders çıkarsınlar. Fa- o 1 ÜS ' ç^lî U«,j flp 

kat bu, onlann sadece kaçışını 

artırıyor! 42 . De ki: Bunların " s > * ^ jr-i*# fa 

dediği gibi Allah’la beraber bir- 6p 

takım tannlar bulunsaydı, o za- jJiit f|p 

man, mutlak hükümranlık tahtı- ^ * s ' > \ '><!*" '*'s 

.... , . . . , v£| Vu^jj o \ J \t*J İtiAl Wiv?ol5 

nm sahibine bir yol ararlar (ve ^ -> j- •* - j 
mutlaka, O’nunla çekişecek bir lijlljllSj 

vesile bulurlar)dı. 43 . 0, bunla- ■ ■ ■ ■ ■ ■ — =- 

nn söylediklerinden münezzehtir, aşkındır. 44 . Yedi gök. Arz ve bunların içinde 
kim varsa O’nu tenzih ve takdis eder. O’nu hamd ile tenzih ve takdis etmeyen 
hiçbir şey yoktur; ama siz onların tenzih ve takdisini anlayamazsınız. Şüphe- 
siz O; Halîm’dir, bağışlayıcıdır. 45 . Kur’ân’ı okuduğun zaman, seninle Âhirete 
iman etmeyenlerin arasına gizli bir perde koymaktayız. 46 . Evet, onu anlarlar 
diye kalplerinin üzerine kabuklar, kulaklarına da bir ağırlık koymaktayız. Sen, 
Kur’ân’da Rabbini tek olarak zikrettiğin zaman, arkalarını dönüp kaçar giderler! 
47 . Biz onların, seni dinlediklerinde neye kulak verdiklerini çok iyi biliriz! Giz- 
lice toplandıklarında da... Hani; “Siz sadece; büyülenmiş bir adamın peşinden 
gidiyorsunuz!” diyorlardı ya zalimler! 48 . Bak, senin için ne tür temsiller getiri- 
yorlar!.. Dalâlete bu yüzden düştüler; bir daha da doğru yolu bulamıyorlar. 49 . 
Ve dediler ki: “Biz bir kemik yığınına ve ufalanmış toprağa dönüştüğümüzde, 
yeni bir yaratılışla yeniden mi diriltilecekmişiz?!” 
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50. De ki: İster taş olun, ister 
demir... 51. Veya gözünüzde 
büyüttüğünüz herhangi bir 
varlık!.. “Bize kim yeniden 
hayat verecekmiş?!” diyecek- 
ler. “Sizi ilk defasında yarat- 
mış olan” de. Sana başlarım 
sallayarak; “Ne zaman ola- 
cakmış bu?!” diyecekler. De 
ki: Muhtemelen, yakmdır... 
52. O’nun sizi çağıracağı, si- 
zin de hamdederek O’nun da- 
vetine uyacağınız gün... ki (o 
gün, dünyada) çok az kalmış 


^ ■ ==J olduğunuzu zannedersiniz. 53. 

Kullarıma söyle de; en güzel olanı söylesinler. Çünkü şeytan aralarına fesat 
sokar; şeytan, insan için apaçık bir düşmandır. 54. Rabbiniz sizi daha iyi 
bilir; dilerse size merhamet eder, dilerse size azap eder. Biz seni onlann üze- 
rine vekil göndermedik. 55. Senin Rabbin göklerde ve yerde olanları daha 
iyi bilir. Gerçek şu ki; Biz, peygamberleri birbirlerine üstün kıldık. Davud’a 
da Zebur verdik. 56. De ki: O’ndan başka tanrılık atfettiğiniz şeyleri çağı- 
rın... Herhangi bir sıkıntınızı kaldırmaya da değiştirmeye de güçleri yetmez. 
57. O çağırdıkları şeyler; Rablerinin rahmetini umup azabından korkarak 
“Hangimiz O’na daha yakın olacağız!” deyip O’na götüren vesileyi ararlar. 
Zira, gerçekten ‘sakımlmaya değer ’dir senin Rabbinin azabı! 58. Hiçbir şe- 
hir yoktur ki Kıyamet Günü’nden önce Biz onu helâk edecek veya şiddetli 
bir azapla azap edecek olmayalım. Bu, kitapta yazılı bulunmaktadır. 
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59. (İstedikleri) o ınucize(vî 
afet)leri göndermekten Bizi 
alıkoyan, öncekilerin onlan ya- 
lanlamış olmasından başka bir 
şey değildir. Meselâ, o dişi de- 
veyi Semud’a aydınlatıcı olarak 
vermiştik, fakat ona zulmetti- 
ler! Oysa Biz mucizeleri sadece 
korkutmak için gönderiyoruz. 

60. Hani sana da; “Şüphesiz, 
senin Rabbin insanları (azabı 
ile) kuşatmış bulunmakta!” de- 
miştik; sana (miraçta) gösterdi- 
ğimiz o ‘vizyon’u ve Kur’ân’da 
lânetlenen ağacı da sırf insanlar 
için imtihan vesilesi kılmıştık. 

Biz onlan korkutuyoruz; ama 
bu onlara büyük bir azgınlık- 
tan başka bir şey katmıyor. 61. 

Hani, meleklere; “Adem’e secde 
edin.” demiştik; onlar da secde etmişlerdi. İblis müstesna... O demişti ki: “Ben 
(ki ateşten yaratılmış ulvî bir varlığım), Senin çamurdan yarattığın şeye secde 
eder miyim?!” 62. “Benden değerli kıldığın şeye bak! Beni Kıyamet Günü’ ne 
kadar geciktirirsen, pek azı müstesna, onun neslini tamamen avucumun içine 
alırım!” 63. Dedi ki; “Haydi git; onlardan her kim sana uyarsa, sizin cezanız 
kesinlikle Cehennem’dir; hem de tam bir ceza olarak!..” 64. “Onlardan gücünün 
yettiğini sesinle yerinden oynat; süvari ve piyadelerinle üzerlerine giderek on- 
ları kendine meylettir; onların mallarına ve çocuklarına ortak ol; ve onlara (bol 
bol asılsız) vaatlerde bulun!” -Nitekim Şeytan, onlara, sadece aldatıcı vaatlerde 
bulunuyor.- 65. “Şüphesiz, Benim (halis/muvahhid ve mütevekkil) kullarımın 
üzerinde senin hiçbir nüfuz ve otoriten yoktur. Vekil olarak da senin Rabbin ye- 
ter.” 66. Sizin Rabbiniz O’dur ki; lûtfundan (rızık) arayasınız diye gemileri sizin 
için denizde yüzdürür; size karşı gerçekten merhametlidir (Rahîm). 
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kara tarafında yere batırma- 
yacağından ya da başınıza taş 
yağdırmayacağından emin mi- 
siniz?! Sonra bir vekil de bula- 
mazsınız kendinize! 69. Yoksa 
siz; inkâr etmenizden dolayı 
O’nun sizi tekrar oraya dön- 
dürerek üzerinize kırıp geçiren 
bir fırtına gönderip, sizi suda 
boğmayacağından da mı emin- 
siniz?! Sonra, Bizden öcünüzü 
alacak birini de bulamazsınız! 
70. Evet, Biz, Adem’in oğulla- 
rına değer verdik; onları karada ve denizde (çeşitli araçlarla) taşıdık; tertemiz 
nimetlerden rızıklandırdık ve yarattıklarımızın çoğundan üstün kıldık. 71. 
Herkesi kendi amel defteri (yani, sicili ve karnesi) ile birlikte çağıracağımız 
gün; amel defteri sağından verilmiş olanlar defterlerini kıvançla okurlar ve 
kendilerine kıl kadar haksızlık edilmez. 72. Her kim de burada (yani dünyada) 
‘kör’se, Âhirette de kördür; yol bakımından da daha sapkındır. 73. (Resûlüm!) 
Bunlar az daha “Bizim sana vahyettiğimizden başka şeyler uydurup Bize isnat 
edesin” diye seni ayartacaklardı! -Seni ancak o zaman dost edineceklerdi! - 74. 
Gerçek şu ki; şayet sana sebat vermemiş olsaydık, sen de az da olsa onlara 
meyletmiştin! 75. Ama o zaman, Biz de sana hem hayattakinin hem de ölüm- 
den sonrakinin (yani, dünyevî ve uhrevî azabın) katmerlisini tattırırdık! Sonra 
kendini Bize karşı koruyacak birini de bulamazdın! 


67. Denizde başınıza bir sıkın- 
tı gelince, yaşardıklarınızın 
hepsi zihninizden kaybolur; 
sadece O kalır. Ama O sizi kur- 
tarıp karaya çıkardığın- 
da yüz çevirirsiniz! Çok 
nankördür insanoğlu!.. 
68. Peki, O’nun; sizi 
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76. Bunların seni yerinden =5s 

yurdundan kopanp seni oradan ‘<r 

çıkarmalarına ramak kaldı! \\."-' > t r« t <* < 

\ x vx - a ^t><u^©yutiY*i^ 

Ama o zaman, kendileri de se- ,. . ^ ^ "- * ■^ r5 ** 

nin ardından çok az bir süre >i' ^ V _$ LL^j^^Mki LLyl 

kalabilirler! 77. Senden önce 

gönderdiğimiz peygamberleri- . , „, «' , ^ , ', .', ,., 

mizle ilgili (ilahi) kanun üzere... 

ki Bizim kanunumuzda değişik- yjjSj0^i^£l£ 

lik bulamazsın. 78. (O hâlde, bu tı'" , ı > -- ^ ^ 

çetin şartlarm üstesinden nasıl 

gelebiliriz dersen...) Güneşin f|Jj 

batıya yönelmesinden gecenin f^u . CliyC j^j ^|îİ>oÖJ4Sİ 
kararmasına kadar namaz kıl. ^ ^ H "■*• 

Özellikle (uzun uzun Kur’ân '^h^p 

okuduğun) sabah namazını... ! 

Zira sabah namazı şahitlidir. , ■ , .,,,.< C ',C -W 

79. Geceleyin de -sana mahsus 
fazladan bir ibadet olmak üze- JJ ^\ 

re- onunla (yani Kur’ân ve na- / ' < * * >Ar^ 

mazla) uykunu böl. Bakarsın, \ 3 

Rabbin seni (kendi ayakların f|p tiij^Lİ>-j3 ji : 

üzerinde, kendin olarak var ola- “■ 11 1 - ~~~^ 

bileceğin) ‘hamd’ etmeye değer bir yere gönderir. 80. Ve de ki: Ya Rabbi! Beni 
gireceğim yere hayırlısıyla sok; çıkacağım yerden de hayırlısıyla çıkar. Ve bana 
katından bir destek, bir güç bahşet. 81. De ki: Hak geldi, bâtıl can çekişmekte! 
Çünkü bâtıl can çekişmeye mahkûmdur. 82. Böylece, Kur’ân’dan müminler için 
(gönüllerdeki endişe ve üzüntüye) şifa verecek, mahza rahmet olan öyle (müj- 
deli) âyetler indirmiş oluyoruz ki, zalimlerin sadece hüsranını artırır bunlar! 83. 
İnsana nimet verdiğimizde, (şükredeceğine) yüz çevirip yan çizer. Başına bir 
kötülük geldiğinde ise tam bir karamsara dönüşür. 84. De ki: Herkes kendi değer 
yargısına göre hareket eder; kimin daha doğru yolda olduğunu en iyi bilen ise 
sizin Rabbinizdir. 85. Sana (vahyin kaynağı olan) ruhu soruyorlar. De ki: Ruh, 
benim Rabbimin ‘emr’indendir; (ey soru sahipleri! Bu konuda) size çok az bilgi 
verilmiştir. 86. (Resulüm!) Dileseydik, sana vahyettiklerimizi götürürdük. Son- 
ra o hususta Bize karşı kendine bir vekil de bulamazdın. 
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87. Rabbinden bir rahmet olur- 
sa, başka... Şüphesiz O’nun 
sana karşı lütfü daima büyük 
olmuştur. 88. De ki: İnsanlar ve 
cinler bu Kur’ân’ın benzerini 
ortaya koymak üzere bir araya 
gelseler, birbirlerine yardımcı 
da olsalar, onun benzerini or- 
taya koyamazlar. 89. Gerçek 
şu ki; Biz bu Kur’ ân’ da her tür 
temsili farklı üsluplarla ver- 
dik insanlara. Ama insanların 
çoğu nankörce inkâr etmekten 
başka bir seçeneğe rıza göster- 
medi! 90. Ve dediler ki; “Sen 
bize yerden bir kaynak fışkır- 
ıncaya kadar sana iman etme- 
yeceğiz.” 91. “Veya hurmalık 


ve üzüm bağların olmalı; aralarından da şarıl şarıl ırmaklar akıtmalısın.” 
92. “Yahut iddia ettiğin gibi göğü üzerimize parça parça düşürmelisin veya 
Allah’ı ve melekleri karşımıza getirmelisin.” 93. “Yahut da altından bir evin 
olmalı veya göğe yükselmelisin... Oradan bize, (elimize alıp) bizzat okuya- 
cağımız bir kitap indirinceye kadar da senin (miraçta göklere) yükseldiğine 
iman etmeyiz!..” De ki; Rabbimi tenzih ederim! Ben 'elçi olarak gönderil- 
miş bir beşer’ den başka bir şey değilim. 94. İnsanlara bir kılavuz geldiğinde 
onları iman etmekten alıkoyan; “Allah elçi olarak bir beşer mi göndermiş?!” 
demelerinden başka bir şey değildir. 95. De ki: Yeryüzünde, orayı yurt edi- 
nerek dolaşan melekler bulunsaydı. Biz onlara elçi olarak gökten elbette 
melek indirirdik. 96. De ki: Benimle sizin aranızda şahit olarak Allah yeter. 
Şüphesiz O; kullarından haberdardır, onları görmektedir (Habîr, Basîr). 
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İSRÂ SÛRESİ W ^• l ^' YVY l^SGİP 

97. (Hidayet kimsenin tekelinde ~ „ -i 

yT'Vri-M " - ^ r *> yy^y ... 

değildir.) Allah kimi doğru yola 
getirmişse, doğra yolda giden 

odur. Kımlen de saptınyorsa, ^ 

onlar için O’ndan başka j 

velî bulamazsın. Biz on- {JLjtl'i ri Çj lij li^lL pij|£L uil'i 

züstü haşrederiz! Sığmak- 

lan da Cehennem’dir... ’ 

Ne zaman sönmeye yuz tutsa, ^ 'S, 

''Z' *?''&$/ 1 •"'.-y »yy r-y-r y>x^< i > 
alevini artırınz. 98. Cezaları Li ^-^ 0 öğj-^ö j» 

budur; çünkü âyetlerimizi nan- 

körce inkâr edip; “Biz bir kemik ~ x ^ ^ ' 

u- *> <y r, < -y *. .y^^ y.y 
yığınına ve ufalanmış toprağa J ^ p* ^ W- ^ ^°- ,c 

dönüştüğümüzde, yeni bir ya- JjfcSXj£j£0£Jj^&J±d&jâ\ 

ratılışla yeniden mi diriltile- '$«<^"1" -»•îdû.l, «v 

çekmişiz?!” derlerdi. 99. Hâlâ 

öğrenmediler mi ki; gökleri ve /» •'*" ol s GÜ 0 

yeri yaratan Zat, kendilerinin y y*>y^,z ^>yy yy>y.v^ 

(uhrevi) benzerini yaratmaya da ' "->¥ ’ 

/ y»A^- ^ y»-» > » / y/ y.y y ■£ v»>iy y i fc 

kadirdir?! Ama onlar için, şüp- f^p Il_â! ^ U jâCll i’ 
heye mahal bulunmayan bir ecel I™ : : : : ■ '■■■ 

takdir etmiştir. Buna rağmen, nankörce inkâr etmekten başka bir seçeneğe nza 
göstermedi zalimler! 100. De ki: Eğer Rabbimin rahmet hâzinelerine siz sahip ol- 
saydınız, ‘İnfak ederiz de tükenir!’ korkusuyla onları sımsıkı elinizde tutardınız. 
Çok cimridir insanoğlu! 101. Gerçek şu ki; Biz Musa’ya dokuz tane apaçık muci- 
ze verdik. Sor İsrailoğullanna; hani, (Musa) onlara gelmişti de Firavun kendisine; 
“Ey Musa! Ben, senin gerçekten büyülenmiş olduğun kanaatindeyim.” demişti. 
102. 0 da demişti ki: “Aslında, sen bunları göklerin ve yerin Rabbinin, gözlerini- 
zi açacak birer gösterge olarak indirmiş olduğunu biliyorsun. Ey Firavun! Ben de 
senin gerçekten mahvolacağın kanaatindeyim!” 103. Bunun üzerine onları yer- 
yüzünden söküp atmak istedi; Biz de onu ve beraberindekileri hep birlikte suda 7 
boğduk!.. 104. Onun ardından İsrailoğullanna dedik ki; “Haydi, yerleşin o top- 
raklara! (Surenin başında sözü edilen o iki bozuculuktan) sonuncusunun va’desi j. 
geldiğinde, (Yahudiler olarak) hepinizi bir araya getireceğiz.” £ 
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CÜZ 15 

KEHF SURESİ 

105. Biz onu gerçek olarak indir- 
dik; o da gerçek olarak nazil oldu. 
Seni de ancak müjdeci ve uyarı- 
cı olarak gönderdik. 106. Ayrıca, 
Kur’ ân’ ı insanlara yavaş yavaş 
okuyasın (öğrendiklerini hazmet- 
sinler) diye onu ‘parçalara 
ayırdık ve peydeıpey in- 

Siz 



dirdik. 107. De ki: 
buna ister iman edin, ister iman 
etmeyin! Bundan önce kendile- 
rine ilim verilenler, o kendilerine 
okunduğunda, yüz üstü secdeye 
kapanıyorlar. 108. “Rabbimizi 
tenzih ederiz; Rabbimizin va’di 
elbette yerine gelecekti!” diyor- 
Ğpj lar. 109. Evet, ağlayarak yüz 
1=^ üstü yerlere kapanıyorlar 
ve huşûlannı artırıyor bu (kitap). 
110. De ki: (Allah’a yakarırken) 
ister Allah diye çağırın, ister Rah- 
man diye çağırın; hangisi ile çağı- 
rırsanız çağırın (fark etmez; çün- 
kü) en güzel isimler O’na aittir...* Dua ederken sesini ne çok yükselt ne de iyice kıs; 
ikisinin arasında bir yol tut. 111. “Hamd o Allah’a mahsustur ki; çocuk edinmemiş- 
tir. hükümranlığında ortağı yoktur; düşkünlükten kaynaklanan bir velîsi de yoktur.” 
de... Ve tekbir edebildiğin kadar tekbir et O’nu... (Büyüklüğünü haykır...) 
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18- KEHF SÛRESİ 

{ Mekke'de ; hicretten önce indirilmiştir. 110 âyettir.} 

Bismillâh irrahmânirrahîm 

1-3. Hamd o Allah’a mahsustur ki; kuluna bu kitabı hiçbir eğrilik bırakmadan dosdoğ- 
ru bir şekilde indirmiştir. Ta ki, O’nun katından gelecek şiddetli bir azaba karşı (in- 
sanları) uyarsın, salih amel işleyen müminlere de ebediyen kalıcı oldukları güzel bir 
mükâfat olduğunu müjdelesin. 4. Özellikle; “Allah çocuk edindi!” diyenleri uyarsın. 


* Nitekim Allah Teâlâ, Kur’ ân’ da yaklaşık 1 50 isim-sıfatla anılmıştır. 
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5. Çünkü bu konuda ne onların II S%TuXy L •’ J 4,, 

« J« -P«le, ’!«„„,» bi, bilgi- IJOliaz^ZZ&t 

leri vardır; bu, (mesnetsizce) İl , < ^ M - ^ 

ağızlarından çıkan büyük (!) || ^ 
bir sözdür. Tamamen yalan I 

lüm ! ) İşbu söze iman etmediler İl 5; $ 

diye üzüntünden, arkalarından II ^ 

neredeyse kendini paralaya- I lÂ^Jİİı^^&ı; i, 

çaksın. 7. Şüphesiz Biz, yer- I • - ^ x ^ *. ^ 

........ .... | -^SLuVık^b-lj:'!' 

yüzündeki şeyleri oranın susu I -> -/* 

kıldık ki, kimlerin daha güzel | 

amel işlediğini sınay(ıp, amel 

sahipleriyle birlikte gör)elim... I - ^ ^ ✓ >»>,,. J ^ > " f /v .* 
8. Şüphesiz Biz, onun üzerin- İl 

dekileri kuru bir toprak hâ- İl j V ^ oyllî ( ij £ j y ili îy Cj i) JL4-. jii 
line getireceğiz. 9. Yoksa sen, 

‘mağara'dakilerin; o kitabede- İl / >jz „ > . > ^ 

kilerin 122 Bizim (ArzTa ilgili İl 

bu doğal) mucizelerimizden I 


t i î^Ljî jîojjU p ı;£ 

^^Vt:Wr4^ ^ ^ ı t: ; 
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çaksın. 7. Şüphesiz Biz, yer- 
yüzündeki şeyleri oranın süsü 
kıldık ki, kimlerin daha güzel 
amel işlediğini smay(ıp, amel 
sahipleriyle birlikte gör)elim... 
8. Şüphesiz Biz, onun üzeriıı- 
dekıleri kuru bir toprak hâ- 
line getireceğiz. 9. Yoksa sen, 
Tuağara'dakilerin; o kitabede- 
kilerin 122 Bizim (Arz’la ilgili 
bu doğal) mucizelerimizden 


daha ilginç olduğunu mu san- 1- — ■ — si 

din? 10. Hani, o yiğitler ‘mağara’ya sığınmışlardı da; “Ya Rabbi! Bize katın- 
dan bir rahmet ver de içinde bulunduğumuz şu durumdan bize bir çıkış yolu 
göster" demişlerdi. 11. Biz de ‘mağara 'da kulaklarına yıllarca engel koymuş 
(onları uyutmuştuk. 12. Sonra onları dirilttik ki, iki taraftan hangisi bunların 
beklediği süreyi daha iyi hesaplamakta, görelim. 13. Onların başından ge- 
çenleri şimdi sana gerçek hâliyle anlatacağız; Bunlar öyle yiğitlerdi ki; Rab- 
lerine iman etmişler. Biz de onların hidayetini artırmış; 14. kalplerini pekiş- 
tirmiştik... Hani kıyam edip de şöyle demişlerdi: “Bizim Rabbimiz göklerin 
ve yerin Rabbidir; biz O'ndan başkasını tann diye çağırmayız; aksi takdirde 
gerçekten saçmalamış oluruz!" İS. “Şu kavmimiz Allah'tan başka birtakım 
tanrılar edinmişler! Bunlara dair güçlü bir kanıt getirseler ya! Uydurduğu ya- 
lanı Allah’a isnat edenden daha zalimi olabilir mi?!’ 
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16. (Neticede, birbirlerine) 
“Madem onlardan ve -Al- 
lah dışında- bütün taptıkla- 
rından uzaklaştınız, o hâlde 
‘mağara’ya sığının ki Rabbi- 
niz sizin için rahmetini yay- 
sın ve size uygun bir ortam 
hazırlasın.” (dediler.) 17. On- 
lar ‘mağara’nm iç kısmında 
iken, güneşin; -doğduğunda- 
‘ mağara’ larının sağ tarafına 
yöneldiğini, battığında da on- 
ları sol tarafa doğru makasla- 
dığını görürdün... Bu, Allah’ın 
âyetlerindendir. Allah kimi 
doğru yola getiriyorsa, doğ- 
ru yolda giden odur; kimi de 
şaşırtırsa, artık onun için yol gösterici bir velî bulamazsın. 18. Uyudukları 
hâlde, onları uyanık sanırdın; onları sağa sola çeviriyorduk, köpekleri de ön 
ayaklarını eşiğe uzatmıştı. Onları görseydin, için korkuyla dolar ve yanların- 
dan kaçardın. 19. Onları bu şekilde uyandırdık ki (bu acayip durumlarına ba- 
karak) kendi aralannda soruştursunlar... Nitekim içlerinden biri; “Ne kadar 
kaldınız?” dedi. “Bir gün veya daha az bir müddet kalmışızdır” dediler. “Ne 
kadar kaldığınızı Rabbiniz daha iyi bilir. Şimdi, şu paranızla birinizi şehre 
gönderin de hangi yiyecek daha nezih diye araştırsın ve size ondan rızık ge- 
tirsin. Bir de, aman nazik davranıp sizi hiç kimseye hissettirmesin” dediler/ 
20. “Çünkü sizi ele geçirecek olurlarsa, sizi ya taşlayarak öldürürler ya da 
dinlerine döndürürler ki o takdirde asla iflâh olmazsınız.” 

* Türkçe mantığında buradaki tüm ‘siz’leri ‘biz’ diye düşünmek gerekmektedir. 
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21. Böylece, insanları onlar- 
dan haberdar ettik ki; Allah’ın 
va’dinin gerçek olduğunu ve 
(Kıyamet) saat(in)den şüphe 
edilmemesi gerektiğini bilsin- 
ler... O arada, bunların hakkın- 
da çekişerek; “Üzerlerine bir 
bina kurun!” dediler. -Bunla- 
rın kim olduğunu Rableri daha 
iyi bilir.- Sözlerini dinletenler 
ise; “Onların mağarasının üs- 
tünde mutlaka bir secdegâh 
edineceğiz!” dediler. 22. Şim- 
di, diyecekler ki: “(Bunlar) üç 
kişidir; dördüncüleri köpekle- 
ridir.” “Beş kişidir; akıncıları 
köpekleridir” de derler... Gay- 
bı taşlamasına. .. “Yedi kişidir, 
sekizincileri köpekleridir” de 
derler. Sen de ki: Onların sayı- 
sını Rabbim daha iyi bilir. Onları birkaç kişiden başkası bilmiyor. O hâlde, 
onlar hakkında, göstermelik yüzeysel bir tartışma dışında, kimseyle tartışma 
ve onlar hakkında hiç kimseden bilgi isteme. 23. Bir şey hakkında da; “Ben 
bunu yarın mutlaka yapacağım!” deme. 24. Allah dilerse, başka... (diyerek 
ihtiyatlı ol. Bunu) unuttuğunda da Rabbini an ve “Umarım, Rabbim beni 
doğruya bundan daha yakın olana eriştirir” de. 25. “Mağaralarında üç yüz- 
yıl kaldılar” (da diyecekler...) ve buna (kameri takvimde) dokuz (yıl) daha 
eklenecek... 26. De ki: Ne kadar kaldıklarını Allah daha iyi bilir. Göklerin 
ve yerin gaybı sadece O’na aittir. O ne güzel görür; ne güzel işitir! Bunların 
O’ndan başka velîleri yoktur; O hiç kimseyi hükümranlığına ortak kılmaz. 
27. Rabbinin kitabından sana vahyedilenleri (aynen) oku -O’nun sözlerini 
değiştirecek yoktur- (yoksa) O’ndan başka sığmak bulamazsın! 
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28. Sabah akşam Rablerinin 
nzasını dileyerek O’na yalva- 
ranlarla beraber oturmaya nef- 
sini alıştır. Dünya hayatının 
güzelliklerini isteyerek gözle- 
rin onlardan aynl(ıp da ekâbir 
ve eşrâfa dikil)mesin. Gönlünü 
Bizi anmaktan gafil kıldığımız 
için arzu ve ihtiraslarına 
uyan, haddini aşan kim- 
selere itaat etme. 29. De 
ki: Bu gerçek sizin Rab- 



«4»| 
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binizden gelmiştir; dileyen 
iman etsin, dileyen inkâr etsin. 
Şüphesiz, Biz zalimler için 
öyle bir Ateş hazırlamışızdır 
ki, duvan kendilerini çepeçev- 
re kuşatır; feryad edip yardım 
dilediklerinde, yüzleri kavuran erimiş maden gibi bir suyla kendilerine yar- 
dım (!) edilir. Ne kötü içecek! Ne kötü konak! 30. îman edip salih amel 
işleyenlere gelince, şüphesiz Biz ihsan üzere hareket edenlerin ecrini zayi 
etmeyiz. 31. Bunlar için, altından ırmakların aktığı Adn Cennetleri vardır. 
Orada tahtlarına yaslanmış vaziyette altın bilezikler takınır, ince-kalın ipek- 
lilerden yeşil elbiseler giyerler. Ne güzel mükâfat! Ne güzel konak! 32. Bun- 
ların durumunu öyle ‘iki adam temsili* ile anlat ki; onlardan birine iki üzüm 
bağı yapıp çevresini hurmalıkla çevirmiş; ikisinin arasında da ekin meydana 
getirmişiz. 33. Her iki bahçe de ürünlerini vermiş; hiçbir şeyi eksik bırak- 
mamış. İkisinin arasından bir de ırmak fışkırtmışız. 34. Serveti de var... Bu 
yüzden, arkadaşıyla diyalogu esnasında; “Ben, hem malca senden zenginim 
hem de adam sayısı itibariyle senden güçlüyüm!” demekte... 
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35. İşte bu, nefsine zulmedip 
dururken, bahçesine girip dedi 
ki: “Bu bahçenin yok olacağım 
sanmıyorum!” 36. “(Kıyamet) 
saatin(in) geleceğini de sanmı- 
yorum. (Ama olur da) Rabbime 
döndürülürsem, kesinlikle elim- 
dekilerin daha iyileriyle değişti- 
rilmiş olduğunu görürüm!” 37. 

Arkadaşı da kendisi ile diyaloga 
girerek şöyle dedi: “Seni toprak- 
tan, sonra bir damla sudan yara- 
tıp daha sonra adam eden Zatı 
mı nankörce inkâr ediyorsun?” 

38. “Fakat ben (senin aksine 
derim ki:) O, Allah’tır; benim 
Rabbimdir ve ben hiç kimseyi 
Rabbime ortak koşmam.” 39. 

“Bahçene girdiğinde, ‘Bu tama- 
men Allah’ın dileğidir! Çünkü 
Allah’tan başkasından güç alın- 
maz!’ demen gerekmez miydi? 

Gerçi sen beni malca ve evlâtça 
kendinden az görüyorsun ama,” 40. “Rabbim bana senin bahçenden daha iyisini 
verebilir; seninkinin üzerine de gökten bir felaket gönderip (ekinsiz ağaçsız) 
dümdüz bir toprak hâline getirebilir.” 41. “Yahut suyu öyle bir çekilir ki onu 
bir daha arayamazsın bile!” 42. Nitekim ürünü çepeçevre (afetle) kuşatıldı! Ve 
onca şey harcamasına rağmen çardakları çök(üp mezbeleye dÖnd)üğü için, has- 
ret ve pişmanlıkla ellerini birbirine vurmaya başladı... Bir yandan da; “Keşke hiç 
kimseyi Rabbime ortak koşmasaydım!” diyordu. 43. Allah karşısında kendisine 
yardım edecek bir topluluk yoktu; kendi kendini kurtaracak durumda da değildi! 

44. Demek ki (azap gerçekleşti mi) ‘baş’lar sadece gerçek Allah’a eğiliyor. Çün- 
kü mükâfatlandırma bakımından da cezalandırma bakımından da en iyisi O’dur. 

45. Dünya hayatının durumunu onlara şu temsille anlat: (Bu hayat) gökten indir- 
diğimiz öyle bir su gibi(dir) ki; toprağın bitirdiği şeyler onunla karışıp yeşerir; 
ama zamanla rüzgârların savurduğu samana döner. Allah her şeye muktedirdir. 
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46. Mal ve oğullar dünya baya- 
tının ziynetidir. Ama Rabbinin 
katında; hem sevap bakımından 
hem de kendisine bel bağlama 
bakımından, kalıcı saîih ameller 
daha hayırlıdır. 47, (Ne zaman?) 
Dağları yürüttüğümüz gün; 
Arz’ı dümdüz gördüğünde... 
Hiçbirini bırakmaksızın, her- 
kesi (o uçsuz bucaksız meyda- 
na) topladığımız gün... 48. Senin 
Rabbinin huzuruna çıkarılırlar... 
(Der ki:) “İşte sizi ilkin nasıl Biz 
| yaratmışsak yine Bize 
gj,. geldiniz! Oysa size bu 
konuda bir randevu ver- 
mediğimizi iddia etmiş- 
tiniz!” 49. Kitap* konulmuştur... 
Mücrimlerin, orada yazılı olan- 
lardan dolayı tir tir titrediklerini 
görürsün. Çünkü bütün yaptık- 
larını orada görmekte; “Eyvah- 
lar olsun! Bu kitap nasıl olmuş 


tt- 

t- 


da küçük büyük hiçbir şey bırakmamış; hepsini saymış?!” demektedirler. Senin 
Rabbin kimseye zulmetmez. 50. Hani, meleklere; “Adem’e secde edin” demiştik 
de İblis müstesna hepsi secde etmişti. O ise cinlerden olduğu için Rabbinin em- 
nnden çıkmıştı... Şimdi siz Beni bırakıp da size düşman olan onu ve neslini mi 
velî ediniyorsunuz? Bu (yani, Allah yerine İblis’i velî edinmek) zalimler için ne 
körü bir değiş tokuştur! 51. Çünkü Ben onları ne göklerin ve yerin yaratılışına ne 
de kendi yaratılışlarına şahit tutmuşumdur; saptırıcıları da asla destekleyici edin- 
miş değilimdir. 52, “Benim ortağım olduğunu iddia ettiğiniz şeylere seslenin!” 
dediği gün; (dua ederek) onları çağırırlar, ama hiçbiri kendilerine icabet etmez. 
Aralarında uçurum meydana getirmişizdir. 53. Mücrimler Ateş’ i görürler ve içine 
düşeceklerini anlarlar; ama kendilerini ondan kurtaracak bir yol bulamazlar. 


* Amel defterlerini de kapsayan İmam-ı Mübin ya da Levb-i Mahfuz. 
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54. Gerçek şu ki; Biz bu 
Kur’ ân’ da insanlara her tür 
temsili farklı üsluplarla verdik. 

Ama insanın en çok yaptığı 
şey cedelleşmektir. 55. İnsan- 
lara hidayet geldiğinde onları 
iman etmekten ve Rablerinden 
mağfiret dilemekten alıko- 
yan, ya öncekilere uygulanan 
(helâk) yasa(sı)nın kendilerin- 
de de (aheste aheste) gerçek- 
leşmesi ya da azabın göz göre 
göre gelmesini beklemeleridir. 

56. Biz peygamberleri sadece 
müjdeci ve uyarıcı olarak gön- 
deririz. Nankörce inkâr edenler 
ise bâtıla dayanarak hakkı yok 
etmek için mücadele ederler; 

Bizim âyetlerimizi ve kendile- 
rine yapılan uyarıları eğlence 
konusu edinirler. 57. Kendisi- 
ne Rabbinin âyetleri anlatılıp da onlardan yüz çeviren ve iki eliyle öndctı 
kendisinin gönderdiklerini unutan kimseden daha zalimi var mıdır?! Onu 
anlarlar diye, kalplerinin üstüne kabuklar, kulaklarına da ağırlık koyduk. Sen 
onları doğru yola çağırsan da asla yola gelmezler. 58. Bununla beraber, senin 
Rabbiıı bağışlayıcıdır; merhamet sahibidir. Onları yapıp ettiklerinden dolayı 
yakalayıverecek olsaydı, elbette onlara azap etmekte acele ederdi. Fakat on- 
lara verilen bir randevu var; ondan kurtuluş çaresi bulamazlar. 59. Nitekim 
şu şehirler... Onları, zulmettikleri için helâk etmiştik. Onlan yok etmek için 
de bir randevu vermiştik! 60. Hani Musa, emrindeki delikanlıya demişti ki: 
“İki denizin birleştiği yere ulaşıncaya kadar, bir ömür boyu (yürümem ge- 
rekse bile) durmayıp yürüyeceğim!" 61. İkisi, o iki denizin birleştiği yere 
geldiklerinde, balıklanın unuttular; o da bu arada denizde ‘yol’unu tuttu... 
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62 . Ne zaman ki orayı geçtiler, 
Musa, delikanlıya; “Azığımızı 
çıkar, bu yolculuğumuzdan do- 
layı gerçekten yorgun düştük” 
dedi. 63 . “İşe bak” dedi; “hani 
kayaya sığınmıştık ya, işte o 
sırada ben balığı unutmuş- 
tum. Bundan bahsetmeyi bana 
herhâlde Şeytan unutturdu! O; 
ilginç bir biçimde denizde bir 
dehliz bulmuştu!..” 64 . Musa; 
“Aradığımız bu işte!” dedi ve 
hemen, izlerini takip ederek 
gerisingeri döndüler. 65 . Der- 
ken, kullarımızdan öyle bir kul 
buldular ki Biz ona katımızdan 
rahmet vermiş; nezdimizden 
(gaybî) bir ilim öğretmiştik. 
66. Musa ona: “Sana öğre- 
tilen ilimden bana öğretmen 
karşılığında, sana uyabilir (se- 
inle gelebilir) miyim?” dedi. 67. Dedi ki: “Sen benimle birlikte durmaya 
'la sabredemezsin!” 68. “İçyüzünü bilemediğin bir şeye nasıl sabredeceksin 
?!” 69. Dedi ki: “Allah dilerse, beni sabırlı bulacaksın; hiçbir hususta sana 
rşı gelmeyeceğim!” 70. “O hâlde, bana uyacaksan, ben sana ondan bahis 
madıkça hiçbir şey hakkında bana soru sorma” dedi. 71. Bunun üzerine 
si bir kalkıp gittiler. Nihayet gemiye bindiklerinde, gemide bir delik açtı... 
ısa; “ İçindekileri boğmak için mi deldin bunu?! Doğrusu, tehlikeli bir şey 
>tın!” dedi. 72. “Benimle birlikte durmaya asla sabredemezsin’ dememiş 
^dim?” dedi. 73. “Unuttuğum şey dolayısıyla beni yakalayıp cezalandır- 
, işimde bana zorluk çıkarma” dedi. 74. Yine gittiler... Nihayet, bir oğlan 
uğuyla karşılaştılar... Tuttu bunu öldürdü!.. “Can karşılığı olmaksızın ma- 
ı birini mi öldürdün? Doğrusu, çok kötü bir şey yaptın!” dedi. 
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75. Ben sana; “ ‘Benim- 

f 

le birlikte durmaya asla 
sabredemezsin’ dememiş miy- 
dim?” dedi. 76. “Sana bir şey 
daha sorarsam, benimle arka- 
daşlık etme; doğrusu, benden 
yeterince mazeret dinledin” 
dedi. 77. Yine gittiler... Niha- 
yet bir şehir halkının yanına 
geldiklerinde, onlardan yiye- 
cek istediler, fakat şehirliler bu 
ikisini ağırlamaktan şiddetle 
kaçındı. Şehirde yıkılmaya 
yüz tutmuş bir duvar gördüler. 

Tuttu, bunu doğrulttu. Musa: 

“İstesen, buna karşı bir ücret 
alabilirdin” dedi. 78. Dedi ki: 

“İşte bu benimle senin aranı 
ayıracak... Şimdi, sana sabre- 
demediğin şeylerin içyüzünü 
anlatacağım.” 79. “Gemi; denizde çalışan düşkün kimselere aitti; onu kusur- 
lu kılmak istedim. Zira ötelerinde, bütün (sağlam) gemileri gasp eden bir hü- 
kümdar vardı.” 80. “Oğlanın ana babası ise mümin kimselerdi; onun bunlan 
azdırıp inkâra sürüklemesinden endişe ettik.” 81. “Ve Rablerinin, bu ikisine 
onun yerine daha ahlâklı ve daha merhametlisini vermesini murad ettik.” 82. 
“Duvar ise o şehirdeki iki yetim çocuğa aitti; altında onlara ait bir hazine 
vardı, babaları da salih bir kimseydi... İşte, senin Rabbin; bu ikisinin erginlik 
çağına ulaşmalarını ve Rabbinden bir rahmet olarak hâzinelerini kendileri- 
nin çıkarmalarını istedi (Bu sebeple, duvarın belli bir süre yıkılmaması ge- 
rekiyordu). Ben bunlan kendiliğimden yapmadım. Sabredemediğin şeylerin 
nihaî anlamı işte budur.” 83. Sana Zülkameyn’i de soruyorlar. De ki: Şimdi 
size, on(un hayatın)dan hisse alınması gereken bir kesit okuyacağım: 
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84. Doğrusu, Biz onu bölgesi- 
ne hakim kılmış; ona ‘her’ şeye 
dair bir araç vermiştik (Bir hü- 
kümdarın sahip olabileceği her 
şeye sahipti). 85. Derken, bir 
yol izledi. 86. Nihayet, güneşin 
battığı yere vardığında, onu kara 
bir gözede batıyormuş gibi gör- 
dü. Orada bir kavim buldu. “Ey 
Zülkameyn! Bunlara azap da 
edebilirsin, haklarında güzellik 
yolunu da benimseyebilirsin.” 
dedik. 87. 0 da dedi ki: “Zulme- 
denlere yakında azap edeceğiz; 
sonra Rabbine döndürülecek; 
Rabbi de onu berbat bir azaba 
çarptıracak!” 88. “Kim de iman 
edip salih amel işlerse, mükâfat 
olarak ona da daha güzeli var. 
Kaldı ki, ona kolayca yapabi- 
leceği işler buyuracağız.” 89. 
Sonra, bir (başka) yol izledi. 90. Nihayet, güneşin doğduğu yere ulaştığmda, 
güneşin kendisine karşı bir örtü ve bina yapmadığımız bir kavmin üzerine doğ- 
duğunu gördü. 91. Aynı şekilde... Oysa Biz onun elindeki mekânları tamamen 
bilmekteydik. (Onlara giyim kuşam ve bina işlerini öğretebilirdi.) 92. Sonra 
bir yol daha izledi. 93. En sonunda, iki dağm arasına varınca, orada neredeyse 
hiç söz anlamayan bir kavim buldu. 94. Dediler ki: “Ey Zülkameyn! Şüphesiz 
Ye’cuc ve Me’cuc bölgede bozuculuk yapıp duruyor; onlarla bizim aramıza 
bir set yapman için sana vergi versek?” 95. Dedi ki: “Rabbimin bana sağladığı 
imkânlar daha hayırlıdır. Siz bana kol gücü ile yardım edin de onlarla sizin 
aranıza (istediğiniz setten daha) sağlam bir engel yapayım;” 96. “Bana demir 
kütleleri getirin...” İki dağın zirvelerini eşit hâle getirince; “Körükleyin!” dedi. 
Nihayet onu ateş hâline getirince de; “Verin, erimiş bakın şunun üzerine döke- 
yim.” dedi. 97. Böylece, onu ne aşabildiler ne de delebildiler. 


303 




CÜZ 16 SÛRE 18 

KEHF SÛRESİ 


min bir rahmetidir, Rabbimin 
(Kıyamete dair) va’di gelince 
onu yerle bir edecektir. Benim 
Rabbimin verdiği söz gerçektir.” 

99. 0 gün, bazılarını bırakırız ve 
diğerlerinin içinde dalgalanır- 
lar. Sûr’a üfürülür ve hepsini 
bir araya toplarız. 100. O gün, 

Cehennem’i inkârcı nankörlere 
öyle bir gösteriş gösteririz ki!.. 

101. Onlar ki; gözleri Bizim 
öğüdümüze kapalıdır; onu din- 
lemeye tahammülleri yoktur. 

102. Nankörce inkâr edenler 
Ben’den başka, bir de kullarımı 
velî edineceklerini mi sandılar?! 

Biz, inkârcı nankörlere konak 
olarak şüphesiz Cehennem’i ha- 
zırladık. 103. De ki: Size amel 
bakımından en fazla kayıpta bulunanları haber verelim mi? 104. Güzel bir iş 
yaptıklarını zannederken, dünya hayatındaki bütün çalışmaları boşa gidenlerdir. 
105. Bunlardır işte, -Rablerinin âyetlerini ve O’nunla karşı karşıya geleceklerini 
inkâr ettikleri için- yaptıkları boşa gidenler... Kıyamet Günü onlara değer verme- 
yeceğiz. 106. İşte, inkâr ederek Benim peygamberlerimi ve âyetlerimi eğlence 
vesilesi edinmeleri sebebiyle, Cehennem’dir cezalan! 107. İman edip salih amel 
işleyenlerin konakları ise şüphesiz Firdevs Cennetleridir. 108. Temelli kalacakla- 
rı... Hiç çıkmak istemeyecekleri... 109. De ki: Benim Rabbimin ‘kelime’lerini 123 
yazmak için denizler mürekkep olsa -bir o kadannı daha katsak bile- Rabbimin 
kelimeleri tükenmeden denizler tükenirdi. 110. De ki: Ben de sizin gibi bir beşe- 
rim; sadece, bana ‘tanrınızın tek bir tanrı olduğu’ vahyediliyor. O hâlde, her kim 
Rabbiyle karşı karşıya geleceğine dair bir ümit ve korku taşıyorsa, salih amel 
işlesin ve Rabbine ettiği kulluğa hiç kimseyi ortak koşmasın. 
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./ ,, >»" 4 ^> <>-<»,« {Mekke'de; hicretten önce 

indirilmiştir. 98 âyettir.} 

‘^ J “* V Jt -^ Bismillâhirrahmânirrahîm 

dÛiTje 0 Isc^sajîSîiJÇSj 1. Kâf, Hâ, Yâ, ‘Ayn, Sâd. 2. 
> s <' t-, >c /\*z i; r c '» • ' '\' '* ' '. Senin Rabbinin, kulu Zeke- 

riya’ ya rahmetinin yad edil- 
VL£\£X {J} % mesi: 3. Hani o, Rabbine gizli 

^Wr%%£>i t )\33J&'Zttdg3 bir seslenişle seslenmiş 4 ’ ve 

''^ ' \ demişti ki: “Ya Rabbi! Kemik- 
li lı^sJ&İ^CJİ lerim iyice gevşedi, başım da 

*■ ■■■ ■ ■ ■ ■ J ihtiyarlıktan panl panl par- 

lamakta... Ya Rabbi! Şimdiye kadar Sana dua ettiğim için hiç bedbaht ol- 
madım.” 5. “Doğrusu, benden sonra (yerime geçecek) yakınlarımdan endişe 
ediyorum; karım da kısır... Bana katından (beni ve dini sahiplenecek) öyle 
bir velî bağışla” 6. “ki, bana ve İsrailoğullanna mirasçı olsun. Ya Rabbi! Onu 
nzana ermiş biri kıl.” 7. “Ey Zekeriya! Sana Yahya adında bir oğlan çocuğu 
müjdeliyoruz; daha önce bu adı hiç kimseye vermemiştik.” (cevabım alınca) 
8. “Ya Rabbi! Karım kısır, ben de yaşlılığın nihaî sınırına dayanmışken, nasıl 
oğlum olabilir ki?” dedi. 9. Dedi ki: “Öyle ama senin Rabbin; ‘Bu, Benim 
için çok basit. Daha önce, seni de bir şey değilken yaratmıştım’ dedi.” 10. 
“Öyleyse, bana bir alamet ver ya Rabbi!” dedi... “Senin alametin, birbiri 
ardı sıra üç gece insanlarla konuşamamandır.” buyurdu. 11. Bunun üzeri- 
ne, mâbedden kavminin karşısına çıktı ve onlara; “Sabah akşam (dua ederek 
Allah’ı) tenzih ve takdis edin” diye işareten bildirdi. 
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12. “Ey Yahya! Kitaba kuv- 
vetle sarıl.” (dedik ve) hikmeti 
ona daha çocukken verdik. 13- 
14. Bir de katımızdan kalp yu- 
muşaklığı ve arı duru bir 
yapı... Takvalıydı; ana 
babasına iyi davranırdı; 
asi bir zorba değildi. 15. 

Selâm olsun ona! Doğduğu 
günde, öleceği günde ve di- 
riltileceği günde... 16. Kitapta 
Meryem’i de an. Hani, o, aile- 
sinden ayrılarak doğu tarafında 
bir yere çekilmiş 17. ve kendi- 
sini onlardan gizleyen bir örtü edinmişti... Derken, Biz de ona Ruh’umuzu 
göndermiştik de, ona yakışıklı bir insan olarak görünmüştü. 18. “Takvalı bi- 
riysen, Rahman ’a sığınırım senden!” dedi. 19. “Ben, Rabbinin sana tertemiz 
bir oğul vermek için gönderdiği bir elçiden başka bir şey değilim” dedi. 20. 
“Bana bir insan eli değmemişken, kötü kadın da olmadığım hâlde, benim na- 
sıl oğlum olabilir ki?!” dedi. 21. “Öyle ama senin Rabbin dedi ki: Bu Benim 
için çok basit! Hem Biz onu tarafımızdan bir kanıt ve rahmet kılacağız. Bu- 
nun kesinlikle yerine getirileceğine hükmedilmiş bulunuyor.” dedi. 22. So- 
nuçta, ona hamile kaldı ve onunla birlikte uzak bir yere çekildi. 23. Doğum 
sancısı onu bir hurma dalının altına sürükledi. “Keşke” dedi; “bundan evvel 
ölseydim de unutulup gitseydim!” 24. Altından ona şöyle seslendi: “Üzülme! 
Bak, ayağının altında bir dere akıtmış Rabbin.” 25. “Şu hummanın dalını ken- 
dine doğru silkele de üstüne taze hurma dökülsün.” 
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26. “Ye iç, gözün aydın olsun. 
Herhangi bir insan görecek 
olursan, ‘Ben Rahman’ a oruç 
adadım; bugün hiç kimseyle 
konuşmayacağım!’ de.” 27. 
Derken, onu alıp kavmine ge- 
tirdi. Dediler ki: “Meryem! 
Sen gerçekten utanılacak 
bir şey yapmışsın!” 28. “Ey 
Harun’un kız kardeşi! Senin 
baban kötü biri değildi, annen 
de azgın değildi?!” 29. Bunun 
üzerine, ona işaret etti. “Be- 
şikteki bir sabi ile nasıl ko- 
nuşalım?!” dediler... 30. (İsa 
Mesih) dedi ki: “Şüphesiz ben 
Allah’ın kuluyum. Bana ki- 
tap verdi ve beni peygamber 
yaptı.” 31. “Nerede olursam 
olayım beni mübarek kıldı ve yaşadığım müddetçe gerçek bir dindar olmamı 
ve benliğimi arındırmak için vermemi emretti.” 32. “Anneme iyi davranan 
(bir evlât kıldı); bedbaht bir zorba kılmadı.” 33. “Selâm olsun bana; doğdu- 
ğum günde, öleceğim günde ve diriltileceğim günde!” 34. İşte Meryemoğlu 
İsa!.. Hakkında tartıştıkları gerçek söze göre... 35. Çocuk edinmek Allah için 
olacak şey değildir; hâşa! O, bir işe hükmettiği zaman, ona sadece “01!” der; 
anında olmaya başlar. 36. (Sonuç olarak; İsa:) “Şüphesiz, benim Rabbim de 
sizin Rabbiniz de Allah’tır; o hâlde, yalnızca O’na kulluk edin; dosdoğru yol 
budur.” (demiştir.) 37. Ama (dinî ve mezhebi) hizipler kendi aralarında an- 
laşmazlığa düşmüşlerdir... O muazzam günü bütün dehşetiyle gördüklerinde 
vay hâline nankörce inkâr edenlerin! 38. Bize geldikleri gün çok iyi işitecek- 
ler, çok iyi görecekler! Ama bugün apaçık bir sapma içindeler zalimler! 
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39. Bunları o ‘için için yanma 
günü’ne karşı uyar; hani, gaf- 
let içinde iman etmezlerken 
iş(leri) bitirilmiş olacak ya... 

40. (O gün) bütün yeryüzü- 
ne ve üzerindeki kişilere Biz 
vâris olacağız; Bize döndürü- 
lecekler. 41. Kitapta İbrahim’i 
de an. Şüphesiz o, önemli 
mesajlar ileten özü sözü doğ- 
ru bir kişiydi. 42. Hani, baba- 
sına demişti ki: “Babacığım! 

İşitmeyen, görmeyen ve sana 
hiçbir faydası olmayan şey- 
lere niçin tapıyorsun?!” 43. 

Babacığım! Doğrusu; sana 
gelmeyen bir ilim bana gelmiş 
bulunuyor. Öyleyse bana uy da 
seni düzgün bir yola ileteyim.” 

44. “Babacığım! Şeytana tap- 
ma; şeytan Rahman’a başkaldıran bir varlıktır.” 45. “Babacığım! Rahman’ın 
katından başına bir azap gelmesinden ve bu yüzden şeytana velî olmandan 
endişe ediyorum.” 46. Dedi kİ: “Ey İbrahim! Sen şimdi benim tanrılarımdan 
yüz mü çeviriyorsun?! Eğer bundan vazgeçmezsen, kesinlikle seni taşlarım! 
Uzun bir süre gözüme gözükme!” 47. Dedi ki: “Selâmetle kal! (Sana iman 
lütfedip) seni bağışlaması için Rabbime dua edeceğim. O bana karşı gerçek- 
ten lütufkârdır.” 48. “Sizi de Allah’tan başka taptıklarınızı da terk ediyorum! 
Ben sadece Rabbime yalvarırım; Rabbime yalvardığım için de mahrum kal- 
mayacağımı ümit ediyorum.” 49. Vaktâ ki, onları ve Allah’tan başka taptık- 
ları şeyleri terk etti, Biz de ona İshak’ı ve Yakub’u bahşettik. Ve her birini, 
peygamber kıldık. 50. Kendilerine rahmetimizden hibe ettik ve onlara hayır- 
la yad edilip yüceltilmeyi nasip ettik. 51. Kitapta Musa’yı da an. Şüphesiz o, 
ihlâsa erdirilmişti; önemli mesajlar ileten bir elçiydi. 
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52. Ona Tûr’un sağ tarafından 
seslendik ve gizlice söyleşmek 124 
için onu yaklaştırdık. 53. Birade- 
ri Harun’u da peygamber olarak 
-rahmetimizden- kendisine hibe 
ettik. 54. Kitapta İsmail’i de an. 
Gerçekten va’dine sadıktı; önem- 
li mesajlar ileten bir elçiydi. 55. 
Kavmine; gerçek birer din- 
dar olmalarını ve benlikle- 
rini arındırmak için verme- 
lerini emrederdi. Rabbinin 
katında, kendisinden razı 
olunmuştu. 56. Kitapta İdris’i de 
an. Şüphesiz, önemli mesajlar 
ileten özü sözü doğru bir kişiydi. 
57. Onu yüce bir ‘ mekân ’a yük- 
selttik. 58. îşte Allah’ın, nimeti- 
ne erdirdiği kimseler... Âdem’in 
zürriyetinden, Nûh ile beraber 
gemiye bindirdiklerimizden, İb- 
rahim ile Yakub’un zürriyetinden 
gelen bu peygamberlerin yanı 
sıra, derleyip kendilerine getirerek doğruya ilettiğimiz nice kimseler... Bunlara 
Rahman’ın âyetleri okunduğu zaman ağlayarak saygıyla yerlere kapanırlardı. 59. 
Ama onların ardından, arzularına uyarak dindarlık mefhumunun içini boşalt(ıp, 
şeklî uygulamalardan ibaret görmeye başlay)an bir nesil geldi... Ama yakında gö- 
recekler bu azgınlıklarının karşılığını! 60. Ancak dönüş yaparak iman edip salih 
amel işleyenler müstesna... Çünkü bunlar, hiçbir haksızlığa uğratılmadan Cennet’ e 
gireceklerdir. 61. Yani, Rahman’m, kullarına gâipten va’dettiği Adn Cennetlerine... 
Şüphesiz, O’nun sözü daima yerine getirilmiştir. 62. Orada boş söz değil, sadece 
‘Selâm!’ işitirler; sabah akşam nasiplendirilirler orada. 63. İşbu cennetlere, sakı- 
nan kullarımızı sahip kılacağız. 64. (Hz. Peygamber’in Cebrail Aleyhisselâm’dan 
kendisine daha sık bilgi getirmesini istemesi üzerine, vahiy meleği şöyle demiştir:) 
Biz, 125 ancak senin Rabbinin emriyle ineriz. Önümüzdeki, arkamızdaki ve bu ikisi 
arasındaki her şey O’na aittir. Ve senin Rabbin unutkan değildir. 
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65. Göklerin, yerin ve ikisi ara- 
sında ne varsa hepsinin Rabbi 
O’dur. O hâlde, sadece O’na 
kulluk et ve O’na kulluk eder- 
ken sabırlı ol... O’nunla aynı 
özellikleri taşıyan birini biliyor 
musun?! 66. Buna rağmen, in- 
sanoğlu; “Ben, Öldüğümde ye- 
niden mi diriltilecekmişim?!” 
der. 67. Bu insan hiç düşünmez 
mi ki, kendisi daha önce bir şey 
değilken, onu Biz yarattık?! 68. 

Senin Rabbine yemin ederim 
ki; Biz onlan da şeytanları da 
mutlaka haşr edeceğiz! Sonra 
Cehennem ’in yanına diz çök- 
müş vaziyette getireceğiz! 69. 

Sonra, her toplumdan Rahman’a 
karşı en çok başkaldıranları çe- 
kip çıkaracağız! 70. Sonra... 

Cehennem’ e en lâyık olanları 
elbette Biz biliriz! 71. İçinizden 
oraya uğramayacak yoktur; bu, Rabbinin uhdesine aldığı kesinleşmiş bir hüküm- 
dür. 72. Daha sonra, müttakîleri teker teker kurtarıp zalimleri diz üstü çökmüş va- 

A 

ziyette orada bırakacağız! 73. Ayetlerimiz kendilerine açık seçik okunduğunda, 
nankörce inkâr edenler müminler için; “Bu iki gruptan hangisi (yani, Kur’ân’a 
iman edenler ve onu reddedenler olarak hangimiz) makam bakımından daha iyi, 
sosyal statü açısından daha yüksek?” derlerdi... 74. Oysa Biz, bunlardan Önce 
öyle nesilleri helâk etmiştik ki, hem eşya hem de gösteriş bakımından bunlardan 
çok daha yüksektiler! 75. De ki: Her kim dalâlette ise Rahman onlara (refah ve 
ömürlerini) istediği kadar uzatsın; sonunda, tehdit edildikleri şeyi -ya azabı ya 
da (Kıyamet) saati(ni)- gördüklerinde, kimin yerinin daha kötü, taraftarının da 
daha güçsüz olduğunu öğreneceklerdir! 76. Buna mukabil, doğru yola girenlerin 
hidayetini Allah daha da artırır. Kalıcı salih ameller, senin Rabbin katında hem 
mükâfat bakımından hem de karşılık bakımından daha hayırlıdır. 
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77. Ya şu, Bizim âyetlerimizi 
nankörce inkâr ettiği hâlde 
“(Senin iddia ettiğin Âhirette 
de) mal ve evlât elbette yine 
bana verilecek!” diyene ne de- 
meli? 78. ‘Gayb’a mı muttali 
olmuş bu; yoksa Rahman’ ın 
katmdan sağlam bir söz mü 
almış?! 79. YooL Ne söyle- 
diyse yaz(dık; bunun hesabını 
sor)acağız ve uzattıkça uzata- 
cağız azabını! 80. O söylediği 
şeylere Biz mirasçı olacağız 
ve Bize tek başına gelecek! 81. 
Kendileri için izzet vesilesi ol- 
sun diye Allah’tan başka birta- 
kım tanrılar edindiler. 82. Yok 
böyle bir şey! Onlar bunların 
kendilerine ettiği kulluğu red- 
dedecek ve onlann aleyhine 


dönecekler. 83. Bilmiyor musun ki, inkârcı nankörlere onları kışkırttıkça kış- 
kırtan ‘şeytan’ lar göndermekteyiz? 84. 0 hâlde, onlara karşı acele etme. Çün- 
kü Biz, onlar için sadece gün sayıyoruz! 85-86. Müttakîleri önemli konuklar 
olarak Rahman’a haşrettiğimiz; mücrimleri ise bir sürü gibi Cehennem’e 
sürdüğümüz gün... 87. Rahman ’ın katında söz alabilenler dışında hiç kimse 
şefaat hakkına sahip olmayacak! 88. “Rahman çocuk edindi” dediler!.. 89. 
(Siz ey bu iddianın sahipleri!) Gerçekten, öylesine çirkin bir şey yaptınız ki, 
90. onun yüzünden neredeyse gökler parçalanacak, Arz ikiye ayrılacak ve 
dağlar yığılıp yere kapaklanacak! 91. Rahman’a çocuk isnat ettikleri için... 
92. Oysa çocuk edinmek Rahman’a yaraşmaz. 93. Çünkü göklerde ve yerde 
ne varsa hepsi Rahman’a sadece kul olarak gelecektir. 94. Gerçek şu ki O; 
(erkeğiyle dişisiyle, büyüğüyle küçüğüyle) bunları bir bir sayıp kaydetmiş 
bulunuyor. 95. Kıyamet Günü, tamamı, O’na tek başına gelecektir. 
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96. îman edip salih amel işle- 
yenler için, Rahman, bir sevgi 
meydana getirir. 97. İşte Biz 
bununla müttakîleri müjde- 
leyesin ve inatçı bir kavmi 
uyarasın diye onu senin dilinle 
(indirerek) kolaylaştırdık. 98. 
Onlardan önce nice ne- j 
silleri helak etmiştik. Şu db. 
anda onlardan herhangi p3 
birini hissediyor veya 
onlara ait bir ses işitiyor y 
musun? (Yani bu mesajın 
muhatapları olan müşrikler de 
bunların âkıbetine uğrayabilir.) 
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20- TAHÂ SURESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce \%Çj jij 0 
indirilmiştir. 135 âyettir.} f.'y *.A y /s > -er»/. e •'*/<* 

1. Tâ-Hâ. 2. Bedbaht olur- ^ 

sun diye sana Kur’ân’ı toptan 

indirmedik. 126 3. 0; sadece say- - — 

gılı kimseler için bir öğüt olarak 4. peyderpey indirilmektedir yeri ve yüce 
gökleri yaratan tarafından; 5. Rahman (tarafından... ki); mutlak hükümranlık 
tahtına kurulmuştur; 6. göklerde, yerde, ikisinin arasında ve toprağın altında 
ne varsa hepsi O’ nündür. 7. Sözü açığa vursan da (vurmasan da) şüphesiz O 
gizliyi de bilir daha gizliyi de... 8. Allah’tan başka tanrı yoktur; en güzel isim- 
ler O’nundur. 9. Sahi, Musa’nın haberi gelmiş miydi sana?* 10. Hani, (Med- 
yen dönüşü) bir ateş görmüştü de ailesine; “Burada bekleyin. Bir ateş gördüm; 
belki size ondan bir kor getiririm (hep beraber ısınırız) ya da ateşin yanında 
bir kılavuz bulurum.” demişti. 11. Oraya gelince, kendisine şöyle seslenildi: 
“Ey Musa!” 12. “Şüphesiz, (bu sesin sahibi olarak) Ben, senin Rabbınim; hay- 
di pabuçlarını çıkart; çünkü kutsal vadi Tuvâ’da bulunuyorsun.” 

* Hz. Musa'nın doğumundan bu vadiye gelinceye kadarki hayat hikâyesinden kesitler için bkz. 
Kasas: 3-29. Ayrıca: TâHâ: 37-41. 
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13. “(Mesajımı iletmek üzere) 
seni seçtim; öyleyse vahyedi- 
leceklere kulak ver” 14. “Şüp- 
hesiz Ben, Allah’ım; Benden 
başka tanrı yok; öyleyse sa- 
dece Bana kulluk et ve Beni 
daima hatırlamak için ‘namaz’ 
kıl.” 15. “Neredeyse kendim- 
den bile gizleyeceğim (Kıya- 
met) saat(i) kesinlikle gelecek 
ki, herkes kendi çabasının kar- 
şılığını alsın.” 16. “Arzu ve 
ihtiraslarına uyarak ona iman 
etmeyenler sakın seni ondan 
alıkoymasın; yoksa helâk olur- 
sun!” 17. (Musa elinde tuttuğu 
nesnenin mahiyetinden şüphe 
etmesin diye Allah sordu:) “O 
sağ elindeki nedir ey Musa?” 
18. Dedi ki: “O benim asamdır; 
ona dayanırım, onunla koyun- 
lanma yaprak silkelerim. Onun bana sağladığı daha başka faydalar da var.” 
19. “At onu ey Musa!” dedi. 20. O da attı... Bir de ne görsün; koşarcasına 
sürünen bir yılan! 21. Dedi ki: “Tut onu, korkma; Biz onu eski şekline çevi- 
receğiz.” 22. “Elini de koltuğunun altına koy; bir başka mucize olarak -(abraş 
vb. bir) kusurdan kaynaklanmış olmaksızın- bembeyaz çıksın.” 23. “Böylece 
sana büyük mucizelerimizden birkaçını göstermiş olalım.” 24. “Firavun’a 
git; gerçekten azıttı!” 25. (Musa) dedi ki: “Ya Rabbi! Göğsümü (yani zihni- 
mi) aç” 26. “da kolaylaştır bana işimi;” 27. “dilimdeki düğümü çöz ki” 28. 
“iyi anlasınlar dediklerimi.” 29. “Kendi ailemden bir vezir ver bana;” 30. 
“biraderim Harun’u.” 31. “Destekle beni onunla.” 32. “Onu işime ortak kıl” 
33. “ki seni daha çok tenzih ve takdis edelim” 34. “ve seni daha çok analım.” 
35. “Şüphesiz Sen bizi daima gömlektesin.” 36. Buyurdu: “Ey Musa! İstedi- 
ğin sana verildi.” 37. “Sana bir kere daha lütufta bulunmuştuk...” 
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38. “Hanı annene, şunu vahyet- “ JTT l"” 1 *ı 

iniştik:** 39. “Onu bir sandığa koy ^ ' j âiîj {J|} ^ 

ve sand.g, o sazl, nehre bımk... £$$% j 
Nehir onu kı>ıya atsın ve hem " "" >[ - "* - 

Bana hem de ona düşman olan 3} frp ÂI* î. JH e 

bms. onu alsın. Ayrıca, gözümün £& Kfâ 

önünde (onun saraymda özenle) n , ^ 

yetiştirilesin diye, sana tarafım- 
dan bir sevimlilik bahşetmiştim.” 

‘Onun bakımını üstlenecek birini '*-r^ 1".‘ || 

size göstereyim mi- diyordu... 

Böylece, mahzun olmasın, gözü , , , , , ' . ; 

aydın olsun diye seni anneciğine L ^4^o , ol^Ujbj^ls|^ i ^j4,rp jijji) 

döndürmüştük. Ayrıca, bir cana lt|^j&â*£ö1j 

kıymıştın: fakat seni o tasadan da „ ^ ^ "" 

kurtarmıştık. Seni birçok musibet- y& «Lili ^ 

le deneiyerek p,şir)miştik; yıllarca 

Medyenlılenn arasında kalmıştın. ^\y\Z , S _ i.' ş 

Sonra da işte, bir plân program 
dahilinde buraya geldin ey Musa.” 

41. “Ben seni kendim için yetiştir- , ; ■ ??„ - ' 

miştim.” 42. “Sen ve kardeşin mu- ^ 

cizelerimle birlikte gidin ve Beni I ■ r ■■ ■ — 

anmakta gevşeklik göstermeyin.” 43. “Firavun’a gidin; gerçekten azdı!” 44. “Ve ona 
yumuşak söz söyleyin; belki düşünüp ders çıkarır ya da saygılı olur.” 45. İkisi de; “Ya 
Rabbi! Onun bize karşı gerektiği gibi davranmayacağından ya da taşkınlık edeceğin- 
den endişe ediyoruz.” dediler. 46. Buyurdu: “Korkmayın (ve ‘Biz kimiz ki! ’ diye sakın 
kendinizi küçümsemeyin)! Çünkü sizinle beraber Ben işitir ve görürüm!” 47. “Gidin 
ona ve deyin ki: Şüphesiz, biz senin Rabbinin iki elçisiyiz; o hâlde, İsrailoğullannı 
bizimle gönder; onlara işkence etme. Biz sana Rabbinden bir mucize getirdik... Selâm 
olsun doğru yolu izleyenlere!” 48. “Bize vahyolundu ki; azap, yalanlayıp sırt çeviren- 
ler üzerinedir.” 49. “Ey Musa! Siz ikinizin Rabbi de kim* (ki biz O’nun emriyle hare- 
ket edecekmişiz)”?!” dedi. 50. Dedi ki: “Bizim Rabbimiz, her şeye yaratılışını verip 
sonra da ona doğru yolu gösterendir.” 51. “Peki, (kendilerine elçi gönderilmediği için 
doğru yoldan habersiz kalan) ilk çağların durumu ne olacak?!” dedi. 


* Aynı soru, Şuarâ: 23’te “Âlemlerin rabbi de ne?!” şeklinde veriliyor. 
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V> gü&52. Dedi ki: “Onların 

^ £ö\<££o\ \y>Jj v^îi bilgisi Rabbimin katın- 

2;â^bĞÂ ^ıi;fiiayi£2i da bir kitaptadır; benim 

s<> ,1~ Rabbim şaşırmaz, unutmaz...” 

53. O ki; yeryüzünü sizin için 

fo* döşek kllm,ş; orada sizin için 

X 'Zİ~Z, »tfu . : y° llar açmış, gökten su ındir- 

miştir. Biz de o su ile çeşitli 
jtt (§) d£i bitkilerden çiftler çıkarmışız- 

Z y'' dır * 54, Hem siz yîy in hem de 

öy-_j*djr* ÎŞl hayvanlannızı otlatın... Vicdan 

£ L&2 Y w pXfj <y _ y sahipleri için bunda elbette 

âyetler vardır. 55. Sizi ondan 
>4-^. (*-*/• yrj~* yarattık, yine oraya döndüre- 




JX4 J ^ ijj ceğiz ve sizi bir kere daha ora- 

:> Vs\'Zy - - V .1*. dan çıkaracağız. 56. Gerçek 

> sa a verdiğjmiz) 
l(ğj bütün mucizelerimizi ona gös- 

■ ■ ı ı -I terdik, ama yalanladı, şiddetle 

kaçındı. 57. Ve dedi ki: “Sen, bizi sihrinle yurdumuzdan çıkarmaya mı geldin 
ey Musa?” 58. “Biz de sana seninkine denk bir sihir göstereceğiz! Haydi 
bizimle senin aranda bir randevu yeri ve zamanı belirle; senin de bizim de 
caymayacağımız eşit bir yer olsun.” 59. “Randevunuz; ziynetlerin takıldığı 
bayram) günüdür; insanlar kuşluk vakti bir araya getirilecek” dedi. 60. Bu- 
nun üzerine Firavun tuzağını kurmaya başladı... Sonra (randevusuna) geldi. 
61. Musa onlara dedi ki: “Yazıklar olsun size! Allah’a yalan isnat etmeyin; 
sonra bir azapla kökünüzü kurutur. İftira atan, kaybeder!..” 62. Bunun üze- 
rine kendi aralarında sessizce konuşarak ne yapacaklarını tartıştılar. 63. Ve 
dediler ki: “Bu ikisi, büyüleriyle sizi yurdunuzdan çıkarmak ve ideal yaşam 
tarzınızı yok etmek isteyen iki büyücüden başka bir şey değil!” 64. “Bu ba- 
kımdan, tuzağınızı iyi kurun; sonra da tek sıra hâline geli(p bütün hünerinizi 
hep birlikte ortaya koyu)n. Bugün galip gelen yaşadı demektir!..” 
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65. Dediler ki: “Ey Musa! Hü- 
nerini ilk sen mi ortaya koyar- 
sın, yoksa ilk koyan biz mi ola- 
lım?” 66. “Hayır, siz koyun” 
dedi... Sihirleri yüzünden, ip- 
leri ve değnekleri, kendisine 
gerçekten koşuyorl armış gibi 
gelmeye başladı. 67. Ve içinde 
bir korku hissetti. 68. “Kork- 
ma; üstün gelecek kesinlikle 
sensin!” dedik. 69. “Sağ elin- 
dekini at da onların bu ustaca 
yaptıklarını yutuversin. Çünkü 
o sergiledikleri maharetler, bir 
sihirbaz numarasından ibaret. 

Sihirbaz ise ne yaparsa yapsın 
iflâh olmaz.” 70. Bunun üzeri- 
ne sihirbazlar secdeye kapana- 
rak; “Biz, Musa ve Harun’un Rabbine iman ettik.” dediler. 71. (Firavun) dedi 
ki: “Ben size izin vermeden ona (yani Musa’ya) iman ettiniz hâ?! Anladım 
ki oymuş size sihri öğreten büyüğünüz... Ellerinizi, ayaklarınızı çaprazlama 
kestirip sizi hurma dallarına astırayım da! O zaman, hangimizin azabı daha 
çetin ve devamlıymış görürsünüz!” 72. Dediler ki: “Bize gelen apaçık ka- 
nıtlara ve bizi yaratana seni asla tercih etmeyeceğiz. Ne hüküm vereceksen 
ver; sen sadece bu dünya hayatına hükmedersin.” 73. “Biz Rabbimize iman 
ettik. O bizim yanlışlarımızı ve bize zorla yaptırdığın sihri bağışlayacaktır; 
AllahÇın vereceği mükâfat da, seninkinden) daha hayırlı ve daha kalıcıdır.” 
74. Mücrim olarak Rabbine gelen biri için Öyle bir Cehennem vardır ki orada 
ne ölür ne de yaşar. 75. İman edip salih amel işlemiş olarak O’na gelenler 
ise, bunlarındır işte en üstün dereceler. 76. Yani, altından ırmakların aktığı, 
temelli kalacakları Adn Cennetleri... Arınanların mükâfatı da budur işte... 
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1 '>ı - rr T: "T - -v ^ || 77. Gerçek şu ki; Musa’ya; 

> >^Tİa* İj I “Yetişirler diye korkmadan, en- 

I <Jai^ <i I dişe etmeden Benim kullarımı 

'”1 geceleyin yola çıkar ve denizde 
ti İ^İT, onlara kuru bir yol aç...” diye 

Jj tSJj&j I vahyettik. 78. Firavun da ordu- 

'iMJfc*, suyla onlarl takip etti - Fakat 

. «Aft \ '< ' demzde ’ onlan ne ka P |ad, y sa 

j^j>CXp 3 I Ji kaplayıverdi! 79. Fira- 

I -mt vun > kavmmi saptırmış; 

" ^'"Ars* ^ I ESI onları doğru yola ilete- 

6*^0-^ U, $ 0 AjcI^ I luÜİ memişti... 80. Ey İsrai- 

£05^ JÜ I '°i ullan! Sizi düşmanınızdan 

>>\''y \ f 's . I kurtardık ve sizinle Tûr’un sağ 

I y un ında vaatleştik; size kudret 
jlİLİ J j v,V- j j 1 Z*-‘J- a 'ç^J 3 ^ 3^» llîi I helvası ve bıldırcın indirdik. 
> > <>-rqV ^ •yî'/S* ' aİ I 81. Size nasip ettiğimiz rızıkla- 

P I nn temizlerinden yiyin; bunda 

^ pl j£JÎ I taşkınlık etmeyin ki gazabıma 
'\' î "1ı- jî^ »i I müstahak olmayasınız! Be- 

. „ " ” ' I mm gazabıma müstahak olan, 

Jjîi \ }At^J^}Jîxy I uçuruma yuvarlanmış demek- 
-■ ■ ■ ■ - ■ ■ 1 tir! 82. Şüphesiz ‘bağışladıkça 

bağışlayıcı’yımdır Ben; dönüş yapan, iman edip salih amel işleyen, sonra da 
doğru yolda giden kimseler için... 83. “Ey Musa! Seni, kavminden ayrılıp alela- 
cele buraya getiren nedir?” 84. “Onlar benim izimdedirler. Razı olasın diye ben 
Sana çabucak geldim ya Rabbi!” dedi. 85. “Ama Biz senin ardından kavmini 
sınadık; Sâmirî onları saptırdı.” dedi. 86. Bunun üzerine, Musa kızgın ve üzgün 
bir şekilde kavmine döndü ve; “Ey kavmim! Rabbiniz size güzel bir vaatte 
bulunmadı mı? Aradan çok mu uzun bir zaman geçti ki, ya da Rabbinizden 
üzerinize bir gazap inmesini mi istediniz ki, bana verdiğiniz sözden caydınız?!” 
dedi. 87. Dediler ki; “Sana verdiğimiz sözden kendi kendimize caymış değiliz. 
Fakat o kavmin (yani Mısırlıların) ziynetlerinden bize yüklenmişti ya,’ işte on- 
lan (ateş dolu bir çukura) attık; aynı şekilde Samirî de attı...” 
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* Ahd-i Atik, Çıkış, XII, 35-36. 
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88. Böylece, Sâmirî; onlara bö- 
ğürmesi olan bir buzağı heyke- 
li çıkarmıştı ve “İşte sizin tan- 
rınız bu... Musa’nın tanrısı da 
bu; ama o (bunu) unuttu.” de- 
meye başlamışlardı. 89. Gör- 
müyorlar mıydı ki; kendilerine 
ne cevap verebiliyordu ne de 
zarar veya fayda verme gücüne 
sahipti?! 90. Aslında, Harun(un 
buzağının tanrı edinilmesin- 
de suçu yoktu; çünkü) onlara; 

“Ey kavmim! Siz, bununla sı- 
nanıyorsunuz; sizin Rabbiniz, 
şüphesiz, Rahman’ dır. O hâlde 
bana uyun ve emrime itaat 
edin.” demişti. 91. Onlar ise; 

“Musa bize dönene kadar bu- 
nun başından ayrılmayacağız!” 
demişlerdi. 92. (Musa) dedi ki: 

“Ey Harun! Bunlann saptıkla- 
rını görünce seni ne alıkoydu 
ki” 93. “benim yolumu izleme- 
din?! Yoksa emrime karşı mı geldin?!” 94. (Harun) “Ey anamın oğlu!” dedi; 
“Saçımı sakalımı çekeleme... Senin; ‘Benim sözümü gözetmedin de İsrailo- 
ğullannın arasına ayrılık soktun!’ diyeceğinden korktum.” dedi... 95. “Ya se- 
nin zorun neydi ey Sâmirî?!” dedi. 96. O da: “Ben onların görmediği bir şey 
gördüm ve o elçinin ‘iz’inden bir avuç avuçlayıp bunu (ziynetlerin eritildiği 
potaya) attım. Nefsim bana bunu hoş gösterdi.” dedi. 97. Dedi ki: “Defol git! 
Artık, hayatın boyunca ‘Dokunmak yok!’ diyeceksin!..* Şüphesiz, senin için 
bir de asla kaçamayacağın bir (uhrevî azap) randevu(su) var! Şimdi, şu başın- 
dan ayrılmadığın tanrına (!) bak bakalım; onu nasıl yakacağız, sonra da onu 
un ufak edip (tozlarını) nasıl nehre savuracağız!” 98. “Sizin yegâne tanrınız 
Allah’tır; O’ndan başka tanrı yoktur; O, her şeyi ilmiyle kuşatmıştır.” 
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* Kimse, yüzüne bakmayacak, herkes senden fellik fellik kaçacak!.. 


318 






m 


002,6 


SURE 20 


TÂHA SURESİ 


tâ X"\' 's'*''-" ’r\' * 11 ' 

y j* ^Lj <İU ’jS 

f’ •''At'*'*: >*' -"'»■?. < - » 

>✓ ><-»✓ .< » _ ^ ^ <r^ 







^i-yöl&bUjÂ^ {p liuicijl^jjüJiâ 

✓ ı'.r / > Y ■ -"■'' »t T - T''.x^ ,x- 


>f, ■"'İ 't-'' ' yi 

fe 

r*' ^'ı'T »c-'^-Jcîf >>tr 

< y* S '-5 ^I^pUİG: 

. Y » ı*'*' ••✓*-' A/î/^ 

C^Lr^ \<J?S*~*t Ü*J ^ LiiiJ^' 

$ Cîi-gûıî^g 

•M'T *-1' **'>"\ 'u' .f~'" 

^ -4sfÜ> ’ &y*Ln*J 


99. Resûlüm! Böylece, geç- 
mişe ait haberlerin bir kısmını 
sana anlatmış oluyoruz. Şüp- 
hesiz, sana da katımızdan bir 
mesaj (Kur’ân) verdik. 100. 
Her kim ondan yüz çevirirse, 
Kıyamet Günü muazzam bir 
yük taşıyacaktır! 101. Temelli 
taşıy(arak altında ezilecekleri 
bir yük... Kendileri için ne kötü 
bir yük olacak bu, Kıyamet 
Günü’nde! 102. Sûr’a üflendi- 
ği gün, işte o gün; mücrimle- 
ri, gözleri dehşetten gö vermiş 
vaziyette bir araya ge- 
tiririz. 103. Aralarında 
gizlice konuşarak; “Siz 
(dünyada) olsa olsa on 



Ejj'a-a 

v*j 4 şyı 

rr 


gün kalmışsınızdır!” derler, 
104. Onlann neler söylediğini 
Biz daha iyi biliriz... En ideal 
olanlan bile; “Sadece bir gün 
kalmışsınızdır” der. 105. Sana 
dağlan soruyorlardı... De ki: Benim Rabbim (o gün) onlan öyle bir savuruş 
savuracak ki! 106. ArzT dümdüz, kuru bir toprağa dönüştürecek; 107. ne bir 
girinti göreceksin orada ne de bir çıkıntı... 108. 0 gün; hiçbir tarafa sapmadan 
davetçiye uyarlar. Rahman Tn heybetinden sesler kısılmıştır; uğultudan başka 
bir şey işitmezsin. 109. O gün; şefaat kâr etmez... Rahman ’ın izin verdiği ve 
sözünden razı olduğu kimseler müstesna... 110. O onların önlerindekini de 
bilir arkalanndakini de... Onlardan hiçbirinin ilmi ise O’nu kavrayamaz. 111. 
Bütün yüzler ‘mutlak hayat sahibi’nin, ‘bütün varlığı çekip çeviren’in (Hayy, 
Eayyûm) karşısında eğiktir. Bir zulüm yükü taşıyanlar gerçekten kaybetmiş- 
tir. 112. Kim de mümin olarak salih amel işlemişse, ne zulme uğrayacağın- 
dan ne de hakkının yeneceğinden endişe eder. 113. Evet, böylece, onu (yani, 
evrensel İlahî mesajı) Arapça bir Kur’ân olarak indirdik ve -belki sakınırlar 
veya kendilerine ibret verir diye- onda çeşit çeşit tehditlerde bulunduk. 
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114 . Hulâsa, yüceler yücesi- J jj$ 
dir ‘gerçek hükümdar’ Allah. İjj£İ\ ±k==*$\ 

Kur’ân’m sana vahyedilişi ta- */" **v'3*>' '•>' jL 

marnlanmadan (“bu tehditler 

ne zaman gerçekleşecek” diye) |^j£Îüi2yî2j 

acele etme ve: “İlmimi artır ya l "ti / / » ^ ^îfc. ^ *' <s s •>✓ I** < -'iî, || 
Rabbi!” de. 115 . Gerçek şu ki; 

Biz daha önce Adem’le de söz- jİ^\2S jlS^ıkl^' 

leşmiştik, fakat o unuttu! Ama CJIL l2İ<£>^S l^- SL^==fe ^ C'iJ 

Biz onda kararlı bir karşı çıkış " "~^> r - .7, 

bulmadık... 116 . Hani, melek- 

lere; “Adem’e secde edin.” ı^ÜİAJls 0 

demiştik de İblis hariç tamamı ./ . * > - 

secde etmişti; o ise şiddetle 

kaçınmıştı. 117 . Biz de demiş- c&M&J&l 

tik ki: “Ey Adem! Şüphesiz ıs.'fr'i' '<'*{ > . 

bu, senin ve eşinin düşmanı- 

dır. Dolayısıyla, sakın ikinizi \Z0<£J 

Cennet’ten çıkarmasın; yoksa L ^ ■■■— "- 

bedbaht olursun.” 118 . “Zira orada ne acıkman söz konusudur ne de çıplak 
kalman.” 119 . “Ne susaman söz konusudur orada, ne de güneşin alnında yan- 
man...” 120 . Ama şeytan ona vesvese vererek: “Ey Adem! Seni ebedîlik ağa- 
cına; bitmez tükenmez bir devlete götüreyim mi?” dedi. 121 . Bunun üzerine 
ikisi birden ondan yediler. Ayıp yerleri artık kendilerine açılmıştı... Cennet 
yaprakları ile üzerlerini örtmeye başladılar... Adem, Rabbine karşı gelmiş ve 
ne yapacağını şaşırmıştı. 122 . Sonra Rabbi onu derleyip kendine getirdi de 
tevbesini kabul edip onu doğru yola iletti. 123 . Buyurdu ki: “İkiniz de inin 
oradan; hepiniz birbirinize düşmansınız... Tarafımdan size her ne zaman bir 
kılavuz gelir de kim Benim kılavuzuma uyarsa, ne sapar ne de bedbaht olur.” 
124 . “Kim de Benim mesajımdan yüz çevirirse, şüphesiz onun için dar bir 
geçim söz konusudur; Kıyamet Günü de kör olarak haşrederiz onu!” 125 . 
“Ya Rabbi! Neden beni kör olarak haşrettin? Ben gören biriydim.” der. 
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126* Buyurur ki: “Böyle... Sana 
âyetlerimiz gelmiş, fakat sen 
onları göz ardı etmiştin. Bugün 
de sen nisyana terk edileceksin 
işte!” 127. Aşırı giderek Rabbi- 
nin âyetlerine iman etmeyenleri 

böyle cezalandırırız Biz. Üste- 

* 

lik Ahiret azabı kesinlikle daha 
şiddetlidir, daha kalıcıdır. 128. 
Kendilerinden önceki -yurtla- 
rında dolaştıkları- nice nesilleri 
helâk etmiş olmamız bunlara 
doğru yolu göstermedi mi?! Sağ- 
duyu sahipleri için elbette bunda 
âyetler vardır. 129. Şayet senin 
Rabbinin verilmiş bir sözü; yani 
adı konulmuş bir ecel(e kadar 
azap etmeyeceğine dair hükmü) 
olmasaydı, azap kesinlikle on- 
ların da yakasına yapışırdı. 130. 
O hâlde, bunların söylediklerine 
sabret ve güneş doğmadan önce 
ve batmadan önce Rabbine hamd 
ederek O’nu tenzih ve takdis et. 


Gece saatlerinde ve gündüzleri de tenzih ve takdis et; belki (sana vereceklerinden) 
razı olursun. 131. Bunlardan bazısına sırf denemek için verdiğimiz dünya hayatının 
güzelliğine sakın gözlerini dikme. Rabbinin nzkı daha hayırlıdır, daha kalıcıdır. 
132. Ehline (yani, ailene ve müminlere) namazı emret; kendin de sabırla ona ta- 
hammül et. Biz senden nzık istemiyoruz; Biz seni nzıklandınrız. Akıbet takvada- 
dır. 133. “(Muhammed) Rabbinden bize bir mucize(vî felâket) getirse ya!” dediler. 
Önceki kitaplardaki apaçık delil kendilerine gelmedi mi?! 134. Biz onları bundan 
önce helâk etseydik, o zaman da mutlaka; “Ya Rabbi! Bize bir peygamber gönder- 
seydin de rezil ve rüsvay olmadan önce Senin âyetlerine uy say dik olmaz mıydı?!” 
diyeceklerdi. 135. De ki: Herkes gözetlemekte...* Gözetleyin bakalım! Ama yakın- 
da öğreneceksiniz doğru yola kimin sahip olduğunu; kimin doğru yolda gittiğini!.. 


* Ben, “Kur’ân’m müşriklere yönelik tehditleri ne zaman gerçekleşecek” diye beklerken, siz de 
“Muhammed ne zaman ölüp gidecek de şundan kurtulacağız!” diye bekliyorsunuz. 
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{Mekke 'de; hicret- |§|p 
ten önce indirilmiştir. 

112 âyettir.) 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. İnsanların hesap zamanı 
yaklaştı, fakat hâlâ gaflet için- 
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yeni bir öğüt gelse, bunu mut- 

laka kalpleri gaflet içerisinde; (t) 

as “z'5 « 
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O hâlde, göz göre göre kana- 

cak mısınız bu büyüye?!” diye ^S^Â0y^İCZÜi\ö}kJ(,İ 
kendi aralarında kulis yapmış- - , .U,. '7.- Y , r < .'-- 

lardır zalim olanları... 4. O da; 

“Benim Rabbim, gökte ve yer- jjjj ^ S 

de söylenen ne varsa hepsini L! ; 1 

bilir... O’dur işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semi’, Alîm)” demiştir. 5. Onlar 
ise; “Saçma sapan rüyalar... Yok yok, onu kendisi uydurmuş! Yoo! Bir şa- 
irdir o... Değilse, haydi önceki peygamberler (mucizeyle) gönderildiği gibi, 
o da bize bir mucize getirsin” demişlerdir. 6. Onlardan önce helâk ettiğimiz 
hiçbir şehir halkı iman etmemişti! Şimdi, bunlar mı iman edecek?! 7. Senden 
önce de kendilerine vahyettiğimiz ‘er’lerden (yani insanlardan) başkasını 
göndermemiştik. Bilmiyorsanız, ilahı mesajdan anlayanlara sorun. 8. Onlan, 
yemek yemez bir yapıda yaratmamıştık; ölümsüz de değillerdi. 9. Sonuçta, 
kendilerine verdiğimiz sözü tuttuk; onları ve dilediklerimizi kurtardık; aşın 
gidenleri ise helâk ettik. 10. Gerçek şu ki; size de ‘zikr’inizin* bulunduğu bir 
kitap indirdik. Hâlâ aklınızı başınıza almayacak mısınız? 

* Zikr; öğüt, bahis, şan şeref anlamlarına geldiği için, kelimeyi aynen bırakmayı tercih ettik. 
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11. Biz, nice zalim şehri kırıp 
geçirdik ve onlardan sonra baş- 
ka kavimler meydana getirdik, 

12. Bizim baskınımızın artık 
kesinlikle geleceğini) anladık- 
larında, (bineklerini) mahmuz- 
layıp ondan kaçmaya çalışı- 
yorlardı. 13. (Ama kendilerine 
diyorduk ki:) “Mahmuzlama- 
yıuın! Konfor içinde yaşatıldı- 
ğınız yere; yurtlarınıza dönün; 
zira sorguya çekileceksiniz.” 
14. “Vay başımıza gelenler! 
Gerçekten zalimmişiz!..” di- 
yorlardı. 15. Bu çığınşmalan, 
Biz onları biçilmiş ota; sönüp 
gitmiş ocağa çevirene kadar de- 
vam ederdi. 16. Göğü, yeri ve 
ikisinin arasındakileri iş olsun 
diye yaratmadık Biz. 17. Eğlen- 
ce edinmek isteseydik, elbette 
onu kendi katımızdan edinirdik. 
Biz hiç böyle bir şey yapmamı- 
şızdır. 18. Aksine, Biz(im her şeyimiz ‘hak’ tır); hakkı bâtılın tepesine öyle bir 
indiririz ki onun beynini parçalar; bir de bakarsın, can çekişmeye başlamış! 
(Allah’a) yakıştırdıklarınızdan dolayı yazıklar olsun size! 19. Göklerde ve yer- 
de ne varsa tamamen O’nundur. Katındaki (melek)ler de O’na kulluk etmekten 
büyüklenmezler, bıkıp usanmazlar; 20. gece gündüz; hiç ara vermeksizin O’nu 
tenzih ve takdis ederler. 21. Yoksa onlar (yani müşrikler); yerden birtakım tan- 
rılar edindiler de onlar mı hayat veriyormuş?! 22. Gökte ve yerde Allah’tan 
başka tanrılar olsaydı, ikisi(nin düzeni) de kesinlikle bozulup gitmişti. Demek 
ki; mutlak hükümranlık tahtının sahibi (Allah) onlann nitelendirdiklerinden 
münezzeh... 23. O; yaptıklarından sorumlu değildir, fakat onlar sorumludur. 
24. Yoksa O’ndan başka tanrılar mı edinmişler? De ki: Getirin kanıtınızı! 
Benimle birlikte olanlara verilen öğüt de budur benden öncekilere verilen öğüt 
de... Yoo! Onlann çoğu gerçeği bilmedikleri için yüz çevirmekte! 
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25. Senden önce gön 
derdiğimiz bütün pey 


s-j 
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gamberlere mutlaka: “Benden 
başka tanrı yok; sadece Bana 
kulluk edin” diye vahyetmişiz- 
dir. 26. Bir de; “Rahman çocuk 
edindi.” dediler... Hâşa!.. (O 
çocuk dedikleri; İsa Mesih, 
melekler vb.leri) aksine, öyle 
değerli kullardır 27. ki, O’ndan 
önce söz söylemezler; sadece 
O’nun emrettiğini yaparlar. 
28. O, onların önlerindekini 
de bilir, arkalarındakini de... 
Allah’ın razı olduklarından 
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başkasına şefaat etmezler; çok dikkatlidirler O’na saygılarından dolayı. 29. 
Bunlardan her kim; “O’ndan başka ben de tanrıyım!” derse, bunları derhâl 
Cehennem’le cezalandırırız! Zalimleri böyle cezalandırıyoruz Biz! 30. Nan- 
körce inkâr edenler bilmezler mi ki gökler ve yer bitişik iken onları Biz ayır- 
dık ve canlı olan her şeyi sudan yarattık? Hâlâ iman etmeyecekler mi? 31. 
Arz’a da onları sarsar diye çakılı dağlar yerleştirdik. Aynca orada, yollanın 
bulabilsinler diye geniş yollar meydana getirdik. 32. Gökyüzünü korunmuş 
bir tavan hâline getirdik, fakat onun âyetlerinden yüz çeviriyorlar! 33. Geceyi, 
gündüzü, Güneş’i ve Ay’ı yaratan O’dur. Her biri bir yörüngede yüzmektedir. 
34. Senden önce hiçbir insana ölümsüzlük bahşetmedik; şimdi, sen öleceksin 
de bunlar baki mi kalacak?! 35. Herkes ölümü tadacak! Sınamak için, şer ile 
de hayır 127 ile de sizleri deniyoruz. Sonuçta Bize döndürüleceksiniz. 
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36. Nankörce inkâr edenler 
seni gördükleri zaman, seni 
eğlence konusu etmekten 
başka bir şey yapmıyorlar ve 
“(İlahî mesaj diyerek) tan- 
rılarınızı diline dolayan bu 
mu?” diyorlar... Aslında (se- 
nin şahsınla bir alıp vereme- 
dikleri yok; sırf) Rahman’ ın 
mesajını* inkâr ediyorlar!.. 

37. İnsan aceleci yaratılmış- 
tır. Yakında, size ‘ayet’lerimi 
göstereceğim! Acele etmeyin! 

38. “Doğru söylüyorsanız, ne 
zamanmış bu vaat?” diyorlar. 

39. Nankörce inkâr edenler; 
yüzlerini ve sırtlarını Ateş’ten 
koruyamayacakları ve kim- 
seden yardım alamayacakları 
zamanı bilselerdi (hiç böyle 
acele etmezlerdi)! 40. Aksine, 

o, (göz göre göre değil) aniden gelecek ve onları şaşkına çevirecektir; onu 
ne geri çevirebilecekler ne de kendilerine mühlet verilecektir. 41. Aslında, 
senden önce de peygamberlerle alay edilmişti; ama onlarla dalga geçenle- 
rin başına, alay ettikleri şey gelivermişti! 42. De ki: Gece gündüz sizi kim 
Rahman’dan koruyabilir? Ama bunlar, Rablerinin öğüdünden yüz çevirmek- 
teler. 43. Yoksa bunların, kendilerini Bize karşı savunacak tanrıları mı var- 
mış? Onlar kendilerine bile yardım edemez; Bizden bir yakınlık da görecek 
değillerdir. 44. Gerçi Biz onları da atalarım da öyle yaşattık ki, ömürleri ken- 
dilerine uzun geldi (ve esaslı bir din üzere bulundukları zehabına kapıldılar). 
Ama görmüyorlar mı ki; Biz çevresinden eksilte eksilte topraklarının üzerine 
yürüyoruz?! Böy leyken, onlar galip gelecek, öyle mi? 



* Yani çıkarlarını zedeleyen -ya da zedeleyeceğini düşündükleri- vahye dayalı gerçekleri. . . 
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45. De ki: Ben sizi tamamen 
vahiyle uyarıyorum; ama 
sağırlar uyarıldıkları zaman 
çağnyı işitmezler. 46. I 
Senin Rabbinin azabın- 
dan bunlara bir esinti £ği| 
dokunuverse, hemen; 

’Vay başımıza gelenler! Ger- 
çekten zalimmişiz!” demeye 
başlarlardı. 47. Kıyamet Günü 
hassas adalet terazileri koyarız 
ve hiç kimseye hiçbir şekilde 
haksızlık edilmez; hardal tane- 
si kadar bile olsa, yapılan her 
şeyi getiririz. Hiç kimse Bizim 
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kadar iyi hesaba çekemez. 48. ■ - - - = ü 

Gerçek şu ki; Biz hakkı bâtıldan ayıran o kitabı Musa ile Harun’a; ışık olarak 
ve müttakîler için öğüt olarak verdik. 49. Onlar ki; gaip olduğu hâlde Rab- 
lerinden korkarlar ve (Kıyamet) saat(in)e karşı dikkatlidirler. 50. İşte bu da 
Bizim indirdiğimiz mübarek bir mesajdır. Şimdi siz bunu mu yadırgıyorsu- 
nuz?! 51. Gerçek şu ki; daha önce İbrahim’e de o olgunluğu Biz vermiştik; 
Biz onu(n bu işe ehil olduğunu) bilmekteydik. 52. Hani, babasına ve kavmi- 


ne; “Şu başından ayrılmadığınız heykeller de neyin nesi?!” demişti 53. de 
Atalarımızı bunlara tapmakta bulduk” demişlerdi. 54. “Gerçek şu ki; siz 
de atalarınız da açık bir sapma içindesiniz!” dedi. 55. “Sen, bize gerçeği mi 
getirdin, yoksa bizimle eğleniyor musun?” dediler. 56. Dedi ki: “Ne münase- 
bet!.. Sizin Rabbiniz, göklerin ve yerin Rabbidir ki onları O yaratmıştır. Ben 
de buna şahitlik edenlerdenim.” 57. (İçinden;) “Vallahi, siz arkanızı dönüp 
gittikten sonra putlarınıza öyle bir oyun oynayacağım ki!..” 
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58. Derken, -ona başvursunlar 
diye bıraktığı- büyükleri dı- 
şında hepsini paramparça etti. 

59. “Bunu tanrılarımıza kim 
yaptıysa, gerçekten zalimler- 
dendir!” dediler. 60. “İbrahim 
denilen bir gencin bunları dili- 
ne doladığını duymuştuk.” de- 
diler. 61. Dediler ki: “O hâlde, 
onu insanlann gözünün önüne 


^ - ■ ı . =1 getirin; belki şahitlik ederler.” 

62, “İbrahim! Sen mi yaptın bu işi tanrılarımıza?!” dediler. 63. “Aksine, şu 
büyükleri yapmıştır. Şunlara sorun; tabiî, konuşabiliyorlarsa...” dedi. 64. Bu- 
nun üzerine, birbirlerine dönüp; “Siz gerçekten zalimsiniz! (Bir, tanrılarınızı 
koruyamadmız)!” dediler. 65. Sonra, “Biliyorsun ki, bunlar konuşmaz!” di- 
yerek alt üst oldular. 66. Dedi ki: “Öyleyse, ne diye Allah’ı bırakıp da size 
hiçbir şekilde fayda ve zarar veremeyen şeylere taparsınız?!” 67. “Öf! Sizden 
de bıktım, Allah’ı bırakarak taptıklarınızdan da!.. Hâlâ, aklınızı başınıza al- 
mayacak mısınız?” 68. Dediler ki: “Bir şey yapacaksanız, şunu cayır cayır 
yakın da tanrılarınıza yardım edin!” 69. “Ey ateş! İbrahim’e serin ve selâmet 
ol” dedik. 70. Ona bir tuzak kurmak istemişlerdi, ama Biz, asıl hüsrana uğ- 
rayanları onlar yaptık. 71. Onu ve Lût’u kurtarıp (o malum millet için değil) 
âlemler için bereketli kıldığımız topraklara ulaştırdık. 72. Ona İshak’ı 
-ve fazladan Yakub’u- hibe ettik; her birini salih eyledik. 
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73. Ve onları emrimizle insan- 
lara doğru yolu gösteren ön- 
derler kıldık; kendilerine hayır 
yapmalarını, gerçek birer din- 
dar olmalarını ve benliklerini 
arındırmak için vermelerini 
vahyettik. Onlar da (sadece) 

Bize kulluk eden kimseler ol- 
dular. 74. (Bu arada) Lût’a da 
hüküm ve ilim verdik ve kendi- 
sini o çirkin işleri yapan mem- 
leketten kurtardık. Gerçekten 
yoldan çıkmış kötü bir kavim- 
di ler! 75. Ve onu rahmetimize 
dahil ettik. Gerçekten, salih 
kimselerdendi. 76. Nuh’a da (hüküm ve ilim verip onu da önder kıldık)... 
Hani, daha evvel Bize seslenmişti de duasını kabul edip kendisini ve ehli- 
ni (yani iman ederek peşinden gelenleri) büyük sıkıntıdan kurtarmıştık; 77. 

A 

Ayetlerimizi yalanlayan kavme karşı ona yardım etmiştik. Gerçekten, kötü 
bir kavimdiler... Biz de tamamını suda boğduk. 78. Davud ve Süleyman’a 
da... Hani, o ekin hakkında hüküm veriyorlardı ya; hani, o kavmin koyun- 
ları orada yayılmıştı... Biz onların hükmüne şahittik. 79. Gerçi her ikisine 
de hüküm ve ilim vermiştik, ama onu(n hükmünü) Süleyman’a ‘anla’ttık... 
Davud’ la birlikte tenzih ve takdis etsinler diye de dağlan ve kuşlan amade 
kıldık. Bunları yapan, Bizdik. 80. Zırh yapma sanatını kendisine öğrettik ki, 
savaşta sizi biribirinizin sertliğinden korusun. Peki, şükrediyor musunuz? 
81. Süleyman’a ise şiddetli esen rüzgârı amade kıldık; onun emriyle, bere- 
ketli kıldığımız topraklara giderdi. Biz her şeyi biliriz. 
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82. Onun nâmına; denize da- 
lacak ve daha başka işler gö- 
recek birtakım ‘ şeytan ’ları 
da (kendisine amade kıldık.) 
Onları gözetim altında tutan 
da Bizdik. 83. Eyyub’a da... 
Hani, Rabbine seslenerek; 
“Başıma dermansız bir dert 
gelip çattı; Sen de merhamet- 
lilerin merhameti i sisin (medet 
ya Rab!)” demişti 84. de ona 
icabet edip başındaki sıkıntı- 
yı kaldırmıştık. Üstelik katı- 
mızdan bir rahmet ve (sadece 
Bize) kulluk edenlere bir hatı- 
ra olmak üzere, ona ailesini ve 
bir mislini vermiştik. 85. İsmail’e, İdris’e ve Züikifl’e de... Bunların her biri 
sabredenlerdendi. 86. Onlan da rahmetimize dahil etmiştik. Gerçekten, salih 
kimselerden idiler. 87. Zünnun’a da... Hani, öfkelenerek, (uyarması gereken 
kavminden ayrılıp kaçak bir köle gibi) gitmişti de Bizim kendisine güç ye- 
tiremeyeceğimizi zannetmişti. Ama sonunda karanlıklar içinde; “(Ya Rab!) 
Senden başka tanrı yok! Seni tenzih ederim. Ben, gerçekten zalimlerden- 
mişim!” diye seslenmişti. 88. Bunun üzerine, kendisine icabet edip onu o 
tasadan kurtarmıştık. Müminleri böyle kurtarırız işte Biz. 89. Zekeriya’ya 
da... Hani, Rabbine seslenerek; “Ya Rabbi! Gerçi Sen mirasçıların en hayırlı- 
sısm, ama Beni tek başıma (evlâtsız) bırakma” demişti. 90. Biz de ona icabet 
ederek eşini ıslah etmiş (yani, doğum yapabilecek hâle getirmiş); kendisine 
Yahya’yı hibe etmiştik. Şüphesiz, hayırlı işlerde yarışıyorlardı; hem korkuy- 
la hem de umutla Bize yalvarıyorlardı; Bize karşı mütevazı idiler. 
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91. Cinsel aygıtını koruması r " ” ^^ = ^^^ =====:== ^^Sı 

hasebiyle kendisine ‘ruh’umuz- ^--^L> û£ 1^İ£> 

dan üfleyip kendisini de oğlunu (§) ^aJjZÜ fct'&SSfîlÜtr 

da âlemlere ‘ayet’ kıldığımız o JL . 

kadına da... 92. “Şüphesiz bu, IŞI Is p~==v_ 2 Ü«j 

-tek bir ümmet olarak- sizin ffj fe ; 

ümınetinizdir; Ben de Rabbi- '{•*>'<» ^ /.> „ 

nizirn. O hâlde, sadece Bana 

kulluk edin.” 93. (dediğimiz İŞİ 

hâlde; Yahudilik, Hıristiyanlık 

ve bu iki dinin alt mezheple- " " ^ ->**££ p-** 3 

ri olarak) aralanndakı işlerde IŞI ojU^,yV ( |h==> ( ^ r*-*> ^>-uj 

bölük pörçük oldular... Ama 

hepsi Bize dönecek 94. ve kim <> ~ , , 90 , 9< „ ,, 9 „. , „ 

mümin olarak salih amel işle- 

mişse, sa’yügayreti görmez- ^^^^^^====2^ ^ul& 

den gelinmeyecektir. Çünkü ^ı^vT ^ > 'ı/"t *>$'*" > '' 

Biz onu yazmaktaydık. 95. ^ 

(Bize) dönmedikleri için helak 03jj\±L Çij^=j tjy jjy U İJj C ClfiL 
ettiğimiz bir şehir halkına 5 

ise bu haramdır. 96. Nihayet, " ^ myJ 

1 • ^ *S»*S’*' < \ ,T ^ »> TTl'^*' ■^'t * ^✓y-' 

Ye’cuc ve Me’cuc (önlerindeki IŞI 

set) açılıp da bütün derelerden — 

- tepelerden (kurt yürüyüşüyle) dar ve serî adımlarla çıkageldiklerinde... 97. 
Ve o gerçek vaat yaklaştığında, bir de bakarsın ki nankörce inkâr edenlerin 
gözleri dehşetle açılmış; “Yazıklar olsun bize! Daha önce biz buna karşı gaflet 
içindeydik. Demek ki, zalimmişiz!” demekteler... 98. Şüphesiz, hem siz hem 
de Allah’tan başka taptıklarınız 128 Cehennem odunusunuz; oraya mutlaka gi- 
receksiniz! 99. Tanrı olsalardı oraya uğramazlardı. Oysa, hepsi orada kalıcıdır. 
100. Orada öyle bir nefes alıp vereceklerdir ki!.. Bunlar ise (onları bu feci du- 
rumdan kurtarmak bir yana) işitmeyeceklerdir (bile)!.. 101. Tabiî (tanrı edinil- 
mekle birlikte), haklarında daha evvel tarafımızdan ‘en güzel’ in takdir edildiği 
(İsa Mesih, melekler vb.) kimseler* buradan uzaklaştırılmış olacaktır. 

* Putperest Abdullah b. Zeba’râ’mn “Hıristiyanlar İsa Mesih’e, Yahudiler de Uzeyr Aleyhisselâm’a 
tapınıyorlar; ne yani şimdi bunlar da mı Cehennem odunu?!” demesi üzerine, yüce Allah bu 
âyetle asıl kastını belirtmiştir, 
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102. Onlar buranın uğultusunu 
duymazlar; üstelik canlarının 
istediği şeylerin içinde temelli 
kalıcıdırlar. 103. O en büyük 
korku onları üzmez. Melekler 
de; “İşte, size va’dedilen gü- 
nünüz!” diyerek kendilerini 
karşılarlar. 104. Gökyüzünü 
yazı tomarını rulo hâline ge- 
tirircesine düreceğimiz gün, 
yaratmaya ilk başladığımız- 
daki gibi onu yeniden yapaca- 
ğız. Uhdemizdeki bir vaat olarak... Biz (vazettiklerimizi) mutlaka yapmışız- 
dır. 105. Gerçek şu ki; Tevrat’tan sonra Zebur’da da şunu yazdık: Yeryüzüne 
Benim salih 129 kullarım vâris olacaktır. 106. Şüphesiz bunda, kulluk edenler 
için yeterli tebligat mevcuttur. 107. Biz seni tamamen ‘âlemlere rahmet’ ola- 
rak gönderdik. 108. “Bana sadece; ‘tanrınızın bir tek tanrı olduğu’ vahyedili- 
yor. Şimdi, siz buna teslimiyet göstere(rek Müslüman ola)cak mısınız?” de. 
109. Yüz çevirirlerse, de ki: Ben hepinize eşit olarak bildirmiş olayım da!.. 
Tehdit edildiğiniz şey yakın mıdır, uzak mıdır bilemiyorum. 110. Şüphesiz 
O, sözün açıktan söylenenini de bilir, gizlediklerinizi de bilir. 111. Bu (tehdit- 
lerin henüz gerçekleşmemesi) belki de sizin için bir sınamadır; bir süre daha 
mı yaşamanız isteniyor, bilemiyorum. 112. “Ya Rabbi! (Bunlarla aramızda) 
hakkaniyetle hükmet...” (diye dua etti ve) “Sizin nitelendirmelerinize karşı 
yardımına sığınılacak olan, bizim Rahman Rabbimizdir.” dedi. 
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22- HAC SURESİ 

/6 âyet müstesna Mekke 'de; 
hicretten önce indirilmiştir. 

78 ây'ettir.} 

Bisraıllâhirrahmânirrahîm 
1. Ey insanlar! Rabbinizden 
sakının; (Kıyamet) saatin(in) 
sarsıntısı gerçekten muazzam 
bir şeydir. 2. Onu gördüğünüz 
gün, bütün emzirenler emzir- 
diklerini unutacak, bütün ha- 
mileler yüklerini bırakacaktır; 
insanları da ‘sarhoş’ görecek- 
sin. Aslında sarhoş değillerdir, 
ama Allah’ın azabı çok şiddet- 
lidir! 3. İmdi; öyle insanlar var ki; ne kadar azgın ‘şeytan’ varsa ona uyarak 
Allah hakkında bilgisizce tartışıyor. 130 4. Oysa şeytan hakkında şuna hük- 
medilmişdr: O, kendisini velî edineni saptırır ve onu (götüre götüre) Çılgın 
Ateş azabına götürür. 5. Ey insanlar! Öldükten sonra dirilip dirilmeyeceğiniz 
hususunda şüpheniz varsa, şurası herhâlde kesindir ki; Biz sizi topraktan, 
sonra nutfeden, sonra yapışkan bir maddeden (yani, döllenmiş yumurtadan), 
sonra da belli belirsiz bir et parçasından yarattık -ki size açıkça bildirelim.- 
İşte, dilediğimizi rahimlerde belli bir vakte kadar tutup daha sonra sizi bebek 
şeklinde çıkan yoruz. Sonra da zamanla ergin çağınıza erişiyorsunuz. İçiniz- 
den kiminin işi daha önce bitiriliyor, kimi de ömrünün en rezil çağma kadar 
götürülüyor ve böylece, bir zamanlar bilirken hiçbir şey bilmez hâle geliyor. 
(İkinci olarak;) yeryüzünü kupkuru görüyorsun, ama Biz ona suyu indirdiği- 
mizde, harekete geçip kabarıyor ve her çeşit güzel bitkiden çift çift bitiriyor. 
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6. Bütün bunlar şundan kay- 
naklanmaktadır: Mutlak ger- 
çek Allah’tır ve ölülere O ha- 
yat verir, O her şeye kadirdir; 

7. (Kıyamet) saat(i) kesinlikle 
gelecek ve Allah kabirlerde 
olanları diri İtecektir. 8. Öyle 
insanlar var ki; doğruya götü- 
ren bir kılavuzu olmadan, ay- 
dınlatıcı bir kitabı bulunmadan, 
bilgisizce Allah hakkında tartı- 
şıp duruyor; 9. Allah yolundan 
saptırmak için kasıla kasıla 
konuşuyor. Dünyada rüsvaylık 
onun hakkıdır; Kıyamet Günü 
de ona o Yangın Azabını tattırı- 
rız. 10. “Bu, kendi yapıp ettik- 
lerinden ötürüdür! Yoksa Allah, asla kullarına zulmedici değildir.” 11. Öyle 
insanlar da var ki; Allah’a kıyısından köşesinden kulluk ediyor; (din sayesin- 
de) bir iyilik elde ederse tatmin oluyor, başına bir musibet gelirse, gerisingeri 
dönüveriyor! Dünyayı da kaybediyor Âhireti de... ki apaçık hüsran budur. 12, 
Allah’tan başka kendisine fayda ve zarar veremeyecek şeylere tapınıyor... ki 
derin sapma budur. 13. Tapmıyor; çünkü kendisine zararı faydasından daha 
yakın olan kimseler (yani, yetki ve nüfuz sahibi inkârcı önderler) söz konu- 
su... Ne kötü efendi! Ne kötü yoldaş! 14. İman edip salih amel işleyenleri, Al- 
lah, altından ırmakların aktığı cennetlere sokacaktır. Allah, murad ettiği şeyi 

A 

mutlaka yapar. 15. Her kim; Allah’ın, dünyada ve Ahirette kendisine yardım 
etmeyeceğini zannediyorsa, göğe bir araç uzatıp sonra (ayağım yerden) 
kessin de (oralarda dolaşıp) baksın bakalım; bulduğu bu çare, kendisini 
öfkelendiren şeyi giderebilecek mi? 131 
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16. Biz onu işte böyle 


apaçık âyetler olarak indirdik; 
ama Allah, -dilediğini- hidaye- 
te erdiriyor. 17. İman edenler, 
Vahudiler, Sâbiîler, Hıristiyan- 
lar. Mecusîler ve müşrikler; 
Allah bunların arasını şüphesiz 
Kıyamet Günü ayıracaktır (ki- 
min hak üzere, kimin bâtıl üze- 
re bulunduğuna dair hâkimlik 


İtf?rafl4 f î . .î ‘ 



iîiuüî 0 


E ' ^/^ı 1 > , 'T'^T'T <'<“' £ 'S, 

^ ** ^ 


- ıf |A*>ı I " f - f ^ ^ .fr'* „✓ 

t - * \Ll * —4 , s\ ., . /ki . « U» A 14 A C İlil 




(J) ^ JjlİÇ 


edecektir). Allah her şeye şahittir. 18. Görmüyor musun ki; göklerdeki ler ve 
yerdekiler; Güneş, Ay, yıldızlar, dağlar, ağaçlar, hayvanlar ve birçok insan 
-ki birçoğu da azaba müstehaktır- Allah’a secde etmektedir? Kimi Allah al- 
çaltırsa, ona değer verecek kimse yoktur. Allah dilediğini elbette yapar. 19. 
Bunlar* Rableri hakkında çekişen iki hasımdır; nankörce inkâr edenlere ateş- 



plten giysiler kesilmiştir, başlarının üstünden kaynar sular dökülür 20. ve ka- 


nnlanndakiler de bununla eritilir derileri de... 21. Demirden kamçılar vardır 
onlara bir de. 22. Her ne zaman çektikleri ıstıraptan dolayı oradan çıkmak 
isteseler, oraya döndürülürler... “Tadın şu yangın azabını!” 23. İman edip 
salih amel işleyenleri ise Allah şüphesiz altından ırmakların aktığı cennetlere 
l sokar; orada altın bilezikler ve inciler takınırlar, elbiseleri de ipektendir. 


Yani, müminler ve diğerleri. . . ‘Diğerieri’ne, münafıklar da dâhildirler; çünkü Âhiret günü bütün 
im ü cin iki grup olacak ve bir grup Cennet’e, bir grup da Çılgın Ateş’e girecektir (Şûrâ: 7). 
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24. Çünkü tertemiz, sapasağ- 
lam bir söze iletilmiş; ‘bizatihi 
hamde lâyık’m (Hamıd) yolu- 
na getirilmişlerdir. 132 25. Evet, 
nankörce inkâr edenler ve Allah 
yolundan ve -yerli, taşralı bütün 
insanlar için ayrıcalıksız, tama- 
men eşit kıldığımız- Mescid-i 
Haram ’dan (insanları) alıkoyan- 
lar... Her kim burada zalimce 
hareket ederek (hac menâsikini) 
eğip bük(er; birtakım merasim- 
leri kendi lehine yontarak uygu- 
lanmak isterse, ona can yakıcı 
bir azap tattırırız!* 26. Hani, bu 
Ev’in yerini İbrahim’e hazırla- 
mış (ve şöyle demiş)tik: “Bana 
hiçbir şeyi ortak koşma; tavaf 
edenler, kıyama duranlar, rükû 
edenler ve secdeye varanlar için 
Ev’ imi temiz tut.” 27. “İnsanlara 
haccı ilan et de gerek yaya olarak 
gerekse -nice derin vadiler kate- 
derek gelen- zayıf, bitkin her türlü binit üzerinde sana gelsinler.” 28. “Böylece, 
(haccııı) kendilerine sağlayacağı faydalara şahit olsunlar ve kendilerine Allah’ın 
nasip ettiği kurbanlık hayvanlan o malum günlerde keserken (sadece) O’nun adını 
ansınlar. Bunlardan hem kendiniz yiyin hem de sıkıntı içindeki yoksullan doyu- 
run.” 29. “Sonra; (tımaklannı kısaltıp, bedenin ilgili kısımlannı tıraş edip elbise 
giyerek) ihramdan çıksınlar, adaklannı yerine getirsinler ve bu kadim Ev’i tavaf 
etsinler.” 30. İşte böyle... Her kim Allah’ın saygın kıldıklarını ulu bilirse, kendisi 
için bu, Rabbi katında daha hayırlıdır. Size (Maide: 3’te) okunanlar dışında bütün 
ehli hayvanlar size helâl kılınmıştır. Öyleyse, murdar putlardan uzak durun ve 
(gerek Allah hakkında gerekse hangi hayvanların etinin yenip yenmeyeceği hak- 
kında) asılsız sözler(le yalan yanlış hüküm vermek)ten kaçının. 

* îbn Kesir’e göre; ve men yüridfî-hi bi-ilhâdin... ifadesi, “Her kim burada kasten çirkin, büyük 
bir günah işlemeye yeltenirse, ona can yakıcı bir azap tattırırız!” anlamındadır. 
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31. Allah’a şirk koşmaksı- 1 1 <3^g ^ci ^ ^CiTi .LÜîi 

zın; samimi birer muvahhit I ^ 

olarak... Allah’a ortak koşan İl 

kişi de zaten; bir nevî gökten jL^îî 

düşmekte ve kendisini kuşlar sr^' 

kapışmaktadır ya da rüzgâr ^ ^ ^ ^ J ^ W 

kendisini uzak, ıssız bir yere I 1 jıL^j ^ 

savurmaktadır. 32. İşte böy- || :T r >rr i"? > 1 4 >~ 

, A ı, u» • . blou] I M Llul t4J 

le... Kim Allahın simgele- II , '^ rsJjrrr ^ 

• lllV'M -|f ^ îP 

rini ulu bilirse, bu, şüphesiz II 

kalplerin takvasındandır. 33. 1 1 ^ jj g} ^ ' *£g 

Bunlardan belli bir vakte ka- 

dar faydalanabilir (üzerlerine I ^ 

binebileceğiniz gibi, sütlerin- 1 1 

den, kıllarından, yünlerinden İl. 

de yararlanabilirsiniz; 1 

<r4r? II \ >J1 y'u"' ' ^ /.î.^ ^ 

sonunda varacakları yer, Ja®* I 


(J^wn 


^ S'>s / / . 


4İI^S CİÜJİ f$) 

Ç^UiUVJLî l^£j f|) 


cip'&S? $ Sc-ilî 
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dar faydalanabilir (üzerlerine ^ 
binebileceğiniz gibi, sütlerin- 
den, kıllarından, yünlerinden 
de yararlanabilir)siniz; 1 

sonunda varacakları yer, ıi4.lj^C^^âîlî £^3^ 

o kadîm Ev’dir. 34. Kur- (TSİ "fY <r , ^ ^ ^ "\' $'''< 

ban kesmeyi her ümmete İSİ 

meşru kıldık ki, Allah’ın ken- Çp y aİ'ûJÎ^ L < j>3 
dilerine nasip ettiği hayvan- ■ ■ ■ ■■— 

lan keserken (sadece) O’nun adım ansınlar. Sizin tanrınız, bir tek tanndır; 
o hâlde, sadece O’na teslim olun. Sen de mütevazı olanları 1 ** müjdele. 35. 
Onlar ki; Allah anıldığı zaman kalpleri ürperir; bilhassa, başlanna gelenlere 
sabreden, namazı dosdoğru kılan kimselerdir; kendilerine Bizim nasip ettiği- 
miz şeylerden de infak ederler. 36. O iri cüsseli hayvanlan sizin için Allah’ın 
simgelerinden kıldık; onlarda sizin için büyük bir hayır vardır. O hâlde, on- 
ları ön ayaklarını sıralı olarak yere basmış durumda keserken, Allah’ın adını 
anın; yanları üstüne düştükleri vakit de onlardan hem kendiniz yiyin hem de, 
kanaat edene de etmeyip isteyene de yedirin. Onları size böyle boyun eğdir- 
dik ki şükredesiniz. 37. Onların ne etleri, ne de kanları Allah’a ulaşır; O’na 
sadece sizin takvanız ulaşır. Bunları size O boyun eğdirdi ki, sizi hidayete 
erdirdiği için siz de (yalnızca) Allah’ı tekbir edesiniz. 38. Allah elbette iman 
edenleri savunur. Allah elbette nankör hainleri sevmez. 


336 





m 


cüzl7 


SÛRE 22 


HAC SURESİ 


Oİ ÛÜÎ1 ÇJ jrJOJÜ 

'">1 . ^ >?*' "l'U >' 

VJij <uı\ Loj^i, 



/■ 


39. Kendileri ile savaşılanlara 
-zulme uğradıkları için- (sal- 
dırganlarla savaşabilecekleri) 
bildirilmiştir. Allah elbette on- 
lara yardım etmeye kadirdir. 

40. Onlar ki, sırf “Rabbimiz 
Allah’tır” dedikleri için hak- 
sız yere yurtlarından çıkarıl- 
mışlardı... Allah’ın insanları 
birbiriyle savuşturması olma- 
saydı; içinde sürekli Allah’ın 
adı anılan mescitler, manas- 
tırlar, kiliseler ve havralar ke- 
sinlikle yıkılır giderdi. Allah 
elbette kendisine yardım ede- 
ne yardım edecek!.. Şüphe- 
siz, Allah kuvvetlidir, ‘mutlak 
izzet sahibi ’dir (Kavî, Azız). 

41. Onlar ki; yeryüzünde ken- 
dilerine iktidar bahşetsek; (gerçek dindarlar olarak) namazı dosdoğru kılar, 
zekâtı veri(p benliklerini anndırınla)r, marufu emredip münkeri yasaklarlar. 
İşlerinin akıbeti tamamen Allah’a aittir. (Bütün işlerinde O’nu öncelerler.) 

42. Eğer seni yalanlıyorlarsa, onlardan önce Nuh kavmi, Âd ve Semud da 
yalanlamıştı. 43. İbrahim’in kavmi ile Lût’un kavmi de... 44. Medyen halkı 
da... Musa (o koca peygamber) bile yalanlanmıştı. Nankörce inkâr edenlere 
mühlet vermiştim, ama daha sonra onları yakalayıverdim... Nasılmış (gördü- 
ler), Benim o misli görülmemiş azabım! 45. Nice memleket vardır ki, zul- 
mettiği için helâk etmişizdir de çatılan çökmüştür... Nice körelmiş kuyu, nice 
sağlam saray... 46. Yeryüzünde dolaşmadılar mı ki; akledecek kalpleri ya da 
işitecek kulaklan olsun. Şüphesiz, sadece gözler kör olmaz; göğüslerdeki 
kalpler de körelir (akıllan olduğu hâlde bir işe yaramaz!). 
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39. Kendileri ile savaşılanlara 
-zulme uğradıkları için- (sal- 
dırganlarla savaşabilecekleri) 
bildirilmiştir. Allah elbette on- 
lara yardım etmeye kadirdir. 

40. Onlar ki, sırf “Rabbimiz 
Allah’tır” dedikleri için hak- 
sız yere yurtlarından çıkarıl- 
mışlardı... Allah’ın insanlan 
birbiriyle savuşturması olma- 
saydı; içinde sürekli Allah’ın 
adı anılan mescitler, manas- 
tırlar, kiliseler ve havralar ke- 
sinlikle yıkılır giderdi. Allah 
elbette kendisine yardım ede- 
ne yardım edecek!.. Şüphe- 
siz, Allah kuvvetlidir, ‘mutlak 
izzet sahibi’dir (Kavı, Azız). 
41. Onlar ki; yeryüzünde ken- 
dilerine iktidar bahşetsek; (gerçek dindarlar olarak) namazı dosdoğru kılar, 
zekâtı veri(p benliklerini anndırırıla)r, marufu emredip münkeri yasaklarlar. 
İşlerinin akıbeti tamamen Allah’a aittir. (Bütün işlerinde O’nu öncelerler.) 
42. Eğer seni yalanlıyorlarsa, onlardan önce Nuh kavmi. Ad ve Semud da 
yalanlamıştı. 43. İbrahim’in kavmi ile Lût’un kavmi de... 44. Medyen halkı 
da... Musa (o koca peygamber) bile yalanlanmıştı. Nankörce inkâr edenlere 
mühlet vermiştim, ama daha sonra onları yakalayıverdim... Nasılmış (gördü- 
ler), Benim o misli görülmemiş azabım! 45. Nice memleket vardır ki, zul- 
mettiği için helâk etmişizdir de çatıları çökmüştür... Nice körelmiş kuyu, nice 
sağlam saray... 46. Yeryüzünde dolaşmadılar mı ki; akledecek kalpleri ya da 
işitecek kulakları olsun. Şüphesiz, sadece gözler kör olmaz; göğüslerdeki 
kalpler de körelir (akıllan olduğu hâlde bir işe yaramaz!). 
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47. Allah asla va’dinden cay- 
mayacağı hâlde, senden azabı 
hemen istiyorlar! Oysa senin 
Rabbinin katında bir gün, sizin 
saydıklarınızdan bin yıl gibi- 
dir. 48. Nice memleket vardır 
ki; zalim oldukları hâlde onla- 
ra mühlet vermiştim; ama so- 
nunda onları yakalayıverdim... 

Yalnız Banadır çünkü nihaî 
dönüş! 49. De ki: Ey insanlar! 

Ben sizin için sadece ‘apaçık 
bir uyarıcı ’yım. 50. Şöyle ki; 
iman edip salih amel işleyenler 
için mağfiret ve değerli bir rızık 
vardır. 51. Bizim âyetlerimizi 
geçersiz kılmak için sa’yügayret edenler, cayır cayır yanan Ateş’in sahipleri 
de bunlardır işte... 52. Senden önce hiçbir resul ve nebi göndermemişizdir 
ki; o, bir şey tasarladığında şeytan onun tasarısına bir şey katm(aya çalışm) 
ış olmasın. Ama Allah şeytanın kat(maya çalış)tığı şeyi gidermiş; sonra da 
-evet, Allah- kendi âyetlerini sapasağlam yerleştirmiştir. Allah; ‘mutlak ilim 
ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 53. Böylece O, şeytanın kat(maya çalış) 
tığı şeyi; kalplerinde hastalık bulunan ve kalpleri kaskatı olan kimseleri sına- 
ma vesilesi yapmış olur ve zalimler derin bir cepheleşme içine girerler! 54. 
Yine böylece, kendilerine ilim verilenler, onun, Rablerinden gelen bir gerçek 
olduğunu bilerek ona iman ederler ve ona daha bir camgönülden bağlanırlar, 
İman edenleri Allah elbette dosdoğru bir yola iletecektir. 55. Nankörce inkâr 
edenler ise (Kıyamet) saat(i) -veya hayırsız bir günün azabı- ansızın başları- 
na gelene kadar ondan yana şüphe içinde kalmaya devam ederler. 
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0İj j a^^^ ( 4%aJ (ş) Jjg^ 56. Ki o gün mülk tama- 

Jj£ <$- ^ JL^jLl^^î Jgj men Allah’ indir; aralann- 

<£j& ^CiyC ^ ^ 0 hâkimlik eder: îman 

• f .ir> >^r^f "A />< f> ^ edip salıh amel işleyenler nimet 

© _£»-£>y-d dolu cennetlerdedir. 57. Nan- 

' A ' körce inkar edip ay etlerimizi 

s ^ yalanlayanlann hakkı ise al- 

u ,. „ _ 0 ... . 

^ ^ > C jT ? altıcı ^ ır 58. Allah yo- 

^ \y> aü\ ly. lunda hicret edip de daha sonra 

oA AAiC ^ öldürülen veya ölen kimseleri 

. "vs’if •| / ' > 1/?* Î V > < £ 'j&* \tyc~* Allah elbette güzel bir nasiple 

^ nasiplendirecektir. Şüphesiz, 

0 nasiplendirenlerin en hayırlı- 

— ■ — ■■ ■ ■■ .mmi sı Allah’tır. 59. Onları elbette 

razı olacakları bir yere sokacaktır. Şüphesiz, Allah ‘mutlak ilim sahibi’dir 
(Alîm), Halım’dir. 60. İşte böyle... Kim kendisine yapılan haksızlığa den- 
giyle karşılık verir de sonra yine kendisine saldırılırsa, Allah mutlaka ona 
yardım eder. Şüphesiz, Allah affedicidir, bağışlayıcıdır (Afüvv, Gafur). 61. 
Böyle... Çünkü geceyi gündüze, gündüzü de geceye Allah sokmaktadır; Al- 
lah gerçekten işitir, görür (Semî’, Basîr). 62. Böyle... Çünkü Allah’ın ‘mutlak 
gerçek’ olmasına karşılık, O’ndan başka yalvardıkları, tamamen boş şeylerdir 
ve şüphesiz, sadece Allah’tır yüce, büyük (Aliyy, Kebîr). 63. Görmedin mi 
ki; Allah gökten su indirmekte ve yeryüzü yemyeşil olmaktadır? Şüphesiz, 
Allah bütün inceliklere nüfuz eder, ‘her şeyden haberdar’dır (Latîf, Habır). 
64. Göklerde ve yerde ne varsa, hepsi O’nundur. Sadece Allah’tır şüphesiz, 
hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, ‘bizatihi hanide lâyık’ (Ganî, Hamîd). 
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J||g 56. Ki o gün mülk tama- 
§5» rnen Allah'ındır; aralann- 
da O hâkimlik eder: İman 
edip salih amel işleyenler nimet 
dolu cennetlerdedir. 57. Nan- 


çaltıcı bir azaptır. 58. Allah yo- 
lunda hicret edip de daha sonra 
öldürülen veya ölen kimseleri 
Allah elbette güzel bir nasiple 
nasiplendirecektir. Şüphesiz, 
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65. Görmedin mi ki Allah; 
yeryüzündekileri ve denizde 
Omun emriyle aheste aheste 
giden gemileri size boyun eğ- 
dirmiş? Göğü (yani gökteki 
cisimleri) de tutmaktadır ki, 

‘yer’in üzerine düşmesin... İzni 
olursa başka... Allah insanlara 
karşı gerçekten şefkatlidir, 
merhametlidir (Raûf, Rahim). 

66. Size hayat veren, sonra sizi 
öldürüp sonra yeniden size ha- 
yat verecek olan O’dur... Ger- 
çekten nankördür insanoğlu! 

67. Biz her ümmete, izledikleri 
bir ibadet usulü koymuşuzdur. 

Öyleyse, sakın bu hususta se- 
ninle çekişmesinler! Sen Rabbine davet etmeye bak. Şüphesiz, dosdoğru bir 
kılavuzluk üzerinde bulunuyorsun. 68. Seninle cedelleşirlerse, de ki: Sizin 
yaptıklarınızı en iyi, Allah bilmektedir! 69. Anlaşmazlığa düştüğünüz husus- 
larda, Allah Kıyamet Günü aranızda hâkimlik edecektir. 70. Bilmez misin ki; 
gökte ve yerde ne varsa Allah hepsini bilir?! Çünkü bu, şüphesiz, bir kitapta- 
dır; bu, Allah için gerçekten kolaydır. 71. Haklarında Allah’ın hiçbir güçlü ka- 
nıt indirmediği, Allah’tan başka şeylere tapıyorlar; bu hususta hiçbir bilgileri 

/s. 

bulunmamaktadır!.. Yardımcısı yoktur bu zalimlerin! 72. Ayetlerimiz kendi- 
lerine apaçık okunduğu zaman, nankörce inkâr edenlerin yüzlerindeki yadır- 
gamayı görürsün; âyetlerimizi kendilerine okuyanlara saldıracak gibi olurlar! 
De ki: Ben size bundan daha kötüsünü haber vereyim mi? Ateş... Nankörce 
inkâr edenlere va’detmiştir Allah onu... Ne kötü dönüş yeri! 
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73. Ey insanlar! İşte size 
bir temsil; onu iyi dinleyin: 
Allah’tan başka taptığınız o 
şeyler bir araya gelse, bir si- 
nek bile yaratamazlar. 
Sinek onlardan bir şey 
kapsa, bunu bile ondan 
kurtaramazlar. İsteyen 
de âcizdir çünkü istenen de... 
74. Allah’ı hakkıyla takdir 
edememişlerdir (birtakım var- 
lıkları Allah’a ortak koşanlar 
ve Allah’ın ‘insan peygamber’ 
göndermesini akıldışı bulan- 
lar). Allah gerçekten kuvvet- 
lidir, ‘mutlak izzet sahibi ’dir 


(Kavı, Azız). 75. Allah meleklerden de elçi seçer, insanlardan da... Allah 
gerçekten işitir, görür (Semî\ Basîr). 76. O, onlann önlerindekini de bilir 
arkalarıtıdakini de... Bütün işler Allah’a döndürülür. 77. Ey iman edenler! 
Rükû edin, secdeye varın, (sadece) Rabbinize kulluk edin ve iyilik yapın ki 
kurtuluşa eresiniz. 78. Ve Allah uğrunda hakkıyla cihad edin. O, (elçisine 
vahyettiği diriltici nefesi ile) sizi derleyip kendinize getirmiş ve bu dinde size 
hiçbir zorluk çıkarmamıştır. Tıpkı atanız İbrahim’in dininde olduğu gibi... 
Hem daha önce hem de bunda, sizi (kendisine kayıtsız şartsız) ‘teslimiyet 
gösteren Ter olarak adlandırmıştır ki Peygamber size, siz de insanlara model 
olasınız. O hâlde, (gerçek dindarlar olarak) namazı dosdoğru kılın, zekâtı 
veri(p benliğinizi arındırı)n ve Allah’a sımsıkı tutunun. Çünkü ‘mevlâ’nız 
O’dur (size sahip çıkar). Ne güzel Mevlâ! Ne güzel yardımcı!.. 
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23- MÜ’MİNÛN SÛRESİ 

{Mekke 'de; hicretten önce 
indirilmiştir. 118 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Şu müminler kesinlikle 
felaha ermişlerdir ki; 2. na- 
mazlarında huşû içindedirler; 

3. boş sözlerden yüz çevirir- 
ler; 4. (zekât vs. ile) arınma 
işlemlerini yaparlar; 5. cinsel 
aygıtlarını (herkesten) korur- 
lar; 6-7. -eşleri ya da ellerinin 
altındaki (cariye)ler müstes- 
na... Çünkü bunlar yüzünden 
kınanacak değillerdir. Kim de 
bunun ötesini ararsa, bunlardır 
işte, haddi aşanlar!- 8. emanetlerine ve anlaşmalarına riayet ederler; 9. na- 
mazlarını, üzerine titreyerek eda ederler. 10. Bunlardır işte, o mirasçılar 11. 
ki Firdevs’e vâris olacak; orada temelli kalacaklardır. 12. Gerçek şu ki; Biz 
insanı çamurdan süzülmüş bir özden yarattık. 13. Sonra onu sağlam bir yere 
nutfe olarak yerleştirdik. 14. Sonra nutfeyi yapışkan bir madde (yani, döl- 
lenmiş yumurta) hâline getirdik. Derken, o yapışkan maddeyi bir çiğnemlik 
et yaptık; bu çiğnemlik eti kemik olarak yaratıp kemiklere et giydirdik. So- 
nuçta onu bambaşka bir yaratık olarak meydana getirdik. Ne kadar zengin ve 
cömerttir ‘yaratan’ 1 arın en güzeli olan Allah! 15. Sonra, bunun arkasından, 
hiç şüphesiz, öleceksiniz. 16. Sonra, Kıyamet Günü kesinlikle yeniden diril- 
tileceksiniz. 17. Gerçek şu ki; Biz sizin üzerinizde de yedi yol yarattık. Yani, 
Biz ‘yaratmak’tan gafil değiliz (her türlü yaratmayı biliriz). 
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MÜ’MİNÛN SÛRESİ 

18. Gökten belli miktarda su 
indirdik ve onu Arz’a yerleştir- 
dik... -Tabiî, onu gidermeye de 
kadiriz!- 19. Ve onunla sizin için 
hurmalıklar ve üzüm bağları 
meydana getirdik. Sizin için on- 
larda birçok zevk vardır; meselâ 
onlardan yersiniz. 20. Özellikle 
Sina dağında çıkan öyle bir ağaç 
yarattık ki, hem yağı işe yaraya- 
cak hem de yiyenler için güzel 
bir katık olacak şekilde yetişir. 
21. Sizin için elbette hayvanlar- 
da da ibret vardır. Onların ka- 
rınlarındaki ile susuzluğunuzu 
gideririz; sizin için onlarda daha 
birçok fayda vardır; meselâ on- 
lardan yersiniz. 22. Ayrıca, on- 
ların sırtında -bir de gemilerin 
üstünde- (çok uzak mesafelere 
kolayca) taşınırsınız. 23. Gerçek 
şu ki; Nuh’u kavmine Biz gön- 
derdik; dedi ki: “Ey kavmim! 
Sadece Allah’a kulluk edin. 


O’ndan başka tanrınız yoktur. Hâlâ sakınmayacak mısınız?” 24. Bunun üzeri- 
ne, kavminin nankörce inkâr eden önde gelenleri şöyle dediler: “Bu da aslında 


sizin gibi bir insan. Ama size üstünlük kurmak istiyor. Allah (elçi göndermek) 
isteseydi, melek indirirdi. Biz, ilk atalarımızdan böyle bir şey işitmedik!” 25. 
“Bu, başında cinnet bulunan bir adamdan başka bir şey değil! Bir süre gözetleyin 
bakalım şunu!..” 26. (Nuh da en sonunda) “Ya Rabbi! Beni yalanlamalanna kar- 
şılık bana yardım et!” dedi. 27. Bunun üzerine, kendisine şöyle vahyettik: “(Ey 
Nuh! Yakında büyük bir tufan kopacak ve ondan ancak sana iman ederek yapa- 
cağın gemiye binenler kurtulabilecek... İşbu) gemiyi Bizim gözetimimiz altında; 
vahyimizle yap. Nihayet buyruğumuz gelip (içinde ateş yakılan) tandırlardan 
bile su) kaynamaya başlayınca, “Her şeyden ikişer eş (yani birer çift), -hakkında 
hüküm verilmiş olan dışında- ehlini (yani, aileni ve müminleri) gemiye bindir. 
Zalimler için Benimle muhatap olma; çünkü boğulacaklar!” 
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28. “Beraberindeki kimselerle 


<£^ÜÎ ılji 
Jî> ^ jul^İ^^İÎ^. 


birlikte sen de gemiye yerleşti- ‘ ^ ^ 

ğıııde; 'Bizi o zalim kavimden ' 

kurtaran Allaha hamdolsun!’ ^^CC1>a?L 

de." 29. “Yine, de ki: ‘Ya Rab- . r V ,~ , s i 
biî Beni bereketli bir yerde W 

indirip konaklat; Sen indirip Gİ! fjjİt j İ^o>l\ 
konaklatanlann en hayırlısı- W 's 

sın/ ” 30. Bunda elbette âyetler 

vardır; Biz (insanları) j I <^3 

hep böyle denemezdir. jfe &5 $ 

31. Bunlann ardından ^ Jİ 

bir başka nesil mey- ÜJ oj^>y Û $ jp 

dana getirdik. 32. Onlara da; £>i ^ ^ <1 ^ C r SlT 

“Sadece Allah’a kulluk edin; ^ 

sizin O’ndan başka tanrınız 
yoktur. Hâlâ sakınmayacak 


sizin O’ndan başka tanrınız 

yoktur. Hâlâ sakınmayacak 0öJ>Z'££X\ 

mısınız?” diyen kendi içlerin- s~ "u 
den bir peygamber gönderdüc. W "f 

33. Kavmmın ileri gelenleri ÇpûjJÜlat 

-ki dünya hayatında refah ver- 1-- ■ ■ ■ ■ — 

diğimiz hâlde nankörce inkâr etmiş ve Âhiretle karşı karşıya geleceklerini 
yalanlamışlardı- dediler ki: “Bu da aslında sizin gibi bir insan; sizin yedikle- 
rinizden yiyor, sizin içtiklerinizden içiyor!” 34. “Kendiniz gibi bir insana ita- 
at ederseniz, o takdirde kesinlikle hüsrana uğrarsınız!” 35. “Ölüp de toprağa 
ve kemiğe dönüştüğünüzde (yerin altından) çıkarılacağınızı mı va’dediyor 
size?!” 36. “Ne kadar uzak, size va’dedilen! Ne kadar uzak!..” 37. “Dünyevî 
hayatımızdan başka bir hayat yok. Yaşar, ölürüz; tekrar diriltilecek değiliz!” 
38. “O, kendi uydurduğu yalanı Allah’a isnat eden bir adamdan başka bir şey 
değil! Ona iman edip bağlanacak değiliz!” 39. “Ya Rabbi! Beni yalanlama- 
larına karşılık bana yardım et!” dedi (peygamber). 40. “Az sonra kesinlikle 
pişman olacaklar!” buyurdu (Allah da...) 41. Ve hak ettikleri o müthiş sarsıntı 
kendilerini yakalayıverdi. Ve onları kusmuğa çevirdik. Defolup gitti böylece, 
zalimler! 42. Sonra, bunlann ardından başka nesiller yarattık. 
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43. Hiçbir kavim ecelini geçemi- 
yor, sonraya da kalamıyordu... 

44. Sonra, peygamberlerimizi 
peşpeşe gönderdik. Hangi üm- 
mete bir peygamber geldiyse, 
onu mutlaka yalanladılar! Biz de 
onları birbiri ardınca getirdik ve 
tamamını birer söylentiye çevir- 
dik. Defolup gitti böylece, iman 
etmeyen kavimler! 45. Sonra, 
Musa’yı ve biraderi Harun’u 
mucizelerimizle -özellikle de 
aşikâr güçlü bir kanıtla- gönder- 
dik. 46. Firavun’ a ve kurmay la- 
nna... Fakat büyüklüklerine ye- 
diremediler. Çünkü (Mısır’da) 
egemen kavim onlardı. 47, “Bi- 
zim gibi iki insana mı iman edip 
bağlanacağız; hem de kavimleri 
bizim kulumuz kölemiz iken?!” 


I ===== ====== a dediler. 48. Onları yalanladılar 

ve bu yüzden helâk edilenlerden oldular. 49. Gerçek şu ki; o kitabı Musa’ya, 
(İsrailoğullan) doğru yola gelsinler diye vermiştik. 50. Meryemoğlu’nu da anne- 
sini de mucize kıldık; her ikisini de verimli, suyu bol, yüksekçe bir yerde (yani, 
Beyt-i Makdis’te) barındırdık. 51. “Ey peygamber gönderilenler! Tertemiz şey- 
lerden yiyin ve salih amel yapın; çünkü Ben yaptıklarınızı bilmekteyim!” 52-53. 
“Şüphesiz bu, -tek bir ümmet olarak- sizin ümmetinizdir. Sizin yegâne Rabbiniz 
Benim; o hâlde, sadece Benden sakının!” (dediğimiz hâlde) aralanndaki birliği 
paramparça edip birtakım kitaplar edindiler. Her grup (din ve mezhep) kendi 
elindekinden gâyet memnun! 54. Onları bir süreliğine kendi umursamazlıkları 
içinde bırak. 55-56. Zannediyorlar mı ki; kendilerine mal ve evlât verdik diye 
onların iyiliği için yarışıyoruz?! Yoo!.. Ama farkında değiller. 57. (Buna karşılık) 
Rablerine saygılarından dolayı dikkatli davrananlar, 58. Rablerinin âyetlerine 
iman edenler, 59. Rablerine şirk koşmayanlar, — ► 
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60. verdiklerini, -Rablerine 
dönecekleri için- kalpleri ürpe- 
rerek verenler... 61. Bunlardır 
işte, hayırda yarışıp da önde 
gidenler. 62. Biz hiç kimseye 
gücünün yettiğinden fazlasını 
yüklemeyiz. Bizim katımızda, 
gerçeği konuşan bir kitap var- 
dır: asla haksızlığa uğratılmaz- 
lar. 63. Fakat, kalpleri bundan 
yana umursamazlık içindedir; 
bunun dışında, yapıp durduk- 
ları daha başka işleri de var- 
dır! 64. Sonunda, refah içinde 
şımaranlannı azapla yakala- 
dığımız zaman, feryat etmeye 
başlarlar. 65. Hiç feryat et- 
meyin bugün!.. Çünkü Biz- 
den yardım göremezsiniz! 66. 

Ayetlerimiz size okunuyordu 
da sırt çeviriyordunuz! 67. Bü- 
yüklük taslayıp gece sohbetleri 
düzenleyerek (peygamber hakkında) ileri geri konuşuyordunuz! 68. Bu söz 
üzerinde hiç düşünmediler mi? Yoksa, ilk atalarına gelmeyen (türedi, bid’at) 
bir şey mi geldi kendilerine?! 69. Yoksa peygamberlerini hiç tanımıyorlar da 
bunun için mi onu inkâr ediyorlar?! 70. Yoksa “Onda cinnet var!” mı diyor- 
lar?! Hayır! O kendilerine gerçeği getirmiştir; ama onların çoğu ‘gerçek’ten 
hoşlanmamakta (gerçekleri cinnet olarak nitelemektedir! 71. Şayet gerçek 
onların arzu ve ihtiraslarına uysaydı, gökler, yer ve oralardakiler kesinlikle 
bozulup giderdi. Aksine, Biz onlara kendi şan ve şereflerini (içeren gerçek- 
leri) getirdik; ama kendilerine şan şeref sağlayacak bir şeyden yüz çeviri- 
yorlar! 72. Yoksa sen onlardan haraç mı istiyorsun? (Böyle düşünüyorlarsa, 
bilsinler ki) senin Rabbinin vergisi daha hayırlıdır. Çünkü nasiplendirenlerin 
en hayırlısı O’dur. 73. Şüphesiz, sen onları dosdoğru bir yola çağırıyorsun. 
74. Ama Âhirete iman etmeyenlerdir ki, bu yoldan sapmaktalar! 
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75. Şayet onlara acıyıp da 
başlanndaki sıkıntıyı gider- 
sek, yine azgınlıklarında ısrar 
ederlerdi! 76. Aslında, Biz on- 
ları azapla yakalamıştık, ama 
Rablerine karşı ne uslandılar 
ne de yalvarıp yakardılar. 77. 
Sonunda, onlara şiddetli bir 
azabın kapısını açtığımızda, 
ondan yana ümitsizliğe düşü- 
verdiler! 78. Sizin için kulak, 
göz ve gönül meydana getiren 
O’ dur. Ne de az şükrediyor- 
sunuz! 79. Sizi yeryüzünde 
yaratıp türeten de O’ dur; işte 
yine O’na haşredileceksiniz. 
80. Dirilten de O’ dur, öldüren 


! ■■■ - ■ ■■■ ■’ =J de... Gece ile gündüzün birbiri 

ardı sıra gelmesi de O’nun sayesindedir. Hâlâ, aklınızı başınıza almayacak 
mısınız? 81. Hayır! Onlar da öncekilerin söylediklerini söylediler. 82. Dedi- 
ler ki; “Ölüp de toprak ve kemik olduğumuzda, gerçekten diriltilecekmişiz 
öyle mi?!” 83. “Gerçekten, biz ve -daha evvel, atalarımız- bununla tehdit 
edilmişizdir. Ama bu eskilerin masallarından başka bir şey değildir!” 84. De 
ki: Arz ve üzerindekiler kimindir? Biliyorsanız (söyleyin). 85. “Allah’ındır” 
diyecekler. “Öyleyse, hâlâ düşünüp ders çıkarmayacak mısınız?” de. 86. De 
ki: Yedi göğün Rabbi ve o ulu ‘mutlak hükümranlık tahtı’nın sahibi kim- 
dir? 87. “Allah’tır” diyecekler. “Öyleyse, hâlâ sakınmayacak mısınız?” de. 
88. De ki: Her şeyin gerçek hükümranlığı elinde olan; kendisi koruma altı- 
na alan, fakat hiç kimse tarafından koruma altına alınamayan kimdir? 89. 
“Allah’tır” diyecekler. “Öyleyse, nasıl büyüleni(p aldatılıyorsunuz?” de. 
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90. Asıl Biz onlara gerçeği 
getirdik, kendileri yalan söyle- 
mekte!.. 91. Allah çocuk edin- 
memiştir; O’ndan başka tanrı 
da yoktur!.. Olsaydı, o zaman, 
her tann kendi yarattığını alıp 
götürür ve birbiri üzerinde üs- 
tünlük kurmaya çalışırdı. Allah 
onların nitelediklerinden mü- 
nezzehtir. 92. Gaybı da bilir, 
aşikârı da... Dolayısıyla, koş- 
tukları ortaklardan ‘aşkın’dır. 

93. De ki: Ya Rabbi! Bunların 
tehdit edildiği şeyi bana gös- 
tereceksen, 94. beni bu zalim 
kavmin arasında bulundurma 
ya Rabbi! 95. Onları tehdit 
ettiğimiz şeyi sana gösterme- 
ye elbette kadiriz (ama Bizim 
katımızda her şeyin belli bir 
süresi vardır. Dolayısıyla;) 96. 
sen, kötülüğü en güzel ile savmaya bak; onların nitelendirmekte olduklarını 
Biz çok iyi bilmekteyiz! 97. Ve de ki: Ya Rabbi! Sana sığınırım 4 şeytan’ lann 
kışkırtmalarından! 98. Ya Rabbi! Sana sığınırım yanımda bulunmalarından! 
99-100. İçlerinden birine ölüm geldiğinde; “Ya Rabbi! Beni geri döndürün 
de, ömrümün geri kalanında salih amel işleyeyim.” der. Yoo!.. Bu, sadece 
kendisinin söylediği (hükümsüz) bir sözdür. Ötelerinde ise tekrar diriltilecek- 
leri güne kadar devam edecek bir berzah vardır. 101. Sûr’ a üflendiği zaman; 
o gün aralarında ne soy sop kalır ne de birbirlerini arayıp sorarlar! 102. Artık, 
kimin tartıya giren (salih amel)leri ağır basarsa, felâha erecekler sadece bun- 



Wm 


lardır. 103. Kimin tartıya giren (salih amel)leri de hafif gelirse, bunlardır işte. 
Cehennem’ de temelli kalarak kendilerini hüsrana uğratacaklar. 104. Ateş 
yüzlerini öyle kavurur ki orada adeta pişmiş kelle gibi sırıtırlar!.. 
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105, “Benim âyetlerim size 
okunurdu da onları yalanlardı- 
nız hâ!” (diye çıkışınca) 106. 
derler ki: “Ya Rabbi! (Bize 
gerçekten çeşitli kanıtlar su- 
nulmuştu, ama) bedbahtlı- 
ğımız bizi alt etti ve yoldan 
çıkan bir kavim olduk.” 107. 
“Ya Rabbi! Bizi buradan çıkar. 
(Tekrar inkâra) dönersek, o za- 
man gerçekten zalimiz demek- 
tir.” 108. Buyurur ki; “Canınız 
Cehennem’e! Konuşmayın 
Benimle!” 109. “Benim kul- 
larımın arasında; ‘Ya Rabbi! 
Biz iman ettik; bağışla bizi, 
acı bize; merhamet edenlerin 
en hayırlısı Şensin!’ diyen bir 
zümre vardı.” 110. “Siz ise on- 
ları eğlence vesilesi yapıp dur- 
dunuz ve sonunda, Benim asıl 
mesajımı size unutturdular!* 
Yine, onlara güler dururdu- 
nuz!” 111. “İşte, ‘başarının gerçek sahipleri olma’ mükâfatını, bu sabırlarına 
karşılık verdim bugün onlara.” 112. “Siz yeryüzünde yıl sayısı olarak ne kadar 
kaldınız?” buyurur. 113. “Bir gün veya daha az bir süre kaldık; sayabilenlere 
sor” derler. 114. Buyurur ki; “Çok az bir süre kaldınız... Keşke (bunu orada 
yaşarken de) biliyor olsaydınız!” 115. “Yoksa, sizi boşuna yarattığımızı ve 
Bize hiç döndürülmeyeceğinizi mi sanmıştınız?!” 116. Hulâsa, yüceler yüce- 
sidir ‘gerçek hükümdar’ Allah. O’ndan başka tanrı yoktur; o değerli ‘mutlak 
hükümranlık tahtı’nın sahibi de O’dur. 117. -Hiçbir kanıtı olmadığı hâlde- 
Allah’la birlikte başka bir ‘tann’ya yalvaran kimsenin hesabı Rabbinin ka- 
tında mutlaka görülecektir! Kesinlikle felâha eremez inkârcı nankörler! 118. 
De ki: Ya Rabbi! Bağışla, acı; Şensin acıyanların en hayırlısı. 

* İlk Müslümanların fakr u zaruretleri ile ve genelde düşük bulunan sosyal seviyeleri ile uğraşır- 
ken, sizi yüceltecek; sizi buraya düşmekten kurtaracak asıl mesajlarımı unuttunuz!.. 
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24- NUR SURESİ X 

/ Medine 'de; hicretten pili 
sonra indirilmiştir. 

64 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. (Bu;) indirerek yasa hâline 
getirdiğimiz (öyle bir) sûre(dir) 
ki, düşünüp ders çıkarasınız diye 
onda apaçık ‘âyet’ ler indirdik... 

2. Zinakâr kadın ve zinakâr er- 
kek; bu ikisinden her birine yü- 
zer değnek vurun. Allah’a ve 
‘Son Gün’e iman ediyorsanız, 
bu ikisine karşı hissettiğiniz acı- 
ma duygusu, Allah’ın cezasını 
uygulamaktan sizi alıkoy- 
masın. Müminlerden bir grup 
da o ikisinin cezalandırmışına 
şahit olsun. 3. Zinakâr erkek, 
sadece zinakâr veya müşrik ka- 
dını nikâhlar. Zinakâr kadını da 
zinakâr veya müşrik erkekten 
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başkası nikâhlamaz. Bu, mümin- >■ al 

lere ‘haram’ kılınmıştır. (Tencere yuvarlanır, kapağını bulur.) 4. Namuslu kadın- 
lara zina isnadında bulunup da sonra dört şahit getiremeyenlere de seksen sopa 
vurun; bir daha da asla şahitliklerini kabul etmeyin. Tam bir fâsıktır bunlar! (Yalan 
söylemekten çekinmez; yalancı şahitlik edebilirler.) 5. Bundan sonra dönüş yapıp 
durumlarını düzeltenler müstesna... Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahîm). 6. Kendi eşine zina isnadında bulunup da kendinden başka şahidi 
olmayan bir erkeğin şahitliği; ‘kendisinin doğrulardan olduğu’na dört kez Allah’ı 
şahit tutmasıdır. 7. Beşinci (şahitlik) de; ‘yalancılardansa Allah’ın lânetinin kendi 
üzerine olması’dır. 8. Buna karşılık, kadının; ‘kocasının yalancılardan olduğu’na 
dört kez Allah’ı şahit tutması cezayı kendisinden savar. 9. Beşincide (yapacağı) 
ise; ‘kocası doğrulardansa Allah’ın gazabının kendi üzerine olması’dır. 10. Ya, 
Allah’ın üzerinizdeki lütuf ve merhameti olmasaydı... Ya Allah, tevbeleri daima 
kabul eden, mutlak hikmet sahibi (Tevvâb, Hakim) olmasaydı? 
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"; (A ; ?e - i s,ddîka hakk,nda : 

^ ^ kı) 0 j ers yü2 edilmiş haberi 

jj0 clÛ[UlaLi lij fcL ^ S^LtJZÎ^ getirenler, şüphesiz kendi içi- 

aA\< V/\\'\ " .-. nizden bir gruptur. Onu ken- 

T ' ' fr •P^r'-y ^ diniz ıçm şer sanmayın; aksine 

-C^j J-^aâ xj3j çp o yjl jcx; o, sızın için hayırlıdır. Evet, 

Ai ı/^ı^ ; ’-î '/•ir' ^ t -*i - . bunlardan her biri kendi aleyh- 

lerine bir günah kazanmış ' 
ly ü U Aijib j[ lardır, ama asıl, elebaşlannın 

hakk,d,r muazzam bir aza P ! - 
, , '&'•>*<' >&'■ WWi ,2 - 0nU l ? lttl S" llZde > kadln er - 

kek bü^n müminlerin kendi- 
ut r 4İJ y 0 leri ( ile a v nı imanl paylaşan iki 

A; < ifâ* ?U r,'*r‘ suçsuz insan) hakkmda hüsn -‘ 

zanda bulunup “Bu apaçık bir 

iftiradır!” demeleri gerekmez 
I miydi? 13. (İftiracıların da) 
% ig> buna dört şahit getirmeleri ge- 

^Aj ^ ob£-Ajj rekmez miydi? Madem ki bu 

—■■■■■ -....- İI şahitleri getiremediler, öyleyse 

Allah katında tam bir yalancıdırlar! 14. Evet, Allah’ın, üzerinizdeki dünyevî 
ve uhrevî lütuf ve merhameti olmasaydı, o daldığınız dedikodu sebebi ile 
sizi gerçekten büyük bir azap çarpacaktı! 15. Hani onu dilinize dolamıştınız! 
Bilgi sahibi olmadığınız bir şeyi ağzınızda geveliyordunuz! Siz onu önem- 
siz bir şey sanıyordunuz, ama o, Allah katında muazzam (bir vebal)di. 16. 
Evet, onu işittiğinizde; “Bunu söylemek bize yakışmaz. Hâşa! Bu, büyük 
bir iftiradır!” demeniz gerekmez miydi? 17. Allah size öğüt veriyor ki, -mü- 
minseniz- bir daha asla benzer bir tutuma dönmeyin. 18. Allah size âyetlerini 
açık-seçik bildiriyor. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 
19. Müminlerin arasında yüz kızartıcı suçların yayılmasını arzu edenlerin 
hakkı, dünyada ve Âhirette şüphesiz can yakıcı bir azaptır. Allah bilir, siz 
bilmezsiniz. 20. Ya, Allah’ın üzerinizdeki lütuf ve merhameti olmasaydı? 
Ya Allah, şefkatli, merhametli (Raûf, Rahîm) olmasaydı? 
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11. (Âişe-i Sıddîka hakkında- 
ki) o ters yüz edilmiş haberi 
getirenler, şüphesiz kendi içi- 
nizden bir gruptur. Onu ken- 
diniz için şer sanmayın; aksine 
o, sizin için hayırlıdır. Evet, 
bunlardan her biri kendi aleyh- 
lerine bir günah kazanmış- 
lardır, ama asıl, elebaşlannın 
hakkıdır muazzam bir azap!.. 

12. Onu işittiğinizde, kadın er- 
kek bütün müminlerin kendi- 
leri (ile aynı imanı paylaşan iki 
suçsuz insan) hakkında hüsn-i 
zanda bulunup “Bu apaçık bir 
iftiradır!” demeleri gerekmez 
miydi? 13. (İftiracıların da) 
buna dört şahit getimıeleri ge- 
rekmez miydi? Madem ki bu 
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21. Ey iman edenler! 

Şeytanın adımlanın iz- f||j f 

lemevin. Şeytanın adını- \ *\\r T-r^Tr ->> 

larını izleyenler bilsinler " > ' * 

ki: o sadece kötülüğü ve ! 

yüz kızart, cı suçlan emreder. jit/£ 

Evet, Allah’ın üzerinizdeki . ^ s ^ 

lütuf ve merhameti olmasay- ^ 1 Jjl l^öl 4*1)^ 

dı, hiçbiriniz ebediyen temize 

çıkamazdı! Fakat Allah, dile- '-w- . '.'»\ı^ 

diğini temize çıkanyor. Allah 

işitir; ‘mutlak ilim sahibindir 


mm 


işitir; ‘mutlak ilim sahibindir İp 

(Semi’, Alîm). 22. (Ebubekir rjj^| 

Sıddîk gibi) lütuf ve varlık , ^<cT j^""“ ‘ 

sahibi olanlannız; (ifk* ola- 
yındaki rollenne kızarak) ya- 

kmlanna, düşkünlere ve Allah . .X> ^ G -; "T " 
yolunda hicret edenlere artık 

bir şey vermeyeceklerine and Si î Ç t£ E} ÎL^= i: £. 

içmesinler; affetsinler, hoş gör- -v »^. **»•*> *'cîı><v 


içmesinler; affetsinler, hoş gör- • > . fc ^ »y ->>'< Y 
sünler. Allah’ın sizi bağışlama- " . ‘ “*f~**" -^ 4A 

sini arzu etmez misiniz? Allah 
bağışlayıcıdır, merhametlidir L. ■ — ■ - ■ 

(Gafur, Rahim). 23-24. Neler olup bittiğinden habersiz (Âişe-i Sıddıka gibi) 
namuslu mümin kadınlara zina isnat edenler, dünyada da Âhirette de ger- 
çekten lânetlenmişlerdir. Kendi dillerinin, el ve ayaklarının, yaptıklarına şa- 
hitlik edeceği gün, onlar için muazzam bir azap vardır! 25. Ki o gün, Allah 
onlara hak ettikleri cezayı eksiksiz verecek; onlar da Allah’ın ‘aşikâr gerçek’ 
olduğunu göreceklerdir. 26. Adi kadınlar adi erkeklere; adi erkekler de adi 
kadınlara aittir. Nezih kadınlar nezih erkeklere; nezih erkekler de nezih ka- 
dınlara aittir. Onların söylediklerinden uzaktır bunlar... Mağfiret ve değerli 


$p'Oi2y-£| ı$G-*î ' 2^ !>4r-A> 


bir nasiptir bunların hakkı... 27. Ey iman edenler! Sahiplerine selâm vererek 
onlarla ünsiyet kurmadıkça kendi evlerinizin dışındaki evlere girmeyin. Bu, 
sizin için daha hayırlıdır; belki düşünüp ders çıkarırsınız. 

* İfk: Gerçeğin ters yüz edilmesi anlamına gelmektedir. Konu Ehl-ı Siinnet’e göre Hz. Aişe’ye; 
Şi‘a’ya göre ise Hz. Mâriye’ye yapılan bir takım yakışıksız suçlamalarla ilgilidir. 
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28. Orada kimseyi bulamaz- 
sam z, size izin verilinceye ka- 
dar içeri girmeyin. Şayet size; 
“dönün” denilirse dönün. Bu, 
sizin için daha nezihtir : Yaptık- 
larınızı Allah bilmektedir ! 29. 
Eşyanızın bulunduğu, içinde 
oturulmayan bir eve girme- 
nizde sakınca yoktur. Açığa 
vurduklarınızı da gizledikleri- 
nizi de Allah bilmektedir! 30. 
Mümin erkeklere söyle; gözle- 
rini sakınsınlar ve cinsel aygıt- 
larını korusunlar. Bu, kendileri 
için daha nezihtir. Onların o 
ustaca yaptıklarından Allah el- 
bette haberdardır! 31. Mümin 


| kadınlara da söyle, onlar da gözlerini sakınsınlar ve cinsel aygıtlarını koru- 
| sunlar. Başörtülerini yakalarının üstüne salsınlar ve -kendiliğinden görünen 
| kısmı müstesna- (göğüs* vb. doğal) güzelliklerini göstermesinler. Kocalan, 
babalan, kocalarının babaları, oğullan, kocalarının oğullan, kardeşleri, er- 
kek kardeşlerinin oğulları, kızkardeşlerinin oğulları, (Müslüman) kadınlan, 
ellerinin altındaki (cariye)ler, kendilerine tâbi olup da kadınlara doğal meyli 
bulunmayan erkekler ve kadın mahremiyetinden habersiz küçük çocuklar 
dışında hiç kimseye güzelliklerini göstermesinler. Gizledikleri güzellikle- 
ri bilinsin diye ayaklarını vurup kırıtmasınlar. Ey müminler! (Kadın erkek, 
genç yaşlı) hep birlikte Allah’a yönelin ki felaha eresiniz.** 
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* Göğüslerin memelere inmeden önceki kısmı. Çünkü bizzat memelerin gösterilmesi zaten mevzuubahis değildir. 

** Bu tür emir ve yasaklara toplumun sadece bir kesiminin uyması, o toplumun kurtuluşuna yetmeyecektir. 
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32. Aranızdaki bekârları; köle 
ve cariyelerinizden de elve- 
rişli olanları evlendirin. Fakir 
iseler. Allah onları lûtfuyla 
zenginleştirir. Allah: (lütfiıy- 




ıseıer. /uıan onıaıı luuuy.a 

zenginleştirir. Allah; (lütfuy- j ?* ** < „ " " 

la, varlığıyla, kısaca her şeyi I 

ilpf «Tenistir ‘mutlak ilim ! .ff.l M *■£’'_ > ?<* 


ile) geniştir, ‘mutlak ilim ^ J£>J, 

sahibi’dir (Vâsi’, Alîm). 33. I » ^ ^ 

Evlenemeyenler de Al- 1 


Evlenemeyenler de Al- 1 
lah kendilerini lûtfu ile J||| 
zenginleştirinceye ka- JJJ 
dar iffetli davransınlar. tS=! 




zenginleştirinceye Ra- ^ 

dar iffetli davransınlar. LsJ ^ ^ 

Elinizin altındaki (köle)lerden | ^Jyy^ofji 1? 


mukavele yap(arak hürriyet- 

lerini kazan)mak isteyenlerle, }>' , '»/>.' " y - « 

kendilerinde bir hayır görü- 

yorsanız mukavele yapın ve ,p2i <s x^-jy 
Allah’ın malından -ki size S .<, ■ 

vermiş- onlara venn. Evlene- 7 /' " 

rek namusu ile yaşamak is- ^ JU^ )j_j -cjJ L Çi/J £Lâ I 

teyen cariyelerinizi de dünya 1 ■ ~ ■ ss " ■ ■ ■ — 

hayatının geçici menfaatine tamah ederek fuhşa zorlamayın. Her kim onları 
zorlarsa, bu zorianı şiarın m ardından Allah şüphesiz (o kadınları) bağışlayı- 
cıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 34. Gerçek şu ki; Biz size açık seçik 
deliller, sizden evvel gelip geçmiş kimselerden örnekler; müttakîler için de 
bir öğüt indirmekteyiz. 35. Allah; göklerin ve yerin ‘nur’udur. O’nun nu- 
runun durumu, içinde çerağ bulunan bir kandil yuvasına benzer. Çerağ bir 
sırça içindedir, sırça ise adeta inci gibi parlayan öyle bir yıldızdır ki, doğuya 
da batıya da ait olmayan mübarek bir ağaçtan; zeytinden tutuşturulup yakıl- 
maktadır. Yağı da neredeyse ateş değmese bile aydınlatacak (kadar berrak 
ve parlak)tır. Yani, nur üstüne nur... Allah dilediklerini nuruna kavuşturuyor. 
Allah insanlara böyle misaller verir. Allah her şeyi bilir. 36. 0 evlerde (parla- 
maktadır) ki; Allah, onların saygıyla yüceltilmesini ve içlerinde kendi adının 
anılmasını bildirmiştir... O’nu orada sabah akşam tenzih ve takdis eder; -> 
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37. öyle ‘er’ler ki, Allah’ı zik- 
retmekten, namazı dosdoğru 
kılmaktan ve zekâtı vermekten 
onlan ne ticaret ne de alışve- 
riş alıkoyan Çünkü gönüllerin 
ve gözlerin allak bullak ola- 
cağı günden korkmaktadır- 
lar. 38. Böylece Allah onlan 
yaptıklanndan daha güzeliyle 
mükâfatlandırır; lûtfundan 
kendilerine fazla fazla verin 
Allah dilediğini hesapsız nzık- 
landınyor. 39. Nankörce inkâr 
edenlerin amelleri ise dümdüz 
bir arazide görülen bir serap 
gibidir; susuzluktan yanan kişi 
onu su zanned(ip sevin)ir; ni- 
hayet, yanına vardığında ise 
onun bir şey olmadığını anlan 
Üstelik orada Allah’ı bulur; 

O da onun hesabını eksiksiz 
görür! Allah son derece hızlı 
I hesap görür. 40. Ya da engin bir denizdeki karanlıklar gibidir: (Denizdeki 
| kişinin) üzerini öyle bir dalga kaplamıştır ki, onun üstünde bir dalga, onun 
| üstünde de bir bulut vardır; yani, karanlık üstüne karanlık... Elini (sudan) çı- 
| kardığında, neredeyse onu bile göremez. Allah’ın nur vermediği birinin nuru 
| olmaz! 41. Görmüyor musun ki, göklerde ve yerde ne varsa hepsi, özellikle 
| de saf saf dizilerek uçan kuşlar Allah’ı tenzih ve takdis etmekte? Her biri ken- 
| di duasını, kendi tenzih ve takdisini bilmekte... Allah onların yaptıklarını bi- 
li. lir! 42. Göklerin ve yerin mülkiyeti Allah'ındır... Dönüş de yalnız Allah’adır. 

| 43. Görmüyor musun ki, Allah (su kaynaklarından) bulut kaldırmakta, sonra 

S m » . * 

£ onları birbirine geçirmekte, sonra da birbirlerinin üzerine yığmakta ve sen 
f bunların arasından yağmur çıktığını görmektesin? O; ‘dolu’ yüklü bulut dağ- 
[ larını gökten indirip onunla dilediklerini vurmakta, dilediklerini esirgemek- 
| tedir. Şimşeğinin parıltısı da neredeyse gözleri almaktadır. 
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44. Gece ile gündüzü Allah 
evirip çevirmektedir. Basiret 
sahipleri için elbette bunda 
bir ibret vardır. 45. Allah bü- 
tün canlıları sudan yaratmıştır; 
kimi iki ayağı üzerinde yürür, 
kimi dört ayağı üzerinde... Sü- 
rünerek gidenler de vardır. Al- 
lah dilediğini yaratıyor. Allah 
her şeye kadirdir. 46. Gerçek 
şu ki; Biz açıklayıcı âyetler 
indirdik; ama Allah dilediğini 
doğru yola getiriyor. 47. “Al- 
lah ve Resulüne iman ettik, ita- 
at ettik” diyorlar. Sonra 
bunun ardından, içlerin- 
den bir grup hemen yan 
çiziyor! Mümin değil- 
lerdir bunlar!.. 48. -Aralarında 
hâkimlik etsin diye- Allah ve Resulüne çağrıldıkları zaman, içlerinden bir 
grup hemen yüz çeviriyor! 49. Ama verilen karar kendi lehlerinde olursa, 
tam bir teslimiyetle koşa koşa onu almaya geliyorlar! 50. Kalplerinde hasta- 
lık mı var, yoksa ‘kaygı verici bir şüphe’ye mi düşmekteler -ya da- Allah 
ve Resulünün kendilerine zulmedeceğinden mi endişe ediyorlar?! Aksine... 
Asıl bunlardır zalimler!.. 51. Aralarında hâkimlik etsin diye Allah ve Resu- 
lüne çağrıldıkları zaman, müminlerin sözü; “İşittik ve itaat ettik” demekten 
ibarettir. Bunlardır işte, felâha erecekler... 52. Kim Allah’a karşı saygılı olup 
O’ndan sakınarak Allah ve Resulüne itaat ederse, kazanacaklar da bunlardır 
işte... 53. ‘Kendilerine emrettiğin takdirde mutlaka (savaş için) çıkacaklarına 
dair var güçleriyle Allah adına and içtiler... De ki: Yemin değil, mâkul çerçe- 
vede itaat (edin yeter)! Yaptıklarınızdan Allah elbette haberdardır. 


ölî fjj '^(44: 
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NUR SURESİ 

54. De ki: Allah’a da itaat edin, 
Resulüne de itaat edin. Yan 
çizerseniz, o sadece kendisine 
yüklenenden, siz de sadece 
kendinize yüklenenden sorum- 
lusunuz. Ona itaat ederseniz, 
doğru yolda gitmiş olursunuz. 
Elçiye düşen, açık seçik ilet- 
mekten başka bir şey değildir. 

55. İçinizden iman edip salih 
amel işleyenlere, Allah; ön- 
cekileri nasıl kendi ülkeleri- 
ne egemen kıldıysa, onlan da 
mutlaka egemen kılacağını, 
kendileri için razı olduğu dini 
uygulama gücünü onlara da 
mutlaka vereceğini ve geçir- 
dikleri korku döneminin ar- 
dından “Bana hiçbir şeyi ortak 
koşmadan sadece Bana kulluk 
edebilsinler!” diye onları mut- 
laka güvenli bir ortama kavuş- 
turacağını va’detmiştir. Bundan sonra kim inkâr ederse, fâsıklar da bunlar- 
dır işte! 56. Aynca, (gerçek dindarlar olarak) namazı dosdoğru kılın, zekâtı 
veri(p benliğinizi anndırı)n. Evet, Peygambere itaat edin ki size merhamet 
edilsin. 57. Sakın nankörce inkâr edenlerin Bizi yeryüzünde âciz bırakacak- 
lannı sanmayasın. Barınakları Ateş’tir... Ne kötü dönüş yeri! 58. Ey iman 
edenler! Gerek elinizin altındaki (köle ve cariye)ler gerekse sizden olup da 
büluğ çağma gelmemiş olanlar, üç vakitte; sabah namazından önce, öğleyin 
(günün sıcağında dinlenmek üzere) soyunduğunuzda ve yatsı namazından 
sonra yanınıza girecekleri vakit izin istesinler. Yani, çıplak olabileceğiniz üç 
vakitte... Bu vakitlerin dışında ne size ne de onlara bir sorumluluk vardır; el- 
bette birbirinizin yanına girip çıkacaksınız... Böylece Allah size âyetleri açık 
seçik bildiriyor. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi ’dir (Alîm, Hakîm). 
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59. Çocuklarınız büluğ çağına 
vardığında, onlardan öncekiler 
izin istediği gibi onlar da izin 
istesinler. Böylece, Allah size 
âyetlerini açık seçik bildiriyor. 

Allah ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi’ dir (Alîm, Hakîm). 60. 

Bir nikâh umudu kalmayan 
hayızdan-nifastan kesilmiş 
yaşlı kadınlara, (doğal) gü- 
zelliklerini açığa vurmamak şartıyla, dış elbiselerini çıkarmaktan dolayı bir 
vebal yoktur. Bununla birlikte, iffetli davranmaları kendileri için daha ha- 
yırlıdır. Allah işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî\ Alîm). 61. Köre güçlük 
yoktur, topala güçlük yoktur, hastaya güçlük yoktur. Sizler için de kendi* 
evinizde, babanızın evinde, ananızın evinde, kardeşlerinizin evinde, kızkar- 
deşlerinizin evinde, amcalarınızın evinde, halalarınızın evinde, dayılarınızın 
evinde, teyzelerinizin evinde, anahtarlarına sahip olduğunuz evlerde yahut 
dostlarınızın evinde yemek yemenizde bir sakınca yoktur. Toplu olarak veya 
ayrı ayrı yemenizde de sakınca yoktur. Evlere girdiğiniz zaman da Allah ka- 
tından bereketli ve tertemiz bir yaşama dileği olarak birbirinize selâm verin. 
Böylece Allah size âyetleri açık-seçik bildiriyor ki akledesiniz. 


Hanım veya çocuklarınıza ait evler dahil. 
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62. Ancak şu kimseler mümin- 
dir ki; Allah ve Resulüne iman 
ederler ve kamuyu ilgilendiren 
idari bir konuyu Peygamber ’le 
müzakere ederlerken ondan 
izin almadıkça gitmezler... 
Senden izin isteyenler evet, 
bunlardır işte, Allah ve Resu- 
lüne gerçekten iman edenler. O 
hâlde, birtakım işleri için sen- 
den izin istediklerinde, bunlar- 
dan dilediklerine izin ver ve 
bağışlanmaları için Allah’a dua 
et. Allah gerçekten bağışlayı- 
cıdır, merhametlidir (Gafûr, 
Rahim). 63. Peygamber 
(birinizi çağırdığında, 
onun bu) çağrısını her- 
hangi birinizin bir di- 
ğerinizi çağırışıyla bir 
tutmayın. Kimlerin, kimlerin 
arkasına saklanarak sıvışıp 
gittiğini Allah çok iyi biliyor! 
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O’nun emrine aykırı hareket edenler, başlarına ‘ne idüklerini ortaya koyacak 
bir belâ’ gelmesine veya canlarını yakacak bir azap isabet etmesine karşı 
tedbirli olsunlar! 64. Bakınız; göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ındır; 
0, içinde bulunduğunuz durumu da bilmektedir! O’na döndürülecekleri gün, 
işlediklerini kendilerine bir bir haber verecektir. Allah her şeyi bilir. 


25- FURKÂN SÛRESİ 

{Mekke'de; hicretten önce indirilmiştir 77 âyettir.} 

B ismillâhirrahmânirrahîm 

1. Âlemlere uyarıcı olsun diye, kuluna Furkan’ı (yani hakkı batıldan ayıran bu 
kitabı) peyderpey indiren, ne zengin ve cömerttir! 2. O ki; göklerin ve yerin 
mülkü sadece kendisine aittir, çocuk edinmemiştir, mülkünde ortağı yoktur; 
her şeyi yaratmış ve onu plânlayıp programlamıştır. 
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3. Buna rağmen, O’ndan başka 
öyle tanrılar edindiler ki; hiç- 
bir şey yaratamazlar, üstelik 
kendileri yaratılmıştır; ken- 
dileri için bile bir zarar sav- 
ma veya bir fayda celbetme 
gücüne sahip değillerdir; ne 
ölüm, ne hayat ne de diriltme 
gücüne sahiptirler. 4. Buna 
rağmen, nankörce inkâr eden- 
ler dediler ki: “Bu (Kur’ân, 

Muhammed’in) tamamen 
kendisinin uydurduğu bir ya- 
landır; ‘başka’ bir topluluk da 
bu hususta ona yardım etmek- 
tedir!” Böylece, haksızlık ve 
iftira niteliğinde bir iddia or- 
taya attılar. 5. Yine dediler ki: 

“(Bu) kendisinin yazdırdığı; sabah akşam kendisine okunan öncekilere ait 
masallar(dır)!” 6. De ki: Onu göklerin ve yerin sırrını bilen (Allah) indir- 
mektedir. O gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 7. Yine 
dediler ki: “Bu nasıl bir peygamber ki; (hem ‘Allah’ Resulüyüm diyor hem 
de) yemek yiyor, çarşı pazar dolaşıyor?! Ona bir melek indirilse de onunla 
birlikte (bizi) uyarsa ya?!” 8. “Yahut ona bir hazine verilse veya (hiç çalış- 
madan zahmetsizce) yiyebileceği bir bahçesi olsa ya?!” Zalimler de; “Siz 
sadece; büyülenmiş bir adamın peşinden gidiyorsunuz!” dediler. 9. Bak, se- 
nin için ne tür temsiller getiriyorlar?! Dalâlete bu yüzden düştüler; bir daha 
da doğru yolu bulamazlar... 10. ‘Dilese sana bunlardan daha hayırlı olarak 
altından ırmakların aktığı cennetler verebilecek ve köşkler kurabilecek olan’ 
ne zengin ve cömerttir! 11. Ama (Kıyamet) saati(ni) yalanlamaktalar! Oysa 
Biz, bu saati yalanlayanlara öyle çılgın bir ateş hazırladık ki; — » 
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12. o, kendilerini uzak bir yer- 
den görünce, onun kızıp kö- 
pürdüğünü ve homurdandığını 
işitirler. 13. Kelepçelenmiş 
vaziyette onun dar bir yeri- 
ne atıldıklarında (çektikleri 
pişmanlık ve acıdan dolayı) 
oracıkta yok oluvermek ister- 
ler. 14. “Bugün ‘Bir kez helak 
olalım da kurtulalım!’ diye 
yakarmak yook!.. Daha çook 
yok olmak isteyeceksiniz!” 15. 
De ki; Bu mu daha hayırlıdır, 
yoksa müttakîlere va’ dolunan 
ebedilik Cennet’ i mi? Ki bu, 
kendi yaptıklarının karşılığıdır 
ve nihaî dönüş yerleridir. 16. Orada diledikleri her şeyi elde ederler; hem de 
temelli olarak... Bu, senin Rabbinden istenecek (yani, O’nun mutlaka yerine 
getireceği) bir vaattir. 17. O gün, Rabbin onları ve Allah’tan başka taptıkları 
şeyleri bir araya toplayarak; “Bu kullanmı siz mi saptırdınız, yoksa kendileri 
mi yoldan çıktı?” der. 18. Derler ki: “Hâşa! Bizim, Senden başka velîler edin- 
memiz söz konusu değil!.. Ama Sen onlan ve atalarını öyle yaşattın ki, so- 
nunda Seni anmayı unutup helâki hak eden hayırsız bir toplum oldular.” 19. 
(Ey müşrikler!) İşte, sizi bunlar da yalancı çıkardı söylediklerinizde! Artık ne 
(azabı) çevirebilirsiniz, ne de yardım alabilirsiniz. Büyük bir azap tattıraca- 
ğız içinizdeki zalimlere ... 20. (Resulüm!) Senden önce gönderdiğimiz bütün 
peygamberler yemek yer ve çarşı pazar dolaşırlardı. Bakalım sabredecek mi- 
siniz diye sizi birbirinizle denemekteyiz. Senin Rabbin görmekte!.. 
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21. Bizimle karşı karşı- 
ya geleceklerine dair bir 
ümit ve korku taşımayanlar; 

“Bize de melekler indirilse 
veya Rabbimizi görsek ya?” 
dediler bir de... Bunlar, ken- 
dilerini ne kadar büyütüyorlar 
böyle!.. Gerçekten büyük bir 
küstahlık içindeler! 134 22. Me- 
lekleri gördükleri gün; işte o 
gün, günahkârlara müjde yok- 
tur; “Tam bir mahrûmiyet bu!” 
derler. 23. Çünkü (iyi olduğu 
zannıyla) yaptıkları her bir 
amelin üzerine yürüyüp onu 
toz duman etmişizdir. 24. O 
gün Cennet 5 in sahipleri; hem 
nihaî karargâhları bakımından 
daha iyidirler, hem de dinlene- 
cekleri yer bakımından daha güzeldirler. 25. Göğün, beyaz bulutlar hâlinde 
paramparça olacağı ve meleklerin bölük bölük indirilecekleri gün... 26. İşte 
o gün, Rahman’ındır (nihaî) hükümranlık. İnkârcı nankörler için de çetin bir 

A 

gündür. 27. O gün, iki elini ısırarak der ki zalim; “Ah, keşke Peygamberle 
beraber bir yol tutsaydım!” 28. “Vay başıma gelenler! Keşke falancayı dost 
edinmeseydim!” 29. “Bana gelen mesajdan beni kesinlikle o saptırdı; şey- 
tan insanı daima böyle yüzüstü bırakmıştır!” 30. Peygamber de; “Ya Rabbi! 
Doğrusu, benim kavmim bu Kur’ân’ı terk edilmiş hâlde bıraktı.” der. 31. Biz 
her peygamber için mücrimlerden böyle bir düşman peyda etmişizdir. Yol 
gösterici ve yardımcı olarak senin Rabbin yeter. 32. Nankörce inkâr edenler; 
“Kur’ân ona bir kerede topluca indirilmeli değil miydi?” de dediler. Oysa 
Biz, onunla senin kalbini pekiştirmek için onu böyle tane tane indirmekteyiz; 
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33. hem böylece sana (Kur’ân’ın 
ve senin aleyhinde) bir temsil 
getirdiklerinde, onun gerçeği- 
ni ve daha güzel açıklayanını 
mutlaka sana getirmekteyiz. 

34. Yüz üstü Cehennem’ e haş- 
redilecek olanlar, bunlar hem 
yer bakımından daha kötü- 
dürler hem de yol bakımından 
daha yanlıştırlar. 35. Gerçek 
şu ki; Musa’ya da o kitabı Biz 
verdik ve biraderi Harun’u 
onun yüküne ortak ederek; 36. 
“Siz ikiniz âyetlerimizi yalan- 
layan o kavme gidin!” dedik ve 
sonuçta o kavmi yerle bir ettik. 
37. Nuh kavmini de peygam- 
berlerini yalanladıklarında suda boğarak insanlar için bir belge kıldık. Biz 
zalimlere can yakıcı bir azap hazırlamışızdır! 38. Ad’ a, Semûd’a, Ress’lilere 
ve bunların arasında birçok nesillere... 39. Hepsine temsiller getirmiştik; ama 
(ders almadıkları için sonuçta) bunların tamamını kırıp geçirdik! 40. Aslında, 
(müşrikler ticarî seferleri esnasında) o berbat yağmura tutulan (lûtî) şehrin 
yanından da geçmekteler. Peki, hiç orayı görmediler mi? Yoo, (pekâlâ gör- 
düler) ama tekrar dirilmeye karşı ne ümitleri var ne de korkuları! 41. Seni 
gördüklerinde, seninle dalga geçmekten başka bir şey yapmıyorlar: “Bu mu 
Allah’ın elçi diye gönderdiği?!” 42. “Tanrılarımız üzerinde direnmeseydik, 
bizi onlardan saptırmasına ramak kalmıştı!” Kimin yanlış yolda gittiğini öğ- 
renecekler azabı gördüklerinde! 43. Bak şu, tanrısı olarak kendi arzu ve ihti- 
raslarını benimseyene?! Sen mi vekil olacaksın böyle birine? 
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44. Yoksa sen bunların çoğu- * "5 ^ 

nun işittiğini ya da aklettiği- 

m mi zannediyorsun? Bunlar ✓ , s? 

tıpkı davar gibidir; hatta daha *&j}jJJİİ!İ\ 

fazla, yoldan çıkmış hâlde- ^ .ITsj jj ^ 

dtrler. 45. Rabbinin, gölgeyi § 

Dileseydi, onu durağan kılar- u _>!r ‘ü^i JljlüİfjlJ 

dı. Sonra Biz, ona güneşi kı- 0 .T'^tî: . 

lavuz kıldık; 46. sonra da onu ~''s ^ s - ^ 

v a- ■ © ' jCÂ=>^» bu \hJ 1 -âV^ ; . 

yavaş yavaş kendimize çektik. 1 ^ ^ * T 

47. Sizin için geceyi I llî 

örtü, uykuyu (bir tür) ^İ^3Î^0 

ölüm kılan; gündüzü de ÖSJ W- . ^ ^ > VV ' > •' ~ 

diriliş yapan O’dur. 48. Ldl 

Rahmetinin önünde rüzgârları 

müjdeci gönderen de O’dur... 

Böylece gökten öyle tertemiz i- > , ^ 

bir su indirmekte 49. ve onun- 

la ölü bir beldeye hayat verip, 0 

yarattığımız nice hayvanlan I ■ ■ — ===== =: 

ve insanları sulamaktayız. 50. Gerçek şu ki; düşünüp ders çıkarsınlar diye, 
onu aralarında evirip çevirmekte (yani, farklı farklı yerlere yağdırmaktanız. 
Buna rağmen, insanların çoğu nankörce inkâr etmekten başka bir şeye nza 
göstermemekte!.. 51. (Resulüm!) Dileseydik, her şehre bir uyarıcı gönderir 
(ve senin işini kolaylaştırıldık. 52, O hâlde, inkarcı nankörlere itaat etme 
ve var gücünle cihad et onunla (yani, Kur’ân’la). 53. Biri tatlı ve susuzluğu 
giderici, öbürü ise tuzlu ve acı iki denizi salıp ikisinin arasına bir tampon ve 
aşılmaz bir engel yerleştiren de O’dur. 54. ‘Su’dan bir beşer yaratarak onu 
soy sop sahibi ve sıhriyet bağlan bulunan (müstesna, mükerrem bir varlık) 
hâline getiren de O’dur... Hâsılı; senin Rabbin kudretlidir. 55. Ama Allah’tan 
başka, kendilerine fayda ve zarar veremeyen şeylere kulluk ediyorlar. Zaten, 
hep kendi ‘rabbi’nin düşmanlarına destek olmuştur inkârcı nankör! 
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56. Biz seni, sadece müjdeci ve 
uyarıcı olarak gönderdik. 57. 

De ki: Buna karşılık, sizden 
hiçbir mükâfat istemiyorum. 
Sadece, dileyen, Rabbine gi- 
den bir yol benimsesin, 
yeter... 58. Sen; o, hiç 
p^j ölmeyen ‘mutlak hayat 
sahibi’ne (Hayy) güve- 
nip dayan ve kendisine hamd 
ederek O’nu tenzih ve takdis 
et. O yeter, kullarının günah- 
larından haberdar olarak!.. 
59. Gökleri, yeri ve ikisinin 
arasında ne varsa hepsini ‘altı 
gün’ de yaratan, sonra da mut- 
lak hükümranlık tahtına ku- 
rulandır Rahman... Bir bilene 
sor sen O’nu. 60. (Bunu neden 
söylüyoruz? Çünkü) Onlara; 
“Rahman’ a secde edin” den- 
diği zaman; “Rahman da ne?! (‘Rahman, Rahman’ deyip duruyorsun! Biz 
sadece ‘Allah’tan anlarız!) Biz hiç senin bize emrettiğine secde eder miyiz?” 
diyorlar ve bu, onların kaçışını arttırıyor. 61. ‘Gökte burçlar var eden; orada 
birçerağ ve aydınlatıcı bir Ay var eden’ ne zengin ve cömerttir! 62. Düşünüp 
ders çıkarmak isteyen ya da şükretmek isteyen kimseler için, gece ile gündü- 
zü birbirinin daimi halefi kılan da O’dur. 63. Rahman’ın (sadece O’na kulluk 
eden has) kulları ise yeryüzünde vakar ve tevazu ile yürüyenlerdir. Cahiller 
kendilerine lâf attığında; “Selâmetle (haydi bana eyvallah)!” derler. 64. On- 
lar ki; Rableri için secdeye kapanarak ve kıyama durarak gecelerler. 65-66. 
Onlar ki; “Ya Rabbi! Cehennem azabını bizden çevir; çünkü Cehennem azabı 
insanın yakasını bırakmaz. Karargâh olarak da ikametgâh olarak da berbat 
bir yerdir orası!” derler. 67. Onlar ki; harcama yaptıklarında, ne israf ne de 
cimrilik ederler; harcamaları bu ikisi arasında, dengelidir. 
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68. Onlar ki; Allah ile beraber 
başka bir tanrıya dua etmezler; 

Allah’ın saygın kıldığı cana 
haksız yere kıymazlar ve zina 
etmezler. Bunları yapan, öyle 
ağır bir ceza ile karşılaşır ki; 

69. Kıyamet Günü azap kendi- 
si için katmerli hâle getirilir ve 
alçaltılmış olarak temelli ka- 
lır orada! 70. Dönüş yaparak; 
iman edip salih amel işleyen- 
ler hariç... Bunlann kötülükle- 
rini Allah iyiliğe çevirecektir; 

Allah bağışlayıcıdır, merha- 
metlidir (Gafur, Rahim). 71. 

Kim dönüş yapıp salih amel 
işlerse, şüphesiz, tevbesi kabul 
edilmiş olarak döner Allah’a... 

72. Onlar ki; asılsız sözlere tanıklık etmezler; boş ve kötü lâkırdılara (dalan- 
lara) uğradıklarında, efendi efendi uzaklaşırlar (Yani, orada durmaya devam 
ederek onlara meşruiyet kazandırmazlar). 73. Onlar ki; Rablerinin âyetleri 
kendilerine hatırlatıldığında, onların üzerine kör ve sağır gibi yatmazlar. 74. 
Onlar ki; “Ya Rabbi! Bize, göz nuru-gönül sürürü eşler ve çocuklar hibe et; 
bizi müttakîlerin öncüsü eyle” derler. 75. İşte bunlar; sabretmelerine karşılık 
Has Oda ile mükâfatlandırılacak ve orada, sağlık dilekleri ile ve ‘selâm’la 
karşılanacaklardır. 76. Hem de temelli... Karargâh olarak da ikametgâh ola- 
rak da ne güzel bir yer! 77. De ki; Sadece kendisine dua etmedikten sonra, 
Benim Rabbim size neden değer versin ki?! (Önünü ardını düşünmeden) he- 
men yalanlayıverdiniz! Ama ileride yakanızı bırakmayacak bu (tekzibiniz; 
dünyada ve Âhirette başınıza çok işler açacak)!.. 
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26- ŞU ARA SURESİ 

{ Mekke'de ; hicretten önce 
indirilmiştir. 227 âyettir.} 

B ismillâhirrahmânirrahîm 
1. Tâ, Sın, Mîm. 2. Bunlar 
apaçık kitabın âyetleridir. 3. 
(Resûlüm!) Mümin olmuyor- 
lar diye nerede ise kendini 
paralayacaksın. 4. Dilesek 
onlara gökten bir mucize in- 
diririz de onun karşısında bo- 
yunları zorla eğilir. 5. Onlara 
Rahman’ dan ne zaman yeni 
bir öğüt gelse, ondan mutlaka 
yüz çevirmişlerdir! 6. İşte, ya- 
lanlayıverdiler; ama alay edip 
durdukları şeylerin haberleri 
yakında başlarına gelecek! 7. 


Yeryüzünü görmediler mi ki; Biz orada bitkilerden nice güzel çiftler bitir- 
mişiz? 8. Bunda elbette âyet var; fakat çoğu mümin değildir. 9. Şüphesiz 
senin Rabbindir ‘mutlak izzet sahibi’, merhametli (Azız, Rahim). 10. Hani, 
Rabbin Musa’ya seslenmişti ki; “Şu zalim kavme git” 11. “Firavun kavmi- 
ne... Hâlâ sakınmayacaklar mı?!” 12. Dedi ki: “Ya Rabbi! Beni yalanlama- 
larından endişe ederim.” 13. “Göğsüm daralır, dilim dönmez; dolayısıyla 
Harun’a da elçilik ver.” 14. “Hem onlara karşı bir suç işlemiştim; korkarım 
ki beni öldürürler.” 15. “Asla!” dedi; “İkiniz birlikte mucizelerimizle gidin; 

Biz sizinle beraber (görmekte ve) işitmekteyiz.” 16. “Gidin Firavun’ a ve 
^ ■ 

deyin ki: Biz, Alemlerin Rabbi’nin elçisiyiz.” 17. Tsrailoğullarmı bizimle 
beraber serbest bırakasın’ diye gönderdiği... 18. Dedi ki: “Çocukken seni biz 
yanımıza alıp büyütmedik mi? Ömrünün nice yılını aramızda geçirmedin 
mi?!” 19. “Ve -bir nankör olarak- yapacağını yapmadın mı?!” 
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20. Dedi ki: “Evet o zaman 
onu yaptım, ama ne yaptığını 
bilmeyenlerdendim.” 21. “Siz- 
den korkunca da yanınızdan 
kaçtım... Sonra, Rabbim bana 
hikmet bahşederek beni pey- 
gamberlerden kıldı.” 22. “Ba- 
şıma kaktığın nimet de îsrai- 
loğullarını kul köle etmen(iz) 
den dolayı idi.” 23. Firavun: 

“Peki, ‘Âlemlerin Rabbi’ ne- 
dir?” dedi. 24. Dedi ki: “Gök- 
lerin, yerin ve ikisi arasında 
ne varsa hepsinin Rabbidir; 
yakînen inanan kimselerse- 
niz...” 25. (Firavun) etrafın- 
dakilere; “işitiyorsunuz değil 
mi?” dedi. 26. (Musa devam- 
la;) “Sizin de Rabbiniz, önceki 
atalarınızın da Rabbidir” dedi. 27. (Firavun) “Size gönderilen peygambe- 
riniz! Cinlinin teki!” dedi. 28. (Musa) “Aklediyorsanız, doğunun, batının 
ve ikisi arasında ne varsa hepsinin Rabbidir” dedi. 29. (Firavun:) Dedi ki: 
“Benden başka bir tanrı edinirsen, inan, seni zindana tıkılanlardan eylerim!” 
30. (Musa:) “Sana aşikâr bir şey getirmiş olsam da mı?!” dedi. 31. “Doğru 
söylüyorsan, haydi getir onu!” dedi. 32. Bunun üzerine, asasını attı... Bir de 
ne görsünler; basbayağı bir yılan! 33. Elini (koynuna sokup) çıkardı... Birde 
ne görsünler; bakanlar için bembeyaz! 34. (Firavun) etrafındaki ileri gelen- 
lere şöyle dedi: “Bu, öyle usta bir büyücü ki,” 35. “sizi büyüsüyle ülkeniz- 
den çıkarmak istiyor. Görüşünüz nedir?” 36. Dediler ki: “Onu ve biraderini 
alıkoy; şehirlere celpçiler gönder de” 37. “ne kadar usta büyücü varsa sana 
getirsinler.” 38. Sonuçta, büyücüler malum bir günün belirlenen vakti için 
bir araya getirildiler. 39. Halka; “Siz de toplanır mısınız?” denilmişti... 


ât. ^ > ^>-î > . ^ ' 
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40. “Galip gelen, büyücüler 
û '&o$M Üy Ğ olursa ’ herhalde onlara uya- 

•m r-w ^ \ A\ Oiit nî/^iı 


nz.” (diyorlardı.) 41. Büyücü- 


ler geldiklerinde, Firavun’a; 
5&iiS5* £ 3 $ $ “Galip gelen biz olursak, bize 
/>/W > <y bir ödül var, değil mi?” dedi- 

. A , «c^., hpHî. “n t»wir. 


/V?v >.ik^ rr>! " ' y '*s\' >^'Vı bir ödül var, değil mi?” dedi- 

ler - 42 - “ Eve ‘” dedi; “° takdir - 
de, elbette siz de gözdeler(im) 
.V y *' den olacaksınız.” 43. Musa 

. , " onlara; Haydi, sergilediğiniz 

o>^*> «^ 3 ^— ı c^Ji \ hünerleri sergileyin!” dedi. 44. 
feys(§)dC*£Ö2l Onlar da “Firavun’un şan ve 

îhT" \". C-'(V - V'f't, S*' t I şerefl ad,na! Galip gelen ’ 

Jg s elbette biz olacağız!” di- 


den olacaksınız.” 43. Musa 
onlara; “Haydi, sergilediğiniz 


Do ' ^ Jjgg elbette biz olacağız!” di- 

İSI yerek iplerini ve asalan- 
2' < „ r , . j.,.' * >s*>. LJ2LJ m attılar... 45. Ardından 

* >4© Cp Musa da asasım attı... Bir de 

j£-^İÜ^ fj} ö^JQ Ü^> ^ bjJ &> ne görsünler; yaptıkları nu- 
A r »' •' - ^ maralan teker teker yutmuyor 

y ' " * ' y ' ' ^ mu? 46. Bunun üzerine, büyü- 

^ IŞI Ji €^)c^ cüler secdeye kapandılar 47. ve 

- - ■ ■ - ■ ■ " ■ ■ ■ sİ şöyle dediler: “Biz Âlemlerin 

Rabbi’ne iman ettik” 48. “Musa ve Harun’un Rabbine...” 49. (Firavun) “Ben 


size izin vermeden ona iman ettiniz hâ?! Artık anladım ki oymuş size büyüyü 
öğreten büyüğünüz! Şimdi görürsünüz siz! Ellerinizi ve ayaklarınızı çapraz- 
lama kestirip hepinizi astırayım da!” dedi. 50. “Zararı yok” dediler; “Nasılsa, 
Rabbimize döneceğiz.” 51. “Müminlerin ilki olduğumuz için, Rabbimizin 
hatalarımızı bağışlayacağını umuyoruz.” 52. Bu arada Musa’ya; “Kullarımı 
geceleyin yola çıkar; şüphesiz, izlenmektesiniz!” diye vahyettik. 53. Nitekim 
Firavun şehirlere (şu mesajını ulaştıracak) celpçiler göndermişti: 54. “Bunlar 
az sayıda bölük pörçük bir kavim!” 55. “Ve bize karşı müthiş öfkeliler.” 56. 
“Biz ise ihtiyatlı yekvücut bir toplumuz...” 57-59. -Bunun üzerine, onları 
güzelim bahçelerden, pınarlardan, hâzinelerden, şerefli makamlardan çıkar- 
dık ve İsrailoğullannı aynı şekilde bunlar(ın emsâlin)e mirasçı yaptık.- 60. 
Sonuçta, güneşin doğuşu ile birlikte peşlerine düştüler. 
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61. İki topluluk birbirini gör- 
düğünde, Musa’nın arkadaş- 
ları dedi ki; “Kesin, yaka- 
landık!..” 62. “Hayır!” dedi; 

Şüphesiz, Rabbim benimle 135 
birliktedir; bana doğru yolu 
gösterecektir.” 63. Bunun üze- 
rine, Musa’ya; “Asanı deryaya 
vur!” diye vahyettik... Derya 
ikiye ayrılıverdi ve her par- 
ça, ‘muazzam bir dağ’ gibi 
oldu... 64. Diğerlerini de ora- 
ya yaklaştırdık... 65. Musa’yı 
ve beraberindekileri tamamen 
i kurtardık. 66. Sonra diğerle- 
rini suda boğduk. 67. Bunda 
elbette âyet var; fakat çoğu 
mümin değildir. 68. Şüphesiz 
senin Rabbindir ‘mutlak iz- 
zet sahibi’, merhametli (Azîz, 

Rahim). 69. Onlara İbrahim’in haberini de oku. 70. Hani, babasına ve kavmi- 
ne; “Siz nelere tapıyorsunuz böyle?!” demişti. 71. “Putlara tapıyoruz; onlann 
başından ayrılmıyoruz” dediler. 72. Dedi ki: “Dua ettiğinizde sizi duyuyorlar 
mı bari?” 73. “Ya da size bir fayda veya zarar veriyorlar mı?” 74. Dediler 
ki: “Yoo... Ama atalarımızı böyle yaparken gördük.” 75. Dedi ki: “Nelere 
tapıp duruyorsunuz, baksanıza” 76. “siz ve kadim atalarınız?!” 77. “Bunlar 
benim için birer düşmandır... Alemlerin Rabbi müstesna;” 78. “ki beni O ya- 
ratmıştır; doğru yolu O gösteriyor bana.” 79. “Beni O yediriyor, O içiriyor.” 
80. “O şifa veriyor bana hastalandığımda.” 81. “Beni O öldürecektir. Ve 0 
diriltecektir beni daha sonra.” 82. “O’dur yargılanma günü günahımı bağış- 
layacağım umduğum Zat da.” 83. (Daha sonra Allah’a şöyle münacat etti:) 
Ya Rabbi! Bana hikmet bahşet; beni salihlere kat.” 
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84. “Sonrakiler arasında hayır- 
la yad edilmemi nasip et.” 85. 
“Beni o nimet dolu Cennet’in 
vârislerinden eyle.” 86. “Ba- 
bamı da bağışla; çünkü o da 
yoldan çıkanlar arasında.” 87. 
“Diriltilecekleri gün yüzümü 
kara çıkartma.” 88. “O gün ki; 
mal da fayda vermez, oğullar 
da.” 89. “Allah’a kalb-i selim 
ile gelmiş olanlar müstes- 
na...” 90. (Ki o gün) Cennet 
müttakîlere yaklaştırılır; 91. 
Cehennem de azgınlara göste- 
rilir 92-93. ve kendilerine de- 
nilir ki: “Nerede o -Allah’tan 
başka- taptıklarınız?! Size 
yardım ediyorlar mı ya 
da kendilerine yardım- 
ları dokunuyor mu?” 94. 
Bunlar ve o azgınlar te- 
petaklak oraya atılırlar! 
95. İblis’ in bütün asker- 
leri ile birlikte... 96. Orada birbirleriyle çekişerek şöyle derler: 97. “Vallahi, 
apaçık bir sapma içerisindeymişiz!” 98. “Sizi Alemlerin Rabbi ile bir tutar- 
ken...” 99. “Bizi bu mücrimlerden başkası saptırmamıştır.” 100. “Şimdi ne 
bize bir şefaat eden var,” 101. “ne de candan bir dost!” 102. “Keşke bir daha 
dünyaya dönsek de müminlerden olsak!” 103. Bunda elbette âyet var; fakat 
çoğu mümin değildir. 104. Şüphesiz senin Rabbindir ‘mutlak izzet sahibi’, 
merhametli (Aziz, Rahim). 105. Nuh’un kavmi de peygamberleri yalanla- 
mıştı... 106. Hani, kardeşleri Nuh onlara demişti ki; “Hâlâ sakınmayacak 
mısınız?” 107. “Şüphesiz, ben size gönderilmiş güvenilir bir elçiyim.” 108. 
“Artık Allah’tan sakının ve bana itaat edin.” 109. “Buna karşı sizden bir 
ücret istemiyorum; benim ücretimi vermek Âlemlerin Rabbi ’ne düşer.” 110. 
“0 hâlde, Allah’tan sakının ve bana itaat edin.” 111. “Sana en aşağı tabaka- 
dan kimseler uymuşken, sana iman edip bağlanır mıyız biz!” dediler. 
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112. Dedi ki: “Onların yaptıklan 
(yani, bana uyarken hangi saik- 
lerle hareket ettikleri) hakkında 
‘bilgi’m yok!” 113. “Hesapları da 
tamamen Rabbime aittir; bunun 
bir farkına varsanız!” 114. “Ben 
iman edenleri kovacak değilim!” 

115. “Ben, apaçık bir uyarıcıdan 
başka bir şey değilim.” 116. (So- 
nunda) “Ey Nuh! Eğer vazgeç- 
mezsen, kesinlikle taşlananlardan 
olacaksın!” dediler. 117. Dedi ki: 

“Ya Rabbi! Gerçek şu ki, kavmim 
beni yalanladı.” 118. “Artık (bir 
azap gönderip) benimle onların 
arasını açıkça ayır; beni ve bera- 
berimdeki müminleri de kurtar.” 

119. Bunun üzerine, Biz de onu 
ve beraberindekileri, o tıka basa 
dolu gemiyle kurtardık. 120. 

Sonra, geride kalanları suda boğ- 
duk. 121. Bunda elbette âyet var; fakat çoğu mümin değildir. 122. Şüphesiz senin 
Rabbindir ‘mutlak izzet sahibi’, merhametli (Aziz, Rahîm). 123. Âd da peygamber- 
leri yalanlamıştı... 124. Hani, kardeşleri Hûd onlara demişti ki: “Hâlâ sakınmayacak 
mısınız?” 125. “Şüphesiz, ben size gönderilmiş güvenilir bir elçiyim.” 126. “Artık 
Allah’tan sakının ve bana itaat edin.” 127. “Buna karşı sizden bir ücret istemiyo- 
rum; benim ücretimi vermek Alemlerin Rabbi’ne düşer.” 128. “Yüksekçe buldu- 
ğunuz yerlere gayesiz ve işlevsiz anıtlar mı dikip duruyorsunuz?” 129. “Ebedilik 
tutkusuyla mı saraylar ediniyorsunuz?!” 130. “Cezalandırdığınızda, birer zorba gibi 
mi cezalandırıyorsunuz?!” 131. “Artık Allah’tan sakının ve bana itaat edin.” 132. 
“O bildiğiniz şeylerle size yardım eden Zattan sakının.” 133. “O yardım etmiştir 
size hayvanlarla, oğullarla;” 134. “bahçelerle, pınarlarla...” 135. “(Sakının) çünkü 
büyük bir günün azabından endişe ediyorum hakkınızda.” 136. Dediler ki: “Bizim 
için fark etmez sen bize öğüt versen de öğüt verenlerden olmasan da!” 
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|| |37_ “Bu, tamamen öncekile- 

II r ‘ n a hlâkıdır (onu terk edeme- 

,T T da değiliz!” 139. Böylece, onu 

^ öyLktj^îİjsSti || yalanladılar... Biz de onları 

^ ^ **•” II var; fakat çoğu mümin değıl- 

^ öy^jcJj-L^ İl dir. 140. Şüphesiz senin Rab- 

bindir ‘ mutlak izzet sahibi ’’ 
' ;; ' *J^ II merhametli (Azîz, Rahim). 

|| 141, Semud da peygamber- 

m leri yalanlamıştı... 142 Hani, 

, ' '*/ * ^>"7 " ' II kardeşleri Salih onlara demişti 

f|J oli || ki: “Hâlâ, sakınmayacak misi- 

ji mz? ” 143 - “§ ü P hesiz ’ ben size 

•> ✓ jLJ 7 " II S ön< i er ü m iŞ gîi ven îli r t>iı* elçi- 

\^A || yim.” 144. “Artık Allah’tan sa- 

SÖSmjü k,mn ve bana itaat edin ” 145 - 

^ .*1 -l ~ " ' I “ Buna karşı sizden bir ücret 
V <jc^^aa^==>’' II istemiyorum; benim ücretimi 

I 1 1 /\ 

L - — ■■ ■■ I vermek Alemlerin Rabbi’ne 

düşer.” 146. “Hep böyle güven içinde mi bırakılacaksınız burada?” 147. 
"Bahçelerde, pınarlarda;” 148. “ekinlerde, salkımları sarkmış hurmalıklar- 
da...” 149. “Ayrıca, dağlara ustaca evler oyuyorsunuz.” 150. “Artık Allah’tan 
sakının ve bana itaat edin.” 151. “Aşırı gidenlerin emrini dinlemeyin.” 152. 
"Onlar ki yeryüzünde bozuculuk yaparlar; asayiş yanlısı değillerdir.” 153. 
Dediler ki: “Sen, kesin büyülenmişlerdensin.” 154. “Hem, bizim gibi bir 
beşerden başka bir şey değilsin. Doğru söyleyenlerdensen, haydi bir mucize 
getir.” 155. Dedi ki: “Bu (mucize), dişi bir devedir; belirli bir günün su içme 
hakkı sizin olmakla birlikte, onun da su içme hakkı vardır.” 156. “Sakın ona 
kötülük etmeyin; yoksa büyük bir günün azabı sizi yakalayı verir!” 157. Yine 
de onu hunharca katlettiler... Fakat pişman oldular. 158. Çünkü azap onları 
yakalayıverdi! Bunda elbette âyet var; fakat çoğu mümin değildir. 159. Şüp- 
hesiz senin Rabbindir ‘mutlak izzet sahibi’, merhametli (Azîz, Rahîm). 
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160. Lût’un kavmi de pey- P^TTJ ^^ ========= ^=:^ 2 ^» 

gamberleri yalanlamıştı... 161. Ö^Nİ jJ £• 7^ 

Hani, kardeşleri Lût onlara '»* İv 

demişti ki: “Hâlâ, sakmmaya- 

cak mısınız?” 162. “Şüphesiz, *P hlj^Sî j^Â-1 

ben size gönderilmiş güveni- 

Allah’tan sakının ve bana itaat od y li 

edin.” 164. “Buna karşı sizden 0 (İl 

bir ücret istemiyorum; benim -C 

ücretimi vermek Âlemlerin ^ ü ^* r 

Rabbi’ne düşer.” 165-166. 

“Herkesten farklı olarak; " 1K r . 

Rabbınızın sızın için yarattığı i ^ ^ ^ ^ ^ 

eşleri bırakıp erkeklere mi ya- fp Sc^Â* 

naşıyorsunuz?! Siz gerçekten 

saptk bir Mumsunuz!” I ' > C ,‘lİu 7 i 

167. Dediler ki: “Ey Lût! ^ L, îyüli^ 

Buna bir son vermezsen, pÖ 

kesinlikle (şehirden) çı- «J ^ ^ ırMfWW r Â r mW 

karılanlardan olacaksın!” 168. ^ pr^ 

Dedi ki: “Ben, sizin bu yap- ^ ouy-Iİ Ğ T ^ 1 
tığınızdan tiksinenlerdenim.” * ~ ■ — ■■■■ — ■ ■— ■ 

169. “Ya Rabbi! Beni ve ehlimi bunların yaptıklarından kurtar.” 170-171, 
Bunun üzerine, Biz de onu ve -geride kalanlar arasındaki bir bayan hariç- 
bütün ehlini kurtardık. 172. Sonra diğerlerini yerle bir ettik. 173. Ve üzerle- 
rine öyle bir ‘yağmur’ yağdırdık ki!.. Uyarıl(ıp da buna kulak asmay)anlann 
yağmuru gerçekten berbattı! 174. Bunda elbette âyet var; fakat çoğu mümin 
değildir. 175. Şüphesiz senin Rabbindir ‘mutlak izzet sahibi’, merhametli 
(Azîz, Rahîm). 176. Eykeliler de peygamberleri yalanlamıştı... 177. Hani, 
Şuayb onlara demişti ki: “Hâlâ, sakınmayacak mısınız?” 178. “Şüphesiz, 
ben size gönderilmiş güvenilir bir elçiyim.” 179. “Artık Allah’tan sakının 
ve bana itaat edin.” 180. “Buna karşı sizden bir ücret istemiyorum; benim 
ücretimi vermek Âlemlerin Rabbi’ne düşer.” 181. “Ölçeği tam tutun; zarara 
uğratanlardan olmayın;” 182. “dosdoğru terazi ile tartın;” 183. “insanların 
eşyasını eksiltmeyin ve bozucular gibi yeryüzünde bozuculuk yapmayın.” 
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SSSTSü — . i 184 . “Sizi ve sizden önceki ne- 

^Ol’$ Ğ f|p ûr^V'İ 'X^Çj££L t s&\ [£1\J silleri yaratandan korkun.” 185. 

miş , erdensin! - ,86. “Bizim gibi 
<•-^1 •£ Û r.l > f|| Cjvıj^JÎ bir beşerden başka bir şey de de- 

ğilsin. Kanaatimiz o ki; kesinlikle 
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söyleyenlerdensen, üzerimi- 
ze gökten taş yağdır.” 188. Dedi 
ki: “Yaptıklarınızı en iyi bilen 
benim Rabbimdir! (Elbette, vakti 
gelince cezanızı verecektir!)” 
189. Ama onu yalanladılar... Bu 
yüzden, (son derece yakıcı gün- 
lerin akabinde sığınmak zorunda 


--• <-rr-T v_7^ ^ er c/-. cr ~ kaldıklan o bulut) gölge(sin)deki 

&LS$'Q azap kendilerini yakalayıverdi! 

/(/vs [>"'*' ^ > Vvi ^ >>tf >> . Doğrusu, muazzam bir azap günü 

^ ‘ - 1 - " idi... 190. Bunda elbette âyet var; 


fakat çoğu mümin değildir. 191. 

; İi oiZlılO #3 'o/^'Â £ Şüphesiz senin Rabbindir ‘ mu(lak 

. >..>' / > >' 't izzet sahibi’, merhametli (Azız, 

(p b U^İU> Çp <jû^ 4 iı*xl öj^ Rahîm). 192. îşte bu (Kur’ân) da 


IŞI <L>jJcj>\yb U^*W> | Rahîm). 192. İşte bu (Kur’ân) da 

■— 111 ı . ı. . ' - - I böyle peyderpey Âlemlerin Rabbi 

tarafından indirilmekte. 193. Onu Güvenilir Ruh indirmekte 194. senin kalbine, uya- 
rıcılardan olasın diye; 195. apaçık bir Arapça ile... 196. Kaldı ki, o(nun ana içeriği*) 
öncekilerin kitaplarında da mevcuttur. 197. (Müşrikler senden kanıt isteyip duruyor;) 
İsrailoğulları bilginlerinin bunu biliyor olması, onlar için bir kanıt değil mi? 198. Şayet 
Bizonu Arapça bilmeyen birine indirseydik 199. de, bunu onlara o okusaydı, (‘Arap’a 
yabancı dilden bir kitap hâ!’ diyerek) ona iman etmezlerdi. 200. Biz onu mücrimlerin 
kalbine bir kez böyle soktuk (yani, onu baştan inkârla karşıladılar*) ya, 201. artık, o 
can yakıcı azabı görene kadar ona iman etmezler. 202. O ise farkında değillerken; 
aniden gelir kendilerine! 203. Ve o zaman, “Bize biraz mühlet verilemez mi?” derler... 
204. Şimdi, hâlâ azabımızı çabuklaştırmak istiyorlar mı? 205. Ne dersin; Biz bunları 
yıllarca yaşatsak da 206. sonunda o tehdit edildikleri şey başlarına gelse, — » 

* Necm: 36-56, kutsal kitapların ortak mesajını veciz bir şekilde sunmaktadır. 

** Taklitçilik, şartlanmıştık ve çıkar kaygısından kaynaklanan bir acullük ile onu reddediverdikleri 
için Kur’ân’a düşman oluverdiler; bir daha da toparlayamadılar. 







CÜZ 19 


ŞUARA SURESİ 


SURE 26 


ı 


5 0 /£$fe 

207. onca yaşatılmış olmaları » c 

onlara bir fayda (sağlar mı? El- 1 

bette) sağlamaz. 208-209. Biz; |p 


bette) sağlamaz. 208-209. Biz; 
öğüt veren bir uyarıcısı olmak- 
sızın hiçbir şehri helâk etme- 
mişizdir! Biz zalim değilizdir... 
210. Bunu (yani, Kur’ân’ı) 
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‘şeytan’lar indirmemiştir. 211. 
Bu hem onların kârı değildir; 
hem de buna güçleri yetmez. 


hem de buna güçleri yetmez. 

212. Çünkü onlar (vahiyleri) 

işitmekten uzaklaştırılmış- { ^ ş >. 

lirdir. 213. O hâlde, Allah ile 

beraber bir başka tanrıya daha driU]. |şf C 0 

dua etme; yoksa azaba uğratı- 


^ / 

S < 


dua etme; yoksa azaba uğratı- \ 

lanlardan olursun. 214. Sen en ^ ^ ^ s *' 

yakınlarını, aşiretim uyarmaya ı .w 
bak. 215. Sana uyan müminle- 

re de kol kanat ger. 216. Sana I.» » , — - — 

karşı gelirlerse; “Şüphesiz, ben sizin yaptıklarınızdan uzağım.” de 217. ve o 
‘mutlak izzet sahibi’ merhametliye (Azız, Rahîm) güvenip dayan. 218. Çün- 
kü O görmektedir seni, (yalnız başına) kıyâma dururken; 219. alm secdeliler 
arasında gidip gelirken... 220. O’dur gerçekten işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ 
(Semî, Alîm). 221. Ben size, ‘ şeytan’ ların kimlere indiğini heber vereyim 
mi? 222. Ne kadar günahkâr palavracı varsa, onlara inerler. 223. (‘şeytan’lara 
sadece) bunlar kulak kabartırlar; çoğu da yalancıdır. 224. Şairlere ise azgınlar 
uyar. 225. Görmüyor musun ki, bütün vadilerde şaşkın şaşkın dolaşıyorlar 
(her alanda atıp tutuyorlar); 226. yapmayacakları şeyleri söylüyorlar?! 227. 
İman edip salih amel işleyen, Allah’ı çokça zikreden ve haksızlığa maruz 
kaldıktan sonra (şiiriyle) kendini savunan kimseler müstesna... Zulümde 
ısrar edenler ise yakında görecekler, nasıl bir devrilişle devrileceklerini! 
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27- NEML SÛRESİ 

{ Mekke’de ; hicretten 
önce indirilmiştir. 

93 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Tâ, Sîn. Bunlar Kur’ân’ın ve 
apaçık kitabın âyetleridir. 2. O 
müminlere kılavuz ve müjdedir 
ki; 3. namazı dosdoğru kılarlar, 
(yani, sözde değil, özde; gerçek 
dindardırlar), zekâtı verirler; 
Âhirete yakînen iman edenler 
de onlardır. 4. Âhirete iman et- 
meyenler ise yaptıklarını kendi- 
lerine cazip gösterdiğimiz için 
bocalamaktadırlar. 5. Bunlardır 
işte, (dünyada) kötü azaba uğra- 
yacaklar... Âhirette, en çok zarar 
edecekler de bunlardır. 6. Şüp- 
hesiz bu Kur’ân, ‘mutlak ilim 
ve hikmet sahibi’ (Alîm, Hakîm) 
katından seninle buluşturulmak- 


tadır. 7. Hani Musa, ailesine; “Bir ateş gördüm; size oradan ya bir haber getirece- 
ğim ya da ısınasınız diye bir kor ateş getireceğim.” demişti. 8. Oraya geldiğinde, 
şöyle seslenildi: “Bu ‘ateş’tekiler ve onun çevresindekiler mübarek kılınmıştır. 
Alemlerin Rabbı Allah her tür eksik ve kusurdan münezzehtir.” 9, “Ey Musa! 
Gerçek şu ki; o ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakîm) Allah Benim!” 10. 
“Asanı at...” Onun kıvrak bir yılan gibi hareket ettiğini görünce, arkasına bile 
bakmadan kaçtı... “Ey Musa! Korkma; çünkü Benim katımda elçiler korkmaz.” 

11. “Zulmedenler hariç... Tabiî, daha sonra işlediği kötülüğün ardından onu iyiliğe 
çevirirse, Ben gerçekten bağışlayıcıyımdır, merhametliyimdir (Gafur, Rahim).” 

12. “Elini koltuğunun altına koy da -(abraş vb. bir) kusurdan kaynaklanmış ol- 
maksızın- bembeyaz çıksın; Firavun ve kavmine gönderilen dokuz mucizeden 
biri olarak... Şüphesiz, fasık bir toplumlar!” 13. Mucizelerimiz kendilerine böyle 
apaçık bir şekilde gelince; “Bu, basbayağı bir büyüdür!” dediler. 
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14. Vicdanları bunlara yakînen „ .. "*' s 

inandığı hâlde, zulmederek ve 

büyüklük kompleksine kapıla- JÛ\ { ^» 

rak bunlan reddettiler... Ama >îf-î -t H. * ^ 

bak, bozucuların sonu nasıl ^ >/>,>- „ ^ ^ " '- 

oldu?! 15. Gerçek şu ki; Biz, 5P 
Davud’a ve Süleyman’a ilim U jJllî 

verdik. Her ikisi de “Mümin [ 

kullarının birçoğuna Bizi üs- “ „ J ’ ' ' " j*-^=kx— • 

tün kılan Allah’a hamdolsun!” J laj 

dediler. 16. Süleyman Davud’a 
mirasçı olmuş ve şöyle demiş- 
ti: “Ey insanlar! Bize kuş dili ^ '/ * ' 

öğretildi; bize her şeyden bir jİ2_J 

miktar verildi. Bu gerçekten Ö ^kSÎl 

aşikâr bir lütuftur.” 17. (Bir , t \ 

seferinde) Süleyman’ın cinler- Ijp 

den, insanlardan ve kuşlardan ffîl kj ;ü kil 

oluşan ordusu toplanmış; dü- 1- ■ T M — . 

zenli bölükler hâlinde gidiyorlardı. 18. Nihayet karınca vadisine geldikle- 
rinde, bir karınca dedi ki: “Ey karıncalar! Yuvalarınıza girin de Süleyman ve 
orduları farkına varmadan sizi kırıvermesin!” 19. Onun sözü üzerine yüzünü 
bir tebessüm kapladı ve dedi ki: “Ya Rabbi! Hem bana hem de ebeveynime 
ihsan ettiğin nimetlerine nasıl şükredeceğimi ve Senin razı olacağın salih 
ameli nasıl yapabileceğimi bana ilham et! Beni rahmetinle salih kullarının 
arasına sok!” 20. Kuşları teftiş etti ve; “Hüdhüd’ü neden göremiyorum?! 
Yoksa ‘gâip’lere mi karıştı?!” dedi. 21. “Bana apaçık bir güçlü kanıt getir- 
mediği takdirde, onu ya şiddetli bir şekilde cezalandıracağım ya da kafasını 
koparacağım onun!” 22. Çok geçmemişti ki (Hüdhüd gelip) şöyle dedi; “Ben 
senin tam olarak bilmediğin bir şeyi tüm yönleri ile öğrenmiş bulunuyorum; 
sana Sebe’ (ahalisin)den önemli kesin bir haber getirdim.” 



14. Vicdanlan bunlara yakînen 
inandığı hâlde, zulmederek ve 


rak bunlan reddettiler... Ama 
bak, bozucuların sonu nasıl 
oldu?! 15. Gerçek şu ki; Biz, 
Davud’a ve Süleyman’a ilim 
verdik. Her ikisi de “Mümin 
kullannm birçoğuna Bizi üs- 
tün kılan Allah’a hamdolsun!” 
dediler. 16. Süleyman Davud’a 
mirasçı olmuş ve şöyle demiş- 
ti: “Ey insanlar! Bize kuş dili 
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>- ^ r L 1 .İl^ İl larını Şeytan kendilerine ca- 
<l£/*^Çp fyZ^û \ 11 zîp göstermiş ve onlan yoldan 
jrp OulÜ ^'sCf \ $J&\ fr-J I çıkarmış; bu yüzden, doğru 

^ ^ -1* - -ir I yolu bulamıyorlar.” 25. (Cazip 

, , , " r II göstermiş) kı göklerin ve yenn 

l| gizliliklerini ortaya çıkaran; 

kr>i^:öijdiî JÂ I 8 izli - aşikâr tüm yaptıklannızı 

^Sfc. / > { S Y <L '.'/s*?!. \S J-'*'* | bilen Allah’a secde etmesin- 

^ ler - 26 - Allah ki; °’ ndan baş - 
0 II ka tann yoktur, o ulu ‘mutlak 

- ■ ■ ===== = ü hükümranlık tahtı ’nın sahibi- 

dir. 27. (Süleyman) dedi ki: “Doğru mu söylüyorsun, yoksa yalancılardan 
mısın, bakacağız!..” 28. “Şu namemi götürüp onlara bırak; sonra bir kenara 
çekil de bak bakalım sonuçta ne karar alacaklar.” 29. (Kraliçe) dedi ki: “Bey- 
ler! Bana değerli bir name bırakıldı.” 30. “Rahmân, Rahîm Allah’ın adıyla... 
Süleyman’dan...” 31. “Bana başkaldırmayın; teslimiyet göstererek yanıma 
gelin!” diyor. 32. Dedi ki: “Beyler! Ne buyurmam gerektiği hakkında bana 
görüşünüzü söyleyin. Yanımda siz olmadan bir buyruğu kesinleştirmiş deği- 
lim.” 33. Dediler ki: “Biz, güçlü kimseleriz, zorlu savaşçılarız. Fennan sana 
ait; ne emredeceğini iyi düşün...” 34. Dedi ki: “Doğrusu, hükümdarlar bir 
şehre (zorla) girdiklerinde, oranın düzenini bozarlar; ora halkının şerefli olan- 
larını zelil kılarlar... Onlar da böyle yapacaklardır.” 35. “Onlara bir hediye 
gönderip elçilerin ne ile döneceğine bakacağım.” 




23. “Onlara hükmeden öyle 
bir kadın gördüm ki, ‘her’ şey- 
i den kendisine bir miktar 
verilmiş; muazzam da 
|§gj bir tahtı var.” 24. “Gör- 
üU düm ki; o da, kavmi de 
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36. (Heyet) Süleyman'a geldiğin- 
de (onlara) dedi ki: “Getirdiğiniz 
malla bana lütufta bulunduğunu- 
zu mu zannediyorsunuz?! Böyle 
hediyelerle belki kendiniz sevini- 
yorsunuzdur, ama Allah’ın bana 
verdiği, sizin verdiğinizden çok 
daha hayırlıdır.” 37. Sen (ey büyü- 
kelçi!) Şimdi onların yanına dön 
(ve şunu bildir: Emrimi yerine ge- 
tirmedikleri takdirde) asla karşı ko- 
yamayacakları ordularla üzerlerine 
yürüyeceğim ve onlan hor ve hakir 
vaziyette oradan çıkaracağım!” 38. 

(Daha sonra, kendi adamlarına) 
dedi ki: “Beyler! Bunlar teslimiyet 
göstermiş olarak yanıma gelmeden 
önce onun tahtını hanginiz bana 
getirir?” 39. Cinlerden bir ifrit dedi 
ki: “Sen daha yerinden kalkmadan, 
ben onu sana getiririm; şüphesiz 
ben güçlü, güvenilir biriyimdir.” 

40. Nezdinde o kitaptan bir ilim 
bulunan kişi ise; “Ben onu sana 
göz açıp kapayıncaya kadar getiririm!” dedi (ve gerçekten de getirdi). Süleyman, tahtı 
yanında sabit bir şekilde görünce, dedi ki: “Bu benim Rabbimin bir lûtfudur; böylece O, 
şükür mü edeceğim yoksa nankörlük mü edeceğim diye beni deniyor. Kim şükrederse, 
ancak kendisi için şükretmiş olur; kim de nankörlük ederse, benim Rabbimin hiçbir 
şeye ihtiyacı yoktur, cömerttir (Ganî, Kerîm).” 41. Dedi ki: “Onun tahtını kendisinin 
tanıyamayacağı bir hâle getirin; bakalım gerçeği bulabilecek mi yoksa bulamayanlar- 
dan mı olacak?” 42. Vaktâ ki geldi, “Senin tahtın da böyle mi?” denildi. “Tıpkısı...” 
dedi. (Oradakiler dediler ki) “Bize ondan önce bilgi verilmişti de o sayede teslimiyet 
gösterenlerden olmuştuk.” 43. “Onu ise Allah’tan başka taptığı şeyler yoldan çıkardı. 
Gerçekten, inkâr eden bir toplumdandı; (dolayısıyla, iman edip teslimiyet göstermesi 
hiç de kolay değildi).” 44. Kendisine; “Şu köşke girin” denildi. Onu görünce, derince 
bir su zannetti ve (eteğini çekip) bacaklarını açtı. (Süleyman;) “Bu, zemini parlak cam 
olan bir köşktür” dedi, O da; “Ya Rabbi! Ben gerçekten kendime zulmetmişim; artık 
Süleyman’la birlikte Âlemlerin Rabbi Allah’a teslim olmuş bulunuyorum.” dedi. 
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45. Gerçek şu ki; “Allah’a 
kulluk edin” diyerek kardeş- 
leri Salih’i Semud’a gönder- 
dik. Ama hemen, birbirîeriyle 
çekişen iki grup oluverdiler! 

46. “Ey kavmim!” dedi; “Ne- 
den iyilikten önce kötülüğün 
gelivermesini istiyorsunuz?! 
Sizi bağışlaması için Allah’a 
dua etsenize! Belki size mer- 
hamet edilecek?” 47. “Sen ve 
beraberindekiler yüzünden 
uğursuzluğa uğradık!” dediler. 
“Sizin uğursuzluğunuz Allah 
katindadır;* aksine, siz (kendi 
yanlış eylemleriniz yüzün- 
den) çeşitli belalarla sınanan 
bir toplumsunuz!” dedi. 48. 
Şehirde dokuz kişilik bir çete 
vardı; yeryüzünde bozuculuk 
yapıyorlardı; asayiş yanlısı de- 
ğillerdi! 49. Kendi aralarında 


Allah adına yeminleşerek; “Ona ve ehline gece baskını düzenleyelim! Sonra 
da velîsine; ‘Onun ehlinin yok edilişine tanık olmadık; gerçekten doğru söy- 
lüyoruz!’ diyelim” dediler. 50. Onlar bir tuzak kurmuşlardı, ama farkında 
değillerken Biz de bir ‘tuzak’ kuruyorduk!.. 51. Bak tuzaklarının sonu nice 
oldu?! Onları da kavimlerini de topyekûn yerle bir ettik! 52. İşte zulümleri 
yüzünden çöken evleri... Bilen bir toplum için bunda elbette bir âyet vardır. 
53, İman edip sakınanları ise kurtardık. 54. Lût’u da (Biz göndermiştik). 
Hani, kavmine demişti ki: “Bu yüz kızartıcı suçu hâlâ göz göre göre işleye- 
cek misiniz?!” 55. “Kadınlardan başka bir de erkeklere mi şehvetle yanaşı- 
yorsunuz?! Yok yok, siz gerçekten cahil bir toplumsunuz!” 


* Yani, Allah size vahiyler göndererek her şeyi açıkça anlam ve böylecc, hepinizin talih kuşunu 
kendi boynuna lakmış; herkesi kendi sorumluluğu ile baş başa bırakmış oldu (ökz. İsnı; 13). 
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56. Kavıninin buna cevabı 
ise: “Çıkartın şu Lût ailesi- 
ni şehrinizden! Baksanıza ne 
kadar ‘temiz’ ler!" demekten 
başka bir şey olmamışn... 57. 

Bunun üzenne onu ve -karısı 
hariç- ailesini kurtardık; onun 
geride kalanlardan olmasını 
takdir etmiştik. 58. Üzerleri- 
ne de öyle bir ‘yağmur* yağ- 
dırdık ki!.. Uyanlfıp da buna 
kulak asmay)anJann yağmuru 
gerçekten berbattı! 59. De ki: 

Allah’a hamdolsun!.. Selâm 
olsun O’nun seçkin kullarına! 

Allah mı daha hayırlı, yoksa 
müşriklerin koştuğu ortaklar mı? 60. Gökleri ve yeri yaratan, gökten size 
su indiren kim? -Ki tek bir ağacını bile yetiştiremeyeceğiniz nice güzel bah- 
çeler yetıştirmişizdir onun sayesinde.- Allah’la birlikte bir başka tanrı mı?! 
Ama (birtakım mevhum ‘şey’leri O’na) denk tutan bir kavimdir onlar! 61. 
Yeryüzünü, üzerinde yaşamaya elverişli kılan; aralarında akarsular meydana 
getiren, oraya çakılı dağlar yerleştiren ve iki denizin arasına tampon koyan 
kim 9 Allah’la birlikte bir başka tanrı mı?! Ama çoğu bilmez. 62. Darda kala- 
na kendisine dua ettiğinde icabet ederek o sıkıntıyı gideren ve sizleri Arz’ın 
şu anki sahipleri kılan kim? Allah’la birlikte bir başka tanrı mı?! Ne de az 
düşünüyorsunuz! 63. Karanın ve denizin karanlıklarında size yolunuzu bul- 
duran, rahmetinin önünde rüzgârları müjdeci gönderen kim? Allah’la birlikte 
bir başka tanrı mı?! Allah; koştukları ortaklardan ‘aşkın’dır. 
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64. İlkin yaratıp sonra onu tek- 
rarlayan, gökten ve yerden sizi 
rızıklandıran kim? Allah’la 
birlikte bir başka tanrı mı?! De 
ki: Şayet doğru söylüyorsa- 
nız, getirin kanıtınızı! 65. De 
ki: Göklerde ve yerde -Allah 
müstesna- hiç kimse gaybı bi- 
lemez... Ne zaman diriltilecek- 
lerini de farketmiyorlar. 66. 
Evet, Âhirete dair ‘ bilgi ’leri 
yetersizdir;* ama ondan yana 
‘şüphe’ içindeler... Hatta, ona 
karşı tamamen körler!.. 67. 
Nitekim şöyle demekteler nan- 
körce inkâr edenler. “Biz ve 
atalarımız toprak olduktan sonra tekrar mı çıkarılacakmışız?!” 68. “Aslında, 
biz ve daha evvel atalarımız bununla tehdit edilmişiz; ama bu, öncekilerin 
masallarından ibarettir!” 69. De ki: Yeryüzünde gezin de mücrimlerin sonu 
nasıl olmuş, görün. 70. Onlara üzülme; kurdukları tuzaklardan dolayı için 
daralmasın. 71. “Doğru söylüyorsanız, ne zaman gerçekleşecekmiş bu teh- 
dit?!” diyorlar. 72. De ki: Hemen isteyip durduğunuz şeyin bir kısmı belki 
deensenizdedir! 73. Bununla birlikte, senin Rabbin insanlara karşı gerçekten 
lütuf sahibidir; ama çoğu şükretmez! 74. Şüphesiz senin Rabbin, içlerinde 
gizlediklerini de dışa vurduklarını da bilmektedir! 75. Gökte ve yerde hiçbir 
gizli şey yoktur ki apaçık bir kitapta bulunmasın. 76. Bu Kur’ân, anlaşmazlı- 
ğa düştükleri şeylerin çoğunu İsrailoğullanna anlatmaktadır. 


* Çünkü bu konuda geçerli olan bilim değil imam kanaatlerdir. 
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77. Şüphesiz o, müminler için 
kılavuzdur, rahmet vesilesidir. 

78. Senin Rabbin; bunların ara- 

sında verdiği hükmü mutlaka 
gerçekleştirecektir. O’ dur [ 

çünkü ‘mutlak izzet ve 

ilim sahibi’ (Azîz, Alîm). Lgj 

79. Öyleyse, Allah’a gü- 
venip dayan; şüphesiz sensin. 
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venıp dayan; şüphesiz sensin, 

apaçık gerçek üzerinde bulu- (gj fekij.^ÖÎ 

nan. 80. Sen bu çağrıyı elbette ' ^ \ ^ , ,, ' .f* „ , , 

‘ölü’lere de, ‘sağır’lara da işit- 
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‘ölü’lere de, ‘sağır’lara da işit- 

tiremezsin arkalarım dönüp git- Ö IİL c>^ ^ 

tikleri takdirde! 81. ‘Kör’leri de 

I »tf îf^İİ X ^ h »> ' ! "* W \* 4*^Î A ' - X '* 1(4*» i! 

gittikleri yanlış yoldan çevirip ^ ^ > pp c 'oyu £tl?V 

doğru yola getirecek değilsin. J^î ^«3 ‘&i 

ederek teslimiyet gösterenlere 
işittirebilirsin. 82. Bu (yeniden 

diriliş) söz(ü) onlar hakkın- LC3\^^,;1.C(^Â 
da gerçekleştiğinde, topraktan ^ ^ : ", 

kendilerine ait öyle bir canlı 
çıkartırız ki, o insanların Bizim ■ ■ 

âyetlerimize yakînen inanmadıklarını (lisân-ı hâli ile) kendilerine söyler. 83. 
Her ümmetin âyetlerimizi yalanlayanlarından bir bölüğünü haşr edeceğimiz 
gün, düzenli birlikler hâlinde sürülürler. 84. Nihayet (O’nun huzuruna) geldik- 
lerinde, “Sizler, tam olarak bilmediğiniz hâlde Benim âyetlerimi yalanladınız 
ha?! Değilse, ne yapmaktaydınız?” buyurur. 85. Böylece, kendi zulümleri yü- 
zünden (Cehennem’i cinlerle ve insanlarla dolduracağım!) söz(ü) aleyhlerine 
gerçekleşmiş olur; bir daha da konuşmazlar. 86. Görmediler mi ki Biz, dinlene- 
bilsinler diye geceyi meydana getirdik; gündüzü de aydınlık kıldık (çalışabil- 
sinler diye)?! İman eden bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 87. Sur’a 
üfürüldüğü gün, -Allah’ın diledikleri hariç- göklerde ve yerde kim varsa dehşete 
kapılır ve hepsi boynu bükük vaziyette O’na gelir. 88. O sarsılmaz zannettiğin 
dağların tıpkı bulutlar gibi geçip gittiğini görürsün... Her şeyi sapasağlam yapan 
Allah’ın eşsiz sanatı olarak... Yaptıklarınızdan O elbette haberdardır. 
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KASAS SÛRESİ 


89. Kim bir iyilik getirmişse, 
ona daha iyisi vardır; bunlar, o 
günün dehşetinden emindirler. 

90. Kim de bir kötülük getir- 
mişse, yüz üstü ateşe atılırlar... 
“Kendi yaptıklarınızdan baş- 
kasının karşılığını mı alacaktı- 
nız?!” 91. Ben şu şehrin Rabb in- 
den başkasına kulluk etmemekle 
memurum... ki burayı saygın 
kılan O’dur ve her şey O’na 
aittir. Ben, O’na teslimiyet gös- 
terenlerden olmakla memurum; 
92. bir de Kur’ân’ı okumakla... 
(Bana düşen açık seçik iletmek;) 
artık kim yola gelirse, tamamen 
kendisi için gelmiş olur; kim 
de yoldan çıkarsa, “Ben sadece 
uyaranlardanım.” de. 93. Yine 
de ki: Allah’a hamdolsun ki; ya- 
kında size âyetlerini gösterecek 
ve onlan anlayacaksınız... Senin 
Rabbin, yaptıklarınızdan gafil 
değildir. 


28- KASAS SÛRESİ 

{ Mekke ’de; hicretten önce indirilmiştir. 88 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

Tâ, Sîn, Mîm. 2. Bunlar, apaçık kitabın âyetleridir. 3. Musa ile Firavun’a 
r önemli haberlerin bir kısmını, iman eden bir toplum için sana -doğru 
liyle- anlatacağız: 4. (Hz. Yusuf un Mısır’a ‘sultan’ oluşundan yaklaşık 
yüz sene sonra) Firavun, ülkesinde iyice zorbalaşmış ve halkını gruplara 
;rek içlerinden bir zümreyi köleleştirmişti; bunların oğullarım teker teker 
ızlatıyor, kadınlarını ise sağ bırakıyordu. Gerçekten bozuculardandı... 5. 
de arzu ediyorduk ki, ülkenin zavallılaştırılmış olanlarına iyilikte bulu- 
n; onları önder yapalım ve onları mirasçı kılalım; — ► 
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6. onlan bölgeye egemen kı- 
lalım ve Firavun’ a, Hâmân’a 
ve askerlerine onlardan yana 
çekinmekte oldukları şeyi 
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gösterelim... 7. Musa nın an- t ^ 

nesme; Onu emzirmeye de- ^ ^ ^ ~ " 

vam et; onun hakkında iyice lu&Jl 

endişe ettiğinde ise onu o sazlı ol VjL^ N 

nehre bırak. Korkma. 

üzülme; Biz onu şüphe- L ^ \ t . { 

siz sana döndürecek ve |ş§İŞ 

elçiler( imiz)den kılaca- 

ğız” diye vahyettik... 8. jfc 

Sonuçta, Firavun’un adamları , ' r^ J ** 

onu buldular... kı, kendileri O ao ^ 

için bir düşman ve tasa kayna- ifjrl İ-J * /<t 

ğı olsun... Firavun, Hâmân ve * — — - — ^ 

askerleri gerçekten yanlış yapmakta idiler. 9. Firavun’un kansı; “(ÂL Ne 
güzel bir bebek!) Benim için de senin için de göz aydınlığı!.. Onu öldürme- 
yin; belki bize faydası dokunur ya da onu evlât ediniriz.” dedi... Farkında 
değillerdi... 10. Bu arada, Musa’nın annesinin yüreciği bütün düşüncelerden 
sıyrılmış, sadece onu düşünüyordu. İnananlardan olsun diye kalbini pekiş- 
tirmiş olmasaydık, az daha onu açığa vuracaktı!.. 11. Ablasına; “Onu izle” 
dedi; o da kimse farkına varmadan uzaktan onu gözetlemeye başladı... 12. 
Biz de tâ baştan itibaren ona başka memeleri haram kılmıştık (hiç kimse- 
den emmiyordu)... Bunun üzerine, ablası; “Sizin nâmınıza ona bakacak ve 
onun iyiliğinden başka bir şey istemeyen bir aile göstereyim mi size?” dedi. 
13. Böylece, onu annesine iâde ettik ki gözü aydın olsun; tasalanmasın ve 
Allah’ın va’dinin gerçek olduğunu bilsin... Fakat çoğu bilmez. 
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14. Gençlik çağma gelip ol- 
gunlaştığında, kendisine hik- 
met ve ilim vermiştik. İhsan 
üzere hareket edenleri işte 
böyle mükâfatlandırırız Biz. 

15. Halkının haberi olmadığı 
bir sırada şehre girdi ve dövü- 
şen iki adam gördü. Biri kendi 
tarafından, öbürü ise düşman- 
larındandı. Kendi tarafından 
olan, düşmanlarından olana 
karşı kendisinden yardım is- 
tedi. Musa da öbürünü şid- 
detle itip adamın işini bitirdi! 
(Ama yaptığına pişman oldu 
ve) “Bu, gerçekten şeytan işi 
bir davranış! Zira o, apaçık 
saptırıcı bir düşmandır!” dedi. 

16. “Ya Rabbi! Gerçekten 
kendime zulmettim; bağışla 
beni.” dedi... O da onu bağış- 
ladı. O’ dur çünkü bağışlayıcı, 

merhametli (Gafur, Rahim). 17. “Ya Rabbi! Bana ihsân ettiğin nimetlerin 
hakkı için! Bir daha asla mücrimlere arka çıkmayacağım!” dedi. 18. Şehirde 
korku içinde etrafı gözetleyerek sabahladı... Bir de ne görsün; dün kendisin- 
den yardım isteyen kişi yine kendisinden imdat istemiyor mu! Musa ona; 
“Sen, gerçekten azgının tekiymişsin!” dedi. 19. Her ikisinin de düşmanı olan 
kişiyi yakalamak için hamle yapınca, (adam; Musa’nın, kendisinin üzerine 
geldiğini zannederek) “Ey Musa, daha dün, bir cana kıydığın gibi beni de 
mi katletmek istiyorsun?! Senin tek muradın ülkede bir zorba olmak! Asayiş 
taraftarlarından olmak istemiyorsun sen!” dedi. 20. Bu arada, şehrin tâ öte 
; başından koşa koşa bir adam geldi ve dedi ki: “Ey Musa! Yetkililer seni öl- 
| dürmek için aralarında görüşüyorlar; hemen çık git... İnan, ben senin iyiliğini 
' isteyenlerdenim.” 21. O da korku içinde etrafı gözetleyerek şehirden ayrıldı 
ve; “Ya Rabbi! Beni, bu zalim kavimden kurtar” dedi. 
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22. Medyen tarafına yöneldi- <>- J\$ 

ğınde de; “Umarım, Rabbim 

bana doğru yolu gösterir.” dedi. " ^ '* 

23. Medyen suyuna varınca, 
onun başında hayvan sulayan 

bir insan topluluğu gördü. On- - < ^ - »'.'/'A 

t , , , , , üL3^^d3İ4jvk> L >^M ■>. 

lardan başka, hayvanlarını su- cr ^ " * 

dan men’eden iki kadın daha 

gördü ve onlara; “Siz ne yapı- A, ’Sgjî.. -<i?y.- 

yorsunuz böyle?” dedi. Onlar 7 J 'A'A-'-iA ı, 

da “Önce çobanlar suvanp çe- 

kılmedıkçe biz suvaramayız; oli 

babamız da çok yaşlı...” de- 

diler. 24. Bunun üzerine on- t ., , , , , ^ . 

lar namına suvarıverdi. Sonra J’ıj frp 

da gölgeye çekilip “Ya Rabbi! fgj J_4=j j iLİS 
Doğrusu bana indireceğin her L ■ - — ,— — — 

tür hayra muhtacım!” dedi. 25. Bir zaman sonra, o iki kızdan biri utana sıkıla 
yürüyerek yanına geldi; “Babam, bizim namımıza suvarıvermenin ücretini 
sana ödemek için seni davet ediyor.” dedi. Onun yanma gelince, başından 
geçenleri anlattı. O da; “Korkma; o zalim kavimden kurtuldun artık!” dedi. 
26. İki kızdan biri dedi ki: “Babacığım! Onu ücretle tut. Çünkü ücret vere- 
rek tuttuklarının en iyisi, bu güçlü ve güvenilir kişidir.” 27. O da (Musa’ya) 
şöyle dedi: “Sekiz yıl yanımda çalışmana karşılık, şu iki kızımdan birini sana 
nikâhlamak istiyorum; bunu on (yıl)a tamamlarsan, o da senin lütfün olur. 
Ama sana zorluk çıkarmak istemem. Allah’ın izniyle, benim salihlerden ol- 
duğumu göreceksin.” 28. (Musa) dedi ki: “Bu, seninle benim aramdadır; bu 
iki süreden hangisini tamamlarsam tamamlayayım, bana düşmanlık etmek 
yok! Allah da söylediklerimize Vekil’dir ” 
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29. Musa süreyi doldurup da 
ailesi ile birlikte yola çıktı- 
ğında, Tûr tarafında bir ateş 
gördü. Ailesine dedi ki: “Şüp- 
hesiz, ben bir ateş gördüm; 
belki size ondan bir haber ya 
da ısınmanız için bir ateş koru 
getiririm.” 30. Oraya varın- 
ca, o mübarek bölgede yer 
alan vadinin sağ yamacındaki 
ağaç tarafından; “Ey Musa! 
Âlemlerin Rabbi Allah, şüp- 
hesiz Benim!” diye seslenildi. 
31. Bir de “Asanı bırak” diye... 
Yere attığı asânın tıpkı kıvrak 
bir yılan gibi hareket ettiğini görünce, arkasına bile bakmadan dönüp kaçtı. 
(Denildi ki) “Ey Musa! Korkma, beri gel. Çünkü sen emniyette olanlardan- 
sın.” 32. “Elini koynuna sok -da (abraş vb. bir) kusurdan kaynaklanmış ol- 
maksızın bembeyaz çıksın- ve korkudan açılmış kolunu-kanadını da kendine 
çek (yani, elini kalbinin üzerine bastır). Bu ikisi, Firavun ve kurmaylarına 
karşı senin Rabbinin iki kesin kanıtıdır. Şüphesiz, fasık bir toplumlar!” 33. 
Dedi ki: “Ya Rabbi! Ben onlardan birinin canına kıymıştım; korkarım ki beni 
öldürürler!” 34. “Hem biraderim Harun dil bakımından benden daha fasihtir; 
dolayısıyla, onu benimle birlikte yardımcı gönder de beni tasdik etsin; beni 
yalanlamalarından korkuyorum.” 35. “Senin gücünü kardeşinle artıracağız ’ 
dedi; “İkinize öyle güçlü bir kanıt vereceğiz ki, mucizelerimiz sayesinde size 
erişemeyecekler; siz ve size uyanlar galip geleceksiniz.” 
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36. Musa mucizelerimizi on- 
lara apaçık getirince; “Bu, uy- 
durulmuş bir büyüden başka 
bir şey değil! Biz, önceki ata- 
larımızdan böyle bir şey işit- 
memiştik!” dediler. 37. Musa 
dedi ki: “Benim Rabbim, ka- 
tından kimin hidayet getirdi- 
ğini ve bu yurdun, sonunda 
kimin olacağını daha iyi bilir! 

Zalimler asla felâh bulamaz!” 

38. Firavun da; “Beyler!” dedi; 

“Ben sizin için kendimden başka tann bilmiyorum! Ey Hâmân! Haydi sen 
de benim için bir ocak yakıp balçığı pişir ve bana bir kule yap; belki böylece 
Musa’nın tannsına yükselir, hakkında bilgi sahibi olurum. Şüphesiz, onun 
yalancılardan olduğu kanaatindeyim!” 39. O ve ordusu, ülkelerinde kendile- 
rini haksız yere büyük görüyor ve Bize hiç döndürülmeyeceklerini zannedi- 
yorlardı. 40. Biz de onu ve ordusunu tutup deryaya atıverdik! Bak, zalimlerin 
sonu nice oldu!.. 41. Onları, (insanları felâha götürüyorum diye) ateşe davet 
eden önderler kılmıştık... Kıyamet Günü de yardım alamazlar. 42. Peşlerine 
bu dünyada bir lânet taktık; ama asıl Kıyamet Günü kabahatli görülenlerden 
olacaklar!.. 43. İşte, bu ilk nesilleri helâk ettikten sonra, Musa’ya o kitabı 
insanlar için aydınlatıcı bir kaynak, kılavuz ve rahmet vesilesi olarak verdik 
ki daha önce yaşadıklarından ibret alabilsinler. 
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44. (Resulüm!) Biz, o buyru- 
ğumuzu Musa’ya bildirirken, 
sen (Tur-i Sina’nın) batı yö- 
nünde bulunmuyordun; olayın 
tanıklarından da değildin. 45. 
Aksine Biz (bu arada) nice 
nesiller meydana getirdik ve 
ömürleri uzadıkça uzadı... 
Medyenlilerin arasında kalıp 
da âyetlerimizi onlardan oku- 
muş da değildin... Aksine, (bu 
bilgileri sana vahyedip seni 
insanlara) gönderen Biziz. 
46. Evet, Biz seslendiğimizde 
Tûr’un yanında değildin. Fa- 
kat Rabbinin bir rahmeti ola- 
rak... Ta ki, senden önce kendi- 
lerine hiçbir uyancı gelmemiş 
bir kavmi uyarasın da onlar da 
ders çıkarsınlar. 47. Ayrıca, -kendi yapıp ettikleri yüzünden başla- 
rına bir bela geldiğinde- “Ya Rabbi! Bize bir peygamber gönderseydin de 
Senin âyetlerine uyarak müminlerden olsaydık” diyecekleri için... (gönde- 
rildin) 48. Ama bu gerçek katımızdan kendilerine gelince, “Musa’ya verilen 
(mucize)ler gibi ona da verilse ya?!” demeye başladılar! Daha önce (Tevrat 
ve Kur’ân için) “Birbirini destekleyen iki büyü! İkisini de inkâr ediyoruz!” 
diyerek Musa’ya verilenleri inkâr etmemişler miydi?! 49. De ki: Doğru söy- 
lüyorsanız, Allah katından bu ikisinden daha iyi kılavuzluk eden bir kitap 
getirin de ben ona uyayım! 50. Sana cevap vermezlerse, bil ki; kendi arzu ve 
ihtiraslarına uymaktan başka bir şey yapmamaktadırlar. Allah’tan gelen bir 
kılavuzluk olmaksızın kendi arzu ve ihtiraslarına uyandan daha yanlış yolda 
olan var mıdır? Zalim bir kavmi Allah elbette doğru yola getirmez. 
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51. Gerçek şu ki; dü- £0 
şünüp ders çıkarsınlar ^ , r cid- 
diye, o (evrensel ilahi) 1 $ lî 

sözü kendilerine art arda ge- ZZZZi'üjijlZ bZZZCğZZ 
tirmekteyiz. 52. Bundan evvel ^ r - > { > ^ V . ", ""-'Z •> 

kitap verdiklerimiz buna (da) 

iman etmekteler. 53. Kendile- J»SCi^;£İLı^î^J^ : 

rine Kur’ ân okunduğu zaman; r x .. 'fi. ^ ^ . ^rr "v; 

Buna intan ettik, çünkü Rab- 
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bimizden gelen gerçektir o... 

Şüphesiz biz ondan önce (de 
aynı gerçeğe) teslimiyet gös- 
teren kişiler idik.” demekteler. ıJrŞeJ 

54. İşbu kimselere ecirleri iki ‘.'S İ ’VÎîlJi 

kez verilir. Çünkü sabretmiş- . ,, f „ ^ " 

îerdir; kötülüğü iyilikle sav- ^ 1 4 - •‘‘i- 4 

makta ve kendilerine Bizim 

nasip ettiğimiz şeylerden infak C j&£ -£y 

etmektedirler. 55. Boş söz işit- " ' ^ ^ ^ ZZ" " > 

tiklerinde de (o lâkırdının sa- 

hiplerine); “Bizim amellerimiz — - ■ ■ - 

bize, sizin amelleriniz size aittir; selâmetle!.. Bizim cahillerle işimiz yok!” 
diyerek ondan yüz çevirirler. 56. Şüphesiz, sen sevdiklerini doğru yola geti- 
remezsin; ama Allah (o engin hikmeti ile) dilediklerini doğru yola getiriyor; 
doğru yolda gidenleri en iyi bilen O’dur. 57. (Müşrikler): “Seninle beraber 
biz de bu yola girecek olursak, yerimizden yurdumuzdan sökülüp atılırız (Ci- 
var kabileler nezdindeki prestijimiz bu putlara bağlı)!..” dediler... Katımız- 
dan bir nasip olarak her şeyin mahsulünün (yanı sıra, çeşitli ticarî metalann) 
toplandığı güvenilir bir hareme onları Biz yerleştirmedik mi?.. Ama çoğu 
bilmez! 58. Biz nimet ve refahıyla şımarmış nice şehirleri yok etmişizdir... 
-İşte, kendilerinden sonra çok az kimselerin oturabildiği yerleri!- (Burala- 
ra) hep Biz vâris olmuşuzdur. 59. Senin Rabbin; âyetlerimizi okuyacak bir 
peygamberi anakentine göndermedikçe şehirleri helâk edecek değildir. Halkı 
zalim olan şehirlerden başkasını helâk etmiş ve edecek değilizdir Biz. 
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60. Size verilmiş olan her şey 
dünya hayatının zevki ve sü- 
südür; Allah katındaki ise daha 
hayırlı ve daha kalıcıdır. Hâlâ, 
aklınızı başınıza almayacak 
mısınız? 61. Şimdi; kendisine 
güzel bir vaatte bulunduğu- 
muz kimse -ki o buna mutlaka 
kavuşacaktır- kendisine dünya 
metâı verdiğimiz, fakat sonra 
Kıyamet Günü yaka paça hu- 
zura getirilecek biri gibi olur 
mu? 62. (Allah’ın) “Nerede o. 
Benim ortağım olduğunu iddia 
ettikleriniz?!” diye onlara sesle- 
neceği gün... 63. (Dünyada iken, 
tanrılaştırılıp da Cehennemlik 
olduklanna dair İlahî) hükmün 
aleyhlerine gerçekleştiği kim- 
seler; “Ya Rabbi! Evet, bunlar 
bizim azdırdığımız kimselerdir; 
kendimiz nasıl azmışsak onları 
da öyle azdırdık. Onlardan Sana teberrî ederiz (uzak olduğumuzu bildirir. Sana 
sığınırız)! Onlar bize tapmıyorlardı.” derler. 64. (Bunlara tapmış olan kimselere); 
“Çağırın şu ortaklarınızı!” denir; çağırırlar. Ama kendilerine icabet edemezler; 
azabı görmüşlerdir... Keşke zamanında doğru yolda gidiyor olsalardı!.. 65. Yine, 
kendilerine; “Peygamberlere ne cevap verdiniz?” diye sesleneceği gün, 66. ken- 
dilerine karşı bütün haberler körelecek (verdikleri hiçbir cevap ve sığındıkları 
hiçbir mazeret işe yaramayacak); birbirlerine de bir şey soramayacaklardır. 67. 
Dönüş yaparak iman edip salih amel işleyenler ise muhtemelen felâha erenlerden 
olacaklardır. 68. Senin Rabbin dilediğini yaratıyor ve seçiyor; seçim hakkı onlara 
ait değildir. Allah bunların koştuğu ortaklardan münezzehtir, yücedir. 69. Bun- 
ların içlerinde gizlediklerini de, açığa vurduklarını da senin Rabbin bilmektedir! 
70. Allah’tır O... O’ndan başka tanrı yoktur. Önünde de sonunda da hamd O’na 
aittir. Hüküm de sadece O’na aittir; mutlaka O’na döndürüleceksiniz. 
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71. De ki: Ne dersiniz? Şayet 
Allah, Kıyamet Günü’ne ka- 
dar geceyi üzerinizde daimi 
kılsa, sizin için bir ışık mey- 
dana getirecek Allah’tan 
| başka bir tanrı var mı? 

Hâlâ kulak vermeyecek 
misiniz? 72. De ki: Ne 
dersiniz? Şayet Allah Kıyamet 
Günü’ne kadar gündüzü üze- 
rinizde daimi kılsa, sizin için 
dinleneceğiniz bir gece mey- 
dana getirecek Allah’tan başka 
bir tanrı var mı? Hâlâ görme- 
yecek misiniz? 73. Rahmeti 
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sayesinde; dinlenmeniz için geceyi ve lütfettiği rızkı aramanız için gündüzü 
sizin için O var etmiştir... ki şükredesiniz. 74. (Allah’ın) “Nerede o, Be- 
nim ortağım olduğunu iddia ettikleriniz?!” diye onlara sesleneceği gün... 75. 
Her ümmetten bir şahit çıkartarak; “Getirin kanıtınızı!” deriz. İşte o zaman, 
gerçeğin Allah’a ait olduğunu ve uydurup durdukları şeylerin zihinlerinden 
kaybolup gittiğini anlarlar. 76. Şüphesiz, Karun, Musa’nın kavmindendi; 
ama onlara karşı azdı. Anahtarlarını güçlü bir topluluğun zar zor taşıdığı 
hazineler vermiştik kendisine... Hani kavmi ona şöyle demişti; “Şımarma, 
çünkü Allah şımarıkları sevmez.” 77. Tamam dünyadaki nasibini unutma, 
ama Allah’ın sana verdiği şeylerde Âhiret yurdunun da peşine düş; Allah 
sana ihsanda bulunduğu gibi sen de (ihtiyaç sahiplerine) ihsanda bulun. Yer- 
yüzünde bozuculuk peşinde koşma; çünkü bozucuları Allah sevmez.” 
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78. (Peki bu çağrıya o ne cevap 
verdi?) “Bu (zenginlik) bana 
tamamen bendeki bir bilgiden 
ötürü verildi!..” dedi.. Bil- 
miyor muydu ki, Allah; daha 
önce kendisinden daha güçlü 
ve daha zengin nice nesilleri 
yok etmiştir?! Ki o zaman (za- 
ten bilindiği için) mücrimlere 
günahları sorulmazdı... 79. Bir 
gün, bütün debdebesiyle kav- 
minin karşısına çıkmıştı. Dün- 
ya hayatını arzulayanlar; “Keş- 
ke şu Karun’a verilenlerin bir 
benzeri de bizim olsaydı. Ger- 
çekten, muazzam bir varlık sa- 
hibiymiş!” dediler. 80. Kendi- 
lerine bilgi verilmiş olanlar ise 
dediler ki: “Yazıklar olsun size!.. İman edip salih amel işleyenler için Allah’ın 
vereceği karşılık daha hayırlıdır. Buna da ancak sabredenler kavuşturulur.” 
81. Nihayet, onu ve sarayını öyle bir yerin dibine geçirdik ki!... O sırada Allah 
karşısında kendisine yardım edecek bir cemaati olmadığı gibi, kendi gücüyle 
kurtulabilecek gibi de değildi. 82. Daha dün onun yerinde olmayı isteyenler; 
“Vay be!.. Demek ki, Allah dilediği kullarının rızkını genişletmekte ve daralt- 
maktaymış! Allah bize lütfetmemiş olsaydı, bizi de yerin dibine geçirecekti. 
Vay be!.. Demek ki, inkârcı nankörler asla felâh bulamıyormuş!” demeye baş- 
ladılar. 83. Biz o Âhiret yurdunu, yeryüzünde böbürlenme ve bozuculuk ar- 
zusu bulunmayan kimselere veririz. Akıbet muttakîlerindir. 84. Kim bir iyilik 
getirirse, ona daha hayırlısı verilir; kim de bir kötülük getirirse, o kötülükleri 
işleyenler, sadece kendi yaptıklarının karşılığını alırlar. 
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85. Kur'ân'ı (insanlara iletme- 
yi) sana farz kılan, seni elbet 
bir sonuca (yani dünyada, senin 
hükmedeceğin özgür bir vatana; 
Ahirette de nihaî mutluluk yur- 
duna) vardıracak! De ki: Kimin 
doğru yolu gösteren kılavuzu 
getirdiğini, kimin de apaçık 
bir sapma içinde bulunduğunu 
en iyi bilen benim Rabbimdir. 

86. Sana bu kitabın verileceğini 
sen de ummuyordun. Tama- 
men Rabbinin bir rah- 
meti olarak... Öyleyse, 
sakın inkârcı nankörlere 
arka çıkma. 87. Allah’ın 
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âyetleri sana indirildikten sonra, 
sakın seni onlardan alıkoyma- 
sınlar. Rabbine davet et ve sakın 
müşriklerden olma. 88. Allah’la 
birlikte bir başka ‘tann’ya daha 
dua etme; çünkü O’ndan başka 
tanrı yok! O’nun zatından baş- 
ka her şey helâk olmaktadır; 
hüküm tamamen O’na aittir ve mutlaka O’na döndürüleceksiniz. 



is'&i 

'•j uij p/ ’çSs'lj 


/ £ 



|JpXiı 

1 4İ1 1 <j£ OÛJ 1 Li» JÛJj m 


^ ^ - - - 
4 . yVl ✓ E 's Sj 

o*j Cp aü 1 J-»d ûls Xlü 

-f "'T;' ^ ? "\S* l'ı £ *>'.> 


29- ‘ANKEBÛT SÛRESİ 

{Mekke'de; hicretten önce indirilmiştir 69 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Elif, Lam, Mim. 2. Yoksa insanlar hiç denenmeden; sadece “iman ettik” de- 
mekle bırakıvereceklerini mi sanmışlardı? 3. Gerçek şu ki; Biz onlardan önce- 
kileri de denemiştik... Elbette; Allah, doğru olanları da bilecektir; yalancıları da 
bilecektir... 4. Yoksa kötülük yapanlar (Bizi) geç(ip azabımızdan kurtulabilecek- 
lerini mi sandılar?! Ne kötü hüküm veriyorlar! 5. Kim Allah’la karşı karşıya gele- 
ceğine dair bir ümit ve korku taşıyorsa, Allah’ın verdiği süre mutlaka gelecektir. 
O işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’, Alîm). 6. Kim (bu uğurda) cihad ederse, 
tamamen kendisi için cihad etmiş olur. Zira Allah âlemlerden müstağnidir. 
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7. îman edip salih amel işle- 
yenlerin kötülüklerini mut- 
laka örteriz; onları yapıp et- 
tiklerinden daha güzeli ile 
mükâfatlandırırız. 8. Biz in- 
sana; ana babasına iyi dav- 
ranmasını emrettik... Ama şa- 
yet o ikisi, hakkında ‘bilgi’n 
olmayan bir şeyi Bana ortak 
koşman için seni zorlarlarsa, 
onlara itaat etme. Çünkü dönü- 
şünüz Banadır; yaptıklarınızı 
Ben size bir bir haber veririm. 
9. İman edip salih amel işle- 
yenleri mutlaka salihlerin ara- 
sına sokacağız. 10. Öyle insan- 
lar var ki; “Allah’a iman ettik” 
derler; fakat Allah uğrunda bir 
eziyete uğratılınca, insanların 
işkencesini Allah’ın azabı ile bir tutarlar! Senin Rabbinden bir yardım ge- 
lecek olsa; “Biz de sizinle beraberdik” d(iyerek zaferden kendilerine pay çı- 
karırlar. Peki, herkesin göğsünde neler bulunduğunu (insanların hangi niyet 
vesaiklerle hareket ettiğini) en iyi bilen, Allah değil mi? 11. Elbette; Allah, 
iman edenleri de bilecektir, münafıklan da bilecektir. 12. Nankörce inkâr 
edenler iman edenlere; “Siz bizim yolumuza uyun; biz sizin günahlannızı 
taşırız.” dediler. Oysa onların günahlarından hiçbirini yüklenecek değiller! 
Tamamen yalan söylemekteler! 13. Kendi yüklerini elbette taşıyacaklar; ama 
kendi yüklerinin yanı sıra, daha nice yükler yüklenecekler ve Kıyamet Günü, 
o uydurup durdukları şeylerden dolayı mutlaka sorguya çekilecekler! 14. 
Gerçek şu ki; Nuh’u kavmine Biz gönderdik ve -elli yıl hariç- tam bin! yıl 136 
aralarında kaldı... Sonunda, tufan, onları zulmederlerken yakalayıverdi!.. 
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15, Onu da gemi sahipleri- 
ni de Biz kurtardık ve gemi- 
yi âlemlere ibret kıldık. 16. 

İbrahim’i de (Biz gönderdik). 

Hani, kavmine demişti ki; 

“Allah’a kulluk edin ve O’ndan 
sakının. Biliyorsanız, bu sizin 
için daha hayırlıdır.” 17. “Siz 
Allah’tan başka, birtakım put- 
lara tapıyor; asılsız şeyler uy- 
duruyorsunuz! Allah’tan başka 
taptıklarınızın kesinlikle size 
bir nasip verme gücü yoktur; 
öyleyse, nasibi sadece Allah 
katında arayın; sadece O’na 
kulluk edip O’na şükredin. Çünkü O’na döndürüleceksiniz.” 18. “Şayet ya- 
lanlıyorsanız, sizden önce de birtakım toplumlar yalanlamıştı... Elçiye düşen, 
açık seçik iletmekten ibarettir.” 19. Allah’ın yaratmayı nasıl başlattığını, sonra 
da onu nasıl tekrar gerçekleştirdiğini görmediler mi? Allah için bu gerçekten 
kolaydır. 20. De ki: Yeryüzünde gezin de Allah yaratmaya nasıl başlamış, gö- 

» A 

rün. işte, Allah Ahiret hayatını da yaratacak... Şüphesiz, Allah her şeye ka- 
dirdir. 21. O; dilediğine azap ediyor, dilediğine merhamet ediyor... ki siz de 
O’na döndürüleceksiniz. 22. O’nu ne yerde âciz bırakabilirsiniz ne de gökte! 
(O’nun huzuruna mutlaka çıkıp hesap vereceksiniz!) Allah’tan başka da ne bir 
velîniz ne de bir yardımcınız olacak! 23. Allah’ın âyetlerini ve O’nunla karşı 
karşıya geleceğini nankörce inkâr edenler, bunlardır işte, Benim rahmetim- 
den ümit kesenler! Can yakıcı azap da bunların hakkıdır işte!.. 
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24. Sonuçta, kavminin ona 
verdiği cevap “Onu öldürün! 
ya da “Onu cayır cayır yakın! 
demek oldu. Ama Allah o ateş- 
ten onu korudu. îman eden- 
ler için elbette bunda âyetler 
vardır. 25. O demişti ki: “Siz 
Allah’ı bırakıp bu putları tanrı 
edinmişsiniz ki onlar sayesin- 
de şu dünya hayatında birbi- 
rinize karşı sevgi ve bağlılık 
gösteriyorsunuz. Fakat daha 
sonra; Kıyamet Günü, birbiri- 
nizi lânetleyerek birbirinizi inkâr edeceksiniz. Sığınağınız Ateş olacak, bir 
koruyucunuz da olmayacak!” 26. Ve kendisine sadece Lût iman edip bağlan- 
dı. (İbrahim) ayrıca; “Ben, Rabbime hicret edeceğim. Şüphesiz O’dur ‘mut- 
lak izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakîm)” dedi. 27. Biz de kendisine İshak’ı 
-ve (onun oğlu) Yakub’u- hibe ettik, kitabı ve peygamberliği onun nesline 
verdik... Ona daha dünyada iken mükâfatını verdik; ama o Ahirette de salih- 
lerdendir. 28. Lût’u da... Hani, kavmine demişti ki: “Siz öyle yüz kızartıcı 
bir suç işliyorsunuz ki, dünyada sizden önce hiç kimse bunu yapmamıştı!” 

29. “Şimdi siz gerçekten, yol keserek erkeklere yanaşıyor ve böylesine ya- 
dırganacak bir şeyi kulübünüzde alenen işliyorsunuz hâ?!” Kavminin ona 
cevabı; “Doğru söylüyorsan, getir bize Allah’ın azabını!” demek oldu. 

30. “Ya Rabbi! Bu bozuculara karşı bana yardım et.” dedi. 
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31. (O arada) elçilerimiz, (bir 
evlâdı olacağına dair) müj- 
deyi İbrahim’e getirdikle- 
rinde; “Biz şu şehrin halkım 
yok edeceğiz! Çünkü oranın 
ahalisi gerçekten zalimdir.” 
demişlerdi... 32. “Ama Lût da 
orada?!” dedi. “Biz orada ki- 
min bulunduğunu çok iyi bili- 
yoruz; onu ve onun tüm ehlini 
kurtaracağız; ancak karısı ha- 
riç, çünkü o da geride kala- 
caklar arasında...” dediler. 33. 

İşte, elçilerimiz Lût’a gelince, 
onlar adına kaygılandı ve cam 
sıkıldı... Dediler ki: “Korkma, 
tasalanma! Seni ve tüm ehlini kurtaracağız; ancak karın hariç, çünkü o da 
geride kalacaklar arasında...” 34. “Bu şehrin halkına da; şüphesiz, fâsıklık 
edip durdukları için gökten pis bir azap indireceğiz!” 35. Gerçek şu ki; ak- 
leden bir toplum için Biz ondan apaçık bir ibret bırakmışızdır. (Altı üstü- 
ne getirilen bu bölgenin uğradığı azabın izleri hâlâ gözler önündedir.) 36. 
Medyen’e de kardeşleri Şuayb’ı... “Ey kavmim! Allah’a kulluk edin; ‘Son 
Gün’ü umutla ve korkuyla bekleyin; bozucular gibi yeryüzünde bozuculuk 
yapmayın.” dedi. 37. Ama onu yalanladılar. Bunun üzerine, kendilerini şid- 
detli bir sarsıntı yakalayıverdi de oldukları yerde çökekaldılar diz üstü!.. 38. 
Ad ve Semud’u da... (helak ettik) Bunu oturdukları yerlerden de anlarsınız. 
Yaptıkları şeyleri kendilerine şeytan cazip göstermiş ve onları doğru yoldan 
alıkoymuştu. Oysa bunu öngörebilecek kişilerdi. 
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39. Karun’u, Firavun ’u ve 
Hâmân’ı da... Aslında, Musa 
kendilerine apaçık deliller 
getirmişti; fakat onlar kendi 
ülkelerinde büyüklük tasladı- 
lar... Oysa (Bizi) geç(ip aza- 
bımızdan kurtulabilecek de- 
ğillerdi. 40. Her birini kendi 
günahı ile yakaladık: Kiminin 
başına taş yağdırdık; kimini 
sarsıntı yakaladı; kimini ye- 
rin dibine geçirdik; kimini de 
suda boğduk... Allah onlara 
zulmetmiyordu, aksine, kendi 
kendilerine zulmediyorlardı. 
41. Allah’tan başka velî edi- 
nenlerin durumu; (ördüğü o gevşek ağı) ev edinen Örümceğin durumu gibi- 
dir. Şüphesiz, evlerin en dayanıksızı örümcek ağıdır. Keşke bilselerdi... 42. 
Allah; kendisinden başka dua ettikleri şeyleri elbette bilmekte! O, ‘mutlak 
izzet ve hikmet sahibi’dir (Azız, Hakîm). 43. Bizim insanlara verdiğimiz 
bu temsilleri, sadece bilenler anlar (“Allah’ın örümcekle, sivrisinekle ne işi 
var!” diyerek burun kıvıranlar değil)... 44. Allah gökleri ve yeri gerçek bir 
gaye ile yaratmıştır. Müminler için bunda elbette bir âyet vardır. 45. Kitaptan 
sana vahyolunanı oku ve namazı dosdoğru kıl. Böyle bir namaz yüz kızartıcı 
suçtan ve yadırgatıcı işlerden kesinlikle alıkoyar. 137 (Namazda) Allah’ı zik- 
retmek elbette daha büyüktür. Allah bilmektedir, o ustaca yaptıklarınızı!* 


î* ^ '*-2$ 

'jcl 
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Bu ifade ile namazı işlevlerinden ve ruhundan uzaklaştırarak kılan, buna rağmen hâlâ dindarlık 
iddiasında bulunan kimseler uyarılıyor. 
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46. Zulmedenleri hariç, Ehl-i 
Kitap ile en güzel yolla mü- 
cadele edip deyin ki; “Bizler; 
bize indirilene de size indirile- 
ne de iman ettik. Bizim tanrı- 
mız da sizin tanrınız da birdir. 

Biz (tanrılaştırılan şahsiyet- 
lere ve din adamlarımıza de- 
ğil) yalnızca O’na teslimiyet 
gösteren kimseleriz.” 47. İşte, 
bu kitabı da sana aynı şekilde 
indirdiğimiz için, kendilerine 
kitap verdiklerimiz ona iman 
ederler; şunlardan da ona iman edenler vardır. İnkârcı nankörlerden başkası 
Bizim âyetlerimizi bile bile reddetmiyor. 48. Sen daha önce kitap da oku- 
muyordun; (yazı namına) sağ elinle bir çizgi de çekmiyordun. Öyle olsaydı, 
mutlaka şüphelenirlerdi bâtıl taraftarları. 49. Aksine o, kendilerine ilim ve- 
rilenlerin zihinlerinde bulunan apaçık âyetlerdir. Zalimlerden başkası Bizim 
âyetlerimizi bile bile inkâr etmiyor. 50. “Rabbinden ona birtakım mucizeler 
indirilse ya?!” dediler. De ki: Mucizeler tamamen Allah’ın katindadır; ben 
sadece apaçık bir uyarıcıyım. 51. Kendilerine okunan bu kitabı sana indir- 
miş olmamız onlara yetmiyor mu? İman eden bir toplum için bunda elbette 
bir rahmet ve öğüt vardır. 52. De ki: Benimle sizin aranızda şahit olarak Al- 
lah yeter. Göklerde ve yerde ne varsa O hepsini bilir. Allah’ı nankörce inkâr 
edip de bâtıla iman edenler, bunlardır işte hüsrana uğrayacaklar! 
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53. Senden azabı hemen isti- 
yorlar!.. Belirlenmiş bir süre 
olmasaydı, o azap onlara çok- 
tan gelmişti çoktan!.. Oysa 
o kendilerine, hiç farkında 
değillerken; ansızın gelecek. 
54-55. Senden azabı hemen 
istiyorlar! Oysa üzerlerinden 
ve ayaklarının altından aza- 
bın kendilerini kapladığı ve; 
“Tadın, kendi yaptıklarınızın 
karşılığını!” denildiği gün, 
Cehennem inkârcı nankörleri 
kuşatmış olacaktır. 56. Ey Be- 
nim iman eden kullanm! Şüp- 
hesiz, Benim ArzTm geniştir. 
O hâlde (can güvenliğiniz ve 
‘kendi ’niz olarak var olma 
adına, özgür bir vatana hicret 
edin ve) sadece Bana kulluk 
edin. 57. Herkes ölümü tadacak ve sonunda Bize döndürüleceksiniz. 58. 
İman edip de salih amel işleyenleri, Cennette; altından ırmakların aktığı, 
temelli kalacakları has odalara mutlaka yerleştireceğiz. Ne güzeldir çalışan- 
ların mükâfatı!.. 59. Onlar ki; sabretmişlerdir ve sadece Rablerine güvenip 
dayanmaktadırlar. 60. Nice canlı vardır ki rızkını kendisi taşımaz; onları -ve 
sizleri- Allah rızıklandırır. O işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semi’, Alîm). 61. 
Gerçek şu ki; onlara; “Gökleri ve yeri kim yarattı, Güneş’e ve Ay’a kim bo- 
yun eğdirdi?” diye sorsan, kesinlikle “Allah” derler. O hâlde, nasıl ters yüz 
j ediliyorlar?! 62. Allah, kullarından dilediklerinin rızkını genişletiyor, daral- 
tıyor. Allah gerçekten her şeyi bilmektedir. 63. Gerçek şu ki; onlara; “Kim 
gökten su indirip onunla -ölü vaziyetteki- toprağı diriltmekte?” diye sorsan, 
kesinlikle; “Allah derler. “Hamdolsun Allah’a!” de... Ama çoğu akletmez! 
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64. Bu dünya hayatı tama- JL P „ £ 1 

men bir eğlence ve oyun- £|ŞİŞ 
dur. Asıl canlı olan, elbet- g| 

te Ahiret yurdudur. Keşke ı^ı "ü 1, -> .'■'■<■■?■'■ ■«>'>' 

bilselerdi!.. 65. Gemiye bindik- 
lerinde, dini tamamen Allah’a 

özgü kılarak O’na dua ederler. \£$ gj 

Ama O, kendilerini sağ salim r ^ ^Jy, e 

karaya çıkarınca. Allah’a şirk Oj-tjâ JifJ Uİ J.ÜÎ 

koşmaya başlarlar! 66. Kendi- 'Çj^==aâype£ftİîç^;pL05l>$ 

lerine verdiklerimizi nankör- < , -İN ^ <: . •> ^ 

ce inkâr etsinler ve yaşasınlar 

bakalım... Yakında görecekler! 

67. Peki, çevrelerinden insan- 

lar zorla kapılıp götürülürken, v 

rüpnHiİ6»ri irirA criivenli Vıir ha- ^ 
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ediyorlar nankörce?! 68. Ken- ■ A -** Crtj dr ?* öt 

di uydurduklannı Allah’a mal ^ d Â \\^ YL 

edenden veya gerçek kendisine I 1 — - I 

gelmişken onu yalanlayandan daha zalimi olabilir mi? İnkârcı nankörlere yer 
mi yok Cehennem’de?! 69. Uğrumuzda uğraşıp didinenleri Biz elbette yolları- 
mıza iletiriz. Allah elbette ihsan üzere hareket edenler ile beraberdir. 

30- RÛM SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir. 60 âyettir.} 

B ismi llâhirrahmânirrahîm 

1. Elif, Lâm, Mim. 2. Rumlar (Farslara) yenildiler; 3. Arz’ın (Araplara) en 
yakın yerinde... Ama bu yenilgilerinden sonra, birkaç yıl içinde galip gele- 
cekler. -Öncekinde de sonrakinde de buyruk Allah’ındır.- 4. O gün, mümin- 
ler de sevinecekler; 5. Allah’ın yardımı ile... -O dilediğine yardım ediyor; 
‘mutlak izzet sahibi ’dir, merhametlidir (Azız, Rahim).- 



m* 


t • ö 


mmm 


CÜZ 21 


RÛM SÛRESİ 


SÛRE 30 


6. Allah’ın va’di olarak... Al- 
lah asla va’dinden caymaz. 
Ama insanların çoğu bilmez; 

7. sadece dünya hayatının 
dış yüzünü bilirler; Ahiretten 
ise tamamen gafildirler. 8. 
Peki, bunlar hiç kendilerinin 
doğup büyüyüp sonunda öl- 
düklerinden hareketle, şunu) 
düşünemiyorlar mı ki; Allah 
gökleri, yeri ve ikisinin arasın- 
da ne varsa hepsini (iş olsun 
diye değil) tamamen gerçek 
bir gayeyle ve belirli bir süre 
için yaratmıştır?! Buna rağ- 
men, insanların çoğu nankör- 
ce inkâr etmektedir Rableri ile 
karşı karşıya geleceklerini!.. 
9. Hiç yeryüzünde gezip do- 
laşmadılar mı?! (Elbette...) O 
hâlde kendilerinden öncekile- 
rin akıbetinin nice olduğuna 

baksalar (bundan ders çıkarsalar) ya! Onlar, kendilerinden daha güçlü idiler; 
toprağın altını üstüne getirmişler ve yeryüzünü kendilerinin imar ettiğinden 
daha fazla imar etmişlerdi. Peygamberleri onlara açık deliller getirmiş (fakat 
reddederek azabı hak etmişler)di! Bu esnada, Allah onlara zulmetmiyordu; 
asıl kendi kendilerine zulmediyorlardı!.. 10. Evet, Allah’ın âyetlerini yalan- 
ladıkları ve onlarla dalga geçip durdukları için, (şirk, adam kayırma, tembel- 
lik, rüşvet, adaletsizlik gibi) kötü davranışları sergileyenlerin akıbeti daha 
kötü oldu! 11. Allah yaratmayı başlatır ve daha sonra onu tekrarlar; sonunda 
O’na döndürüleceksiniz. 12. (Kıyamet) saat(i) gelip çattığı gün, mücrimler 
ümitsizliğe düşerler; 13. (Allah’a atfettikleri o) ortaklarından hiçbir şefaat- 
çi yoktur ve bu ortaklanın inkâr etmektedirler. 14. (Kıyamet) saat(i) gelip 
çattığı gün, işte o gün birbirlerinden ayrışırlar: 15. İman edip salih amel 
işleyenler, mûtena bir bahçede nimetlere boğulup sevindirilirler. 
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16. Nankörce inkâr edip âyet- 

A 

lerimizi ve Ahiretle karşı karşı- 
ya geleceklerini yalanlayanlar 
ise yaka paça azaba getirilirler. 

17. O hâlde, Allah’ı tenzih ve 
takdis edin akşama girerken ve 
sabaha ererken. 18. -Ki gök- 
lerde ve yerde (yarattığı bunca 
nimete karşılık) hamd sadece 
O’na aittir.- Yine, karanlık iyi- 
ce bastırdığında ve öğleyin o 
güçlü ışığı idrak ettiğinizde... 

19. Ölüden diriyi, diriden ölü- 
yü O çıkarır; ölü vaziyetteki 
yeryüzünü O canlandırır... ki 
siz de böyle çıkarılacaksınız. 

20. O’nun sizi topraktan yarat- 
ması ve daha sonra sizin (tenasül ederek dünyanın dört bir yanma) yayılan 
bir beşer hâline gelmeniz O’nun (varlığının, birliğinin) âyetlerindendir. 21. 
Kendileriyle huzur bulasınız diye size kendi nefsinizden eşler yaratarak ara- 
nızda sevgi ve merhamet peydah etmesi de O’nun âyetlerindendir. Düşünen 
bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 22. Gökleri ve yeri yaratması, 
dillerinizin ve renklerinizin farklı olması da O’nun âyetlerindendir. Bilen- 
ler için elbette bunda âyetler vardır. 23. Geceleyin uyumanız, gündüzün de 
O’nun lûtfundan (rızkınızı) aramanız yine O’nun âyetlerindendir. Kulak ve- 
ren bir toplum için elbette bunda âyetler vardır. 24. Yine O; âyetlerinden 
olarak -gâh korkutmak gâh ümitlendirmek için- size şimşeği göstermekte, 
gökten su indirip ölü vaziyetteki yeryüzünü onunla canlandırmaktadır. 
Akleden bir toplum için bunda elbette âyetler vardır. 
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RÛM SÛRESİ 

25. Göğün ve yerin, O’nun 
emri ile ayakta durması da 
O’nun âyetlerindendir. Sonra 
sizi topraktan bir çağırış ça- 
ğırdığında, bir de bakmışsınız 
çıkıveriyorsunuz!.. 26. Gök- 
lerde ve yerde kim varsa hepsi 
O’na ait; her biri gönüllü ola- 
rak O’na boyun eğmekte... 27. 
Evet, yaratmayı başlatıp daha 
sonra onu tekrarlayacak O’dur. 
Ve (ilk yaratmaya nazaran) bu, 
O’nun için çok daha kolaydır. 
Göklerde ve yerde en yüce du- 
rum O’ minkidir. O ‘mutlak iz- 
zet ve hikmet sahibi ’dir 
jg (Azız, Hakim). 28. O 
size, kendinize* dair bir 
temsil getirmekte: “Şim- 
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di; kendi köleleriniz içinde, 
size nasip ettiğimiz şeylerde 
size ortak olup da sizinle aynı 
yetkiye sahip -birbirinizden çekindiğiniz gibi çekindiğiniz- biri olabilir mi?! 
(İşte Bizim de kullarımızdan böyle ortaklarımız yoktur).” Akleden bir toplum 
için Biz âyetleri işte böyle açık seçik bildiririz. 29. Hayır! Zulmedenler, bil- 
gisizce arzu ve ihtiraslarına uymaktalar!.. Allah’ın saptırdığı birini kim doğru 
yola getirebilir? Hiçbir yardımcıları yoktur. 30. Öyleyse, yüzünü; samimi bir 
muvahhit olarak dine, yani Allah’ın insanları sonraki gelişmelere açık olarak 
yaratmış olduğu ilahı fıtrata yönelt. Çünkü (çağlar değişse de) Allah’ın 
yaratışında değişme olmaz; dosdoğru din budur. Ama insanların çoğu bilmez. 
31. Hep birlikte O’na yönelerek O’ndan korkun; namazı dosdoğru kılın 
ve müşriklerden olmayın. 32. Yani, o kimselerden ki; dinlerini parçalayıp 
fırka fırka olmuşlardır ve her grup kendi elindekinden memnundur! 


Yani, sizin, “kendi yarattığı ‘şey’leri Allah’a ortak koşma” saçmalığınıza.. 
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RÛM SURESİ 

33. İnsanlara bir zarar dokun- 
duğunda, tamamen Rablerine 
yönelerek O’na yalvarırlar; 
sonra O, katından kendileri- 
ne bir rahmet tattırınca, bir 
de bakarsınız ki, içlerinden 
bir takım, Rablerine şirk koş- 
maya başlamış!.. 34. Böylece, 
kendilerine Bizim verdiğimiz 
şeyleri nankörce inkâr eder- 
ler. Yaşayın bakalım! Yakın- 
da göreceksiniz!.. 35. Yoksa 
Biz, ortak koştukları şeyleri 
haklı kılan güçlü bir kanıt mı 
indirmişiz bunlara?! 36. Evet, 
ne zaman insanlara bir rah- 
met tattırdıysak, onunla se- 
vinmişlerdir; ama kendi yapıp 
ettiklerinden dolayı başlarına 
bir kötülük gelse, ümitsizliğe 
düşüverirler. 37. Görmezler 
mi ki; Allah, rızkı dilediklerine yaymakta ve daraltmaktadır? İman eden bir 
toplum için bunda elbette âyetler vardır. 38. O hâlde, akrabaya, düşküne ve 
yolda kalmışa; hak ettiğini ver. Allah rızasını arzu edenler için bu daha hayır- 
lıdır. Felâha erecekler de bunlardır. 39. İnsanların malları içinde artsın diye 
verdiğiniz faiz, Allah katında artmaz. Allah rızasını arzu ederek (benliğinizi 
ve malınızı) arındırmak için verdiklerinize gelince, bunlardır işte (Allah’tan 
alacaklarını) kat kat arttıranlar. 40. Sizi yaratıp sonra rızıklandıran, sonra sizi 
öldürecek ve daha sonra diriltecek olan, Allah’tır. Sizin ‘ortak’ lannız arasın- 
da, bunlardan birini yapabilen var mı?! Allah, koştukları ortaklardan münez- 
zehtir, aşkındır. 41. Karadaki ve denizdeki bozulma, insanların işlediği şeyler 
yüzünden zuhur etti. Böylece, yaptıklarının bir kısmım onlara tattırıyor ki 
fişlediklerinden ve yaşadıkları hayattan O’nun kutlu dinine) dönsünler... 
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42. De ki: Yeryüzünde gezin 
de öncekilerin akıbetinin nice 
olduğuna bir bakın... ki çoğu 
müşrikti!.. 43. Allah’tan, geri 
çevrilmesi söz konusu olma- 
yan bir gün gelmeden, yüzünü 
o dosdoğru dine yönelt... ki o 
gün, bölük bölük olacaklar: 
44. Kim nankörce inkâr et- 
mişse inkârı kendi aleyhine 
olacak; kim de salih amel iş- 
lemişse, sadece kendilerine 
hazırlamış olacaklardır; 45. 
böylece, iman edip salih amel 
işleyenleri, Allah lütfuy- 
la mükâfatlandıracaktır. O, 
inkârcı nankörleri elbette sev- 
mez. 46. O’nun âyetlerinden 
biri de rüzgârları müjdeci olarak göndermesidir; böylece, size rahmetinden 
tattırmış olur; gemiler O’nun emriyle aheste aheste gider de lûtfundan (nzık) 
ararsınız ve belki şükredersiniz. 47. Gerçek şu ki; Biz, senden önce kendi 
kavimlerine nice peygamberler göndermişizdir. Onlara açık deliller getir- 
mişler ve sonuçta, mücrimlere hak ettikleri cezayı vermişizdir. Çünkü mü- 
minlere yardım etmek boynumuza borçtur Bizim... 48. Rüzgârları gönderen 
de O’dur; ki rüzgâr bir bulut kaldırır ve O, onu küme küme yaparak gökte 
dilediği gibi yayar; sen de yağmurun bunların arasından çıktığını görürsün. 
0 bunu, kullarından dilediğine nasip ettiği zaman, sevinip şenlenirler. 49. 
Oysa daha evvel; bunun üzerlerine yağdırılmasından önce, tam bir ümitsiz- 
lik içinde idiler. 50. Allah’ın rahmetinin izlerine bak; ölü vaziyetteki toprağı 
nasıl canlandırıyor? O, elbette ölüleri de diriltecektir; O her şeye kadirdir. 
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RÛM SÛRESİ 

51. Ama Biz şiddetli bir rüzgâr 
göndersek de onun (yani, toprağa 
özene bezene ekip yetiş- 
tirdiklerinin) sarardığını 
görseler, onun ardından 
nankörce inkâr etmeye 
başlarlar. 52. Dolayısıy- 
la sen, bu çağrıyı ne ‘ölüklere 
işittirebilirsin ne de ‘sağır’lara 
işittirebilirsin arkalarını dönüp 
kaçtıklarında!.. 53. ‘Kör’leri 
de gittikleri yanlış yoldan çe- 
virip doğru yola getiremezsin. 

Sen sadece, âyetlerimize iman 
ederek teslimiyet gösterenle- 
re işittirebilirsin. 54. Sizi güç- 
süz olarak yaratıp güçsüzlükten 
sonra bir güç meydana geti- 
ren, sonra gücün ardından bir 
güçsüzlük ve yaşlılık meydana 
getiren, O’ dur. O dilediğini ya- 
ratıyor. O’dur ‘mutlak ilim ve 
kudret sahibi’ (Alîm, Kadir). 

55. (Kıyamet) saat(i) gelip çattığı gün, mücrimler “(Ölümlerinden o ana kadar) 
bir saatten fazla kalmadıklarına” yemin ederler. Bunlar, dünyada da böyle ters 
yüz ediliyorlardı işte!.. 56. Kendilerine ilim ve iman verilenler ise şöyle derler; 
“Gerçek şu ki; siz, Allah’ın kitabında bildirilen yeniden diriliş gününe kadar 
kaldınız. İşte bu, yeniden diriliş günüdür, ama siz ‘bil’mezdiniz!”* 57. İşte o 
gün; zulmedenlere, mazeret beyan etmeleri fayda vermez, yeniden dünyaya dö- 
nüş istekleri de kabul edilmez. 58. Gerçek şu ki; Biz bu Kur’ân’da insanlara 
(yeniden dirilişin imkânını ortaya koyan) her türlü temsili vermekteyiz. Bunun- 
la birlikte, sen onlara bir âyet getirsen; “Siz, tamamen boş şeylerle uğraşıyor- 
sunuz!” derler nankörce inkâr edenler. 59. İşte Allah, bilmeyenlerin kalplerini 
böyle mühürler!.. 60. Dolayısıyla, sen sabret; Allah’ın va’di kesinlikle gerçektir! 
Sakın direncini kırmasın senin, yakînen iman etmeyenler. 
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* Öyle ya, siz ‘bilimsel bilgi ’niz olmadan inanamazdınız (Bkz. Casiyc: 32). 
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$ û^y* 1. Elif, Lâm, Mîm. 2. Bunlar, 

hikmetli kitabın âyetleridir; 
3. ihsan üzere hareket edenler 
i i ^ ,>*' \' '* ^ için hidayet ve rahmet olarak 

9 l>j, £ il;i5 S (indirilmiştir). 4. Onlar ki; na- 

; mazı dosdoğru kılarlar, zekâtı 

verirler; Âhirete yakînen iman 
edenler de sadece onlardır. 5. 
Bunlardır işte, Rablerinden 
I 8 elen kılavuzu izleyenler... ki 

Z ^ felâha erecekler de bunlardır. 

£ # Öyle insanlar var ki; hiçbir 
^ bilgiye dayanmaksızın Allah 

■ ■ ■ ■ ■ ,■■ ■ — — , =ü yolundan saptırmak ve onu 

eğlence konusu hâline getirmek için, (İran’dan - Turan’dan) içi boş eğlen- 
celik hikâyeler satın alıyorlar! Alçaltıcı bir azaptır bunların hakkı!.. 7. Bi- 
zim âyetlerimiz kendisine okunduğunda, sanki kulaklarında ağırlık varmış 
da işitemiyormuş gibi büyüklük taslayarak sırtını dönüyor... Can yakıcı bir 
azapla müjdele bunu!.. 8. İman edip salih amel işleyenler için ise nimet dolu 
cennetler vardır şüphesiz. 9. Temelli olarak... Allah’ın gerçek va’di olarak... 
kiO’dur ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakim). 10. O; gökleri, gör- 
düğünüz direkler olmaksızın yükseltmiş, sizi sarsar diye Arz’a çakılı dağlar 
yerleştirmiş ve orada her türlü canlıyı yaymıştır. Gökten su indirip her tür 
değerli bitkiyi yetiştirmekteyizdir orada. 11. İşte Allah’ın yarattıkları... Hay- 
di, siz gösterin bakalım bana O’nun dışındakilerin yarattıklarını?! (Bir şey 
gösteremezler) ama apaçık bir sapma içindedirler zalimler! 
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1 2. Gerçek şu ki; Biz Lokman ’a 
o hikmeti “Allah’a şükret” di- 
yerek verdik. Her kim şükre- 
derse, tamamen kendisi için 
şükretmiş olur; kim de nan- 
körce inkâr ederse, Allah’ın 
elbette bir şeye ihtiyacı yok- 
tur; 'bizatihi hamde lâyık’tır 
(Ganî, Hamîd). 13. Hani Lok- 
man, oğluna öğüt vererek şöy- 
le demişti: “Yavrum! Allah’a 
şirk koşma; çünkü şirk, ger- 
çekten büyük bir zulümdür.” 

14. Biz; “Bana ve ana babana 
şükret... Yalnız Banadır çünkü 
nihaî dönüş!” diyerek insana, 
ana babasına iyi davranması- 
nı emrettik; çünkü anası, onu 
zorluk üstüne zorlukla taşı- 
mıştır; sütten ayrılması da iki 
yıl zarfındadır. 15. Şayet o iki- 
si; hakkında bilgi sahibi olma- 
dığın (asılsız) şeyleri Bana şirk koşman için seninle uğraşırlarsa, onlara itaat 
etme! Dünya işlerinde onlarla iyi geçin, ama asıl, Bana yönelenlerin yolunu 
izle. Sonuçta, dönüşünüz yalnızca Banadır; o zaman Ben size yaptıklarınızı 
bir bir haber veririm. 16. “Yavrum! O (amel), bir hardal tanesi kadar (küçük 
ve basit) olsa ve bu, bir kayanın içinde veya göklerde ya da yerin derinlikle- 
rinde bulunsa, Allah onu getirir. Allah bütün inceliklere nüfuz eder, ‘her şey- 
den haberdar’dır (Latîf, Habîr).” 17. “Yavrum! Namazı dosdoğru kıl; iyiliği 
emret, kötülüğü önle, başına gelene sabret. Bunlar gerçekten kararlılık iste- 
yen şeylerdendir.” 18. “İnsanlara karşı şişinme (onları küçümseme), yeryü- 
zünde böbürlenerek yürüme. Kendini beğenip böbürlenen hiç kimseyi Allah 
sevmez.” 19. “Yürüyüşünde orta yolu tut, sesini alçalt. Şüphesiz, seslerin en 
beti eşek sesidir! (Her ne kadar çok üst perdeden çıkıyorsa da...)” 
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20. Görmez misiniz ki; Allah, 
göklerde ve yerde ne varsa hep- 
sini size amade kılmış; 
nimetlerini gizli ve açık 
olarak size bolca vermiş? 
Fakat öyle insanlar var 
ki; hiçbir bilgileri, hiç- 

' bir rehberleri ve aydın- 
latıcı kitapları olmadığı hâlde 
Allah hakkında tartışıyorlar!.. 

21. Bunlara; “Allah’ın indir- 
diklerine uyun” dendiği zaman, 
“Hayır! Biz atalarımızı üzerin- 
de bulduğumuz yola uyanz!” 
diyorlar. Peki, ya şeytan ken- 
dilerini Çılgın Ateş azabına 
çağırıyorsa?! 22. (Siz onların 
dediklerine bakmayın; Allah’ın 
katında Yahudi ya da Hıristiyan 
vb. kimlikler geçerli değildir; 
aksine) kim varlığını en güzel 

şekilde Allah’a teslim ederse, şüphesiz, en sağlam kulpa yapışmış olur. İşlerinin 
akıbeti de Allah’a aittir. 23. Kim de inkâr ederse, onun inkârı seni üzmesin; 
çünkü nihaî dönüşleri Bizedir; o zaman, yaptıklarını kendilerine bir bir haber 
veririz! Allah, elbette sinelerin özünü bilir (zihinlerin en derin bölgelerine bile 
vâkıftır). 24. Onları az bir süre yaşatıp sonra da şiddetli bir azaba sürükleriz! 
25. Aslında, onlara “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye sorsan, kesinlikle, “Al- 
lah” derler. “Elhamdülillâh!” de... Ama çoğu bilmez. 26. Göklerde ve yerde ne 
varsa hepsi Allah’a aittir. Yalnız Allah’tır ‘hiçbir şeye ihtiyacı olmayan’, ‘biza- 
tihi hamde lâyık’ (Ganî, Hamîd). 27. Yeryüzündeki bütün ağaçlar kalem olsa 
ve deniz de -kendisinden sonraki yedi denizle birlikte- mürekkep olsa, Allah’ın 
kelimeleri yine de tükenmez. Şüphesiz, Allah ‘mutlak izzet ve ilim sahibi ’dir 
(Azîz, Hakîm). 28. Sizin tamamınızın yaratılması ve yeniden diriltilmesi, tek bir 
kişininki gibidir. Allah gerçekten işitir, görür (Semi’, Basır). 
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29. Görmez misin ki; Allah 
geceyi gündüze sokuyor, gün- 
düzü geceye sokuyor; Güneş’i 
ve Ay’ı, emrine boyun eğdir- 
miş; -her biri belli bir süreye 
kadar akıp gitmekte...- yaptık- 
larınızdan da Allah haberdar?! 

30. Böyle... Çünkü Allah’ın 
‘mutlak gerçek’ olmasına kar- 
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‘mutlak gerçek’ olmasına kar- AÜ; A"-4'-*î Sûi iy- j JAÛt 

şılık. O’ndan başka yalvardık- ^ 

lan, boş şeylerdir ve şüphesiz, ' ' < ' ' ‘ ' V > 2 ^ 

sadece Allah’tır yüce, büyük 

(Aliyy, Kebîr). 31. Görmez JS jjV 

misin ki; gemiler denizde <<■ > '.'S'S>' X îr>R 

Allah’ın nimetiyle aheste 

aheste gitmekte? Böylece, O 

size âyetlerinden bir kısmını Î£ ££££ 

göstermiş oluyor. Gerçekten ^ f > r 

sabreden ve gerektiği gibi şük- === S-? 

reden herkes için, elbette bun- ^ 

da âyetler vardır. 32. Bununla 1= ~ z 5= 

birlikte, dalgalar onları birer gölgelik gibi kapladığında, (tam bir muvahhit 
edasıyla) dini tamamen Allah’a özgü kılarak sadece O’na yalvarırlar. Onları 
sağ salim karaya çıkardığında ise içlerinden yalnızca bir kısmı orta yolda se- 
bat eder! Bizim âyetlerimizi, güvenilmez, nankör inkârcılardan başkası bile 
bile reddetmiyor!.. 33. Ey insanlar! Rabbinize karşı saygılı olun ve babanın, 
oğlu adına; oğulun da babası adına hiçbir şey ödeyemeyeceği günden sakı- 
nın. Şüphesiz, Allah’ın va’di gerçektir. Öyleyse, sakın sizi aldatmasın dünya 
hayatı! Allah(ın affediciliği ve bağışlayıcılığı) ile sakın sizi de aldatmasın bu 
aldatıcı!.. 34. (Kıyamet) saat(in)e dair bilgi, tamamen Allah katindadır. Yağ- 
muru O indirir, rahimlerde bulunanı O bilir; hiç kimse yarın ne kazanacağını 
bilmiyor; hiç kimse nerede öleceğini bilmiyor. Allah gerçekten 4 mutlak ilim 
sahibi’dir, ‘her şeyden haberdar’dır (Alîm, Habîr). 
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32- SECDE SURESİ 

{Mekke 'de; hicretten önce 
indirilmiştir 30 âyettir. } 

Bismil lâhirrahmânirrahîm 
1. Elif, Lâm, Mîm. 2. İşbu şüp- 
he götürmez kitap, Âlemlerin 
Rabbi tarafından indirilmek- 
tedir. 3. Yoksa, “Onu kendisi 
uydurmakta!” mı diyorlar?! 
Asla!.. O, senden evvel ken- 
dilerine uyarıcı gelmemiş 
i olan bir kavmi uyarasın 
da onlar da doğru yola 
gelsinler diye senin Rab- 
binden gelen gerçeğin ta 


&-> 

_j\ 


kendisidir. 4. Allah: gökleri, 
yeri ve ikisinin arasındakile- 
ri ‘altı gün’de yaratıp sonra da Arş’ına kurulandır. Sizin O’ndan başka ne 
velîniz ne de şefaatçiniz vardır. Hâlâ, düşünüp ders çıkarmayacak mısınız? 
5. Gökten yere kadar her işi O düzenler; sonra, bu işler, sizin saydıkları- 
nızdan bin yıl tutan bir ‘gün’de O’na yükselir. 6. O, gaybı da bilir aşikân 
da; ‘mutlak izzet sahibi’ dir, merhametlidir (Aziz, Rahîm); 7. yarattığı her 
şeyi güzel yaratandır; insanı yaratmaya da çamurdan başlamıştır. 8. Sonra, 
onun neslini ‘değersiz bir sudan süzülmüş bir öz’den meydana getirmiştir, 
9. Sonra, onu tamamlayıp ruhundan ona üflemiş; size de kulak, göz ve gö- 
nül vermiştir. Ne de az şükrediyorsunuz! 10. “Toprağa karışıp kaybolduktan 
sonra, yeniden mi yaratılacakmışız?!” dediler. Aslında, bunlar, Rableri ile 
karşı karşıya geleceklerini inkâr etmekteler nankörce!.. 11. De ki: Size vekil 
kılınan ölüm meleği canınızı alacak, sonra da Rabbinize döndürüleceksiniz. 
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1 2. Âh. sen bu mücrimleri Rab- 
lerinin huzurunda başlan öne 
eğik vaziyette; “Ya Rabbi! 

Gerçekten, gördük ve işittik; 
haydi artık bizi dünyaya dön- 
dür de salih amel işleyelim! 

Gerçekten, yakînen iman 
ettik.” derlerken göre- 
cektin!.. 13. İsteseydik, 
elbette herkesi doğru 
yola getirirdik... Fakat Benim; 

“Cehennem’i tamamen cinlerle 
ve insanlarla dolduracağım!” 
şeklindeki sözüm kesinleşmiş 
bulunuyor. 14. Öyleyse tadın, 
bu gününüzle karşı karşıya 
gelmeyi göz ardı etmenin ce- 
zasını! Biz de sizi nisyana terk 
ettik! Yapıp durduklarınıza kar- 
şılık tadın şu sürekli azabı! 15- 
16. Bizim âyetlerimize ancak o kimseler iman ederler ki; âyetler kendilerine 
hatırlatıldığında büyüklük taslamadan secdeye kapanırlar; Rablerini hamd ile 
tenzih ve takdis ederler; yanlan yataklanndan uzak durur; korkuyla ve ümitle 
Rablerine dua ederler; kendilerine Bizim nasip ettiğimiz şeylerden de infak 
ederler. 17. Yapmış oldukları amellere karşılık kendileri için saklanmış bulu- 
nan göz aydınlıklannı hiç kimse bilmez.* 18. Mümin, fasık gibi olur mu hiç?! 
Bir olmazlar... 19. İman edip salih amel işleyenler için, yaptıktan amellere kar- 
şılık cömertçe ağırlanacaklan Me’vâ Cennetleri vardır. 20. Fasıklara gelince, 
onların sığınağı iseAteş’tir; oradan her çıkmak istediklerinde geri çevrilirler ve 
kendilerine; “Tadın bakalım şu yalanlayıp durduğunuz Ateş azabını!” denir. 


Cennet nimetleri hiç kimsenin görmediği, işitmediği, hatta aklının ucundan bile geçirmediği şey- 
lerdir; sadece şu biyolojik yapımızın anlayabileceği kadarı ile teşbîhen/temsîlen anlatılmaktadır. 
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(dünyada uğrayacakları) daha 
yakın azaptan da kendilerine 
mutlaka tattıracağız ki dön- 
sünler!.. 22. Rabbinin âyetleri 
kendisine hatırlatılıp da onlar- 
dan yüz çeviren birinden daha 
zalimi var mıdır?! Biz müc- 
rimlere hak ettikleri cezayı 
mutlaka veririz! 23. Gerçek şu 
ki; Musa’ya o kitabı Biz ver- 
miştik ve onu İsrailoğullanna 
kılavuz kılmıştık. Dolayısıyla, 
sen de onunla karşılaştığından* 
şüphe etme... 24. Sabrettik- 
leri sürece de, içlerinden em- 
rimizle yol gösteren önderler 
çıkarmıştık; ki bunlar Bizim 
âyetlerimize yakînen iman 
ederlerdi. 25. Anlaşmazlığa 
düştükleri (itikadı ve amelî) 
hususlarda, Kıyamet Günü 


aralarında nihaî hükmü verecek olan da şüphesiz senin Rabbindir. 26. Şu 
anda yurtlarında gezip dolaştıkları kendilerinden önceki nice nesilleri helâk 
etmiş olmamız, bunları doğru yola getirmedi mi?! Bunda, elbette âyetler 
var. Hâlâ kulak vermeyecekler mi? 27. Görmediler mi ki; Biz kupkuru top- 
rağa suyu gönderip onunla hayvanlarının ve kendilerinin yedikleri ekinleri 
çıkanyoruz? Hâlâ görmeyecekler mi? 28. “Doğru söylüyorsanız, ne zaman 
gerçekleşecekmiş bu fetih?!”** diyorlar!.. 29. De ki: Nankörce inkâr eden- 
lere, fetih günü edecekleri iman fayda vermeyecek; kendilerine mühlet de 
verilmeyecek! 30. Bırak bunları ve bekle... Zaten onlar da beklemekte!.. 


* Yani, tıpkı Musa gibi, İlahî vahye mazhar olduğundan. . . îbn Kesir’in ilk zikrettiği görüşe göre; “Sen de onunla 
-yani, Musa ile- karşılaşacağından şüphe etme.” -Bu görüşmenin miraçta gerçekleştiğini belirtiyor.- İkinci 
sırada naklettiği görüşe göre ise “Onun, Rabbiyle karşılaştığından şüphe etme.” 

** İlahî bir azapla kimin haklı kimin haksız, kimin doğru yolda kimin dalâlette olduğunun açıkça anlaşılacağı gün. 
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33- A HZ AB SURESİ I — _— — 

{ Medine 'de; hicretten son- __^ 

ra indirilmiştir 73 â\>ettir.j liâ' E 

Bismillâhirrahmânirrahîm ^ 

1. Ey Peygamber! Allah'tan sakın Çp 

da inkârcı nankörlere ve münafık- â 

lara boyun eğme. Allah gerçekten ' ^ ^ if *, 

‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir 
(Alîm, Hakîm). 2. Rabbinden 

sana ne vahyediliyorsa (kim- 'A li- 
seden çekinmeden olduğu gibi *r^r '.'^ .y j 

ilet ve) ona uy. Yaptıklarınızdan ^ jjk 

Allah gerçekten haberdardtr. 3. 

Ve Allah’a güvenip dayan; vekil '7 „ " ' * -^ \ *■ ' 

■ .>-V> ’V <* 'A' /S S" -tf . 

olarak Allah yeter. 4. (İmdi) Allah ^Uai-' l^^i^ (V ===A^ ( j K â]j pŞoyjOul» j 
hiç kimsenin göğüs boşluğunda 

iki kalp yaratmamıştır. (İşte bu- iJ'h i « r f; ,< r . ->ff 

nun gibi) ‘zıhar’ yaptığınız" eş- 
lerinizi de anneleriniz kılmamış; 

ayrıca, evlâtlıklannızı öz oğulla- ^ x> *-v / *>*v 

nnız hâline getirmemiştir. Bunlar, (*yi o' 

dilinize doladığınız kendi (asıl- © 


p-^ 1 <-l_->! £- yjljO ,*J (jls 4İi! b-rtâl^Jb 

^LLi-1 ULa ^-b>- |v^= C j c . Jjlj pSoyj OUİİJ 


'i;oiE 


İ»''\ » 


p^-^' J 4 <>^l?p-p'^ 1 o^'C^^ 

y ' 4 of^-ob ' ' yjlî 


. y' p 


< l-!> / ’t— 


jUj'cİİL^-^ o' 


A /, . , •< ^ • 


dilinize doladığınız kendi (asıl- fjjjj Atjjlkj ^ -= >\ İl 

sız) sözlerinizdir. Allah ise doğru I 1 - — ■ ■ 

yolu göstererek gerçek neyse onu söyler. 5. Onları öz babalarına nispet ederek çağı- 
rın (meselâ Zeyd b. Muhammed demeyin; Zeyd b. Hârise deyin); Allah katında en 
doğrusu budur. Gerçek babalarının kim olduğunu bilmiyorsanız, o takdirde, bunlar 
sizin (yine öz oğullarınız değil) din kardeşleriniz ve dostlarınızdır. Yanlışlıkla yaptı- 
ğınız nispet etmelerde üzerinize bir vebal yoktur; fakat kalbinizin bilerek isteyerek 
yaptıkları başka... Allah yine de bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 6, 
Peygamber (manevî babaları olarak) müminlere birbirlerinden daha yakındır; onun 
eşleri de onların anneleridir. Ayrıca, Allah’ın kitabına göre, akrabalar birbirlerine 
mirasçı olmaya diğer müminlerden -hatta muhacirlerden bile- daha lâyıktır. Ancak, 
dostlarınıza uygun bir vasiyette bulunabilirsiniz. Bu, kitapta** yazılı bulunmaktadır. 

* Yani, “Sen bana arlık anamın sırtı (‘zahr’ı) gibisin!” diyerek en mahrem varlıklarınız olan annenize benzetti- 
ğiniz; kendinize haram ettiğiniz; kendileri ile bir daha asla karı koca ilişkisine girmediğiniz... 

** Nisa: 11-12. Krş.Enfal: 75. 
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AHZÂB SÛRESİ 

7. Hani, Biz peygamberlerden; 
-özellikle de senden, Nuh’tan, 
İbrahim’den, Musa’dan ve Mer- 
yemoğlu İsa’dan- ahitlerini almış- 
tık... Evet, bu dürüst kişilerden 
sapasağlam bir söz aldık 8. ki, 
Allah (gönderildikleri insanlar ta- 
rafından) dürüst sayılıp sayılma- 
dıklarmı kendilerine sorsun (ve 
buna göre bir karşılık versin.) 138 
Nitekim inkârcı nankörlere, can 
yakıcı bir azap hazırlamıştır. 9. 
Ey iman edenler! Allah’ın üzeri- 
nizdeki nimetini hatırlayın: Hani, 
(Hendek savaşında) üzerinize or- 
dular* gelmişti de Biz, kasırganın 
yanı sıra, görmediğiniz ordular 
göndermiştik üzerlerine! Yaptık- 
larınızı Allah görmektedir. 10. 
Hani, onlar size hem üstünüzden 
hem de altınızdan gelmişler- 
di... Hani, gözler(iniz) kaymış, 
yürekleriniz) ağızlar(ınız)a gel- 
mişti... Allah hakkında çeşitli 
sızanlarda bulunuyordunuz! 11. O sırada, müminler (kimin kaç kırat olduğunu 
kendisine gösterecek muazzam) bir belâ ile sınanmış; şiddetli bir sarsıntıyla sarsıl- 
mışlardı 12. Hani, münafıklar ile kalplerinde hastalık bulunanlar; “Allah ve Resu- 
lü bize sadece boş vaatlerde bulunmuş meğer!” diyorlardı. 13. Hani, içlerinden bir 
grup; “Ey Yesripliler! (Burada; -yani. Peygamberin yanında-) sizin için tutunacak bir 
yer yok; (ordugâhı terk edip Medine’ye) ric’at edin!” demişti. Bunlardan bir grup 
da “Evlerimiz gerçekten korumasız!” diyerek Peygamberden izin istemişti. Oysa hiç 
de korumasız değildi; sadece, firar etmek istiyorlardı!.. 14. Şehrin dört bir yanından 
zorla evlerine girilip de baskıyla (dinden ya da savaştan dönmeye) zorlansalardı, 
anında bunu yerine getirirlerdi... Evet, birazı hariç bundan geri durmazlardı!.. 15. 
Oysa gerçek şu ki; daha önce, arkalannı dönüp kaçmayacaklarına dair Allah’a söz 
vermişlerdi... ki Allah’la yapılan ahit mutlaka sorulur. 
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’ Kureyş, Esed, Gatafan, Eşcâ, Murra, Fezâre ve Süleym kabilelerinin teşkil ettiği muazzam bir ordu. 
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16. De ki: Firar etmek size 
hiçbir yarar sağlamayacaktır; 
şayet ölümden veya öl- 
dürülnıekten, kaçtığını- 
zı düşünüyorsanız, bu |§|l 
takdirde bile, hayatta rif il | 
kalabileceğiniz süre çok 
az olacaktır! 17. De ki: Allah 
sizin için bir kötülük murad 
etse, O’na karşı sizi kim koru- 
yabilir? -Ya da bir rahmet mu- 
rad etse (bunu kim engelleyebi- 
lir)?- Allah'tan başka ne bir velî 
ne de bir yardımcı bulabilirler. 

18. Allah, içinizden kimlerin, 
yandaşlarına; “Haydi yanımıza 
gelin!” diyerek insanları (vatan 
savunmasından) alıkoymaya 
çalıştığını çok iyi biliyor! Pek 
azı dışında, savaşa gelmezler!.. 

19. (Geldiklerinde de) size kar- 
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şı kıskançlık ederek (gelirler)... " 1 -• — -rril 

Korkutucu bir durum ortaya çıktığında, ölmek üzere olan biri gibi baygın bay- 
gın sana baktıklarını görürsün. Tehlike geçtiği zaman ise ganimet hırsıyla o siv- 
ri ve keskin dillerini size batırmaya başlarlar. Bunlar, iman etmiş değillerdir. Al- 
lah da yaptıklarım boşa çıkarmıştır... ki bu, Allah için çok kolaydır. 20. Düşman 
birliklerinin henüz gitmediğini zannediyorlardı. Bu birlikler yeniden gelecek 
olsa, çölde bedevilerle birlikte kalıp sizinle ilgili haberleri gelip gidenlerden 
almayı (savaşı uzaktan izlemeyi) tercih ederlerdi. Zaten, aranızda bulunsalar da 
pek azı dışında vuruşmazlardı. 21. Gerçek şu ki; sizin için, -yani, Allah'a ve o 
‘Son Gün'e yönelik endişe ve ümitleri bulunanlar ve Allah'ı çokça zikredenler 
için- Allah Resulünde güzel bir örneklik vardır. 22. Müminler ise o birlikleri 
gördüklerinde; “İşte Allah ve Resulünün bize va’dettiği şey... Allah ve Resulü 
doğru söylemiş!” dediler ve bu, onların sadece iman ve teslimiyetini artırdı. 
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23. Müminlerden öyle ‘er’ler 
vardır ki; Allah’la yaptı klan 
ahde sadakat gösterip hiçbir 
şekilde değiştirmemişlerdir. 
-Bir kısmı bu uğurda canını 
vermiştir; bir kısmı ise (ver- 
meyi) beklemektedir.- 24. Böy- 
lece, Allah doğruları doğru- 
luklarıyla mükâfatlandıracak; 
münafıklara da dilerse azap 
edecek ya da tövbelerini ka- 
bul edecektir. Allah gerçekten 
bağışlayıcıdır, merhametlidir 
(Gafur, Rahim). 25. Sonuçta; 
nankörce inkâr edenleri, Allah, 
hiçbir hayra nail olamadan (ve 
bir başarı elde edemeden) kin- 
leriyle geri çevirdi. Savaş- 
ta müminlere Allah yeter... 
Allah kuvvetlidir, ‘mutlak izzet sahibi’dir (Kavı, Azız). 26. Ehl-i Kitap’tan 
(‘Bu sefer, kesin, müminlerin işini bitirirler’ diyerek) bunlara destek veren 
(Kurayzaoğulları Yahudi)leri(ni) de kalplerine korku salarak kalelerinden 
indirdi... ki (bunlan ‘vatana ihanet’ suçundan yargılayıp) kimini öldürüyor, 
kimini ise esir alıyordunuz. 27. Ve onların yerlerine yurtlarına, mallarına ve 
ayak basmadığınız topraklara sizi vâris kıldı. Allah her şeye kadirdir. 28. Ey 
Peygamber! Eşlerine de ki: Eğer dünya hayatını ve süsünü murad ediyorsa- 
nız, gelin, size bağışta bulunayım ve sizi (boşayıp) güzellikle salıvereyim. 

A 

29. Yok, Allah’ı, Resulünü ve Ahiret yurdunu murad ediyorsanız, içinizden 
ihsan üzere hareket edenlere Allah elbette büyük bir mükâfat hazırlamıştır. 

30. Ey Peygamber kadınları! İçinizden her kim yüz kızartıcı apaçık bir suç 
işlerse, onun azabı ikiye katlanır... ki bu, Allah için çok kolaydır. 
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31. İçinizden her kim de Allah I 

ve Resulüne gönülden boyun fgj jC fi 

eğip salih amel işlerse, ona da 1 - . P‘ < ç ^ J 

miıVâfafını iki kat veriri 7 vp - J ^t~ -' ^>Â. ~ ^ s=lJ-|j aAİİOİjU 
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eğip salih amel işlerse, ona da ^ . S J 

mükâfatını iki kat veririz ve *9 -£?" — ^ ° ^ *=*4-1* 4tı ' obl . 

kendisine değerli bir nasip ha- 5 eLLlIlI^ 

zırlarız. 32. Ey Peygamber ka- 

dtnlan! Siz, herhangi bir kadın ^ J 

gibi değilsiniz; sakınmaktay- 
sanız, edalı işveli konuşmayın; 

normal bir şekilde konuşun. s &*\s' s / '\\' \' • '*<{'*>' ». 

-Aksi takdirde, kalbinde has- " " ** J ^ 

talik bulunanlar (size) tamah j l ^X aü\ jA 

ederler!- 33. Evlerinizde otu- il ■ ■ - ■ ~ ~. 

run da ilk Câhiliyye devrinde yapıldıği gibi, bedeninizin (birer burç misâli) 
öne çıkan noktalarını sergilemeyin; namazı dosdoğru kılın, zekâtı verin, Al- 
lah ve Resulüne itaat edin. Ey (Peygamber ve onun) hane halkı! Şüphesiz, 
Allah’ın muradı, sizden şâibeyi gidererek sizi tertemiz temizlemektir. 34. 
Allah’ın evinizde okunan âyetlerini ve hikmeti (yani, eşiniz Peygamberin 
bunlara yönelik pratiklerini) yad edin. Şüphesiz, Allah bütün inceliklere 
nüfiız eder, ‘her şeyden haberdar’dır (Latîf, Habîr). 35. Teslimiyet gösteren 
erkek ve kadınlar, mümin erkek ve kadınlar, gönülden itaat eden erkek ve 
kadınlar, dürüst erkek ve kadınlar, sabırlı erkek ve kadınlar, alçakgönüllü er- 
kek ve kadınlar, sadaka veren erkek ve kadınlar, oruç tutan erkek ve kadınlar, 
ırzlarını koruyan erkek ve kadınlar, Allah’ı çokça zikreden erkek ve kadınlar, 
işte bunlar için Allah büyük bir mükâfat ve mağfiret hazırlamıştır. 
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36. Allah ve Resulü herhangi bir 
hususta hüküm verdiklerinde, mü- 
min bir erkek ve kadının, kendile- 
riyle ilgili o hususta tercih haklan 
yoktur. Kim Allah ve Resulüne 
karşı gelirse, şüphesiz, apaçık bir 
sapışla sapmış olur. 37. (İmdi) 
hani sen, Allah’ın da nimetlen- 
dirdiği, senin de nimetlendirdi- 
ğin kişiye (yani, Hârise’nin oğlu 
Zeyd’e); “Allah’tan kork da eşini 
elinde tut (boşama)” diyordun; 
Allah’ın eninde sonunda açığa 
vuracağı şeyi* insanlardan çeki- 
nerek içinde saklıyordun. Oysa 
Allah senin kendisinden çekin- 
meni daha çok hak etmektedir! 
İşte, Zeyd eşi ile (nikah ve gönül) 
bağını tamamen koparınca, onu 
senin eşin kıldık ki, evlâtlıklarının 
kesin olarak ayrıldıkları eşlerini 
nikâhlamakta müminler için bir 
sakınca olma(dığı net olarak anla- 
ksın. Allah’ın emri mutlaka yerine getirilir. 38. Allah’ın kendisine farz kıldığı hu- 
suslarda Peygamber açısından bir sıkıntı olmamalıdır. Allah’ın öncekiler hakkındaki 
uygulaması budur. Hem, Allah’ın emri, ölçülüp biçilmiş kesin bir hükümdür. 39. (Pey- 
gamberler) Allah’ın mesajlarım iletenler ve Allah’tan sakınıp O’ndan başka hiç kim- 
seden korkmayan kimseler(dir)... ki hesaba çekici olarak Allah yeter. 40. (Hârise’nin 
oğlu Zeyd’e ‘Muhammed oğlu Zeyd’ diyorsunuz. Evet, bütün müminlerin manevî 
babası olarak Zeyd’ in de babasıdır, ama) Muhammed sizin adamlarınızdan herhangi 
birinin öz babası değildir; o Allah’ m Resulüdür; son peygamberdir. Allah da her şeyi 
bilmektedir. 41. Ey iman edenler! Allah’ı çokça zikredin; 42. O’nu sabah akşam 
tenzih ve takdis edin. 43. Sizi karanlıklardan aydınlığa çıkarmak için sizi destekleyen, 
öve melekleridir. O, müminlere karşı hep merhametli (Rahîm) olmuştur. 

* Kişinin, evlâtlığı ile arasında gerçek bir baba-oğul ilişkisi bulunmadığını, kendi evlâtlığın olan 
Zeyd b. Hârise’nin hanımı Zeynep bint-i Cahş’la evlenerek bizzat göstermen gerektiğini. 
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44. Kendisi ile karşı karşıya I >ıM ^ 9 *\\ { t" ' * y y/ . il 

geldikleri günkü sağlık dilek- ‘ 

leri ‘‘Selâm !”dır. (Onlan her o^âİnJ \ ^ 

tür tehlike ve azaptan uzak kı- ıf#u< ^ 1" î> ?<?•>. 

lar.) Ayrıca, onlara değerli bir ^ * 

mükâfat hazırlamıştır. 45-46. ^ ıâjjy-» ' * <jûh L^li 
Ey Peygamber! Biz seni bir şa- 

hit, müjdeci ve uyarıcı olarak; f > <.?. ^ /■ ^ ^ 

kendisinin emriyle Allah’a ça- ^ ^ ’ <5> 
ğıran aydınlatıcı bir ‘kandil’ 
olarak gönderdik. 47. Allah 

tarafından gelecek büyük bir *w, / 'y ' - < -// / X 

ffltfun kendilerini beklediğini 
müminlere müjdele. 48. İnkârcı 
nankörlere ve münafıklara 

aldırma, Allah’a güvenip da- <-^-=^İ4 Uj 

yan; vekil olarak Allah yeter. ^ 

49. Ey iman edenler! Mümin lı - — 

kadınlan nikâhlayıp da kendilerine (cinsel) temasta bulunmadan önce on- 
lan boşadığınızda, normalde saydığınız iddet kadar onlara iddet bekletmeye 
hakkınız yoktur. O hâlde, onlara bağışta bulunarak memnun edip kendilerini 


“Jl 5T * Sap r*<yAjtr* Jö* 

ı^Jûh 


0^=lU U j 

0 
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güzellikle serbest bırakın. 50. Ey Peygamber! Mehirlerini verdiğin eşlerini; 
elinin altında bulunan -Allah’ın sana fey 139 olarak verdiği- cariyeleri; seninle 
birlikte hicret eden amcakızlarım, halakızlarmı, dayıkızlarını, teyzekızlannı 
sana helâl kıldık. Şayet mümin bir kadın kendisini Peygambere hibe eder, 
Peygamber de onunla evlenmeyi arzu ederse onu da... Müminlere değil, sa- 
dece sana has olmak üzere... -Biz, müminlerin eşleri ve ellerinin altındaki 
cariyeler hakkında neye hükmettiğimizi* biliriz-. Sırf, sana zorluk olmasın 
diye... Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafûr, Rahim). 

* Yani, ancak dön özgür kadın ve diledikleri kadar cariye alabileceklerini, aynca veli, mebir ve şahit şartlannı. 
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51. Onlardan dilediğini bek- 
letir, dilediğini yanında alıko- 
yabilirsin. (Baştan) uzak dur- 
duklarından, arzu ettiklerini 
(daha sonra) almanda da senin 
için bir sakınca yoktur. Göz- 
lerinin aydın olması, üzülme- 
meleri ve kendilerine verdiğin 
şeylere tamamının razı olması 
için, bu daha elverişlidir. Allah 
kalplerinizde olanı bilir. Allah 
‘mutlak ilim sahibi’ dir (Alîm), 
Halîm’dir. 52. Ancak bu (50. 
âyetteki dört grup kadı)ndan 
başka kadınlar(ı nikâhlamak) 
da, bunları başka (gruba dahil) 
eşlerle değiştirmek de, ne ka- 
dar hoşuna giderse gitsin sana 
helâl değildir. (Müslümanların 
reisi olarak onlara Yahudi ya da Hıristiyan bir ‘anne’ getiremezsin!) Elinin 
altındaki (cariye)ler hâriç... Allah her şey üzerinde gözcü (Rakîb) bulunuyor! 
53. Ey iman edenler! Size yemek için izin verilmedikçe Peygamberin hâne-i 
saâdetine girmeyin. İzin verildiğinde de içeride yemeğin hazırlanmasını bek- 
lemeyin; aksine içeriye, tam çağrıldığınız zaman girin. Kamınızı doyurur 
doyurmaz dağılın; lâfa dalıp oturmayın. Çünkü bu, gerçekten Peygamberi 
rahatsız ediyor. Hayâsmdan size bir şey söyleyemiyor, ama Allah gerçeği 
açıklamaktan çekinmez. Peygamber hanımlarından bir şey isteyecek olursa- 
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SURE 33 


nız, onu da perde arkasından isteyin. Bu, hem sizin gönlünüz hem de onlann 
gönülleri açısından daha nezihtir. Kaldı ki, size Allah Resulüne eziyet etmek 
yakışmadığı gibi, onun vefatından sonra hanımlarını nikâhlamak da yakış- 
maz. Böyle bir şey Allah katında gerçekten büyük (bir saygısızlıktır. 54. Bir 
şeyi açıktan da yapsanız, gizli de yapsanız, Allah elbette her şeyi bilir! 
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51. Onlardan dilediğini bek- 
letir, dilediğini yanında alıko- 
yabilirsin. (Baştan) uzak dur- 
duklarından, arzu ettiklerini 
(daha sonra) almanda da senin 
için bir sakınca yoktur. Göz- 
lerinin aydın olması, üzülme- 
meleri ve kendilerine verdiğin 
şeylere tamamının razı olması 
için, bu daha elverişlidir. Allah 
kalplerinizde olanı bilir. Allah 
‘mutlak ilim sahibi’dir (Alîm), 
Halîm’dir. 52. Ancak bu (50. 
âyetteki dört grup kadı)ndan 
başka kadınlar(ı nikâhlamak) 
da, bunları başka (gruba dahil) 
eşlerle değiştirmek de, ne ka- 
dar hoşuna giderse gitsin sana 
helâl değildir. (Müslümanların 
reîsi olarak onlara Yahudi ya da Hıristiyan bir ‘anne’ getiremezsin!) Elinin 
altındaki (cariye)ler hâriç... Allah her şey üzerinde gözcü (Rakîb) bulunuyor! 
53. Ey iman edenler! Size yemek için izin verilmedikçe Peygamberin hâne-i 
saâdetine girmeyin. İzin verildiğinde de içeride yemeğin hazırlanmasını bek- 
lemeyin; aksine içeriye, tam çağrıldığınız zaman girin. Kamınızı doyurur 
doyurmaz dağılın; lâfa dalıp oturmayın. Çünkü bu, gerçekten Peygamberi 
rahatsız ediyor. Hayâsından size bir şey söyleyemiyor, ama Allah gerçeği 
açıklamaktan çekinmez. Peygamber hanımlarından bir şey isteyecek olursa- 
nız, onu da perde arkasından isteyin. Bu, hem sizin gönlünüz hem de onların 
gönülleri açısından daha nezihtir. Kaldı ki, size Allah Resulüne eziyet etmek 
yakışmadığı gibi, onun vefatından sonra hanımlarını nikâhlamak da yakış- 
maz. Böyle bir şey Allah katında gerçekten büyük (bir saygısızlıktır. 54. Bir 
şeyi açıktan da yapsanız, gizli de yapsanız, Allah elbette her şeyi bilir! 
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55. Peygamber eşleri için; ba- 
baları, oğullan, kardeşleri, er- 
kek kardeşlerinin oğullan, kız 
kardeşlerinin oğulları, (mümin) 
kadınlan ve ellerinin altındaki 
(köle ve cariye)Ierden dolayı 
vebal yoktur (onlarla perde ar- 
dından konuşmaları gerekmez). 
Yine de (ey hanımlar!) Allah’tan 
sakını (p dikkatli hareket edi)n; 
Allah elbette her şeye şahittir. 

56. Şüphesiz, Peygam- i 
beri Allah da destekle- 
mektedir melekleri de... 

Ey iman edenler! Siz de 
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Tna salâtüselâm edin. 254 57. 

Ulah ve Resulünü incitenleri 
Ulah dünyada da Âhirette de J 
rânetlemiş; onlar için alçaltıcı 
bir azap hazırlamıştır. 58. Mü- 
min erkek ve kadınlan, işleme- 
dikleri bir şeyle incitenler kesinlikle bir iftira ve apaçık bir günah(ın muazzam 
ağırlığını) yüklenmiş olurlar! 59. Ey Peygamber! Eşlerine, kızlarına ve mümin- 
lerin kadınlarına söyle de (başörtülerinin üstünden) üzerlerine bir dış giysi alsın- 
lar. Tanınıp incitilmemeleri için bu daha elverişlidir. Allah bağışlayıcıdır, mer- 
hametlidir (Gafur, Rahim). 60. Gerçek şu ki; (kadınlan rahatsız eden gruplar, 
yani) münafıklar, kalplerinde hastalık (yani, zamparalık meyli) bulunanlar ve 
Medine’de yalan haber yayanlar buna bir son vermezlerse, seni bunların üzerine 
saldırtırız ve -çok az bir süre dışında- bir daha orada barınamazlar! 61. (Kimse- 
nin, yüzüne bakmadığı, herkesin fellik fellik kaçtığı) birer mel’ûn olarak... Ele 
geçirildikleri yerde teker teker öldürülürler!.. 62. Allah’ın öncekiler hakkındaki 
uygulaması budur. Allah’ın uygulamasında da değişme bulamazsın. 


Yani, onu destekleyip her tür kötülük ve şaibeden uzak tutun; söz ve davranışlarınızla onu asla incitmeyin. 
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AHZAB SURESİ 

63. İnsanlar sana (Kıyamet) 
saat(in)i soruyorlar. De ki: Onun 
bilgisi tamamen Allah katindadır. 
Ancak, o saat belki de yakındır; 
nereden bilebilirsin ki? 64-65. 
Şüphesiz, Allah inkârcı nankör- 
leri lânetlemiş ve onlara, -içinde 
ebediyen kalacakları ve ne bir velî 
ne de bir yardımcı bulabilecekle- 
ri- çılgın bir ateş hazırlamıştır. 
66. Yüzlerinin Ateş’te çevrildi- 
ği gün; “Ah, keşke Allah’a itaat 
etseydik! Şu Peygambere itaat 
etseydik keşke!” derler. 67. Yine, 
derler ki: “Ya Rabbi! Şüphesiz, 
biz efendilerimize ve büyükle- 
rimize itaat etmiştik; bizi onlar 
yoldan saptırdılar!” 68. “Ya Rab- 
I bi! Onlara bu azabın iki katını 
ver ve onları büyük bir lânet ile 
lânetle.” 69. Ey iman edenler! 
Siz de (Peygamberinizin, başta 
evlilik olmak üzere birtakım ta- 
sarrufları ile ilgili olarak* orada burada yaptığınız konuşmalar yüzünden) Musa’yı 
incitenler gibi olmayın. (Onu incitmişlerdi de) Allah onlann söylediklerinden onu 
ibra etmişti. O, Allah katında hep itibarlı olmuştur. 70. Ey iman edenler! Allah’tan 
sakınıp doğru söz söyleyin 71. ki, O da amellerinizi düzeltsin ve günahlarınızı size 
bağışlasın. Allah ve Resulüne itaat eden, gerçekten büyük bir başarı elde etmiş olur. 
72. Şüphesiz, Biz bu (itaat) emaneti(ni)** göklere, yere ve dağlara sunduk da büyük 
bir hassasiyet gösterdiler ve onu üzerlerinde tutmaktan şiddetle kaçındılar (Bize 
secde ettiler, musahhar oldular; emrimizden çıkmadılar). İnsan ise bunu eda edeme- 
di. Çünkü gerçekten cahildir, zalimdir! 73. İşbu sebepledir ki Allah, münafık erkek 
ve kadınlarla müşrik erkek ve kadınlara azap edecek; mümin erkek ve kadınların ise 
tevbelerini kabul edecektir. Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 

* Bu âyet, sûrenin 37, 50, 56-57 ve 60. âyetleriyle birlikte düşünülmeli. 

** Hak Teâlâ’ya mutlak itaat; bir başka deyişle: Allah’a saygı ve resulleri aracılığıyla ilettiklerine içten bağlılık... 
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AHZÂB SÛRESİ 

63. İnsanlar sana (Kıyamet) 
saat(in)i soruyorlar. De ki: Onun 
bilgisi tamamen Allah katindadır. 
Ancak, o saat belki de yakındır; 
nereden bilebilirsin ki? 64-65. 
Şüphesiz, Allah inkârcı nankör- 
leri lânetlemiş ve onlara, -içinde 
ebediyen kalacakları ve ne bir velî 
ne de bir yardımcı bulabilecekle- 
ri- çılgın bir ateş hazırlamıştır. 
66. Yüzlerinin Ateş’te çevrildi- 
ği gün; “Ah, keşke Allah’a itaat 
etseydik! Şu Peygambere itaat 
etseydik keşke!” derler. 67. Yine, 
derler ki: “Ya Rabbi! Şüphesiz, 
biz efendilerimize ve büyükle- 
rimize itaat etmiştik; bizi onlar 
yoldan saptırdılar!” 68. “Ya Rab- 
bi! Onlara bu azabın iki katını 
ver ve onları büyük bir lânet ile 
lânetle.” 69. Ey iman edenler! 
Siz de (Peygamberinizin, başta 
evlilik olmak üzere birtakım ta- 
sarrufları ile ilgili olarak* orada burada yaptığınız konuşmalar yüzünden) Musa’yı 
incitenler gibi olmayın. (Onu incitmişlerdi de) Allah onların söylediklerinden onu 
ibra etmişti. O, Allah katında hep itibarlı olmuştur. 70. Ey iman edenler! Allah’tan 
sakınıp doğru söz söyleyin 71. ki, O da amellerinizi düzeltsin ve günahlarınızı size 
bağışlasın. Allah ve Resulüne itaat eden, gerçekten büyük bir başarı elde etmiş olur. 
72. Şüphesiz, Biz bu (itaat) emaneti(ni)** göklere, yere ve dağlara sunduk da büyük 
bir hassasiyet gösterdiler ve onu üzerlerinde tutmaktan şiddetle kaçındılar (Bize 
secde ettiler, musahhar oldular; emrimizden çıkmadılar). İnsan ise bunu eda edeme- 
di. Çünkü gerçekten cahildir, zalimdir! 73. İşbu sebepledir ki Allah, münafık erkek 
ve kadınlarla müşrik erkek ve kadınlara azap edecek; mümin erkek ve kadınların ise 
tevbelerini kabul edecektir, Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahîm). 

* Bu âyet, sûrenin 37, 50, 56-57 ve 60. âyetleriyle birlikte düşünülmeli. 

*+ Hak Teâlâ’ya mutlak itaat; bir başka deyişle: Allah’a saygı ve resûlleri aracılığıyla ilettiklerine içten bağlılık. . . 
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34- SEBE’ SÜRESİ i 

{Mekke 'de; hicretten önce I Âİlill ^ o» J \ j uj 0 -Ia^U^î I 

indirilmiştir. 54 âyettir. } > t >~ > >.-v^ -r; , ✓ . * ^ .> 

f^sstJCbİ 4J J( İ Ji. 

Bismillâhirrahmânirrahîm ^, K r -t :r . ^ ^ ^ ^ 

1. Hamd o Allah’a mahsustur 
ki; göklerde ve yerde ne varsa 

hepsi O’na aittir. Âhirette de i 

hamd O’na aittir. O’dur ‘mut- „ 

lak hikmet sahibi’, ‘her şey- Cp 

den haberdar’ (Hakim, Habîr). j&jît ! 

2. Yere gireni, oradan ç.kan,, 

gökten ineni ve oraya yükse- , , ' >r ~. * r ',^ Vf'ffl 

leni bilir. O’dur merhametli J* i^o cy-Â] ' ulâj ^ 

bağışlayıcı, (Rahîm, Gafur). 3. 0 ’üjA '{£>\ 

Nankörce inkâr edenler; “(Kı- " = ■■ sas 

yamet) saat(i) bize gelmez.” dediler. De ki: Elbette... Gaybı bilen Rabbime 
yemin ederim ki o saat kesinlikle size gelecektir. Göklerde ve yerde zerre 
kadar bir şey bile O’nun ilmi dışında kalmaz; bundan daha küçüğü de daha 
büyüğü de apaçık bir kitaptadır. 4. Böylece, iman edip salih amel işleyenleri 
mükâfatlandıracaktır; bunlara mağfiret ve değerli bir nasip vardır. 5. Bizi 
âciz bırakacakları zanmyla âyetlerimizi geçersiz kılmak için koşturanlara 
gelince, bunlara da can yakıcı pis bir azap vardır. 6. Kendilerine ilim veril- 
miş olanlar; sana Rabbinden indirilenin gerçek olduğunu ve ‘mutlak izzet 
sahibi’nin, ‘bizatihi hamde lâyık’ın (Azız, Hamîd) dosdoğru yoluna iletti- 
ğini görürler (yani onlar da aynı görüştedir). 1. Ama nankörce inkâr edenler 
dediler ki: “Size; tamamen parçalanıp dağıldığınızda yeni bir yaratılışa gire- 
ceğinizi haber veren bir adam gösterelim mi size?!” 
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8. “Artık, kendi uydurdukları- 
nı mı Allah’a isnat ediyordur, 
yoksa cinlenmiş midir nedir 

(bilemiyoruz)?!” Asıl, 
* 

Ahirete iman etmeyenler 
azaptadır, derin bir sap- 
madadır. 9. Gerek gök- 
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ten gerekse yerden Önlerinde 
ve arkalannda bulunan şeyleri 
görmüyorlar mı? Dilesek, onları 
yerin dibine geçirir ya da üzerle- 
rine gökten parçalar düşürürüz! 
(Allah’a) yönelen her kul için 
bunda elbette bir âyet vardır. 
10-11. Gerçek şu ki; “Ey dağlar! 
Davud’la birlikte siz de tenzih 
ve takdis edin kuşlar da...” diye- 
rek Davud’a katımızdan bir lütuf 
ihsan ettik; “Geniş zırhlar yap ve 
dokurken belli aralıklarda olma- 
sına dikkat et” diyerek kendisine 


demiri yumuşattık (ve şöyle dedik); “(Yararlı) salih amel işleyin; şüphesiz, Ben 
yapmakta olduğunuz şeyleri görmekteyim.” 12. Süleyman’ın emrine de; -sabah- 
leyin bir aylık, akşamleyin bir aylık mesafe kat’eden- rüzgârı verdik 140 ve onun 
için bakır eriyiğinden ‘pınar’ akıttık. Cinlerden de Rabbinin izniyle önünde ça- 
lışan kimseler vardı; onlardan her kim Bizim emrimizden çıksa, ona Çılgın Ateş 
azabından tattırırdık. 13. Ona dilediği her şeyi; saray mabetler, heykeller, havuz 
misâli leğenler, yerinden oynatılamayan kazanlar (vs.) yaparlardı. Ey Davud ha- 
nedanı! Siz de (bütün bunlara) şükrederek çalışın; kullarımdan pek azı şükredi- 
cidir çünkü! 14. Onun ölümünü gerçekleştirdiğimizde de bunu onlara, (yani, o 
gaybı bildiğini iddia ettiğiniz cinlere Süleyman’ın) bastonunu içten içe kemiren 
ağaç kurdundan başkası göstermemişti... Yere kapaklanınca, ortaya çıktı ki; şa- 
yet cinler gaybı biliyor olsalardı, o alçaltıcı azabın içerisinde kalmazlardı!.. 
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15. Gerçek şu ki; Sebepliler için ^ ^ “ ^7^73 7T77"~ 

yurtlarında bir âyet vardı; (bara- 

ja göre) biri sağda diğeri solda iki *>< t ''»'/s *'Y*U *** î *$[ 

muhteşem bahçe (ki ikisi de lisan-ı Jy*-*' KU) ' üj ^ n -tr^J ç&rL) ÖJJütS^i 

hâlleri ile) “Rabbinizin rızkından ; 'tf'f'.ı fa'î'faSÂM 

yiyin ve Ona şükredin. Güzelim bir > .JJ| 

belde ve bağışlayıcı bir Rab(be sa- J-Jâ J j 
hipsiniz)!" (diyordu). 1 6. Ama onlar 1 <^ı 'KS\* ^ T // ' î > '+" / 'ı*'T 

yü 2 çevirdiler... Biz de Arim* selini ŞjjW1 yiZ£frJ*J>hsU 4 ( v#^tt U > Çpffl 
üzerlerine gönderierek kurduklar, 

barajı yık)tık ve sahip oldukları iki ^ ^ ^ 

(.verimli) bahçeyi yenemeyecek ka- ^ 

dar acı yemişlerle, ılgın ağaçlarıyla ^ * '<'*'\\\'% 

ve bir miktar da Arabistan kirazı ile I \y^kj hjuL^loy u# 

dolu iki (çorak) bahçeye çevirdik!.. E 'ul • ' t E - ■ 

17. Bu cezayı, nankörce inkâr etmiş ! \ 

olduklan için vermiştik... Biz hiç, j} \ JŞ C j& âl 

nankörce inkâr edenlerden başkası- I t > ' . J 

m cezalandırır mıyız?! 18. Bereket q\£==? Uj |Jp c>l?î^'c^Ln| 

verdiğimiz (Suriye ve Irak bölgele- *y >yy*» y ' . y> • ' „'.&{> ;> 4l] 

rindeki) şehirlerle kendilerininkinin 1 • <_>^î j v <>?£ e/* JB 

arasında, kolayca görebilecekleri û 

şehirler yerleştirmiş; (Hadramut " ^ y/,^Z " y ' y^M 

ile Eyle arasında yetmiş konağın İI N % 

sıralandığı) bu güzergâhta gidip 1 < > r >r,-- r * K .AkI: 

gelmelerini takdir etmiş ve “Haydi, ij | IŞI '| 

gece gündüz güvenlik içinde sey- ■ - 

rüsefer edin burada!” demiştik. 19. Fakat onlar (nankörlük ve tembellik ederek); “Ya 
Rabbi! Şu seferlerimizin arasını aç!” dediler ve kendilerine zulmettiler... Biz de onlar! 
ağızdan ağza dolaşan birer masala çevirdik ve darmadağın ettik. Gerçekten sabreden ve 
gerektiği gibi şükreden herkes için, elbette bunda âyetler vardır. 20. Gerçek şu ki; İblis, 
onlar hakkındaki kanaatinde** doğru çıkmış; -müminlerden bir grup hariç- ona uymuşlar- 
dı. 21 . Oysa onun kendileri üzerinde hiçbir hakimiyeti yoktu. Sırf, Âhirete iman edenlerle 
ondan yana şüphede olanları belirleyelim diye...*** Senin Rabbin her şey üzerinde bekçi: 
dir (Hafiz). 22. De ki; Allah’tan başka tanrı olduğunu iddia ettiğiniz şeyleri çağırı(p onla- 
ra dua edi)n; (göreceksiniz ki) bunların; göklerde ve yerde zerre kadar bir şeyleri yoktur, 
bu ikisinfin planlanmasında, yaratılmasında ve yönetilmesin)de herhangi bir ortaklıkları 
yoktur. O’nun bunlardan herhangi bir destekçisi olmamıştır. 

* Arim; bu iki bahçenin arasındaki vadinin adıdır. Me’rib barajının yıkılmasıyla birlikte, bu vadiyi dolduran 
sula»- Sebe’yi mahvetmiştir. ; 

** Bkz. A’raf: 17 (“Ve Sen onların çoğunu minnettar bulmayacaksın.”) 

*** Ona bir nevi mihenk taşı vazifesi gördürmekteyiz. 
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23. O’nun katında şefaat 
kâr etmez; sadece O’nun 
izin verdiklerine... Niha- 
yet, kalplerindeki korku 
giderilince (şefaat uman- 
1 1ar, kendilerinden şefaat 
umduklan kişilere); “Rabbiniz 
ne buyurdu?” derler; onlar da 
“Hak neyse onu” derler. O’ dur 
çünkü yüce, büyük (Aliyy, 
Kebîr). 24. “Göklerden ve yer- 
den sizi rızıklandıran kimdir?” 
de... “Allah’tır.” de... Bu du- 
rumda, bizim mi yoksa sizin 
mi; kimin doğru yolda, kimin 
de dalâlette olduğu ortada!.. 
25. De ki: Bizim işlediğimiz 
suçlar! size, sizin işlediğiniz 
suçlar da bize sorulacak de- 
ğil! 26. De ki: Rabbimiz nasıl- 
sa bizi bir araya getirip sonra 
gerçeği ortaya koyarak aramızda hakemlik edecektir. O’dur çünkü ‘haklıyı 
haksızı ortaya çıkaran’ ‘mutlak ilim sahibi’ (Fettah, Alîm). 27. De ki: O’na 
ortak olarak iliştirdiklerinizi gösterin bana. Hâşa!.. Aksine, O; ‘mutlak izzet 
ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakîm) Allah’tır. 28. Biz seni bütün insanlara sadece 
müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik; fakat insanların çoğu bilmez 29. ve der- 
ler ki; “Doğru söylüyorsanız, ne zaman gerçekleşecekmiş bu tehdit?!” 30. De 
ki: Sizin için öyle bir güne randevu verilmiştir ki, ondan ne geri kalabilirsiniz 
ne de öne geçebilirsiniz. 31. Nankörce inkâr edenler; “Biz bu Kur’ân’a da 
onun önündekilere de asla iman etmeyeceğiz!” dediler... Ah, sen bu zalimleri, 
yaka paça Rablerinin huzuruna çıkarıldıklarında suçu birbirlerine atarken gö- 
recektin! O zaman, güçsüz görülenler, kendilerini büyük göstermiş olanlara; 
“Siz olmasaydınız biz kesin mümin olurduk!” derler. 
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32. kendilerini büviik göster- 
miş olanlar da güçsüz görülen- 
lere; “O kılavuz size geldikten 
sonra sizi ondan biz mi vaz- 
geçirdik?! Yoo?! Siz kendiniz 
suçlu idiniz!" derler. 33. Güç- 
süz görülenler de kendileri- 
ni büyük göstermiş olanlara; 
“Haydi oradan!.. Gece gündüz 
(işiniz) tuzak kurmaktı!.. Bize 
Allah d nankörce inkâr etme- 
mizi ve O’na birtakım denk 
varlıklar yakıştırmamızı emre- 
dip duruyordunuz!” derler... O 
azabı gördüklerinde, için için 
yanacaklardır! Bu sırada, nan- 
körce inkâr edenlerin boyun- 
larına demir halkalar geçirmiş 
oluruz. Kendi yaptıklarından 
başkasının karşılığını mı ala- 
caklardı?! 34. Biz herhangi bir 
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şehre bir uyancı gönderdiğimiz zaman oranın kodamanları mutlaka; “Biz, 
sizin gönderildiğiniz şeyi inkâr etmekteyiz!” demişlerdir. 35. Yine demiş- 
lerdir ki: “Mal ve evlat bakımından biz sizden daha çoğuz; azaba uğrayacak 
da değiliz!” 36. De ki: Benim Rabbim dilediklerinin rızkını genişletiyor ve 
daraltıyor; ama insanların çoğu bilmez! 37. Oysa, katımızda sizi Bize yak- 
laştıracak olan, ne mallarınız ne de evlâtlarımzdır. İman edip salih amel iş- 
leyenler hariç... Yaptıklarına karşılık, bunlara; -has odalarda emniyet içinde 
oldukları hâlde- kat kat artırılmış bir mükâfat vardır. 38. Bizi âciz bırakacak- 
ları zannıyla âyetlerimizi geçersiz kılmak için koşturanlara gelince, bunlar 
da yaka paça derdest edilip azaba atılırlar!.. 39. De ki: Benim Rabbim kulla- 
rından dilediklerinin rızkını genişletiyor ve daraltıyor. Her ne infak ederse- 
niz, O onun yerine başkasını getirir; nasiplendirenlerin en hayırlısı O’dur. 
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40. Onların tamamını topla- 
yıp da meleklere; “Bunlar size 
mi tapıyordu?” dediği gün... 

41. Derler ki; “Hâşa! Bizim 
velîmiz onlar değil, Şensin. Ha- 
yır! Bunlar cinlere tapıyorlardı; 
çoğu, onların mümini idi!” 42. 
İşte o gün; birbirinize ne fayda 
verebilirsiniz ne de zarar... Zul- 
metmiş olanlara ise; “Tadın şu 
yalanladığınız Ateş’ in azabı- 

A 

m!” deriz. 43. Ayetlerimiz ken- 
dilerine (kendi dilleri 
ile) apaçık okunduğun- 
da; “Bu (Muhammed), 
sizi atalarınızın tapa- 
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geldiği şeylerden alıkoymak 
isteyen bir adamdan başka bir 
şey değildir!” demişlerdi. Yine 
demişlerdi ki: “Bu (Kur’ ân) da 
tamamen uydurmadır!” Evet, 
gerçek kendilerine geldiğinde; “Bu, basbayağı bir büyüdür!” demişlerdi nan- 
körce inkâr edenler... 44. Oysa Biz kendilerine, okuyacakları kitaplar verme- 
miştik; senden önce bir uyarıcı da göndermemiştik. 45. Kendilerinden önceki- 
ler de bunlara verdiklerimizin onda birine bile muhatap kılınmadıklan hâlde, 
Benim resullerimi yalanlamışlardı; ama (gördüler) nasılmış Benim o berbat 
azabım! 46. De ki: Ben size tek bir şey öğütlerim: O da Allah için, ikişer ikişer 
ya da teker teker kalkmanız ve sonra da iyice düşünmenizdir. Arkadaşınız- 
da cinnet yoktur; O sadece, şiddetli bir azap öncesinde size (gönderilmiş) bir 
uyarıcıdır. 47. De ki: Benim sizden istediğim tek ücret, yine, tamamen sizin 
lehinizedir (yani; Allah’a iman ve teslimiyet); benim ücretimi vermek Allah’a 
düşer. O, her şeye şahittir. 48. De ki: Benim Rabbim, hakkı (bâtılın üzerine işte 
böyle) atar; bütün gaybları hakkıyla bilir (Allâmü’l-guyûb). 
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49. De ki: Hak gelmiştin anık 
bâtıl, yeni bir şey ortaya koya- 
mayacağı gibi, bir şeyi de geri 
getiremez. 50. De ki: Şayet (hak- 
tan) sapmışsam, kendi aleyhime 
sapmışımdır; yok. doğru yol- 
daysam. bu da Rabbimin bana 
vahyettikleri sayesindedir. O, 
gerçekten işitir, yakındır (Semî’, 

Karîb). 51. Ah, sen bunlan (aza- 
ba) ansızın yakalandıkları için 
dehşete düşüp de kaçacak delik 
bulamadıkları zaman görecek- 
tin!.. 52. (O gün) “Ona iman 
ettik" derler... Ama bu kadar 
uzak bir yerden onu nasıl elde 
edecekler ki?!* 53. Çünkü daha 
önce onu inkâr ederler ve gaybî 
konular hakkında uzaktan uzağa 
atıp tutarlardı. 54. İşte, kendileri 
ile o arzu ettikleri şeyin arasına 
böyle böyle set çekildi... Tıpkı 
daha önce benzerlerine yapıldı- 
ğı gibi... Çünkü ‘kaygı verici bir 

şüphe’ içinde idiler!.. 35 _ pÂTIR SÛRESİ 

/ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir. 45 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Hamd; gökleri ve yeri yaratan, melekleri ikişer, üçer, dörder kanatlı elçiler 
kılan Allah’a mahsustur. -O, yaratmada dilediği kadar artırır.- Şüphesiz, Allah 
her şeye kadirdir. 2. İnsanlara Allah’ın açtığı bir rahmeti tutacak yoktur; O’nun 
tuttuğunu da O’ndan sonra salıverecek yoktur. O’dur ‘mutlak izzet ve hikmet 
sahibi’ (Azız, Hakim). 3. Ey insanlar! Allah’ın üzerinizdeki nimetini düşünün; 
Allah’tan başka gökten ve yerden sizi rızıklandıran bir yaratıcı var mı? O’ndan 
başka tanrı yok... O hâlde, nasıl ters yüz ediliyorsunuz?! 
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* Her şeyin ‘ayân beyân ortaya çıktığı bu hengâmda, ancak gayba yönelik olarak tahakkuk 
edebilen ‘iman ın devri geçmiştir. Dünya hayatına dönüş fırsatı da verilmeyecektir. 


434 




ir o 


mmm 


CÜZ 22 


SÛRE 35 


ı'yj]' Qj 


I ' 

*//">'". y"\ 

'**.'. * ' ' *" X" 

y ** ^ 

SSjt^ ?\İy* i y &S^ t S > X *✓. / . ( y y*S H y yy _ 

J^jfe.İ Uü^fjp 

^ 1 ^U-^-lâ <JkCjL-â U jC&ç£}J\ 

v 'X \\ f.'TC 5 Tf> >'<y , ^ '.'A' 

U^^IaUs -^o^o-* © ^i*l\ JüpSl L^ 

« ... ✓ ^ _ . 


i i? eiP'o^J-^ ^ j 

Â #/ı; n / V'i J V'.Jî »* 

Cp U^İÜ> 


FÂTTR SÛRESİ 

4. Seni yalanlıyorlarsa, senden 
önce de birtakım peygamberler 
yalanlanmıştı... İşler yalnızca 
Allah’a döndürülür. 5. Ey in- 
sanlar! Şüphesiz, Allah’ın va’di 
haktır. Sakın dünya hayatı sizi 
aldatmasın Allah’(ın affedicili- 
ği ve bağışlayıcılığı) ile sakın 
sizi de aldatmasın bu aldatıcı!* 
6. Şüphesiz, şeytan sizin düş- 
manmızdır; siz de onu düşman 
edinin. O, taraftarlarını ancak 
Çılgın Ateş’ in sahiplerinden ol- 
maya çağırır. 7. Nankörce inkâr 
edenlere şiddetli bir azap; iman 
edip salih amel işleyenlere ise 
mağfiret ve büyük ecir vardır. 8. 
Kötü ameli kendisine süslendi- 
ği için onu güzel gören kimse, 
bunun gibi olabilir mi? Allah 
dilediğini saptırıyor, dilediğini 
doğru yola getiriyor; öyleyse, 
bunlara yanarak kendini yiyip 


bitirme! Onların o ustaca yaptıklarını Allah elbette bilmektedir. 9. Allah O’ dur 
ki; rüzgârlar göndermekte, onlar bulutlan kaldırmakta, Biz de onu ölü bir mem- 
lekete sevk edip ölü vaziyetteki toprağı onunla diriltmekteyiz. -Yeniden diriliş 
de böyledir.- 10. Kim izzeti (yani, şan şeref ve gücü) murad ediyorsa (bilsin ki) 
izzet tamamen Allah’a aittir. Bu talebi içeren güzel sözler, (tann ve velî olarak 
benimsenen Allah dışındaki varlıklara değil) yalnızca O’na yükselir; onu yük- 
selten de salih ameldir (fiilî duâ). O kötülükleri gizlice tasarlayanlan şiddetli bir 
azap bekliyor. Kaldı ki, mahvolup gitmeye mahkûmdur bunlann kurduğu tuzak! 
11. Allah sizi topraktan, sonra nutfeden yaratmış; sonra da sizi eşler hâline ge- 
tirmiştir. Hiçbir dişi, O’nun bilgisi olmadan hamile kalmıyor ve yükünü bırak- 
mıyor. Kendisine ömür verilen herhangi bir canlının ömrünün artırılması veya 
eksiltilmesi mutlaka bir kitapta kayıtlıdır. Bu, Allah için gerçekten kolaydır. 


Çünkü O aynı zamanda; ‘hak edeni mutlaka cezalandıran Azız, Kahhâr bir Rab’tır. 
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SURE 35 


12. (Allah’ın kudretine dair 
ilginç bir emaredir: Aynı görü- 
nüme sahip) iki su kaynağı 141 
bir olmuyor. Biri tatlıdır; su- 
suzluğu keser, içimi kolaydır, 
diğeri ise tuzludur, acıdır... Her 
ikisinden de taze et yersiniz ve 
takınacağınız süs eşyaları çı- 
kartırsınız. (Bir başka âyet ola- 
rak) gemilerin denizde suyu 
yara yara gittiklerini görürsün; 
böylece Allah’ın lütfunu j 
ararsınız ve (denizcilik- 
ten kazandıklarınızdan Sp 1 
dolayı) belki minnettar j^ 1 
kalırsınız. 13. O; geceyi 
gündüze sokar; gündüzü gece- 
ye sokar; Güneş’i ve Ay’ı em- 
rine ram etmiştir; ikisi de ahes- 
te aheste belli bir ecele doğru 
gitmektedir... İşte, Rabbiniz 
Allah budur; mülk yalnızca 
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ettikleriniz ise hurma çekirdeğinin zarına bile malik değillerdir. 14. Onlara 
dua etseniz, duanızı işitmezler. Diyelim ki işittiler, size icabet edemezler... 
Kıyamet Günü de kendilerini Allah’a ortak koşmanızı inkâr edeceklerdir. Hiç 
kimse, ‘her şeyden haberdar’ olan (Habîr) gibi haber veremez sana. 15. Ey 
insanlar! Allah’a muhtaç olan sizlersiniz; sadece O’dur hiçbir şeye ihtiyacı 
olmayan, ‘bizatihi hamde lâyık’ (Ganî, Hamîd). 16. İstese, sizi ortadan kal- 
dırıp yeni bir halk getirir. 17. Bu, Allah’a göre hiç de güç değildir. 18. Kendi 
üzerinde yük bulunan hiç kimse bir başkasının yükünü çekemez. Ağır bir yük 
altında ezilmiş biri, bir başkasını onu taşımaya çağırsa -akrabası bile olsa- 
kendisine ondan bir şey yüklenmez. Sen ancak; Rablerinden gayben* korkan- 
ları ve namazı dosdoğru kılanları uyarabilirsin. Kendini arındıran da sadece 
kendi hesabına arındırmış olur... Yalnız Allah’adır çünkü nihaî dönüş! 

* O’nu görüp algılayamadığı ve O’ndan başkası kendisini görmediği hâlde. 
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FATIR SURESİ 

12. (Allah’ın kudretine dair 
ilginç bir emaredir: Aynı görü- 
nüme sahip) iki su kaynağı 141 
bir olmuyor. Biri tatlıdır; su- 
suzluğu keser, içimi kolaydır, 
diğeri ise tuzludur, acıdır... Her 
ikisinden de taze et yersiniz ve 
takınacağınız süs eşyaları çı- 
kartırsınız. (Bir başka âyet ola- 
rak) gemilerin denizde suyu 
yara yara gittiklerini görürsün; 
böylece Allah’ın lütfunu 
ararsınız ve (denizcilik- 
ten kazandıklarınızdan 
dolayı) belki minnettar 
kalırsınız. 13. O; geceyi 
gündüze sokar; gündüzü gece- 
ye sokar; Güneş’i ve Ay’ı em- 
rine ram etmiştir; ikisi de ahes- 
te aheste belli bir ecele doğru 
gitmektedir... İşte, Rabbiniz 
Allah budur; mülk yalnızca 
O’nundur. O’ndan başka dua 
ettikleriniz ise hurma çekirdeğinin zanna bile malik değillerdir. 14. Onlara 
dua etseniz, duanızı işitmezler. Diyelim ki işittiler, size icabet edemezler... 
Kıyamet Günü de kendilerini Allah’a ortak koşmanızı inkâr edeceklerdir. Hiç 
kimse, ‘her şeyden haberdar’ olan (Habîr) gibi haber veremez sana. 15. Ey 
insanlar! Allah’a muhtaç olan sizlersiniz; sadece O’dur hiçbir şeye ihtiyacı 
olmayan, ‘bizatihi hamde lâyık’ (Ganî, Hamîd). 16. İstese, sizi ortadan kal- 
dırıp yeni bir halk getirir. 17. Bu, Allah’a göre hiç de güç değildir. 18. Kendi 
üzerinde yük bulunan hiç kimse bir başkasının yükünü çekemez. Ağır bir yük 
altında ezilmiş biri, bir başkasını onu taşımaya çağırsa -akrabası bile olsa- 
kendisine ondan bir şey yüklenmez. Sen ancak; Rablerinden gayben* korkan- 
ları ve namazı dosdoğru kılanları uyarabilirsin. Kendini arındıran da sadece 
kendi hesabına arındırmış olur... Yalnız Allah’adır çünkü nihaî dönüş! 

* O’nu görüp algılayamadığı ve O’ndan başkası kendisini görmediği hâlde. 
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19. Yine, kör ile gören de eşit 
olmuyor. 20. Karanlıklarla ay- 
dınlık da... 21. Gölgelikle sı- 
caklık da... 22. Evet, dirilerle 
ölüler de bir olmuyor. Allah 
elbette dilediklerine işittiri- 
yor; (manen) kabirde olanlara 
elbette işittiremezsin. 23. Sen 
sadece bir uyarıcısın; 24. şüp- 
hesiz, Biz seni gerçekten, ger- 
çek bir gaye ile müjdeleyici 
ve uyarıcı olarak gönderdik. 
Hiçbir toplum yoktur ki, ora- 
da bir uyarıcı gelmiş olmasın. 
25. Seni yalanlıyorlarsa (bırak 
yalanlasınlar!), onlardan ön- 
cekiler de yalanlamıştı... Pey- 
gamberleri onlara açık deliller, 
sahifeler ve aydınlatıcı bir ki- 
tap getirmişti. 26. Sonra Ben, 
o nankörce inkâr edenleri yakalayıverdim! Nasılmış benim o misli görül- 
memiş azabım!.. 27-28. Görmüyor musun ki gökten suyu Allah indirmekte; 
Biz de onunla çeşitli renklerde meyveler çıkartmaktayız? Dağların arasında 
muhtelif renklerde; bembeyaz, kızıl yollar ve simsiyah sarp kayalıklar oldu- 
ğu gibi, insanlardan, hayvanlardan ve davarlardan da böyle çeşit çeşit renk- 
te olanlar vardır. Kulları içinde, Allah’a karşı ancak bilginler saygılı olur. 
Şüphesiz, Allah ‘mutlak izzet sahibi’dir, bağışlayıcıdır (Azîz, Gafur). 29. 
Allah’ın kitabını okuyup izleyenler, namazı dosdoğru kılanlar ve kendileri- 
ne Bizim nasip ettiğimiz şeylerden gizli-açık infak edenler, elbette, bitmez 
tükenmez bir ticaret umabilirler. 30. Allah, yaptıklarının karşılığım eksiksiz 
ödeyeceği gibi kendi fazl ü kereminden bunu daha da artıracaktır. O gerçek- 
ten bağışlayıcıdır, hiçbir iyiliği karşılıksız bırakmaz (Gafur, Şekûr). 
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31. Sana vahyettiğimiz ki- 
tap, -önündekileri tasdik edici 
olarak- gerçeğin ta kendisidir. 

Allah, elbette kullarından ha- 
berdardır, onları görmektedir 
(Habîr, Basır). 32. Daha son- 
ra Biz, seçtiğimiz kullarımızı 
(yani peygamber ümmetlerini) 

‘kitab’a mirasçı kıldık; içlerin- 
den kimi nefsine zulmetmek- 
te, kimi orta karar, kimi ise 
Allah’ın izni ile hayırda önde 
gitmektedir... ki büyük üstün- 
lük budur. 33. Adn Cennetleri... 

Oraya girerler ve orada altın 
bilezikler ve inciler takınırlar; 
oradaki elbiseleri de ipektir. 

34. Derler ki: “Allah’a hamdolsun ki gamı-kederi bizden giderdi!.. Bizim 
Rabbimiz gerçekten hiçbir iyiliği karşılıksız bırakmayan bir bağışlayıcı 
(Gafur, Şekûr) imiş!” 35. “Kalıcı olduğumuz bu yurda bizleri kendi lütfuyla 
sokan da O... Artık burada, bize ne yorgunluk dokunur ne de bıkkınlık.” 36. 
Nankörce inkâr edenlere gelince, onlara da Cehennem ateşi vardır; ne işleri 
bitirilir -ve ölüp kurtulurlar- ne de çekecekleri azap hafifletilir. Bütün inkârcı 
nankörleri böyle cezalandırırız Biz! 37. Burada; “Ya Rabbi! Bizi çıkar da 
yaptıklarımızdan bambaşka, salih bir amel işleyelim!” diye bağırışırlar... Biz 
sizi; ‘ders çıkaracak birinin ders çıkarabileceği kadar’ yaşatmadık mı? Kaldı 
ki, size uyarıcı da gelmişti!.. Öyleyse tadın (azabı); çünkü zalimlerin yardım- 
cısı yoktur!.. 38. Allah elbette göklerin ve yerin gaybını bilir; O, sinelerin 
özünü bilir (zihinlerin en derin bölgelerine bile vâkıftır). 
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39. Sizi yeryüzünün şu anki sa- 
hipleri kılan O’dur. Artık kim 
inkâr ederse, inkârı kendi aley- 
hinedir. İnkârcı nankörlerin 
nankörce inkân, Rableri katında 
sadece hışmı artırır. Evet, hüs- 
randan başka bir şeyi ar- 
tırmaz inkârcı nankörlerin 
nankörce inkân! 40. De ki; 
Gelin, şu, Allah’ın ortağı 
olduğunu iddia ettiğiniz 
şeyleri bir düşünün: Yeryüzünde 
ne yaratmışlar gösterin bana!.. 
Yoksa bunlann göklerde mi or- 
taklığı var? Yoksa Biz onlara bir 
kitap verdik de onlar bundan bir 
delile mi dayanıyorlar? Yoo!.. Bu 
zalimler, birbirlerine tamamen 
aldatıcı şeyler va’dediyorlar. 41. 
(Düzenleri bozulup) zeval bul- 
masınlar diye gökleri ve yeri ke- 
sinlikle Allah tutmaktadır. Bir de 
(Kıyamet Günü O’nun emri ile) 
zeval bulmaları kesinleşti mi, 
bunları O’ndan başka hiç kimse tutamaz. O, gerçekten Halîm’dir, bağışlayıcıdır/ 
42. “Kendilerine bir uyarıcı gelecek olursa, herhangi bir ümmetten kesinlikle daha 
doğru yolda olacaklarına” dair olanca güçleriyle Allah adına and içmişlerdi... Fakat 
kendilerine uyarıcı gelince, bu, onların sadece nefretle kaçışlarını artırdı!.. 43. Yani, 
yeryüzünde büyüklük taslamalarını ve tuzak kurmalarını... Oysa tuzak dönüp dola- 
şıp sahibini bulur. Bunlar galiba öncekilerin başına gelen (helak) uygulamaların) 
dan başka bir şey beklemiyorlar!? Allah’ın uygulamasında değişim bulamazsın. 
Allah’ın uygulamasında başkalaşma da bulamazsın. 44. Hiç yeryüzünde gezip 
dolaşmadılar mı?! (Elbette...) O hâlde kendilerinden öncekilerin akıbetinin nice 
olduğuna baksalar (bundan ders çıkarsalar) ya! Üstelik onlar kendilerinden daha 
kuvvetli idi... Göklerde ve yerde Allah’ı âciz bırak(ıp elinden kurtulacak hiçbir 
şey yoktur. O; ‘mutlak ilim sahibi’dir, kudretlidir (Alîm, Kadir). 
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Nnekım 'Ciümıhkârlur kendilerini ce/nlundınnmnı isliyorlar’ diye, kurduğu bu ınutımm sistemi bo/uvcrme/. 
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45. Aîlaiı; imledikleri hatalar 
yükünden insanları anında 
yak a teyıv erecek olsaydı. yer- 
yüzünde tek bir canlı bırak- 
mazdı. Fakat O, onları adı 
konulmuş bir ecele kadar erte- 
lemektedir. Ecelleri geldiğinde 
(gereken yapılır); Allah, elbet- 
te kullarını görmektedir. 

36- VÂSİN SÛRESİ 

{Mekke de; hicretten önce 
indirilmiştir. 83 âyettir } 

B ısmıl lâhirrahmân irrahîm 
1. Yâ, Sın 2. Hikmetli Kurân’a 
yemin ederim ki; 3-4. şüphe- 
siz. sen (de) dosdoğru bir yol 
üzere gönderilenlerdensin; 5. 
o ^mutlak izzet sahibi’ nin, o 
merhametlinin (Azız. Rahim) peyderpey indirdikleri ile... 6. Ataları uyarıl- 
madığı ıçm gafil kalmış bir kavmi uyarasın diye... 7. Gerçek şu ki; bunla- 
rın çoğu hakkında (azap) söz(ü) tahakkuk etmiştir;* artık iman etmezler. 8. 
Bunların boynuna çenelerine kadar varan (manevi) zincirler takmışızdır; bu 
yüzden yukarı kalkıktır o başları!.. 9. Önlerinden bir set, arkalarından bir 
set çekmiş ve gözlerini perdelemişizdir; bu yüzden göremezler. 10. Bunlafl 
uyarsan da uyarmasan da onlar açısından fark etmez; iman etmezler. İt. 
Sen ancak: bu öğüde uyan ve Rahman’a karşı gaybcn saygılı olanı 142 uyarfr 
bilirsin. O halde, mağfiretle ve değerli bir nasiple müjdele onu. 12. Ölüleri 
Biz kesinlikle dirilteceğiz. Önden gönderdiklerini ve geride bıraktıklarım 
yazmaktayız; Biz her şeyi apaçık bir kütükte saymışızdır. 





* Futpcrestiı ge iyice yarılandıkları ve burıu kazanç kapını ve itibar aracı hâline getirdikleri için. 
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13. Onlara şu şehir halkını temsil 
getir, hani, oraya elçiler gelmiş- 
lerdi,.. 14. Hani, kendilerine iki 
elçi göndermiştik de onları ya- 
lanlamışlardı... Biz de o ikisini 
bir üçüncü ile desteklemiştik ve 
“Biz, size gönderilmiş elçileriz" 
demişlerdi. 1 5. “Siz de bizim gibi 
birer insansınız! Rahmanın da bir 
şey indirdiği yok!.. Tamamen ya- 
lan söylüyorsunuz!" dediler. 16. 
Dediler ki: “Rabbimiz biliyor 
ki; biz kesinlikle size gönderil- 
miş elçileriz." 17. “Bize düşen, 
açık seçik iletmekten ibarettir." 

18. Dediler ki: “Zaten sizin yü- 
zünüzden uğursuzluğa uğradık. 
Vazgeçmezseniz, inanın, sizi 
taşlayacağız ve tarafımızdan size 
can yakıcı bir azap dokunacak!" 

19. Dediler ki: “Uğursuzluğunuz 
sizinledir. (Uğursuzluk dediğiniz 

şey) size öğüt verildi diye mi (gerçekleşti)?! Aksine, siz ileri giden bir toplumsunuz 
da o yüzden gerçekleşti!.." 20. Şehrin ötebaşmdan bir adanı koşarak gelip şöyle 
dedi: “Ey kavmim! Bu elçilere uyun.” 21. “Doğru yolda gidip de (sizi oraya getir- 
mek için) sizden hiçbir ücret istemeyen kişilere uyun." 22. “Hem, benim ‘ne’m var 
ki beni sonraki gelişmelere açık bir şekilde yaradana kulluk etmeyecekmişim?! Siz 
de sonunda O’na döndürüleceksiniz." 23. “Hiç, O’ndan başka birtakım tanrılar edi- 
nir miyim ben?! Rahman bana zarar vermek istese, onların şefaati bana kâr etmez; 
beni kurtaramazlar." 24. “O takdirde, gerçekten apaçık bir sapma içerisindeyim 
demektir." 25. “Şüphesiz ben, sizin Rabbinize iman ettim; gelin bana kulak ve- 
rin.” 26. (Sonuçta, adamı şehit ettiler; Allah tarafından kendisine:) “Cennet *e gir" 
denildi... Dedi ki: “Keşke kavmim de bilmiş olsaydı;” 27. “Rabbimin beni neden 
bağışladığını ve beni, niçin, değer verdiği kimselerden kıldığını.” 
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28. Kendisinden sonra. ka\mi- 
nin üzerine sökten bir ordu 
indirmedik: indirecek de de- 
ğildik 29. Sadece, bir tek güm- 
* 

bûrtü!.. Anında sönüp gittiler. 
30. Ey ‘yazıklar, ‘vah vah’ lar! 
i Neredesiniz?) Gelin şu kulla- 
ra ki; kendilerine bir peygam- 


i/y» Su * »V \\>A *î'\" 


. .y. >£ 


S 

>•' ' >A 


jQj 1 ^Ju-> JlS ' Â-jU j U-jjji j 

»>\ *-2 > * ^ -* \ ı*^ >1^1# 


ber geldiğinde onunla mutlaka J^C15j2j3^ ^ 

eğlenirlerdi!.. 31. Görmediler II ■" *> ■»■''" /f^ . , < ' >>> îî*>> Jh 

■ • ı i-. • ı _ I İÎ^jG<j^ ubjj»— *— iJl V ^jİİIOj^Jd .>l9[ 

mı ki, kendilerinden önce nice S - '^^7 .1 

nesiden helak etmişiz, artık | 

kendilerine dönemiyorlar; 32. iVrrr,, - M ~ T ~ < - ~ 

tamamı derdest edilip istisnasız huzurumuza getirilmiş?! 33. Onlar için, ölü 
toprak bir âyettir; Biz, onu diriltip ondan taneler çıkarmaktayız ve kendi- 
leri ondan yemekteler. 34. Yine, orada hurmalıklar ve üzüm bağları var et- 
mişiz: orada pınarlar fışkırtmışız 35. ki toprak mahsûllerinden ve kendi el 
emeklerinden yesinler... Hâlâ şükretmeyecekler mi?! 36. -Her tür eksik ve 
kusurdan münezzehtir ‘yerin bitirdiklerinden, kendilerinden ve bilmedikleri 
daha başka şeylerden bütün eşleri yaratan’. 37. Gece de onlar için bir âyettir; 
gündüzü ondan sıyırıp çıkarırız da karanlıkta kalıverirler. 38. Güneş kendi 
yörüngesinde aheste aheste gider. Bu, ‘mutlak izzet ve ilim sahibi’nin (Azız, 
AHm) takdiridir. 39. Ay için birtakım konaklar belirlemişiz; sonunda (şek- 
len) eski hurma dalına döner. 40. Ne Ay’a yetişmek Güneş’in kârıdır ne de 
gece gündüzü geçebilir. Hepsi (kendilerine ait) bir yörüngede yüzerler. 
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yüz çevirmişlerdir. 47. Onlara; 
“Size Allah’ın nasip ettiği şey- 
lerden infak edin” dendiğinde, 
nankörce inkâr edenler, iman 
edenler için; “Dilediği takdirde Allah’ın kendi doyuracağı kimseleri biz mi do- 
yuracakmışız?! Siz, açık bir sapma içindesiniz!” dediler. 48. “Doğru söylüyor- 
sanız, ne zamanmış bu tehdit?!” deyip duruyorlar. 49. Oysa (Resul ile) çekişip 
dururlarken, kendilerini ansızın yakalayıverecek bir tek gümbürtüden başka bir 
şey beklemiyorlar! 50. O zaman, ne vasiyet etme ne de ailelerine dönme imkânı 
bulabilirler. 51-52. Sûr’a üflenir... Bir de bakmışsınız, “Yazıklar olsun bize!.. 
Kim kaldırdı bizi yatağımızdan?!” diyerek serî ve kısa adımlarla kabirlerinden 
Rablerine gidiyorlar... Rahman’ın va’dettiği ve peygamberlerin doğru söyledi- 
ği, budur işte!.. 53. Sadece, bir tek gümbürtü... Bir de bakmışsınız, tamamı der- 
dest edilip huzurumuza getirilmiş!.. 54. Bugün hiç kimseye haksızlık edilmez; 
siz de kendi yaptıklarınızdan başkasıyla cezalandırılmazsınız. 



41. Zürriyeti(nden geldiğiniz 
atalarınızı (Nuh’un) o tıka basa 
dolu gemi(sin)e yüklemiş olma- 
mız da onlar için bir âyettir. 42. 
Kendileri için, binecekleri bu- 
nun gibi daha nice şeyler yarat- 
mışız. 43. Dilesek, onları suda 
boğardık da ne ‘İmdat!’ diye- 
cekleri biri olurdu ne de kurta- 
rılırlardı. 44. Bizim katımızdan 
bir rahmet ve bir süreliğine 
yaşamak başka... 45. Onlara; 
“Önünüzdeki lerden ve arkamz- 
dakilerden* sakının; belki size 
merhamet edilir” dendiğinde 
46. ve Rablerinin âyetlerinden 
kendilerine bir âyet gel- 
diğinde, mutlaka ondan 


* Yani, ileride yapacak olduğunuz ve geçmişte yapmtş olduğunuz şeyler konusunda Allah’tan sakının. 
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55. Şüphesiz bugün. -Mı! *t’\'ft\ Jl ~ ifa 

Cennet sahiplen zevkli < * a^. * ~ - 

bir meşgale içinde eğ- 

lenmektedır. 56. (Cen- 

nette verilen) eşleri ile birlikte % y* y 

, , , ....... j/vj^ j->' juj j G y 

yaslanmışlardır gölgeliklerde " > " „ *§r - 

/• >" i •> y \î>'" t y^ n 

koltuklara. 57. Birtakım mey- ^ ' ^>r Çp o>u*j 

velerin yanı sıra, istedikleri her jjaîjd 

şeyi elde etmektedirler orada. ' ’>\,:y •1r->rp-;-. -•.<> 

58. Merhametli Rableri tara- >(* d$ 

fmdan venlen bir hükümle tam u ...-la) İIS^Jİ j M ûyLjsj 

bir selâmet içindedirler. 59. A 

Bu arada (mücrimlere şöyle „ ^ T 

^ > • > î > ,r- *fı"< * -m^ ^ ,-rV 

denmiştir:) Ayrılın bugün, ey V- ; 

ı a /■ a r' At A * j^îiv > A */ ■* 4 # . ✓ ^ ^ 


denmiştir:) Ayrılın bugün, ey ; 

mücrimler! 60. Ey Adem’in ! 

oğullan! Ben size and verme- » ^ı/^irirıM .-rv— ui'rfaJ 
mış mıydım; şeytana tapma- - ^ " f / j' 

ym: şüphesiz o sizin apaçık $ 

düşmanmızdır, diye; 61. Bana ■ — — - 

kulluk edin; bu dosdoğru bir yoldur, diye... 62. Gerçek şu ki; o, içinizden 
birçok nesilleri saptırdı. Akletmiyor muydunuz hiç?! 63. İşte, size va’dedilen 
Cehennem! 64. (Dün; dünyada iken) inkâr edip durduğunuz için girin bugün 
buraya!.. 65. O gün, ağızlannı mühürleriz; Bizimle elleri konuşur ve işle- 
dikleri şeylere ayaklan şahitlik eder. 66. Dileseydik, gözlerini tamamen kör 
ederdik; o yola yarışırlardı, ama nasıl görsünler! 67. Dileseydik, onların şek- 
lini olduklan yerde değiştirirdik; ne ileri gidebilirlerdi ne de geri dönebilirler- 
di. 68. Biz kime uzun ömür veriyorsak, onun yaratılışını tersine çeviriyoruz. 
Hâlâ akletmeyecekler mi? 69. Biz ona şiir öğretmedik... Zaten bu, onun kân 
değildir; o, sadece bir öğüttür; apaçık bir Kur’ân’dır. 70. Ta ki, o, (manen) 
din olanları uyarsın ve böylece inkarcı nankörler hakkında o (azap) söz(ü) 
tahakkuk etmiş olsun... (Kimsenin Allah’a karşı bir mazereti kalmasın.) 
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71. Görmediler mi ki; Biz 
kendi ‘erlerimizin ürünü ola- 
rak kendileri için ehlî birtakım 
hayvanlar yaratmışız da onları 
kolayca zaptedebiliyorlar? 72. 
Ayrıca, onlan kendilerine râm 
eylemişiz; bir kısmını binek 
olarak kullanmakta, bir kıs- 
mını da yemekteler. 73. On- 
larda kendileri için daha nice 
faydalar; özellikle, içecekler 
var. Hâlâ şükretmeyecekler 
mi? 74. Kendilerine yardım 
etsinler diye Allah’tan başka 
birtakım tannlar edinmişler. 

75. Oysa onlara yardım ede- 
mezler. Asıl, kendileri onlar 
için ‘emre hazır askerler ’dir. 

76. Söyledikleri seni üzmesin. 
Biz onların gizlediklerini de 
açıkladıklarını da gerçekten 
bilmekteyiz! 77. İnsan; Bizim 

kendisini nutfeden yarattığımızı görmedi mi ki, birdenbire apaçık bir hasım 
kesildi?! 78. Kendi (yoktan) yaratılışını unutarak; “Şu çürüyüp un ufak ol- 
muş kemikleri kim diriltebilir?!” diye Bize temsil getirmeye kalktı! 79. De 
ki: Onları; ilk defa kim yarattıysa, O diriltecek! O, ‘her türlü yaratabilir’, 
‘mutlak ilim sahibi’dir (Hallâk, ‘Alîm). 80. Nitekim O, yemyeşil ağaçtan* 
size ateş çıkartmakta; siz de onunla tutuşturuvermektesiniz. 81. Gökleri ve 
yeri yaratan, hiç, o (insa)nların benzerini 143 yaratamaz olur mu?! Elbette... 
0, ‘her türlü yaratabilir’, ‘mutlak ilim sahibi’dir (Hallâk, ‘Alîm). 82. O, bir 
şey murad ettiği zaman, emri ona “Ol!” demekten ibarettir; anında olmaya 
başlar. 83. Her tür eksik ve kusurdan münezzehtir ‘her şeyin hükümranlığını 
elinde tutan’ ki, sonunda siz de O’na döndürüleceksiniz... 

* Yani, Merh ve Afar. . . Bu iki ağaçtan, misvak gibi iki dal koparılıp birbirine sürtülünce ateş çıkardı. Hızla 
tutuşan ince bir ağaç olan Merh bu iki dalın işlem sırasında üstte olanı, Afâr ise altta olanıdır. 
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37- SÂFFAT SI RESİ IT= 

; Mekke ’de; hicretten önce indiril- jş I 

mistir. 182 â\'ettit:} . I 

Bısmtllâhırrahmanırrahîm . An' 

1. Sıra sıra dizilenlere, 2. zor- Jufj jç^y^J I 

la sürenlere, 3. mesaj iletenlere 

vemin ederim ki; 4. tanrınız tektir ^ ^r* ^ :r S ^ \ . I 

sızın: 5. Göklerin, yerin ve ikisi oy \ ^\S\cyüZS2 0pÜj£^^ 
arasında ne varsa hepsinin Rabbi; ijjjj 2^ ^ 

doğuların Rabbi... 6. Şüphesiz Biz , ^ ’ ?w/./ I 
en yakın göğü bir süsle; yıldızlar- I 

la süsledik. 7. Ve onu bütün inatçı 0 ^ I 

‘şeytan’ lardan koruduk. 8. Artık f .*,*•*,, „ I 

Mele-i Âlâ’yı* dinleyemezler; dört I 

bir yandan ateş altındadırlar; 9. I 

kovulup dururlar; daimî bir azap , >. ><'\ I 

içindedirler. 10. Ancak, bir şeyler || Çp öjjî 1 ujÇ\«-jt{vp (jyj*Iillî|.j j 

kapan olursa, onun peşi- ı I 

ne de derhâl delici bir alev jjk? ^ ^ \* I 

topu düşer. 11. O hâlde, sor |l§t Vp <SÂ\^\\j}xk Şj c0$ 

onlara bakalım; kendilerinin j^J 

yaratılışı mı daha zor yoksa 7 . > , , . ,,p > . - f 7, 4 J 

(ilk) yarattığımız kimseler 144 mi? W* 

Şüphesiz (kendilerini bir anne 1 — '■ ■''■ ■! 

babadan yaratmamıza karşılık) onları sağlamca yapışan bir çamurdan yaratmıştık. 12. 
Ama, sen (çamurdan insan yaratılmasına) hayranlık duyarken, onlar alay ediyorlar! 13. 
Kendilerine öğüt verildiğinde kulak asmıyorlar. 14. Bir mucize gördüklerinde, onunla 
dalga geçiyorlar. 15. Ve şöyle diyorlar: “Bu, apaçık bir büyüden başka bir şey değil!” 
16. “Şimdi Biz, toprağa karışıp çürümüş kemiğe dönüştükten sonra tekrar mı diriltile- 
cekmişiz?!” 17. “Peki ya (toprağa karışan) ilk atalarımız?!” 18. De ki: Evet... Hem de 
hor ve hakir olarak... 19. Bu, tek bir sert buyruğa bakar... Birden, bakışmaya başlarlar!.. 
20. Ve derler ki: “Eyvah (yazıklar olsun) bize! Yargılanma günü bu!..” 21. Evet, yalan- 
layıp durduğunuz ayırdetme günüdür bu! 22-23. Zulmedenleri ve ‘eş’lerini (yani, inanç 
kardeşlerini) -Allah’tan başka- taptıkları ile birlikte bir araya getirin ve Cehennem’in 
yolunu gösterin onlara! 24. Durdurun onları; çünkü sorulacak kendilerine: — > 

* Yüce Allah’la, en üst düzey meleklerin evrenle ilgili sorunları tartıştıkları, emirlerin verilip 
alındığı sembolik meclis. 


.w vfrriM 






mmm 


CÜZ 23 


SÂFFÂT SÛRESİ 


SÛRE 37 




av 


25. Sizin ‘ne’niz var ki yardımlaş- 
mıyorsunuz?! 26. Hayır!.. Bugün 
tamamen teslim bayrağını çek- 
mişlerdir. 27. Birbirlerine dönerek 
sorarlar 28. ve (güçsüz görülenler 
liderlerine) derler ki: “Şüphesiz, 
siz suret-i haktan görünüp bizi 
kandırırdınız!” 29. Onlar da derler 
ki: “YooL Siz kendiniz mümin 
olmadınız!” 30. “Sizin üzerinizde 
bizim bir otoritemiz yoktu; aksine 
siz azgın bir topluluk idiniz!” 31. 
“Bu yüzden de Rabbimizin hakkı- 
mızdaki (azap) sözü tahakkuk etti. 
Artık, (çaresiz) tadacağız!” 32. 
“Şüphesiz sizi biz azdırdık; ama 
biz de azgındık.”* 33. Hâsılı; o 
gün azapta ortaktırlar. 34. İşte Biz, 
mücrimlere mutlaka böyle yapa- 
rız. 35. Çünkü onlara; ‘Allah’tan 
başka tanrı yoktur” dendiğinde, büyüklük taslarlar 36. ve şöyle derlerdi; “Cinli bir 
şair için mi tanrılarımızı terk edeceğiz?!” 37. Hayır!.. O; gerçeği getirmiştir ve pey- 
gamberleri tasdik etmektedir. 38. O can yakıcı azabı mutlaka tadacaksınız! 39. Kendi 
yapıp durduklarınızdan başkasının karşılığını almıyorsunuz! 40. Allah’ın (ihlâslan 
sayesinde) kurtarılan kulları müstesna... 41. Bunlar için malum bir nasip vardır; 42. 
meyveler... Ayrıca, kendilerine büyük değer verilir; 43. Nimet dolu cennetlerde; 44. 
tahtlar üzerinde, karşılıklı olarak... 45. Kaynağından doldurulmuş bir kadehle pervane 
olunmaktadır etraflarında... 46. (Öyle bir kaynak ki) berraktır, içenlere sadece zevk 
verir; 47. ne sersemletir ne de sarhoş eder. 48. Eşlerinden başkasına bakmayan ahu 
gözlü dilberler vardır yanlarında; 49. gün yüzü görmemiş bir yumurta kadar beyaz... 
50. İşte bu vaziyette iken, birbirlerine dönüp soruşurlar. 51. İçlerinden söz sahibi 
biri der ki: “Benim bir (inkarcı) dostum vardı;” 



0 >J ı Vf JıSif 




* Yani, o zaman gerçekten öyle inanıyorduk; sizi kandırmaya çalışmıyorduk. 
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52. "Şöyle derdi: Yoksa, sen de 
mi (ba’sı) tasdik edenlerdensin?" 

53. "Biz. ölüp toprağa ve (çürü- 
müş) kemiğe dönüştükten sonra 
gerçekten cezalandırılacakmışız 
hâ?" 54. "Şu anda hâli nicedir, 
muttali olan var mı içinizde?" 

55. Daha sonra kendisi muttali 
olur ve onu Cehennem’in orta- 
sında görür. 56. (Ve ona) şöyle 
der: "Vallahi, neredeyse beni 
de düşürecektin ( oraya) 1" 57. 

"Rabbimin nimeti olmasaydı, 
ben de yaka paça derdest edilip 
oraya atılanlardan olacaktım!" 

58. (Sonra Cennet’teki arkadaş- 
larına dönerek) "Biz bir daha öl- 
meyeceğiz, değil mi?” 59. "İlk 
ölümümüz müstesna... Azaba 
da uğramayacağız?” 60. Büyük 
başarı şüphesiz budur. 61. Bunun gibisi için çalışsın çalışanlar! 62. Şimdi, zi- 
yafet olarak bu mu daha iyidir, yoksa zakkum ağacı mı? 63. Biz, onu şüphesiz, 
zalimler için fitne kıldık. 64. O, Cehennem’in dibinde çıkan öyle bir ağaçtır 65. 
ki şeytan başı gibidir tomurcuklan!.. 66. İşte, bundan yiyecekler ve karınlanın 
onunla dolduracaklar. 67. Onlara, bunun üzerine bir de pis kokulu bir kaynar su 
vardır. 68. Sonra, nihai dönüşleri de cayır cayır yanan Ateş’tir. 69. Çünkü atala- 
rını yanlış yolda bulmuşlardı; 70. fakat yine de onların izinden koşturuyorlardı! 
71. Aslında, kendilerinden önce gelip geçenlerin çoğu da yanlış yoldaydı... 72. 
Aslında, Biz onlara uyarıcılar göndermiştik. 73. Ama bak; uyanl(ıp da kulak 
asmayjanların akıbeti nice oldu!.. 74. Allah’ın (ihlâsları sayesinde) kurtarılan 
kullan müstesna. 75. Gerçek şu ki; Nuh Bize seslenmişti... Biz de gerçekten 
güzel icabet ederiz! 76. Nitekim onu ve ehlini o büyük sıkıntıdan kurtardık. 
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77. Sadece onun neslini ka- 
lıcı hâle getirdik. 78. Sonra- 
kiler arasında güzelce yâd 
edilmesini sağladık: 79. 
Herkesçe selâmlanmaktadır şimdi 
Nûh! 80. İhsan üzere hareket eden- 
leri işte böyle mükâfatlandırırız 
Biz. 81. O, gerçekten mümin 
kullanmızdandı. 82. Diğerlerini 
ise suda boğduk!.. 83. Şüphesiz, 
İbrahim de onun taraftarlanndan- 
dı. 84. Hani, Rabbine arı duru bir 
kalp ile gelmişti. 85. Hani, baba- 
sına ve kavmine demişti ki: “Siz 
neye tapıyorsunuz?!” 86. “Gerçe- 
ği ters yüz ederek Allah’tan başka 
tanrılar mı murad ediyorsunuz?!” 
87. “Peki, Âlemlerin Rabbi hak- 
kındaki kanaatiniz nedir?” (Böyle 
yüce, eşsiz bir ‘varlık ’a inanmak 
istemez misiniz?) 88. Derken, yıl- 
dızlara bir bakış baktı; 89. “Ben 
(yann) kesin hastayım!” dedi. 90. Onlar da arkalannı dönüp gittiler. 91. (Ertesi gün) 
tanrılaştırdıkları put)lannın yanına gelip şöyle dedi: “Yesenize!” 92. “Neniz var ki, 
konuşmuyorsunuz?!” 93. Nihayet, üzerlerine yürüdü ve (en büyükleri hariç tamamı- 
nı) kırdı güçlü sağ eliyle... 94. Bunun üzerine, koşarak ona yöneldiler... 95. Dedi ki: 
“Kendi yonttuğunuz şeylere mi tapıyorsunuz?!” 96. “Sizi de, yaptıklarınızı da Allah 
yaratmışken...” 97. Dediler: “Haydi, şunun için bir bina yapın da onu cayır cayır ya- 
nan ateşe atın.” 98. Ona tuzak kurmak istemişlerdi... Ama asıl altta kalanları kendileri 
kıldık. (Ateş’ten sağ salim kurtuldu ve) 99. Dedi ki: “Ben Rabbime gidiyorum; O 
bana yakında doğru yolu gösterecektir.” 100. “Ya Rabbi! Bana salihlerden (olacak bir 
evlat) ihsan et.” 101. (diye yakarınca) Biz de onu ağırbaşlı bir oğulla müjdeledik. 102. 
Oğlu, kendisi ile birlikte koşturma çağma gelince, “Yavrum! Ben, rüyamda kendimi 
seni boğazlarken görüyorum. Bir düşün bakalım, ne diyeceksin?” dedi. “Babacığım!” 
dedi; “sana ne emrediliyorsa, yap. Allah’ın izniyle, beni sabredenlerden bulacaksın.” 
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103. -Her ikisi de teslimiyet 
gösterip- onu şakağı üzerine 
yatırınca. 104. kendisine şöy- 
le seslendik: “İbrahim!" 105. 

“Sen rüyam doğruladın. Biz, 
ihsan üzere hareket edenleri 
(şiddetli ve kerih durumlar- 
dan) işte böyle (kurtarır; böy- 
le) mükâfatlandırırız.” 106. 

“Şüphesiz, bu, apaçık bir im- 
tihandı.” 107. Ve büyük bir 
kurbanlık fidye vererek onu 
kurtardık. 108. Sonrakiler 
arasında güzelce yâd edil- 
mesini sağladık: 109. Selâm 
olsun İbrahim’e!.. 110. İhsan 
üzere hareket edenleri böyle 
mükâfatlandırırız işte. 111. O, 
gerçekten mümin kullanmız- 
dandı. 112. Onu, -salih bir pey- 
gamber olacak- İshak’la da müjdeledik. 113. Ona ve İshak’a bereket verdik; 
ikisinin soyundan ihsan üzere hareket edenler de var, açıkça kendisine zul- 
medenler de... 114. Gerçek şu ki; Biz, Musa ve Harun’a da lütufta bulunduk. 
115. İkisini kavimleri ile birlikte o büyük sıkıntıdan kurtardık. 116. Onlara 
yardım ettik de galip gelenler onlar oldu. 117. Her ikisine de o açık seçik ki- 
tabı verdik. 118. Ve ikisini de doğru yola getirdik... 119. Sonrakiler arasında 
güzelce yâd edilmelerini sağladık: 120. Selâm olsun Musa’ya da Harun’a 
da!.. 121. Biz, ihsan üzere hareket edenleri işte böyle mükâfatlandırırız. 122. 
İkisi de gerçekten mümin kullarımızdandı. 123. Şüphesiz, İlyas da peygam- 
berlerdendi. 124. Hani, kavmine demişti ki: “Hâlâ, sakınmayacak mısınız?” 
125-126. “Suret verenlerin en güzelini -yani, sizin ve ilk atalarınızın Rabbi 
olan Allah’ı- bırakıp da Baal’e mi tapıyorsunuz?!” 
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SÂFFÂT SÛRESt 

127. Fakat onu yalanladılar... 
Bu sebeple, yaka paça derdest 
edilip getirildiler! 128* Allah’ın 
(ihlâsları sayesinde) kurtarılan 
kullan müstesna. 129. Sonra- 
kiler arasında güzelce yâd edil- 
mesini sağladık. 130. Selâm 
olsun İlyas’lara! 131. İhsan 
üzere hareket edenleri böyle 
mükâfatlandınnz işte. 132. O, 
gerçekten mümin kullarımız- 
dandı. 133. Şüphesiz, Lût da 
peygamberlerdendi. 134. 
Hani, onu ve bütün ehli- 
ni kurtarmıştık 135. -ge- 
__ ridekiler arasında kalan 
bir bayan müstesna-; 136. 
sonra diğerlerini yerle bir 
etmiştik. 137. Doğrusu, siz (ey 
Mekkeliler! Ticaret amacı ile 
Suriye’ye giderken) onlara uğ- 
ramaktasınız; sabahleyin 138. ve 
geceleyin... Hâlâ, aklınızı başını- 
za almayacak mısınız? 139. Şüp- 
hesiz, Yunus da peygamberlerdendi. 140. Hani, o tıka basa dolu gemiyle kaçmıştı 
kaçak bir köle gibi... 141. Kur’a çekmişti de kaybedenlerden olmuştu. 142. Kendi 
kendini kınayıp dururken, balık kendisini yutmuştu. 143. (Allah’ m af ve mağfiret 
sahibi olduğunu bilen) tenzih ve takdisçilerden olmasaydı, 144. tekrar diriltilecek- 
leri güne kadar onun kamında kalacaktı!.. 145. Nihayet onu, bitkin bir hâlde çıplak 
bir yere attık. 146. Ve üzerinde (gölge etsin diye) geniş yapraklı bir bitki bitirdik... 
147. Onu yüz bin -veya daha fazla sayıda- insana elçi gönderdik. 148. Nihayet, 
ona iman ettiler. Biz de onları bir süreye kadar yaşattık. 149. Şunlara sor bakalım; 
kız çocukları Rabbinin de, oğlanlar onların, öyle mi?!* 150. Yoksa, Biz, melekleri 
onlann tanıklığında mı dişi yaratmışız?! 151. Bakınız; kesinlikle gerçekleri ters 
yüz ederek söylüyorlar; 152. “Allah’ın kızı / oğlu var.” diye... Oysa, kesinlikle 
yalancılar!.. 153. Kız çocuklarını oğlanlara tercih etmiş ha?! 

* Melekleri Allah’a isnât ederken, onları ne diye o beğenmedikleri kızlar gibi düşünüyorlar?! 
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SÂFFÂT SÜRESİ 

154. (Bilgi-belge nâmına) ‘ne’niz 
var; nasıl böyle bir hüküm vere- 
biliyorsunuz?! 155. Hâlâ, düşü- 
nüp ders çıkarmayacak mısınız? 

156. Yoksa sizin apaçık bir güçlü 
kanıtınız mı var? 157. Doğru söy- 
lüyorsanız, getirin kitabınızı! 158. 

O'nurüa görünmez varlıklar ara- 
sında bir nesep ilişkisidir uydur- 
muş gidiyorlar! Oysa gerçek şu 
ki; görünmez varlıklar da onlann 
yaka paça derdest edileceklerini 
biliyor! 159. Allah, bunların ni- 
telendirdiklerinden münezzehtir. 

160. -Allah’ın, (ihlâslan sayesin- 
de) kurtardığı kullarının O’na 
dair mecazî nitelendirmeleri) müs- 
tesna.- 161. Çünkü ne siz ne de 
Allah’tan başka taptıklarınız, 162. 
evet sizler, hiç kimseyi saptıramaz- 
sımz!.. 163. Tabiî, Cehennem’e gi- 
recek olanlar müstesna. 164. (Bu 
gizli varlıklar derler ki:) “Bizim 
her birimizin belli bir yeri vardır.” 

165. “Şüphesiz, biz de sıra sıra diziliyizdir.” 166. “Şüphesiz, biz de (O’nu her tür ek- 
siklikten) tenzih ve takdis etmekteyizdir.” 167-169. (Müşrikler;) “Bize de evvelkiler 
gibi bir mesaj gelmiş olsaydı, biz de herhâlde Allah’ın, (ihlâslan sayesinde) kurtardığı 
kullarından olurduk.” deyip duruyorlardı... 170. Şimdi ise onu inkâr ediyorlar... Ama 
yakında görecekler! 171. Gerçek şu ki; peygamber olarak gönderilen kullanmız hak- 
kında sözümüz önceden verilmiştir: 172. Muzaffer olacaklar, kesinlikle kendileridir; 
173. galip gelecekler, mutlaka Bizim ordumuzdur. 174. (Resulüm!) Şimdilik onlardan 
yüz çevir. 175. Gözetle onları... Yakında görecekler!.. 176. Bizim azabımızın hemen 
gelmesini mi istiyorlar?! 177. O, yurtlarına bir iner (ve helâk şartlan gerçekleşirse, 
uyanl(dıkları hâlde kulak asmayanların sabahları çok kötü olur! 178. Evet, şimdilik 
bunlardan uzak dur 179. ve gözetle onları... Yakında görecekler!.. 180. Senin o ‘mut- 
lak izzet sahibi’ Rabbin, bunların yakıştırdıklarından münezzehtir. 181. Selâm olsun 
O’nun peygamberlerine! 182. Hamdolsun Âlemlerin Rabbi Allah’a! 
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38- SÂD SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indiril- 
miştir. 88 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Sâd. ‘Zikir’li* Kur’ân’a yemin 
olsun. 2. Asıl, nankörce inkâr 
edenlerdir gurur ve muhalefet için- 
de olanlar (ona iman edenler de- 
ğil)!.. 3. Kendilerinden önce nice 
nesilleri helâk ettik... Çığırıştılar! 
Ama kurtulma vakti değildi... (O 
vakit, çoktan geçmişti!) 4. Kendi 
içlerinden bir uyarıcının gelmesine 
şaştılar ve şöyle dediler nankörce 
inkâr edenleri: “Bu (Muhammed), 
yalancı bir büyücüdür!” 5. “Ne! 
Tanrıları bir tek tanrı mı yapmış?! 
Bu, gerçekten şaşılacak bir şey!” 
6. İleri gelenleri de harekete ge- 
çip (dediler ki); “Tanrılarınızda 
direnip yürüyün!.. Sizden istenen 
sadece bu!” 7. “Biz bunu son din 
(olan Hıristiyanlıkla bile işitme- 
dik! Bu, tamamen uydurmadır!” 8. “(İlahî) mesaj aramızdan ona mı indirilmiş (bizler 
dururken)?!” Aslında, Benim mesajımdan yana şüphededirler! Ama, henüz tatmadı- 
lar Benim azabımı! 9. Yoksa senin ‘hibe ettikçe eden’ ‘mutlak izzet sahibi’ (Vehhâb, 
Azız) Rabbinin rahmet hâzineleri onların yanında mı? 10. Yoksa göklerin, yerin ve 
bu ikisi arasında ne varsa hepsinin mülkiyeti onlara mı ait?! Öyleyse, yükselsinler 
araçlarla! 11. Sadece, uyumsuz birliklerden oluşturulmuş, yenilmeye mahkûm derme 
çatma bir ordu!.. 12. Kendilerinden önce Nuh kavmi, Âd ve kazıklı fıravun(lar)“ da 
yalanlamıştı. 13. Semud, Lût kavmi ve Eyke halkı da... Bunlar da uyumsuz birlikler- 
di... 14. Hepsi peygamberleri yalanladı ve sonunda gerçekleşti Benim azabım! 15. İşte 
şunlar da asla dönüşü olmayan tek bir gümbürtü bekliyorlar! 16. Nitekim “Ya Rabbi! 
Bizim payımıza düşeni şu yargılanma gününden Önce veriver!” dediler. 

* Zikr; öğüt, bahis, şan şeref anlamlarına geldiği için, kelimeyi aynen bırakmayı tercih ettik. 

** Bkz. Fecr: 10’un dipnotu. 
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SAD SURESİ 

17. Sen bunların söyledikle- 
rine sabret ve güçlü kulumuz 
Davud’u yad et; o, daima Allah’a 
yönelirdi. 18. Akşamleyin 
ve kuşluk vakti kendisiyle 
birlikte tenzih ve takdis 
etsinler diye dağlan râm 




tot 


etmiştik. 19. Etrafında toplanan 
kuşlan da... Hepsi ona yönelirdi. 
20. Hükümranlığım pekiştirmiş 
ve kendisine hakimane yönet- 
me ve anlaşmazlıkları giderme 
kabiliyeti vermiştik. 21. Peki, o 
dâvacıların haberi sana gelmiş 
miydi? Hani, saray ma- j 
bedine tırmanmışlardı... 

22. Hani, Davud’un yanı- 
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na girmişlerdi de o ken- ü 
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dilerinden ürkmüştü... 

Demişlerdi ki: “Korkma! Biz 
birbirinin hakkına tecavüz eden 
iki davacıyız. Aramızda âdilâne 
hükmet; haksızlık etme ve bize 
dosdoğru yolu göster.” 23. “Şimdi; bu benim kardeşimdir; kendisinin doksan do- 
kuz koyunu, benimse bir tek koyunum var. Ama ‘Onu da bana ver!’ dedi ve beni 
altedip istediğini zorla aldı.” 24. (Davud) dedi ki: “Senin koyununu kendi koyun- 
larına katmayı istemekle sana zulmetmiş! Doğrusu, bir arada yaşayanların çoğu 
birbirinin hakkına tecavüz eder. Ancak iman edip salih amel işleyenler müstesna; 
ama onlar da pek azdır.” Bununla birlikte, Davud (bu mizansenle, asıl) kendisini 
imtihan ettiğimizi anladı ve derhâl Rabbinden mağfiret diledi; rükûa kapanarak 
Allah’a yöneldi. 25. Biz de o yaptığını kendisine bağışladık; şüphesiz kendisi için, 
nezdimizde ayrı bir yakınlık ve güzel bir âkıbet vardır. 26. (Dedik ki:) “Ey Davud! 
Seni bu topraklarda halife kıldık (giden hükümdarların yerine sen hükmediyorsun 
artık); o hâlde insanlar arasında âdilâne hükmet, arzu ve ihtirasına uyma; çünkü bu 
seni Allah’ın yolundan saptırır. Allah’ın yolundan sapanlara da şüphesiz şiddetli 
bir azap vardır hesap verme gününü unuttuklarından dolayı!” 
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27o Biz; göğü, yeri ve bu ikisi 
arasındaki leri boşuna yaratma- 
dık. Bu, nankörce inkâr edenle- 
rin zannıdır. Ama Ateş’e girdik- 
lerinde hâlleri haraptır nankörce 
inkâr edenlerin!.. 28. Yoksa Biz, 
iman edip salih amel işleyenleri 
yeryüzünde bozuculuk edenlerle 
bir mi tutacakmışız?! Müttakîleri 
günahkârlarla bir mi tutacakmı- 
şız yoksa?! 29. (Bu) mübarek bir 
kitap(tır); onu sana indirmekte- 
yiz ki âyetleri üzerinde derin 
derin düşünsünler ve vicdan sa- 
hipleri düşünüp ders çıkarsın... 
30. Davud’a Süleyman’ı da hibe 
etmiştik; ne güzel kuldu o!.. Da- 
ima Allah’a yönelirdi. 31. Hani, 
bir akşam üzeri o muhteşem 
duruşlu yarış atlan kendisinin 
önünde resm-i geçit yapmıştı 
32. da; “Bu serveti, sırf Rabbimi 
bana hatırlattığı için seviyorum.” 145 demişti. Nihayet (güneş) tamamen gözden 
kaybolunca; 33. “Onları bana tekrar getirin.” (deyip) bacaklarını ve boyunlarını 
okşamaya başlamıştı... 34. Gerçek şu ki; Biz Süleyman’ı denemiş ve tahtının 
üzerine bir ceset bırakmıştık... Sonra tekrar (Bize) döndü. 35. Dedi ki: “Ya Rab- 
bi! Beni bağışla ve bana öyle bir hükümranlık ver ki benden sonra hiç kimseye 
nasip olmasın. Şüphesiz Şensin, hibe ettikçe eden (Vehhâb).” 36. Biz de emriyle 
istediği yere aheste aheste giden rüzgârı kendisine ram ettik. 37. İnşaat ustası ve 
dalgıç bütün ‘şeytan’ lan... 38. Ve zincire vurulmuş diğerlerini (yani, angaryacı, 
cenkçi, cenk arabacısı ve süvarileri)... 39. “Bu bizim ‘ver’gimizdir; artık ister 
hesapsızca ver, ister tut (diyerek...)” 40. Doğrusu, katımızda onun için bir ya- 
kınlık ve güzel bir sonuç vardır. 41. Kulumuz Eyyub’u da yad et. Hani, “Şeytan 
bana gerçekten yorgunluk ve eziyet verdi” diye Rabbine seslenmişti. 42. “Aya- 
ğını yere vur... İşte yıkanılacak ve içilecek bir soğuk su.” — ► 
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43. , dedik) ve tarafımızdan bir fgfi 

ralımet -\ icdan sahiplen için de ^ ^ ^ '-*£ 

bir ibret* olmak üzere hem aile- 

sini hem de onların bir mislini â^VS^yjî 

kendisine hibe ettik. 44. “Eline X''&\ ' J-J İL ^ 

bir demet sap alıp (eşine) onunla li j|\} j% 

vur da yeminim bozmuş olma." 

(dedik, t Onu gerçekten sabır- ^ ~ 

lı bulmuştuk. Ne ıyı kuldu 1 ^ 

o! Daima Allah'a yönelir- l^s 

dt. 45. Güçlü ve basiretli ^ ' 

kullarımız İbrahim, İshak ÜJ ^ _c^ ^ ' 

ve Yakub u da yad et. 46. Biz f|p 

onları samimiyetle o (Ahiret) Iİİ0İ^^ÇjL^£.j|j . 

vurdu) nu) düşünen kimseler ^ ^ ‘L , ' 

kılmıştık. 47. Şüphesiz onlar 

Bizim katımızda seçkin, hayırlı 

kimselerdendir. 48. İsmail'i, ^ >^y, »*<'*> 

Elyesa yı ve Zulkıfl ı de yad et; X " , > 

hepsi de hayırlı kimselerdendir. ^ i 

49. Bu bir öğüttür; şüphesiz I ■ = 

müttakîler için güzel bir sonuç vardır: 50. Kapıları kendileri için ardına kadar 
açılmış Adn Cennetleri... 51. Orada keyifle arkalarına yaslanmış vaziyette her 
türlü meyve ve içeceği isteyebi Enektedirler. 52. Yanlarında, eşlerinden başka- 
sına bakmayan yaşıt dilberler olduğu hâlde... 53. Yargılanma günü için size 
va’dedilen işte budur. 54. Şüphesiz bu Bizim nasip ettiğimiz öyle bir şeydir 
ki, bitmek tükenmek söz konusu değildir onun için. 55. İşte böyle... Azgınlar 
için ise en kötü sonuç mevzuubahistir: 56. Dibini boylayacakları Cehennem... 
Ne kötü yatak! 57. İşte, kaynar ve pis kokulu bir su!.. Tadsınlar bakalım. 58. 
Buna benzer daha başka azaplar... 59. (Kendi aralarında çekişirler) “İşte, sizin- 
le eylem birliği yapan bir kalabalık!.. ‘Merhaba!’ yok bunlara; mecbur, ateşi 
boylayacaklar!” 60. Derler ki: “Hayır! Asıl size ‘Merhaba!’ yok. Bizi buraya 
siz sürdünüz! Ne kötü bir durakmış burası!” 61. Derler ki: “Ya Rabbi! Bizi 
buraya kim sürdüyse onun Ateş’teki azabını katmerli hâle getir.” 
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62. Yine, derler ki: “Bizim kötü- 
lerden saydığımız birtakım adam- 
lar vardı; onlan niye (burada) 
görmüyoruz?” 63. “Onlarla boşu 
boşuna mı dalga geçmişiz?! Yoksa 
(buradalar da) gözlerimiz mi kaydı 
onlardan?!” 64. Ateş’tekilerin işbu 
çekişmesi mutlaka gerçekleşecek- 
tir! .. 65. De ki: Ben sadece bir uya- 
rıcıyım. ‘Ezici güce sahip’ ‘tek’ 
(Vâhid, Kahhâr) Allah’tan başka 
tanrı yoktur. 66. 0; göklerin, yerin 
ve ikisi arasında ne varsa hepsinin 
Rabbidir; ‘mutlak izzet sahibi’ dir, 
bağışlayıcıdır (Azız, Gafur). 67. 
De ki: Bu, muazzam bir mesajdır. 
68. Siz ise ondan yüz çevirmekte- 
siniz! 69. Mele-i Âlâ’nın (İblîs’in 
Âdem’e niçin secde edip etmediği 
vb. konular çerçevesindeki) tar- 
tışmaları hakkında kendiliğimden 
(kesin ve etraflı) bir bilgi elde et- 
mem mümkün değildir. 70. Bana 
sadece vahyolunur; ben apaçık bir uyarıcıdan başka bir şey değilim, 71. Hani, senin 
Rabbin meleklere demişti ki: “Ben çamurdan bir insan yaratmaktayım.” 72. “Onu 
‘düzen’ leyip ‘ruh’umdan kendisine üflediğimde derhâl ona secde edin.” 73. Bunun 
üzerine, bütün melekler hep birlikte secde ettiler. 74. İblis müstesna... O, büyüklük 
tasladı ve inkârcı nankörlerden oldu. 75. “Ey İblis!” dedi; “Benim iki elimle yarattı- 
ğım bir varlığa secde etmekten seni alıkoyan ne?! Kendinde büyüklük mü vehmedi- 
yorsun, yoksa sen de mi ‘yüceler’densin?” 76. Dedi ki: “Ben ondan daha hayırlıyım; 
çünkü beni ateşten yarattın, onu ise çamurdan yarattın.” 77. Buyurdu ki: “O hâlde, çık 
oradan! Kovulmuş bir varlıksın artık!” 78. “Yargılanma gününe kadar da lânetim se- 
nin üzerindedir!” 79. Dedi ki: “Ya Rabbi! Diri İtilecekleri güne kadar bana süre tanı.” 
80-81. Buyurdu ki: “Şüphesiz, o malum vaktin gününe kadar süre tanınanlardansın!” 

82. Dedi ki: “Senin izzetin üzerine yemin ederim kî, onların tamamını azdıracağım!” 

83. “(İhlâsları sayesinde) kurtarılan kulların müstesna.” 
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84. Şöyle buyurdu: “İşin gerçeği 
-kı Ben. gerçek neyse onu söy- 
lerim-:" 85. “Cehennem' i se- 
ninle ve sana uyanlarla doldura- 
cağım!" 86. De ki: Ben, ne buna 
karşı sizden bir ücret istiyorum 
ne de kendiliğinden konuşan 
kimselerdenim (Hak Teâlâ bana 
neyi, ne zaman, ne kadar isterse 
vahy ediyor; ben de size iletiyo- 
rum). 87. Bu herkese açık öyle 
bir öğüttür 88. ki. bir müddet 
sonra göreceksiniz haberlerinin 
nasıl bir bir gerçekleştiğini)! 

39- ZLMER SÛRESİ 

•• 

{Uç âyet müstesna, Mekke ae; 

hicretten önce indirilmiştir. 

75 âyettir.} 

B ismi 1 lâhirrahmânirrahîm 
1. Bu kitap; ‘mutlak izzet ve 
hikmet sahibi’ (Azız, Hakim) Allah tarafından indirilmektedir: 2. Şüphesiz Biz, 
kitabı sana gerçek olarak indirdik. Öyleyse, dini Allah’a özgü kılarak (sade- 
ce) O’na kulluk et. 3. Bakınız; Allah’a yalnızca (şirkten uzak) halis din yakışır. 
O’ndan başka velîler edinenler; “Biz bunlara, sadece bizi Allah’a yaklaştırsın- 
lar diye tapıyoruz.’’ (diyorlar!) Ama anlaşmazlığa düştükleri hususlarda, Allah 
aralarında mutlaka hâkimlik edecek... İnkârcı nankör bir yalancıyı Allah doğru 
yola getirmez. 4. Allah bir çocuk edinmek isteseydi, yarattıklarından dilediğini 
seçerdi elbette... Hâşa!.. O; ‘ezici güce sahip’ ‘tek’ (Vâhid, Kahhâr) Allah’tır. 
5. O, gökleri ve yeri gerçek (bir gaye) ile yaratmıştır. Geceyi gündüzün üzerine 
dolar, gündüzü gecenin üzerine dolar. Güneş’i ve Ay’ı müsahhar kılmıştır. Her 
biri belli bir süreliğine aheste aheste gider. Bakınız; O’dur ‘mutlak izzet sahibi’ 
‘bağışladıkça bağışlayan’ (Azız, Gaffar). 
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6. O; sizi tek bir candan yarat- 
mış, sonra eşini de ondan mey- 
dana getirmiştir; sizin için hay- 
vanlardan sekiz eş (yani, dört 
çift) indirmiştir. Sizi, analarını- 
zın kamında -üç karanlık içinde 
yaratılıştan yaratılışa ge- 
çirerek- O yaratmaktadır. 
İşte, Rabbiniz Allah bu- 
dur; mutlak hükümranlık 
O’na aittir, O’ndan başka 
tanrı yoktur. Böyleyken, nasıl 
döndürülüverirsiniz?! 7, Nan- 
körce inkâr ederseniz (bilin ki); 
Allah’ın sizin hiçbir şeyinize ih- 
tiyacı yoktur. Ne var ki O, kul- 
larının nankörce inkâr etmesine 
rıza göstermez. Şükrederseniz, 
bunun için sizden razı olur. Hiç- 
bir yük sahibi de bir başkasının 
yükünü çekmez. Sonra, dönüşü- 
nüz tamamen Rabbinizedir; o zaman, yaptıklarınızı size bir bir haber verecektir. 
Şüphesiz O, sinelerin özünü bilir (zihinlerin en derin bölgelerine bile vâkıftır). 
8. İnsana bir sıkıntı dokunduğunda, Rabbine yönelerek sadece O’na yalvarır. 
Sonra O, kendi katından ona bir nimet bahşedince, önceden yalvarmış olduğu 
şeyi unutuverir ve (insanları) Allah yolundan saptırmak için O’na birtakım denk 
varlıklar ihdas eder. De ki: Küfrünle biraz yaşayadur; şüphesiz, Ateş sahiplerin- 

A 

densin! 9. Şimdi; böyle biri mi daha hayırlıdır, yoksa hem Ahiret korkusuyla 
hem de Rabbinin rahmetine nail olma ümidiyle gecenin bir saati gâh secdeye 
kapanarak gâh ayakta durarak Allah’a gönülden kulluk eden biri mi? De ki: Hiç, 
bilenlerle bilmeyenler bir olur mu? Doğrusu, ancak vicdanlılar düşünüp ders 
çıkarır. !ö. De ki: Ey Benim iman eden kullarım! Rabbinizden sakının. Bu dün- 
yada ihsan üzere hareket edenlere (akıbette) bir güzellik vardır. Allah’ın Arz' t da 
geniştir. Sabredenlere, mükâfatları mutlaka hesapsız ödenir. 
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11. Dc ki: Bana, dini yalnızca 
Allah'a özgü kılarak (sadece) 

Ona kulluk etmem emrolun- 
du. 12. Bana, (O’na) teslimi- 
yet gösterenlerin ilki olmam 
da emredildi. 13. De ki: Rab- 
bıme karşı gelirsem, büyük bir 
günün azabından korkarım. 

14-15. De ki: Evet, ben dîni 
kendisine özgü kılarak yalnız- 
ca Allah’a kulluk ederim. Siz, 

O'ndan başka dilediklerinize 
tapın!.. De ki: Hüsrana uğra- 
yanlar. kendilerini ve ehillerini 
Kıyamet Günü hüsrana uğrata- 
cak olanlardır. Bakınız; apaçık 
hüsran budur! 16. Çünkü hem 
üzerlerinde hem de altlarında 
Ateş’ten tabakalar olacaktır. Allah, kullannı bununla korkutmaktadır. Ey 
kullarım! Benden sakının! 17. Allah’a yönelerek tâğuta tapmaktan kaçınan- 
lara müjde vardır; Benim o kullarımı müjdele 18. ki; sözü dinlerler ve ‘en 
güzel’ine uyarlar. Bunlardır, Allah’ın doğru yola getirdiği kimseler... Bun- 
lardır vicdanlılar... 19. Ama, ya hakkında azap hükmü kesinleşenler? Ateş’in 
içindeki birini sen mi kurtaracaksın?! 20. Fakat Rablerinden korkanlar için, 
altından ırmakların aktığı kat kat inşâ edilmiş has odalar vardır, Allah’ın 
va'di olarak... Allah da verdiği sözden caymaz. 21. Görmüyor musun ki; 
AlLah gökten su indirip onu topraktaki kaynaklara akıtıyor, sonra onunla renk 
renk ekin çıkarıyor, sonra o ekin iyice güzelleşiyor, sonra sapsarı sararmış 
olduğunu görüyorsun ve sonunda, onu kupkuru bir çer çöp hâline getiriyor?! 
Vicdan sahipleri için elbette bunda bir ders vardır. 
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22. AHah her kimin zihnini İslâm’a* 
açmışsa, o artık Rabbinden bir nur 
üzeredir. Allah hatırlatıldığı hâlde, 
gönülleri hâlâ katı kalanların hali 
ise haraptır! Bunlar, apaçık bir 
sapma içindedir! 23. Allah, ‘sözün 
en güzeli’ni; çift yönlü (karşılaş- 
tırmalı) ve içeriği birbirini andı- 
ran bir kitap olarak indirmektedir. 
Öyle ki; Rablerinden korkanların, 
ondan ötürü tüyleri diken diken 
olur; sonra, Allah’ın öğüdüne kar- 
şı derileri ve kalpleri yumuşar. Bu, 
(hiç kimsenin tekelinde olmayıp) 
Allah’ın hidayetidir; dilediğini 
onunla doğru yola getiriyor. Kimi 
de Allah saptırırsa, bir daha onu 
yola getiren bulunmaz! 24. Zalim- 
lere; “Kendi kazanmış olduğunuz 
şu cezayı tadın!” dendiğinde, Kı- 
yamet Günü o berbat azaptan yü- 
zünü korumaya çalışan biri, hiç, 
oraya güvenli bir şekilde gelenler 
gibi olabilir mi? 25. Onlardan ön- 
cekiler de yalanlamıştı; fakat, hiç farkında olmadıkları bir yerden geliverdi azap!.. 26. 
Ve Allah onlara, dünya hayatında rüsvaylığı tattırdı... Âhiret azabı ise elbette daha 
büyüktür. Keşke bilselerdi! 27. Gerçek şu ki; Biz bu Kur’ân’da insanlara her türlü 
temsili getirmekteyiz... ki düşünüp ders çıkarsınlar. 28. Hiçbir eğriliği bulunmayan 
Arapça bir Kur’ân olarak (indirmekteyiz) ki (rahatlıkla anlayıp) sakınsınlar. 29. (İşte) 
Allah size, (şirkin anlamsızlığını gösteren) bir temsil daha getiriyor: ‘Hangimiz iş yap- 
tıracağız’ diye birbiriyle çekişen birtakım efendilere sahip bir adamcağız ile yalnız bir 
tek efendisi olan bir (başka) adam düşünün. Bu ikisinin durumu bir olur mu? (Biri, 
onca sahipten hangisine hizmet edeceğini bilemezken, öteki kime hizmet edeceğini 
bilmektedir. Böylesine güçlü bir kanıt sunan) Allah’a hamdolsun!.. Ama çoğu bilmez. 
30. Şüphesiz, sen de öleceksin, onlar da ölecek... 31. Sonra, Kıyamet Günü hepiniz 
Rabbinizin huzurunda çekişeceksiniz (ve nihaî hüküm o zaman verilecek). 




s 




e, 





Yani, Allah’a kayıtsız şartsız teslimiyete... 
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32. Bu durumda. Allah 
adına yalan uyduran ve 
kendisine gelen doğruyu ya- 
lanlayan birinden daha zalimi 
olabilirini?! İnkârcı nankörlere 
yer mi yok Cehennem’de? 33. 
Doğruyu getiren ve onu tas- 
dik edenler ise bunlardır işte, 
(kendilerini Cehennem’den 
kurtaracak) müttakîler. 34. 
Diledikleri her şey Rableri ka- 
tında kendilerine verilecektir. 
İhsan üzere hareket edenlerin 
mükâfatı budur. 35. Böylece 
Allah, yaptıkları en kötü şeyle- 
ri bile örtecek ve onlan yaptık- 
larının en güzelini ölçü alarak 
mükâfatlandıracaktır. 36. Hiç, 
Allah, kuluna yetmez olur mu? 
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(Putlannm seni çarpacağını vs. 11 — -- - ssssa 

söyleyerek) seni O’ndan başkalanyla korkutmaya çalışıyorlar. Oysa Allah’ın 
saptırdığı birini doğru yola getirecek yoktur. 37. Kimi Allah doğru yola ge- 
tirirse, onu da saptıracak yoktur. Allah, hak edenin cezasını mutlaka veren 
‘mutlak izzet sahibi’ (Azız) değil midir? 38. Gerçek şu ki; onlara: “Gökleri 
ve yeri yaratan kim?” diye sorsan, muhakkak “Allah” diyeceklerdir... De ki: 
Peki, O’ndan başka taptıklarınızı bir düşünün; Allah bana bir zarar vermek 
istese, O’nun vereceği zararı giderebilirler mi bunlar? Ya da bana bir rahmet 
düese, O’nun vereceği rahmeti engelleyebilirler mi (ne dersiniz)? De ki: Bana 


Allah yeter! Güvenip dayanacaklar da yalnız O’na güvenip dayansınlar. 39. 
De ki: Ey kavmim! Elinizden geleni yapın; şüphesiz ben de yapacağım! Ve 


De ki: Ey kavmim! Elinizden geleni yapın; şüphesiz ben de yapacağım! Ve 
yakında öğreneceksiniz 40. o rezil edici azabın kime geleceğini ve (bitip tü- 
kenmek bilmeyen) o sonsuz azabın kime ineceğini!.. 
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41. Şüphesiz, Biz, insanlar için 
bu kitabı sana gerçek olarak 
indirdik. Artık kim doğru yola 
gelirse, kendi lehinedir; kim 
de saparsa, yine kendi aley- 
hine sapmış olur. Sen, onların 
üzerinde vekil değilsin. 42. 
Allah; ‘ruh’ lan öldükleri sıra- 
da, ölmeyenleri de uyurlarken 
almakta;* ölmesine hükmettik- 
lerini nezdinde alıkoyup diğer- 
lerini belli süreliğine salıver- 
mektedir. Önyargısız düşünen 
bir zümre için, elbette bunda âyetler vardır. 43. Yoksa, Allah’tan başka şefa- 
atçiler mi edinmişler? De ki: Hiçbir şeyleri olmasa ve akıl erdiremez olsalar 
da mı?! 44. De ki: Şefaat tamamen Allah’a aittir. Göklerin ve yerin mülkü 
O’nundur. Sonunda hepiniz O’na döndürüleceksiniz! 45. (Tanrı olarak) sa- 
dece Allah’tan bahsedildiğinde, Âhirete iman etmeyenlerin canı sıkılır; ama 
O’ndan başkaları da anıldığı vakit hemen yüzleri güler. 46. De ki: Ey benim 
gökleri ve yeri yaratan, gaybı da aşikârı da bilen Allahım! Ayrılığa düştükleri 
şeyler hakkında kullarının arasında Sen hâkimlik edersin. 47. Yeryüzündeki 
her şey bir misliyle birlikte o zalimlerin olsaydı, Kıyamet Günü -hiç hesaba 
katmadıkları şeyler Allah tarafından kendilerince de açıkça görtileceğinden- 
o berbat azaptan kurtulmak için (ellerindekinin) tamamını feda ederlerdi. 



* Yani, geceleyin sizi ‘vefat’ ettirip kendinizden geçirmekte (Bkz. En’âm: 60). 


463 





CÛZ 24 


ZÜMER SÛRESİ 


SÛRE $9 


İM 






-JL* 


i£Î 




‘y~' 

'S» s 


Qjts 


*U_*j 








üJîûli 


Ja 


iAC* 






■s - !** 


U^Uî 


_ ►» >. 


48. Evet. işledikleri şeyin ber- 
batlığı kendilerince de açıkça 
görülmüş ve alay edip durduk- 
ları şey kendilerini çepeçevre 
kuşatmıştır... 49. İnsana bir 
sıkıntı geldiğinde, sadece 
Bize yalvarır. Sonra, katı- 
mızdan ona bir nimet bah- 
şettiğimizde; k ‘Bu bana ta- 
mamen kendi bilgimden dolayı 
verilmiştir!” der. Aslında, o 
bir denemedir, fakat çoğu bil- 
mez!.. 50. Bunu onlardan ön- 
cekiler de söylemişlerdi; ama 
işledikleri şey kendilerine fay- 
da vermemiş 51. ve işledikleri 
şeyin berbatlığı başlarına gel- 
mişti... İşte, bunların (yani, inkârcı Araplar) içindeki zalimlerin işlediklerinin 
berbatlığı da onların başına gelecek! (Allah’ı) âciz bırakacak değiller... 52. 
Bilmiyorlar mı ki; Allah, rızkı dilediklerine genişletiyor ve daraltıyor?! İman 
edecek kimseler için bunda elbette âyetler vardır. 53. De ki; Ey Benim ken- 
dileri aleyhine aşırı giden 146 kullarım! Allah’ın rahmetinden ümit kesmeyin; 
-Allah bütün günahları bağışlayabilir. O’dur çünkü bağışlayıcı, merhametli 
(Gafur, Rahim).- 54. Azap başınıza gelip de bir daha hiç kimseden yardım 
alamayacağınız dem gelmeden önce O’na yönelin ve O’na kayıtsız şartsız 
teslimiyet gösterin. 55. Azap, siz hiç farkında değilken ansızın başınıza gel- 
meden önce, Rabbinizden size indirilen en güzel vahye tâbi olun. 56. Kişinin; 

a 

“Ah! Allah’a karşı ettiğim kusurlar için; ayrıca, o alaycıların yanında yer 
aldığım için şimdi ne kadar pişmanım!” diyeceği gün gelmeden... 
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57. Ya da “Allah bana doğru 
yolu göstermiş olsaydı, el- 
bette ben de müttakîlerden 
olurdum!” diyeceği gün... 58. 
Yahut azabı gördüğü vakit; 
“Âh! Bana bir şans daha ve- 
rilse de, ihsan üzere hareket 
edenlerden olsam!” diyeceği 
gün... 59. Hayır (olamazsın)! 
Çünkü Benim âyetlerim sana 
gelmişti; fakat sen büyüklük 
taslayarak onları yalanlamış 
ve inkârcı nankörlerden ol- 
muştun! 60. Kıyamet Günü, 
Allah’a karşı yalan uyduran- 
ların yüzlerini kapkara görür- 
sün... Cehennem’de kibirlilere 
yer mi yok? 61. Bununla bir- 
likte, Allah; müttakîleri -kur- 
tuluşlarına sebep olan şey* 
ile- kurtarır; onlara kötülük 
dokunmaz ve üzülmezler. 62. 
Allah; her şeyin yaratıcısıdır ve O, her şeye vekildir. 63. Göklerin ve yerin 
kilit (ve anahtarları tamamen O’nundur. Allah’ın âyetlerini nankörce inkâr 
edenler, bunlardır işte, hüsrana uğrayacaklar! 64. De ki: Be cahiller! Siz bana 
Allah’tan başkasına kulluk etmemi mi emrediyorsunuz? 65. Gerçek şu ki; 
sana da, senden öncekilere de şu vahy edilmiştir: Şayet (Allah’a) ortak ko- 
şarsan, amellerin kesinlikle boşa gider ve gerçekten hüsrana uğrayanlardan 
olursun. 66. Aksine, sadece Allah’a kulluk et ve şükredenlerden ol. 67. Buna 
rağmen, Allah’ı hakkıyla takdir edememişlerdir. Oysa Kıyamet Günü Arz’ın 
tamamı O’nun ‘avuc’unun içinde olacak, gökler de O’nun ‘sağ eli’nde dü- 
rülmüş olacaktır. O; bunların koştuğu ortaklardan münezzehtir, aşkındır. 

* İbn Kesir’e göre; bu, “O kişinin başarılı olup azaptan kurtulacağına dair Allah katında daha evvel 
verilen (ezelî) hükünV’dür. 
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68. Ayrıca Sûra üflenmiş olur... 

O sırada, Allah'ın diledikleri 

hânç, göklerde ve yerde kim ,r^<. . Z V 

varsa çarpılıp yıkılmıştır. Son- ^ 

ra ona bir kez daha üflenir, j*K& fi ' ^ J lf? 

bir de bakarsın ki (diriltilip) £ ~j\<\ >- y ^ 

kalkmışlar; bakımyorlar... 69. 

Arz. Rabbinin nûru ile parla- ^ 

maktadır. Kitap ortaya konur, ^ CJy\ SQj {Jj 

peygamberler ve şahitler ge- 'w#'\'' t î\s' -it- - ^ ^ 
tirilir, hiç kimseye haksızlık 

edilmeksizin aralarında hakça Jbj L^ı 1 
hüküm verilir; 70. ve herkese 0 

yaptıklan(nın karşılığı) tam I <-?jr — t"* - " "" ûTîtM ,-•> 

olarak ödenir. -Zira onların 
neler yaptığını, O çok ıyı bil- | Qp 

mektedir.- 71. Nankörce inkâr i- l .... a — ■ 

edenler bölük bölük Cehennem’e sürülür... Nihayet oraya geldiklerinde, ka- 
pıları açılır ve bekçileri onlara derler ki: “Size, Rabbinizin âyetlerini okuyan 
ve böyle bir günle karşı karşıya geleceğiniz konusunda sizi uyaran kendi içi- 
nizden resuller gelmemiş miydi?!” Onlar da “Elbette!” derler... Ama iş işten 
geçmiş; inkârcı nankörler hakkındaki azap hükmü gerçekleşmiştir. 72. On- 
lara şöyle denilir: Temelli kalacağınız Cehennem’in kapılarından girin. Ne 
kötü, kibirlilerin varacağı yer!.. 73. Rablerinden sakınanlar ise bölük bölük 
Cennet’e götürülürler... Oraya geldiklerinde, kapıları ardına kadar açılmıştır. 
Oranın bekçileri de bunlara der ki: “Selâm olsun size! Gözünüz aydın! Te- 
melli olarak girin buraya.” 74. Onlar da şöyle derler: “Bize ettiği va’di ger- 
çekleştiren ve bizi bu topraklara mirasçı kılan Allah’a hamdolsun! Cennet’te, 
istediğimiz yerde oturabiliyoruz... Ne güzel, çalışanların mükâfatı! 
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75. Ayrıca görürsün ki; 
melekler de Arş’ m etrafı- 
nı çepeçevre kuşatmışlar; 
Rablerini överek O’nu her 
tür noksanlıktan tenzih etmek- 
teler... Hâsılı; aralarında hakça 
hükmolunmuş ve ‘Âlemlerin 
Rabbi Allah’a hamdolsun!’ de- 
nilmiştir. 


40- GÂFİR SÛRESİ 

{Mekke \ de ; hicretten önce 
indirilmiştir. 85 âyettir.} 


Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Hâ, Mîm. 2. Bu kitap; ‘mutlak 
izzet ve ilim sahibi’ (‘Alîm Azız) 
Allah tarafından indirilmektedir. 
3. Günahları bağışlayan, tevbe- 
leri kabul eden, cezası sert, lütfü 
bol... ki O’ndan başka tanrı yok- 
tur... Yalnız O’nadır ayrıca, nihaî dönüş! 4. Allah’ın âyetleri hakkında, nankörce 
itıkâr edenlerden başkası cedelleşmiyor. Ama bunlann şehir şehir dolaşmaları 
sakın seni aldatmasın. 5. Onlardan önce Nuh kavmi de yalanlamıştı, onların 
ardından gelen gruplar da... Her toplum kendi peygamberini yakalayıp cezalan- 
dırmaya yeltenmiş; hakkı bâtılla yok etmek için bâtıl (şüphe ve gerekçeler) öne 
sürerek cedelleşmişti. Ama sonunda, Ben onları yakaladım! Nasılmış Benim 
cezalandınşım?! 6. Böylece, Rabbinin; ‘nankörce inkâr edenlerin Ateş sahibi’ 
olacağına dair sözü gerçekleşmiş oldu. 7. Arş’ı taşıyanlar ve Arş çevresindekiler, 
hamdederek Rablerini tenzih ve takdis ederler; O’na iman ederler; 147 müminlerin 
bağışlanması için dua ederler: “Ya Rabbi! Sen, ilim ve rahmet açısından her şeyi 
kuşatmış bulunuyorsun. O hâlde, dönüş yaparak Senin yolunu izleyenleri bağış- 
la; cayır cayır yanan Ateş’in azabından koru onları.” 
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8. “Ya Rabbi! Onlan -ataların- = ^ = 1 ^ 

dan, eşlerinden, nesillerinden jjÇg 

salih olanlarla birlikte- kendile- 

dne va 'dettiğin Adn Cennetle- ' . jT 

rine sok. Şensin çünkü ‘mutlak ^ jLJjJi 

izzet ve hikmet sahibi’ (Aziz, JıJ ; 

Hakim).” 9. “(Kıyamet Günü) ^ ^ V- 

onları kötülüklerden koru. O gün 

her kimi kötülüklerden korursan, İ\^t==Cjği 

şüphesiz ona acımışsındır... ki 
en büyük başan da budur.” 10. 

Nankörce inkâr edenlere ise şöy- l£-> '^raİL ^ ^ 

le seslenilir: Allah’ın hışmı, si- i* , 9 *-~< > 

....... , , , 4iıi 

zın birbirinize karşı hıncınızdan ' ^ ^ 

elbette daha büyük! Çünkü siz, — 4 /jj - a^SJ *. 

imana davet edildiğiniz hâlde, |gj 

nankörce inkâr ediyordunuz!.. ^ < jf '' 'SA" -\U' ^ ' »> <.*>>>" 

11. “Ya Rabbi! (Biri ana rahmi- © ^ 

ne düşmeden önceki ‘hayat’sız t 

hâlimiz,* diğeri ise hayâta göz- "JJr > s \ 

1 eri m ızı yumuşumız olmak uze- ^ \ 'Jy £ ^ - E v 

re) bizleri iki kere öldürdün ve 

(biri ana rahminde kazandığımız ' ■ — 

dünyevi hayatiyet diğeri ise şu anki dirilişimiz olmak üzere) bize iki kere hayat 
verdin; biz de suçlarımızı itiraf ettik. O hâlde, bir çıkış yolu yok mu?” derler. 12. 
(Yoktur! ) Şu sebeple ki; siz yalnızca Allah’a çağrıldığında nankörce inkâr etmek- 
te, O’na şirk koşulduğunda ise iman etmekteydiniz! Artık hüküm; (koştuğunuz 
ortaklardan) aşkın, büyük Allah’ındır! (‘Aliyy, Kebîr) 13. Size âyetlerini gösteren 
ve sizin için gökten nzık indiren O’dur. O’na yönelenden başkası düşünüp ders çı- 
karmaz. 14. O hâlde, siz, dini Allah’a özgü kılarak (sadece) O’na dua edin. İnkârcı 
nankörler istemese de... 15. Dereceleri yükselten, Arş sahibi (Allah), ‘emr’inin 
ruhunu kullarından dilediğine indirmektedir ki, mutlaka karşı karşıya gelinecek o 
güne karşı (insanları) uyarsın... 16. Yani, hiçbir şeyleri Allah’a gizli kalmayacak 
şekilde ortaya çıkacakları güne karşı... “Kimin, bugün hükümdarlık?” (diye sorulup 
da) “Ezici güce sahip’ ‘tek’ (Vâhid, Kahhâr) Allah’ın!” (denileceği güne karşı...) 

* Bakara: 28’deki ve küntüm emvâten fe-ahyâküm ifadesi de ‘ilk ölüm’ü ifade etmektedir. 
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bunları, yaklaşan güne karşı 
uyar. Hani, yürekler ağızlara 
gelecek de yutkunacaklar ya... 
Zalimler için ne candan bir 
dost ne de sözü dinlenecek bir 
şefaatçi olacak hani... 19. Hain 
gözlerin ve sinelerin (yani zi- 
hinlerin) neler gizlediğini O 
bilir! 20. Gerçek neyse Allah 
ona hükmeder. O’ndan başka 
taptıkları ise hiçbir şeye hük- 
medemez. Şüphesiz Allah’tır 
işiten, gören (Semî’, Basîr). 
21. Hiç yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı?! (Elbette...) O hâlde kendilerin- 
den öncekilerin akıbetinin nice olduğuna baksalar (bundan ders çıkarsalar) 
ya! Onlar, hem kendilerinden daha güçlüydüler hem de yeryüzünde kendile- 
rinden daha fazla eser bırakmışlardı. Ama Allah günahları yüzünden onları 
yakalayıverdi! Allah’a karşı kendilerini koruyan da olmadı... 22. Çünkü pey- 
gamberleri bunlara apaçık mucizeler getirdiğinde nankörce inkâr etmişler; 
Allah da onları yakalayıvermişti! Şüphesiz O; güçlüdür, cezalandırması şid- 
detlidir! 23. Gerçek şu ki; Biz Musa’yı mucizelerimizle ve apaçık güçlü bir 
kanıt ile gönderdik. 24. Firavun’a, Hâmân’a ve Karun’a... “Yalancı büyücü” 
dediler. 25. O, kendilerine Bizim katımızdan gerçeği getirdiğinde, “Onunla 
beraber iman edenlerin oğullannı öldürün, kadınlarını sağ bırakın!” demek- 
teydiler. Oysa inkârcı nankörlerin stratejileri mutlaka hedefinden şaşar. 


17. O gün, herkese kendi ka- 
zandığının karşılığı verilir; o 
i gün zulüm diye bir şey 
yoktur. Allah son de- 
rece hızlı hesap görür. 
18. (Resulüm!) Sen de 
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26. Firavun dedi ki: “Beni bı- 
rakın da Musa’yı öldüreyim; 

Rabbine yalvarsın (bakalım, 
onu kurtarabilecek mi?)! 

Çünkü onun, dininizi değiş- 
tireceğinden veya ülkede bo- 
zuculuk yapacağından endişe 
ediyorum.” 27. Musa da dedi 
ki: “Şüphesiz ben, yargılanma 
gününe iman etmeyen bütün 
kibirlilerden; hem benim hem 
de sizin Rabbiniz olan (Allah) 
a sığınmış bulunuyorum!” 28. 

Firavun hanedanından olup 
da imanını gizleyen inanmış 
bir adam da şöyle dedi: “Bir 
adamı; sırf ‘Benim Rabbim 
Allah’tır’ dedi diye öldüre- 
ceksiniz, öyle mi?! Hem de 
size Rabbinizden âyetler ge- 
tirmişken?.. Yalancıysa, yalanı 
kendisine; ama doğru sözlü ise 
sizi tehdit ettiklerinin bir kısmı başınıza gelebilir. Şüphesiz, ‘yalancı aşın’lan 
Allah doğru yola getirmez.” 29. “Ey kavmim! Bugün ülkenin güçlü kimse- 
leri olarak hükümranlık sizlerin elinde; ama ya başımıza Allah’ın azabı ge- 
lirse, o zaman kim yardım edecek bize?” Firavun dedi ki: “Ben size kendi 
gördüğümden başkasını göstermiyorum; size yalnızca doğru yolu gösteriyo- 
rum.” 30. İnanmış adam dedi ki: “Ey kavmim! Doğrusu, ben sizin adınıza, 
peygamberlerini yalanlayan gruplarınkine benzer (azap dolu) bir günden 

A 

endişe ediyorum.” 31. “Yani, Nuh kavminin, Ad’m, Semud’un ve onlardan 
sonrakilerin başına gelenler gibi... Allah, kullarına zulmetmek istemez.” 32. 
“Ey kavmim! Doğrusu ben, sizin için o bağrışıp çağrışma gününden endişe 
ediyorum.” 33. “Arkanızı dönüp kaçacağınız gün, sizi Allah’tan koruyan 
olmayacak... Allah’ın saptırdığı birini doğru yola getirecek yoktur.” 
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34. “Gerçek şu ki; daha önce 
Yusuf da size apaçık delillerle 
gelmişti. O zaman, onun size 
getirdiklerinden de şüphelenip 
durmuştunuz!.. Sonunda vefat 
edince; ‘Allah bundan sonra 
peygamber göndermez!’ de- 
miştiniz... ‘Şüpheci aşın’ları 
Allah böyle saptınr işte.” 35. 
“Onlar ki; Allah’ın âyetleri 
hakkında cedelleşirler... Oysa 
kendilerine gelmiş güçlü bir 
kanıtları yoktur (sadece zan 
ve iddialarla konuşmaktadırlar!) Bu, Allah katında da iman edenler nezdinde 
de büyük bir hışımla karşılanmaktadır. Büyüklük taslayan bütün zorbalann 
kalbini, Allah böyle mühürler işte!” 36-37. Firavun da dedi ki: “Ey Hâman! 
Bana bir kule inşa et, belki o yollara; göklerin yollarına ulaşırım da Musa’nın 
tannsına muttali olurum. Doğrusu, ben onun yalancı olduğu kanaatindeyim! 
Yaptığı kötü iş böylece Firavun’a güzel gösterilmiş ve doğru yoldan alıko- 
nulmuştu. Firavun’un numarası elbette boşa çıkacaktı... 38. İnanan kişi şöyle 
dedi: “Ey kavmim! Siz bana uyun ki ben de sizi doğru yola götüreyim.” 39. 
“Ey kavmim! Şu dünya hayatı, şüphesiz geçici bir yaşamdır; asıl karar kılı- 
nacak yurt Âhirettir.” 40. “Kim bir kötülük işlerse, sadece onun kadar ceza 
görür; kadın veya erkek her kim de mümin olarak salih amel işlerse, bunlar 
Cennet’e girerler ve orada hesapsız bir şekilde nasiplendirilirler.” 
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GÂFtR SÛRESİ ( 1 tVY 

41. “Ey kavınim! Niçin, 
ben sizi kurtuluşa çağl- 
arken, siz beni ateşe ça- 
ğırıyorsunuz?!" 42. “Siz 
beni; Allah'ı nankörce 1 
inkâr etmeye ve haklarında 
hiçbir bilgim olmayan şeyleri 
O’na ortak koşmaya çağırı- 
yorsunuz; ben ise sizi ‘mutlak 
izzet sahibi’ ne, ‘bağışladıkça 
bağışlayan’a (Azız, Gaffâr) 
çağırıyorum.” 43. “Şüphesiz, 
sizin beni çağırdıklarınızın, 

r\ 

ne bu dünyada ne de Ahirette 
yardıma çağrılma salahiyetleri 
vardır. Dönüşümüz de (onla- 
ra değil) tamamen Allah’a 
olacak ve aşırılar Ateş sahibi 
olacaktır.” 44. “Size söyle- 
diklerimi yakında hatırlaya- 
caksınız. Ben (elimden geleni 
yaptım; artık) işimi Allah’a 
havale ediyorum. Allah, elbette kullarını görmektedir.” 45. Allah da kurmak 
istedikleri tuzakların fenalıklarından onu korudu ve Firavun’un adamlarını 
kötü azap kuşatıverdi! 46. Ateş, sabah akşam kendilerine arzediliyor... (Kı- 
yamet) saat(i) gelip çattığı gün ise “Firavun’un adamlarını daha şiddetli bir 
azaba sokun!” (denir ve oraya atılırlar...) 47. Ateş’te birbirleriyle tartışırlar- 
ken, güçsüzler büyüklük taslayanlara derler ki: “Biz size uymuştuk; şimdi, 
Ateş’ten payımıza düşeni bizim üzerimizden savuşturabilecek misiniz?” 48. 
Büyüklük taslayanlar: “Hepimiz onun içindeyiz! (Kurtarabilsek, herhâlde 
kendimizi kurtarırdık!) Şüphesiz, Allah, kulları arasında hükmünü vermiş 
bulunuyor (Ne yaparsak yapalım, durum değişmez)!” derler. 49. Ateş’tekiler 
(yani, her iki grup da son bir umutla) Cehennem bekçilerine; “Rabbinize 
yalvarın da hiç değilse bir gün azabımızı hafifletsin.” derler. 
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' V J memış mıydı?! derler. Elbet- 

te” derler. “Öyleyse, yalvann 
> x <^ ^ İA g .1 rE ıi/ >t * yalvann!” derler. Ama inkârcı 

™ x ^ *' " “''" ‘^' nankörlerin yalvanşı boşuna- 

(ŞI -A-r 4 ^ dır elbette... 51. Biz; peygam- 

f|j herlerimize ve iman edenlere, 

• > /,*%,,/ s ,^x > x?fx ,x ^İff x- 9 S<ss j hem dünya hayatında hem 

^ de Süitlerin şahitlik edeceği 

t (o son) günde elbette yardım 

■ ” ■ - 11 1 ederiz. 52. Yani, zalimlere 

mazeretlerinin fayda vermeyeceği gün... Lânet de onlarındır, yurdun kötüsü 
de!.. 53. Gerçek şu ki; Biz, (Firavun’ dan kurtardığımız) Musa’ya o kılavuzu 
vermiş ve İsrailoğullarını kitaba varis kılmıştık; 54. ki o, vicdan sahiple- 
ri için bir kılavuz ve öğüttür. 55. Sen de sabret; Allah’ın va’di kesinlikle 
gerçektir. Günahının bağışlanması için dua et; sabah akşam hamdederek 
Rabbini tenzih ve takdis et. 56. Kendilerine gelmiş güçlü bir kanıt olmadığı 
hâlde Allah’ın âyetleri hakkında cedelleşenler; bunların göğüslerinde, asla 
ulaşamayacakları bir büyüklük (kompleksin)den başka bir şey yok! O hâlde, 
sen, Allah’a sığın. Şüphesiz O’dur işiten, gören (Semî, Basîr). 57. Göklerin 
ve yerin yaratılması, elbette insanların yaratılmasından daha büyüktür; fakat 
insanların çoğu bilmez. 58. Ne kör ile gören ne de iman edip salih amel işle- 
yenler ile kötülük eden bir oluyor. Ne de az düşünüyorsunuz! 
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50. Onlar da; “Size peygam- 
berleriniz açık deliller getir- 
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S9. (Kıyamet) saat(i) mutlaka 
gelecek! Bunda şüphe yok; ama 
insanların çoğu iman etmez. 60. 

Rabbiniz; “Bana dua edin. Ben 
de size icabet edeyim. Bana 
kulluk etmeyi büyüklüğüne 
yediremeyen kimseler, yakın- 
da. burunları sürtülmüş 
olarak Cehennem’ e gi- 
recekler!” demiştir. 61. 

Allah O’ dur ki; sizin 
için, geceyi -dinlenesiniz diye- 
karanlık, gündüzü de (çalışası- 
nız diye) aydınlık kılmıştır. Al- 
lah insanlara karşı gerçekten lütufkârdır; ama insanlann çoğu şükretmez. 62. 
İşte Rabbiniz Allah... Her şeyin yaratıcısı... O’ndan başka tanrı yok. O hâlde, 
nasıl olup da ters yüz ediliyorsunuz?! 63. Allah’ın âyetlerini bile bile redde- 
denler böyle ters yüz edilirler işte... 64. Allah O’dur ki; sizin için yeryüzünü 
karargâh, göğü ise sağlam bir yapı hâline getirmiş; size suret vermiş -hem de 
çok güzel bir suret vermiş- ve sizi tertemiz şeylerden nasiplendirmiştir. İşte 
Rabbiniz Allah!.. Ne zengin ve cömerttir Âlemlerin Rabbi Allah! 65. Mutlak 
hayat sahibi O’dur; O’ndan başka tanrı yoktur. Öyleyse, dini yalnızca ken- 
disine özgü kılarak (sadece) O’na dua edin. “Hamdolsun Âlemlerin Rabbi 
Allah’a!..” (diyerek...) 66. De ki: Bana Rabbimden apaçık deliller geldiğinde, 
Allah’tan başka taptıklarınıza kulluk etmem bana yasaklandı ve bana, sadece 
Âlemlerin Rabbi’ne teslimiyet göstermem emredildi. 
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67. Sizi topraktan, sonra nut- 
feden, sonra yapışkan bir 
maddeden (yani, döllenmiş 
yumurtadan) yaratan; sonra da 
sizi bebek olarak (ana rahmin- 
den) çıkaran O’ dur. Böylece, 
zamanla erginlik çağına ulaşır, 
sonra da yaşlanırsınız -içiniz- 
den daha evvel vefat ettirilen- 
ler de olur- ve sonunda, adı 
konulmuş bir ecele erişirsiniz. 
Ve belki akledersiniz... 68. Di- 
rilten de O’dur öldüren de... O 
bir şeye hükmetti mi, ona sa- 
dece “Ol!” der; anında olmaya 
başlar. 69. Allah’ın âyetleri hakkında cedelleşenlere bak; nasıl da vazgeçi- 
riliyorlar?! 70. Kitabı ve peygamberlerimizle gönderdiğimiz şeyleri yalan- 
layanlar, yakında öğrenecekler!.. 71-72. Boyunlarında demir halkalar ve 
zincirler olduğu hâlde kaynar suda yüzdürülürl erken, sonra da Ateş’te kızdı- 
rırlarken... 73-74. Sonra kendilerine şöyle denir; “Nerede o, Allah’tan baş- 
ka ortak koşup durduklarınız?!” Derler ki; “Kaybolup gittiler zihnimizden. 
Meğer biz, hiçbir ‘şey’e ibadet etmiyormuşuz!” İnkârcı nankörleri Allah 
böyle saptırır işte. 75. Çünkü siz yeryüzünde haksız yere şımarır, böbürle- 
nip dururdunuz. 76. Girin Cehennem kapılarından; temelli kalıcı olarak... 
Ne kötüdür kibirlenenlerin varacağı yer! 77. O hâlde, sabret; Allah’ın va’di 
elbette gerçektir. Onları tehdit ettiğimiz şeyin bir kısmını sana göstersek de, 
seni (daha evvel) vefat ettirsek de, sonunda nasılsa Bize dönecekler! 
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78. Gerçek şu ki; Biz senden 
önce de peygamberler gön- 
derdik. Bunlardan sana anlat- 
tıklarımız var, anlatmadıkla- 
rımız var. Hiçbir peygamber, 

Allah’ın izni olmadan bir âyet 
getirmiş değildir. Allah’ın 
emri geldiğinde de âdilâne 
hükmedilmiştir. İşte o zaman 
hüsrana uğramıştır bâtıl taraf- 
tarları!.. 79. Allah O’dur ki; 
bir kısmını binek olarak kul- 
lanasınız, bir kısmını da yiye- 
siniz diye sizin için hayvanlar 
yaratmıştır. 80. Onlarda sizin 
için daha nice faydalar var- 
dır; içinizdeki ihtiyaçları onlar 
sayesinde giderirsiniz; gerek 
onlarla gerekse gemilerle (bir 
yerden bir yere kolayca) taşı- 
nırsınız. 81. O size âyetlerini 
gösteriyor; Allah’ın âyetlerinden hangisini görmezden gelebilirsiniz?! 82. 
Hiç yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı?! (Elbette...) O hâlde kendilerinden 
öncekilerin akıbetinin nice olduğuna baksalar (bundan ders çıkarsalar) ya! 
Onlar, hem kendilerinden daha fazla sayıda idiler hem daha güçlüydüler hem 
de yeryüzünde kendilerinden daha fazla eser bırakmışlardı. Ama, onlara bir 
fayda sağlamadı bu yaptıkları! 83. Peygamberleri kendilerine açık delillerle 
geldiğinde, sahip oldukları bilgiye güvenip şımarmışlar ve alay edip durduk- 
ları şey kendilerini kuşatıvermişti... 84. Bizim şiddetli azabımızı görünce, 
“Yalnızca Allah’a iman ediyoruz; O’na şirk koştuğumuz şeyleri ise inkâr 
ediyoruz!” dediler. 85. Ama Bizim şiddetli azabımızı görünce (ye’s hâlinde) 
iman etmeleri onlara fayda sağlamadı. Allah’ın, kulları hakkında uygulaya- 
geldiği kanunu buydu. İşte, o an hüsrana uğradı inkârcı nankörler!.. 
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41- FUSSİLET SÛRESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 54 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Hâ, Mîm. 2. (Bu kitap) 
bilfiil merhamet eden mutlak 
merhamet sahibi (Rahman, Ra- 
him) tarafından indirilmek- 
tedir; 3. bilen bir toplum için 
âyetleri açık seçik bildirilmiş 
bir kitaptır; (hem) Arapça bir 
Kur’ ân olarak; 4. (hem 
de) müjdeleyici ve uyarı- 
cı olarak... Ama çoğu yüz 
çevirmiştir! Dinlemezler 



4*y>ı 

Us 


artık... 5. Şöyle demektedir- 
ler: “Bizi çağırdığın şeye karşı 
kalplerimiz kılıflıdır; kulakla- 
rımızda da ağırlık vardır. Se- 
ninle bizim aramızda bir perde 
var; istediğini yap, biz de ya- 
pacağız!” 6. De ki: Ben de tamamen sizin gibi bir beşerim; yalnız, bana 
‘Tanrınızın tek bir tanrı olduğu’ vahyediliyor. O hâlde, O’na yönelin ve sizi 
bağışlaması için O’na dua edin. Şu müşriklere yazıklar olsun ki; 7. vere- 
rek (benliklerini) arındırmazlar; Âhireti nankörce inkâr edenler de yalnızca 
onlardır. 148 8. İman edip salih amel işleyenlere şüphesiz, bitmez tükenmez 
bir mükâfat vardır. 9. De ki: Siz; Arz’ı iki günde yaratanı nankörce inkâr 
edip O’na denk varlıklar ihdas ediyorsunuz, öyle mi?! Ki Âlemlerin Rabbi 
O’dur. 10. O; dört ‘gün’ içinde, Arz’a çakılı dağlar yerleştirmiş; orayı bere- 
ketlendirmiş ve onun gıdalarını -istemeyi bilen herkes için eşit olarak- takdir 
etmiştir. 11. Sonra, duman hâlindeki göğe yönelmiş; ona ve Arz’a; “Gönüllü 
ya da gönülsüz ikiniz de gelin.” demiştir... İkisi de (Allah’ın bu yaratma 
irâdesine boyun eğerek lisân-ı hâlleriyle) “Gönüllü geldik.” demişlerdir. 
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12. Böylece, iki ‘gün’ içinde 
yedi gök var edip her göğün 
işini kendisine vahyetmiş; 
dünya semasını lambalarla ve 
koruyucu (şihap)larla süslemi- 
şiz. Bu, ‘mutlak izzet ve ilim 
sahibi’ nin (Aziz, Alîm) takdi- 
ridir. 13. Hâl böyle iken, yüz 
çevirirlerse, de ki: Ben sizi, 
Âd ve Semud’u çarpıp yıkan 
(azaplar)a benzer bir azap- 
la uyarmaktayım!.. 14. Hani, 
“Allah’tan başkasına kulluk 
etmeyin” diye önlerinden ve 
arkalarından* bunlara peygam- 
berler gelmişti de, “Rabbimiz 
(elçi göndermeyi) dileseydi, 
elbette melek indirirdi. O hâl- 
de, biz, sizin gönderildiğiniz^ 
iddia ettiğiniz) şeyleri inkâr 
etmekteyiz!” demişlerdi... 15. 
İmdi; Âd’lılar yeryüzünde 
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haksız yere büyüklük tasla- ■ ■ "— J 

makta ve “Var mı bizden daha güçlüsü?!” demekteydiler. -Kendilerini yara- 
tan Allah’ın daha güçlü olduğunu görmüyorlar mıydı?- Ve âyetlerimizi bile 
bile inkâr ediyorlardı!.. 16. Biz de üzerlerine öyle şiddetli bir rüzgâr gönder- 
dik ki!.. Böylece, o rezil edici azabı onlara daha dünya hayatında tattırmış 
olduk. Âhiret azabı, elbette daha rezil edicidir; onlara yardım da edilmez. 17. 
Semud’lulara gelince, onlara doğru yolu gösterdik, ama körlüğü hidayete 
tercih ettiler ve sonuçta, -yaptıkları yüzünden- onlan çarpıp yıkan o rezil 
edici azap kendilerini yakalayıverdi! 18. Bununla birlikte, iman edip sakı- 
nanları kurtardık. 19. Allah düşmanlan, Ateş’e haşredilecekleri gün düzenli 
birlikler hâlinde götürülürler. 20. Nihayet oraya gelince, kulaklan, gözleri ve 
derileri, yapıp durdukları şeylere -kendi aleyhlerinde- şahitlik ederler. 


Yani, hem geçmişte Allah düşmanlarının başına gelen felaketleri ve Allah dostlarına ihsan edilen 
nimetleri hem de ileride uğranacak azapları ve nail olunacak lütuflan anlatarak... 
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cs^ı? ç>^ : birçoğunu Allah bilmiyor zan- 

Jz&jR nederdiniz. 23. İşte sizi, Rabbi- 

,/dv/, . >'£ ?* , s >>' niz hakkındaki bu zannınız al- 

o^iJ çalttı ve hüsrana uğrayanlardan 

jn} 5j^2 ’02 Oldunuz. 24. Şimdi; sabrede- 
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21. Derilerine “Niçin aleyhi- 
mize şahitlik ettiniz?” derler; 
onlar da derler ki: “Bizi, her 
şeyi konuşturan Allah konuş- 
turdu...” İşte sizi ilk seferinde O 
yaratmıştır; yine O’na döndü- 
rüleceksiniz. 22. Kulaklarınız, 
i gözleriniz ve derileriniz, 
<J|!g aleyhinize şahitlik eder 


nederdiniz. 23. İşte sizi, Rabbi- 
niz hakkındaki bu zannınız al- 
çalttı ve hüsrana uğrayanlardan 


: ffr ><'** ^ 5 daha isteyecek olsalar da fırsat 

İ f^Zfî J j Z verilenlerden olmayacaklarda 
V 'û? l \j 25. Biz onların başına birtakım 

■— ■ ~ ■ ■ -i (şeytanî) yoldaşlar sardık da 

önlerindekini ve arkalarındakini* onlara cazip gösterdiler. Böylece, kendile- 
rinden önce gelmiş geçmiş bütün cin ve insan toplumlanna uygulanan ilahı 
hüküm bunlar hakkında da kesinleşmiş oldu. Şüphesiz, hüsrâna uğramışlardı... 
26. Nankörce inkâr edenler; “Şu Kur’ân’ı dinlemeyin! Okunurken yaygara 
kopann, belki bastırırsınız.” demekteler! 27. Ama nankörce inkâr edenlere 
kesinlikle şiddetli bir azap tattıracağız ve onları, yapmakta olduklarının en 
kötüsü ile cezalandıracağız kesinlikle! 28. Allah düşmanlarının cezası, işbu 
Ateş’tirL Âyetlerimizi bile bile reddedip durmalarının cezası olarak oradadır 
bunların ebedi yurdu. 29. Nankörce inkâr edenler derler ki: “Ya Rabbi! Cinler- 
den ve insanlardan bizi saptıranları göster; onlan ayaklarımızın altına alalım 
da (Ateş’ in dibine gidip) en aşağıdakilerden olsunlar.” 

* Yani, yaptıkları ve yapacakları kâfirane amelleri. 
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30. “Bizim yegâne Rabbimiz 0 ($} ö£ İSCl^i j^j 

Allah’tır” deyip sonra da isti- <3 jf/ ' „ ^ « r1 . r ^ *- 4,0 

kamet üzere yaşayanların üze- e J , /'j, 3^0-^" 0*J 
rine (ölüm esnasında) melekler c£ 

ın(ip on lan şöyle teselli ederi) 

er: “Korkmayın, üzülmeyin; < . / « ' * ^ ^ 

size va’dedilen Cennet’le ne- Cp 

şelenin!” 31. “Dünya hayatın- 

da da Âhirette de sizin dost- > K rr> r c*\< 

lannız Biziz. Orada canınızın "" ^ E -^ CP ^ ^ '•* 

çektiği her şey sizindir! Evet, I u ı* ^r^Ü û * II 

istediğiniz her şey sizındır ^ İJıHj 

layıcırun, bir merhamet- Jgg 
linin (Gafûr, Rahîm) lESglI 

ikramı olarak...” 33. Bu ! ■■■■ ■ i 

durumda, “Şüphesiz ben de (Allah’a) teslimiyet gösterenlerdenim” diyerek 
salih amel işleyen ve Allah’a davet eden kimseden daha güzel sözlüsü ola- 
bilir mi? 34. İyilik ile kötülük bir olmaz. Kötülüğü en iyi (bir karşılık) ile 
def’ et; göreceksin ki, seninle arasında düşmanlık bulunan kişi, adeta yakın 
bir dost oluvermiş. 35. Bu, sadece sabredenlere telkin edilir; evet, buna sa- 
dece büyük bir nasibi olanlar kavuşturulur. 36. Şeytanî bir dürtü seni bu ko- 
nuda dürtüp aldatacak gibi olursa, hemen Allah’a sığın. O’dur çünkü gerçek- 
ten işiten; ‘mutlak ilim sahibi’ (Semî’, Alîm). 37. Gece, gündüz, Güneş ve 
Ay O’nun âyetlerindendir. Güneş’e ve Ay’a secde etmeyin; bunları yaratan 
Allah’a secde edin; sadece O’na kulluk ediyorsanız... 38. Büyüklük taslar- 
larsa, (bilsinler ki) senin Rabbinin nezdindeki (yüce varlık)lar, gece gündüz 
usanmaksızın O’nu tenzih ve takdis ediyorlar. 






*û:û« Ö 

p iı 1 1 




3-A^jc üLj) 


■ t öJ^^jjQ^İjÎöJ-Çİ^ 





CÜZ 24 


SÛRE 41 


İK\ 


mmm 


FUSSÎLET SÛRESt 




üic^ujirg^ j ■.*$& 

cJ IİÇ3 l 5^6İC^S İtA*î 
(jîl ö j İ^Jb $ Jjoi 

î^j ^A.^öt $ 5 ^ 4 *^ 3 ^ 

teitâ\&s&£ ^ 

^ ' -JT - -- ‘««V '-'..-£ - ^ 

0 


# S £^1 û;^i£ü^j 




& 

>i> 


> £ 


39. O’nun âyetlerinden biri de; 
sen yeryüzünü kupkuru görür- 
ken, üzerine suyu indirdiğimiz- 
de harekete geçip kabarmasıdır. 
Ona can veren, elbette ölüleri 
de diriltir. Şüphesiz, O her şeye 
kadirdir. 40. Bizim âyetlerimizi 
yanlış yönlere çekenler, Bi- 
Pgp zim gizlimiz saklımız 
ifeJ değiller!.. Peki, Ateş’ e 
atılacak biri mi daha hayırlıdır, 
yoksa Kıyamet Günü tam bir 
güven içinde gelen biri mi? Di- 
lediğinizi yapın! Ama O, yap- 
tıklarınızı gerçekten görmekte!.. 
41. (Ah şu) kendilerine (anla- 
dıkları dilde) öğüt gelince, onu 
nankörce inkâr edenler!.. Oysa 
o, öyle şanlı şerefli bir kitaptır 
42. ki, ona ne önünden ne de arkasından bâtıl bulaşabilir. ‘Mutlak hikmet sahibi’, 
‘bizatihi hamde lâyık’ (Hakim, Hamîd) tarafından indirilmektedir. 43. Senin için 
söylenen her şey, senden önceki peygamberler için de söylenmiştir. Senin Rab- 
bin; şüphesiz hem mağfiret sahibidir, hem de can yakıcı bir azap sahibidir. 44. 
Biz onu yabancı dilde bir Kur’ ân kılsaydık, hemen; “Ayetleri açık seçik bildiril- 
meli değil miydi?! Kitap yabancı dilde, ama muhatap Arap, öyle mi!?” derlerdi... 
De ki: O, iman edenler için kılavuz ve şifadır; iman etmeyenlerin kulaklannda ise 
ağırlık vardır ve bu (öğüt), onlara kapalıdır. Bunlara, adeta uzak bir mesafeden 
seslenilmektedir! 45. Gerçek şu ki; Biz Musa’ya da kitap vermiştik ve onda da 
anlaşmazlığa düşülmüştü... Senin Rabbinin daha önce verilmiş bir sözü olmasay- 
dı, aralarında çoktan hüküm verilmiş olurdu. Şüphesiz, ondan yana ‘kaygı verici 
bir şüphe’ içindeler! 46. Kim salih amel işlerse, kendi lehinedir; kim kötülük ya- 
parsa, o da kendi aleyhinedir. Senin Rabbin, hiç de kullarına zulmedici değildir. 
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47. (Kıyamet) saat(in) |Sg| 1 ^ ^ ac(£j ( jjLl^î f 

e dair bilgi, tamamen IÜp ?'1 T stı > 

0 na havale edilir. O nun Y < _ ^ ^ G. . 

i ı . < ı< 1 -' rc ^ 

bilgisi dahilinde olmak- 

sızın hiçbir meyve, tomurcu- $ 

ğundan çıkmıyor; hiçbir dişi , r 

de hâmile kalıp doğurmu- 

yor. Onlara; “Nerede Benim Ü-Ü UlitUj <|?p \p> 

1 ortak’ lanm?!” diye seslendi- o, > - £ »ıV^rvt 

ği gün; “içimizden (buna dair) ^ 4 ^ 

hiçbir şahit olmadığını Sana 

açıkça ilân ederiz.” derler. 48. ^ 

Çünkü tapıp durdukları şeyler ' 

zihinlerinden kaybolup gitmiş; 2“^ -> Jpja 

kaçacak delikleri olmadığını £ y*£—y iÂt ı-. j ^ 

anlamışlardır!.. 49. İnsan ha- „ * ' ı?H u > s> *<, * 

yır istemekten usanmaz; ama 

başına bir kötülük gelince, bir- ^ ^İİ^T^LİjC 

den ümitsiz bir karamsar keşi- 
lir... 50. Oysa başma gelen bir 
sıkıntıdan sonra tarafımızdan 

kendisine bir rahmet tattırsak, 1 = = s» 

mutlaka; “Bu, zaten benim hakkımdı! (Kıyamet) saatin(in) gelip çatacağı 
kanaatinde değilim; ama olur da Rabbime döndürülürsem, şüphesiz O’nun 
nezdinde en güzeli yine benimdir!” der. Fakat nankörce inkâr edenlere, yap- 
tıklarını (o gün) kesinlikle bir bir haber vereceğiz; onlara mutlaka ağır bir 
azap tattıracağız!.. 51. İnsana nimet verdiğimizde, (şükredeceğine) yüz çe- 
| virip yan çizer. Başına bir kötülük geldiğinde ise uzun uzun yalvarır. 52. 
De ki: Peki, ya bu (Kur’ân), Allah tarafından geliyor; siz de buna rağmen 
onu nankörce inkâr ediyorsanız? O zaman, onunla derin bir ayrılık içinde 
bulunandan daha şaşkını olabilir mi? 53. Gerçi Biz, bunun gerçek olduğu 
kendilerince iyice anlaşılsın diye, yakında hem dış dünyadaki hem de bizzat 
kendi içlerindeki âyetlerimizi onlara göstereceğiz; ama, senin Rabbinin her 
şeye şahit olması yetmiyor mu?! 54. Bakınız; onlar Rablerine kavuşmaktan 
yana şüphedeler. Bakınız; O, zaten her şeyi çepeçevre kuşatmakta!.. 
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42- ŞÛRÂ SÛRESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 53 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Hâ, Mîm. 2. ‘Ayn, Sîn, Kaf. 
3. ‘Mutlak izzet ve hikmet sa- 
hibi’ (Aziz, Hakim) Allah sana 
da senden öncekilere de işte 
böyle vahyediyor. 4. Göklerde 
ve yerde ne varsa O’nundur. 
O’ dur yüce, ulu (Aliyy, Azîm). 
5. (O’nun yücelik ve azame- 
tinden) gökler nerede ise üst- 
lerinden çatlayacak... Melekler 
de Rablerini hamd ile tenzih 
ve takdis ediyorlar ve yeryü- 
zündekilerin bağışlanması için 
O’na dua ediyorlar. Çünkü ba- 
kınız; Allah’tır gerçek bağışlayıcı, merhametli (Gafur, Rahim). 6. O’ndan 
başka birtakım velîler edinenler üzerinde Allah daimî gözetleyicidir. Sen 
onların vekili değilsin! 7. Böylece, sana Arapça bir Kur’ân vahyetmekteyiz 
ki, anaşehri ve çevresindekileri (anladıkları bir dille) uyarasın... Evet, asla 
şüphe edilmemesi gereken o toplanış (haşir) gününe karşı (bunları) uyara- 
sın diye... (O gün ki,) bir fırka Cennet’te, bir fırka da Çılgın Ateş’tedir. 8. 
Allah dileseydi, onları tek bir ümmet yapardı. Ama O, rahmetine diledikle- 
rini sokuyor. Zalimlere gelince, onlar için ne velî vardır ne de yardımcı... 
9. Yoksa bunlar O’ndan başka velîler mi edinmişler?! Asıl velî Allah’tır; 
ölüleri O diriltir. O her şeye kadirdir. 10. Anlaşmazlığa düştüğünüz herhangi 
bir hususta hüküm Allah’a aittir. İşte, benim Rabbim Allah!.. Ben, yalnızca 
O’na güvenip dayanmaktayım; yalnızca O’na yönelirim. 
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ti. Gökleri ve yeri sonraki 
gelişmelere açık bir şekil- 
de yaratan; size kendi cin- 
sinizden -hayvanlara i 
da kendilerinden- eşler gjggş 
yaratmıştır. Sizi orada 35>| 
üretip çoğaltıyor. O’nun 
gibi bir Zat’m benzeri olmaz! 
O’dur işiten, gören (Semi’, 
Basîr). 12. Göklerin ve yerin 
anahtarları O’nundur; rızkı 
dilediklerine genişletmekte ve 
daraltmaktadır. O gerçekten 
■ ' her şeyi bilmektedir. 13. O; 
IJ^Nûh’a emrettiği -sana vahyet- 
tiğimiz; İbrahim’e, Musa’ya 
ve İsa’ya emrettiğimiz- ‘Dini 
dimdik ayakta tutun ve onda 
. — anlaşmazlığa düşmeyin’ ilke- 
IP sini, evrensel dine ait bir yasa 
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olarak sizler için de yasalaş- 1 = 1 

tırmıştır. Kendilerini davet ettiğin ilke, müşriklere ağır geliyor; ama Allah, 
dilediklerini bunun için seçmekte ve kendisine yönelenleri ona iletmektedir. 
14. (Ehl-i Kitap) kendilerine ilim geldikten sonra sırf birbirlerini çekeme- 
dikleri için anlaşmazlığa düştüler. Senin Rabbinden; ‘adı konulmuş bir ecele 
kadar azap etmeyeceği ’ne dair bir karar çıkmış olmasaydı, çoktan aralannda 
hükmedilmiş olurdu! Onlardan sonra kitaba vâris kılınanlar da ondan yana 
* j ‘kaygı verici bir şüphe’ içindedirler. 15. O hâlde sen, yalnızca buna davet et 
’ v! ve emrolunduğun gibi dosdoğru ol. Onların arzu ve ihtiraslarına uyma ve de 
ki: Ben, Allah’ın indirdiği her kitaba iman ettim; bana aranızda ayrım yap- 
mamam emredildi. Allah bizim de Rabbimizdir, sizin de Rabbinizdir. Bizim 
amellerimiz bize, sizin amelleriniz sizedir. Bizimle sizin aranızda çekişme 
yoktur. Bizi ‘Allah’ bir araya getirir... Kaldı ki, yalnız O’nadır dönüş. 
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16. Bu çağrı kabul edildikten 
sonra, Allah hakkında çekişen- 
lerin delilleri Rableri katında 
geçersizdir; bunların üzerine 
gazap yağar; şiddetli azap da 
onların hakkıdır. 17. Allah 
O’dur ki; kitabı ve ölçüyü ger- 
çek olarak indirmiştir. Ama ne 
bilirsin; (Kıyamet) saat(i) bel- 
ki de yakındır? 18. Ona iman 
etmeyenler, onun hemen gel- 
mesini istiyorlar! İman edenler 
ise onun gerçek olduğunu bilerek ondan yana kaygılanıyorlar. Bakınız; derin 
bir sapma içerisindedir o saat hakkında tartışıp duranlar! 19. Allah, kullarına 
karşı lütufkârdır; dilediklerini nasiplendiriyor. O’dur kuvvetli, ‘mutlak izzet 
sahibi’ (Kavı, Azız). 20. Kim Âhiret ekini isterse, kendisine oranın ekinini 
fazlasıyla veririz; kim de dünya ekini isterse, ona da bundan veririz; ancak 
onun Âhirette bir payı olmaz. 21. Yoksa bunların; Allah’ın izin vermediği 
şeyleri dinde kendilerine yasalaştıran ortaklan mı var?! Şayet o ‘nihaî karar’ 
olmasaydı, aralarında derhâl hükmedilirdi... Gerçekten can yakıcı bir azap 
vardır zalimler için! 22. O zaman, kendi yaptıklarının karşılığı) başlarına 
gelirken bu zalimlerin tir tir titrediğini göreceksin! İman edip salih amel iş- 
leyenler ise (o sırada) Cennet’ in en mutena yerlerindedir. Rablerinin katında 
diledikleri her şey onlarındır... ki, büyük lütuf budur. 
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23. İşte, Allah’ın; iman edip 
salih amel işleyen kullarına 
müjdeledikleri!.. De ki: Ben 
buna karşılık, sizden, akraba- 
nız olarak benimle gönül bir- 
liği etmeniz dışında hiçbir şey 
istemiyorum. Her kim güzel 
bir davranış sergilerse. Biz ona 
daha güzeliyle karşılık J, 
veririz. Allah gerçekten 
bağışlayıcıdır, iyiliklerin 
karşılığım mutlaka ve- 
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rir (Gafur, Şekûr). 24. Yoksa, 

“(Muhammed) Allah’a karşı 
yalan uydurmakta!” mı diyor- 
lar?! Allah dilese senin kalbini 
mühürler ve bâtılı bizzat yok 
eder; kendi sözleriyle gerçe- 
ği gerçek olarak ortaya koyar. 

Şüphesiz O, sinelerin özünü 
bilir (zihinlerin en derin bölge- 
lerine bile vâkıftır). 25. Kulla- 
rının tevbesini kabul eden, kötülükleri bağışlayan ve sizin yaptıklarınızı bilen 
O’ dur. 26. İman edip salih amel işleyenlere lûtfundan fazla fazla vererek onla- 
ra icabet eden de O’ dur. İnkârcı nankörlerin hakkı ise şiddetli bir azaptır! 27. 
Şayet Allah, kullan için nzkı iyice yaysaydı, yeryüzünde kesinlikle azarlardı. 
Fakat O dilediği kadannı bir ölçü ile indirmektedir. O; kullarından gerçekten 
haberdardır, onlan görmektedir (Habîr, Basîr). 28. (İnsanlar) ümit kestikten 
sonra yağmuru indirip rahmetini yayan da O’dur. ‘Bizatihi hamde lâyık’ ‘ger- 
çek sahip’ (Velî Hamîd) de O’dur. 29. Gökleri, yeri ve ikisinde yaydığı canlılan 
yaratması da O’nun âyetlerindendir. Dilediğinde onları toplamaya da kadirdir 
O... 30. Başınıza her ne musibet gelirse, tamamen kendi ellerinizin kazandığı 
yüzündendir; çoğunu da O affetmektedir. 31. Yeryüzünde O’nu âciz bırakacak 
değilsiniz; sizin Allah’a karşı ne bir velîniz vardır, ne de bir yardımcınız... 
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ŞÛRA SÛRESİ 

32. Denizde aheste aheste giden 
‘dağ’ gibi gemiler de O’nun 
âyetlerindendir. 33. Dilese, 
rüzgârı durdurur da deniz yü- 
zeyinde hareketsiz kalakalırlar. 
Gerçekten sabreden ve gerek- 
tiği gibi şükreden herkes için, 
elbette bunda âyetler vardır. 34. 
Yahut da onları işledikleri (gü- 
nahlar) yüzünden helâk eder; 
-birçoğunu da affediyor- 35. ta 
ki, Bizim âyetlerimiz hakkında 
tartışanlar, kendileri için kaça- 
cak delik olmadığını öğrensin- 
ler... 36. Demek ki; size verilen 
herhangi bir şey, tamamen dün- 
ya hayatına ait bir geçimliktir. 
Allah katında olanlar ise iman 
ederek, yalnızca Rablerine gü- 
venip dayananlar için, hem daha 
hayırlı hem de daha kalıcıdır. 
37. Onlar ki; büyük günahlar- 
dan ve yüz kızartıcı suçlardan uzak dururlar, öfkelendiklerinde bağışlarlar. 38. 
Onlar ki; Rablerine icabet ederler; namazı dosdoğru kılarlar; yönetimleri, arala- 
rında istişare iledir ve kendilerine Bizim nasip ettiklerimizden infak ederler. 39. 
Onlar ki; kendilerine saldırı vâki olunca, yardımlaşırlar. 40. Bununla birlikte, 
(haddi aşmazlar; çünkü) kötülüğün karşılığı, dengi bir kötülüktür. Kim de affe- 
dip barışırsa, onun ecri Allah’a düşer. O, zalimleri elbette sevmez. 41. Zulme 
uğradıktan sonra hakkını alan birinin aleyhine elbette sorumluluk yoktur. 42. 
Sorumluluk, ancak; insanlara zulmedenler ve yeryüzünde haksız yere saldır- 
ganlık edenler içindir. Can yakıcı bir azaptır bunların hakkı! 43. Kim de sab- 
redip bağışlarsa... Bu da gerçekten kararlılık isteyen şeylerdendir. 44. Allah’ın 
saptırdığı biri için artık O’ndan sonra bir velî yoktur. Göreceksin ki bu zalimler, 
azabı gördüklerinde; “Yok mu, geri dönmenin bir yolu?” diyecekler... 
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45. Göreceksin ki o azap kendi- . > == ^^ ===== ^1 

lerine seyrettirilirken, burunla- 

n sürtülmüş vaziyette boyunla- 

nm bükerek gözlerinin ucu ile '^&&V f ^yMz£ 
bakacaklar... iman edenler ise '' ‘ “" -2/^ 

“Hüsrana uğrayanlar; kendi- @ j 

1 erini de, ailelerini de Kıyamet î> -"iı^ ı ^ •.A'tU-'ui 1 1 r> "**f. > . 
Günü hüsrana uğratanlarda” 

diyecekler. Bakınız; temelli &&& &Ûifp. 

bir azap içindedir zalimler! {ip yy^=ü<jl ^3 \^j 

46. Allah’a karşı kendilerine -rr.r?.^ rKfvh 's 

yardım edecek bir velileri de ,, ' ^ . u „ ' - 

olmamıştır. Allah’ın saptırdığı 

biri için, artık (hedefe götüren J&Jİİ03j&^f\o$^jŞ>2Sji£ 

doğru bir) yol yokmr. 47. Asla "A ■ Alt' 

geri çevrilmeyecek (azap t ^ < " r **"* _ J 

dolu) bir gün Allah’tan C|ûJÛî'îS,>Jv4ir 

gelmeden, Rabbinize |ğgj 

icabet edin. K.İ o gün, hiç- L- 2 - 1 .,< „ ' 

biriniz için sığmak yoktur, sizi y ~ 

(Allah’ın ‘göz’ünden kaçıra- ,a_> 3 L> ^ 

cak; asi/mücrim olarak) tanın- I 1 ~ " - 

manızı engelleyecek bir yer de yoktur!.. 48. Yüz çevirirlerse (çevirsinler), Biz 
seni onların üzerine bekçi göndermedik ya!.. Sana düşen, sadece iletmektir. 
Biz, insana katımızdan bir rahmet tattırdığımızda, bununla sevinir. Ama kendi 
elleriyle işledikleri yüzünden başlarına bir fenalık gelse, o zaman, gerçekten 
nankördür insanlar! 49. Göklerin ve yerin mülkü tamamen Allah’ındır; diledi- 
ğini yaratıyor. Dilediğine kızlar bağışlıyor; dilediğine erkekler bağışlıyor. 50. 
Yahut, kızlı erkekli olarak iki cinsten de veriyor... Dilediğini de kısır bırakıyor. 
O ‘mutlak ilim sahibi’dir, kudretlidir (Alîm, Kadîr). 51. Ayrıca, bir beşer için 
Allah’ın kendisiyle konuşması olacak şey değildir. 149 Sadece; vahyederek, 150 
perde arkasından ya da bir elçi gönderip de onun -kendi izni ile- dilediklerini 
vahyetmesi şeklinde... Çünkü O, yücedir (beşerî kalıplar içinde konuşmaz), 
‘mutlak hikmet sahibi’dir (Aliyy, Hakîm). 
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52. İşte sana da ‘emr’imizin 
ruhunu bu şekilde vahyetmek- 
teyiz. Yoksa, sen daha önce 
kitap nedir, iman nedir bilmi- 
yordun. Fakat Biz o ruhu, di- 
lediğimiz kulları doğruya ile- 
teceğimiz bir nur kıldık. Sen 
gerçekten dosdoğru bir yola 
iletiyorsun. 53. Yani, gökler- 
de ve yerde ne varsa hepsinin 
kendisine ait olduğu Allah’ın 
yoluna... (O hâlde, başkala- 
rının dediğine değil, Allah’ın 
şahitliğine itibar et.) Bakınız; 
yalnızca Allah’a döner çünkü 
bütün işler. 


43- ZUHRUF SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir. 89 âyettir.} 


Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Hâ, Mîm. 2. Apaçık kitaba yemin ederim ki; 3. Biz onu -siz akledesiniz 
diye- Arapça bir Kur’ ân kıldık. 4. O, nezdimizdeki ana kitaptadır; yücedir, 
hikmet doludur. 5. Siz aşın giden bir toplum olduğunuz hâlde, size öğüt 
vermekten vaz mı geçecektik?! 6. Oysa, daha öncekilere nice peygamber- 
ler göndermiştik. 7. Kendilerine bir peygamber geldiğinde mutlaka onunla 
alay ederlerdi. 8. Biz de onlardan (yani, inkârcı Araplardan) daha güçlülerini 
helak ettik. -Öncekilerin durumu daha önce geçmişti.- 9. Gerçek şu ki; on- 
lara “Gökleri ve yeri kim yarattı?” diye sorsan, kesinlikle; “Onları, ‘mutlak 
izzet ve ilim sahibi’ (Azîz, Alîm) yarattı” derler. 10. O ki; Arz’ı sizin için 
beşik kılmış; doğru yolda gidesiniz diye orada sizin için yollar var etmiştir. 
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11. O ki; gökten bir ölçüye göre 
su indirmiştir... -Biz ölü bir 
memleketi onunla diriltmekte- 
yiz. Nitekim siz de (yeniden di- 
nltilirken, topraktan) böyle çı- 
karılacaksınız.- 12. O ki; bütün 
eşleri yaratmış; sizin için, bine- 
ceğiniz gemiler ve hayvanlar 
var etmiştir. 13. Böylece, bun- 
ların üzerine kurulur sonra da 
Rabbinizin nimetini anarsınız 
şöyle diyerek: “Her tür eksik ve 
kusurdan münezzehtir şunu em- 
rimize amade kılan!.. Yoksa, bi- 
zim buna gücümüz yetmezdi.” 

14. “Şüphesiz, sonunda mutla- 
ka Rabbimize döneceğiz.” 15. 

Ama O’nun bazı kullarını ken- 
disinin parçası kıldılar. İnsan, 
gerçekten apaçık bir nankördür. 

16. Yoksa Allah, yarattıkları 
arasından erkek çocukları size 
ayırdı da kızlan kendisi mi aldı (ey inkârcı Araplar)?! 17. Bunlardan herhangi 
birine, kendisinin Rahman’a isnat ettiği (cinsten bir kız evlat) müjdelendiğinde, 
yüzü kapkara kesilir ve öfkeyle yutkunur. 18. Öyle ya, “(para harcanıp) süs 
püs içinde yetiştirilecek ve savaşta hiçbir işe yaramayacak biri” söz konusu- 
dur... 19. Rahman’ın kullan olan melekleri dişi yapmaktalar!.. Peki, onlann 
yaratılışını görmüşler mi?! (Yoo!.. Ama ‘Gördük; dişiydiler!’ diyorlarsa, bil- 
sinler ki ) ileride şahitlikleri yazılacak ve sorguya çekilecekler! 20. Bir de, 
“Rahman dileseydi, biz bunlara kulluk etmezdik.” demekteler. Bu konuda 
(yani, O’nun neyi, nasıl dilediği hususunda) hiçbir bilgileri yok; sadece tah- 
min yürütüyorlar. 21. Yoksa, Biz kendilerine bundan önce bir kitap vermişiz 
de ona mı tutunuyorlar?! 22. Aksine; “Biz atalarımızı bir din üzerinde bulduk; 
onlann izinde elbette doğru yolda gitmekteyiz.” demekteler. 
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4 „ ~ “ Z1 23. Zaten, senden önce hangi 

)j*o OlijîLutâ&j memlekete uyarıcı göndermişsek, 

&£&\ Jk oranın kodamanlan -“p- 

riı SZx'\' '\'A . '*% ^ kı bunlar gibi- mutlaka; 

y^ r f^ a “ Biz atal “' bir din 

^£4 (&) £ .j$\' Û üzerinde bulduk ve onla- 

, v/> f nn izinden gitmekteyiz.” 

demişlerdir 24 . (Uyancı) . Pekİ! 
ben size, atalannızı üzerinde bul- 

İ$4w^îÖ^iS duğunuz şeyden 03,13 doğrusunu 

>» ' r^ 7 . J',' " ' ^ getirmişsem de mi?!” deyince, 

<§* ^ *W-C 9 “" (cahilane bir inatla) “Biz sizin 
\jij $ İ^li^Vİ&Ûj gönderildiğiniz şeyi inkâr etmek- 

î &İ h \ ^ ;T Bak, yalanlayanlann sonu nice 

. -z^r ^ ^ ^ ✓ <*,*- x ^/// C ^*r I olmuş! 26. Hani İbrahim, baba- 

" " v ' r ^ ; ^ c ^(*t ni9 “ - ' sına ve kavmine şöyle demişti: 

X j . 9 fal jj£- (2ÇJ 'İjuL l “Ben, sizin taptıklannızdan uza- 

■CS\ .'\\':\"'V-' 't'A > ,*»*" & \ ğım.” 27. “Beni yaratan müs- 

^ ^ tesna... O bana elbette yakında 

9 doğru yolu gösterecek.” 28. Ve 

■ ■ — =i -belki dönerler diye- bunu (yani, 

tevhidi) ardından gelenler için kalıcı bir ilke kılmıştı. 29. Aslında, Ben bunları ve 
atalarını yaşattım, yaşattım... Sonunda, işte hem gerçek hem de gerçeği açıklayan 
peygamber onlara (da) geldi. 30. Kendilerine gerçek geldiğinde; “Bu bir büyüdür; 
biz onu kesin olarak inkâr etmekteyiz!” dediler. 31. Ve “Bu Kur’ân’ın, o iki şehir- 
den (yani Mekke ve Taif’ten) büyük bir adama indirilmesi gerekmez miydi?” de- 
diler. 32. Rabbinin rahmetini bunlar mı bölüştürüyorlar?! Oysa (manevî dereceleri 
dilediğimize verdiğimiz gibi) kendilerinin dünya hayatındaki geçim vasıtalarını 
paylaştırarak onları birbirlerinden derece derece üstün kılan da Biziz. Bu sayede 
birbirlerini tutup iş gördürebiliyorlar. Bir farkla ki; senin Rabbinin rahmeti, bunla- 
nn biriktirdiklerinden daha hayırlıdır. 33. Öyle ki; bütün insanların (Bizim, “sev- 
diklerimizi zengin ettiğimiz” yönünde yanlış bir kanaat edinerek) tek bir (inkârcı) 
ümmete dönüşme ihtimali olmasaydı, Rahman ’ 1 nankörce inkâr edenlerin evlerinin 
tavanlarını ve basıp çıktıkları merdivenleri gümüşten kılardık; -> 
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34. evlerinin kapılanın, üze- P T“ “ 

rine yaslanacakları kerevetle- ^ 

n de 35. envâ-i çeşit değerli JujJLç İj^îJÇjjf |£3J Î£I£J 

taşla bezerdik. Oysa bunlann /r-rn .r’V r - . *,. 

tamamı, gelip geçici dünyalık- ^ 

lardır. Rabbinin katında Âhiret (*r J ^ o^îf^ 

ise müttakîlerindir. 36. Kim ^ 

Rahman’ ın öğüdüne gözü- S'\ + t vJZ* 

nü kaparsa, başına bir şeytan ■ 

sardınnz; ona yoldaş olur 37. £-*4^ {g} ö>0\j4 

ve mutlaka bunlan yoldan çı- § 

karır. Oysa, onlar doğru yolda ** ^ > ^ . 

gittiklerini zannetmektedir. 38. ^ ^ djuûiuji 

Nihayet. Bize geldiklerinde; 

“Keşke benimle senin aranda \ ı " 

doğu ile batı arasındaki kadar ^ ^ ^ ^ " 

uzaklık olsaydı!.. Ne kötü ar- @ 

kadaşmışsın!” der. 39. Ancak, (&j\j£j0öj?Ç£ 

(yapmanız gerekeni zamanın- s* 

. . 4r-j y Laa -a_j pU j ^ p -v ** 

da yapmayıp) zulmetmiş ol- . , . , ' . \T I ~ " 

J r ^ */ t x ?' x">-’ * .'T’ıT'', -v' -* T> ^ 's**., 

duğunuz için, bu pişmanlık şu 

anda azabı ortaklaşa çekmek- ■ .. — 

ten sizi kurtaramayacaktır!.. 40. Sen bu ‘ sağır ’lara söz dinletebilir misin ya da 
bu ‘kör’leri; açık bir sapma içinde bulunanları doğru yola getirebilir misin? 
41. O hâlde, ya seni götürür (vefat ettirir)iz -ve bunlann hak ettiği cezayı 
mutlaka veririz- 42. ya da onlara vazettiklerimizi sana da gösteririz... Bizim 
elbette onlara gücümüz yeter! 43. Sen, sana vahyedilenlere sımsıkı tutun; ger- 
çekten dosdoğru bir yol üzerindesin. 44. Aslında, o, hem senin için hem de 
kavmin için bir şan şeref vesilesidir. Ondan dolayı sorguya çekileceksiniz!.. 
45. Senden önce görevlendirmiş olduğumuz peygamberlerimize bir sor baka- 
lım; Rahman’dan başka tapılacak ‘tanrı’lar belirlemiş miyiz? 46. Gerçek şu 
ki; Biz, Musa’yı Firavun ve kurmaylarına mucizelerimizle göndermiştik de; 
“Şüphesiz ben. Âlemlerin Rabbi’nin elçisiyim.” demişti. 47. 0 Bizim mucize- 
lerimizle yanlarına gittiğinde, bunlara gülmeye başladılar!.. 
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23. Zaten, senden önce hangi 
memlekete uyarıcı göndermişsek, 
oranın kodamanlan -tıp- 
kı bunlar gibi- mutlaka; 
“Biz atalarımızı bir din 

T üzerinde bulduk ve onla- 
rın izinden gitmekteyiz.” 
demişlerdir. 24. (Uyancı) “Peki, 
ben size, atalannızı üzerinde bul- 
duğunuz şeyden daha doğrusunu 
getirmişsem de mi?!” deyince, 
(cahilane bir inatla) “Biz sizin 
gönderildiğiniz şeyi inkâr etmek- 
teyiz!” demişlerdir. 25. Biz de 
hak ettikleri cezayı vermişizdir... 
Bak, yalanlayanlann sonu nice 
olmuş! 26. Hani İbrahim, baba- 
sına ve kavmine şöyle demişti: 
“Ben, sizin taptıklannızdan uza- 
ğım.” 27. “Beni yaratan müs- 
tesna... O bana elbette yakında 
doğru yolu gösterecek.” 28. Ve 
-belki dönerler diye- bunu (yani, 
tevhidi) ardından gelenler için kalıcı bir ilke kılmıştı. 29. Aslında, Ben bunları ve 
atalarını yaşattım, yaşattım... Sonunda, işte hem gerçek hem de gerçeği açıklayan 
peygamber onlara (da) geldi. 30. Kendilerine gerçek geldiğinde; “Bu bir büyüdür; 
biz onu kesin olarak inkâr etmekteyiz!” dediler. 31. Ve “Bu Kur’ân’ın, o iki şehir- 
den (yani Mekke ve Taif’ ten) büyük bir adama indirilmesi gerekmez miydi?” de- 
diler. 32. Rabbinin rahmetini bunlar mı bölüştürüyorlar?! Oysa (manevî dereceleri 
dilediğimize verdiğimiz gibi) kendilerinin dünya hayatındaki geçim vasıtalarını 
paylaştırarak onları birbirlerinden derece derece üstün kılan da Biziz. Bu sayede 
birbirlerini tutup iş gördürebiliyorlar. Bir farkla ki; senin Rabbinin rahmeti, bunla- 
nn biriktirdiklerinden daha hayırlıdır. 33. Öyle ki; bütün insanların (Bizim, “sev- 
diklerimizi zengin ettiğimiz” yönünde yanlış bir kanaat edinerek) tek bir (inkârcı) 
ümmete dönüşme ihtimali olmasaydı. Rahman’ ı nankörce inkâr edenlerin evlerinin 
tavanlarını ve basıp çıktıkları merdivenleri gümüşten kılardık; 
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34* evlerinin kapılarını, üze- = “e, . “ ==== ^^ 

rine yaslanacakları kerevetle- @ ^ 

rı de 35. envâ-i çeşit değerli 

taşla bezerdik. Oysa bunların u* 

tamamı, gelip geçici dünyalık- " " ^ ^ ^ u^j 

lardır. Rabbınin katında Ahıret 

ise müttakîlerindir. 36. Kim &ZJ 4 ZZ& tMfc\i\&0Sj&İİ$ 
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sardınrız; ona yoldaş olur 37. Cg) ._>\ Jult il 
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karır. Oysa, onlar doğru yolda # f /*■><' ^ 4 - r ., , 

gittiklerini zannetmektedir. 38. ^ * rt~l » 

Nihayet. Bize geldiklerinde; 

“Keşke benimle senin aranda 

doüu ile batı arasındaki kadar / , ~ " " fr 

uzaklık olsaydı!.. Ne kötü ar- - cy < ~^cy^*Jcy Çp öj^ 
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duğunuz için, bu pişmanlık şu 
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ten sizi kurtaramayacaktır!.. 40. Sen bu ‘sağır’lara söz dinletebilir misin ya da 
bu ‘kör’leri; açık bir sapma içinde bulunanları doğru yola getirebilir misin? 
41. O hâlde, ya seni götürür (vefat ettirir)iz -ve bunların hak ettiği cezayı 
mutlaka veririz- 42. ya da onlara va’dettiklerimizi sana da gösteririz... Bizim 
elbette onlara gücümüz yeter! 43. Sen, sana vahyedilenlere sımsıkı tutun; ger- 
çekten dosdoğru bir yol üzerindesin. 44. Aslında, o, hem senin için hem de 
kavmin için bir şan şeref vesilesidir. Ondan dolayı sorguya çekileceksiniz!.. 
45. Senden önce görevlendirmiş olduğumuz peygamberlerimize bir sor baka- 
lım; Rahman’dan başka tapılacak ‘tanrı’Iar belirlemiş miyiz? 46. Gerçek şu 
ki; Biz, Musa’yı Firavun ve kurmaylarına mucizelerimizle göndermiştik de; 
“Şüphesiz ben. Âlemlerin Rabbi’nin elçisiyim.” demişti. 47. 0 Bizim mucize- 
lerimizle yanlarına gittiğinde, bunlara gülmeye başladılar!.. 


> . < 


' ~ - > s 




4 -“J Öt ' ü* J öJr&A 

üL*3İj2^^ 

JA) y^j y 

^ o Ç* f U VC ^ ;Ç.Öi ^ odu) loj 



492 



t f ti 




CÜZ 25 


SÛRE 43 


^4 04 u4â=î j. V \*2C j£j 

û^ûr&guj^ Sj^jnüyöa^ 

HftLi211S ^ <3^5 

■i-ij*ıio>^j t5 jlij {Jp cÜİj ySo (iil İİJjIİJÎ 

tilL* <4o-?Ü->^ÎJ^ 

«***$ $ ^2 5S^ 

|p _4^^==olJIİİl 

l*4**î (“p 


4- 


*" ZUHRUF SÛRESİ 

48. Oysa onlara, birbirinden 
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büyük mucizeler gösteriyor- 
duk... Sonunda, belki dönerler 
diye, onları azapla yakaladık. 
49. (Musa’ya) dediler ki: “Ey 
büyücü! Rabbinden aldığın and 
aşkına! Bizim için O’na dua et. 
Kesinlikle, yola geleceğiz!” 50. 
Ama üzerlerinden azabı kaldı- 
rınca, sözlerinden cayıveriyor- 
lardı. 51. Firavun, kavmine ses- 
lenerek dedi ki: “Ey kavmim! 
Mısır mülkü ve altımdan 
akan şu ırmaklar benim 
değil mi? Hâlâ görmeye- 
cek misiniz?” 52. “Ben mi 





daha hayırlıyım, yoksa, nere- 
deyse merâmını bile anlatama- 
yan şu zavallı (Musa) mı?!”* 53. 
“Kendisine altın bilezikler ve- 
rilseydi ya da beraberinde me- 
lekler gelseydi ya?!” 54. Hâsılı, 


kavminin direncini kırdı; onlar da ona itaat ettiler... Zaten fasık bir millettiler. 
55. Ama ne zaman ki Bizi öfkelendirdiler, Biz de cezalarını verip hepsini suda 
boğduk 56. ve, daha sonra gelecekler için (ders alınması gereken) bir maziye ve 
aümûneye çevirdik onları! 57. Yine, Meryemoğlu (İsa Mesih) temsil getirilince, 
senin kavmin buna sevinerek küstahça bağnşmaya başladı... 58. Ve dediler ki: 
“Bizim tanrılarımız mı hayırlı, yoksa o mu?” 151 Bunu, sırf seninle cedelleşmek 
için ortaya atıyorlardı. Doğrusu, ağzı iyi lâf yapan bir kavimdir bunlar!.. 59. 
0; ‘Bizim kendisini nimetlendirdiğimiz ve İsrailoğullarına örnek kıldığımız bir 
ku]’dan ibarettir. 60. Dileseydik, sizlerden de ‘ardınızdan yeryüzünde sizin yeri- 
nizi tutacak melek’ ler var ederdik. 


* Yüce Allah’ın vahyini Hz. Musa almakla birlikte, dilinde sorun olduğu için. Firavun ve kurmay- 

larına Hz. Harun aktarıyordu (Ahd-i Atik, Çıkış, VII, 1-2). 
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61. Ayrıca. o (ve onun elinde 
zuhur eden olağanüstü hâller) 

Kıyamet saati için kesin bir 
bilgidir; “O’ndan şüphe et- 
meyin ve bana tâbi olun; dos- 
doğru yol budur.” 62. “Sakın 
şeytan sizi çevirmesin; şüp- 
hesiz o, sizin için apaçık bir 
düşmandır.” 63. İsa açık delil- 
ler getirdiğinde şöyle demişti: 

“Ben size hikmeti getirdim 
ki, anlaşmazlığa düştüğünüz 
şeylerin bir kısmını size böy- 
lece açıklayayım. O hâlde, 

Allah’tan sakının da bana itaat 
edin.” 64. “Şüphesiz, benim 
Rabbim de sizin Rabbiniz de 
Allah’tır; Öyleyse sadece O’na 
kulluk edin. Dosdoğru yol bu- 
dur.” 65. Fakat (bütün bunlara 
rağmen, dinî ve mezhebi) hizipler kendi aralarında anlaşmazlığa düşmüş- 
lerdir... O günün can yakıcı azabı karşısında vay hâline bu zalimlerin! 66. 
(Aslında) bunlar; (Kıyamet) saatin(in), hiç farkında değillerken ansızın gelip 
çatmasından başka bir şey beklemiyorlar!.. 67. Oysa o gün, can ciğer dostlar 
bile birbirlerine düşman kesilir... Müttakîler hariç... 68. “Ey Benim (müttakî) 
kullarım! Bugün size korku yoktur; üzülecek de değilsiniz.” 69. -Onlar ki; 
âyetlerimize iman etmiş, teslimiyet göstermişlerdir.- 70. “Siz ve ‘eş’leriniz 
(yani, sizin gibiler) nimete gark edilip sevindirileceğiniz Cennet’e girin.” 

71. -Etraflarında altın tepsilerle ve kadehlerle fır dönülmektedir. Orada can- 
Larının istediği ve seyretmekten hoşlanacakları her şeyi elde etmektedirler.- 

72. “Kendi yaptıklarınıza karşılık mirasçı kılındığınız Cennet işte budur” 

73. “Orada yiyeceğiniz nice meyveler vardır tamamen size ait...” 
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74. (Buna karşılık) şüphesiz, müc- 
rimler Cehennem azabında kalıcı- 
dır; 75. azaplarına ara verilmez... 
Orada tamamen ümitsizdirler. 76. 
Ama onlara Biz zulmetmemişİz- 
dir; zalim olan kendileridir... 77. 
“Ey Malik! Rabbin işimizi bitirsin 
artık!” diye bağrışırlar; fakat o der 
ki: “Hep böyle kalacaksınız!” 78. 
“Aslında biz size gerçeği getir- 
miştik; fakat çoğunuz ‘gerçek’ten 
hoşlanmazdı...” 79. Yoksa bir işe 
mi karar vermiş (müşrik)ler? Biz 
de kararlıyız doğrusu! 80. Yoksa 
sırlarını ve gizli konuşmalarını* 
Bizim işitmediğimizi mi sanıyor- 
lar?! Elbette (işitiyoruz; ayrıca) 
yanlarındaki elçilerimiz (yani, 
kirâmen kâtibin, onların bütün 
eylemlerini) yazıyor. 81. De ki: 
Rahman’ ın bir çocuğu olsaydı, 
(ona) tapanların ilki ben olur- 
dum!** 82. Göklerin ve yerin Rab- 
bi; o mutlak hükümranlık tahtının 
sahibi bunların nitelemelerinden 
elbette münezzehtir. 83. Öyleyse, tehdit edildikleri gün ile karşı karşıya gelinceye 
kadar bırak oyalanıp dursunlar. 84. Göğün tanrısı da O’dur, yerin tanrısı da... O’dur 
mutlak hikmet ve ilim sahibi’ (Hakim, Alîm). 85. Ne zengin ve cömerttir ‘gökle- 
rin, yerin ve ikisi arasında ne varsa hepsinin mülkü kendisine ait olan’ ki, (Kıyamet) 
saat(in)e dair bilgi tamamen O’nun katindadır ve sonunda O’na döndürüleceksi- 
niz. 86. O’ndan başka taptıkları şeyler şefaat edemezler; ancak bilerek gerçek ney- 
se ona göre şahitlik edenler hariç... 87. Bunlara, kendilerini kimin yarattığını sor- 
san, kesinlikle; “Allah” derler. O hâlde, nasıl ters yüz ediliyorlar?! 88. Onun; (yani 
Peygamber’in) “Ya Rabbi! Bunlar, gerçekten iman etmeyecek bir güruh!” şeklindeki 
serzenişi hakkı için... (Yakında müstehak oldukları karşılığı alacaklar!) 89. Ancak, 
(şimdilik) onlardan yüz çevir ve “Selâmetle!” de... Yakında öğrenecekler!.. 

* Seni yok etmek için sonuçsuz kalmaya mahkûm ne tür stratejiler oluşturduklarını. . . 

** Rahman ’ın kulu olarak benim elbette O’na itaat etmem gerekirdi. Ama O’nun Resulü olarak ben böyle 
bir şeye tapmadığıma göre demek ki yok! 
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44- DUHÂN SURESİ 

{Mekke * de ; hicretleri önce 
indirilmiştir 59 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Hâ, Mîm. 2. Apaçık kitaba 
yemin ederim: 3-4. Biz onu 
öyle mübarek bir gecede in- 
dirdik ki bütün hikmetli işler 
o gece ayrılır. Çünkü Biz, hep 
uyarmışızdır. 5. Katımızdan 
(evrensel) bir emir olarak... 

Çünkü Biz, hep elçi gönder- 
mişizdir. 6. Senin Rabbinden 
bir rahmet olarak... O’dur 
gerçekten işiten; ‘mut- 
lak ilim sahibi’ (Semi’, 

Alîm). 7. Yakînen iman 
eden kimselerseniz, gök- 
lerin, yerin ve ikisi arasında ne 
varsa hepsinin Rabbinden... 8. 

O’ndan başka tanrı yoktur; hayat verir, öldürür. Sizin de sizden önceki ata- 
larmızın da Rabbi O’dur. 9. (indirdiğimiz bu kitaba inanmaları gerekirken) 
aksine, şüphe içinde oynuyorlar! 10. Öyleyse, göğün aşikâr bir duman geti- 
receği öyle bir günü gözle 11. ki, insanları bürüyecek!.. İşte can yakıcı azap! 
12. “Ya Rabbi! Bu azabı üzerimizden kaldır; biz artık gerçekten müminiz!” 
(derler, ama) 13. nerede onlarda düşünüp ders çıkarmak?! Oysa, kendileri- 
ne, gerçeği açıklayan bir peygamber geldi. 14. Sonra... “Eğitilmiş, Cinlinin 
teki!” diyerek ondan yüz çevirdiler... 15. Azabı biraz kaldıracak olsak, eski 
hâlinize dönersiniz!.. 16. Onları o büyük yakalayışla yakaladığımız gün, hak 
edeni mutlaka cezalandırırız! 17. Gerçek şu ki; kendilerinden önce, Fira- 
vun kavmini de denemiştik; onlara değerli bir elçi gelmişti (şu mesajla): 18. 
“Allah’ın kullarını bana verin (de onları Mısır’dan çıkarayım); çünkü ben, 
gerçekten size gönderilmiş güvenilir bir elçiyim!” 
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19. “Allah’a karşı yücelik tas- 
lamayın; çünkü ben, gerçekten 
size açık bir kanıt getirdim.” 

20. “Beni taşlamanıza karşı, 
‘hem benim hem de sizin Rab- 
biniz olan Zat’a sığındım.” 

21. “Bana iman etmiyorsanız, 
bari, beni serbest bırakın.” 

22. “Bunlar, mücrim bir ka- 
vimdir!” diye de Rabbine dua 
etti. 23. (O da kendisine şöyle 
vahyetti:) “Öyleyse, kullarımı 
geceleyin yola çıkar; çünkü 
mutlaka izleneceksiniz.” 24. 
“Denizi de açık bırak; çün- 
kü onlar suda boğulacak bir 
ordudur.” 25. Nice bağlar bı- 
raktılar; nice pınarlar, 26. nice 
ekinler, değerli ikametgâhlar, 
27. zevküsefa sürdükleri nice 


nimetler... 28. Böylece, bunlara başka bir kavmi mirasçı kıldık. 29. Üzerleri- 
ne, ne gök ağladı ne de yer... Mühlet de verilmedi kendilerine. 30. Gerçek şu 
ki; İsrailoğullarım o alçaltıcı azaptan Biz kurtardık; 31. Firavun’ dan... Ger- 
çekten, aşırı giden bir azgındı. 32. Gerçek şu ki; Biz onları, o sırada, bile bile 
âlemlere tercih etmiş 33. ve kendilerine açıkça denendikleri nice âyetler ver- 
miştik. 34. Şimdi, bunlar da diyorlar ki: 35. “İlk ölümümüzden ilerisi yoktur; 
diriltilip kaldırılacak değiliz!” 36. “Doğru söylüyorsanız, getirin o hâlde bize 
atalarımızı!” 37. Bunlar mı daha üstün, yoksa Tübba’ın kavmi ile onlardan 
evvel gelenler mi? Onları da helâk etmiştik!.. Çünkü gerçekten mücrimdiler. 

38 . Gökleri, yeri ve ikisinin arasındakileri oyun olsun diye yaratmadık Biz! 

39 . Onları, tamamen gerçek bir gaye ile yarattık (elbette tamamını diriltip, 
herkese hak ettiği nihaî karşılığı vereceğiz); fakat çoğu bilmez. 
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40. (Haklıyı haksızdan) ayırt >>- . ^ ■? ^ ^ </ r ~ ^ 

..... . . .. v^^s^4©ûyULİ4^ö^'<Sl® 

etme gunu, hepsinin bir araya ^ ^ ' ' * ' " ^ 

getirileceği vakittir. 41. Yanı, V* <3 _/w-j j o- - u-^o^aL ^ 

hiçbir dostun, hiçbir dost için j£_> L^îû ^ y^jk ( 4^İ5jiil'lâ= s 
herhangi bir fayda sağlaya- ^ "\ı ^ ^ ^ ^ 

, . XjJ E| T^j^a\ fc l-4Soi 

mayacağı; yardım da görme- , . " ' ^ ^ * 

yecekleri gün... 42. Allah’ın Jl^j. 

merhamet ettikleri müstesna... t^L^Skjoî 

Gerçekten O’dur ‘mutlak iz- *£%-'> ^ t 

zet sahibi’, merhametli (Aziz, f 

Rahim). 43. O zakkum ağacı 

ki, 44. günahkâr yiyeceğidir; V ■ - ■„ ■ ■■ , ■- — rr. 

45. karınlarda fokurdar; 46. kaynar su fokurtusu gibi... 47. Tutun şunu, sü- 
rükleyin şunu tâ cayır cayır yanan Ateş’in ortasına!.. 48. Başının üzerinden 
kaynar su azabını boca edin sonra!.. 49. Bak bakalım tadına! Asıl şerefli, asıl 
güçlü sensin, öyle ya! 50. İşte, hakkında şüphelenip durduğunuz azap... 51. 
Müttakîler ise güvenli bir ikametgâhtadır; 52. bahçelerde, pınar başlarında... 
53. İnce ipekten ve parlak atlastan giyinip karşılıklı otururlar. 54. İşte böy- 
le... Onlan, âhu gözlü bembeyaz dilberlerle eşleştirmişizdir. 55. Her meyveyi 
korkmadan isteyebilmektedirler orada. 56. -İlk ölüm hariç- ölümü tatmazlar 
orada... Cayır cayır yanan Ateş’in azabından korumuştur onları (Rableri). 57. 
Senin Rabbinin lütfuyla... ki büyük kurtuluş da budur. 58. Biz; onu (yani, 
Kur’ân’ı) senin dilinle kolaylaştırdık ki düşünüp ders çıkarabilsinler. 
59. Öyleyse, gözetle; çünkü onlar da gözetlemekte... 
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’ 45. CÂSİYE SÛRESİ 

| y$£'4o[| {Mekke'de; hicretten önce 
| indirilmiştir. 37 âyettir.} 

| Bismillâhirrahmânirrahîm 

' J 1 . Hâ, Mîm. 2. Bu kitap; ‘mut- 

: lak izzet ve hikmet sahibi’ 

(Azîz ’ Hakîm ) Allah taraf,ndan 
' f "" > ’ ' V indirilmektedir: 3. Göklerde 

y^'* tp ve yerde elbette müminler için 

s X â y etler vardır - 4 - sizi y aratma - 

t V : ^ sında ve yeryüzüne yaydığı her 

i canlıda da, yakînen iman eden 

: i' * i > '"\i'- -*r; •_ I" -fh?,. 1 bir toplum için âyetler vardır. 

! > -.-.-r- i, < ' , .m-İ.,,, 5. Gece ile gündüzün gidip ge- 

| ,J -‘ lı lişinde ve Allah’ın, gökten 

i 0 U^Oîi^^Jo^&î^/İfjSai » indirdiği rızıkla ölü vazi- 

j ' < ' ,,J, 5 ^, ISI yetteki yeri diriltmesinde, 

ity^pj^S 1 B=Ü rüzgârları farklı yönlerden 

; jC,ç70.^.p.j^,0 öJ& , £d;. i uÂ estirmesinde de, akleden bir 
! ^ 1 ^ ^ '+ı* toplum için âyetler vardır. 6. 

: 4ü^l^öVI J şte Allahın âyetleri... Onları 

■ ■ ■ ■ ■ sana (belli bir gaye ile) gerçeğin 

ta kendisi olarak okuyoruz. Peki, Allah’tan ve O’nun âyetlerinden sonra hangi 
söze iman edecek bunlar?! 7. Yazıklar olsun her günahkâr palavracıya ki; 8. 
Allah’ın âyetleri kendisine okunurken dinler, fakat daha sonra, onları hiç duy- 
mamış gibi büyüklük taslamakta direnir! Can yakıcı bir azapla müjdele onu!.. 
9. Âyetlerimizden bir şey öğrendiği vakit, onu eğlence vesilesi edinir. Alçaltıcı 
bir azaptır bunların hakkı!.. 10. Arkalarında da Cehennem vardır! Ne yaptıkları 
(ameller), ne de Allah dışında edindikleri velîler onlara bir fayda verir; muazzam 
i bir azaptır onlann hakkı!.. 11. İşte kılavuz... Buna rağmen Rablerinin âyetlerini 
I nankörce inkâr edenler için can yakıcı, pis bir azap vardır. 12. Gemiler denizde 
O’nun emriyle aheste aheste gitsin; siz de (denizcilikle) O’nun lütfundan nasip 
arayın diye Allah denizleri hizmetinize vermiştir. Belki şükredersiniz. 13. Gök- 
lerde ve yerde ne varsa tamamını, yine kendi lütfuyla size O hizmet ettirmekte- 
dir, Önyargısız düşünen bir zümre için, bunda kesin âyetler vardır. 


4 'p 14S1 0 $ jl-*- 


E *«1 ^ •'ı*' • 9 ı'' 

i *- Vi* 4 ojj öt 

s \ 9 ; tff > •>- 

4*} &yJXJü 

/,✓ >✓*-' ft&rl di ■ /i A / • i ■» 

I IsJJ Jirjr 4 

i ıjUv^^cst; 





499 




CÜZ 25 SÛRE 45 

CÂSÎYE SÛRESİ 


14. (Resûlüm!) İman edenle- 
re söyle de, Allah’ın günleri- 
ne yönelik bir korku ve umut 
taşımayanları bağışlasınlar. 

Zira Allah, her kavme kendi 
yaptıklarının karşılığını mut- 
laka verir. 15. Her kim salih 
amel işlerse, kendi lehinedir; 
kim de kötülük yaparsa, 
kendi aleyhinedir. Sonunda 
Rabbinize döndürülürsünüz. 

16. Gerçek şu ki; Biz, kitabı, 
hükmü ve peygamberliği İsra- 
iloğullanna vermiş; onları ter- 
temiz şeylerle nzıklandırmış 
ve âlemlere tercih etmiştik. 

17. Onlara (ilahi) emirden 
açık deliller de vermiştik... 

Ama onlar, kendilerine ilim 
geldikten sonradır ki sırf aralarındaki azgınlıktan dolayı ayrılığa düştüler. 
Şüphesiz senin Rabbin, ayrılığa düştükleri hususlarda Kıyamet Günü ara- 
larında hâkimlik edecektir. 18. Sonra, seni de (kadim vahiy zincirinin kay- 
naklandığı o evrensel) ‘emr’e dayanan bir şeriat üzere kıldık. O hâlde, ona 
uy; bilmeyenlerin arzu ve ihtiraslarına uyma. 19. Bunların, Allah karşısında 
sana hiçbir faydaları olmaz; çünkü bu zalimler sadece birbirlerinin velîsidir. 
Allah ise müttakîlerin velîsidir. 20. Bu (ayetler), insanların gözlerini açacak 
göstergeler olup yakînen iman eden bir zümre için de kılavuz ve rahmettir. 
21. Yoksa o kötülükleri işleyenler, iman edip salih amel işleyenlerle kendi- 
lerini bir tutacağımızı mı sandılar sağlıklarında da ölümlerinde de?! Ne kötü 
hüküm veriyorlar!.. 22. Allah gökleri ve yeri gerçek bir gaye ile yaratmıştır 
ki; herkes, -haksızlığa uğratılmaksızm- kendi yaptığının karşılığını alsın. 
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23. 0 hâlde, tanrısı olarak kendi 
arzu ve ihtiraslarını benimse- 
yen, Allah’ın da -bu bilgiye da- 
yanarak- şaşırttığı; kulağını ve 
kalbini mühürleyip gözüne per- 
de çektiği birini düşün! Allah da 
getirmediğine göre, kim doğru 
yola getirebilir böyle birini?! 
Hâlâ, düşünüp ders çıkarmaya- 
cak mısınız? 24. “Hayat şu dün- 
yada yaşadığımızdan ibarettir; 
yaşarız, ölürüz. Bizi yok eden 
de ‘zaman’dan başka bir şey 
değildir!” demekteler... Oysa, 
bu konuda ‘kesin bilginleri yok- 
tur. Sadece ‘zann’ediyorlar. 25. 
Âyetlerimiz kendilerine açık- 
seçik okunduğunda; “Doğru 
söylüyorsanız, atalarımızı geti- 
rin bakalım!” demekten başka 
bir delilleri de yok!.. 26. De 
ki: Size Allah hayat veriyor, 
sonra sizi O öldürüyor... Daha 
sonra, -asla şüphe edilmemesi gereken- o toplanış günü sizi O bir araya ge- 
tirecek. Fakat insanların çoğu bilmez! 27. Göklerin ve yerin mülkü tamamen 
Allah’ındır. (Kıyamet) saat(i) gelip çattığı gün; işte o gün hüsrana uğrar bâtıl 
taraftarları!.. 28. Bütün ümmetleri dizüstü çökmüş görürsün; her ümmet kendi 
kitabına çağrılmaktadır. (Şöyle buyrulur:) “Bugün, size sadece kendi yaptıkları- 
nızın karşılığı verilecek! 29. İşte, gerçek neyse yüzünüze karşı onu söyleyen ki- 
tabımız... Şüphesiz, yaptıklarınızı bir bir kaydediyorduk Biz!” 30. Şimdi; iman 
edip salih amel işlemiş olanları, Rableri, rahmetine sokacaktır... ki, aşikâr başarı 
budur. 31. Nankörce inkâr edenlere gelince; “Bizim âyetlerimiz size okunmuş; 
fakat siz büyüklük taslayarak mücrim bir topluluk olmuştunuz, değil mi?!” 32. 
“Allah’ın va’di haktır; (Kıyamet) saat(i) hakkında şüphe yoktur” denildiği za- 
man; ‘Nereden bilebiliriz ki o saat nedir?! (Böyle bir şey hakkında) sadece zan 
besleyebiliriz; yakînen söyleyemeyiz!’ diyordunuz öyle mi?!..” 
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AHKÂF SÜRESİ 

33. Evet, yaptıkları şeyin 
berbatlığı kendilerince de 
açıkça görülmüş ve alay 
edip durdukları şey çepe- ' 
çevre kuşatmıştır kendilerini! 34. 

Denilir ki: “Siz nasıl (dünyada) 
bugünle karşı karşıya geleceğinizi 
göz ardı ettiyseniz, Biz de sizi (bu 
ebedi günde) nisyana terk ettik!.. 

Barınağınız Ateş 'tir; bir yardımcı- 
nız da yoktur!" 35. “Bunun sebe- 
bi; dünya hayatının sizi aldatarak 
Allah'ın âyetlerini eğlence vesile- 
si edinmiş olmanızdır...” Böylece, 
o gün ne dışan çıkarılırlar ne de 
kendilerine bir başka şans verilir. 

36. O hâlde, hamd Allah’a mah- 
sustur; göklerin, yerin ve bütün 
Âlemlerin Rabbi; 37. göklerde ve 
yerde mutlak büyüklük ve azameti 
tekelinde tutan Allah’a... ki O’dur 
‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ 

(Azız, Hakim). 

46- AHKÂF SÛRESİ 

{ Medine ’de; hicretten sonra indirilmiştir. 35 âyettir. } 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Hâ, Mim. 2. Bu kitap; ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakim) Allah ta- 
rafından indirilmektedir. 3. Biz; gökleri, yeri ve ikisinin arasında ne varsa hepsini 
gerçek bir gayeyle ve belli süreliğine yarattık. Nankörce inkâr edenler ise uyanl- 
dıklan şeylerden yüz çevirmekteler! 4. De ki: Allah’tan başka taptığınız şeyleri hiç 
düşündünüz mü? Gösterin bana, yeryüzündeki hangi nesneyi bunlar yaratmış?! 
Göklerde bir ortaklıkları varsa, o zaman, ya bundan önce indirilmiş bir kitap ya 
da bilimsel bir kanıt getirin (de görelim)! Doğru söylüyorsanız!.. 5. Şimdi, Allah’ı 
bırakıp da, ‘kendisine yalvanldığından bile habersiz, duasına Kıyamet Günü’ne 
kadar icabet edemeyecek’ şeylere yalvaran birinden daha şaşkını olabilir mi?! 
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[vat -r-Y I 6 * Ki insanlar ^edildiğinde, 

onlar bunlara düşman olacak ve 

Üİj^fcÛ j Y a P tlklan kulluğu inkâr edecek- 
,>{?'<£ lerdirî.. 7. Âyetlerimiz bunlara 

^ aç,k seçik Sunduğunda, ken- 

dilerine gelen gerçeği nankör- 

tâ&ZicJfojs&iJi v/&\'xkı\ ce inkâr edenler; “ Bu ’ apaçık 

^ { bir büyüdür!” dediler, 8. Yoksa 

ijiî j i JÜ j_U ıS j5 t*J “Onu (yani, Kur’ân’ı) kendisi 

u y durmakta! ” mı d 'y° rlar?! De 

^ " "" " ki: Onu kendim uydurduysam, 
( j o 4 cr' Jd ı>5 Allah’ın bana vereceği cezayı 

jlİj^ûubliS'pîjU^^d-i savmaya (sadece benim değil) si- 

!>r -{x Zİn gücünüz de yetmez! Kaldı ki, 

J b lA~üf=jl !>-'‘Oyki s j z i n kendisi hakkında neler neler 

söylediğinizi O çok iyi bilmek- 
>\\K ' '* » ^ "'isı'i tedir! sizinIe benim aramdaki 

" > -yj ^ J fc ilişki çerçevesinde, hiç kimsenin 

lîj İ_$) 15 C/j ' I şahitliği Allah’ınki kadar geçerli 

İ>SÜ Îİİ^İt değlIdir Ba ^ la y ıcı ’ merhametli 

d (Gafur, Rahîm ) de °’ dur . 9. De 

ki: İlk gönderilen peygamber ben 
■ ■ ı Bii 1 1 T ; ■ s a değilim. Bana ve size ne yapıla- 

cağını da bilmem; sadece bana vahyedilene uyanm; apaçık bir uyarıcıdan başka 
bir şey değilim. 10. De ki: Hiç düşündünüz mü? Ya onu, Allah tarafından geldiği 
hâlde inkâr ediyorsanız?! Ya, İsrailoğullanndan bir şahit, onun bir benzeri (olan 
Tevrat’ın gerçekliği) hakkında şahitlik ederek (Kur’ân’a) inandığı hâlde, siz bü- 
yüklük taslamakta iseniz?! Zalim bir kavmi, Allah elbette doğru yola getirmez. 
11. Nankörce inkâr edenler, iman edenler için; “Bu, hayırlı bir iş olsaydı, onlar 
bunda bizi geçemezlerdi!” dediler. Onunla hidayete eremedikleri için, tabiî; “Bu, 
eski bir uydurmadır!” diyecekler... 12. Evet, bundan önce de -hem bir kılavuz hem 
de rahmet vesilesi olarak- Musa’nın kitabı var. Bu da onun (müşrik Arap) zalim- 


leri uyarsın ve yaptıklarını en güzel bir şekilde yapanları müjdelesin diye Arapça 
bir tasdikçisidir. 13. “Bizim yegâne Rabbimiz Allah’tır” deyip sonra da istikamet 
^ üzere yaşayanlar için korku yoktur; üzülecek de değillerdir. 14. Bunlardır işte, 
1 Cennet’in sahipleri... Yaptıklarının karşılığı olarak temelli kalacaklardır orada... 
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15. Biz insanoğluna, ana babasına ir~" , * " 

iyi davranmasını emrettik; çün- 8 '-Ar A*' \ bl^jj 

kü annesi onu kanunda zahmetle S 

taşıyıp zahmetle doğurmuştur. , *, * M - ' f 

Taşınması ve sütten kesilmesi | vJu ^ A> I$r 

otuz! ay sürer. Ergin çağına ulaşıp j J çjJJj JjSj 4J î 4J jtj $ 

kırkma basınca (salih bir evlât) r ^ ^ . < t, > i 

şöyle der: “Ya Rabbi! Ben,, hem 
bana hem de ana babama ihsan 
eylediğin nimetine şükredebi- 

lecek. Senin razı olacağın salih ~y " ' ' ' * 

^ ^rr <■' ''""**** > " '\x'î'\ 'A 'Vı 
ameller yapabilecek şekilde yön- 0^*^?/^ 'oU- ai j LİJ <Jş' 

lendir; benim neslimi de benim Q 

için salih eyle. Ben gerçekten ^ **''*<&>* &•* ~'sZ-< \ 

Sana yöneldim; artık gerçekten >- — 3*" ^ 

teslimiyet gösterenlerdenim.” 1 6. 

İşte bunlar, yaptıkları en güzel .^.j,~4' '., îft „„ ,y 1' , 

ameli esas alarak makbul kılaca- 

ğımız ve kötülüklerini görmezden îjc 1^444 , j£j f|jj £ p£î 

geleceğimiz Cennet sahiplerinin I ^\\ / S,' S y *■*•*- . y , //- y V t II 

arasmdaki kimselerdir. İşte budur v - l&L 4 

kendilerine va’dedilegelen kesin 

>r l > 'v <" > ^ > > 

vaat... 17. Buna karşılık, (nankör m «i.™*—». -n — — ■ ■ 

bir evlât) ana babasına: “Öf be!.. İkinizden de bıktım!.. Benden Önce o kadar nesil 
gelip geçtiği hâlde hiçbiri geri gelmemişken siz hâlâ beni öldükten sonra diriltil- 
mekle mi tehdit ediyorsunuz?!” der... Ana babası, Allah’a sığınarak; “Yazıklar ol- 
sun sana! İman et, Allah’ın va’di elbette gerçektir.” dedikleri hâlde; “Bu, eskilerin 
î ; masallarından başka bir şey değildir” der. 18. Bunlar da kendilerinden önce gelip 

j * 

geçmiş insan ve cin topluluklarıyla birlikte, İlahî hükmün haklarında kesinleştiği 
İ kimselerdir; gerçekten hüsrana uğramışlardır! 19. Her iki grup için de kendi yaptık- 
|H lanna göre birtakım dereceler vardır. Böylece, kimseye haksızlık edilmeden; herkese 
kendi işlediğinin karşılığı ödenir. 20. Ateş’in nankörce inkâr edenlere seyrettirile- 
ceği gün (kendilerine şöyle çıkışılır): “Siz, (Ahirette elde edeceğiniz) tertemiz-hoş 
| şeyleri dünya hayatınızda tükettiniz; o hayatın safasını sürmek için elinizden geleni 
yaptınız!.. Bugün de burnunuzu sürtecek bir azaba çarptırılacaksınız!.. Haksız yere 
İH kendinizde büyüklük vehmedip durduğunuz için... Fasıklık edip durduğunuz için...” 
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21. Ad’ın kardeşini (yani 
Hud Peygamber’ i) de yâd 
et. Hani o, kum tepelerin- 
de yaşayan kavmini uyararak; 
“Allah’tan başkasına kulluk et- 
meyin! Ben sizin hakkınızda, bü- 
yük bir günün azabından endişe 
ediyorum!” demişti... ki o kavmi 
önündekilerden ve arkasmdaki- 
lerden* uyaranlar da gelip geçmiş- 
ti. 22. “Sen bizi tanrılarımızdan 
vazgeçirmek için mi geldin bize?! 
Doğru söyleyenlerden isen, haydi 
getir, tehdit ettiğin şeyi başımıza!” 
dediler. 23. “(Bunun ne zaman ger- 
çekleşeceğine dair) bilgi tamamen 
Allah katindadır. Ben sadece, size 
iletmekle görevlendirildiğim şeyi 
size iletiyorum; ama görüyorum 
ki, cahil bir toplumsunuz!” dedi. 
24. Nihayet, onu (yani, bahsettiği 
azabı), kendi vadilerine yönelmiş 
‘ufku enlemesine kaplayan bir 


bulut’ olarak gördüklerinde; “İşte 


bize yağmur getirecek ‘ufku enlemesine kaplayan bir bulut’!” dediler... “Hayır! Bu, si- 
zin o hemen istediğiniz şeydir; canınızı yakacak azabı taşıyan öyle bir kasırga” 25. “ki 
önüne çıkan her şeyi, Rabbinin emriyle yerle bir edecek!” (dedi...) Ama sonunda, öyle 
bir hâle geldiler ki, oturdukları yerlerden başka bir şey görülmez oldu... Mücrim top- 
lumlan işte böyle cezalandırırız Biz! 26. Aslında bunlara, size vermediğimiz imkânlar 
bahşetmiştik. Onlara da kulak, göz ve gönül vermiştik; fakat ne kulaklarının, ne göz- 
lerinin ne de gönüllerinin kendilerine bir faydası oldu. Çünkü Allah’ın âyetlerini, bile 
bile reddediyorlardı! Ama sonunda başlarına geliverdi o alay edip durdukları şey! 27. 
Gerçek şu ki (ey putperestler); Biz çevrenizdeki şehirleri helâk ettik... Oysa, belki dö- 
nerler diye âyetleri türlü şekillerde açıklamıştık... 28. Allah’a yaklaştıracağı düşün- 
cesiyle Allah’tan başka tanrı edindikleri şeyler kendilerini kurtarsaydı ya!.. Aksine, 
sıvışıp gittiler zihinlerinden!.. Kendi uydurageldikleri asılsız şeylerdi çünkü... 


Bkz. Fussilet: 14’iin dipnotu. 
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29. (Resûlüm!) Hani, Kur’ân’ı J 

dinlesinler diye sana cinler- <ilj)j\ 
den bir taife yöneltmiştik... 

On(un okunuşun)da hazır bu- ^e, w> ' ^ ^ ' -3 

lunduklannda, “Susun!” dedi- 

ler; (okuma) bitince de birer 05-£}£$fc£l 

uyarıcı olarak kavimlerine '.n 

döndüler. 30. Ve şöyle dediler: 

t£ Ey kavmimiz! Biz, Musa’dan J-*v ' ot -ü>*i ' \yj IAjV 5 « 

sonra indirilen, önündekini 

doğrulayan, gerçeği ve dos- ^ f >„ >/,> V<V^V^ 

doğru yolu gösteren bir kitap ^ 

dinledik.” 31. “Ey kavmimiz! İİİ!İ3^ 

Allah’ın davetçisine icabet »* ~r 

edin ve ona iman edin ki, O, günahlarınızdan bir kısmını bağışlasın ve sizi 
can yakıcı bir azaptan kurtarsın.” 32. Allah’ın davetçisine uymayan biri, yer- 
yüzünde Allah’ı âciz bırakacak değildir; Allah karşısında velîleri de olmaya- 
caktır. Apaçık bir sapma içindedir bunlar! 33. Anlamıyorlar mı ki; gökleri ve 
yeri yaratan -ve onları yaratmaktan yorulmayan- Allah, ölüleri de diriltme- 
ye kadirdir?! Elbette... Şüphesiz, O her şeye kadirdir. 34. Ateş’in nankörce 
inkâr edenlere seyrettirileceği gün; “Gerçek değil miymiş bu?!” denildiğin- 
de; “Rabbimize yemin ederiz ki, gerçekmiş!” derler. “O hâlde, inkâr edip 
durmanız yüzünden tadın şu azabı!” buyurur. 35. O hâlde, sen de o azimli 
peygamberler gibi sabret; bunlar için acele etme. Nasılsa, tehdit edildikleri 
azabı gördüklerinde, ancak gündüzün tek bir saati kadar kalmış gibi olacak- 
lar! Sen ilet yeter! Fâsık bir toplumdan başkası helâk edilir mi?! 
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47- MUHAMMED SÛRESİ 

{Medine’de; hicretten sonra 
indirilmiştir. 38 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Nankörce inkâr edip Allah yo- 
lundan (kendileri uzak durmakla 
kalmayıp başkalarını da) uzaklaş- 
tırmaya uğraşanların çalışmala- 
rını Allah hedefinden saptınr; 2. 
iman edip salih amel işleyenlerin; 
-Rablerinden gelen hakkın ta ken- 
disi olarak- Muhammed’e indiri- 
lene iman edenlerin ise kötülük- 
lerini örter ve durumlarım düzeltir. 
3. Bunun sebebi, nankörce inkâr 
edenlerin bâtıla uymaları; iman 
edenlerin ise Rablerinden gelen 
gerçeğe uymalarıdır. Allah, insan- 
lara kendi durumlarını işte 
böyle* anlatır. 4. Öyleyse, 
(ey iman edenler!) nankörce 
inkâr edenlerle (savaşta) kar- 
şılaştığınızda, hemen boyunlarını 
vurmaya bakın. Direnişlerini kırıp 
mağlûp edeceğinizi anladığınız 
zaman da onları sıkıca bağlayın. 



a\ 


Sonra duruma göre; ya bedelsiz olarak ya da fidye alarak serbest bırakırsınız. Yeter 
ki, (imanla şirk arasındaki) savaş tamamen sona ermiş olsun... Allah dileseydi, onla- 
ra karşı tek başına da galip gelirdi; ama O, böylece sizi birbirinizle denemiş oluyor. 
Allah, kendi uğrunda öldürülenlerin (ve öldürülmeyi göze alanların) yaptıklarını asla 
hedefinden saptırmaz; 5. onları hidayete erdirip durumlarını düzeltir; 6. onlan, kendile- 
rine tanıttığı Cennet’e sokar... 7. Ey iman edenler! Siz Allah’a yardım ederseniz, O da 
size yardım eder ve ayaklarınızı yere sağlam bastınr. 8. Nankörce inkâr edenler içinse; 
“YıkılasıcalarL” der ve çalışmalarım hedefinden saptınr. 9. Zira Allah’ın indirdiklerini 
beğenmemişler; O da onlann çalışmalarını boşa çıkarmıştır. 10. Hiç yeryüzünde ge- 
zip dolaşmadılar mı?! (Elbette...) O hâlde kendilerinden öncekilerin akıbetinin nice 
olduğuna baksalar (bundan ders çıkarsalar) ya! Allah onlan yerle bir etmiştir!.. Bu 
inkarcı nankörlerin hakkı da buna benzer şeylerdir. 11. Çünkü iman edenlerin, ‘mevlâ’sı 
Allah’ken, inkârcı nankörlerin (kendilerine sahip çıkacak) bir mevlâlan yoktur!.. 


* Yani, müminlerin çalışmalarını ‘hakk/gerçek’, kafirlerin çalışmalarını ise ‘bâtıl/boş’ olarak tasvir edip 
birinin kalıcı diğerinin ise boşuna olduğunu ve hiçbir işe yaramayacağını göstererek... 
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12. Şüphesiz, Allah; iman edip == ^ = J’ “ 1 
salih amel işleyenleri, altından ır- 
maklann akt,ğ, cennetlere sokar. 

Nankörce inkâr edenler ise hay- ^ ^ 

\ anların yediği gibi yiy(ip iç)erek 

yaşayıp g,derler! Ama Ateş'tir ^010^5Ö^^>yî 

sonunda varacaklan yer!.. 13. ^ ^ ^ ^ ^ 

(Resulüm!) Senin -seni sürüp çı- 
karan- şehrinden daha güçlü nice 

şehirler gelip geçti... Onları helâk ^ , °> rrJ V' - * 
ettik de. hiç kendilerine yardım 

eden olmadık. 14. Rabbinden ge- ± 

len apaçık bir kanıt üzere bulunan " 

âV « > * ✓ .> r> A' (-' \S ' 

kişi, ‘arzu ve ihtiraslarına uyarak 
işlediği kötülüklerin kendisine ca- 

zi P göstenldığı kimse’ gibi olur mu < , [ *> ^ ^ , 4 

hiç?! 15. Müttakilere va’dedilen ' i>v 'J p-ry^ ^ <jûil ctUİJ' 

Cennet’ın temsili şöyledir: Orada (gj jYp:\ 'J.£Jd;ji3töjxZ 

kokusu ve tadı bozulmayan su * / t A . , j^,*,,, 

ırmakları, tadı değişmeyen süt ır- (*r*'*"'^“Üu4M r i''yi— *ü aai> j^ < -Stöiic.l_ll 

maklan, içenlere sadece tad veren V.~ 

şarap ırmaktan ve süzme bal ır- ^ ^ _ ’ 

maklan vardır; her türlü meyvenin ^ p^i^J l? öc*> 1 Jj 

yanı sıra, Rabl erinin mağfireti de * ■ ■ ■■ - ■ ■ 

onlan beklemektedir... Şimdi, böyle bir yere girecek olanın durumu ile, kalıcı olduğu 
Ateş’te bağırsaklanm parçalayacak kızgın bir suya hem de itilip kakılarak götürüle- 
cek birinin durumu bir olur mu?! 16. Bunların içinde, seni dinleyenler de var... (Ama 
söylediklerini önemsemedikleri ve gerektiği gibi dinlemedikleri için, senin sözünden 
bir şey anlamıyorlar.) Hatta, yanından çıktıklarında, kendilerine ilim verilmiş olanla- 
ra; “Demin ne söylemişti o?” diyorlar!.. Bunlar, kendi arzu ve ihtiraslanna uyduklan 
için kalplerini Allah’ın mühürlediği kimselerdir. 17. Buna karşılık. O, doğru yolda 
gidenlerin hidayetini artırmakta ve onlara takvalarını vermektedir. 18. Galiba bunlar, 
(Kıyamet) saatin(in) başlarına ansızın gelip çatmasından başka bir şey beklemiyor- 
lar?! Oysa onun şartları tahakkuk etmiş bulunuyor. Kendilerine gelip çattığında çı- 
karacakları ders neye yarayacak ki!.. 19. Sen, Allah’tan başka ilah olmadığmı bil ve 
hem kendinin hem de kadın erkek (bütün) müminlerin bağışlanması için dua et. Şu an 
dolaştığınız yeri de, sonunda varacağınız yeri de Allah bilmektedir! 
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MUHAMMED SÛRESİ 

20. İman edenler; “(müşrikler- 
le savaşmamızı emreden) bir 
sûre indirilse ya!” diyorlardı,.. 
Fakat savaştan bahsedilen net 
bir sûre indirilince, gördün ki; 
kalplerinde maraz olanlar, sana 
tıpkı ölüm döşeğindeki biri 
gibi baygın baygın bakmaya 
başladılar! Oysa kendilerine 
düşen; 21. münasip sözler sar- 
federek itaat etmekti... İş ciddi- 
ye bindiğinde, Allah’a verdik- 
leri sözde dursalardı, kendileri 
adına elbette daha iyi olacaktı. 
22. (Savaştan) yüz çevirdiği- 
niz takdirde, bölgede bozu- 
culuk yap(anlann ekmeğine 
yağ sür)müş ve yakınlarınızla 
bağlarınızı paramparça etmiş 
olacağınızı düşünmüyor mu- 
sunuz?! 23. Bunlar; Allah’ın 
lânetleyerek ‘sağırlaştırdığı 
ve ‘göz’lerini kör ettiği kimselerdir. 24. Bunlar hiç Kur’ân üzerinde düşün- 
mezler mi?! Yoksa, kilit üstüne kilit mi var kalpler(i) üzerinde?! 25. Doğru 
yol kendilerince belli olduktan sonra irtidat ederek sırt çevirenleri şüphesiz 
şeytan aldatmıştır da, o vermiştir bu ümidi onlara!.. 26. Zira onlar, Allah’ın 
indirmekte olduğu âyetleri beğenmeyen (Yahudi ve müşriklerle temasa ge- 
çip; “Emredeceğiniz bazı hususlarda (Muhammed’e karşı) size itaat edece- 
ğiz.” demişlerdir... Oysa yaptıktan gizli kapaklı her şeyi Allah bilmektedir! 
27. Peki, melekler, bunların yüzüne ve arkasına vura vura canlannı alırlarken 
hâlleri nice olacak?! 28. Çünkü onlar, Allah’ı öfkelendiren şeylerin peşine 
takılır; O’nu razı edecek şeyleri ise beğenmezlerdi. O da onların amellerini 
boşa çıkardı. 29. Yoksa ‘kalplerinde maraz bulunan’ lar, o kötü düşüncelerini 
Allah’ın dışarı vurmayacağını mı sandıydılar? 
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30. Dileseydik. elbette onlan 
sana gösterirdik ve onlan sima- 
lanndan tanırdın. Aslında, sen 
onlan konuşma tarzla- 
nndan da tanıyorsun... 

Allah, yaptıklannızı bi- 
liyor! 31. Biz; içinizden, 
cihad edenlerle sabreden- 
leri (diğerlerinden) ayırt edin- 
ceye kadar elbette sizi belâlarla 
sınayacağız ve haberlerinizi de- 
ğerlendireceğiz. 32. Nankörce 
inkâr edip de Allah yolundan 
uzaklaş anlar ve doğru yol ken- 
dilerince belli olduktan sonra 
hâlâ Peygamberle cepheleşenler, 

Allah’a asla zarar veremezler. 

O, bunların amellerini boşa çı- 
karacaktır. 33. Ey iman edenler! 

Allah’a itaat edin; Peygambere 
itaat edin de amellerinizi iptal 
et(tir)meyin. 34. Nankörce inkâr edip de Allah yolundan uzaklaşanlar, sonra da 
inkarcı olarak ölenler, Allah asla bağlamayacaktır bunları! 35. O hâlde, gev- 
şemeyin; üstün olan sizlerken mütarekeye siz talip olmayın. Hem, Allah sizinle 
beraberdir; amellerinizi sizden ayırıp sizi tek başınıza bırakmaz. 36. Şüphesiz 
dünya hayatı, bir oyun ve eğlenceden ibarettir. Şayet iman edip sakınırsanız, O, 
size ecrinizi verir ve sizden mallarınızın tamamını istemez. 37. Evet, bütün mal- 
varlığınızı sizden isteyip de sizi yalın ayak, başı kabak bıraksa, cimrilik ederdiniz 
ve bu, (Peygamber ve din ile ilgili) kafanızdaki kötü düşünceleri açığa çıkarırdı. 
38. Siz öyle kimselersiniz ki; size ‘Allah yolunda harcama yapma’ çağrısında bu- 
lunulduğu hâlde, aranızda cimrilik edenler var!.. Oysa cimrilik eden, kendisinin 
ve toplumunun ileride nail olacağı nimetler)e cimrilik etmiş olur; çünkü Allah’ın 
hiçbir şeye ihtiyacı yoktur; muhtaç olan sizsiniz! Siz yüz çevirirseniz, O sizin 
yerinize bir başka toplum getirir ve hiç de sizin gibi olmazlar!.. 
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48- FETİH SÛRESİ 

{Medine 'de; hicretten sonra 
indirilmiştir. 29 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. (Resûlüm! Hudeybiye Müta- 
rekesi ile birlikte senin önü- 
nü apaçık bir açışla açtık. 
(Bundan böyle insanların dine 
girmesi daha kolay olacak.) 2. 
Böylece, Allah senin mazideki 
ve atideki ‘ günah’ ını bağışla- 
yacak; sana olan nimetini ta- 
mamlayacak ve seni dosdoğru 
bir yola iletecektir. 3. Evet, 
böylece Allah; sana gerçekten 
onurlu bir zafer ihsân edecek- 
tir. 4. İmanlarına iman katılsın 
diye o sükûnet verici rahmeti- 
ni müminlerin kalbine indiren 


O’dur. Göklerin ve yerin orduları Allah’ındır. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 5. Böylece O; kadın erkek bütün müminlerin kö- 
tülüklerini örterek onları altında ırmakların aktığı, temelli kalacakları cen- 
netlere sokacaktır... ki bu, Allah katında muazzam bir başandır. 6. Böylece 
0; Allah hakkında sûizanda bulunup duran ama sûizanları dönüp dolaşıp 
kendilerini bulacak olan kadın erkek münafıklar ile kadın erkek putperestle- 
re de azap edecektir. Allah; bunlara gazap etmiş, onları lânetlemiş ve onlara 
Cehennem’i hazırlamıştır... Ne kötü dönüş yeri! 7. Göklerin ve yerin ordula- 
n Allah’ındır. Allah ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azız, Hakîm). 8. Biz 
seni gerçekten bir model olarak, bir müjdeleyici ve uyarıcı olarak gönderdik 
9. ki; (ey insanlar) Allah ve Resûlüne iman edesiniz; ‘o’nu destekleyesiniz; 
Vna saygı gösteresiniz... Ve sabah akşam O’nu tenzih ve takdis edesiniz. 
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10 . (Rıdvan ağacının altın- k TZ. f ^ , rV ş. ^ / SrT 

da) sana biat edenler, aslında ^ 

Allah'a biat etmişlerdir. (Senin 4İI4İIİJ ^4-Jû 

elin değil) Allah’ın elidir elle- ^ > *r riT 1 4 ^ ^ , "."•I 

, yj L — Ux.Üs»-İ4J,Üwm44İ1İ 

rinin üstündeki... Dolayısıyla, 4 . t „ 7 , V * 

J c -t 4'» < *. re - (fıf \ 'Ax' •"'i \ j ' 

kim cayarsa tamamen kendi ^ ^ k^L) u]y 1 LriiTı <-^7-4 'o^ 


aleyhine caymış olur! Kim de 
Allah’la yaptığı anlaşmaya , 

vefa gösterirse, ona da Allah ^ ^ ^ ^ v > -7 -y~ > J fr * 

büyük bir mükâfat verecektir. î 
11 . (Hudeybiye seferine çık- 
mayarak Peygamberden) geri 
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duran bedeviler, sana diyecek- ^ 0* j 

ler ki: “Bizi mallarımız ve ai- 

lelenmiz alıkoydu; bizim için />■< >*ı ^ ^ xs" '*> - 

Allah a istiğfar edıver! Oysa, 7 ' ** ' ' " * 

İl M ritlM M -C > î"* 4 -4^ / .Z" ^ 

dillerinin ucuyla ‘kalplerinde Çp 

olmayan ’ı söylüyorlar. De ki: 


lelerımiz alıkoydu; bizim için 
Allah’a istiğfar ediver!” Oysa, 
dillennin ucuyla ‘kalplerinde 
olmayan’ 1 söylüyorlar. De ki: 
Şayet Allah size bir zarar ver- 
mek veya bir fayda eriştirmek 
istese, kim O’nun karşısında 
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durabilir?! Aksine, Allah yap- 1 - M — " 

tıklanmzdan haberdardır! 12. Aksine, Peygamber ve müminlerin, ailelerine 
bir daha asla dönemeyeceklerini sanmıştınız. Ve bu, kalplerinize cazip gel- 
mişti... Evet, sûizanda bulunmuş ve kendinizi yakmıştınız! 13 . Kim Allah ve 
Resûlüne iman etmezse, şüphesiz Biz, inkârcı nankörler için çılgın bir ateş 
hazırlamışızdır! 14 . Göklerin ve yerin mülkü Allah’ındır. O, dilediklerini ba- 
ğışlıyor, dilediklerine azap ediyor. Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafûr, 
Rahim). 15 . Bu geri duranlar, ganimet almaya gittiğinizde* ise Allah’ın sözü- 
nü değiştirmek arzusuyla; “Bırakın, biz de peşinizden gelelim!” diyecekler... 
De ki: Asla peşimizden gelemezsiniz! Çünkü Allah, daha önce böyle buyur- 
muştu.** Bunun üzerine, “Yoo! Siz sadece, bizi çekemiyorsunuz!” diyecekler. 
Zaten, öteden beri, bazı hususlar dışında pek bir şey anlamazlardı... 

Meşakkatli, tehlikeli bir sefere değil de sonucu nispeten garantili görünen bir cihat seferine çıktığınızda... 

* Slz kendileriyle birlikte sefere çıkmak istemeden evvel, ganimeti; Hudeybiye Seferi’ne katılanlara va’detmişti. 
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, • > “ " " ' ^ 16. (Seferden) geri duran o 

^ ot öûAİİİİ Ji bedevilere de ki: Yakında, sizin 

^ 5 jİLİj }1 hâkimiyetinizi kabul edinceye 

î^>>- -s" kadar savaşmanız gerekecek 

i ~ -t “ -J r -r~vı j j güçlü ve cengaver nice kavım- 

lere* karşı seferberlik(ler) ilan 

i e “;- ltaat ed : rs u e - 

f 0 Ulljüej,^^ PP | mükâfat verir. Ama daha 
îf JijC ^pT önce yüz çevirdiğiniz 
y -Y<' ' gibi o zaman da yüz çe- 

,,. W - ~ vınrsemz, can yaktcı bir azapla 
^ ujs^lj^-oııoûj size azap eder! 17. -Ancak, köre 

vebal yoktur; topala vebal yok- 
^ .^.7 rıf tur; hastaya vebal yoktur...- Kim 

t ^ * üycJj ‘ Allah ve Resûlüne itaat ederse, 

C£: S II O onu, altından ırmaklann aktı- 
i' cennetlere sokar. Kim de yüz 
«,A/ <<İY.\' J -> Çevirirse, ona da can yakıcı bir 

j azapla azap eder! 18. Gerçek 

d^otoJtoOA^Uul şu ki; o ağacm altında sana biat 
■ ■■■. . .,, , ;ş] ederlerken Allah müminlerden 

razı olmuştur; kalplerindeki (iman ve samimiyetlerini görerek o sükûnet verici 
rahmetini üzerlerine indirmiş ve onları yakın bir fetihle (yani, Hayber Fethi ile) 
mükâfatlandırmıştır. 19. Ve alacakları daha nice ganimetlerle... Allah ‘mutlak 
izzet ve hikmet sahibi ’dir (Azız, Hakîm). 20. Allah size alacağınız daha nice 
ganimetler va’detmekte... Bunu ise insanların ellerini sizden çekerek size peşin 
vermiştir ki, müminler için bir işaret olsun ve O sizi dosdoğru bir yola iletsin. 
21. Sizin ele geçiremediğiniz, ama Allah’ın, (ilmiyle) tamamen kuşattığı daha 
başka ganimetler... Allah her şeye kadirdir. 22. Nankörce inkâr edenler, sizinle 
savaşacak olsalardı, kesinlikle arkalarını dönerlerdi. Ayrıca, ne bir velî ne de bir 
yardımcı bulabilirlerdi. 23. Allah’ın öteden beri yürürlükte olan uygulaması böy- 
ledir... Allah’ın uygulamasında da asla değişiklik bulamazsın. 

* Yani, öncelikle Arap Yarımadası’ndaki Hevâzin, Ğatafan, Sakıf, Benî Hanıfe gibi büyük Arap 
kabilelerine, sonra da Bizans, İran, Turan vb. gayriarap süper güçlere... 
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24. Sizi onlara muzaffer kıldık- 
tan* sonra, Mekke’nin göbeğin- 
de onların elini sizden, sizin eli- 
nizi de onlardan çeken O’ dur... 
Yaptıklarınızı Allah görmekte- 
dir. 25. Onlar; nankörce inkâr 
edip de (inatçılık ve saldırgan- 
lıkları yüzünden) sizin Mescid-i 
Haram' ı ziyaret etmenizi, bekle- 
tilen kurbanlıklann(ızın) da yer- 
lerine ulaşmasını engelleyenler- 
dir!.. Şayet ‘tanımadığınız kadın 
erkek birtakım müminleri farkı- 
na varmadan çiğneyip de kendi 
şanınıza kendinizin leke sürme’ 
tehlikesi olmasaydı -ki böylece 
Allah dilediklerini rahmetine 
dahil etti**- evet, açıkça ayırt 
edilebilselerdi, nankörce inkâr 
edenlerine Biz öyle can yakıcı 
bir azapla azap ederdik ki!.. 26. 
Hani, nankörce inkâr edenler, 
(barış antlaşmasının imzalanma- 
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sı sırasında) Cahiliye taassubu- I -■■■■■■' , ■ - , =3 

nun tipik bir göstergesi olan bir taassup göstermişlerdi de Allah, o sükûnet verici 
rahmetini hem Resûlünün hem de müminlerin üzerine indirmiş ve onları, takva 
sözüne 152 sımsıkı bağlamıştı... ki buna (müşriklerden) daha lâyık ve daha ehildi- 
ler. Allah, her şeyi bilmektedir. 27. (Siz ey bu antlaşmanın hükümlerini kabul edi- 
lemez görüp de homurdanan müminler!) Gerçek şu ki; Allah’ın, rüyada Resûlüne 
gösterdikleri doğrudur. Evet, Mescid-i Haram’a başlarınızı tıraş etmiş, saç ve tır- 
naklarınızı kısaltmış olarak Allah’ın izniyle tam bir güven içinde gireceksiniz! 
Fakat O sizin bilmediğiniz birtakım şeyler bildiği için, bunun gerçekleşmesinden 
önce size yakın bir fetih nasip etmiş bulunuyor. 28. Resulünü; ‘rehberliğiyle ve 
nuruyla bütün dinlerin ışığım sönük bırakacak hak din’ ile gönderen O’dur. 
Hiç kimsenin şahitliği de Allah’ınki kadar geçerli değildir... 

* Size gözdağı vermek isteyen yirmi otuz kadar müşrik süvarisini ele geçirip sonra da serbest 
bırakacak güç ve özgüveni size bahşettikten... 

** Bu arada bazı müşrikler de İslâm’la şereflenme fırsatı bulmuştur. 
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29. Evet, (verdiği bazı kararlar si- 
zin akıl ve mantığınıza aykın gel- 
se de unutmayın ki) Muhammed, 
Allah Resûlüdür; beraberindekiler 
de inkârcı nankörlere karşı sert, 
kendi aralarında merhametlidir- 
ler. Onları; Allah’ın lütuf ve rıza- 
sı peşinde koşarak rükû ve secde 
ederlerken görürsün. Yüzlerindeki 
görüntü, yaptıkları secdenin et- 
kisiyle oluşmuştur. Bu, 
onların Tevrat’taki temsil- 
leridir. İncirdeki temsilleri 
ise şöyledir: Tıpkı, filizini 
çıkardıktan sonra gittikçe 
güçlenerek sertleşip gövdesi üze- 
rine dikilmiş öyle bir ekin ki çift- 
çilerin hoşuna gider. 153 İşte böyle 
böyle serpilip güçlendikleri için 
(müminler), öfkeden kudurmak- 
tadır inkârcı nankörler. Bunlardan, 
iman edip salih amel işleyenlere, 
Allah, mağfiretin yanı sıra büyük 
de bir mükâfat va’detmektedir. 



49- HUCURÂT SÛRESİ 

{ Medine 'de; hicretten sonra indirilmiştir. 18 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Ey iman edenler! Allah’tan sakının da Allah ve Resûlünün önünde ileri gitmeyin. 
Allah gerçekten işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Semî’, Alîm). 2. Ey iman edenler! 
Seslerinizi Peygamberin sesinin üstüne çıkarmayın. Birbirinizle bağıra-çağıra ko- 
nuştuğunuz gibi, onunla da konuşmaya kalkmayın. Yoksa, hiç farkına varmadan 
amelleriniz boşa gider!.. 3. Allah Resûlünün yanında seslerini alçaltanlar, Allah’ın, 
gönüllerindeki takvayı sına(yıp onayla)dığı kimselerdir. Onlar için mağfiret ve bü- 
yük bir mükâfat vardır. 4. (Hane-i Saadet) hücreleri n(in) ardından sana seslenenlerin 
ise çoğunun aklı ermez. 
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5. Sen yanlarına çıkıncaya 
kadar sabretselerdi, kendileri 
için elbette daha hayırlı olur- 
du. Ama Allah bağışlayıcıdır, 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 

6. Ey iman edenler! (Günah iş- 
lemekten çekinmeyen) fasığm 
biri size bir haber getirirse, 
onu iyice araştırın. Çünkü bil- 
meden bir kavmin başına belâ 
olabilir, sonra da bu ettiğinize 


pişman olursunuz. 7. Bilin ki, Alt 

var!.. O, yönetimle ilgili bir- 
çok hususta sizi dinleyerek 
hareket etseydi, manın siz zor- 

luk çekerdiniz! Fakat Allah, „ 

size imam sevdirip onu gön- 
lünüze nakşetti; sizi inkârdan, 


luk çekerdiniz! Fakat Allah, .. ^ ~ 

size imam sevdirip onu gön- 
lünüze nakşetti; sizi inkârdan, 

fasıklıktan ve karşı gelmekten l!= — --- 

iğrendirdi... -ki doğru yoldakiler de bunlardır.- 8. Allah’tan bir lütuf ve nimet 
olarak... Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Flakîm). 9. Şayet mü- 
minlerden iki grup çatışırsa, aralarım düzeltmeye çalışın. Biri, hâlâ diğerine 
saldınyorsa, saldırganla Allah’ın emrine dönünceye kadar savaşın! Dönerse, 
hakkaniyetle aralarını düzeltin ve adaletten ayrılmayın. Allah elbette âdil 
olanları sever. 10. Müminler, ancak ‘ kardeş ’tirl er. Öyleyse, Allah’tan sakınıp 
iki kardeşinizin arasını bulun ki size merhamet edilsin. 11. Ey iman edenler! 
Hiçbir kavim bir başka kavmi küçümsemesin. Çünkü onlar, kendilerinden 
daha hayırlı olabilirler... Özellikle, kadınlar kadınları... Belki o kadınlar ken- 
dilerinden daha hayırlıdırlar?! Birbirinizi arkanızdan çekiştirmeyin; birbiri- 
nize kötü lakaplar takmayın! Ne kötü bir yaftadır imandan sonra fasıklık! 
Kim de (bundan) vazgeçmezse, bunlardır işte zalimler!.. 
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29. Evet, (verdiği bazı kararlar si- 
zin akıl ve mantığınıza aykırı gel- 
se de unutmayın ki) Muhammed, 
Allah Resûlüdür; beraberindekiler 
de inkarcı nankörlere karşı sert, 
kendi aralarında merhametlidir- 
ler. Onları; Allah’ın lütuf ve rıza- 
sı peşinde koşarak rükû ve secde 
ederlerken görürsün. Yüzlerindeki 
görüntü, yaptıkları secdenin et- 
kisiyle oluşmuştur. Bu, 
onların Tevrat’taki temsil- 
leridir. Incil’deki temsilleri 
ise şöyledir: Tıpkı, filizini 
çıkardıktan sonra gittikçe 
güçlenerek sertleşip gövdesi üze- 
rine dikilmiş öyle bir ekin ki çift- 
çilerin hoşuna gider. 153 İşte böyle 
böyle serpilip güçlendikleri için 
(müminler), öfkeden kudurmak- 
tadır inkarcı nankörler. Bunlardan, 
iman edip salih amel işleyenlere, 
Allah, mağfiretin yanı sıra büyük 
de bir mükâfat va’ delmektedir. 
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49- HUCURÂT SÛRESİ 

{Medine ’de; hicretten sonra indirilmiştir. 18 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Ey iman edenler! Allah’tan sakının da Allah ve Resûlünün önünde ileri gitmeyin. 
Allah gerçekten işitir; ‘mutlak ilim sahibi’dir (Sem!’, Alîm). 2. Ey iman edenler! 
Seslerinizi Peygamberin sesinin üstüne çıkarmayın. Birbirinizle bağıra-çağıra ko- 
nuştuğunuz gibi, onunla da konuşmaya kalkmayın. Yoksa, hiç farkına varmadan 
amelleriniz boşa gider!.. 3. Allah Resûlünün yanında seslerini alçaltanlar, Allah’ın, 
gönüllerindeki takvayı sına(yıp onayla)dığı kimselerdir. Onlar için mağfiret ve bü- 
yük bir mükâfat vardır. 4. (Hane-i Saadet) hücrelerin(in) ardından sana seslenenlerin 
ise çoğunun aklı ermez. 
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5. Sen yanlarına çıkıncaya 
kadar sabretselerdi, kendileri 

için elbette daha hayırlı olur- \j^â 

du. Ama Allah bağışlayıcıdır, ^ ^ j Ç1ÖJ 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 

6. Ey iman edenler! (Günah iş- Ls^ ^ ^ ■ - J 

temekten çekinmeyen) fasığın ^ p-* öU^*3 B ^odl 

biri size bir haber getirirse, 

onu iyice araştırın. Çünkü bil- 

, u- i - u u k 

meden bir kavının başına bela „ ^ ^ ' ~Ç ^ 1'* ' 

olabilir, sonra da bu ettiğinize 

pişman olursunuz. 7. Bilin ki, \ ^ ^ J L^İÎi 

sizin aranızda Allah Resûlü 

var!.. O, yönetimle ilgili bir- ^APH$ 

çok hususta sizi dinleyerek /j*ûîfAr’*-îV 
hareket etseydi, inanm siz zor- 

luk çekerdiniz! Fakat Allah, --Uf ; >-c,<?V > r re- 

size iman, sevdirip onu gön- 
lünüze nakşetti; sizi inkârdan, ^ S 

fâsıklıktan ve karşı gelmekten L= ■ — 

iğrendirdi... -ki doğru yoldakiler de bunlardır.- 8. Allah’tan bir lütuf ve nimet 
olarak... Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi ’dir (Alîm, Hakîm). 9. Şayet mü- 
minlerden iki grup çatışırsa, aralarını düzeltmeye çalışın. Biri, hâlâ diğerine 
saldırıyorsa, saldırganla Allah’ın emrine dönünceye kadar savaşın! Dönerse, 
hakkaniyetle aralarını düzeltin ve adaletten ayrılmayın. Allah elbette âdil 
olanları sever. 10 . Müminler, ancak 4 kardeş ’tirler. Öyleyse, Allah’tan sakınıp 
iki kardeşinizin arasını bulun ki size merhamet edilsin. 11. Ey iman edenler! 
Hiçbir kavim bir başka kavmi küçümsemesin. Çünkü onlar, kendilerinden 
daha hayırlı olabilirler... Özellikle, kadınlar kadınları... Belki o kadınlar ken- 
dilerinden daha hayırlıdırlar?! Birbirinizi arkanızdan çekiştirmeyin; birbiri- 
nize kötü lakaplar takmayın! Ne kötü bir yaftadır imandan sonra fâsıklık! 
Kim de (bundan) vazgeçmezse, bunlardır işte zalimler!.. 
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12. Ey iman edenler! Zannın ço- 
ğundan kaçının; çünkü zannın 
bir kısmı günahtır. Kusur araştır- 
ıl mayın; birbirinizin gıybe- 
mis&, tini yapmayın! Herhangi 
O» biriniz, ölü kardeşinin 

«f_ 

etini yemek ister mi?! 
Elbette bundan tiksinirsiniz!.. 
Allah’tan sakının. Ama Allah 


levbeleri daima kabul eder, mer 

*ı ' ' > -r <7 t II i /T' ı. n„ut \ 1 1 


^ f. / ^ s y • j. ııauıvıııuıı \^ıv* »UU, lUUlllll^ 

j»-fc<iİ2İjİ4ölJ-L-- Ey insanlar! Şüphesiz Biz 


hametlidir (Tevvab, Rahim). 13. 


SÇj^sCi^uıt^ fjj j L^U bir erkek ve bir dişiden yarattık; 
»s sizi milletler ve kabileler hâline 

4 j*“. getirdik ki birbirinizi (o millet 

<S !J* «jt İ V Ji ijiIİÎ jl «iUc- S {Jj ve kabilelere nispet ederek) ta- 
^ı^r- ^ x s " •*&'<'*>' nıyabilesiniz... Allah katında 

" * " en değerliniz, şüphesiz, en çok 

&*% ' A' *' ı^ - f-* ' •'t Yk' ' ' » tf " •< A*' 

sakınanmızdır. Allah; ‘mut- 
— ■ -!.-■■ ■ ■ sal lak ilim sahibi’ dir, ‘her şeyden 

haberdar’dır (Alîm, Habîr). 14. Bedeviler; “İman ettik” dediler. De ki: Siz iman 
etmediniz, ama “(Siyasî otoritenize) teslimiyet gösterdik” diyebilirsiniz. İman 
henüz kalplerinize girmiş değil... Bununla birlikte, Allah ve Resûlüne itaat eder- 
seniz, 0, amellerinizden hiçbir şey eksiltmez. Allah gerçekten bağışlayıcıdır, 
merhametlidir (Gafur, Rahîm). 15. Ancak şu kimseler mümindir ki; Allah ve 
Resûlüne iman etmiş, sonra şüpheye düşmemiş; mallarıyla ve canlarıyla Allah 
yolunda cihad etmişlerdir. Bunlardır işte (iman iddiasında) sadık olanlar. 16. De 
ki: Siz dininizi Allah’a öğretmeye mi kalkıyorsunuz?! Hem de Allah, göklerde 


y : 'y^ r A 


olanı da, yerde olanı da bilirken... Allah her şeyi bilmekte iken... 17. (Senin siyasî 
otoritene) gösterdikleri teslimiyeti sana bir lütuf gibi sunuyorlar! De ki: Bana bir 
lütuf gibi sunmayın teslimiyetinizi! Sizi imana erdirmekle asıl Allah size lütufta 
bulunmuştur! Tabiî, (iman ettik derken) doğru söylüyorsanız... 18. Allah elbette 
göklerin ve yerin gaybını bilir. Allah sizin yaptıklarınızı da görmektedir! 
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50- “KÂF” SÛRESİ ■ JİlSİ 

{Mekke 'de; hicretten önce indi- 

rilmiştir. 45 âyettir.} .> t. ,, ... ^ 

Bismillâhirrahmânirrahîm ^ Ç ^ 

1. Kaf. Şanlı Kur’ân’a yemin «5 Cp ^ 

ederim ki... 2. Aslında kendi QZ20jL2& 

aralanndan bir uyarıcının gel- . . »>< .> -> i. «. .. ^ II 

meşine şaştıklarından; “Bu, (SV’V - >1^. 

şaşılacak bir şey!” dedi inkârcı U%3j ^Uİİ\ 0 

nankörler. 3. “Ölüp toprak ol- ^'ı'vi>-\f x ı^v ı"u~ 

dugumuzda ha?! Uzak bir dö- ^ ^ ^ ^ 

nüş bu!..” 4. Oysa, Biz topra- 2 J>y>^ Cp £=-4^ 

ğın onlardan neler eksilttiğini ^\1 ££ÎI§lİîE ||jj ^ 

bilmekteyiz. Çünkü katımızda ^ 'ti ' ' 

,, -s Ti u- , •. © Uc^LJİJ!,QjuİX\cXj 

(her şeyi) saklayan bir kitap ^ * " t- x 

'\w£y 4''\' k"'~'Y \' 'it 

var. 5. Buna rağmen, kendile- c- -o -û bj^ â-u-î*a*uxj?4 ı^L*u lîjj 

rıne gelen gerçeği yalanladılar; 

bu yüzden de ne yapacaklarını T- v . * 

bilemez hâldeler. 6. Bunlar hiç ^ fÂ>- - 

üstlerindeki göğe bakmazlar JjV^ 

mı; Biz onu nasıl sapasağlam 1 ■ - r;~; — 

bina etmiş, nasıl süslemişiz? Bir tek çatlağı bile yok... 7. Arz’ı (hayata elve- 
rişli biçimde) döşemişiz; oraya çakılı dağlar yerleştirmiş ve orada her türden 
güzelim ‘eş’ler bitirmişiz. 8. (Allah’a) yönelecek her kul için bir gösterge ve 
ders olarak... 9. Gökten bereketli bir su indirip onunla nice bahçeler ve biçi- 
lecek daneler bitirmişiz. 10 . Özellikle de tomurcuklan birbiri üzerine dizil- 
miş yüksek hurma ağaçları... 11. Sırf kullar(ımız)a rızık olsun diye... Onunla 
yine, ölü beldelere hayat vermişiz... (Topraktan) çıkış da böyle olacak işte... 
12. Onlardan önce Nuh’un kavmi, Ress’liler ve Semud da yalanlamıştı. 13. 
Ad, Firavun kavmi ve Lût’un hemşehrileri de... 14. EykeTiler ve Tübba’ın 
kavmi de... Her biri, peygamberleri yalanlamıştı da Benim tehdidim gerçek- 
leşmişti! 15. Yoksa Biz, ilk yaratışı gerçekleştirmekle yorulmuş muyuz?! 
Yoo! Ama hâlâ, yeni bir yaratılıştan şüphe ediyorlar! 
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^rj.Yİ/ ^ y u^Ujj t jL-i]y 1 bili» Jjd * 

l-> frUj çp * jÎ V] Jyo^jiÂlu Qp 

«• /» ✓ 

^fjj'4r^5îUaÇıİb2LİiS3\j>^ijIS^C^ 

■ ? ' ' '*-£» ? .- î/f.' .</■ V < \i- 


*. • r.tTF 1 ^ T . * '|/,V >>* . 'î.'V.^Sfc 
'<> *ıV'<. . -.. ^ .. 
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* • .âu ^ ii i '.ile; ^S^il op'î 
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ı'Y * \" '['S -t ' »A r'Yt 

^i^£d“rt$3İlÇp Yk/ y^o^jAiJlİ 
jûİLlUL j> auJ jJl^ûUİİiı 

/ '/ / "' / ^ /■ << / ^jSş, /- , - / ,, 
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KÂF SÛRESİ 

16. Gerçek şu ki; insanı Biz ya- 
rattık; nefsinin ona ne vesvese- 
ler verdiğini de biliriz. Biz ona 
şah damarından daha yakınız- 
dır. 17. Çünkü onun ‘sağ’mdan 
ve ‘sol’ undan iki alıcı, (onun 
bütün yapıp ettiklerini) kaydet- 
mekte... 18. (Dudaklarının ara- 
sından) attığı her sözü, mutlaka 
yanında bir gözcü olduğu hâlde 
atmakta... 19. Sonunda, 
gerçek olarak gelir ölüm 
sarhoşluğu... Öteden beri 
kaçtığın şey işte buydu! 
20. Sûr’a üfürülür... Buydu 
işte tehdit edildiğin gün! 21. Her 
nefis, yanında bir sevk edici ve 
şahit ile birlikte gelir. 22. Gerçek 
şu ki; sen bundan yana gaflet- 
te idin; işte, perdeni kaldırdık 
(gözlerinin) üzerinden... Bugün 
keskindir artık ‘göz’ün. 23. 
Beraberindeki; “Bu yanımdaki 
hazırdır!” der... 24. (O sevk edici 
ve şahide şöyle buyrulur:) Siz ikiniz! Atın Cehennem’e inat eden her inkârcı nan- 
körü; 25. hayn engelleyip duran, saldırgan şüpheciyi... 26. O ki; Allah’la birlikte 
bir tanrı ihdas etmişti. Siz de atm onu o şiddetli azabın içine!.. 27. (Son bir umutla, 
suçu dünyadaki arkadaşlarına atmaya çalışır. Bunun üzerine) yoldaşı; “Ya Rabbi! 
Ben azdırmadım onu... Asıl kendisi, derin bir yanlıştaydı.” der. 28. Buyurur ki: 
“Benim katımda çekişmeyin! Ben sizi daha önce (bugün ile) tehdit etmiştim.” 29. 
“Benim katımda söz değiştirilmez. Ve Ben, asla kullara zulmedici değilimdir.” 30. 
Bizim, Cehennem’e; “Doldun mu?” dediğimiz, onun da; “Daha yok mu?” dediği 
gün... 31. Cennet müttakîlere yaklaştınlmıştır; uzakta değildir artık... 32. İşte, size; 
•yani, daima Allah’a yönelen ve (O’nunla yaptığı antlaşmaya) riayet eden herkese- 
va’dedilen budur... 33. Gayben Rahman’dan korkan ve ‘(tamamen O’na) yönelen 
(tertemiz) bir kalp’ ile gelen herkese... 34. Selâmetle girin oraya... Ebediyet günü- 
dür bu... 35. Orada, diledikleri onlarındır; katımızda daha, çok vardır. 
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36. Biz onlardan evvel, kendile- „ " 

■ 1 •* '/T , X t»-' J» • -J «" 1 »> ^ 

rinden daha güçlü nice nesilleri 1 ^^==lJLT\ ^ 

helak ettik! “Kaçabileceğimiz IhZ •**./$* * 

bir yer var m,?” diye diyar di- 

yar dolaştılar. (Ama nafileydi!) LjÜ-Hlj {^j -X: — vfjS^ü 

37. Akleden bir kalbi olanların 

ya da (doğruluğuna) şahitlik " ' ->->*—* 

ederek vahye kulak verenlerin ctEj j ^ı^iyuU frp ^ 

bundan çıkaracakları bir ders ^ j fâ oYİİÎ ti UJliE jli i; 

mutlaka vardır. 38. Gerçek şu * ^ V 


37. Akleden bir kalbi olanların 
ya da (doğruluğuna) şahitlik 
ederek vahye kulak verenlerin* 
bundan çıkaracakları bir ders 
mutlaka vardır. 38. Gerçek şu 


<JX> 


ı*3, LJl/^â a 


ı l 


ki; Biz gökleri, yeri ve ikisinin 

arasında bulunanları ‘altıgün’de ,■?, >W~- 7»' Vîf^^t t' ^ 

yaramk. B.ze bir yorgunluk da 


ımm 


\*A > 


$ 


1 


J i w 

c' ] m 

h ‘ 


yaramk. B.ze bir yorgunluk da 
dokunmadı! 39. O hâlde, bun- 
larm söylediklerine sabret ve 
güneş doğmadan önce ve bat- . " ^ 

& y D S > »■İS''' G. s, s, s 'i.-’ssr 

madan önce Rabbine hamd ede- 
rek O’nu tenzih ve takdis et. 40. 

Gecenin bir bölümünde ve sec- 

delerin ardından da O’nu tenzih ^ 

ve takdis et. 41. Ve dinle: Gür fhf** - < Av fh (l ,7 A v ^ " *.\t' 

sesli bınnın, yakın bir yerden t ^ " 

(ölülere) sesleneceği gün; 42. 

o çığlığı kesinlikle işitecekleri U - 

gün... İşte odur (topraktan) çıkış günü! 43. Hayat veren de Biziz şüphesiz, 
öldüren de... Yalnız Bizedir nihaî dönüş. 44. Yer yarılıp da hızla çıkacakları 
gün... Bu, Bize göre kolay bir haşir olacaktır. 45. Biz onların söylediklerini çok 
iyi biliriz! Sen, onların başına dikilmiş bir zorba değilsin; Benim tehdidimden 
korkanlara bu Kur’ân’la öğüt ver (yeter). 


' Ai'. ^ fZ A t' 
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S 51- ZARI YAT SURESİ 

{ Mekke'de ; hicretten önce indirilmiştir 60 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1 . Savurdukça savuran (rüzgâr)lara, 2. Böylece yükünü tutan (bulut)lara, 3. O 
sayede kolayca; aheste aheste giden (gemi)lere, 4. (ilahi) emri dağıtan (melek) 
lere yemin ederim ki; 5. kesinlikle doğrudur size va’dedilen. 6. Kesinlikle 
gerçekleşecektir o yargılanma!.. 

* Hlisün-kubuh mes’elesi (yani “akıl mı vahiy mi?”, “din mi bilim mi?” tartışmaları) açısından oldukça önemli 
bir ifade. Ayrıca bkz. A’raf: 43; Fâtır: 35. 
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7. Kıvrımlı yollara sahip bulu- 
nan gökyüzüne yemin ederim ki; 

8. şüphesiz, birbirini tutmayan 
sözler sarfetmektesiniz. 9. (İlkin) 
döndürülen, ondan temelli dön- 
dürülmekte!.. 10. Kahrolsun o 
tahminciler! 11. Onlar ki, büyük 
bir aymazlık içindeler, yanılmak- 
talar; 12. “Ne zamanmış o yargı- 
lanma günü?!” diye soruyorlar... 
13. Ateş üzerinde sınanacakları 
(yani, bir maden gibi kızdırılıp 
dövülerek kaç kırat olduklarını 
görecekleri) gün! 14. “Tadın sizi 
sınayacak işbu azâbıL İşte buy- 
du, o gelivermesini istediğiniz!” 

15. Müttakîler ise şüphesiz cen- 
netlerde ve pınar başlarmdadır. 

16. Rablerinin kendilerine verdi- 
ğini almış olarak... Zira, bundan 
önce ihsan üzere hareket etmek- 
teydiler. 17. Geceleyin pek az 
uyurlardı; 18. seher vakitlerinde 
bağışlanmak için dua ederlerdi; 

19. isteyene ve yoksuna bir hak tanırlardı ‘kendi’ mallarında. 20. Yakînen iman 
edenler için yeryüzünde âyetler vardır. 21. Kendinizde de... Hâlâ, görmeyecek 
misiniz? 22. Rızkınız da göktedir, size va’dedilenler de... 23. O hâlde, göğün ve 
yerin Rabbine yemin ederim ki; sizin konuşmanız nasıl gerçekse, bu (Kur’ân) da 
öyle gerçektir!.. 24. İbrahim’in değerli misafirlerinin haberi gelmiş miydi sana? 
25. Hani, onun yanma girerek; “Selâmün aleyküm!” demişlerdi de; “(Aleyküm) 
selâm!” demişti; (bir yandan da, -içinden-) “Yabancı bir zümre?” (diyordu...) 26. 
Fakat hemen ailesinin yanma gitti ve semiz bir buzağı (çevirmesi) ile geldi... 27. 
Ve onu kendilerine yaklaştırıp; “Yemez miydiniz?” dedi. 28. (Yemediklerini gö- 
rünce) onlara karşı içini bir korku kapladı. “Korkma!” diyerek onu bilgin bir oğul- 
la müjdelediler. 29. Bunun üzerine, kadını, çığlık atarak çıkageldi ve alnına vura 
vura; “Kısır bir kocakarı (doğum yapacak ha?)!” dedi. 30. “Evet, Rabbin böyle 
söyledi. O’ dur, ‘mutlak hikmet ve ilim sahibi’ (Hakim, Alîm)” dediler. 
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31. (İbrahim) “Ey elçi- ^~ ===1 ^ " ==== ^SS 

ler!” dedi; “Sizin asıl gö- 

reviniz nedir peki?” 32. ı .-*v - .n .* 

Dediler ki: “Biz, mücrim ^ ^ 

bir kavme gönderildik...” ' f, v> ^ ^ ^ 

33. "‘Üzerlerine öyle topraksı 

taşlar yağdıralım diye 34. kı; ^ ' T " ^ ^ hî. 

aşın gidenler için Rabbinin ka- 

tmda tek tek nişanlanmış...” 35. ^ > 

Boylece, oradaki butun mıımın- ^ ^ 

leri çıkardık. 36. Zaten, orada bir jj f|jl jÇi 

evden başka (emrimize) teslimi- ^ 's*''* *< -r; 

yet gösteren bulamamıştık. 37. ^ ^ifçrr 

* *S f }•*'*' */i <" » s S 

Can yakıcı azaptan korkanlar p-rA/* jj 
için de orada bir âyet bıraktık... c- ?> ı""’ı'ı'' r ^< 

38. Musa’da da (ayetler vardır). -^-r“ - ^ , 

Hani, onu apaçık güçlü bir ka- 

mt ile Firavun’a göndermiştik. > >«V < 

39. Fakat o, gücüne ve otonte- j " x ^ 

sine dayanarak yüz çevirmiş ve 

(Musa için) “Ya büyücü ya da £ 
cinli!” demişti. 40. Biz de onu ^ 
ve ordulannı tutup denize attık! u^jr^ 

O sırada kendini kınayıp duru- I ■ 

A 

yordu!.. 41. Ad’da da... Hani, üzerlerine o hayırsız kasırgayı göndermiştik 42. de, 
üzerine geldiği hiçbir şeyi bırakmayıp adeta toza çevirmişti!.. 43. Semud’da da... 
Hani, onlara; “Bir süreliğine yaşayın bakalım” denmişti. 44. Onlar ise Rablerinin 
emrine küstahça başkaldırdılar! Ve o çarpıp yıkan azap, göz göre göre kendile- 
rini yakalayıverdi. 45. Ne ayağa kalkabildiler ne de yardım alabildiler. 46. Daha 
önce, Nuh kavmini de (helâk etmiştik); zira, gerçekten fâsık bir kavimdiler... 47. 
Evet, Biz; göğü müthiş bir güç (ve hassas bir denge) ile inşâ ettik; Bizim ‘el’imiz 
de gerçekten geniştir. 154 48. Yeryüzünü de (mahlukatımızın altına) Biz döşedik... 
Ne güzel döşeyiciyiz! 49. Ve her şeyden iki eş (yani, birer çift) yarattık ki düşü- 
nüp ders çıkarasınız. 50. O hâlde, (bunlara benzer bir helâke uğramamak için) 
Allah’a kaçın; şüphesiz ben (Muhammed) size O’nun tarafından gönderilmiş 
apaçık bir uyarıcıyım. 51. Allah’la birlikte bir başka tanrı edinmeyin; şüphesiz 
ben size O’nun tarafından gönderilmiş apaçık bir uyarıcıyım. 
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52. İşte böyle... Demek ki, şun- 
lardan evvelkilere de ne zaman 
bir resûl gelse, ona mutlaka ya 
büyücü ya da cinli demişler... 

53. Bunu birbirlerine vasiyet 
mi ediyorlardır nedir?! Yok 
yok, sadece taşkın bir kavim 
oldukları için!.. 54. O hâlde, 
yüz çevir bunlardan; kınana- 
cak değilsin. 55. Öğüt verme- 
ye bak; çünkü öğüt müminlere 
fayda verir. 56. Ben, cinleri ve 
insanları, sadece Bana, kulluk 
etsinler diye yarattım. 57. Ben, 
onlardan rızık istemiyorum; 
Beni doyurmalarını da istemi- 
yorum. 58. Çünkü ‘Allah’tır 
herkesi rızıklandıran, güçlü, 
dayanıklı... 59. Demek ki; tıp- 
kı benzerlerinin sırası geldiği 
gibi, bu zalimlerin de sırası 
gelecek! 60. Tehdit edildikleri 


şey gerçekleşince, vay hâline nankörce inkâr edenlerin! 


52- TÜR SÛRESİ 

{Mekke'de; hicretten önce indirilmiştir. 49 âyettir, :} 

B ismillâhirrahmânirrahim 

1. Tûr(-i Sînâ’y)a, 2-3. yayılmış parşömene satır satır dizilen (kutsal vahy)e, 
4. o âbad eve (yani, yeryüzüne), 5. şu yüksek tavana (yani, gökkubbeye) 
6. ve kaynayan denize yemin ederim ki; 7. senin Rabbinin azabı kesinlikle 
gerçekleşecek; 8. yoktur önüne geçebilecek. 9. O gün ki; gök gider gelir; 
10. dağlar da yürüdükçe yürür. 11. O gün vay hâline yalanlayanların! 12. 
Daldıkları yerde oyalananların!.. 13. O gün ki; Cehennem ateşine itilip kakı- 
lırlar: 14. “İşte, yalanlayıp durduğunuz ateş!” 
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15. “Sihir miymiş bu? Yoksa, 

siz mi gönriüy onmuşsunuz?!” -s •* t > ~ - s 

1A li# ... ^ U oj^: 11^ 

16. Gırm oraya! İster sabredin, ^ ^ ^ > J 

ister sabretmeyin; sizin için fark f^ J r^ 1 ' * ^ 

etmez. Sadece kendi yaptıklan- rlfs"" 

' ^ ”'' • f’T 7 -' 

mzm karşılığını alıyorsunuz!” > > *< 

17. Muttakıler ise cennetlerde „„ ~ ^ 

ve nimetlerdedir. 18. Rablerinin 

kendilerine verdikleriyle , 

mutlu olarak... Rableri, Jİ-L, •r ^ 

cayır cayır yanan Ateş ın n?% „ ^ . x ^ -- 

azabından korumuştur *l-*Mji 

onlan. 19. “Yaptıklarınızın kar- 

20. “Sıra sıra dizilmiş koltuk- T 

lara yaslanarak...” Ahu gözlü j5oih^=l^{î|) JjcÛiJjtji 

hurileri eş kılmışızdır onlara. ç^^tj>^===>^ 0 j 

21. Kendileri iman ettiği gibi, ^ • **' '\' 

nesilleri de iman ile izlerinden 1 öyyiç > İ > j 

yürümüş olanlann nesillerini de 




jSûHiîit 

,î. <:*?'£< *< .»s:-r..rt>«*«ıe^^ 




kendilerine verdikleriyle ı 
mutlu olarak... Rableri, 
cayır cayır yanan Ateş’ in pU 
azabından korumuştur L^= 


şılığı olarak afiyetle yiyin için.” ^ , . . ;V ,*1 V- 

20. “Sıra sıra dizilmiş koltuk- 

lara yaslanarak...” Ahu gözlü jj|) 

hurileri eş kılmışızdır onlara. 

21. Kendileri iman ettiği gibi, ^ "ı~ 

nesilleri de iman ile izlerinden >V> 

yürümüş olanlann nesillerini de 

onlara kalmışızdır; hem de hiç- * ■■■ ■■ 

birinin alacağını eksiltmeksizin... Çünkü (Rabbinin katında) herkes, kendi yap- 
tığına ipoteklidir. 22. Canlannın istediği meyve ve etlerden bol bol vermişizdir 
kendilerine. 23. Birbirlerine kadeh uzatırlar orada... Ama ne saçmalamak vardır 
burada ne de günaha sokmak... 24. (Sedefinde) korunmuş inci kadar parlak civan- 
lar da fır dönmektedir etraflarında. 25. Birbirlerine yönelerek sorarlar: 26. Derler 
ki: “Bundan önce, kendi insanlarımızın arasında iken (Rabbimizin azabından) 
kaygılanırdık.” 27. “Allah bize lütfetti de bizi, o ‘insanın içine işleyen azap’tan 
korudu.” 28. “İyi ki, daha önce O’na kulluk etmişiz! Gerçekten lütufkârmış, mer- 
hametliymiş (Berr, Rahim).” 29. (Resûlüm!) Sen öğüt vermene bak; -Rabbinin 
nimeti sayesinde- ne kâhinsin ne de cinli!.. 30. Yoksa (senin için); “Şairin teki! 
Gözleyelim bakalım; zaman şunun başına neler açacak!” mı diyorlar?! 31. De ki: 
Gözleyin gözleyin! Doğmsu, ben de sizinle beraber gözleyenlerdenim!.. 
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TÜR SÛRESİ 

32. Bunu, kendilerine (o hayalci) 
akılları mı emrediyor, yoksa, taş- 
kın bir kavim midir nedir bunlar? 

33. Yoksa “Onu (yani, Kur’ân’ı) 
kendisi uydurmakta!” mı diyor- 
lar?! Hayır, iman etmezler (de 
onun için böyle söylüyorlar)!.. 

34. Doğru söylüyorlarsa, ona 
benzer bir söz getirsinler. 35. 
Yoksa bunlar, hiçbir şey değilken 
mi yaratılmışlar? Yoksa, onlar 
mıymış yaratanlar?! 36. Gökleri 
ve yeri mi yaratmışlar yoksa? 
(Sorunca, bunları Allah’ın yarat- 

| tığını söylüyorlar) ama yakînen 
inanmıyorlar!.. 37. Yoksa senin 
Rabbinin hâzineleri bunların 
yanında mıymış? Bekçileri de 
kendileri miymiş yoksa?! 38. 
Yoksa, (Mele-i Âlâ’yı) dinleye- 
bilecekleri bir merdivenleri mi 
varmış? -Varsa; dinleyebilenleri, 
açık bir kanıt getirsin de göre- 
lim!- 39. Yoksa oğlanlar sizin de 
kız evlâtlar mı O’nun?! 40. Yoksa sen bunlardan bir ücret istiyorsun da onun borcu 
altında mı eziliyorlar?! 41. Yoksa gayb (bilgisi) yanlarında da, oradan mı yazıyor- 
lar?! 42. Yoksa tuzak mı kurmak istiyorlar?! Ama nankörce inkâr edenlerdir asıl 
tuzağa düşecekler. 43. Yoksa Allah’tan başka bir tanrıları mı var?! Allah, koştukları 
ortaklardan münezzehtir. 44. (Üzerlerine) gökten düşen bir kütle görseler; “Birbiri 
üstüne yığılmış bir bulut canım!” derler (Ne azap olarak değerlendirirler ne de ders 
çıkarırlar)! 45. O hâlde, çarpılıp yere düşecekleri gün ile karşı karşıya gelinceye 
kadar bırak onları. 46. Tuzaklarının kendilerine hiçbir fayda vermeyeceği, yardım 
da göremeyecekleri gün ile... 47. Şüphesiz, o zalimler için bundan başka bir azap 
daha var; fakat çoğu bilmez!.. 48. Rabbinin hükmüne (yani, hükmü infaz edilin- 
ceye kadar) sabret; şüphesiz, sen Bizim gözetimimiz altındasın. (İstirahat ederken 
uyanıp) kalktığında, hamd ederek Rabbini tenzih ve takdis et; 49. gecenin bir kıs- 
mında ve (sabahleyin) yıldızların batışı ardından O’nu tenzih ve takdis et. 
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53- NECM SURESİ > ^ , ‘ 

{Mekke de: hicretten önce indi- Ph^jt^îSjkCjp^iC, 

ritmiktir. 62 âyettir.) ff% ,î >A'f¥\ >».-7,., - " J J 

Bismillâhirrahmânirrahim İl ^ v >■{ »> . *" -- || 

I. İndiğinde ‘yıldız’a yemin 
ederim ki; 2. arkadaş, mz ne sap- 

mış ne de azmıştır. 3. (Kur an ı dr\ " ' ■ üts * 

size iletirken), kendi arzu ve ° *-> Qp t* Çp üs* jli 
ihtirasıyla konuşmuyor o!.. 4. v'W 

Vahyedilen bir vahiyden ibaret- , 
tir o, 5. ‘Kuvveleri son derece 

sağlam olan (Cebrail)’ öğret- .tT:* 

mıştır ona; 6. deha sahibi... Ve ^ 

aynı düzeye gelmiştir 7. onunla, 5s>Vl 

en yüce ufukta... 8. Sonra yak- kf. r „ , lıf ^ T 

laşıp iyice sarkmış 9. ve (ara- ^ 

lanndaki mesafe) bir yayın iki $ 

ucu kadar, hatta daha da 1 / 

yakın olmuştur. 10. İşte o 

vakit vahyetmiştir ben- Ej 

deşme ne vahyetmışse... ü=s=ü ^ ^ ^ ^ 

II. gördüklerinde yalan soy- ö 

lememektedir (Peygamber’ in) — ~ 

gönlü. 12. O hâlde, kendi gördükleri üzerinde mi tartışıyorsunuz onunla?! 13. 
Gerçek şu ki; o, onu bir başka inişinde daha görmüştür: 14. (Sidretü’l-Müntehâ 
diye bilinen) sınır ağacının yanında; 15. ki Me’vâ Cenneti de onun yanında... 
16. Hani, o ağacı bürüyen bürüyordu ya... 17. (Peygamber’ in) gözü ne kaymış 
ne de taşmıştı. 18. Gerçek şu ki, Rabbinin en büyük âyetlerinden bir kısmım 
görmüştü. 19. Peki, ne dersiniz Lât ve Uzzâ hakkında? 20. Ayrıca, üçüncüleri 
olan diğeri (yani) Menât hakkında? 21. Erkekler sizin, dişiler O’nun, öyle mi?! 
22. Bu, -şayet öyleyse- insafsız bir paylaşma... 23. Bunlar, sizin ve atalarınızın 
kendi taktığınız isimlerden başka bir şey değil!.. Allah bunlar hakkında hiçbir 
güçlü kanıt indirmemiştir. Tamamen zanna ve nefislerinin arzusuna uymaktalar. 
Ama Rablerinden kendilerine bir kılavuz geldi artık. 24. Yoksa kendi tasarladı- 
ğı her şey verilecek miymiş insana?! 25. Ahiret de Allah’ındır dünya da... 26. 
Göklerde nice melekler vardır ki, şefaatleri hiçbir fayda sağlamaz. Ancak, Allah, 
diledikleri yani razı oldukları için izin verdikten sonra... 


526 


»TV 


mmm cüz 27 

o4i,j^(My“ ^-^L^'cAZ^Jİ^ iışj, ^ Çi\ 

J1ÜÎ jC ,4j^ ^ij 

ı_^it Si' o^Yî j 

k&pz&fty, 

■&$$&& $ 

t+is + & s S Ji S ^ ^ yV 

sj*- ] -)jj vjjjy^ ^3j c£^V>^a^]^ (29^» 

/< »^ > /»^ - î-'<£§Sa t ^ X- / ». /■? <. ^ 

j*-£*— ö b ^p 2^ W ob ^ 

00j^cr^j0M^^j i 


NECM SÛRESİ 


SÛRE 53 


27. Ahirete iman etmeyenler, 
melekleri kesin bir dille dişi ola- 
rak adlandırmakta... 28. Oysa, 
bu hususta biçbir ‘bilgi Meri 
yok; sadece zanna uyuyorlar. 
Zan ise ‘gerçek’ten yana hiçbir 
şey ifade etmez. 29. O hâlde. 
Bizim öğüdümüze sırt çeviren 
ve dünya hayatından başka bir 
şey arzu etmeyen kimselerden 
yüz çevir. 30. Erişebilecekleri 
bütün ‘bilgi’ budur. Yolundan 
kimin saptığını elbette en iyi 
senin Rabbin bilir! Doğru yol- 
da gideni en iyi bilen de O’dur. 
31. Göklerde ve yerde ne varsa 
hepsi Allah’ındır. Demek ki, 
kötülük edenlere yaptıkları- 
nın karşılığını verebilir; ihsan 
üzere hareket edenleri ise daha 
güzeliyle ödüllendirebilir. 32. Onlar ki; büyük ve yüz kızartıcı günahlardan 
uzak dururlar; ufak tefek kusurlar hariç; şüphesiz, senin Rabbinin mağfireti 
geniştir... O sizi eri -hem size topraktan yeni bir hayat verdiği zamanki hâlinizle 


hem de analarınızın kamında gizli ikenki hâlinizle- çok iyi bilir. Öyleyse, ken- 
dinizi temize çıkarmayın! Kimin sakındığını en iyi bilen O’dur. 33. Gördün mü 
şu yüz çevireni; 34. birazcık verip daha sonra cimrileşeni?! 35. Gayb bilgisi 
onun yanında da orada mı görüyor?! 36-37. Yoksa haber verilmedi mi ona, 
Musa’nın -ve verdiği sözü yerine getiren İbrahim’in- sayfalarındaki 155 (şu bil- 
giler)? 38. ‘Kendi üzerinde yük bulunan hiç kimsenin bir başkasının yükünü 
çekemeyeceği’; 39. ‘insanın ancak kendi çalışmasının karşılığını alabileceği’; 
40. ‘çalışmasının ileride mutlaka görüleceği’; 41. ‘karşılığının eksiksiz öde- 
neceği’; 42. ‘sonunda mutlaka, senin Rabbine dönüleceği’; 43. ‘güldürenin de 
ağlatanın da O olduğu’; 44. ‘öldürenin de diriltenin de O olduğu’; 
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45-46. ‘erkek dişi iki cinsi de T7“T . 

akıtılan bir menîden yaratanın 

O olduğu'; 47. ‘O'nun uhrevî ^ '"1 **„<*$* •"irfl'V ^ 

, ... »., 'isu.'iPİ y^'42j<!£ y^/iû\jj]İ4iİ£. 

hayatı da var edebileceği ; ^ JS^KSrj\jrjr y 

48. ‘zengin edenin ve serma- $0 ^'İİÎj^J^ 

ye verenin de O olduğu'; 49. , 

'Akyıldız’m 156 Rabbinin bile ^5^5'^ 

O olduğu’; 50. ‘İlk Âd’ı O’nun 

helâk ettiği’; 51. ‘Semûd’u bile ^ j» i rr .',-v 

(dünyada) bırakmadığı; , . ^ ^ 

52. ‘daha evvel Nûh kav- o jİ! lii fcüîöj j 

mini de, daha zalim ve p^l fvIlİH >*-f' <î ^’r^V > ^ »> .V^hr ^vr 
azgın olduklan ıçm helak ^ r — ~^ 

ettiği’; 53. ‘altı üstüne getirilen 
(o lûtî) şehirleri yerle bir etti- 

ği’ 54. ‘ve o kaplayanın ken- » >p> , j*“* 

dilerini tamamen kapladığı?!’ b*ZfîQ*]£tö}j 

(Bütün bunlar bildirilmedi mi ;T" '1 î~ > t ^ ^ » < ~-i » * M ; 

sana?!) 55. O hâlde, Rabbinin ~ ^ J 

nimetlerinden hangisi hakkın- j ^'< ji===>j 

da tartışıyorsun?! 56. Bu da ilk (ft $Z&aJX. 

uyancılar gibi bir uyancı işte... ' 4 

57. O yaklaşan (Kıyamet) de fiÇp 

yaklaştı iyice!.. 58. Yoktur ^ 

Allah’tan başka onu(n gizlilik örtüsünü) açacak kimse!.. 59. Siz bu söze mi 
hayret ediyorsunuz? 60. Ağlayacağınıza gülüyorsunuz!.. 61. Bir de kafa tutu- 
yorsunuz! 62. Haydi, secde edin yalnızca Allah’a kulluk edin. 

54- KAMER SÛRESİ 

/ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir 55 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. (Kıyamet) saat(i) yaklaştı; Ay yarıldı yarılacak... 2. Ama bir âyet gördük- 
lerinde yüz çeviriyorlar ve “Devam edegelen bir büyü!” diyorlar. 3. Aslında, 
arzu ve ihtiraslarına uydukları için yalanlamaktalar! Oysa (O’nun verdiği) her 
emir kesindir. 4. Aslında onlara, (kendilerini şirkten ve gafletten) vazgeçire- 
cek öyle önemli haberler gelmiştir 5. ki, son derece hikmetlidir... Fakat fayda 
vermiyor bu uyarılar! 6. Öyleyse yüz çevir bunlardan. Görülmemiş bir şeye 
çağırdığı gün o çağıran; 
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»/-*»>" ./fa Aîrj/ s s « > "İl 1 7. (dehşet ve utançtan) 

^ II Jg||ş gözleri yere çakılmış va- 

^ 5£ SjyaSd\ j ^ II İISSJI ziyette, etrafa saçılmış çe- 
iTufhrJiT? '{s*' V*'& 11 kirge sürüsü gibi çıkarlar 

. „ <£y r v t ^ ? il kabirlerinden. 8. Çağırana doğ- 

$U *uLn ^>1 \^>diÂ Çp li <_> _*U* II ru koşturarak... “Zorlu bir gün- 

I mü * ! ” der ,nkârcı nankörler. 9. 

_ ^ * ’ i. - ^ ^ ^ İl Bunlardan önce Nuh kavmi de 

İl yalanlamıştı... Bizim kulumuzu 
i y alanla y arak “ Cin,i! ” demişler- 
di 1 di - Engellenmişti... 10. O da; 

^ || “Gerçekten yenildim; bana yar- 

jŞS%ci!Sr0 II dım et! ” diye Rabbine seslenmiş- 

.< ~ ^ II ti. 11. Bunun üzerine, bardaktan 

J ' r U boşanırcasına yağan bir suyla gök 

^ j jiJ ijVy^o^jŞ^ l| kapılarını açtık. 12. Yeryüzünde 

^ >•*.? > >*r *£ II de kaynaklar fışkırttık... Sonunda, 

| . . .. ... .. .. .. 

{^J II leşti (her tarafı kapladı). 13. Ve 

bindirdik onu ’ 181113(1311 yapılmış * 
o- ^ || mıhla çakılmışa... 14. Bizim göze- 

I ^ju^b(vfr^3^ _/-** 1 || timimizde aheste aheste gidiyor- 

— '* du; nankörce inkâr edilip duran 

(Nuh)a (lütûfkâr bir) karşılık olarak. 15. Gerçek şu ki; Biz, onu (Cudi’de) bir âyet 
olarak bıraktık. Ama düşünüp ders alan var mı?! 16. Nasılmış Benim azabım ve uya- 
nlanm?! 17. Evet; Biz, ders alınsın diye kolaylaştırdık Kur’ân’ı. Ama düşünüp ders 
alan var mı?! 18. Âd kavmi de yalanlamıştı... Ama (gördüler) nasılmış Benim azabım 
ve uyanlarım?! 19. Uğursuzluğu hiç bitmeyen bir ‘gün’, üzerlerine öyle dondurucu 
bir rüzgâr gönderdik 20. ki, insanları yerlerinden kaldırıp köksüz hurma kütükleri 
gibi yere seriyordu! 21. Nasılmış Benim azabım ve uyarılanın?! 22. Evet; Biz, ders 
alınsın diye kolaylaştırdık Kur’ân’ı. Ama düşünüp ders alan var mı?! 23. Bu uyan- 
lan, Semud da yalanlamış 24. ve şöyle demişlerdi: “Kendi içimizden bir ‘insan’ a mı 
uyacağız?! Şüphesiz, o zaman, gerçek bir sapma ve cinnet içindeyiz, demektir!” 25. 
“İlahi mesaj aramızdan bir tek ona mı iletilmiş?! Hayır! O, yalancı şarlatanın tekidir!” 
26. (Ey Salih!) Yalancı şarlatanın kim olduğunu yarın öğrenecekler!,. 27. Şüphesiz, 
onları imtihan etmek için dişi deveyi göndereceğiz! Sen sabret de gözle bunları... 
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28. Onlara; <bir gün devenin, bir gün 4 . ^ 

de kendilerinin olmak üzere) suyun 1 11*3 ^.EjL^îL^Ll ' 

aralannda paylaşrinld.ğm, haber .JG 

ver: O gün kimin hakkıysa, suya sa- ' 

dece o gelecek!.. 29. Sonunda, (su- ö>^lU^_.û!jfrp r 

dan nöbetleşe yararlanma sistemi ft] 

işlerine gelmedi ve) arkadaşlarına j > Jujf' 

seslendiler; o da silahını kuşandı ve 

ayaklannı biçerek hunharca katletti \ 9 '\". < \'''l \ 9 ' ■" s '»"s 

(deveyi)! 30. Ama (gördüler) nasıl- ' „ . _ 

, ii ^ -'A As- 

mış Benim azabım ve uyanlarım?! 

31. Üzerlerine öyle bir çığlık gön- *t.' »t» ss >>x 

derdik ki, çöl merasındaki kuru otla- ^ ,1 ' ^ jÇ>jü.İc 

ra döndü hepsi!.. 32. Evet; Biz, ders f^l 

alınsm diye kolaylaştırdı Kur’ln’ı. 

Ama düşünüp ders alan var mı?! ' ' ' ' \ ^ 

33. Lût kavmi de yalanlamıştı o '^pjALÂ-aJ-^pjJ 

uyanlan... 34. Biz de taş yağdırdık '*,» \ t ' >■£,' . 

başlanna!.. Lût’un ehl, hariç; çünkü £/ ^ 
seher vakti kurtarmıştık onları. 35. 

Katımızdan bir nimet olarak... Ki r t f . f >✓ 

Bu böyle mükâfatlandırırız şükre- 
denleri. 36. Gerçek şu ki; kendileri- 
ni sert bir biçimde yakalayacağımız 

hususunda, (Lût) onlan uyarmıştı. Ama tartışıp durmaktaydılar bu uyarılan!.. 37. Onun 
misafirlerinden kam almaya yeltenmişlerdi!.. Biz de kör ettik gözlerini! Haydi, tadın 
Benim azabımı ve uyanlarımı! 38. Bir sabah erkenden, kaçınılmaz bir azap bastmverdi 
kendilerini. 39. Haydi, tadın Benim azabımı ve uyarılarımı! 40. Evet; Biz, ders alınsın 
diye kolaylaştırdık Kur’ân’ı. Ama düşünüp ders alan var mı?! 41. Gerçek şu ki; Firavun 
hanedanına da uyancılar gelmişti. 42. Fakat bütün mucizelerimizi yalanladılar... Biz de, 
‘muktedir bir güçlü’ye yakışır bir yakalayışıyla yakaladık onları!.. 43. (Şimdi, ey müşrik- 
ler!) Sizin inkarcı nankörleriniz bütün bu sayılanlardan daha mı ileri? Yoksa, sizin için bir 
kurtuluş beratı mı var kitaplarda?! 44. Yoksa “Biz yardıma mazhar bir topluluğuz!” mu 
diyorlar? 45. Bu topluluk yakında dağıtılacak; arkalarını dönüp kaçacaklar! 46. Asıl ran- 
devuları (Kıyamet) saat(i ile)dir... Ne belalı, ne acıdır o saat!.. 47. Gerçekten sapmadadır; 
çılgın ateşler içindedir mücrimler. 48. Ateş’te yüz üstü yüzdürüldükleri gün... “Tadın şu 
Kavurucu’nun dokunuşunu!” 49. Şüphesiz, Biz her şeyi bir ölçüyle yaratmışızdır. 
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50. Bizim emrimiz, tektir; bir 
göz kırpması gibi... 51. 
Evet; sizin benzerleri- 
nizi helâk ettik. Ama 
düşünüp ders alan var 
mı? 52. Yaptıkları her 
* şey kitaplardadır; 53. 
küçük büyük ne varsa yazıl- 
mıştır satır satır. 54. Şüphesiz, 
müttakîler cennetlerde ve ır- 
maklardadır; 55. dostluk ma- 
kamındadır muktedir bir hü- 
kümdarın katında. 


55- RAHMAN SURESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir 78 âyettir.} 


Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Rahman 2. öğretti Kur’ân’ı... 3. Yaratıp da insanı; 4. öğreterek ona beyanı...* 
5. Bir hesaba göre hareket eder Güneş ve Ay. 6. Secde eder bitkiler, ağaçlar... 7. 
0; g öp yükseltmiş ve dengeyi koymuştur 8. ki siz de tartıda haksızlık etmeyin; 
9. doğru tartın; tartarken zarara uğratmayın. 10. Yeri de yarattıklarının altına ser- 
miştir. 11. Meyveler, salkımlı hurma ağaçlan vardır orada; 12. yapraklı taneler, 
hoş kokulu bitkiler... 13. 0 hâlde, Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz (ey 
insanlar ve cinler)?! 14. O; (en güzel varlık olan) insanı pişmiş kuru balçık gibi 
iğrenç kokulu bir çamurdan yaratmıştır. 15. Cinleri de dumansız safı bir ateşten 
yaratmıştır. 16. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 


* Yani bütün varlıklardan farklı olarak, merâmmı başkalarına dil ile aktarabilme özelliğini... Ayrıca 
bk x. Bakara: 30-33. 
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17. İki doğunun da Rabbidir, 
iki batının da... 18. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsunuz 
o hâlde?! 19. İki denizi salı- 
vermiştir. Karşılaşırlar... 20. 
Fakat aralarında engel vardır; 
karışmazlar birbirlerine. 21. 






Rabbinizin hangi nimetini ya- II 


laniıyorsunuz o hâlde?! 22. inci 
ve mercan çıkar ikisinden de... 
23. Rabbinizin hangi nimetini 
yalanlıyorsunuz o hâlde?! 24, 
O’nun sayesindedir denizde 
aheste aheste giden o dağ gibi 
gemiler de... 25. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsu- 
nuz o hâlde?! 26. Fanidir kim 
varsa yeryüzünde. 27. Celal 
ve ikram sahibi* Rabbinin zatı 
bâkîdir sade. 28. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsunuz 




3&;.3c 

0 o>;^3 

0 ^C$SCk=Çj 


o hâlde?! 29. Göklerde ve yer- 1 - — . i| 

de kim varsa, hepsi O’ndan ister; O her an bir ‘iş’te... 30. Rabbinizin hangi 
nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 31. Ey insanlar ve cinler! Yakında ilgi- 
leneceğiz sadece sizinle... 32. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o 
hâlde?! 33. Ey cin ve insan toplumu! Göklerin ve yerin sınırlarını delip geçin, 
gücünüz yeterse... Ama güçlü bir araç olmadan delip geçemezsiniz kesinlikle! 
34. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 35. Üzerinize bir ateş 
seli ve zehirli duman salınır da başaramazsınız. 36. Rabbinizin hangi nimetini 
yalanlıyorsunuz o hâlde?! 37. Gök ikiye ayrılıp; ‘dipte kalan yağ tortusu gibi 
(eriyip renkten renge giren) bir gül’e dönüştüğünde... 38. Rabbinizin hangi 
nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 39. İşte o gün, ne insana sorulur günahı 157 
ne de cine... 40. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 


Bu ifade, “bunca azamet ve haşmetine rağmen kullarına değer veren” anlamındadır. 
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41. Mücrimler simalarından 
tanınırlar; perçemlerinden ve 
ayaklarından tutul(up atılı)rlar 
(Ateş’e). 42. Rabbinizin hangi ni- 
metini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 
43. İşte, mücrimlerin yalanladı- 
ğı Cehennem! 44. Bununla kız- 
gın bir kaynar su arasında gider 
gelirler biteviye. 45. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsunuz 
o hâlde?! 46. İki Cennet vardır, 
Rabbinin huzuruna çıkacağı en- 
dişesi ile yaşayan kimseye. 47. 
Rabbinizin hangi nimetini ya- 
lanlıyorsunuz o hâlde?! 48. Çeşit 
çeşit ağaçlar vardır ikisinde de... 
49. Rabbinizin hangi nimetini 
yalanlıyorsunuz o hâlde?! 50. 
Gürül gürül akan iki pınar var- 
dır ikisinde de... 51. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsunuz 


o hâlde?! 52. Her tür meyveden iki eş (yani, bir çift) vardır ikisinde de... 53. 
Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 54. İçleri atlastan döşemele- 
re yaslanmış olarak... Devşirilme vakti gelmiştir iki Cennetin de. 55. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 56. Her birinde, sadece kendi eşlerine 
bakan öyle dilberler vardır ki; onlardan evvel, ne insan -ne de cin- eli değmiştir 
ellerine. 57. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 58. Yakut (kadar 
parlak) ve mercan (kadar beyaz)dırlar neredeyse. 59. Rabbinizin hangi nimetini 
yalanlıyorsunuz o hâlde?! 60. İhsan üzere yaşamanın karşılığı, ihsandan başka 
bir şey olur mu? 61. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 62. O 
ikisinin yanı sıra, iki muhteşem Cennet daha vardır. 63. Rabbinizin hangi nimetini 
yalanlıyorsunuz o hâlde?! 64. Yemyeşildir ikisi de... 65. Rabbinizin hangi nime- 
tini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 66. Adeta fışkıran iki pınar vardır ikisinde de... 
67. Rabbinizin hangi nimetini yalanlıyorsunuz o hâlde?! 
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68. Meyseler -özellikle hurma 
ve nar- vardır ikisinde de... 69. 

Rabbinizin hangi nimetini yalan- 
lıyorsunuz o hâlde?! 70. Huyu 
güzel, suyu güzel hatunlar var- 
dır her birinde. 71. Rabbinizin 
hangi nimetini yalanlıyorsunuz 
o hâlde?! 72. Öyle huriler ki 
(kendilerine) tahsislidir; otağlar 
içinde... 73. Rabbinizin hangi 
nimetini yalanlıyorsunuz 
o hâlde?! 74. Onlardan 
önce, ne insan -ne de cin- 
eli değmiştir ellerine. 75. 

Rabbinizin hangi nimetini 
yalanlıyorsunuz o hâlde?! 76. 

Yaslanmışlardır yemyeşil yas- 
tıklara, kaliteli kumaşların se- 
rildiği güzelim döşeklere... 77. 

Rabbinizin hangi nimetini yalan- 
lıyorsunuz o hâlde?! 78. Senin, o 
‘celâl ve ikram sahibi’ Rabbinin 
adı ne kadar yüceymiş (bak da 
gör işte)! 

56- VÂKI‘A SÛRESİ 

{ Mekke'de ; hicretten önce indirilmiştir. 96 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. O büyük olay gerçekleştiğinde; 2. kalmaz gerçekliğini yalanlayacak kimse. 3. 
Alçaltmaktadır, yükseltmektedir. 4. Arz şiddetle sarsıldığında; 5. dağlar param- 
parça olup da 6. toz duman gibi etrafa saçıldığında; 7. siz de (huzurumda) üç 
sınıfa ayrıldığınızda: 8. (1) Uğur ve bereket sahipleri... -Uğur ve bereket sahipleri 
mi, (ne mutlu bunlara)!- 9. (2) Uğursuzlar, meymenetsizler... -Uğursuzlar mı, 
meymenetsizler mi (berbattır hâlleri)!..- 10. (3) Ve (takvada) önde giden öncü- 
ler... 11. Ki bunlardır (katımızdaki) ‘gözde’ler; 12. nimet dolu cennetlerde... 
13. Birçoğu öncekilerdendir; 14. birazı da sonrakilerden... 15. Murassâ tahtlar 
üzerinde; 16. karşılıklı kurulmuşlardır yerlerine. 


0 0&J£i"clXı0 

• '■sy' •* < y « 






534 







oTo 


msm m 


CÜZ 21 


VÂKI‘A SÛRESİ 


SÛRE 56 


fi*' r * \ „ 

j**i£o* 

$ O ÖKt/S-0^' 

• -> V «X 

İj'iiJÂA yjSCU JİJ ^ 

. N 

ı^«t .*»<: «✓ ■; <, ^ > t. » t&sss, ^ <rf^ -* .■£*►.. 

(p^ föi9^=î' '-> il?*^ ' 


17. Fır dönmektedir ölümsüz 
çocuklar, çevrelerinde; 18. 
kaynağından doldurulmuş ib- 
rikler, kadehler ve kâselerle... 
19. -Ki ne başlan ağmr on- 
dan, ne de sarhoş olurlar.- 20. 
Canlarının istediği meyveler- 
le 21. ve arzu ettikleri her tür 

a 

kuşun etiyle... 22. Ahu gözlü 
huriler bir de; 23. (sedefinde) 
korunmuş inci kadar parlak; 
24. tamamen kendi yaptık- 
larının karşılığı olarak... 25. 
Orada ne boş lâf işitirler ne de 
günaha sokacak bir söz. 26. 
Sadece “selâm !” sesleri (az ve 
öz). 27. Peki ya sağ cenahta- 
kiler? Sağ cenahtakiler mi? 
(Bakın nerededir bunlar:) 28. 
Dalbastı kiraz ağaçları ara- 
sında: 29. salkım salkım muz 


ağaçları arasında; 30. koyu bir gölge altında, 31. bir akarsu başında, 32. nice 
meyveler içinde 33. -ki ne tükenir ne de yasaktır- 34. yüksek yataklar üzerin- 
de... 35. Öyle yaratmışızdır ki o kadınları; 36-37. (eşleriyle) yaşıt, sevgi dolu 
bakireler kılmışızdır onları. 38. Sırf o sağ cenahtakiler için... 39. ki birçoğu 
öncekilerdendir; 40. birçoğu da sonrakilerden... 41. Peki ya sol cenahtaki- 
ler? Sol cenahtakiler mi? (Bakın bunlar nerede:) 42. Zehirleyen bir duman 

A 

ve kaynar su içinde. 43. Ateşîn bir duman gölgesi, üzerlerinde... 44. -ki ne 
serindir ne de fayda verir.- 45. Çünkü bundan önce şımarık bir hayat sürer- 
lerdi. 46. O büyük günahta ısrar ederlerdi; 47. şöyle derlerdi: “Ölüp toprak 
ve kemiğe dönüştükten sonra, yeniden diri İtilecekmişiz hâ!” 48. “Peki ya 
ilk atalarımız?!” 49. De ki: İnanın, hem öncekiler hem de sonrakiler. 50. O 
malum günün belirlenmiş vaktinde, kesinlikle bir araya getirilecekler!.. 
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51. İmdi; siz ey yalanlamakta o^ ( *Ğ£îL.£îû 
direnen yanlış yoldakiler! 52. ^ V.T; /.'Vfti < *. 9 -\- 

Kesinlikle yiyeceksiniz. Zakkum ^ ^ r ^ ^ 

ağacından! 53. Karınlarınızı i 

doldurup duracaksmız da on- 

dan; 54. üstüne tçeceksmız o < /T.^ J 

kaynar sudan! 55. Su içmeye ■ 

kanmaz bir deve gibi hem de!.. ^ Z\\*£A 

56. Ziyafet lerı budur işte, s**' 

yargılanma gününde. 57. SİZİ 1 1 Ö llllat. I 

Biz yarattık... Tasdik edersiniz 

herhâlde!.. 58. Hiç düşündünüz >> ~ > ' " J ^ 

■ . ^ v î'S/*r \' \'\>'\" A'' < « 

mü, şu akıttığınız meni üzerin- ıy3 u-m öjJ ju> 

de? 59. Siz mi yaratıyorsunuz sVÇ^fâ£t06jSj MÛÇtti (â 

onu (insan olarak), yoksa, I f s> „ > < X ^/T 

yaratan Biz miyiz sadece? g||§g Çp 

60. Aranızda ölümü Biz pl 

takdir ettik ve önümüze LnJ , ’< >*WA - ^C. Z 

geçemez hiç kimse 6 1 . sızı ben- ^ -*■ ' *â>*j 

zerlerinizle değiştirmekte; sizi, !■ — - -- ■ == 

bilmediğiniz bir şekilde inşa etmekte!.. 62. İlkin yaratıldığınızı pekâlâ bildiğini- 
ze göre, bundan ders çıkarsanıza o hâlde! 63. Peki, hiç düşündünüz mü şu ekip 
diktikleriniz üzerinde? 64. Onu siz mi bitiriyorsunuz, yoksa, bitiren Biz miyiz 
sadece? 65. İsteseydik, onu çer çöpe çevirirdik de geveleyip dururdunuz bite- 
viye: 66. “Gerçekten ziyana uğradık!..” 67. “Hatta, tamamen mahrum kaldık!” 
diye... 68. Peki, hiç düşündünüz mü şu içtiğiniz su üzerinde? 69. Onu buluttan 
siz mi indiriyorsunuz, yoksa, indiren Biz miyiz sadece? 70. Dileseydik, onu acı- 
laştınrdık. Şükretsenize, o hâlde? 71. Peki, hiç düşündünüz mü şu tutuşturdu- 
ğunuz ateş üzerinde? 72. Onun ağacını siz mi meydana getirdiniz, yoksa, mey- 
dana getiren Biz miyiz sadece? 73. Biz bu ateşi hem (Cehennem’i) hatırlatıcı 
kıldık hem de çöldeki muhtaçların istifadesine sunduk. 74. Öyleyse, o azametli 
Rabbinin adını tenzih ve takdis et... 75. Yoo!.. ‘Yıldız’ların iniş yerlerine yemin 
ederim ki!.. 76. -Bir bilseniz, gerçekten büyük bir yemindir bu.- 
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77. Şüphesiz, bu, değerli bir hi- 
taptır (yani. Kur' ân - 1 Kerim’dir); 
78-79. tertemiz olanlardan baş- 
kasının el süremeyeceği sımsıkı 
korunan bir (ana) kitapta bulun- 
maktadır; 80. Âlemlerin Rabbi 
tarafından indirilmektedir. 81. 
Şimdi siz, böy leşine önemli bir 
sözü mü küçümsüyorsunuz?! 

82. (Ondan) bütün nasibiniz, 
(onu) yalanlamak mı olacak?! 

83. Peki, ya can boğaza gelip 
dayandığında? 84. O sırada ça- 
resizce bakakaldığınızda? 85. 
Biz ona sizden daha y akmız- 
dır; fakat siz görmezsiniz... 86. 
Madem cezalandırılmayacak- 
mışsınız; 87. geri döndürsenize 
onu, doğru söylüyorsanız!.. 88. 
İmdi; (ölmek üzere olan kişi, 
sûrenin başında sözü edilen) 
gözde kullardan ise 89. rahat- 
lık, ferah, hoş kokular ve nimet 
dolu bir Cennet’tir (mükâfatı). 

90. Sağ cenahtakilerden ise, 91. “(Cennet’teki) sağ cenahtaki lerden sana selâm 
var!” (buyrulur.) 92. Ama bir de, yalanlamakta direnen yanlış yoldakilerden ise, 
93. (cezası) kaynar sudan ibaret bir ‘ziyafet’tir 94. ve boylamaktır cayır cayır 
yanan Ateş’ in dibini... 95. Bunlar, kesin birer gerçektir. 96. O hâlde, tenzih ve 
takdis et ulu Rabbinin ismini!.. 
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{ Medine’de ; hicretten sonra indirilmiştir. 29 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ı tenzih ve takdis etmektedir; 158 çünkü 
O’dur ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ (Aziz, Hakîm). 2. Göklerin ve yerin mül- 
kü O’nundur; diriltir, öldürür. O, her şeye kadirdir. 3. ‘İlk’ de O’dur ‘Son’ da; 
Aşikâr da O’dur Gizli de... O her şeyi bilir. 
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4. Gökleri ve yeri ‘altı gün’ de 
yaratan, sonra da Arş’ a kuru- 
lan O’ dur. Yere gireni ve ondan 
çıkanı, gökten ineni ve oraya 
yükseleni bilir. Nerede olur- 
sanız olun, sizinle beraberdir; 
yaptıklarınızı Allah görmekte- 
dir. 5. Göklerin ve yerin mülkü 
O’nundur; bütün işler sadece 
O’na döndürülür. 6. Geceyi 
gündüze sokar, gündüzü ge- 
ceye sokar. O, sinelerin özünü 
bilir (zihinlerin en derin böl- 
gelerine bile vâkıftır). 7. Allah 
ve Resûlüne iman edin de 
O’nun sizi halife* kıldığı şey- 
lerden infak edin. İman ede- 
rek infak edenlerinize büyük 
mükâfat vardır. 8. Peygamber 
sizi Rabbinize iman etmeye çağırdığı hâlde niçin O’na iman etmiyorsunuz? 
Oysa O sizden kesin söz almıştı... -Tabiî müminseniz!..- 9. Sizi karanlıklar- 
dan aydınlığa çıkarmak için kuluna apaçık âyetler indiren O’ dur. Allah size 
karşı gerçekten şefkatlidir, merhametlidir (Raûf, Rahîm). 10. Sizin ‘ne’niz 
var ki, Allah yolunda infak etmiyorsunuz?! Hem de göklerin ve yerin mira- 
sı tamamen Allah’ınken!.. İçinizden, fetihten 159 önce infak edip savaşanlar 
(diğerleri ile) bir olmaz; Allah, 4 en güzel’i her ikisine de va’detmiştir, ama 
bunlar, daha sonra infak edip savaşanlardan derece bakımından daha üstün- 
dürler. Yaptıklarınızdan Allah haberdardır! 11. Kimdir o, Allah’a güzel bir 
şekilde borç verip O’nun da bunu kendisine kat kat fazlasıyla geri ödeyeceği 
(bahtiyar) kimse? -Ki ona ayrıca değerli bir mükâfat vardır. - 


* Yani, sizden evvelkilere ait mal ve mülkün şu anki sahipleri. 
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12. Kadın erkek bütün mümin- 
leri; önlerini ve sağlannı nurları 
hızla aydınlatırken gördüğün 
gün (verilir bu mükâfat... Ey ha- 
yır sahipleri!) İşte o gün, altın- 
dan ırmakların aktığı, içinde ka- 
lıcı olduğunuz cennetlerle müj- 
delenirsiniz... ki budur büyük 
başarı. 13. Kadın erkek 
bütün münafıkların, iman 
edenlere; “Bize bakın da 
nurunuzdan faydalana- 
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lım!” diyecekleri gün... Onlara: 
“Arkanıza dönüp orada arayın 
nuru!” 160 denir ve aralarına tek 
kapılı öyle bir sur çekilir ki, içi 
tamamen rahmet; dışı ise aza- 
bın geleceği taraftır. 14. Onlara: 
“Biz sizinle beraber değil miy- 
dik?” diye seslenirler. Onlar da: 


“Elbette... Ama siz birbirinizi ayarttınız; (bizim başımıza felâket gelsin diye) 
bekleyip durdunuz, (yeniden diriliş hakkında) şüpheye düştünüz ve o kuruntular 
sizi aldattı. Nihayet, Allah’ın emri gelip çattı... Allah’a karşı sizi de aldatmıştı o 
aldatıcı!.. 15. Bugün, ne sizden fidye kabul edilir ne de nankörce inkâr edenler- 
den... Sığınağınız Ateş’tir; sahibiniz ve dostunuz odur!.. Ne kötü dönüş yeri! 16. 
İman edenlerin kalplerinin, Allah’ın öğüdüne ve O’ndan nazil olan hakka karşı 
yumuşama vakti gelmedi mi hâlâ?! ‘Daha önce kendilerine kitap verilip de ara- 
dan uzun zaman geçtiği için kalpleri katılaşanlar’ gibi -ki birçoğu fâsıktır- olma- 
yacakları vakit... 17. Allah’ın, ölü vaziyetteki toprağı dirilttiğini bilin (ve bunu 
yeniden dirilişe dair bir kanıt kabul edin). Akledesiniz diye, size âyetleri açık 
seçik bildirdik. 18. (Alacağı mükâfatı tasdik ederek) tasaddukta bulunan; 
Allah’a güzel bir şekilde borç veren erkek ve kadınların nam u hesaplarına 
(bütün verdikleri) ikiye katlanacaktır; onlara ayrıca, değerli bir mükâfat vardır. 
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HADÎD SÛRESİ öV «t 

19. Allah ve resûllerine iman 
edenler, bunlardır işte, Rableri 
katında sıddîklar ve şehitler...* 

Onların hem mükâfatlan hem 

A 

de nurlan vardır. Ayetlerimizi 
nankörce inkâr edip yalanla- 
yanlara gelince, cayır cayır 
yanan Ateş’ in sahipleri de 
bunlardır işte... 20. Bilesiniz 
ki, şu yaşadığınız hayat; 
oyundan, eğlenceden, süslenip 
püslenmekten birbirine karşı 
övünmekten ve mal ve evlât 
çoğaltma yarışından ibarettir. 

Öyle bir yağmura benzer ki, 
yetiştirdiği ürün çiftçileri se- 
vindirir; iyice serpilip büyü- 
dükten sonra ise ürünün önce 
sarardığım, daha sonra çerçöp 
hâline geldiğini görürsün... 

İşte, sizler için de sonunda, ya 
şiddetli bir azap ya da Allah’ın 
mağfiret ve rızası söz konusudur. Evet, aldatıcı bir metâdan ibarettir dünya 
hayatı... 21. Siz Rabbinizin bağışlamasına ve gök ile yer arasındaki mesa- 
fe kadar geniş olan öyle bir Cennet’ e koşun ki o, Allah ve resûllerine iman 
edenler için hazırlanmıştır. Bu, Allah’ın lütfudur; onu dilediklerine veriyor... 
Allah büyük lütuf sahibidir. 22. Yeryüzünde -ve sizin başınıza gelen- her- 
hangi bir musibet yoktur ki; Biz onu yaratmadan evvel bir kitapta bulunma- 
sın. Bu, Allah’a göre gerçekten kolaydır. 23. Ta ki, kaybettiklerinize üzül- 
meyesiniz ve size verdikleriyle şımarmayasınız... Övünen, kurumlanan hiç 
kimseyi Allah sevmez. 24. Onlar ki; cimrilik ederler ve insanlara cimriliği 
emrederler... Kim yüz çevirirse, Allah’ın kesinlikle hiçbir şeye ihtiyacı 
yoktur; ‘bizatihi hamde lâyık’tır (Ganî, Hamîd). 

* Şehit kelimesinin manası için bkz. Nisâ: 69’un meâli. 
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25. Gerçek şu ki; Biz peygam- 
berlerimizi açık delillerle gön- 
derdik ve -insanlar adaleti ger- 
çekleştirsin diye- beraberlerin- 
de kitabı ve ölçüyü indirdik. 
İnsanlara birtakım faydalan bu- 
lunan, (caydmcı ve engelleyi- 
ci) müthiş sertlikteki demiri de 
(idraklerine) indirdik ki Allah, 
kendisine ve peygamberlerine 
kimlerin gayben yardım etti- 
ğini görsün... (Yoksa) Allah 
gerçekten kuvvetlidir, ‘mutlak 
izzet sahibi’dir (Kavı, Aziz). 

26. Evet, Nûh’u ve İbrahim’i 
gönderdik; peygamberliği de 
kitabı da bu ikisinin nesline 
verdik... Gerçi, (nesilleri ara- 
sında) doğru yolda olanlar var, 
ama çoğu fâsıktır. 27. Sonra, 

peygamberlerimizi onların izinde ard arda gönderdik. Arkalarından, (en son, 
Hz. Muhammed’i müjdeleyici olarak) Meryemoğlu İsa’yı gönderdik. Ona 
Incil’i verdik ve onun izinde gidenlerin kalplerinde bir şefkat ve merhamet 
peydah ettik. Ruhbanlığı, onlara Biz emretmedik; Allah rızasını kazanma 
gayesi ile kendileri uydurdular. Fakat ona hakkıyla riayet edemediler... Biz 
yine de iman etmiş olanlarına ecirlerini verdik... Birçoğu ise fâsıktır. 28. Ey 
iman edenler! Allah’tan sakının ve O’nun (tüm) peygamberlerine iman edin 
ki, size rahmetini iki kat versin; size, ışığında yürüyeceğiniz bir nur mey- 
dana getirsin ve sizi bağışlasın. Allah bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, 
Rahim). 29. Ehl-i Kitap böylece şunu öğrensin ki; Allah’ın lûtfimdan hiçbir 
şeyi tekellerine alamazlar; lütuf, tamamen Allah’ın elindedir ve onu dilediği- 
ne vermektedir; Allah büyük lütuf sahibidir. 
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58- MUCADİLE SURESİ ^ [j ^^^^==== ====== ___^___^ = ^_ 

{Medine de; hicretten sonra p~st ^ uiy ^Vtl ^ 
indirilmiştir. 22 âyettir.} §|jâj IcLigE&g a^ — y&X^ıJtix? 

Bismillâhirrahmânirrahîm i 

1. Gerçek şu ki; kocası hak- jStgfflL^Î 

kında seninle tartışarak Allah’a ^ > , >x \ 

şikâyette bulunan kadının söy- Cp 

lediklerini Allah işitmiştir. Allah ^'İl 

ikinizin diyalogunu dmlemektey- c ~ ^ " /' 

di... Allah gerçekten işitir, görür ^->b djjj Jjîî \&\j£ss*±+ oy j^ü JL$: jjj 

(Semi’, Basîr). 2. İçinizden ka- * >*'#.. V? ^ > <>* 
dmlanna ‘z.har* yapanlar* (bil- 

sinler ki) onlar, anneleri değildir. ^ İJİUİ^ oV 

Anneleri, sadece onları doğuran I • *4 *y “• ” * '< y ^ ^ f. s^c İl 

kadınlardır. Şüphesiz, çirkin ve 

asılsız bir söz söylemiş oluyor- 

lar İ Ama Allah gerçekten af- „ ' ' “ _ </ {> 

fedicidir, bağışlayıcıdır (Afüvv, ^ ^ u 

Gafur). 3. O hâlde, kadınlarına ^J^^Îo^îe.ScSîolâîjtit 2^3^ 
‘zıhar’ yaptıktan sonra, tekrar ^ y y , 
kendi söylediklerine** dönenle- * U 

rin, ilişkiye girmeden önce birini ^ 

özgürlüğüne kavuşturmalan ge- * v " ' \ ’ ” •'e* 

rekir. Size gösterilen çıkış yolu 

budur... Yaptıklarınızdan Allah " - _ 

haberdardır! 4. (Bu imkânı) bulamayanın ise ilişkiye girmeden önce kesintisiz iki 
ay oruç tutması; buna da gücü yetmeyenin, altmış düşkünü doyurması gerekir. 
Bunlar, (bu iğrenç Cahiliye âdetini terk edip etmediğinizi) Allah ve Resûlüne iman 
edip etmediğinizi görmek içindir. Evet, bunlar Allah’ın çektiği sınırlardır. (Bunları) 
inkâr edecek nankörlerin hakkı ise can yakıcı bir azaptır!.. 5. Allah ve Resûlü ile 
sınır çekme yarışma girenler, kendilerinden evvelkilerin -onca aşikâr âyet indir- 
memize rağmen- burnu sürtüldüğü gibi kendilerinin burnunun da sürtüleceğinden 
emin olsunlar! Evet, alçaltıcı bir azaptır inkârcı nankörlerin hakkı!.. 6. Allah’ın; 
tamamını diriltip yaptıklarım kendilerine bir bir haber vereceği gün... Çünkü 
kendileri unutmuş olsa da Allah, onu bir bir kaydetmişti. Allah her şeye şahittir. 

* Eşlerine; “Sen bana artık anamın sırtı (‘zahr’ı) gibisin!” diyerek onları, en mahrem varlıkları olan an- 
nelerine benzetip kendilerine haram edenler; onlarla bir daha asla karı koca ilişkisine girmeyenler... 
** Allah’ın değil, bizzat kendilerinin söyleyip kendilerinin yasakladıkları şeye; zıhar yaptıkları eşleri ile 
cinsel ilişkiye... 
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7. Allah’ın göklerde ve yerde ne 
varsa hepsini bildiğini bilmiyor 
musun sen?! Üç kişi kendi ara- 
larında gizli kapaklı bir konuş- 
ma yapsa, dördüncüleri mutlaka 
Allah’tır; beş kişi yapsa, altıncı- 
lan mutlaka Allah’tır. Gizli giz- 
li konuşanlar, bundan daha az 
veya daha çok da olsalar, nerede 
olurlarsa olsunlar Allah mutlaka 
onlarla beraberdir. Sonunda, bü- 
tün yaptıklarını Kıyamet Günü 
bir bir kendilerine bildirecektir. 
Allah, elbette her şeyi bilir! 8. 
Gizli gizli konuşmak kendileri- 
ne yasaklandığı hâlde, yasakla- 
nan şeye tekrar dönerek ‘günah, 


düşmanlık ve Peygamber karşıtlığı’ çerçevesinde fısıldaşanlar ve senin yanına 
geldiklerinde, Allah’ın selâmlamadığı birtakım ifadelerle seni selâmlayıp iç- 
lerinden de; “Söylediklerimiz yüzünden Allah bize azap etse ya!” diyenler... 
Dibini boylayacakları Cehennem gelir ancak bunların hakkından... Ne kötü 
dönüş yeri! 9. Ey iman edenler! Gizlice konuştuğunuzda, ‘günah, düşmanlık 
ve Peygamber karşıtlığı’ çerçevesinde konuşmayın; kendisine haşredileceğiniz 
Allah’tan sakının da ‘iyi’lik ve takva çerçevesinde konuşun. 10. Bu gizli ka- 
paklı konuşmalar, tamamen Şeytandan kaynaklanır; sırf, iman edenler üzülsün 
diye... Ama o, Allah’ın izni olmadıkça, onlara zarar verecek değildir. O hâlde, 
sadece Allah’a güvenip dayansın müminler. 11. Ey iman edenler! Meclislerde, 
size; “Yer açın!” denildiğinde yer açın ki, Allah da size yer açsın. “Kalkın!” 
dendiğinde de kalkın ki, Allah, içinizden iman edenleri ve kendilerine ilim 
verilenleri derece derece yükseltsin. Yaptıklarınızdan Allah haberdardır! 


543 





CÜZ 28 


MÜCÂDÎLE SÛRESİ 


SÜRE 58 


oa 


°ti 


12. Ey iman edenler! Peygam- 
berle gizlice konuşacağınız 
vakit, bu konuşmanızın 
önünden (ihtiyaç sahip- 
lerine) bir sadaka takdim 
edin. Bu, sizin için daha 
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hayırlıdır, daha nezihtir. (Bu 
imkânı) bulamazsanız, Allah 
gerçekten bağışlayıcıdır, mer- 
hametlidir (Gaför, Rahim). 13. 

Peygamberle yapacağınız bütün 
gizli konuşmaların Önünden sa- 
daka veremeyeceğiniz için kay- 
gılandınız demek?! Madem ki 
yapamadınız, Allah da tevbenizi 
kabul eyledi. O hâlde, nama- 
zı dosdoğru kılın, zekâtı verin; 

Allah ve Resulüne itaat edin. 

Yaptıklarınızdan Allah haberdar- 
dır! 14. Bak şu Allah’ın gazap 
ettiği bir kavmi velî edinenlere! 

Yalan yere, bile bile and içiyorlar; ama ne sîzdendirler ne de onlardan!.. 15. Allah 
bunlar için şiddetli bir azap hazırlamış bulunuyor... Çünkü yapmakta olduklan 
şey gerçekten kötüdür!.. 16. Yeminlerini kalkan edinerek Allah’ın yolundan dön- 
düler... Alçaltıcı bir azap bekliyor onları! 17. Allah’ın azabından onları ne mallan 
ne de evlâtlan kurtarabilir. Bunlardır işte Ateş’in sahipleri! Hem de temelli ola- 
rak... 18. Allah’ın, tamamını dirilteceği ve tıpkı bugün size yemin ettikleri gibi, 
bir başarı elde edecekleri vehmiyle O’na da yemin ede(rek mazeret üretecekleri 
gün... Bakınız; bunlardır işte yalancılar! 19. Şeytan onların dizginlerini eline ge- 
çirmiş ve onlara Allah’ı anmayı unutturmuştur; bunlar artık şeytanın birliğidir. 
Ama bakınız; hüsrana uğrayacaklar da Şeytanın birliğidir! 20. Allah ve Resûlü 
ile sınır çizme yarışma girenler, kesinlikle en düşüklerin içindedirler! 21. Çünkü 
Allah; “Ben ve peygamberlerim mutlaka galip geliriz!” diye hükme bağlamıştır. 
Allah gerçekten kuvvetlidir, ‘mutlak izzet sahibi’dir (Kavı, Azız). 
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HAŞR SÛRESİ 

22. Allah’a ve ‘Son Gün’e 
iman eden bir toplumun, Allah 
ve Resûlü ile sınır çizme ya- 
rışına giren birine -kendi ba- 
baları, oğulları, kardeşleri 
veya aşiretleri bile olsa- dost- 
luk beslediğini göremezsin! 
Allah, imanı bunların kalbine 
yazmış ve bunları kendi ru- 
huyla desteklemiştir; onlan, 
aşağısında ırmakların aktığı, 
içinden çıkmayacakları cen- 
netlere yerleştirecektir. İşte 
bunlar da Allah’ın birliğidir. 
Bakınız; asıl felâha erecekler 
de Allah’ın birliğidir. 


59- HAŞR SÛRESİ 

{Medine 'de; hicretten sonra 
indirilmiştir. 24 âyettir.} 


Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ı tenzih ve takdis etmekte- 
dir; çünkü O’dur ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakim). 2. Ehl-i 
Kitap’tan nankör inkârcıları (yani, Benî Nadîr’i, kalelerinin önünde) daha 
ilktoplanış(ınız)da yurtlarından çıkaran O’dur. Oysa siz çıkacaklarını zan- 
netmiyordunuz; onlar da kalelerinin kendilerini Allah’tan koruyacağını 
zannediyordu! Ama Allah hiç hesap etmedikleri bir yerden gelerek göz- 
lerini öyle bir korkuttu ki, evlerini hem kendi elleriyle hem de bizzat siz 
müminlerin elleri ile tahrip etmeye başladılar. O hâlde, ibret alın ey basi- 
ret sahipleri! 3. Allah, haklarında toplu sürgün kararı vermiş olmasaydı, 
•Âhiretteki Ateş azabından ayrı olarak- bunları, daha dünyada iken fecî bir 
şekilde cezalandırırdı! 
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HAŞR SURESİ o. 

4. Bu; onların Allah ve Resûlü |[ ~ J 

* 'î > "riıiÎT' *-»'î - " 

ile cepheleşmelerinden ötürü- ahi uuli'j 

dür. ‘Allah'la cepheleşenler 

rSS-S “i 

Herhangi bir hurma ağacını 
kesmeniz de, kesmeyip göv- 

desi üzennde bırakmanız da ' ( , J <, ,« ■ T 4 ~ ^ ' . 

tamamen Allah’ın izniyle- 

dir. Bir de rezil-rüsvay etmek ay? uîAİJ 

içindir bu fasıklan!.. 6. (Ey \"> \ *< 4 T" > 

fey lerın nasıl dağıtılacağını „ ' * ' a 

soranlar!) Allah’ın onlardan 
savaşsız olarak alıp Resûlüne 

verdiği o malı mülkü elde et- , , ,'j, . , j 

mek için, siz ne at ne de deve öf» 

koşturmak zorunda kaldınız... >^ 020 ^^ ö;âî'jÇp öjU^İ'pi 
Fakat Allah’tır ki, resûllerini, * ;ST> 

dilediği kımselenn başına mu- ^ 

sallat ediyor! Allah her şeye \jj\ 11. 

kadirdir. 7. Bu şehirlerin aha- 

lisinden, Allah’ın savaşsız ola- 1= ■■■ ■■ 

rak alıp Resûlüne verdikleri; Allah ve Resûlüne, yakınlarına, yetimlere, düş- 
künlere ve yolda kalanlara aittir. Ta ki, sadece zenginleriniz arasında dönüp 
dolaşan bir güç olmasın... O hâlde, Allah’tan sakının da Peygamber size ne 
vermişse onu alın, neyi de size yasaklamışsa ondan uzak durun. Allah’ın aza- 
bı gerçekten şiddetlidir! 8. Özellikle, kendi yurtlarından çıkarılmış ve mallan 
ellerinden alınmış bulunan fakir muhacirlere aittir... Onlar ki; Allah’ın lütuf 
ve rızası peşinde koşarlar; Allah ve Resûlüne yardım ederler. (Eylemleri söy- 
lemleriyle tutarlı) dürüstler de bunlardır. 9. Bu diyara onlardan önce yerleşip 
imanı da gönüllerine yerleştirmiş olanlar; kendilerine hicret edenleri sever- 
ler; onlara verilenlerden ötürü içlerinde bir kıskançlık hissetmezler; kendile- 
rinin ihtiyacı olsa bile, onları kendilerine tercih ederler. Zaten, kim nefsinin 
bencilliğinden korunabilmişse, bunlardır işte felâha erecekler. 


f 


546 



otV 


*-Xjo 


ötj 






, " '<■ 
J^‘- 


j^£sy< 


£ “î ^ >✓ "'ı- ,7'--'? >✓ ^ ✓ <> < 


foîwiS3 


CÜZ 28 . SÛRE 59 

HAŞR SÛRESt 

10. Onlardan sonra gelenler 
i de; “Ya Rabbi! Bizi ve 
bizden önce iman eden 
kardeşlerimizi bağışla; 
iman edenlere karşı gö- 




■ >► •'< 


S s»' *. 




I i 


4?ûijcad 


> >• 




/ / 4 


> T* 

HV 




/i . * 


'^'0î(vA. 


>> - <■ S*' \ < 

"i 

uj4Â**y 

r- ^ 

<3 İS i}gİ^ÎJ*2^^j 
$ Oy^ll 4ı> *ul öU-1 y, 3i<3ls 


✓ A < 
1 » r».\f 


nüllerimizde kötü bir düşünce 
bırakma. Ya Rabbi! Sen ger- 
çekten şefkatlisin, merhamet- 
lisin (Raûf, Rahim)” derler. 11. 
Görmedin mi o münafıklık 
edenleri?! Ehl-i Kitap’tan nan- 
körce inkâr eden kardeşlerine; 
“Yemin ederiz ki, siz buradan 
çıkan lacak olursanız, biz de 
sizinle beraber çıkıp gideriz! 
Hakkınızda verilecek hiçbir 
emre itaat etmeyiz; sizinle sa- 
vaşılacak olursa, size mutlaka 
yardım ederiz!” diyorlardı... 
Oysa Allah şahit ki, kesinlikle 
yalancıdırlar! 12. Çıkanlacak 
olsalar, asla onlarla beraber 
çıkıp gitmezlerdi; onlarla savaşılsa asla yardım etmezlerdi... Yardım etme- 
ye kalksalar da arkalarım dönüp kaçarlar, sonra kendilerine de yardım edil- 
mezdi!.. 13. (Ey müminler!) Bunların kalbine korku salan, Allah’tan çok 
sîzlersiniz... ki bu, (asıl O’ndan korkmak gerektiğini) anlamayan bir kavim 
oldukları içindir. 14. Bunlar(ın ikisi de) sizinle vuruşamazlar; iyi korunan 
şehirlerde ya da surların ardında olursa başka... Kendi aralarındaki sertlikleri 
daha fazladır; bunları yekvücut zannedersin, ama kalpleri darmadağındır... 
| Bu da akletmeyen bir topluluk oldukları içindir. 15. Tıpkı, yakında, kendile- 
5 rinden önce yaptıklarının cezasını çekenler (yani, Kaynukâ oğullan) misâli... 
*ki, canlarını yakacak bir azapları daha var!- 16. Tıpkı, insanoğluna; “İnkâr 
et” deyip de -nankörce- inkâr edince; “Ben senden uzağım; çünkü Âlemlerin 
Rabbi Allah’tan korkuyorum!” diyen şeytan misâli... 
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17. Sonuçta, her ikisinin akı- 
beti de temelli Ateş’te yanmak 
olmuştur. Budur işte, zalim- 
lerin alacağı karşılık!.. 18. Ey 
iman edenler! Allah’tan sakı- 
nın da. herkes; yann için önden 
ne gönderdiğine baksın. Evet, 

Allah’tan sakının; yaptıklarınız- 
dan Allah gerçekten haberdar- 
dır! 19. Ey iman edenler! Allah’ı 
unuttukları için, Allah’ın da 
kendilerini unutturduğu kimse- 
ler gibi olmayın!.. 161 Bunlardır 
işte fasıklar... 20. Cehennem 
sahipleri ile Cennet sahipleri 
bir olmaz; kazananlar. Cennet 
sahipleridir. 21. Biz bu Kur’ân’ı bir dağın üzerine indirmiş olsaydık, Allah kor- 
kusundan kesinlikle ezilip parçalanmış olduğunu görürdün. -Biz insanlar için bu 
tür temsilî anlatımlara başvuruyoruz ki düşünsünler.- 22. O; kendisinden başka 
tanrı olmayan ‘Allah’tır; gaybı da bilir aşikârı da... O’dur bilfiil merhamet eden 
mutlak merhamet sahibi (Rahman, Rahim). 23. O; kendisinden başka tanrı ol- 
mayan ‘Allah’tır. Eksiksiz-kusursuz, esenlik ve barış kaynağı, güven ve huzur 
kaynağı, gözeten-koruyan, mutlak izzet sahibi, istediğini zorla yaptırabilen, eş- 
siz büyüklükte, mutlak hükümdar.* Allah, koştukları ortaklardan münezzehtir. 
24. ‘Allah’tır O... Yaratan, varlık veren, şekillendiren... (Hâlık, Bârı, Musavvir) 
O’na aittir en güzel isimler; göklerde ve yerde ne varsa hepsi O’nu tenzih ve 
takdis eder. O’dur ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, Hakîm). 162 
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* Melik, KuddCıs, Selâm, Mümin, Müheymin, Aziz, Cebbar, Mütekebbir. 
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CÜZ 28 SÛRE 60 

60- MÜMTEHANE SÛRESİ 

{ Medine'de ; hicretten sonra indi- 
rilmiştir. 13 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Ey iman edenleri Benim de 
düşmanım, sizin de düşmanınız 
(olan kimseler)i velî edinmeyin. 
Size gelen gerçeği nankörce inkâr 
etmiş oldukları hâlde, siz bunlara 
muhabbetlerinizi iletiyorsunuz! 
Hem Peygamberinizi hem de sizi, 
sırf Rabbiniz Allah’a iman etti- 
niz diye yurdunuzdan çıkardıktan 
hâlde, -Benim uğrumda cihad et- 
mek ve sırf Benim nzamı kazan- 
mak amacıyla çıkmışsanız tabiî !- 
siz bunlara hâlâ gizliden gizliye 
sevgi gösteriyor (savaş plânlarını 
onlara sızdınyor)sunuz! Oysa Ben 
sizin gizli-açık bütün yaptıklannı- 
zı çok iyi bilmekteyim! Hanginiz 
böyle bir şey yapmışsa, düz yoldan 
sapmış demektir! 163 2. Bunlar size 
rastlasalar, size düşman kesilirler; 
ellerini ve dillerini kötülükle size 


uzatırlar ve sizin inkârcı bir nankör olmanızı isterler. 3. Size ne akrabalannız fayda vere- 
cektir ne de çocuklarınız. Kıyamet Günü, (hakemlik ederek) aranızı Allah ayıracaktır... 
Yaptıklarınızı Allah görmektedir! 4. Gerçek şu ki; İbrahim’de ve beraberindekilerde 
sizin için güzel bir model vardır. Hani, -İbrahim’in, babasına; “Senin bağışlanman için 
dua edeceğim; senin için yapabileceğim başka bir şey yok!..” demesi müstesna*- kavim- 
lerine şöyle demişlerdi: “Biz sizden de, Allah’tan başka taptığınız şeylerden de kesinlik- 
le uzağız; sizi reddettik! Artık, siz de sadece Allah’a iman edinceye kadar bizimle sizin 
aranızda düşmanlık ve nefret belirmiştir!” 164 (Şöyle dua ediyorlardı:) “Ya Rabbi! Sadece 
Sana güvenip dayandık; yalnız Sana yöneldik... Yalnız Sanadır çünkü nihaî dönüş!” 5. 
“Ya Rabbi! Bizi, nankörce inkâr edenlerin sınanma vesilesi hâline getirme.** Bizi ba- 
ğışla, ya Rabbi! Sadece Şensin ‘mutlak izzet ve hikmet sahibi’.” 

* Bu, ondan teberrî etmediği anlamına gelmez; bir evlâdın, -kâfir de olsa- babasının hayrını istediğini 
gösterir. Bu bakımdan, aşağıdaki 8. ve 9. âyetler iyi anlaşılmalıdır. 

** Bizim kötü durumumuza bakıp da, kâfirliklerinden memnun olmasınlar. 
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6. Evet, onlarda sizin için; l 
Allah'a ve ‘Son Gün'e yö- 
nelik endişe ve ümitleri p^î 
bulunanlar için, güzel bir 
model vardır. Kim de yüz 
çevirirse, şüphesiz, Allah’ın hiç- 
bir şeye ihtiyacı yoktur; ‘bizatihi 
hamde lâvık’tır (Ganî, Hamîd). 7. 
Bakarsınız, Allah; bunlardan düş- 
man olduğunuz kimselerle ara- 
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mzda bir sevgi peyda eder. Allah 
kudretlidir... Allah bağışlayıcıdır, ^ V 
merhametlidir (Gafur, Rahîm). 


merhametlidir (Gafur, Rahîm). 
8. Sizinle din savaşı yapmamış 
ve sizi yurdunuzdan çıkarmamış 
olanlara iyilik etmenizi ve onla- 
ra âdil davranmanızı Allah size 
yasaklamaz. Âdil olanları Allah 
elbette sever. 9. Allah size sadece; 
sizinle din uğrunda savaşan, sizi 
yurdunuzdan çıkaran ve çıkarıl- 
manıza yardım eden kimseleri 
velî edinmenizi yasaklamaktadır. 
Kim bunları velî edinirse, bun- 
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lardır işte zalimler! 10 . Ey iman 11 1 

edenler! (İnkarcı erkeklerle evli) mümin kadınlar, hicret ederek yanınıza geldikleri 
vakit, onlan imtihan edin. -Aslında, iman edip etmediklerini Allah çok iyi bilmek- 
tedir.- Mümin olduklarını kesin olarak anlarsanız,* onları inkârcı nankörlere iade 
etmeyin; çünkü ne bunlar onlara ne de onlar bunlara helâldir. Yalnız, -yaptıkları 
harcamaları- kocalanna verin. O (kadı)nlara mehirlerini verdiğiniz takdirde, onları 
nikâhlamanızda sakınca yoktur. Siz de inkârcı nankör kadınları nikâhınız altında 
tutmayın. Ama hem siz yaptığınız harcamaları isteyin hem de onlar (yani, eşi sizin 
yanınıza kaçan inkarcılar) yaptıkları harcamalan istesinler. Bu, Allah’ın hükmüdür; 
aranızda böyle hükmediyor. Allah ‘mutlak ilim ve hikmet sahibi’dir (Alîm, Hakîm). 
1 1 . Şayet sizin eşlerinizden biri inkârcı nankörlere kaçar (mehri de inkârcılar tarafın- 
dan mümin kocasına iâde edilmez) ise ve daha sonra, (o inkârcı larla savaşarak onla- 
rı) cezalandırıp kendilerinden ganimet alı)rsanız, eşleri gitmiş olanlara harcadıkları 
kadarını (o ganimetten) verin... İman ettiğiniz Allah’tan sakının. 


Kâfir eşlerini sevmediklerinden, onlarla geçinemediklerinden ya da bir suç işlediklerinde dolayı değil de tamamen 
iman uğruna Medine’ye kaçtıklarını anlarsanız... 
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SAF SÛRESİ 
12. Ey Peygamber! Mümin kadın- 
lar “Allah’a hiçbir şeyi ortak koş- 
mayacakları, hırsızlık etmeyecek- 
leri, zina etmeyecek! eri, evlâtlarını 
öldürmeyecekleri, elleri ile ayak- 
lan arasında uydurdukları bir iftira 
getirmeyecekleri* ve senin emre- 
deceğin hiçbir meşru şeyde sana 
karşı çıkmayacakları” hususun- 
da sana biat 165 etmek için yanına 
geldikleri vakit, onlardan biat al 
ve bağışlanmalan için Allah’a dua 
et. Allah gerçekten bağışlayıcıdır, 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 13. 
(Sonuç olarak) Ey iman edenler! 
Allah’ın gazap ettiği bir toplumu 
velî edinmeyin; inkarcı nankörler 
kabirdeki ler(in diriltileceğin)den 
tamamen ümit kestiği gibi, bun- 
lar da Âhiretten ümit kesmişlerdir 
(Ahirete yönelik hiçbir beklenti ve 
endişeleri yoktur). 


61- SAF SÛRESİ 

{ Medine ’ de ; hicretten sonra indirilmiştir. 14 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Göklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’ı tenzih ve takdis etmektedir; çünkü O’dur ‘mut- 
lak izzet ve hikmet sahibi’ (Azîz, Hakim). 2. Ey iman edenler! Yapmayacağınız şeyi niçin 
söylersiniz?! 3. Yapmayacağınız şeyleri söylemeniz** Allah katında büyük nefretle karşı- 
lanmaktadır. 4. Kuşkusuz, Allah; kendi uğrunda ‘kurşunla berkitilmiş bir bina gibi’ saflar 
hâlinde savaşanları sever. 5. Hani, Musa, kavmine; “Ey kavmim! Benim gerçekten Allah 
tarafından size gönderildiğimi bildiğiniz hâlde, niçin bana eziyet verirsiniz?!” demişti... 166 
Ne zaman ki (haktan) saptılar, Allah da kalplerini saptırıverdi (yani, onları şaşkınlık ve 
şüphe içinde; yüzüstü bıraktı)! Çünkü fasık bir kavmi Allah doğru yola getirmez. 


* Yani başkasından gayrimeşru bir şekilde peydahladıkları bir çocuğu kendi kocalarınınmış gibi göstermeyecekleri, 

** Meselâ, “Ah bir savaş emri verilse de Allah yolunda kâfirlerle çarpışabilsek!” diye va’detmeniz. . , Bu minval- 
de ifadeler için bkz. Nisa: 77; Muhammed: 20. 
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6. Hani, Meryemoğlu İsa da; ^ 5 ,> ^ „ ~ 73^ . ~ 

“Ey İsrailoğullan! Ben size, İ£ 

önümdeki Tevrat'ı tasdik edi- Ûi 

cı ve benden sonra gelecek ~~ - >»„ . V *v .1- // 

-Ahmet) 1 ' 7 adi,- bir peygambe- 
ri müjdeleyici olarak gerçekten 

Allah tarafından gönderildim.” - ^ ^ ti »tff> „ sZ\ i i 1,^11 

demişti... Ama ne zaman kı on- „ ' 1 

v iA rff ^ < '*X\ >\ >' > 's~* 

lara açık mucizeler getirdi ; “Bu 

apaçık bir büyüdür!” dediler. 7. 0^pCü^^X^S$iJ^S> 

İslâm’a (yani, kayıtsız şartsız , >ft , „ 7. : 

Allah’a teslimiyet gösterme- 

ye) çağrıldığı hâlde, kendi uy- (Jjy&floi 

durduğu şeyleri Allah’a mâl 'C'"><*3V:S. 'i g- kr. ~ 
edenden daha zalimi olabilir 
mi?! Zalim bir kavmi Allah 

doğru yola getirmez. 8. Bunlar, ^C\ - Y • :'[f 

‘Allah’ın nûrunu (o küçücük) 'Ş YYY 

ağızlanyla söndürmek istiyor- ^ J 

lar. Oysa, Allah, nûrunu her \ <r -*<r,s 

tarafa yayacaktır, inkarcı nan- . o „ „ û •' 

körlerin işine gelmese de... 9. 

Evet, Resûlünü; ‘rehberliğiyle ■ — ■ ■ =■ 

ve nûruyla bütün dinlerin ışığını sönük bırakacak hak din’ ile gönderen O’ dur. 
Putperestlerin işine gelmese de... 10 . Ey iman edenler! Sizi, can yakıcı bir 
azabtan kurtaracak bir alışveriş göstereyim mi size? 11 . Siz Allah ve Resulüne 
iman edersiniz; mallarınızla ve canlarınızla Allah yolunda cihad edersiniz; 
-Bu sizin için ne kadar hayırlıdır bir bilseniz!- 12 . O da sizin günahlarınızı 
bağışlar; sizi altından ırmakların aktığı cennetlere ve Adn Cennetlerindeki 
güzelim yerleşkelere sokar. Büyük başarı da budur... 13 . Hoşunuza gidecek 
bir başka şey ise Allah’ın yardımı ve yakın bir fetihtir... Müminleri müjdele!.. 
14 . Ey iman edenler! Allah’ın yardımcıları olun. Nitekim Meryemoğlu İsa, 
havarilere; “Allah’a giden yolda kimdir benim yardımcılarım?” dediğinde, 
havariler; “Biziz Allah’ın yardımcıları!” demişlerdi. Ve İsrailoğullarının bir 
kısmı iman etmiş, bir kısmı nankörce inkâr etmişti... Sonuçta Biz, iman eden- 
leri düşmanlarına karşı destekledik de onlar oldu üstün gelenler... 
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62- CUM‘ A SURESİ 

{Medine ’de; hicretten 
sonra indirilmiştir. 

11 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Göklerde ve yerde ne var- 
sa, hepsi; mutlak hükümdar 
eksiksiz-kusursuz, mutlak izzet 
ve hikmet sahibi* Allah’ı tenzih 
ve takdis eder. 2. Ümmîlere; 
âyetlerini okuyan, onları arıtan, 
onlara kitabı ve hikmeti öğreten 
bir peygamberi kendi içlerinden 
gönderen O’ dur. Çünkü daha 
önce, gerçekten açık bir sap- 
ma içindeydiler. 3. Tabiî, he- 
nüz kendilerine iltihak etmemiş 
başkalanna da (gönderilmiştir 
o peygamber)... O’ dur ‘mutlak 
izzet ve hikmet sahibi’ (Azız, 
Hakîm). 4. Bu, Allah’ın lûtfudur; onu dilediğine veriyor... Allah büyük lütuf 
sahibidir. 5. Tevrat(ı doğru anlayıp, realitelere uygun bir şekilde yorumlama 
ve gereğince amel etme sorumluluğu) kendilerine yüklendiği hâlde, onu taşıya- 
mayanların durumu; ‘koca koca kitaplar 168 taşıyan eşeğ’in durumuna benzer! Ne 
kötüdür Allah’ın âyetlerini yalanlayan kavmin durumu!.. Evet, zalim bir kavmi 
Allah doğru yola getirmez. 6. De ki: Ey Yahudiler! Bütün insanlardan ayrı olarak 
sadece kendinizin Allah’ın velîleri olduğunu iddia ediyorsanız, ölümü temen- 
ni etsenize doğru söylüyorsanız!.. 7. Önden kendi elleri ile gönderdikleri (kötü 
amelleri) yüzünden, asla ölümü temenni edemezler. Allah bu zalimleri iyi bilir!.. 
8. De ki: Kaçıp durduğunuz ölüm, mutlaka karşınıza çıkacak; sonra da ‘gaybı ve 
aşikârı bilen’e döndürüleceksiniz ve O, yaptıklarınızı size bir bir haber verecek! 
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* Melik, Kuddûs, Azız, Hakîm. 
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MÜNÂFİKUN SÛRESİ 

9. Ey iman edenler! Cuma günü 
namaza çağrıldığınız vakit, alış- 
verişi bırakın da hemen Allah’ı 
zikretmeye koşun. Bu, sizin 
için ne kadar hayırlıdır, bir bil- 
seniz! 10. Namaz eda edilince 
de, yeryüzüne dağılın ve (çalış- 
maya devam ederek) Allah’ın 
lûtfiından isteyin. Allah’ı çok* 
zikredin ki felâha eresiniz. 11. 
(Resulüm!) Bir ticaret veya eğ- 
lence gördüklerinde, oraya ko- 
şuşup seni (minberde hutbe irad 
ederken) ayakta bıraktılar!.. De 
ki: Allah’ın katındaki (nasipler), 
eğlenceden de ticaretten de daha 
hayırlıdır. Nasiplendirenlerin en 
hayırlısı da Allah’tır. 


63- MÜNAFIKÜN 
SÛRESİ 
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{ Medine ' de ; hicretten sonra 
indirilmiştir. 11 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
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1. Münafıklar senin yanına geldiklerinde; “Şahitlik ederiz ki; sen gerçekten 
Allah Resulüsün!” diyorlar. Senin kendi resûlü olduğunu Allah da biliyor; ama 
Allah, münafıkların kesinlikle yalancı olduklarına şahitlik ediyor!.. 2. Çünkü 
yeminlerini kalkan edinerek Allah yolundan ayrıldılar. Gerçekten berbattır yap- 
tıkları!.. 3. Bu da; iman ettikten sonra inkâr etmelerinden; kalplerinin bu yüzden 
mühürlenmiş olmasından ve artık (kârlarını-zararlarını) anlayamamalanndan- 
dır. 4. Onları gördüğünde, kalıpları hoşuna gider;** konuştular mı, sözlerine ku- 
lak verirsin... (Hint) kumaş(t) giydirilmiş kütük gibidirler!.. (Suçluluk ve ihanet 
psikolojisiyle) her gürültü patırtıyı kendi aleyhlerine zannederler. Asıl düşman 
onlardır! Sakın onlardan! Allah kahretsin bunları; nasıl da ters yüz ediliyorlar!.. 


* Yani, sadece namaz vesilesi ile değil, işyerlerinizde çalışırken de... 

** İyi giyimli, bakımlı, beyefendi görünümlü, ağzı lâf yapan kerli ferli adamlardır. 




000 


mam 


CÜZ 28 SÜRE 63 

MÜNÂFİK.ÜN SÛRESİ 


t \ »A > ''a ' • ?' \ m/i ». r< 4^ 4\ »t » ^ s*, 

0\ jv® ^i> jr ûJC^ O jAjU-JS 

/\ K" . 'ı f > > / 'tfs''Z-r ' - 

Çp pü 1 ^ î&\ 


> ^ 


«/t ^ ^ ^ s ' </{ i 

4İij^ai_)_ y ^j>- 4ji\ J>-^>-XjJÇ: <>û jjb\ 


o>4^ «MS3^5cjy^ 

£*&■$ i ojteysZ&&}\ 


J-^e o*j ^1^3=» ^ a j ' 

yû^J üxr?>£\ cdjjjU dJû'ö 

46 j£Ş ijdî^^ûljŞoŞ 
0^J$ ■j^4^'oî(A^>'6^.XC^y4*^di 


5. Onlara; “Gelin, Allah Resûlü 
sizin bağışlanmanız için dua 
etsin” denildiği zaman, (kız- 
gın kızgın sallayarak) baş- 
larını döndürürler; görürsün 
ki büyüklük taslayarak yan 
çizmekteler! 6. Onların ba- 
ğışlanması için dua etsen de, 
etmesen de fark etmez; Allah 
onları asla bağışlamayacaktır. 
Fâsık bir kavmi elbette Allah 
doğru yola getirmez. 7. “Allah 
Resûlü (!) ile birlikte hareket 
edenlere infakta bulunmayın da dağılıp gitsinler!” diyenler onlardır... Oysa, 
göklerin ve yerin hâzineleri sadece Allah’a aittir; ama bunu anlayamazlar 
münafıklar! 8. “Medine’ye dönersek,* and içeriz ki, en güçlü olanlar en dü- 
şük olanları oradan çıkaracak!” diyorlar... Oysa güç şan ve şeref yalnızca 
Allah’a, Resûlüne ve müminlere aittir; fakat bilmezler münafıklar! 9. Ey 
iman edenler! Mallarınız ve çocuklarınız sizi Allah’ı anmaktan alıkoymasın. 
Kim de bunu yaparsa, bunlardır işte hüsrana uğrayacaklar!.. 10. Birinize ölüm 
gelip de; “Ya Rabbi! Beni bir süre daha geciktirsen de (alacağım mükâfatı 
tasdik ederek) tasaddukta bulunsam ve salihlerden olsam!” demeden önce, 
size Bizim nasip ettiğimiz şeylerden infak edin. 11. Eceli gelen hiç kimseyi 
Allah geciktirmeyecektir. Yaptıklarınızdan da Allah haberdardır! 
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* Bunu, Benî Mustalik gazvesi olarak da bilinen Muıeysî’ gazvesi esnasında söylemişlerdi. 
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64- TEĞÂBÜN SURESİ 

{Medine de; hicretten sonra 
indirilmiştir. 18 âyettir.} 

Bismıllâhirrahmânirrahîm 
1. Göklerde ve yerde ne varsa, 
hepsi Allah'ı tenzih ve takdis 
eder; çünkü mülk O’ nündür, 
hamd O’na mahsustur... O, her 
şeye kadirdir. 2. Sizi yaratan 
O’dur; ama kiminiz inkârcı 
nankör, kiminiz mümin! Yap- 
tıklarınızı Allah görmektedir. 
3. Gökleri ve yeri gerçek bir gaye 
ile yaratmıştır; sizi suretlendir- 
miş, hem de size çok güzel bir 
suret vermiştir... Yalnız O’nadır 
aynca, nihaî dönüş! 4. Göklerde 
ve yerde ne varsa hepsini bilir; 
gizlediklerinizi ve açığa vur- 
duklarınızı da bilir... Allah sine- 
lerin özünü bilir (zihinlerin en 
derin bölgelerine bile vâkıftır). 








j iu! yiul 

-?f{> '' 'î 'C 'i' 


<5^*ü 

/îş. . . V >• / - ✓ i /-'t »v 


5. Daha önce inkâr edip de yap- 1 - -— 1 

tıklarının cezasını tadanlann haberi size gelmedi mi? Can yakıcı bir azap daha 
var bunlara!.. 6. Bu da; peygamberleri onlara apaçık deliller getirdiği hâlde; 
“Bizi bir beşer mi doğru yola götürecekmiş?!” diyerek nankörce inkâr etmele- 
rindendir... Onlar yüz çevirmiş, Allah da onlara ihtiyacı olmadığını göstermiştir. 
Allah’ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur; ‘bizatihi hamde lâyık’tır (Ganî, Hamîd). 
7. Nankörce inkâr edenler, öldükten sonra asla diriltilmeyeceklerini iddia ettiler. 
De ki: Elbette... Rabbim üzerine yemin ederim ki; kesinlikle diriltileceksiniz; 
sonra da yaptıklarınız size bir bir haber verilecek... ki bu, Allah’a göre kolaydır. 
8. 0 hâlde, Allah’a, Resûlüne ve indirdiğimiz ‘nur’a iman edin. Yaptıklarınızdan 
Allah haberdardır! 9. O sizi toplanma günü için bir araya getireceği gün; kânn- 
zararın anlaşılacağı gün işte o gündür. Kim, Allah’a iman edip salih amel işlerse, 
Allah onun kötülüklerini örter ve onu; -ebediyen içinde kalmak üzere- altından 
ırmakların aktığı cennetlere sokar... ki budur büyük başarı. 
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10. Nankörce inkâr edip Bizim 
âyetlerimizi yalanlayanlar ise 
-kalıcı olarak- Ateş’ in sahip- 
leridir... Ne kötü dönüş yeri! 

11. Allah’ın izni olmadıkça 
hiçbir musibet isabet etmez. 
Kim, Allah’a iman ederse, O 
onun kalbini doğruya götürür. 
Allah her şeyi bilmektedir. 12. 
Allah’a da itaat edin, Resûlüne 
de itaat edin... Yüz çevirirseniz, 

(bilin ki) ‘Resûl’ümüze düşen, açık seçik iletmekten ibarettir!.. 13. Allah’tan 
başka tanrı yoktur; o hâlde, sadece Allah’a güvenip dayansın müminler. 14. 
Ey iman edenler! Eşleriniz ve çocuklarınız arasında, şüphesiz size düşman 
olanlar var; onlara karşı dikkatli olun... Ama affeder, hoş görür, bağışlarsanız, 
Allah gerçekten bağışlayıcıdır, merhametlidir (Gafur, Rahim). 15. Mallarınız 
da çocuklarınız da sadece imtihan vesilesidir; büyük mükâfat ise Allah ka- 
tindadır. 16. Öyleyse, gücünüz yettiğince Allah’tan sakının, kulak verip itaat 
edin ve kendi hayrınıza olmak üzere infakta bulunun. Kim nefsinin bencil- 
liğinden korunmuşsa, bunlardır işte felâha erecekler. 17. Siz Allah’a güzel 
bir şekilde borç verirseniz, O bunu size kat kat fazlasıyla geri öder ve sizi 
bağışlar. Allah iyiliği karşılıksız bırakmaz (Şekûr), Halîm’dir. 18. Gaybı da 
bilir aşikârı da... ‘Mutlak izzet ve hikmet sahibi’dir (Azız, Hakim), 
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65- TALAK SURESİ 

{Medine 'de; hicretten sonra 
indirilmiştir 12 âyettir.} 

B i smill âhirrahmânirr ahîm 
1. Ey Peygamber! Kadınları 
boşayacağınız zaman, onları 
ıddetlerini(n tamlığını) göze- 
terek boşayın. Ve -Rabbiniz 
Allah’tan sakının da- iddeti 
sayın. Apaçık bir yüz kızar- 
tıcı suç işlemedikçe, onları 
evlerinden çıkarmayın; ken- 
dileri de çıkmasın... Bunlar 
Allah’ın koyduğu sınırlardır. 

Kim Allah’ın sınırlarını çiğ- 
nerse, şüphesiz kendine zul- 
metmiş olur. Bilemezsin; belki 
Allah, bundan sonra yeni bir 
durum meydana getiri verir. 2. 

Sürelerini doldurdukları vakit, onları ya meşru bir şekilde (nikâhınızda) tu- 
tun ya da meşru bir şekilde onlardan ayrılın ve içinizden iki âdil kişiyi de şa- 
hit tutun. Siz de (ey şahitler!) şahitliği Allah için dürüstçe yapın. Allah’a ve 
‘Son Gün’e iman etmekte olanlara öğütlenen budur. Kim Allah’tan korkarsa, 
O ona bir çıkış yolu gösterir 3. ve onu beklemediği bir yerden nasiplendirir. 
Kim Allah’a güvenip dayanırsa, O ona yeter. Allah, emrini eninde sonunda 
yerine getirir; ama Allah, her şey için bir ölçü belirlemiştir. 4. -Şüphe et- 
mekteyseniz- hayızdan-nifastan kesilmiş bulunan kadınlarınızın ve henüz 
âdet görmemiş olanların iddeti, üç aydır. Yüklü olanların süresi ise (doğum, 
düşük vs. ile) yüklerini bırakmalarıdır. Kim Allah’tan korkarsa, O onun işin- 
de bir kolaylık halkeder. 5. İşte Allah’ın size indirdiği emri... Kim Allah’tan 
sakınırsa, O onun kötülüklerini örter ve ecrini büyütür. 
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6. O (boşadığınız kadı)nları, 
(İddetleri dolana dek) imkân- 
larınız nispetinde, kendi otur- 
duğunuz yerin bir bölümünde 
oturtun. Onlara baskı yapma 
adına zarar vermeye kalkışma- 
yın. Yüklü iseler, yüklerini 
bırakmcaya kadar nafakalarını 
verin. Sizin için emzirirlerse, 
ücretlerini kendilerine verin. 
Uygun bir şekilde aranızda 
anlaşın; birbirinize zorluk çı- 
karıyorsanız, çocuğu bir baş- 
ka kadın emzirir. 7. Eli geniş 
olan, genişliğine göre nafaka 
versin; nzkı kendisine ölçüle 
biçile (yani, az) verilmiş olan 
da Allah kendisine ne verdiy- 
se ondan nafaka versin. Allah 
hiç kimseyi kendisine verdi- 
ğinden fazlasıyla yükümlü tut- 
maz. Allah, güçlüğün ardından 
kolaylık meydana getirecektir. 8. Rabbinin ve resûllerinin emrini küstahça 
çiğneyen nice şehir vardı... Ama onu şiddetli bir hesaba çekip benzeri görül- 
memiş bir azaba çarptırdık! 9. Böyiece, kendi yaptığının cezasını tattı; işinin 
sonu hüsran oldu!.. 10. Allah onlara şiddetli bir azap hazırlamıştı!.. Ey iman 
eden vicdan sahipleri! Allah’tan sakının; Allah size (şan şeref bahşedecek) 
bir öğüt indirdi... 11. İman edip salih amel işleyenleri karanlıklardan aydınlığa 
çıkamıak için Allah’ın açıklayıcı âyetlerini size okuyan bir Resûl (gönderdi). 
Kim Allah’a iman edip salih amel işlerse, onu, -içinde ebediyen kalmak üze- 
re- altından ırmakların aktığı cennetlere sokar... Allah ona güzel bir nasip ha- 
zırlamıştır... 12. Allah’tır yedi gök ve Arz’dan da bir o kadar yaratan... (İlahi) 
emir bunlar arasında iner durur ki, Allah’ın her şeye kadir olduğunu, Allah’ın 
her şeyi ilmiyle kuşatmış olduğunu bilesiniz. 
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66- TAHRİM SL RESl 

{Medine 'de; hicretten son- 
ra indirilmiştir 12 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1 . Ey Peygamber! Eşlerinin 
rızası için; (‘And içerim; bir daha 
Ümm İbrahim’e -yani Mariye’ye- 
yaklaşmayacağım!'* diyerek) 

Allah’ın sana helâl kıldığı şeyi 
neden kendine haram ediyorsun?! 

Allah bağışlayıcıdır, merhamet- 
lidir (Gafur, Rahim). 2. Allah, 

(gerektiğinde, keffaret ödeyerek) 
yeminlerinizi bozmanızı size helal 
kılmıştır. Allah sizin ‘mevlâ’nızdır 
ve O’ dur ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi’ (Alîm, Hakim). 3. Hani, 

Peygamber; eşlerinden birine 
(Hafsa’ya) gizlice bir söz söyle- 
mişti... O bunu (Aişe’ye) haber 
vermiş, Allah da bunu; bir kısmı- 
nı bildirip bir kısmını es geçerek 
kendisine açıklamıştı... İşte, ne zaman ki bunu o eşine haber verdi, eşi; “Kim haber 
verdi bunu sana?!” dedi; o da; “Mutlak ilim sahibi, haberdar (Alîm, Habîr) haber ver- 
mektedir bana...” dedi. 4. (Ey Aişe ve Hafsa!) Allah’a tevbe ederseniz (ne âla!) -çünkü 
ikinizin de kalbi kaymış bulunuyor.- Ama ona karşı birbirinize arka çıkmaya devam 
ederseniz, (bilin ki) onun ‘mevlâ’sı Allah’tır; Cebrail’dir, salih müminlerdir. Bunlann 
dışında, melekler de onun destekçisidir. 5. O sizi boşasa, Rabbi ona dul ve bakire ola- 
rak; teslimiyetçi, imanlı, gönülden itaat eden, tevbekâr, âbit, oruçlu sizden daha hayırlı 
eşler verir. 6. Ey iman edenler! Kendinizi ve çoluk çocuğunuzu; yakıtı insanlar ve 
taşlar olan öyle bir Ateş’ten koruyun ki üzerinde, haşin ve sert öyle melekler (görevli) 
bulunmaktadır ki, kendilerine emrettiği hususlarda asla Allah’a karşı gelmezler; ken- 
dilerine ne emrediliyorsa onu yaparlar. 7. “Ey nankörce inkâr edenler! Bugün mazeret 
üretmeyin. Çünkü sadece kendi işlediklerinizin karşılığını görmektesiniz...” (derler) 
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Hafsa’nın nöbetinde onun evinde, Mariye ile ilişkiye girdiği için.. . 
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8 . Ey imanedenler! Samimibir 
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:, z/ ki ^ tej,"*** beraberindeki müminleri utan- 

y „ . .. 

5- V ^ *✓ ✓ ♦ — ^ T/\ ^«1 /VMM fi 
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latırken; “Ya Rabbi! Tamamla 
nurumuzu; bağışla bizi. Sen 
her şeye kadirsin” derler. 9. Ey 


r. X W( y'y' ^ M S" m beraberindeki müminleri utan- 

’ 'J ~° ' y „ , 

dırmayacagı gün, nurları, on- 
* /> • ı-**’""* ^ t ’f - ^ yy ° ° 

-• lerini ve sağlanm hızla aydm- 

latırken; “ Ya Rabbi! Tamamla 
y i . *<Vy nurumuzu; bağışla bizi. Sen 

her şeye kadirsin” derler. 9. Ey 
0 Qj Peygamber! İnkârcı nankörler- 

- ,. ı = 11 le ve münafıklarla cihad et ve 

onlara taviz verme; çünkü sığınakları Cehennem’ dir... Ne kötü dönüş yeri! 
10. (Peygamber olan eşlerine) nankörlük edenler için Allah; Nuh’un karısı ile 
Lût’un karısını örnek vermekte... Bu ikisi, Bizim iki salih kulumuzun nikâhı 
altmda iken onlara hainlik 169 etmişlerdi de, Allah’tan gelen (felâket)e karşı, 
(peygamber kocalan) kendilerine hiçbir fayda sağlayamamıştı; “Siz de gi- 
rin Ateş’e girenlerle beraber!” buyrulmuştu! İL Allah; iman edenler için de 
Firavun’un karısını* örnek göstermekte... Hani; “Ya Rabbi! Bana, katında 
Cennet’te bir ev yap; beni Firavun’dan ve icraatından kurtar. Kurtar beni 
bu zalim kavimden!” demişti. 12. Bir de, İmran kızı Meryem’i... O, cinsel 
aygıtım korumuş, Biz de ruhumuzdan oraya üflemiştik... Rabbinin sözlerini 
ve kitaplarını tasdik etmişti; gönülden itaat edenlerdendi. 

* Âsiye bint-i Müzâhim. 
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67- MÜLK SURESİ 

/ Mekke de; hicretten önce 
indirilmiştir. 30 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Ne zengin ve cömerttir mülkü 
tekelinde tutan... ki O her şeye 
kadirdir. 2. Hanginizin amelinin 
daha güzel olduğunu görmek 
için ölümü ve hayatı yaratan... 
ki O’dur ‘mutlak izzet sahibi’, 
bağışlayıcı (Azız, Gafur). 3. 

Tabakalar hâlinde yedi gök ya- 
ratan... Rahman’m yaratışında 
bir düzensizlik görmüyorsun. 

Gözünü çevir de bak bakalım, 
bir yarık görebilecek misin? 4. 

Sonra, gözünü iki kez daha çevir 
de sana geri dönsün o göz bitkin 
ve bezgin. 5. Gerçek şu ki; Biz, 
en yakın göğü ‘kandil’ lerle do- 
nattık ve onları ‘şeytanTara atılan mermiler hâline getirdik ve Çılgın Ateş aza- 
bı hazırladık onlara! 6. Rablerini nankörce inkâr edenler için ise Cehennem azabı 
vardır... Ne kötü dönüş yeri! 7. Oraya atıldıkları vakit, onun fokurdarken çıkardığı 
hırıltıyı işitirler; 8. öfkesinden çatlamak üzeredir!.. Oraya ne zaman bir topluluk 
atılsa, zebaniler onlara; “Size bir uyarıcı gelmemiş miydi?!” diye sorarlar. 9. Derler 
ki: “Evet, bize bir uyarıcı gelmişti. Ama biz; ‘Allah hiçbir şey indirmemiştir böyle 
peyder pey!.. Siz büyük bir sapma içindesiniz!’ diyerek yalanladık.” 10. Yine, der- 
ler ki: “Şayet (vahye) kulak vermiş ya da kendimiz akletmiş olsaydık,* bu Çılgın 
Ateş’in sahipleri arasında olmazdık!” 11. Böylece günahlarını itiraf ederler; ama 
Çılgın Ateş’in sahipleri için iş işten geçmiştir artık!.. 12. Rablerine gayben** saygı 
duyanlar için ise gerçekten, büyük bir mükâfat ve mağfiret vardır. 

* Hüsün-kubuh mes’elesi açısından önemli bir ifade. Ayrıca bkz. A’raf: 43; Fâtır: 35. 

** Yani, O’nu görmediği ve O’ndan başkası kendisini görmediği hâlde. 
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MÜLK SURESİ 

13. Sözünüzü ister gizleyin 
ister açığa vurun; şüphesiz 
O, sinelerin özünü bilir (zi- 
hinlerin en derin bölgeleri- 
ne bile vâkıftır). 14. Yaratan, 
bilmez olur mu hiç?! O’dur 
çünkü ‘bütün inceliklere nü- 
fuz eden’, ‘her şeyden haber- 
dar’ (Latif, Habîr). 15. O’dur 
yeryüzünü size boyun eğdi- 
ren... Haydi, (dağ bayır, dere 
tepe, yüksek alçak demeden) 
onun ‘omuz’larında yürüyün 
ve O’nun rızkından yiyin. 
Sonunda O’na döneceksiniz. 
16. Emin misiniz göktekinin, 
sizi yerin dibine geçirmeye- 
ceğinden? Bir de bakmışsınız, 
‘yer’ gidip geliyor!.. 17. Peki, 
göktekinin, başınıza taş yağ- 
dırmayacağından emin misi- 
niz?! Yakında öğreneceksiniz 
nasılmış Benim tehdidim! 18. Gerçek şu ki; bunlardan öncekiler de yalan- 
lamıştı... Ama nasılmış Benim ‘tanıma’yışım!.. 19. Bunlar, üzerlerinde sıra 
sıra dizilerek (boşlukta) süzülen kuşları görmezler mi? Rahman’dan başkası 
tutmuyor onları... O her şeyi görmektedir. 20. Rahman’dan başka kimmiş 
size yardım edecek asker?! Sırf aldanış içinde bu inkârcı nankörler... 21. O, 
rızkınızı kesse, kimmiş size rızık verecek?! Yoo... Sırf bir küstahlık ve kaçış 
içindeler! 22. Yüz üstü sürünen mi daha doğru yoldadır yoksa dosdoğru bir 
yol üzerinde dümdüz yürüyen mi? 23. De ki: O’dur sizi yaratan ve sizler için 
kulak, göz ve gönül var eden... Ne de az şükrediyorsunuz! 24. De ki: O’dur 
sizi yeryüzünde yaratıp yayan... ki yine O’na haşredileceksiniz. 25. “Doğru 
söylüyorsanız, ne zamanmış bu tehdit?!” deyip duruyorlar. 26. “Bilgi, 
sadece Allah katindadır; ben sadece apaçık bir uyarıcıyım.” de. 
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KALEM SURESİ n 

27. Onu yaklaşırken gördükle- 
rinde, nankörce inkâr edenlerin 
yüzleri buruşur. Ve “İşte o iste- 
yip durduğunuz!" denir. 28. De 
ki: Düşünün bakalım bir: Allah 
beni ve beraberimdekileri helâk 
etse ya da bize acısa, (siz) inkârcı 
nankörleri, can yakıcı bir azap- 
tan kim kurtarabilir?! 29. De ki: 

O. Rahman’dır. Biz O’na 1 
iman ettik ve yalnızca O’na 
güvenip dayandık. Kimin 
apaçık bir sapma içinde ol- 
duğunu yakında öğreneceksiniz! 

30. De ki: Düşünün bakalım bir: 
Suyunuz çekiliverse, şu şırıl şırıl 
akan sulan size kim getirebilir? 
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68- KALEM SURESİ 

{Mekke 'de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. 52 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Nun. Kaleme ve (yazanların) yazdıklanna yemin ederim ki; 2. Rabbinin ni- 
meti sayesinde, cinli değilsin. 3. Bitmez tükenmez bir mükâfat var şüphesiz se- 
nin için. 4. Sen gerçekten muazzam bir yaradılışa sahipsin... 5. O hâlde, sen de 
göreceksin yakında, onlar da görecek 6. hanginizin, aklından zoru olduğunu!.. 
7. Senin Rabbin, yolundan sapanlan çok iyi bilir! Doğru yolda gidenleri en iyi 
bilen de O’dur. 8. Öyleyse, yalanlayanlara itaat etme! 9. İstiyorlar ki; sen taviz 
veresin de, kendileri de taviz versinler. 10. Evet, itaat etme and içip duran hiçbir 
‘adi’ye; 11. sürekli ayıplayan lâf getirip götürene; 12. hayrı engelledikçe en- 
gelleyen saldırgan günahkâra; 13. kendisi dakmanın teki* olduğu hâlde insana 
üstten bakana; 14. sırf mal mülk ve evlât sahibi olmuş diye... 15. Âyetlerimiz 
kendisine okunduğunda; “Öncekilerin masalları!” diyene... 


Soyu sopu belli olmadığı hâlde, bir aile tarafından nesebe geçirilmiş kimse. 
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<£ 3 ^ ^ üj&lyj fwj I bahçe sahiplerini sınadığımız gibi 

YY , /„ I bunlan da sınamaktayız şüphesiz. 

I pf an j ; ‘sabahleyin oranın ürününü 
(f& I mutlaka kaldıracaklarına’ and iç- 

, „ _ _ ^ ^ , I mişlerdi. 18. (‘İnşâallah’ / ‘Allah’ın 

I izniyle’ gibi) bir istisna da yapmı- 

1 Rabbi „ „„ flnd T gönderilen 
İY ^ ĞY jJY 1>V- $ İ £"3 S Y— ^3^-53 I bir salgın, bahçeyi sardı 20. da, 

. ~V»~ kapkara bir ‘ anız ’ a döndü oras,! " 

^ I 21. Sabahleyin birbirlerine seslen- 

ü (ji&JZofö'ı I diler; 22 ‘ “ Ürünü kaldıracaksanız, 

. „ " e"’“ * I erkenden çıkın!” diye... 23. Ve 

p~ rty ly ' 3 * I yola koyuldular... Aralarında fısıl- 

«taşıyorlardı: 24. “Sakın, bahçede 
y " ^ j I düşkünün biri yanınıza gelmesin!” 

f \ ^ ü S t diye... 25. Kimseye bir şey kok- 
^ ^ '' Cî* s ~ * t, , I latmamaya kararlı, net bir tutumla 

Mrt >4^* I erkenden gittiler. 26. Ama orayı 

I gördüklerinde şöyle dediler: “Biz 

dk/> m- - I herhâlde y anl1 ? bır y ere s eldikr 

^ t- ^ I 27. “Aksine, düpedüz mahrum bı- 
— — ■ ■ ■— ■ ■ r . '1 rakılmışız!..” 28. En dengeli olan- 

ları dedi ki: “Dememiş miydim Ben size: ‘(Allah’ı) tenzih ve takdis etsenize’ ?!” 29. 
“Rabbimizi tenzih ve takdis ederiz; gerçekten zalimmişiz!” dediler. 30. Birbirlerini kı- 
namaya başladılar. 31. Ve dediler ki: “Yazıklar olsun bize! Gerçekten azgınmışız!” 32. 
“Belki Rabbimiz bize bundan daha iyisini verir. Biz artık sadece Rabbimize bel bağ- 
lanz.” 33. İşte, azap böyledir!.. Ahiret azabı ise elbette daha büyüktür. Keşke bilmiş 
olsalardı! 34. Müttakîler için ise Rableri katında nimet dolu cennetler vardır. 35. Biz; 
teslimiyet gösterenleri mücrimlerle bir tutar mıyız hiç?! 36. (Ey müşrikler! Bilgi-belge 
nâmına) ‘ne’niz var; nasıl böyle bir hüküm verebiliyorsunuz?! 37. Yoksa bir kitabınız var 
da ondan mı öğreniyorsunuz 38. ‘tercih ettiğiniz her şeyin mutlaka size verileceği’ni?! 
39. Yoksa Kıyamet Günü’ne kadar sürecek yeminler mi etmişiz size; ‘Hükmettiğiniz her 
şey mutlaka sizin olacak!’ diye?! 40. Sor onlara; bunu hangisi iddia etmekte!.. 41. Yoksa 
ortakları mı var? Öyleyse getirsinler ortaklarını, doğru söylüyorlarsa!.. 42. Baldırın 
açıldığı,* secdeye çağrıldıkları hâlde güçlerinin buna yetmediği gün; 

* Keşf-i sâk tâbiri, mahşerin dehşet ve şiddetinden dolayı, hesâba çekileceklerin “paçalarının tutuşacağı” 
devri sembolize etmektedir. 
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HAKKA SURESİ 

43. gözleri yere çakılmış, kendile- 
rini zillet bürümüş olarak... Oysa, 
sapasağlam iken de secdeye çağ- 
rılıyorlar (fakat şiddetle reddedi- 
yorlardı!.. 44. Sen Bana bırak, bu 
‘söz’ü yalanlay anlan!.. Biz onları, 
kendilerinin bilmediği bir yönden 
yavaş yavaş azaba yaklaştıraca- 
ğız. 45. Onlara mühlet veriyorum; 
ama çok sağlamdır Benim tuzağım! 
46. Yoksa sen bunlardan bir ücret 
istiyorsun da onun borcu altında mı 
eziliyorlar?! 47. Yoksa gayb (bil- 
gisi) yanlarında da, oradan mı ya- 
zıyorlar?! 48. O hâlde, sen; 
Rabbinin hükmüne sabret de 
o ‘balık yoldaşı’* gibi olma. 

Hani, o; dertli dertli Rabbine 
seslenmişti... 49. Rabbinin 
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OV 


katından ona bir nimet yetişmiş ol- 
masaydı; yerilmiş vaziyette çıplak 
bir yere atılacağı kesindi!.. 50. Ama 
Rabbi onu derleyip kendine getirdi 
ve salihlerden kıldı. 51. Nankörce 
inkâr edenler bu ‘öğüt’ü işittiklerin- 
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de, (hasetlerinden) neredeyse seni gözleriyle yere devireceklerdi!.. “O kesinlikle Cinlidir" 
diyorlar bir de!.. 52. Oysa o, âlemlere (yani, herkese) açık bir öğütten başka bir şey değil!.. 


69- HÂKKA SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir. 52 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Mutlaka gerçekleşecek! 2. Nedir, ‘mutlaka gerçekleşecek’? 3. Nereden bileceksin ki 
nedir, ‘mutlaka gerçekleşecek’? 4. Semûd ve Âd kavimleri de ansızın gelip çatacak olan 
(bu gün)ü yalanlamışlardı. 5. Ama Semûd o müthiş sarsıntıyla helâk edildi; 6. Âd da önüne 
çıkanı acımasızca deviren dondurucu bir kasırgayla helâk edildi. 7. Allah, onu başlarma; 
yedi gece, sekiz gün köklerini kurutacak şekilde aralıksız musallat etti. Öyle ki; bu kav- 
inin, kökünden sökülmüş kof hurma kütükleri gibi yerlere serilmiş olduğunu görebilirdin. 
8. Şimdi onlardan geride kalan bir tek kişi görüyor musun? 


Yani, Hz. Yunus b. Metta... Bkz. Enbiya: 86-88; Sâffât: 139-148. Aynca Yunus: 98. 


566 


”1* 


i&sk 






CÜZ 29 


SÜRE 69 


VAYİO- 




✓ , y 

İ 

> 


O TV HAKKA SÜRESİ 

9. Firavun, ondan öncekiler ve 
altı üstüne getirilmiş (lûtî) şehir- 
ler de aynı günahla gelmişlerdi. 

10. Rablerinin elçisine karşı 
gelmişler; O da onları, şiddeti 
gittikçe artan bir yakalayışla 
yakalayıvermiştiL 11. (Buna 
karşılık, tufanda) sular taştığın- 
da, sizi Biz yüklemiştik o aheste 
aheste giden (gemiy)e; 12. onu 
size bir öğüt; kavrayışlı kulakla- 
ra da ibret küpesi kılalım diye... 
13. İmdi, Sûr’a bir kez üfürülüp 
de; 14. Arz ve dağlar yerlerinden 
kaldırılıp tek bir çarpma ile pa- 
ramparça olduklarında; 15. işte o 
gün gerçekleşecek, o büyük ha- 
dise! 16. Gök yarılmış; bîtap düş- 
müş (çökmeye yüz tutmuş)tur; 
17. melekler göğün dört bir yanı- 
na saçılmıştır (çünkü). Rabbinin 
mutlak hükümranlık tahtını ise o 
gün üstlerindeki sekizi* taşımak- 
tadır. 18. İşte o gün, huzura alınır (hesaba çekilirsiniz; hiçbir gizliniz-saklınız 
kalmaz. 19. Amel defteri sağından verilmiş olan, der ki: “Alın işte, okuyun amel 
defterimi.” 20. “Biliyordum, bu hesaba çekilişle mutlaka karşı karşıya geleceği- 
mi.” 21. Bundan böyle, (kendisini) razı eden bir yaşam sürecektir: 22. Öyle yüksek 
birCennet’te ki; 23. kolayca koparılabilir meyveleri... 24. Geçmiş günlerde, ön- 
den gönderdiğiniz amellere karşılık yiyin için âfıyetle!.. 25. Amel defteri solundan 
verilmiş olan ise der ki: “Keşke amel defterim verilmeseydi” 26. “de, öğrenmesey- 
dim hesabımı!” 27. “Keşke o (ölüm) her şeyi bitirmiş olsaydı!” 28. “Malımın bana 
bir faydası olmadı!” 29. “Gücüm kuvvetim de yok olup gitti!..” 30. (O anda bir 
nida:) Tutun şunu, bağlayın şunu! 31. Cayır cayır yanan Ateş’e sallayın şunu! 32. 
Sonra da öyle bir zincire vurun ki onu; yetmiş arşın olsun uzunluğu!.. 33. Çünkü 
ulu Allah’a iman etmezdi. 34. Düşkünü doyurmaya teşvik etmezdi. 

* Hamele-i Arş denilen sekiz büyük melek. 
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M.VÂRİC SURESİ 

35. Bugün de ona yok; ne candan 
bir dost 36. ne de -bedenî akıntılar 
dışında- bir yiyecek; 37. ki onu 
sadece günahkârlar yiyecek... 38. 

İmdi: yemin ederim görebildikle- 
rinize 39. ve göremediklerinize ki; 

40. o. gerçekten değerli bir elçinin 
sözüdür. 41. Bir şair sözü değildir... 

-Ne de az iman ediyorsunuz!- 42. 

Bir kâhin sözü de değildir... -Ne de 
az düşünüyorsunuz!- 43. Alemlerin 
Rabbı'nden indirilmektedir. 44. 

Şayet (o elçi) bazı sözler uydurup 
da Bize mâl etmeye kalksaydı; 45. 
onu sağ elimizle yakalardık; 46. 
sonra da şah damarını kopartırdık! .. 

47. Ve hiçbiriniz onu koruyamaz- 
dı' 48. Bu, gerçekten müttakîler 
ıçm bir öğüttür. 49. İçinizde, yalan- 
layanlar olduğunu elbette bilmek- 
teyiz! 50. inkarcı nankörler için 
bir pişmanlık kaynağıdır bu... 51. 

Şüphesiz, kesin bir gerçektir bu... 

52. O hâlde, tenzih ve takdis et ulu Rabbinin ismini. 
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70- MA‘ÂRİC SÛRESİ 

{Mekke’de: hicretten önce indirilmiştir. 44 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Öyle kesin bir azap istedi ki isteklisi 2-3. bütün isteklerin katına çıkarıldığı Allah’tan; 
inkarcı nankörlerin başına mutlaka patlar, hiç kimse onu bertaraf edemez! 4. Oysa (is- 
tekleri O na çıkaran) melekler ve Ruh, O’na öyle bir günde çıkmaktadırlar ki (dünya 
hesabı ile) elli bin sene sürmektedir. I7Ü 5. O hâlde, sabret güzel bir sabırla... 6. Onlar 
bunu tamamen uzak görüyorlar; 7. Biz ise ‘yakın’ göriiyoruz onu!.. 8. O gün ki; gök, 
enmiş maden gibi olur; 9. dağlar ise (savrulmuş) pamuk gibi... 10. Can ciğer hiçbir dost, 
can ciğer bir dostunu sor(a)maz; 
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yeryüzünde kim varsa hepsini... 
ki sonunda kendisini kurtara- 
bilsin. 15, Fakat ne mümkün!.. 
Çünkü o, öyle halis bir alev- 
dir ki; 16. kavurup soyar kafa 
derisini!.. 17. Çağırır arkasını 
dönüp, yüz çevireni; 18. (malı- 
nın hakkını vermeden) üst üste 
yığıp biriktireni. 19. Gerçekten 
haris yaratılmıştır insanoğlu. 20. 
Başına bir şer geldiğinde, ferya- 
dı basar; 21. ama pinti kesilir bir 
hayır dokundu mu! 22. Gerçek 
dindarlar müstesna... 23. Onlar 
ki; berdevamdırlar namazlarına. 
24 - 25 . Onlar ki; belirli bir hak vardır mallarında, isteyene ve yoksuna. 26. Onlar 
ki; yargılanma gününü tasdik ederler. 27. Onlar ki; kaygılanırlar Rablerinin aza- 
bından yana. 28. -Emin olunacak bir şey değildir (yani) Rablerinin azabı da...- 
29 . Onlar ki; ırzlarını korurlar. 30-31. -Eşleri ve ellerinin altındaki (cariye)ler 
müstesna; bunlar için kınanacak değillerdir zira. Kim de bundan ötesini ararsa, 
bunlardır işte haddi aşanlar!- 32. Onlar ki; emanetlerine ve anlaşmalarına riayet 
ederler. 33. Onlar ki; şahitliklerini dürüst yaparlar. 34. Onlar ki; namazlarını, 
üzerine titreyerek eda ederler. 35. Bunlardır işte, cennetlerde ikrama mazhar 
olacaklar. 36. Nankörce inkâr edenlerin ‘ne’si var ki; senden nefretle kaçıyor- 
lar?! 37. Sağdan soldan halka halka dağılarak (uzaklaşıyorlar)?! 38. Bunlardan 
herhangi biri nimet dolu Cennet’e sokulacağını mı umuyor (hâl böyle iken)?! 
39 . Asla!.. Doğrusu; Biz onları bildikleri (o basit) şeyden yarattık. 


MA'ÂRİC SÛRESİ 

11. birbirlerine gösterildikleri 
hâlde... Mücrim; o günün aza- 
bından kurtulmak için fidye ver- 
mek ister oğullarını; 12. 
hayat arkadaşını, kardeşi- 
ni; 13. kendisini sahiple- 
nen sülalesini; 14. hatta, 
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NÛH SÛRESİ 
40. O hâlde, doğulann ve batıla- 
rın Rabbine yemin ederim ki; Biz 
gerçekten kadiriz 41. onlan ken- 
dilerinden daha iyileri ile değiş- 
tirmeye... Ve önümüze geçemez 
hiç kimse! 42. Öyleyse, bırak on- 
lan, tehdit edildikleri günle karşı 
karşıya gelinceye dek dalıp oy- 
nasınlar. 43. O gün ki; yattıkları 
yerden, dikilmiş hedeflere doğru 
yanşırcasma çıkarlar... 44. Hem 
de (dehşet ve utançtan) gözleri 
yere çakılmış ve benliklerini zil- 
let bürümüş olarak... İşte budur, 
tehdit edilip durduklan gün! 
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71- NUH SURESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir.28 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. “Başlanna can yakıcı bir azap 
gelmeden önce şu kavmini uyar!” diyerek, Nuh’u kavmine Biz göndermiştik. 

2. Demişti ki: “Ey kavmim! Ben, sizin için gerçekten apaçık bir uyarıcıyım.” 3. 
“Allah’a kulluk edesiniz, O’ndan sakınasınız ve bana itaat edesiniz;” 4. “O da bir kı- 
sım günahlannızı size bağışlasın; sizi (helak etmeyip) adı konulmuş bir ecele kadar 
geciktirsin, diye... -Kuşkusuz, Allah’ın yazdığı ecel geldiğinde geciktirilmez. Keşke 
bilmiş olsaydınız!-” 5. (Fakat kavminin kahir ekseriyeti, yıllarca süren bu çağrıyı 
reddetti. O da bunun üzerine, Rabbine yakararak) dedi ki: “Ya Rabbi! Doğrusu; ben 
kavmimi gece gündüz çağırdım.” 6. “Ama benim çağrım, sadece benden kaçışlarını 
artırdı onların!..” 7. “Sen onlan bağışlayasın diye kendilerini her çağırdığımda, gâh 
parmaklannı kulaklarına tıkadılar gâh elbiselerine büründüler... Hâsılı; inat ettiler 
ve kibirlendikçe kibirlendiler!” 8. “Ayrıca; ben onları açıkça çağırdım.” 9, “Sonra, 
onları hem açıkça hem de gizlice çağırdım” 10. “ve dedim ki: ‘Rabbinizin sizi bağış- 
laması için dua edin; çünkü O ‘bağışladıkça bağışlayan’dır (Gaffar).’ 
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NÛH SÛRESİ 

11. ‘Ta ki; gökten üzerinize bol 
yağmur yağdırsın;’ 12. ‘sizi 
mallarla ve oğullarla destek- 
lesin; sizin için bahçeler ve 
ırmaklar var etsin.’ 13. ‘Sizin 
‘ne’niz var ki; Allah’a (sadece 
O’na) bir saygı yakıştıramıyor- 
sunuz?!’* 14. ‘Hem de sizi aşa- 
ma aşama O yaratmışken...’ 15. 
‘Görmediniz mi, Allah nasıl ta- 
bakalar hâlinde yedi gök yarat- 
mış?’ 16. ‘Aralarında, Ay’ı nur 
kılıp Güneş’i kandil yapmış?’ 
17. ‘Sizi topraktan, bir bitki 
gibi Allah bitirmiş...’ 18. ‘Sonra 
sizi, yine oraya döndürecek ve 
sizi bir çıkarışla çıkaracak (ora- 
dan).’ 19. ‘Yeryüzünü sizin için 
Allah döşek kılmış’ 20. ‘ki geniş 
yollara girip dolaşasınız...’ ” 21. 
Nuh yine dedi ki: “Ya Rabbi! 
Şüphesiz, bunlar bana karşı gel- 
diler ve ‘malı ve çocuğu kendi- 


sine zarardan başka bir şey getirmeyen kişiler’e uydular!” 22. “Muazzam tuzak- 
lar kurdular:” 23. ‘Sakın tanrılarınızı bırakmayın!.. Asla terk etmeyin Vedd’i, 
Siivâ’ı, Yeğûs’u, Yeûk’u ve Nesr’i!..’ dediler.” 24. “Ve birçoğunu saptırdılar. 
Sen de ‘sapma’dan başka bir şeylerini artırma bu zalimlerin!” 25. Kendi yanlış- 
ları yüzünden suda boğuldular ve öyle bir Ateş’e sokuldular ki!.. Allah karşısın- 
da kendilerine bir yardımcı da bulamadılar... 26. Çünkü Nuh şöyle demişti: “Ya 
Rabbi! Yeryüzünde, inkârcı nankörlerden yurt tutan bir tek kişi bile bırakma.” 
27. “Onları bırakırsan, mutlaka kullarını saptırırlar; haram helâl dinlemeyen 
inkârcı nankörlerden başka da çocuktan olmaz!” 28. “Ya Rabbi! Beni, anamı, 
babamı, mümin olarak evime girenleri ve kadın erkek bütün müminleri bağışla; 
zalimlerin ise helâkten başka bir şeylerini artırma (Allah’ım!).” 

* Allah’ın yegâne mâbud olduğunu düşünemiyor; O’nun azabından korkmuyor, nimetine bel bağla- 
mıyorsunuz. . . 
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72- CİN SÛRESİ , 

indirilmiştir. 28 âyettir.} Jf| 4 [ 

Bismillâhin-ahmânirrahîm PPÎ Û C) \İL? GÛ ji JS 

1. De ki: (Kur’ ân okudu- W 

ğum sırada) cinlerden bir j ''s , ' * 

topluluğun (beni) dinle- 

dikleri ve şöyle dedikleri bana 1* jûîEkgjâlÜİİÎ 1 >-'* 

vahyedildi: Doğrusu biz, öyle m ^ ^ 

enteresan bir Kur’ân dinledik 

2. ki, olgunluğa erdiriyor... Biz 1 rp, ! 

de ona iman ettik. Bundan boy- 

le, Rabbimize hiç kimseyi ortak Lİ-_5=- V^îS itCÎJl tLHj i jCS'ST 

koşmayacağız. 3. (Kur’ân’ı dm- 

leyince şunu kesin olarak anla- £- ' " ^ -- : 

dik ki) meğer, Rabbimizin şanı "a 

yüce imiş; eş ve çocuk edin- < ,> ,><up Vî -"f • *Sil - 

memiş. 4. Meğer, Allah’a karş, ^ . 

asılsız şeyler uyduruyormuş 

bizim beyinsiz (İblis)! 5. -Oysa '> ■>' Jt -İrr-^r 

ınsanlann ve cınlenn, Allah a ^ - 

^ y/ / /• //' * »Jl /✓ ^ ^ 

karşı bir şey uydurmayacakları- tjp UÂj * j l_l^ ö 

m zannederdik Biz.- 6. Meğer, Lİ a ■ ■ ■ 

insanlardan bazı "er’ler, cinlerden birtakım ‘er’lere sığınıyorlarmış da onlann 
cür’etini artırıyorlarmış. 7. Meğer, onlar da -tıpkı sizin gibi- Allah’ın hiç kimse- 
yi diriltemeyeceği kanaatindeymişler. 8. Meğer, biz (gaybî bilgiler çalmak için) 
göğü yoklarmışız da onun sert bekçilerle ve alev topları ile doldurulmuş olduğu- 
nu görürmüşüz. 9. Meğer, biz orada (gaybın) dinlenebileceği yerlerde otururmu- 
şuz; ama şimdi kim onu dinleyecek olsa, kendisini izleyen bir alev topu buluyor- 
muş. 10. Meğer, yeryüzündekilere kötülük mü murad edilmiştir, yoksa Rableri 
onlara bir olgunluk mu dilemiştir, bilmiyormuşuz. 11. Meğer, bizim aramızda 
da; hem salihler varmış hem de bunun dûnundakiler... Biz de türlü türlü yollar 
tutturmuşuz. 12. Meğer, yeryüzünde kalsak da Allah’ı âciz bırakamazmışız, kaç- 
sak da O’nu âciz bırakamazmışız... 13. Evet; biz bu kılavuzu işitir işitmez ona 
iman ettik. Artık kim Rabbine iman ederse, ne yaptığı iyiliklerin eksiltileceğin- 
den korkar ne de üzerine kötülüklerinden fazlasının yükleneceğinden... 
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14. Evet; içimizde (hakka) tes- 
limiyet gösterenler de var, sa- 
panlar da... Kim teslimiyet gös- 
terirse, bunlardır işte doğruyu 
arayanlar. 15. (Haktan) sapanla- 
ra gelince, onlardır Cehennem’ e 
odun olanlar!.. 16. Gerçek şu ki; 
şayet bu (yanlış) yolda dosdoğru 
giderlerse, onları bol su ile su- 
varırız 171 17. ki; onlan bununla 
sınayalım... Evet, kim Rabbinin 
öğüdünden yüz çevirirse, O da 
onu gittikçe yükselen bir aza- 
ba sokar! 18. Ayrıca, mescitler 
Allah’a aittir; öyleyse, Allah’la 
beraber hiç kimseye dua etme- 
yin; 19. Allah’ın kulu dua et- 
mek üzere kalktığında, (cinler) 
onun üzerinde adeta keçe gibi 
birbirlerine geçmektedirler diye 
de (vahyedildi). 20. De ki: Ben 
sadece Rabbime dua ederim ve 
hiç kimseyi O’na ortak koşmam. 


21. De ki: Benim size, ne zarar verme ne de (zorla) yola getirme gücüm var. 22. 
De ki: Kuşkusuz, Allah’a karşı bana hiç kimse garantör olamaz; O’ndan başka 
da asla sığınak bulamam. 23. Yapabileceğim tek şey, Allah’dan gelen mesajları 
iletmektir... Kim Allah ve Resulüne karşı gelirse, şüphesiz onun için Cehennem 
ateşi vardır. Ebediyen içinde kalmak üzere... 24. Sonunda, tehdit edildikleri şeyi 
gördüklerinde, kimin yardımcısının daha güçsüz ve sayıca daha az olduğunu öğ- 
renecekler!.. 25. De ki: Tehdit edildiğiniz şey yakın mıdır, yoksa Rabbim onun 
için uzun bir süre mi koymuştur bilmiyorum. 26. Gaybı bilen O’dur... Gaybını da 
kimseye açıklamaz; 27. razı olduğu elçi müstesna... Onun da önünden ve ardından 
gözcüler salar 28. ki; -onların bütün yapıp ettiklerini tam anlamıyla bildiği, teker 
teker de sayabildiği hâlde- ‘Bakalım, Rablerinin mesajlarım iletmişler mi?’ gör- 
sün (ve buna dayanarak, hem elçilerini hem de ümmetlerini sorguya çeksin)... 
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73- MÜZZEMMİL SÛRESİ 

{20. âyet hariç , Mekke 'de; 
hicretten önce indirilmiştir. 

20 âyettir.} 

B ismillâhirrahmânirrahîm 
1. Sen ey örtüsünü üzerine 
çek(erek bütün gece uytıy) 
an! 2. Birazı müstesna gece- 
yi ayakta geçir; 3. yarısını... 

Ya da, bunu biraz eksilt 4. 
veya biraz artır... Ve tane tane 
oku 172 (vahyedilmekte olan) 

Kur’ân’ı. 5. -Çünkü ‘ağır bir 
söz’ bırakıyor olacağız senin 
üzerine. 6. Gece hayatında, 
şüphesiz hem hafıza daha güç- 
lüdür hem de söylenenler daha 
iyi kavranır. 7. Çünkü gün- 
düzün bir yığın meşgalen var 
senin...- 8. Ve Rabbinin adını 
‘zikr’ et; tam bir teveccüh- 
le yönel O’na... 9. Doğunun 
Rabbi de O’ dur Batının da... 

O’ndan başka tanrı yoktur; öyleyse sadece O’nu vekil edin.* 10. Onların 
söylediklerine sabret ve onlardan nazikçe uzak dur 11. ve bu konfor içinde- 
ki yalanlayıcıları Bana bırak; onlara biraz süre tam... 12. Çünkü katımızda, 
ağır boyunduruklar var; cayır cayır yanan Ateş var!.. 13. Boğazdan geçme- 
yen bir ‘yiyecek’ var; can yakıcı bir azap var!.. 14. (‘Ne zaman?’ derseniz,) 
Arz’ m ve dağlann sarsıldığı; o (granit gibi) dağların kum yığınına döndüğü 
gün... 15. Size de bir model peygamber gönderdik; tıpkı Firavun’a peygam- 
ber gönderdiğimiz gibi... 16. Fakat Firavun, o peygambere karşı çıktı; Biz de 
onu sert bir yakalayışla yakaladık! 17. Nankörce inkâr ederseniz, ‘çocuk- 
ları (dehşetiyle) ihtiyara çeviren bir gün’den nasıl korunabilirsiniz? 18. Ki o 
gün, gökyüzü çatırdamaktadır; O’nun va’di yerini bulmuştur. 19. Şüphesiz, 
bu bir öğüttür. Dileyen, Rabbine giden yola girer. 
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Allah’a dua edin. Allah gerçekten bağışlayıcıdır. 
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MÜZZEMMİL SÛRESİ 

JL 20. Senin Rabbin, berabe- 
g rinde olanlardan bir zümre 
ile birlikte senin, gecenin 
gâh üçte ikisine yakınını gâh 
yarısını gâh üçte birini ayakta ge- 
çirdiğinizi elbette biliyor; -geceyi 
ve gündüzü takdir eden Allah’tır- 
ancak O, sizin geceyi tam olarak 
taksim edemeyeceğinizi gördü... 
Ve sizi bağışladı.* Artık, kolayını- 
za geldiği kadar Kur’ân okuyun... 
Allah şunu da gördü ki; içinizde 
daima hastalar olacak; Allah’ın lüt- 
fundan nasip arayarak (ticarî amaç- 
larla) yola çıkanlar, Allah yolunda 
çarpışanlar bulunacak. Dolayısıyla, 
kolayınıza geldiği kadar okuyun. 
Bununla birlikte, (gerçek dindar- 
lar olarak) namazı dosdoğru kılın, 
zekâtı veri(p benliğinizi anndın)n; 
Allah’a güzel bir şekilde borç verin. 
Kendiniz için önden gönderdiğiniz 
her bir hayrın Allah katında daha 
hayırlı ve daha büyük hâ’e geldiğini 
göreceksiniz. Sizi bağışlaması için 
merhametlidir (Gafur, Rahim). 


74- MÜDDESSİR SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir. 56 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Sen ey örtünüp bürünen! 2. Kalk da uyar artık... 3. Yalnızca Rabbini ‘büyük’ kabul et. 
4. Tertemiz tut elbiseni. 5. ‘Pislik’ten uzak dur. 6. Başa kakma, çok görerek (verdiğini). 
7. Ve Rabbinin uğrunda sabret... 8. Zira o Boru öttürüldü mü bir; 9. zorlu bir gün gelmiş 
demektir; 10. inkârcı nankörler için kolay geçmeyecektir. 11. Bana bırak o kişiyi** ki; tek 
yarattığım hâlde, 12. daha sonra ona nice mallar verdim; 13. parmakla gösterilen oğullar 
verdim; 14. önüne serdikçe serdim... 15. Hâlâ daha fazla vermemi istemekte!.. 16. Asla! 
Çünkü âyetlerimize inatla direnmekte! 17. (Aksine) sarp bir yokuşa sardıracağım onu!.. 

* Geceleyin ne zaman kalkılıp kaçta kaçının ibadetle geçirileceği konusunda size ruhsat verdi. 

** Velid b. Muğîre ve benzerlerini. 
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CÜZ SÛRE 74 

MÜDDESİR SÛRESİ 

18. Çünkü (Kur’ân’ın ne olduğu so- 
rusu üzerine) düşündü: ölçtü, biçti. 

19. Nasıl da ölçtü biçti, kahrolası! 

20 Evet, nasıl ölçüp biçtiyse kahro- 
lası! 21. Şöyle bir baktı; 22. sonra 
kaşlarını çatıp yüzünü ekşitti. 23. En 
sonunda kasıla kasıla arkasını dön- 
dü ve; 24. “Bu, olsa olsa öteden beri 
tekrarlanan bir büyüdür!” 25. “İnsan 
sözündan başka bir şey değildir.” 
dedi. 26. Kavurucu’ya sokacağım 
onu! 27. Nereden bileceksin ki nedir 
Kavurucu? 28. Ne sağ bırakır ne de 
(işi bitirip) terk eder;* 29. kavurduk- 
ça kavurur deriyi!.. 30. Üzerinde ‘on 
dokuz’ (görevli melek) vardır. -31. 

Biz, Ateş’in görevlilerini hep melek 
yaptık. Sayılarını da nankörce inkâr 
edenler için bir ayartılma vesilesi 
kıldık ki; kitap verilenler yakînen 
iman etsin, iman edenlerin de imanı 
artsın. Evet, kitap verilenler ile mü- 
minler şüphe etmesin; kalplerinde 
maraz bulunanlarla inkârcı nankör- 
ler ise; “Allah bu temsille ne murad 
eder ki?!” desin!.. Allah; böyle böyle, dilediklerini saptırmakta** dilediklerini doğruya ilet- 
mektedir. Aslında, senin Rabbinin ne kadar askeri olduğunu kendisinden başkası bilmez; 
bu (gibi âyetler), insanlar için sadece bir öğüttür.- 32. Hayır!.. Ay’a, 33. dönüp geldiğinde 
geceye, 34. ağardığında sabaha yemin ederim ki; 35. o (Ateş), gerçekten büyük (öğüt) 
lerden biridir; 36. insanlığı uyarıcı olarak: 37. içinizden öne geçmek veya geri kalmak 
isteyenler için... 38. Herkes, kendi yaptığına ipoteklidir (Rabbinin katında). 39. Sağ ce- 
nahtakiler müstesna... 40. Cennetlerde; birbirlerine sorarlar 41. o mücrimler hakkında... 
42. (İçlerinden biri der ki:) “Sizi sokan nedir bu Kavurucu’ya?” 43. Derler ki: “Gerçek 
dindarlardan değildik;” 44. “düşkünü de doyurmazdık;” 45. “(Kur’ ân ve peygamber hak- 
kında boş, suçlayıcı sözlere) dalanlarla birlikte biz de dalar;” 46. “yargılanma gününü 
yalanlardık...” 47. “Ama sonunda bize de geldi o kesin gerçek (yani, ölüm)!” 


^ ’ ■ v ■»" 

o4y)'j i 0%, 
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* Yani, ne sağ kalırlar ne de ölürler. Bütün etlerini, deri, damar ve sinirlerini yaktığı hâlde, kendi- 
lerine yeni bedenler verilir... 

** Yanlış yola sapam Allah kolundan tutup da zorla doğru yola getirmez. 
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KİYÂME SÜRESİ 

48. Şimdi ‘şefaatçilerin şefaa- 
ti de kâr etmiyor onlara!,. 49. O 
hâlde, ‘ne’leri var ki bu Öğütten 
yüz çeviriyorlar? 50. Tıpkı birer 
yaban eşeği gibi... 51. Aslandan 
ürküp kaçar ya hani... 52. Aslında, 
kendisine, basbayağı açıp okuya- 
cağı sayfalar verilmesini istiyor 
her biri... 53. Asla!.. Aksine, sırf, 
Âhiretten yana endişelen- 
medikleri için... 54. Oysa 
bu sadece bir öğüttür. 
55. Dileyen, ders çıkanr 



OA 


ondan... 56. Bunlar ise ders çı- 
karmıyorlar! -Allah dilerse baş- 
ka...- Asıl sakınılması gereken de 
O’dur, bağışlama yetkisine sahip 
olan da... 


75- KIYAME SURESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. 40 âyettir. } 


Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Kıyamet Günü’ne yemin ederim; 2. (o gün kendini) kınayıp duran nefse yemin ederim 
ki (öldükten sonra mutlaka diriltileceksiniz!) 3. İnsan zannediyor mu ki; kemiklerini bir 
araya getirmeyeceğiz? 4. Elbette... Hem de, parmak uçlarını bile düzenlemeye kadir 
olarak... 5. İnsan ise aksine, önündeki (yargılanma günü)nü yalanlayarak günahkârca 
yaşamak 173 istiyor; 6. “Ne zamanmış o Kıyamet Günü?!” diye soruyor... (Söyleyeyim:) 
7. Göz şimşek şimşek çaktığında, 8. Ay tutulduğunda, 9. Güneş ve Ay dürüldüğünde... 
10. İşte o gün, der insan: “Kaçacak yer nerede?” 11. Hayır! Hiçbir sığmak yoktur. 12. 
Sadece Rabbindir o gün, nihai karargah. 13. Önden gönderdiği ve geri bıraktığı her 
şey bir bir haber verilir o gün insana! 14. Aslında, insan da kendisinin şahididir ya; 15. 
mazeretlerini atsa da ortaya... 16. Onu alelacele söyleyeceğim diye dilini kıpırdatma! 
17. Çünkü onun derlenip okunması Bize düşer yalnızca. 18. O hâlde, onun okunuşunu 
izle Biz onu okuduğumuzda. 19. Sonra yine sadece Bize düşer onu açıklamak da... 
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CÜZ 20 SÛRE 76 

İNSAN SÛRESİ 

20. Hayır!.. Aslında, siz ‘peşin’den 
hoşlanıyorsunuz; 21. Ahireti ise bı- 
rakıyorsunuz!.. 22. Birtakım yüzler 
parlaktır o gün; 23. (alacak- 
ları mükâfatı bekleyerek) 
Rablerine bakmaktadır... 24. 


Birtakım yüzler ise asıktır o gün; 

25. Anlamıştır zira, kendisine bir 
belkıran (azap) uygulanacağını!.. 

26. Hayır!.. Can köprücük kemiği- 
ne dayandığında; 27. “Yok mu bir 
‘okuyup üfleyecek’ (hekim)!” diye 
arandığında, 28. (Dünyadan) ayrıl- 
ma vaktinin geldiğini anladığında, 

29. bacak bacağa dolandığında, 

30. yalnız Rabbinedir gidiş, işte o 
gün!.. 31. Ne tasdik etmişti ne de 
dindardı; 32. aksine yüz çevirmiş, 
yalanlamıştı; 33. sonra da çalımlı 
çalımlı adamlarının yanma gitmiş- 
ti... 34. Lâyıktır bu lâyık sana! 35. 

Evet, lâyıktır bu lâyık sana!.. 36. 

(Dünyada mükellef kılınmadan; 

Âhirette ise diriltilmeden) başı- 
boş bırakılacağını mı zannediyor 
insanoğlu?! 37. Akıtılan bir meni- 
nin içindeki bir nutfe değil miydi bu? 38. Sonra, yapışkan bir madde iken O yaratıp da 
‘düzenlemedi mi?! 39. İki eş yaratmıyor mu ondan; erkek ve dişi?! 40. Ölüleri dirilte- 
mez olur mu hiç, böyle bir (mutlak güç sahib)i? 

76- İNSAN SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir. 31 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. İnsanoğlu henüz (insan olarak) anılmazken, üzerinden uzunca bir zaman geçmiştir. 

2. Gerçek şu ki; Biz insanı katışık bir nutfeden* yarattık ve ‘o’nu işitip gören bir varlık 
hâline getirdik ki kendisini sınayalım. 3. Kendisine yolu gösterdik; ya şükredici olacak 
ya da nankör (tercih kendisinin). 4. Ama (bilsin ki) Biz; inkârcı nankörler için zincirler, 
demir halkalar ve çılgın bir ateş hazırlamış bulunuyoruz! 5. ‘İyi’ler ise kâfur katkılı bir 
kâseden içerler. 


ılz. *&£ 




Spermanın yumurtayı döllemesiyle ortaya çıkan katışık hücreden. 
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İnsan sûresi 
6. Öyle bir pınardan (doldurul- 
muştur) ki; oradan Allah’ın has 
kullan içer ve (tükenecek en- 
dişesi taşımadan) akıttıkça akı- 
tırlar onu. 7. Çünkü adaklannı 
yerine getirirlerdi; şerri herkesi 
kapsayan bir günden korkarlar- 
dı; 8. kendileri de arzulamalarına 
rağmen, yemekleriyle düşkün, 
yetim ve esirleri doyururlardı 
(ve içlerinden şöyle derlerdi); 9, 
“Sizi tamamen Allah rızası 
için doyuruyoruz; sizden 
ne karşılık ne de teşekkür 
istiyoruz.” 10. “Çünkü 
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‘insanın yüzünü ekşitecek, su- 
ratım astıracak’ bir güne karşı 
Rabbimizden korkuyoruz.” 11. 
Allah da onlan bu günün şerrin- 
den korudu ve yüzlerini ağartıp 
neşelendirecek şeylerle karşılaş- 
tırdı onlan: 12. Sabretmelerine 
karşılık, Cennet’ le ve ipekle 
mükâfatlandırdı onlan. 13. Orada koltuklara yaslanmış vaziyette, ne bir ‘güneş’ gö- 
rürler ne de dondurucu bir soğuk... 14. Ağaçlar kendilerini gölgelemektedir; dallar, 
kolayca koparabilecekleri mesafeye kadar eğilmiştir. 15. Etraflannda fır dönülmek- 
tedir panl panl gümüş kaplarla ve kristal kupalarla; 16. gümüşî kristallerle... ki onu 
türlü biçimlere sokarlar... 17. Orada kendilerine zencefil katkılı bir kadeh takdim 
edilir; 18. öyle bir pınardan (doldurulmuştur) ki, Selsebil denir. 19. Öyle ölümsüz 
civanlar fır dönmektedir ki etraflannda; etrafa saçılmış birer inci zannedersin onlan 
gördüğünde. 20. Konfor ve muhteşem bir saltanat görürsün baktığın her yerde. 21. 
Üstlerinde ince ipekliler, kaftanlar; gümüş bilezikler takınmışlar... Rableri tertemiz 
içkiler sunmakta... 22. “Kendi yaptıklarınızın karşılığıdır bunlar; karşılıksız kalmadı 
çabanız!” (buyurmakta...) 23. Biziz gerçekten, Kur’ân’ı sana peyderpey indiren. 24. 
0 hâlde, Rabbinin hükmüne sabret de, onlardan hiçbir günahkâr ya da nanköre itaat 
etme. 25. Rabbinin admı zikret sabah erkenden ve akşam üstü; 
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MURSELAT SÛRESt 

26. gecenin bir kısmında O’na 
secde et; O'nu geceleyin uzun 
uzun tenzih ve takdis et. 27. 
Doğrusu bunlar, ‘peşin’den 
hoşlanıyorlar da, ağır bir günü 
arkalarına atıyorlar! 28. Onları 
Biz yarattık ve bünyelerini 
Biz güçlendirdik. Dilediğimiz 
vakit de onları benzerleri ile 
değiştirip yeniden yaranaca- 
ğız. 29. Bu sadece bir öğüttür; 
dileyen, ders çıkarır ondan... 
30. Siz ise dilemiyorsunuz!.. 
-Allah dilerse başka...- Allah 
da ‘mutlak ilim ve hikmet 
sahibi ’dir (Alîm, Hakîm). 31. 
O, dilediğini sokuyor rahme- 
tine... Zalimlere ise can yakıcı 
bir azap hazırlamıştır. 
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77- MURSELAT SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir. 50 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Ard arda gönderilenlere; 2. (hak edenleri) böylece kırıp geçirenlere, 3. 
(ilahi rahmeti) yaydıkça yayanlara; 4. böylece, ayırdıkça ayıranlara 5. ve 
(insanı) düşünceye daldırıp da 6. gâh ümitlendirenlere gâh korkutanlara 174 
yemin ederim ki: 7. Tehdit edildiğiniz şey kesinlikle gerçekleşecek!.. 8. (Ne 
zaman? Söyleyeyim:) Yıldızlar söndüğünde, 9. gök yarıldığında, 10. dağlar 
savrulduğunda, 11. elçiler için vakit belirlendiğinde... 12. Hangi güne erte- 
lendi (bütün bunlar)? 13. Ayrım gününe! 14. Nereden bileceksin ki nedir, 
ayrım günü? 15. Yalanlayanların o gün vay hâline! 16. Öncekileri helâk et- 
medik mi? 17. (Siz) sonrakileri de bunların peşine takacağız (demek ki)... 
18. -Mücrimlere hep böyle yaparız!- 19. Yalanlayanların o gün vay hâline! 
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MURSELÂT SÛRESİ 

20 Biz sizi değersiz bir sudan 
yaratmadık mı?! 21. Sağlam 
bir yere yerleştirmedik mi onu 
22. belli süreliğine?! 23. Biz 
ölçüp biçmişizdir bu süreyi 
de... Biz hep böyle güzel ölçüp 
biçeriz! 24. Yalanlayanların o 
gün vay hâline! 25. Biz, Arz’ı 
toplanış yeri hâline getirme- 
dik mi 26. hem dirilere hem 
de ölülere?! 27. Oraya, çakılı 
ulu dağlar yerleştirip de tat- 
lı bir su içirmedik mi size? 
28. Yalanlayanların o gün vay 
hâline! 29. Haydi, yürüyün şu 
yalanlayıp durduğunuz şeye! 

30. Haydi yürüyün, şu üç kola 
ayrılmış duman gölgesine!.. 

31. -Ki ne gölgelendirir ne de 
alevden korur.- 32-33. ‘Gemi 
halatı gibi tutuşmuş bir kü- 
tük’ misâli kıvılcım saçar. 34. 


Yalanlayanların o gün vay hâline! 35. Bu gündür işte, dillerinin tutulaca- 
ğı gün; 36. kendilerine, bahane üretme izninin verilmeyeceği (gün)... 37. 
Yalanlayanların o gün vay hâline! 38. Bu gündür işte ayrım günü!.. Sizi ve 
öncekileri bir araya getirdik; 39. varsa (kurtuluş için) bir ‘numara’nız, onu 
Bana hemen yapın. 40. Yalanlayanların o gün vay hâline! 41. Müttakîler ise 
gölgeliklerde ve pmarbaşlarındadır; 42. canlarının istediği meyveler için- 
de... 43. “Kendi yaptıklarınıza karşılık yiyin için afiyetle!” 44. İhsan üzere 
hareket edenleri Biz böyle mükâfatlandırırız işte. 45. Yalanlayanların o gün 
vay hâline! 46. (Bugün) yiyin, eğlenin biraz!.. Gerçekten mücrimsiniz! 47. 
Yalanlayanların o gün vay hâline! 48. Bunlara; “(Hak karşısında) saygıyla 
eğilin!” dendiği zaman, eğilmezler. 49. Yalanlayanların o gün vay hâline! 
50. Bun(a bile inanmadıksan sonra, hangi söze iman edecekler?! 
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20 Biz sizi değersiz bir sudan 
yaratmadık mı?! 21. Sağlam 
bir yere yerleştirmedik mi onu 
22. belli süreliğine?! 23. Biz 
ölçüp biçmişizdır bu süreyi 
de... Biz hep böyle güzel ölçüp 
biçeriz! 24. Yalanlayanların o 
gün vay hâline! 25. Biz, Arz’ı 
toplanış yeri hâline getirme- 
dik mi 26. hem dirilere hem 
de ölülere?! 27. Oraya, çakılı 
ulu dağlar yerleştirip de tat- 
lı bir su içirmedik mi size? 
28. Yalanlayanların o gün vay 
hâline! 29. Haydi, yürüyün şu 
yalanlayıp durduğunuz şeye! 

30. Haydi yürüyün, şu üç kola 
ayrılmış duman gölgesine!.. 

31. -Ki ne gölgelendirir ne de 
alevden korur.- 32-33. ‘Gemi 
halatı gibi tutuşmuş bir kü- 


L-~ ■ ■ ı. — =====11 tük’ misâli kıvılcım saçar. 34. 

Yalanlayanların o gün vay hâline! 35. Bu gündür işte, dillerinin tutulaca- 
ğı gün; 36. kendilerine, bahane üretme izninin verilmeyeceği (gün)... 37. 
Yalanlayanların o gün vay hâline! 38. Bu gündür işte aynm günü!.. Sizi ve 
öncekileri bir araya getirdik; 39. varsa (kurtuluş için) bir ‘numara’nız, onu 
Bana hemen yapın. 40. Yalanlayanların o gün vay hâline! 41. Müttakîler ise 
gölgeliklerde ve pmarbaşlarındadır; 42. canlarının istediği meyveler için- 
de... 43. “Kendi yaptıklarınıza karşılık yiyin için afiyetle!” 44. İhsan üzere 
hareket edenleri Biz böyle mükâfatlandırırız işte. 45. Yalanlayanların o gün 
vay hâline! 46. (Bugün) yiyin, eğlenin biraz!.. Gerçekten mücrimsiniz! 47. 
Yalanlayanların o gün vay hâline! 48. Bunlara; “(Hak karşısında) saygıyla 
eğilin!” dendiği zaman, eğilmezler. 49. Yalanlayanların o gün vay hâline! 
50. Bun(a bile inanmadıksan sonra, hangi söze iman edecekler?! 
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78- NEBE’ SURESİ 

{ Mekke ’de; hicretten 
önce indirilmiştir. 

40 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Neyi soruşturuyor bunlar?! 

2. O ‘büyük haber’i (yani, 
Kıyameti) mi? 3. Üzerinde 
anlaşmazlığa düştükleri... 4. 
Oysa yakında öğrenecekler. 5. 
Evet, yakında öğrenecekler!.. 

6. Arz’ı (hayata elverişli) bir 
‘yatak’ hâline getirmedik mi? 

7. Dağlan ise (Arz’ m sarsıl- 
masını önleyen) birer ‘kazık’... 

8. Sizi eş olarak yarattık; 9. 
uykunuzu istirahat vesilesi 
kıldık; 10. geceyi ‘örtü’ hâline 




getirdik 11. ve maişet vakti kıldık gündüzü... 12. ‘Yedi sağlam’ (gök) inşa 
ettik üstünüzde. 13. Parıl panl parlayan bir ‘kandil’ yarattık. 14. (Suyu) sıkıp 
akıtan (bulut)lardan şanl şarıl bir su indirdik. 15. Ki onunla çıkaralım taneler, 
bitkiler; 16. sarmaş dolaş bahçeler... 17. (Evet) ayrım gününün bellidir vakti: 
18. Sûr’a üfürüldüğü gün; işte o zaman gelirsiniz bölük bölük. 19. Gök açıl- 
mış, kapı kapı olmuştur; 20. dağlar yürütülmüş, serap olmuştur. 21. Şüphesiz, 
Cehennem gözetlemektedir 22. azgınları... Nihaî dönüş yerleri olarak... 23. 
Ömürler boyu içinde bekleyecekleri; 24-25. -kaynar su ve irin dışında- serin- 
lik ve içecek tadamayacakları... 26. (İşlediklerine) uygun bir karşılık olarak... 
27. Çünkü hesap diye bir şey ummazlardı! 28. Âyetlerimizi yalanlayıp du- 
rurlardı! 29. Oysa Biz, her şeyi bir bir saymış; kitaba geçirmiştik. 30. Tadın 
öyleyse!.. Hiçbir şey artırmayacağız, azaptan başka artık size!.. 
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NÂZİ‘ÂT SÛRESİ 

31. Müttakîler için ise gerçek bir 
başarı var; 32. bahçeler, bağlar, 

33. göğüsleri yeni olgunlaşmış 
dilberler 34. ve ard arda doldu- 
rulan kupalar 35. orada, ne boş 
söz ne de yalan işitirler... 36. 
Senin Rabbinin, -çektiği hesaba 
karşılık- bir ‘ver’gisi olarak... 37. 
Göklerin, yerin ve ikisi arasın- 
da ne varsa hepsinin Rabbinin... 
Rahman’m (‘ver’gisi olarak) ki, 
hiç kimse O’na hitap edemez; 
38. Ruh’un ve meleklerin, (hu- 
zurunda) saf durduklan gün; 
konuşamazlar... Rahman’m izin 
verdiği; doğruyu söyleyenler 
hariç. 39. İşte, budur o gerçek 
gün!.. Dileyen, Rabbine doğru 
bir sığınak edinir (bu dehşetli 
güne karşı)!.. 40. Şüphesiz, sizi 
yakın bir azaba karşı uyarmış 
olduk... İnsanın, kendi elleriyle 
önden gönderdiklerine bakacağı 


ve inkarcı nankörün; “Keşke, toprak olsaydım!” diyeceği gün(kü azaba karşı)... 


79- NAZPÂT SÛRESİ f 

{ Mekke'de ; hicretten önce indirilmiştir. 46 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. (İnkârcı nankörün ruhunu) boğarak çıkaranlara; 2. (müminin ruhunu) usul usul 
alanlara; 3. yüzdükçe yüzenlere; 4. yarıştıkça yarışanlara; 5. (İlahi) emri çekip çe- 
virenlere (yani, meleklere) yemin ederim ki... (Kıyamet mutlaka kopacaktır! Ne 
zaman?’ derseniz, söyleyeyim:) 6. O Sarsıntının sarstığı gün... 7. -Ki artçısı da onu 
izler.- 8. İşte o gün, titrer gönüller! 9. (Dehşet ve utançtan) yere çakılmıştır gözler!,. 
10. Diyorlar ki; “Eski hâlimize mi döndürülecekmişiz o çukurda?!” 11. ‘‘Hem de 
çürümüş kemiğe döndükten sonra!..” 12. “Böyle bir şey varsa yandık desenize!” 
diy( e dalga geçiy)orlar. 13. Oysa bu, tek bir ‘sert komut’a bakar. 14. Bir de bakmış- 
sın; tamamı meydana dolar... 15. Sahi, gelmiş miydi sana Musa’nın haberi? 


CÜZ 30 


SURE 79 


NAZİ'M SURESİ 




16. Hani, kutsal vadi Tuvâ’da 
ona şöyle seslenmişti Rabbi: 17. 
“Firavun’ a git; çünkü azdı!..” 18. 
“De ki: ‘Arınmaya ne dersin?!’ 19. 
‘Sana Rabbiııe giden yolu göstere- 
yim de saygılı olasın.” 20. (Musa) 
ona en büyük mucizeyi göstermiş- 
ti... 21. Ama o, yalanlayıp karşı 
geldi. 22. Sonra hızla arkasını 
döndü 23. ve (insanları) toplayıp 
seslendi: 24. “Sizin en yüce efen- 
diniz benim!” dedi... 25. Allah da 
onu, Ahiretin ve dünyanın ibret- 
lik azabıyla yakalayıverdi!.. 26. 
Saygılı kimseler için elbet bir ibret 
S vardır bunda. 27. (Ey insanlar!) 
| Sizin yaratılmanız mı daha zordur 
yoksa göğün mü? Onu O bina et- 
v miştir; 28. boyunu yükseltmiş, onu 
‘düzenlemiştir; 29. gecesini ka- 
rartmış, gündüzünü ağartmıştır... 
30. Bundan sonra da Arz’ı (haya- 
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ta elverişli şekilde) yaymıştır; 31. * — ■ ■ ■ — ■ ■ ■ ~l 

ondan suyunu ve otlağını çıkarmıştır; 32. dağları çakmıştır... 33. Siz ve hayvanlarınız 
yaşasın diye... 34. Fakat o ‘bütün felâketleri bastıran felâket’ geldiğinde; 35. insanın, 
ne için çabaladıysa onu düşündüğü gün... 36. ki (o gün) Cehennem de açıkça göste- 
rilmektedir görebilen herkese... 37. Artık kim azmışsa; 38. kim dünya hayatını tercih 
etmişse, 39. cayır cayır yanan Ateş’tir şüphesiz, sığınağı!.. 40. Kim de Rabbiyle karşı 
karşıya geleceğinden korkmuş ve nefsinin arzu ve ihtiraslarını dizginleyebilmişse; 41. 
onun sığınağı da Cennet ’tir şüphesiz. 42. “Ne zaman gelip çatacakmış şu (Kıyamet) 
saat(i)?!” diye sana sorup duruyorlar 43. (da) sen neden onu bu kadar çok düşünüyor- 
sun ki?! 44. Sadece senin Rabbiııdedır ona dair nihaî bilgi. 45. Sen sadece, ondan yana 
çekingen olanları uyarabilirsin.* 46. Onu gördükleri gün, ‘(dünyada) bir akşam ya da 
bir kuşluk vakti kadar kalmış’ gibi gelecektir her birine!.. 

* ‘Elçi’ olarak senin görevin: gayp hakkında asılsız tahminler yürüten müneccimler gibi Kıyamet 
saatini bildirmek değil, insanları bu kaçınılmaz sona karşı uyarmaktır. 
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80- ‘ABESE SURESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 42 âyettir.} 

Bismil lâhirrahmânirrahîm 
1. Surat astı, yüz çevirdi; 2. âma 
yanına (zamansız) geldi diye... 
3. Ne bilirsin; belki arınacak 4. 
yahut düşünüp ders çıkaracak 
ve bu ders kendisine fayda vere- 
cek?! 5. Hiç ihtiyacı yokmuş gibi 
davranana 6. ilgi gösteriyorsun!.. 
7. -Sen sorumlu değilsin ki, onun 
kendisini arındırmamasından.. .- 
8-9. Sana, koşa koşa saygıyla 
geleni ise 10. görmezden geli- 
yorsun!.. 11. Olmaz (Resûlüm)L 
Bu bir öğüttür; 12. dileyen, dü- 
şünüp ders çıkarır ondan. 13-14. 
Şerefli, yüksek, tertemiz sahne- 
lerdedir; 15-16. kıymetli, saygı- 
değer, kâtiplerin elleri ile (kayda 
geçirilmiştir)... 17. Ne nankördür 
şu kahrolası insan! 18. ‘Ne’den 
yarattı (Rabbi) onu? 19. Bir nutfeden yarattı; (ecelini, rızkını...) programladı; 20. 
sonra da yolu(nu) kolaylaştırdı (dilerse iman eder, dilerse inkâr); 21. sonra öldü- 
rüp kabre sokacak; 22. dilediğinde de diriltecektir!.. 23. Ama! O’nun emrettiğini 
yerine getirmedi henüz! 24. Bir düşünsün insan şu yediklerini: 25. Gökten (suyu) 
döktükçe dökmüşüz; 26. sonra toprağı yardıkça yarmışız 27. da bitirmişiz ora- 
da; taneler, 28. üzümler, yeşillikler, 29. zeytinler, hurmalar, 30. sık ağaçlı büyük 
bahçeler, 31. meyveler, çayırlar... 32. Hem siz hem de hayvanlarınız yararlansın 
diye... 33. Fakat o kulakları sağır eden ses geldiğinde... 34. İşte o gün, kaçacak 
insan kardeşinden, 35. annesinden, babasından, 36. hayat arkadaşından, oğulların- 
dan... 37. Çünkü, her birinin kendine yetip de artan bir derdi olacak o gün. 38. O 
gün, birtakım yüzler parlaktır; 39. gülmektedir, şen şakraktır. 40. Öyle yüzler de 
olacaktır ki o gün, toz toprak kaplıdır; 41. kapkara kesilmiştir. 42. Rahatça günah 
işleyen inkârcı nankörlerden başkası değildir bunlar!.. 
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81- TEKVIR SURESİ 

{Mekke’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 29 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Güneş dürüldüğünde, 2. yıl- 
dızlar döküldüğünde, 3. dağlar 
yürütüldüğünde, 4. gebe deve- 
ler (yani, paha biçilmez mallar) 
salı verildiğinde, 5. ‘vahşi’ hay- 
vanlar toplandığında, 6. deniz- 
ler kaynatıldığında, 7. ruhlar 
eşleştirildiğinde, 175 8. diri diri 
gömülen kız çocuğuna sorul- 
duğunda; 9. hangi günahtan 
dolayı öldürüldüğü... 10. Amel 
defterleri (sahiplerine) dağıtıl- 
dığında, 11. gökyüzü, üzerindekilerden soyutlandığında, 12. cayır cayır yanan 
Ateş iyice kızdınldığında, 13. Cennet yaklaştırıldığında, 14. (işte o zaman) ne 
getirdiğini bilir herkes... 15-16. (Arz’ın hareketlerine bağlı olarak, gündüzün) 
kaybolan, (geceleyin ise) ortaya çıkıp aheste aheste giden (yıldız)lar hakkı 
için! 17. Kararmak üzere iken gece hakkı için! 18. Teneffüs ettiğinde sabah 
hakkı için! 19. Gerçekten, değerli bir elçinin sözüdür bu; 20. kuvvetli, Arş 
Sahibi’nin katında itibarlı, 21. orada sözü dinlenen, güvenilir (bir elçinin)... 
22. Arkadaşınız da cinli değildir. 23. Gerçek şu ki; onu apaçık ufukta görmüş- 
tür. 24. Ve işte, gaybı sizden kıskanmamaktadır. 176 25. Kovulmuş bir şeytanın 
sözü değildir o!.. 26. Hâl böyle iken, nereye gidiyorsunuz?! 27. Âlemlere açık 
bir öğüttür o!.. 28. Özellikle, içinizden istikamet üzere yaşamayı dileyenlere. 
29. Siz ise dilemiyorsunuz! -Âlemlerin Rabbi Allah dilerse başka...- 
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82- İNFİTÂR SÛRESİ 

{Mekke'de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. J 9 âyettir.} 

BismiHâhirrahmânirrahîm 
1. Gök parçalandığında, 2. yıldız- 
lar saçıldığında, 3. (acı tatlı bütün) 
denizler birbirine karıştığında, 4. 
kabirler deşilip içindekiler çıka- 
rıldığında, 5. (işte o zaman) bilir 
herkes; önden ne göndermiş, ge- 
riye ne bırakmışsa... 6. Ey insan! 
Seni aldatan ne, o cömert Rabbine 
karşı? 7. Ki seni O yarattı; seni O 
‘düzen’ledi; seni O dengeledi; 8. 
seni dilediği bir şekilde terkîb edip 
şu (şahsî) hâle O soktu. 9. Hayır! 
(O’nun bunca cömertliğine hiçbir 
sebeple değil) aksine, sırf hesabı 
yalanlıyorsunuz (da o yüz- 
den, nankörlük ve isyanla 
karşılık veriyorsunuz)! 
10. Oysa, şüphesiz üzeri- 
nizde bekçiler var; 11. de- 
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ğerli yazıcılar (kirâmen kâtibin); 
12. yaptıklarınızı biliyorlar. 13. 


Cennet’tedir şüphesiz, ‘iyi’ler. 14. Günahkârlar ise cayır cayır yanan Ateşledirler. 
15. Oraya, yargılanma günü girerler. 16. Bir daha da oradan uzaklaşamazlar!.. 17. 
Nereden bileceksin ki nedir yargılanma günü? 18. Evet, nereden bileceksin ki nedir 
yargılanma günü? 19. Kimsenin kimse için (iyilik namına) hiçbir şeye sahip olmadı- 
ğı gün... ki o gün, emir tamamen Allah’a aittir. 


83- MUTAFFÎF1N SURESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir 36 âyettir.} 

BismiHâhirrahmânirrahîm 

1. Yazıklar olsun şu hilekârlara ki; 2. insanlara kendileri için bir şey ölçtürüp tarttı- 
rırken tam olmasını isterler; 3. ama kendileri ölçüp tartarken eksiltirler!.. 4, Bunlar, 
diriltileceklerine kani olsalar ya; 5. muazzam bir gün için!.. 6. Bütün insanların. 

Âlemlerin Rabbi’nin huzuruna çıkacağı gün... 


587 




t . 


CÜZ 30 SÛRE 83 

MUTAFFİFÎN SÛRESİ * T 


«JbJJ 





lw 


rri^$ ojl-Soiy T-fT JjJjVî 
û rriy 0 üjjriü. 

%P*üpzsh* 

If^ i .'i . i ^ ,■: *> ^3X. »< . >* 

ot ûyM iy 

/*>VÎJ fS$ ÜJ— £ llbJ ' UlİS ıiJJ> c| J dUL» "-L 

^43$3fe^'*^'Sî'i^ 

^ oj^*tî2 

İ^!»ytej0ûjc3 
$ ojsusjfcny, ££^$6 csfei 


7. Doğrusu; rahatça gü 
nah işleyenlerin amel defteri, 

Siccîn’dedir. 8. Nereden bile- 
ceksin ki Siccîn nedir? 177 9. İri 
harflerle yazılmış bir kitap... 

10. Yalanlayanların hâli o gün 
harap! 11. Yargılanma günü- 
nü yalanlayanların... 12. Oysa 
onu. saldırgan bir günahkârdan 
başkası yalanlamaz. 13. 

Âyetlerimiz kendisine okundu- 
ğunda; “Öncekilerin masalları!” 
diyenden... 14. Hayır!.. Asıl, 
kendi yaptıkları paslandırmış- 
tır kalplerini. 15. Hayır! O gün, 
şüphesiz Rablerinden mahrum 
kalacaklar. 16. Sonra da cayır 
cayır yanan Ateş’ i boylayacaklar! 17. Sonra; “İşte yalanlayıp durduğunuz gün!” 
denilecek. 18. Doğrusu; ‘iyi’lerin amel defteri de İlliyyîn’ dedir. 19. Nereden bi- 
leceksin ki İlliyyîn nedir? 20. İri harflerle yazılmış bir kitap... 21. ki gözde kul- 
lar onu seyrederler... 22. Şüphesiz, nimet dolu Cennet’tedir ‘iyiTer. 23. Tahtlar 
üzerinde etrafı temaşa ederler. 24. Yüzlerinden anlarsın o nimetin güzelliğini... 
25. Mühürlü, öyle saf bir içecek içirilir ki kendilerine; 26. sonunda misk kokusu 
bırakır... -Ancak böyle bir şey için yarışsın yarışacaklar!..- 27. İçindeki karışım, 
(en şerefli Cennet içeceği olan) Tesnîm’ dendir; 28. yani, gözde kulların İçeceği 
bir pınardan... 29. Bu müminlere güler dururlardı mücrimler; 30. yanlarından 
geçerken birbirlerine kaş göz işareti yapar, eğlenirlerdi; 31. tanıdıklarının yanına 
döndüklerinde, keyiflenmiş olarak dönerlerdi. 32. Onları gördüklerinde; “Bunlar 
gerçekten yoldan çıkmış!” derlerdi. 33. Oysa onların başına bekçi tayin edilmiş 
değillerdi! 34. İşte bu gün de iman edenler gülecek bu inkarcı nankörlere: 
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35. Koltuklarının üzerinde; etra- 
fı temaşa edecekler; 36. “Acaba 
inkarcı nankörler işledik- 
lerinin sevabını! aldılar 
t mı?” diye.,. 
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84- İNŞİKÂK SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. 25 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1-2. Gök, Rabbini dinleyerek iki- 
ye ayrıldığında... -ki (Rabbinin 
azameti karşısında) ona yakışan 
budur.- 3. Arz dümdüz 
edildiğinde 4-5. ve Rabbini 
ESİ dinleyerek içindekileri fır- 
latıp tamamen boşaldığında... -ki 
ona yakışan da budur.- 6. Ey in- 
san! Gerçek şu ki; sen Rabbine 
varıncaya kadar didinip dura- 
cak ve sonunda O’nunla karşı karşıya geleceksin! 7. İşte o vakit, amel defteri 
sağ eline verilen, 8. kolay bir şekilde hesaba çekilecek 9. ve tanıdıklarının yanına 
sevinçle dönecektir. 10, Amel defteri arkasından verilen ise 11. yok oluvermek 
için yalvaracaktır! 12. Ama Çılgın bir Ateş’i boylayacaktır... 13. Çünkü (dünyada) 
tanıdıklarının arasında pek mutlu idi; 14. (Rabbine) hiç dönmeyeceği kanaatinde 
idi... 15. Elbette (dönecekti)!.. Onu görmekteydi çünkü Rabbi. 16. Evet, akşamın 
alacakaranlığına, 17. geceye ve örttüklerine 18. ve dolunay hâlini alan Ay’a yemin 
ederim ki; 19. aşama üstüne aşama geçirecek (uhrevı bir hayatla yeniden diriltile- 


'm^'o U&P& 

v fi Çp 

^ ^ ^ .1, 


cek)siniz! 20. Öyleyse, ‘ne’leri var ki iman etmiyorlar?! 21. Kendilerine Kur’ân 
okunduğunda saygıyla eğilmiyorlar! 22. Aksine, yalanlıyorlar inkârcı nankörler!.. 
23. Oysa Allah, içlerinden neler geçirdiklerini biliyor. 24. Can yakıcı bir azapla 
müjdele bunlan! 25. İman edip salih amel işleyenler müstesna... Çünkü bitmez- 
tükenmez bir ecir vardır onlara (dünyada ve Ahirette). 
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85- BURÛC SURESİ 

(Mekke 'de; hicretten önce 
indirilmiştir. 22 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Yemin ederim burçlarla 
dolu gökyüzüne, 2. va’dedilen 
güne, 3. seyredene ve seyredi- 
lene ki; 4. kahrolmuştur o hen- 
deği kazanlar! 5. O yakıt dolu 
ateşi!.. 6. Hani, onun etrafında 
oturup da 7. müminlere yaptık- 
larını seyredenler!.. 8. Onları 
bu ağır işkenceye çarptırma- 
larının sebebi; onların, ‘bizati- 
hi hamde lâyık’ ‘mutlak izzet 
sahibi’ne (Azız, Hamîd) iman 
etmelerinden başka bir şey de- 
ğildi. 9. Ki göklerin ve yerin mülkü tamamen O’na aittir... Allah her şeye 
şahittir! 10. Mümin kadın ve erkeklere işkence edip sonra da tevbe etme- 
yenler için Cehennem 178 azabı var! Yangın azabı var onlara!.. 11. İman edip 
salih amel işleyenler için ise altından ırmakların aktığı cennetler var... ki bü- 
yük başarı budur. 12. Senin Rabbinin yakalayışı, gerçekten serttir! 13. İlkin 
yaratan da O’dur, daha sonra yaratacak olan da... 14. Bağışlayıcıdır, sevgi 
doludur (Gafur, Vedûd). 15. Mutlak hükümranlık tahtının sahibidir; şanlıdır- 
şereflidir (Mecîd). 16. Murad ettiğini mutlaka yapar.* 17. Gelmedi mi sana o 
ordulara dair haber? 18. Firavun ve Semûd’a... 19. Aksine, hâlâ yalanlamak- 
talar nankörce inkâr edenler. 20. Oysa Allah kendilerini çepeçevre kuşatmış! 
21. Aksine!.. Bu, şanlı şerefli bir Kur’ân’dır. 22. Levh-i Mahfuz’dadır. 



mm 



Hiç kimse O’nun iradesine ipotek koyamaz; ancak O, bütün işlerinde hakîmâne ve âdilâne hareket etmektedir. 
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&*» mikleri arasından çıkan... 8. 
£§|jp Şüphesiz, onu döndürmeye 
"y de kadirdir O; 9. bütün sır- 
ların ortaya çıktığı gün... 10. 
ki ne gücü vardır insanın ne de yar- 
dımcısı... 11. (Suyu yeryüzüne) geri 
getiren gök hakkı için! 12. Çatlayıp 
yarılan toprak hakkı için! 13. Bu 
(Kur’ân), (hakkı bâtıldan) ayıran bir 
sözdür; 14. şaka değildir... 15. Tuzak 
kurup duruyorlar şüphesiz; 16. ama Ben de ‘tuzak’ kuruyorum!.. 17. Dolayısıyla, mühletver 
sen bu inkârcı nankörlere; onları biraz kendi hâllerine bırak (da şartlanmışlıklan geçsin)... 


86- târik sûresi 

{Mekke ‘de; hicretten önce indiril- 
miştir. 17 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Gökyüzüne ve ‘gece ortaya 
çıkan’a yemin ederim ki... 2. 
-Nereden bileceksin ki nedir ‘gece 
ortaya çıkan’? 3. (Karanlığı) delip 
geçen yıldız...- 4. Herkesin başında 
mutlaka bir bekçi var. 5. O hâlde, 
‘ne’den yaratıldığına baksın insan. 

6. Yaratıldı, fışkıran bir su- 
1 dan; 7. (erkeğin) bel kemiği 
ile (kadının) kaburga ke- 


mm 


87- A‘LÂ SÛRESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir. 19 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Yüceler yücesi Rabbinin adını tenzih ve takdis et. 2. Çünkü O’dur, yaratıp ‘düzen’leyen; 
3. programlayan, yol gösteren; 4. otlağı (yemyeşil) çıkarıp 5. sonra da siyahı bir kusmuğa 
çeviren... 6. (Resûlüm!) Sana okutacağız ve unutmayacaksın. 7. Allah’ın diledikleri müs- 
tesna... Çünkü O, açığı da bilir, gizli kalanı da... 8. Kolayca ulaştıracağız seni, en kolaya... 
9. Öyleyse öğüt ver; öğüdün faydası olacaksa! 10. Saygılı olan, düşünüp ders çıkaracak- 
tır. 11. Bedbaht ise ondan uzak duracaktır 12. ve en büyük ateşi boylayacaktır; 13. sonra; 
ne ölecektir orada ne de diri kalacaktır. 14. Gerçek şu ki; ancak kendini arındıran felaha 
erer 15. ve Rabbinin adını zikrederek gerçek bir dindar olan... 
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ĞÂŞİ YE SÛRESİ Y 

16. Siz ise aksine, dünya ha- 
yatını tercih ediyorsunuz! 17. 

Oysa Âhiret daha iyi ve daha 
kalıcıdır. 18. Şüphesiz bu, ilk 
sahifelerde de geçmektedir; 19 
yani, İbrahim’in ve Musa’nın 
sahifelerinde... 

88- ĞÂŞİYE SÛRESİ 

{Mekke 'de; hicretten önce 
indirilmiştir. 26 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. (Dehşeti tüm insanları kap- 
layacak) o kaplayıcımn haberi 
gelmiş miydi sana? 2. Birtakım 
yüzler (zilletten) yere çakı- 
lır o gün. 3. Çalışıp didinmiş; 

(ama boşuna) yorulmuştur: 4. 

Kızgın bir Ateş’ i boylayacak- 
tır. 5. Bir kaynar su pınarından 
suvanlacaktır; 6. yiyecekleri 
yoktur; iğrenç, sert dikenli bir 
bitkiden başka... 7. Ki ne besler ne de açlık giderir... 8. Birtakım yüzler de 
neş’e ile parlamaktadır o gün. 9. Çabası(na karşılık aldıklarından dolayı 
memnundur. 10. Yüksek bir Cennet’tedir. 11. Boş söz işitmemektedir. 12. 
Sürekli akan bir pınar vardır, orada. 13. Yüksek kanepeler vardır orada; 14. 
önlerine konmuş kadehler, 15. sıra sıra dizilmiş yastıklar, 16. serilmiş nefis 
döşemeler... 17. Peki, hiç bakmazlar mı deveye, ki nasıl yaratılmış?! 18. 
Gökyüzüne, ki nasıl yükseltilmiş? 19. Dağlara, ki nasıl dikilmiş? 20. Arz’a, 
ki (yuvarlak olduğu hâlde) nasıl dümdüz yayılmış? 21. Sen öğüt vermene 
bak... Sadece öğüt vericisin Sen; 22. bunların başına dikilmiş bir zorba de- 
ğilsin. 23. Yalnız; (özgür iradesi ile ders çıkarmayan, aksine) yüz çevirerek 
inkâr eden kimseleri 24. en büyük azaba çarptıracaktır Allah! 25. Nihaî dö- 
nüşleri B izedir zira; 26. onları hesaba çekmek de Bize düşer daha sonra!.. 
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89- FECR SURESİ 

{Mekke'de; hicretten önce 
indirilmiştir. 30 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Yemin ederim tany erine, 2. 
on geceye, 3. çifte ve teke, 4. 
geçeceği sıra geceye ki... (siz 
de şunlar gibi azaba çarptırı- 
lacaksınız böyle giderse 1) 5. 
-Aklını başına alacak biri için 
yemin etmeye değmez mi bun- 
lar?- 6. Rabbinin nasıl yaptığı- 
nı bilmiyor musun Âd’ı; 7. o 
sütunlu İrem (bahçelerin)i... 8. 
Ki hiçbir yerde benzeri yara- 
tılmamıştı; 9. vadideki kaya- 
ları oyan Semûd(lular)ı; 10. 
Kazıklı fıravun(lar)ı...?! 179 11. 
Ki ülkelerinde iyice azmışlardı; 12. fesadı çoğaltmışlardı. 13. Senin Rabbin 
de şaklattıkça şaklatmıştı üzerlerinde azap kamçısını!.. 14. Çünkü senin 
Rabbin gözetlemektedir. 15. Gelelim şu insana... Rabbi -sırf denemek mak- 
sadıyla- ona değer verip rahat bir yaşam sunduğunda; “Bana Rabbim değer 
vermiş!” diyor. 16. Ama O, yine denemek maksadıyla Ölçüp biçerek verdi- 
ğinde, bu sefer de; “Rabbim beni hiç önemsememiş!” diyor. 17. Yoo!.. Asıl, 
siz yetime değer vermiyorsunuz! 18. Birbirinizi, düşkünü doyurmaya teşvik 
etmiyorsunuz! 19. Hak hukuk gözetmeden miras yiyorsunuz! 20. Mala karşı 
aşırı bir sevgi besliyorsunuz!.. 21. Ama!.. Arz peşpeşe sarsılıp paramparça 
olduğunda, 22. melekler sıra sıra dizilip senin Rabbin (tek hâkim olarak) 
geldiğinde... 23. Ki o gün, Cehennem de getirilmiş olur... İşte o gün, insa- 
noğlu düşünüp ders alır; ama ne fayda sağlar ki bu ders ona?! 


JLİJ ^ 
V £ 
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24. “Âh! Keşke şu hayatım için > ZZ , ? ^ = T '£\ 

önden bir şey gönderseydim!” ; 

der. 25. O gün O’nun cezalan- | 

dırdığı gibi cezalandıramaz hiç 1" .*/> 

kimse! 26. O’nun bağladığı gibi 
bağlayamaz hiç kimse! 27. Sen, 
ey itminan içindeki kim- A 

se!* 28. (Titre ve) Rabbine Jll§ 

senden raz, olacak şe- 

kilde; 29. ‘Benim’ kullarımın s " ^ x t ^ 

. * \ >"A .1 * tı^ıM -f," y \ ^VV^I 

araşma gir de, 30. sen de gir 

•Benim’ Cennet’ime. ’ 

90- BELED SURESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce <$%£$$&& 

indirilmiştir. 20 âyettir.) -s y '/yL ."i'S.s d.ri--* 

Bismillah irrahmânirrahîm v"-^ ^ ,V^ " - J V 

1. Şu (güvenli) şehre yemin 

ederim ki... 2. -Gerçi sen orada Ç 

her türlü saldırıya açıksın! 180 - 3. j 5j T .. ::* = ' - 

Babaya ve oğluna yemin ederim &>l£kt\£b£ 

ki; 4. Biz insanoğlunu gerçekten 1 » n .- ■ ■ - 

zorluklar içinde(n geçirerek) yarattık. 5. O; hiç kimsenin, kendisine güç yetireme- 
yeceğini mi zannediyor? 6. “Onca mal tükettim!”** diyor!.. 7. Hiç kimsenin kendi- 
sini görmediğini mi zannediyor?! 8. Biz yaratmadık mı onun için iki göz; 9. bir dil 
ve iki dudak?! 10. İki de yol göstermedik mi ona? 11. Fakat o zorlu geçidi aşamadı 
kendisi!.. 12. Nereden bileceksin ki nedir, ‘zorlu geçit’? 13. Âzat etmektir 14. yada 
-kendisi aç olduğu hâlde- doyurmaktır 15. akrabası olan yetimi 16. yahut sürünen 
bir düşkünü... 17. Ayrıca, iman edip birbirlerine sabrı tavsiye edenlerden, birbir- 
lerine merhameti tavsiye edenlerden olmaktır. 18. Bunlardır işte, uğur ve bereket 
sahipleri... 1 9. Bizim âyetlerimizi nankörce inkâr edenler ise uğursuzlar ve meyme- 
netsizler de bunlardır işte... 20. üzerlerini tamamen kaplayan bir Ateş’in içinde!.. 

* Bkz. Yunus: 7. 

** İhtiyaç sahibi yetim, fakir ve köleler için infakta bulunma ahlakî yükümlülüğünden kendini 
kurtarmak için, böyle söylüyor... 
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91- ŞEMS SURESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. 15 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

I. Yemin ederim Güneş’e ve en 
parlak hâline, 2. onu izlediğinde 
Ay’a, 3. onu açığa çıkardığında 
gündüze, 4. onu bürüyüp kapladı- 
ğında geceye, 5. göğe ve onu inşa 
eden güce, 6. Arz’ a ve onu yuvar- 
lağımsı bir şekilde yayan güce, 

7. nefse ve onu ‘düzen’leyip de, 

8. günahkârlığını da takvasını da 
ona ilham eden güce ki; 9. ger- 
çekten felâha ermiştir, nefsini arı- 
tıp parlatan; 10. ziyana uğramıştır 
şüphesiz, onu gömüp karartan... 

II. (Meselâ) Semud, azdığı için 
yalanlamıştı!.. 12. En şakî olan- 
ları harekete geçtiğinde, 13. Allah 
resûlü (Salih) onlara; “Aman, 
Allah’ın devesine ve onun su 
hakkına dikkat edelim!” demiş- 
ti... 14. Ama onu yalanlamışlar ve 
deveyi hunharca katletmişlerdi!.. 

Rableri de günahları yüzünden onları kırıp geçirdi ve orayı yerle bir etti!.. 15. Orayı 
cezalandırırken de (kimseden) korkmuyordu!.. 
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92- LEYL SÛRESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir. 21 âyettir } 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Yemin ederim bürüyüp kaplıyorken, geceye; 2. iyice açıldığında gündüze, 3. er- 
keği ve dişiyi yaratan güce ki; 4. çabanız gerçekten farklı farklı... 5-6. İmdi, kim ‘en 
güzel’i tasdik ederek ve sakınarak verirse, 7. en kolay olanı kolay laştmrız kendisine. 
8-9. Kim de ‘en güzel’ i yalanlayarak ve kendisini müstağni görerek cimrilik ederse, 
10. ona da ‘en zor olan’ı kolaylaştırırız! 11. Ama (buraya) düştüğünde, malının ken- 
disine bir faydası olmuyor! 12. Şüphesiz Bize düşen, hangi yolun hangisine çıktığını 
göstermekten ibarettir. 13. Kuşkusuz sonu da Bizimdir, önü de... 14. İşte sizi, alev 

saçan öyle bir Ateş’e karşı uyarmış oldum ki; 
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15-16. yalanlayıp yüz çeviren “ — 

bedbahttan başkası gınnez ora- 

ya! 17. Müttakî olan ise uzaklaş- >' .'i» ^ - r / - 

tınlır oradan... 18. Ki o; malını 3 __ e 

annmak için verir; 19. birinden, İŞ) & s.^jAı kp 'ip «liii ^ JE) 5 iji 


annmak için verir; 19. birinden, 
karşılığını ödemesi gereken bir 
iyilik gördüğü için değil, 20. 
sırf yüce Rabbinin rızasını ka- 
zanmak için... 21. Ki kendisi de 
razı olacaktır ileride. 


fîgaj: 
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93- DUHA SURESİ Z 

{Mekke’de; hicretten önce indi- ^ Çp <*£-*>4* 

r ilm iş tir. 11 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm ^VT* W~^ A 

1. Yemin ederim Güneş’in 1 

en ‘parlak’ hâline 2. ve ‘zi- gg§|g — — -i 

fin karanlık’ hâlindeki ge- •£& îrjuffl ü jjj ^£±1 j ^ jj İÜ jl 

ceye ki: 3. Rabbin seni ne v 

terk etti ne de danldı. 4. Senin AA»*' 

için; işin sonu önünden kesin- ^ 

likle daha iyi olacak; 5. Rabbin ü - — ■ 

sana o kadar verecek ki, razı olacaksın... 6. 0 seni yetim bulup da barındırmadı 
mı? 7. Ne yapacağını bilemez hâlde bulup da seni, yol göstermedi mi? 8. Seni 
‘başkasının eline bakar’ bulup da zengin etmedi mi? 9. Öyleyse, sen de ezme 
yetimi. 10. Azarlama, isteyeni. 11. Anlat(maya devam et) Rabbinin nimetini... 

94- İNŞİRAH SÛRESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir 8 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Biz senin göğsünü (yani zihnini) açmadık mı? 2. İndirmedik mi yükünü üze- 
rinden; 3. belini büken... 4. Senin şanını yükseltmedik mi? 5. Çünkü güçlükle 
beraber elbet bir kolaylık vardır. 6. Evet, güçlükle beraber elbet bir kolaylık vardır. 
7. Öyleyse, boş kaldın mı bir başka işe giriş 8. ve sadece Rabbine bel bağla. 
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95- TÎN SÛRESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. 8 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1» Yemin ederim incire, zey- 
tine, 2. Sina dağına 3. ve şu 
güvenli şehre ki: 4. Biz; insa- 
nı gerçekten en güzel biçimde 
yarattık. 5. Sonra onu aşağıların 
aşağısına döndürdük. 6. İman 
edip salih amel işleyenler müs- 
tesna... Çünkü bitmez tüken- 
mez bir mükâfat var onlara. 7. 
Yargılanmayı yalanlatan ne öy- 
leyse sana?! 8. Allah hâkimlerin 
hâkimi değil mi?! (Güvenmiyor 

A 

musun bu Adîl-i Mutlak’a) 


96- ‘ALÂK SÛRESİ 

İÜ / Mekke 'de; hicretten önce 

OJO 1 

indirilmiştir. 19 âyettir.} 



Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Yaratan Rabbinin adıyla oku. 2. İnsanı yapışkan bir maddeden yarattı O. 
3. Oku! Senin Rabbin son derece cömerttir; 4. 0’dur öğreten kalemle (yazmayı). 
5. 0 öğretti insana, bilmediklerini... 6. Ama!.. İnsan gerçekten azgınlık ediyor. 
7. Kendini müstağni 181 gördüğü için... 8. Nihaî dönüş senin Rabbinedir şüphe- 
siz! 9. Bak şu yasak koyana, 10. namaz kıldığı sıra bir kula!.. 11. Ne dersin? Ya 
o doğru yoldaysa? 12. Ya da takvayı emrediyorsa? 13. Ne dersin? Ya kendisi 
(hakkı) yalanlayıp yüz çeviriyorsa?! 14. Bilmiyor mu ki, Allah gerçekten gör- 
mektedir? 15. Hayır!.. Vazgeçmezse, onu mutlaka perçeminden tutup sürükleye- 
ceğiz!.. 16. O yalancı, günahkâr perçemden!.. 17. Çağırsm bakalım kulübün(deki 
adamlar)ı! 18. Biz de zebanileri çağırırız... 19. Hayır! Ona boyun eğme; (sadece 
Bize) secde et ve yakınlaş... 
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CÜZ 30 


SÛRE 97-98 


97- KADR SÛRESİ 

{Medine 'de; hicretten sonra 
indirilmiştir. 5 âyettir.} 
Bismil lâhirrahmânirrahîm 
1. Biz onu, şüphesiz Kadir ge- 
cesi indirdik. 2. Nereden bile- 
ceksin ki nedir Kadir gecesi? 
3. Kadir gecesi bin aydan daha 
hayırlıdır. 4. O gece, melekler 
ve Ruh (Allah’tan aldıkları) 
her emir için Rablerinin iz- 
niyle iner dururlar. 5. Tanyeri 
ağarmcaya kadar da tam bir 
esenliktir. 


98- BEYYİNE SÛRESİ 

{Medine ’de; hicretten sonra 
indirihniştir. 8 âyettir. } 
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B ismillâhirrahmânirrahîm 

1-3. Ehl-i Kitap ’tan olsun, müşriklerden olsun nankörce inkâr edenlerin 
tamamı, kendilerine apaçık kanıt -yani dosdoğru mesajlar içeren birtakım 
kutsal sahîfeler okuyan bir resûl- gelinceye kadar güya, (ittifak ettikleri 
inkârcılıktan) ayrılacak değillerdi!.. 182 4. Oysa kendilerine kitap verilen- 
ler ancak kendilerine böyle bir kanıt geldikten sonra parçalanmışlardı... 
5. Hâlbuki onlara emredilen; samimi birer muvahhit olarak dini yalnızca 
Allah’a özgü kılıp (sadece) O’na kulluk etmek; namazı dosdoğru kılmak 
ve zekâtı vermekten ibaretti... ki dosdoğru din budur. 6. Ehl-i Kitap’tan ve 
müşriklerden nankörce inkâr edenler, şüphesiz kalıcı olarak Cehennem ate- 
şindedirler! Bunlardır işte yaratıkların en kötüleri!.. 7. İman edip salih amel 
işleyenler; yaratıkların en hayırlıları da bunlardır işte. 
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CÜZ 30 SÜRE 99-100 

ZİLZÂL SÜRESİ 

8. Onların, Rableri katında 
alacakları karşılık; altından 
ırmakların aktığı, temelli ka- 
lacakları Adn Cennetleridir. 
Allah onlardan razı, onlar da 
O’ndan razıdır. Rabbine karşı 
saygılı (yaşamış) olan kimse- 
lere mahsustur bu... 

99- ZİLZÂL SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 8 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Arz kendine özgü (müthiş) 
bir sarsılışla sarsıldığında, 2. 
ağırlıklarını dışarı çıkardığın- 
da, 3. insanoğlu; “Buna ne 
oluyor böyle?!” dediğin- 
de, 4. işte o gün, anlata- 
caktır o, haberlerini; 5. 
senin Rabbinin kendi- 
sine vahy etmesiyle... 6. 
Yaptıkları kendilerine gösterilsin diye insanların bölük bölük öne çıkacağı 
gün; 7. zerre kadar hayır işleyen de onu görür. 8. zerre kadar şer işleyen de 
onu görür. 

100- ‘ÂDİYÂT SÛRESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir. 11 âyettir.} 
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Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Harıl hani koşanlara, 2. kıvılcım saçanlara, 3. sabah vakti baskın vererek, 
4. tozu dumana katanlara, 5. bir topluluğun ortasına korkusuzca dalanlara 
(yani savaş atlarına) yemin ederim ki; 6. Rabbine karşı gerçekten nankördür 
insanoğlu! 7. Kendisi de buna şahittir aslında. 8. Ama mala mülke karşı aşırı 
bir zaafı vardır. 9. Peki bilmiyor mu ki; kabirler deşilip içindekiler çıkarıl- 
dığında; 
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SÜRE 101-102 



KARJA SURESİ 


\ \ i 


10. göğüslerdeki (inanç, duy- 
gu ve düşünceler tahsil edil(ip 
ortaya serildiğinde, 11. (or- 
taya çıkacak ki) Rableri, on- 
ların durumundan gerçekten 
haberdarmış meğer)! 


101- KÂRÛA SURESİ 

{ Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 11 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Ansızın gelip çatacak! 2. 
Nedir ‘ansızın gelip çatacak’? 
3. Nereden bileceksin ki nedir, 
‘ansızın gelip çatacak’? 4-5. 
İnsanların etrafa dağılmış ke- 
lebekleri, dağların ise savrul- 
muş renkli yünleri andıracağı 
gün... 6. İşte o gün, tartıya gi- 
ren (salih amel)leri ağır basan 
kişi, 7. memnun kalacağı bir 
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hayata başlayacak; 8. tartıya girenleri hafif basan kişi ise 9. baş aşağı bir 
uçuruma yuvarlanacak!.. 10. Ne uçurumu biliyor musun? 11. Kızgın Ateş!.. 


102- TEKASÜR SURESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir. 8 âyettir.} 

Bism ili âhir rahmânirr ahım 

1. Bir çoğaltma yarışıdır dalmış gidiyorsunuz; 2. tâ kabirlere girinceye kadar!.. 
3. Ama! İleride öğreneceksiniz. 4. Evet! (Böyle gitmeyeceğini) ileride öğrene- 
ceksiniz... 5. Hayır hayır! Kesin bir bilgi ile bilseydiniz (diyorum)... 6. Çaresi 
yok! Cayır cayır yanan Ateş’i mutlaka göreceksiniz! 7. Evet çaresi yok! Onu 
kesin bir şekilde göreceksiniz! 183 8. Sonra, nimetler sorulacak size o gün. 
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SÛRE 103-1 04- 105 
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103- ‘ASR SÜRESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce 
indirilmiştir. 3 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Geçip giden zamana yemin 
ederim ki; 2. gerçekten hüs- 
randadır insanoğlu. 3. İman 
edip salih amel işleyenler, bir- 
birlerine hakkı tavsiye eden- 
ler, birbirlerine sabrı tavsiye 
edenler müstesna... 

104- HÜMEZE SÛRESİ 

{ Mekke'de ; hicretten önce 
indirilmiştir. 9 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. Yazıklar olsun; insanı arka- 
sından çekiştirene de, yüzüne 
karşı eğlenene de... 2. O ki, 
servet yığar ve durmadan sa- 
yar! 3. Zanneder ki, serveti 
kendisini ölümsüzleştirecek. 4. Ne münâsebet!.. Kırıp Geçiren’e atılacak 
kesinlikle!.. 5. Nereden bileceksin ki nedir, Kırıp Geçiren? 6. Allah’ın alev 
alev yanan öyle bir ateşi ki, 7. gönüllerinin içine nüfuz etmekte 8. ve üzer- 
lerini tamamen kaplamaktadır 9. uzatılmış devâsâ sütunlarda (bağlı bulunan 
bu kişilerin)!.. 



105- FİL SÛRESİ 

{Mekke’de; hicretten önce indirilmiştir 5 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Görmedin mi, Rabbinin fil sahiplerini nasıl yaptığım? 2. Boşa çıkarmamış 
mıydı, bunların tuzağını? 3-4. Hani, -üzerlerine topraksı taşlar atan- sürü 
sürü ‘kuş’lar göndermişti 5. de, onları çiğnenmiş bir ekine çeviri vermişti!.. 
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106- KUREYŞ SURESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce 
indirilmiştir. 4 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. (O yağmacılık ortamında, 
diğer kabileler nezdinde) Ku- 
reyş’e ülfet sağlandığı için; 

2. yani, yaz ve kış yolculukla- 
rım (güvenlik ve esenlik için- 
de) rahatça gerçekleştirebildik- 
leri için, 3. bu Ev’in Rabbine 
kulluk etsinler... 4. O ki; ken- 
dilerini açken doyurmuş, kor- 
kudan emin kılmıştır... 



İk-.l 


107- MA‘UN SURESİ Q 

{Mekke ’ de ; hicretten önce indi- ^ *<? | 

rilmiştir. 7 âyettir.} |L — ■ — — 1 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Bak şu yargılanma gününü yalanlayana?! 2. Odur işte yetimi itip kakan; 3. düş- 
künü doyurmaya (insanları) teşvik etmeyen... 4. Yazıklar olsun bu ‘dindar’lara 
5. ki, dindarlığın anlamından bihaberdirler. 6. Bunlardır gösteriş yap(arak saçıp 
savur)anlar; 7. ama (gerektiğinde) en basit bir şeyi bile esirgeyenler! 


108- KEVSER SURESİ 

{ Mekke ’de; hicretten önce indirilmiştir. 3 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Sana Biz verdik bunca hayrı. 2. Sen de sadece Rabbine yakar ve (O’na) 
kes ‘kurban’ ı... 3. Şüphesiz sana kin güdendir, asıl nasipsiz... 
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CÜZ 30 SÛRE 109-1 10-111 

109- KÂFİRÛN SÛRESİ 

{Mekke ’de; hicretten önce indi- 
rilmiştir. 6 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. De ki: Ey inkârcı nankörler! 

2. Ben sizin taptıklarınıza tap- 
mam! 3. Siz de benim taptığıma 
tapıyor değilsiniz. 4. Ben sizin 
taptıklarınıza tapmayacağım 
(gibi), 5. siz de (anlaşılan) be- 
nim taptığıma tapacak değilsi- 
niz. 6. Sizin dininiz size, benim 
dinim bana!./ 

110- NASR SÛRESİ 

{Mekke ’ de ; hicretten Önce indi- 
rilmiştir. 3 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. (Resulüm!) Allah’ın yardımı 
ve fetih gel(ip de önün tamamen 
açıldığında, 2. insanların dalga 
dalga Allah’ın dinine girdik- 
lerini gördüğünde; 3. Rabbine 
hamd ederek O’nu tenzih ve 
takdis et; seni bağışlaması için** O’na dua et. Şüphesiz O, tevbeleri kabul etmiş- 
tir hep (Tevvâb). 

P V ' 111- MESED SURESİ 

{ Mekke’de ; hicretten önce indirilmiştir. 5 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. Her iki kolu da kurusun*** Ebû Leheb’in!**** Kendisi de kurudu ya zaten... 2. 
Ne malı fayda verdi kendisine ne de kazandığı... 3. Parıl parıl yanan bir ateşi 
yakında boylayacak; hem kendisi 4. hem de (kendi ateşine) odun taşıyan hanı- 
mefendisi; 5. o narin boynunda sert bir urgan olduğu hâlde!.. 
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* Siz ‘şirk’inizin hesabını vereceksiniz, ben ise ‘tevhid’imin... Ama göreceksiniz ki, hak din, münte- 
siplerini âbad ederken, bâtıl din müntesiplerinin başına bela olacak. 

** Yani, mutlak izzet ve hikmet sahibi Rabbinin yardımı ile ilgili düşüncelerinden dolayı. . . 

*** Bu kuruma, ‘teribet yedâke’ ifadesinin tersi olup elin bereketsizleşmesinden kinayedir; kâr etmesin, 
zarara uğrasın demektir. 

**** Bu zatın asıl adı, Abdül’uzzâ’dır. Parlak yüzünden dolayı kendisine Ebu Leheb denmiştir. 
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112- İHLAS SURESİ 

{Mekke 'de; hicretten önce 
indirilmiştir. 4 âyettir.} 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. De ki: O (yani, benim 
Rabbim): ‘Allah’tır, tektir; 2. 
‘Allah’tır; mutlak bir yetkinli- 
ğe sahiptir (Samed); 3. ne do- 
ğurmuş ne de doğurulmuştur. 
4. Hiç kimse O’na denk olma- 
mıştır, olamaz... 
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113- FELAK SURESİ 

{Medine 'de; hicretten sonra 
indirilmiştir. 5 âyettir. } 

Bismillâhirrahmânirrahîm 
1. De ki: Sabah aydınlığının 
Rabbine sığınırım 2. yarattık- 
larının şerrinden; 3. karanlığı bastırdığı sıra, gecenin şerrinden; 4. düğümle- 
re okuyup üfleyen (üfürükçü) kadınların şerrinden 5. ve bir hasetçinin, haset 
ettiği zamanki şerrinden... 



114- NÂS SÛRESİ 

{Medine’de; hicretten sonra indirilmiştir. 6 âyettir.} 
Bismillâhirrahmânirrahîm 

1. De ki: Sığınırım insanların Rabbine; 2. insanların mutlak hükümdarına; 3. 
insanların tanrısına; 4 . sinsi sinsi vesveselendirenin şerrinden; 5. ki, insanla- 
rın içine vesvese sokar... 6 . Gerek cinlerden, gerekse insanlardan... 184 
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MEALDE KULLANILAN MUSHAF-I ŞERİF’İN TANITIMI 


Bu mushaf, Küfeli Tâbiî Âsim b. Behdele Ebi’n-necûd’un[v.i27h.]; Ebu 
Abdurrahman Abdullah b. Habîb es-Sülemî [v.73], Osman b. Affan, Alî b. 
Ebu Tâlib, Zeyd b. Sâbit ve Übeyy b. Kâ’b kanalıyla Hazret-i Peygamber 
sallâ’Ilâhu ‘ aleyhi ve sellem ’ den aldığı kıraatin Küfeli Hafs b. Süleyman b. 
el-Muğîre el-Esedî [v.ıso] rivayetine göre yazılmış ve harekelenmiştir, 

Mushaftaki heceleme, râşit halife Osman b. Affân radıya ’llâhu ( anh 'ın; 
Basra, Küfe, Suriye ve Mekke’ye gönderdiği mushaflara, Medineliler için 
hazırlattığı mushafa, kendisi için hazırlattığı özel mushafa ve bunlardan ço- 
ğaltılan diğer mushaflara dair resm-i ‘osmanî (imlâ) âlimlerinin rivayet et- 
tikleri özelliklerden alınmış ve bunda; iki otoritenin yani Ebu ‘Amr ed-Dânî 
[v.444] ve Ebu Davud Süleyman b. Necâh’ın [v. 496 ] naklettikleri göz önünde 
bulundurulmuştur. -Bu iki âlimin anlaşmazlığa düştükleri hususlarda, ikinci 
birinciye tercih edilmiştir.- Bu mushafın bütün harfleri, yukarıda adı geçen 
altı Osman mushafı arasındaki nazîrine tıpatıp uymaktadır. 

Harekeleme metodu ise hareke âlimlerinin İmam Tenesî’nin [v. 899 ] 
et-Tcnrâz ‘alâ zabtı 'l-Harrâz adlı eserine göre ortaya koydukları kaidelere 
dayanmakta olup, Endelüs ve Mağriblilerin alâmetleri değil, Halil b. Ahıned 
[v. 175 ] ve izinden giden Doğulu âlimlerin alâmetleri alınmıştır. 

Ayetlerinin sayımında; Kûfelilerin, -Ebu Abdurrahman es-Sülemî’nin 
t v.73] 4 Alî b. Ebu Tâlib radıya ’llâhu ’anlitan rivayetine dayanan- tarîki esas 
alınmış ve bunda; İmam Şâtıbî’nin [v. 79 i] Nâzımetu ’z-züher [fi a ’dâdi âyati s- 
söver]’inde ve “âyet sonlan bilgisi (ilm-i fevâsıl)” çerçevesinde tedvin 
edilmiş diğer eserlerde geçen bilgiler esas alınmıştır. 

30 cüz’ün, 60 hizbin ve rubûlarm nerede başladığı hususunda Allâme 

V * 

es-Safakusî’nin iv.742] Gaysü’n-nef i, imam Şâtıbî’nin Nâzımetu ’z-züher ' i 
ve şerhi, Şeyh Muhammed el-Mütevellî’nin [ V .i4i8] TahJâku’I-beyân'ı ve 
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Ebû ‘îd Rıdvan el-MuhalIilâtî'nin fv.nosj İrşâdü ’l-kurrâ ve’l-kâtibîn 
[ilâma’rifeti resmi ’l-Kitâbi’l-Mubîn] adlı eseri esas alınmıştır, / 

Mushaf'ın sonuna eklenen cedveldeki mekkı - medenî surelerin belir- 
lenmesinde, bazıları hakkında farklı görüşler olsa da, Ebu’l-Kasım Umer b. 
Muhammed b. Abdülkâfî’nin [v. 40 <h eseri ile Kıraat ve Tefsir kitapları esas 
alınmıştır. 

Vakfeler ve vakfe alâmetleri, Komisyonun, vakfelerin sınırlarını -önde 
gelen müfessirlerin ve vakıf - ibtidâ [ayetin neresinde durulup, nereden 
başlanacağı] âlimlerinin görüşleri doğrultusunda ortaya çıkan mânalara göre- 
göstermek üzere akdettiği oturumlarda aldığı kararlara dayanmaktadır. 

Secdeler ve secde yerleri. Fıkıh ve Hadis kitaplarından alınmıştır; 
bunların beşinde anlaşmazlık bulunmaktaysa da mushafın dipnotunda bunlara 
işaret etmedik. Bunlar: Hac suresindeki ikinci secde ile Sâd, Necm, İnşikâk 
ve ‘Alâk surelerindeki secdelerdir. 

Hafs’a göre sektelerin nerelerde yapılacağı, eş-Şâtıbiyye [olarak bili- 
nen Hirzü’l-emânîjden ve onu şerh edenlerden alınmıştır. Bunların nasıl ya- 
pılacağı, hoca efendilerin fem-i muhsinlerinden alınarak öğrenilir. 
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HAREKE ISTILAHLARI 

Bir illet harfinin üzerine yuvarlak sıfır (o) konulduğunda bu, o harfin 
zâit olduğunu, yani geçerken de dururken de okunmayacağını gösterir. 


Örneği: .lIîîîjE 

Kendisinden sonra harekeli bir harfin geldiği Elirin üzerine konulan 
dikey uzun sıfır (o), Elif’ in duruşta değil de geçişte zâit olduğunu [okun- 
mayacağını] gösterir. 

Örneği: 

Kendisinden sonra harekesiz bir harfin geldiği Elif ise dikkate alınmaz; 
yok hükmündedir. 

Örneği: yJUÎ u 

Bu Elifin hükmü, her ne kadar sonrasında harekeli harf bulunan Elif 
gibi -geçişte düşmek, duruşta okunmak- ise de, bu Elifin üzerine dikey 
uzun sıfır konulmaz; çünkü “[sonrası harekesiz olan] Elif geçişte okunur 
mu” diye bir yanlış algıya düşülmesi söz konusu değildir. 
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Herhangi bir harfin başına noktasız küçük Hâ başı (♦) konulması, o 
harfin harekesiz olduğunu, ayrıca dil tarafından açıkça vurgulanacak biçimde 
izhâr edilmesi gerektiğini gösterir. 


Örneği: 


I 


i 


t* 


Bir harfin -devamındaki harfe şedde konulduğu hâlde- harekesiz bırakıl- 
ması. ilk harfin İkinciye tam bir idğâm ile idgâm edilmesi gerektiğini gösterir. 
Örneği: ■ tSjî cJlij . Jlî'S^4î * 

>*' -j 

>^2' ifadesi de hakkındaki iki görüşten şâyan-ı tercih olana göre böy- 
607= ledir. i 

Bir harfin -devaınındaki harfte şedde olmadığı hâlde- harekesiz bırakılması, 
ilk harfin İkinciye eksik bir idğâm ile idgâm edilmesi gerektiğini gösterir. 

Örneği: & JJSj 

Ya da o harfte ihfâ yapılması gerektiğini... Böylece, izhar da edilmemek- 
tedir ki, dil onu vurgulayabilsin- idgâm da edilmemektedir ki, devamındaki 
harfle aynı cinstenmiş gibi okunabilsin. 

Örneği: .Ç*o- 

Tenvinli bir harfin ikinci harekesi yerine veya harekesiz Nun’un üzerine 
-devamındaki Bâ şeddeli olmadığı hâlde- cezim [sükûn] yerine küçük mim (f) 
konulması, tenvinin veya Nun’un Mim’e çevrilmesi gerektiğini gösterir. 
Örneği: 

Çift harekelerin (iki ötre, iki üstün, iki esre) 7 ~ ~ şeklinde birleşik 
dizilmesi, tenvinin izhâr edileceğini gösterir. 

Örneği: pj A[ ££*£ . 

Devamındaki harf şeddeli olduğu hâlde, 7 “ _ şeklinde peşpeşe gelmesi 
ise, bu iki harfin eksiksiz biçimde birbirine idgâm edileceğini (idgâm-ı 
kâmil) gösterir. 


Örneği: . 




yy* v. 


M 


Devamındaki harf şeddeli olmadığı hâlde peşpeşe gelmesi de, bu iki 
harfin eksik biçimde birbirine idgâm edileceğini (idgâm-ı nâkıs) gösterir. 


Örneği: 


' 
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Ya da ihfâ edileceğini... 

Örneği; . £i\>* 

Yani, iki harekenin birleşik dizilmesi, harfe cezim konulması mesabe- 
sinde; peşpeşe gelmesi ise harfin harekesiz bırakılması mesabesindedir. 

Küçük harfler, okunması gerektiği hâlde Osman Mushaflannda terk edilmiş 
harflerin varlığına delalet etmektedir. 

Örneği; -S\ö£> . 

Hareke âlimleri bu harfleri kırmızı renkle aslî yazı harfleri kadar büyük 
olarak kelimelere eklemekte idiyse de bu, matbaa baskılarında son derece zor 
olmaktadır. Bu sebeple, söz konusu harfler -maksûda delâlet etmek üzere- 
küçültülmekle yetinilmiştir. 

Şayet metruk harfin, aslî yazımda bir bedeli varsa, kelimenin telaffuzun- 
da bedel olan harfe değil eklenen harfe dayanılmıştır. 

Örneği: . £&£ jaZ&j 

Örneği: . . ij£)t . ijiiJÎ 

Şayet Sın Sâd’m [üzerine değil] altına konulmuşsa, kelimenin Sâd’lı 
telâffuzunun daha meşhur olduğu gösterilmiş olmaktadır ki bu da, oj 
lafzındadır. 

Harfin üzerine (~) [med] alâmetinin konulması, onun aslî medd-i tabiîden 
daha fazla uzatılması gerektiğini gösterir. 


1 i¥*ı 


m 


Örneği; oî z rikylb . *-Zsc • tJf • ^ 

-Bunların kaç Elif miktarı uzatılacağına dair tafsilat Tecvid ilminde 
verilmektedir.- / Bu alâmet, -yanlış olarak birçok mushafta kullanıldığı gibi- 

benzeri kelimelerde, yazılı vaziyetteki Eliften sonra bulunan mahzuf 
Elifi göstermek için kullanılmaz. 

Ortasında rakam bulunan süslü daire; kendi şekliyle, âyetin sona erdiğini; 
rakamıyla da o âyetin suredeki sırasmı gösterir. 

Örneği: 

Bu işaretin âyetten evvel konulması kesinlikle caiz değildir. Nitekim 
sure başlarında bulunmamakta; daima âyet sonlarında yer almaktadır. 

) alâmeti, cüz ve hiziplerin başını, yanlannı ve çeyreklerini gösterir. 
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Kelimenin üzerine konulan yatay çizgi, o kelimenin secde etmeyi 
gerektirdiğini gösterir. 

Bir kelimeden sonra ( t ) alametinin konulması, nerede secde edileceğini 
gösterir. Örneği: 


3 ^y etmc j e ^ Râ’nm altına bilinen şekliyle ‘içi boş nokta’nın ( 0 ) 
konulması, fethanın kesraya; Elifin Yâ’ya meylettirileceğim (imâle) gösterir. 
Hareke ve noktaları koyanlar, bu alameti kırmızı bir daire şeklinde koymak- 
taydı; fakat matbaa baskılarında son derece zor olduğu için, malum şekle 
dönüldü. 

Söz konusu noktanın, âyetinde, şeddeli Nun’un 

hemen öncesindeki Mim’ in üzerine konulması ise işmâmı , yani -telâffuzda 
ötreye dair hiçbir iz olmaksızın- dudakların tıpkı ötre okumak istiyormuş 
gibi ileri götürülmesi gerektiğini gösterir. Böylece, orada mahzuf bir hareke 
bulunduğu ve bunun ötre olduğuna işaret edilmiş olur. 

âyetinde, ikinci Elifin üzerine ortası kapalı dairevi nokta 
(°) konulması, bu Elifin Elif - Hemze arası bir harf gibi telaffuz edilmesi 
gerektiğini gösterir. 

Bazı kelimelerin son harfinin üzerine Sîn konulması, o kelimenin 
mâba’dine geçerken, o harf üzerinde, nefes almadan hafif bir duruş ile 
durulması gerektiğini gösterir. 

Şâtıbiyye tankından gelen Hafs rivayetinde; İmam Âsım’ın şu dört 
kelime üzerinde kesinlikle sekte yaptığı varit olmuştur: 

T' " 

* Kehf suresindeki kelimesinin Elifinde; 

* Yasin suresindeki kelimesinin Elifinde; 

. 'i' / 

— * Kıyame suresindeki ir* kelimesinin Nun’unda; 

* Mutaffıfm suresindeki ab kelimesinin Lâm’ında. 

r, - 

Hâkka suresindeki terkibinin Hâ’sında her ikisi de caiz olan iki 
okuyuş nakledilmiştir: 1 ) Sekte yaparak Hâ’yı izhar etmek; 2) Hâ’yı deva- 
609 / mındaki JJJVnin Hâ’sına idgam etmek. / 

Bununla birlikte, burası sekteli izhar okuyuşuna göre harekelenmiştir; 
çünkü bu daha şâyan-ı tercihtir. Bu, Hâ’nın izhar edilmesini sağlamak için 
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ilk Hâ’nın üzerine cezim konulup, ikinci Hâ’nın şedde alâmetinden soyut- 
lanmasıyla ve -nefes almadan hafif bir duruş ile durulması gerektiğini 

göstermek için- terkibinin Hâ’sının üzerine Sîn konulmasıyla gerçek- 
leştirilmiştir. Çünkü geçişte, izhar ancak sekte yapılarak gerçekleştirilebilir. 

Müfred gâib zamirinin -şayet ötreliyse- Hâ’sından sonra küçük bir Vav 
eklenmesi, bu Hâ’nın geçişte telâffuz edilen (lâfzî) bir Vav’la irtibatını gös- 
terir. Yine, söz konusu zamir Hâ’smdan sonra -şayet esreliyse- arkaya ko- 
nulmuş küçük bir Yâ eklenmesi, bu Hâ’nın geçişte telâffuz edilen bir Yâ ile 
irtibatını gösterir. Her iki şekliyle bu irtibat, şayet sonrasında Hemze yoksa, 
medd-i tabiî kabilinden olmakta ve zamir iki hareke kadar uzatılmaktadır. 

Örneği: 4 ^ 

Sonrasında Hemze olması durumunda ise medd-i munfasıl kabilinden 
olmakta; üzerine med alâmeti konulmakta ve 4 veya 5 hareke kadar uzatıl- 
maktadır. „ , u 

Örneği: ^ ^ ^ ^ 

İmam Âsim kıraatinin Hafs rivayetinde zamirle ilgili kaide şudur: Hafs, 
şayet ötreliyse bütün müfred gâib zamirlerini lâfzî bir Vav’la; esreli oldu- 
ğunda ise lâfzî bir Yâ ile uzatmaktadır; yalnız, Hâ’nın öncesi ve sonrası ha- 
rekeli olmak şartıyla... Fakat bunun da istisnaları vardır: 

Zümer suresindeki 4 4 *&^ lâfzının Hâ’sı. Hafs bunu, uzatmadan salt ötre 
ile okumaktadır. „ 

A’raf ve Şu’arâ surelerindeki lâfzının Hâ’sı; Hafs bunları cezimli 

okumaktadır. w ^ 

Nemi suresindeki 4 - ^ lâfzınm Hâ’sı; Hafs bunu da cezimli okumak- 
tadır. 

Söz konusu zamir Hâ’sının öncesi harekesiz olup sonrası harekeli oldu- 
ğunda, Hafs; -Furkan suresindeki 4%'$ âyetindeki 4^^ lâfzı 

dışında- bu Hâ’lan uzatmamaktadır. Bu Hâ’nın sonrası harekesiz olduğunda 
ise, -öncesi harekesiz de olsa harekeli de olsa- iki harekesiz harf yan yana 
gelmesin diye, Hâ uzatılmamaktadır. 


Örneği: 44sA2 $ ‘ 4 ‘4<âE®3^ 


/ 
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DİKKAT EDİLECEK BAZI HUSUSLAR (TENBİHAT) 


1) Rum suresinin aşağıdaki âyetinde \ ' f kelimesi iki yerde mec- 
rur (iki esreli), bir yerde mansup (iki üstünlü) gelmiştir: 

'"'.V/S. .'T *'f V 

4 ^ 


îmdi; bu üç yerde Hafs için iki okuyuş söz konusudur: a) Dâd’ı [daf 
şeklinde] fethalı okumak, b) [du /şeklinde] ötreli okumak. Her iki okuyuşla 
da okunmuştur; okunabilir; ancak telaffuzda fethanm öncelik hakkı vardır. 

2) Nemi suresindeki 4‘sr 1 '*^ lafzı üzerinde durulduğu takdirde, Hafs 
için iki okuyuş söz konusudur: a) Yâ’ya hareke vermeden [âtânî şeklinde] 
Yâ üzerinde durmak, b) Yâ’yı hazfederek [âtân şeklinde] Nun’da durmak. 

Geçişte ise Yâ harekeli olarak okunur. 

3) İnsan suresindeki ^ ^ lâfzında da iki okuyuş mevcuttur, a) Sondaki 

Elif’ i [selâsilâ şeklinde] isbâtla okumak, b) Elif’ i hazfederek, harekesiz 
Lâm üzerinde [selâsil şeklinde] durmak. 

Geçişte ise Elif hazfedilir. 

A 

Hafs’ m Asım’ dan rivayetle okuduğunu belirttiğimiz işbu okuyuşları 
İmam Şâtıbî, H'ırzü ’l-emânî ve vechu 't-tehânî adlı manzum eserinde zikret- 
mektedir. 

Böyle... Tariklerin anlaşmazlığa düştükleri yerler ise mezkur şiirdeki 
tarike uygun biçimde harekelenmiştir. 
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DURAK (SECAVEND) ALÂMETLERİ 
(D Mutlaka durulması gerektiğini gösterir. 

Örneği: i 

(V) Durmanın caiz olmadığını gösterir. 

Omegı: / 

(O Durmanın caiz olduğunu gösterir; orada durulabilir de geçilebilir de. 
Örneği: 

M Durmanın caiz, geçmenin evlâ olduğunu gösterir. 

Örneği: \ 



1 
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(J£) Durmanın caiz olduğunu gösterir ve burada durmak evlâdır. 


Omegı: 

(.*. .*.) Bu üç nokta mu’ânaka vakfelerine işaret eder. [Birkaç kelime 
arayla iki kez tekrarlanan bu ‘üç noktalar’dan] birinde durulduğunda diğe- 
rinde durulursa, mana bozulur. 

Örneği: 


* 
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DİPNOTLAR* 


1. Esmâ-i hüsnâ arasında ‘rahmân’ın özel bir yeri vardır. Rahmân; “bütün hayırların, 
güzellik ve kemâllerin ezelî-ebedî kaynağı” demektir. Kur’ân’da, zaman zaman tıp- 
kı ‘Allah’ lâfzı gibi Yüce Allah’ın özel adı olarak kullanılmaktadır. Buna karşılık, 
‘rahim’ merhametli demektir. Allah’tan başka varlıklara da ‘rahim’ denebilir. Bu iki 
kelime bir arada kullanıldığında, ‘rahmetin mutlak sahibi, bilfiil merhamet eden’ 
anlamına gelmektedir. 

2. 29 sûrenin başında geçen bu harflere hurûf-i mukatta’a denir. Başta Yahudiler ol- 
mak üzere, harflerin esrarına inanan meraklı gruplar tarafından bu harflere de çeşitli 
anlamlar yüklenmiştir. Oysa bunların asıl işlevi, Kur’ân’m i’câzı çerçevesindedir: 
Bu harflere yer vermekle Yüce Allah, Kur’ân’ın ilahi vahye dayandığını bir türlü 
kabullenemeyen Araplara bir nevi şöyle demiş olmaktadır: “Bu harflerden oluşan 
Kur’ân-ı Kerim’ in arkadaşınız tarafından uydurulduğunu iddia ediyorsanız, buyu- 
run, siz de aynı harflerle ona bir nazire yazın/söyleyin. Aranızda söz üstadlan var; 
dilinizin temeli bu harfler; bunlardan oluşan kelime ve cümlelerle konuşup yazıyor- 
sunuz.” Bu harflerin geçtiği sûre girişlerinde, sürekli Kur’ân’dan bahsedilmesi de bu 
yorumu destekler. 

3. Kitâbın kökü olan ketb; “bir deri parçasını bir başka deri parçasına dikerek tuttur- 
mak” demektir. Kitâb ise “harfleri çeşitli biçimlerde birleştirmekten oluşan yazı ve 
yazı yazılan yapraklar” demektir. Kitap denince, akla “basılmış ve bir araya getiril- 
miş ciltli-ciltsiz kâğıt yaprakları bütünü” gelir. Ancak, Kur’ ân kelime hâzinesinde, 
her tür yazılı metinden kitâb diye bahsedilir. Birkaç cümlelik kısa bir mektuptan 
(Nemi: 29), birkaç sahîfeden tutun da hayatımızın en ince ayrıntısına kadar kayde- 
dildiği amel defteri ve yaş-kuru her şeyin yer aldığı Levh-i Mahfuz’a varıncaya ka- 
dar tüm yazılı metinler kitâbdır. Bazı sûrelerin girişinde, “şimdi okunacaklar, kitâbın 
ayetleridir” gibi bir girişten sonra söz konusu ayetlerin, sayılan Özellikleri taşıyanlar 
için kılavuz, rahmet vs. olduğu belirtilir [Bakara (1-5), Nemi (1-6), Lokman (1-5; 
Bakara sûresinin girişine çok benzer), Secde (1-3) ve Câsiye (1-6). HâMîm’lerin 
yanı sıra, A’râf, Hûd, Hicr, Ra’d ve TâHâ sûre girişlerini de bu kapsama dahil edebi- 
liriz]. Sûre girişlerinde yer alan kitâblara Kur’ân, sûre anlamını da yüklemektedir. 



i 



Bu not ve açıklamalar, çevirenin çeşitli çalışmalarından uyarlanmıştır. Bu açıklamaların 
kaynaklan için özellikle Kur ’ân-ı Kerim Açısından İman-Amel İlişkisi (İstanbul: Ensar, 2005) 
ve Kur ‘ân Kılavuzu Mutlak Gerçeğin Sesi (İstanbul: Ensar, 201 1) adlı eserlere bakılabilir. 
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4, Müttakî: gerek dünyevî gerekse uhrevî açıdan korkuya yol açacak şeylerden, yani, 
dînin özüne aykırı her tür inanç ve düşünceden, tutum ve davranıştan kaçman, âhiret 
azabına karşı ayağını denk alan, dikkatli hareket eden, kısaca: sürekli Allah bilinciy- 
le hareket eden kimsedir. 

5, Sözlükte iman; “güven ve emniyet hissi ile dolu bir tasdiktir; -kökeni olan- emn- 
deki “kendini korku ve tasadan yana garantide hissetme” fikri, kelimenin dindışı 
kullanımında çok daha belirgindir. Istılahta ise Yüce Allah katından getirdiği her 
hususta Peygamberi tasdik etmektir; kişiye mümin muâmelesinin yapılabilmesi için 
de bu tasdiki ikrar etmesi gerekir. Ebü’l-Baka’nın isabetle kaydettiği üzere, şer’î 
teblîğât sadece haber veriliyorsa, iman, bu haberi doğru kabul etmekten (tasdik) 
ibaret olur; ancak bir şeyin emredilmesi ya da yasaklanması söz konusu ise iman, 
-mezkûr tasdike ilâveten- kişinin emir ve yasağa içdünyasında tam olarak boyun 
eğmesidir (inkıyâd) 

6, Salât kelimesinde Yüce Allah’a yalvarıp yakarma, O’nun büyüklüğünü haykırma 
ve bu azamet karşısında eğilip yerlere kapanma, O’nu her tür noksan sıfattan ten- 
zih etme, O’na hamdüsenâda bulunma vb. anlamlar mündemiçtir. Ancak namazın, 
ilke olarak cemaatle kılınması, namazda Kur’ân okunarak bir tür eğitim-öğretim 
yapılması, siyasî, askerî her tür ulusal ve uluslar arası sorunun konuşulup hükme 
bağlanması, inancı olumsuz etkileyen zihnî sorunların namaz aralarındaki sohbet- 
lerde bertaraf edilmesi, aynı imana sahip kimselerin birbirlerinin farkında olması, 
birbirlerinin hâli ile hallenip birbirlerinin her tür sorunu ile ilgilenmesi gibi işlevleri 
de vardır. 

7, Ayet Âhirete sadece iman edenlerden değil, sarsılmaz bir inançla iman edenlerden 
bahsetmektedir. Çünkü yûkınûn fiilinin kökü olan yakîn “herhangi bir zihnî sorun 
karşısında yıkılmayacak kesin bir inanç”tır. Ancak yakîn yine de ilim değil, kanaat 
ifade eder. Çünkü ‘ilm lâfzı, “gerçeğe birebir uygun objektif bir bilgi” demek iken, 
yakîn, “gerçeğe birebir uygunluk iddiasındaki sübjektif bilgi”dir. Nitekim ilim gibi 
objektif bir kesinlik ifade etmediği, ayrıca muhakeme, tefekkür ve istidlâle dayalı 
olduğu için Allah’a yakın isnad edilmez. 

8, Kur’ân’ ın, karşıtlarını tanımladığı temel kavram olan /r«/rde, hem nankörlük (özel- 
likle, ‘Rabbe küfr’ söz konusu ise ve birtakım nimetler tâdat edildikten sonra kul- 
lanılıyorsa) hem de inkâr anlamı mevcuttur. Nankörlük, küfrün temel unsuru olup 
küfrdekı nankörlük, zamanla yerini tekzîb ve inkâra bırakmış; önceleri şükrün zıttı 
olan küfr, zamanla imanın zıttı hâline gelmiş; Kur’ân karşıtlarının tutumları, hep 
bu kökten gelen kelimelerle ifade edilmiştir. Küfür kelimesinde; bile bile reddet- 
me (cahd) ve yalanlamaya (tekzîb) ek olarak, benimsememe, beğenmeme, tuğyân, 
‘utüvv, istikbâr vb. tutumlar da mevcuttur. Yani, nasıl ki iman -tasdike ek olarak- 
iman edilen kişiye mutabakat ve teslimiyeti ifade ediyorsa, küfür de tekzîbden Öte 
bir olumsuzluk ifade eder; iman için tasdik yeterli olmadığı gibi, küfr için de tekzîb 
mutlaka gerekli değildir: Peygamberi küçümsemek, ona muhalefet etmek özünde 
tekzîb olmasa da kişiyi kâfir yapmaya yeter. 
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9. Yüce Allah’ın kullarını saptırması ile ilgili ayetler, Râgıb’ın dediği gibi, şu iki şekil- I 

de yorumlanabilir: (i) Bunun temel sebebi, kişinin kendi sapmasıdır; yani kişi kendi- I 

si dalâlete düşer ve Allah, dünyada onun dalâlete düşmesine hükmeder, Âhirette de 1 

cennete giden yoldan çevirip ateşe atar, (ii) Allah kişiyi öyle bir karakterde yaratır 1 

ki övgüye ya da yergiye lâyık bir yol tutturduğu zaman, o yola ısınıp onu güzel gör- 1 

meye başlar ve artık ondan hiç ayrılmaz, kendisini bu yoldan uzaklaştırmak nerede 1 

ise imkânsızlaşır. Öyle ki, artık bu onun adeta tabiatı hâline gelmiştir. Râgıb, kalple- I 

rin mühürlenmesi/çevrilmesi ile ilgili ayetleri de bu doğrultuda anlamak gerektiğini i 
belirterek Allah’ın kulunu, -bildiğimiz anlamda- saptırdığını ancak cahillerin düşü- 1 

nebileceğini ihsas eder. Dikkat edilirse, 2. şık 1 . şıkkın açıklaması mahiyetindedir: 1 

Yani, aslında kul sapmaktadır, ama bu, onu kuşatan genel şartlardan ve cibilliyet I 

ve tabiatına yerleştirilmiş birtakım kuvvelerden ileri geldiği, bu kuvveleri veren de i 

Yüce Allah olduğu için, kişinin kendi sapması Allah’ın saptırması olarak ifade edil- I 

miştir. Râgıb’a göre, Allah’ın hidayet etmeyeceğine ilişkin bütün ayetler Allah’ın I 

bunlardan tevfîkini esirgeyeceği anlamına gelir. 

10. Gerek din ile gerekse kutsal ilke ve şahıslarla alay etmek, ekonomik, siyasî ve kül- 
türel gücü elinde tutanların genel tavrıdır. Bu tabakanın, gerek mesaja gerekse mesaj 
sahibine karşı takındıkları temel tutum önce önemsememe, küçümseme ve akıldı- 
şı bulma şeklinde ortaya çıkar. Böylece, idare ettikleri kitleleri mesajın öngördüğü 
gaybî hususların akıldan uzak, değersiz ve önemsiz şeyler olduğuna inandırmak 
isterler. Bunların iğvâsıyla çevredekiler de aynı alaycı tavrı benimsedikleri için, 

Kur’ân söz konusu tavrı elit tabakanın değil, kâfirlerin genel tutumu olarak yansıtır. 

İnkârcı nankörlerle onların anladığı dilden mücadele etmeyi ilke edinen Kur’ân, bu 
alaycı kâfirler dünyevî ya da uhrevî bir azaba çarptırılırken müminlerin de onlarla 
alay edeceklerini, yani dalga geçtikleri insanlann durumuna düşeceklerini hatırlata- 
rak akıllarım başlarına almalarını ister. 

11. Dinî kullanımda “isyanda haddi aşmak” anlamına gelen tuğyâmn sözlük anlamı taş- 
kınlıktır; zira bir şeyin (meselâ suyun) taşması bu masdarla ifade edilir. Bununla 
birlikte, tuğyân, yerine göre azmak fiili ile de karşılanabilir. Kur’ân tâğût lafzıyla, 
kendisinde bir güç ve kutsallık vehmedilen somut veya soyut Allah dışı varlık ve 
otoriteleri kasteder. Dinî gerçekler karşısında düşülen büyüklük kompleksinin teme- 
li kendini ihtiyaçsız hissetmek (istiğnâ) ise sonucu da tuğyândır. Tuğyân ile istiğnâ 
arasında bir sebep-müsebbep bağlantısı vardır, çünkü insan, kendini müstağni gör- 
düğü için taşkınlık etmektedir. 

12. Hidâyet ve dalâlet zikredi İd iğinde ilk akla gelen, inanç boyutu olmakla birlikte, bu 
iki kavram sadece iman ve küfrü değil, kişinin inanç, hareket ve eylemlerini toptan 
ifade eder. Nitekim “hidayet üzere olmak/doğru yolda gitmek” tabiri, Allah’ın bir 
mükelleften talep ettiği: tasdik, itaat, güzel ahlâk gibi şeyleri yerine getirme durumu, 
yani, kolektif bir tavır ve tutum için kullanılır. Tıpkı “dalâlet üzere olma” tabirinin, 
tekzip, mâsiyet ve kötü ahlâkı toptan ifade edecek şekilde kullanılması gibi... 
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13 . Kur’ân’da geçen sûre lafızları bildiğimiz şu başı sonu belli sûreler değildir. Önceleri, 
tek celsede inen pasajlara sûre deniyordu. Bunlardan kimi, hâlâ tek sûredir (kısa 
sûreler); kimi ise benzer konular ihtiva eden yeni vahiylerin eklenmesi sonucu hac- 
men artmış, ayet sayısı fazlalaşmış pasajlar bütünüdür. Sözgelimi, müşriklerden on 
tane uydurma sûre getirmeleri istendiğinde, bugünkü sûrelerden 1 0 tanesi değil, ayrı 
zamanlarda inen on pasaj kastedilmiştir. Nûr sûresinin başındaki sûretün kelimesi de 
elimizdeki altmışdört ayetlik sûreyi değil, ifk hadisesi ile ilgili indirilen pasajı kast 
etmektedir. Çünkü bu altmışdört ayetin bir kerede indirildiğini gösteren bir rivâyet 
yoktur. 

14. î’câzı konu alan diğer ayetler “Allah'ın karşısında yardıma çağırabileceğiniz bütün 
varlıkları da çağırın!” ifadesi ile birlikte düşünülürse, Kur’ân’ın sadece Araplara 
değil, akıl taşıyan bütün varlıklara; Arapça konuşsun konuşmasın bütün insanlara 
ve -Arapça konuştuğu iddia edilemeyecek- cinlere meydan okumakta olduğu görü- 
lecektir. Bundan da, Kur’ân’ın lâfzından ziyâde, bu lâfza esas teşkil eden içeriğin 
önemli olduğu sonucu çıkar. Kur’ân; evet yüksek bir âhenk ve müzikaliteye sahip 
edebî bir şaheserdir; ancak o, daha ziyade, bir ahlâkî değer ve hükümler yumağıdır. 
Kur’ân’m insanlardan istediği, ilahı mâna ve muhtevayı Arapça veya Arapça dışı bir 
dille getirmeleridir. Yoksa en fasih Arapların bile benzerini getiremeyeceği bir şeyin 
Arap olmayan diğer insanlardan istenmesi yersiz olacaktır. 

15. Sözlükte salâh, “yarayışlı, lâyık ve elverişli olmak” anlamına gelir. Kelime, 
Kur’ân’da bazan seyyie nin karşılığı olarak fakat daha ziyade fesâd ve ifsâdı n karşı- 
lığı olarak kullanılır. Kur’ân amel-i salihin kapsamım belirlemiyorsa da, aşağıdaki 
fiilleri salâh kapsamında değerlendirir: Söz-davranış uygunluğu, Allah’a ve Resul’e 
itaat, ihsân, yardımlaşma, tevazu, tevekkül, takvâ, kişiyi erdemli kılan ameller, 
amelde istikâmet sahibi ve sâbitkadem olmak, hayırda yarışmak ve güleryüzlülük. 
Amel-i salih ile iman çok güçlü bir şekilde birbirine bağlıdır. Ancak amel-i salihin 
bulunduğu her yerde imanın da bulunacağını söylemek ve bunlan birbiri ile tarif 
etmek gerçeği yansıtmaz. Çünkü amel-i salih iman şartına bağlanmış ise de iman- 
sız bir amel-i salih de bulunabilir; çünkü şart ile şart koşulduğu şey (maşrût) aynı 
olamaz. Tabiî, imansız bir amel-i salihin kişiyi İlâhî nzâya eriştirip eriştiremeyeceği 
ayrı konudur. Gerçi Mâtürîdî de amel-i salihin kalbî ameller olabileceğini belirterek 
“iman edip amel-i salih işleyenler” ifadesini, münafıkların tam zıttı bir tutumla, yani 
tüm benliğiyle iman edenler olarak anlar, fakat Kur’ân, iki kavramı birbirinden bo- 
şuna ayırmış olmamalıdır. Ayrıca bu düşünce Kur’ân’ın imanlı herkesin salih oldu- 
ğunu, bunun tam aksi olarak da, imansız hiçbir kimsenin salih amel yapamayacağını 
kabul ettiği anlamına gelir. Oysa salih amel denince, sadece dinî ritüeller değil, insa- 
nın faydasına olan, dünya-âhiret mutluluğuna vesîle olacak bütün çalışmalar, eylem, 
aksiyon, icad-keşif ve davranışlar anlaşılır. 

16. Kasıt, yorulma, değişim ve süre fikirlerini barındıran amel; niyet ve iradeye bağlı 
olarak yapılan bilinçli bir aksiyon; “değiştirme ve dönüştürme maksadına matuf sü- 
rekli bir çaba”dır. Bir hareket veya davranış, herhangi bir maksada yönelik değilse, 
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ona amel denmez; bu yönü ile fi ’/den özeldir. Çünkü fiil, hayvanlar, hatta cansız var- 
lıklar için de kullanılırken, amelin bunlar için kullanıldığına nâdiren rastlanır. Kur’ân 
Yüce Allah’ın herhangi bir eyleminden amel olarak söz etmez; bunun yerine fi 7, 
ca 7, sut i ' gibi lafızları tercih eder. A-m-1- kökü Allah’la ilgili olarak sadece bir yerde, 
o da, doğrudan Allah’a değil “ellerimiz”e isnâd edilerek kullanılmıştır (YâSîn: 71). 
Bunun sebebi ameldeki “etraflıca düşünme, süre ve yorgunluk” anlamlarının Allah 
açısından düşünülemeyecek olmasıdır. 

17. Teşâbüh kelimesinin masdan olan şibh ve şebeh hakikat anlamı itibarı ile; renk, tad, 
adalet ve zulüm gibi soyut bir keyfiyet açısından denklik/mümâselet ifade ederler. 
Şüphe ise aralarındaki somut ya da soyut bir benzerlikten dolayı, iki şeyden birini 
diğerinden ayıramamak demektir. Ayetin ve utû bihî müteşâbihen kısmında geçen 
müteşâbih, güzellik ve kaliteleri itibarı ile biribirine benzeyen nimetler; sureta bir- 
birlerine benzedikleri hâlde, tadları farklı nimetler demektir Görüntüleri aynı olan 
iki şeyin farklı bir tadda olması şüphesiz daha ilginç ve etkileyici olacaktır 

18. Sözlükte fisk, hurmanın kabuğunu yarıp çıkması anlamında kullanılır. Istılahta ise 
dinin koyduğu sınırları çiğnemek demektir. Ancak, küçük günahları irtikâb edenler 
de dinin sınırlarını çiğnemiş olsalar bile, bunlar, fıskufîicûrla tavsif edilmez. Zira bir 
su bendini önemsiz miktarda delen birine bendi yarma (fücûr) fiili izafe edilmediği 
gibi, fisk da ancak sürekli ve büyük orandaki sınır ihlâlleri için kullanılır. Bu ihlâl ise 
günahın büyüklüğünden küçüklüğünden ziyade, sürekli işleme ve Allah’a karşı gel- 
mekten korkmama suretiyle tezâhür eder. Böylece fisk: “İkide bir yuvasının dışına 
çıkan farelere fâsika ya da füveysika denmesi” ile de bağlantılı olarak dinin özellikle 
toplumsal kurallarını önemsememeyi, bunları ikide bir işleyerek alışkanlık hâline 
getirmeyi ve işlemekten çekinmemeyi ifade etmiş olacaktır. Fisk kavramı; mâsiyet, 
ifsâd, isâe, fücûr, zulüm, dalâlet, hevâya kulluk kapsamındaki amelleri bir bütün 
olarak ifade eder ki bu yönüyle, imanın değil teslîmiyyetin zıttıdır. Nitekim Kur’ân; 
kâfirleri, münâfıkları -hatta bir ayette (Hucurât: 6) bir Sahabîyi bile- fâsıklıkla suç- 
lamıştır. 

19. Türkçede, peygamber kusuru bağlamında kullanılan zelle; sözlükte “ayakların ka- 
sıtsız olarak salıverilmesi” anlamındadır. Kur’ân, kasıtsız işlenen günahları ayak 
kaymasına benzeterek bu fiili kullanır (Bakara: 36; 209). Ezelle ayağını kaydırdı; 
istezelle ise ayağını kaydıracak noktaları aradı demektir. Kur’ân her iki kalıbı da 
Şeytan'a izafe eder; ancak asıl kasdettiği ikinci anlamdır. Zira Şeytanın insanın aya- 
ğını kaydırma gücü bulunmamaktadır; buna yeltenir, ama girişiminde başarılı olma- 
sı ayağını kaydırmak istediği kişinin bileceği iştir. 

20. Yüce Allah kendisini unutanları nasıl ‘unutmakta’ ise kendisine yönetenlere de yö- 
nelmektedir. 7ewd6 ism-i şerifi göz önünde bulundurulursa, bu yöneliş O’nun daimî 
surette yaptığı bir şeydir. Ancak kulun Allah’a yönelmesi ilâ harfiyle anlatılırken, 
Allah’ın kula yönelmesi, yüceliğine yaraşsın diye 'alâ ile anlatılır (Tevbe: 15, 27, 
102, 106, 117, 118; Ahzâb: 73). Allah’a yönelmenin tek bir şartı vardır; o da ölümün 
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gelip çattığı kesinleşmeden önce yapılmasıdır (Nisâ: 17-18; En’âm: 158); yani bu 
yönelişin insana bir fayda sağlaması esastır. 

21. ‘İyilik, dindarlık ve ahlâk güzelliği olarak özetlenebilecek birr, insanı Allah’a yak- 
laştıran bütün hayırlı davranış ve hareketleri kapsayan bir kavramdır. Birr; kök anla- 
mı itibarı ile: “Denizin zıttı (kara) mânasındaki berrden geldiği için, kapsamlılık ve 
genişlik anlamı ifade etmektedir. Bu bakımdan, kulların 6/mnden bahsedilirken kul- 
lanıldığı takdirde, kulun Allah’a her konuda itaat ettiğini ifade eden kelime, Allah’ın 
birr ini anlattığında (Tûr: 28), O’nun şefkatini ve kuluna sınırsız sevap verişini ifade 
eder. Birr “Allah bilinci/takvâ” ile güçlü bir bağa sahiptir. Çünkü iman gibi takva 
da hayatın odağında yer almaktadır. Vahyin iniş ortamında büyük bir ahlâkî-sosyal 
değeri bulunduğu anlaşılan birrin yani kişinin Allah katındaki ‘iyi’liğinin mahiyeti 
Kur’ân’da açıkça bildirilerek mevcut yargılar değiştirilmeye çalışılır. 

22. Sabır; “zor zamanda kendine hakim olabilmek ve nefsi, arzu ve ihtiraslarından uzak 
tutabilmek” anlamında olup rızâ, teslimiyet, tevekkül ve kanaat gibi kavramlan da 
içerir. Kur’ ân sabır üzerinde önemle durur. Zira sabır, gerek iman ederken gerekse 
imanın itikadı, hissî, ahlâkî, İktisadî gereklerini ifa ederken karşılaşılabilecek her 
türlü meşakkate direnmenin adı olup muhtemelen bu özelliği sebebiyle “imanın ya- 
rısı” olarak gösterilmiştir. Sabra kişiyi hüsrandan kurtaran temel Özellikler arasında 
yer verildiği gibi (Asr sûresi), sabredenlere Allah’ın beraber olduğu ve sevdiği cen- 
netlikler arasında da yer verilir. Çünkü cehenneme gitmek için, arzu ve heveslerin 
tatmin edilmesi yeterli iken, cennete ancak büyük zorluklara katlanılarak gidilebil- 
mektedir. 

23 Fussilet: 39 vb. ayetlerdeki kullanılışına dikkat edilirse, huşû'un anlamı daha da 
belirginleşir: Ayette, yağmurdan önce hareketsiz bir şekilde öylece duran yeryüzü- 
nün, yağmur sayesinde nasıl kıpırdayıp kabardığı anlatılır. Huşû’ lâfzının karşısında 
kıpırdama ve kabarma fiillerinin kullanıldığına dikkat edilirse, huşû’un bu iki kav- 
ramın anlattığı durumun tam tersini, yani sükûnet ve vakan ifade ettiği ortaya çıkar. 
Dinî prensiplere ve vahyin tebliğcisine karşı kabarma tavnnı kâfirlerin temel vasfı 
olarak yansıtan Kur’ ân’ a göre müminlerin temel vasıflarından biri huşû olduğu gibi, 
Kur’ ân’ a iman edebilen kitap sahiplerinin temel vasfı da alçak gönüllü huşû sahibi 
kimseler olmalarıdır. 

24. Sanmak, tahmin etmek ve kanaat beslemek anlamı ile, kesin bilgi ve yakın ifa- 
de etmeyen durumlarda, iki kanaatten biri ağır bastığında kullanılan zann “bir 
mânanın zihinde kuvvet bulması ve muhtemel iki taraftan birinin ağır basması” 
olarak tanımlanır; esasen bir emareye dayalı olarak ortaya çıkan kanaat demek 
olup, emare güçlendiği zaman, kişiyi bilgi seviyesine çıkarır; zayıfladığı zaman 
da vehim derecesini aşmaz. Zannın bu özelliğine, “zan; şekk ve yakîn olarak ikiye 
ayrılır” diyerek temas eden İbn Manzur, zandaki yakînin ilimdekinden aşağı se- 
viyede bir yakîn olduğunu belirtirken şöyle der: Ancak bu yakîn, bizzat görmeye 
dayalı bir yakîn olmayıp, -çünkü böyle bir yakîn için, sadece ‘ alime fiili kullanı- 
lır- derin düşünceye bağlı bir yakîndir. Çünkü zan lâfzı, birbiriyle çelişik iki hu- 
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sustan birinin gerçeğe mutabık olduğuna hükmetmek anlamında olmakla birlikte, 
hükmedilmeyen ikinci çelişik hususun gerçeğe mutabık olma ihtimali tam olarak 
bertaraf edilememektedir. İki muhtemel taraftan birinin diğerine ağır bastığı du- 
rumlarda kullanılan zan ile şek arasındaki fark; şekkin, iki tarafın dengede olduğu 
durumlar için kullanılmasına mukabil, zanda öyle veya böyle bir tercihin söz ko- 
nusu olmasıdır. Gaybî hususlara iman bağlamında kullanılan zan kesin bir inanç 
ifade etmediği gibi, bilgi de ifade etmez. Nitekim Beyzâvî Bakara: 46’yı -zanmn 
‘beklenti’ anlamına öncelik vererek-: “Allah’a kavuşmayı umarlar (tevakku’)” 
şeklinde tefsir etmiş; sonra da -İbn Mes’ûd mushafmdaki “Allah’a kavuşacaklarını 
kesin olarak bilirler (‘ilm)” şeklindeki tefsiri kıraate dayanmak suretiyle- zannm 
yakînen inanma anlamına gelebileceğini belirtmiştir. Elmalılı da, ayetteki zannı 
yakın ile tevil etmektense, huşû’un sözlük mânasına hami edilmesini ayetin akışı- 
na daha uygun bulur. Çünkü huşû iman ve ikân ile olabileceği gibi, zann-ı galiple 
de olabilir. Zira yarın gelmesi zann-ı galip ile zannedilen bir hayır veya şerre karşı 
akıl sahibi biri lâkayt davranamaz. 

Bu deyim; “nefsi -yani kötü benliği- öldürme” ve “kendini öldürme yani intihar” 
anlamlarında tefsir edilmiştir. Oysa Hz. Musa’nın sebatkâr mü’minlerinin itaatsiz- 
lik edenlerle savaşmalarını konu almaktadır. Nisa: 66 da bunu desteklemektedir. 
(Ayrıca bkz. Ahd-i Atik, Çıkış, XXXII, 27, 28 (“Ve Levioğullan Musa’nın dediği 
gibi yaptılar ve o gün kavmdan üçbin adam kadar düştü.”) 

Kimin tarafından vurulduğu bilinmeyen öldürülmüş bir adam bulunursa, din adam- 
ları ve o şehrin ihtiyarları, sürülüp ekilmemiş bir vadide ineğin boynunu kıracaklar 
ve şehrin bütün ihtiyarlan ile öldürülmüş adama en yakın olanlar boynu kmlmış olan 
ineğin üzerinde ellerini yıkayacaklar ve: “Ellerimiz bu kanı dökmedi ve gözlerimiz 
onu görmedi” diye and verecekler (Ahd-i Atik, Tesniye, XXI, 1-9’dan özetle). 
‘Tevrat’ı ısrarla tasdik eden Kur’ân, kitabın ya da kelimelerin tahrif edildiğinden 
bahseder. Ancak bunun “bir ayetin yok edilmesi”, “başka bir cümle ile değiştiril- 
mesi” şeklinde olması gerekmez; tahrif, bazı hahamların Tevrat’tan ayetler okur- 
ken ağızlarını eğip bükerek kendi cümlelerini de oraya katması (Âl-i İmrân: 78) 
ya da esas kısımları bilerek atlaması şeklinde de olabilir. Yani Kur’ân, Yahudilerin 
bilerek-isteyerek Tevrat’ı değiştirdiklerini, ortaya peygamberlerinin getirdiğinden 
başka bir metin çıkardıklarını iddia ediyor değildir. Kur'ân’ın -tahrif bağlamın- 
da- asıl eleştirdiği, mevcut yazılı metne uygun davranılmaması, onun görmez- 
den gelinmesidir. Kur’ân’a göre, Yahudilerin elindeki metinde Allah’ın hükmü 
mevcuttur (Mâide: 43, 44); eksik olan, uygulama iradesidir (Bakara: 41). Hatta 
Kur’ân’a göre, din mensupları arasındaki farklılıkların ortadan kaldırılması müm- 
kün değildir; bu anlaşmazlık -Allah’ın merhamet ederek hidayet ettiği kimseler 
hariç- ilelebet devam edecektir (Hud: 1 18-119). O hâlde farklı din mensuplarının 
üzerine düşen “hayırda yarışmak”tır (Mâide: 48). Kur’ân açısından önemli olan, 
lâfügüzafla uğraşmayıp elindeki yazılı belgeye uygun hareket etmek, iman ettiği 
metne göre yaşamaktır. 
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28, Kur’ân zarnı genelde ilmin karşıtı olarak ve olumsuz mânada kullanır ve zanmn 
gerçeği ifade etmeyeceğini belirtir. Bu, kâfirlerin iman ilkeleri ile ilgili kanaatlerini 
zikreden ayetlerde çok belirgindir ve bu ayetlerde tahmin, vehim ve yanlış kanaat 
anlamındadır. 

29. İşlemek -ya da yapmak- olarak çevirdiğimiz kesb, sözlükte kazanmak anlamında 
olup kesbü 1-mâl örneğinde olduğu gibi; insanın, bir çıkar ve haz elde edeceği şeyi 
araması demektir. Kişinin çıkar sağlayacağını sandığı, fakat daha sonra bir zararla 
karşılaştığı şeyler için de kullanılır. Kur’ân; sahibine faydalı-zararlı tüm davranış 
ve eylemlerle ilgili olarak kesbi kullanır. Ancak Kur’ân bu kullanışı ile dince kötü 
görülen böylesi amelleri, iyi bir şey yaptıkları kanaatiyle işlediklerini göstermek 
istemektedir. Örneği: Rûm: 41’de kâinattaki fesâch n insanların kendi te6ettikle- 
ri şeyler yüzünden ortaya çıktığına dikkat çekilmektedir. Oysa insanlar bu fesâdı 
mucip şeylerin kendilerine faydalı olacağını sanıyorlardı. Nitekim kötü bir amel 
olan hırsızlıkla ilgili olarak kesb fiili kullanılmakla çalma eyleminin, çıkar sağlamak 
amacı ile yapıldığına dikkat çekilmiş olmaktadır. 

30. İman ile amel etkileşim hâlindedir. Kişi ne kadar doğru dürüst, nezih, günahdan 
uzak, temiz ve ahlâklı bir yaşam sürerse, Allah’ın dinine daha kolay iman eder; dinî 
ilkeler zaten böyle bir yaşamı öngördüğü için dine samimi bir teslimiyetle bağlanır; 
buna mukabil, yalancı, zâlim, bencil, hoyrat, küstah, çalımlı, sefih, zanpara, hovarda 
ve ahlâksız karakterlerin dine girmesi çok daha zor, hatta imkânsızdır. Çünkü zahirî 
zevklerle dolu fasıkane bir yaşam süre süre, kalpte oluşan kara benekler hızla artıp 
nihayet kalbi tamamen kuşatarak tevbe etme imkânı tanımayacak bir fıtrat bozuk- 
luğuna, Kur’ân’ın “kalbin mühürlenmesi/paslanması” olarak tavsif ettiği duruma 
düşecektir Ayetin anlatmak istediği gerçek budur. 

31. Kur’ân’ın küfr ile bire bir bağlantılı olarak ele aldığı en önemli olumsuz tutum, 
istikbâr, yani ilahı gerçekler, emir ve yasaklar karşısında büyüklük taslamaktır. 
Çünkü küfrü n temel sebeplerinden biri kendini ilâhı belgeleri kabul edemeyecek 
kadar büyük görmektir. Bu kompleksin gerekçesi, kendini ihtiyaçsız hissetmek, 
maddî-manevî her açıdan kendi kendine yeteceğini düşünerek (istiğna) ilahi emir ve 
yasaklara burun kıvırmaktır. İbadetin esas gayesi kibri yok edip istiğna duygularını 
sıfırlamaktır. İnsanın eğilmesi, yerlere yüz sürmesi vb. davranışları esasen bu kibri 
yok etmeğe yöneliktir 

32. Ve men azlemü ... kalıbı, Kur’ân’da on beş yerde geçmektedir ve kiminde bir, ki- 
minde birkaç konu kınanmaktadır. Bunlar incelendiğinde farklı farklı olguların kı- 
nandığı görülür: Kendi uydurduğu yalan yanlış şeyleri Allah’a mâl etmek (6 kez); 
tekzîb (6 kez); vahiy alma ve vahyetme iddiası; ayetlerden i ’râz ve kendi yaptıkla- 
rım unutmak; ayetleri tekzîb ve onlardan i ’râz; Allah’ın mescitlerinde O’nun adının 
anılmasını engellemek ve mescidlerin harap olması için çalışmak; nezdindeki, Allah 
katından verilmiş şahitliği gizlemek. Bu ayetler, “en yanlış hareket eden zalim”i 
tespit amacı ile indirilmiş sistematik ifadeler değildir. Maksat, o eylemin ağırlığını 
ve yanlışlığını edebî ve belâğî bir üslûpla dile getirip muhatapları bunlardan vazge- 
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çinnektir. Aralarında çelişki var zannedilmemelidir. Çünkü vahiy, gerçeğin sadece 
o anda önem arz eden veçhesini dile getirir. Aynı şey, ve men edallü: “...den daha 
şaşkını var mıdır?” kalıbı için de geçerlidir. 

33. Kün fe-yekûn ayetlerini çevirirken, fiillerin yapısına, mazi mi muzari mi olduğuna 
dikkat edilmelidir: Ayetin fe-yekûn kısmı, ‘o da oluverir’ şeklinde çevriliyor; yani 
henüz mevcut olmayan o nesne, ‘ol’ dendiği an hemen oluyormuş gibi... Oysa, 
fe-kâne değil, fe-yekûnü deniyor ki muzari sıygası ile anlatılmak istenen, o şeyin 
ânında olduğu değil, olmaya başlayıp belli bir süreç dahilinde tamamlandığıdır. 

34. Sonuçta her ikisi de okumak anlamına gelen kırâetin kök anlamı, “bir araya ge- 
tirmek”; tilâveûrAâ ise “takip etmek”tir. Kur’ân’da özellikle Hz. Peygamberin 
Kur’ân’ı vahyen alıp okumasından bahsedilirken kırâet kökünden kelimeler; mevcut 
bir metnin okunup izlenmesi söz konusu edildiğinde ise tilâvet kökünden kelimeler 
tercih edilir. Buna göre ayet “onu hakkıyla [sadece] okuyanlar...” değil; “onu hak- 
kıyla okuyup izleyenler...” demek olur. Nitekim Kur’ân tilâvetinde edâ, sadâ, tecvıd, 
tavır gibi kendine mahsus şartlar aranır. Şarkı, türkü vb. hiçbir formun okunuşuna 
benzememesi gereken Kur’ân tilâvetinde mânanın gönülde hissedilmesi, ruhta yaşa- 
tılması söz konusudur. 

35. Türkçede zulüm, haksızlık etmek ve haddi aşmak anlamında kullanılır ki bu, ke- 
limenin, “yapması gerekeni yapmamak” şeklindeki kök anlamına dayanmaktadır. 
Sözgelimi, sürüyü kurdun çobanlığına teslim etmek bir zulüm olduğu gibi, kazıl- 
mayacak bir yeri kazmaya uğraşmak da zulümdür. Zulüm; kişinin olması gereken 
dairenin dışına çıkarak haddi aşması demek olduğu için, haddin ileri derecede aşıl- 
ması da az aşılması da zulüm olarak nitelenmekte; büyük günahlara da küçük gü- 
nahlara da zulüm denebilmektedir; bu anlamda Hz. Musa (Kasas: 16) ve Hz. Adem 
de zw/me tmiştir (A’râf: 19, 23; Bakara: 35), İblis de... Kur’ân; zulmü yerine göre 
tekzîb, i’râz, inkâr; şirk ve kebîre gibi olumsuz tutum ve davranışlarla aynı kefeye 
koyduğu için, Allah’ın, sevmediği, doğru yola iletmediği zalimlerin, bunlardan han- 
gileri olduğu bir miktar şüpheli kalmaktadır. Ancak öyle görünüyor ki söz konusu 
zâlimler o pasajlarda anlatılan davranışları işleyenlerdir. “Gerektiği şekilde hareket 
etmeme eylemi” hangi hususla ilgili olarak gerçekleşiyorsa, zulüm lâfzı onunla ilgili 
bir anlam kazanır: Sözgelimi, kulluk edip tapılacak yegâne varlık dururken, başka 
kavram ve varlıklara kulluk etmek, inkâr anlamında bir zulüm olurken, imanlı biri- 
nin kâfırâne tutum ve hareketler sergilemesi, fısk anlamında bir zulüm olmuş olur. 
Zulümden zulme fark bulunduğu belirtilirken buna dikkat çekilmektedir. Kur’ân’a 
göre fertlerin gerek Allah’la ilişkilerindeki haksızlıklar gerek diğer mahlûkata ge- 
rekse bizzat kendilerine karşı işledikleri haksızlıklar hep birer zulümdür. Dünyevî 
ya da uhrevî azapların temel sebebi, zulüm yani yapılması gerekeni yapmamaktır. 
Yoksa Allah kullarına zulmetmez. 

Sözlükte alıkoymak anlamına gelen hikmetin mahiyeti ile ilgili çok sayıda görüş var- 
sa da kelimenin, ilim, amel veya sözü -ya da bunların tamamını- en güzel ve kaliteli 
bir şekilde gerçekleştirmek; bir başka deyişle: “Bilmek ve bu bilgi gereğince amel 
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etmek” mânasına geldiği anlaşılmaktadır. Zemahşeri, bildiğiyle amel eden kişilere 
hakim dendiğini belirtir. Hikmet kavramını genelde, nübüvvetle ilişkisi çerçevesinde 
ele alan Kur’ân, peygamberlerin insanlara kitabın yanı sıra hikmeti de öğrettiğini 
vurgular ki bu, peygamberlerin insanlara sadece teorik ilke ve bilgileri değil, bu il- 
kelerin nasıl tatbik edileceğini de bizzat gösterdiği anlamına gelir İşte bu anlamda 
Kur’ânî ilkeleri hem öğrenip hem de tatbik etme kapasitesine sahip kılınmış olanlar, 
gerçekten büyük bir hayra nail kılınmışlar demektir. 

37. Riddet kökünden iştikak eden ve “geldiği yoldan geri dönmek" anlamında kullanılan 
irtidâd, mensubu bulunduğu ve yaşadığı dinden vazgeçmek anlamına gelir “İrtidat 
eden küfre düşmüştür” demek yerine, “küfrettiği için irtidat etmiştir" demek daha 
doğrudur İrtidat, iki sebebe bağlı olabilir Ya kişinin zihninde, inandığı şahıs ve de- 
ğerlerle ilgili bir problem zuhur etmiş ve bu kuşku giderilememiştir ya da kişi dîmn 
öngördüğü bir taat eylemini reddetmektedir Kur’ân’a göre, irtidat edenin cezası, 
dünyada ve ahirette bütün emeklerinin boşa gidecek olmasıdır, yani tam bir hüsran! 

38. Gerek burada gerekse Kehf: 12 ve Sebe*: 21 ’de geçen li-na’lemefaynca Muhammed: 
31’deki hattâ na ’leme) ifadeleri, normalde “bilelim diye" ve “tâ ki bilelim" demektir 
ve olduğu gibi alınırsa, -Kur’ân’da konuşan Allah olduğuna göre- Allah’ın bir şeyi 
yeni öğrenmesi söz konusu olacaktır. Oysa olaylara bağlı olarak ortaya çıkan böyle 
bir bilgi, ilahi ilme yakışmaz. Bu çoğul sıygalı ifadeler, “(Ben Halik-ı zü’l-celâl 
zaten biliyorum ama siz kullarımla birlikte) hepimiz bilelim/görelim diye" şeklinde 
çevrilebilir Ancak bazı ayetlerde de, “tâ ki Allah bilsin" ve “henüz Allah bilmeden" 
anlamına gelen li-ya 'lema İlah [ÂI-i İmrân: 140, 142 (ayrıca 166-67); Mâide: 94; 
Hadîd: 25] ve lemmâya'lem (Tevbe: 16) tekil ifadeleri geçmektedir ki çoğul zamiri 
kullanılmadığı için “tâ ki hepimiz bilelim" şeklinde çevrilemezler Ancak “Kur'ân 
ayetleri birbirini tefsir eder" kuralınca, bunları bir arada, özellikle de Âl-i İmrân: 
140 ve Enfal: 36 ile birlikte düşünmemiz gerekiyor; çünkü ilkinde; li-ya 'lema'llah 
dendikten sonra, bir nevî tefsir gibi açıkça; ve yettahize minküm şühedâ ' buyrulu- 
yor. Demek ki, Allah’ın bir şeyi yeni öğrenmesi söz konusu olmayıp maksat, mü- 
minlerin Öğrenmesidir Nitekim İkincisinde, açıkça li-yemîza llahu ’l-habise ... (tâ ki 
Allah murdarı temizden ayırsın...) buyrularak bu anlam verilir Kaldı ki çoğul ki- 
pindekiler de bu mânayı yansıtmaktadır. Son olarak; ilm masdan, ru* yet mânasında 
da kullanılmış olabilir -bilmek ve görmek fiilleri birbirinin yerine kullanılır-. Olay 
gerçekleşecek, yani irtidat edecekler irtidat; imanda sebat edecekler de sebat edecek 
(diğer ayetlerde: cihâd edecekler edecek, etmeyecekler etmeyecek) ki hem Allah 
hem de müminler kimin ne olduğunu görecek ve O’tıa göre davranacak; Allah se- 
vap/azap verirken, müminler de söz konusu kişilere karşı tutumlarını gözden geçi- 
recektir. 

39. Bu imanın eski kıble olan Beyl-i Makdis’e doğru kılınan namazlar olduğu söylen- 
diği gibi, bu namazların tasdiki olduğu da söylenmiştir, Zemahşeri, ayeti; Royı-ı 
Makdis’e doğru kılınan namazların da, Kabe’ye doğru kılınacak namazların da sıh- 
hatine iman etmek şeklinde yorumlar. 
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40. $ekk\cn daha Ö 2 el bir tereddüt hâli olan w/nv, -değişik kiplerle- çeşitli iman ilke- 
lerine karşı beslenen tereddüt ve tartışmaları ifade eder. Ancak mümârât ve imtirâ 
sıygaları “şüpheli bir hususta tartışmak" anlamındadır. Bu tartışmanın mirye kökü 
ile ifade edilmesi kelimenin kökündeki: “hayvan sağmak" anlamı ile irtibatlıdır ki 
bir tartışma sırasında da taraflar yönelttikleri sorular ve verdikleri cevaplarla, zihnin- 
deki bütün şüphe ve delilleri ortaya koydukları gibi, basımlarının şüphe ve delillerini 
de Öğrenmektedir: yani adeta birbirlerini sağmaktadırlar. Demek ki şüphe ifade eden 
diğer ka\ramlardan farklı olarak mirye, zihindeki şüphe ve tereddütlerin bir başka- 
sına, özellikle tereddüdün yöneldiği şahsa aktarılması durumunda kullanılır. 

41 . İman etmek için tevbe ederek Allah'a yönelmek şarttır. Çünkü dine karşı ilgisiz du- 
ran birinden o dînin mümini olması beklenemez. Kur’ân bu, Allah’a ve dine yö- 
nelme fikrini, dönüş (tevbe) ve yöneliş (ınâbe) kelimeleriyle ifade eder. Istılahta, 
işlediği günahdan pişman olup bir daha işlememe kararlılığı göstermek anlamına 
gelen tevbe. müminlerle ilgili olduğunda, Allah’a zaten iman etmiş birinin, işledi- 
ği günahlardan sonra Allah’tan bağışlanma istemesi anlamında kullanılır. Nitekim 
Kur'ân istiğfar ile texbe yi zaman zaman yanyana kullanarak aralarındaki bağa te- 
mas eder. İstiğfar anlamındaki bu tevbede de bir yöneliş mevcuttur şüphesiz, ancak 
Kur’ân’ın tevbe lâfzım kâfirlerle ilgili olarak kullanırken kasdettiği, imansızlıktan 
dönüştür. “Tevbeden sonra iman etme" temasını işleyen ayetler bu hususu çok iyi 
anlatmaktadır: Muhatapların imansız olduğuna dikkat edilirse, istiğfarın, hem küfr 
hem de kâfirâne ameller için söz konusu edilmiş olduğu görülür. 

42. Allah’ı sevmek, O’na itaat ederek kendi iradesini O’nun iradesine tâbi kılmak an- 
lamına gelir. Allah'ın beğendiği müminler hem Allah’ı severler hem de müminlere 
karşı şefkatli ve alçakgönüllüdürler; müminleri velî tanırken, kâfirleri düşman bilir- 
ler. Müminlerin yegâne velîsi, Allah’ın emirlerine boyun eğerek namaz kılıp zekât 
verenlerdir. Sevgi ve nefret hislerinin yöneltilmesi gereken aslî bir nokta da dinî 
tavsiye ve yasaklardır. Kişi, ancak yaptığı iyi bir hareket kendisini sevindirdiği, iş- 
lediği bir kötülük de kendisini üzdüğü zaman gerçek mümin olabilir. Zira suça karşı 
hissettiği nefret ve akıbetinden duyduğu korku, onu işlemeye olan hevesinden zayıf 
olan biri, kendini o suçu işlemekten alamaz. Bu bakımdan müminin, dince yapılması 
gereken davranışlara karşı iştiyâkı ve kaçınılması gerekli hususlara karşı hissettiği 
nefret diğer bütün istek ve nefretlerini yenecek kadar güçlü olmalıdır. Allah sevgi- 
sinin sadece duygusal ya da aklî bir tavır değil, insanın tüm benliğini ilgilendiren 
külli bir tutum olduğuna dikkat çekenler; söz konusu sevginin, Allah’a itaatten ibaret 
olmayıp itaati üreten bir dinamo olduğunu vurgularlar. Kişi, ibadet ve taatleriyle 
Allah’a yaklaşıp kendisini Allah’a sevdirdiği zaman Allah da o kişiyi sevecek, onun 
tüm benliğini kuşatarak gören gözü, duyan kulağı, yürüyen ayağı, tutan eli... ola- 
caktır. 

43. Fahişe ya da fahşâ ağıza alınması ve dinlenmesi çirkin görülen aşırı (fahiş), yüz 
kızartıcı söz ve davranışları ifade eder. Fahişe lâfzının, Türkçede, bu davranışları 
meslek hâline getirenleri ifade etmek için kullanılması boşuna değildir. Her ne ka- 
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dar, fahişe lâfzının küçük-büyük bütün günahları kapsadığı söyleniyorsa da Kur’ân 
kelimeyi özellikle, homoseksüellik, zinâ vb. yüz kızartıcı eylemler için kullanır. 

44. Miras ayetleri (Nisâ: 11, 12) indirilmeden önce sadece çocuklar mirastan pay alı- 
yor, ebeveynler bu haktan mahrum bulunuyorlardı. Onların lehine ilk genişletme bu 
ayetle yapılmış; ikinci ve esas hüküm Nisâ: 1 1 -12 ile getirilmiştir. Burada ayrıca, sa- 
vaş hâlindeki yabancı bir ülkenin vatandaşı oldukları için miras hakkından mahrum 
kalacak olan kâfir ebeveynlere vasiyet etme gereği vurgulanmaktadır. 

45. Çağırma ve seslenme anlamına gelen duâ, Allah ile insan arasındaki lisânı ilişkinin 

iki boyutundan biri olup “ibadetin özü” kabul edilir; çünkü kul Rabbi ile kurduğu bu j 

bağlantı sırasında tam bir ihlâsla ‘Yâ Rab!’ ya da ‘Allahım!’ vb. ifadeler kullanarak i 

m 

O’ndan niyaz ve taleplerini bütün içtenliğiyle sıralamaktadır. Kişinin, o yüce kudret- 
le sözel bir ilişki kurabilmesi ve ondan, kendi durumuna uygun çözümler alabilmesi j 

için, dünyevî düşünce ve bağlantılardan uzaklaşması ve gerçekten darda kalıp ken- 
dini ilâhı yönlendirmeye muhtaç hissetmesi gerekir. İbâdetin salt kendisinde böyle 
olağanüstü bir durum yoktur. Müfessirlerin, kelimeyi genellikle ibadetle açıklama- 
ları iki kavram arasındaki bu alâkadan kaynaklanmaktadır. Her şeyi etkileyebilecek 
o mutlak kudrete yakarılırken, korku-ümit arası bir psikolojiyle hareket edilmelidir. 

Kur’ân, duânm duyulabilecek bir olgu olduğunu belirtmekle kalmaz, insanların “na- 
sıl olup da, dualarını işitme gücünden bile yoksun varlıklara ibadet edebildiğini” 
sorgular. 

46. İhsân, gerek inanç gerekse davranışla ilgili olarak iyi ve güzel hareketler sergilemek; 
isâe ise bunun tam aksini yapmak anlamındadır. Cibril hadîsindeki: “Allah’a, O’nu 
görüyormuşçasına kulluk etmek” anlamı ile ıstılahlaşan ihsân, Kur’ ân’ da, yine bu 

anlamla bağlantılı olarak dünyada ve Âhirette işe yarar şeyler yapmak (amel-i sâlih) ; 

anlamında kullanılır. Hadiste geçen kulluk, iman ve ameli kapsayan bir kavram oldu- i 

ğuna, ihsân da, yaptığını güzel yapmak anlamına geldiğine göre, kullukta ihsân tabiri 
şu anlama gelir: İnsanın iç ve dış dünyasını ilgilendiren tüm hususlarda iman, tefek- 
kür, tevekkül, sabır, rızâ, şükür, havf, recâ... gibi kalbî amellerin yanı sıra, dinin ön- 
gördüğü zahirî amelleri icrâ etme hususunda Allah’ın kendisine şahdamanndan daha 
yakın olduğu ve tüm yaptıklarını gördüğü bilinciyle hareket etmek. O zaman, ihsâmn 
çelişiği olan isâe de bunun tam tersi bir anlam taşıyor demektir; yani, Allah’ın bu 
özelliğini tasdik etmeyerek ya da tasdik ettiği hâlde ona karşı kayıtsız kalarak dinin 
tavsiyelerine aykın tutum ve davranışlar sergilemek. Güzel davranışların zirvesinde 
iman; çirkin davranışların dibinde de inkâr olduğu için, Kur’ân bu iki kavramı bazan 
ihsân ve isâe lâfızları ile anlatır. Yararlı davranış sergileyenlerle isâe edenleri karşı- 
laştıran ayette (Gâfır: 58) bu açıkça görülür: Sözgelimi: hasenâtm seyyiâtı giderece- 
ğini ifade eden ayet (Hûd: 114), hasene lâfzının imanı ve salih ameli; seyyie lâfzının 
da küfrü ve kâfırâne ameli kapsayacak tarzda kullanılışına güzel bir örnektir. 

47. Hasene; akıl, hevâ ya da hisler tarafından güzel bulunarak arzulanan dünyevî-uhrevı 
şeyleri ifade eden hüsn ile aynı kökten gelir. Güzellik mefhumunu Kur’ân, genellik- 
le kalp gözüne göre güzel olan şeyler için kullanırsa da normalde hoşa giden, tatmin 
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edici ya da hayranlık uyandırıcı her şey için kullanılır. Örneği: Güzel, salih bir hayat 
arkadaşı... 

48. Kur'ân'da, geleceğe yönelik bir nesne/olay hakkında, “umulur ki”, “ola ki/belki” 

( 'asâ ve lealle) kelimeleri kullanılır. Geleceğe dönük ümit bildiren bu gibi kelimele- 
rin nasıl olup da Allâmü’l-guyûb’un indirdiği Kur’ân gibi bir metinde yer alabildiği 
açıklanmaya çalışılmıştır: kimi, ‘Allah’ın kullandığı asâ kesinlik ifade eder’ derken, 
‘Allah’ın bu tür ifadeler kullanması kullarına o şeyi arzulatmak içindir, yani ümit, 
kul açısındandır’ diyenler de olmuştur; bu tür ifadeler (i) ya kulların, korku ile ümit 
arasında yaşaması gerektiğini öğretmek için, (ii) ya da güç ve otorite sahiplerinin 
kullandığı bu gibi fiillerin, gerçek mânalarında olmayıp kesinlik arzettiği bilindi- 
ği için kullanılmıştır. Lealle nin de, verilen emrin illetini gösterdiği ve key (için) 
mânasında kullanıldığı görüşü hakimdir. 

49. Cihâd, salt silâhlı mücadeleyi değil, din ve iman uğrunda verilen her türlü uğraşı 
ifade eder. Ağırlık ve meşakkatiyle doğru orantılı olarak Kur’ân, müminler arası 
hiyerarşide cihâda büyük önem vermiştir (Nisâ: 95). Zira cihad; fiilî bir iman ol- 
manın ötesinde, kişinin, makam, mevkî, mal, can gibi en değerli varlıklarını ortaya 
koyduğu bir olgudur. Cihadın “amellerin zirvesi” ve “Allah katında en değerlisi” 
olarak nitelenmesi; ayrıca, işin (dînin) teslimiyetle başlayıp, namazla ayakta durma- 
sı ve cihâdla kemâle ermesi de buna dayanır. Bazı iman sahiplerinin, nifaka düşmesi 
bu ağırlık ve meşakkatten kaynaklanmıştır. Cihâdın kendini gösterdiği bir tavır da 
emr bi ’l-ma ’rûf nehy ani ’l-münker olup cihâd; müstekbirlerin ezilen halk üzerin- 
deki tahakkümüne son verme teşebbüsüdür. Bilindiği gibi, her toplumda a) siyâsî- 
iktisâdî-askerî güç ve nüfuzlarıyla toplumu yönlendirenler; b) güçsüz olmaları şart 
olmamakla birlikte atacakları her adımda bu baskıcı zümreyi hesâba katmak duru- 
munda olanlar vardır. Kur’ân bu toplumsal yapıyı müstekbir - müstaz’af ayrımıyla 
ifade eder. Muhammedi risâletin gerçekliğini onaylamayanları iki gruba ayırmakla 
Kur'ân, esas karşıtlarının, siyasî, İktisadî, ticarî ve medyatik gücü elinde tutan elit 
kesim olduğunu gösterir. Nitekim bu grupların azap karşısında nasıl birbirlerine dü- 
şeceklerini -zaman zaman- anlatırken, esasen ezilenleri uyarmaktadır. 

50. Bu ayetle 240. ayet arasında nesh vâki olmuş gibi değerlendirilmiştir; nitekim ilkin- 
de dört ay on gün, İkincide ise bir yıl rakamları geçmektedir. Ancak, ilk ayet dul ka- 
lan kadının ne zamana kadar evlenemeyeceğini belirlerken, ikinci ayet erkeğe, ken- 
disinin ölmesi durumunda eşinin, kendi evinden bir yıl yararlanmaya devam etmesi 
için vasiyette bulunmasını salık vermektedir. Yani; evlenmeden beklemesi gereken 
süre dul kadına ilk ayette belirtilmiştir; fakat evlen(e)meyecek olursa, söz konusu 
vasiyet sayesinde sokakta kalmayacak; eşinin evinde bir yıl daha yaşayabilecektir. 

51. Bu ayetle 5 vakit namazın önemine dikkat çekilmekle kalınmamış, tam ortadaki 
namaza vurgu yapılmıştır. Bu namazın, 2 gündüz namazına (sabah ve öğle) karşılık, 
2 gece namazının (akşam ve yatsı) arasında kalan ikindi namazı olduğu anlaşılmak- 
tadır. -Hz. Aişe’nin tefsiri kıraati de bu anlamı destekler.- Malum, ikindi vakti; gün 
içerisinde her tür aktivitenin iyice yoluna girdiği; sa’y u gayretin zirveye çıktığı, in- 
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sanın bedenî ve zihnî olarak kendini iyice çalışmaya kaptırdığı zaman dilimidir. İşte, 
Yüce Allah bu ayeti ile söz konusu meşgaleye biraz ara vererek kendisine yönelme- 
mizi istemektedir. Böylece, adeta bizi frenlemekte, teneffüse çağırmakta, mevcut 
şartlanmışlıklardan uzaklaştırarak “nefsî muhasebe”ye davet etmektedir. 

52. Kürsî Arapların hükümdar tahtı olarak bildikleri şeydir. Kur’ân ’da, bu anlamda daha 
ziyade Arş kelimesi kullanıldığı için, Kürsî; “tahtın ayakların konulduğu kısmı” ola- 
rak açıklanmıştır. Kürsî’nin, Yüce Allah'ın ilminden ve kudretinden kinaye olduğu 
anlaşılmaktadır. 

53. Yüce Allah’ı vecîz bir şekilde tanımlayan ve son cümlesindeki: ‘Bu ikisini koruyup 
kollamak kendisini yormaz.’ ifadesi bir tür koruma vaadi gibi algılanan işbu ayetin 
kültürümüzde çok büyük bir yeri vardır. Nitekim fazileti hakkında birtakım hadis- 
ler vârid olmuştur. Örneği: “Her şeyin bir zirvesi bulunduğu gibi Kur’ân’ın da bir 
zirvesi vardır; Kur’ân’ın zirvesi Bakara’dır; orada öyle bir ayet vardır ki Kur’ân 
ayetlerinin şâhıdır; yani ayete’ 1-kürsî.” ( Tirmizî , Fezâilü’l-Kur’an, 2.) 

54. Kişi Allah’a iman etmekle, esasen, bu imana aykırı inanç ve düşünceleri ve bunların 
temsilcisi olan tâğutu, yani Peygamber düşmanı azgın küfür elebaşlannı inkâr etmiş 
olmaktadır. Tıpkı inkârcı nankörlerin, kendi inanç ve düşüncelerine iman etmekle 
Peygamberi inkâr etmiş olmaları gibi. . . 

55. Kur’ân, ilmi gerçeğe mutabık bilgi anlamında kullanır. Tıpkı küfür ile cehalet ara- 
sında bağlantı kurduğu gibi, vahye ve imana dayalı hususlar hakkında da ilm kökü- 
nü kullanarak iman-ilim ilişkisini vurgular. Peygamberlere belli bir yaşa geldikten 
sonra ilim verildiğinden bahseden ayetlerde ilim; vahyî bilgi anlamındadıır. Ancak 
bu, ilim ile imanın aynı anlama geldiğini göstermez. Zira, bunlar iki ayn alana aittir. 
İmanın temelini teşkil eden tasdik; bir biliş olmayıp kanaat, benimseme ve onayla- 
madır. Bir şeyi, görerek algılamakla o şeyin öyle olduğuna inanmak arasında fark 
vardır: İman ; bir şeyi, kişisel güvene dayanarak kabul veya reddetmektir. îmanda 
bilimsel olarak kesin bir biçimde ispat edilebilecek bir gerçeğe uygunluk bulunmaz 
(örneği: Hıristiyanların İsa Aleyhisselâm’m Allah’ın oğlu oluşuna iman etmeleri). 
Hz. Salih’e iman edenlerle onu inkâr edenler arasında geçen diyaloga (A’râf: 75-76) 
dikkat edilirse ilim-iman farkı açıkça görülür. Yalnız, pozitif alanlar ve her iki kav- 
ramın semantik yapısı açısından doğru olan bu fark, Kur’ân’m getirdiği her şeyin 
-yorum hakkı bâkî kalmak üzere- gerçeğin tâ kendisi (hakk) olduğu gerçeğini orta- 
dan kaldırmaz. 

56. Kişi, Allah’ın varlığına ve Hz. Peygamberin O’nun elçisi olduğuna ikna olup bu hu- 
susta tam bir itminana kavuştuğu zaman, kalbin tüm samimiyeti ile yapılmış batını 
bir tasdik ve dahilî bir bilinç ortaya çıkar. Böyle bir imanda tereddüt ve kuşkuya yer 
yoktur (Hucurât: 15; Nahl: 106); o, hem hayatın tüm safhalarını kuşatır hem de kişi- 
nin tüm benliğine nüfuz eder. Şüphesiz, iman olgusunun mahiyeti, Hz. Peygambere 
hiç tereddütsüz iman eden Hz. Ebu Bekr, “Perde kaldırılmış olsaydı bile benim 
yakînimde bir artış söz konusu olmazdı!” diyen Hz. Ali ve “iman onun iliklerine 
işlemiştir” nebevî tezkiyesiyle taltif edilen Ammâr b. Yâsir gibi şahsiyetlerin ideal 




ı 


ı 

1 


I 


1 1 



633 






imam esas alınarak tespit edilemez; dolayısıyla normal insanların imanlarının şüp- 
he ve kuşkularla, inanç hâline gelmemiş kanaatlerle ilişkisi belirginleştirilmelidir. 
Kaldı ki iman hem bir kere edilip bitiveren bir şey değildir hem de bütün ahvâl ve 
şerâitte ayniyet arzetmez. Çünkü insanın bir hâli öteki hâline uymayabilir; bazen 
gönlü imanla dopdolu iken bazen tereddütlere gark olabilir. İman gerçeğe tam muta- 
bık bir biliş olmadığı ve şahsî güven ve kanaate dayalı olduğu içindir ki ona şek ânz 
olabilmektedir. Hz. İbrahim gibi çığır açmış (Zuhruf: 28; Hadîd: 26) bir peygamber 
bile, yeniden dirilişle ilgili tereddüdünü Allah’a arzetmiş ve ancak bu tereddüdün 
giderilmesi ile yakîn ve itminana erebilmiştir. Bununla birlikte, itminandan önce- 
ki tereddüt hâlinde Hz. İbrahim’in imam yok değildir; “Yoksa iman etmedin mi?” 
sorusuna, “Tabiî ki ettim” cevabını vermesi de bunu gösterir. Bu, imanın tereddütle 
birlikte bulunabildiğini gösterir. “Kalplerin, Rahmân’ın iki parmağı arasında değişip 
durduğu” belirtildiğine ve vesveseden Allah’a sığınmak gerektiğine göre, itmînansız 
bir iman mümkün olabiliyor demektir. Nitekim asr-ı saâdette büyük sahabilerden ba- 
zılarına özellikle Allah ve vahyin mahiyetiyle ilgili olarak bu tip şüpheler ânz olmuş 
ve Peygamber bu tereddütleri gidermeye çalışmıştır; hatta bazı şüpheleri imanın tâ 
kendisi olarak tanımlamıştır. Çünkü bir şeyi başlangıçta kuşkuyla karşılamazsanız 
hep kuşku ile yaşamak zorunda kalırsınız ve o şeyle ilgili kanaatiniz başkalannm 
kanaatine bağlı olmaktan kurtulamaz. Bu gerçeğin farkında olan Kur’ ân, muhatapla- 
nm imana çağırırken, gerek kendi yapıları gerekse kâinat üzerinde sürekli düşünerek 
elde edilmiş bir imanı öngörür. 

57. Kur’ân, faiz yasağından sonra hâlâ faiz alıp verenlerin Allah’la ve Elçisiyle savaş- 
makta olduklarını belirterek faiz alışverişini imansızlık olarak görür. Çünkü 278. 
ayet, “Allah’tan sakının ve -müminseniz- kalan faizi bırakın.” hitabıyla son bul- 
makta; 279. ayet de “Bunu yapmazsanız, Allah ve Resulüne savaş açtığınızı bilin!” 
diyerek bu emre uymamanın imansızlıkla eşdeğer olduğunu belirtmektedir. Ancak 
buradaki imansızlık kişiyi kâfir kılan, inancını yok eden bir imansızlıktan ziyade, 
iman ederken mümin topluma -mal ile ilgili verdiği- emânı bozmak anlamındadır. 

58. Kesb ile iktisâb birlikte kullanıldığında, aralarında şöyle bir fark gözetilir: Yapılan 
iş nihaî anlamda hayırlı olup Kur’ân tarafından salih bir amel ve bir taat olarak ka- 
bul ediliyor, sahibine dünya-ahiret çıkarı sağlıyorsa, kişi o ameli kesbetmiş; ancak, 
nihaî olarak hayırsız olup sahibinin aleyhine ise iktisâb etmiş sayılmaktadır. Yalnız, 
Kur’ân, kesbi sahibine faydalı-zararlı tüm davranış ve eylemlerle ilgili olarak kulla- 
nır. 

59. Bakara sûresinin son kısmıyla ilgili olarak bir meleğin Hz. Peygamber’e: “Gözün 
aydın! Sana öyle iki nur indiriliyor ki daha önce hiçbir nebîye indirilmedi: Fâtiha ve 
Bakara sûresinin son kısmı...” dediği rivayet edilmiştir ( Müslim , Salâtü’l-müsâfırîn, 
254). Bir başka hadîse göre de Hz. Peygamber şöyle buyurmuş: “Cenab-ı Hak, 
Bakara sûresini öyle iki ayetle bitirdi ki, bunlar bana Arş’ımn altındaki hâzinesinden 
verildi; o hâlde siz de bunları öğrenin ve özellikle kadınlarınıza öğretin. Çünkü bun- 
lar salât, okuyuş ve duayı kapsamaktadır.” (Dârimî, Fezâilü’l-Kur’an). 
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60. Bütün semavî kitaplar gibi Kur’ân-ı Kerim de muhkem - müteşâbih denen ikili bir 
yapı arz eder: ‘Açık seçik bir ifade gücüne sahip olan’ ayetlere muhkem denirken, ‘ilk 
bakışta anlaşıldığından daha derin anlamı bulunan’ ayetlere müteşâbih denir; aslında, 
bunların ne dediği de açıktır. Zorluk ilk anlaşılan mânanın olduğu gibi -yani mecaza 
hamledilmeden- kabul edilmesi yüzünden çıkmaktadır. Teşâbüh kelimesinin masdan 
olan şibh ve şebeh kökleri hakikat anlamı itibarı ile; renk, tad, adalet ve zulüm gibi 
soyut bir keyfiyet açısından denklik/mümâselet ifade ederler. Şüphe de, aralarındaki 
somut ya da soyut benzerlikten dolayı, iki şeyden birini diğerinden ayıramamak de- 
mektir. Kelimede bir kanştırma/iltibâs anlamı olmakla birlikte bu karıştırma, önceden 
bilinen bir şeyin yanlış algılanmasından ileri gelmektedir: Luğavî anlamlarından yola 
çıkılarak ayetin mânası anlaşılıyor, ama ayete o mâna verildiğinde bir başka açıdan 
(sözgelimi ilahı zatın mahiyeti açısından) problem çıkıyor. 

61. Sözlükte tâ’at ve cezâ anlamına gelen din, “kendisi için en hayırlı olan ne ise insanı 
-kendi hür iradesiyle- ona götüren ilâhı sistem” anlamında olup kişinin hesâba çeki- 
leceği zihnî - amelî bütün hayâtını ilgilendirir. 

62. İslâm sözlükte; barışmak ya da zahirî ve batını afetlerden uzak bulunmak anlamın- 
dadır. Müslim, hangi etiketi taşırsa taşısın, “bütün kayıtlardan kurtulup kendini ta- 
mamı ile Allah’a bırakan, bir başka deyişle: Allah’a kayıtsız şartsız teslimiyet gös- 
teren” demektir. Lâfız olarak bütün hak din mensuplannı ifade etse de -terim ola- 
rak- sadece son dînin mensuplan için kullanılır. Son dînin müminlerine Muhammedi 
değil müslim denmesi dikkat çekicidir ve dinlerin ortak paydasının Musa’ya/İsa’ya 
mensubiyet değil, “Allah’a kayıtsız şartsız teslimiyet gösterebilmek” olduğunu gös- 
terdiği ve gayrimüslimleri Muhammedi olmaktan ziyade söz konusu ortak paydaya 
çağırdığı için önemlidir. Cibril hadîsinde, Cebrail Aleyhisselâm’ın Hz. Peygambere 
önce iman sonra İslâm sonra da ihsanı sorması iman-İslâm ilişkisi açısından önemli 
ipuçları içerir. İman dinin aslını oluşturduğu için, önce imanm ne olduğu sorulmuş; 
sonra iman eden birinin, nasıl teslimiyet göstereceği; neler yapıp neler yapmama- 
sı gerektiği üzerinde durulmuş, sonra da bunları nasıl bir hâlet içerisinde yapması 
gerektiği ifade edilmiştir. Dikkat edilirse, “İslâm nedir?” sorusuna verilen cevapta, 
önce kelime-i şehadet zikredilmek suretiyle iman boyutu temele yerleştirilmiş ve 
islâmın imam kapsadığı belirtilmiştir. Buna göre, gerek din adı olarak gerekse kav- 
ram olarak İslâm; iman esası üzere bina edilen bir yapı olmuş oluyor; islâmın olması 
için imanın olması gerekiyor. Varlık sahnesine çıkış açısından iman önce gelmekle 
birlikte, İslâm daha üst bir konum arzediyor. 

63. “Birine uymak, ona bağlanıp/tâbi olup peşinden gitmek” anlamında kullanılan ittibâ’ 
inanç ve davranış ifade eden Kur’ânî bir lâfız olarak dinin temel gayesinin tezahür 
ettiği bir olgudur. Ayette, başta Ehl-i Kitap olmak üzere, muhataplara yöneltilen tek- 
lif bunu açıkça ortaya koyar. Zira Peygambere tâbi olmak, ancak ona iman edip 
peşinden gitmekle, emir ve yasaklanna riayet etmekle mümkün olabilir. Mü’minûn: 
34’ün de ihsas ettiği üzere Müşriklere, özellikle de ileri gelen Müşriklere zor gelen, 
tasdikten ziyade teslimiyettir. “Melek peygamber” isterken de kendilerinden açıkça 
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üstün bir varlığa iman ve itaat edebileceklerini düşünüyorlardı. Ancak, kırk sene iç- 
lerinde yaşamış kendilerinden yaşça küçük bir yetime itaat etmeyi gururlarına yedi- 
remiyorlardı. Onun, nübüvvet iddiasıyla kendilerine üstünlük sağlamaya çalıştığını 
düşünüyorlardı. 

64. Muvahhid bir insan modeli oluşturmak üzere vahyedilen Kur’ân’ın sıkça temas et- 
tiği şirk; taklıd ve hevâya dayalı birtakım kanaatlerden yola çıkarak bazı varlık ve 
kavramları rubûbiyette ve ubûdiyette Allah’a ortak koşmak demektir. Genelde iki 
kısımda mütâlâ edilir: Şirkin ilk türü, yaratma, yaşatma, rızk verme, öldürme, zarar 
ve menfaat verme gibi hâkimiyet ve tasarruf hakları konusunda birtakım varlıkları 
Allah’a ortak koşmaktır. İkinci tür şirk ise Allah dışındaki herhangi bir varlığa, her- 
hangi bir ibadet türüyle ve herhangi bir maksatla ibadet edenlerin şirkidir. Kur’ân 
Allah’ın, şirkin altındaki tüm günahları -dilediği kimselere- bağışlayabileceğim 
bildirir; ancak tevbe edilerek Allah’a şirksiz bir şekilde iman edilmesi durumunda 
bizzat şirkin de affedileceği aşikârdır. 

65. “İsrâil’in kendine harâm ettiği yiyecek”le ilgili olarak genelde Tekvin, IX, 4’e atıf 
yapılır. Oysa burada “hareket eden her hayvan size yiyecek olacaktır; yeşil ot gibi 
size hepsini verdim. Fakat eti onun canı olan kanı ile yemiyeceksiniz” deniyor. Yani, 
Özel bir haramiyetten bahsedilmiyor. Dolayısıyla, Yakub’a İsrâîl nâmının verilmesi- 
ne sebep olan güreşin akabinde, Yakup Aleyhisselâm’ın sabaha karşı uyluğu üzerine 
aksamasından sonra, “İsrailoğullarının uyluk başı üzerindeki kalça adalesini yeme- 
mesi” ile ilgili olması gerekiyor (Ahd-i Atik, Tekvîn, XXXII, 3 1 , 32). 

66. Takva; “kendine çeki düzen verme, dînin özüne aykırı her tür inanç, fikir ve düşün- 
ceden; her tür tutum ve davranıştan kaçınmak” olduğuna göre, iki kısımda mütâlâ 
edilebilir: (i) İman etmiş olabilmek için gerekli olan takvâ. Kur’ân’ın esas üzerinde 
durduğu, takvânm bu inanç boyutudur. Bu takvâda kişinin korkup uzak durduğu 
şey küfr, inkâr, cahd, şirk gibi tasdike aykırı her tür inançtır. Ayetimizin belirttiği 
hakkıyla yapılması gereken takvâ budur. (ii) Dünya-âhiret nimetlerine lâyık/sâlih 
biri olarak yaşayabilmenin şartı olan takvâ da takvânın amelî boyutunu oluşturur ki 
kişinin gücü oranında yapması gereken takvâ (Teğâbün: 16) da budur. 

67. Ma 'riıf; sözlükte, yabancı olmayan, örfe uygun, yadırganmayan, meşru, tanıdık şey 
demektir. Dinî alanda “şeriatin tanıdığı; mürüvvet ve sağduyunun güzel gördüğü” 
anlamına gelen mâruf daha çok, boşanan kadına yapılacak muamele ve arada kalan 
çocuğun durumu gibi hukukî konulan düzenleme sadedinde; bazan da bir kadının 
yabancı bir erkekle, veli konumundaki kişilerin yetimlerle, sadaka verenin verdiği 
kişi ile nasıl konuşması gerektiği, kişinin ana babasına hangi ölçü çerçevesinde ita- 
at etmesi gerektiği gibi beşerî ilişkileri düzenlerken kullanılır. Yalnız Arap Örfünde 
yer etmiş olmasına rağmen, Kur’ân’ın zıhân münker ve bâtıl bir söz olarak tavsif 
etmesinden (Mücâdile: 2) anlaşıldığına göre, kelime, toplumda yer edinmiş her türlü 
âdetten ziyade, mâkul ve meşrû âdetleri ifade etmektedir. Münker ise “tamdık olma- 
yan, yabancı, yadırganan şey” anlamlarına gelir. K.ök anlamıyla bağlantılı olarak da 
mâkul olmayan, yadırgatıcı davranışlar için kullanılır. Herhangi bir amelin gerek örf 
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gerek akıl gerekse şeriat nazarında tanınıp tanınmadığını gösteren mâruf ve münker 
tâbirleri genellikle bir arada kullanılır: Peygamberlerin temel vazifesi olan (A’râf: 
157) mârufu emredip münkerden vazgeçirmeye çalışmak, Kur’ân’da müminlerin 
temel vasıflarından biri olarak zikredilir. Bu aynı zamanda, cihâdın da kendini gös- 
terdiği bir tavırdır. Kur’ân, müminler arasında bu görevi yerine getirecek bir grubun 
mutlaka bulunmasını emredip böyle davranan kitap sahiplerini överken, tam aksi 
bir tutumla: münkeri emredip mârufu yasaklama tavrına, münafık karakteristiği ara- 
sında yer verir (Tevbe: 67). Nitekim önceki ümmetlerden bir kısmının başına gelen 
belâlar da, birbirlerini münkerden vazgeçirmeye çalışmamamaları yüzünden gelmiş- 
tir (Mâide: 79). Gerek dinin gerekse aklın mâkul karşıladığı davranışları tavsiye edip 
yersiz ve çirkin bulduklarını engellemeye çalışan bir müminin imanı, son derece 
yüksek bir seviyededir. Zira, imanının gereğini yaşamakla kalmayıp başkalarına da 
yaşatmaya çalışmaktadır. Gördüğü kötülükleri eliyle ve diliyle engellemeye çalış- 
mayan biri ise imanın en zayıf noktasında olup bu da, söz konusu kötülüğü kerih 
görebilmesine bağlıdır. 

68. îman, doğrulama ve içgüvenin yanında, iman edilen kişi ve ilkelerin gerçekliğine 
güvenme hâlini de barındırdığı için imanla tevekkül kuvvetli bir semantik bağla bir- 
birine bağlıdır. Çünkü birisi hakkında emniyet beslemek anlamına gelen vusuk ile 
tevekkül bir başkasına itimâd etme anlamında birleşir. “Bir noktadan sonra ken- 
dini âciz bularak birine bağlanıp dayanmak” anlamına gelen tevekkül, “yapması 
gerekeni terk etmeksizin, sadece işin sonucunu Allah’a havâle etmek” anlamında 
olup Kur’ân, tevekküle müminlerin en temel vasıflarından biri olarak yer verir ve 
müminlerin sadece Allah’a tevekkül etmesini ister. Her şeyden önemlisi, Kur’ân’a 
göre, Allah tevekkül sahiplerini sevmektedir. Zira tevekkül eden biri, Allah Teâlâ’yı 
her şeyi bilen, her şeye gücü yeten, başta mümin kullan olmak üzere tüm kullanna 
karşı son derece müşfik, daima onlann saadet ve çıkannı düşünen bir vekil olarak 
gördüğü için O’nu kendisine vekil kılmaktadır. Bu demektir ki kişi Allah’ı sahih bir 
mârifetle tanıyacak olursa, tevekkülü daha da sağlamlaşacaktı 

69. Çaba ve uğraşlar sonucu elde edilen dünyevî karşılık için ‘güzel’ nitelemesi yapılmı- 
yor. Çünkü insanlar güzel olmayan işlerin peşinde de koşturmakta ve bunlar kendile- 
rine verilmektedir. Ahirette ise 2 tür karşılık; Cennet ve Cehennem bulunduğu için, 
‘güzelinin verileceği’ belirtiliyor. 

70. Hz. Peygambere, önemli konularda arkadaşları ile istişâre etmesi, bir karar alındıktan 
sonra da Allah’a güvenerek bu karan uygulaması emrediliyor. Hz. Peygamberin Uhud 
savaşı öncesi Ashâbı ile yaptığı istişârede Medine’nin bilhassa tecrübeli yaşlılan, sa- 
vunma savaşı yapılması yönünde görüş belirtmişti; Peygamberin görüşü de bu yönde 
idi. Ancak başta, savaşma arzusu ile dolu bazı gençler olmak üzere, savaşın meydan- 
da yapılmasını isteyenlerin talebi ağır basınca kerhen de olsa zırhını giydi. Bu arada, 
Peygamberi kızdırdıklannı gören gazilerin morali bozuldu; geri adım atmak istedilerse 
de: “Bir peygamber savaşmak için zırhını giydikten sonra, savaşmadan çıkarmaz!” 
buyurarak meydan savaşı kararı aldı. 
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71. Siyasî, zihnî ve hissî sebeplerle iki tutum arasında bocalamak şeklinde tanımlanan 
nifak, kesin tasdik ve kesin tekzîb ifade eden kavramlardan farklı bir yapı arzeder. 
Homojen bir münafık karakteristiği yoktur; Kur’ân da, marazlı iman sahipleri (mü- 
nafıklık edenler), hâlis münafıklar olmak üzere iki tür münafıktan söz eder. İkinci 
gruptakilerin durumu açık olmakla birlikte (Nisâ: 145), ‘münafıklık edenlerim du- 
rumu belirsizdir. Çünkü iman aktı yaparak yeni dine giren bazı ılımlı tipler hem 
(hâlis) müminlerden hem de (hâlis) münafıklardan farklı bir tutum sergilemekte; 
ganimet vb. bir hayra nâil olduğunda imanı pekişirken (Hacc: 1 1 ) hezimet durumun- 
da muhalefet cephesinin telkinlerine kapılarak Allah’ın vaadlerinden şüphe etmekte 
(Ahzâb: 12); savaş, mağlûbiyet vb. sıkıntılı durumlarda iman ile küfür arasında, an- 
cak küfre daha yakın olabilmektedir. Kur’ân iki grubu da mümin saymaz; çünkü Hz. 
Peygamberi ve getirdiği ilkeleri ikrar etmekte ise de tutum ve davranışları ile hiçbiri 
ona güven telkin edememektedir; Hz. Peygamber, izleyeceği hiçbir stratejide bun- 
lara güvenememekte, bunların nasıl bir tutum takınacağı hususunda ciddî kuşkular 
taşımaktadır. Oysa iman tam da bu güveni verebilmektir. 

72. îmanın arttığını ifade eden ayetler incelendiğinde görülecektir ki bu ayetlerin hepsi, 
“iman artış”ı ile aynı şeyin artmasını değil, o bağlamda önemli olan ne ise onun 
artmasını konu edinir. İnanç alanında, zan mertebesinden yakîne ulaşma anlamına 
gelirken (Müddessir: 31), duygusal alanda güvensizlik, huzursuzluk ve korkunun 
itminan, sekînet ve emniyete dönüşmesini ifade eder. Meselâ, bu ayette arttığı be- 
lirtilen iman, müminlerin Allah’a karşı hissettikleri “güven ve bağlılıktır. Nitekim 
ayetin devamında bu unsur açıkça telâffuz edilir: “Allah bize kâfidir... Ne güzel 
vekil!’ demişlerdi.” Savaş ortamlarında inen artış ayetleri bu anlamdadır; sadece, 
güven ve bağlılığın gösterileceği konu değişmektedir. Savaş ortamlarının dışında 
inen artış ayetleri ise şüpheden tamamen uzaklaşma anlamına gelecek şekilde kulla- 
nılmaktadır (Tevbe: 124). 

73. Din duygusu; sevgi, dinî neş’e ve saygı ile kanşık korku gibi psikolojik unsurlardan 
oluşur. Kur’ân korkuyu dinî hayat açısından en mühim kavramlardan sayar. İmanla 
korku arasında doğrudan bir ilişki vardır. Korku hem kişiyi imana ileten bir olgudur 
hem de kişi, iman ettikten sonraki hayatına bu korku sayesinde çekidüzen verir. 
Haramlar karşısında Allah’tan korkar, daima hesaba çekilme endişesi taşır. İhsan 
sahibi bir mümin, daima Allah’ın kendisini gördüğü bilinci ile hareket eder, davra- 
nışlarını buna göre ayarlar. 

74. Tayy>ib, son derece haz verici, hoş ve tatlı anlamında olup genellikle insanın biyolo- 
jik ve ruhsal yapısının hoşlanacağı, temiz ve helal yiyecekler için kullanılır. Tayyib'm 
zıddı olan habis ise hubs ve habâset kökünden olup “âdiliği: değersizlik ve baya- 
ğılığı yüzünden hoşa gitmeyen somut veya soyut şey veya durum” anlamına gelir. 
Sözgelimi cinsel suçlarla birlikte, insan doğasının iğrendiği kan, leş, domuz gibi 
bizzat murdar olan somut şeylerin yanında, hükmen murdar olan ribâ, rüşvet vb. 
kazançlar da bu kapsama dahildir. Haksız yollarla yenen yetim malını habis olarak 
nitelendiren Kur’ân, inançsızlık ifade eden kelimeleri de bu kavramla ifade eder 
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(İbrahim: 26). Haram-helâl (Nisâ: 2; A’râf: 157); iman-küfr (İbrahim: 24 ve 26), 
mümin-kâfir (Âl-i İmrân: 179; Mâide: 100; Enfâl: 37; Nahl: 32); ahlâklı-ahlâksız 
(Nûr: 26) ve verimli-verimsiz (A’râf: 58) zıtlıkları tayyib-habîs şeklinde ifade edil- 
miştir. 

Ayet müminlerin kötü amel işlemesinin en büyük sebebi olarak cehaleti gösteriyor. 
Gerçekten de, hevâya uyma, şehvet ve gaflet gibi arızalar, cehaletle birleşmedikçe 
kötü amel ortaya çıkmaz: Kişi, sözgelimi hırsızlık ettiği takdirde elinin kesileceğini, 
zina ettiği takdirde de taşlanarak öldürüleceğini biliyor; fakat hemen elde edeceği 
mal/zevke karşı hissettiği tamah, bilgisine galebe çalıyor; yani yakalanıp yakalan- 
mayacağı ve suçunun her türlü şüpheden uzak olarak ispat edilip edilemeyeceği ke- 
sin olmadığı için, el kesme ve taşlayarak Öldürme gibi caydırıcı cezalan göze alarak 
o suçu işliyor. İmdi kişi bu cezaya uğrayacağını, tıpkı çıplak bir elektrik kablosunu 
ellediği takdirde mutlaka çarpılacağını bilen biri gibi tam ve kesin olarak bilseydi, o 
suçu yine işler miydi? İntihar etmek niyetinde değilse, şüphesiz hayır. 

Kebîre; dince yasaklanan katil, savaşta ric’at, zinâ vb. büyük, ağır ve çirkin fiiller 
demektir. Ayetimizdeki büyük günahların Nisâ: 1-30’da geçen günahlar olduğu be- 
lirtilmiştir ki siyaka daha uygundur. Ancak bundan yola çıkarak bütün büyük gü- 
nahlar bunlardır, şeklinde bir kanaate varılması doğru değildir. Bu tartışmanın doğal 
uzantısı olarak hangi günahların kebîre kapsamına girdiği hususu da netleştirileme- 
miştir: Bir günahın hangi ölçüye göre büyük; hangi ölçüye göre küçük sayılacağı 
tartışmalıdır: (i) İşleyenlerin İlâhî lanet, gazap ve azâba uğrayacağı ifade edilen, ate- 
şe atılacağı belirtilen tüm günahlar kebîredir, (ii) Tevbe ve istiğfar edilen hiçbir gü- 
nah kebîre değildir; ısrarla işlenen hiçbir günah da sağîre değildir. Büyük günahlar, 
sanıldığı gibi yedi tane olmayıp, yetmişe, -bir başka rivayete göre- yediyüze daha 
yakındır” derken kast edilen de budur. (iii) Bir günah kendisinden büyük bir günaha 
göre sağîre, küçük bir günaha göre ise kebîredir; yani büyüklük küçüklü c tamamen 
izafidir, (iv) Hûb kebîr ; ism kebîr; hıi ’ kebîr; zulm 4 azîm ; keyd 4 azîm ; bühtân ‘azîm... 
terkiblerinde olduğu gibi, Kur’ân’da azîm ve kebîr sıfatları ile nitelenen günahla- 
nn kebîre olduğunu savunan görüşlerin yanında, (v) kul hakkı doğuran günahları 
kebîre; Allah’la kul arasında kalan günahları ise sağîre sayan görüşler de vardır, (vi) 
“Büyüklük”ü tamamen kalbî eylemlere hasreden yorumlar da yapılmış olup buna 
göre, büyük günahlar kâfirlere özgü: Allah’a şirk koşmak, Allah’ın rahmetinden 
ümit kesmek, Allah’ın ravhinden ye’se düşmek, kendini Allah’ın azabından emin 
hissetmektir. Nitekim kebîreden sakınılması durumunda diğer hataların üstünün ör- 
tüleceğini ifade eden ayetimizdeki kebâira mâ tünhevne ‘ anh terkibi, şâzz bir kıraat- 
te: kebîra mâ tünhevne 4 anh şeklinde okunmuştur ki kastedilen bu -tek- kebîre şirk 
ya da küfrdür. 

Anlaşılmasında zorluk çekilen bu gibi ayetleri çevirirken ayetteki odak kelimelerin 
başka bağlamlardaki kullanımına dikkat edilmelidir. Ayetin özellikle ikinci kısmının 
odağında yer alan nüşûz kelimesinin mânası, Nisâ: 128’deki nüşûzls. birlikte düşü- 
nüldüğünde, hem karının hem de kocanın nüşûzunnn söz konusu olduğu görüle- 
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çektir. Demek ki nüşûz salt, ‘karı’nın -kişiden kişiye değişen- serkeşliği değil, 128. 
ayetin koca ile ilgili olarak bahsettiği “karşı cinsten birine gönül verme” anlamına 
gelmektedir. Böyle olunca da, ayetteki -hiç de gocunulmaması gereken- darb ceza- 
sının, ‘karı’nın “birine gönül verme” endişesi (Dikkat! Kesin değil endişe!) üzerine 
tavsiye edildiği ortaya çıkmış olur... ki -günümüzde böyle bir durumla karşılaşıl- 
dığında kutsal yaşama hakkının bile hiçe sayılabildiği düşünülürse- bunun, çok da 
insanlık dışı bir ceza olmadığı söylenebilir. Kur’ân’ın amacı, her şeyden önce aile 
kurumunu yaşatmaktır. Ama mümkün değil gibi ise onun çaresini de gösterir ki aile 
çatısı iki kişi için zindana dönüşmesin. 

Yani Allah ve Resulüne iman ederek İslâm toplumunun ferdi olan ve bu aktı ile 
canı, malı ve namusu hususunda toplumun hiçbir ferdine zarar vermeyeceği çerçe- 
vesinde topluma garanti vermiş ve toplumdan aynı garantiyi almış birinin... Bu ifade 
imanın salt kalbî-zihnî bir olgu olmayıp siyasî/toplumsal yanının da bulunduğunu 
gösteriyor. Şöyle ki: İman, uhrevî azaba karşı belli ölçüde emniyet telkin ettiği gibi, 
sahibine, gerek imansızlardan gerekse müminlerden gelebilecek dünyevî tehlikelere 
karşı da güvence verir. Bu anlamda iman eylemi, iman eden kişiyle mümin toplu- 
mun emânlaşması anlamına gelmektedir -iman edenlerden, gerektiği her seferinde 
alınan biat da bunu destekler. Bu emânlaşmanın ilk boyutu şudur: Bütün dinler gibi 
İslâm’ın gönderiliş gayesi de can, akıl, namus, mal ve nesil güvenliğini sağlamaktır. 
İman eden kişi, mümin toplumun üyesi (yani İslâm devletinin vatandaşı) hâline ge- 
lir. İman etmek, bu kutsal değerleri koruyacağı yönünde yeni girdiği topluma garanti 
vermek demektir. Mümini “komşusunun, şerrinden emin olduğu”; “insanların, mal- 
ları ve canlan hususunda kendilerini şeninden emin hissettikleri” kimse olarak ta- 
nımlayan hadisler imanın bu yapısını vurgular. Buna karşılık mümin toplum da kişi- 
ye söz konusu kutsal değerleri hakkında enıân venucktedir ki bu emân çift taraflıdır: 
(i) İman ederek yeni dîne giren biri, öncelikle imansızlardan gelebilecek tehlikelere 


karşı kendini güvence altına almaktadır. Özellikle, büyük bir âsayişsizliğin hüküm 


sürdüğü, yağma vc esaretin olağan, hatta şeref sayıldığı o günün şartlan düşünülecek 
olursa, iman eden kişi, bu yeni siyası-dinî yapıya dahil olmakla, söz konusu tehlike- 
lere karşı bir sığınak bulmuş olmaktadır. Çünkü tehlikelerden kurtulmak, ancak ya 
bir kabileye mensup olmakla ya da güçlü birinden emân almakla mümkündü. İşte 
İslâm, garantinin kaynağı olarak, kabile mensubiyetinden çok, aynı din çatıst altında 
bulunma olgusunu kabul etmek suretiyle bu yapıyı değiştirmiştir; artık o vey'a bu 
kabileye mensup olmak değil, o dine veya bu dine mensup olmak vardır. Gerçekten, 
kâfirler de, İslâm'ın kendi müntesiplerine verdiği bu garantiye karşılık verircesine, 
kabılcciliği bir kenara bırakarak bir din çatısı altında İslâm’a karşı tekvucut hâlde 
hareket etmeye başlamışlardır, (ii) Yeni dine giren biri, kendini imansızlara karşı 
koruduğu gibi müminlerle de kardeş olmakta; namusunu, can ve malını onlardan ge- 
lebilecek tehlikelere karşı emniyet altına almaktadır. Bu yeni yapının lideri ve onun 
tabileri tarafından kendisine zımni bir eınan verilmektedir. 94. ayet, bu anlamı gayet 
güzel yansıtmaktadır. Kişi topluma verdiği emâna rağmen, topluma karşı had gerek- 
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üren bir suç işlediğinde, kalbindeki inanç ne olursa olsun, söz konusu emân kaldırılır 
ve gereken cezaya çarptırılır. Çünkü kendisi »ya birini öldürerek, ya hırsızlık ederek 
ya da zina ederek- topluma verdiği emânı hiçe saymış; toplumsal yapıyı zedeleyecek 
bir fesâda sebebiyet vermiştir 

Hatîe, bir şeyi bizzat o olduğu için istemeyip, aksine, kişinin -herhangi bir başka 
hususla ilgili- kastının, o fiili yapmasını tevlîd ettiği durumlar için kullanılır. Meselâ 
bir ava ok attığı hâlde bir insanı vurmak ya da sarhoş edici bir şey içip sarhoş iken 
bir suç işlemek gibi. Hata ' m çoğulu, hatâya ; hatîe nin çoğulu ise hatîâti ir. İsm ile 
birlikte kullanıldığı bu ayette (i) hatîe küçük günah olarak, ism ise büyük günah 
olarak tefsir edilmiş; (ii) hatîe, "etkisi fâiliyle sınırlı kalan günah” olarak, ism ise 
"başkalarını da etkileyen günah” olarak; (iii) hatîe, kasdî olmayan günah, ism ise 
kasdî günah olarak tefsir edilmiştir. 

80. İnsanlar; “Biz Yahudiler Allah’ın seçkin kullarıyız”; “Biz Hıristiyanlar İsa Efendimiz 
tarafından kurtarılmış bahtiyar kimseleriz!” ya da “Biz Müsl umanız!..” diyerek 
Allah katında bu tür kategorik mensubiyetlerin geçerli olduğunu zannediyorlarsa, 
aldanıyorlar. Din sizi iyiliğe, güzelliğe sevk etmek için bir vesiledir. Hangi dine 
mensup olduğunuz, hangi peygambere inandığınız, ancak “sizi doğruluğa, adalete 
götürmeye vesile olması” itibariyle anlamlıdır. Bu mensubiyet sizi sonuçta ‘iyi’liğe 
götürmüyorsa, Allah katında hiçbir değer ve anlamı yoktur. 

Özellikle münafık karakteri ile ilgili kullanılan (Nisâ: 142; Tevbe: 75) riyâ ; içte 
olmayan ihlâs, samimiyet, iman gibi hususları yaptığı birtakım güzel hareketlerle 
ispata yeltenmek demektir. Riyâ, bu anlamda ıstılahlaşmış olmakla birlikte. Kur’ ân 
bu ahlâkî düşüklüğü, sadece münafıklarla ilgili kullanmaz, kâfirlerin de benzer iki- 
yüzlülükler içinde bulunduğuna temas eder (Mâ’ûn: 6). 

Şühbihe nin kökü olan şibh ve şebeh; renk, tad, adalet ve zulüm gibi soyut bir 
keyfiyet açısından denklik ifade eder. Şüphe de, aralarındaki somut ya da soyut bir 
benzerlikten dolayı, iki şeyi birbirine karıştırmak demektir. Yahudiler Hz. İsa’yı 
gerçekten öldürdüklerine öyle inanıyorlar ki: “Biz onu kesin olarak öldürdük!” 
diyorlar. Fakat bu ayette; onu öldürmedikleri ve haça germedikleri fakat onlara 
öyle gösterildiği söylenerek Yahudilerin kafalarının karıştırıldığı ifade ediliyor. 
Aynı olay iki kaynaktan ayrı ayrı aktarılıyor: Yahudiler onu Öldürmeye yetecek bir 
eylemin Hz. İsa'nın vücuduna tatbik edildiğini görmüş olmalılar ki, bu tanıklıkla- 
rına güvenerek “Onu gerçekten öldürdük!” derken. Kur’ ân ‘öldürmediler’ diyor. 
Fakat sonraki ayette; “Onu kesin olarak öldür(e)mediler; aksine, Allah onu ken- 
disine yükseltti.” buyurmak suretiyle, sanki şöyle buyurmuş oluyor: Onu ‘yaki- 
nen' öldürmüş değilsiniz; ayrıca ‘siz’ öldürmüş değilsiniz! Sizin yaptığınızı iddia 
eniğiniz şeyi ‘Biz’ yaptık. Bu iddia sizin açınızdan kesin ise de hakikatte sadece 
‘zan’dan ibarettir; ne ‘ilim’ ne de ‘yakîn’dir; bütün olan biten bu hususta size bir 
‘şüphe’ verilmiş olduğudur. 

83. Zeburun kökü olan zebı; hem okumak hem de yazmak anlamına gelir. İbn Manzûr, 
kelimedeki yazmayı biraz daha açarak yazının eksiksiz ve kaliteli yazılması anla- 
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mına geldiğini belirtir; Râgıb’a göre de, zebr “yazıyı iri harflerle yazmaktır. Özel 
isim olarak Zebûr, Davud’a verilen sahîfelere denirse de bütün yazılı metinler birer 
zebûrd ur. Nitekim okunan bütün metinlere Kur ’ ân denebilir; Davud’un Zebur'undan 
Kur’ ân diye bahseden bir hadis vârid olmuştur. Zebur'un elde edemeyeceğimiz, vâkıf 
olamayacağımız İlâhî kitap anlamına geldiği de söylenmiştir ki çoğul kullanıldığı 
ayetler açısından uygundur. Bazı lûgatçılara göre, hukukî hükümler değil de sadece 
aklî hikmetler içeren yazılı metinlere zebûr denir. Nitekim Davud’a gelen vahiy de 
hukukî hüküm içermez. 

84. Sun ’ bir şeyi sadece yapmayı değil, ustaca yapmayı ifade eder; nitekim bir işe de- 
vam etmekten dolayı elde edilen marifete smâ’a (zanaat) denir. Kur’ân sun ’ kökün- 
den fiilleri, “bir san’atkâr gibi ustaca ve özene bezene yapmak, işlemek” anlamında 
kullanır: Yüce Allah’ın kâinatı sapasağlam yaratması (İMeml: 88.), Hz. Musa’nın 
Firavun’un sarayında özenle yetiştirilmesi (TâHâ: 39, 41), Hz. Süleyman’a zırh 
yapma san’atının öğretilmesi (Enbiyâ: 80), temelli kalacağı ümidiyle sapasağlam 
binalar inşa etmek (Şu’arâ: 128-129), belli bir ustalık gerektiren sihirbaz numaralan 
(TâHâ: 69) hep bu fiille ifade edilir. Yahudilerin günah işlemekte ve rüşvet yemekte 
kazandıkları mahareti sun' kökünden yasna ıhı fiili ile ifade eden Kur’ân (Mâide: 
63), erkeklerin hiissettirmeden kadınlara bakmasını ustaca yapılmış bir eylem olarak 
sun' fiili ile değerlendirir (Nur: 30). 

85. Ve Abram 99 yaşında iken, Rab Abram’a göründü ve ona: “(...) ve senin gurbet 
diyarını bütün Kenan diyarını, sana ve senden sonra zürriyetine ebedi mülk olarak 
vereceğim ve onların Allah’ı olacağım.” dedi. ( Ahd-i Atik , Tekvin, 17/1-8). 

Bu cümlenin üstündeki: “Ben ise işte ahdim seninledir, ve bir çok milletlerin baba- 
sı olacaksın. Ve artık adın Abram (yüce baba) çağırılmayaeak, fakat adın İbrahim 
(cumhurun babası) olacak; çünkü seni birçok milletlerin babası ettim ve seni zi- 


yadesiyle semereli kılacağım ve seni milletler yapacağım, \e senden kırallar çı- 
kacaklar.” ifadesi üzerinde düşünülürse, buradaki zürriyetin biyolojik anlamdan 
ziyade fikrî ve akîdevî anlamda olduğu -dolay ısı ile söz konusu vaadin Yahudilere 
Özgü olmadığı- anlaşılacaktır. Nitekim Hz. Musa söz konusu müjdeyi şu şekilde 
ifade eder: 


“Ve yapmak için sana bugün emretmekte olduğum emirleri ve kanunları ve hüküm- 
leri tutacaksın. Ve vâki olacak ki bu hükümleri dinlediğiniz ve on lan yaptığınız için, 
Allah'ın Rab. atalarına and ettiği ahdi ve inayeti senin için koruyacak; ve seni seve- 
cek ve seni mübarek kılacak ve seni çoğaltacak; \e sana vermek üzere atalanna and 
ettiği diyarda senin bedeninin semeresini, buğdayını ... mübarek kılacak.” (Ahd-i 
Atik. Tesniye, VII, 11-13. Ayrıca Mil, 19-20; XI, 22-25; XXXIV, 1-4) 

86. Allah diğerlerini çölde âv âre av are dolaştırırken, bu ikisine o diyâra girmeyi nasip 
edecek (Ahd-i Atik. Sayılar, XIV. 28-38); daha sonra fethedilen yerleri İsrailoğullan 
arasında bunlar paylaştıracak (Sayılar. XXXIV, 16-19; Tesniye. XXXI, 7-8; Yeşu. 
XIV, 6-1 6); bilhassa Yûşâ, Musa'nın vefatından sonra kavminin lideri olacaktı 
(Tesniye. XXXIV. 9; Ahd-i Atik, Yeşu), 
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87. Karga vb. canlıların gayb ile şehade arasında birer ‘elçi" olduğu düşünülürse, etra- 
fımızdaki canlı-cansız her ‘şey’de bir ‘elçilik’ var demektir Yani, biz bunu, çeşitli 
bilimsel buluşlarda bilim adamlarına ilham veren kuş, kunduz, balina, yunus, ağaç- 
kakan, salyangoz, yusufçuk böceği, yarasa, palamut böceği, pire gibi başka ‘ilginç’ 
canlılara da teşmil edebiliriz. 

88 . Tevrat’a gerçekte iman etmedikleri gibi, Peygamberi de tasdik etmemekte; ayrıca, 
Müslümanlarla aynı devlet çatısı altında karşılıklı ‘emân’ üzere yaşama sözü verdik- 
leri hâlde, Hz, Peygambere ve müminlere bir türlü güven telkin edememektedirler. 

89. Kur’ân’m özellikle kendi varlığını Allah’a satmak, malla ve canla cihad etmek gibi, 
gerçekten ciddi bir irade isteyen amellerle ilgili olarak zikrettiği rızâ, “kahrın da hoş 
lütfün da hoş!” diyebilmektir. Dinin bir teslimiyet olduğuna dikkat edilecek olursa, 
bir mümin için rızanın ne kadar önemli olduğu ortaya çıkar. Kendisine emredilen 
veya yasaklanan bir hususta, diklenip inat etmeden uysallık gösterip durumu kabul- 
lenmek ya da bir sıkıntıya karşı Rabbinin hükmüne boyun eğmek anlamındaki nzâ 
imanın temel taşlarından biridir. Kur’ân, Peygamberin verdiği herhangi bir hükme 
nza göstermemenin imansızlık anlamına geldiğini belirtir (Nisa: 65). Nitekim imamn 
tadına, ancak rab olarak Allah’tan, din olarak İslâm’dan, peygamber olarak da Hz. 
Muhammed’den razı olanlar varabilmektedir. 

90. Tazarrû , yumuşaklık mânasındaki zarâ’a kökünden olup, huşu ile yakın anlama sa- 
hiptir. Ancak, huşû kişinin dış görünüşüyle ilgili iken zarâ'a kalbin yumuşamasını 
ifade eder; nitekim bu ayette kalp katılığı olan kasveti n zıttı olarak kullanılmıştır. 
İnkarcı nankörlerin kalpleri katılaştığı için İlahî uyan ve belgeleri Allah’la ilgisi 
olmayan -zahirî sebeplere bağlı- birer afet olarak kabul etmekte; gerekli tedbirleri 
zamanında almadıkları için de kahredici azaba uğratılmaktadırlar. 

91. Ebâne fiilinin farklı anlamlarına göre “apaçık/açıklayıcı kitap” mânasındaki kitâb-ı 
mübîn terkibi, Kur’ân ’da sık sık geçer. Birtakım fakîhler Kur’ân’m her şeyin açık- 
laması olarak indirildiğinden (Nahl: 89) hareketle, usûl-i fıkıh eserlerinin kitap bö- 
lümünde, fıkhın temel kaynağı olan Kur’ân’ın her şeyin hükmünü içerip içermediği 
mes’elesi bağlamında, bu ayetteki kitâb-ı mübîm Kur’ân’a hamlederler. Oysa gerek 
bu ayetin içeriğinden gerekse Nemi: 75 ve Fâtır: ll’de verilen Özelliklerden, bu 
terkibin Levh-i Mahfîız’u kasdettiği anlaşılıyor (Ayrıca bkz. Nemi: 65; Lokman: 34; 
Sebe’: 14; Cinn: 8-10, 26-28). 

92. Sun m suretin çoğulu olduğu, ayette de “sûretlere can üflenmesi”nden bahsettiği 
söylenmiştir. Bu, olayın mahiyetiyle Örtüşüyorsa da konuya ilişkin öteki ayetlerle 
uyumlu değildir. Örneği: fe-izâ nukıra fi ’ n-nâkûr (Müddessir: 8) ifadesi aynı konuyu 
işlemekte ve sûr yerine nâkûrl boru demektedir. Yine, ve nüfiha fi s-sûri fe-sa ’ ika 
men fi’s-semâvât... (Zümer: 68) cümlesi Sûr’a üfürüldüğü zaman -Allah’ın diledik- 
leri dışında- bütün varlıkların bayılacağım ifade etmektedir: Yani, varlıkların suret- 
lerine can üflenmesi söz konusu olsaydı, o sırada hiçbir canlı olmaması gerekirdi. 

93. İmana karıştırılıp kanştınlmadığmdan bahsedilen zulmü n mahiyeti tartışmalıdır. 
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Zemahşeri -lebs kökünün doğasından hareketle- ayetteki zulmün küfre hami edilme- 
sini doğru bulmaz ve kelimeyi, kişiyi fâsık kılan mâsiyet olarak tefsir eder (böylece 
amelî eksikliği bulunanlar hidâyet üzere gidenlerden olmayacaktır); çünkü şer’î bir 
imana inkâr karıştırılması/giydirilmesi düşünülemez; (o zaman ortada iman diye bir 
şey kalmaz). 

Oysa buradaki imanın, lûğavî iman olarak -yani dînin istediği iman değil, salt inan- 
mak- şeklinde anlaşılması daha isabetlidir; böyle bir imana ise değil mâsiyet, şirk 
bile (Yûsuf: 106) karışabilir. Ayetin, imanlarına inkâr karıştırmayanları Övdüğü her- 
kes tarafından teslim edilmektedir, ancak bir grup, hidâyet üzere bulunma (ihtidâ) 
olgusunun taşıdığı “hem inanç hem de davranış yönünden doğru ve hak üzere hare- 
ket etme” anlamını esas alırken, bir grup tıpkı “Allah ve elçilerine iman edenler, işte 
sıddıklar bunlardır!” (Hadîd: 19) ayetinin -zahiren- delâlet ettiği üzere, sağlam bir 
imanın yeterli olacağına hükmeder. Ben ise Kur’ân’ın, küfür vb. bir kavram durur- 
ken, özellikle zulüm lâfzını kullanmış olmasını mânîdar buluyor ve şöyle diyorum: 
İnkarcı biri esas alınacak olursa ayet, imana küfür anlamındaki zulmü karıştırmamak 
yani iman edip bir daha inkâra dönmemek anlamına gelir; iman dairesinde bulunan 
biri esas alındığı takdirde ise imana aykırı hareket ve eylemleri imana karıştırmama 
anlamı söz konusudur. İhtidâ/doğru yolda bulunmak, bunu gerektirir; o, bir kerelik 
bir şey olmayıp hayatın zihnî-hissî, teorik-pratik, itikadî-amelî tüm evrelerinde doğ- 
ru ve hak yolda olmak demektir. 

94. Bu gerçek. Müşrikler tarafından zaman zaman ‘demek ki iman etmemizi O istemi- 
yor!’ diye istismâr edilmiş (Nahl: 35; Zuhruf: 20; Ayrıca: En’âm: 148) Kur’ân da 
“Allah’ın (nihaî kertede) neyi dileyip dilemediği konusunda bir bilgileri yok; sadece 
tahmin yürütüyorlar!” diye cevap vermiştir (Zuhruf: 21. Ayrıca: En’âm: 148). Ayrıca 
bkz. 149. ayetin dipnotu. 

95. -Hî ve sâd ile- hars; devşirilmek üzere olan hurma ve üzüm mahsûlâtımn tahminî 
olarak belirlenmesi demektir. Bu kök anlamı esas alınarak, olur olmaz her hususta 
tahmin yürütmek, atmak ve görüş beyan etmek hatta -bunun sonucu olarak- yalan 
söylemek anlamında kullanılır olmuştur. Kelimenin daha ziyade, yalan söylemek 
şeklinde anlaşılmasının sebebi, yalan söyleme kastı olmasa da sonuçta yalan olma- 
sıdır. Bu tip varsayımlarla hareket edenleri kınayan kut ile ’l-harrâsûn ayeti (Zâriyât: 
10) “Yalancılar kahrolsun!” şeklinde anlaşılmıştır. Oysa, harsın mübâlağalı ism-i 
faili olan harrâs, bir şeyin gerçekte ne olduğunu iyice araştırmadan zanna dayalı hü- 
kümler veren ve bilmediği şeyleri esas alarak hareket edenlerdir; yalan söyleyenler 
ise kâzib, kezzâb kelimeleri ile ifade edilir. 

96. Ama O; size özgür iradeler bahşetti. Hepinize hidayet imkânlarını sunarak akıl-fıkir, 
havâss-i selîme vs. verdi. Ve elçileri aracılığı ile iman etmenizi emretti. Demek ki, 
O’nun iradesi, rızası sizin iman etmeniz yönünde... Buna rağmen, inkârı tercih etti- 
niz. Ama O değil, kendiniz tercih ettiniz. Dolayısıyla, inkâr yönündeki iradelerinizle 
O’nun rağmına; O’nun iradesini ezerek, O’nu âciz bırakarak iş yapıyor değilsiniz. 
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O sizi zorla imana getirmekten âciz olsaydı, o zaman O’nu ezmiş olurdunuz. Oysa 
0 bundan âciz değil. Ama bu, tekliften istenen hikmeti yok etmiş olurdu. O hâlde, 
Müşriklerin; “Bizim Allah’ın dileğine aykırı bir edimde bulunmamız, O’nu ezmek, 
âciz bırakmak anlamına gelir. Demek ki; O inkâr etmemizi diledi, biz de inkâr et- 
tik...” iddiaları geçersizdir (Mefâtîhu ’l-gayb). 

17. Şiikr, inkârın temelini oluşturan nankörlüğün zıttı olması hasebiyle ilk ayetlerde 
imanın kavramsal yapısı çerçevesinde yer alır. İman-küfur zıddiyetini şükr-küfrân 
zıddiyetiyle ifade eden ayetlerin yanında, pek çok ayet, İlahî ikrâm ve nimetlere 
vurgu yaparak muhatapları minnettarlığa yönlendirmeye çalışır. Esasen -tıpkı nan- 
körlüğün kendini zahirî bir hareketle belli etmesi gibi- minnettarlık da salt inanç 
bağlamında ele alınmaması gereken komple bir tavırdır. Nitekim kelime, bu ayette 
inanç ve ameli kapsayacak şekilde kullanılmıştır; yani şâkirîn ifadesi, amel-i sâlih 
sahibi müminler demektir. 

98. İnsanın eylem sahasına giren her fiilde doğru ölçüyü aşmak ya da ihlâl etmek de- 
mek olan sere/kökünden gelen israf; yeme içmede aşırılık anlamında kullanılıyorsa 
da Kur’ân kelimeyi, savurganlıktan cana kıymaya, livâtadan, kendini tanrı yerine 
koymaya kadar gerek inanç gerekse davranıştaki her tür aşırılığı ifade etmek için 
kullanır. 

99. Kur’ân; zikrin çelişiği olan nisyânsi kâfirlerin temel özellikleri arasında yer verir ve 
Allah’ı umursamayan, O’nun azabını ve rızasını dikkate almayan karakterleri tenkid 
eder; Cehenneme düşüren, ilahı belgeleri göz ardı etmektir. İşte Peygamberin sözü- 
nü dinleyip ona itaat etmek gibi mâruf davranışları yasaklayıp onu ve arkadaşlarını 
arkadan çekiştirmek, infakta bulunanları vazgeçirmeye çalışmak gibi münker hare- 
ketleri emredip duran münafıklar da Allah’ı unutmaktadırlar!.. 

Açıktır ki -Tevbe: 67 ve Câsiye: 34. ayetlerde de geçen- bu durum, yani; Allah’ın, 
kendisini umursamayıp yargılanma gününü hesaba katmayan münafık ve kâfirleri 
unutması, mecâzî bir anlatımdır. Çünkü Kur’ân “Senin Rabbin unutkan değildir!” 
buyurur (Meryem: 64). Bu bakımdan, Allah’ın unutması, dünyada yüzüstü bırakarak 
(hızlân) İlâhî tevfıkten mahrum etmesi; Ahirette ise yine, cehenneme attıktan sonra 
terk edip orada unutmuşçasma hiç çıkarmaması şeklinde tefsir edilebilir. 

100. İnsanoğlunun karı-koca ilişkilerinde, komşuluk ilişkilerinde, baba-oğul, âmir- 
memur, komutan-asker. . . ilişkilerinde sağlıklı bir hâlet-i rûhiyeye, sağlıklı bir zihne 
ve sağlıklı bir bedene sahip olarak yaşayabilmesi için en önemli şey güvenlik ve gü- 
ven duygusu olduğu için dünyevî-dinî mühim bir iş üstlenecek kişilerden söz edilir- 
ken, meselâ Allah’ın emir ve yasaklarını iletmekle görevlendirilen peygamberlerin 
ve onlara bu direktifleri getiren Cebrail’in en temel vasfı olarak güvenilirliğe dikkat 
çekilir. 

101. İmanın ne artış ne de eksiliş kabul edeceği; taatlerin imana dahil edilmesi durumunda 
ise hem artıp hem de eksilebileceği düşünülerek, imanın artıp eksilmesi çerçevesin- 
deki tartışmalar, lafzı tartışmalar olarak görülebilir. Oysa, tasdikte herhangi bir art- 
ma ve eksilme olamayacağı iddiasına dayalı bu yaklaşım doğru görünmemektedir. 
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Kanaatimce, bu, tasdike konu olan her şeyin, “iki kere iki dört eder” önermesindeki 
gibi kesinlik ifade ediyormuş gibi algılanmasından ileri gelmektedir O zaman, biz- 
zat tasdike dayalı bir iman artışı söz konusu demektir. Nitekim sıddîklar bu tür bir 
tasdike sahiptirler. Evet tasdik bir inançtır, ancak inançlar, kuvvetli ve zayıf olabilir. 
Meselâ, gözümüzün önündeki bir cismi tasdik edişimiz, uzaktaki bir cismi tasdik edi- 
şimizden şüphesiz daha güçlüdür. Kaldı ki inanca tekabül eden i ’tikad lâfzı zihnin bir 
ilkenin gerçekliği hususunda düğümlendiğini ifade eder; düğüm (‘akd) ise kuvvetli 
ve zayıf olmaya; sıkı ve gevşek olmaya müsait bir şeydir. Tasdikin artıp eksilişi, iki 
şekilde olabilir: Birincisi: Hz. Peygamberin getirdiği kesin olarak bilinen hususlar- 
daki tafsilatlı bir tasdik, imanın cüz’ü olup; kişi, bir başka iman ilkesini tasdik ettiği 
takdirde, önceki tasdikine aldığı karşılığın bir benzerini almaya hak kazanır. İkincisi: 
Kuvvet ve zayıflık yönündendir. Çünkü tasdik denen olgu, psikolojik bir niteliktir. Bu 
tür nitelikler ise hem artabilir hem de eksilebilir. Üzüntü, sevinç ve öfke gibi. İman ar- 
tışının, yeni gelen her bir Kur’ânî yasanın/ayetin tasdik edilmesine bağlanması doğru 
değildir; çünkü bu, söz konusu yasaları tasdik etmekten kaçınanlarda, eksik de olsa 
bir iman bulunduğunu vehmettirir. Oysa, böyle birinin önceki tasdiki, azalmış değil 
yok olmuştur. Öte yandan iman, mutlak olarak yani, İlahî yasaların kesinleşmesinden 
önce de sonra da nitelik (kuvvet-zaaf) açısından artıp eksilebilir: (i) İman edilen şeyin 
gerçekliğine dair delillerin apaçıklığına ve kapalılığına, kuvvet ve zaafına göre; (ii) 
taklitçinin taklid ettiği kişiye olan inancının kuvvet ve zaafına göre. 

102. Kısaca, cephe almak anlamına gelen müşâkka; kâfirlerin, Allah ve Resulü ile 
“karşılaşmaya kalkıp cepheleşmeleri bağlamında kullanılır. Hem uzaklaşma hem de 
muâraza anlamına gelen bu kavram, imandan sonra inkâra düşüp, başkalarının da 
inkâr etmesi için uğraşanların Peygamberle bağlarını koparmış oldukları bildirilirken 
ve Bedir’de öldürülen Mekke Müşrikleri ile Medine’den sürülen Nadîroğullarının 
başlarına gelenlerin, hep Allah ve elçisi ile çatışmaya kalkmaktan ileri geldiği belirti- 
lirken kullanılır. 

103. Kur'ân bu galiz kelimeyi kullanmakla, savaşta sırtını düşmana dönerek kaçmanın 
çirkinliğini daha net anlatıyor. 

104. İman kavramındaki emânlaşma, bu ayette (Nisâ: 92’nin dipnotunda belirtti- 
ğim) her iki boyutuyla varlığını hissettirmektedir: Ayet, iman ederken toplumla 
emânlaşanlara Allah’a ve Elçisine hıyanet (Türkçede buna ihânet diyoruz) etmeyi 
yasaklayarak: “Aksi takdirde, bile bile kendi emânetlerinize hâinlik etmiş olur- 
sunuz!” buyuruyor. Bile bile ihânet edilmiş olacağı belirtilen emanet, başta iman 
olmak üzere tüm fariza ve ameller olarak tefsir edilebileceği gibi, iman etmek 
suretiyle diğer müminlere verilen ve onlardan alınan güvence şeklinde de yorum- 
lanabilir. Ayetin. Resul-i Ekrem’in kâfirlerle ilgili mahrem plânlarını onlara bildi- 
renlerle ilgili olarak indirildiği düşünülürse şu anlam daha da belirginleşecektir: 
Emanet niteliği taşıyan sırları, düşmanlarınıza aktararak gerek Allah’a ve Elçisine 
gerekse müminlere hıyanet edecek olursanız, mümin olmanıza istinaden almış ol- 
duğunuz emâna artık son verilecek ve gereken cezaya çarptırılacaksınız; çünkü 



aynı ülkenin vatandaşı olduğunuz, siyâsî- i çtimâî-dinî kardeşiniz olan müminlere 
zarar vermektesiniz! Görüldüğü gibi ve tehûnû emânâtiküm cümlesini atıf olarak 
değil, ‘‘aksi takdirde...” şeklinde çeviriyorum. Elmalılı da ayeti bu anlama göre 
tefsir eder. Ancak o, “hıyanet ettikleri takdirde, kendilerine verilmiş olan sosyo- 
politik emâm n mümin toplum/siyâsî otorite tarafından geri alınacağı (örneği: 
recmedileceği, elinin kesileceği, kısasen öldürüleceği)” şeklindeki yorumumdan 
farklı olarak; bu emânetin kendiliğinden ortadan kalkacağını belirtiyor: “Bir kere 
Allah ve Resulü’ne hıyânet etmeye başladınız mı artık kendi aranızda mal ve cana, 
ırz ve namusa, uhdenize emanet edilmiş sırlara, hükm ve hükümete ve millî çıkar- 
lara müteallik emânetlerinize hıyanet etmeye başlarsınız... Binâenaleyh birbirinize 
hiç mi hiç güvenemez olursunuz.” 

105 .Betar, “nimeti yerli yerinde kullanamadığı ve hakkını veremediği için, insana arız 
olan bir şaşkınlık ve şımarıklık” yani ölçüsüz bir cömertlik, müsriflik, gösteriş; elin- 
deki nimetten dolayı küstahça ve mağrurâne bir sevince kapılmak demektir. Ayet, 
Mekke Müşriklerinin Bedir savaşı için, Mekke’den büyük bir debdebe ve ihtişamla 
çıkarkenki hâlet-i rûhiyelerini bu kelime ile tasvir eder. Ri(y)â; “içte olmayan ihlâs, 
samimiyet, iman gibi hususları, yaptığı birtakım güzel hareketlerle ispata çalışmak” 
demektir; münafık karakteri ile ilgili olarak ıstılahlaşmış olmakla birlikte, Kur’ânbu 
ahlâkî düşüklüğü, sadece münafıklarla ilgili kullanmaz; kâfirlerin de benzer ikiyüz- 
lülükler içinde bulunduğuna temas eder (Mâ’ûn: 6). Malını dîni yok etme uğrunda 
harcarken, ya da yine Allah’ın dinini boğma maksatlı bir savaş yolculuğuna çıkar- 
ken (Enfâl: 47), insanlara gösteriş yapma ve gözdağı verme kastı güden kâfirlerin bu 
tavnnı da riyâ ile ifade eder. Tabiî bu kez, gösterişin mahiyeti değişmiş olmaktadır; 
münafık kendini müminlere beğendirmeye çalışırken, kâfir, başta küfrün elebaşla- 
rı olmak üzere, diğer kâfirlere beğendirmeye, kendisinin ne kadar cömert/ güçlü ve 
korkulması gereken biri olduğu intibâını uyandırmaya çalışmaktadır. Ayetin eleştir- 
diği tavır, müminlerin tehdidi altındaki Kureyş kervanını kurtarmak için hazırlanan 
ordunun şımarık, küstah ve mağrur tavırlarıdır. Aklı başında olanlar, kervanlarının 
kurtarıldığım, dolayısı ile savaşa gerek kalmadığını anlatmak istemişler ise de, ordu- 
yu yönetenler buna kulak asmayarak Bedir’ de helâk olmuşlardı, işte Kur’ân mümin- 
lerden bunlara benzememelerini istiyor. 

lOö.Zemahşerî, buradaki za'jm bedenî bir zaaf olarak anlaşılabileceği gibi, basiret ve 
istikamet za’fı olarak da anlaşılabileceği görüşündedir. Söz konusu za’f tamamen 
psikolojik bir keyfiyete bağlanarak ya iman za’fı ya da güven za’fı yani, kendi- 
lerinin on katı sayıdaki kâfirleri yenebilecekleri çerçevesindeki moral, güven ve 
tahammülün za’fa uğraması şeklinde anlaşılabilir. Elmahh’nm da ihsas ettiği üzere, 
ayette; dine yeni yeni giren unsurların iman za’fından bahsedilmektedir. Bunlar 
hem Mekkî pasajlardaki sabır, tahammül, ittikâ, haşyet, tezekkî vb. ilkelerle muha- 
cirler kadar eğitilmiş değillerdi, hem de kendilerine doğrudan zararı dokunmamış 
olan Mekkeli kâfirlerle, niçin kıyasıya savaştıkları hususunda Muhacirler kadar 
emîn değillerdi. 
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107. Muharrem, Safer. Rebîu’l-evvel, Rebîu’l-âhir, Cemaziye’l -evvel, Cemaziye’l-âhir, 
Recep, Şâban, Ramazan, Şevval, Zilka’de, Zilhicce. -Savaşılması yasak/saygın/hür- 
metli anlamında- “haram” aylar Muharrem, Safer, Zilka’de ve Zilhicce aylarıdır. 
Ramazan oruç. Zilhicce de hac ayı olarak bilinir. Bizim “3 aylar” olarak kutladığı- 
mız aylar Recep, Şaban ve Ramazandır. 

108. Hudud (koyma) yarışına kalkışma anlamına gelen muhâdde, bir kısım kâfirlerin 
Allah ve Resûlü ile boy ölçüşmesi ve onlara haddini bildirmeye çalışması sadedin- 
de kullanılmaktadır. Bir müminin, -ne kadar yakını olursa olsun- böyle birini velî 
edinmesi mümkün değildir. Kur’ân, Allah hakkında serdedilen yakışıksız ve yersiz 
düşünceleri, O’nun izni olmadan helâl ve haram koyma teşebbüslerini Allah’a iftirâ 
olarak değerlendirir ki söz konusu olguya iyi bir örnektir. 

109. İmanın lâm harfi ile kullanıldığı ayetler bâ ile kulanıldığı ayetlerden farklı olarak 
tasdike ilâveten teslimiyet, ittibâ ve inkıyâd (izleme ve boyun eğiş) anlamı verir. Bu 
tür pasajlara dikkat edilirse, Allah vb. diğer iman ilkeleri için değil, özellikle, pe- 
şinden gidilebilecek canlı bir organizma söz konusu olduğunda kullanıldığı görüle- 
cektir (Örneği: Mü’minûn: 47; Şuarâ: 49). İşbu ayette de, kalbî bir tasdikten ziyade, 
başta Firavun’un adamları olmak üzere herkesin haberdar olacağı teslimiyetin söz 
konusu olduğu aşikârdır. Çünkü az sayıda kişinin Musa’ya taraftar olmasına sebep 
olarak “Firavun ve kavminin kendilerine işkence etmesinden korkmaları” gösteri- 
liyor. Hiç kimsenin farkına varamayacağı kalbî bir doğrulamadan dolayı böyle bir 
korku ortaya çıkmayacağına göre, korkunun esas sebebi, izleyeceği stratejide Hz. 
Musa’ya bağlı olmak, onun izinden gitmek olmalıdır. 

110. Sûre girişlerindeki kitâb-ı miibîn ifadeleri genelde Kur’ân-ı Kerim olarak anlaşı- 
lır. Oysa Hicr sûresinin girişinde Kur’ân-ı miibîn kitâba; Nemi sûresinin girişinde 
ise kitâb-ı mübîn Kur’ân ’ a atfedilmiştir. Mâtuf ile mâtuf-i aleyh aynı şey olamaz. 
Bu durumda, evrende olmuş ve olacak ne varsa hepsinin yer aldığı kitaba kitâb-ı 
mübîn denmiş olmasından (En’âm: 59) hareketle, Zuhruf ve Duhân sûrelerinin giri- 
şinde yemin edilen -Kur’ân ayetlerinin, ayetleri olduğu söylenen- kitâb-ı mimlerin 
Levh-i Mahfuz olması kuvvetle muhtemeldir. Bunu kabul ettiğimiz takdirde, ayetler 
hem Kur’ân’ın hem de Levh-i Mahfûz’un ayetleri olacaktır. Nitekim Vâkı’a: 78’de 
Kur’ân ayetlerinin, koruma altındaki bir kitapta bulunduğu ifade edilir. O zaman, 
Zuhruf ve Duhân sûrelerinde Levh-i Mahfuz’a yemin edilmiş ve Levh-i Mahfuz’daki 
bu ayetlerin, Öncelikle Arapların -ve onlar aracılığı ile bizlerin- anlayabilmesi için, 
Arapça ayetler hâlinde indirildiği belirtilmiş demektir. 

1 1 1 . 52. ve 53. ayetlerdeki ifadenin komutanın karısına mı yoksa Hz. Yûsuf’a mı ait ol- 
duğu işin uzmanları arasında polemiklere yol açmış tartışmalı bir konudur. İbarenin 
akışına göre kadının olması daha uygun gözükmektedir. Ancak “Allah hâinlerin 
hilesini başarıya ulaştırmaz”; “benim Rabbim bağışlayıcıdır, merhametlidir” gibi 
hikmetli sözleri, Allah kavramından haberdâr olup olmadığı bile şüpheli bir kadının 
değil, Hz. Yûsuf'un söylemiş olması daha münâsiptir. Kaldı ki, “Bu, gıyabında asla 
kendisine hıyanet etmediğimi ve Allah’ın hainlerin numarasını başarıya erdirmeye- 
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ceğini, efendimin de kesin olarak bilmesi içindi.” sözünü de kadın söylemiş olamaz. 
Çünkü 29. ayette bildirildiğine göre, komutan, karısına; “Hatun î Sen de günahının 
bağışlanması için dua et. Çünkü gerçekten günahkârlardansın!” diye çıkışarak suçu- 
nu kabullenmesini istemişti. Komutan, Yûsuf’un suçsuz olduğu kanaatindeydi; ama 
karısının Yûsuf hakkındaki iddiaları henüz çürütülmemiş olduğu için, yine de ona 
karşı içinde bir şüphe taşıyor olabilirdi. İşte Hz. Yûsuf, kadına “Şu anda, gerçek ta- 
mamen ortaya çıktı: evet, asıl ben ondan kâm almak istemiştim.” dedirterek suçunu 
itiraf ettirdi ve bunu niçin yaptığını gösterdi... Buna göre, kadınların itirâfmı konu 
alan 51. ayet, Hz. Yûsuf’un elçiyle yaptığı konuşmanın arasına girmiş olmaktadır. 

112. “Erlerden” ifadesiyle (i) İnsanlara ancak “insan”m peygamberlik edebileceği, yani 
üsve-i hasene/ideal şahsiyet/kılavuz olabileceği; (ii) gerek Müşrik gerekse Hıristiyan 
inanç sisteminde meleklerin dişi olarak algılandığı düşünülürse, bu insanın hiçbir za- 
man bir dişi olmadığı, peygamber olarak daima erkeklerin görevlendirildiği (çünkü 
insanların istihzalarına, işkencelerine... karşı onlarla kıyasıya mücadele edebilecek- 
lerdir) belirtilerek insan-melek ilişkisine dair iki husus aynı anda anlatılmış oluyor. 

113. Ümitsizlik mânasındaki ye 's; bu ayette bilmek anlamında kullanılmıştır; çünkü 
bir şeyden ümit kesen, onun gerçekleşmeyeceğini bilir. E-fe lem yey 'es kısmının 
mushaflara yanlış yazılmış olabileceği ihtimalini reddeden Zemahşerî; Hz. Ali, îbn 
Abbâs ve bir grup sahabinin e-fe lem yetebeyyen şeklindeki kıraatlerini sadece bir 
tefsir olarak görür. 

114. Bu ayeti; kimi mahfillerde dile getirilen “Tevrat ve İncil tahrif edildi ise imâ nahnü 
nezzelne'z-zikra ... ayetine göre. Kur* ân T koruyan Tanrı, Tevrat ve Incil’i niye ko- 
rumamış?!” sorunsalı çerçevesinde ele alacak olursak: (i) Öncelikle, ayette, innâ, 
nahnü, nezzelnâ, hâfizün çoğul zamirlerinin kullanılmış olması, dikkat çekicidir. 
İlahî koruma Allah tarafından bizzat yapılmaz; savaşlar, esaretler, sürgünler, yazı 
malzemesi azlığı, müntesiplerinin kutsal kitaplarına bağlılık oranı gibi dış faktör- 
ler de devreye girmektedir. Ve le-yensuranna ’llâhu men yensuruh (Hacc: 40); in 
tensnru ’llâheyensurküm (Muhammed; 7) vaadleri ile kâtilûhümyu ’azzibhumu ’llâhu 
bi-eydîküm (Tevbe: 14) emri de, Allah’ın bu tür eylemlerinin, kullarının eylemlerine 
bağlı olduğunu göstermektedir, (ii) îkinci olarak; Allah’ın korumayı garanti ettiği 
ez-zikrin mahiyeti iyi anlaşılmalıdır: Zikrin lügat anlamı “hatırlatma”, “hatırlama”, 
“Öğüt/mesaj”dır. Kur’ân’a -birkaç ayet önce olduğu gibi- zikr denmesi, ilahı mesajı 
aktarmasındandır. Kur’ân’dan kitâb fîhi zikruküm diye de bahsedilir (Enbiyâ: 50) ki 
buna göre, Kur’ân hem zikr (Enbiyâ: 24, 50; Sâd: 8; Zuhruf: 44) hem de, zü ’z-zikrdk 
(Sâd: 1). Kur’ân bütün kutsal kitaplara zikr demiş ve kitap kültürüne sahip olanlar- 
dan ehle ’z-zikr diye bahsederek, gerektiğinde bilgilerine başvurulmasını istemiştir. 
Bunlar arasında, -Kitâb-ı Mukaddes’ in ilk beş kitabından oluşan- Tevrat’ın Özel bir 
yerinin olduğunu hatırlatmaya gerek yoktur. 

Allah; “zikr”ini korumuştur, korumaktadır; ama bu, indirdiği bütün kitapları nokta- 
sına virgülüne varıncaya kadar koruduğu şeklinde değil, indirdiği mesajı ana hatları 
ve temel prensipleri itibarı ile ve elbette o kitapların miintesipleri eliyle koruduğu 
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ve sürekli tazelediği şeklinde anlaşılmalıdır. Kur’ân’ın önceki kitaplar bağlamında 
tasdik ettiği de işbu temel prensiplerdir. 

115. Mesânî; ikişer ikişer anlamına gelen mesnânm çoğuludur. Kur’ânTn muhtevasın- 

da bu anlamda bir ikilik vardır; olgular, müjdeler... karşıtları ile birlikte anlatılır. 
Çünkü her şey zıttıyla daha iyi anlaşılır. İbn Kesîr seb- 7 terkibini açıklarken 

ilk görüş olarak şunu verir: “Biz sana; yedi parça verdik: Emret, yasakla, müjdele, 
uyar, temsilî anlatıma başvur, nimetleri hatırlat.” 2. görüş ise terkibin; bir hadiste 
de geçtiği üzere Fâtiha sûresi olarak anlaşılmasıdır. Fakat bu terkip, bütün Kur’ ân 
sûrelerinin, özellikle 2. - 8. sûrelerin de ‘çift yönlü (karşılaştırmalı) yedi’ olarak nite- 
lenmesine engel değildir. Bu durumda, 7 rakamı kesretten kinaye olmaktadır. Tıpkı 
Lokman: 27’deki ‘yedi deniz’ gibi... 

116. Ayet, önce tevhide yani dinin inanç boyutuna vurgu yapıp daha sonra ittikâ olgusuna 
temas ediyor ki bu, “Benden sakının; Bana karşı dikkatli hareket edin!” ifadesi- 
nin, inanca ilişkin hususlardan çok birtakım eylemleri ifade ettiğini gösterir. Yüce 
Allah’ın, peygamber göndermesinin (bi’set) iki temel prensibini vecîz bir şekilde 
açıklayan bu ayetin yanı sıra, Şuarâ sûresindeki, yine bi’seti konu alan ayetler (105- 
1 84) de ittikây'i özenle vurgular. Peygamberlerin, ümmetlerine getirmiş olduğu te- 
mel prensip: Allah’tan ittikâ edip elçisine içtenlikle boyun eğmektir. Bu ayetlerde, 
-âyetimizin aksine- aslî prensip olan iman boyutuna hiç temas edilmeyip doğru- 
dan ittikânın zikredildiği dikkat çekmektedir ki şöyle açıklanabilir: Geçmiş pey- 
gamberlerin, ümmetlerine yönelttiği tebliğin ana unsurlarını veren bu pasajların asıl 
muhatabı Mekke Müşrikleridir. Bunların temel hastalığı da Allah’ı inkâr etmekten 
ziyade O’na ortak koşmaktır; dolayısıyla Kur’ân, kadîm peygamberlerin de kendi 
ümmetlerini, ‘şirki reddetmeye ve ittikâya çağırmış oldukları intıbâım vermektedir. 
Evet, peygamber göndermenin ilk amacı, Allah’ın yegâne gerçek ilâh olarak tanınıp 
doğrulanmasıdır. Ancak Kur’ân’ın vermek istediği aslî prensip mârifet ve tasdik gibi 
iki soyut olgudan öte, hem inanç hem de amelle ilişkilidir. 

117. N-k-r kökünden inkâr; sözlükte insanın kalbine, beklemediği bir şeyin gelmesidir. 
İrfâmn zıttı ve bir tür cehalet olan inkâr, bir şeyi kerih bulup tanımama anlamındadır. 
Hoşa gitmeyen, beklenmedik bir şeyden dolayı kalpte hâsıl olan bu durum kendini, 
o şeyi tanımama, onaylamama, benimsememe ve ona ısınamama şeklinde ortaya 
koyar. İnkârcı nankörlerin İlâhî gerçeklere ısınamamaları bu kelime ile anlatıldığı 
gibi, sahîh bir aklın kerih gördüğü eylem ve sözler de yine bu kökten gelen münker 
lâfzı ile ifade edilir. 

11 8. Normali aşmak ve gerektiğinden fazlasını talep etmek demek olan bağy kısaca az- 
gınlık olarak ifade edilebilir. Kur’ân, bağyi -din dışı kullanımına (Nisâ: 34; Hucurât: 
9; Rahmân: 20) ilâveten- büyüklük kompleksi ile hukuk dışı davranışlarda bulun- 
mak anlamında kullanır. Nitekim anlaşmazlıkların temel sebeplerinden biri, hakkına 
razı olmayıp başkasının hakkına göz dikerek maddî-manevî kazanç ve otorite peşin- 
de koşmaktır. Fâhişelere bağî denmesi hukuksuz ilişkilerinden kaynaklanmaktadır. 
Ztağyde; bir şeyi hakkı olmadığı hâlde talep etme anlamı ağır basar. Başka rab arayışı 
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haksız talebin bariz bir göstergesi olduğu için, böyle bir arayış bağy olarak nitelen- 
dirilir. 

119. Kişi Hz. Peygamberin Allah'ın elçisi olduğuna tam olarak ikna olup itminana erdiği 
zaman, kalbin tüm samimiyeti ile yapılmış batını bir tasdik ve dahilî bir bilinç ortaya 
çıkar. Böyle bir imanda tereddüt ve kuşkuya yer yoktur; o, hem hayatın tüm safha- 
larım kuşatır hem de kişinin tüm benliğine nüfuz eder. Ancak, zorlayıcı sebeplerin 
ortaya çıkması durumunda, kişi inkâr etmiş gözükebilir. Ölüm tehlikesi ile karşı 
karşıya gelen Ammâr b. Yâsir’in, inkâr etmiş gözükmesinden sonra. Peygamber: 
“îman onun iliklerine işlemiştir!” buyurarak onu tezkiye etmiştir. 

120. Farklı pasajlarda, Allah’ın seveceği, beraber olacağı, başarılı kılacağı kişilikler ola- 
rak şunlar gösterilir: Tevbe ederek Allah’a yönelen, temizlikte hassas, doğru yoldan 
ayrılmayan, Peygambere bağlanan, Allah’ın rızasını arayan, Allah’a sımsıkı sarılan, 
dünyada ve âhirette işe yarayacak şeyler yapan, Allah’a yardım eden, cihad ederek 
Allah yolunda canını dişine takan, şükreden, sabırlı, tevekkül sahibi, sarsılmaz bir 
imana sahip, müttakî, Allah’a kayıtsız şartsız teslimiyet göstermiş, yaptığını en iyi 
biçimde yapan, itaatkâr kimseler. 

121. İnkârcı nankörler bağlamında kullanılan mele’ ve mütref, İlahî belgelere karşı çı- 
kan müstekbir tabakayı ifade etmekle birlikte, mele’ siyâsî-askerî gücü kontrol eden 
müstekbirleri; mütref ise toplum üzerinde ekonomik ağırlığı bulunan sermayedar ve 
komprador tabakayı, sosyeteyi ifade etmektedir. 

122. İri çizgi anlamındaki rabn masdannın; harfleri nokta vs. alâmetleri ile birlikte yaz- 
mak mânasında olduğu söylenebilir. Ashâbe ’l-kehf ve ’r-rakîm ifadesindeki rakımın 
ne olduğu ihtilâflıdır. Ashâb-ı Kehf’in köpeğinin adı olduğu, mağaranın bulunduğu 
Ephesos veya Amman civarındaki dağ veya vadinin adı olduğu, yaşadıkları köyün 
adı olduğu şeklinde rivayetler vardır ki doğru değildir. Rakîm için Ashâb-ı Kehf’in 
adlarının yazılı olduğu kitâbe; Rumca mürekkep; bulundukları şehir; vadi ve yazı 
olmak üzere 5 görüş nakleden İbn Manzûr, son ihtimal için; lûğatçılar bu görüşte- 
dir der. Bununla birlikte, r akimin kitâbe mânasında olduğu şeklindeki görüş ağırlık 
kazanmıştır ki bu, bir kitâbenin zaten yazısız olamayacağı düşüncesinden hareket- 
le, İbn Manzûr’un tercih ettiği yazı anlamı ile de uzlaştın labilir. Buna göre rakîm 
“Ashâb-ı Kehf’in adlarının, neseplerinin, başlarından geçen olayın ve kaçtıkları ki- 
şilerin adlannın yazılı olduğu taştan veya madenî kitâbe” olmaktadır. 

123. Sûrenin 5. ayetinde işaret edilen “İsa Mesih’in ‘Allah’ın kelimesi’ olduğu, dolayısıy- 
la O’nunla aynı özden olduğu çerçevesindeki iddialar”ı çürüten bir ifade... Sadece 
İsa Mesih değil, evrendeki her şey Allah’ın kelimesidir. Onlara tannlık yakıştıı ılabi- 
!ir mi ki İsa’ya yakıştırılabilsin. 

124. Neciyy; bir büyüğün, en gizli/mahrem konulan konuşabilecek kadar kendine yaklaş- 
tırdığı kişi anlamında olup padişah musâhiplerini andırmaktadır. Kulun, Mevlâ’sı ile 
gerçekleştirdiği gizli ve özel bağlantılara da aynı kökten münâcât denir. 

125. Bu ifade, Hz. Peygamberin Ashâb-ı Kehf, ruh (vahiy ve kaynağı) ve Zülkameyn’e 
ilişkin sorulara cevap verecek vahyin niçin “Peygamberi Müşrikler karşısında zor 
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durumda bırakacak kadar gecikmeli" geldiğini açıklar. Ancak ilginç olan, burada, 
doğrudan meleklerin konuşmasıdır; Kur’ân’ın bir sözü -araya “Dedi ki" şeklinde 
bir kayıt koymaksızın- doğrudan meleklere atfedişine bir burada, bir de Sâfifat: 163- 
166'da rastlanır ki “Kur’ân'ın değerli bir ‘elçi’nin sözü olduğu" (Tekvîr: 19 vdd) 
gerçeği ile birlikte düşünüldüğünde, yadırganmaması gerekir. 

126. Dördüncü ayetteki nezzele ile 2. ayetteki emele fiilleri indirme anlamında kesişseler 
de. biri teksir yani peyderpey indiriş, diğeri ise toptan ve salt indiriş ifade etmek- 
tedirler; aralarındaki bu nüans belirtildiği zaman sûrenin girişinde Kur’ân’ın inişi 
bağlamında vurgulanmak istenen şey daha net yansıtılmış oluyor. 

127. Herhangi bir özelliği sayesinde arzulanan, hoşa giden yararlı şeyler anlamına gelen 
hayr; dünyalık metâlar için kullanılabildiği gibi, vahy ve iman dahil, dinî yanı ağır 
basan şeyleri anlatmak için de kullanılmıştır. 

128. Böylece, tapındıkları taştan heykeller yüzünden azaba çarptırılan Müşriklerin gam 
ve pişmanlıkları daha da artacaktır; heykeller de Ateş’e atılmaktadır ki Müşrikler 
bunların -ne fayda ne de zarar verebilen- cansız, işe yaramaz şeyler olduğunu an- 
lasın. 

129. Sadece dinî ritüeller değil, insanın faydasına olan, dünya-âhiret mutluluğuna vesîle 
olacak bütün çalışmalar, eylem, aksiyon, icad-keşif ve davranışlar salih ameldir. 
Salih kul da dünyada ve ahirette büyük sonuçlar almaya lâyık insanlardır. Bu ba- 
kımdan, müminleri Ahirette olduğu gibi, dünyada da başarıya ileten tüm çalışmalar 
salih amel kapsamında ele alınmalıdır. Çünkü salâh; dinî-dünyevî her işi, en iyi, en 
kaliteli, tek kelimeyle neyi hedefliyorsa onu gerçekleştirmesini sağlayacak şekilde 
yapmak demektir. Sözgelimi evlilik bağlamında kullanılan (Nûr: 32) salâh evlenme- 
ye elverişliliği kasdettiği gibi, sâlih kadının özelliklerini sıralarken kullanılan (Nisâ: 
34) salâh, evlenip geçinilmeye elverişli kadını anlatır. Bir türlü çocuğu olmayan 
Zekeriyyâ Aleyhisselâm’ın eşinin, doğurmaya elverişli hâle getirildiği anlatılırken, 
ıslâh edildiği belirtilir (Enbiyâ: 90). Buna paralel olarak yeryüzünü ıslâh etmek, onu 
yaşamaya elverişli kılmak; ifsâd etmek ise yaşanmaz hâle getirmek demektir. 

130. Bu, Kur’ân’ın kâfir karakteristiğinde yer verdiği tavırlardan biridir. İnkârcı nan- 
körlerin vahiy, baas vb. iman ilkelerini, ellerindeki bâtıl delillere ayanarak akla- 
mantığa-bilime aykırı oldukları gerekçesiyle tasdik edilemez bulmaları cedelleşme 
kapsamında mütâlâ edillir. Mücâdele; iman ilkelerinin gerçekliğine saldın niteli- 
ğindeki lisânı mücadele ile başlayıp Kur’ân ve Peygamberle fiilî mücadeleye kadar 
giderse de bu kavramda fiilî bir karşı koyuştan ziyâde, dilbazlık ve münâzara söz 
konusudur. Allah’ın bildirdiği gerçekler hakkında sağlam bir belgeye ve bilgiye de- 
ğil de hevâ, Şeytan vb. bâtıl şeylere dayanarak yapılan tartışmalar bu bağlamda ele 
alınır. Aynı olgu muhâcce ve mu’âceze masdarları ile de ifade edilir ki İlâhî mesajı 
zaaf ve acze düşürüp amacına ulaşmasını engellemek için sözlü ve fiilî düşmanca 
çabalara girişmek anlamındadır. 

131. İbn Kesîr’e göre ise; ayette mealen şöyle denmektedir: Her kim Allah’ın dünyada 
ve Ahirette Muhammed’e, kitabına ve dinine yardım etmeyeceğini zannediyorsa. 
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gidip evinin tavanına bir ip uzatsın; sonra onunla kendini asıp intihar etsin. Şayet 
kendisini öfkelendiren bu ise bilsin ki Allah ona mutlaka yardım edecektir. 

132. İbn Kesîr’e göre; buradaki et-Tayyib mine’l-kavl, meleklerin Cennetlikleri karşı- 
ladığı Selâmün ' aleyküm vb. güzel sözlerdir. Allah’tan ve meleklerden azar işiten 
Cehennemliklerin aksine, Cennetlikler orada ‘Selâm!’ sözünden başka lâf işitme- 
yeceklerdir. İşte ayette; Cennetliklerin bu güzel sözleri işitip oradaki nimetleri ken- 
dilerine bahşeden yüce Rablerine hamd edecekleri yere götürüleceklerinden bah- 
sedilmektedir. et-Tayyib mine’l-kavl ifadesinden maksat; Kur’ân-ı Kerim, Kelime-i 
Tevhid ve çeşitli zikirler de olabilir. Ancak bu durumda, ve hüdû ilâ sırâtı ’l-hamîd; 
ifadesi, “Dünyada O’nun doğru yoluna hidayet edilmişlerdi” demek olur ki yukarı- 
daki ile çelişmez. 

133. Yumuşak ve sağlam kumlu toprak anlamındaki habt kökünden gelen ihbât, yumuşak- 
lık ve alçakgönüllülük anlamındadır. İhbâîı müminlerin kazanması gerekli bir kalp 
ameli olarak gören Kur’ân, bu amele sahip kişileri müjdeler ve Rablerine bu duyguyla 
yaklaşan iman ve amel-i salih sahiplerini, cennetlik olarak tavsif eder. Ihbâtı Allah’a 
ve vahye karşı takınılması gerekli bir tevazu duygusu olarak yansıtan ayetler, mezkûr 
duygunun iman ve teslimiyetle bağlantılı olduğunu da ortaya koymaktadır. 

134. İlahî gerçekler karşısında girilen büyüklük kompleksini ifade eden lâfızlardan biri 
de utüvv dür. Haddi aşmak, serkeşlikle kibirlenmek ve taatten uzaklaşmak anlamına 
gelen kelime, 4 an ile kullanıldığında, bu kompleksin en üst düzeyine çıkarak (örne- 
ği: Allah’ın emrinden) uzaklaşmak anlamına gelir. Dindışı bir örnekte ihtiyarlığın, 
ıslah ve tedavisi mümkün olmayan son sının için bu kökün kullanıldığı görülmekte- 
dir. Bundan yola çıkılarak 'utü vvün, son derece hoyratça ve küstahça hereket etmek 
anlamına geldiği ve kibrin son sının olduğu söylenebilir. 

135. İlginç bir şekilde, “bizimle” demeyip “benimle beraber” diyor; çünkü İsrâiloğullan 
hâlâ “Allah’ın kendileriyle beraber olacağı” bir seviyede değiller... Oysa, Hz. 
Peygamber, Hz. Ebu Bekr ile birlikte mağarada ölümle burun buruna iken, “Üzülme, 
Allah kesinlikle bizimledir.” buyurmuştu. 

136 . Ahd-i Atik , Tekvin, VII, 6’ ya göre, tûfan olduğu zaman 600 yaşında olan Nuh 
Aleyhisselâm, Tekvin, IX, 28-29’a göre, tûfandan sonra 350 yıl daha yaşamış ve 
bütün ömrü 950 yıl imiş. Tevrat’ın kâinatın yaratılış tarihi, tûfan vb. konulardaki 
rakkamlarının hiç de gerçeği yansıtmadığı ortadadır. Öyle görünüyor ki, “-elli yıl 
eksiğiyle- bin yıl” ifadesi (Bakara: 96’daki “Her biri ister ki kendisine bin yıllık 
bir ömür verilsin.” ifadesindeki abartı gibi) Hz. Nûh’un ömrünün uzunluğundan 
kinâyedir; bunca ömrüne rağmen pek fazla taraftar edinemeyişi abartı üslûbu ile 
anlatılmıştır. 

137. Namaz insanı kötülüklerden ve çirkin davranışlardan men’eder. Ancak bu ahlâkî sevi- 
yeyi kazandıran namaz batınî-zahirî tüm şartlarına riayetle kılman namaz olup gönlün 
huşûdan uzak Allah bilincinden yoksun ve O’nun rızasını kazanma amacından gafil 
olarak türlü dünyevî gâileler içinde yapmış olduğu bedenî hareketlerden ibaret değil- 
dir. Nitekim ayette, akimi ’s-salâte dendikten soma, innes-salâte diye lâm-ı tarif kulla- 
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nılarak: ancak böyle dosdoğru kılınan bir namazın kişiyi çirkin ve kötü davranışlardan 
alıkoyacağı belirtilmiştir. 

138. Böyle bir girizgâh yapılmaktadır; çünkü 9-27. ayetler, Hz. Peygamber’in Allah’a 
dayandırarak ettiği vaadlerin, iman ettiğini söyleyen herkes tarafından gerçek kabul 
edilmeyişini ve bazı iman sahiplerinin Hendek savaşındaki korku ve kuşku dolu 
hâlet-i ruhiyelerini sorgulamaktadır. Bu girizhâhta, Hz. Peygamberin ailevî ilişkile- 
rine yönelik tartışmalara da bir gönderme vardır. . . 

139. Bir savaş ilân edilmekle birlikte, vuruşmak söz konusu olmaksızın düşmandan alı- 
nan her türlü değere fey ' denirken, savaşılarak alınan değerlere ganîmet denir; ayette 
de fey' kökünden efâe fiili kullanılmaktadır. 

140. Rüzgâr sayesinde, Kızıldeniz kıyısında Etsyon-geber’de yaptırdığı (Ahd-i Atik, I. 
Kıratlar, IX, 26) yelkenlileri ve güneyin zenginliklerini ülkeye taşıyan Tarşiş ge- 
milerini {Ahd-i Atik, 1. Kırall ar, X, 22) istediği yere hızla sevkediyor; yürüyerek 
kaf edilmesi aylarca süren mesafeleri sabah akşam kat’ edebiliyordu. 

141. Bühr kelimesi “deniz” diye çevrilmekteyse de Arap dili âlimlerine göre bahr; “tatlı 
olsun tuzlu olsun büyük miktardaki bütün su birikintileri (yığınları/kaynaklan)” için 
kullanılır; çeşitli büyüklüklerdeki göl ve denizleri kapsar. 

142. Kur’ân, müminler için bir yandan Allah korkusundan titreyen, endişeli, hüzünlü, 
ürkek, utangaç bir tipoloji resmedip bir yandan da cesur, müminlere karşı merha- 
metli kâfirlere karşı onurlu bir mümin portresi çizerken, indiği ortamın sosyopolitik 
özeliklerini dikkate almaktadır: Nitekim kendini büyük gören, müstağni, şımarık, 
küstah, çalımlı, ukalâ tipleri yererken de ilk dönem kâfirlerinin Özelliklerini yansıt- 
maktadır. Kur’ân’da, müminlerin sahip olduğu en temel vasıf olarak korku ve saygı 
fenomeninin zikredilip, kâfirlerin en temel vasfı olarak da korkusuzluk/hoyratlık fe- 
nomenine yer verilmesi bizi şöyle bir sonuca götürür: Tıpkı Allah ve azabından kork- 
mama ifade eden tüm kavramlar küfrün içyapısına dahil olduğu gibi, çeşitli oranlarda 
bir korkma ifade eden bütün kelimeler de imanın içyapısına girmektedir. İman sahibi 
olup da azap ayetleri zikredildiğinde korkmayıp, aldırmamak, davranışlarına çeki 
düzen vermemek; cennetle ilgili ayetler zikredildiği zaman da ümide kapılmamak 
nasıl mümkün olabilir? Böyle birinin aynı aldırmazlığı (gaflet ve nisyân) gösteren 
bir kâfirden farkı nedir? Yalnız, Allah ve azabından korkup belli bir ahiret ve akı- 
bet endişesi taşımakla birlikte bir kısım müminler, bir ayetten dolayı ürperip tüyleri 
diken diken olurken, başka birtakım müminlerin aynı tepkiyi vermediği görülebilir. 
Bu vecd hâlleri, insanların mümin ya da kâfir olması ile ilgili olmayıp daha farklı 
faktörlere dayanmaktadır. Çünkü aynı durumlar karşısında herkes aynı reaksiyonu 
göstermeyebilir. 

143. Ayet, insanoğlunun, Âhirette dünyadaki bedeninden farklı bir bedende yaratılacağı- 
na işaret ediyor ki bu yaratılıştan neş’e-i âhiret (Ankebut: 20) ve neş’e-i uhrâ (Necm: 
47) diye de söz edilir. Ayrıca bkz. Vâkıa: 60-62. 

144. İbn Kesır’e göre meal şu şekildedir: Ba’sı inkâr edenlere sor bakalım; kendilerinin 
yaratılışı mı daha zordur yoksa göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin -yani melek- 
lerin, ‘şeytanların ve muazzam yaratıkların- yaratılışı mı? 
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145. İbn Kesîr’e göre Hz. Süleyman: “Ben bu atlan büyük bir sevinç ve beğeni ile sey- 
redip dururken güneş battı, (ikindi namazının vakti geçti); bunlar bana Rabbimi zik- 
retmeyi unutturdu.” demiş. Daha sonra ‘Getirin şunları bana!’ deyip bacaklarını ve 
boyunlarını kesmeye başlamış... Allah da bunlann yerine, kendisine onlardan çok 
daha sür’atli olan rüzgân hibe etmiş. 

146. İnsanın eylem sahasına giren her fiilde doğru ölçüyü aşmak ya da ihlâl etmek demek 
olan serç/kökünden gelen isrâf Kur’ân’da her tür aşırılığı ifade etmek için kullanı- 
lır. Nitekim ayetimizde, Yüce Allah başta büyük günahlar olmak üzere her tür aşırı, 
ölçüsüz ve dengesiz hareketi işleyenleri tevbeye çağınr. Kur’ân’ın genel teâmülüne 
dayanarak ayetin sadece mü’min kulları ilgilendirdiği düşünülebilir ise de gerek ön- 
ceki ayetlerin günahkâr müşriklerden bahsetmesi, gerekse ayetin, işledikleri bir sürü 
günah yüzünden iman etmekte zorlanan müşriklerle ilgili indirildiğine dair rivayet- 
ler bu anlayışı doğrulamaz. 

147. Kur’ân’da, meleklerin Allah’a, iman etmelerinden ziyâde, O’nun her emrine har- 
fiyyen uyduklarından bahsedilir. Bunun tek istisnâsı, gerek Arş’ı taşıyan gerek- 
se Arş etrafında bulunan meleklerin Allah’a iman ettiğinden bahseden bu ayettir. 
Meleklerin mümin olduğu aşikâr olmasına rağmen, bunun ayrıca belirtilmesinin ne 
gibi bir faydası olabilir? Zemahşerî’ye göre bunun ilk faydası: imanın ne kadar şe- 
refli ve üstün bir ıütbe olduğunu göstererek imana teşvik etmesi; ikinci faydası ise 
Allah’ı cisim olarak düşünenleri reddetmesidir; çünkü bunlann dediği doğru olsay- 
dı, melekler, Allah’ı bizzat gören varlıklar olacaktı; dolayısıyla da iman ile tavsif 
edilmeyeceklerdi. -Zira, ancak gayba, yani: duyu ve algıya kapalı olan bir şeye, 
iman edilebilir!- Yalnız şunu da belirtmek gerekir: Arş Yüce Allah’ın mutlak hü- 
kümranlık tahtını sembolize etmektedir; ortada böyle bir cisim olmadığı gibi, onu 
-bilinen mânada- taşıyanlar da yoktur. Anlatılmak istenen, Allah’ın, kâinat üzerinde- 
ki mutlak hükümranlığını melekler aracılığı ile yürüttüğüdür. Nitekim Allah, hemen 
her şey için bir araç kullanır; her şey sonuçta Allah’a ait olmakla birlikte her şeyin 
mutlaka görünen bir sebebi vardır. 

148. Müşrikler toplumdaki gelir adaletsizliğini azaltmaya yönelik hiçbir teşebbüste bu- 
lunmamak, bencillik ve cimrilik ile eleştirildikten sonra, bu zaafların sebebini de 
göstermektedir: Ahirete inanmamak... İnsanoğlu, başkaları için yaptığı bir harca- 
manın “sonuç”ta bir şekilde kendisine döneceğine inanmazsa, elbette kimseye bir 
şey ver(e)meyecektir. Nitekim müminler de ittikâ sahibi oldukları ve ahireti tasdik 
ettikleri için verebilmektedirler (Bkz. Leyi: 6-9) ki, arınma amaçlı verişlerin en ge- 
nel adı sadakadır; yani, doğrulama/tasdik ile aynı kökten gelen bir kelime... 

149. Ehl-i Kitap, hasretle bekledikleri peygamberin kendi ırklarından olmadığını ve 
işlerine gelmeyen hükümler getirdiğini görünce, tıpkı atalarının asırlarca hasretle 
bekledikleri (İsa) Mesih’e düşman kesildikleri gibi, bu zâta karşı da amansız bir düş- 
man kesilmiş; Allah, vahy, kitap, peygamberlik gibi kavramlardan haberdar insanlar 
olarak özellikle bu noktalardan müthiş bir yıpratma politikasına girişmişlerdi. İşte 
bu politikanın bir yansıması olarak Hz. Peygamberi kast ederek: “Allah Musa ile 
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konuştuğu gibi, onunla da konuşsa ya!”, “o da Musa’nın levhaları gibi gökyüzünden 
kitap indirse ya!” türünde istekleri Müşriklere empoze etmeye başlamışlardı. Kur’ân 
ikinci isteğe, “Şayet sana kâğıda/deriye yazılı bir kitap indirseydik ve ona bizzat 
elleriyle dokunsalardı, inkârcı nankörler mutlaka; ‘Bu, apaçık bir büyüden başka bir 
şey değil!’ derlerdi.” (En’âm: 7) şeklinde cevap verirken, birinci isteğe de bu ayetle 
cevap verdi. Nisâ: 163-64’te de mealen “adı geçenlerden hiçbiri Musa gibi olmadığı 
hâlde peygamber olabilmiş ise Muhammed de pekâlâ olabilir” buyurdu. 

150. Vahy aslında anî işaret mânasmdadır; sür’at mânası taşıdığı için, çabuk ve ânî mey- 
dana gelen şeye emrim vahyim - ânî olay denmiştir. Bu işaret, remz ve târîz yolu 
ile olabileceği gibi, bazan terkipsiz [zihnî] bir ses ve bir organ vasıtası ile; bazan da 
yazı ile olabilir. Zeccâc’ın verdiği “gizli bir surette bildirme” mânasındaki gizlilik 
ile mezkûr târifteki çabukluğun, vahyin anlamım oluşturan temel unsurlar olduğu 
söylenebilir. Bu iki unsur esas alındığında vahyeden ile vahyedilen arasında başka- 
larına gizli kalacak tarzda bir iletişim kurulması olarak tanımlanabilir. 

Kur’ân’daki bütün vahy kelimeleri teknik mânada vahiy zannedilmemelidir. 
Peygamberlik vahyi ayrıdır; bu vahyin diğerlerinden farkı, vahyen bildirilen mesajın 
farklı olmasıdır. İlhâm mânasında herkese vahyedilebilir (Ümm-i Musa, Meryem, 
arı vs.). İnsanlara, yoğunlaştıkları herhangi bir konu ile ilgili vahiy/ilham gelirken, 
peygamberlere elçi olarak belli mesajları iletmeleri, insanları birtakım şeylere karşı 
uyarıp müjdelemeleri çerçevesinde vahyedilmiştir. 

Bu ayetten şu sonuçlar çıkarılabilir: 

(i) Yüce Allah sadece Musa (a.s.) ile değil, öteki peygamberlerle de konuşmuştur. 
Ancak bir konuşma doğrudan vahiyle veya elçinin vahyi ile olurken, öteki, bir per- 
de vasıtası ile olmuştur. Perde arkasından yapılan bu konuşma -mahiyeti hakkın- 
daki tartışmalar bir yana- bir vahyetme değildir. Vahiydeki gizlilik ve ânılik bunda 
yoktur. Allah-Musa iletişimi tamamen bu tür bir konuşmaya dayalıdır, demiyorum. 
Musa’ya İsrâiloğullarını deryada kuru bir geçitten geçirmesi, kayaya asâsını vur- 
ması, sihirbazların göz boyamaları karşısında asasım atması vs.nin vahyedildiği 
Kur'ân’da belirtilir. Ancak bir perde ardından gelen seslere muhatap olması daha 
ilginç görülerek literatüre Musa Kelîmullah olarak geçmiş; ve kellema ’llahu Musa 
teklîmâ sırrına mazhar olmuştur. 

(ii) Ayette, “hiçbir peygamber ile” değil, “hiçbir beşer ile” denmesi dikkat çekicidir. 
Dolayısı ile burada zikredilen üç tür konuşma/kelâm, Allah-peygamber iletişimin- 
den ziyade Al lah-insan iletişiminin yollarıdır. 

(iii) Ayette zikredilen üçüncü şık ile birinci şık vahiy arasında fark vardır. Birincide 
vahyeden Allah iken, üçüncüde elçidir. Elçi Allah'ın izniyle insana O’nun diledikle- 
rini vahyetmektcdir. Birinci şıktaki vahiy ile üçüncü şıktaki vahiy arasında bir fark 
gözetilmiş olmasından hareketle, keşf, ilham, hads vb. * alım* lan birinci kategoriye 
sokmak gerekiyor. Bunların, vahydeki kadar bir ‘kesinlik* ve ‘mûcebince hareket 
mecburiyeti’ ifade etmedikleri aşikârdır. Öyle ise ayetin birinci şıkkındaki vahyi 
Allah'ın insanlara ilhâm ve işareti olarak anlamak gerekiyor. 


(iv) Allah ezelî olarak konuşmakta olduğuna göre, peygamber gönderse de gönder- 
mese de varlıklarla iletişim halindedir. Son peygamberin vefatından sonra da artık, 
o zâtına mahsus konuşması inkıtaa uğramayacaktır (Lokman: 27). 

(v) Son olarak; Şûra: 51 ile Nisâ: 163-164’ü bir arada düşünecek olursak, Allah’ın, 
“kelâm etmesi [konuşması]” - “vahyetmesi” ilişkisini şu şekilde formüle edebili- 
riz: Gerek doğrudan vahiy, gerekse Elçinin vahyi Allah’ın genel mânadaki konuşma 
türlerinden biri olduğu gibi, özel nitelikli Musa konuşması da bu türlerden biridir. 
Dolayısı ile vahiy, Musa ile yapılan bu özel nitelikli konuşmanın karşıt parçasıdır 
[kasım]. Yani Allah’ın her vahyi aynı zamanda kelâmıdır, ama her kelâmı vahyi 
değildir. 

151. Yani; “Sana göre elbette o... Ancak, yine senin söylediğine göre (Enbiya 21/98) ta- 
pınılan bütün varlıklar Cehennem odunudur; (demek ki İsa da Cehennem odunudur, 
çünkü ona da tapıyorlar); bu durumda biz, ilâhlarımızın senin de büyük değer ver- 
diğin İsa ile beraber yanmasına razıyız.” dediler. Oysa, bir sonraki ayette (Enbiya 
21/99) salih kulların -kendilerine tapmılsa bile- Cehennem ateşinden uzak oldukları 
bildirilmiştir. Ateş’te yanacak olan ‘ilâh’lar, kendisine tapmılmasını isteyenlerden 
başkası değildir. 

152. İbn Kesîr’deki rivayetlere göre, kelimetü ’t-takvâ dan maksat, kelime-i tevhid, tekbir 
vb. imanı cümlelerdir. Ancak bu ifadede, “Hudeybiye antlaşmasının Müslümanlar 
aleyhinde gözüken maddelerine -Allah bilinci sayesinde- bağlı kalmanın anlatıldığı 
anlaşılmaktadır. “Ki buna daha lâyık ve daha ehildiler.” cümlesi de bu anlamı pe- 
kiştirir: Verdiği söze bağlı kalmak bakımından, elbette müminler kâfirlerden ileride- 
dir. 

153. Tevrat’ta yapıldığı belirtilen tasvir için Yuhanna’nm Vahyi: XIV, 1 ’e atıf yapılır. Oysa 
bu kısım, -Kitâb-ı Mukaddes’in ilk bölümünü oluşturan Ahd-i Atik ' in ilk beş kita- 
bından ibaret olan- Tevrat’a ait olmayıp, Ahd-i Cedidin son kitabıdır. Muhtemelen, 
ayette Tevrat ve İncil bir arada zikredi ldiği için, bütün bir Kitâb-ı Mukaddes kast 
edilmiştir. Sonuç olarak ayetin söylemek istediği şudur: Muhammed ve beraberin- 
dekilerin söz konusu özellikleri Kitâb-ı Mukaddes’te geçen bazı mesellerle ilginç bir 
şekilde örtüşmektedir: 

“Ve gördüm, ve işte kuzu Sion dağı üzerinde durmakta, ve onunla beraber ahuları 
üzerinde onun ismi, ve Babasının ismi yazılmış olan yüzkırkdört bin kişi vardı” 
{Ahd-i Cedid, Yuhanna’nın Vahyi: XIV, 1) 

“Allah’ın melekûtu (...) hardal tanesi gibidir ki, toprağa ekilirken her ne kadar yer 
üzerinde olan bütün tohumlardan en küçüğü ise de, ekildikten sonra büyür, ve bütün 
sebzelerden daha büyük olur, büyük dallar salar, şöyle ki gokün [aynen!] kuşlan 
onun gölgesi altına yerleşebilirler” ( Ahd-i Cedid, Markos İncili: IV, 31-32. Aynca, 
Matta İncili, XIII, 31-32). 

154. Bilimsele! tefsir çevreleri, bu ayeti “evrenin genişlemesi” teorisi ile bağlantılı ola- 
rak anlamaktadır. Oysa ayet-i celileye Tefsir ilminin: (i) Ayetlere ilk muhataplarının 
anlayamayacağı mânalar yüklenemez; (ii) ayetler tabiî bağlamları çerçevesinde an- 
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laşılmalıdır; (iii) Kur’ ân ayetleri birbirini tefsir eder temel ilkeleri çerçevesinde yak- 
laşmak gerekir. O zaman anlaşılacaktır ki, bu ayette evrenin genişlemesinden değil, 
“Allah’ın elinin geniş olması”ndan, dolayısıyla, insanların zenginleşmesinden bah- 
sedilmektedir. Çünkü; öncelikle, evrenin genişlediği fikri XX. yüzyılda ortaya atıl- 
mış bir hipotezdir; Kur’ân’ın indiği çağın insanının zihin dünyası böyle bir mânaya 
tamamen uzaktır -ve her şeyden önce, aslında evren algısı farklıdır-.2. olarak; ayetin 
ilk odak kelimesi olan semâ lâfzı daha birkaç ayet önce; bu sûrenin 22. ayetinde 
“Rızıklannız da gökte” buyrulurken geçmiştir. Son olarak; ayetin 2. odak kelimesi 
olan musrim kelimesinin müfredi (el-mûsi’) de Bakara sûresinin 236. ayetinde “eli 
geniş olan/zengin” mânasında kullanılmıştır. 

\5S. Suhuf yaprak mânasındaki sahîfe nin çoğuludur. Sahîfe; yüz derisine sahîfetü ’l-vech 
denmesi örneğinde olduğu gibi, bir şeyin yüzeyini ifade eder Kur’ân’da suhuf; 
kâğıttan ziyade üzerine yazı yazılan papirüs, geniş kemik, ince deri, hurma yaprağı, 
parşömen vb. yazı malzemesini ifade eder. Ancak, üzerinde mutlaka yazı bulun- 
ması şart değildir. İlk sûrelerin kiminde amel defteri (Tekvır: 10); kiminde ise bil- 
diğimiz seınâvî kitap (TâHâ: 133; Necm: 36; Müddessir. 52; ‘Abese: 13; A’lâ: 18, 
19; Beyyine: 2) mânasında, kitâb lâfzının yerine kullanılan kelime, genelde kitâb 
lâfzından farklı bir mâna taşımaz. Nitekim suhuf-i ûlâ: ilk sahîfeler tâbirinin, son- 
raki sûrelerde yerini kitâb veya kütüb lâfzına bıraktığı; Necm: 36 ve A’lâ: 19’daki 
Suhuf-i Musa tâbirinin muahhar sûrelerde terk edilerek el-kitâb ve Kitâb-ı Musaya 
dönüştüğü görülmektedir. Putperestlerin Hz. Peygamberden getirmesini istedikleri 
gökten inen, yazılı vesika: ilk devir sûrelerinden Müddessir: 52’de suhuf müneş- 
şera: “(önünde) açılmış sahîfeler” olarak ifade edilirken, hicrete doğru vahyedilen 
İsrâ: 93’te kitaben nakrauh: “okuyacakları yazılı bir metin” olarak ifade edilmiş, 
Bn’âm: 7'de ise aynı istekten, kitaben fi kırtâs: “kâğıt/deri üzerine yazılı metin” 
diye bahsedilmiştir. İki kelimenin, Asr-ı Saadef teki Kur’ân dışı yazılı metinlerde 
de birbiri yerine kullanıldığı görülür. Sözgelimi Medine Sözleşmesi, kendisinden, 1. 
ve 47. maddelerde kitâb olarak söz ederken, 22, 37, 39, 42 (iki kez) ve 46. (üç kez) 
maddelerde sahîfe olarak bahseder. Suhuf ve kitâb lâfızları aynı şeyi anlattığına göre, 
demek ki. yazılı bir metne, yazılı olduğu malzeme açısından suhuf denirken, yazılı 
olması açısından kitâb denmiş olmaktadır. Bu bakımdan Necm: 36 ve A’lâ: 19’daki 
suhuf tâbirini tevil edip Hz. Musa'ya Tevrat'ın dışında bir de suhuf verildiğini veya 
mezkûr suhufun Hz. Peygamber devrindeki Hicaz ve Yemen Yahudilerinin elinde 
bulunan ve şu anki Tevrat'ta yer almayan bir Tevrat siffi olduğunu savunmak pek 
doğru görünmüyor. 

1 56. Uzayın en parlak yıldızı olarak bir kısım insanların öteden beri büyük saygı duyduğu 
hatta taptığı Akyıldız (Şi'râ Sirius A), Güneş'ten yirmiüç kat daha parlak ve elli kat 
dalıa büyük olup Dünya Man 8.7 ışıkyılı (51 trilyon mil) uzaklıktadır ki bu mesafe. 


Dünya ile Güneş arasındaki (149 milyon km.lik) mesafenin bir milyon katıdır. Şi’râ, 
bir “çift yıldız” olup küçük olanın, büyüğü etrafındaki dönüş periyodu elli (50) yıldır. 
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157. Bu ayet insan olsun cin olsun hiç kimseye günahının sorulmayacağını bildirirken, 
Nahl: 92-93 ’ün yanı sıra Sâffât: 24 gibi ayetler inkârcı nankörlerin sorgulanacağını 
belirtir. Arada çelişki varmış gibi görünüyorsa da iki ayet grubu farklı mânadadır: İlk 
gruptakilerin maksadı, ‘siz şu şu günahları işlemiş miydiniz?’ diye sormak değildir; 
Nahl: 92’de: ‘bu günahlardan mes’ul tutup onların cezasını çektirmek’; Sâffât: 92- 
93’te ise bir sonraki ayette dile getirilen -başka- sorulardır. Rahman: 39 ise bir son- 
raki ayetten açıkça anlaşıldığı üzere, “mücrimler sîmalanndan zaten tanınacağı” için 
bunlara ‘siz şu şu günahları işlemiş miydiniz?’ diye sorulmayacağını anlatmaktadır. 

158. Saff, Teğâbün ve Cum’a sûreleri de tesbîh vurgusu ile başlar. Hadîd ve Cum’a 
sûrelerinin girişi yüsebbihu iken diğer ikisininki sebbehadıt . Varlıkların tesbîhi; secde 
(Nahl: 49; Rahman: 6) ve teshir (örneği: Ra’d: 2; İbrahim: 32; Lokman: 20; Câsiye: 
13) fiilleri ile de ifade edilen mutlak itaatten ibarettir; canlısı-cansızı, mümini-kâfıri 
bu anlamda Allah’ı tenzih etmektedir (Rad: 15; Hacc: 18). Kâinattaki her şey işte 
bu “bizim anlamadığımız” (İsrâ: 44) mânada Yüce Allah’ı tesbîh etmektedir; O’nun 
emrine âmadedir; O’na daimî bir secde ve itaat hâlindedir. 

159. Mekke’nin fethi, İslâm tarihinin önemli dönüm noktalarından biridir; böylece herkes 
müminlerin ne kadar güçlü-başanlı olduklarını görmüş ve birkaç sene içinde nerede 
ise bütün Arabistan İslâm’a girerek Peygambere bağlılığını bildirmiştir. Dolayısıyla, 
İslâm’ın ve Peygamberin akıbetinin az çok belli olduğu fetihten önceki harcamalarla 
sonrakiler elbette bir olmayacaktır. 

160. İbn Kesîr’e göre; “Arkanıza dönüp orada arayın ışığı!” ifadesi, Allah’ın münafıklara 
yönelik bir ‘oyun’udur. Bunun üzerine, nurun taksim edildiği yere geri dönerler; 
ama bir şey bulamayıp tekrar müminlerin yanına gelirler. Ama bir de bakarlar ki, 
aralarına bir duvar çekilmiş!.. Oysa, ayette, mecazî bir üslûp vardır; “Nurun kaynağı 
dünyada idi; biz bu nuru orada verdiklerimizle kazandık. Dünyaya gidip orada ara- 
yın nuru!” denmektedir. Ama bu, bir tehekkümden ibarettir. Çünkü oradan dünyaya 
dönüş imkânı bulunmamaktadır. Bu ifadelerin asıl muhataptan, dünyada yaşayıp da 
‘infak’ta bulunmayan; başkası yaranna yapacağı harcamalan angarya sayan kişiler- 
dir. Bunlar, mümin toplumun fertleri olmakla birlikte, infak ve karzların karşılığını 
Allah’tan -hem de kat kat- alacaklanna inanmadıkları için ‘münafık’ sayılmışlardır. 

161. İbn Kesir, bu ifadeyi; “Siz Allah’ı zikretmeyi unutmayın ki O da kendi çıkarınıza 
olan şeyleri yapmayı size unutturmasın” şeklinde açıklamaktadır. Ayetlerin akışı- 
na bakılırsa, burada Hz. Peygambere karşı Yahudilerle ittifak yapan Münafıklar 
eleştirilmekte; “Anlaşmayı yaparken Allah’ı umursamadıktan için, İslâm ordusu 
kapıya dayandığında Allah’ın da birbirlerini umursamaz hâle getirdiği Yahudi ve 
Münafıklara benzemeyin!” buyrulmaktadır. 

162. Ayete’ 1-kürsî gibi Huva’llâhü’llezî... de Cenâb-ı Hakk’ın özelliklerini vecîz bir şe- 
kilde verdiği için bir hadîs-i şerifte şöyle buyrulmuştur: “Her kim sabahleyin üç 
kez e ’ûzü billâhi s-Semî’i ’l-Alîmi mine ’ş- şeytani ’r-racîm diyerek Haşr sûresinin son 
üç ayetini okursa, Allah akşama kadar kendisi için istiğfar etsinler diye yetmiş bin 
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melek görevlendirir; gün ortasında ölecek olursa da şehid olarak ölür. Geceleyin 
okuduğu takdirde de aynı karşılıklar geçerlidir.” ( Tirmizî , FezâilüT-Kuı’an, 22) 

163. Pasaj, Hz. Peygamberin Mekke’yi fethetme teşebbüsünün, Bedir gazilerinden hâlis 
bir mümin olan Hâtıb b. Ebu Belte’a tarafından düşmana ihbar edilmek istenmesi 
üzerine inmiş olup Hâtıb ve benzerlerini, kâfirlerden -akrabaları bile olsa- teberrî 
etmeye çağırır. 

164. Yalnız bu düşmanlık ve nefretin dozajının iyi ayarlanması gerekir. Çünkü ayette 
öyle bir durum söz konusudur ki düşmanlık ve nefret beslenecek şahıslar iki özelliği 
birden taşıyorlar: Hem ‘kâfır’ler, hem de can düşmanı!.. Böyle olunca, ayet, mü- 
minlerde söz konusu nefret hissini uyandırmak isterken, her iki unsuru da hesaba 
katıyor. Öyle ise inkâr edenlere karşı kalbi bir teberrî gerekmekle birlikte, ancak 
bir savaş arefesinde düşmana gösterilebilecek kadar şiddetli bir düşmanlık ve nefret 
gerekmez (8. ve 9. ayetler de bunu vurgular). Çünkü böylesine şiddetli bir duygunun 
gayrimüslimlere karşı normal zamanlarda da beslenmesi durumunda bu hissin ey- 
leme dönüşmesi kaçınılmaz olacağı için, suçlu-suçsuz tüm gayrimüslimlerin, hatta 
Haricîlerde olduğu gibi, amel zaafı gösteren Müslümanların bile canına kast edilebi- 
lir. Oysa İslâm’ın en temel hedefi can güvenliğini sağlamaktır. 

165. Kelime-i şehadet getirmek, bir bakıma Peygambere bîat (bey’at/mübâya’a) etmektir. 
Nitekim bîat alınan konular: Şirk koşmamak, Allah’tan başkasına kulluk etmemek, 
teslimiyet göstermek vb. imanın temel ilkeleridir. Ancak, bîat imanla eşanlamlı de- 
ğildir; o, iman temeline oturan daha üst bir kavramdır, zira iman etmek üzere bîat 
edildiği de görülür; Akabe ve Rıdvan biatlerinde de imanlı kimselerden bîat alınmıştır. 
Bîate daha ziyade belli bir gaye ve hedef söz konusu olduğu ya da toplu bir ihtidâ vâkî 
olduğu zaman başvurulur. Ancak yine de; iman ilkelerini gerçekleştirme azmini vur- 
gulamak anlamına gelen bîat ile imandaki emânlaşma mefhumu bir noktada kesişir. 

166. İsrailoğullan Hz. Musa’ya sürekli sorun çıkarmış; emirlerini kuşku ile karşılamış; 
dediklerini yapmakta sürekli gevşek davranmıştır (Örneği: Bakara: 59, 61, 67-71). 

167. “Çok övgüyedeğer’’ anlamına gelen Ahmed kelimesinin İncirde “PerîkJytos” olarak 
geçtiği söylenmektedir. Türkçeye “Tesellici” diye çevrilen kelime bu olsa gerektir. Hz. 
İsa kendisinden sonra gelecek bu Teselliciyi şöyle müjdelemektedir: “Benim gitmem 
sizin için hayırlıdır, çünkü gitmezsem Tesellici size gelmez ... ve o geldiği zaman 
günah için, salâh için ve hüküm için dünyayı ilzâm edecektir (...) Fakat o Hakikat 
Ruhu gelince, size her hakikate yol gösterecek; zira kendiliğinden söylemeyecektir.” 
(Yuhanna İncili, XVI, 7 vdd.) 

168. Aslen Arapça olmayan sifr; “perdeyi açma” anlamındaki sejr ile aynı kökten olup 
gerçeği ortaya koyan koca kitaplara denir ve özellikle Tevrat sifrleri için kullanılır. 
Kırtasiye malzemelerinin kıt ve ilkel olduğu devirde yazı ve kitapların iri/büyük olma- 
sı doğaldır: Ayet, bildiği ile amel etmeyen Yahudilerin, tıpkı koca koca kitaplar taşıdık- 
tan hâlde içeriğinden bihaber eşekler gibi Tevrat’ı anlamadıklanna dikkat çekiyor. 

169. Bu iki kadının, peygamber kocalarının getirdiği ilkelere iman etmemelerinin, 
küfr, tekzîb vb. bir fiille değil de hıyânet fiili ile ifade edilmesi ilginçtir. İlk anda 
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karının kocasına ihânetini çağrıştırmaktadır; ancak imanın Nisâ: 92’nin dipno- 
tunda verdiğim anlamı göz önüne alınırsa, bunun sadece, evlilik aktı ile karşılıklı 
verilen güvenin artık telkin edilememesi anlamında bir hıyânet olduğu anlaşılır. 
Nitekim Enfâl: 27 de, bizzat iman sahiplerini Allah’a ve Elçisine hıyânet etme- 
meleri yolunda uyarır ki orada da küfr ve tekzîbde n ziyade, verdiği emâna aykırı 
hareket etme anlamı baskındır. Hâsılı; bu iki peygamberin, hanımları ile olan 
ilişkilerinde, karı koca ilişkisindeki en önemli unsur olan güven zamanla ortadan 
kaybolmuştur ki en önemli sebebi inkârlarıdır. Ancak her inkâr söz konusu güve- 
ni yok etmez. Bir mümin erkek, pekâlâ Yahudi veya Hıristiyan bir hanımla güven 
içinde evli kalabilir. 

170. İlahî kurallar tıkır tıkır işlemekte!.. Önceki inkârcı nankörlerin başına gelenler sizin 
başınıza da gelecek. Azâbm bir türlü gelmediğini, verilen mühletin uzadığını dü- 
şünerek ‘Nerede kaldı bu azap!’ diye dalga geçiyorsanız, bilin ki Allah Halîm’dir; 
sizin bin seneniz, O’nun katında tek bir gündür. O’nun katında sabah akşam diye 
bir kavram yoktur. Zamanla ilgili kavramlar O’nun emriyle gerçekleşmektedir. 
Gökler O’nun elinde bir yaprak misâli dürülmüş vaziyettedir; istediğini yapabilir. 
Dolayısıyla size çok uzun gelen -O’na göre ise kısacık- bir zaman zarfında vaadini 
icrâ edebilir. 

171. Yani, zenginleştiririz. . . Bol su, zenginlikten kinayedir. 

İbn Kesîr bu ayete iki türlü mâna verilebileceğini, fakat “Ta ki onları bununla sına- 
yalım” ifadesinin mealde verdiğim anlamı desteklediğini belirtmektedir. Nitekim 
bir önceki ayette haktan sapanlar söz konusu edilmekte; bir sonraki ayette yine bun- 
lardan bahisle; “Evet, kim Rabbinin öğüdünden yüz çevirirse, O da onu gittikçe 
yükselen bir azaba sokar” buyrulmaktadır. [Diğer anlam ise şöyledir: “Şayet doğru 
yolda istikamet üzere gitselerdi. Biz de onlan bol su ile suvanrdık.”] 

172. Tertil: Harfleri birbirine karıştırmadan, harflere ve harekelere hakkını vererek açık 
seçik, acele etmeksizin ve anlamını düşünerek okumak demektir; yani, diksiyon ku- 
rallarına: vurgulara, jest ve mimiklere riayet ederek, ne dendiğini net olarak yansıt- 
mak... 

173. F-c-r kökü; deniz, kaya, baraj vb. bir şeyin açılıp yarılması, barajda büyük bir ge- 
dik açılması anlamına gelir; fücur da dinî-ahlâkî ilkelerin dikkat çekmeyecek kadar 
delinmesi durumunda değil, dindarlık kisvesinin yırtılması ve büyük günahlann iş- 
lenmesi durumunda kullanılır. İsm-i faili olan fâcir, günah işlemekle kalmayıp bu işi 
alışkanlık hâline getiren demektir. Kur’ân’da küfr ile birlikte (Nûh: 27; ‘Abese: 42) 
ve takvâ (Sâd: 28; Şems: 8) ile birri n (İnfitâr: 13-14; Mutaffifın: 7, 18) zıttı olarak 
kullanılır. 

174. Bu altı ayette meleklere mi rüzgârlara mı and içildiği hususunda farklı görüşler var- 
dır. İbn Kesir’ e göre, en güçlü görüş, 1 . ayette [ve devamında] rüzgârlara and içildiği 
yönündeki görüştür. Taberî’ye göre de 2. ayette rüzgârlara and içildiği kesindir; İbn 
Mes’ûd’un da bu görüşte olduğu rivayet edilir. 
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175. Mücahid’e göre; “benzerler birleştirildiği; yani, iyiler iyilerle, kötüler de kötülerle 
bir araya getirildiği zaman. .. Hasen-i Basrî ve İkrime’ye göre ise “ruhlar bedenlerle 
eşleştirildiği zaman...” 

176. İbn Kesir; bu kısmın tefsirini -zı harfi ile- “ zanîn't göre yaparak; “gayb konusun- 
da itham edilemez, suçlanamaz” anlamını vermiştir. Akabinde, kelimenin dad ile 
“dairin ” şeklinde de okunduğunu, buna göre; “gaybı kimseden kıskanmaz, aldı- 
ğı mesajların tamamım insanlara aktarır” anlamına gelmiş olacağını belirtmiştir. 
Kur’ân hattı, dad ile olduğundan, 2. mânayı esas almak durumundayız. 

177. İbn Kesîr’e göre, Siccîn; sicn/zindan kökünden gelmekte olup bütün ‘aşağı’lık ve 
‘dar’lıklan cem eder. . . “İri harflerle yazılmış bir kitab” ifadesi Siccîn’in tefsiri değil, 
günahkârlar için verilmiş ‘sonunda Siccîn’c düşme’ hükmünün tefsiridir. Yani, iri iri 
harflerle yazılmış, bitirilmiş bir kitaptır bu; artık buraya hiç kimse ilave edilemez; ne 
bir kişi eksiltilebilir ne de bir kişi artırılabilir. . . [Aynı şey -tersinden- ‘İlliyyîn için de 
geçerlidir.] 

178. Cehennem lâfzının “uçsuz bucaksız derin vadi” anlamına geldiği göz önünde bu- 
lundurulursa, kazdıkları hendeğe karşılık, ondan çok daha büyük ve derin olan 
Cehennem’e atılacakları belirtilmiş olur. 

179. Burada, tarih sahnesinden çekilen birtakım milletlerin teknik ve medeniyette kay- 
dettikleri başarılar dile getirilmektedir. Dikilitaşları ve piramitleri ile hâlâ hayranlık 
uyandıran kadim Mısır medeniyetinin bunlar arasında önemli bir yeri vardır. Ayette, 
‘kazık’ mecazı ile anlatılan budur; ‘firavun’ zaten özel isim değil, hükümdar anla- 
mında cins isimdir. Dolayısıyla, “kazıklı firavun” ifadesini tek bir kişinin; malum 
Firavun’un, -İbn Kesir’ in yer verdiği türden- birtakım vahşî cezalandırmaları ile 
sınırlandırmak doğru olmaz. 

1 80. İbn Kesîr’de bu ayete verilen “Bu saygın şehirde savaşmak sana helaldir” şeklindeki 
anlamın sûrenin indiği ortamla alâkası olmadığı aşikârdır. 

181. İlahî gerçekler karşısındaki büyüklük kompleksinin temel gerekçesi, kendini ihti- 
yaçsız hissetmek, maddî-manevî bütün alanlarda kendi kendine yetebileceğini iddia 
etmek, bu sebeple de İlahî emir ve yasaklara burun kıvırmaktır (istiğnâ’). İstiğna 
lâfzının kökü olan ğınâ ihtiyaçsızlık demek olup gerçek anlamda sadece Allah’ın 
vasfıdır; kullar için söz konusu olan ğnıâ ise izafi bir zenginliktir. 

Tuğyân ile istiğnâ arasında bir sebep-müsebbep bağlantısı vardır, çünkü, insan ken- 
dini müstağni gördüğü için taşkınlık etmektedir (Alak: 6); Kur’ân istiğnâ nın karşı- 
lığı olarak bir sûrede, hidayet üzere olarak takvayı emredip namaz kılma fiillerini 
gösterirken (Alak: 10-12), bir başka sûrede, ittikâ yı göstemıektedir. Yani, ‘muhtaç 
bir kul’ olduğu bilinci ile hareket ederek korunup sakınmak, kendini kendine yeterli 
görmek tavrının karşılığında zikrediliyor (Leyi: 5, 8). Tabiî bu, istiğnâ nın karşıtının 
ittikâ olduğunu göstermez; çünkü ittikâ daha bir çok fiilin karşıtı olarak gösterilmek- 
tedir. Önemli olan hangi hususta ittikâ edildiğidir. İşte temelde bu kendini müstağnî 
görme duygusundan ileri gelen istikhar, bağy, tuğyân, batire kavramları daha çok 
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dinin neş’et ettiği toplumdaki sosyetenin; ekonomi, san’at, edebiyat ve siyaset alan- 
larındaki hakim güçlerin (mele’ ve mütref) genel tavrını yansıtmaktadır: Hoyratlık, 
küstahlık, şımarıklık ve hepsinden önemlisi kendi debdebesini sürdürebilmek için 
taşkınlık edip haddini aşarak fakir ve güçsüzün elindekine göz dikme tavrı. 

182 . Her ikisi de; “Bize aşikâr bir kanıt gelmedikçe, şu anki pozisyonumuzu terk edecek 
değiliz” diyorlardı!.. Ama bekledikleri delil, -Hz. Muhammed ve Kur’ân-ı Kerim 
olarak- gelmiş olduğu hâlde, her ikisi de hâlâ dinlerini terk edip ona teslimiyet gös- 
termiş değil! 

183. Delilin verdiği bilgi anlamındaki ‘ilme’l-yakîn terkibi, 7/min, günlük konuşmalar- 
daki anlamıyla değil, gerçek anlamında kullanıldığını ifade etmektedir. Böylece, ne- 
yin sorulduğu iyice pekiştirilmiş olmaktadır. Yani muhataplara “şayet (bu çoğaltma 
yarışının akıbetini) bilseydiniz,” buyurulduktan sonra, “Biliyoruz, n’olacak!?” diye 
düşünülebileceği için, “gerçekten bilseniz” buyurulmuş oluyor. ‘Ay ne ’l-yakîn ifa- 
desi de, “bunun sonucunda, elbette Cahîm’i göreceksiniz” ifadesine karşı çıkarak, 
“biz cahım-mahîm görmeyeceğiz!” şeklindeki bir düşünceye cevap verilirken îrad 
ediliyor: “Evet, bizzat şu gözlerinizle göreceksiniz!” Hakka ’l-yakîn’de ise kelime- 
mize hakkın izafe edilmiş olduğunu görüyoruz. Burada, mevsufim sıfatına izafesi 
söz konusu olup, ifade; gerçek, sabit, vâkıaya mutabık bir yakîn demektir. Gerçeğe 
tam anlamıyla uygun olmayan bir yakîıı de olabiliyor ki Kur’ân, yakîn lâfzım 4 ayn 
ve hak lâfızlarına izafe ederek kullanıyor; gerçeklik ve kesinlik ifade eden bu iki 
lâfız, yakîne, gerçeğe birebir uygun bir yakîn anlamı katıyor. 

184 . Muhtemelen, “şerlerinden sığınılacak şeyleri veciz bir şekilde sayarak bunlar kar- 
şısında -birbirinden güzel sıfatlarla tavsif ettikleri- Yüce Allah’a sığınılması”nı 
konu aldıkları için, hadislerde: Allah’a, Kul eûzü bi-Rabbi ’l-felâk (ve Nâs’)tan 
daha etkili ve daha sevimli gelen hiçbir sûre (Nesâî, İftitâh, 46; Dârimî, Fezâilü’l- 
Kur’an, 25) olmadığı belirtilen ve bir benzeri ne Tevrat’ta ne Zebur’da ne Incil’de 
ne de Furkan’da indirilen (İbn Hanbel, IV, 158); “eşi benzeri görülmemiş {Müslim, 
Salâtü’l-müsâfırîn, 264, 275; Nesâî, İftitâh, 46) bu iki sûrenin her namazın peşinden 
okunması tavsiye edilmiştir {Tirmizî, FezâilüT-Kur’an, 12). Hiçbir dilek sahibinin 
bu ikisinde istenen kadar güzel ve önemli şeyler istemiş olamayacağını hiçbir sığın- 
macının bu ikisinde dile getirilenler kadar güzel bir şekilde sığınmış sayılamayaca- 
ğını belirtir {Dârimî, Fezâilü’l-Kur’an, 25). 
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KONU, KAVRAM ve ADLAR DİZİNİ 


-A- 


'.?$% .* 


İS- 


&n 


abdest: Mâide 5/6. 

acele etmek, hemen istemek (isti’câl): Bakara 
2/51, 54, 92, 93, 203; Nisâ 4/153; En k âm 
6/57,58;A k râf7/148, 150, 152; Yûnus 10/11, 
50, 51; Hûd 11/69; Ra k d 13/6; Nahl 16/1; 
İsrâ 17/11, 18; Kehf 18/58; TâHâ 20/83, 
84, 88, 114; Meryem 19/84; Enbiyâ 21/37; 
Hac 22/47; Şu’arâ 26/204; Nemi 27/46, 
72; "Ankebût 29/53, 54; Sâffat 37/176; Sâd 
38/16; Şûrâ 42/18; Ahkâf 46/24, 35; Fetih 
48/20; Zâriyât 51/14, 26, 59; Kıyâme 75/16, 
20; İnşân 76/27. 
acıkmak: TâHâ 20/118. 
acur: Bakara 2/61. 

açıklamak/açıkça bildirmek ( tebyîn ): Bakara 
2/68, 69, 70, 187, 219, 221, 230, 242, 266; 
Âl-i İmrân 3/103; Nisâ 4/26, 176; Mâide 
5/15, 19, 89; Tevbe 9/115; İbrahim 14/4; 
Nahl 16/39, 92; Nûr 24/18, 58, 59, 61; 
Zuhruf 43/52. 

açık-saçık giyinme: Ahzâb 33/33. Ayrıca: Nûr 
24/3 1 , 60. Ayrıca: A k râf 7/27-3 1 . 
açlık: Bakara 2/155; Tevbe 9/120; Nahl 16/112; 

(jâşiye 88/7; Kureyş 106/4. 

Âd: A‘râf 7/65, 74; Mâide 5/114; Tevbe 9/70; 
Hûd 11/50, 59, 60, İbrahim 14/9; Hac 22/42; 
Furkân 25/38; Şu’arâ 26/123; ‘Ankebût 
29/38; Sâd 38/12; Ğâfir 40/31; Fussilet 
41/13, 15; Ahkâf 46/21; Kâf 50/13; Zâriyât 
I 51/41; Necm 53/50; Kamer 54/18; Hâkka 
69/4, 6; Fecr 89/6. 

adamak: Âl-i İmrân 3/35; Meryem 19/26. 


adak: Bakara 2/270; Hac 22/29; İnşân 76/7. 
adalet: Bakara 2/282; Nisâ 4/3, 58, 129, 135; 
Mâide 5/8, 95, 106; En‘âm 6/70, 115, 152; 
A k râf 7/159; Nahl 16/76, 90; Şûrâ 42/15; 
Hucurât 49/9; Talâk 65/2 (kıst/iksât): Bakara 
2/282; Âl-i İmrân 3/18, 21; Nisâ 4/3, 127, 
135; Mâide 5/8, 42; En‘âm 6/152; A‘râf 
7/29; Yûnus 10/4, 47, 54; Hûd 1 1/85; Enbiyâ 
21/47; Ahzâb 33/5; Rahmân 55/9; Hucurât 
49/9; Hadîd 57/25; Mümtehane 60/8. 

Âdem (a. s.): Bakara 2/31, 33, 34, 35, 37; Âl-i 
İmrân 3/33, 59; A‘râf 7/11, 19; İsrâ 17/61; 
Kehf 18/50; Meryem 19/58; TâHâ 20/115, 
116, 117, 120, 121. 

Âdemoğulları, Mâide 5/27; A k râf 7/26, 27, 
31, 35, 172; İsrâ 17/70; YâSîn 36/60; (iki 
Âdemoğlu ): Mâide 5/27-31. 
âdet/alışkaniık: Âl-i İmrân 3/11; Enfâl 8/52, 
54; Ğâfir 40/31; Yûsuf 12/47. 

Adn cennetleri: Tevbe 9/72; Ra‘d 13/23; Nahl 
16/31; Kehf 18/31; Meryem 19/61; TâHâ 
20/76; Fâtır 35/33; Sâd 38/50; Ğâfir 40/8; 
Saf 61/12; Beyyine 98/8. 
af (Allah'ın affetmesi)'. Bakara 2/52, 187, 286; 
Âl-i İmrân 3/152, 155; Nisâ 4/99, 149, 153; 
Mâide 5/95, 101; Tevbe 9/43, 66; Hac 22/60; 
Mücâdile 58/2; Teğâbün 64/14. 
af: Bakara 2/109, 178, 237; Âl-i İmrân 3/159; 
Mâide 5/13; A‘râf 7/199; Nûr 24/22; Şûrâ 
42/25,30, 34, 40. 
âfet: En k âm 6/65; Kalem 68/19. 
ağaç: İbrahim 14/24, 26; Nahl 16/10, 68; Hac 
22/18; Mü’minûn 23/20; Nûr 24/35; Kasas 
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28/30; Lokman 31/27; YâSîn 36/80; Sâffât 
37/146; Fetih 48/18; Rahmân 55/6; Vâkfa 
56/52, 72; Nemi 27/60; (yasak ağaç): Ba- 
kara 2/35; A‘râf 7/19, 20, 22; TâHâ 20/120. 
Ayrıca bkz. zakkum. 

ağarma (yüz): Âl-i İmrân 3/106, 107; (gözler): 
Yûsuf 12/84. 

ağırbaşlılık: Tevbe 9/114; Hûd 11/75; Furkân 
25/72; Sâffât 37/101. Ayrıca bkz. Allah’ın 
ağırbaşlı oluşu (halîm is m A şerifi) 

ağırlık: Nisâ4/40; Yûnus 10/61; Enbiyâ 21/47; 
Lokman 31/16; Sebe’34/3, 22; Zelzele 
99/2, 7, 8; (günah): ‘Ankebût 29/13; (manevî 
sağırlık): Fussilet 41/5, 44; En‘âm 6/25; tsrâ 
17/46; Kehf 18/57; Lokman 31/7. 

ağız: Âl-i İmrân 3/1 1 8, 1 67; Mâide 5/41 ; Tevbe 
9/8, 30, 32; Ra‘d 13/14; İbrahim 14/9; Kehf 
18/5; Nûr 24/15; Ahzâb 33/4; YâSîn 36/65; 
Saf 61/8. 

ağlamak: Tevbe 9/82; Y ûsuf 12/16; İsrâ 1 7/ 1 09; 
Duhân 44/29; Necm 53/43, 60. 

âhiret (son gün/el-yevmü 'l-âhir): Bakara 2/8, 
62, 126, 177, 228, 232, 264; Âl-i İmrân 
3/114; Nisâ 4/38, 39, 59, 136, 162; Mâide 
5/69; Tevbe 9/1 8, 1 9, 29, 44, 45 99; Nûr 24/2; 
‘Ankebût 29/36; Ahzâb 33/21; Mücâdile 
58/22; Mümtehane 60/6; Talâk 65/2; (el- 
âhirah): Bakara 2/4, 86, 102, 114, 130, 200, 
201, 217, 220; Âl-i İmrân 3/22, 45, 56, 77, 
85; 152, 176; Nisâ 4/74, 77; Mâide 5/5, 33, 
41; En‘âm 6/92, 113, 150; A‘râf 7/45, 147, 
156; Enfâl 8/67; Tevbe 9/38, 69, 74; Yûnus 
10/64; Hûd 11/16, 19, 22; Yûsuf 12/37, 101; 
Ra 4 d 13/26, 34; İbrahim 14/3, 27; Nahl 
16/22, 60, 107, 109, 122; İsrâ 17/1, 7, 19, 
21,45, 72, 104; Hac 22/11, 15; Mü’minûn 
23/33, 74; Nûr 24/14, 19, 23; Nemi 27/3, 4, 
5, 66; Kasas 28/70; ‘Ankebût 29/27; Rûm 
30/7, 16; Lokman 31/4; Ahzâb 33/57; Sebe’ 
34/1, 8, 21; Zümer 39/9, 26, 45; Ğâfır 40/39, 
43; Fussilet 41/7, 31; Şûrâ 42/20; Zuhruf 
43/35; Necm 53/25, 27; Hadîd 57/20; Haşr 
59/3; Mümtehane 60/13; Müddessir 74/53; 
Kıyâme 75/21; A‘lâ 87/17; Leyi 92/13; 
Duhâ 93/4. 


âhiret azabı: Hûd 1 1/103; TâHâ 20/127; Fussi- 
let 41/16; Nâzi‘ât 79/25. Ayrıca bkz. Cehen- 
nem, Ateş. 

âhiret mükâfatı: Âl-i İmrân 3/145, 148; Nisâ 
4/134; Yûsuf 12/57; Nahl 16/41. Ayrıca bkz. 
Cennet. 

âhiret yaratılışı: ‘Ankebût 29/20. 
âhiret yurdu: En‘âm 6/32; A‘râf 7/169; Yû- 
suf 12/109; Nahl 16/30; Kasas 28/77, 83; 
‘Ankebût 29/64; Ahzâb 33/29. 
ahit: Enfâl 8/58; Tevbe 9/1, 7; Meryem 19/78. 

Aynca bkz. antlaşma. 

Ahit Sandığı (et-tâbût): Bakara 2/248. 
ahlâk: Kalem 68/4; Meryem 1 9/32. Aynca bkz. 
dindarlık. 

Ahmed (s.a.s.): Saf 61/6. 
aile: Âl-i İmrân 3/121; Nisâ 4/35, 92; Hûd 
1 1/40, 46, 81; Yûsuf 12/62; TâHâ 20/10, 29, 
132; Mü’minûn 23/27; ‘Ankebût 29/33; Ka- 
sas 28/12; Ahzâb 33/33; YâSîn 36/50; Şûrâ 
42/45; Zâriyât 51/26; Fetih 48/11, 12; Tah- 
rîm 66/6; İnşikâk 84/9, 13. 
ajitasyon: Sebe’ 34/33. Aynca bkz. hile, kom- 
plo, tuzak . 

akıbet: Âl-i İmrân 3/137; En‘âm 6/11, 135; 
A‘râf 7/84, 86, 103, 128; Yûnus 10/39, 
73; Hûd 11/49; Yûsuf 12/109; Nahl 16/36; 
TâHâ 20/132; Hac 22/41; Nemi 27/14, 51, 
69; Kasas 28/37, 40, 83; Rûm 30/9, 10, 42; 
Lokman 31/22; Fâtır 35/44; Sâffât 37/73; 
Ğâfır 40/21, 82; Zuhruf 43/25; Muhammed 
47/10; Haşr 59/17; Talâk 65/9. 
akıl (akletmek, aklım kullanmak, kafayı çalış- 
tırmak): Bakara 2/44, 73, 76, 164, 170, 171, 
242; Âl-i İmrân 3/65, 118; Mâide 5/58, 103; 
En‘âm 6/32, 151; A‘râf 7/169; Enfâl 8/22; 
Yûnus 10/16, 42, 100; Hûd 11/51; Yûsuf 
12/2, 109; Ra‘d 13/4; Nahl 16/12, 67; Enbi- 
yâ 21/10, 67; Hac 22/46; Mü’minûn 23/80; 
Nûr 24/61; Furkân 25/44; Şu’arâ 26/28; 
Kasas 28/60; ‘Ankebût 29/35, 43, 63; Rûm 
30/24, 28; YâSîn 36/62, 68; Sâffât 37/138; 
Zümer 39/43; Ğâfır 40/67; Zuhruf 43/3; 
Câsiye 45/5; Hucurât 49/4; Hadîd 57/17; 
Haşr 59/14; Mülk 67/10; (hicr): Fecr 89/5; 
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(hulüm): Nûr 24/58, 59; Tûr 52/32 (nühâ/ 
vicdan): TâHâ 20/54, 128; (lübb/elbâb. Bkz. 
bir sonraki madde) Ayrıca bkz. kalp, hevâ. 
akıl-gönül birliğini sağlamış vicdan sahipleri 
(ülul-elbâb): Bakara 2/179, 197, 269; Âl-i 
İmrân 3/7, 190; Mâide 5/100; Yûsuf 12/111; 
Ra‘d 13/19; İbrahim 14/52; Sâd 38/29, 43; 
Zümer 39/9, 18, 21; Gâfir 40/54; Talâk 
65/10. 

akraba (zî/ze\>i’l-kurbâ): Bakara 2/83, 177; Nisâ 
4/8, 36; Mâide 5/106; En‘âm 6/152; Enfal 
8/41; Tevbe 9/113; Nahl 16/90; İsrâ 17/26; 
Nr: 22; Rm: 38; Fâtır 35/18; Şûrâ. 23; Haşr 
59/7; (akrabîn): Bakara 2/180, 215; Nisâ 
4/7, 33, 135; Şu’arâ 26/214; ( ülü’l-erhâm ): 
Enfal 8/75; Ahzâb 33/6. Ayrıca bkz. Sıla-i 

rahim . 

* • 

akşam: Al-i İmrân 3/41; En‘âm 6/52; Nahl 
16/6; Kehf 18/28; Rûm 30/17; Sâd 38/18, 

3 1 ; Ğâfır 40/46, 55; Nâzfât 79/46. 

Akyıldız (Şi ’ râ ): Necm 53/53/49. 
alâmet (âyet): Bakara 2/164, 248, 259; Âl-i 
İmrân 3/41; Yûnus 10/92, 97; Hûd 11/64; 
İsrâ 17/12; Meryem 19/10; ‘Ankebût 29/15, 
35; Fetih 48/20. 

alay etmek/dalga geçmek: (suhriyye): Bakara 
2/14, 212; Nisâ 4/140; En‘âm 6/10; Tevbe 
9/64, 79; Hûd 11/38; Ra‘d 13/32; Hicr 
15/95; Enbiyâ 21/41; Hucurât 49/11; (is- 
tihza): Bakara 2/15; En‘âm 6/5, 10; Tevbe 
9/65; Hûd 11/8; Hicr 15/11; Nahl 16/34; 
Enbiyâ 21/41; Şıfarâ 26/6; Rûm 30/10; 
YâSîn 36/30; Gâfir 40/83; Zuhruf 43/7; 
Câsiye 45/33; Ahkâf 46/26; (ittihâz-ı hüzü ): 
Bakara 2/67, 231; Mâide 5/57, 58; Kehf 
18/56, 106; Enbiyâ 21/36; Furkân 25/41; 
Lokman 31/6; Câsiye. 9, 35. 
alçak gönüllülük (hevn): Furkân 25/63. Ayrıca: 
Bakara 2/58; A‘râf 7/161; (ihbât): Hac 
22/34. 

aldanmak (gurur): Âl-i İmrân 3/24, 185, 196; 
Nisâ 4/120; En‘âm 6/70, 112, 130; A‘râf 
7/22, 5!; Entâl 8/49; İsrâ. 64; Lokman 
31/33; Ahzâb 33/12; Fâtır 35/5, 40; Ğâfır 
40/4; Câsiye 45/35; Hadîd 57/14, 16, 20; 
Mülk 67/20; İnfıtâr 82/6. 


aldatmak (hud’a, muhâda’a): Bakara 2/9; 
Enfâl 8/62; Nisâ 4/142 (aldatıcı/ğarûr): 
Lokman 31/33; Fâtır 35/5; Hadîd. 14. 
âlemler: Bakara 2/47, 122, 131, 25 1; Âl-i İmrân 
3/33, 42, 96, 97, 108; Mâide 5/20, 28, 115; 
En‘âm 6/45, 71, 86, 90, 162; A‘râf 7/54, 61, 
67, 80, 104, 121, 140; Yûnus 10/10, 37; Yû- 
suf 12/104; Hicr 15/70; Nahl 16/16; Enbiyâ 
21/71, 91, 107; Furkân 25/1; Şu’arâ 26/16, 
23,47, 77, 98, 109, 127, 145, 164, 165, 180, 
192; Nemi 27/8, 44; Kasas 28/30; ‘Ankebût 
29/6, 10, 15, 28; Secde 32/2; Sâffat 37/79, 
87, 182; Sâd 38/87; Zümer 39/75; Ğâfir 
40/64, 65, 66; Fussilet 41/9; Zuhruf 43/46; 
Duhân 44/32; Câsiye 45/16, 36; Vâkfa 
56/80; Haşr 59/16; Kalem 68/52; Hâkka 
69/43; Tekvîr 81/27; Mutaffıfîn 83/6. 
âlet: Ra‘d 13/17. Ayrıca Enbiyâ 21/80; Sebe’ 
34/11; Hadîd 57/25. 

alev topu: Hicr 15/18; Sâffat 37/10; Cin 72/8, 9. 
alev: Rahmân 55/15; Ma‘âric 70/15; Cin 72/8; 

Murselât 77/31; Leyi 92/14; Mesed 111/1. 
alıkoyma: [sadd (şeytanî)]: Zuhruf 43/62; 
[sadd (beşerî)]: TâHâ 20/16; Kasas 28/87; 
[Mescid-i Haram 'dan alıkoyma (sadd)]: 
Bakara 2/217; Mâide 5/2; Enfal 8/34; Hac 
22/25; Fetih 48/25. Ayrıca bkz. yoldan 
çıkarma . 

alın: Tevbe 9/35; Sâffat 37/103. 
alışveriş: Bakara 2/254, 175, 282; İbrahim 
14/31; Nûr 24/37; Cunf a 62/9. 
âlim/ler: Âl-i İmrân 3/7; Nisâ 4/162; İsrâ 
17/107; Hac 22/54; Kasas 28/80; ‘Ankebût 
29/43; Fâtır 35/28; Zümer 39/9; Mücâdile 
58/11. Ayrıca bkz. bilgi sahipleri . 

(Kur 'ân 'm) Allah tanımlan: (zâlikümu'llah): 
En‘âm 6/95-99, 101-103; Yûnus 10/3, 32; 
Fâtır 35/13; Zümer 39/6; Gâfir 40/62, 64; 
Şûrâ 42/10; (Allahullezî) A‘râf 7/54, 196; 
Yûnus 10/3; Ra‘d 13/2; İbrahim 14/32; Nahl 
16/10-17; TâHâ 20/98; Rûm 30/40, 48, 54; 
Secde 32/4; Fâtır 35/9; Ğâfır 40/61, 79-81; 
Câsiye 45/12; Haşr 59/22-23; Talâk 65/12; 
(Ayrıca) Fâtiha 1/1-3; Bakara 2/255; En‘âm 
6/3; Ra‘d 13/8, 16, 26; TâHâ 20/8, 114; 
Mü’minûn 23/1 16; Nûr 24/35; Kasas 28/70-72; 
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Zümer 39/62; Zuhruf 43/64; Duhân 44/8; 
Haşr 59/24; Teğâbün 64/13; Talâk 65/3; 
Burûc 85/9; Tîn 95/8; İhîâs sûresi. 

Allah adı (i smu İlâh): Mâide 5/4; En‘âm 6/118, 
119, 121, 138; Hûd 11/41; Hac 22/28, 34, 
36; Nemi 27/30; (ismuhû): Bakara 2/114; 
Nûr 24/36; (i smü'r-R&bb: Rabb’in adı): 
Rahmân 55/78; Vâki ‘a 56/74, 96; Hakka 
69/52; Müzzemmil 73/8; İnşân 76/25; ATâ 
87/1, 15; ‘Alâk 96/1; (esmâ-i hüsnâ): A‘râf 
7/180; tsrâ 1 7/110; TâHâ 20/8; Haşr 59/24. 
Allah katında/nezdinde: (indallâh): Bakara 
2/79, 80, 89, 94, 101, 103, 110, 2 1 7, 282; 
Âl-i İmrân 3/19, 37, 59, 78, 126, 163, 195, 
198, Nisâ 4/78, 94, 134; Mâide 5/60; En‘âm 
6/109, 124; A‘râf 7/131, 187; Enfal 8/10, 
22, 55; Tevbe 9/7, 19, 20, 36, 99; Yûnus 
10/18; Nahl 16/95, 96; Nûr 24/13, 15, 61; 
Nemi 27/47; Kasas 28/49, 60; ‘Ankebût 
29/17, 50; Rûm 30/39; Ahzâb 33/5, 53, 
63, 69; Gâfır 40/35; Fussilet 41/52; Şûrâ 
42/36; Ahkâf 46/10, 23; Fetih 48/5; Saf 
61/3; CunTa 62/11; Mülk 67/26; Müzzem- 
mil 73/20; (inde’l-Bârî) Bakara 2/54; 
(inde’r-Rabb): Bakara 2/54, 62, 76, 112, 
262, 277; Âl-i İmrân 3/7, 15, 73, 169, 199; 
En‘âm 6/127; A‘râf 7/187, 206; Enfal 8/4; 
Yûnus 10/2; Hûd 11/83; İsrâ 17/38; Kehf 
18/46; Meryem 19/55, 76; TâHâ 20/52; 
Hac 22/30, 47; Mü’minûn 23/117; Secde 
32/12; Sebe’ 34/31; Fâtır 35/39; Zümer 
39/31, 34; Fussilet 41/38; Şûrâ 42/16, 22; 
Zuhruf 43/35; Hadîd 57/19; Kalem 68/34; 
(inde ’r-Rahmân): Meryem 19/78, 87; (inde 
Melik): Kamer 54/55; (inde zil-arş): Tekvîr 
81/20; (indenâ/katımızda): Yûnus 10/76; 
Hicr 15/21; Kehf 18/65; Enbiyâ 21/84; Ka- 
sas 28/48; Sebe’ 34/37; Sâd 38/25, 47; Ğâfır 
40/25; Duhân 44/5; Kâf 50/4; Kamer 54/35; 
( indehû/katmda ); Bakara 2/140, 255; Âl-i 
İmrân 3/14, 195; Mâide 5/52; En‘âm 6/2, 
59; Enfâl 8/28; Tevbe 9/22, 52; Hûd 11/28; 
Ra‘d 13/8, 39; Enbiyâ 21/19; Kasas 28/37; 
Lokman 31/34; Sebe’ 34/23; Fussilet 41/50; 
Zuhruf 43/85; Teğâbün 64/15. 


Allah yolu: Bakara 2/154, 190, 195, 217, 244, 
246, 261, 273; Âl-i İmrân 3/99, 146, i 57, 
167, 169; Nisâ 4/74, 75, 76, 84, 89, 94, 95; 
Nisâ 4/100, 160, 167; Mâide 5/54; En‘âm 
6/116; A‘râf 7/45, 86; Enfal 8/36, 47, 60, 
72, 74; Tevbe 9/19, 20, 34, 38, 41, 60, 81, 
91, 111, 120; Hûd 11/19; İbrahim 14/3; Nahl 
16/88, 94; Hac 22/9, 25, 58; Nûr 24/22; 
Sâd 38/26; Muhammed 47/1, 4, 32, 34, 
38; Hucurât 49/15; Hadîd 57/10; Mücâdile 
58/16; Saf 61/11; Münâfİkün 63/2; Müzzem- 
mil 73/20. 

(kendi uydurduğu şeyleri) Allah’a isnad etme/ 
Allah’a mâl etme (iftira alâllâh): ÂI-i 
İmrân 3/94; Mâide 5/103; En*âm 6/21, 93, 
144; A‘râf 7/37, 89; Yûnus 10/17, 38, 59; 
Hûd 11/13, 18, 35; Nahl 16/116; İsrâ 17/73; 
Kehf 18/15; Enbiyâ 21/5; Mü’minûn 23/38; 
‘Ankebût 29/38; Şûrâ 42/24; Saf 61/7; Sebe’ 
34/8. 

Allah’a karşı dikkatli hareket etmek, ken- 
dine çeki-düzen vermek ( ittikâ ): Bakara 
2/21, 24, 41, 48, 63, 103, 123, 179, 189, 
183, 187, 194, 196, 197, 203, 212, 223, 224, 
231, 233, 278, 281, 282, 283; Âi-i İmrân 
3/15, 28, 50, 102, 120, 123, 125, 130, 131, 
200, 172, 179, 186, 198; Nisâ 4/1, 9, 128, 
129,131; Mâide 5/2, 4, 7, 8, 11, 35, 57, 65, 
88, 93, 96, 100, 108, 112; En‘âm 6/32, 51, 
69, 72, 153, 155; A‘râf 7/63, 65, 96, 156, 
164, 169, 171, 201; Enfal 8/1, 25, 29, 56, 69; 
Tevbe 9/115, 119; Yûnus 10/6, 31, 63; Hûd 
11/78; Yûsuf 12/57, 90, 109; Ra‘d 13/35; 
Hicr 15/69; Nahl 16/2, 30, 128; Meryem 
19/72; TâHâ 20/113; Hac 22/1; Mü’minûn 
23/23, 32, 52, 87; Nûr 24/52; Şu’arâ 26/11, 
106, 108, 110, 124, 126, 131, 132, 142, 144, 
150, 161, 163, 177, 179, 184; Nemi 27/53; 
Rûm 30/31; Lokman 31/33; Ahzâb 33/32, 
55, 70; YâSîn 36/45; Sâffat 37/124; Zümer 
39/10, 16, 20, 28, 61, 73; Fussilet 41/18; 
Zuhruf 43/63; Muhammed 47/36; Hucurât 
49/1, 10, 12; Hadîd 57/28; Mücâdile 58/9; 
Haşr 59/7, 1 8; Mümtehane 60/ 1 1 ; Teğâbün 
64/16; Talâk 65/1, 2, 4, 5, 10; Nûh 71/3; 
Müzzemmil 73/17, 
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Allah'a karşı dikkatli hareket edenler, kend- 
ilerine çeki-düzen verenler (müttakiler): 
Bakara 2/2, 66, 180, 194, 241; Âl-i İmrân 
3/76, 115, 133, 138; Mâide 5/27, 46; A‘râf 
7/128; Tevbe 9/4, 7, 36, 44, 123; Hûd 11/49; 
Hicr 15/45; Nahl 16/30, 31; Meryem 19/85, 
97; Enbiyâ 21/48; Nûr 24/34; Furkân 25/74; 
Şu'arâ 26/90; Kasas 28/83; Sâd 38/28, 49; 
Zümer 39/57; Zuhruf 43/35, 67; Duhân 
44/51; Câsiye 45/19; Kâf 50/31; Zâriyât 
51/15; Tür 52/17; Kamer 54/54; Kalem 
68/34; Hakka 69/48; Murselât 77/41; Nebe’ 
78/3 1 . 

Allah'ı anmak/hatınndan çıkarmamak (zikr): 
Bakara 2/152, 198, 200, 203, 239; Âl-i 
İmrân 3/41, 135, 191; Nisâ 4/103, I42;A‘râf 
7/205; Kehf 18/24; TâHâ 20/34; Şu’arâ 
26/227; Ahzâb 33/21; ATâ 87/15. 

Allah'ı âciz bırakmak: En t âm 6/134; Tevbe 
9/2, 3; Yûnus 10/53; Hûd 11/20, 33; Nahl 
16/46; Nûr 24/57; ‘Ankebût 29/22; Zümer 
39/51; Şûra 42/31; Ahkâf 46/32. 

Allah'ın ağırbaşlı oluşu (halim ism-i şerifi): 
Bakara 2/225, 235, 263; Âl-i İmrân 3/155; 
Nisâ 4/1 2; Mâide 5/101; İsrâ 17/44; Hac 22/59; 
Ahzâb 33/51; Fâtır 35/41; Teğâbün 64/17. 
Allah'ın Arz’ı: Nisâ 4/97; A‘râf 7/73; Zümer 
39/10. 

Allah'ın âyetleri: Bkz. âyet . 

Allah'ın bağışlaması: Bakara 2/284; Âl-i İmrân 
3/31, 129, 135; Nisâ 4/48, 116, 137, 168; 
Mâide 5/18,40; A ‘râf 7/1 49; Enfal 8/29, 70; 
Tevbe 9/80; Yûsuf 12/92; İbrahim 14/10; 
TâHâ 20/73; Nûr 24/22; Şu’arâ 26/51, 82; 
Ahzâb 33/71; Zümer 39/53; Ahkâf 46/31; 
Muhammed 47/34; Fetih 48/2, 14; Hadîd 
57/28; Saf 61/12; Münâfıkün 63/6; Teğâbün 
64/17; Nûh 71/4; (gafur ism-i şerifi): Bakara 
2/173, 182, 192, 199, 218, 225, 226, 235; 
Âl-i İmrân 3/31, 89, 129, 155; Nisâ 4/23, 
25, 43, 96, 99, 100, 106, 110, 129, 152; 
Mâide 5/3, 34, 39, 74, 98. 101; En‘âm 6/54, 
145. 165; A‘râf 7/153, 167; Enfâl 8/69, 70; 
Tevbe 9/5, 27, 91, 99, 102; Yûnus 10/107; 
Hûd 11/41; Yûsuf 12/53, 98; İbrahim 14/36; 


Hicr 15/49; Nahl 16/18, 110, 115, 119; İsrâ 
1 7/25, 44; Kehf 18/58; Hac 22/60; Nûr 24/5, 
22, 33, 62; Furkân 25/6, 70; Nemi 27/11; 
Kasas 28/16; Ahzâb 33/5, 24, 50, 59, 73; 
Sebe’ 34/2, 15; Fâtır 35/28, 30, 34, 41, 53; 
Zümer 39/53; Fussilet 41/32; Şûrâ 42/5, 23; 
Ahkâf 46/8; Fetih 48/14; Hucurât 49/5, 14; 
Hadîd 57/18; Mücâdile 58/2, 12; Mümte- 
hane 60/7, 12; Teğâbün 64/14; Tahrîm 66/1; 
Mülk 67/2; Müzzemmil 73/20; Burûc 85/14; 
(ğaffâr ism-i şerifi): TâHâ 20/82; Sâd 38/66; 
Gâfır 40/42; Nûh 71/10. 

Allah’ın bilgisi (alîm ism-i şerîfi): Bakara 2/29, 
32, 95, 115, 127, 137, 158, 181, 215, 224, 
227, 231, 244, 246, 247, 256, 261, 268, 273, 
282, 283; Âl-i İmrân 3/34, 35, 63, 73, 92, 
115, 119, 121, 154; Nisâ 4/11, 12, 17, 24, 
26, 32, 35, 39, 70, 92, 104, 111, 127, 147, 
148, 1 70, 1 76; Mâide 5/7, 54, 76, 97; En‘âm 
6/13, 83, 96, 101, 115, 128, 139; A‘râf 
7/109, 112, 200; Enfal 8/17, 42, 43, 53, 61, 
71, 75; Tevbe 9/15, 28, 44, 47, 60, 97, 98, 
103, 106, 110, 115; Yûnus 10/36, 65, 79; 
Hûd 1 1/5; Yûsuf 12/6, 19, 34, 50, 55, 76, 83, 
100; Hicr 1 5/25, 53, 86; Nahl 16/28, 70; En- 
biyâ 21/4; Hac 22/52, 59; Mü’minûn 23/51; 
Nûr 24/18, 21, 28, 32, 35, 41, 58, 59, 60, 
64; Şu’arâ 26/34, 37, 220; Nemi 27/6, 78; 
‘Ankebût 29/5, 60, 62; Rûm 30/54; Lokman 
31/23, 34; Ahzâb 33/1, 40, 51, 54; Sebe' 
34/26; Fâtır 35/8, 38, 44; YâSîn 36/38, 79, 
81; Zümer 39/7; Gâfır 40/2; Fussilet 41/12, 
36; Şûrâ 42/12, 24, 50; Zuhruf 43/9, 84; 
Duhân 44/6; Fetih 48/4, 26; Hucurât 49/1, 
8, 13, 16; Zâriyât 51/28, 30; Hadîd 57/3, 6; 
Mücâdile 58/7; Mümtehane 60/10; Cum‘a 
62/7; Teğâbün 64/4, 11; Tahrîm 66/2, 3; 
Mülk 67/13; İnşân 76/30; (allâmü’l-ğuyûb): 
Mâide 5/109, 116; Tevbe 9/78; Sebe’ 34/48; 
(a ’lem): Bakara 2/140; Âl-i İmrân 3/36, 1 67; 
Nisâ 4/25, 45; Mâide 5/61; En‘âm 6/53, 58, 
117, 119, 124; Yûnus 10/40; Hûd 11/31; Yû- 
suf 12/77; Nahl 16/101, 125; İsrâ 17/25, 47, 
54, 55, 84; Kehf 18/19, 21, 22, 26; Meryem 
19/70; TâHâ 20/104; Hac 22/68; Mü'minûn 
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23/96; Şu’arâ 26/188; Kasas 28/37, 56, 85; 
‘Ankebût 29/10, 32; Zümer 39/70; Ahkâf 
46/8; Kâf 50/45; Necm 53/30, 32; Mümte- 
hane 60/1, 10; Kalem 68/7; İnşikâk 84/23 
('âli mü ’l-ğayb ve 'ş-şehâde): Tevbe 9/94, 
105; Ra‘d 13/9; Mü’minûn 23/92; Secde 
32/6; Zümer 39/46; Haşr 59/22; Cum‘a 
62/8; Teğâbün 64/18. Ayrıca bkz. Levh-i 
Mahfuz, kitâb-ı mübîn. 

Allah'ın ‘birliği: Bakara 2/133, 163; Nisâ 
4/171; Mâide 5/73; En‘âm 6/19; Tevbe 
9/31; A‘râf 7/70; Yûsuf 12/39; Ra‘d 13/16; 
İbrahim 14/48, 52; Nahl 16/22, 51; tsrâ 
17/46; Kehf 18/110; Enbiyâ 21/108; Hac 
22/34; ‘Ankebût 29/46; Sâffat 37/4; Sâd 
38/5, 65; Zümer 39/4, 45; Ğâfır 40/12, 16, 
84; Fussilet 41/6; Mümtehane 60/4. Ayrıca 
bkz. şirk, ihlâs. 

Allah’ın ‘biriik’i (hizbullâh): Mücâdile 58/22. 
Allah’ın bizatihi hamde lâyık oluşu (hamîd 
ism-i şerifi): Bakara 2/267; Nisâ 4/131; 
Hûd 11/73; İbrahim 14/1, 8; Hac 22/24, 64; 
Lokman 31/12, 26; Sebe’ 34/6; Fâtır 35/15; 
Fussilet 41/42; Şûrâ 42/28; Hadîd 57/24; 
Mümtehane 60/6; Teğâbün 64/6; Burûc 85/8. 
Allah’ın dilemesi (meşîet): Bakara 2/20, 70, 
90, 105, 142, 212, 213, 220, 247, 251, 253, 
255, 261, 269, 272, 284; Âl-i İmrân 3/6, 13, 
26, 27, 37, 40, 47, 73, 74, 129, 179; Nisâ 
4/48, 49, 90, 116; Mâide 5/17, 18, 40, 48, 
54, 64; En‘âm 6/35, 41, 80, 83, 88, 111, 
107, 112, 128, 133, 137, 138, 148, 149; 
A‘râf 7/89, 100, 128, 155, 156, 188; Tevbe 
9/15, 27, 28; Yûnus 10/16, 25, 49, 99, 107; 
Hûd 11/33, 107, 108, 118; Yûsuf 12/56, 76, 
99, 100, 110; Ra‘d 13/13, 26, 27, 31, 39; 
İbrahim 14/4, 11, 27; Nahl 16/2, 9, 35, 93; 
İsrâ 17/18, 30; Kehf 18/24, 39, 69; Enbiyâ 
21/9; Hac 22/5, 18; Mü’minûn 23/24; Nûr 
24/21, 35, 38, 43, 45, 46; Furkân 25/10, 45; 
Şu’arâ 26/4; Nemi 27/87; Kasas 28/27, 56, 
68, 86; ‘Ankebût 29/21, 62; Rûm 30/5, 37, 
48, 54; Ahzâb 33/24; Sebe’ 34/9, 36, 39; 
Fâtır 35/1, 8, 22; YâSîn 36/43, 47, 66, 67; 
Sâffat 37/102; Zümer 39/4, 23, 52, 68, 74; 
Ğâfır 40/15; Fussilet 41/14; Şûrâ 42/8, 12, 


13, 19, 27, 29, 49, 50, 51, 52; Zuhruf 43/20, 
60; Vâkfa 56/65, 70; Muhammed 47/4, 30; 
Fetih 48/14, 25, 27; Necm 53/26; Hadîd 
57/2 î , 29; Haşr 59/6; Cum‘a 62/4; Müzzem- 
mil 73/1 9; Müddessir 74/3 1 , 56; İnşân 76/30, 
31; ‘Abese 80/22; Tekvîr 81/29; İnfitâr 82/8; 
A*lâ 87/7; (irâde): Bakara 2/26, 185, 253; 
Âl-i İmrân 3/108, 152, 176; Nisâ 4/26, 27, 
35; Mâide 5/1, 6, 17, 41, 49; En‘âm 6/125; 
Enfal 8/7, 67; Tevbe 9/55, 85; Hûd 11/34, 
107; Ra‘d 13/11; İsrâ 17/18; Kehf 18/82; 
TâHâ 20/63; Hac 22/14, 16; Mü’minûn 
23/24; Furkân 25/62; Kasas 28/5; Ahzâb 
33/17, 33; YâSîn 36/23, 82; Zümer 39/4, 38; 
Ğâfır 40/31; Fetih 48/11; Cin 72/10; Müd- 
dessir 74/3 1 ; Burûc 85/16. 

Allah’ın diri/mutlak hayat sahibi oluşu: Ba- 
kara 2/255; Âl-i İmrân 3/2; TâHâ 20/1 11; 
Furkân 25/58; Ğâfir 40/65. 

Allah’ın emretmesi: Bakara 2/27, 68; Nisâ 4/60; 
Mâide 5/52, 1 1 7; En‘âm 6/14, 7 1 , 1 63; A‘râf 
7/12, 29; Tevbe 9/31; Yûnus 10/72, 104; 
Hûd 11/112; Yûsuf 12/40; Ra‘d 13/21, 25, 
36; Hicr 15/65, 94; Nahl 16/50; İsrâ 17/16; 
Nemi 27/91; Sâffat 37/102; Zümer 39/11, 
12; Ğâfır 40/66; Şûrâ 42/15; Tahrîm 66/6; 
Beyyine 98/5; ‘Alâk 96/12; (emrulîâh): Nisâ 
4/47; Ra‘d 13/11; Nahl 16/1; Ahzâb 33/37, 
38; Ğâfır 40/78; Hucurât 49/9; Hadîd 57/14; 
Talâk 65/5; (emrunâ)\ Hûd 1 1/40, 58, 66, 82, 
94; Enbiyâ 21/73; Mü’minûn 23/27; Secde 
32/24; Sebe’ 34/12; Şûrâ 42/52; Kamer 
54/50; (emruhû)\ Tevbe 9/24; Yûsuf 12/21; 
İbrahim 14/32; Nahl 16/2, 12; Enbiyâ 21/27; 
Hac 22/65; Rûm 30/25; YâSîn 36/82; Ğâfır 
40/15; Câsiye 45/12; Talâk 65/3; (emru 
Rabb): Hûd 11/101; Nahl 16/33; İsrâ 17/85; 
Kehf 18/50; Meryem 19/64; Talâk 65/8. 
Allah’ın e\(ler)\: Âl-i İmrân 3/26, 73; Mâide 
5/64; YâSîn 36/71; Sâd 38/75; Fetih 48/10; 
Hadîd 57/29; Mülk 67/1. 

Allah’ın evlât edinmemesi: Bakara. 116; Nisâ 
4/171; En‘âm 6/101; Yûnus 10/68; İsrâ 
17/111; Kehf 18/4; Meryem 19/35, 88, 91, 
92; Enbiyâ 21/26; Mü’minûn 23/91; Furkân 
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25/2; Zümer 39/4; Zuhruf 43/81; Cin 72/3; 
İhlâs 112/3. 

Allah'ın gafil olmayışı: Bakara 2/74, 85, 140, 
144, 149; Âl-i tmrân 3/99; En"âm 6/132; 
Hûd 1 1/123; Nemi 27/93; İbrahim 14/42. 

Allah'ın gazabı: Fâtiha 1/7; Bakara 2/61; Âl-i 
İmrân 3/112; Nisâ 4/93; Mâide 5/60; A‘râf 
7/71, 152; Enfal 8/16; Nahl 16/106; TâHâ 
— 20/81, 86; Nûr 24/9; Şûra 42/16; Fetih 

48/6; Mücâdile 58/14; Mümtehane 60/13; 
(Allah’ın hışmı): Nisâ 4/22; Fâtır 35/39; 
^ Ğâfir 40/10, 35; Saf 61/3. 

Allah'ın görmesi (basîr ism-i şerifi): Bakara 
2/96, 110, 233, 237, 265; Âl-i İmrân 3/15, 
? 20, 156, 163; Nisâ 4/58, 134; Mâide 5/71; 

Enfal 8/39, 72; Hûd 11/112; İsrâ 17/1, 17, 
30, 96; TâHâ 20/35; Hac 22/61, 75; Furkân 
25/20; Lokman 31/28; Ahzâb 33/9; Sebe’ 
34/11; Fâtır 35/31, 45; Ğâfir 40/20, 44, 56, 
58; Fussilet 41/40; Şûrâ 42/11, 27; Fetih 
/: 48/24; Hucurât 49/1 8; Hadıd 57/4; Mücâdile 

58/1 ; Mümtehane 60/3; Teğabün 64/2; Mülk 
67/19; İnşân 76/2; İnşikâk 84/15. 

^ j Allah'ın gücü (kadir): En‘âm 6/37, 65; îsrâ 
J [ 17/99; YâSîn 36/81; Kıyâme. 4, 40; Târik 

, 86/8; Ahkâf 46/33; (kadir ism-i şerifi): 

V : Bakara 2/20, 106, 109, 148, 259, 284; Âl-i 

ta İmrân 3/26, 29, 165, 189; Nisâ 4/133, 149; 

j Mâide 5/17, 19, 40, 120; En‘âm 6/17; Enfal 

8/41; Tevbe 9/39; Hûd 11/4; Nahl 16/70, 
^ . 77; Hac 22/6, 39; Nûr 24/45; Furkân 25/54; 
jBcf^H'Ankebût 29/20; Rûm 30/50, 54; Ahzâb 
33/27; Fâtır 35/1, 44; Fussilet 41/39; Şûrâ 
{ ' 42/9, 29, 50; Ahkâf 46/33; Fetih 48/21; 

: * Hadıd 57/2; Haşr 59/6; Mümtehane 60/7; 

T Teğâbün 64/1; Talâk 65/12; Tahrîm 66/8; 
. Mülk 67/1; (muktedir): Kehf 18/45; Zuhruf 
43/42; Kamer 54/42, 55; (kuvvet: kavi ism-i 
Şerifi): Enfal 8/52; Hûd 1 1 66; Hac 22/40, 
î| 74: Ahzâb 33/25; Ğâfir 40/22; Şûrâ 42/19; 
tL ' Hadîd 57/25; Mücâdile 58/21. 

_ Allah'ın haksızlık/zulümden münezzeh oluşu: 
l-ı Bakara 2/272, 281; Âl-i İmrân 3/25, 161; 
1 ' ^ ' Nisâ 4/40, 49, 77, 124; En‘âm 6/160; Enfal 
l 8/60; Yûnus 10/44, 47, 54; Nahl 16/111; 


İsrâ 17/71; Meryem 19/60; Enbiyâ 21/47; 

Mü’minûn 23/62; YâSîn 36/54; Zümer 

39/69; Câsiye 45/22; Ahkâf 46/19. (Allahm 

•* • 

hiç de zulmedici olmaması): Al-i imrân 
3/182; Enfal 8/51; Hac 22/10; Fussilet 
41/46; Kâf 50/29. 

Allah'ın hâzineleri: En'âm 6/50; Sâd 38/9; Tür 
52/37; Münâfıkün 63/7. 

Allah'ın her şeyden haberdâr olması (habîr 
ism-i şerifi): Bakara 2/234, 271; Âl-i İmrân 
3/153, 180; Nisâ 4/35, 94, 128, 135; Mâide 
5/8; En'âm 6/18, 73, 103; Tevbe 9/16; 
Hûd 11/1, 111; İsrâ 17/17, 30, 96; Hac 
22/63; Nûr 24/30, 53; Furkân 25/58, 59; 
Nemi 27/88; Lokman 31/16, 29, 34; Ahzâb 
33/2, 34; Sebe' 34/1; Fâtır 35/14, 31; Şûrâ 
42/27; Fetih 48/11; Hucurât 49/13; Hadîd 
57/10; Mücâdile 58/3, 11, 13; Haşr 59/18; 
Münâfıkün 63/11; Teğâbün 64/8; Tahrîm 
66/3; Mülk 67/14; ‘Âdiyât 1 00/1 1 . 

Allah'ın hesap görmesi (hasîb ism-i şerifi): 
Nisâ 4/6, 86; İsrâ 17/14; Ahzâb 33/39; 
(hâsib): Enbiyâ 21/47; (serî’u’l-hisâb): 
Bakara 2/202; Âl-i İmrân 3/19, 199; Mâide 
5/4; Ra k d 13/41; İbrahim 14/51; Nûr 24/39; 
Ğâfir 40/17; (es ra ’u ’l- hâs i bin): En‘âm 6/62. 
Allah'ın hikmeti (hakim ism-i şerifi): Bakara 
2/32, 129, 209, 220, 228, 240, 260; Âl-i 
İmrân 3/6, 18, 62, 126; Nisâ 4/11, 17, 24, 
26, 56, 92, 104, 111, 130, 158, 165, 170; 
Mâide 5/38, 118 En‘âm 6/18, 73, 83, 128, 
139; Enfâl 8/10, 49, 63, 67, 71; Tevbe 9/15, 
28. 40, 60, 71, 97, 106, 110; Hûd 11/1; 
Yûsuf 12/6, 83, 100; İbrahim 14/4; Hicr 
15/25; Nahl 16/60; Hac 22/52, Nûr 24/10, 
18, 58, 59; Nemi 27/6, 9; ‘Ankebût 29/26, 
42; Rûm 30/27; Lokman 31/9, 27; Ahzâb 
33/1; Sebe’ 34/1, 27; Fâtır 35/2; Zümer 
39/1; Ğâfir 40/8; Fussilet 41/42; Şûrâ 42/3, 
51; Zuhruf 43/4, 84; Duhân 44/4; Câsiye 
45/2, 37; Ahkâf 46/2; Fetih 48/4, 7, 19; 
Hucurât 49/8; Zâriyât 51/30; Hadîd 57/1; 
Haşr 59/1, 24; Mümtehane 60/10; Saf 61/1; 
Cunfa 62/1, 3; Teğâbün 64/18; Tahrîm 
66/2; İnşân 76/30. 
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Allah'ın hükümranlığı: Bakara 2/107; ÂJ*j Inırin 
3/26; İsni 17/1 II; Furkân 25/2, 26; Fâtır 
35/13; Zümer 39/6; Ğâfir 40/16; Teğâbün 
64/1; Mülk 67/1 Ayrıca bkz. göklerin ve ye- 
rin mülkiyeti, hâkimiyet , 

Allah’ın ilmi: Bkz. Allah Un bilgisi 
Allah’ın hiçbir iyiliği karşılıksız bırakmaması: 
(şâkir ism-i şerifi): Bakara 2/158; Nisâ 
4/147; (şekûr ism-i şerifi): Fâtır 35/30, 34; 
Şûra 42/23. 

Allah’ın izzet ve gücü (aziz ism-i şerifi): Ba- 
kara 2/129, 206, 209, 220, 228, 240, 260; 
Âl-i İmrân 3/4, 6, 18, 62, 126; Nisa 4/56, 
139, 158, 165; Mâide 5/38, 95, 118; En 4 âm 
6/96; En fal 8/10, 49, 63, 67; Tevbe 9/40, 
71, 128; Yûnus 10/65; Hûd 1 1/66, 91; Yû- 
suf 12/30, 5J, 78, 88; İbrahim 14/1, 4, 20, 
47; Nah! 16/60; Hac 22/40, 74; Şu’arâ 26/9, 
68J04, 122, 140, 159, 175, 191,217; Nemi 
27/9, 78; ’Ankebüt29/26, 42; Rûm 30/5, 27; 
Lokman 31/9, 27; Secde 32/6; Ahzâb 33/25; 
Sebe’ 34/6, 27; Fâtır 35/2, 10, 1 7, 28; YâSîn 
36/5, 38; Saflar 37/180; Sâd 38/9, 66, 82; 
Zümer 39/1, 5, 37; Ğâfir 40/2, 8, 42; Fussî- 
let 41/12, 4i; Şûra 42/3, 19; Zuhnıf 43/9; 
Duhân 44/42, 49; Câsiye 45/2, 37; Ahkâf 
46/2; Fetih 48/3, 7, 19; Kamer 54/42; Hadid 
57/1, 25; Mücâdile 58/21; Haşr 59/1, 23, 

24; Mümtehane 60/5; Saf 61/1,3; Teğâbün 
64/18; Münâfikün 63/8; Mülk 67/2; öurûc 
85/8. 

Allah’ın izni: Bakara 2/97, 102, 213, 221, 249, 
251, 255; Âl-i İmrân 3/49, 145, 152, 166; 
Nisa 4/25. 64; Mâide 5/16, 110; A W 7/58; 
Enföl 8/66; Yûnus 10/3, 100; Hûd 11/105; 

Ra ‘d 13/38; İbrahim 14/1, II, 23, 25; Hac 
22/65; Ahzâb 33/46; Sebe’ 34/12; Fâtır 
35/32; Ğâfir 40/78; Şûrâ 42/51; Mücâdile 
58/10; Haşr 59/5; Teğâbün 64/11; Kadr 
97/4. Ayrıca: Yûnus 10/59; TâHâ 20/109; 

Nûr 24/36; Sebe’ 34/23; Şûrâ 42/21; Necrn 
53/26. 

Allah’ın kahrı/ezici gücü: En*Sm 6/18, 61; 
A’râf 7/127; (kuhlıâr ism-i şerifi): Yûsuf 
12/39; Ra’d 13/16; İbrahim 14/48, Sâd 
38/65; Zümer 39/4; ûâlir 40/16. 


Allah'ın (/ Rıibhin ) kelimeleri; l ı> inr, t, 34 
A'râf 7/138. Kehf 18/27. 109, Lokman 
31/27; Talırttn 66/J 2 

Allah’ın kitabı: Enfal 8/75. Kehf 18/2?. Ahzâb 
33/6 

Allah'ın konufmavı (kı-Utm/hfidim). Bakanı 2/118, 
174, 253; Âl-ı İmrân 3/77, 164. Nisa 4' 164. 
A'râf 7/143. 144; Tevbe 9 6; Şûrâ 42/51: 
Fetih 48/1 5. Ayrıca bkz vah\ 

Allah’ın koyduğu tınırlar Shudüdullâhj: Ba- 
kara 2/187, 229, 230; Nisa 413. 14; Tevbe 
9/97, 112, Mücâdile 58/4; Tatâk 65/1. Bkz 
Sınır çizme yarıyı 

Allah’ın lâneti: Bakara 2/77, 89, 1 59. 16! ; .VI -ı 
İmrân 3/44, 61, 87; Nisa 4/46, 47, 52, 93, 
118; Mâide 5/13, 60, 64. 78; Tevbe 9/68, 
Hûd 1 1/18, 60, 99; Ra d 13/25; Hıcr 15/35; 
Nûr 24/7; Kasan 28/42; Ahzâb 33/57; 64, 68; 
Ğâfir 40/52; Sâd 38/78; Muhammed 47/23. 
Fetih 48/6. 

Allah’ın lûtfu: Bakara 2/64, 90, 105, 243. 251; 
Âl-i İmrân 3/73, 74. 152, 170, 171, 174, 

1 80; Nisa 4/32, 37, 54, 70. 73, 83, 1 1 3, 1 73, 
i 75; Mâide 5/54; Enfâl 8/29; Tevbe 4/28, 
59, 74, 75, 76; Yûnus 1 0/58. 60, 107; Hûd 
11/3; Yûsuf 12/38; Nahl 16/14, Isrâ 17/66, 
87; Nûr 24/10, 14. 20, 21, 32, 33. 38; Nemi 
27/16, 40. 73; Kasas 28/73. Rûm 30/23, 45, 
46; Fâtır 35/12, 30, 32. 35; Ğâfir 40/61; 
Şûrâ 42/22, 26; Hadid 57/21, 29; Cum'a 
62/4, 10; Mûzzemmil 73. 20 {Allah in üstün 
kılması): Bakara 2/47, 122, 253; Nısâ 4/32, 
34, 95; En'âm 6/86; A'râf 7/140; Ra’d 13 4; 
Nahl 16/7 1 ; Isrâ 1 7/21, 55, 70, Nemi 27/15, 
Câsiye 45/16. 

Allah'ın merhameti (ruhim ivm-t şerifii: Fatiha 
1/2; Bakara 2/37, 54, 128, 143. IöO, 163. 
173, 182, 192. 199. 218. 226, Âl-ı İmrân 
3/31, 89. 129; Nisa 4/16, 23, 25. 29. 64. 96, 
106, 110, 129, 152; Mâide 5/3, 34, 39, 74. 
98; En'âm 6/54, 145, )65, A'râf 7 153, 167; 
Enfâl 8/69. 70; Tevbe 9 5. 27. 91. 99. 102. 
104, 117, 118; Yûııus 10 107; Hûd II 41, 
90; Yûsuf 12/53. 9«, İbrahim 14 3b; Hıc. 
15/49; Nahl 16/7, 18,47, 110. 115. 119; kra 
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17 '66; Hac 22 '65; Nür 24 5. 20, 2 Z 35, 62; 
Furkân 25 6, “'O; Şu’arâ 26 '9. 68. 104. 122. 
140, 150 175. W. 217; Nemi 27 1 1, 30; 
kasas 28 16; Rûm 30 ; 5; Secde 32 6; Ah/âb 
33 5. 24. 43. 50. 59, 73: Sebe* 34/2; YâSîn 
36 5. 58; Zümer 39 53; Fussilet 41 2, 32: 
Şura 42 5: Duhân 44 42; Ahkâf 46/8: Fetih 
48 14; Hucurât 49 5. 12, 14: Tür 52/28: 
Hadîd 57/9. 28: Mücâdile 5812; Haşr 
59/10, 22: Mûmehme 7. 12; Teğâbün 64/14; 
Tahrim 66/1: Müzzemmil 73/20; (rahmet) 
Bakara 2/64. 105; Âl-i İmrân 3/74; Nisa 
4/83, 113; A'râf 7/57, 151. 156; Tevbe 9'99; 
Yûnus 10 58, 86: Yûsuf 12 56; İsrâ 17/57; 
Kehf 18/16: Meryem 19/50. 53: Enbiyâ 
21/75, 86: Nür 24/10. 14. 20. 21; Furkân 
25 48; Nemi 27/19, 63; Kasas 28/73; *Anke- 
büt 29/23: Rûm 30/46; Zümer 39/38; Şûra 
42 / 8, 28; Câsiye 45/30; Fetih 48/25; Hadîd 
57/28; İnsan 76/31. 

Aüah’rn mescitleri: Bakara 2 / 114; Tevbe 9/17, 18. 
Allah’ın nuru: Tevbe 9/32. 35; Saf 61/8. 
Aynca: Nur 24/35. 

Allah’ın nzıklandıranların/paylaştıranlann 
en hay ırlısı flıayru ’r-razıkin/ oluşu: Mâide 
5/1 14; Hac 22/58: Mü’minun 23/72; Sebe’ 
3439: CunYa 62/ H (rezzâk ism-i şerifi j: 
Zâriyâl 51/58. Aynca bkz. rızık. 

Allah’ın razı ve hoşnut olması (rıza): Mâide 
5/3, 119; Tevbe 9/62, 96, 100: TâHâ 20/84, 
109, 130; Nemi 27/19; Zümer 39/7; Ahkâf 
46/15; Fetih 48/18; Mücâdile 58/22; Beyyine 
98/8; (vechullâhj: Bakara 2/272; Kehf 18/28; 
Rum 30/38, 39; İnsan 76/9; Ra‘d 13/22 
< vechu Rahbj; Leyi 92/20. 

Allah’ın ‘Sâdık’hğj: Hicr 15/64; ( Allah'ın as- 
dak/en doğru sözlü oluşu): Nisa 4/87, 1 22. 
Allah’ın sert cezalandırması (ikâb): Bakara 
2/196, 211; Âl-i İmrân 3/1 1 ; Mâide 5/2, 98; 
Enâm 6 ; 165; A'râf 7/167; Enfâl 8/13, 25, 
48, 52: Ra‘d 13/6, 22, 32; Sâd 38/14, Câfır 
40/3, 5, 22; Fussilet 41/43; Haşr 59/4, 7; 
Beled 90/11, 12, Ayrıca: azap. 

Allah’ın sevdiği karakterler: Bakara 2/195, 
222; Âl-i İmrân 3/76, 134, 146. 148, 159; 


Mâide 5/13, 42, 93; Tevbe 9/4, 7, 108: 
Hucurât 49/9; Mümtehane 60/8; Saf 61/4. 

Allah’ın sevmediği karakterler: Bakara 2/190, 
205: Âbı İmrân 3/32, 57, 140, Nisâ 4/36, 
107. 148; Mâide 5/64, 87; En’âm 6/141; 
A‘râf 7/31, 55: Enfâl 8/58; Nahl 16/23; Hac 
22/38: Kasas 28/76, 77; Rûm 30/45; Lok- 
man 31/18; Şûrâ 42/40; Hadîd 57/23. 

Allah’ın şahitliği: Âl-i İmrân 3/18; Nisa 4/1 66; 
Tevbe 9/107; Haşr 59/11; Müııâfıkün 63/1; 
(şehid ism-i şerifi ) : Âl-i İmrân 3/98; Nisâ 
4/79, 93. 166; En‘âm 6/19; Yûnus 10/29, 46; 
Ra*d 13/43; İsrâ 17/96; Hac 22/17; ‘Ankebut 
29/52; Ahzâb 33/55; Sebe’ 34/47; Fussilel 
41/53; Ahkâf 46/8; Fetih 48/28; Mücâdile 
58/6: Burûc 85/9. 

Allah’ın şefkati (raûf ism-i şerifi): Bakara 2/143, 
207; Âl-i İmrân 3/30; Tevbe 9/117; Nahl 
16/7, 47; Hac 22/65; Nûr 24/20; Hadîd 57/9; 
Haşr 59/10. 

Allah’ın tehdidi: TâHâ 20/113; Kâf 50/14, 20, 
28, 45; İbrahim 14/14. 

Allah’ın tenzihi ve uzak olduğu hususlar ( siib - 
hân): Bakara 2/32, 116; Âl-i İmrân 3/191; 
Nisâ 4/171; Mâide 5/116; En’âm 6/100; 
A’râf 7/143; Tevbe 9/31; Yûnus 10/10, 18, 
68; Yûsuf 12/108; Nahl 16/1, 57; İsrâ 17/1, 
43, 93, 108; Meryem 19/35; Enbiyâ 21/22, 
26, 87; Mü’minûn 23/91; Furkân 25/18; 
Nemi 27/8; Kasas 28/68; Rûm 30/17, 40; 
Sebe 1 34/41; YâSîn 36/36, 83; Sâffât 37/159, 
180; Zümer 39/4, 67; Zuhruf 43/13, 82; Tûr 
52/43; Haşr 59/23; Kalem 68/29. 

Allah’ın tertip ve tuzak kurması (kâfirlerin, 
söz-gehmi: peygamberi yok etmek/milleti 
dinden saptırmak için oluşturdukları strate- 
jileri Allah ın sonuçsuz bırakması, plânlarını 
bozması): ( mekr ): Âl-i İmrân 3/54; A‘râf 
7/99; Enfal 8/30; Yûnus 10/21; Ra‘d 13/42; 
Nemi 27/50; (hayruj-mâkirîn): Âl-i İmrân 
3/54; Enföl 8/30; (keyd): A‘râf 7/183; Yûsuf 
12/76; Tarık 86/16; Tûr 52/42; Kalem 68/45. 

Allah’ın unutmaması; Meryem 19/64; TâHâ 
20/52. Allah'ın, âhiretie azap görmekte olan 
kâfirleri umursamayacak olması: A‘râf 7/51; 
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Tevbe 9/67; TâHâ 20/126; Secde 32/14; Câsi- 
ye 45/34; Haşr 59/19. 

Allah'ın uygulaması (siinnetullâh): İsrâ 17/77; 
Fâtır 35/43; Ahzâb 33/38, 62; Ğâfir 
40/85; Fetih 48/23 (sünnetünâ): İsrâ 1 7/77 
(sünnetü’l-evvelin): Enfal 8/38; Hicr 15/13; 
Kehf 18/55; Fâtır 35/43; ayrıca; Nisâ 4/26. 
Allah'ın vaadi: Âl-i İmrân 3/152; Nisâ 4/122; 
Tevbe 9/11; Yûnus 10/4, 48, 55; Hûd 1 1/45, 
65; Ra‘d 13/31; İbrahim 14/22, 47; Nahl 
16/38; İsrâ 17/5, 7, 104; 108; Kehf 18/21, 
98; Meryem 19/61; TâHâ 20/86; Enbiyâ 
21/9, 38, 97, 104; Hac 22/47; Furkân 25/16; 
Nemi 27/71; Kasas 28/13, 61; Rûm 30/6, 
60; Lokman 31/9, 33; Sebe’ 34/29; Fâtır 
35/5; YâSîn 36/48; Zümer 39/20, 74; Ğâfir 
40/55, 77; Câsiye 45/32; Ahkâf 46/16, 17; 
Mülk 67/25; Müzzemmil 73/18. 

Allah’ın yardımı: Bakara 2/214; Âl-i İmrân 
3/13, 126; EıTâm 6/34; Enfal 8/10, 26, 62; 
Yûsuf 12/110; ‘Ankebût 29/10; Rûm 30/5; 
Fetih 48/3; Saf 61/13; Nasr 110/1; (nasır): 
Enfâl 8/40; Hac 22/78; Nisâ 4/45. 

Allah’ın yardım şartı: Hac 22/40; Muhammed 
47/4, 7. 

Allah’ın yegâne sahip ve dost oluşu (velî): Ba- 
kara 2/257; Âl-i İmrân 3/68, 122; Nisâ 4/45, 
119, 123, 173; Mâide 5/55; En‘âm 6/14, 70, 
127; ATâf 7/155, 196; Tevbe 9/116; Ra‘d 
13/37; Kehf 18/17, 26; ‘Ankebût 29/22; 
Secde 32/4; Ahzâb 33/17; Sebe’ 34/41; Şûrâ 
42/9, 28, 3 1 , 44; (mevlâ): Bakara 2/286; Âl-i 
İmrân 3/1 50; En‘âm 6/62; Enfal 8/40; Tevbe 
9/51; Yûnus 10/30; Hac 22/78; Muhammed 
47/11; Hadîd 57/15; Tahrîm 66/2, 4. 

Allah’ın yolu (sebîlûllah): Bakara 2/154, 190, 
1 95, 2 1 7, 244, 246, 26 1 , 262, 273 ; Âl-i İmrân 
3/13, 99, 146, 157, 167, 169; Nisâ 4/74, 75, 
76, 84, 89, 94, 95, 160, 167; Mâide 5/54; 
En‘am 6/1 16; ATâf 7/45, 86; Enfal 8/36, 47, 
60, 72, 74; Tevbe 9/19, 20, 34, 38, 41, 60, 
81, 111, 120; Hûd 11/19; Ra‘d 13/33; Nahl 
16/9, 94, 125; Hac 22/9, 25, 58; Nûr 24/22; 
Lokman 31/6; Sâd 38/26; Muhammed 47/1, 
4, 32, 34, 38; Hucurât 49/15; Hadîd 57/10; 


Mlicâdile 58/16; Saf 61/11; Müzzemmil 
73/20; (sebîlü Rabbik) Nahl 16/69, 125; 
(slibülenâ): ‘Ankebût 29/69; (sebili): Âl-i 
İmrân 3/195; (sebilük): Yûnus 10/88; Ğâfir 
40/7; ( sebiluh ): En‘âm 6/117, 153; Tevbe 
9/9, 24; İbrahim 14/30; Nah) 16/125; Zümer 
39/8; Necm 53/30; Saf 61/4; Kalem 68/7. 
Allah’ın yöneliş/tevteyleri kabul eylemesi: 
Bakara 2/37, 54, 128, 160, 187; Âl-i İmrân 
3/128; Nisâ 4/17, 26, 27; Mâide 5/39, 71; 
Tevbe 9/15, 27, 102, 106, 117, 118; TâHâ 
20/122; Ahzâb 33/24, 73; Mücâdile 58/13; 
Müzzemmil 73/20. (tevvâh ism-i şerifi): Ba- 
kara 2/37, 54, 128, 160; Nisâ 4/16, 64; Te- 
vbe 9/104, 118; Nûr 24/10; Hucurât 49/12; 
Nasr 110/3. 

Allah’ın zatı (vechullâh): Bakara 2/115; Rah- 
mân 55/27 (vechu Rabb)\ Rahman 55/27. 
Ayrıca Şûrâ 42/11. 

Allah’ın zenginliği/ihtiyaçsızlığı (ganî ism-i 
şerifi): Bakara 2/263, 267; Âl-i İmrân 3/97, 
181; En‘âm 6/133; Yûnus 10/68; İbrahim 
14/8, Hac 22/64; Nemi 27/40; ‘Ankebût 
29/6; Lokman 31/12, 26; Fâtır 35/1 5; Zümer 
39/7; Muhammed 47/38; Hadîd 57/24; 
Mümtehane 60/6; Teğâbun 64/6; (kayyûm): 
Bakara 2/255; Âl-i İmrân 3/2; TâHâ 20/111; 
(samed): İhlâs 1 12/2. 

Allah’tan korkmak: Bkz. Allah'a karşı dik- 
katli hareket etmek . 

altın: Âl-i İmrân 3/14, 91; Tevbe 9/34; Kehf 
18/31; Hac 22/23; Fâtır 35/33; Zuhruf 
43/53,71. 

amca: Nûr 24/61; Ahzâb 33/50. 
amel (iş, eylem , hareket, icraat): Bakara 2/139, 
167, 217; Âl-i İmrân 3/22, 195; Mâide 5/5, 
53, 90; En‘âm 6/108; ATâf 7/147; Enfal 
8/48; Tevbe 9/17, 37, 69, 94, 102, 105 120; 
Yûnus 10/41, 61, 81; Hûd 11/7, 15,46, 111; 
İbrahim 14/18; Nahl 16/63; Kehf 18/7, 30, 
103, 105, 110; Enbiyâ 21/82; Mü'minun 
23/63; Nûr 24/39; Furkân 25/23; Şu'arâ 
26/168; Nemi 27/4, 24; Kasas 28/15, 55; 
‘Ankebût 29/38; Ahzâb 33/19, 71; Fâtır 
35/8, 10; Zümer 39/65; Ğâfir 40/37; Şûrâ 
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4215; Ahkâf 46/19: Muhammed 47/1, 4, 8, 
9, 14. 28. 30, 32, 33, 35; Hucurât 49/2, 14; 
Tür 52/21; Zilzâl 99/6. 

amel defteri: İsrâ 17/13, 14. 71; Kehf 18/49; 
Câsiye 45/28, 29; Tûr 52/2; Hâkka 69/19, 
25, 26; Mutaffitm 83/7, 8, 9, 18; İnşikâk 
84/7. 8, 10, 11. 

amel-i sâlıh: (dünyada ve âhirette işe yarar 
şeyler): Bakara 2/25, 82, 277; Âl-i Imrân 
3/42, 57; Nisâ4/34, 57, 122, 124, 73; Mâide 
5/9, 93; Yûnus 10/4, 9; Hûd 11/11, 23; Ra^d 
13/29; İbrahim 14/23; İsrâ 17/9; Kehf 18/2, 
30, 46, 107; Meryem 19/76, 96; TâHâ 20/75, 
112; Enbiyâ 21/94; Hac 22/14, 23, 50, 56; 
Nûr 24/55; Şu’arâ 26/227; ‘Ankebût 29/7, 
9, 58; Rûm 30/15, 45; Lokman 31/8; Secde 
32/19; Sebe' 34/4; Fâtır 35/7; Sâd 38/24, 
28; Gâfır 40/58; Fussilet 41/8; Şûrâ 42/22, 
23, 26; Câsiye 45/21, 30; Muhammed 47/2, 
12; Fetih 48/29; Talâk 65/1 1 ; İnşikâk 84/25; 
Burûc 85/11; Tin 95/6; Beyyine 98/7; ‘Asr 
103/3. 

amellerin tartılması: A‘râf 7/6; Enbiyâ 21/47; 

Mü’minûn 23/103; Kâri‘a 101/8. 
amellerin karşılığı: Bkz. Cennet, Cehennem. 
Ana Kitap: Ra‘d 13/39; Nemi 27/40; Zuhruf 
43/4. Ayrıca bkz. Allah’ın bilgisi, Levh-i 
Mahfuz. 

ana: Bkz. anne. 

anahtar: En‘âm 6/59; Nûr 24/61; Kasas 28/76. 
anarşi: Bakara 2/193, 217; Nisâ 4/91; Enfal 
8/25, 39, 73. 

anıt/lar: Kehf 18/21; Şu’arâ 26/128, 129. 
anlamak (fıkh): Nisâ 4/78; En‘âm 6/25, 65, 98; 
A ‘raf 7/179; Enfal 8/65; Tevbe 9/81, 87, 
122, 127; Hûd 11/91; İsrâ 17/44, 46; Kehf 
18/57, 93; TâHâ 20/28; Fetih 48/15; Haşr 
59/13; Münâfıkön 63/3, 7. 
antlaşma/soz verme (ahd): Bakara 2/27, 40, 
80, 100, 125, 177; Âl-i Imrân 3/77, 183; 
A‘râf 7/134; Enfal 8/56; Tevbe 9/1, 4, 7, 
12, 75; Ra‘d 13/20, 25; Nahl 16/91, 95; 
İsrâ 17/34; Meryem 19/78, 87; Mü’minûn. 
8; Ahzâb 33/15, 23; Fetih 48/10; Ma‘âric 
70/32 (misâk): Bakara 2/27, 63, 83, 84, 93; 


Âl-i Imrân 3/81,1 87; Nisâ 4/2 1 , 90, 92, 1 54, 
155; Mâide 5/7, 12, 13, 14, 70; A‘râf 7/169; 
Enfal 8/72; Ra‘d 13/20, 25; Ahzâb 33/7; 
Hadîd 57/8 (mevsık): Yûsuf 12/66, 80. 
anlaşmazlık (ihtilâf): Bakara 2/113, 176, 213, 
253; Âl-i İmrân 3/19, 55, 105; Nisâ 4/157; 
Mâide 5/4; En‘âm 6/164; Yûnus 10/19, 93; 
Hûd 11/110; Nahl 16/64, 92, 124; Meryem 
1 9/37; Hac 22/69; Nemi 27/76; Secde 32/25; 
Zümer 39/3, 46; Fussilet 41/45; Zuhruf 
43/63, 65; Şûrâ 42/10; Câsiye 45/17. 
anne: Bakara 2/233; Nisâ 4/11, 23; Mâide 
5/17, 75, 110, 116; A‘râf 7/150; Nahl 16/78; 
Meryem 19/28, 32; TâHâ 20/38, 40, 94; 
Mü’minûn 23/50; Nûr 24/61; Kasas 28/7, 

10, 13; Lokman 31/14; Ahzâb 33/4, 6; 
Zümer 39/6; Ahkâf 46/15; Necm 53/32; 
Mücâdile 58/2; ‘Abese 80/35; Kâria 101/9. 

anne-baba: Bakara 2/83; 180, 215; Nisâ 4/7, 

11, 33, 36, 135; En‘âm 6/151; Yûsuf 12/6; 
İbrahim 14/41; İsrâ 17/23; Kehf 18/80; 
Meryem 19/14; Nemi 27/19; ‘Ankebût 29/8; 
Lokman 31/14; Ahkâf 46/15, 17; Nûh 71/28. 

anne-babaya iyi davranmak (ihsân): Bakara 
2/83; Nisâ 4/36; En‘âm 6/151; İsrâ 17/23; 
‘Ankebût 29/8; Lokman 31/14; Ahkâf 46/15. 
Arabistan kirazı: Sebe’ 34/16. 
araç: Nahl 16/8; YâSîn 36/42; Rahman 55/33. 
Arafat: Bakara 2/198. 

Arapça: Yûsuf 12/2; Ra‘d 13/37; Nahl 16/103; 
TâHâ 20/113; Şu’arâ 26/195; Zümer 39/28; 
Fussilet 41/3, 44; Şûrâ 42/7; Zuhruf 43/3; 
Ahkâf 46/1 2. 

arındırma (tezkiye): Bakara 2/129, 151, 174; 
Âl-i İmrân 3/77, 164; Tevbe 9/103; CunTa 
62/2; (temize çıkarma): Nisâ 4/49; Nûr 
24/21; Necm 53/32. 

arınma: TâHâ 20/76; Fâtır 35/18; ATâ 87/14; 
Nâzi‘ât 79/18; ‘Abese 80/3; Leyi 92/18. 
Ayrıca bkz. zekât. 

arka/kjç: Âl-i İmrân 3/111; Nisâ 4/47; Mâide 
5/21; En‘âm 6/45; A‘râf 7/72; Enfal 8/7, 15, 
16, 50; Tevbe 9/25; Hicr 15/65, 66; Yûsuf 
12/25, 27, 28; İsrâ 17/46; Enbiyâ 21/57; 
Rûm 30/52; Nemi 27/10, 80; Kasas 28/31; 
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Ahzâb 33/15; Sâfîat 37/90; Ğâfır 40/33; 
Muhammed 47/25, 27; Fetih 48/22; Kâf 
50/40; Kamer 54/45; Haşr 59/12. 
arkadaş (sadik): Nûr 24/61; Şu’arâ 26/101; 
(karin): Nisâ 4/38; SâfTat 37/51; Fussi- 
let 41/25; Zuhruf 43/36, 38; Kâf 50/23, 
27; (hah îl): Nisâ 4/125; İsrâ 17/73; Furkân 
25/28; Zuhruf 43/67. 

Arş (Allah’ın mutlak hükümranlık tahtı): A'râf 
7/54; Tevbe 9/129; Yûnus 10/3; Hûd 11/7; 
Ra‘d 13/2; İsrâ 17/42; TâHâ 20/5; Enbiyâ 
21/22; Mü’minûn 23/86, 1 16; Furkân 25/59; 
Secde 32/4; Zümer 39/75; Ğâfir 40/7, 1 5; 
Zuhruf 43/82; Hadîd 57/4; Hâkka 69/17; 
Tekvîr 81/20; Burûc 85/15. 
arşın: Hâkka 69/32. 

artırma: Bakara 2/10, 58; Âl-i İmrân 3/173; 

Mâide 5/64, 68; Fâtır 35/39. 
arz (toprak): Bakara 2/61, 71; Hûd 11/61; İsrâ 
17/37; Hac 22/5; Rûm 30/19, 50; ‘Ankebût 
29/40, 63; YâSîn 36/33, 36; Kâf 50/4; (Yer): 
Bakara 2/22, 251, 255; Âl-i İmrân 3/133; 
Nisâ 4/42, 97; En‘âm 6/1 , 73, 79; A 4 râf 7/54, 
100, 128; Tevbe 9/25, 36 1İ8; Yûnus 10/3; 
Hûd 11/7, 107, 108; İbrahim 14/14, 19, 32, 
48; Hicr 15/19, 85; Nahl 16/3, 45, 65; İsrâ 
17/44, 99, 104; Kehf 18/47; Meryem 19/40, 
90; TâHâ 20/4, 53; Enbiyâ 21/16, 30, 44, 
Hac 22/63; Mü’minûn 23/71, 84; Furkân 
25/59; Nemi 27/60, 6 1 ; Kasas 28/8 1 ; 4 Anke- 
bût 29/44, 61, 63; Rûm 30/8, 9, 25; Lok- 
man 31/25; Fâtır 35/41; Zümer 39/67, 69; 
Şûra 42/5, 12, 27, 29, 31, 49; Duhân 44/29; 
Câsiye 45/3, 13, 27; Kâf 50/44; Vâkfa 56/4; 
Hadîd 57/5, 10; Hâkka 69/14; Nûh 71/17, 
26; Müzzemmil 73/14; İnşikâk 84/3; Tânk 
86/12; Gâşiye 88/20; Fecr 89/21; Zilzâl 
99/1, 2... ; (Mısır): Yûnus 10/21, 55, 83; 
Yûsuf 12/80; Kasas 28/4, 5; (Mekke): Ra‘d 
13/41; Enbiyâ 21/44; (arz-ı mukaddese): 
Mâide 5/21; İsrâ 17/104. 
arzu etmek (iştihâ): Nahl 16/57; S ebe’ 34/54; 
Tür 52/22; Vâkfa 56/21; Murselât 77/42; 
(arzu/şehevât) : Âl-i İmrân 3/14; Nisâ 4/27; 


A‘râf 7/81; Meryem 19/59; Nemi 27/55. 
Ayrıca bkz. hevâ. 

arzularının esiri olmak: Nisâ 4/27; Meryem 
19/59. Ayrıca bkz. tâbi olma (hevâya, 
şeytana). 

As â: Bakara 2/60; A‘râf 7/1 1 7, 1 60; TâHâ 20/1 8, 
66; Şu’arâ 26/32, 44, 45, 63; Nemi 27/10; 
Kasas 28/31. 

âsayiş: Nemi 27/48; Kasas 28/19. Ayrıca bkz. 

ıslâh, bozgunculuk , 

Ashâb-ı Kehf: Kehf 1 8/9. 

Ashâb-ı Uhdûd (zamanın mü'minlerini ateş 
dolu bir hendekte cayır cayır yakanlar): 
Burûc 85/4. 

asker/ordu: Bakara 2/249, 250; Tevbe 9/40; 
Nemi 27/37; Ahzâb 33/9; YâSîn 36/28, 
75; Sâd 38/11; Duhân 44/24; Mülk 67/20; 
Burûc 85/17; (Allah ’ın ordusu): Tevbe 9/26, 
40; Sâffat 37/173; Fetih 48/4, 7; Müddessir 
74/31; (Firavun ordusu): Nemi 27/17, 37; 
Kasas 28/6, 8, 39; (İblis ’in ordusu): Şu’arâ 
26/95. Ayrıca: A‘râf 7/27; (Süleyman’ın 
ordusu): Nemi 27/17, 18. Ayrıca bkz. 
hizbullâh, hizbü 'ş-şeytön. 
aslan: Müddessir 74/5 1 . 
aşılamak: Hicr 15/22. 

aşırıya kaçmak (ğulüvv): Nisâ 4/171; Mâide 
5/77; (isrâf): Âl-i İmrân 3/147; Nisâ 4/6; 
En 4 âm 6/141; A‘râf 7/31; İsrâ 17/33; TâHâ 
20/127; Furkân 25/67 ; Zümer 39/53; (bas t 
külle ’Ubast) İsrâ 1 7/29. Bkz. saçıp savurma. 
aşırıya kaçan/lar (müsrif/în): En 4 âm 6/141; 
A‘râf 7/31; Yûnus 10/12, 83; Enbiyâ 21/9; 
Şu’arâ 26/151; YâSîn 36/19; Ğâfır 40/28, 
34, 43; Zuhruf 43/5; Duhân 44/31; Zâriyât 
51/34. 

at/Iar: Enfal 8/60; Nahl 16/8; Sâd 38/31. Ayrıca 
‘Âdiyât 100/1. 

atalar: Bakara 2/133, 170, 200; Mâide 5/104; 
En‘âm 6/87; A‘râf 7/28, 70, 71, 95, 173; 
Tevbe 9/23; Yûnus 10/78; Hûd 11/62, 87, 
109; Yûsuf 12/38, 40; Ra‘d 13/23; İbrahim 
14/10; Nahl 16/35; Kehf 18/5; Enbiyâ 21/44, 
53, 54; Mü’minûn 23/68, 83; Furkân 25/18; 
Şu’arâ 26/26, 74, 76; Nemi 27/27, 68; Lok- 
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man 31/21; Ahzâb 33/5; Sebe’ 34/43; YâSîn 
36/6; Sâffai 37/17, 69, 126; Ğâfır 40/8; 
Zuhruf 43/22, 23, 24, 29; Necm 53/23; 
Vâkra 56/48. 

Ateş (uhrevî azap ateşi): Bakara 2/24, 39, 80, 
81, 126, 167, 174, 175, 201, 217, 221, 257, 
266, 275; Âl-i İınrân 3/10, 16, 24, 103, 116, 
131, 151, 183, 185, 191, 192; Nisa 4/10, 
14, 30, 56, 145; Mâide 5/29, 37, 72; En‘âm 
6/27, 127; A‘râf 7/36, 38, 44, 47, 50; Enfal 
8/14; Tevbe 9/17, 35, 63, 68, 81, 109; Yûnus 
10/8, 27; Hûd 11/16, 17, 98, 106, 113; Ra‘d 
13/5, 35; İbrahim 14/30, 56; Hicr 15/27; 
Nahl 16/62; Kehf 18/29, 53; Enbiyâ 21/39; 
Hac 22/19, 72; Mil’minûn 23/104; Nûr 
24/57; Nemi 27/90; Kasas 28/41; ‘Ankebût 
29/24, 25; Secde 32/20; Ahzâb 33/66; Sebe’ 
34/42; Fâtır 35/36; Sâd 38/27, 59, 61, 64, 
76; Zümer 39/8, 16, 19; Ğâfır 40/6, 41, 43, 
46, 47, 49, 72; Fussilet 41/19, 24, 28, 40; 
Câsiye 45/34; Ahkâf 46/20, 34; Muhammed 
47/12, 15; Zâriyât 51/13; Tur 52/13, 14; 
Kamer 54/48; Rahman 55/35; Hadîd 57/15; 
Miicâdile 58/17; Haşr 59/3, 17, 20; Teğâbün 
64/10; Tahrım 66/6, 10; Nûh 71/25; Cin 
72/23; Müddessir 74/3 1 ; Aİâ 87/12; Ğâşiye 
88/4; Beled 90/20; Leyi 92/14; Beyyine 
98/6; Kâria 101/11; Hiimeze 104/6; Mesed 
111/3; [Ateş azabı (azâbü n-nâr)]: Bakara 
2/126, 201; Âl-i İmrân 3/16, 191; Enfal 
8/14; Secde 32/20; Sebe' 34/42; Haşr 59/3. 
Ayrıca bkz. azap, Cehennem. 
ateş: Bakara 2/17; Mâide 5/64; A‘râf7/12; Ra ‘d 
13/17; Kehf 18/96; TâHâ 20/10; Enbiyâ 
21/69; Nûr 24/35; Nemi 27/7, 8; Kasas 28/29; 
YâSîn 36/80; Sâd 38/76; Rahman 5515; 
Vâkfa 56/71; Burûc 85/5. 
atlas: Kehf 18/31; Duhân 44 53; Rahman 
55/54. 

av havvanları: Mâide 5 94, 95, 96. 

* 

avcı hayvanlar: Mâide 5 4. 
avlanmak: Mâide 5/1, 94. 95. 96; A'râf 7/163. 
avret veri: A ‘raf 7/22, 27. 
avuç: Bakara 2/249; Ra‘d 13 14. 


avukat/lık: Nisa 4/105, 109; A'râf 7/66, 107; 

Yûnus 10/108; Zümer 39/41; Şûra 42/6. 

Ay (Kamer): En'âm 6/77, 96; A'râf 7/54; Yûnus 
10/5; Yûsuf 12/4; Ra‘d 13/2; İbrahim 14/33; 
Nahl 16/12; Enbiyâ 21/33; Hac 22/18; 
Furkân 25/61; ‘Ankebût 29/61; Lokman 
31/29; Fâtır 35/13; YâSîn 36/39, 40; Zümer 
39/5; Fussilet 41/37; Kamer 54/1; Rahmân 
55/5; Nûh 71/16; Müddessir 74/32; Kıyâme 
75/8, 9; Inşikâk. 18; Şems 91/2. 
ay (şehr): Bakara 2/185, 194, 197, 217, 226, 
234; Nisâ 4/92; Mâide 5/2, 97; Tevbe 9/2, 5, 
36; Sebe’ 34/12; Mücâdile 58/4; Talâk 65/4; 
Ahkâf 46/1 5; Kadr 97/3. 
ayak: Mâide 5/6, 33, 66; En‘âm 6/65; A'râf 
7/124, 195; İsrâ 17/64; TâHâ 20/71; Nûr 
24/24, 31, 45; Şu’arâ 26/49; ‘Ankebût 29/55; 
YâSîn 36/65; Sâd 38/42; Mümtehane 60/12 
aydınlık: Nemi 27/86; Fâtır 35/20. Ayrıca bkz. 
nûr . 

âyet grubu (sûre): Bakara 2/23; Tevbe 9/64, 
86, 124, 127; Yûnus 10/38; Hûd 11/13; Nûr 
24/1; Muhammed 47/20. 
âyet/ler (belge/ler): Bakara 2/106, 252; Âl-i 
İmrân 3/58, 112, 113, 118, 199; Yûnus 10/1; 
Yûsuf 12/1; Ra‘d 13/1; Hicr 15/1; Nahl 
16/101; Meryem 19/58; Nemi 27/1; Lokman 
31/2; Ahzâb 33/34; Talâk 65/11; Câsiye 
45/6, 8, 13. 35... ; (âyâtullâh): Bakara 2/61, 
231, 252; Âl-i İmrân 3/4, 19,21,70,98, 101, 
108, 112, 113, 199; Nisâ 4/140, 155; Enam 
6/33, 157; A'râf 7/26; Enfal 8/52; Tevbe 9/9; 
Yûnus 10/71, 95; Nahl 16/104, 105; Kehf 
18/17; Kasas 28/87; ‘Ankebût 29/23; Rûm 
30/10; Ahzâb 33/34; Zümer 39/63; Ğâfir 
40/4, 35, 56, 63, 69, 81; Câsiye 45/6, 8, 
35; Ahkâf 46/26; Cum a 62/5; Talâk 65/11; 
(âvâfü 1-kitâb): Yûnus 10/1; Yûsuf 12/1; 
Ra‘d 13/1; Hicr 15/1; Şu'arâ 26/2; Nemi 27/1; 
Kasas 28/2; Lokman 31/2; (ây'âtü r-Rab): 
En‘âm 6/4, 27, 158; A‘râf 7/126; Enfal 8/54; 
Hûd 11/59; Kehf 18/57, 105; TâHâ 20/127; 
Mü'minûn 23/58; Furkân 25/73; Secde 
32/22; YâSîn 36/46; Zümer 39/71; Câsiye 
45/Tl; Necm 53/18; ( âyâtü’r- Rahman ): 
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Meryem 19/58; (âyetlerimiz): Bakara 2/39, 
151; Âl-i İmrân 3/11; Nisâ 4/56; Mâide 5/10, 
86; En‘âm 6/39, 49, 54, 68, 150, 157; A‘râf 
7/9, 36, 40, 51, 64, 72, 103, 136, 146, 147, 
156, 175, 176, 177, 182; Enfal 8/31; Yûnus 
10/7, 15, 21, 73, 75, 92; Hûd 11/96; İbrahim 
14/5; Hicr 15/81; İsrâ 17/1, 98; Kehf 18/9; 
Meryem 19/73, 77; TâHâ 20/23, 56, 126; 
Enbiyâ 21/77; Hac 22/5 i, 57, 72; Mü’minûn 
23/45; Furkân 25/36; Şu’arâ 26/15; Nemi 
27/13, 81, 82, 83; Kasas 28/35, 36, 45, 59; 
‘Ankebût 29/47, 49; Rûm 30/16, 53; Lok- 
man 31/7, 32; Secde 32/15, 24; Sebe’ 34/5, 
38, 43; Gâfır 40/23; Fussilet 41/15, 28, 40, 
53; Şûra 42/35; Zuhruf 43/46, 47, 69; Câsiye 
45/9, 25; Ahkâf 46/7; Kamer 54/42; Hadîd 
57/19; Teğâbün 64/10; Kalem 68/15; Müd- 
dessir 74/16; Nebe’ 78/28; Mutaffıfîn 83/13; 
Beled 90/19. Ayrıca bkz. ders, mucize. 
ayıkla mak/seçip ayırmak (istifa): Bakara 2/130, 
132, 247; Âl-i İmrân 3/33, 42; A‘râf 7/144; 
Hac 22/75; Nemi 27/59; Fâtır 35/32; Sâffât 
37/153; Sâd 38/47; Zümer 39/4. 
ayrılık (şikâk): Bakara 2/137, 176; Fussilet 41/52. 

Ayrıca bkz. cepheleşme, anlaşmazlık . 
azâb: Bakara 2/49, 85, 86, 96, 162, 165, 166, 
175; Âl-i İmrân 3/88, 106, 188; Nisâ 4/25, 
56; Mâide 5/80; A‘râf 7/38; En‘âm 6/30, 
49; A‘râf 7/39, 141, 167; Enfal 8/35; Yûnus 
10/54; İbrahim 14/44; Nahl 16/26, 45, 85, 
88, 113; Kehf 18/55, 58; Meryem 19/75, 
79; TâHâ 20/48, 61; TâHâ 20/71, 134; Hac 
22/18, 47; Mü’minûn 23/64, 76; Nûr 24/8; 
Furkân 25/42; Şu’arâ 26/158; Kasas 28/64; 
‘Ankebût 29/53, 54, 55; Rûm 30/16; Ahzâb 
33/30, 68; Sebe’ 34/8, 33, 38; Sâffat 37/33; 
Sâd 38/41; Zümer 39/25, 54, 55, 58; Ğâfır 
40/49; Şûrâ 42/44; Zuhruf 43/39, 48, 50; 
Duhân 44/12, 15; Ahkâf 46/34; Zâriyât 
51/37; Tür 52/47; Hadîd 57/13; Ma‘âric 
70/1, 11; (azâb ğayr-ı merdûd): Hûd 11/76; 
(azâb min indî): Tevbe 9/52; (azâb m in ric - 
zin elim): Sebe 1 34/5; Câsiye 45/11; (azâb 
miner-Rahmân): Meryem 19/45; (azâb-ı 


azîm): Bakara 2/7, 114; Âl-i İmrân 3/105, 
176; Nisâ 4/93; Mâide 5/33, 41 ; Enfal 8/68; 
İbrahim 14/Tevbe 9/101; Hûd 11/20; Nahl 
16/94, 106; Nûr 24/11, 14, 23; Câsiye 45/10, 
(azâb-ı beis): A‘râf 7/165; (azâb-ı ekber): 
Secd 21; Ğâşiye 88/24; (azâb-ı elim): Ba- 
kara 2/10, 104, 174, 178; Âi-i İmrân 3/21, 
77, 91, 177, 188; Nisâ 4/138, 161, 173; 
Mâide 5/36, 73, 94; En‘âm 6/70; A‘râf 7/73; 
Enfal 8/32; Tevbe 9/3, 34, 39, 61, 74, 79, 
90; Yûnus 10/4, 88, 97; Hûd 11/48; Yûsuf 
12/25; İbrahim 14/22; Hicr 15/50; Nahl 
16/63, 104, 117; İsrâ 17/10; Hac 22/25; Nûr 
24/19, 63; Furkân 25/37; Şu’arâ 26/201; 
‘Ankebût 29/23; Lokman 31/7; Ahzâb 33/8; 
YâSîn 36/18; Sâffat 37/38; Şûra 42/21, 42; 
Duhân 44/11; Câsiye 45/8; Ahkâf 46/24, 
31; Fetih 48/16, 17, 25; Mücâdile 58/4; 
Haşr 59/15; Saf 61/10; Teğâbün 64/5; Mülk 
67/28; Nûh 71/1; Müzzemmil 73/13; İnşân 
76/31; Nebe’ 78/30; İnşikâk 84/24; (azâb-ı 
galiz): Hûd 11/58; İbrahim 14/17; Lok- 
man 31/24; Fussilet 41/50; (azâb-ı harik): 
Âl-i İmrân 3/181; Enfâl 8/50; Hac 22/9, 
22; Burûc 85/10; (azâb-ı kebîr): Furkân 
25/19; [(azâb-ı mukim): Mâide 5/37; Tevbe 
9/68; Hûd 11/39; Zümer 39/40; Şûrâ 42/45; 
(azâbul-huld): Yûnus 10/52; Secde 32/14]; 
[(azâb-ı mühîn): Bakara 2/90; Âl-i imrân 
3/178; Nisâ 4/14, 37, 102, 151; Hac 22/57; 
Lokman 31/6; Ahzâb 33/57; Sebe’ 34/14; 
Duhân 44/30; Câsiye 45/9; Mücâdile 58/5, 
16; (azâbü’l-hûn): En‘âm 6/93; Fussilet 
41/17; Ahkâf 46/20; [(azâbü’l-hızy): Yû- 
nus 10/98; Fussilet 41/16; (azâb yuhzîh): 
Hûd 11/39, 93; Zümer 39/40]; (azâb-ı 
müstekırr): Kamer 54/38; (azâb-ı niikr) 
Kehf 18/87; Talâk 65/8; (azâb-ı saâd) 
Cin 72/17; [azâb-ı şedîd): Âl-i İmrân 3/4 
56; Nisâ 4/18; En‘âm 6/124; A‘râf 7/164 
Yûnus 10/70; İbrahim 14/2; İsrâ 17/58 
Mü’minûn 23/77; Sebe’ 34/46; Fâtır 35/7 
Sâd 38/26; Fussilet 41/27; Şûrâ 42/16, 26 
Kâf 50/26; Hadîd 57/20; Mücâdile 58/15 
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(eşedde'l-azâb): Ğâfir 40/46; (azâb dı'fl : 
A‘râf 7/38; Sâd 38/61; Talâk 65/10]; (azâb-ı 
vâsıb ): Sâffat 37/9; [(azâbullâh): En‘âm 
6/40, 47; Yûsuf 12/107; İbrahim 14/21; Hac 
22/2; ‘Ankebût 29/10, 29; (azâbü Rabb): 
İsrâ 17/57; Enbiyâ 21/46; Tür 52/7; Ma‘âric 
70/27, 28; (azâbî): A‘râf 7/156; İbrahim 
14/7; Hicr 15/50; Kamer 54/16, 18, 21, 30, 
37, 39; Sâd 38/8; (azâbuh): Yûnus 10/50; 
İsrâ 17/57; Fecr 89/25; ( azâbünâ ): Şu’arâ 
26/204; Sâffat 37/176]; [( azâbü ’l-âhirah ): 
Hûd 11/103; Ra‘d 13/34; TâHâ 20/127; 
Zümer 39/26; Fussilet 41/16; Kalem 68/33; 
(azâbü yevmi ’l-kıyâme): Mâide 5/36; Furkân 
25/69; (azâbü yevmin akim): Hac 22/55; 
(azâbü yevmin azîm): En‘âm 6/15; A‘râf 
7/59; Yûnus 10/15; Şu’arâ 26/135, 156, 189; 
Zümer 39/13; Ahkâf 46/21; (azâbü yevmin 
elim): Hûd 11/26; Zuhruf 43/65; (azâbü 
yevmin kebîr): Hûd 11/3; (azâbü yevmin 
muhit): Hûd 11/84; (azâbü 1-Cahîm): Ğâfir 
40/7; Duhân 44/56; Tür 52/18; (azâbü ce- 
hennem): Furkân 25/65; Zuhruf 43/74; 
Mülk 67/6; Burûc 85/10; (azâbü ‘l -hamim): 
Duhân 44/48; (azâbü ’n-nâr): Bakara 2/126, 
20 1 ; Âl-i İmrân 3/16,191; Enfal 8/1 4; Secde 
32/20; Sebe’ 34/42; Haşr 59/3; (azâbü s- 
saîr): Hac 22/4; Lokman 31/21; Sebe’ 
34/12; Mülk 67/5]; (azâbü s-semûm): Tür 
52/27; ( sûü'l-azâb ): En‘âm 6/157; A‘râf 
7/141, 167; İbrahim 14/6; Nemi 27/5; Zümer 
39/24; Zümer 39/47; Ğâfir 40/45; [(dünyevî 
azap): En‘âm 6/65; Nisa 4/147; Ra‘d 13/34; 
Şu’arâ 26/189; Secde 32/21; Kalem 68/33; 
Fecr 89/13; (azâb-ı karîb): Hûd 11/64; 
Nebe’ 78/40]. 

âzad etmek/özgürleştirmek: Nisâ 4/92; Mâide 
5/89; Mücâdile 58/3; Beled 90/13. 
azamet: Yûnus 10/78; Câsiye 45/37; Şûrâ42/4; 

Rahman 55/27, 78; Vâkfa 56/74. 
azap hükmü: Zümer 39/19, 71; Ğâfir 40/6. 
azarlamak: Duhâ 93/10. 

Âzer: En‘âm 6/74. Ayrıca. Tevbe 9/114; Şu'arâ 
26/70; Sâffat 37/85; Mümtehane 60 4. 


azgın (tâğüt): Nisâ 4/51, 60, 76; Mâide 5/60; 
(t âğî): Sâffât 37/30; Nebe’ 22; ( bağı ): 
Meryem 19/28; (ğâvî): A‘râf 7/175; Şu’arâ 
26/91,94, 224. 

azgınlık (tuğyân): Mâide 5/64, 68; Nâzi‘ât 79/17, 
37; ‘Alâk 96/6; (bağy): Nahl 16/90; Kasas 
28/76; (rahak): Cin 72/6. 

Azız ( Yûsuf’u satın alan Mısır’ın güçlü kişisi, 
asilzâde): Yûsuf 12/30, 51, (bizzat Hazret -i 
Yûsuf) Yûsuf 12/78, 88. 

-B- 

Ba'l: Sâffat 37/125. 
ba’s/baas: Bkz. diriliş. 

Baba (vâlid/eyn): Bakara 2/83; 180, 215; Nisâ 
4/7, 33, 36, 135; En‘âm 6/151; İbrahim 
14/41; İsrâ 17/23; Meryem 19/14; Nemi 
27/19; ‘Ankebût 29/8; Lokman 31/14, 33; 
Ahkâf 46/15, 17; Nûh 71/28; Beled 90/3; 
(eb/âbâ): Nisâ 4/11, 22; En‘âm 6/74, 91; 
Tevbe 9/24, 114; Enbiyâ 21/52; Nûr 24/31; 
Ahzâb 33/5, 55; Mümtehane 60/4; ‘Abese 
80/35. 

Bâbil: Bakara 2/102. 

bacak: Nemi 27/44; Sâd 38/33; Kıyâme 75/29. 
bağ (bahçe): En‘âm 6/99, 141; Ra‘d 13/4; Nahl 
1 6/67; Kehf 1 8/33, 35, 39; Mü’minûn 23/19; 
Şu'arâ 26/57, 134; YâSîn 36/34; Nebe’ 
78/32. Bkz. üzüm bağı. 
bağırsak: En‘âm 6/146; Muhammed 47/15. 
bağışlamak: Câsiye 45/ 1 4; Teğâbün 64/14; Şûra 
42/37; Ayrıca bkz. Allah ’m bağışlaması . 
bahçe (hadîka): Nemi 27/60; Nebe’ 78/32; 
‘Abese 80/30; (cennet): Erfâm 6/99, 141; 
Ra‘d 13/4; İsrâ 17/91; Kehf 18/32, 33, 39, 
40, 35; Şu’arâ 26/57, 134, 147; Sebe’ 34/15, 
16; Kalem 68/17; Nûh 71/12; Nebe’ 78/16. 
bahıra (dört kez doğurduktan sonra beşincide 
dişi doğurduğu için serbest bırakılan hav\>an): 
Mâide 5/103. 

bakâ: TâHâ 20/73; Rahmân 55/27. 
bakır: Kehf 18/96; Sebe’ 34/12. 
bakire: Tahrim 66/5. Ayrıca Rahmân 55/56, 74. 
baklagiller: 2/61. 
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bal: Nahl 16/69; Muhammed 47/15. 
bal arısı: Nahl 16/68, 69. 
balçık: Hicr 15/26, 28, 32; Meryem 19/85; Ka- 
sas 28/38; Secde 32/7; Zâriyât 51/33; Rah- 
man 55/14. 
baldız: Nisâ 4/23. 

balık: A’râf 7/163; Kehf 18/61, 63; Sâffat 
37/142; Hâkka 69/48. 
baraj: Sebe’ 34/16. 

barınak: Nisâ 4/97; Ra‘d 13/18; Nahl 16/81; 
Tahrîm 66/9. 

barış: Bakara 2/228; Nisâ 4/90, 91, 128; Enfâl 
8/61 ;Haşr 59/23. 

basiret: Âl-i {mrân 3/13; Nûr 24/44; Sâd 38/45. 
baskı: Bakara 2/193, 217, 256; Nisâ 4/91; Enfâl 
8/25, 39, 73; Nahl 16/106, 1 10; Nemi 27/47; 
Kasas 28/28; Talâk 65/6. 
baş/kafa: Bakara 2/196; Mâide 5/6; İbrahim 
14/43; İsrâ 17/51; Enbiyâ 21/65; Hac 22/19; 
Secde 32/12; Sâffat 37/65; Duhân 44/48; 
Fetih 48/27; Münâfıkün 63/5. 
başa kakmak: Bakara 2/262, 264; Şu’arâ 
26/22; Hucurât 49/17; Müddessir 74/6. 
başak: Bakara 2/261; Yûsuf 12/43, 46. 
başarı: Âl-i İnırân 3/185; Nisâ 4/13, 73; En'âm 
6/16; Tevbe 9/20, 72, 89, 100, 111; Yûnus 
10/64; Mü’minûn 23/1 11; Nûr 24/52; Ahzâb 
33/71; Sâffat 37/60; Ğâfır 40/9; Duhân 
44/57; Câsiye 45/30; Fetih 48/5; Hadîd 
57/12; Haşr 59/20; Saf 61/12; Teğâbün 64/9; 
Burûc 85/1 1 . 

batı: Bakara 2/115, 142, 177, 258; A‘râf 7/137; 
Kehf 18/17, 86; TâHâ 20/130; Nûr 24/35; 
Şu’arâ 26/28; Kasas 28/44; Kâf 50/39; 
Rahmân 55/17; Ma 4 âric 70/40; Müzzemmil 
73/9. 

bâtıl: Bakara 2/42, 188; Âl-i İmrân 3/71, 191; 
Nisâ 4/29, 161; A 4 râf 7/118, 139; Enfâl 
8/8; Tevbe 9/34; Hûd 11/16; Ra 4 d 13/17; 
Nahl 16/72; İsrâ 17/81; Kehf 18/56; En- 
biyâ 21/18; Hac 22/62; ‘Ankebût 29/52, 
67; Lokman 31/30; Sebe’ 34/49; Sâd 38/27; 
Ğâfır 40/5; Fussiiet 41/42; Şûra 42/24; Mu- 
hammed 47/3. 

bâtıl taraftarları: A 4 râf 7/1 73; 4 Ankebût 29/48; 
Rûm 30/58; Ğâfır 40/78; Câsiye 45/27. 


bebek: Meryem 19/29; Hac 22/2; Ğâfır 40/67. 
beceri: Yûsuf 12/14; Hac 22/73; Kasas 28/49. 
bedel: Bakara 2/48, 123, 236, 237; Nisâ 4/4, 25; 
Mâide 5/5; Ahzâb 33/28, 49; Muhammed 
47/4. Ayrıca bkz .fidye, mehir. 
bedeviler: Tevbe 9/90, 97, 98, 99, 101, 120; 

Ahzâb 33/20; Fetih 48/11, 16; Hucurât 49/14. 
Bedir: Âl-i İmrân 3/123. Ayrıca: Enfâl sûresinin 
ilk sayfaları . 

beğenmek: Bakara 2/221; Hac 22/5; Lokman 
31/10. 

bekâr/lar: Nûr 24/32; Tahrirn 66/5. 
bekâret: Rahmân 55/56, 74. Aynca: Âl-i İmrân 
3/47; Meryem 19/20; Enbiyâ 21/91; Tahrîm 
66 / 12 . 

bekçi: Nisâ 4/80; Yûsuf 12/81; En‘âm 6/104, 
107; Hûd 1 1/86; Şûrâ 42/48; Tür 52/37; Cin 
72/8; Mutaffifın 83/33; Ğâşiye 88/22. 
bel bağlamak: En‘âm 6/113; Tevbe 9/59; Kehf 
18/46; Ahzâb 33/21; Mümtehane 60/6; 
İnşirâh 94/8. 596. 

belâ/ibtilâ: Bakara 2/155; A‘râf 7/163, 168; 
Yûnus 10/30; Enbiyâ 21/35; Muhammed 
47/31; Kalem 68/17; Fecr 89/15. 
belde: Bakara 2/126; Âl-i İmrân 3/196; Furkân 
25/49; Nemi 27/91; Sebe’ 34/15; Ğâfır 40/4; 
Zuhruf 43/11; Kâf 50/11, 36; Fecr 89/8, 11. 
belge: A‘râf 7/105, 106; Fâtır 35/25; Sâffat 
37/156; Zuhruf 43/21; Ahkâf 46/4. Ayrıca 
bkz. âyet/ler. 
belkemiği: Târik 86/7. 

benlik: Bakara 2/265, 286; Erfâm 6/79; Kıyâme 
75/2; Şems 91/7. Aynca bkz. zat . 
bereket/li ( mübârek ): Âl-i İmrân 3/96; En 4 âm 
6/92, 155; A'râf 7/96, 137; Hûd 11/48, 73; 
İsrâ 17/1; Meryem 19/31; Enbiyâ 21/50, 71, 
81; Mü’minûn 23/29; Nûr 24/35, 61; Nemi 
27/8; Kasas 28/30; Sebe’ 34/18; Sâffat 
37/113; Sâd 38/29; Fussiiet 41/10; Duhân 
44/3; Kâf 50/9. 

besmele: Nemi 27/30. Ayrıca: Mâide 5/3; 

En 4 âm 6/118, 119, 121, 138; Hac 22/28. 
beşer: Âl-i İmrân 3/79; Mâide 5/18; En 4 âm 
6/91; Yûsf 12/31; Hicr 15/28; Kehf 18/110; 
Enbiyâ 21/34; Furkân 25/54; Şu’arâ 26/154. 
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186; YâSîn 36/15; Sâd 38/71; ŞCırâ 42/51; 
Kamer 54/24. Aynca bkz. insan. 
beşik: Âl-i İmrân 3/46; Mâide 5/110; Meryem 
19/29; TâHâ 20/53; Zuhruf 43/10. 
beyaz: Bakara 2/187; A‘râf 7/108; TâHâ 20/22; 
Şu'arâ 26/33; Nemi 27/12; Kasas 28/32; 
Sâffat 37/46. 

beyinsiz: Bakara 2/13, 142; En‘âm 6/140; Cin 
72/4. 

Beyt-i Atîk (Kadîm Ev): Hac 22/29, 33. 

Beyt-i Haram: Mâide 5/2, 97. Bkz. Kabe, 
Mescid-i Haranı. 

Beyt-i Mâmın (Âbâd ev): Tûr 52/4. 
bîat: Tevbe 9/1 1 1 ; Fetih 48/10, 1 8; Mümtehane 
60/12. 

bilezik: Kehf 18/31; Fâtır 35/33; Zuhruf 43/53. 
bilgi/bilmek (dirayet): Nisâ 4/11; Enbiyâ. 109, 
111; Lokman 31/34; Ahzâb 33/63; Şûrâ 
42/17, 52; Câsiye 45/32; Ahkâf 46/9; Talâk 
65/1; Hakka 69/3, 26; Cin 72/10, 25; Müd- 
dessir 74/27; Mürselat: 14; İnfıtar 82/17, 
18; Mutaffîfin 83/8, 19; Târik 86/2; Beled 
90/12; Kadr 97/2; Kâria 101/3, 10; Hümeze 
104/5; (Um): Bakara 2/32, 120, 145, 247, 
255; Âl-i İmrân 3/7, 18, 19, 61, 66; Nisâ 
4/157, 162, 166; Mâide 5/109; En‘âm 6/80, 
100, 108, 119, 140, 143, 144, 148; ATâf 7/7, 
52, 89, 187; Yûnus 10/39, 93; Hûd 11/14, 
46, 47; Yûsuf 12/22, 68, 76; Ra‘d 13/37, 
43; Nah! 16/25, 27, 70; İsrâ 17/36, 85, 107; 
Kehf 18/5, 65; Meryem 19/43; TâHâ 20/98, 
110, 114; Enbiyâ 21/74, 79; Hac 22/3, 5, 
8, 54, 71; Nûr 24/15; Şu'arâ 26/112; Nemi 
27/15, 40, 42, 66, 84; Kasas 28/14, 78, 80; 
‘ Ankebût 29/8, 49; Rûm 30/29, 56; Lokman 
31/6, 15, 20, 34; Sebe’ 34/6; Fâtır 35/11; 
Sâd 38/69; Zümer 39/49; Ğâfır 40/7, 42, 83; 
Fussilet 41/47; Şûrâ 42/14; Zuhruf 43/20, 
61, 85; Duhân 44/32; Câsiye 45/17, 23, 24; 
Ahkâf 46/4, 23; Muhammed 47/16; Fetih 
48/25; Necm 53/28. 30, 35; Mücâdile 58/11; 
Talâk 65/12; Mülk 67/26; Tekâsür 102/5. 
Aynca bkz. Allah *, m bilgisi. 
bilgi sahipleri (âlim): En‘âm 6/73; Tevbe 
9/94, 105; Yûsuf 12/44; Ra‘d 13/9; Enbiyâ 


21/51,81; Mü’minûn 23/92; Şu’arâ 26/197; 
‘Ankebût 29/43; Rûm 30/22; Secde 32/6; 
Fâtır 35/28; Sebe’ 34/3; Fâtır 35/38; Zümer 
39/46; Haşr 59/22; Cunfa 62/8; Teğâbün 
64/18; Cin 72/26; (alîm/usta, mâhir): Yûnus 
10/79; Yûsuf 12/55, 76; Hicr 15/53; Şu’arâ 
26/34; Zâriyât 51/28. 

bilinen/belli (malûm): Bakara 2/197; Hicr 
15/4, 21, 38; Hac 22/28; Şu’arâ 26/38, 155; 
Sâffât 37/41, 164; Sâd 38/81; Vâkfa 56/50; 
Ma‘âric 70/24; Murselât 77/22. 
bilmemek/cahillik etmek: En‘âm 6/111; A‘râf 
7/138; Hûd 11/29; Nemi 27/55; Ahkâf 46/23, 
binek/binit: Bakara 2/239; Enfâl 8/60; Tevbe 
9/92; Nahl 16/8; Hac 22/27; YâSîn 36/72; 
Ğâfır 40/79. Bkz. süvari. 

Birr: Bkz. dindarlık . 

birlik/beraberlik: Enbiyâ 21/93; Mü’minûn 23/53; 

Kamer 54/44; Haşr 59/14. Aynca bkz. ihtilâf. 
birlik/ler (ahzâb): Ahzâb 33/20; Sâd 38/11. 
Ayrıca bkz. grup. 

bitki: Âl-i İmrân 3/37; En‘âm 6/99; A‘râf 7/58; 

TâHâ 20/53; Şu’arâ 26/7; Nebe’ 78/15. 
boğmak/boğulmak: Bakara 2/50; A‘râf 7/64, 
136; Enfal 8/54; Yûnus 10/73, 90; Hûd 
11/37, 43; İsrâ 17/69, 103; Kehf 18/71; En- 
biyâ 21/77; Mü’minûn 23/27; Furkân 25/37; 
Şu’arâ 26/66, 120; ‘Ankebût 29/40; YâSîn 
36/43; Sâffat 37/82; Zuhruf 43/55; Duhân 
44/24; Nûh 71/25; Nâzfât 79/L 
boğaz: İbrahim 14/17; Nahl 16/66; Vâkfa 
56/83; Müzzemmil 73/13. 
boğazlamak: Bakara 2/49, 67, 71; Mâide 5/3; 
İbrahim 14/6; Nemi 27/21; Kasas 28/4; 
Sâffat 37/102. 

bolluk: Bakara 2/236, 245, 265; Âl-i İmrân 
3/134; AYâf 7/94; Nisâ 4/100; Nûr 24/22. 
Aynca bkz. bereket. 

bor ç (deyn): Bakara 2/282; Nisâ 4/11, 12; 
( mağram ) Tür 52/40; Vâkfa 56/66; Kalem 
68/46; (karz/ikrâz): Bakara 2/245; Mâide 
5/12, 16; Kehf 18/17; Hadîd 57/11, 18; 
Teğâbün 64/17; Müzzemmil 73/20. 
borçlu: Tevbe 9/60. 
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boşama (talâk): Bakara 2/227, 228, 229, 230, 
231, 232, 236, 241; Ahzâb 33/49; Talâk 
65/1; Tahrîm 66/5. (kadının bir bedel ver- 
erek kendim boşatması: hul'/muhâlaa ) : Ba- 
kara 2/229, 23 1 . 

boşama bedeli: Ahzâb 33/28, 49. 
boş söz: Lokman 3 1 16, 
boy: İsrâ 17/37. 
boya: Bakara 2/137, 

boyun: Enfll 8/12; Ra‘d 13/5; İsrâ 17/13, 29; 
Şu’arâ 26/4; Sebe’ 34/33; YâSîn 36/8; Sâd 
38/33; Ğâfır 40/71. 

boyun eğmek: Bakara 2/34, 116; Âl-i İmrân 
3/17, 83; ATâf 7/11, 12, 31; Hicr 15/30,31, 
32, 33; İsrâ 17/61; Kehf 1 8/50; TâHâ 20/ 1 1 6; 
Hac 22/34; Mü’minûn 23/34; Rûm 30/26; 
Ahzâb 33/31; Sâd 38/85; İnşikâk 84/2, 5. 
bozguncu/lar (karışıklık çıkaran/lar): Bakara 
2/12, 60, 220; Âl-i İmrân 3/63; Mâide 5/64; 
ATâf 7/74, 86, 103, 142; Yûnus 10/40, 81, 
91; Hûd 11/85, Kehf 18/94; Şu’arâ 26/183; 
Nemi 27/14; Kasas 28/4, 77; ’Ankebût 
29/30, 36; Sâd 38/28. 

bozgunculuk (karışıklık çıkarma ifsâd): Bakara 
2/1 1, 27, 30, 205; ATâf 7/56, 85, 127; Yûsuf 
12/73; Ra ‘d 13/25; Nahl 16/88; İsrâ 17/4; 
Şu’arâ 26/152; Nemi 27/34, 48; Muhammed 
47/22; 3, 6, 277, 373. 

bozulma (fesâd): Bakara 2/205; Mâide 5/32, 33, 
64; Enfâl 8/73; Hûd 11/116; Kasas 28/77, 
83; Rûm 30/41; Ğâfır 40/26; Fecr 89/12; 
(doğal düzenin bozulması): Bakara 2/251; 
Enbiyâ 21/22; Mü’minûn 23/71. 
böbürlenmek: Ra 4 d 13/26; Nemi 27/36; Lok- 
man 31/18;Ğâfır 40/75. 

bulut: Bakara 2/57, 164, 210; A‘râf 7/57, 160; 
Ra 4 d 13/12; Nûr 24/40, 43; Furkân 25/25; 
Nemi 27/88; Rûm 30/48; Fâtır: 9; Tür 52/44. 
burçlar: Hicr 15/16; Burûc 85/1. Ayrıca: Yûnus 
10/5; YâSîn 36/39. 
burhan: Bkz. delil. 
burun: Mâide 5/45. 
buyruk: Bkz. emir. 

buzağı: Bakara 2/51, 54, 92, 93; Nisa 4/153; 
ATâf 7/148; 152; Hûd 11/69; TâHâ 20/88; 
Zâriyât 51/26. 


büyü (sihr): Bakara 2/102; Mâide 5/1 10; Eıfâm 
6/7; ATâf 7/116; Yûnus 10/76, 77, 8i; Hûd 
1 1 fi: TâHâ 20/57, 58, 63, 66, 7i, 73; Enbiyâ 
21/3; Şu’arâ 26/35, 49; Nemi 27/13; Kasas 
28/36, 48; Sebe’ 34/43; Sâffât 37/15; Zuhruf 
43/30; Ahkâf 46/7; Tûr 52/15; Kamer 54/2; 
Saf 61/6; Müddessir 74/24. 
büyücü/sihirbaz (sâhir sehhâr): A‘râf 7/109, 

1 1 2, 1 1 3, 1 20; Yûnus 1 0/2, 77, 79, 80; TâHâ 
20/63 1 69, 70; Şu’arâ 26/34, 37, 38, 40, 41, 
46; Sâd 38/4; Ğâfır 40/24; Zuhruf 43/49; 
Zâriyât 51/39, 52. 

büyülenmiş (meşhur): İsrâ 17/47, 101; Hicr 
15/15; Furkân 25/8; Şu’arâ 26/153, 185. 
büyüklük kompleksi: Nemi 27/14; Sâffat 
37/35; 473 

(kendinde) büyüklük vehmetmek (tekebbür): 
A‘râf 7/13, 146; ( istikbâr ): Bakara 2/34, 87; 
Nisa 4/172, 173; Mâide 5/82; En*âm 6/93; 
ATâf 7/36, 40, 48, 75, 76, 88, 133, 206; Yû- 
nus 10/75; İbrahim 14/21; Nahl 16/49; En- 
biyâ 21/19; Mü’minûn 23/46; Furkân 25/21; 
Kasas 28/39; ‘Ankebut 29/39; Secde 32/15; 
Sebe’ 34/31, 32, 33; Fâtır 35/43; Sâffat 
37/35; Sâd 38/74, 75; Zümer 39/59; Ğâfır 
40/47, 48, 60; Fussilet 41/15, 38; Câsiye 
45/31; Ahkâf 46/10, 20; Nuh 71/7; Müddes- 
sir 74/23. 

büyüklük vehmeden/ler: (mütekebbir): Nahl 
16/29; Zümer 39/60, 72; Ğâfır 40/27, 35, 
76 (milstekbir): Nahl 16/22, 23; Mü’minûn 
23/67; Lokman 31/7; Ğâfir 40/56; Câsiye 
45/8; Münâfıkün 63/5; (eli ezme ’stekberû): 
Nisa 4/173; A‘râf 7/36, 40, 75, 76, 88; 
İbrahim 14/21; Sebe’ 34/31, 32, 33; Ğâfır 
40/47, 48. 

-c,ç- 

Câhiliyye: Âl-i İmrân 3/154; Ah/âb 33 33; 
Fetih 48/26. 

CâhiUyye hükmü: Mâide 5/50. 
cahiller: Bakara 2/67; En Tim 6/35; A raf 7 199; 
Hûd 1 1/46; Yûsuf 12/33, 89; Furkân 25 63; 
Kasas 28/55; Zümer 39/64 
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cahillik: Nisâ 4 17; En‘âm 6/54; Nalıl 16/119; 

Hucurât 49/6, Avnca bkz. bilmemek. 

Câlût: Bakara 2/249. 250. 
canlı (diri): Bakara 2/154: Âl-i İmrân 3/169; 
En ‘ânı 6'95; Yûnus 10/31; Nahl 16/21; 
Meryem 19/15, 31, 33. 66; Enbiyâ 21/30; 
Rûm 30/19; Fâtır 35/22; Murselât: 26 (dâb- 
be): Bakara 2/164; En‘âm 6/38; Hûd 11/56; 
Nahl 16/49. 61; Nûr 24/45; Nemi 27/82; 


Rahmân 55/43; Mücâdile 58/8; Tahrîm 66/9; 
Mülk 67/6; Cin 72/15, 23; Nebe’ 78/21; 
Buruc 85/10; Fecr 89/23; Beyyine 98/6. 
Ayrıca bkz. Ateş, azap. 

Cetıennemlik/ler: (ashâbü 'n~nâr: Ateşin yakıp 
kavuracakları): Bakara 2/39, 81, 217, 257, 
275; Âl-i İmrân 3/116; Mâide 5/29; A‘râf. 
36, 44, 46, 50; Ra‘d 13/5; Zümer 39/8; 
Ğâfır 40/6, 43; Müddessir 74/3 1 ; (ashâbü 7- 



‘Ankebût 29/60; Lokman 31/10; Sebe’ 
34/14; Fâtır 35/45; Şûrâ 42/29; Câsiye 45/4; 
(dâbbetü 1-arz: ağaç kurdu): Sebe’ 34/14; 

( dâbbe mine ’l-ard: kıyamet koptuğunda 
Arz dan çıkarılacak canlı): Nemi 27/82. 
can yakıcı azap: Bkz. azap: azâb-ı elim. 
cariye: Bakara 2/178, 221; Nisâ 4/3, 24, 25; 
Mâide 5/89; Enfâl 8/22, 55; Tevbe 9/60; Hac 
22/18; Nûr 24/31, 32, 33, 58; Şu’arâ 26/22; 
Rûm 30/28; Ahzâb 33/52; Fâtır 35/28; 
Ma‘âric 70/30; Beled 90/13. 
cazip göstermek (tesvil): Yûsuf 12/18, 83; 
TâHâ 20/96; Muhammed 47/25. Ayrıca bkz. 
süslemek (tezyin). 

Cebrâil (a.s.): Bakara 2/97, 98; Tahrîm 66/3. 

Ayrıca bkz . Ruh, Ruhu ’l-Kudüs. 
cedelleşme/tartışma (mücâdele): Bakara 2/197; 
Nisâ 4/107, 109; En‘âm 6/25, 121; A‘râf 
7/71; Enfâl 8/6; Hûd 11/31, 32, 74; Ra‘d 
13/13; Nahl 16/111, 125; Kehf 18/54, 56; 
Hac 22/3, 8, 68; ‘Ankebût 29/46; Lokman 
31/20; Ğâfır 40/4, 5, 35, 56, 69; Şûrâ 42/35; 
Zuhruf 43/58; Mücâdile 58/1. 

Cehennem: Bakara 2/206; Âl-i İmrân 3/12, 
162, 197; Nisâ 4/55, 93, 97, 115, 121, 140, 
169; A 4 râf 7/18, 41, 179; Enfâl 8/16, 36, 37; 
Tevbe 9/35, 49, 63, 68, 73, 81, 95, 109; Hûd 
11/119; Ra‘d 13/18; İbrahim 14/16,29; Hicr 
15/43; Nahl 16/29; İsrâ 17/8, 18, 39, 63, 97; 
Kehf 18/100, 102, 106; Meryem 19/68, 86; 
TâHâ 20/74; Enbiyâ 21/29, 98; Mü’minûn 
23/103; Furkân 25/34, 65; ‘Ankebut 29/54, 
68; Secde 32/13; Fâtır 35/36; YâSin 36/63; 
Sâd 38/56, 85; Zümer 39/32, 60, 71, 72; 
Ğâfır 40/49, 60, 76; Zuhruf 43/74; Câsiye 
45/10; Fetih 48/6; Kâf 50/24, 30; Tur 52/1 3; 



cahîm): Bakara 2/119; Mâide 5/10, 86; Te- 
vbe 9/1 1 3; Hac 22/5 1 ; (ashâbü s-saîr): Fâtır 
35/6; Mülk 67/10, 11. 

Cehennem vakıtı: Bakara 2/24; Tahrîm 66/6. 
Cehennemin kapıları: Hicr 15/44; Nahl 16/29; 

Zümer 39/72; Ğâfır 40/76. 
cenaze namazı: Tevbe 9/84. 
cennet-i Âdem: Bakara 2/35; A‘râf 7/19, 22, 
27; TâHâ 20/117, 121 

Cennet: Bakara 2/25, 82, 111, 214, 221, 265, 
266; Âl-i İmrân 3/15, 133, 136, 142, 185, 
195, 198; Nisâ 4/13, 57, 122, 124; Mâide 
5/12, 65, 72, 85, 119; A‘râf 7/40, 42, 43, 44, 
46, 49, 50; Tevbe 9/2 1 , 72, 89, 1 00, 1 1 1 ; Yû- 
nus 10/9, 26; Hûd 11/23, 108; Ra‘d 13/23, 
35; İbrahim 14/23; Hicr 15/45; Nahl 16/31, 
32; Kehf 18/31, 107; Meryem 19/60,61,63; 
TâHâ 20/76; Hac 22/14, 23, 56; Mü’minûn 
23/19; Furkân 25/8, 10, 15, 24; Şu’arâ 
26/85, 90; ‘Ankebût 29/58; Lokman 31/8; 
Secde 32/19; Fâtır 35/33; YâSîn 36/26, 34, 
55; Sâffat 37/43; Sâd 38/50; Zümer 39/73, 
74; Ğâfır 40/8, 40; Fussilet 4 1 /30; Şûrâ 42/7, 
22; Zuhruf 43/70, 72; Duhân 44/25, 52; 
Ahkâf 46/14, 16; Muhammed 47/6, 12, 15; 
Fetih 48/5, 1 7; Kâf 50/3 1 ; Zâriyât 5 1 / 1 5; Tür 
52/17; Necm 53/15; Kamer 54/54; Rahmân 
55/46, 54, 62; Vâkfa 56/12, 89; Hadîd 57/12, 
21; Mücâdile 58/22; Haşr 59/20; Saf 61/12; 
Teğâbün 64/9; Talâk 65/11; Tahrîm 66/8, 1 1 ; 
Kalem 68/34; Hâkka 69/22; Ma‘âric 70/35, 
38; İnşân 76/12; Müddessir 74/40; Nâzi‘ât 
79/41; Tekvîr 81/13; Burûc 85/11; Ğâşiye 
88/10; Fecr 89/30; Beyyine 98/8. 
Cennetlikler (ashâbü ’l-cenne): Bakara 2/82; 
A 4 raf 7/42, 46, 48, 50; Yûnus 10/26; Hûd 


11/23; Furkân 25/24; YâSın 36/55; Ahkâf 
46/14, 16; Haşr 59/20. Ayrıca : Bakara 2/25; 
Nisâ 4/57; Tevbe 9/20-22; Yunus 10/9-10; 
Hûd 11/108; Ra‘d 13/23-24; İbrahim 14/23; 
Kehf 1 8/30-3 1 . 

Cennet dilberleri: Sâffât 37/48; Sâd 38/52; 
Duhân 44/54; Tur 52/20; Rahmân 55/72; 
Vâkfa 56/22, 37; Nebe’ 78/33. 
cepheleşme (müşâkka): Nisâ 4/115; Enfal 8/13; 

Nahl 16/27; Muhammed 47/32; Haşr 59/4. 
cesed: Mâide 5/31; Yûnus 10/92. 
cezâ/karşılık: Bakara 2/48, 85, 123, 191; Âl-i 
İmrân 3/87, 136, 144, 145; Nisâ 4/26, 36, 93, 
123; Mâide 5/29, 33, 38, 85, 95; En'âm 6/84, 
93, 120, 138, 139, 146, 157, 160; A'râf 7/40, 
41, 147, 152, 180; Tevbe 9/26, 82, 95, 121; 
Yûnus 10/4, 13, 27, 52; Yûsuf 12/22, 25, 
74, 75, 88; İbrahim 14/51; Nahl 16/31, 96, 
97; İsrâ 17/63, 98; Kehf 18/88, 106; TâHâ 
20/15, 76, 127; Enbiyâ 21/29; Mü’minûn 
23/111; Nûr 24/38; Furkân 25/15, 75; Nemi 
27/90; Kasas 28/14, 25, 84; ‘Ankebût 29/7; 
Lokman 31/33; Secde 32/17; Ahzâb 33/24; 
Sebe 1 34/4, 17, 33, 37; Fâtır 35/36; YâSîn 
36/54; Sâffat 37/39, 80, 105, 110, 121, 131; 
Zümer 39/34, 35; Gâfir 40/17, 40; Fussilet 
41/27, 28; Şûrâ 42/40; Câsiye 45/14, 22, 
28; Ahkâf 46/14, 20, 25; Tür 52/16; Necm 
53/31,41; Kamer 54/14, 35; Rahmân 55/60; 
Vâkı‘a 56/24; Haşr 59/17; Tahrîm 66/7; 
İnşân 76/9, 12, 22; Murselât 77/44; Leyi 
92/19; Beyyine 98/8. 
ceza hukuku: Yûsuf 12/74, 76. 
ceza/1 an dır m a (iköb): Bakara 2/196, 211; Âl-i 
İmrân 3/11; Mâide 5/2, 98; En'âm 6/165; 
A‘râf 7/167; Enfâl 8/13, 25, 48, 52; Ra'd 
13/6, 22, 32; Sâd 38/14; Ğâfır 40/3, 5, 22; 
Fussilet 41/43; Haşr 59/4, 7; Beled 90/11, 
12 . 

Cibril (a.s.): Bkz. Cebrail. 
cihad (Allah uğrunda çabalamak, uğraşıp did- 
inmek, canım dişine takmak): Bakara 2/218; 
Âl-i İmrân 3/142; Mâide 5/35, 54; Enfâl 
8/72, 74, 75; Tevbe 9/16, 19, 20, 41, 44, 73, 
81, 86, 88; Nahl 16/110; Hac 22/78; Furkân 


25/52; 'Ankebût 29/6, 8, 69; Lokman 31/15; 
Hucurât 49/15; Saf 61/11; Tahrîm 66/9. 
cimri/lik: Âl-i İmrân 3/180; Nisâ 4/37; Tevbe 
9/76; Muhammed 47/37, 38; Hadîd 57/24; 
Leyi 92/8. 

cin/ler: En‘âm 6/100, 112, 128, 130; A'râf 7/38, 
179; İsrâ 17/88; Kehf 18/50; Nemi 27/17, 
39; Sebe’ 34/12, 14, 41; Fussilet 41/25, 29; 
Ahkâf 46/18, 29; Zâriyât 51/56; Rahmân 
55/33; Cin 72/1, 5, 6 (cirme): Hûd 11/119; 
Secde 32/13; Sâffat 37/158; Nâs 1 14/6. 
cinli/mecnun (Hazret-i Peygamber hakkında): 
Hicr 15/6; Şu’arâ 26/27; Sâffat 37/36; 
Duhân 44/14; Zâriyât 51/39, 52; Tür. 29; 
Kamer 54/9; Kalem 68/2, 51; Tekvır 81/22. 
cinnet/cinlenme: A'râf 7/184; Mü’minûn 23/25, 
70; Sebe’ 34/8, 46. 

cins: A'râf 7/189; Nahl 16/69; Şûrâ 42/11, 
49; Kâf 50/7; Necm 53/45; Rahmân 55/7. 
Ayrıca bkz. eş. 

cinsel ilişki: Bakara 2/230, 237; Nisâ 4/23; 

A‘râf7/189; Ahzâb 33/49. 
cizye: Tevbe 9/29. 

cömert/çe: Nisâ 4/3 1 ; Enfal 8/4, 74; Hac 22/50; 
Mü’minûn 23/116; Nûr 24/26; Furkân 25/1, 
62; Şu’arâ 26/7; Nemi 27/40; Lokman 
31/10; Ahzâb 33/31, 44; Sebe’ 34/4; YâSîn 
36/11; Ğâfır 40/64; Zuhruf 43/85; Rahmân 
55/78; Hadîd 57/11, 18; Mülk 67/1; Ma'âric 
70/24, 25; İnfıtar 82/6; ‘Alâk 96/3, 

Cudi: Hûd 11/44. 
cuma: Cunf a 62/9. 

cumartesi: Bakara 2/65; Nisâ 4/47, 154; A‘râf 
7/163; Nahl 16/124. 

çadır: Nahl 16/80; Rahmân 55/72 (has odalar). 
çağ: Hac 22/5; Sâffat 37/102. Ayrıca bkz. ergin- 
lik/ergenlik çağı. 

çalışma: Bakara 2/114, 205; İsrâ 17/19; Kehf 
18/104; Hac 22/51; Necm 53/39; Nâzfât 
79/35; İnşân 76/22. Aynca bkz. amel. 
çalma: Bkz. hırsız/lık. 

çamur: Âl-i İmrân 3/49; Mâide 5/110; En'âm 
6/2; A‘râf 7/12; Hicr 15/28, 33; İsrâ 17/61; 
Mü’minûn 23/12; Kasas 28/38; Secde 32/7; 
Sâffat 37/11; Sâd 38/71, 76. 
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çardak: ErTâm 6/141; Nahl 16/68. 
çatı: Enbiyâ. 32; Hac 22/45; Tur 52/5. 
çatırdama (göklerin ve yerin): Meryem 19/90; 
Şûrâ 42/5. 

çatışmak ( iktitâl ): Bakara 2/253; Hucurât 49/9. 
çayır: Nahl 16/11; Nâzfât 79/31 (mera); 

‘Abese 80/31. 
çekirdek: Nisâ 4/124. 
çekirge: A‘râf 7/133; Kamer 54/7. 
çekişme: Âl-i İmrân 3/152; Nisâ 4/59; Enfâl 
8/43, 46; Hac 22/67; Sâd 38/64; Hucurât 
49/2; Kâf 50/28. 

çekiştirmek: Tevbe 9/58; Hucurât 49/11, 12; 
Hümeze 104/1. 

çene: Isrâ 17/107, 109; YâSîn 36/8. 
çığlık: YâSîn 36/29, 53; Kamer 54/31; Münâfikün 
63/4. 

Çılgın Ateş (Sa 'îr): Nisâ 4/10, 55; İsrâ 17/97; 
Hac 22/4; Furkân 25/11; Lokman 31/21; 
Ahzâb 33/64; Sebe’ 34/12; Fâtır 35/6; Şûrâ 
42/7; Fetih 48/13; Mülk 67/5, 10, 11; İnşân 
76/4; İnşikâk 84/12. Ayrıca bkz. Cehennem, 
Ateş. 

çift/sınıf (zevç): Ra‘d 13/3; Hac 22/5; Şu’arâ 
26/7; Lokman 31/10; Zâriyât 51/49; Vâkı‘a 
56/7; Kâf 50/7; Rahmân 55/52. Ayrıca 
bkz. eş. 

çift yönlü (mesânî): Hicr 15/87; Zümer 39/23. 
çiftçi: Fetih 48/29; Hadîd 57/20. 
çirkin: Nisâ 4/22; A‘râf 7/22, 27, 80; Tevbe 
9/37. 

çivi: Kamer 54/13. 
çoban: Bakara 2/171. 

çocuk/lar: (evlâd): Bakara 2/1 16, 233, 235; Âl-i 
İmrân 3/10, 47, 1 1 6; Nisâ 4/1 1 , 1 2, 1 7 1 , 1 76; 
En‘âm 6/101, 137, 140, 151; Enfâl 8/28; Te- 
vbe 9/55, 69, 85; Yûnus 10/68; Yûsuf 12/21; 
İsrâ 1 7/3 1 , 64, 1 11 : Kehf 1 8/4, 39; Meryem 
19/35, 77, 88, 91, 92; Enbiyâ 21/26; 
Mü’minûn 23/91; Furkân 25/2; Kasas 28/9; 
Lokman 31/33; Sebe’ 34/35, 37; Zümer 
39/4; Zuhruf 43/81; Hadîd 57/20; Mücâdile 
58/17; Mümtehane 60/3, 12; Münâfikün 
63/9: Teğâbün 64/14, 15; Nûh 71/21; Cin 
72/3; (vildân): Nisâ 4/75, 98, 127; Lokman 


31/33; Müzzemmil 73/17; ( benün ): Bakara 
2/13, 132, 133; Âl-i İmrân 3/14; En‘âm 
6/100; Yûsuf 12/67, 87; Nahl 16/102; İsrâ 
17/6, 40; Kehf 18/46; Mü’minûn 23/55; 
Şu’arâ 26/88, 133; Sâffât 37/149, 153; 
Zuhruf 43/ 16; Tur 52/39; Kalem 68/14; Nûh 
71/12; Müddessir 74/13; Ma‘âric 70/11; 
‘Abese 80/34; (ebnâ): Bakara 2/49, 146, 
246; Âl-i İmrân 3/61; Nisâ 4/1 1, 23; Mâide 
5/18; En‘âm 6/20; A‘râf 7/127, 141; Tevbe 
9/24; İbrâhim. 6; Nûr 24/31; Kasas 28/4; 
Ahzâb 33/4, 54, 55; Ğâfir 40/25; Mücâdile 
58/22; (cennet çocukları): Vâkfa 56/17; 
İnşân 76/19. Aynca bkz. kız evlât. 
çok eşlilik: Nisâ 4/3, 129; Ahzâb 33/50, 51, 52. 
çöl: En‘âm 6/71; Yûsuf 12/100; Nûr 24/39; 

Ahzâb 33/20; Vâkfa 56/73. 
çürük: İbrahim 14/26; ‘ Ankebût 29/4 1. 

-D- 

Dâbbetü’l-arz: Bkz. canlı 
dağ/lar (cebel/cibâl): Bakara 2/260; A'râf 7/74, 
143, 171; Hûd 11/42, 43; Ra‘d 13/31; 
İbrahim 14/46; Hicr 15/82; Nahl 16/68, 
81; İsrâ 17/37; Kehf 18/47; Meryem 19/90; 
TâHâ 20/105; Enbiyâ 21/79; Hac 22/18; 
Nûr 24/43; Şu’arâ 26/149; Nemi 27/88; 
Ahzâb 33/72; Sebe’ 34/10; Fâtır 35/27; Sâd 
38/18; Tür 52/10; Vâkfa 56/5; Haşr 59/21; 
Hâkka 69/14; Ma‘âric 70/9; Müzzem- 
mil 73/14; Murselât 77/10; Nebe’ 78/7, 20; 
Nâzfât 79/32; Tekvîr 81/3; Gâşiye 88/19; 
Kâria 101/5; (çakılı dağlar/ravâsî): Ra‘d 
13/3; Hicr 15/19; Nahl 16/15; Enbiyâ 21/31; 
Nemi 27/61; Lokman 31/10; Fussilet 41/10; 
Kâf 50/7; Murselât 77/27. 
dalâlet: Bkz. sapma. 

dalga: Yûnus 10/22; Nûr 24/40; Lokman 31/32. 
dalga geçmek: Bkz. alay etmek. 
danışma: Bkz. şûrâ. 

darlık: Bakara 2/245; Âl-i İmrân 3/134; A‘râf 
7/94. 

dâva: Nisâ 4/60, 61, 65, 105; Tevbe 9/40; Sâd 
38 '21; Zümer 39/29. 
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davar: En‘âm. 136, 138; Nahl 16/5, 66, 80; Hac 
22/28; Mü’minûn 23/21; Şu’arâ 26/133; 
Fâtır 35/28; YâSîn 36/71; Şûrâ 42/11; 
Nâzi*ât 79/33; ‘Abese 80/32. 
davet etmek/çağırmak: Bakara 2/221; Yûsuf 
12/108; Ra‘d 13/36; İbrahim 14/10, 22; 
Kehf 18/57; Mü’minûn 23/73; Fâtır 35/6; 
Gâfır 40/12, 41, 42, 43; Fussilet 41/5, 33; 
Nûh 71/5, 6, 7, 8. 
davranış: Bkz. amel . 

Davud (a.s.): Bakara 2/251; Nisâ 4/163; Mâide 
5/78; En‘âm 6/84; İsrâ 17/55; Enbiyâ 21/78, 
79; Nemi 27/15, 16; Sebe’ 34/10, 13, Sâd 
38/17, 22, 24, 26, 30. 

Davud hanedanı: Sebe’ 34/13. 
dayı: Nûr 24/61 ; Ahzâb 33/50. 
dedikodu: Tevbe 9/69; Yûsuf 12/30, 3i; Nûr 
24/11; Hucurât 49/11, 12. 
değer vermek (ikrâm): Yûsuf 12/20; Hac 22/18; 
YâSîn 36/27; Fecr 89/15, 16; (herkesten 
ayrı bir) değer vermek ( tafdîl )\ Bakara 2/47, 
122; A*râf 7/140; Câsiye 45/16. 
değişiklik: Ra‘d 13/11; İsrâ 17/77; Rûm 30/30; 

Ahzâb 33/62; Fâtır 35/43; Fetih 48/23. 
dehliz: Kehf 18/61. 

delil (beyyine)'. Bakara 2/87, 92, 99, 159, 185, 
209, 211, 213, 253; Âl-i İmrân 3/86, 97, 
105, 183, 184; Nisâ 4/153; Mâide 5/32, 
110; En‘âm 6/57, 157; A‘râf 7/73, 85, 101, 
105; Enfal 8/42; Tevbe 9/70; Yûnus 10/13, 
15, 74; Hûd 11/17, 28, 53, 63, 88; İbrahim 
14/9; Nahl 16/44; İsrâ 17/101; Meryem 
19/73; TâHâ 20/72, 133; Hac 22/16, 72; 
Nûr 24/1; Kasas 28/36; ‘Ankebût 29/35, 39, 
49; Rûm 30/9, 47; Sebe’ 34/43; Fâtır 35/25, 
40; Gâfır 40/22, 28, 34, 50, 66, 83; Zuhruf 
43/63; Câsiye 45/17, 25; Ahkâf 46/7; Mu- 
hammed 47/14; Hadîd 57/9, 25; Mücâdile 
58/5; Saf 61/6; Teğâbün 64/6; Beyyine 98/1, 
4; (burhân): Bakara 2/111; Nisâ 4/174; Yû- 
suf 12/24; Enbiyâ 21/24; Mü’minûn 23/117; 
Nemi 27/64; Kasas 28/32, 75; (hüccet)’. Ba- 
kara 2/150; Nisâ 4/165; En 4 âm 6/83, 149; 
Şûrâ 42/15, 16; Câsiye 45/25; (sültân): Âl-i 
İmrân 3/151; Nisâ 4/91, 144, 153; En‘âm 


6/81; A‘râf 7/33, 71; Yûnus 10/68; Hûd 
11/96; Yûsuf 12/40; İbrahim 14/10, 11, 22; 
Hicr 15/42; Nahl 16/99, 100; İsrâ 17/33, 
65, 80; Kehf 18/15; Hac 22/71; Mü’minûn 
23/45; Nemi 27/21; Kasas 28/35; Rûm 
30/35; Sebe’ 34/21 ; Sâffat 37/30, 1 56; Ğâfir 
40/23, 35, 56; Duhân 44/19; Zâriyât 51/38; 
Tur 52/38; Necm 53/23; Rahman 55/33; 
Hâkka 69/29. 

demir: İsrâ 17/50; Kehf 18/96; Hac 22/21; 

Sebe’ 34/10; Kâf 50/22; Hadîd 57/25. 
demir halkalar: Ra‘d 13/5; Sâd 38/38; Gâfır 
40/71; Hâkka 69/32; İnsan 76/4. Ayrıca: 
A‘râf 7/157 (manevî). 

deneme (belâ, ibtilâ): Bakara 2/124, 155; Mâide 
5/94; A‘râf 7/168; Enfal 8/17; Nahl 16/92; 
Kehf 18/7; Enbiyâ. 35; Nemi 27/40; Mu- 
hammed 47/31; Mülk 67/2; Kalem 68/17; 
Fecr 89/15. Aynca bkz. imtihân . 
denge: Furkân 25/67 ; Şûrâ 42/17; Rahmân 
55/7, 8; Hadîd 57/Mutaffifîn 83/2, 3. Aynca 
bkz. adalet, tartı. 

deniz/ler: Bakara 2/50, 164; Mâide 5/96; En‘âm 
6/59, 63, 97; A‘râf 7/138, 163; Yûnus 10/22, 
90; İbrahim 14/32; Nahl 16/14; İsrâ 17/66, 
67, 70; Kehf 18/60, 61, 63, 79, 109; TâHâ 
20/77; Hac 22/65; Nûr 24/40; Furkân 25/53; 
Şu’arâ 26/63; Nemi 27/61, 63; Rûm 30/41; 
Lokman 31/27, 31; Fâtır. 12; Şûrâ 42/32; 
Duhân 44/24; Câsiye 45/12; Tür 52/6; Rah- 
mân 55/19, 24; Tekvîr 81/6; İnfitâr 82/3. 
deprem: Bkz. sarsıntı. 

derece: Bakara 2/228, 253; Âl-i İmrân 3/163; 
Nisâ 4/95, 96; En‘âm 6/83, 132, 165; Enfal 
8/4; Tevbe 9/20; Yûsuf 12/76; İsrâ 17/21; 
TâHâ 20/75; Ğâfir 40/15; Zuhruf 43/32; 
Ahkâf 46/19; Hadîd 57/10; Mücâdile 58/11. 
deri: Nisâ 4/56; Nahl 16/80; Hac 22/20; Fussilet 
41/20, 21; Ma‘âric 70/16; Müddessir 74/29. 
ders almak: En‘âm 6/105; Nahl 16/03; Furkân 
25/5; Kasas 28/45; Duhân 44/14. 
ders (ibret): Âl-i İmrân 3/13, 190; En‘âm 6/99; 
Yûsuf 12/111; Ra‘d 13/3, 4; İbrahim 14/5; 
Hicr 15/75; Nahl 16/66; TâHâ 20/128; 
Mü’minûn 23/21; Nûr 24/44; Zümer 39/42, 
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52; Haşr 59/2; Nâzfât 79/26 (âyet): Âl-i 
İmrân 3/13; Hûd 11/103; Hicr 15/77; Nahl 
16/11, 13, 65, 67, 69; Şu’arâ 26/4, 8, 67, 
103. 121, 128, 139, 154, 158, 174, 190, 197; 
‘Ankebût 29/44; Rûm 30/21, 22, 23, 24, 28, 
37; Lokman 31/31; Secde 32/26; Sebe’ 34/9, 
15; YâSîn 36/33, 37; Şûrâ 42/33; Câsiye 
45/3,4,5, 13; Zâriyât 51/20. 
desteklemek/arka çıkmak: Bakara 2/87, 253; 
Âl-i İmrân 3/13; Mâide 5/12, 110; En- 
fal 8/62; Tevbe 9/40; Nahl 16/102; Kasas 
28/1 8; Ahzâb 33/26; Fetih 48/9; Haşr 59/22; 
Mümtehane 60/9; Safî. 9; Tahrîm 66/4. 
deve: En’âm 6/144; A‘râf 7/40, 77; Şu’arâ 
26/155; Kamer 54/27; öâşiye 88/17; 
(Allah'ın devesi): A‘râf 7/73; Hûd 11/64; 
İsrâ 17/59; Şems 91/13. 
deve yükü: Yûsuf 12/65, 72. 
dikili taşlar (putlar): Mâide 5/3, 90; (dikilitaşlar): 
Sâd 38/12; Fecr 89/10. 

dil: Mâide 5/78; İbrahim 14/4; Nemi 27/16; 

Fussilet 41/20, 21. Ayrıca bkz. lisan. 
dileme (meşîet): Bakara 2/58, 223; A k râf 7/161; 
Enfal 8/31; Hûd 11/87; Nahl 16/31; Kehf 
18/29; Furkân 25/16, 57; Sebe’ 34/13; Zümer 
39/15, 34; Şûrâ 42/22; Kâf 50/35; Müzzem- 
mil 73/19; Müddessir 74/37, 55; İnşân 76/29, 
30; Nebe’ 78/39; “Abese 80/12; Tekvîr 81/28, 
29; Ayrıca bkz. İrâde, Allah ' m dilemesi. 
dilsiz: Bakara 2/18, 171, 282; En k âm 6/39; En- 
fal 8/22; Nahl 16/76; İsrâ 17/97. 
dîn: Bakara 2/132, 193, 217, 256; Âl-i İmrân 



3/19, 24, 73, 83, 85; Nisâ 4/46, 125, 146, 
171; Mâide 5/3, 54, 57, 77; En k ânı 6/70, 
137, 159; A‘râf 7/29, 51; Enfal 8/39,49, 72; 
Tevbe 9/12, 33, 122; Yûnus 10/22, 104, 105; 
Nahl 16/52; Hac 22/78; Nûr 24/55; Şu’arâ 
26/82; ‘Ankebût 29/65; Rûm 30/32; Lok- 
man 31/32; Sâflat 37/53; Zümer 39/2, 3. 
1). 14; Ğâfır 40/14, 26, 65; Şûrâ 42/13, 21; 
Hucurât 49/16; Vâkfa 56/86; Mümtehane 
60/9; İnfıtâr 82/9, 17; Tîn 95/7; Beyyine 
98/5; Mâûn 107/1; Kâfırûn 109/6. 
din kardeşliği: Tevbe 9/11. 


: £ 


dinde kolaylık esası: Bakara 2/185; Mâide 5/6; 
Hac 22/78. 

dînüT-Hakk: Tevbe 9/11, 33; Saf 61/9; Fetih 
48/28. 

dînu’llah: Nasr 110/12. 
dîn-i kayyım: Yûsuf 1 2/40; Rûm 30/30, 4. 
hanîf dîni: Yûnus 10/105; Rûm 30/30. 
dindarlar ("iyi'ler/ebrâr): İnfıtâr 82/13; Mu- 
tafîıfîn 83/18. 

dindarlık ve güzel ahlâk (birr): Bakara 2/177, 
1 89; Âl-i İmrân 3/92; Mücâdile 58/9; Mâûn 
107/4. 

dinden çıkma: Bkz. irtidat . 
dinlemek (Kur ’ anî mesajı): Bakara 2/285; Nisâ 
4/46; Mâide 5/83; A‘râf 7/204; Enfal 8/21; 
Tevbe 9/6; İsrâ 17/47; Hac 22/73; Fussilet 
41/26. 

direk: Ra‘d 13/2; Lokman 31/10. 
diri: Bkz. canlı. 

dirilime (bas): Bakara 2/56, 259; En'âm 
6/29, 36, 60; Hûd 1 1/7; Nahl 16/21, 38, 84, 
89; İsrâ 17/49, 98; Kehf 18/12, 19; Meryem 
19/33; Hac 22/5, 7; Mü’minûn 23/37, 82; 
YâSîn 36/52; Sâffât 37/16; Vâkfa 56/47; 


Mücâdile 58/6, 18; Teğâbün 64/7; İnfitâr 
82/4; Mutaffıfin 83/4; ’Âdiyât 100/9. 
diriliş günü: A'râf 7/14; Hicr 15/36; Mü’minûn 
23/100; Şu’arâ 26/87; Nemi 27/65; Rûm 
30/56; Lokman 31/28; Sâffât 37/144; Sâd 
38/79. Ayrıca bkz. mahşer günü. 
dirsek: Mâide 5/6. 
dişe diş: Mâide 5/45. 

dişi: Bakara 2/178; Âl-i İmrân 3/36, 195; Nisâ 


4/11, 117, 124, 176; En‘âm 6/143, 144; 
Ra‘d 13/8; Nahl 16/58, 97; İsrâ 17/40; Fâtır 
35/11; Sâffât 37/150; Ğâfır 40/40; Fussi- 
let 41/47; Şûrâ 42/49, 50; Zuhruf 43/19; 
Hucurât 49/13; Necm 53/21 , 27, 45; Kıyâme 
75/39; Leyi 92/3. 
diyet: Bakara 2/178; Nisâ 4/92. 
dolu: Nûr 24/43. Aynca: Kehf 18/42; Kalem 
68/19. 


doğru-dürüst (Sâdık): Bakara 2/23, 31, 94, 
111; Âl-i İmrân 3/17, 93, 168, 183; Mâide 
5/119; En’âm 6/40, 143, 146; A’râf 7/70, 
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106, 194; Tevbe 9/119; Yûnus 10/38, 48; 
Hûd 11/13, 32; Yûsuf 12/17, 27, 51, 82; 
Hicr 15/7; Enbiyâ 21/38; Meryem 19/54; 
Nûr 24/6, 9; Şu’arâ 26/31, 154, 187; Nemi 
27/64, 71; Kasas 28/49; ‘Ankebût 29/29; 
Secde 32/28; Ahzâb 33/8, 24, 35; Sebe 34/29; 
YâSîn 36/48; Sâfîat 37/157; Ğâfir 40/28; 
Duhân 44/36; Câsiye 45/25; Ahkâf 46/4, 
22; Hucurât 49/17; Tür 52/34; Vâkı‘a 56/87; 
Haşr 59/8; Cum‘a 62/6; Mülk 67/25; Kalem 
68/41; (sıddîk): Nisâ 4/69; Mâide 5/75; 
Yûsuf 12/46; Meryem 19/41 ; Hadld 57/19. 
doğruluk (sıdk): Mâide 5/119; Ahzâb 33/8. 
Ayrıca bkz. dürüstlük. 

doğruya/doğru yola iletmek (hidâyet): Fâtiha 
1/5; Bakara 2/26, 142, 143, 185, 198, 213, 
258, 264, 272; Âl-i İmrân 3/8, 86, 101; Nisâ 
4/26,68,88, 137, 168, 175; Mâide 5/16, 51, 
67, 108; En‘âm 6/71, 77, 80, 84, 87, 88, 90, 
125, 144, 149, 161 ; A‘râf 7/30, 43, 100, 155, 
159, 178, 181; Tevbe 9/19, 24, 37, 80, 109, 
115; Yûnus 10/9, 25, 35, 43; Yûsuf 12/52; 
Ra‘d 13/27, 31; İbrahim 14/4, 12, 21; Nahl 
16/9, 36, 37, 93, 104, 107, 121; İsrâ 17/9, 
97; Kehf 18/17, 24; Meryem 19/43, 58; 
TâHâ 20/50, 79, 122, 128; Enbiyâ 21/73; 
Hac 22/4, 16, 24, 37; Nûr 24/35, 46; Şu’arâ 
26/62, 78; Nemi 27/63; Kasas 28/22, 50, 
56; ‘Ankebût 29/69; Rûm 30/29; Secde 
32/24, 26; Ahzâb 33/4; Sebe’ 34/6; Fâtır 
35/8; Sâfîat 37/23, 99; Sâd 38/22; Zümer 
39/3, 18, 23, 37, 57; Ğâfir 40/28, 29, 38; 
Sâfîat 37/118; Fussilet 41/17; Şûrâ 42/13, 
52; Zuhruf 43/27, 40; Câsiye 45/23; Ahkâf 
46/10, 30; Muhammed 47/5; Fetih 48/2, 20; 
Hucurât 49/17; Saf 61/5, 7; Cum*a 62/5; 
Münâfıkün 63/6; Teğâbün 64/6, 11; Cin 
72/2; Müddessir 74/31; İnşân 76/3; Nâzi‘ât 
79/19; A‘lâ 87/3; Beled 90/10; Duhâ 93/7. 
doğruyu/doğru yolu bulmak (ihtida): Bakara 
2/53, 135, 137, 150, 170; Âl-i İmrân 3/20, 
103; Nisâ 4/98; Mâide 5/104, 105; En‘5m 
6/97; A‘râf 7/43, 158; Yûnus 10/108; Nahl 
16/15; İsrâ 17/15; Kehf 18/57; Meryem 
19/76; TâHâ 20/82, 135; Enbiyâ 21/31; 


Mü’minun 23/49; Nûr 24/54; Nemi 27/24, 
41, 92; Kasas 28/64; Secde 32/3; Sebe' 
34/50; Zümer 39/41; Zuhruf 43/10; Ahkâf 
46/1 1 ; Muhammed 47/17; Necm 53/30. 
doğu: Bakara 2/1 15, 142, 177, 258; A‘râf 7/137, 
Meryem 19/16; Nûr 24/35; Sâfîat 37/5; 
Şu’arâ 26/27; Zuhruf 43/38; Rahman 55/17; 
Ma^ric 70/40; Müzzemmil 73/9 
doğum: Âl-i İmrân 3/36; Hac 22/2; Fâtır 35/11; 
Fussilet 41/47; Şûrâ 42/49, 50; Ahkâf 46/1 5; 
Talâk 65/4, 6. Ayrıca bkz. anne, baba, 
çocuklar. 

dokunulmazlık: Bakara 2/194; Tevbe 9/2, 5, 6. 

Krş. Bakara 2/217; Tevbe 9/36, 37. 
domuz: Mâide 5/60. 

domuz eti: Bakara 2/173; Mâide 5/3; En‘âm 
6/145; Nahl 16/115. 

dosdoğru yol (sırât-ı müstakim): Fatiha 1/5; 
Bakara 2/142, 213; Âl-i İmrân 3/51, 101; 
Nisâ 4/68, 175; Mâide 5/16; En'âm 6/39, 
87, 126, 153, 161; A'râf 7/16; Yûnus 10/25; 
Hûd 11/56; Hicr 15/41; Nahl 16/76, 121; 
İsrâ 17/35; Meryem 19/36; Hac 22/44, 67; 
Mü’minûn 23/73; Nûr 24/46; Şu’arâ 26/182; 
YâSîn 36/4, 61; Sâffât 37/118; Şûrâ 42/52; 
Zuhruf 43/43, 61, 64; Ahkâf 46/30; Fetih 
48/2, 20; Mülk 67/22. 

dost: (sadik): Nûr 24/61; Şu’arâ 26/101 ; (hal il): 
Nisâ 4/1 25; İsrâ 17/73; Furkân 25/28; Zuhruf 
43/67; (velî /sahip ve dost): Bakara 2/107, 
120, 257, 282; Âl-i İmrân 3/28, 68, 122, 
175; Nisâ 4/45, 76, 85, 89, 119, 123, 139, 
144, 173; Mâide 5/51, 55, 57, 81; Enam 
6/14, 51, 70, 121, 127, 128; A k râf 7/3, 27, 
30, 155, 196; Ental 8/72, 73; Tevbe 9/23. 
71; 74, 116; Yûnus 10/62; Hûd 11/20, 113; 
Yûsuf 12/101; Ra‘d 13/16, 37; Nahl 16/63; 
İsrâ 1 7/49, 97, 11 1 ; Kehf 18/17, 26, 50. 1 02; 
Meryem 19/5, 45; Furkân 25/18; ‘Ankebut 
29/22, 41; Secde 32/4; Ahzâb 33/6, 17, 65; 
Sebe’ 34/41; Zümer 39/3; Fussilet 41/13, 34; 
Şûrâ 42/6, 8, 9, 28, 3 1 . 44, 46; Câsiye 45 1 0, 
19; Ahkâf 46/32; Fetih 48/22; Mümtehane 
60/1; Cum’a 62/6. 
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dostluk: Bakara 2/254: Mâide 5/82; Yûnus 
10/2; ‘ Ankebut 29/25;Haşr 59/22. 
döllenmiş yumurta: Hac 22/5; Mührünün 
23/14; Gâfır 40 67; ‘Alâk 96/2. 
dua: Bakara 2 186; Âl-i İmrân 3/38; Ra* d 13/14; 
İbrahim 14/39,40; İsrâ 1 7/1 1; Meryem 19/4, 
48; Furkân 25/77; Fâtır 35/14; Ğâfir 40/50; 
Fussilet 41/49, 51; Ahkâf 46/5; (tas i ive): 
Bakara 2/157; Tevbe 9/99, 103; İsrâ 17/110; 
Ahzâb 33/56. 

dua ifadeleri: [Yâ Rabb\\lRabbi)]: Bakara 2/126, 
260; Âl-i İmrân 3/35, 36, 38, 4041 , 47; Mâide 
5/25; A‘râf 7/143, 151, 155; Hûd 11/45, 47; 
Yûsuf 12/33, 101; İbrahim 14/35, 36, 40; 
Hicr 15/36, 39; İsrâ 17/24, 80; Meryem 
19/4, 6, 8, 10; TâHâ 20/25, 84, 114, 125; 
Enbiyâ 21/89, 112; Mü’minûn 23/26, 29, 39, 
93. 94, 97, 98, 99, 1 1 8; Furkân 25/30; Şu’arâ 
26/12, 83, 117, 169; Nemi 27/19, 44; Kasas 
28/1 6, 1 7, 2 1 , 24, 33; 4 Ankebût 29/30; Sâffat 
37/100; Sâd 38/35, 79; Zuhruf 43/88; Ahkâf 
46/15; Münâfıkün 63/10; Tahrîm 66/10, 11; 
Nûh 71/5, 21, 26, 28 (Rabbimizl/Rabbenâ): 
Bakara 2/127, 128, 129, 200, 201, 250, 285, 
286; Âl-i İmrân 3/7, 8, 9, 16, 53, 147, 191, 
192, 193, 194; Nisa 4/75, 77; Mâide 5/83, 
114; En‘âm 6/128; A‘râf 7/23, 47, 89, 126; 
Yûnus 10/85, 88; İbrahim 14/37, 38, 40, 41, 
44; Nahl 16/86; Kehf 18/10; TâHâ 20/45, 
134; Mü’minûn 23/106, 107, 109; Furkân 
25/65, 74; Kasas 28/47, 63; Secde 32/12; 
Ahzâb 33/67, 68; Sebe’ 34/19; Fâtır 35/37; 
Sâd 38/16, 61; Gâfır 40/7, 8, 11; Fussilet 
. 41/29; Duhân 44/12; Haşr 59/10; Mümte- 

I hane 60/4, 5; Tahrîm 66/8. 
duman: Fussilet 41/11; Duhân 44/10; Rah- 
mân 55/15, 35, 43; ‘Âdiyât 100/4. 
dünya: Bakara 2/85, 86, 114, 130, 200, 201, 
204, 212, 217, 220; Âl-i İmrân 3/14, 22, 45, 
56, 117, 145, 148, 152, 185; Nisa 4/74, 77, 
94, 109, 134; Mâide 5/33, 41; En‘âm 6/32, 
70, 130; A 'raf 7/32, 51, 152, 156; Enfâl 
8/42, 62; Tevbe 9/38, 55, 69, 74, 85; Yûnus 
10/7, 23, 24, 64, 70, 88, 98; Hûd 1 1/15, 60; 
Vusuf 12/101 ; Ra‘d 13/26, 34; İbrahim 14/3; 


Nahl 16/30, 41. 122; Hac 22/9, 11, 15; Nur 
24/14, 19, 23; Kasas 28/42, 77; ‘Ankebût 
29/27; Lokman 31/15; Ahzâb 33/57; Sâffat 
37/6; Zümer 39/10; Ğâfir 40/43, 5 1 ; Fussilet 
41/12; Şûra 42/20; Haşr 59/3; Mülk 67/5. 
Aynca bkz. hayat. 

dürüstlük: Bakara 2/40; Mâide 5/1, 119; En‘âm 
6/152; A‘râf 7/85; Enfal 8/58, 72; Tevbe 
9/7; Hûd 11/85; Ra‘d 13/20; Nahl 16/91; 
İsrâ 17/34, 35; Hac 22/29; Şu’arâ 26/181; 
Ahzâb 33/8; Fetih 48/10; İnşân 76/7. 
düşkün (miskin): Bakara 2/61, 83, 177, 184, 
215; Âl-i İmrân 3/112; Nisâ 4/8, 36; Mâide 
5/89, 95; Enfal 8/41; Tevbe 9/60; İsrâ 
17/26; Kehf 18/79; Nûr 24/22; Rûm 30/38; 
Mücâdile 58/4; Haşr 59/7; Kalem 68/24; 
Hâkka 69/34; Müddessir 74/44; İnşân 76/8; 
Fecr 89/18; Beled 90/16; Mâûn 107/3. 
düşman: Bakara 2/36, 97, 98, 168, 208; Âl-i 
İmrân 3/103; Nisâ 4/45, 92, 101; En'âm 
6/112, 142; A‘râf 7/22, 24, 129, 150; En- 
fâl 8/60; Tevbe 9/83, 114, 120; Yûsuf 12/5; 
İsrâ 17/53; Kehf 18/50; TâHâ 20/39, 80, 
117, 123; Furkân 25/31; Şu’arâ 26/77; Ka- 
sas 28/8, 15, 19; Fâtır 35/6; YâSîn 36/60; 
Zuhruf 43/62, 67; Fussilet 41/19, 28; 
Ahkâf 46/6; Saf 61/14; Mümtehane 60/1, 2; 
Teğâbün 64/14; Münâfikün 63/4. 
düşmanlık: Bakara 2/85, 1 93; Nisâ 4/30; Mâide 
5/2, 14, 62, 64, 82, 91 ; Kasas 28/28; Fussilet 
41/34; Mücâdile 58/8, 9; Mümtehane 60/4. 
düşünmek (tefekkür): Bakara 2/219, 266; Âl-i 
İmrân 3/191; En‘âm 6/50; A‘râf 7/176, 
184; Yûnus 10/24; Ra‘d 13/3; Nahl 16/11, 
44, 69; Rûm 30/8, 21; Sebe’ 34/46; Zümer 
39/42; Câsiye 45/13; Haşr 59/21; (tejkîr): 
Müddessir 74/18; (tezekkür/düşünüp ibret 
almak): Bakara 2/221, 269; Âl-i İmrân 3/7; 
En‘âm 6/80, 152; A‘râf 7/3, 57, 201; Yûnus 
10/3; Hûd 11/24, 30; Ra‘d 13/19; İbrahim 
14/25, 52; Nahl 16/17, 90; TâHâ 20/44; 
Mü’minûn 23/85; Nûr 24/1, 27; Furkân 
25/62; Nemi 27/62; Kasas 28/43, 46, 51; 
Secde 32/4; Fâtır 35/37; Sâffât 37/155; Sâd 
38/29; Zümer 39/9, 27; Ğâfir 40/13, 58; 
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Duhân 44/58; Câsiye 45/23; Zâriyât 51/49; 
Vâkra 56/62; Hakka 69/42; Nâzi*ât 79/35; 
Fecr 89/23. 

duvar: Bakara 2/127; Kehf 18/29; Kehf 18/77, 
82; Saf 6 1/4. 

düzeltme (ıslâh): Bakara 2/11, 220, 228; Nisâ 
4/35, 114; A‘râf 7/56, 85, 170; Hûd 11/88, 
117; Kasas 28/19. 

düzen: Bakara 2/29, 251; A‘râf 7/56; En- 
biyâ 21/22; Nemi 27/17; Nâzi‘ât 79/28; 
Alâ 87/2. 
düzenek: Bkz. hile. 

-E- 

Ebâbîl (kuş sürüleri): Fîl 105/3. 
ebeveyn (anne-baba): Bakara 2/83, 180, 215; 
Nisâ 4/36, 135; En‘âm 6/151; İbrahim 14/41; 
İsrâ 17/23; Meryem 19/14; Nemi 27/19; 
‘Ankebüt 29/8; Lokman 3 1/14; Ahkâf 46/15, 
17; Nuh 71/28. 

Ebu Leheb: Mesed 111/1. 

Ebu Leheb’in karısı: 4. 

ecel (süre, müddet): Bakara 2/231, 232, 234, 
235, 282; Âl-i İmrân 3/145; Nisâ 4/77; 
En‘âm 6/2, 60, 128; A‘râf 7/34, 135, 185; 
Yûnus 10/11, 49; Hûd 11/3, 104; Ra‘d 13/2, 
38; İbrahim 14/10, 44; Hicr 15/5; Nahl 
16/61; İsrâ 17/99; TâHâ 20/129; Hac 22/5, 
33; Mü’minûn 23/43; Kasas 28/29; ‘Anke- 
bût 29/5, 53; Rûm 30/8; Lokman 31/29; 
Fâtır 35/13, 45; Zümer 39/5, 42; Ğâfır 
40/67; Şûrâ 42/14; Ahkâf 46/3; Münâfıkûn 
63/10, 11; Talâk 65/2, 4; Nûh 71/4. 
ecir: Bkz. mükâfat . 

edâlı-işveli konuşmak: Ahzâb 33/32. 
efendi: Yûsuf 12/25, 42, 50; Nahl 16/76; Şu’arâ 
26/72; Zümer 39/29; Nâzi‘ât 79/24. 
efsane/masal: En‘âm 6/25; Enfal 8/31; Nahl 
16/24; Mü’minûn 23/83; Furkân 25/5; Nemi 
27/68; Ahkâf 46/17; Kalem 68/15; Mutaffifîn 
83/13. 

eğlence: En‘âm 6/32, 70; A‘râf 7/51; Enbiyâ 
21/3, 17; 4 Ankebût 29/64; Lokman 31/6; Mu- 
hammed 47/36; Hadîd 57/20; CunVa 62/11. 


Ehl~i Kitap: bkz. Kitap sahipleri. 
eh M bey t (Hazret- i Peygamber’ in hane halkı): 
Ahzâb 33/33. Ayrıca: ÂLİ İmrân 3/61 
(mü bâ hele âyeti). 

ekin: Bakara 2/71, 205; Âl-i İmrân 3/117; 
En 4 âm 6/138; Ra 4 d 13/4; İbrahim 14/37; 
Nahl 16/11; Enbiyâ 21/78; Rûm 30/51; 
Zümer 39/21; Muhammed 47/29; Kâf 50/9; 
Fîl 105/5. - 
ekmek: Yûsuf 12/36. 

eksiksiz verme/ödeme: Bakara 2/272, 281; 
Âl-i İmrân 3/25, 57, 161, 185; Nisâ 4/173; 
Enfal 8/60; Hûd 11/15, 111; Nahl 16/111; 
Nûr 24/39; Fâtır 35/30; Zümer 39/10, 70; 
Ahkâf 46/ 19b. 

eksiklik/eksiltme (naks/nuksân): Bakara 2/155; 
A 4 râf 7/130; Tevbe 9/4; Hûd 11/84, 109; 
Ra*d 13/41; Enbiyâ 21/44; Fâtır 35/11; 
Kâf 50/4; Müzzemmil 73/3; (bahs): Ba- 
kara 2/282; A‘râf 7/85; Hûd 1 1/15, 85; Yû- 
suf 12/20; Şu’arâ 26/183; Cin: 13; (ihsâr) 
Şu’arâ 26/181; Mutaffifîn 83/3, 
el/ler: Bakara 2/79, 95, 195, 237, 249, 255; 
ÂI-i İmrân 3/26, 182; Nisâ 4/43, 62, 77, 91; 
Mâide 5/6, 11, 28, 33, 38, 64, 94; En 4 âm 
6/7, 93; A 4 râf 7/17, 108, 124, 149, 195; En- 
fâl 8/51, 70; Tevbe 9/14, 52, 67; Hûd 11/70; 
Yûsuf 12/31, 50; İbrahim 14/9; İsrâ 17/29; 
Kehf 18/57; Meryem 19/64; TâHâ 20/22, 
71, 110; Enbiyâ 21/28; Mü’minûn 23/188; 
Hac 22/10, 76; Nûr 24/24, 40; Şu’arâ 26/33, 
49; Nemi 27/12; Kasas 28/32, 47; Rûm 
30/36, 41; Sebe’ 34/9; YâSîn 36/9, 35, 45, 
65, 83; Sâd 38/44, 45; Fussilet 41/14, 25; 
Şûrâ 42/30, 48; Fetih 48/10, 20, 24; Hadîd 
57/12; Haşr 59/2; Mümtehane 60/2, 12; 
Cum 4 a 62/7; Tahrîm 66/8; Nebe’ 78/40; 
‘Abese 80/15; Mesed 111/1. Ayrıca bkz. 
Allah ’ın el(ler)i. 

elbise/giysi: Bakara 2/187; A‘râf 7/26, 27; Nahl 
16/112; Furkân 25/47; Enbiyâ 21/10, 80: 
Hac 22/23; Fâtır 35/33. Ayrıca bkz. ipe k, atlas . 
elçi: (gönderilmiş: mursel/ûn ): Bakara 2/252; 
En‘âm 6/34, 48; A‘râf 7/6, 75, 77; Ra'd 
13/43; Hicr 15/57, 61, 80; Kehf 18/56; 
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Furkân 25/20; Şu’arâ 26/21, 105, 123, 141, 
160, 176; Nemi 27/10, 35; YâSîn 36/3, 13, 
14, 16, 20, 52; Sâffat 37/37, 123, 133, 139, 
171, 181; Fussilet 41/7, 65; Zâriyât 51/31. 
Ayrıca bkz. peygamber (nebi, rasûl). 

Elyesâ ( a.s .): En‘âm 6/86; Sâd 38/48. 
emanet: Mü’minûn 23/8; Ma‘âric 70/32. 

Ayrıca: Enfâl 8/27; Ahzâb 33/72. 
emanet etmek: Bakara 2/283. 
emel: Hicr 15/3. 

emretmek (iyiliği): Âl-i İmrân 3/104, 110, 114; 
ATâf 7/1 57; Tevbe 9/67, 7 1 , 1 1 2; Hac 22/4 1 ; 
Lokman 31/17; Muhammed 47/21. 
emir/buyruk/ferman dinlemez/lik: Bkz.fâsık. 
emniyet: Bakara 2/125, 126; Âl-i İmrân 3/97; 
İbrahim 14/35; Nahl 16/112; Nûr 24/55; Ka- 
sas 28/57; ‘Ankebût 29/67; Fussilet 41/40. 
Ayrıca bkz. güvenilir. 

emr (buydurma yetkisi): Âl-i İmrân 3/154, 159; 
Nisâ 4/59; A k râf 7/54; Hûd 11/97; Hucurât 
49/7; ... Ayrıca bkz. Allah’ın emri, iyiyi em- 
retme. 

emzirmek: Bakara 2/233; Hac 22/2; Kasas 
28/7, 12; Lokman 31/14; Ahkâf 46/1 5; Talâk 
65/6. 

endişe: Bkz. korku. 

Ensâr: Tevbe 9/100, 117. 
ergenlik çağı: Nûr 24/58, 59. 
erginlik çağı: Yûsuf 12/22; İsrâ 17/34; Kasas 
28/14. 

erkek (racül) : Bakara 2/228, 282; Nisâ 4/ 1 , 7, 1 2, 
32, 34, 75, 98, 176; Mâıde 5/23; En‘âm 6/9; 
A‘râf 7/46, 48, 63, 69, 81, 155; Tevbe 9/108; 
Yûnus 10/2; Hûd 11/78; Yûsuf 12/109; Nahl 
16/43, 76; İsrâ 17/47; Kehf 18/32, 37; Enbiyâ 
21/7; Hac 22/27; Mü’minûn 23/25, 38; Nûr 
24/31, 37; Furkân 25/8; Nemi 27/55; Kasas 
28/15, 20; ‘Ankebût 29/29; Ahzâb 33/4, 23, 
40; Sebe’ 34/7,43; YâSîn 36/20; Sâd 38/62; 
Zümer 39/29; Ğâflr 40/28; Zuhruf 43/31; 
Fetih 48/25: Cin 72/6; (zeker): Âl-i İmrân 
3/195; Nisâ 4/11, 124, 176; En‘âm 6/139; 
Nahl 16/97; Câftr 40/40; Hucurât 49/13; 
Necm 53/21, 45; Kıyâme 75/39; Leyi 92/3. 
erkek çocuk: Bkz. çocuklar ( benun , ebnâ ). 


eş (zevç, zevce): Bakara 2/25, 35, 102, 230, 
232, 234, 240; Âl-i İmrân 3/15; Nisâ 4/1, 
12, 20, 57; En‘âm 6/139, 143; A‘râf 7/19, 
189; Tevbe 9/24; Hûd 11/40; Ra*d 13/23, 
38; Hicr 15/88; Nahl 16/72; TâHâ 20/53, 
117, 131; Enbiyâ 21/90; Mü’minûn 23/6, 
27; Nûr 24/6; Furkân 25/74; Şu’arâ 26/166; 
Rûm 30/21; Ahzâb 33/4, 6, 28, 37, 50, 52, 
53, 59; Fâtır 35/11; YâSîn 36/36, 56; Sâffat 
37/22; Sâd 38/58; Zümer 39/6; Ğâfır 40/8; 
Şûra 42/11; Zuhruf 43/1 2, 70; Zâriyât 51/49; 
Necm 53/45; Mücâdile 58/1; Mümtehane 
60/11; Teğâbün 64/14; Tahrîm 66/1, 3, 5; 
Ma'âric 70/30; Kıyâme 75/39; Nebe’ 78/8. 
esenlik: Meryem 19/33; YâSîn 36/58; Haşr 
59/23; Kadr 97/5. 

esenlik yurdu: En‘âm 6/127; Yûnus 10/25. 
esir/ler: Bakara 2/85; Enfâl 8/67, 70; Ahzâb 
33/26; İnşân 76/8. 

esmâ-i hüsnâ: A‘râf 7/180; İsrâ 17/110; 
TâHâ 20/8; Haşr 59/24. 

eşek: Bakara 2/259; Nahl 16/8; Lokman 31/19; 

Müddessir 74/50; Cum‘a 62/5. 
eşya: Nisâ 4/102; A‘râf 7/85; Yûsuf 12/17, 
75; Nahl 16/7, 80; Meryem 19/74; Şu’arâ 
26/183; Fâtır 35/12. 

et: Bakara 2/173, 259; Mâide 5/3; En‘âm 6/145; 
Nahl 16/14, 115; Hac 22/37; Mü’minûn 
23/14; Fâtır 35/12; Hucurât 49/12; Tür 
52/52; VâkFa 56/21. 

ev: Bakara 2/125, 127, 158, 189; Âl-i İmrân 
3/49, 96, 97, 154; Nisâ 4/15, 100; Mâide 
5/2, 97; ATâf 7/4, 74, 97; Enfâl 8/5, 35; 
Yûnus 10/50, 87; Hûd 11/73; Yûsuf 12/23; 
İbrahim 14/37; Hicr 15/82; Nahl 16/68, 80; 
İsrâ 17/93; Hac 22/26, 29, 33; Nûr 24/27, 
29, 36, 61; Şu’arâ 26/149; Nemi 27/52; Ka- 
sas 28/12; ‘Ankebût 29/41; Ahzâb 33/13, 
33, 34, 53; Zuhruf 43/33, 34; Zâriyât 51/36; 
Tür 52/4; Haşr 59/2; Tahrîm 66/11; Talâk 
65/1; Nûh 71/28; Kureyş 106/3. 
evlâd: Bkz. çocuk. 
evlâtlık: Ahzâb 33/4, 37. 
evlenme: Bkz. nikâh. 
evlendirme: Bakara 2/22 1 ; Nûr 24/32. 
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evlenilmeye lâyık kadın/lar: Nisâ 4/34. 
evren: Bkz. gök, gökler. 
evrensel din: Şûrâ 42/13; Câsiye 45/1 8. 
evrensel mesaj: Hicr 15/91; Meryem 19/96; 
TâHâ 20/113; Hac 22/16; Kasas 28/85; 
Duhân 44/58. 

evrensel söz: Kasas 28/51 . 
evvelkiler: Isrâ 17/59; Enbiyâ 21/5; Mü’minûn. 
81; Vâkfa 56/13, 39, 49 (öncüler): Tevbe 
9/100. 

evvelkilerin masallan/efsaneleri (esâtiru’l-ev- 
velîn): En‘âm 6/25; Enfal 8/31; Nahl 16/24; 
Mü’minûn 23/83; Furkân 25/5; Nemi 27/68; 
Ahkâf 46/17; Kalem 68/15; Mutaffifîn 83/13. 
Eyke (sık ağaçlı bölge): Hicr 15/78; ŞıTarâ 
26/176; Kâf 50/14. 

Eyyûb (as.): Nisâ 4/163; En‘âm 6/84; Enbiyâ 
21/83; Sâd 38/41. 

eza/eziyet: Bakara 2/196, 222, 263, 264; Âl-i 
İmrân 3/111, 186, 195; Nisâ 4/16, 102; 
En‘âm 6/34; A‘râf 7/129; Tevbe 9/61; 
İbrahim 14/12; ‘Ankebût 29/10; Ahzâb 
33/48 53, 57, 58, 59, 69; Saf 61/5. 
ezan: Mâide 5/58; Cum‘a 62/9. 

-F- 

faiz: Bakara 2/275, 276, 278; Âl-i İmrân 3/130; 

Nisâ 4/1 61; Rûm 30/39. 
fakirlik ve fakirler: Bakara 2/268, 271, 273; 
Âl-i İmrân 3/181; Nisâ 4/6, 135; Tevbe 9/60; 
Hac 22/28; Nur 24/32; Kasas 28/24; Fâtır 
35/15; Muhammed 47/38; Haşr 59/8. 
fal okları: Mâide 5/3, 90. 
fânus: Nûr 24/35, 36. 

farkında olmak (şu'ûr): Bakara 2/9, 12, 154; 
Âl-i İmrân 3/69; En‘âm 6/26, 123; A‘râf 
7/95; Yûsuf 12/15, 107; Nahl 16/21, 26, 
45; Mü’minûn 23/56; Şu’arâ 26/113, 202; 
Nemi 27/18, 50, 65; Kasas 28/9, 11; ‘Anke- 
bût 29/53; Zümer 39/25, 55; Zuhruf 43/66; 
Hucurât 49/2. 

farz kılma/yazma: Bakara 2/178, 180, 216, 
246; Nisâ 4/77; Mâide 5/32, 45; En‘âm 
6/54; Hadîd 57/27; Haşr 59/3. 


fâsık: (emir/huyruk/ferman dinlemez ) Bakara 
2/4, 26, 99; Âl-i İmrân 3/82, 110; Mâide 
5/25, 26, 47, 49, 59, 81, 108; ATâf 7/102, 
145; Tevbe 9/8, 24, 53, 67, 80, 84, 96; Enbi- 
yâ 21/74; Nur 24/4, 55; Nemi 27/12; Kasas 
28/32; Secde 32/18; Zuhruf 43/54; Ahkâf 
46/35; Hucurât 49/6, 11; Kâf 50/46; Zâriyât 
51/46; Hadîd 57/6, 16, 26, 27; Haşr 59/5, 
19; Saf 61/5; Münâfıkün 63/6. fidye: Bakara 
2/85, 184, 196, 229; Âl-i İmrân 3/91; Mâide 
5/36; Yûnus 10/54; Ra‘d 13/18; Zümer 
39/47; Muhammed 47/4; Hadîd 57/15; 
Ma‘âric 70/11 (fısk): Bakara 2/59; En‘âm 
6/49, 163; ATâf 7/163, 165; ‘Ankebût 29/34; 
Hucurât 49/8 (fiisûk): Bakara 2/197, 282; 
Hucurât 49/7, 1 1 . 

fazl ü kerem: Bkz. Allah'ın lütfü . Fecr 89/Ba- 
kara 2/187; Furkân 25/45; Fecr 89/1. Ayrıca 
bkz. tanyeri. 

felâh bulmak/kurtuluşa ermek liflâh olmak: 
Bakara 2/189; Âl-i İmrân 3/130, 200; 
Mâide 5/35, 90, 100; En‘âm 6/21, 135; 
A‘râf 7/69; Enfal 8/45; Yûnus 10/17, 77; 
Yûsuf 12/23; TâHâ 20/64, 69; Hac 22/77; 
Mü’minûn 23/1, 117; Nûr 24/31; Kasas 
28/37, 82; Cum‘a 62/10; A‘lâ 87/14; Şems 
91/9; (kurtuluşa erenler/müflihûn): Bakara 
2/5; Âl-i İmrân 3/104; A‘râf 7/8; 157; Tevbe 
9/88; Mü’minûn 23/102; Nûr 24/51; Kasas 
28/67; Rûm 30/38; Lokman 31/5; Mücâdile 
58/22; Haşr 59/9; Teğâbün 64/16. Aynca 
bkz. başarı, Cennet . 

felâket: Nisâ 4/62, 72; Mâide 5/52; A‘râf 7/95; 
Tevbe 9/98; İnşân 76/7; Nâzi'ât 79/34. 
Ayrıca bkz. azap (dünyevî), gönderme. 
Ferâiz: bkz. miras paylan. 
feryat: Mü’minûn 23/65; Sâd 38/3. 
fesat: Bkz. bozulma , bozgunculuk, bozguncular. 
fetih (Islâm'ın önünün açılması): Enlâl 8/19; 
Secde 32/29; Fetih 48/L 18, 27; Saf 61/13; 
Nasr 11 0/1. 

fetvâ: Nisâ 4/127, 176. 

fey (düşmanın, savaşmaksızm ele geçirilen 
varlığı): Ahzâb 33/50; Haşr 59/6, 7. 

Fil sahipleri: Fîl 105/1. 
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firar: Enfal 8/15, 16: Ahzâb 33/13, 16. Ayrıca 
bkz. yüz çevirme . 

Firavun: Bakara 2/49, 50; Âl-i İmrân 3/11; 
ATâf 7/103, 104, 109, 113, 123, 127, 130, 
137. 141; Enfal 8/52, 54; Yûnus 10/75, 
79, 83, 88, 90; Hûd 11/97; İbrahim 14/6; 
İsrâ 17/101, 102; TâHâ 20/24, 43, 60, 78, 
79; Mü'minûn 23/46; Şu’arâ 26/11, 16, 23, 
41, 44, 53; Nemi 27/12; Kasas 28/3, 4, 6, 8, 
9, 32, 38; 'Ankebût 29/39; Sâd 38/12; Ğâfır 
40/24, 26, 28, 29, 36, 37, 45, 46; Zuhruf 
43/46, 51; Duhân 44/27, 31; Kâf 50/13; 
Zâriyât 51/38; Kamer 54/41; Tahrîm 66/11; 
Hakka 69/9; Müzzemmil 73/15, 16; Nâzfât 
79/17; Burûc 85/18; Fecr 89/10. 

Firavun ailesi/hanedanı: Bakara 2/49, 50; 

A‘râf 7/130; Enfal 8/52, 54; Ğâfır 40/28. 
Firavun'un karısı: Kasas 28/9; Tahrîm 66/11. 
Firavun’un kavmi: ATâf 7/109, 127; Şu’arâ 
26/11; Duhân 44/17. 

Firdevs: Kehf 1 8/107; Mü’minûn 23/1 1 . 
fırka (şî'a/hizb): En‘âm 6/65, 159; Hûd 11/17; 
Ra* d 13/36; Meryem 19/37, 73; Rûm 30/32; 
Zuhruf 43/65; Mücâdile 58/19. 
fırkalaşma: Âl-i İmrân 3/105; Rûm 30/32. 

Ayrıca bkz. ihtilâf, birlik. 
fırtına: Bkz. rüzgâr. 
fıtrat: Rûm 30/30. 

fitne (baskı ve anarşi): Al-i imrân 3/7; Mâide 
5/41, 49; En'âm 6/53; Tevbe 9/47, 48; TâHâ 
20/85, 90, 131. Ayrıca bkz. baskı, anarşi. 
fokurdamak: Duhân 44/45, 46; Mülk 67/7, 8. 
fuhuş: Nisa 4/25; Nûr 24/32. Ayrıca Ahzâb 
33/32, 60 (maraz: fuhuş meyli, zanparalık). 
Furkân (hakkı bâtıldan ayıran kutsal kitap/ 
lar): Bakara 2/53, 185; Âl-i İmrân 3/4; Enfal 
8/41 ; Enbiyâ 21/48; Furkân 25/1 . 

Furkân günü: (hakkın bâtıldan ayrıldığı Bedir 
savaşı): Enfal 8/41. 

-G- 

gafîl/ler: En‘âm 6/131; A‘râf 7/179; Yûnus 
10/7, 92; Nahl 16/108; Yûsuf 12/13; Rûm 
30/7; YâSîn 36/6. 


gaflet: En‘âm 6/131; ATâf 7/136, 146, 172, 
179, 205; Yûnus 10/7, 29, 92; Yûsuf 12/3, 
13; Nahl 16/108; Kehf 18/28; Meryem 
19/39; Enbiyâ 21/1, 97; Nûr 24/23; Kasas 
28/15; Rûm 30/7; YâSîn 36/6; Sâd 38/22; 
Ahkâf 46/5. 

galibiyet: Bakara 2/249; Nisâ 4/74; Enfal 8/65, 
66; Rûm 30/3; Fussilet 41/26. 
galip/ler: Âl-i İmrân 3/160; Mâide 5/23, 56; 
ATâf 7/113; Enfal 8/48; Yûsuf 12/21; Enbi- 
yâ 21/44; Şu’arâ 26/40, 41, 44; Kasas 28/35; 
Sâffat 37/116, 173. 
gammazlık: Kalem 68/1 1 . 
ganimet: Âl-i İmrân 3/152, 161 ; Nisâ 4/94; En- 
fal 8/1, 41, 69; Ahzâb 33/19; Fetih 48/15, 
19, 20,21. 
gasp: Kehf 1 8/79. 

gayb (hisse ve idrâke kapalı): Bakara 2/3, 33; 
Âl-i İmrân 3/44, 179; Nisâ 4/34; Mâide 
5/94; En‘âm 6/50, 59, 73; ATâf 7/188; Te- 
vbe 9/94, 105; Yûnus 10/20; Hûd 11/31, 
49, 123; Yûsuf 12/52, 81, 106; Ra’d 13/9; 
Nahl 16/77; Kehf 18/22, 26; Meryem 19/61, 
78; Enbiyâ 21/49; Mü’minûn 23/92; Nemi 
27/65; Secde 32/6; Sebe’ 34/3, 14, 48, 53; 
Fâtır 35/18, 38; YâSîn 36/11; Zümer 39/46; 
Hucurât 49/18; Kâf 50/33; Tür 52/41; Necin 
53/35; Hadıd 57/25; Haşr 59/22; Cunfa 
62/8; Teğâbün 64/18; Mülk 67/12; Kalem 
68/47; Cin 72/26; Tekvîr 81/25; (ğuyûb) 
Mâide 5/109, 1 16; Tevbe 9/78; Sebe’ 34/48; 
gayb bilgisi: Bakara 2/33; ATâf 7/188; Hûd 
11/31, 49; Nahl 16/77; Kehf 18/26; Nemi 
27/65; Sebe’ 34/3, 14; Fâtır 35/38; Zümer 
39/46; Necm 53/35. 
gaza: Bkz. savaş, cihad. 
gazap: Bkz. öfke . 

(İlahî) gazaba uğrayanlar: Fâtiha 1/7; Nisâ 
4/93; Mâide 5/60; Enfal 8/16; Nûr 24/9; 
Fetih 48/6. Ayrıca bkz. Allah ’ m gazabı . 
gece: Bakara 2/51, 164, 187, 274; Âl-i İmrân 
3/27, 113, 190; En’m: 13, 60, 76, 96; ATâf 
7/54, 142; Yûnus 10/6, 24, 27, 67; Hûd 
11/81, 114; Ra‘d 13/3, 10; İbrahim 14/33; 
Hicr 15/65; Nahl 16/12; İsrâ 17/1, 12, 78, 
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79; Meryem 19/10; TâHâ 20/130; Enbiyâ 
21/20, 33, 42; Hac 22/61; Mü’minûn 23/80; 
Nur 24/41; Furkân 25/47, 62; Nemi 27/86; 
Kasas 28/71, 72, 73; Rûm 30/23; Lokman 
31/29; Sebe’ 34/33; Fâtır 35/13; Sebe’ 
34/18; YâSîn 36/37, 40; Sâffât 37/138; 
Zümer 39/5, 9; Ğâfir 40/61; Fussilet 41/37, 
38; Duhân 44/3, 23; Câsiye 45/5; Kâf 50/40; 
Zâriyât 51/17; Tür 52/49; Hadîd 57/6; Hâk- 
ka 69/7; Nûh 71/5; Müzzemmil 73/2, 6, 20; 
Müddessir 74/33; İnşân 76/26; Nebe’ 10; 
Nâzi‘ât 79/29; Tekvîr 81/17; İnşikâk 84/17; 
Fecr 89/2, 4; Şems 91/4; Leyi 92/1; Duhâ 
93/2; Kadr 97/1,2,3. 

gece ibadeti: İsrâ 1 7/79; Furkân 25/64; Secde 
32/16; Zümer 39/9; Zâriyât 51/17; Tûr 
52/49; İnşân 76/26; Müzzemmil 73/2-6, 20. 
geçimsizlik: Nisa 4/34, 128; Ahzâb 33/28-34; 

Tahrîm 66/3-5. 
geçit: Tevbe 9/5. 

geçmiş kavimler: Hicr 15/10; TâHâ 20/51. 
Ayrıca bkz. evvelkiler. 

gedik: Kehf 18/1 (manevî); Mülk 67/3 (maddî). 
gemi: Bakara 2/164; A‘râf 7/64; Yûnus 10/22, 
73; Hûd 11/37, 38; İbrahim 14/32; Nahl 
16/14; İsrâ 17/66; Hac 22/65; Mü’minûn 
23/22, 27, 28; Şu’arâ 26/119; ‘Ankebût 
29/65; Rûm 30/46; Lokman 31/31; Fâtır 
35/12; YâSîn 36/41; Sâffât 37/140; Ğâfir 
40/80; Zuhruf 43/12; Câsiye 45/12. 
genişlik: Tevbe 9/25, 118; (cennetin genişliği ): 

Âl-i İmrân 3/133; Hadîd 57/21. 
gerçek: Bkz. hakk. 

gevşeme: Âl-i İmrân 3/139; Muhammed 47/35. 
gezip görme (seyr ü nazar): Âl-i İmrân 3/137; 
En‘âm 6/11; Yûsuf 12/109; Nahl 16/36; 
Nemi 27/69; 1 Ankebût 29/20; Rûm 30/9, 42; 
Fâtır 35/44; Ğâfir 40/21, 82; Muhammed 
47/10. Ayrıca Hac 22/46. 
gezegen: Tekvîr 81/15, 16. 
gıybet: Hucurât 49/12. 

gidişât: Enfal 8/52, 54; Mücâdile 58/15; 
Münâfikün 63/2. 

giysi/giyim-kuşam: Nahl 16/80; Nûh 71/7; 
(Cehennem giysisi): İbrahim 14/50; Hac 


22/19; (Cennet giysisi) Kehf 18/31; İnsan 
76/21 . Ayrıca bkz. elbise. 
gizli dost: Nisâ 4/25; Mâide 5/5. 
gizli-kapaklı/özel konuşma ( necva ): Tevbe 9/78; 

Zuhruf 43/80; Mücâdile 58/8, 9, 10, 13. 
göğüs: Âl-i İmrân 3/29, 118, 119, 154; Nisâ 
4/90; Mâide 5/7; En‘âm 6/125; A‘râf 7/2, 
43; Enfal 8/43; Tevbe 9/14; Yûnus 10/57; 
Hûd 11/5, 12; Hicr 15/47, 97; Nahl 16/106; 
İsrâ. 51; TâHâ 20/25; Hac 22/46; Şu’arâ 
26/13; Nemi 27/74; Kasa s 28/69; ‘Anke- 
bût 29/10, 49; Lokman 31/23; Fâtır 35/38; 
Zümer 39/7, 22; Ğâfir 40/19, 56, 80; Şurâ 
42/24; Hadîd 57/6; Haşr 59/9, 13; Teğâbün 
64/4; Mülk 67/13; İnşirâh 94/1; ‘Âdiyât 
100/10; Nâs 114/5. 

gök: Bakara 2/19, 22, 29, 59, 144, 164; Âl-i 
İmrân 3/5; Nisâ 4/153; Mâide 5/112, 114; 
En‘âm 6/6, 35, 99, 125; A‘râf 7/40, 96, 162; 
Enfal 8/11, 32; Yûnus 10/24, 31, 61; Hûd 
11/44, 52; Ra‘d 13/17; İbrahim 14/24, 32; 
38; Hicr 15/14, 16, 22; Nahl 16/10, 65, 79; 
İsrâ 17/92, 93, 95; Kehf 18/40, 45; TâHâ 
20/53; Enbiyâ 21/4, 16, 32, 104; Hac 22/15, 

3 1 , 63, 65, 70; Mü’minûn 23/1 8; Nur 24/43; 
Furkân 25/25, 48, 61; Şu’arâ 26/4, 187; 
Nemi 27/60, 64, 75; ‘ Ankebût 29/22, 34, 63; 
Rûm 30/24, 25, 48; Lokman 31/10, Secde 
32/5; Sebe’ 34/2, 9; Fâtır 35/3, 27; YâSîn 
36/28; Sâffât 37/6; Sâd 38/27; Zümer 39/21 ; 
Ğâfir 40/13, 64; Fussilet 41/11, 12; Zuhruf 
43/11, 84; Duhân 44/10, 29; Câsiye 45/5; 
Kâf 50/6, 9; Zâriyât 51/7, 22, 23, 47; Tür 
52/9, 44; Kamer 54/11; Rahman 55/7, 37; 
Hadîd 57/4, 21; Mülk 67/5, 16, 17; Hâkka 
69/16; Ma‘âric 70/8; Nûh 71/11; Cin 72/8; 
Müzzemmil 73/18; Murselât 77/9; Nebe’ 
78/19; NâzTât 79/27; Tekvîr 81/11; İnfitâr 
82/1; İnşikâk 84/1; Burûc 85/1; Tank 86/1, 
11; öâşiye 88/18; Şems 91/5. 
gökler: Bakara 2/29, 33, 107, 116, 117, 164. 
255, 284; Âl-i İmrân 3/29, 83, 109. 129, 
133, 180, 189, 190, 191; Nisâ 4/126, 131, 
132, 170, 171; Mâide 5/17, 18, 40, 97, 120; 
En‘âm 6/1, 3, 12, 14, 73, 75, 79, 101; A'râf 
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7/54, 158, 185. 1 87; Tevbe 9/36, 116; Yûnus 
10/3, 6, 18, 55, 66, 68, 101; Hûd 11/7, 107, 
108, 123; Yûsuf 12/101, 105; Ra'd 13/2, 15, 

16; İbrahim 14/2, 10, 19, 32, 48; Hicr 15/85; 
Nahl 16/3, 49, 52, 73, 77; İsrâ 17/44, 5, 99. 
102; Kehf 18/14, 26, 51; Meryem 19/65, 90, 
93; TâHâ 20/4, 6; Enbiyâ 21/19, 30, 56; Hac 
22/18. 64; Mü’minûn 23/71, 86; Nûr 24/35, 

41 . 46, 64; Furkân 25/2, 6, 59; Şu’arâ 26/24; 
Nemi 27/25, 60, 65, 87; ‘Ankebût 29/44, 
52, 61; Rûm 30/8, 18, 22, 26, 27; Lokman 
31/10, 16, 20, 25, 26; Secde 32/4; Ahzâb 
33/72; Sebe’ 34/1, 3, 22, 24; Fâtır 35/1, 38, 
40. 41, 44; YâSîn 36/81; Sâffat 37/5; Sâd 
38/10, 66; Zümer 39/5, 38, 44, 46, 63, 68; 
Gâfir 40/37, 57; Fussilet 41/12; Şûrâ 42/4, 

5. 11, 12, 29, 49, 53; Zuhruf 43/9, 82, 85; 
Duhân 44/7, 37; Câsiye 45/3, 13, 22, 27, 
36, 37; Ahkâf 46/3, 4, 33; Fetih 48/4, 7, 14; 
Hucurât 49/16, 18; Kâf 50/38; Tür 52/36; 
Necm 53/26, 31; Rahmân 55/29, 33; Hadîd 
57/1, 2, 4, 5, 10; Mücâdile 58/7; Haşr 59/1, 
24; Saf 61/1; Cunfa 62/1; Münâfıkün 63/7; 
Teğâbün 64/1, 3, 4; Talâk 65/12; Mülk 67/3; 
Nûh 71/15; Nebe’ 78/37; Burûc 85/9. 
göklerin ve yerin mülkiyeti: Âl-i İmrân 3/189; 
Mâide 5/17, 18,40, 120; A‘râf 7/158; Tevbe 
9/116; Nûr 24/42; Furkân 25/2; Sâd 38/10; 
Zümer 39/44; Şûrâ 42/49; Zuhruf 43/85; 
Câsiye 45/27; Fetih 48/14; Hadîd 57/2, 5; 
Burûc 85/9. 

gölge: Bakara 2/57, 210; Nisa 4/57; A‘râf 7/160, 
171; Ra‘d 13/15, 35; Nahl 16/48, 81; Furkân 
25/45; Şu’arâ 26/189; Kasas 28/24; Lokman 
31/22; Fâtır 35/21; YâSîn 36/56; Zümer 
39/16; Vâkı‘a 56/30, 43; İnşân 76/14; 
Murselât 77/30,31,41. 
gömlek: Yûsuf 12/18, 25, 26, 27, 28, 93. 
gönderme [rüzgâr, azap vs. (irs âl)]: En‘âm 
6/6, 61; A‘râf 7/57, 133, 162; Hûd 11/52, 
70; Ra‘d 13/13; Hicr 15/58; İsrâ 17/59, 68, 
69; Kehf 18/40; Meryem 19/17, 83; Nemi 
27/63; ‘Ankebût 29/40; Rûm 30/46, 48, 51; 
Ahzâb 33/9; Sebe’ 34/16; Fâtır 35/9; Fussilet 
41/16; Zâriyât 51/32, 33, 41; Kamer 54/19, 



31, 34; Rahmân 55/35; Mülk 67/17; Nûh 
71/11; Fîl 105/3. [elçi görevlendirme [azap 
(bas): İsrâ 17/5; (irsâl-i rusül)]: Bakara 
2/151; Nisa 4/64; Mâide 5/70; En‘âm 6/42, 
48; A‘râf 7/59, 75, 87, 94; Tevbe 9/33; Hûd 
11/25, 57, 96; Yûsuf 12/109; Ra‘d 13/38; 
İbrahim 14/4, 5, 9; Hicr 15/10; Nahl 16/43, 
63; İsrâ 17/77; Kehf 18/56; TâHâ 20/134, 
Enbiyâ 21/5, 7, 25; Hac 22/52; Mü’minûn 
23/23, 32, 44, 45; Furkân 25/20; Şu’arâ 
26/13, 27; Nemi 27/45; Kasas 28/34, 47; 
‘Ankebût 29/14; Rûm 30/47; Sebe’ 34/34, 
44; YâSîn 36/14; Sâffat 37/72, 147; Ğâfir 


40/23, 70, 78; Fussilet 41/14; Şûrâ 42/51; 
Zuhruf 43/6, 23, 24, 45, 46; Ahkâf 46/23; 
Fetih 48/28; Zâriyât 51/38; Hadîd 57/26; 
Saf 61/9; Nûh 71/1; Müzzemmil 73/15; 
Mutaffıfîn 83/33; (Hazret-i Muhammed'in 
gönderilmesi): Bakara 2/119; Nisâ 4/79, 80; 
Ra‘d 13/30; İsrâ 17/54, 105; Enbiyâ 21/107; 
Furkân 25/56; Ahzâb 33/45; Sebe’ 34/28; 
Fâtır 35/24; Şûrâ 42/48; Fetih 48/8 (elçi 
gönderme: bas): Bakara 2/129, 213; A‘râf 
7/103; Yûnus 10/74, 75; Nahl 16/36; İsrâ 
17/15, 94; Furkân 25/51; Kasas 28/59; Ğâfir 
40/34; Cum‘a 62/2; Cin 72/7. 
gönül: Bakara 2/235; Âl-i İmrân 3/104, 126, 
156; Nisâ 4/8, 73, 128; En‘âm 6/104, 110, 
113; A‘râf 7/143, 156; Enfâl 8/10, 63; Te- 
vbe 9/8, 14, 45, 53, 79, 110; Yûnus 10/93; 
Hûd 11/23; Ra‘d 13/28; İbrahim 14/37, 43; 
Nahl 16/120; Meryem 19/96; Enbiyâ 21/3; 
Hac 22/34, 54; Mü’minûn 23/78; Furkân 
25/74; Nemi 27/60; Kasas 28/9; Rûm 30/26; 
Ahzâb 33/31, 32, 35, 51, 53; Zümer 39/9, 
22, 23; Şûrâ 42/23; Hucurât 49/3; Vâkfa 
56/89; Hadîd 57/16, 27; Haşr 59/9, 10; Tah- 
rîm 66/5, 12; Nâzfât 79/8; ‘Âdiyât 100/10. 
Ayrıca bkz. kalb . 

görme: Bakara 2/17; En‘âm 6/104; A‘râf 7/179, 
185, 198; Yûnus 10/43; HÛd 11/20; Kehf 
18/26; Meryem 19/38, 42; TâHâ 20/96; 
Enbiyâ 21/3; Nemi 27/54; Kasas 28/11, 
72; Secde 32/12, 27; YâSîn 36/9, 66; Sâffat 
37/175, 179; Zuhruf 43/51; Zâriyât 51/21; 
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Tür 52/15; Vâkı‘a 56/85; Kalem 68/5; Hak- 
ka 69/38, 39; Ma'âric 70/11. 
görünmez varlıklar: Bkz. cim. 
gösteriş (riyâ): Bakara 2/264; Nisâ 4/38; Enfal 
8/47; Mâ‘ûn 107/7. 

göz/ler: Bakara 2/7, 20; En‘âm 6/46, 103, 1 10; 
A‘râf 7/47; Yûnus 10/31; İbrahim 14/42; 
Hicr 15/15; NahI 16/77, 78, 108; Isrâ 17/36; 
Enbiyâ 21/97; Hac 22/46; Mü’minûn 23/78; 
Nûr 24/30, 3 1 , 37, 43, 44; Secde 32/9; Ahzâb 
33/10; Sâd 38/63; Fussilet 41/20, 22; Câsiye 
45/23; Ahkâf 46/26; Muhammed 47/23; Kâf 
50/22; Necm 53/17; Kamer 54/7, 50; Mülk 
67/3, 4, 23; Kalem 68/43, 5 1 ; Ma‘âric 70/44; 
Kıyâme 75/7; Nâzi‘ât 79/9. 
göz ardı etmek/umursamamak (ilahı direk- 
tifleri, tehditleri): Kehf 18/57; Mâide 5/13, 
14; En‘âm 6/41, 44; A‘râf 7/51, 53, 165; 
Tevbe 9/67; TâHâ 20/126; Furkân 25/18; 
Secde 32/14; YâSîn 36/78; Sâd 38/26; Câsi- 
ye 45/34; Haşr 59/19. 
göz çukuru: YâSîn 36/66. 
göz boyama: Bkz. büyü. 

gözetmen: En‘âm 6/61; Cin 72/27; İnfıtâr 
82/10; Tank 86/4. 
grup: Y&z. fırka. 
gusl: Mâide 5/6 (fe ’ttahherü). 
güç (kuvve): Bakara 2/63, 93, 165; A‘râf 7/145, 
171; Enfal 8/60; Tevbe 9/69; Hûd 11/52, 80; 
Nahl 16/92; Kehf 18/39, 95; Meryem 19/12; 
Nemi 27/33; Kasas 28/76, 78; Rûm 30/9, 
54; Fâtır 35/44; Ğâfir 40/21, 82; Fussilet 
41/15; Muhammed 47/13; Zâriyât 51/58; 
Necm 53/5; Tekvîr 81/20; Târik 86/10, 
güçlük: Bakara 2/185, 280; Tevbe 9/117; Kehf 
18/73; Talâk 65/6, 7; İnşirah 94/5, 6. 
güçlü-kuvvetli: Kasas 28/26; Nemi 27/39. 
gül: Rahmân 55/37. 

gülmek: Tevbe 9/82; Hûd 11/71; Mü’minûn 
23/110; Nemi 27/19; Zuhruf 43/47; Necm 
53/43, 60; Necm 53/60; ‘Abese 80/39; Mu- 
taffifin 83/29, 34. 

güzel/lik: Bakara 2/83, 201, 245; Âl-i İmrân 
3/14, 37, 120, 148, 195; Nisâ 4/40, 78, 79, 
85; Mâide 5/12; En‘âm 6/160; A‘râf 7/95, 


131, 156, 168; Enfal 8/17; Tevbe 9/50; Hûd 
11/3, 88, 1 14; Ra‘d 13/6, 22, 29; Nahl 16/30, 
41, 67, 75, 122, 125; Kehf 18/2, 86; TâHâ 
20/86; Hac 22/58; Furkân 25/70; Nemi 
27/11, 46, 89; Kasas 28/54, 61, 84; ‘Anke- 
bût 29/8; Ahzâb 33/21, 52; Fâur 35/8; Sâd 
38/25, 40, 49; Zümer 39/10; Fussilet 41/34; 
Şûrâ 42/23; Fetih 48/16; Hadîd 57/11, 
18; Mümtehane 60/4, 6; Teğâbün 64/17; 
Müzzemmil 73/20; (ahsen: daha güzel): Ba- 
kara 2/138; Nisâ 4/59, 86, 125; Mâide 5/50; 
En‘âm 6/152; A‘râf 7/145; Tevbe 9/121; Hûd 
11/7; Yûsuf 12/3; Nahl 16/96, 97, 125; İsrâ 
17/34, 35, 53; Kehf 18/7; Meryem 19/73, 
74; Mü’minûn 23/14, 96; Nur 24/38; Furkân 
25/24, 33; ‘Ankebût 29/7, 46; Sâffat 37/1 25; 
Zümer 39/18, 23, 35, 55; Fussilet 41/33, 34; 
Ahkâf 46/16; Mülk 67/2; Tîn 95/4. 
gümüş: Âl-i İmrân 3/14; Tevbe 9/34; Zuhruf 
43/33; İnsan 76/15, 16,21. 
gümüş para: Kehf 18/19. 
gün/ler: Bakara 2/80, 184, 185, 196, 203; Âl-i 
İmrân 3/24, 41, 140; Mâide 5/89; A‘râf 
7/54, 163; Yûnus 10/3, 102; Hûd 11/7, 65; 
İbrahim 14/5; Hac 22/28; Furkân 25/59; 
Secde 32/4; Sebe’ 34/18; Fussilet 41/10, 
16; Câisye 45/14; Kâf 50/38; Hadîd 57/4; 
Cum‘a 62/9; Hâkka 69/7, 24. Ayrıca bkz. 
âh ire t günü, kıyâmet günü. 
günah (ism): Bakara 2/85, 173, 181, 182, 188, 
203, 206, 219, 283; Âl-i İmrân 3/178; Nisâ 
4/20, 48, 50, 1 1 1, 1 12; Mâide 5/2, 3, 29, 62, 
63, 106, 107; En‘âm 6/120; A‘râf 7/33; Nûr 
24/11; Ahzâb 33/58; Şûrâ 42/37; Hucurât 
49/12; Necm 53/32; Mücâdile 58/8, 9; İnsan 
76/24; (hûb): Nisâ 4/2; (hatie): Bakara 2/81; 
Nisâ 4/112; A‘râf 7/161; Şu’arâ 26/82; Nûh 
71/25; (hıt): İsrâ 17/31; (hatie): Hâkka 69/9. 
gündüz: Bakara 2/164, 274; Âl-i İmrân 3/27, 
72, 190; En‘âm 6/13, 60; ATâf 7/54; Yû- 
nus 10/6, 24, 45, 50, 67; Hûd 11/114; Ra‘d 
13/3, 10; İbrahim 14/33; Nahl 16/12; İsrâ 
17/12; TâHâ 20/130; Enbiyâ 21/20, 33, 42; 
Hac 22/61; Mü’ minûn 23/80; Nûr 24/44; 
Furkân 25/47, 62; Nemi 27/86; Kasas 28/72, 


695 


r 


.■ — v>.. . . . ■ 




*«*' . -r»- i.,. 


1 1 
r > 

■i. 
ît 


i[ 


J 


73; Rûm. 23; Lokman 31/29; Sebe’ 34/33; 
Fâtır 35/13; YâSîn 36/37, 40; Zümer 39/5; 
Gâfir 40/61; Fussilet 41/37, 38; Câsiye 
45/5; Ahkâf 46/35; Hadıd 57/6; Nûh 71/5; 
Müzzemmil 73/7, 60; Nebe’ 78/11; Şems 
91/3; Leyi 92/2. 

Güneş: Bakara 2/258; En k âm 6/78, 96; A k râf 
7/54; Yûnus 10/5; Yûsuf 12/4; Ra‘d 13/2; 
İbrahim 14/33; Nahl 16/12; İsrâ 17/78; Kehf 
18/17, 76, 90; TâHâ 20/130; Enbiyâ 21/33; 
Hac 22/18; Furkân 25/45; Nemi 27/24; 
‘Ankebût 29/61; Lokman 31/29; Fâtır 
35/13; YâSîn 36/38, 40; Zümer 39/5; Fussi- 
let 41/37; Kâf 50/39; Rahmân 55/5; Nûh 
71/16; Kıyâme 75/9; İnşân 76/13; Tekvîr 
81/1; Şems 91/1. 

güvenilir/güvenli: A‘râf 7/68; Yûsuf 12/54 
Şu’arâ 26/107, 125, 143, 162, 178, 193 
Nemi 27/39; Kasas 28/26; Duhân 44/18, 51 
Tekvîr 81/21; Tın 95/3. 

güvenip dayanmak (tevekkül): Âl-i İmrân 
3/122, 160; Mâide 5/11; A‘râf 7/89; En- 
fâl 8/2, 49, 61; Tevbe 9/51, 129; Yûnus 
10/71, 84, 85; Hûd 11/56, 88, 123; Yûsuf 
12/67; Ra‘d 13/30; İbrahim 14/11, 12; Nahl 
16/42, 99; Furkân 25/58; Şu’arâ 26/217; 
‘Ankebût 29/59; Zümer 39/38; Şûrâ 42/10, 
36; Mücâdile 58/10; Mümtehane 60/4; 
Teğâbünl3; Talâk 65/3; Mülk 67/29. 
güvenlik: bkz. emniyet. 

güzel hareketler sergilemek/iyi davranmak/ 
iyilik etmek (ihsân): Bakara 2/83, 178, 229; 
Nisâ 4/36, 62; En‘âm 6/151; Tevbe 9/100; 
Nahl 16/90; İsrâ 17/23; Ahkâf 46/15; Rah- 
mân 55/60. 

güzel hareketler sergileyen/Ier (muhsinûn, 
muhsinât): Bakara 2/58, 112, 195, 236; Âl-i 
İmrân 3/134, 148; Nisâ 4/125; Mâide 5/13, 
85, 93; En‘âm 6/84; A‘râf 7/56, 161; Tevbe 
9/91, 120; Hûd 11/115; Yûsuf 12/22, 36, 
56, 78, 90; Nahl 16/128; Hac 22/37; Kasas 
28/14; ‘Ankebût 29/69; Lokman 31/3, 22; 
Ahzâb 33/29; Sâffat 37/80, 105, 110, 113, 
121, 131; Zümer 39/34, 58; Ahkâf 46/12; 
Zâriyât 51/16; Murselât 77/44. 


güzel sonuç: Nisâ 4/95; A k râf 7/137, 160; Tevbe 
9/52, 107; Yûnus 10/26; Ra*d 13/18; Nahl 
16/62; İsrâ 17/110; Kehf 18/88; TâHâ 20/8; 
Enbiyâ 21/101; Fussilet 4 1 /50; Necm 53/31; 
Hadîd 57/10; Haşr 59/24; Leyi 92/6, 9; 
Ayrıca bkz. Cennet . 

-H- 

haber/ler (haber): Tevbe 9/94; Nemi 27/7; 
Kasas 28/29; Muhammed 47/31; Zilzâl 
99/4; (nete'): Bakara 2/31, 33; Mâide 5/27; 
En‘âm 6/34, 67; A‘râf 7/175; Tevbe 9/70; 
Yûnus 10/53, 71; Hûd 11/100, 120; Yûsuf 
12/102; İbrahim 14/9; Kehf 18/13; TâHâ. 
99; Şu’arâ 26/6, 69; Nemi 27/22; Kasas 
28/3, 66; Ahzâb 33/20; Sâd 38/21, 67, 88; 
Hucurât 49/6; Kamer 54/4; Teğâbün 64/5; 
Nebe’ 78/2. 

Hac: Bakara 2/189, 196, 197; Âl-i İmrân 
3/97; Tevbe 9/3, 19; Hac 22/27. 
haddi aşmak/haddini bilmemek: Bakara 2/61, 
173, 190; Âl-i İmrân 3/112; Mâide 5/187; 
En‘âm 6/119, 145; A‘râf 7/55; Tevbe 9/10; 
Yûnus 10/74; Nahl 16/115. 
hahamlar: Mâide 5/44; Tevbe 9/31, 34. 
hainler: Nisâ 4/105. 
hainlik/hıyânet: 107; Enfal 8/27, 71. 

Hakk (Allah): Yûnus 10/32; Kehf 18/44; TâHâ 
20/114; Hac 22/6; Mü’minûn 23/116; Nûr 
24/25; Lokman 31/30. 

hakk I gerçek: Bakara 2/26, 42, 71,91, 109, 121, 
144, 147, 149, 213; Âl-i İmrân 3/21, 60, 62, 
71, 86, 102, 112, 171; Nisâ 4/151; Mâide 
5/48, 83, 84, 116; En‘âm 6/5, 57, 62, 66, 73, 
91; A‘râf 7/8, 44, 105, 118, 169; Enfal 8/4, 
6, 7, 8, 32, 74; Tevbe 9/29, 33, 48; Yûnus 
10/30, 32, 35, 36, 53, 55, 76, 77, 82, 94, 108; 
Yûsuf 12/100; Hûd 11/17, 45, 120; Yûsuf 
12/51; Ra‘d 13/1, 14, 17, 19; İbrahim 14/22; 
Hicr 15/8; İsrâ 17/81; Kehf 18/13, 21, 29, 
56; Meryem 19/34; Enbiyâ 21/1 8, 24, 55, 97, 
1 1 2; Hac 22/54, 74, 78; Mü’minûn 23/62, 70, 
71, 90; Nemi 27/79; Kasas 28/13; ‘Ankebût 
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29/68; Rûm 30/60; Lokman 31/33; Secde 
32/3; Ahzâb 33/4, 53; Sebe’ 34/6, 23, 43, 48, 
49; Fâtır 35/5, 31; Sâffât 37/37; Sâd 38/22, 
26, 64, 84; Zümer 39/67, 69, 75; Ğâfîr 40/5, 
20, 25, 55, 77; Fussilet 41/53; Şûrâ 42/18, 
24; Zuhruf 43/29, 30, 78, 86; Câsiye 45/29, 
32; Ahkâf 46/7, 17, 34; Muhammed 47/2, 3; 
Kâf 50/19, 42; Zâriyât 51/23; Necm 53/28; 
Vâkra 56/95; Hadıd 57/16; Mümtehane 
60/1; Hakka 69/51; ‘Asr 103/3. 
hakk (hak): Bakara 2/180, 236, 241, 282; 
En‘âm 6/141; tsrâ 17/26; Nûr 24/49; Rûm 
30/38; Zâriyât 51/19; Ma‘âric 70/24. 
hak (vecîbe/bir şeyi gerçekleştirmenin Allah üz- 
erine hak olması): Nisâ 4/122; Tevbe 9/111; 
Yûnus 10/4, 103; Nahl 16/38; Kehf 18/98; 
Rûm 30/47; Lokman 31/9. 
hak olarak (gerçek bir gaye ve hikmetle/bi 7- 
hakk): Bakara 2/119, 176, 213, 252; ÂI-i 
İmrân 3/3, 108; Nisâ 4/105, 170; Mâide 
5/27, 48; En‘âm 6/30, 73, 114, 151; A‘râf 
7/43, 53, 89, 159, 181; Enfal 8/5; Yûnus 
10/5; Hicr 15/55, 64; Nahl 16/3, 102; tsrâ 
17/33, 105; Mü’minûn 23/41; Furkân 25/33; 
Furkân 25/68; Rûm 30/8; Sebe’ 34/26; 
Fâtır 35/23; Zümer 39/2, 5, 41; Şrâ: 17; 
Duhân 44/39; Câsiye 45/6, 22; Ahkâf 46/3; 
Teğâbün 64/3. 

haksız yer dhak etmediği hâlde (ğayra ’l-hakk, 
bi-ğayri hakk, bi-ğayri’l-hakk): Bakara 
2/61; Âl-i İmrân 3/21, 154, 181; Nisâ 4/1 55; 
Mâide 5/77; En‘âm 6/93; A‘râf 7/33, 146; 
Yûnus 10/23; Kasas 28/39; Ğâfır 40/75; 
Fussilet 41/15; Şûrâ 42/42; Ahkâf 46/20. 
hâkimiyet: En‘âm 6/57, 62; Yûsuf 12/40, 67; 

Kasas 28/70. 
haksızlık: Bkz. zulüm. 
hala: Nisâ 4/23; Ahzâb 33/50; Nûr 24/61. 
halat: Murselât 77/33. 

halîfe/hulefâ: Bakara 2/30; En‘âm 6/165; A‘râf 
7/69, 74; Yûnus 10/14, 73; Nemi 27/62; 
Fâtır 35/39; Sâd 38/26. 
halka: Sebe’ 34/33. 

hâm (on nesil dölleyebilmiş olan erkek deve): 
Mâide 5/103. 


Hâman; Kasas 28/6, 8, 38; ‘Ankebût 29/39: 
Ğâfir 40/24, 36. 

hamd/övgü (Allah'a): Fâtiha 1/1; Bakara 2/30; 
En‘âm 6/1, 45; A‘râf 7/43; Tevbe 9/112; 
Yûnus 10/10; Ra‘d 13/13; İbrahim 14/39; 
Hicr 15/98; Nah! 16/75; İsrâ 17/44, 52, 111; 
Kehf 18/1; TâHâ 20/130; Mü’minûn 23/28; 
Furkân 25/58; Nemi 27/15, 59, 93; Kasas 
28/70; ‘Ankebût 29/63; Rûm 30/18; Lok- 
man 31/25; Secde 32/15; Sebe’ 34/1; Fâtır 
35/1, 34; Sâffat 37/182; Zümer 39/29, 74, 
75; Ğâfîr 40/7, 55, 65; Şûrâ 42/5; Câsiye 
45/36; Kâf 50/39; Tür 52/48; Teğâbün 64/1 ; 
Nasr 110/3. Ayrıca bkz. Allah'ın bizatihi 
hamde lâyık oluşu (hamîd ism-i şerifi). 
övülme medhedilme: Âl-i İmrân 3/188. 
hâmile: Hac 22/2; Fâtır 35/11; Fussilet 41/47; 
Talâk 65/4, 6. 

hâmilelik: A‘râf 7/189; Ahkâf 46/15. 
hanîf: Bakara 2/135; Âl-i İmrân 3/67, 95; Nisâ 
4/125; En‘âm 6/79, 161; Yûnus 10/105; 
Nahl 16/120, 123; Hac 22/31; Rûm 30/30; 
Beyyine 98/5. 
hanım/lar: Bkz. eş, kadın . 
hapis: Nisâ 4/15; Enfal 8/30; Tevbe 9/5. Ayrıca 
bkz. zindan . 

haram: (Allah'ın haram kılması): Bakara 2/173, 
275; Âl-i İmrân 3/50; Nisâ 4/23, 160; Mâide 
5/3, 72, 96; En‘âm 6/119, 138, 143, 144, 
146, 148, 150, 151; A‘râf 7/33, 50; Nahl 
16/115, 116, 118; İsrâ 17/33; Enbiyâ 21/95; 
Nûr 24/3; Furkân 25/68; (insanların haram 
kılması): Mâide 5/87; En‘âm 6/140; A‘râf 
7/157; Tevbe 9/29, 37; Yûnus 10/59; Nahl 
16/35; Tahrîm 66/1. 

haram/saygın: Bakara 2/194; Mâide 5/1,2, 95, 
97; Tevbe 9/5; Nemi 27/91; Kasas 28/57; 
‘Ankebût 29/67. Ayrıca bkz, Mescid-i 
Harâm, beyt-i harâm. 

haram aylar: Bakara 2/194, 217; Mâide 5/2, 97; 
Tevbe 9/36; Ayrıca: Tevbe 9/5 (bu âvetlekile - 
rin harâmiyyeti diğerlerinden farklıdır). 
hardal tanesi: Enbiyâ 21/47; Lokman 31/16. 
harem: Kasas 28/57; ‘Ankebût 29/67. 
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harp: Bakara 2/279; Mâide 5/33, 64; Enfâl 
8/57; Tevbe 9/107; Muhammed 47/4, Ayrıca 
bkz. savaş, cihad 

Harun (a.s.): Bakara 2/248; Nisâ 4/163; En‘âm 
6/84; A‘râf 7/122, 142; Yûnus 10/75; 
Meryem 19/28, 53; TâHâ 20/30, 70, 90, 92; 
Enbiyâ 21/48; Mü’minûn 23/45; Furkân 
25/35; Şu’arâ 26/13, 48; Kasas 28/34; Sâffat 
37/114, 120. 

Harun ailesi: Bakara 2/248. 

Hârût ve Mârût: Bakara 2/102. 
has odalar: Rahmân 55/72. 
hasat etmek/biçmek: Yûnus 10/24; Yûsuf 
12/47; Hûd 11/100; Enbiyâ 21/15; Kâf 
50/9. 

hasat günü: En‘âm 6/141. 
hased/kıskançlık: Bakara 2/109; Nisâ 4/54; 

Fetih 48/15; Felâk 113/5. 
hasım: Bakara 2/204; Nisâ 4/105; Nahl 16/4; 
Hac 22/19; YâSın 36/77; Sâd 38/21, 22; 
Zuhruf 43/18, 58. 
haşerat: A‘râf 7/133. 

A 

haşr (bir araya toplama ): Bakara 2/203; Al-i 
İmrân 3/12, 158; Mâide 5/96; En‘âm 6/22, 
38, 5 1 , 72, 128; Enfal 8/24, 36; Yûnus 10/28, 
45; Hicr 15/25; İsrâ 17/97; Kehf 18/47; 
Meryem 19/68, 85; TâHâ 20/124, 125; 
Mü’minûn 23/79; Furkân 25/17, 34; Sâffat 
37/22; Fussilet 41/19; Şûra 42/7; Ahkâf 
46/6; Kâf 50/44; Mücâdile 58/9; Teğâbün 
64/9; Mülk 67/24; Tekvîr 81/5; Ayrıca bkz. 
diriltme, kıyâmei. 

hasta (maddî): Bakara 2/184, 185, 196; Nisâ 
4/43, 102; Mâide 5/6; Tevbe 9/91; Nûr 
24/61; Şu’arâ 26/80; Fetih 48/17; Müzzem- 
mil 73/20. Ayrıca (sakim): Sâffat 37/89, 
145. 


havuz: Sebe’ 34/13. 
haya: Ahzâb 33/53. 

hayâsızlık: Talâk 65/1 . Aynca bkz. yüz kızartıcı 
suç. 

hayat: [el-hayâtü ’d-dünyâ/Şu iğreti (dünya) 
hay at (ı)]: İbrahim 14/27; En‘âm 6/29; Nahl 
16/107; Kehf 18/28, 45, 46, 104; TâHâ 
20/72, 131; Mü’minûn 23/33, 37; Nûr 
24/33; Kasas 28/60, 61, 79; ‘Ankebût 29/25, 
64; Rûm 30/7; Lokman 31/33; Ahzâb 33/28; 
Fâtır 35/5; Zümer 39/26; Gâfır 40/39; Fussi- 
let 41/16, 31; Şûra 42/36; Zuhruf 43/32, 35; 
Câsiye 45/24, 35; Ahkâf 46/20; Muhammed 
47/36; Necm 53/29; Hadıd 57/20; Nâzi‘ât 
79/38; A‘lâ 87/16. 

hayat arkadaşı (sâhibe; Allah 'la ilgili): En‘âm 
6/101; Cin 72/3; (insanoğlu): Ma‘âric 70/12; 
‘Abese 80/36. 
hayır: Bkz. infâk, zekât . 
hayırda yarışma: Bakara 2/148; Mâide 5/48; 
Enbiyâ 21/90; Mü’minûn 23/61; Fâtır 35/32; 
Hadîd 57/21. 

hayız (aybaşı hâli): Bakara 2/222; Nûr 24/60; 
Talâk 65/4. 

hayvanlar: Âl-i İmrân 3/14; Nisâ 4/119; Mâide 
5/1; En‘âm 6/136, 138, 142; A‘râf 7/179; 
Yûnus 10/24; Nahl 16/5, 66, 80; TâHâ 
20/54; Hac 22/28, 30, 34; Mü’minûn 23/21; 
Furkân 25/44; Şuarâ. 133; Secde 32/27; 
Fâtır 35/28; Zümer 39/6; Gâfır 40/79; Şûrâ 
42/11; Zuhruf 43/12; Muhammed 47/12; 
Furkân 25/49; YâSîn 36/71; Nâzi‘ât 79/33; 
‘Abese 80/32. 

hazine: Hûd 11/12; Yûsuf 12/55; Kehf 18/82; 

Furkân 25/8; Şu’arâ 26/58; Kasas 28/76. 
hedef: İbrahim 14/18; Kasas 28/25; Muhammed 
47/1, 4, 8; Ma‘âric 70/43; Mutaffıfın 83/26; 


hastalık (manevî): Bakara 2/10; Mâide 5/52; 
Enfal 8/49; Tevbe 9/125; Hac 22/53; Nûr 
24/50; Ahzâb 33/12, 32, 60; Muhammed 
47/20, 29; Müddessir 74/3 1 . 
hata (hata Vihtö): Bakara 2/58, 286; Nisâ 4/92; 

A‘râf 7/161; Kasas 28/8; Ahzâb 33/5. 
Havariler: Âl-i İmrân 3/52; Mâide 5/111; Saf 
61/14. 


Fîl 105/2. 

hediye: Bakara 2/196; Mâide 5/2; Nemi 27/35, 
36. 

helak olma (ölüp/yok olup gitme): Nisâ 4/176; 
Enfal 8/42; Yûsuf 12/85; Kasas 28/88; Ğâfir 
40/34; Hakka 69/29. 

Helak (İlahî): Bakara 2/205; Mâide 5/17; 
En‘âm 6/6, 26, 47, 131; A‘râf 7/4, 129, 155, 
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164, 173; Enfal 8/42 T 54; Tevbe 9/42; Yû- 
nus 10/13; Hûd 11/117; İbrahim 14/13; Hicr 
1 5/4; İsrâ 1 7/1 6, 1 7, 58; Kehf 1 8/59; Meryem 
19/74, 98; TâHâ 20/128, 134; Enbiyâ 21/6, 
9, 95; Hac 22/45; Mü’minûn 23/48; Şu’arâ 
26/139, 208; Nemi 27/49; Kasas 28/43, 58, 
59, 78; ‘ Ankebût 29/3 1 ; Secde 32/26; YâSîn 
36/31; Sâd 38/3; Zuhruf 43/8; Duhân 44/37; 
Câsiye 45/24; Ahkâf 46/27, 35; Muhammed 
47/13; Kâf 50/36; Necm 53/50; Kamer 
54/5 1 ; Mülk 67/28; Hâkka 69/5, 6; Murselât 
77/16. Ayrıca bkz. azap (dünyevî). 
helâl: (Allah'ın) helâl kılmak’ Bakara 2/168, 
187, 228, 229, 230, 275; Âl-i İmrân 3/93; 
Nisâ 4/19, 24, 160; Mâide 5/1,4, 5, 87, 88, 
96; Enfal 8/69; Nahl 16/114; TâHâ 20/81, 
86; Hac 22/30; Ahzâb 33/50, 52; Zümer 
39/40; Mümtehane 60/10; Tahrîm 66/1. 
helâl sayma: Âl-i İmrân 3/50; Mâide 5/2; A‘râf 
7/157; Tevbe 9/37; Yûnus 10/59; Nahl 
16/116. 

hesap: En‘âm 6/96; Yûnus 10/5; İsrâ 17/12; 

Kehf 18/40; Rahmân 55/5. 
hesaba çekme: En‘âm 6/52, 69; Ra‘d 13/18, 
21, 40; Enbiyâ 21/1; Mü’minûn 23/117; 
Nûr 24/39; Şu’arâ 26/113; Talâk 65/8; 
Nebe’ 78/27; İnşikâk 84/8; öâşiye 88/26; 
Hâkka 69/20, 26. Aynca bkz. Allah ' m hesap 
görmesi . 

A 

hesapsız olarak: Bakara 2/212; Al-i imrân 
3/27, 37; Nûr 24/38; Sâd 38/39; Zümer 
39/10; Ğâfır 40/40; Nebe’ 78/36. 
hesap günü (yevmü’l-hisâb): Sâd 38/16, 26, 
53; (yevme’d-dîn): Fâtiha 1/3; Hicr 15/35; 
Şu’arâ 26/82; Sâfîat 37/30; Sâd 38/78; Zâri- 
yât 51/6 (sadece 4 dîn ), 12; Vâkfa 56/56; 
Ma’âric 70/26; Müddessir 74/46; İnfıtâr 
82/15, 17, 18; Mutaffıfın 83/11. Aynca bkz. 
kıyâmet günü . 

hevâ (keyif ve arzu): Bakara 2/87, 120, 145; 
Nisâ 4/1 35; Mâide 5/48,49, 77; En‘âm 6/56, 
119; A‘râf 7/176; Ra‘d 13/37; Kehf 18/28; 
TâHâ 20/16; Mü’minûn 23/71; Kasas 28/50; 
Rûm 30/29; Furkân 25/43; Kasas 28/50; 
Sâd 38/26; Şûrâ 42/15; Câsiye 45/18; Mu- 


hammed 47/14, 16; Necm 53/3, 23; Kamer 
54/3; Nazi ‘ât 79/40. 

hevâyı ılâhlaştırmak: Furkân 25/43; Câsiye 45/23; 
heykel: Enbiyâ 21/52; Sebe’ 34/13. 
hezîmet: Bakara 2/25 1 ; Sâd 38/11; Kamer 54/45. 
Hıristiyan/lar: Bakara 2/62, IIJ, 113, 120, 
135, 140; Mâide 5/14, 18, 51, 69, 82; Tevbe 
9/30; Hac 22/17. 

hırs (bir şeye aşırı düşkünlük): Bakara 2/96; Te- 
vbe 9/128; Yûsuf 12/103; Nahl 16/37. 
hırsız/lık: Mâide 5/38; Yûsuf 1 2/70, 73, 77, 8 1 ; 
Hicr 15/18 (kulak hırsızlığı ); Mümtehane 
60/12. 

hışm: Bkz. Allah'ın hışmı. 
hıyanet: Bkz. hainlik. 

hız: En‘âm 6/165; Fâtır 35/1; Sâfîat 37/93; Kâf 
50/44; Hadîd 57/12. Aynca bkz. Allah 'm he- 
sap görmesi (serî ’u 1-hisâb) 
hibe: ‘Ankebût 29/27 ; Ahzâb 33/50; Sâd 38/30, 
43. 

Hicr halkı: Hicr 15/80. 

hicret: Bakara 2/218; Âl-i İmrân 3/195; Nisâ 
4/89, 97, 100; Enfal 8/72, 74, 75; Tevbe 9/20, 
40; Nahl 16/41, 110; Hac 22/58; ‘Ankebût 
29/26; Ahzâb 33/50; Haşr 59/9; Mümtehane 
60/10. Aynca: Sâfîat 37/99. 
hidâyet: Bkz. doğruya/doğru yola iletmek, 
hikmet: Bakara 2/129, 151, 231, 251, 269; Âl-i 
mrân 3/48, 81, 164; Nisâ 4/54, 113; Mâide 
5/110; Nahl 16/125; İsrâ 17/39; Lokman 
31/12; Ahzâb 33/34; Sâd 38/20; Zuhruf 
43/63, Kamer 54/5; Cum‘a 62/2. Aynca bkz. 
Allah ’ın mutlak hikmeti . 
hile/tuzak/düzenek/komplo (mekr): Âl-i İmrân 
3/54; En‘âm 6/123, 124; A‘râf 7/99, 123; 
Enfal 8/30; Yûnus 10/21; Yûsuf 12/3 L 102; 
Ra‘d 13/33, 42; İbrahim 14/46; Nahl 16/26, 
45, 127; Nemi 27/50, 51, 70; Sebe’ 34/33; 
Fâtır 35/10, 43; Ğâfır 40/45; Nuh 71/22; 
(keyd): Âl-i İmrân 3/120; Nisâ 4/76; A‘râf 
7/183, 195; Enfal 8/18; Hûd 11/55; Yûsuf 
12/5, 28, 33, 34, 52, 76; TâHâ 20/60, 64, 69; 
Enbiyâ 21/57, 70; Hac 22/15; Sâflât 37/98; 
Ğâfır 40/25, 37; Tür 52/42, 46; Kalem 68/45; 
Murselât 77/39; Târik 86/15, 16; Fîl 105/2. 
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— 11 


F 


himaye: Âl-i İmrân 3/44; Hicr 1 5/70; Mü’minûn 
23/88. 

hisse: Nisâ 4/7, 118, 141, 176; Mâide 5/13, 14; 

En'âm 6/136; Nahl 16/56. 
hitabe: Fussilet 41/3; Şûrâ 42/7; Zuhruf 43/3; 

Vâkfa 56/77; Cin 72/1; Burûc 85/21. 
hoşgörü: Bakara 2/109; Hicr 15/85; Kasas 
28/25. Ayrıca Bakara 2/256; Mâide 5/105. 
hububat (dânesi): Bakara 2/261; En‘âm 6/59, 
95, 99; Enbiyâ 21/47; Lokman 31/16; YâSîn 
36/33; Kâf 50/9; Rahmân 55/12; Nebe’ 
78/15; “Abese 80/27. 

Hûd (a.s.): Bakara 2/111, 135, 140; A‘râf 7/65; 

Hûd 11/50,53,58; Şu arâ 26/124. 

Hûd’un kavini: Hûd 1 1/60, 89. 
hukuk (ceza hukuku): Yûsuf 12/74, 76 ( Câhili - 
ye hukuku: Mâide 5/49). Ayrıca bkz. Tevrat, 
Allah 'm koyduğu sınırlar. 

Huneyn günü: Tevbe 9/25. 
hûri: Bkz. Cennet dilberleri. 
hurma/lık: Bakara 2/266; En‘âm 6/99, 141; 
Ra‘d 13/4; Nahl 16/11, 67; İsrâ 17/91; Kehf 
18/32; Meryem 19/23, 25; TâHâ 20/71; 
Mü’minûn 23/19; Şu’arâ 26/148; YâSîn 
36/34; Kâf 50/10; Kamer 54/20; Rahmân 
55/11, 68; Hâkka 69/7; ‘Abese 80/29. 
hurma çekirdeği: Fâtır 35/13. 
hurma salkımı: YâSîn 36/39. 
husûmet: Bkz. düşmanlık. 
huşû: Bakara 2/45; Âl-i İmrân 3/199; En- 
biyâ 21/90; Mü’minûn 23/2; Ahzâb 33/35; 
Şûrâ 42/45. 

huzur: Bakara 2/248; Âl-i İmrân 3/126; Enfâl 
8/10; Tevbe 9/26, 40, 103; Ra‘d 13/28; Rûm 
30/21; Fetih 48/4, 18, 26. 
hüccet: En‘âm 6/83. Aynca bkz. delil. 
hüdhüd: Nemi 27/20. 

hükmullâh: Mâide 5/50; Ra‘d 13/41; Kehf 
1 8/26; Nemi 27/78; İnşân 76/24. Aynca bkz. 
hakimiyet. 

hükümranlık: Bakara 2/102, 247, 248, 25 1 , 258; 
Nisâ 4/53, 54; A‘râf 7/158; Yûsuf 12/101; 
Câfır 40/29; Sâd 38/20, 35; İnşân 76/20. 
hüsrân/ziyana uğramak: Nisâ 4/119; En‘âm 
6/31, 140; Yûnus 10/45; Hac 22/11; Ğâfır 


40/78, 85; En‘âm 6/12, 20; A‘râf 7/9, 53; 
Hûd 11/21; Mü’minûn 23/103; Zümer 
39/15; Şûrâ 42/45; Câsiye 45/27; Rahmân 
55/9; 'Asr 103/2. 

hüsrâna uğrayanlar (hâsirîn): Bakara 2/27 , 64, 
121; Âl-i İmrân 3/85, 149; Mâide 5/5,21,30, 
53; A‘râf 7/23, 90, 92, 99, 149, 178; Enfâl 
8/37; Tevbe. 69; Yûnus 10/95; Hûd 11/22, 
47; Yûsuf 12/14; Nahl 16/109; Mü’minûn 
23/34; ‘Ankebût 29/52; Zümer 39/15, 63, 
65; Fussilet 41/23, 25; Şûrâ 42/45; Ahkâf 
46/18; Mücâdile 58/19; Münâfıkün 63/9; 
(ahserîn): Hûd 11/22; Kehf 18/103; Enbiyâ 
21/70; Nemi 27/5. 

hüzün/üzüntü: Âl-i İmrân 3/139, 153, 176; 
En‘âm 6/33; Tevbe 9/40, 92; Yûnus 10/65; 
Yûsuf 12/13, 84, 86; Hicr 15/88; TâHâ 
20/40; Kasas 28/8; ‘Ankebût 29/33; Lok- 
man 31/23; Ahzâb 33/51 ; Fâtır 35/34; (mah- 
zun olmayacak olanlar): Bakara 2/38, 62, 

1 12, 262, 274, 277; Âl-i İmrân 3/170; Mâide 
5/69; En‘âm 6/48; A‘râf 7/35; Yûnus 10/62; 
Enbiyâ 21/103; Zümer 39/61; Ahkâf 46/13; 
44, 46, 72. 

-I- 

ılgın: Sebe’ 34/16. 

ırmak/nehir (dünyevî): Bakara 2/74, 249, 266; 
En‘âm 6/6; Ra‘d 13/3; İbrahim 14/32; Nahl 
16/15; İsrâ 17/91; Kehf 18/33; Nemi 27/61; 
Zuhruf 43/51; Nûh 71/12; (uhrevî): Bakara 
2/25; Âl-i İmrân 3/15, 136, 195, 198; Nisâ 
4/13, 57, 122; Mâide 5/12, 119; A‘râf 7/43; 
Tevbe 9/72, 89, 100; Yûnus 10/9; Ra‘d 
13/35; İbrahim 14/23; Kehf 18/31; TâHâ 
20/76; Hac 22/14, 23; Furkân 25/10; ‘Anke- 
bût 29/58; Zümer 39/20; Muhammed 47/12; 
15; Fetih 48/5, 17; Kamer 54/54; Hadîd 
57/12; Mücâdile 58/22; Saff. 12; Teğâbün 
64/9; Tahrim 66/8; Burûc 85/11; Beyyine 
98/8. 

ırz: Mü’minûn 23/5; Nûr 24/30, 31; Ahzâb 
33/35; Ma‘âric 70/29. Aynca: Enbiyâ 21/91 ; 
Tahrim 66/12. 
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ıslâh: Enbiyâ 21/90; Muhammed 47/5; ( düzelt - 
mek/ara bulmak): Bakara 2/11 182, 220, 
224, 228; Nisâ 4/114, 128; A‘râf 7/56, 85, 
170; Hûd 11/88, 117; Şu’arâ 26/152; Kasas 
28/19; Şûrâ 42/40; (durumunu düzeltmek): 
Bakara 2/160; Âl-i İmrân 3/89; Nisâ 4/16, 
146, Mâide 5/39; En‘âm 6/48, 54; A‘râf 
7/35; Nahl 16/119; Nûr 24/5. 
ıstırap: Enfal 8/36; Hac 22/22. 
ışık: Yûnus 10/5; Enbiyâ 21/48; Nûr 24/35; 
Furkân 25/62; Kasas 28/71; Ahzâb 33/46; 
Fussilet 41/12; Hadîd 57/13; Nûh 71/16; 
Nebe’ 78/13. Ayrıca bkz. nur. 
ibadet: Bkz. kulluk etmek. 

İblîs: Bakara 2/34; A‘râf 7/11; Hicr 15/31, 32; 
İsrâ 17/61; Kehf 1 8/50; TâHâ 20/ 1 1 6; Şu’arâ 
26/95; Sebe’ 34/20; Sâd 38/74, 75. 

İbrahim (a.s.): Bakara 2/124, 125, 126, 127, 
130, 132, 133, 135, 136, 140, 258, 260; Âl-i 
İmrân 3/33, 65, 67, 68, 84, 95, 97; Nisâ 4/54, 
125, 163; En‘âm 6/74, 75, 83, 161; Tevbe 
9/114; Hûd 11/69, 74, 75, 76; Yûsuf 12/6 
38; İbrahim 14/35; Hicr 15/51; Nahl 16/120, 
123; Meryem 19/41, 46, 58; Enbiyâ 21/51, 
60, 62, 69; Hac 22/26, 78; Şu’arâ 26/69; 
‘Ankebût 29/16, 31; Ahzâb 33/7; Sâffat 
37/83, 104, 109; Sâd 38/45; Şura 42/13; 
Zuhruf 43/26; Zâriyât 51/24; Necm 53/37; 
Hadîd 57/26; Mümtehane 60/4; A‘lâ 87/19; 
(babası): En‘âm 6/74; Tevbe 9/114; Şu’arâ 
26/70; Meryem 19/42-49; Sâffat 37/85; 
Mümtehane 60/4; (ka\’mi): Tevbe 9/70; Hac 
22/43; (karısı) Hûd 11/71; Zâriyât 51/29; 
(zürriyeti): Bakara 2/124, 128; Âl-i İmrân 
3/33; Nisâ 4/54; En‘âm 6/84, 87; İbrahim 
14/37, 40; Meryem 19/58; Enbiyâ 21/72-73; 
‘Ankebût 29/27; Sâffat 37/112, 113; Hadîd 
57/26. 

ibret: Bkz. ders . 

icabet (İlahî çağrıya icabet/olumlu cevap verme): 
Bakara 2/186; Âl-i İmrân 3/172; En‘âm 
6/36; A‘râf 7/194; Enfal 8/24; Hûd 11/14; 
Ra‘d 13/18; İsrâ 17/52; Kehf 18/52; Kasas 
28/50; Fâtır 35/14; Şûrâ 42/38, 47; ( Şeytana 
icabet): İbrahim 14/22; ( Allah’ın , kuluna 


icabeti): Âl-i İmrân 3/195; Enfal 8/9; Yû- 
suf 12/34; Enbiyâ 21/76, 84, 88, 90; Ğâfır 
40/60; Şûrâ 42/26; (putların kendilerine 
tapanlara icâbet edemeyişi): Ra* d 13/14; 
Kasas 28/64; Ahkâf 46/5. 
iç organları: Hac 22/20. Ayrıca: Hac 22/5. 
iç yağlan: En‘âm 6/146. 
içecek: Bakara 2/259; Kehf 18/29; YâSîn 36/73. 
içki (dünyevî): Bakara 2/219; Mâide 5/90, 91; 
Yûsuf 12/36, 41; (uhrevî): En‘âm 6/70; Yû- 
nus 10/4; Sâd 38/51; Muhammed 47/15. 
idare: Yûnus 10/3; Hûd 11/56; Nûh 71/26. 
Aynca bkz. hükümranlık , göklerin ve yerin 
mülkiyeti. 

iddet: Ahzâb 33/49; Talâk 65/1, 4. Aynca Ba- 
kara 2/234. 

İdrîs (a.s.): Meryem 19/56; Sâd 38/85. 
iffet: Bakara 2/273; Âl-i İmrân 3/39; Nûr 24/33, 
60. Aynca bkz. ırz . 

İfk olayı (Hazret-i Â'ışe ’ye): Nûr 24/11-26. 
iflah olma: Bkz. felah bulmak. 
ifsâd: Bkz. bozgunculuk. 
iftira: Nûr 24/11. Allah’a iftirâ için bkz. Allah’a 
isnâd etmek (kendi uydurduklarını). 
ihdas etme: Bakara 2/22; İbrahim 14/30; İsrâ 1 7/3; 

Sâffat 37/158; Zümer 39/18; Fussilet 41/9. 
ihlâs (Allah ’ı art duygular ve varlıklar olmaksızın 
yegâne Rab olarak benimsemek): Bakara 
2/139; A‘râf 7/29; Yûnus 10/22; ‘Ankebût 
29/65; Lokman 31/32; Ğâfır 40/14, 65; 
Zümer 39/2, 11, 14; Beyyine 98/5; (Allah 'ın 
özel muâmelesine mazhar: muhlâs) kullar: 
Yûsuf 12/24; Hicr 15/40; Meryem 19/51; 
Sâffat 37/40; 74, 128, 160, 169; Sâd 38/46, 
83. 

ihram: Bakara 2/196, 197; Mâide 5/1,2, 95, 96. 
ihsan: Bkz. Allah’ın lütfü, 
ihtilâf: Bkz. anlaşmazlık. 
ihtiyaç: Bakara 2/219, 271, 273; Nisâ; 130; Tevbe 
9/19; Yûnus 10/68; Hûd 11/1; Furkân 25/49; 
Zümer 39/7; Haşr 59/9; İnsan 76/8. Aynca 
bkz. Allah 'ın zenginliği/ihtiyaçsızlığı. 
ihtiyar (yaşlı): Bakara 2/266; Âl-i İmrân 3/40; 
Hûd 11/72; İbrahim 14/39; Hicr 15/54; İsrâ 
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17/23; Meryem 19/8; Rûm 30/54; Ğâfır 
40/67; Müzzemmil 73/17. 
îkân (sarsılmaz, kesin inanç): Bakara 2/4, 118; 
Mâide 5/50; En'âm 6/75; Hicr 15/99; Şu'arâ 
26/24; Nemi 27/3, 14, 2, 82; Rûm 30/60; 
Lokman 31/4; Secde 32/12, 24; Duhân 
44/7; Câsiye 45/4, 20, 32; Zâriyât 51/20; 
Tür 52/36; Vâkı‘a 56/95; Müddessir 74/31; 
Ra'd 13/2. 

İkaz: Bkz. uyarma/uy an/uyarıcı. 
ikindi: Rûm 30/18; ‘Asr 103/1. 
ikiyüzlülük: Bkz. nifâk. 
iktidar: Yûsuf 12/54; Meryem 19/84. 
ilâh/lar (bâtıl): Mâide 5/116; En‘âm 6/19, 74; 
A‘râf 7/127, 138; Hûd 11/53, 54, 101; Nahl 
16/51; İsrâ 17/42; Kehf 18/15; Meryem 
19/46, 81; Enbiyâ 21/21, 22, 24, 36, 43, 59, 
62, 68, 99; Furkân 25/3, 42; YâSîn 36/23, 
74; Sâffat 37/36, 86, 91; Sâd 38/5; Zuhruf 
43/45, 58; Ahkâf 46/22, 28; Nûh 71/23. 
ilâh edinmek: A‘râf 7/138; İsrâ 17/22, 39; 
Mü’minûn 23/117; Şu’arâ 26/29, 213; 
Zümer 39/3; Kâf 50/26; (hevâyı): Furkân 
25/43; Câsiye 45/23. 

ileri gelenler: ( ekâbir ): En'âm 6/123; (mele): 
Bakara 2/246; A'râf 7/60, 66, 75, 88, 90, 
109, 127; Hûd 11/27, 38; Yûsuf 12/43; 
Mü’mınûn 23/24, 33; Şuarâ 26/34; Nemi 
27/29, 32, 38; Kasas 28/20, 38; Sâffat 37/8; 
Sâd 38/69. 

İletme: Bkz. tebliğ . 

ilham: Nemi 27/19; Ahkâf 46/15; Şems 91/8. 
Ayrıca (vahy): Mâide 5/111; Kasas 28/7 
ve (îzâ '/yönlendirme): Nemi 27/19; Ahkâf 
46/15. 

ilim: Bkz. bilgi/bilmek. 

a t 

ilimde derinleşme: Al-i İmrân 3/7; Nisâ 4/162. 
ilke: Âl-i İmrân 3/64; Nisâ 4/171; İbrahim 14/24, 
26; Hac 22/24; Şûrâ 42/13, 14; Zuhruf 
43/28; Muhammed 47/2, 9. 

İlliyyûn: Mutaffifin 83/18, 19. 

İlyas (a.s.): En‘âm 6/85 Sâffat 37/123, 130 
(İlyâsîn), 

imam/lider: Bakara 2/124; Tevbe 9/12; Hûd 
11/17; İsrâ 17/71; Enbiyâ21/73; Furkân 



25/74; Kasas 28/5, 41; Secde 32/24; Ahkâf 
46/12. 

imam-ı mübîn (apaçık bir kütük , Levh-i Mah- 
fuz): YâSîn 36/12. 

iman: Bakara 2/93, 108, 109, 143; Âl-i İmrân 
3/86, 90, 100, 106, 167, 173, 177, 193; Nisâ 
4/25; Mâide 5/5; En‘âm 6/82, 1 58; Enfal 8/2; 
Tevbe 9/23, 66, 124; Yûnus 10/9, 98; Nahl 
16/106; Rûm 30/56; Secde 32/29; Ahzâb 
33/22; Fâtır 35/10; Ğâfır 40/28, 85; Şûrâ 
42/52; Fetih 48/4; Hucurât 49/7, 11, 14, 17; 
Tür 52/21; Mücâdile 58/22; Haşr 59/9, 10; 
Mümtehane 60/10; Müddessir 74/3 1 . 
iman edenler: (ellezîne âmenû): Bakara 2/9, 14, 
25, 26, 62, 76, 82, 104, 153, 165. 172,178, 

1 83, 208, 2 1 2, 2 1 3, 2 1 4, 2 1 8, 249, 254, 257, 
264, 267, 277, 282; Âl-i İmrân 3/57, 68, 
72, 100, 102, 118, 130, 140, 141, 149, 156, 
200; Nisâ 4/19, 29, 39, 43, 51, 57, 59, 71, 
76, 94, 122, 135, 136, 137, 144, 152, 173, 
175; Mâide 5/1, 2, 6, 8, 9, 11, 35, 51, 53, 
54, 55, 56, 57, 69, 82, 87, 90, 94, 95, 101, 
105, 106; En‘âm 6/82; A‘râf 7/32, 42, 87, 
88, 96, 153, 157; Enfal 8/12, 15, 20, 24, 27, 
29, 45, 72, 75; Tevbe 9/20, 23, 28, 34, 38, 
61, 88, 113, 119, 123, 124; Yûnus 10/2, 4, 
9, 63, 103; Hûd 11/23, 29, 58, 66, 94; Yûsuf 
12/57; Ra‘d 13/28, 29, 31; İbrahim 14/23, 
27, 31; Nahl 16/99, 102; Kehf 18/30, 107; 
Meryem 19/73, 96; Hac 22/14, 17, 23, 38, 
50, 54, 56, 77; Nûr 24/19, 21, 27, 55, 58, 
62; Şu’arâ 26/227; Nemi 27/53; ‘Ankebût 
29/7, 9, 11, 12, 52, 56, 58; Rûm 30/15, 45; 
Lokman 31/8; Secde 32/19 Ahzâb 33/9, 41, 
49, 53, 56, 69, 70; Sebe* 34/4; Fâtır 35/7; 
YâSîn 36/47; Sâd 38/24, 28; Zümer 39/10; 
Ğâfır 40/7, 25, 35, 51, 58; Fussilet 41/8, 18, 
44; Şûrâ 42/18, 22, 23, 26, 36, 45; Zuhruf 
43/69; Câsiye 45/14, 21, 30; Ahkâf 46/11; 
Muhammed 47/2, 3, 7, 11, 12, 20, 33; Fetih 
48/29; Hucurât 49/1, 2, 6, 11, 12, 15; Tür 
52/21; Hadîd 57/7, 13, 16, 19, 21, 27, 28; 
Mücâdile 58/9, 10, 11, 12; Haşr 59/10, 18; 
Mümtehane 60/1, 10, 13; Saf 61/2, 10, 14; 
Cunfa 62/9; Münâfikün 63/9; Teğâbün 
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64/14; Talâk 65/10, 11; Tahrîm 66/6, 8, 
11; Müddessir 74/31; Mutaffıfm 83/29, 34; 
İnşikâk 84/25; Burûc 85/11; Beled 90/17; 
Tın 95/6; Beyyine 98/7; ‘Asr 103/3; (ellezîne 
yu minime): En‘âm 6/92;A‘râf 7/156; 44; 
Mü’minûn 23/58; Nûr 24/62. Ayrıca bkz. 
mü min/ler. 

iman etmeyenler (ellezîne lâ-yü 'minüne): En‘âm 
6/1 13, 125, 150; Tevbe 9/29, 45; Hûd 11/121; 
Nahl 16/22, 60, 104, 105; îsrâ 17/10, 45; 
Mü’minûn 23/74; Nem! 27/4; Zümer 39/45; 
Fussilet 41/44; Necm 53/27. Ayrıca bkz. 
inkâra 1 ar, müşrikler, münafıklar. 
iman ilkeleri: Bakara 2/4, 41, 91 285; Âl-i 
İmrân 3/119, 179; Nisâ 4/38, 39, 47, 136, 
150, 171; A‘râf 7/158. 

imanın artması/pekişmesi: Âl-i İmrân 3/173; 
Enfâl 8/2; Tevbe 9/124, 125; Ahzâb 33/22; 
Fetih 48/Fetih 48/4; Müddessir 74/31. 
Ayrıca bkz. yakîn, itminan. 
imar: Tevbe 9/18, 19; Rûm 30/9. 

İmrân (Hazret- i İsa ’nın dedesi): Âl-i İmrân 3/33, 
35; Tahrîm 66/12. 

İmrân’ın karısı: Âl-i İmrân 3/35. 

İmrân’m sülâlesi: Âl-i İmrân 3/33, 35. Ayrıca: 

Tahrîm 66/12 (İmrânkızı Meryem). 
imtihan: Hucurât 49/3; Mümtehane 60/10. 

Aynca bkz. deneme . 
imtina etmek: Bkz kaçınma . 
inanç: Bkz. iman. 

inat: N isâ 4/ 1 1 7 ; A ‘ râf 7/5 1 ; Hûd 11/59; İbrahim 
14/15; Meryem 19/97; Hac 22/3; Kâf 50/24; 
Müddessir 74/16. 

inci: Hac 22/23; Fâtır 35/33; Tür 52/24; Rah- 
mân 55/22; VâkTa 56/23; İnşân 76/19. 

İncil: Âl-i İmrân 3/3, 48, 65; Mâide 5/46, 47, 
66, 68, 110; A‘râf 7/1 57; Tevbe 9/111; Fetih 
48/29; Hadîd 57/27 
incir: Tîn 95/1, 

indirme (inzâl/tenzîl): (delil indirme): Âl-i İmrân 
3/151; En‘âm 6/81; A‘râf 7/33, 71; Yûsuf 
12/40; Hac 22/71; Rûm 30/35; Necm 53/23; 
(huzur indirme): Âl-i İmrân 3/154; Tevbe 
9/26; Fetih 48/4, 18, 26; (kitap indirme): 
Bakara 2/23, 41, 90, 91, 97, 99, 105, 159, 


170, 174, 176, 213, 231; Âl-i İmrân 3/3, 
4, 7, 53, 93; Nisâ 4/47, 61, 105, 113, 136, 
140, 153, 166, 174; Mâide 5/44, 45, 47, 48, 
49, 101, 104; En‘âm 6/7, 37, 91, 93, 114; 
A‘râf 7/196; Enfal 8/41; Tevbe 9/64, 97; 
Yûnus 10/94; Hicr 15/6, 9; Nahl 16/24, 30, 
44, 64, 89, 101, 102; İsrâ 17/82, 102, 105, 
106; Kehf 18/1; TâHâ 20/2; Enbiyâ 21/10; 
Nûr 24/1, 34, 46; Furkân 25/1, 32; Şu’arâ 
26/4, 193, 198; ‘Ankebût 29/47, 51; Rûm 
30/49; Lokman 31/21; YâSln 36/15; Zümer 
39/2, 21, 23, 41; Fussilet 41/14; Şûra 42/15, 
17; Zuhruf 43/31; Muhammed 47/2, 9, 
20, 26; Hadîd 57/9, 16; Mülk 67/9; İnşân 
76/23... ; (melek/ordu indirme): En‘âm 6/8, 
İli; Tevbe 9/26; Hicr 15/8; Nahl 16/2; İsrâ 
17/95; Furkân 25/25; YâSîn 36/28. Aynca: 
Kadr 97/4; (rızk indirme): Bakara 2/57; 
Mâide 5/112; A‘râf 7/160; Yûnus 10/59; 
Hicr 15/21; TâHâ 20/80; Kasas 28/24; Ğâfır 
40/13; Şûrâ 42/27; (su indirme ): Bakara 
2/22, 164; En‘âm 6/99; Enfal 8/11; Ra‘d 
13/17; İbrahim 14/32; Hicr 15/22; Nahl 
16/10, 60, 65; TâHâ 20/53; Hac 22/5, 63; 
Mü’minûn 23/18; Nûr 24/43; Furkân 25/48; 
‘Ankebût 29/63; Rûm 30/24; Lokman 31/10, 
34; Sebe’ 34/2; Fâtır 35/27; Fussilet 41/39; 
Şûrâ 42/28; Zuhruf 43/11; ('âsiye 45/5; 
VâkTa 56/69; Kâf 50/9; (keşfettirme): A‘râf 
7/26; Zümer 39/6; Hadîd 57/25. 
inek: Bakara 2/67, 68, 69, 70, 71 . 
infak: (savaş hazırlığı ve başkaları için harcama 
yapmak): Bakara 2/3, 195, 215, 219, 254, 
261, 262, 264, 265, 267, 268, 270, 272, 273, 
274; Âl-i İmrân 3/17, 92, 117, 134; Nisâ 
4/38; Enfal 8/3, 36 (müşriklerin infâkı), 
60; Tevbe 9/34, 53, 54, 91, 92, 98, 99, 121; 
Ra‘d 13/22; İbrahim 14/31; Nahl 16/75; Hac 
22/35; Furkân 25/67; Kasas 28/54; Secde 
32/16; Sebe’ 34/39; Fâtır 35/29; YâSîn 36/47; 
Şûrâ 42/38; Muhammed 47/38; Hadîd 57/7, 
10; Mümtehane 60/10; Münâfikün 63/7, 10; 
Teğâbün 64/16. Ayrıca: Mâûn 107/6. 
inkâr/küfr: Bakara 2/88, 93, 108, 217; Âl-i 
İmrân 3/52, 80, 90, 167, 176, 177; Nisâ 
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4/46, 137, 155, 156: Mâide 5/41, 61, 64, 68; 
Tevbe 9/12, 17, 23, 37, 74, 97, 107; İbrahim 
14/28; Nahl 16/106; Kehf 18/80; Rûm 
30/44; Lokman 31/23; Fâtır 35/39; Zümer 
39/7, 8; Hucurât 49/7. 

inkircılar/kâfırler: (ellezine keferû): Bakara 
2/6, 26, 39, 89, 105, 161, 171; Âl-i İmrân 
3/4, 10, 12, 55, 56, 90, 91, 116, 127, 149, 
151, 156, 178, 196; Nisâ 4/42, 51, 56, 76, 
84, 101, 102, 137, 167, 168; Mâide 5/3, 10, 
36, 73, 78, 80, 86, 103, 110; En‘âm 6/1, 7, 
25; A‘râf 7/66, 90; Enfâl 8/12, 15, 30, 36, 

38, 50, 55, 59, 65, 73; Tevbe 9/3, 26, 30, 
37, 40, 90; Yûnus 10/4, 7, 27; Ra‘d 13/5, 7, 
27, 31, 32, 33, 43; İbrahim 14/13, 18; Hicr 
15/2; Nahl 16/39, 84, 88; Kehf 18/56, 102, 
105; Meryem 19/37, 73; Enbiyâ 21/30, 36, 

39, 97; Hac 22/19, 25, 55, 72; Mü’minûn 
23/24, 33; Nûr 24/39, 57; Furkân 25/4, 32; 
Nemi 27/67; ‘Ankebût 29/12, 23, 52; Rûm 
30/16, 58; Secde 32/29; Ahzâb 33/25: Sebe’ 
34/3, 7, 31, 33, 43; Fâtır 35/7, 26, 36; YâSîn 
36/47; Sâd 38/2, 27; Zümer 39/63, 71; 
Ğâfır 40/4, 6, 10; Fussilet 41/26, 29, 41, 50; 
Câsiye 45/1 1 , 3 1 ; Ahkâf 46/3, 7, 1 1 , 20, 34; 
Muhammed 47/1, 3, 4. 8, 12, 32, 34; Fetih 
48/22, 25, 26; Zâriyât 51/60; Tür 52/42; 
Hadid 57/1 5, 19; Haşr 59/2, 11; Mümtehane 
60/5; Teğâbün 64/5, 7, 10; Tahrîm 66/7, 
10; Mülk 67/6, 27; Kalem 68/51; Ma’âric 
70/36; Müddessir 74/31; İnşikâk 84/22; 
Burûc 85/19; Beled 90/19; Beyyine 98/1, 
6; (el-kâjirûn): Bakara 2/19, 24, 34, 89, 90, 
98, 104, 191, 250, 254, 264, 286; Âl-i İmrân 
3/28, 32, 100, 131, 141, 147; Nisâ 4/37, 101, 
102, 139, 140, 141, 144, 151, 161; Mâide 
5/44, 54, 67, 68, 102; En‘âm 6/89, 1 22. 1 30; 
A'râf 7/37, 45, 50, 76, 93. 101: Entâl 8/7, 
14. 18; Tevbe 9/2, 26, 32, 37, 49, 55, 85, 
125; Yûnus 10/2. 86; Hûd 11/19. 42; Yûsuf 
12/37, 87; Ra'd 13/14. 35; İbrahim 14/2; 
Nahl 16/27, 83. 107; İsrâ 17/8; Kehf 18/100, 
102: Enbiyâ 21/36; Meryem 19/83; Hac 
22/44; Mü’minûn 23/117; Furkân 25/26, 
52; Şu’arâ 26/19; Nemi 27/43: Kasas 28/48, 



82. 86; ‘Ankebût 29/47, 54, 68; Rûm 30/8, 

13, 45; Secde 32/10; Ahzâb 33/1, 8, 48, 64; 

Sebe’ 34/34; Fâtır 35/39; YâSîn 36/70; Sâd j 
38/4, 74; Zümer 39/32, 59, 71 ; Ğâfır 40/14, ] 

25, 50, 74, 85; Fussilet 41/7, 14; Şûra 42/26; 

Zuhruf 43/24, 30; Ahkâf 46/6; Muhammed 
47/10, 11; Fetih 48/13; Kâf 50/2; Kamer 
54/8; Mücâdile 58/4, 5; Saf 61/8; Mülk 
67/20, 28; Hâkka 69/50; Ma'âric 70/2; Nûh 
71/26; Müddessir 74/10, 31; İnşân 76/4; 

Târik 86/17; Kâfırûn 109/1; (küffâr): Ba- 
kara 2/109, 161; Âl-i İmrân 3/91; Nisâ 4/18; 

Mâide 5/57; Tevbe 9/68, 73, 120, 123; Ra‘d 
13/42; Muhammed 47/34; Kamer 54/43; 
Mümtehane 60/10, 11, 13; Tahrim 66/9; 
Mutaffıfîn 83/34, 36. 

inkârın artması/pekişmesi: Âl-i İmrân 3/90; 

Nisâ 4/137; Mâide 5/64, 68. 
insan (ins/insanlar): En'âm 6/112, 128, 130; 

A'râf 7/38, 179; İsrâ 17/88; Nemi 27/17; 
Fussilet 41/25, 29; Ahkâf 46/18; Zâri- 
yât 51/56; Rahmân 55/33, 39, 56, 74; Cin 
72/5, 6; (ei- insan): Nisâ 4/28; Yûnus 10/12; 

Hûd 11/9; Yûsuf 12/5; İbrahim 14/34; 

Hicr 15/26; Nahl 16/4; İsrâ 17/11, 13, 53, 

67, 83, 100; Kehf 18/54; Meryem 19/66, 

67; Enbiyâ 21/37; Hac 22/66; Mü’minûn 
23/12; Furkân 25/29; ‘Ankebût 29/8; Lok- 
man 31/14; Secde 32/7; Ahzâb 33/72; YâSîn 
36/77; Zümer 39/8, 49; Fussilet 41/49, 51; 

Şûrâ 42/48; Zuhruf 43/15; Ahkâf 46/15; Kâf 
50/16; Necm 53/24, 39; Rahmân 55/3, 14; 

Haşr 59/16; Ma'âric 70/19; Kıyâme 75/3, 5, 

10, 13, 14, 36; İnşân 76/1, 2; Nâzi'ât 79/35; 
‘Abese 80/17, 24; İnfitâr 82/6; İnşikâk 84/6; 

Tânk 86/5; Fecr 89/15, 23; Beled 90/4; Tın 
95/4; ‘Alâk 96/2, 5, 6; Zilzâl 99/3; ‘Âdiyât 
100/6; ‘Asr 103/2. Aynca bkz. beşer. 
inşâ: Tevbe 9/110; Şu’arâ 26/129; Zümer 39/20; 

Kâf 50/6; Zâriyât 51/47; Rahmân 55/24; 
Nâzi'ât 79/27; Şems 91/5. 
intikâm-ı İlahî: Âl-i İmrân 3/4; Mâide 5/95; 
İbrahim 14/47; Hicr 15/79; Rûm 30/47; 
Secde 32/22. 
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ipek: Hac 22/23; Kehf 18/13; Fâtır 35/33; 

Duhân 44/53; İnşân 76/22. 
iplik: Bakara 2/187 (mecazî); Nisâ 4/49; Nahl 
16/92; İsrâ 17/71. 
ipotek: Bakara 2/283. 

irade (arzu etme/isteme): Bakara 2/233, 228; 
Âi-i İmrân 3/145; Nisâ 4/20, 62; Mâide 
5/29; Tevbe 9/107; Hûd 11/34, 79, 88; Yû- 
suf 12/25; İsrâ 17/18, 19, 103; TâHâ 20/86; 
Enbiyâ 21/70; Hac 22/22, 25; Nûr 24/33; 
Furkân 25/62; Kasas 28/1 9, 27; Secde 32/20; 
Ahzâb 33/28, 29, 50; Sâffat 37/98. 

İrem: Fecr 89/7. 

irin: İbrahim 14/16; Hâkka 69/35; Nebe’ 78/25. 
irtidat: Bakara 2/217; Âl-i İmrân 3/86, 144, 
149; Nisâ 4/137; En‘âm 6/71. 

İsa (a.s.): Bakara 2/87, 136, 253; Âl-i İmrân 
3/45, 52, 55, 59, 84; Nisâ 4/157, 163, 171; 
Mâide 5/46, 78, 110, 112, 114, 116; En‘âm 
6/85; Meryem 19/34, Ahzâb 33/7; Şûrâ 
42/13; Zuhruf 43/63; Hadıd 57/27; Saf 61/6, 
14. Ayrıca bkz. Meryemoğlu. 

İshak (a.s.): Bakara 2/133, 136, 140; Âl-i İmrân 
3/84; Nisâ 4/163; En‘âm 6/84; Hûd 11/71; 
Yûsuf 12/6, 38; İbrahim 14/39; Meryem 
19/49; Enbiyâ 2 1/72; 4 Ankebût 29/27; Sâffat 
37/112, 113; Sâd 38/45. 

isim: Bakara 2/31, 33; A‘râf 7/180; Yûsuf 
12/40; İsrâ 17/110; TâHâ 20/8; Necm 53/23; 
Haşr 59/24. Ayrıca bkz. Allah adı. 

İslâm: (kayıisız-şartsız teslimiyet): Bakara 
2/127, 128, 132, 133, 136; Âl-i İmrân 3/52, 
64, 67, 80, 84, 102; Mâide 5/3, 111; En‘âm 
6/125, 163; A‘râf 7/126; Tevbe 9/74; Yûnus 
10/72, 84, 90; Hûd 11/14; Yûsuf 12/101; 
Hicr 15/2; Nahl 16/89, 102; Enbiyâ; 108; 
Hac 22/78; Nemi 27/31, 38, 42, 81, 91; 
Kasas 28/53; ‘Ankebût 29/46; Rûm 30/53; 
Ahzâb 33/35; Zümer 39/12, 22; Fussilet 
41/33; Zuhruf 43/69; Ahkâf 46/15; Zâriyât 
51/36; Hucurât 49/17; Saf 61/7; Tahrîm 
66/5; Kalem 68/35; Cin 72/14. Ayrıca bkz. 
dîn (dîn-i hakk , dînu’llah, dîn-i kayyim 
hamf teslimiyet . 


İsmail (a. s.): Bakara 2/125, 127, 133, 136, 140; 
Âl-i İmrân 3/84; Nisâ 4/163; En‘âm 6/86; 
İbrahim 14/39; Meryem 19/54; Enbiyâ 
21/85; Sâd 38/48. 
israf: Bkz. aşırıya kaçmak. 

İsrâil: Âl-i İmrân 3/93. Ayrıca bkz. Yâkub (as.) 
İsrâiloğulları: Bakara 2/40, 47, 83, 122, 211, 
246; Âl-i İmrân 3/49, 93; Mâide 5/12, 32, 
70, 72, 78, 110; A‘râf 7/105, 134, 137, 138; 
Yûnus 10/90, 93; İsrâ 17/2, 4, 101, 104; 
Meryem 19/58; TâHâ 20/47, 80, 94; Şu’arâ 
26/17, 22, 59, 1 97; Nemi 27/76; Secde 32/23; 
Gâfir 40/53; Zuhruf 43/59; Duhân 44/30; 
Câsiye 45/16; Ahkâf 46/10; Saf 61/6, 14. 
istek: Bkz. arzu , keyif. 

istiğfar (Allah ’ın bağışlaması için dua etmek): 
Bakara 2/199; Âl-i İmrân 3/6, 159; Nisâ 
4/64, 106, 110; Mâide 5/74; Enfâl 8/33; 
Tevbe 9/80, 1 13; Hûd 1 1/3, 52, 61, 90; Yûsuf 
12/97, 98; Kehf 18/55; Meryem 19/47; Nûr 
24/62; Nemi 27/46; Sâd 38/24; Ğâfır 40/7, 
55; Fussilet 41/6; Şûrâ 42/5; Muhammed 
47/19; eth: 11; Zâriyât 51/18; Mümtehane 
60/4, 12; Münâfıkün 63/5, 6; Nûh 71/10; 
Müzzemmil 73/20; Nasr 1 10/3. 
istiğnâ (kendini kendine yeterli görmek): ‘Abese 
80/5; Leyi 92/8; ‘Alâk 96/7. 
istihzâ: Bakara 2/15; En‘âm 6/5, 10; Tevbe 
9/65; Hûd 1 1/8; Hicr 15/1 1; Nahl 16/34; En- 
biyâ 21/41; Şu’arâ 26/6; Rûm 30/10; YâSîn 
36/30; Ğâfır 40/83; Zuhruf 43/7; Câsiye 
45/33; Ahkâf 46/26. 

istirahat: A‘râf 7/4; Hûd 1 1/67; Nûr 24/58; Furkân 
25/47; Nemi 27/86; Kasas 28/72, 73; Ğâfır 
40/61. 

istişare/danışma: (teşâvur) Bakara 2/233; (mii- 
şâvere): Âl-i İmrân 3/159; (şûrâ): Şûrâ 42/38. 
isyan (Allah'a ve elçilerine karşı gelme): Ba- 
kara 2/61, 93; Âl-i İmrân 3/112, 152; Nisâ 
4/14, 42, 46; Mâide 5/78; En‘âm 6/15, 145; 
Yûnus 10/15, 91; Hûd 11/59, 63; İbrahim 
14/36; TâHâ 20/93, 121; Meryem 19/44; 
Şu’arâ 26/216; Ahzâb 33/36; Zümer 39/13; 
Hucurât 49/7; Mücâdile 58/8, 9; Mümte- 
hane 60/12; Tahrîm 66/6; Hâkka 69/10; 
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Nûh 71/21; Cin 72/23; Müzzemmil 73/16; 
Nazi* at 79/21. 

işkence: Bakara 2/49; En‘âm 6/34; A‘râf 7/129, 
137, 141; Yûsuf 12/25; TâHâ 20/47; Nûr 
24/2, 8; ‘Ankebût 29/10; Burûc 85/10. 
itaat (Allah ’a ve elçilerine): Bakara 2/285; Âl-i 
İmrân 3/32, 50, 132; Nisâ 4/13, 46, 59, 69, 
80; Mâide 5/7, 92; Enfâl 8/1, 20, 46; Tevbe 
9/7 1 ; TâHâ 20/90; Nûr 24/47, 52, 5 1 , 54, 56; 
Ahzâb 33/33, 66, 71 ;Şu’arâ 26/108, 110, 126, 
131, 144, 150, 163, 179, 151; Zulıruf 43/63; 
Muhammed 47/33; Fetih 48/16, 17; Hucurât 
49/14; Mücâdile 58/13; Teğâbün 64/12, 
16; Nûh 71/64; (Allah düşmanlarına): Âl-i 
İmrân 3/100, 149, 168; En‘âm 6/116, 121; 
Kehf 18/28; Mü’minûn 23/34; Furkân 25/52; 
‘Ankebût 29/8; Lokman 31/15; Ahzâb 33/1, 
48, 67; Zuhruf 43/54; Muhammed 47/26; 
Hucurât 49/7; Haşr 59/11; Kalem 68/8, 10; 
İnşân 76/24; ‘Alâk 96/19. 
itikâf: Bakara 2/187. 
ittibâ: Bkz. tâbi olma. 
iyi hareket: Bkz. güzel hareket (ihsan). 
iyilik: Bkz. güzellik. 

izin: Tevbe 9/90; Nahl 16/84; Hac 22/39; Nûr 
24/28; Ahzâb 33/53; Murselât 77/36; (izin 
isteme: istizan): Tevbe 9/44, 45, 83, 86, 93; 
Nûr 24/58, 59, 62; Ahzâb 33/13; Ayrıca bkz. 
Allah ın izni. 

iz: Mâide 5/46; Sâffat 37/70; Zuhruf 43/22, 23. 
izzet (güç, şan , şeref): Nisâ 4/1 39; Yûnus 10/65; 
Meryem 19/81; Şu’arâ 26/44; Fâtır 35/10; 
Sâffat 37/180; Sâd 38/82; Münâfıkün 63/8; 
Ayrıca bkz. Allah ’m mutlak İzzeti. 
izzet-i nefs: Bakara 2/206; Sâd 38/2. 

- K - 

kaba/lık: Âl-i İmrân 3/1 59; Tevbe 9/58; Hucurât 
49/4. 

Kabe: Mâide 5/95; 97. Ayrıca bkz. Beyt-i 
Haram , Mescid-i Harâm. 
kabile: ATâf 7/27, 160; Tevbe 9/24; Hucurât 
49/13. 


kabiliyet: Bakara 2/20, 53; Nisâ 4/6; En‘âm 
6/45; Enfâl 8/29; Enbiyâ 21/51; Sâd 38/20; 
Hâkka 69/45. 

kabir (kubur): Hac 22/7; Fâtır 35/22; Mümte- 
hane 60/13; İnfıtâr 82/4; ‘Âdiyât 100/9; 
(ecdâs): YâSîn 36/51; Kamer 54/7; Ma‘âric 
70/43; (merkad): YâSîn 36/52. 
kabuk: En‘âm 6/25; İsrâ 17/46; Kehf 18/57. 
kaburga kemikleri: A‘lâ 87/7. 
kaçacak delik (mahis): Nisâ 4/121; İbrahim 
14/21; Fussilet 41/48; Şûrâ 42/35; Kâf 
50/36. 

kaçmak/kaçış (firâr): Kehf 18/18; Şu’arâ 26/21; 
Ahzâb 33/13, 16; Zâriyât 51/50; Cum‘a 
62/8; Nûh 71/6; Müddessir 74/51; Kıyâme 
75/10; ‘Abese 80/34 (nüfûr): İsrâ 17/41, 
46; Furkân 25/60; Fâtır 35/42; Mülk 67/21; 
Müddessir 74/50. Aynca bkz. yüz çevirme, 
yoldan çıkma. 

kaçınmak (ibâ '): Bakara 2/34, 282; Tevbe 9/8; 
Hicr 15/31; İsrâ 1 7/89, 99; TâHâ 20/56, 1 1 6; 
Furkân 25/50; Kehf 18/77; Ahzâb 33/72, 
Aynca bkz. yüz çevirme . 
kadeh: Sâffat 37/45; Zuhruf 43/71; Vâkı‘a 
56/18; İnşân 76/15; Ğâşiye 88/14. 
kader: Bkz. Allah ’ın dilemesi; Allah ‘ m bilgisi, 
Allah ’m emri, kitâb-ı mübin, Levh-i Mahfuz. 
kadın/karı (imrae): Bakara 2/282; Âl-i İmrân 
3/35, 40; Nisâ 4/12, 128; A‘râf 7/83: Hûd 
11/71, 81; Yûsuf 12/21, 30, 51; Hicr 15/60; 
Meryem 19/5, 8; Nemi 27/23, 57; Kasas 
28/9; Kasas 28/23; ‘Ankebût 29/32, 33; 
Ahzâb 33/50; Zâriyât 51/29; Tahrîm 66/10, 

1 1 ; Mesed 1 1 1/4. Aynca bkz. eş. 
kadının fendi: Yûsuf 12/28, 33, 34, 50. 
kadınlar (nisâ): Bakara 2/49, 187, 222, 223, 
226, 231, 232, 235, 236; Âl-i İmrân 3/14, 
42, 61; Nisâ 4/1, 3, 4, 7, 11, 15, 19, 22, 23, 
24, 32, 34, 43, 75, 98, 127, 129, 176; Mâide 
5/6; A‘râf 7/81, 127, 141; İbrahim 14/6; Nûr 
24/31, 60; Nemi 27/55; Kasas 28/4; Ğâfır 
40/25; Ahzâb 33/30, 32, 52, 55, 59; Fetih 
48/25; Hucurât 49/11; Mücâdile 58/2, 3; 
Talâk 65/1, 4; (nisve): Yûsuf 12/30, 50. 
kadınların bîatı: Mümtehane 60/12. 
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kadir gecesi: Kadr 97/1, 2, 3. Ayrıca: Duhân 
44/3, 4. 

kidir ve kadîr: Bkz. Allah 'ın gücü. 

kâfir eş: Mümtehane 60/10. 

kâfir stratejisi: Ğâfır 40/25. Ayrıca bkz. hile. 

küfr, kâfir için bkz. inkâr, inkârcı. 

kaftan: Kehf 18/31; İnşân 76/2 1 . 

kâfur: İnsan 76/5. 

kâhin: Nisâ 4/51; Tür 52/29; Hâkka 69/42. 
kâinat: Bkz. gökler, yer. 
kale: Nisâ 4/78; Ahzâb 33/26; Haşr 59/2, 14. 
Kalem: Lokman 31/27; Kalem 68/1; ‘Alâk 96/4. 
kalıcı olmak (Cennette)'. Bakara 2/25; Âl-i 
İmrân 3/15, 107, 136, 198; Nisâ 4/13, 57, 
122; Mâide 5/85, 119; A‘râf 7/42; Tevbe 
9/22, 72, 89, 100; Yûnus 10/26; Hûd 11/23, 
108; İbrahim 14/23; Kehf 18/108; TâHâ 
20/76; Enbiyâ 21/102; Mü’minûn 23/103; 
Furkân 25/16, 76; ‘Ankebût 29/58; Lokman 
31/9; Zümer 39/73; Zuhruf 43/71; Ahkâf 
46/14; Fetih 48/5; Kâf 50/34; Hadîd 57/12; 
Mücâdile 58/22; Teğâbün 64/9; Talâk 65/1 1 ; 
Beyyine 98/8; (Cehennemde): Bakara 2/39, 
8 1 , 82, 1 62, 2 1 7, 257, 275; Âl-i İmrân 3/116, 
88; Mâide 5/80; Nisâ 4/14, 93, 169; En‘âm 
6/128; A‘râf 7/36; Tevbe 9/17, 63, 68; Yû- 
nus 10/27, 52; Hûd 11/107; Ra‘d 13/5; Nahl 
16/29; TâHâ 20/101; Enbiyâ 21/99; Furkân 
25/69; Secde 32/14; Ahzâb 33/65; Zümer 
39/72; Ğâfır 40/76; Fussilet 41/28; Zuhruf 
43/74; Muhammed 47/15; Mücâdile 58/17; 
Haşr 59/17; Teğâbün 64/10; Cin 72/23; 
Beyyine 98/6. Ayrıca (azabın bakası): TâHâ 
20/71, 127; (İlahî rızkın bakası): TâHâ 
ı 20/131; Kasas 28/60; Şûrâ 42/36. 
kalıcı amel: Kehf 18/46; Meryem 19/76. 
kalıcı kazanç: Hûd 11/86. 

j kalıntı: Ğâfır 40/21, 82. Ayrıca bkz. gezip 
görme (seyr ü nazar). 

kalp (kalb): Bakara 2/97, 204, 260; 283; Âl-i 
İmrân 3/159; Enfal 8/24; Nahl 16/106; Kehf 
18/28; Şu’arâ 26/89, 194; Kasas 28/10; 
Ahzâb 33/32; Sâffat 37/84; Ğâfır 40/35; 
Şûrâ 42/24; Câsiye 45/23; Kâf 50/33, 37; 
Teğâbün 64/11; (kulu b/kalpler): Bakara 2/7, 


10, 74, 88, 93, 118, 225; Âl-i İmrân 3/7, 8, 
103, 126, 151, 154, 156, 167; Nisâ 4/63, 
155; Mâide 5/13, 41, 52, 113; En‘âm 6/25, 
43, 46; A W 7/1 00, 101, 179;Enfâl 8/2, 10, 

11, 12,49, 63, 70; Tevbe 9/8, 15,45,60, 64, 
77, 87, 93, 110, 117, 125, 127; Yûnus 10/74, 
88; Ra‘d 13/28; Hicr 15/12; Nahl 16/22, 
108; İsrâ 17/46; Kehf 18/14, 57; Enbiyâ 
21/3; Hac 22/32, 35, 46, 53, 54; Mü’minûn 
23/60, 63; Nûr 24/37; Şu’arâ 26/200; Rûm 
30/59; Ahzâb 33/4, 5, 10, 12, 26, 51, 53, 
60; Sebe’ 34/23; Zümer 39/22, 23, 45; 
Ğâfır 40/18; Fussilet 41/5; Muhammed 
47/16, 20, 24, 29; Fetih 48/4, 11, 12, 18, 
26; Hucurât 49/3, 7, 14; Hadîd 57/16, 27; 
Mücâdile 58/22; Haşr 59/2, 10, 14; Saff. 
5; Münâfıkün 63/3; Tahrîm 66/4; Müddes- 
sir 74/31; Nâzi‘ât 79/8; Mutaffıfîn 83/14; 
( fuâd/gönül , yürek): En‘âm 6/110, 113; Hûd 
11/120; İbrahim 14/37, 43; Nahl 16/78; İsrâ 
17/36; Mü’minûn 23/78; Furkân 25/32; Ka- 
sas 28/10; Secde 32/9; Ahkaf 46/26; Necm 
53/11; Mülk 67/23; Hümeze 104/7; Ayrıca 
bkz. gönül, mühürleme. 

kâlûbelâ: A‘râf 7/172. 
kâm almak: Yûsuf 12/23, 30, 32, 51. 
kan: Bakara 2/30, 84, 173; Âl-i İmrân 3/75; 
Mâide 5/3; En‘âm 6/145; A‘râf 7/133; Yû- 
suf 12/18; Nahl 16/66, 115; Hac 22/37. 
kanaat: Bkz. zann, şüphe, iman. 
kanat: En‘âm 6/38; Hicr 15/88; İsrâ 17/24; 
TâHâ 20/22; Şu’arâ 26/215; Kasas 28/32; 
Fâtır 35/1. 

kandil: Furkân 25/61 ; Ahzâb 33/46; Nûh 71/16; 
Nebe’ 78/13. 

kanepe: Yûsuf 12/100; Hicr 15/47; Gâşiye 
88/13. 

kanıt: Bkz. delil. 

kapı: Bakara 2/58, 189; Nisâ 4/154; Mâide 
5/23; En‘âm 6/44; A‘râf 7/40, 161; Yû- 
suf 12/23, 25, 67; Ra‘d 13/23; Hicr 15/14, 
44; Nahl 16/29; Mü’miııûn 23/77; 44; Sâd 
38/50; Zümer 39/71, 72, 73; Ğâfır 40/76; 
Zuhruf 43/34; Kamer 54/11; Hadîd 57/13; 
Nebe’ 78/19. 
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kara (renk): Bakara 2/187; Âl-i İmrân 3/106; 
Fâtır 35/27; Nahl 16/58; Zümer 39/60; 
Zuhruf 43/17. 

kara (toprak parçası/berr): Mâide 5/96; En‘âm 
6/59, 63, 97; Yûnus 10/22; İsrâ 17/67, 68, 
70; Nemi 27/63; ‘Ankebût 29/65; Rûm 
30/4 1 ; Lokman 31/32. 

karanhk/lar: Bakara 2/1 7, 1 9, 257; Mâide 5/16; 
En‘âm 6/1, 39, 59, 63, 97, 122; Ra‘d 13/16; 
İbrahim 14/1, 5; Enbiyâ 2 1/87; Nûr 24/40; 
Nemi 27/63; Ahzâb 33/43; Fâtır 35/20; 
Zümer 39/6; Hadîd 57/9; Talâk 65/11. 




karargâh: Furkân 25/66, 76. 
kararlı: TâHâ 20/115; Lokman 31/17; Şûrâ 
42/43; Ahkâf 46/35 ( üîü ’l-azm). 
kardeş/ler: Bakara 2/178, 220; Âl-i İmrân 3/103, 
156, 168;Nisâ 4/11, 12,23, 176; Mâide 5/25, 
30, 3 1 ; En ‘ânı 6/87; A‘râf 7/65, 73, 85, 1 1 1 , 
142, 150, 151, 202; Tevbe 9/11,23,24; Yû- 
nus 10/87; Hûd 11/50, 61, 84; Yûsuf 12/5,7, 
8, 58, 59, 63, 64, 65, 69, 70, 76, 77, 87, 89, 
90, 100; Hicr 15/47; İsrâ 17/27; TâHâ 20/30, 
40, 42; Meryem 19/28, 53; Mü’minûn 23/45; 
Nûr 24/31, 61; Furkân 25/35; Şu’arâ 26/36, 
106, 124, 142, 161; Nemi 27/45; Kasas 
28/34, 35; ‘Ankebût 29/36 Ahzâb 33/5, 18, 
55; Sâd 38/23; Ahkâf 46/21; Hucurât 49/10, 
12; Kâf 50/13; Mücâdile 58/22; Haşr 59/10, 
11; Ma‘âric 70/12; ‘Abese 80/34. 
karga: Mâide 5/31. 
karı: Bkz. eş. 

karın: Bakara 2/174; Âl-i İmrân 3/35; Nisâ 4/10; 
Nahl 16/66, 69, 78; Hac 22/20; Mü’minûn 
23/2 1 ; Nûr 24/45; Sâflat 37/66; Zümer 39/6; 
Duhân 44/45; Necm 53/32; Vâkı‘a 56/53. 
karınca: Nemi 27/18. 
karşı gelme: Bkz. isyan. 
karşılık: Bkz. ceza 

Karun: Kasas 28/76, 79; ‘Ankebût 29/39; öâfır 
40/24. 

kasaba (karye): Bakara 2/58, 259; Nisâ 4/75; 
En‘âm 6/92, 123. 131; A‘râf 7/4, 82,88, 94, 
96, 97, 98. 161. 163; Hûd 11/100. 102, 117; 
Yûnus 10/98; Yûsuf 12/82, 109; Hicr 15/4; 
Nahl 16/112; İsrâ 17/16, 58; Kehf 18/59, 



77; Enbiyâ 21/6, 11, 74, 95; Hac 22/45, 
48; Furkân 25/40, 51; Şu’arâ 26/208; Nemi 
27/34, 56; Kasas 28/58, 59; ‘Ankebût 29/31, 
34; Sebe’ 34/18, 34; YâSîn 36/13; Zuhruf 
43/23, 31; Şûrâ 42/7; Ahkâf 46/27; Mu- 
hammed. 13; Haşr 59/7, 14; Talâk 65/8. 
kâse/kupa: Sâffat 37/45; Tür 52/23; Vâkı‘a 
56/18; İnşân 76/5, 17; Nebe’ 78/34. 
kasırga: İsrâ 17/22; ‘Ankebût 29/40; Fussilet 
41/16; Ahkâf 46/24; Zâriyât 51/41; Kamer 
54/19; Mülk 67/17; Hâkka 69/6, 7. 
kasıt: Bakara 2/173, 225; Nisâ 4/93; Mâide 5/3, 
89; En‘âm 6/145; Nahl 16/115. 
katık: Mü’minûn 23/20. 
katır: Nahl 16/8. 
kâtip: Bakara 2/282, 283. 
kati: Bkz. öldürme . 

kavim (yâ kavmü): Bakara 2/54; Mâide 5/20, 
21; En‘âm 6/78, 135; A‘râf 7/59, 61, 65, 67, 
73, 79, 85, 93; Yûnus 10/71, 84; Hûd 11/28, 
29, 30, 50, 51, 52, 61, 63, 64, 78, 84, 85, 
88, 89, 92, 93; TâHâ 20/86, 90; Mü’minûn 
23/23; Nemi 27/46; ‘Ankebût 29/36; YâSîn 
36/20; Zümer 39/39; Ğâfir 40/29 30, 32, 38, 



39, 41; Zuhruf 43/51; Saf 61/5; Nûh 71/2. 
Ayrıca bkz. toplum. 

Kavurucu Ateş (Sekar): Kamer 54/48; Müddes- 
sir 74/26, 27. Aynca bkz. Ateş, Cehennem. 
kaya: Bakara 2/264; Kehf 18/63; Lokman 
31/16; Fâtır 35/27. 

kaygı: Hûd 11/77, 110; İbrahim 14/19; ‘Anke- 
bût 29/33; Ahzâb 33/72; Sebe’ 34/54; 
Fussilet 41/45; Şûrâ 42/14, 18; Tür 52/26; 
Mücâdile 58/13. 
kayınpeder: Nûr 24/31. 

kaynak: Bakara 2/74; Kamer 54/12. Aynca 
bkz. pınar. 
kazan: Sebe’ 34/13. 
keçi: En‘âm 6/143. 

keder: Âl-i İmrân 3/153, 154; Yûsuf 12/84; TâHâ 
20/40; Enbiyâ 21/88. Aynca bkz. hüzün. 
kefîâret: (kati keffâreti): Nisâ 4/92; Mâide 5/45; 
(yemin keffâreti) Mâide 5/89, (ihramlı iken 
avlanmanın keffâreti ): Mâide 5/95; (zıhâr 
keffâreti): Mücâdile 58/3,4. 
kelâle: Nisâ 4/12, 176. 
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kelime oyunu yapmak: Bakara 2/1 04; Nisâ 4/46. 
kelime: Bakara 2/37; Âl-i İmrân 3/39, 45, 53; 
Nisâ 4/171; Mâide 5/1 3, 4 1 , 83; Fetih 48/26; 
Hadîd 57/19; Tahrîm 66/12. 
kemik: Bakara 2/259; En‘âm 6/146; İsrâ 17/49, 
98; Meryem 19/4; Mü’minûn 23/14, 35, 
82; YâSîn 36/78; Sâffat 37/16, 53; Vâki ‘a 
56/47; Nâzi‘ât 79/11; Kıyâme 75/3. 
kem talih: Nemi 27/47; YâSîn 36/19. 
kendini beğenme: Bkz. büyüklük vehmetme. 
kent/şehir: A'râf 7/123; Tevbe 9/101, 120; Yû- 
suf 12/30; Hicr 15/67; Kehf 18/19, 82; Nemi 
27/48; Kasas 28/15, 18, 20; Ahzâb 33/60; 
YâSîn 36/20; Münâfıkün 63/8; (medâin): 
A l râf 7/111; Şu’arâ 26/36, 53. Ayrıca bkz. 
belde. 

keşiş: Mâide 5/82. Aynca: Hac 22/40. 
kıble: Bakara 2/115, 142, 143, 144, 145, 148, 
149, 150. 

kıbleye yönelme: Bakara 2/115, 144, 149, 150, 
177. 

kıl: Nahl 16/80. 

kırıp geçirme: İsrâ 17/69; Enbiyâ 21/11; Furkân 
25/39; Şu’arâ 26/172; Nemi 27/51; Sâffat 
37/136; Murselât 77/2. Aynca bkz. azap 
(dünyevî). 

Kırıp Geçiren (Hutame): Hümeze 104/4, 5. 
kırıtmak: Nûr 24/3 1 ; Ahzâb 33/33. 
kısas: Bakara 2/178, 179, 194; Mâide 5/45. 
kısır (karı): Âl-i İmrân 3/40; Meryem 19/5. 

Ayrıca: Enbiyâ 21/90. 
kısırlık: Şûrâ 42/49, 50. 

kıskançlık ( bağy ): Bakara 2/90, 213; Âl-i İmrân 
3/19; En‘âm 6/146; Yûnus 10/90; Şûrâ 
42/14; Câsiye 45/17. Aynca bkz. hased. 
kıssa/anlatmak: Nisâ 4/164; A‘râf 7/101, 176; 
Hûd 11/100, 120; Yûsuf 12/3, 5, 111; Kehf 
18/64; TâHâ 20/99; Ğâfır 40/78. 
kıta: Ra‘d 13/4. 
kıtlık: A'râf 7/130. 

kıyafet: A‘râf 7/22, 26, 28, 31; TâHâ 20/121; 

Nûr 24/3 1,58, 60; Ahzâb 33/33, 59. 
kıyam: Mâide 5/97; Hac 22/26. 
kıyamet bilgisi: A‘râf 7/187; TâHâ 20/52; Ahzâb 
33/63. 


kıyamet hengâmı/günü (yevme ’l-kıyâme): Ba- 
kara 2/85, 113, 174, 212; Âl-i İmrân 3/55, 
77, 161, 180, 185, 194; Nisâ 4/87, 109, 141, 
159; Mâide 5/14, 36, 64; En‘âm 6/12; A‘râf 
7/32, 167, 172; Yûnus 10/60, 93; Hûd 1 1/60, 
98, 99; Nahl 16/25, 27, 92, 124; fsrâ 17/13, 
58, 62, 97; Kehf 18/105; Meryem 19/95; 
TâHâ 20/100, 101, 124; Enbiyâ 21/47; 
Hac 22/9, 17, 69; Mü’minûn 23/16; Furkân 
25/69; Kasas 28/41, 42, 61, 71, 72; ‘Anke- 
bût 29/13, 25; Secde 32/25; Fâtır 35/14; 
Zümer 39/15, 24, 31, 47, 60, 67; Fussilet 
41/40; Şûrâ 42/45; Câsiye 45/17, 26; Ahkâf 
46/5; Mücâdile 58/7; Mümtehane 60/3; 
Kalem 68/39; Kıyâme 75/1, 6; (yevme ’d- 
dîn): Fâtiha 1/3; Hicr 15/35; Şu’arâ 26/82; 
Sâffat 37/30; Sâd 38/78; Zâriyât 51/6 (sade- 
ce ‘dîn), 12; Vâkfa 56/56; Ma‘âric 70/26; 
Müddessir 74/46; înfıtâr 82/15, 17, 18; Mu- 
taffifîn 83/11; (yevme 'l~f asi): Sâffat 37/21; 
Duhân 44/40; Murselât 77/13, 14, 38; Nebe’ 
78/17; (yevmü ’l-hisâb): Sâd 38/16, 26, 53; 
Ğâfir 40/27; (yevmü ’l-hulûd): Kâf 50/34; 
(yevmü ’l -hurûc): Kâf 50/42 (yevme 't-tenâd ) : 
Ğâfır 40/32, (yevme ’t-telâk): Ğâfır 40/15;. 
(yevmü ’t-teğâbün): Teğâbün 64/9; (yevme 
tüble’s-serâir): Tarık 86/9; (el-tâmmetü 7- 
kübrâ ): Nâzi‘ât 79/34; (es-Sâhha): ‘Abese 
80/33; (el-Kâri 4 a): Kâria 101/1, 2; (el-Hâk- 
ka): Hâkka 69/1, 2, 3; (er-râcife): Nazi ‘ât 
79/6; Aynca Müzzemmil 73/14, 17; yine, 
bkz. Saat, haşr. 

kız/kız evlât: Nisâ 4/23; En‘âm 6/100; Hûd 
11/78, 79; Hicr 15/71; Nahl 16/57; Kasas 
28/27; Ahzâb 33/50, 59; Sâffat 37/149, 153; 
Zuhruf 43/16; Tür 52/39. 
kızıl: Fâtır 35/27; Rahrnân 55/37. 
kızkardeş: Nisâ 4/12, 23, 176; A‘râf 7/38; 
Meryem 19/28; TâHâ 20/40; Nûr 24/31, 61; 
Kasas 28/11; Ahzâb 33/55; Zuhruf 43/48; 
81,426. 

kibir: İsrâ 17/37; Hac 22/9; Lokman 31/18; 
Ğâfir 40/35. Aynca bkz. istikbâr; taşkınlık , 
küstahlık. 

kilit: Zümer 39/63; Şûrâ 42/12; Muhammed 
47/24; Hümeze 104/9. 
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kilise: Hac 22/40. 

kin: Âl-i İmrân 3/118; Mâide 5/2, 8; A‘râf 7/43; 
Hicr 15/47; Haşr 59/10; Kevser 108/3. 

kitap (mutlak kitap): Bakara 2/79, 105, 109, 129, 
144, 145, 177, 213; Âl-i İmrân 3/19, 20, 23, 
64, 65, 69-72, 75, 79, 81, 98-100, 110, 113, 
119, 184, 186, 187, 199; Nisâ 4/44, 47, 51, 
54, 123, 131, 136, 153, 159, 171; Mâide 5/5, 
15, 57, 59, 65, 68, 77; En‘âm 6/7, 20, 89, 
156, 157; A‘râf 7/196; Tevbe 9/29; Yûnus 
10/37, 94; Ra‘d 13/36; İsrâ 17/93; Meryem 
19/30; Hac 22/8; Kasas 28/49, 52; ‘Ankebût 
29/27, 46; 47; Lokman 31/20; Ahzâb 33/26; 
Fâtır 35/32, 40; Sâffat 37/157; Ğâfır 40/70; 
Şûra 42/14, 15, 17, 52; Zuhruf 43/21 ; Câsiye 
45/16; Ahkâf 46/4; Hadîd 57/16, 25, 26, 29; 
Haşr 59/2; Kalem 68/37; Müddessir 74/31; 
Beyyine 98/1 , 4, 6; (amel defteri): İsrâ 1 7/13, 
14, 71; Kehf 18/49; Câsiye 45/28, 29; Tûr 
52/2; Hakka 69/19, 25, 26; Mutaffıfın 83/7, 
8, 9, 18; İnşikâk 84/7, 8, 10, 11; (Kuran-ı 
Kerim): Bakara 2/89, 151, 231; Âl-i İmrân, 
3/3,7, 164; Nisâ 4/105, 113, 127, 136, 140, 
Mâide 5/15, 48; En‘âm 6/92, 155; A‘râf 
7/52; Nahl 16/64; Kehf 18/1, 27; Meryem, 
19/16, 41, 51, 54, 56; Enbiyâ 21/10; Ka- 
sas 28/86; ‘Ankebût 29/45, 51; Sâd 38/29; 
Fâtır 35/29, 31; Zümer 39/23; Ahkâf 46/30; 
Cunfa 62/2; (Tevrat): Bakara 2/44, 53, 78, 
79, 85, 87, 101, 159, 174, 176; Âl-i İmrân 
3/23; 78; Mâide 5/15, 44; En‘âm 6/91, 114, 

1 54; ATâf 7/169, 170; Hûd 11/17, 110; Ra‘d 
13/43; İsrâ 17/2; Meryem 19/12; Mü'minûn 
23/49; Furkân 25/35; Kasas 28/43; Secde 
32/23; Sâffat 37/117; Ğâfır 40/53; Fussilet 
41/45; Ahkâf 46/12. 

kitabe (rakîm): Kehf 18/9; (elvâh): A‘râf 7/145, 
154. 

Kitap sahipleri (Ehl-i Kitab): Bakara 2/105, 
109; Âl-i İmrân 3/64, 65, 69, 70, 71, 72, 
75. 98, 99, 1 10. 1 13, 199; Nisâ 4/123, 153, 
159. 171; Mâide 5/15, 19, 47, 59, 65, 68. 77 
(ellezîne ûtü'l-kitâh): Bakara 2/101, 144, 
145; Âl-i İmrân 3/19, 20, 23, 100, 186, 187; 
Nisâ 4 44, 47, 51, 131; Mâide 5/5, 57; 


Tevbe 9/29; Hadîd 57/16; Müddessir 74/31; 
Beyyine 98/4. 

koca: Bakara 2/102, 228, 230, 232; Nisâ 4/128; 

Yûsuf 1 2/25; Nûr 24/7, 3 1 . Ayrıca bkz eş. 
kocakarı (Hazret- i Lût ’un imansız karısı): Hûd 
11/72; Şu’arâ 26/171; Sâffât 37/135; Zâriyât 
51/29. Ayrıca: Tahrîm 66/10. 
kodamanlar (mütrafûn): İsrâ 17/16; Mü’minûn 
23/33, 64; Sebe’ 34/34; Zuhruf 43/23; Vâkfa 
56/45. Ayrıca bkz. ileri gelenler , büyüklük 
vehmedenler. 

koku: Yûsuf 12/94; Vâkfa 56/89. 
kolaylık: Bakara 2/185; Mâide 5/6; Hac 22/78. 
koltuk (altı): Kasas 28/32. 

(Cennet) koltuklar^: Zuhruf 43/34; Tür 52/20; 
Rahmân 55/54; İnsan 76/13; Sâffat 37/44; 
Mutaffıfın 83/23, 35. 
komplo: Bkz. hile. 
komşu: Nisâ 4/36; Ra‘d 13/4. 
komut: Rûm 30/25; Sâffat 37/19; Nâzfât 79/13. 

Ayrıca bkz emr, emrullâh. 
konfor: Mü'minûn 23/64; Şu’arâ 26/149; 
Ahzâb 33/28; Duhân 44/27; Müzzemmil 
73/1 1 ; İnşân 76/20. 

kor: TâHâ20/î0; Meryem 19/96; Nemi 27/7; 

Kasas 28/29. Ayrıca bkz. ateş. 
korku/korkma (haşyet): Bakara 2/74, 150; Âl-i 
İmrân 3/173; Nisâ 4/9, 25, 77; Mâide 5/3, 
44, 52; Tevbe 9/13, 18, 24; Ra‘d 13/21; İsrâ 
17/31, 100; Kehf 18/80; TâHâ 20/3, 44, 77, 
94; Enbiyâ 21/28, 49; Mü'minûn 23/57; Nûr 
24/52; Lokman 31/33; Ahzâb 33/37, 39; 
Fâtır 35/18, 28; YâSîn 36/11; Zümer 39/23; 
Kâf 50/33; Haşr 59/21; Mülk 67/12; Nâzfât 
79/19, 26, 45; ‘Abese 80/9; A‘lâ 87/10; 
Beyyine 98/8; (havf): Bakara 2/38, 62, 112, 

1 14. 155. 182, 229, 239, 262, 274, 277; Âl-i 
İmrân 3/170, 175; Nisâ 4/3, 9, 34, 35, 83, 
101, 128; Mâide 5/23, 28, 54, 69, 94, 108; 
En‘âm 6/15, 48, 51, 80, 81; A‘râf 7/35, 49, 
56, 59; Enfal 8/26, 48, 58; Tevbe 9/28; Yû- 
nus 10/13, 15, 62, 83; Hûd 11/3, 26, 70, 84, 
103; Ra‘d 13/12, 21; İbrahim 14/14; Nahl 
16/50, 112; İsrâ 17/57, 60; Meryem 19/5, 
45; TâHâ 20/21, 45, 46, 68, 77, 112; Nûr 
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24/37, 50, 55; Şu’arâ 26/12, 14, 21, 135; 
Nemi 27/10; Kasas 28/7, 18, 21, 25, 31, 33, 

34; ‘Ankebût 29/33; Rûm 30/24, 28; Secde 
32/16; Ahzâb 33/19; Sâd 38/22; Zümer 
39/13, 16, 36; Gâfir 40/26, 30, 32; Fussi- 
let 41/30; Zuhruf 43/68; Ahkâf 46/13, 21; 
Fetih 48/27; Zâriyât 51/28, 37; Kâf 50/45; 
Rahmâıı 55/46; Haşr 59/16; Cin 72/13; 
Müddessir 74/53; İnşân 76/7, 10; Nâzi‘ât 
79/40; Şems 91/15; Kureyş 106/4 (hazer ): 
Tevbe 9/64; Nûr 24/63; Kasas 28/6; Zümer 
39/9; (işfâk): Kehf 18/49; Enbiyâ 21/28, 49; 
Mü’minûn 23/57; Ahzâb 33/72; Şûrâ 42/18, 

22; Tür 52/26; Mücâdile 58/13; Ma‘âric 
70/27; (îcâs): Hûd 11/70; TâHâ 20/67; 
Zâriyât 51/28; (rahbet): Bakara 2/40; A 4 râf 
7/116, 154; Enfal 8/60; Nahl 16/51; Enbiyâ 
21/90; Kasas 28/32; Haşr 59/13; (ru ’b): Âl-i 
İmrân 3/151; Enfâl 8/1 2; Kehf 18/18; Ahzâb 
33/26; Haşr 59/2; (vecel): Enfal 8/2; Hicr 
15/52, 53; Hac 22/35; MüTninûn 23/60; 
(vecîf): Haşr 59/6; Nazi 4 ât 79/8. 
koşturma çağı: Sâffat 37/102. 
kova: Yûsuf 12/19. 
kovan: Nahl 16/68. 

koyun (göğüs): TâHâ 20/22; Kasas 28/32. 
kovnuna almak: Ahzâb 33/51. 
koyun: En‘âm 6/143, 146; TâHâ 20/18; Enbi- 
yâ 21/78; Sâd 38/23. 

köle: Bakara 2/178, 221; Nisâ 4/92; Mâide 5/89; 
Tevbe 9/60; Nahl 16/75, 76; Mü’minûn 
23/47; Nûr 24/32; Şu’arâ 26/22; Rûm 30/28; 
Mücâdile 58/3; Beled 90/13. Aynca bkz. 
âzad etmek. 

köpek: A‘râf 7/176; Kehf 18/18, 21. 
köprücük kemiği: Kıyâme 75/26. 
köpük: Ra‘d 13/17. 

kör/ler (maddî - manevî): Bakara 2/18, 171; 
Âl-i İmrân 3/49; Mâide 5/71, 110; Yûnus 
10/43; Hûd 11/24; Ra‘d 13/16, 19; İsrâ 
17/72; TâHâ 20/125; Hac 22/46; Furkân 
25/73; Nemi 27/4, 66, 81; Kasas 28/66; 
Rûm 30/53; Fâtır 35/19; Gâfır 40/58; Fussi- 
let 41/17; Zuhruf 43/40; Muhammed 47/23; 
Fetih 48/17; ‘Abese 80/2. 


köşk: Hac 22/45; Nemi 27/44; Zümer 39/20; 
Saf 61/12. 

kötülük, kötü hâl, hareket (seyyie): Bakara 
2/81, 271; Âl-i İmrân 3/120, 193, 195; 
Nisâ 4/18, 31, 78, 79, 85; Mâide 5/12, 65; 
EıVâm 6/160; A‘râf 7/95, 131, 153, 168; En- 
fal 8/29; Yûnus 10/27; Hûd 1 1/10, 78, 1 14; 
Ra‘d 13/6, 22; Nahl 16/34, 45; Mü’minûn 
23/96; Furkân 25/70; Nemi 27/46, 90; Ka- 
sas 28/54, 84; ‘Ankebût 29/4, 7; Rûm 30/36; 
Fâtır 35/10; Zümer 39/48, 51; Ğâfır 40/9, 
40, 45; Fussilet 41/34; Şûrâ 42/25, 40, 48; 
Ahkâf 46/16; Muhammed 47/2; Fetih 48/5; 
Câsiye 45/21, 33; Teğâbün 64/9; Talâk 65/5; 
Tahrîm 66/8. Ayrıca bkz. günah. 
kristal: Nemi 27/44; İnşân 76/15, 16. 
kubbe: Tür 52/5. 

kudret: Bkz. Allah ’ın gücü (kudret). 
kul: Bakara 2/23; Nisâ 4/172; Enfâl 8/41; 
İsrâ 17/1, 3; Kehf 18/1, 65; Meryem 19/2, 
30, 93; Furkân 25/1; Sebe’ 34/9; Sâd 38/17, 
30, 41, 44; Zümer 39/36; Zuhruf 43/59; 
Kâf 50/8; Necm 53/10; Kamer 54/9; Hadıd 
57/9; Cin 72/19; ‘Alâk 96/10; ( ibâd/kul - 
lar): Bakara 2/207; Âl-i İmrân 3/15, 20, 30, 
79; Nisâ 4/118; Mâide 5/118; A‘râf 7/194; 
Hicr 15/40; İsrâ 17/5; Enbiyâ 21/26; Furkân 
25/63; YâSîn 36/30; Sâffat 37/40, 74, 128, 
160, 169; Gâfır 40/31, 44, 48; Zuhruf 43/1 9; 
Duhân 44/18; Kâf 50/11; Tahrim 66/10; 
İnşân 76/6 (abîd): Âl-i İmrân 3/182; Enfal 
8/51; Hac 22/10; Fussilet 41/46; Kâf 50/29; 
(ibâdühû/kulları): Bakara 2/90; En‘âm 6/18, 
61, 88; A‘râf 7/32, 128; Tevbe 9/104; Yû- 
nus 10/107; İbrahim 14/11; Nahl 16/2; İsrâ 
17/17, 30, 96; Meryem 19/61; Furkân 25/58; 
Nemi 27/15, 59; Kasas 28/82; ‘Ankebût 
29/62; Rûm 30/48; Sebe' 34/39; Fâtır 35/28, 
31, 45; Zümer 39/7, 16; Gâfır 40/15, 85; 
Şûrâ 42/19, 23, 25, 27; Zuhruf 43/1 5; (ibâdU 
kullarım): Bakara 2/186; İbrahim 14/31; 
Hicr 15/42,49; İsrâ 1 7/53, 65; Kehf 18/102; 
TâHâ 20/77; Enbiyâ 21/105; Mü’minûn 
23/109; Furkân 25/17; Şu’arâ 26/52; ‘Anke- 
bût 29/56; Sebe’ 34/13; Zümer 39/10, 16, 


711 









t' d 


< 












< ■ i. 






m 


İv ı* -fr 


W. 


1 ;%^: 

m 


17, 53; Zuhruf 43/68; Duhân 44/23; Fecr 
89/29; ( ibâdünâ/kullanmız ): Yûsuf 12/24; 
Kehf 18/65, Meryem 19/63; Fâtır 35/32; 
Sâftat 37/81, 111, 122; 132, 171; Sâd 38/45; 
Şûra 42/52; Tahrîm 66/10; (ibâdük/kullann): 
Nemi 27/19; Sâd 38/83; Zümer 39/46; Nûh 
71/27. 

kulak: Bakara 2/19; Nisa 4/119; Mâide 5/45; 
En ‘ânı 6/25; A‘râf 7/179, 195; Tevbe 9/61; 
İsrâ 17/46; Kehf 18/11, 57; Hac 22/46; Fuss- 
ilet 41/5, 44; Hakka 69/12; Lokman 31/7; 
Nûh 71/7. Ayrıca bkz. dinlemek. 
kule (sarh: yüksek köşk): Kasas 28/38; Gâfir 
40/36. 

kulluk (ibadet) etmek/tapmak: Fâtiha 1/5; Ba- 
kara 2/21, 83, 133, 172; Âl-i İmrân 3/51, 
64; Nisa 4/36; Mâide 5/72, 76, 117; En‘âm 
6/56, 102; A‘râf 7/59, 65, 70, 73, 85; Tevbe 
9/31; Yûnus 10/3, 18, 28, 104; Hûd 11/2, 26, 
50, 61, 62, 84, 87, 109, 123; Yûsuf 12/40; 
Ra‘d 13/36; İbrahim 14/10, 35; Hicr 15/99; 
Nahl 16/36, 73, 114; İsrâ 17/23; Kehf 18/16; 
Meryem 19/36, 42, 44, 49, 65; TâHâ 20/14; 
Enbiyâ 21/25, 66, 67, 92, 98; Hac 22/1 1 , 7 1 , 
77; Mü’minûn 23/23, 32; Nûr 24/55; Furkân 
25/17, 55; Şu’arâ 26/70, 71, 75, 92; Nemi 
27/43, 45, 91; Kasas 28/63; ‘Ankebût 29/16, 
17, 36, 56; Sebe’ 34/40, 41 , 43; YâSîn 36/22, 
60, 61; Sâffat 37/22, 85, 95, 161; Zümer 
39/2, 3, 11, 14, 15, 17, 64, 66; Ğâfır 40/66; 
Fussilet 41/14, 37; Zuhruf 43/26, 45, 64; 
Ahkâf 46/21; Zâriyât 51/56; Necm 53/62; 
Mümtehane 60/4; Nûh 71/3; Beyyine 98/5; 
Kureyş 106/3; Kâfırûn 109/2, 3, 5. 
kum tepeleri: Ahkâf 46/21. 
kum: Müzzemmil 73/14. 
kumar: Bakara 2/219; Mâide 5/90. 
kumaş: Kehf 18/31; Câsiye 45/53; Münâfıkûn 
63/4. 

kupa: İnsan 76/15. 

kur’â: Âl-i İmrân 3/44; Sâffat 37/41. 

Kur’ân-t Kerim (kitâb): Bakara 2/89, 151, 
231: Âl-i İmrân, 3/3, 7, 164; Nisa 4/105, 
113, 127 136, 140. Mâide 5/15, 48; En‘âm 
6/92, 155; A‘râf 7/52; Nahl 16/64; Kehf 



18/1, 27; Meryem, 1 9/ 1 6, 4 1 , 5 1 , 54, 56; En- 
biyâ 21/10; Kasas 28/86; ‘Ankebût 29/45, 
51; Sâd 38/29; Fâtır 35/29, 31; Zümer 
39/23; Ahkâf 46/30; Cum‘a 62/2; (sûre 
baş! arındakiler): A‘râf 7/2; Yûnus 10/1; 
Hûd 11/1; Ra‘d 13/1; İbrahim 14/1; Hicr 
15/1; Şu’arâ 26/2; Nemi 27/1; Kasas 28/2; 
Lokman 31/2; Zümer 39/1-2; Ğâfir 40/2; 
Fussilet 41/3; Câsiye 45/2; Ahkâf 46/2; 
(Kur'ân): Kur’ân (Hazret-i Peygamber ’in 
getirdiği mesaj): Bakara 2/185; Nisa 4/82; 
Mâide 5/101 ; En‘âm 6/19; A‘râf 7/203, 204; 
Tevbe 9/111; Yûnus 10/15, 37, 61; Yûsuf 
12/3, 111; Ra‘d 13/31; Hicr 15/1, 87, 91; 
Nahl 16/98; İsrâ 17/9, 41, 45, 46, 60, 78, 82, 
88, 89, 106; Kehf 18/54; TâHâ 20/2, 113, 
114; Furkân 25/30, 32; Nemi 27/1, 6, 76, 
92; Kasas 28/85; Rûm 30/58; Sebe’ 34/31; 
YâSîn 36/2, 69; Sâd 38/1; Zümer 39/27, 
28; Fussilet 41/3, 26, 44; Zuhruf 43/3, 31; 
Ahkâf 46/29; Muhammed 47/24; Kâf 50/1, 
45; Kamer 54/17, 22, 32, 40; Rahmân 55/2; 
Vâkfa 56/77; Haşr 59/21; Necm 53/4, 20; 
Cin 72/1 ; Müzzemmil 73/20; Kıyâme 75/1 7, 
18; İnşân 76/23; İnşikâk 84/21. Ayrıca bkz. 
Allah ' m kelimeleri, âyet, hitâbe, mesaj, Öğüt . 
kuraklık: A‘râf 7/130; Yûsuf 12/48. Ayrıca Ba- 
kara 2/155. 

kurbağa: A‘râf7/133. 

kurban/lık (hedy): Bakara 2/196; Mâide 5/2, 
95, 97; En‘âm 6/162; Hac 22/36, 37; Sâffât 
37/107; Fetih 48/25. Aynca: Âl-i İmrân 
3/183; Mâide 5/27; Kevser 108/2. 

Kureyş: Kureyş 106/L 
kurt: Yûsuf 12/13, 17. 

kurtarma (dünyevî helâkten, azaptan): Ba- 
kara 2/49, 50; En‘âm 6/63, 64; A‘râf 7/64, 
72, 83, 89, 141, 165; Yûnus 10/22, 23, 73, 
86. 92 103; Hûd 11/58, 66, 94, 116; Yûsuf 
12/110; İbrahim 14/6; İsrâ 17/67; Meryem 
19/72; TâHâ 20/40, 80; Enbiyâ 21/9, 71, 
74, 76, 88; Mü’minûn 23/28; Şu’arâ 26/65, 
118, 119, 169, 170; Nemi 27/53, 57; Kasas 
28/21; ‘Ankebût 29/15, 24, 32, 65; Lokman 
31/32; Sâffat 37/76, 115, 134; Zümer 39/61; 
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Fussilet 41/18; Duhan 44/30; Kamer 54/34; 
Saf 61/10; Tahrîm 66/11; Ma‘âric 70/14. 
kurtarıcı (inkarcıları, Allah'tan; nâsır): Âl-i 
İmrân 3/22, 56, 91, 150; Nahl 16/37; ‘Anke- 
bût 29/25; Rûm 30/29; Câsiye 45/34; Mu- 
hammed 47/13; Tank 86/10; Cinn. 24; (na- 
şir): Bakara 2/107, 120; Nisâ 4/52, 75, 89, 
123, 145, 173; Tevbe 9/74, 116; İsrâ 17/75, 
80; Hac 22/71; Furkân 25/31; ‘Ankebût 
29/22; Ahzâb 33/17, 65; Fâtır 35/37; Şûrâ 
42/8, 3 1 ; Fetih 48/22; (ensâr): Bakara 2/270; 
Mâdie 5/72; NÛh 71/25. 
kurtuluş (necat): Ayrıca bkz. felah, cennet, başarı , 
kuruntu: Bakara 2/78, 111; Nisâ 4/123; Hadîd 
57/14. 

kuş: Bakara 2/260; Âl-i İmrân 3/49; Mâide 
5/110; En‘âm 6/38; A‘râf 7/131; Yûsuf 
12/36, 41; Nahl 16/79; Enbiyâ 21/79; Hac 
22/31; Nûr 24/41; Nemi 27/17, 20, 47; 
Sebe’ 34/10; YâSın 36/18; Sâd 38/19; Mülk 
67/19; Fîl 105/3. 

kuş dili (mantıklı ! t-tayr ): Nemi 27/16. 
kuş eti: Vâkı‘a 56/21. 
kuşku: Bkz. şüphe. 

kuşluk vakti: A‘râf 7/98; TâHâ 20/59; Nâzfât 
79/29, 46; Şems 91/1; Duhâ 93/ 1. 
kutsal ev: İbrahim 14/37. Ayrıca bkz. Beyt-i 
Haram, Mescid-i Haram. 

Kutsal Ruh (Rûhu'l-kuds): Bakara 2/87, 253; 

Mâide 5/110. Ayrıca bkz. Cibril, Ruh. 
kuvvet: Bkz. güç. 

kuyu: Yûsuf 12/10, 15; Hac 22/45; Furkân 25/38. 
kuyu sahipleri ( Ressliler ): Furkân 25/38; Kâf 
50/12. 

kuzey: Kehf 18/17, 18; Sebe’ 34/15; Kâf 50/17; 

Vâkfa 56/41; Ma‘âric 70/37; Hâkka 69/25. 
kufr: Bkz. inkâr. 

kül: İbrahim 14/18; Enbiyâ 21/15. 

Kürsü: Bakara 2/255. 

küstahlık, küstahça hareket Ç utüvv/'ıtiyy ): 
A‘râf 7/77, 166; Meryem 19/8, 69; Furkân 
25/21; Zâriyât 51/44; Talâk 65/8; Mülk 
67/21; Hâkka 69/6. 

kütük: Münâfıkün 63/4; Hâkka 69/7; Murselât 
77/32. 


-L- 

lâkap takmak: Hucurât 49/11. 
lânet: Bkz. Allah’ın lâneti. 
lânetleşme (Hân): Nûr 24/6-9. 
leğen: Sebe’ 34/13. 

leke (ciltteki maddî): TâHâ 20/22; Nemi 27/12; 

Kasas 28/32; (mânevî): Fetih 48/25. 
levhalar: A‘râf 7/145, 154. 

Levh-i Mahfuz (İlahî ilim): Burûc 85/22; 
(L.M. u ifade eden ' kitâb'lar ): En‘âm 6/38, 
59; A‘râf 7/37; Yûnus 10/61; Hûd 11/6; 
Ra* d 13/39; îsrâ 17/4; 58; Kehf 18/26; 
TâHâ 20/52; Hac 22/70; Nemi 27/40, 75; 
Mü’minûn 23/62; Ahzâb 33/6; Sebe’ 34/3; 
Kâf 50/4; Vâkfa 56/78; Hadîd 57/22. 
lezbiyenlik: Nisâ 4/15. 
lider: İsrâ 17/71 . Aynca Hûd 1 1/97, 98. 
lisân: Bkz. dil. 

livâta (homoseksüel lik/el-fâhişe ): A‘râf 7/80; 
Hûd 1 1/78, 79; Enbiyâ 2 1/74; Şu’arâ 26/168; 
Nemi 27/54, 55, 56; ‘Ankebût 29/28, 29, 30; 
Aynca: Hicr 15/67-72; Nisâ 4/15. 

Lokman (a.s.): Lokman 31/12. 

Lût (a.s.): En‘âm 6/86; A‘râf 7/80; Hûd 11/77, 
8 1 ; Hicr 1 5/59, 6 1 ; Enbiyâ 2 1/7 1 , 74; Şu’arâ 
26/161, 167; Nemi 27/54, 56; ‘Ankebût 
29/26, 28, 32, 33; Sâffat 37/133; Kâf 50/13; 
Kamer 54/34; Tahrîm 66/ 1 0. 

Lût’un imansız kansı: A‘râf 7/83; Hûd 11/81; 
Hicr 15/60; ‘Ankebût 29/32, 33; Tahrîm 
66 / 10 . 

Lût’un kavmi: Hûd 11/70, 74, 89; Hac 22/43; 

Şu’arâ 26/160; Sâd 38/13; Kamer 54/33. 
lûtî kasabalar (mü'tefikât): Tevbe 9/70; Necm 
53/53; Hâkka 69/9. 

- M - 

mâbed: Bakara 2/37, 39; Kehf 18/21; Meryem 
19/11; Hac 22/40; Sebe’ 34/13; Sâd 38/21. 
Aynca bkz. mescid, Allah * in mescidleri. 
mâden: Ra‘d 13/17; Duhân 44/45; Ma‘âric 
70/8. Aynca bkz. demir. 
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mağara: Tevbe 9/40, 57; Kehf 18/9, 10, 17, 25. 
mağfiret: Bkz. bağışlama, af, Allah ’ m bağışla- 
ması. 

mağlûbiyet: Âl-i İmrân 3/12; Rûm 30/2, 3; 
Kamer 54/10. 

mahkeme günü: Sâffât 37/21; Duhân 44/40; 
Murselât 77/13, 14, 38; Nebe’ 78/17. Ayrıca 
bkz. kıyamet günü. 
mahrem plân: Mümtehane 60/1. 
mahrem kimseler: Nisâ 4/23, 24; Nûr 24/31 
mahsûl: Bakara 2/126, 155, 265; ATâf 7/130; 
Yûsuf 12/48; İbrahim 14/32; Kasas 28/57; 
Duhân 44/26. 

mahşer günü: Hicr 15/36; Nahl 16/84, 89; 
Meryem 19/85; Şûrâ 42/7; Bkz. kıyamet/ 
günü. 

makâm-ı İbrahim 14/Bakara 2/1 25; Âl-i İmrân 

3/97. 

makâm-ı mahmûd: İsrâ 17/79. 

Mâlik (a.s.)\ Zuhruf 43/77. 
mal-mülk/malvarhğı: Bakara 2/155, 177, 188, 
247, 261, 262, 264, 265, 274, 279; Âl-i 
İmrân 3/10, 116, 186; Nisâ 4/2, 5, 6, 10, 
24, 29, 34, 38, 95, 161; En‘âm 6/152; Enfâl 
8/28, 36, 72; Tevbe 9/20, 24, 34, 41, 44, 55, 
69, 81, 85, 88, 103, 111; Yûnus 10/88; Hûd 
11/29, 87; İsrâ 17/6, 34, 64; Kehf 18/34, 
39, 46; Meryem 19/77; Mü'minûn 23/55; 
Nûr 24/33; Şu’arâ 26/88; Nemi 27/36; Rûm 
30/39; Ahzâb 33/27; Sebe’ 34/35, 37; Mu- 
hammed 47/36; Fetih 48/11; Hucurât 49/15; 
Zâriyât 51/19; Hadîd 57/20; Mücâdile 
58/17; Haşr 59/8; Saf 61/11; Münâfıkün 
63/9; Teğâbün 64/15; Kalem 68/14; Hâkka 
69/28; Ma‘âric 70/24; Nûh 71/12, 21; Müd- 
dessir 74/12; Fecr 89/20; Beled 90/6; Leyi 
92/11, 18; Hümeze 104/2, 3; Mesed 1 1 1/2. 
manastır: Hac 22/40. 

manipülasyon: Sebe* 34/33. Ayrıca bkz. hile, 
komplo . 

masal: Bkz. evvelkilerin masallan/efsaneleri. 
maşraba: Yûsuf 12/72 

maymun: Bakara 2/65; Mâide 5/60; ATâf 
7/166. 


mâzeret: ATâf 7/164; Tevbe 9/66, 90, 94; Kehf 
18/76; Rûm 30/57; Ğâfir 40/52; Tahrîm 
66/7; Kıyâme 75/15; Murselât 77/36. 

Me’vâ cennetleri: Secde 32/19. 

Mecûsiler: Hac 22/17. 

Medine/-/ Münevvere): Tevbe 9/101; Ahzâb 
33/60; Münâfıkün 63/8. Ayrıca bkz. Yesrip, 
şehir. 

Medyen: ATâf 7/85; Tevbe 9/70; Hûd 11/84, 
95; TâHâ 20/40; Hac 22/44; Kasas 28/22, 
23, 45; ‘Ankebût 29/36. 

Medyenliler: Tevbe 9/70; Hac 22/44; Kasas 
28/45. 

mehir: Bakara 2/229, 236; Nisâ 4/4, 20, 21, 24; 
Ahzâb 33/49, 50; Mümtehane 60/10, 1 1 . 

Mekke: Fetih 48/24; (Bekke): Âl-i İmrân 3/96; 
(ümmü 1-kurâ) En‘âm 6/92; Şûrâ 42/7; (Ha- 
rem): Kasas 28/57; ‘Ankebût 29/67. Ayrıca: 
Nemi 27/91; Beled 90/1 , 2; Tın 95/3. 

Mekke vadisi: Fetih 48/24. 

mektup: Nemi 27/29. 

nıelek/ler: Bakara 2/30, 31, 34, 98, 102, 161, 
177, 210, 248, 285; Âl-i İmrân 3/18, 39, 42, 
45, 80, 87, 124, 125; Nisâ 4/97, 136, 166, 
176; En ‘ânı 6/8, 9, 50, 93, 111, 158; ATâf 
7/11, 20; Ental 8/9, 12, 50; Hûd 11/12, 31; 
Yûsuf 12/31; Ra‘d 13/13, 23; Hicr 15/7, 8, 
28, 30; Nahl 16/2, 28, 32, 33, 49; İsrâ 17/40, 
61, 92, 95; Kehf 18/50; TâHâ 20/116; En- 
biyâ 21/103; Hac 22/75; Mü’minûn 23/24; 
Furkân 25/7, 21 , 22, 25; Secde 32/1 1; Ahzâb 
33/43, 56; Sebe’ 34/40; Fâtır 35/1; Sâffât 
37/150; Sâd 38/71, 73; Zümer 39/75; Fussi- 
let 41/14, 30; Şûrâ 42/5; Zuhruf 43/19, 53, 
60; Muhammed 47/27; Necm 53/26, 27; 
Tahrîm 66/4, 6; Hâkka 69/17; Ma‘âric 70/4; 
Müddessir 74/31; Nebe’ 78/38; Fecr 89/22; 
Kadr 97/4. 

Menât: Necm 53/20. 

menî: Ğâfir 40/67; Necm 53/46; Kıyâme 75/37. 

mercan: Rahman 55/22, 58. 

mercimek: Bakara 2/6 1 . 

merdiven: En‘âm 6/35; Zuhruf 43/33; Tür 
52/38. 




merhamet/acıma: Bk z. Allah ’ın mutlak rahmeti. 
mermi: Mülk 67/5. 

Merve: Bakara 2/158. 

Meryem: 19/Bakara 2/87, 253; ÂI-i İmrân 3/36, 
37, 42, 43, 44, 45; Nisâ 4/156, 157, 171; 
Mâide 5/17, 46, 72, 75, 78, 110, 112, 114, 
116; Tevbe 9/31; Meryem 19/16, 27, 34; 
Mü’minûn 23/50; Ahzâb 33/7; Zuhruf 
43/57; Hadıd 57/27; Saf 61/6, 14; Tahrîm 
66 / 12 . 

Meryemoğlu [İsa/ Mesih (a. s.)]: Bakara 2/87, 
253; Âl-i İmrân 3/45; Nisâ 4/157, 171; 
Mâide 5/17, 46, 72, 75, 78, 110, 112, 114, 

1 16; Tevbe 9/3 1 ; Meryem 1 9/34; Mü’minûn 
23/50; Ahzâb 33/7; Zuhruf 43/57; Hadıd 
57/27; Saf 61/6, 14. Ayrıca bkz. İsa. 
mesuliyet: İsrâ. 34, 36; SâflfSt 37/27. 
mesafe: Âl-i İmrân 3/30; Furkân 25/12; 
Sebe' 34/12, 19; Zuhruf 43/38; Necm 53/9; 
İnşân 76/14; Nâzi‘ ât 79/36. 
mesaj (ilahi öğüt: zikr): Âl-i İmrân 3/58; Mâide 
5/91; A‘râf 7/63, 69; Yûsuf 12/42, 104; Ra‘d 
13/28; Hicr 15/6, 9; Nahl 16/43, 44; Kehf 
18/28, 101; Meryem 19/2;TâHâ20/124; En- 
biyâ 21/2, 7, 24, 36, 42, 50, 105; Mü’minûn 
23/110; Nûr 24/37; Furkân 25/18, 29; 
Şu’arâ 26/5; ‘Ankebût 29/45; YâSîn 36/11, 
69; Sâfifât 37/3; Sâd 38/1, 8, 32, 49, 87; 
Zümer 39/22, 23; Fussilet 41/41; Zuhruf 
43/5, 36, 44; Kamer 54/17, 22, 25, 32, 40; 
Hadîd 57/16; Mücâdile 58/19; Cum‘a 62/9; 
Münâfikün 63/9; Kalem 68/51, 52; Cin 72/17; 
Murselât 77/5; Tekvîr 81/27. 
mescid: Bakara 2/114, 187; Tevbe 9/17; Hac 
22/40. Ayrıca bkz. Allah ’ın mescidleri 
Mescid-i Haram: Bakara 2/144, 149, 150, 191, 
196, 217; Mâide 5/2; Enfâl 8/34; Tevbe 9/7, 
19, 28; İsrâ 17/1; Hac 22/25; Fetih 48/25, 
27. Ayrıca bkz. Kâbe. 

Mescid-i Zırâr (mü'minlere zarar vermek 
amacıyla ve Mescid-i Nebeviye alternatif 
olmak üzere kurulmuş nifak mescidi): Tevbe 
9/107. 

Mescid-i A ksâ: İsrâ 17/1. 
mesh: Nisâ 4/43; Mâide 5/6. 


Mesih: Bkz. Meryemoğlu. 
mesken: Bkz. ev. 

meşakkat: Tevbe 9/42; Ra‘d 13/34; Nahl 16/7. 
Ayrıca: güçlük . 

Meş’ar-ı Haram ( Müzdelife ): Bakara 2/198. 
meşveret: Bkz. şûrâ. 

meta: Âl-i İmrân 3/187; Nisâ 4/77; En‘âm 
6/96; A‘râf 7/169; Tevbe 9/42; Kasas 28/60. 
Ayrıca bkz. mal-mülk. 

metod: Mâide 5/48; Nahl 16/125; ‘Ankebût 
29/46. 

metres: Mâide 5/5. 
mevlâ: Bkz. dost. 

meyve: Mü’minûn 23/19; YâSîn 36/57; Sâffat 
37/42; Sâd 38/51; Zuhruf 43/73; Duhân 
44/55; Tür 52/22; Rahmân 55/11, 52, 68; 
Vâki ‘a 56/20, 32; Murselât 77/42; ‘Abese 
80/3 1 . 

mezar: Kamer 54/7. Bkz. kabir. 
mezarlık: Tekâsür 102/2. 
mezarlıktakiler: Mümtehane 60/13. 

Mısır: Bakara 2/61;Yûnus 10/87; Yûsuf 12/12, 
99; Zuhruf 43/51. 
mızrak: Mâide 5/94, 

Mtkâil (a.s.): Bakara 2/98. 
miraç: İsrâ 17/1, 60. 

miras: Âl-i İmrân 3/180; Nisâ 4/19; Mâide 
5/106, 108; Hadîd 57/10; Fecr 89/19. 
mirasçı: Bakara 2/233; Nisâ 4/33; ( mirasçı 
olmak): Nisâ 4/11, 19 (kadınlara ), 176; 
A‘râf 7/100, 169; Meryem 19/6, 40, 80; 
Enbiyâ 21/105; Mü’minûn 23/11; Nemi 
27/16; ( Allah'ın , mirasçı kılması): A‘râf 
7/43, 137; Meryem 19/63; Şu’arâ 26/29; 
Kasas 28/5; Fâtır 35/32; Zümer 39/74; Gâfir 
40/53; Şûrâ 42/14; Zuhruf 43/72; Duhân 
44/28; (Allah 'in mutlak mirasçı oluşu): Âl-i 
İmrân 3/180; Hicr 15/23; Meryem 19/40, 
80; Hadîd 57/10. 

miras payları; Bakara 2/180, 181; Nisâ 4/7, 1 1 , 
176; Ayrıca: Bakara 2/233, 240; Enfâl 8/72, 
75; Ahzâb 33/6. 

misafir/lik: Hûd 11/78; Hicr 15/51, 68; Nûr 
24/27; Ahzâb 33/53; Hucurât 49/4; Zâriyât 
51/24; Kamer 54/37. 
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mîsak: Bkz. antlaşma. 

misilleme: Bakara 2/194; Tevbe 9/36; Nahl 
16/126. 

misk: Mutaffifin 83/26. 
mîzan: Bkz. tartı (uhrevî). 
muâhaze: Bakara 2/225; Mâide 5/89; Kehf 
18/73. 

mucize: Bakara 2/118, 211, 259; 37; Mâide 
5/114; En‘âm 6/25, 35, 37, 109, !24, 158; 
A ‘raf 7/73, 106, 132, 133, 146, 203; Yûnus 
10/20, 92; Yûsuf 12/105; Ra‘d 13/7, 27, 38; 
İsrâ 17/59; Meryem 19/21; TâHâ 20/22, 47, 
133; Enbiyâ 21/5, 91; Mü’minûn 23/50; 
Furkân 25/37; Rûm 30/58; YâSîn 36/41; 
Sâffât 37/14; Ğâfir 40/78; Zuhruf 43/47; 
Zâriyât 51/37; Kamer 54/2, 15; Nâzi’ât 
79/20... 

muhabbet: Bkz. sevgi. 

Muhacirler: Nisa 4/1 00; Tevbe 9/1 00, 1 1 7; Nûr 
24/22; Ahzâb 33/6; Haşr 59/8; Mümtehane 
60/10; (ellezîne hâcerâ): Haşr 59/9; Ahzâb 
33/50; Bakara 2/218; Al i İmrân 3/195; En- 
fâî 8/72, 74, 75; Tevbe. 20; Nahl 16/41, 110; 
Hac 22/58. 

muhafız: En 4 âm 6/104, 107; Kâf 50/21, 23. 
Ayrıca bekçi . 

A I 

muhakeme yeteneği: Al-i imrân 3/79; En‘âm 
6/89; Şu’arâ 26/21. 83; Kasas 28/14; Câsiye 
45/16. 

Muhammed (s.o.sj: ÂI-i İmrân 3/144; Ahzâb 
33/40; Mulıaınmed 47/2; Fetih 48/29. Ayrıca 
bkz. Peygamber (s.a.s.) 

Muhamıııed f.v.ır.vj'in beraberindekiler: Fetih 
48/29. Ayrıca bkz. Muhacirler, Ensâr. 
muhkem (âyet): Âl-i İmrân 3/7; Hııd 1 1/1. 
murdar, pis azap (ricz): Bakara 2/59; A'râf 
7/134. 135, 162; ‘Ankebut 29/34; Sebe' 

34 '5; Câsiye 45/11; (rics): En'âm 6/125, 
145: A ‘raf 7/71; Yûnus 10/100. 
murdar (habis): Nisa 42; Mâide 5 100; A‘râf 
7/157; Entâl 8 37; Enbiyâ 21/74; Nûr 24/26; 
(dejenere): Nûr 24/26. 

.Musa: Bakara 2/51. 53. 54. 55, 60. 61, 67. 87, 

92, 108. 136. 246, 248; Âl-i İmrân 3/84; Nisa 
4 1 53. 1 64; Mâide 5/20, 22. 24; En'âm 6/84, 


91, 154; A'râf 7/103, 104, 115, 117, 122, 
127, 128, 131, 134, 138, 142, 143, 144, 148, 
1 50, 1 54, 1 55, 1 60; Yûnus 1 0/75, 77, 80, 8 1 , 
83, 84, 87, 88; Hûd 1 1/1 7, 96, 1 10; İbrahim 
14/5, 6, 8; İsrâ 17/2, 101; Kehf 18/60, 66; 
Meryem 19/51; TâHâ 20/9, 11, 17, 19, 36, 
40, 49, 57, 61, 65, 67, 70, 77, 83, 86, 88, 91; 
Enbiyâ 21/48; Hac 22/44; Mü’minûn 23/45, 
49; Furkân 25/35; Şu’arâ 26/10, 43, 45, 48, 
52, 61 , 63, 65; Nemi 27/7, 9, 1 0; Kasas 28/3, 
7, 10, 15, 18, 19,20,29, 30, 31,36, 37,38, 
43, 44, 48; ‘Ankebût 29/39; Secde 32/23; 
Ahzâb 33/7, 69; Sâffât 37/114, 120; Ğâfir 
40/23, 26, 27, 37, 53; Fussilet 41/45; Şûra 
42/13; Zuhruf 43/46; Ahkâf 46/12, 30; Zâri- 
yât 51/38; Necm 53/36; Saf 61/5; Nâzi'ât 
79/15; A'lâ 87/19. 

Musa ailesi: Bakara 2/248. 

Musa’nın annesi: TâHâ 20/38; Kasas 28/7, 10. 
Musa’nın kavmi: A'râf 7/1 59; Kasas 28/76. 
mutluluk/sevinç: Âl-i İmrân 3/170, 171; Tevbe 
9/50; Yûnus 10/22, 58; Ra'd 13/29, 36; 
Mü’minûn 23/53; Rûm 30/4, 32, 48; Secde 
32/17; Ahzâb 33/51; Zâriyât 51/29; Vâkı'a 
56/89; Hakka 69/21; Mutaffifin 83/31. (aşırı/ 
menfi sevinç): Âl-i İmrân 3/120, 188; Tevbe 
9/50, 81; Nemi 27/36; (şımarma): En'âm 
6/44; Hûd 11/10; Ra'd 13/26; Kasas 28/76; 
Rûm 30/36; Ğâfır 40/75, 83; Şûra 42/48; 
Hadîd 57/23; (said/cennetlik): Hûd 11/108. 
mü'min zat (Firavun devri): Ğâfir 40/28, 30, 38. 
mü'min/ler; Bakara 2/8, 91, 93, 97, 221. 223, 
248, 278, 285; Âl-i İmrân 3/28, 49, 68, 1 10, 
121, 122, 124, 139, 152, 160, 164, 166, 171, 
175, 179; Nisa 4/84, 92, 93, 94, 95, 103. 
115, 124. 139, 141, 144, 146, 162; Mâide 
5/1 1 , 23. 43, 54, 57, 88, 1 1 2; En'âm 6/27, 
117; A'râf 7/2, 72, 75, 85, 132, 143; Enföl 
8/1, 2, 4, 5. 17, 19, 62, 64, 65, 74; Tevbe 
9/10, 13, 14, 16, 26, 51, 61. 62, 71, 72, 79, 
105, 107, 111, 112, 122, 128; Yûnus 10/57, 
78, 87. 99, 103, 104; Hûd 11/53, 86, 120; 
Yûsuf 12/17, 103; İbrahim 14/11, 41; Hicr 
15/77, 88; Nahl 16/97; İsrâ 17/9, 19, 82; 
Kehf 18/2, 80; TâHâ 20/75, 112; Enbiyâ 
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21/88, 94; MiTminûn 23/1, 38; Nûr 24/2, 3, 
12, 17, 30, 31, 47, 51, 62; Şu’arâ 26/3, 8, 
51, 67, 102, 103, 114, 118, 121, 139, 158, 
174, 190, 199, 215; Nemi 27/2, 15, 77; Ka- 
sas 28/10, 47; ‘Ankebût 29/44; Rûm 30/4, 
47; Secde 32/18; Ahzâb 33/6, 11, 22, 23, 
25, 35, 36, 37, 43, 47, 50, 58, 59, 73; Sebe’ 
34/20, 31, 41; Sâffat 37/29, 81, 111, 122, 
132; Ğâfir 40/28, 40; Duhân 44/12; Câsiye 
45/3; Muhammed 47/19; Fetih 48/4, 5, 12, 
18, 20, 25, 26; Hucurât 49/9, 10, 15; Zâriyât 
51/35, 55; Hadîd 57/8, 12; Mücâdile 58/10; 
Haşr 59/2, 23; Saf 61/13; Mümtehane 60/1 1 ; 
Münâfıkün 63/8; Teğâbün 64/2, 13; Tahrim 
66/4; Nuh 71/28; Müddessir 74/31; Burûc 
85/7, 1 0. Ayrıca bkz. iman edenler ( e/lezîne 
âmenû). 

mü’min kadın lar: Bakara 2/221; Nisâ 4/25, 
92; M aide 5/5; Tevbe 9/71, 72; Nûr 24/12, 
23, 31; Ahzâb 33/35, 36, 49, 50, 58, 73; Mu- 
hammed 47/19; Fetih 48/5, 25; Hadîd 57/12; 
Mümtehane 60/10, 12; Tahrim 66/5; Nûh 
71/28; Burûc 85/10. 

Mücâdile 58/Bkz. cedelieşme. 

mücrimler/günahkârlar: En am 6/55, 123, 
147; A‘râf 7/40, 84, 133; Enfâl 8/8; Tevbe 
9/66; Yûnus 10/13, 17, 50, 75, 82; Hûd 
11/52, 116; Yûsuf 12/110; İbrahim 14/49; 
Hicr 15/12, 58; Kehf 18/49, 53; Meryem 
19/86; TaHâ 20/74, 102; Furkân 25/22, 
31; Şu’arâ 26/99, 200; Nemi 27/69; Kasas 
28/17, 78; Rûm 30/12, 55; Secde 32/12, 
22; S ebe’ 34/32; YâSîn 36/59; Sâffât 37/34; 
Zuhruf 43/74; Duhân 44/22, 37; Câsiye 
45/31; Alıkâf 46/25; Zâriyât 51/32; Kamer 
54/47; Rahman 55/41, 43; Kalem 68/35; 
Ma‘âric 70/11; Müddessir 74/41; Murselât 
77/18, 46 (ellezine ecramû): En‘âm 6/124; 
Rûm 30/47; Mutaffifin 83/29. 

nıüellefe-ikulûb (gönülleri İslâm ’ a ısındırılmak 
istenenler): Tevbe 9/60. 

mühlet vermek: (imlâ': Âlâ İmrân 3/J 78; 
Araf 7/183; Rad 13/32; Hac 22/44, 48; 
Kalem 68/45; (inzâr): Bakara 2/162; Âl-i 
İmrân 3/88; En‘âm 6/8; A‘râf 7/14, 15; Hicr 


15/8, 36, 37; Nahi 16/85; Enbiyâ 21/40; 
Şu’arâ 26/203; Secde 32/29; Sâd 38/79, 80; 
Duhân 44/29. 

mühür vurmak/mühürlemek: ( hatm ): Bakara 
2/7; En‘âm 6/46; YâSîn 36/65; Şûrâ 42/24; 
Câsiye 45/23; ( tab '): Nisâ 4/155; A‘râf 
7/100, 101; Tevbe 9/78, 93; Yûnus 10/74; 
Nahl 16/108; Rûm 30/59; Ğâfir 40/35; Mu- 
hammed 47/16; Münâfıkün 63/3. 
müjde: Bakara 2/97; Âl-i İmrân 3/126; A’râf 
7/57; Enfâl 8/10; Yûnus 10/64; Hûd 11/69, 
74; Yûsuf 12/19; Nahl 16/89, 102; Furkân 
25/22, 48; Nemi 27/2, 63; ‘Ankebût 29/31; 
Zümer 39/17; Ahkâf 46/12; Hadîd 57/12. 
müjdeci: Bakara 2/1 19, 213; Nisâ 4/165; Mâide 
5/19; En‘âm 6/48; A‘râf 7/188; Hûd 11/2; 
Yûsuf 12/96; İsrâ 17/105; Kehf 18/56; 
Furkân 25/56; Rûm 30/46; Ahzâb 33/45; 
Sebe’ 34/28; Fâtır 35/24; Fussilet 41/4; 
Fetih 48/8; Saf 61/6. 

müjdeleme/müjde verme: Bakara 2/25, 155, 
187, 223; Âl-i İmrân 3/21, 39, 45; Nisâ 
4/138; Tevbe 9/3, 21, 34, 112; Yûnus 10/2, 
87; Hûd 11/71; Hicr 15/53, 54, 55; Nahl 
16/58, 59; İsrâ 17/9; Kehf 18/2; Meryem 
19/7, 97; Hac 22/37; Lokman 31/7; Ahzâb 
33/47; YâSîn 36/11; Sâffat 37/101, 112; 
Zümer 39/17; Fussilet 41/30; Şûrâ 42/23, 
28; Zuhruf 43/17; Câsiye 45/8; Saf 61/13; 
İnşikâk 84/24. 

mükâfat: Bakara 2/62, 112, 274, 277; Âl-i 
İmrân 3/57, 136, 171, 172, 179, 185, 199; 
Nisâ 4/40, 67, 74, 95, 100, 114, 146, 152, 
162, 173; Mâide 5/9; A‘râf 7/170; Enfâl 
8/28; Tevbe 9/22, 120; Hûd 11/11, 115; Yû- 
suf 12/56, 57, 90; Nahl 16/41, 96, 97; İsrâ 
17/9; Kehf 18/2, 30; Kasas 28/54; ‘Ankebût 
29/27, 58; Ahzâb 33/29, 31, 35, 44; Fâtır 
35/7, 30; YâSîn 36/11; Zümer 39/10, 35, 
74; Fussilet 41/8; Şûrâ 42/40; Muhammed 
47/36; Fetih 48/10, 16, 29; Hucurât 49/3; 
Hadîd 57/7, 11, 18, 19, 27; Teğâbün 64/15; 
Talâk 65/5; Mülk 67/12; Kalem 68/3; 
Müzzeramil 73/20; İnşikâk 84/25; Tın 95/6. 
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mükellef kılma: Bakara 2/233, 286; ATâf 7/42; 

Hac 22/63; Ahzâb 33/72; Talâk 65/7. 
münâfıklar ( münâfikün ): Nisâ 4/61, 88, 138, 
140, 142, 145; Enfal 8/49; Tevbe 9/64, 67, 
68, 73, 101; Hac 22/11-15; ‘Ankebût 29/11; 
Ahzâb 33/1, 12, 24, 48, 60, 73; Fetih 48/6; 
Hadîd 57/13; Münâfikün 63/1, 7, 8; Tahrîm 
66/9; (ellezîne nâfekü) Âl-i İmrân 3/167; 
Haşr 59/11. 

münafıklık/ikiyüzlülük: Tevbe 9/77, 97, 101. 
mürekkep: Kehf 18/109; Lokman 31/27. 
mürted: Bkz. irtidat. 
müşrik/ler: Bkz. putperestler. 
mütâreke: Muhammed 47/35. 
mütekabiliyet: Bakara 2/194. 
müteşabih: Âl-i İmrân 3/7; Zümer 39/23. 

- N - 

nafaka: Nisâ 4/34; Mümtehane 60/10, 11; Talâk 
65/6, 7. 

nafile: İsrâ 17/79. 

namaz: (sulat: dînin temeli/dindarhk): Bakara 
2/45, 153, 238; Âl-i Imrâıı 3/39; Nisâ 4/43, 
103, 142; Mâide 5/6, 58, 91, 106; En‘âm 
6/92, 162; Tevbe 9/54. 103; Hûd 11/87; İsrâ 
17/78, 110; Meryem 19/31, 55; TâHâ 20/14, 
132; Müminûn 23/2, 9; Ma’âric 70/23, 34; 
Kıyâme 75/3 1 ; Aİâ 87/15; ‘Alâk 96/10; Kev- 
ser 108/2; ( ikâmetti s-salât : Gerçek dindarlık, 
Allah 'la ve mii minlerle sağlam bir bağlantı 
kurma]: Bakara 2/3, 43. 83, 110, 177, 277; 
Nisâ 4/77, 102, 103, 162, 192; Mâide 5/12, 
55; En‘âm 6/72; ATâf 7/29, 170; Enfal 8/3; 
Tevbe 9/5, II, 18, 71; Yûnus 10/S7; Hûd 
11/114; İbrahim 14/31, 37; İsrâ 17/78; Kehf 
18/77; Hac 22/35, 4i, 78; Nur 24/37, 56, 58; 
Nemi 27/3; ‘Ankebût 29/45; Rûm 3031; 
Lokman 31 4, 17; Fâtır 35 18, 29; Şûra 
4238; Mücâdile 58 13; Müzzemmil 73 20; 
öeyyine 98 5; (namazı zâvi etme): Meryem 
19 59; (korku namazı): Nisâ 4 T 02; (sefer 
namazı): Nisâ 4 101 ; (cemce namazı): Teybe 
9/84; (Cuma namazı): CunTa 62 '9, 10. 
nam a/gâh: Bakara 2 j 125. 


namaz vakitlerifhm temeli ): Hûd 11/114; İsrâ 
17/78, 79 ve Rûm 30/17, 18. Ayrıca: Âl-i 
İmrân 3/4 1 ; TâHâ 20/ 1 30; Ğâfır 40/55; Fetih 
48/9; Kâf 50/39, 40; Tûr: 48, 49. 
namus: Mâide 5/5; ATâf 7/82; Yûsuf 12/32; 
Nûr 24/4, 23, 30, 31, 33; Nemi 27/56. Ayrıca 
bkz. ırz. 

nankör (kefir): Hûd 11/9; Hac 22/38, 66; Lok- 
man 31/32; Sebe’ 34/17; Fâtır 35/36; Şûrâ 
42/48; Zuhruf 43/15; İsrâ 17/27, 67; İnşân 
76/3, 24; (keffâr ): Bakara 2/276; İbrahim 
14/34; Zümer 39/3; Kâf 50/24 (kenûd) ‘Âdi- 
yât 100/6. 

nankörlük: İbrahim 14/7; Nahl 16/112; Kehf 
18/37; Furkân 25/55; Nemi 27/40; Rûm 
30/44; Lokman 31/12; Nebe’ 78/40; ‘Abese 
80/17; (küfür): İsrâ 17/89, 99; Furkân 25/50. 
Ayrıca: nankörlük + tekzib: Rahınân 55/13, 
1 6, 1 8, 2 1 , 23, 25, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 
42, 45, 47, 49, 5 1 , 53, 55, 57, 59, 61 , 63, 65, 
67, 69,71,73. 75, 77. 
nar: En‘âm 6/99, 141; Rahmân 55/68. 
nasihat: Nisâ 4/34, 63; En'âm 6/69; ATâf 7/68; 
Hûd 11/114; Yûsufl2/104; Lokman 31/13; 
YâSîn 36/19; Sâflfat 37/13. Ayrıca bkz. 
öğüt. 

nasip: Bakara 2/57, 102, 200; ÂI-i İmrân 3/37, 
77, 176; Nisâ 4/8, 44; En'âm 6/88; ATâf 
7/50; Enfal 8/3: Tevbe 9/69; Yûnus 10/107; 
Hûd 11/88, 109; Yûsuf 12/37, 56; Ra‘d 
13/22; Nahl 16/37, 114; İsrâ 17/66, 102; 
TâHâ 20/8 1 ; Nûr 24/38; Furkân 25/54; Rûm 
30/23, 28, 46, 48; Secde 32/16; Sebe' 34/4; 
Fâtır 35/29; YâSîn 36/47; Câsiye 45/12, 16; 
Fetih 48/27; Hadîd 57 28; Münâfikün 63/10; 
Müzzemmil 73/20. 
nebî: Bkz. peygamber. 

nefs: Bakara 2 54. 87, 110, 187; Âl-i İmrân 
3/30, 154, 168: Nisâ 4/97, 129; Mâide 
5/30, 52, 80; Yûsuf 12/18, 51, 53. 83; İsrâ 
17/14; TâHâ 20/96; Kâf 50/16; Necm 53/23; 
‘Abese 80/3. 

nefret: Mâide 5/2, 14. 64. 91 ; Mümtehane 60/5; 

Saf 61/3; Burüc 85/8. 
nehir: Bkz. ırmak. 
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neş’e: Bkz. sevinç. 

nesep: Furkân 25/54; Sâflfat 37/158. 

nesî: Tevbe 9/37. 

nesil: En‘âm 6/6, A* râf 7/169; srâ: 17; Meryem 
19/59, 74, 98; TâHâ 20/128; Mü’minûn 
23/31, 42; Şu’arâ 26/84, 184; Kasas 28/43, 
45; ‘Ankebût 29/78; Secde 32/26; YâSîn 
36/31, 62; Saffât 37/77, 113; Ğâfir 40/8; 
Zuhruf 43/28; Ahkâf 46/17; Kâf 50/36; Tür 
52/21; Hadîd 57/26. Ayrıca bkz. zürriyet. 
Nesr: Nûh 71/23. 
nezdimiz: Bkz. Allah katı 
nifak: Bkz. münafıklık. 
nifas: Nûr 24/60; Talâk 65/4. 
nihaî dönüş: Âl-i İmrân 3/55; Mâide 5/48, 
105; En‘âm 6/60, 108, 164; Yûnus 10/4, 23, 
46, 70; Hüd 11/4; ‘Ankebût 29/8; Lokman 
31/15, 23; Sâflfat 37/68; Zümer 39/7. 
nikâh: Bakara 2/221, 229, 231, 235, 236, 237; 
Nisâ 4/3, 4, 6, 22, 24, 25, 27; Mâide 5/5; 
Nûr 24/3, 60; Kasas 28/27; Ahzâb 33/49, 
50, 53; Mtimtehane 60/10; Talâk 65/3; Tah- 
rînı 66/10. 

nikah bedeli: Bakara 2/236, 237; Nisâ 4/4, 25; 

Mâide 5/5. 
nikâh çağı: Nisâ 4/6. 

nimet: Bakara 2/40, 47, 1 22, 1 50, 2 1 1 , 23 1 ; Âl-i 
İmrân 3/103, 171, 74; Mâide 5/3, 6, 7, 11, 

20, 110; Enfâl 8/53; Yûsuf 12/6; İbrahim 
14/6, 28, 34; Nahl 16/18, 53, 71, 72, 81, 
83, 112, 114; Şu’arâ 26/22; Nemi 27/19; 
‘Ankebût 29/67; Lokman 31/20, 31; Ahzâb 
33/9; Fâtır 35/3; Saflfat 37/57; Zümer 39/8, 
49; Zuhruf 43/13; Ahkâf 46/15; Fetih 48/2; 
Hucurât 49/8; Tür 52/29; Kamer 54/35; 
Kalem 68/2, 49; Leyi 92/19; Duhâ 93/11; 
Tekâsür 102/8 (âlâ '): Rahmân 55/13, 16, 18, 

21, 23, 25, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 45, 
47, 49, 51, 53, 55, 57, 59, 61, 63, 65, 67, 69, 
71,73, 75, 77. 

nimet cennetleri: Mâide 5/65; Yûnus 10/9; Hac 
22/56; Şu’arâ 26/85; Lokman 31/8; Sâfîât 
37/43; Tür 52/17; VâkTa 56/12, 89; Kalem 
68/34; Ma‘âric 70/38; İnsan 76/20. 


niyet: Nisâ 4/62; Yûsuf 12/24; TâHâ 20/86; 

Gâfir 40/37. Aynca bkz, kararlılık. 
nöbet: Kamer 54/28. Ayrıca: Bakara 2/275 (cin- 
net nöbeti). 

noksanlık: Bkz. eksiklik. 
nübüvvet: Bkz peygamberlik. 

Nûh (as.): Âl-i İmrân 3/33; Nisâ 4/163; En‘âm 
6/84; A'râf 7/59; Yûnus 10/71; Hûd 11/25, 
32, 36, 42, 45, 46, 48; İbrahim 14/9; İsrâ 
17/3, 17; Meryem 19/58; Enbiyâ 21/76; 
Mü’minûn 23/23; Şu’arâ 26/106, 116; 
‘Ankebût 29/14; Ahzâb 33/7; Sâflfat 37/75, 
79; Şûra 42/13; Hadîd 57/26; Tahrîm 66/10; 
Nûh 71/1, 21, 26. 

Nûh’un kavmi: A‘râf 7/69; Tevbe 9/70; Hûd 
11/89; Hac 22/42; Furkân 25/37; Şu’arâ 
26/105; Sâd 38/12; Ğâfir 40/5, 31; Kâf 
50/12; Zariyât 51/46; Necm 53/52; Kamer 
54/9. 

nur (aydtnhk/ışık): Bakara 2/257; Nisâ 4/174; 
Mâide 5/15, 16, 44, 46; En‘âm 6/1, 91, 
122; A ‘raf 7/157; Tevbe 9/32; Yûnus 10/5; 
Ra‘d 13/16; İbrahim 14/1, 5; Nûr 24/35, 40; 
Ahzâb 33/43; Fâtır 35/20; Zümer 39/22, 69; 
Şûra 42/52; Hadîd 57/9, 13, 28; Saf 61/8; 
Teğâbün 64/8; Talâk 65/11; Tahrim 66/8; 
Nûh 71/16. 

nutfe: Nahl 16/4; Kehf 18/37; Hac 22/5; 
Mü’minûn 23/13, 14; Fâtır 35/11; YâSîn 
36/77; Ğâfir 40/67; Necm 53/46; Kıyâme 
75/37; İnsan 76/2; ‘Abese 80/19. 

- 0 , 0 - 

oğul: Bkz. evlât. 

ok: Necm 53/9. Aynca: Enfâl 8/17, 60. 
okumak (kırâat): A‘râf 7/204; Yûnus 10/94; 
Nahl 16/98; İsrâ 17/14, 45, 71, 93, 106; 
Şu’arâ 26/199; Hâkka 69/19; Müzzemmil 
73/20; Kıyâme 75/17, 18; İnşikâk 84/21; 
A‘lâ 87/6; ‘Alâk 96/1, 3; (tilâvet): Bakara 
2/44, 113, 121, 129, 151, 252; Âl-i İmrân 
3/58, 93, 101, 108, 113, 164; Nisâ 4/127; 
Mâide 5/1, 27; En‘âm 6/151; ATâf 7/175; 
Enial 8/2, 31; Yûnus 10/15, 16, 61, 71; Hûd 


719 





I 



11/17; Ra‘d 13/30; İsrâ 17/107; Kehf 18/27, 
83; Meryem 19/58, 73; Hac 22/30, 72; 
Mü'minûn 23/66, 105; Şu’arâ 26/69; Nemi 
27/92; Kasas 28/3, 45, 53, 59; ‘Ankebût 
29/45, 48, 51; Lokman 31/7; Ahzâb 33/34; 
Sebe’ 34/43; Fâtır 35/29; Sâffat 37/3; Zümer 
39/71; Câsiye 45/6, 8, 25, 31; Ahkâf 46/7; 
Cum‘a 62/2; Talâk 65/11; Kalem 68/15; 
MutafFıfîn 83/13; Beyyine 98/2. 
okutma: Kıyâme 75/18; A‘lâ 87/6. Ayrıca bkz. 
vahy. 

okuyup üfleyecek: Kıyâme 75/27. 
ordu: Bkz. asker. 
ortak koşmak: Bkz. şirk, 
ortaklık: Rûm 30/28; Zümer 39/29. Ayrıca: Sâd 
38/23. 

oruç: Bakara 2/183, 184, 185, 187, 196; Nisa 
4/92; Mâide 5/89, 95; Meryem 1 9/26; Ahzâb 
33/35; Mücâdile 58/4. 
ot: Yûnus 10/24; Enbiyâ 21/15; Nûlı 71/17; 

Nâzi‘ât 79/31. 
otlak: Nâzi k ât 79/31; A‘lâ 87/4. 
otorite: Hucurât 49/14, 17; Zâriyât 51/39 
oyun/oynama: En ‘ânı 6/32, 70, 91 ; Mâide 5/57, 
58; A ‘raf 7/5 1,98; Tevbe 9/65; Yûsuf 12/12; 
Enbiyâ 21/2, 16, 55; ‘Ankebııî 29/64; Zulıruf 
43/83; Duhân 44/9, 38; Muhammed 47/36; 
Tür 52/12; Hadîd 57/20; Ma'âric 70/42. 
ödül: Bkz. mükâfat. 

Ödünç: Bkz. borç. 

öfke: Âl-i İmrân 3/119, 135; ATâf 7/150, 159; 
Tevbe 9/15, 120; Kehf 18/6; TâHâ 20/86; 
Hac 22/15; Furkün 25/12; Şu 'ara 26/55; 
Ahzâb 33/25; Şûra 42/37; Zulıruf 43/55; 
Fetih 48/29; Mülk 67/8. 
öğüt ( zikrâ ): En ‘ânı 6/68, 69, 90: ATâf 7/2; 
Yûnus 10/71; Hûd 11114, 120; Enbiyâ 
21 84; Şu 'anı 26 209; ‘Ankebût 29/51; 
Sâd 38/43, 46; Zümer 39.21; Ğâfır 40 54; 
Duhüıı 44 13; Muhammed 47/18; Kâf 50/8, 
37; Zânyât 51 55; Müddessir 74 31; Nâzi‘ât 
79-43; ‘Abese 80 4; A* İS 87/9; Fecr 89/23; 
(tezkire): TâHâ 20- 3; Vâkı*a 56 73; Hâkka 
69 12, 48: Müzzcmmtl 73 19; Müddessir 


74/49, 54; İnsan 76/29; ‘Abese 80/11. Aynca 
bkz. mesaj (öğüt). 

ölçek/ölçü: En‘âm 6/152; ATâf 7/85; Hûd 
11/84, 85; Yûsuf 12/59, 60, 63, 65, 88; İsrâ 
17/35; Şu’arâ 26/181; Şûra 42/17; Hadîd 
57/25; MutafFıfin 83/2, 3. 
öldürmek (kati): Bakara 2/54, 61, 72, 85, 87, 
91, 191,251; Âl-i İmrân 3/21, 112, 183; Nisâ 
4/29, 66, 92, 89, 9 1 , 93, 1 57; Mâide 5/28, 30, 
32, 70, 95; En‘âm 6/140, 151; ATâf 7/150; 
Enfal 8/17, 30; Tevbe 9/5, 111; Yûsuf 12/9, 
10; İsrâ 17/31, 33; Kehf 18/74; TâHâ 20/40; 
Furkân 25/68; Şu’arâ 26/14; Kasas 28/9, 19, 
20, 33; ‘Ankebût 29/24; Ahzâb 33/26; Gafır 
40/25, 26, 28; Mümtehane 60/12; (takti!): 
ATâf 7/127, 141; (imâte): Bakara 2/228, 
258, 259; Âl-i İmrân 3/156; ATâf 7/158; 
Tevbe 9/116; Yûnus 10/56; Hicr 15/23; Hac 
22/66; Mü’minûn 23/80; Rûm 30/40; Ğâfır 
40/11, 68; Câsiye 45/26; Kâf 50/43; Necin 
53/44; Hadîd 57/2; ‘Abese 80/21. 
öldürülmek: Bakara 2/154; Âl-i İmrân 3/144» 
154, 156, 157, 158, 168, 169, 195; Nisâ 
4/74; Tevbe 9/111; İsrâ 17/33; Hac 22/58; 
Muhammed 47/4; Zâriyât 51/10; Müddessir 
74 19, 20; ‘Abese 80/17; Burûc 85/4; Tekvîr 
81/9 (takti!): Mâide 5/33; Ahzâb 33/61. 
ölü/ler (meyyit /emvât/mevtâ): Bakara 2/27, 73, 
154, 173, 260; Âl-i İmrân 3/27, 49, 169; 
Mâide 5/3, 110; En'âm 6/36,95. 111, 122, 
139, 145; ATâf 7/57; Yûnus 10/31; Ra‘d 
13/31; İbrahim 14 17; Nahl 16/21, 115; 
Hac 22/6; Mü’minûn 23/15; Furkân 25/49; 
Nemi 27/80; Rûm 30/19, 50, 52; Fâtır 35/9, 
22; YâSı'n 36/12, 33; SfiflfSt 37/59; Zümer 
39/30; Fussilet 41/39; Şûra 42/9; Ztıhruf 
43/11; Duhân 44/35. 56; Ahkâf 46/33; 
Hucurât 49 12; Kâf 50 11; Kıyâme 75/40; 
Murselât 77/26. 

ölüm: Bakara 2/19. 56. 94, 133, 164, 180, 243. 
259; Âl-i İmrân 3/143, 168, 185; Nisâ 4/15, 
18, 78. 100. 159; Mâide 5/106; En ‘ânı 6/61, 
93; Entâl 8 '6; Hûd U/7; İbrahim 14/17; 
Nahl 1 6 ' 65; Enbiyâ 21/35; Mü'minûn 
23 99; Furkân 25/3: ‘Ankebût 29/57, 63; 
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Rûm 30/19, 24, 50; Secde 32/11; Ahzâb 
33/16, 19; Sebe’ 34/14; Fâtır 35/9; Sâflat 
37/59; Zümer 39/42; Duhân 44/35, 56; 
Câsiye 45/5; Muhammed 47/20; Kâf 50/19; 
Vâkra 56/60; Hadîd 57/17; Cum‘a 62/6, 8; 
Münâfıkûn 63/10, 

Ölüm Meleği: Secde 32/11. 
ölümsüz çocuklar (Cennetteki): Vâkı'a 56/17; 
İnsan 76/19. 

ölümsüzlük ağacı: A*r âf 7/20; TâHâ 20/120. 
ölümsüzlük: Enbiyâ 21/8, 34. 
ömür: Bakara 2/96; Yûnus 10/16; Hicr 15/72; 
Nahl 16/70; Enbiyâ 21/44; Hac 22/5; Şu’arâ 
26/18; Kasas 28/45; Fâtır 35/11, 37; YâSîn 
36/68. 

öncekiler: Bkz. evvelkiler . 
örf: Bakara 2/229, 23 1 , 232, 233, 235, 236, 241 ; 
Nisâ. 6. 

örneklik (nümûne-i imtisal): Ahzâb 33/21; 
Mümtehane 60/6. 

örnek verme (darb-ı mesel: gerçeklerin tem- 
sillerle ifade edilmesi): Bakara 2/26; Ra* d 
13/17; İbrahim 14/24, 25, 45; Nahl 16/74, 
75, 76, 1 12; tsrâ 17/48; Kehf 18/32, 45; Hac 
22/73; Nûr 24/35; Furkân 25/9, 39; ‘Anke- 
bût 29/43; Rûm 30/28, 58; YâSîn 36/13, 78; 
Zümer 39/27, 29; Zuhruf 43/17, 57, 58; Mu- 
hammed 47/3; Haşr 59/21; Tahrîm 66/10, 
11 . 

örtü: A‘râf 7/41; Kehf 18/90; Nûr 24/31; Nemi 
27/47; Fussilet 41/5; Necm 53/58; Rahmân 
55/54; Müzzemmil 73/1; Nebe’ 78/10. 
örümcek: ‘Ankebût 29/41. 

Övgü: Bkz, hamd . 

övülme isteği (haksız yere): Âl-i İmrân 3/188. 
Özür: Bkz. mazeret . 

Özürlü: Nisâ 4/95; Ayrıca bkz. dilsiz, kör, sağır, 
topal. 

-P- 

pabuç: TâHâ 20/12. 

parmak: Bakara 2/19; Âl-i İmrân 3/119; Enfal 
8/12; Nûh 71/7; Kıyâme 75/4. 
parşömen: Tür 52/3. 


pay: Bakara 2/202; Âl-i İmrân 3/23; Nisâ 4/11, 
32, 33, 53, 85; A‘râf 7/37; Hac 22/58; Sâfiat 
37/83; Sâd 38/16; Şura 42/20; Kamer 54/28 
Ayrıca bkz. nasip . 
pazu: Kasas 28/35. 

perçem: Rahmân 55/41; *Alâk 96/15-16. 

Ayrıca; Hûd 11/56 (mecazi). 
perde (İlahî gerçekleri görmeyi engelleyen 
manevî perde): Bakara 2/7; Isrâ 17/45; 
Kehf 18/101; Fussilet 41/5; Câsiye 45/23; 
Kâf 50/22; (vahyedeni gizleyen perde): 
Şûrâ 42/51; (normal perde): Ahzâb 33/53; 
(âhirette cennetliklerle cehennemlikler ara- 
sına gerilecek perde): A* raf 7/46. 
peygamber/elçi (nebî): Bakara 2/61, 91, 136, 
177, 213, 246, 247, 248; ÂI-i İmrân 3/21, 
39, 79, 80,81,84, 112, 146, 161, 181; Nisâ 
4/69, 1 55, 1 63; Mâide 5/20, 44; En‘âm 6/89, 
112; A‘râf 7/94; Enfal 8/67; tsrâ 17/55; 
Meryem 19/30, 41, 49, 51, 53, 54, 56, 58; 
Hac 22/52; Furkân 25/31; ‘Ankebût 29/27; 
Ahzâb 33/2, 7, 40, 59; Sâffat 37/1 12; Zümer 
39/69; Zuhruf 43/6, 7; Câsiye 45/16; Hadîd 
57/26; (rasûl): Bakara 2/87, 98, 101, 108, 
1 29, 1 5 1 , 253; Âl-i İmrân 3/49, 53, 8 1 , 1 64, 
179, 183, 184, 194; Nisâ 4/79, 150, 152, 
157, 164, 165, 171; Mâide 5/12, 15, 19, 32, 
70, 75, 109, 111; En‘âm 6/10, 34, 61, 124, 
130; A‘râf 7/35, 37, 43, 53, 61, 67, 101, 
104; Enfal 8/13, 20; Tevbe 9/70, 86; Yû- 
nus 10/13, 21, 47, 74, 103; Hûd 11/59, 69, 
77, 81, 120; Yûsuf 12/50, 110; Ra‘d 13/32, 
38; İbrahim 14/4, 9, 10, 1 1, 13, 44, 47; Hıcr 
15/11; Nahl 16/35, 36, 113; İsrâ 17/15, 77, 
93, 94, 95; Kehf 18/106; Meryem 19/19, 51, 
54; TâHâ 20/47, 96, 134; Enbiyâ 21/25, 41; 
Hac 22/52, 75; Mü’minûn 23/32, 44, 5 1 , 69; 
Nûr 24/54; Furkân 25/37, 41; Şu’arâ 26/16, 
27, 107, 125, 143, 162, 178, ‘Ankebût 29/31, 
33; Rûm 30/9, 47; Sebe’ 34/45; Fâtır 35/1 , 4, 
25; YâSîn 36/30; Sâd 38/14; Zümer 39 71; 
Ğâfır 40/5, 22, 34, 50, 51 , 70, 78, 83; Fussi- 
let 41/14, 37, 43, 59; Şûrâ 42/51; Zuhruf 
43/29, 45, 46, 80; Duhân 44/13, 17, 18; 
Ahkâf 46/9, 35; Kâf 50/14; Zâriyât 51 52; 
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Hadîd 57*. 19. 21, 25. 27; Mücâdile 58 21; 
Saf bl/5. 6; Cuırfa 62/2; Teğâbün 64/6; 
Talâk 65/8, 11; Hakka 69 10, 40; Cin 72/27; 
Müzzemmil 73/15. 16; Murselât 77/11; 
Tekvîr 81 19; Şems 91/13; Beycine 98/2; 
(mursePin): Bakara 2/252; En‘âm 6/34, 48; 
A'râf 7/6, 75. 77; Ra*d 13 43; Hicr 15/57. 
61, 80; Kehf 18/56; Furkân 25/20; Şu'arâ 
26/21, 105, 123, 141, 160, 176; Nemi 27/10; 
Kasas 28/7, 65; YâSîn 36/3. 13. 14. 16, 20, 
52; Sâffat 37/37, 123. 133, 139, 171. 181. 
peygamber hanımları: Tahrîm 66/10. Hazret-i 
Lût ve Hazret-i Zekeriyya'nın hanımları için 
bkz. kocakarı , kısır. 

peygamberlik: (nübüvvet): Âl-i İmrân 3/79; 
‘Ankebût 29/27; Câsiye 45/16; Hadîd 
57/26; ( risâlet ): Mâide 5/67; En‘âm 6/124; 
ATâf 7/62; 68, 79, 93, 144: Ahzâb 33/39; 
Cin 72/28, 33. 

peygamberlik taslamak: En‘âm 6/93. 
peygamberlikte ortaklık: TâHâ 20/32; Kasas 
28/34, 35; YâSîn 36/14. 

Hazret-i Peygamber (en-Nebî): Âl-i İmrân 
3/68; Mâide 5/81; A‘râf 7/157, 158; Tevbe 
9/61, 113, 117; Ahzâb 33/6, 13, 30, 38, 
50, 53, 56; Hucurât 49/2; Tahrîm 66/3, 8; 
(eyyühe ’n-nebî): Enfal 8/64, 65, 70; Tevbe 
9/73: Ahzâb 33/1, 28, 45, 50, 59; Mümte- 
hane 60/12; Talâk 65/1; Tahrîm 66/1, 9 (er- 
Rasûlj: Bakara 2/143, 214, 285; Âl-i İmrân 
3/32, 86. 132, 144, 153, 172; Nisâ4/42, 59, 
61, 64, 69. 80, 83, 115, 170; Mâide 5/83, 
92, 99, 104; ATâf 7/157; Enfal 8/1, 24, 27, 
41; Tevbe 9/13, 88, 99, 128; Hac 22/78; 
Nur 24/47, 54, 56, 63; Furkân 25/7, 27, 30; 
‘Ankebût 29/18; Ahzâb 33/66; Muhammed 
47/32, 33; Fetih 48/1 2; Mücâdile 58/8, 9, 1 2; 
Haşr 59/7; Teğâbün 64/12; (eyyühe ’r-Rasûl) 
Mâide 5/41, 67; ( RasûlûUah/Rasûlûh ) : Ba- 
kara 2/279; Âl-i İmrân 3/101; Nisâ4/13, 14, 
100, 136; Mâide 5/33, 55, 56; ATâf 7/158; 
Enfal 8/1, 13, 20, 46; Tevbe 9/1, 3, 7, 16, 
24, 26, 29, 33, 54, 59, 61, 62, 63, 65, 71, 
74, 80, 81, 84, 86, 90, 91, 94, 97, 105, 107, 
120, Nur 24/48, 50, 51, 52, 62; Ahzâb 33/12, 


21, 22. 29. 31. 33, 36, 40, 53, 57, 71; Fetih 
48/9, 13, 17, 26, 27, 28, 29; Hucurât 49/1, 
3, 7, 14, 15; Hadîd 57/7, 28; Mücâdile 58/4, 
5. 13, 20, 22; Haşr 59/4, 6, 7, 8; Saf 61/9, 
11; Münâfikıın 63/1, 5, 7, 8; Teğâbün 64/8; 
Cin 72/23. 

Hazret-i Peygamber 'in üzerine titremek (salât 
ü selâm): Ahzâb 33/56. 

Hazret-i Peygamber’in fonksiyonları: Ba- 
kara 2/119, 151; Nisa 4/80; ATâf 7/157; 
İsrâ 17/54, 105; Enbiyâ 21/107; Furkân 
25/56; Ahzâb 33/45; Sebe’ 34/28; Fâtır 
35/24; Şûra 42/48; Fetih 48/8; Cum‘a 62/2. 
Hazret-i Peygamber’in hanımları: Ahzâb 
33/30, 32, 50, 51, 52, 53. Ayrıca: Nûr 24/11 
vd., Tahrîm 66/3, 4. 

Hazret-i Peygamber’in ilahı mesaja muhatap 
oluşu: Bakara 2/99, 136; Âl-i İmrân 3/3, 
7; Nisâ. 105, 113, 166, 174; Mâide 5/48; 
En‘âm 6/19, 92, 114, 155; ATâf 7/1, 2, 196; 
Yûsuf 12/2; Ra*d 13/37; İbrahim 14/1; Hicr 
15/9, 87; Nahl 16/64, 89, 102; İsrâ 17/105; 
Kehf 18/1. 

pınar: (dünyevî): Bakara 2/60; ATâf 7/160; 
Şu'arâ 26/57, 134, 147; YâSîn 36/34; Duhân 
44/25; (yenbû') İsrâ 17/90; Zümer 39/21; 
(uhrevî): Hicr 15/45; Duhân 44/52; Zâriyât 
51/15; Rahman 55/50; İnşân 76/6; Murselât 
77/41; MutafTıfîn 83/28; öâşiye 88/5, 12. 
pişmanlık: Bakara 2/167; Mâide 5/31, 52; 
En‘âm 6/31; ATâf 7/149; Yûnus 10/54; 
YâSîn 36/30; Zuhruf 43/39. 
plân/lama: Yûnus 10/3; Secde 32/5; Mümte- 
hane 60/1. 

put/lar (asnâm): En'âm 6/74; ATâf 7/138; 
İbrahim 14/35; Enbiyâ 21/57; Şu'arâ 26/71; 
(evsân): Hac 22/30; ‘Ankebût 29/17, 25. 
Ayrıca: Necm 53/19, 20, 23. 
putperest/Ier (müşrik/ ûn): Bakara 2/105, 135, 
221; Âl-i İmrân 3/67, 95; En‘âm 6/14, 23, 
79, 106, 121, 137, 161; Tevbe 9/1, 3, 4, 5, 6, 
7, 17, 28, 33, 36, 113; Yûnus 10/105; Yûsuf 
12/106, 108; Hicr 15/94; Nahl 16/100, 120, 
123; Hac 22/31; Nûr 24/3; Kasas 28/87; 
Rûm 30/31, 42; Ahzâb 33/73; Ğâfır 40/84; 
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Fussilet 41/6; Şura 42/13; Fetih 48/6; Saf 
61/9; Beyyine 98/1, 6; (ellezîne eşrakû ): 
Bakara 2/96; Âl-i İmrân 3/186; Mâide 5/82; 
En‘âm 6/22, 148; Yûnus 10/28; Nahl 16/35, 
86; Hac 22/17. Ayrıca bkz. şirk . 
putperest dindarlığı: Enfal 8/35; Tevbe 9/18- 
19; Ayrıca: Mâ‘ûn sûresi. 

-R- 

Rabb: (âlemlerin Rabbi/Rabbü'l-âlemîn): 
Fâliha 1/1; Bakara 2/131; Mâide 5/28; 
En‘âm 6/45, 71, 162; A‘râf 7/54, 61, 67, 
104, 121; Yûnus 10/10, 37; Şu’arâ 26/16, 
23, 47, 77, 98, 109, 127, 145, 164, 180, 
192; Nemi 27/8, 44; Kasas 28/30; Secde 
32/2; Sâffat 37/87, 182; Zümer 39/75; Ğâfır 
40/64, 65, 66; Fussilet 41/9; Zuhruf 43/46; 
Câsiye 45/36; Vâkı‘a 56/80; Haşr 59/16; 
Hâkka 69/43; Tekvîr 81/29; Mutaffıfin 83/6; 
(göklerin ve yerin rabbi/rabbüs-semâvâti 
ve'l-arz): Ra‘d 13/16; İsrâ 17/102; Kehf 
18/14; Meryem 19/65; Şu’arâ 26/24; Sâffat 
37/5; Sâd 38/66; Zuhruf 43/82; Câsiye 
45/36; Duhân 44/7; Nebe’ 78/37; (Musa 
ile Harun'un Rabbi ): A*râf 7/122; TâHâ 
20/70; Şu’arâ 26/48; (mutlak hükümranlık 
tahtının sahibi/rabbü’l- 4 Arş): Tevbe 9/129; 
Enbiyâ 21/22; Mü’minûn 23/86; Nemi 
27/26; Zuhruf 43/82; (benim rabbim/rabbî): 
Bakara 2/258; Âl-i İmrân 3/51; Mâide 5/72, 
117; En‘âm 6/15, 57, 77, 78, 80, 161; A‘râf 
7/29, 33, 62, 68, 79, 93, 187, 203; Yûnus 
10/15, 53; Hûd 11/28, 41, 56, 57, 61, 63, 
88, 90, 92; Yûsuf 12/37, 53, 98, 100; Ra‘d 
13/30; İbrahim 14/39; İsrâ 17/85, 93, 100; 
Kehf 18/22, 24, 36, 38, 40, 42, 95, 98, 109; 
Meryem 19/36, 47, 48; TâHâ 20/52, 105; 
Enbiyâ 21/4; Furkân 25/77; Şuarâ. 21, 62, 

1 13, 188; Nemi 27/40; Kasas 28/22, 37, 85; 
‘Ankebût 29/26; Sebe’ 34/3, 36, 39, 48, 50; 
YâSîn 36/27; Sâfiföt 37/57, 99; Sâd 38/32; 
Zümer 39/13; ûâfır 40/27, 28, 66; Fussilet 
41/50; Şûrâ 42/10; Zuhruf 43/64; Duhân 
44/20; Teğâbün 64/7; Cin 72/20, 25; Fecr 


89/15, 16; ( Rabbimiz/Rabbünâ j: Bakara 
2/139; Mâide 5/84; En‘âm 6/23, 27, 30, 
A‘râf 7/38, 43, 44, 53, 89, 125, 126, 149; 
İbrahim 14/37; İsrâ 17/108; Kehf 18/14; 
TâHâ 20/50, 73; Hac 22/40; Furkân 25/21; 
Şu’arâ 26/50-51; Kasas 28/53; Sebe’ 34/26; 
Fâtır 35/34; YâSîn 36/16; Sâffat 37/31, 
Fussilet 41/14, 30; Şûrâ 42/15; Zuhruf 
43/14; Ahkâf 46/13, 34; Kâf 50/27; Kalem 
68/29, 32; Cin 72/2, 3; İnsan 76/10. Aynca 
bkz. dua ifadeleri ; (senin Rabbin/Rabbüke): 
Bakara 2/30, 61, 68, 69, 70, 147, 149; Âl-i 
İmrân 3/41, 43, 60; Nisâ 4/65; Mâide 5/24, 
64, 67, 68, 1 12; En‘âm 6/83, 106, 1 12, 114, 
115, 117, 119, 126, 128, 131, 132, 133, 145, 

158, 165; A‘râf 7/134, 137, 153, 167, 172, 
205, 206; Enfal 8/5, 12; Yûnus 10/19, 30, 
40, 61, 93, 94, 96, 99; Hûd 1 1/17, 66, 76, 81, 
83, 101, 102, 107, 108, 110, 111, 117, 118, 
119, 123; Yûsuf 12/6; Ra‘d 13/1, 6, 19; Hicr 
15/25, 28, 86, 92, 98, 99; Nahl 16/33, 68, 
69, 102, 110, 119, 124, 125; İsrâ 17/17, 20, 
23, 28, 30, 38, 39, 46, 55, 57, 60, 65, 79, 87; 
Kehf 18/24, 27, 46, 48, 49, 58, 82; Meryem 
19/2, 9, 19, 24, 64, 68, 71, 76; TâHâ 20/12, 
47, 129-131; Enbiyâ 21/46; Hac 22/47, 54, 
67; Mü’minûn 23/72; Furkân 25/16, 20, 
31, 45, 54; Şu’arâ 26/9, 68, 104, 122, 140, 

159, 175, 191; Nemi 27/73, 74, 78, 93, Ka- 
sas 28/32, 46, 59, 67, 69, 86, 87; ‘Ankebut 
29/10; Secde 32/3, 25; Ahzâb 33/2; Sebe’ 
34/6, 21; Sâffat 37/149, 180; Sâd 38/9, 71; 
Ğâfır 40/6, 55; Fussilet 4 1 /38, 43, 45, 46, 53; 
Şûrâ 42/14; Zuhruf 43/32, 35, 49, 77, Duhân 
44/6, 57; Câsiye 45/1 7; Kâf 50/39 Tür 52/7, 
29, 37, 48; Necm 53/30, 32, 42, 55; Rahman 
55/27, 78; Kalem 68/7, 19; Müddessır 74/3; 
Kıyâme 75/12, 30; Nebe* 78/36; Nazi ‘ât: 
19, 44; (rabbiniz/rabbüküm): Bakara 2/21, 
49, 76, 105, 139, 178, 198, 248; Âl-i İmrân 
3/49, 50, 51, 73, 124, 125, 133, 193; Nisâ 
4/1, 170, 174; Mâide 5/68, 72, 117; EnTım 
6/54, 102, 104, 147, 15i, 157, 164; A'râf 
7/3, 44, 54, 55, 63, 69, 71, 73, 85, 105, 129. 
141, 150, 164, 172, 203; Fntâl N/9; Yûnus 
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10/3. 32. 57. 108; Hûd 11/3, 34. 52. 56. 90; 
Ra'd 13/2: İbrahim 14'6. 7; Nalıl 16/7, 24. 
30, 47; İsrâ 17/8. 12. 25. 40. 54. 66. 84; 
Kehf 18 16, 19. 29: Meryem 19.36: TâHâ 
20/86. 90: Enbiyâ 21/56. 92; Hac 22/1. 77; 
Mü'minûn 23 '52; Şu'arâ 2626. 166; Lok- 
man 31/33: Secde 32/11; Sebe' 34/15, 23; 
Fâtır 35/13; YâSîn 36/25; Sâffât 37/126; 
Zümer 39/6. 7, 10. 31. 54, 55, 71: Öâfir 
40 27. 28. 49, 60. 62, 64; Fussilet 41/23; 
Şûra 42/15, 47; Zuhnıf 43/13. 64: Duhân 
44 '8. 20; Câsiye 45/15: Hadîd 57/8. 21; 
Mümtehane 60/1 : Talâk 65/1 : Tahrîm 66/8; 
Nûh 71/10; Nâzi'ât 79/24; ( ikinizin Rabbi I 
rabbükümâ ): A'râf 7/20: TâHâ 20/49; Rah- 
man 55/13. 16, 18, 21. 23. 25. 28, 30. 32, 
34, 36, 38, 40, 42. 45. 47, 49. 5 1 , 53, 55, 57, 
59. 61, 63. 65. 67, 69, 71, 73, 75, 77; (onun 
Rabbi/rabbuhû): Bakara 2/37, 112, 124, 
131, 258. 275, 282, 283, 285; Âl-i tmrân 
3/38; En‘âm 6/37; A'râf 7/58, 75, 142, 143; 
Yûnus 10/20; Hûd 11/17. 45; Yûsuf 12/24, 
34. 41, 42; Ra'd 13/7, 27; Hicr 15/56; İsrâ 
17/27; Kehf 18/50, 57, 87, 110; Meryem. 3, 
55; TâHâ 20/74, 121, 122, 127, 133; Enbiyâ 
21/83, 89; Hac 22/30; Mü’minûn 23/117; 
Furkân 25/55, 57; ‘Ankebût 29/50; Secde 
32/22; Sebe’ 34/12: Sâflât 37/84; Sâd 38/24, 
41; Zümer 39/8, 9, 22; Ğâfir 40/26; Duhân 
44/22; Muhammed 47/14; Necm 53/18; 
Kamer 54/10; Rahman 55/46; Tahrîm 66/5; 
Kalem 68/49, 50; Cin 72/13, 17; Müzzemmil 
73/19; İnsan 76/29; Nebe’ 78/39; Nâzi'ât 
79/16, 40; İnşikâk 84/15; A'lâ 87/15; Fecr 
89/15; Leyi. 20; Beyyine 98/8; “Âdiyât 
100/6; (rabbuhâ): ÂI-i İmrân 3/37, İbrahim 
14/25; Zümer 39/69; Ahkâf 46/25; Talâk 
65/8; Tahrîm 66/12; Kıyâme 75/23; İnşikâk 
84/2, 5; (o ikisinin rabbi/rabbuhumâ): A'râf 
7/22, 189; Kehf 18/81; (onların rabbi/rab- 
buhum): Bakara 2/5, 26, 46, 62, 136, 144, 
1 57, 262, 274, 277; Âl-i İmrân 3/15, 84, 1 36, 
169, 195, 198, 199; Mâide 5/2, 66; En'âm 
6/1, 4, 30, 38, 51, 52, 108, 127, 150, 154; 




Etki 




A'râf 7/77, 152, 154; Eııfal 8/2, 4, 54; Te- 
vbe 9/21; Yûnus 10/2, 9; Hûd 1 1/18, 23, 29, 
59, 60, 68; Ra'd 13/5, 18, 21, 22; İbrahim 
14/1, 13, 18, 23; Nah! 16/42,50, 54, 99; İsrâ 
17/57; Kehf 18/13, 21, 28, 55, 105; Enbiyâ, 
2, 42. 49; Hac 22/19; Mü’minûn 23/57-60, 
76; Furkân 25/64, 73; 'Ankebût 29/59; Rûm 
30/8, 33; Lokman 31/5; Secde 32/10, 12, 
15, 16; Sebe’ 34/31; Fâtır 35/18, 39; YâSîn 
36/46, 51; Zümer 39/20, 23, 34, 73, 75; 
Öâfir 40/7; Fussilet 41/54; Şûrâ 42/5, 16, 
22, 36, 38; Câsiye 45/11, 30; Muhammed 
47/2, 3,15; Zâriyât 51/16, 44; Tûr 1 8; Necm 
53/23; Hadîd 57/19; Mülk 67/6, 12; Kalem 
68/34; Hâkka 69/10; Ma’âric 70/27, 28; Cin 
72/10, 28; İnşân 76/21; Mutaffifîn 83/15; 
Şems 91/14; Kadr 97/4; Beyyine 98/8; 
“Âdiyât 100/11; (Rabb’e nankörlük): Ra'd 
13/5; İbrahim 14/18; Rahman 55/13, 16, 18, 
21, 23, 25, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 45, 
47, 49, 51, 53, 55, 57, 59, 61, 63, 65, 67, 69, 
71, 73, 75, 77; Mülk 67/6; ‘Âdiyât 100/6; 
(Rabbi inkâr): En'âm 6/1, 150; Hûd 11/60, 
68; Kehf 18/105. Aynca: Nemi 27/91; Sebe* 
34/15; YâSîn 36/58; Sâffât 37/180; Necm 
53/49; (sahte rabler): Âl-i İmrân 3/64, 80; 
Tevbe 9/31; Yûsuf 12/39. 

Rabb’in mutlak hükümranlık tahtı (Arşu 
Rabbik): Hâkka 69/17. 

Rabb’in âyetleri: Bkz. âyet. 

Rabb’in azâbı: İsrâ 17/57; Enbiyâ 21/46; Tür 
52/7; Ma'âric 70/27, 28. 

Rabb’in merhameti: Meryem 19/2; İsrâ 17/82 
Rabb’in mutlak ve yetkin sıfatları (nâmı/ismu 
Rabbik): Rahmân 55/78; Vâkı'a 56/74, 
96; Müzzemmil 73/8; Hâkka 69/52; İnşân 
76/25; A'lâ 87/1. 

Rabb’in orduları: Müddessir 74/3 1 . 
rahat: Âl-i İmrân 3/126; Nisâ 4/103; En'âm 
6/54; A'râf 7/73; Tevbe 9/14; Hûd 11/71; 
Sebe’ 34/23; Sâd 38/59, 60; Zümer 8, 49; 
Vâkı'a 56/91 ; Talâk 65/7; Kureyş 106/1, 2. 
rahatça suç işlemek (fücur): Kjyâme 75/5; 
‘Abese 80/42; İnfitâr 82/14; Mutaffîfın 
83/7; Fecr 89/15; Şems 91/8. 
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rahatsızlık/vermek: Bakara 2/222; Tevbe 9/61 ; 

Ahzâb 33/53, 57, 58, 59, Bk 2 . eziyet. 
rahipler: Mâide 5/82; Tevbe 9/31, 34. 
rahim: Bakara 2/228, Âl-i İmrân 3/6; Nisâ 
4/171; En‘âm 6/143, 144; Ra‘d 13/8; Hac 
22/5; Lokman 31/34. 

Rahim ism-i şerifi için bkz, Allah ’ın merhameti 
rahipler: Mâide 5/82; Tevbe 9/3 1 , 34. 

Rahman (c.c.): Fâtiha 1/2; Bakara 2/163; Ra‘d 
13/30; tsrâ 17/110; Meryem 19/18, 26, 44, 
45, 58, 61, 69, 75, 78, 85, 87, 88, 91, 92, 
93, 96; TaHâ 20/5, 90, 108, 109; Enbiyâ 
21/26, 36, 42, 112; Furkân 25/26, 59, 60, 
63; Şu’arâ 26/5; Nemi 27/30; YâSîn 36/11, 
15, 23, 52; Fussilet 41/2; Zuhruf43/17, 19, 
20, 33, 36, 45, 81; Kâf 50/33; Rahmân 55/1; 
Haşr 59/22; Mülk 67/3, 19, 20, 29; Nebe’ 
78/37, 38. 

rahmet: Bkz. Allah'ın merhameti. 

Ramazan: Bakara 2/1 85. 
refah: Âl-i İmrân 3/196; Hûd 11/84, 116; 
Mü’minûn 23/33; Kasas 28/58; Zâriyât 
51/43. Ayrıca bkz. konfor, kodamanlar, ileri 
gelenler 
regl: Bkz. hayız. 

rehber (hâd): A‘râf 7/186; Hac 22/54; Furkân 
25/3 1 ; Rûm 30/53; Nemi 27/8 1 . 
rehber/lik (hüdâ): Bakara 2/2, 5, 16, 38, 70, 
97, 120, 157, 159, 175, 185, 272; Âl-i İmrân 
3/4, 73,96, 138; Nisâ 4/51, 115; Mâide 5/44, 
46; En'âm 6/35, 56, 71, 82, 88, 90, 91, 117, 
140, 154, 157; A'râf 7/30, 52, 154, 178, 193, 
198, 203; Tevbe 9/18, 33; Yûnus 10/45, 57; 
Yûsuf 12/1 11; Nahl 16/37, 64, 89, 102, 125; 
İsrâ 1 7/2, 84, 94, 97; Kehf 1 8/1 3, 1 7, 55, 57; 
Meryem 19/76; TâHâ 20/10, 47, 123; Hac 
22/8, 67; Nemi 27/2, 77; Kasas 28/37, 43, 
49, 50, 56, 57, 85; Lokman 31/3, 5, 20; Secde 
32/13, 23; Sebe' 34/24, 32; Fâtır 35/42; 
YâSîn 36/21 ; Zümer 39/23; Ğâfir 40/53, 54; 
Fussilet 41/1 7, 44; Zuhruf 43/22, 24, 37, 49; 
Câsiye 45/11, 20; Muhammed 47/17, 25, 32; 
Fetih 48/28; Necm 53/23; Hadîd 57/26; Saf 
61/9; Mülk 67/22; Kalem 68/7; Cin 72/13; 
Leyi 92/12; k Alâk 96/11. 


renk: Bakara 2/69; Nahl 16/13, 69; Rûm 30/22; 

Fâtır 35/27, 28; Zümer 39/21. 
resûl: Bkz. peygamber . 

Ressliler: Bkz. kuyu sahipleri 
rızık: Bakara 2/22, 25, 60, 233; Âl-i İmrân 3/37; 
A‘râf 7/32; Enfal 8/4, 74; Yûnus 10/59; Hûd 
11/6, 88; Ra‘d 13/26; İbrahim 14/32; Nahl 
16/67, 71, 73, 75, 112; İsrâ 17/30; Kehf 
18/19; Meryem 19/62, TâHâ 20/131, 132; 
Hac 22/50, 58; Nur 24/26; Kasas 28/57, 82; 
‘Ankebût 29/17, 60, 62; Rûm 30/37; Ahzâb 
33/31; Sebe' 34/4, 15, 36, 39; Sâflat 37/41; 
Sâd 38/54; Zümer 39/52; Ğâfir 40/13; Şûrâ 
42/12, 27; Câsiye 45/5; Kâf 50/11; Zânyât 
51/22, 57; Vâkfa 56/82, Talâk 65/7, 11; 
Mülk 67/15, 21; Fecr 89/16; Ayrıca bkz. 
nasip. 

ric’at/firâr: Âl-i İmrân 3/111; Enfal 8/ 15, 16; 
Tevbe 9/25; Kamer 54/45; Haşr 59/12; 
Romalılar, 404. 
risalet: Bkz. peygamberlik. 

Romalılar; Rûm 30/1. 

ruh: Nisâ 4/1 71; İsrâ 17/85; Ğâfir 40/ 15; Mücâdile 
58/22; (emrinin ruhu): Nahl 16/2; Şûrâ 42/52. 
Rûh: Nebe' 38; Ma 4 âric 70/4; Kadr 97/4; (rûhu): 
Secde 32/9; (ruhum) Hicr 1 5/29; Sâd 38/72; 
(ruhumuz): Meryem 19/17; Enbiyâ 21/91; 
Tahrîm 66/12; (güvenilir ruh/Rûh-i Emin): 
Şu'arâ 26/193. 
ruhbanlık: Hadîd 57/27. 

Rûhü’l-Kudüs: Bakara 2/87, 253; Mâide 5/110 
ruhsat: Müzzemmil 73/20; Aynca bkz. (lâ 
cünâh): Bakara 2/158, 198, 229, 230, 233, 
234, 235, 236, 240, 282; Nisâ 4/23, 24, 10L 
102, 128; Mâide 5/93; Nûr 24/29, 58, 60, 61 ; 
Ahzâb 33/5, 51, 55; Mümtehane 60/10. 
rükû: Bakara 2/43; Tevbe 9/112; Hac 22/77; 
Muhammed 47/29. 

rüşd çağı: Nisâ 4/6; En‘âm 6/152. Aynca bkz. 

ergenlik çağı, erginlik çağı. 
rüşvet: Bakara 2/188; Mâide 5/42, 63, 
rütbe: Yûsuf 12/54. 

rüya: Enfal 8/43; Yûsuf 12/4, 5, 36, 37, 43, 100; 
İsrâ 17/60; Enbiyâ 21/5; Sâflat 37/102; 
Muhammed 47/27. 










rû\ a tabiri (te vİiü İ -e hadîs): Yûsuf 12 36. 37. 

100. Ayrıca: Sâfiat 37 102, 105. 
rüzgâr: Bakara 2/164: Al-i tmrân 3117; A‘râf 
7 / 57; Yûnus 10/22: İbrahim 14/18; Hicr 
15 22: İsrâ 17/69: Kehf 18 45; Hac 2201; 
Furkân 25 48; Nemi 27 63: Rûm 30/46. 48, 
5 1 : Ahzâb 33 9; Sebe* 34 1 2; Fâtır 35/9; Sâd 
38/36: Şura 42/33; Câsiye 45 5. 

-S- 

Saat (kn^amet saati): En‘âm 6/31, 40; A‘râf 
7/34. 187; Tevbe 9/117; Yûnus 10/45, 49; 
Yûsuf 12/107; Hicr 15/85; Nahl 16/61, 
77; Kehf 18/21. 36: Meryem 19/75; TâHâ 
20/15; Enbiyâ 21/49; Hac 22/1, 7, 55; 
Furkân 25/1 1 ; Rûm 30/12. 14, 55; Lokman 
31/34; Ahzâb 33/63; Sebe' 340, 30; Ğâfır 
40/46, 59; Fussilet 41/47, 50; Şûrâ 42/17, 
18; Zuhmf 43/61. 66, 85; Câsiye 45/27, 32; 
Ahkâf 4605; Muhammed 47/18; Kamer 
54a, 46; Nâzfât 79/42. 

sabah: En‘âm 6/96; Hud 1 1/81; Hicr 15/66, 83; 
Sâfiat 37/137, 177; Kamer 54/38; Kalem 
68/17, 21: Müddessir 74/34; Tekvîr 81/18; 
Âdiyat 100/3. 

sabah namazı: Nûr 24/58. Ayrıca: 78; Rûm 30/17. 
sabah -akşam: (bükra-aşiyy): Meryem 19/11, 
62; (aşiyy-ibkâr): Âl-i İmrân 3/41; (bükra - 
asil) Furkân 25/5; Ahzâb 33/42; Fetih 48/9; 
(ğadât-aşiyy): En‘âm 6/52; Kehf 18/28; 
(ğudüvV'âsâl): Ra ‘d 13/15; Nûr 24/36. 
Sâbiıler: Bakara 2/62; Mâide 5/69; Hac 22/17. 
sabır/direnç: Bakara 2/45, 61, 153, 250; Âl-i 
İmrân 3/125, 200, 186; Nisâ 4/25; En‘âm 
604; A‘râf 7/87, 126, 128, 137; Enfal 8/46; 
Yûnus 10/109; Hud 11/11, 49, 115; Yûsuf 
12/18, 83, 90; Ra ; d 13/22, 24; İbrahim 
14/12, 21; Nahl 16/42, 96, 110, 126, 127; 
Kehf 18/28, 67, 68, 72, 75, 78, 82; TâHâ 
20/130; Mü’minun 23/111; Furkân 25/20, 
42, 75; Kasa s 28/54; ‘Ankebût 29/59; Rûm 
30/60; Lokman 31/17; Secde 32/24; Sâd 
38/6, 17; Ğâfır 40/55, 77; Fussilet 41/24, 
35; Şûrâ 42/43; Ahkâf 46/35; Kâf 50/39; 


Hucurât 49/5; Tür 52/16, 48; Kalem 68/48; 
Ma'âric 70/5; Müzzemmil 73/10; Müddes- 
sir 74/7; İnsan 76/12, 24; Beled 90/17; ‘Asr 
103/3. 

sabi rlı/sa breden kimseler fsâbir): Bakara 2/153, 
155, 177, 249, Âl-i İmrân 3/17, 142, 146; 
Enfal 8/46, 65, 66; Nahl 1 6/126; Kehf 1 8/69; 
Hac 22/35; Kasas 28/80; Sâfiat 37/102; Sâd 
38/44; Zümer 39/10; Muhammed 47/31; 
(sabbâr): İbrahim 14/5; Lokman 31/31; 
Sebe’ 34/19; Şûrâ 42/33. 
saç: Meryem 19/4; TâHâ 20/94; Fetih 48/27; 
Müzzemmil 73/17. 

saçıp savurmak: İsrâ 17/26, 27. Ayrıca bkz. 
israf. 

saçmalamak: Kehf 18/14; Vâkfa 56/19. 
sadaka: Bakara 2/ 1 96, 263, 264, 27 1 , 276; Nisâ 
4/114; Tevbe 9/58, 60, 79, 103, 104; Yûsuf 
12/88; Ahzâb 33/35; Hadîd 57/18; Mücâdile 
58/12, 13. 

saf: Kehf 18/48; Saf 61/4; Nebe’ 78/38. 

Safâ: Bakara 2/158. 

sağ (yön): A‘râf 7/17; Tevbe 9/57; Nahl 16/48; 
İsrâ 17/71; Kehf 18/17, 18; Meryem 19/52; 
TâHâ 20/80; Kasas 28/30; Sebe’ 34/15; Kâf 
50/17; Vâkfa 56/8, 27, 38, 90, 91; Hadîd 
57/12; Tahrîm 66/8; Ma‘âric 70/37; Müd- 
dessir 74/39; İnşikâk 84/7. 
sağ el: TâHâ 20/1 7, 69; Hâkka 69/19; İnşikâk 
84/7. 

sağduyu sahipleri (ülu’l-elbâb): Bakara 2/179, 
197, 269; Âl-i İmrân 3/7, 190; Mâide 5/100; 
Yûsuf 12/111; Ra‘d 13/19; İbrahim 14/52; 
Sâd 38/29, 43; Zümer, 9, 18, 21; Ğâfır 
40/54; Talâk 65/10. 

sağır: Bakara 2/18, 17i; Mâide 5/71; En‘âm 
6/39; Yûnus 10/42; Hûd 11/24; İsrâ 17/97; 
Enbiyâ 21/45; Furkân 25/73; Nemi 27/80; 
Rûm 30/52; Zuhruf 43/40; Muhammed 
47/23; manevî sağırlık için bkz. ağırlık. 
sahifeler (suhuj): Necm 53/36; ‘Abese 80/13; 

A‘lâ 87/19; Beyyine 98/2. 
sahil: TâHâ 20/39; Sâfiat 37/145; Hâkka 69/49. 
sahtiyan: Rahman 55/37. 
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sâibe (putlara tahsis edilip salt misafirlerin isti- 
fadesine sunulan hayvan): M aide 5/103. 
sakal: TâHâ 20/94. 

sakınca: Nisâ 4/23, 102, 128; Nur 24/29, 58, 
60, 61; Ahzâb 33/5, 37, 38, 51; Mümtehane 
60/10. 

sakınma: Mâide 5/49; Tevbe 9/122; Ayrıca bkz. 

Allah ’ a karşı dikkatli hareket etmek. 
saldırı: Bakara 2/128, 178, 190, 193, 194; Âl-i 
İmrân 3/112; Nisâ 4/30, 45, 90, 91; Mâide 
5/2, 7, 8; A‘râf 7/33; Tevbe 9/10, 12; Hac 
22/72; Ahzâb 33/13, 60; Hucurât 49/6, 9; 
Kâf 50/25; Kalem 68/12; Mutaffifîn 83/12. 
sâlih amel: Bkz. amel-i salih. 

Sâlih (a.s.): A‘râf 7/73, 75, 77; Hûd 11/61, 62, 
66; Şu’arâ 26/142; Nemi 27/45. 

Sâlih’in kavmi: Hûd 11/89. 
sâlihler (salibin): Bakara 2/130; Âl-i tmrân 
3/39, 46, 69, 114, 168; Mâide 5/84; En 4 âm 
6/85; A’râf 7/196; Tevbe 9/75; Yûsuf 12/9, 
101; Nahl 16/122; İsrâ 17/25; Enbiyâ 21/72, 
75, 86, 105; Nûr 24/32; Şu’arâ 26/83; Nemi 
27/19; Kasas 28/27; ‘Ankebût 29/9, 27; 
Sâffat 37/100, 112; Münâfıkün 63/10; Cin 
72/11; Tahrîm 66/10 (sâlihât): Nisâ 4/34. 
Sâmirî: TâHâ 20/87, 95. 
sancı: Meryem 19/23; Lokman 31/14. 
sandık: TâHâ 20/38; Bakara 2/248 (ahit sandığı). 
sapan/lar, yoldan çıkanlar (dâll/tn): Fatiha 1/7; 
Bakara 2/198; Âl-i İmrân 3/90; En‘âm 
6/77; Hicr 15/56; Mü’minûn 23/106; Şu’arâ 
26/20, 86; Sâffat 37/69; Vâkı‘a 56/51, 92; 
Kalem 68/26; Mutaffifîn 83/32; Duhâ 93/7 
(adallü/daha şaşkın , daha yanlış yolda): 
Mâide 5/60; A‘râf 7/179; İsrâ 17/72; Furkân 
25/34, 42, 44; Kasas 28/50; Fussilet 41/52; 
Ahkâf 46/5. 

sapma: Bakara 2/108; Nisâ 4/44, 116, 136, 167; 
Mâide 5/12, 77, 105; En’âm 6/24, 56, 94, 
117, 140; A'râf 7/37, 53, 149; Yûnus 10/30, 
108; Hûd 11/21; Nahl 16/87, 125; İsrâ 17/15, 
48, 67; Kehf 18/104; TâHâ 20/52, 92, 123; 
Furkân 25/9, 17; Nemi 27/92; Kasas 28/75; 
Secde 32/10; Ahzâb 33/36; Sebe’ 34/50; 


Sâffat 37/71; Sâd 38/26; Zümer 39/41; Ğâfîr 
40/74; Fussilet 41/48; Ahkâf 46/28; Necm 
53/2, 30; Mümtehane 60/1; Kalem 68/7; 
(dalâl): Âl-i İmrân 3/60; Nisâ 4/60, 1 1 6, 1 36, 
167; Yûnus 10/32; Yûsuf 12/8, 30, 95; Ra‘d 
13/14; İbrahim 14/3, 18; Meryem 19/38; 
Enbiyâ 21/54; Hac 22/12; Şuarâ. 97; Kasas 
28/85; Lokman 31/11; Ahzâb 33/36; Sebe’ 
34/8, 24; YâSîn 36/24, 47; Zümer 39/22; 
Ğâfîr 40/25, 50; Şûra 42/18; Zuhruf 43/40; 
Ahkâf 46/32; Kâf 50/27; Kamer 54/24, 47; 
Cum‘a 62/2; Mülk 67/9, 29; Nûh 71/24; 
(dalâlet): Bakara 2/16, 175; Nisâ 4/44; A’râf 
7/30, 61; Nahl 16/36; Meryem 19/75; Nemi 
27/81; Rûm 30/53 (derin sapıklık): Bakara 
2/176; Nisâ 4/60, 116, 136, 167; İbrahim 
14/3, 18; Hac 22/12, 53; Sebe’ 34/8; Fussilet 
41/52; Şûra 42/18. 

saptıran/şaşırtan (mudili): Kehf 18/51; Kasas 
28/15; Zümer 39/37. 

saptırma/şaşırtma (ıdîâl): Bakara 2/26; Âl-i 
İmrân 3/69; Nisâ 4/60, 88, 113, 119, 143; 
Mâide 5/77; En 4 âm 6/39, 1 16, 1 19, 125, 144; 
A 4 râf 7/38, 155, 178, 186; Tevbe 9/37, 115; 
Yûnus 10/88; Ra‘d 13/27, 33; İbrahim 14/4, 
27, 30, 36; Nahl 16/25, 37, 93; İsrâ 17/97; 
Kehf 18/17; TâHâ 20/79, 85; Hac 22/4, 9; 
Furkân 25/17, 29, 42; Rûm 30/29; Lokman 
31/6; Ahzâb 33/67; Fâtır 35/8; YâSîn 36/62; 




Sâd 38/26; Zümer 39/8, 23, 36; Ğâfîr 40/33, 
34, 74; Şûrâ 42/44, 46; Muhammed 47/1, 
4, 8; Fussilet 41/29; Şu’arâ 26/99; Câsiye 
45/23; Nûh 71/24, 27; Müddessir 74/31; 
(tadlîl): Fîl 105/2. 

saray /köşk: A‘râf 7/74; Hac 22/45; Furkân 
25/10. 

sarhoş/luk: Nisâ 4/43; Hicr 15/72; Nahl 16/67; 
Hac 22/2; Kâf 50/ 19. 

sarı: Bakara 2/69; Rûm 30/51; Zümer 39/21; 

Hadıd 57/20. 
sarımsak: Bakara 2/61. 
sarsıntı: A 4 râf 7/78, 91, 155; ‘Ankebût 29/37; 
Müzzemmil 73/14; Zâriyât 51/44; Hakka 
69/5; Nazi 4 ât 79/6. 
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savaş (kıîâl): Bakara 2/190, 191. 193, 218, 
244, 246, 253; Âl-i İmrân 3/13, 111, 146, 
167, 195; Nisâ 4/74. 75, 76, 84, 90; Mâide 
5/24; Tevbe 9/12. 13, 14. 29, 30, 36, 83, 
111. 123; Hac 22/39; Ahzâb 33/20; Fetih 
48H6. 22; Hucurât 49/9; Hadîd 57/10; Haşr 
59/11, 12, 14: Mümtehane 60/8, 9; Saf 61/4; 
Münâfikün 63/4; Müzzemmil 73/20. Ayrıca 
cihâd. harp. 

savunma: Âl-i İmrân 3/167; Hac 22/38. Ayrıca 
bkz. cn'ukat. 
sa’y: Bkz. çalışma. 

saygı: Bakara 2/238; Nisâ 4/47, 86, 154; A‘râf 
7/120, 157, 206; Yûsuf 12/100; İsrâ 17/107; 
Meryem 19/58; TâHâ 20/70; Enbiyâ 21/90; 
Hac 22/30, 35; Nûr 24/36; Şu’arâ 26/46, 
219; Nemi 27/24; Secde 32/15; Fetih 48/9; 
Mülk. 17; Nûh 71/13; NâzTât 79/19, 26; 
İnşikâk 84/21; A lâ 87/10; Beyyine 98/8. 
sayma/sayı: Bakara 2/80, 1 84, 185; Tevbe 9/36, 
37; Yûnus 10/5; Hûd 11/8; Yûsuf 12/20; 
İbrahim 14/34; Nahl 16/18; İsrâ 17/12; Kehf 
18/11, 22; Meryem 19/84, 94; Hac 22/47; 
Mü’minûn 23/112, 113; Secde 32/5; Ahzâb 
33/49; Talâk 65/1; Cin 72/24, 28; Hümeze 
104/2. 

Sebe’: Nemi 27/22; Sebe’ 34/15. 

Sebâ kraliçesi (Bel kıs): Nemi 27/23, 24, 29, 32, 
34-35, 41-44. 
sebt: Bkz. cumartesi, 
sebze: Bakara 2/61 . 

Secde: Tevbe 9/112; Hac 22/77; Muhammed 
47/29. 

seçip ayırma: Bkz. ayıklama . 
sefer: Bakara 2/1 84, 1 85, 283; Nisâ 4/43; Mâide 
5/6; Tevbe 9/42; Kehf 18/62; Sebe’ 34/1 9; 
Fetih 48/11, 16; CunTa 62/5; Kureyş 106/2. 
seferberlik: Fetih 48/16. 
seher vakti: Âl-i İmrân 3/17; Zâriyât 51/18; 
Kamer 54/34. 

sel: Ra‘d 13/17; Mü’minûn 23/41; Sebe’ 34/16. 
selâm/lama: Nisâ 4/94; Mâide 5/16; En‘âm 
6/54, 127; A‘râf 7/46; Yûnus 10/10, 25; 
Hûd 11/48, 69; Ra‘d 13/24; İbrahim 14/23; 
Hicr 15/46, 52; Nahl 16/32; Meryem 19/15, 


33, 47, 62; TâHâ 20/47; Enbiyâ 21/69; Nûr 
24/27, 61; Furkân 25/63, 75; Nemi 27/59; 
Kasas 28/55; Ahzâb 33/44; YâSîn 36/58; 
SafTat 37/79, 109, 120, 130, 181; Zümer 
39/73; Zuhruf 43/89; Kâf 50/34; Zariyât 
51/25; Vâki ‘a 56/26, 91; Haşr 59/23. 
selâmet: Bkz. esenlik. 
selsebîl: İnsan 76/18. 
sema /semâvat: Bkz. gök, gökler. 
sembol: Bakara 2/17, 26, 171, 214, 261, 264, 
265; Âl-i İmrân 3/59, 117; En‘âm 6/122; 
A‘râf 7/176, 177; Yûnus 10/24; Hûd 11/24; 
Ra‘d 13/35; İbrahim 14/18, 24, 26; Nahl 
16/60, 75, 76, 112; İsrâ 17/89; Kehf 18/32, 
45, 54; Hac 22/73; Nûr 24/34, 35; Furkân 
25/33; ‘Ankebût 29/41; Rûm 30/27, 28, 58; 
YâSîn 36/13, 78; Zümer 39/27, 29; Zuhruf 
43/8, 1 7, 56, 57, 59; Muhammed 47/15; Fetih 
48/29; Hadîd 57/20; Haşr 59/15, 16; CunTa 
62/5; Tahrîm 66/10, 11; Müddessir 74/31. 
Ayrıca bkz. örnek verme (darb-ı mesel). 
Semûd: A‘râf 7/73; Tevbe 9/70; Hûd 11/61, 68, 
95; İbrahim 14/9; İsrâ 17/59; Hac 22/42; 
Furkân 25/38; Şu’arâ 26/141; Nemi 27/45; 
‘Ankebût 29/38; Sâd 38/13; Ğâfır 40/31; 
Fussilet 41/13, 17; Kâf 50/12; zâriyât 51/43; 
Necm 53/51; Kamer 54/23; Hâkka 69/4, 5; 
Burûc 85/18; Fecr 89/9; Şems 91/11. 
sene: Bakara 2/96; Mâide 5/26; A‘râf 7/130; 
Yûnus 10/5; Yûsuf 12/42, 47; İsrâ 17/12; 
Kehf 18/11, 25; TâHâ 20/40; Hac 22/47; 
Mü’minûn 23/112; Şu’arâ 26/118, 205; 
‘Ankebût 29/14; Rûm 30/4; Secde 32/5; 
Ahkâf 46/15; Ma‘âric 70/4. 
serap: Nûr 24/39. 
serhadler: Âl-i İmrân 3/200. 
sermaye: Bakara 2/279; Yûsuf 12/19, 62, 65, 
88; Necm 53/48. 

servet: Nûr 24/22; Kasas 28/76, 78; Müddes- 
sir 74/12; Hümeze 104/2. Ayrıca: Bakara 
2/236. 

ses: Lokman 31/19; İsrâ 17/64; TâHâ 20/108; 
Hucurât 49/2, 3. 

set: Kehf 18/94, 97; Sebe’ 34/54; YâSîn 36/9. 
Ayrıca: Enbiyâ 21/96. 



728 



sevap: Bakara 2/125; Âl-i İmrân 3/145, 148; 
Nısâ 4/40; A‘râf 7/8, 9; Mü’minûn 23/102; 
Hadîd 57/19; Kâna 101/6. Aynca bkz. 
karşılık, 

sevgi/sevme; Bakara 2/165, 177, 216, 222, 
276; Âl-i İmrân 3/14, 31, 92, 119, 152, 
188; Mâide 5/18, 54; En‘âm 6/76; A‘râf 
7/79; Tevbe 9/24, 108; Yûsuf 12/8, 30, 33; 
TâHâ 20/39; Nûr 24/19, 22; Kasas 28/56; 
Sâd 38/32; Hucurât 49/9, 12; Haşr 59/9; Saf 
61/13; Kıyâme 75/20; İnşân 76/8, 27; Fecr 
89/20; ‘Âdiyât 100/8. Aynca bkz. Allah'ın 
sevdiği karakterler/sevmediği karakterler. 
sevinç: Âl-i İmrân 3/170, 171; Tevbe 9/111, 
124; Hicr 15/67; Rûm 30/48; Zümer 39/45; 
‘Abese 80/39. 

seyahat: Bkz. gezip dolaşma (seyr ü nazar) 
seyyie: Bkz. kötülük . 

sıcak: Tevbe 9/81; Nahl 16/81; TâHâ 20/119; 
Fâtır 35/21. 

sıddîk (gerçek tasdikçi): Nisâ 4/69; Hadîd 
57/19. Aynca özü-sözü doğru: Yûsuf 12/46; 
Meryem 19/56 
sıdk; Bkz. doğru-dürüst. 
sığınak: Tevbe 9/57; Kehf 18/27, 58; Şûrâ 
42/47. 

sığır: En 4 âm 6/144; Yûsuf 32/43, 46. 
sıhriyet: Furkân 25/54. 

sıkıntı: Âl-i İmrân 3/118; Nisâ 4/65; En 4 âm 
6/41; A‘râf 7/2; Tevbe 9/128; Yûsuf 12/88; 
Nahl 16/54; TâHâ 20/124; Enbiyâ 21/85; 
Hac 22/11, 51; Mü’minûn 23/75; Nemi 
27/62; Rûm 30/33; Lokman 31/17; Ahzâb 
33/18, 50; Sâffat 37/142, 144; Zümer 39/8, 
49; Fussilet 41/50; Talâk 65/7; Kalem 
68/48. 

sıla-i rahim: Nisâ 4/36; Ra‘d 13/21; Nahl 
16/90; Rûm 30/38; Şûrâ 42/23. 
sınır çizme yarışı (Allah 'la): Tevbe 9/63; Mü- 
câdile 58/5, 20, 22. Bkz. Allah'ın koyduğu 
sınırlar. 

sırât-ı müstakim: Bkz. dosdoğru yol. 
sır: Zuhruf 43/80; Tank 86/9. 
sırt: Mâide 5/43; En 4 âm 6/31, 138, 147; A‘râf 
7/79, 93, 157, 173; Enfâl 8/23; Enbiyâ 
21/39; Ahzâb 33/4; Mücâdile 58/2, 3. 


Siccîn: Mutaffıfîn 83/7, 8. 

Sidre-i müntehâ: Necm 53/14. 
sihir: Bkz. büyü. 

silâh: Nisâ 4/102. Ayrıca: Enfâl 8/60; Enbiyâ 
21/80; Hadîd 57/25. 
simge: Bakara 2/158; Hac 22/32. 

Sînâ dağı: Mü’minûn 23/20; Tîn 95/2. 
sinek: Hac 22/73. 

sinelerin özü: ÂI-i İmrân 3/119, 154; Mâide 
5/7; Enfâl 8/43; Hûd 11/5; Lokman 31/23; 
Fâtır 35/38; Zümer 39/7; Şûrâ 42/24; Hadîd 
57/6; Teğâbün 64/4; Mülk 67/13. 
siyah: Bakara 2/18; Nahl 16/58; Fâtır 35/28; 
Zümer 39/60; Zuhruf 43/ 17; A 4 lâ 87/5. Bkz. 
kara. 

sofra: Mâide 5/112, 114. Ayrıca: Nûr 24/61; 

Ahzâb 33/53. 
soğan: Bakara 2/61. 
soğuk: İnsan 76/13. 

sol: Nahl 16/48; Kehf 18/17; Kâf 50/17; Vâkı‘a 
56/41; Hakka 69/25. 

sonrakiler: Sâffat 37/78, 108, 119, 129, 136; 

Vâkı 4 a 56/14, 40. 
sorgulama: Bkz. hesaba çekme. 
sorumluluk: Âl-i İmrân 3/75; Tevbe 9/91; Şûrâ 
42/42. 

sosyal statü: Meryem 19/73. 
soy: Nisâ 4/54; En‘âm 6/133; İbrahim 14/37; 
İsrâ 17/3; Mü’minûn 23/101; Furkân 25/54; 
Nemi 27/34; ‘Ankebût 29/27. Aynca bkz. 
nesil, zürriyet. 

söz: (kavl-i ma'rûj): Bakara 2/235, 263; Nisâ 
4/5, 8; Ahzâb 33/32; Muhammed 47/21; 
(kavl-i sedîd): Nisâ 4/9; Ahzâb 33/70; (kavl-i 
azim): İsrâ 17/40; (kavl-i kerîm) İsrâ 17/23; 
(kavl-i sakil): Müzzemmil 73/5; (kavl-i mey- 
sur): İsrâ 17/28; (kavl-i leyyin): TâHâ 20/44. 
Aynca bkz. antlaşma, mîsak. 
sözleşme: Bkz. antlaşma. 
su: Bakara 2/22, 74, 164; Nisâ 4/43; Mâide 5/6; 
En 4 âm 6/99; A 4 râf 7/50, 57; Enfâl 8/11; Hûd 
11/7, 43, 44; Ra 4 d 13/4, 14; İbrahim 14/16; 
Hicr 15/22; Nahl 16/10, 65; Kehf 18/41; 
Enbiyâ 21/30; Nûr 24/39, 45; Kasas 28/23; 
Secde 32/8; Kamer 54/12, 28; Vâkı 4 a 56/31, 
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68; Muhammed 47/1 5; Mülk 67/30; Hakka 
69/11; Nâzi‘ât 79/31. 

suç: Bkz. günah, yüz kızartıcı suç, kötülük, 
suikast: Enfal 8/30, Tevbe 9/74; Ğâfir 40/45. 
Aynca bkz. hile. 

suizan: Nisâ 4/154; Ahzâb 33/10; Fetih 48/6, 12. 
sulh: Nisâ 4/128. 

Sûr: En‘âm 6/73; Kehf 18/99; TâHâ 20/102; 
Mü'minûn 23/101; Nemi 27/87; YâSîn 
36/51; Zümer 39/68; Kâf 50/20; Hâkka 
69/13; Nebe’ 78/18. 
sur: Sâd 38/21; Hadıd 57/13. 
sûret/şekil: öâfır 40/64; Teğâbün 64/3; İnfitâr 
82/8. Aynca; Tîn 95/4, 5. 
susuzluk: Hicr 15/22; Mü’minûn 23/21; Şu’arâ 
26/79; Fâtır 35/12. 

sülâle (soy): Âl-i İmrân 3/33; Meryem 19/6; 
Haşr 59/22. 

Süleyman (as.): Bakara 2/102; Nisâ 4/163; 
En‘âm 6/84; Enbiyâ 21/78, 79, 81; Nemi 
27/15, 16, 17, 18, 30, 36, 44; Sebe’ 34/12; 
Sâd 38/30, 34. 
sür*at: Bkz. hız. 

sürgün: Mâide 5/33; Enfal 8/30; Tevbe 9/13; 

Şu’arâ 26/167; Haşr 59/3. 
sürü: Meryem 19/86; Kasas 28/23; Kamer 54/7; 
Cin 72/19; Fil 105/3. 

süs: A‘râf 7/31, 32; Yûnus 10/88; Hûd 11/15; 
Nahl 16/8; Kehf 18/7, 28, 46; TâHâ 20/59, 
87; Nur 24/60 (31 . âyettekiler 'doğal cazibe 
merkezleri )\ Kasas 28/60, 79; Ahzâb 33/28; 
Sâffat 37/6; Hadıd 57/20. 
süslemek: Bakara 2/232; Âl-i İmrân 3/14;En‘am 
6/43, 108, 122, 137; Enfal 8/48; Tevbe 9/37; 
Yûnus 10/12; Ra'd 13/33; Hıcr 15/16, 39; 
Nahl 16/63; Nemi 27/4, 24; ‘Ankebût 29/38; 
Fâtır 35/8; Sâffat 37/6; Ğâfir 40/37; Fussilet 
41/12, 25; Muhammed 47/14; Fetih 48'12: 
Hucurât 49/7; Kâf 50/6; Mülk 67/5. Avrıca 
bkz. cazip göstermek. 
süt: Nahl 16/66; Muhammed 47/15. 
süt anne: Bakara 2 233, Talâk 65/6. 
süt harantiyyeti: Nisâ 4 23. 
sütun: Fecr 89 ; 7 
Süvâ: Nûh 7123. 
süvari: Bakara 2 239; İsra 17 64. 


-Ş- 


şahdamar: Kâf 50/16; Hâkka 69/46. 
şâhif/Ier (şâhid/şâhidûn): Âl-i İmrân 3/53, 81; 
Mâide 5/83, 113; Tevbe 9/17; Hûd 11/17; 
Yûsuf 1 2/26; Enbiyâ 2 1 /56; 78; Kasas 28/44; 
Ahzâb 33/45; Sâffat 37/150; Ahkâf 46/10; 
Fetih 48/8; Müzzemmil 73/15; Burûc 85/3; 
(şuhûd): Yûnus 10/61; Burûc 85/7; (eşhâd): 
Hûd 11/18; Ğâfir 40/51 ; (şehîd/şühedâ): Ba- 
kara 2/23, 133, 143, 282; Âl-i İmrân 3/99, 
140; Nisâ 4/41, 69, 72, 135, 159; Mâide 5/8, 
44, 117; En^âm 6/144, 150; Nahl 16/84, 89; 
Hac 22/78; Nur 24/4, 6, 13; Kasas 28/75; 
Zümer 39/69; Fussilet 41/47; Kâf 50/21, 37; 
Hadîd 57/19; ‘Âdiyât 100/7. 
şahitli: Hûd 11/103; İsrâ 17/78. 
şahitlik (şehâdet): Bakara 2/140, 282, 283; 
Mâide 5/106, 107, 108; En‘âm 6/19, 73; Te- 
vbe 9/94, 105; Ra 4 d 13/9; Mü’minûn 23/92; 
Nûr 24/4, 6, 8; Secde 32/6; Zümer 39/46; 
Zuhruf 43/19; Haşr 59/22; Cum k a 62/8; 
Teğâbün 64/18; Talâk 65/2; Ma’âric 70/33. 
şahitlik etmek: Bakara 2/84; Âl-i İmrân 3/52, 
64, 70, 81, 86; Nisâ 4/1 5, 1 66; Mâide 5/111; 
En am 6/19, 130, 150; A‘râf 7/37, 172; Hûd 
11/54; Yûsuf 12/26, 81; Enbiyâ 21/61; Hac 
22/28; Nûr 24/2, 8, 24; Furkân 25/72; Nemi 
27/49; YâSîn 36/65; Fussilet 41/20, 21; 
Zuhruf 43/19, 86; Ahkâf 46/10; Münâfîkün 
63/1 . Aynca bkz. Allah in şahitliği , Allah ’rn 
şehîd ism-i şerifi . 

şahit tutma: Bakara 2/204, 282; Nisâ 4/6; A‘râf 
7/172; Hûd 1 1/54; Kehf 18/51; Talâk 65/2, 
şair: Enbiyâ 21/5; Şu’arâ 26/224; Sâffat 37/36; 

Tür 52/30; Hâkka 69/40. Aynca bk 2 . şiir. 
şaka: Târik 86/14. Ayrıca: Tevbe 9/65. 
şans: Mâide 5/3, 90; Kasas 28/79. 
şans verilemeyeceği (âhirette kâfirlere ikinci 
bir): Nahl 16/84; Rûm 30/57; Fussilet 41/24; 
Câsiye 45/3 5. 

şan-şeref: Enbiyâ 21/10; Mü’minûn 23/71. 
şarap: Bkz. içki. 

şaşırma; Bakara 2/282; Nisâ 4/1 76. 
şaşırtma: Bkz. saptırma. 
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şefaat: Bakara 2/48, 123, 254, 255; Nisa 4/85; 
En‘âm 6/51, 70, 94; A‘ raf 7/53; Yûnus 10/3, 
18; Meryem 19/87; TâHâ 20/109; Enbiyâ 
21/28; Şu’arâ 26/100; Rûm 30/13; Secde 
32/4; Sebe’ 34/23; YâSîn 36/23; Zûmer 
39/43, 44; Ğâfır 40/18; Zuhruf 43/86; Necm 
53/26; Müddessir 74/48. 
şefkat (ra'fet): Nûr 24/2; Hadîd 57/27. Tevbe 
9/128 (Hazret-i Peygamber 7 n şefkati). 
şehâdet: Bkz. şahitlik. 

(kelime-i) şehadet getirmek: Âl-i İmrân 3/53; 
Hadîd 57/19. 

şehid/ler: Bakara 2/154; Âl-i îmrân 3/157, 1 58, 
169; Nisâ 4/69. 
şehir: Bkz. kent. 

şehvet: A‘râf 7/81; Nemi 27/55. Ayrıca bkz. 
arzu. 

şek: Bkz. şüphe . 

şer/kûtil/Iük: Bakara 2/216; Âl-i İmrân 3/180; 
Mâide 5/60; Enfal 8/22, 55; Yûnus 10/11; 
Yûsuf 12/77; İsrâ 17/11, 83; Meryem 19/75; 
Enbiyâ 21/35; Hac 22/72; Nûr 24/11; Furkân 
25/34; Sâd 38/55, 62; Fussilet 41/49, 51; 
Ma*âric 70/20; Cin 72/10; İnsan 76/7, 11; 
Beyyine 98/6; Zelzele 99/8; Felâk 1 1 3/2, 3, 
4, 5; Nâs 1 14/4. 

şeriat: Mâide 5/48; Câsiye. 18. Ayrıca: Şûrâ 
42/13. 

şeytan/lar: Bakara 2/14, 36, 168, 208, 268, 275; 
Âl-i İmrân 3/36, 155, 175; Nisâ 4/38, 60, 76, 
83, 117, 119, 120; Mâide 5/90, 91; En‘âm 
6/43, 68, 142; A‘râf 7/20, 22, 27, 175, 200, 
201; Enfal 8/11, 48; Yûsuf 12/5, 42, 100; 
İbrahim 14/22; Hicr 15/17; Nahl 16/63, 98; 
İsrâ 17/27, 53, 64; Kehf 18/63; Meryem 
19/44, 45; TâHâ 20/120; Hac 22/3, 52, 53; 
Nûr 24/21; Furkân 25/29; Nemi 27/24; Ka- 
sas 28/15; ‘Ankebût 29/38; Lokman 31/21; 
Fâtır 35/6; YâSîn 36/60; Sâffât 37/7; Sâd 
38/41; Fussilet 41/36; Zuhruf 43/36, 62; 
Muhammed 47/25; Mücâdile 58/10, 19; 
Haşr 59/16; Tekvîr 81/25 (şeyâtîn): Bakara 
2/102; En‘âm 6/71, 112, 121; A‘râf 7/27, 
30; İsrâ 17/27; Meryem 19/68, 83; Enbiyâ 


21/82; Mü’minun 23/97; Şu’arâ 26/210, 
221; Sâffât 37/65; Sâd 38/37; Mülk 67/5. 
Şeytanın fırkası: Mücâdile 58/19. 
şeytani vaad: Bakara 2/268; Nisâ 4/120; 

İbrahim 14/22; İsrâ 17/64. 
şımarmak: Bkz. sevinç (şımarma). 
şifa: Nahl 16/69; Şu’arâ 26/80. ( Manevî has- 
talıklar için): Yûnus 10/57; İsrâ 17/82. 
şiir: YâSîn 36/69. Ayrıca: Enbiyâ 21/4; Şu’arâ 
26/224; Hâkka 69/41. 
şimşek: Bakara 2/9, 20; Zâriyât 51/44. 

Şi’râ: Bkz. Akyıldız. 

şirk: Âl-i İmrân 3/64, 151; Nisâ 4/36, 48, 1 16; 
Mâide 5/72; En‘âm 6/19, 41, 64, 78, 80, 
81,88, 107, 148, 151; AW 7/33, 173, 190, 
191; Tevbe 9/31; Yûnus 10/18, 38; Hud 
11/54; Ra* d 13/36; İbrahim 14/22; Nahl 
16/1, 3, 54; İsrâ 17/64; Kehf 18/26, 38, 42, 
110; Hac 22/26, 31; Mü’minûn 23/59, 92; 
Nûr 24/55; Nemi 27/59, 63; Kasas 28/68; 
‘Ankebût 29/8, 65; Rûm 30/33, 35, 40; Lok- 
man 31/13, 15; Sebe’ 34/22; Fâtır 35/14, 40; 
Zümer 39/65, 67; Ğâfır 40/12, 42, 73; Ahkâf 
46/4; Tur 52/43; Haşr 59/23; Mümtehane 
60/12; Cin 72/2, 20. [Yüce Allah'ın ortağı 
olduğu iddia edilen/ler (şerik/ şürekâ)]: Nisâ 
4/12; En'âm 6/22, 94, 100, 136, 139, 163; 
A‘râf 7/190, 195; Yûnus 10/28, 34, 35, 66, 
71; Ra‘d 13/16, 33, 40; Nahl 16/27, 86; İsrâ 
17/111; Kehf 18/52; Furkân 25/2; Kasas 
28/62, 64, 74; Rûm 30/13, 28; Sebe* 34/27; 
Fâtır 35/40; Zümer 39/29; Fussilet 41/47; 
Şûrâ 42/2 1 ; Kalem 68/4 1 . 

Şuayb (a.s.): A l râf 7/85, 88, 90, 92; Hûd 1 1/84, 
87, 9i, 94; ŞuVâ 26/177; ‘Ankebût 29/36. 
şükr: Bakara 2/52, 56, 152, 172, 185, 243; Âl-i 
İmrân 3/123; Nisâ 4/147; Mâide 5/6, 89; 
A‘râf 7/10, 58; Enfal 8/26; Yûnus 10/60; 
Yûsuf 12/38; İbrahim 14/37; Nahl 1 6 / 14, 
78, 114; Hac 22/36; Mü'minûn 23/78; 
Furkân 25/62; Nemi 27/19, 40, 73; Kasas 
28/73; 'Ankebût 29/17; Rûm 30/46; Lok- 
man 31/12, 14; Secde 32/9; Sebe' 34/13, 15; 
Fâtır 35/12; YâSîn 36/35, 73; Zümer 39/7; 
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Ğâfir 40 61; Câsiye 45/12; Ahkâf 46/15; 

Vâkfa 5670; Mülk. 23; İnşân 76/9. 

* • 

şükredcn/ler (şâldr/şâkirîn): Al-i Imrân 3/144, 
145; En‘âm 6/53. 63; A‘rûf 7/17, 144, 189; 
Yûnus 10/22; Nahl 16/121; İsrâ 17/3; Enbi- 
yâ 21/80; Zümer 39/66; İnşân 76/3; ( şekûr ): 
İbrahim 14/5; Lokman 31/31; Sebe’ 34/13, 
19; Şûra 42/33. 

şükür-bereket: İbrahim 14/7; Kamer 54/35. 
şüphe: (şekk): Nisâ 4/ 1 57; Yûnus 10/94, 104; 
Hûd 11/62, 110; İbrahim 14/9, 10; Nemi 
27/66; Sebe’ 34/21, 54; Sâd 38/8, Ğâfir 
40/34; Fussilet 41/45; Şûra 42/14; Duhân 
44/9 (rayb): Bakara 2/2, 23, 282; Âl-i İmrân 
3/9, 25; Nisâ 4/87; Mâıde 5/106; En‘âm 
6/12; Tevbe 9/45, 110; Yûnus 10/37; Hûd 
11/62, 110; İbrahim 14/9; İsrâ 17/99; Kefh: 
21; Hac 22/5, 7; Nûr 24/50; ‘Ankebût 29/48; 
Secde 32/2; Sebe’ 34/54; Ğâfir 40/34, 59; 
Fussilet 41/45; Şûra 42/7, 14; Câsiye 45/26, 
32; Hucurât 49/15; Kâf 50/25; Tur 52/30; 
Hadîd 57/14; Talâk 65/4; Müddessir 74/31. 

-T- 

taassup: Fetih 48/26. 

tâbi olma/lzleme/peşinden gitme: (hakka, peyg- 
ambere, vahye ittibâ ): Bakara 2/143, 170; 
Âl-i İmrân 3/20, 31, 53, 55, 68, 95, 167; Nisâ 
4/125; En‘âm 6/106, 153, 155; A‘râf7/3, 90, 
157, 158, 193, 203; Enfal 8/64; Hûd 11/27; 
Yûnus 10/15, 35, 109; Yûsuf 12/38, 108; 
Nahl 16/123; Meryem 19/43; TâHâ 20/90, 
93, 123, 134; Şu’arâ 26/111, 215; Kasas 
28/35, 47, 49, 57; ‘Ankebût 29/12; Lokman 
31/15; Ahzâb 33/2; YâSîn 36/11, 20, 21; 
Zümer 39/55; Ğâfir 40/7, 38; Zuhruf 43/61; 
Câsiye 45/1 8; Ahkâf 46/9; Muhammed 47/3, 
28; Tür 52/21; Hadid 57/27; (hevâya ittibâ): 
Bakara 2/145; Nisâ 4/135; Mâide 5/48, 49, 
77; A‘râf 7/176; Ra‘d 13/37; Kehf 18/28; 
TâHâ 20/16, 47; Mü’minun 23/71; Kasas 
28/50; Rum 30/29; Sâd 38/26; Şûrâ 42/15; 
Câsiye 45/18; Muhammed 47/14, 16; Necm 
53/23, Kamer 54/3 (şeytana ittibâ): Bakara 


2/168, 208; Nisâ 4/83; En‘âm 6/142; Hicr 
15/42; Nûr 24/21; Sebe’ 34/20; ( zarma it- 
tibâ): Nisâ 4/157; En ‘ânı 6/116, 148; Yûnus 
10/36, 66; Necm 53/23, 28. Ayrıca: Câsiye 
45/32. 

tabir: Yûsuf 12/43, 44, 45, 46. 
tadmak: (azâbı): Âl-i İmrân 3/106, 181; Nisâ 
4/56; Mâide 5/95; En‘âm 6/30, 148; A‘râf 
7/39; Enfal 8/14, 35, 50; Yûnus 10/52; Nahl 
16/94; Hac 22/22; Secde 32/14, 20, 21; 
Sebe’ 34/42; Sâffat 37/38; Sâd 38/8; Dühân. 
49; Ahkâf 46/34; Zâriyât 51/14; Kamer 
54/37, 39, 48; Haşr 59/15; Teğâbün 64/5; 
Talâk 65/9; Nebe’ 78/30; (ebedîlik ağacını ): 
A‘râf 7/22; (serinlik ve içki): Nebe’ 78/24; 
(kaynarsa ve irin): Sâd 38/57; (yaptıklarını/ 
zı): ‘Ankebût 29/55; Zümer 39/24; (ölümü): 
Âl-i İmrân 3/185; Enbiyâ 21/35; ‘Ankebût 
29/57; Duhân 44/56 (yığıp biriktirdiklerin- 
izi): Tevbe 9/35. 

taddırmak (azâbı): Yûnus 10/70; İsrâ 17/75; 
Hac 22/9, 25; Furkân 25/19; Sebe’ 34/12; 
Fussilet 41/16, 27, 50; Secde 32/21; (açlığı): 
Nahl 16/112; (rahmeti): Yûnus 10/21; Hûd 
11/9, 10; Rûm 30/33, 36, 46; Fussilet 41/50; 
Şûrâ 42/48. 

tâğut: Bakara 2/256. Ayrıca bkz. azgın. 
taharet: Bkz. temizlik. 

tahmin: En‘âm 6/116, 148; Yûnus 10/66; 

Zuhruf 43/20; Zâriyât 51/10. 
tahrif: Bakara 2/75; Nisâ 4/46; Mâide 5/13, 41. 

Ayrıca (leyy): Âl-i İmrân 3/78; Nisâ 4/46. 
taht: Nemi 27/23, 42; Sâd 38/34; Zuhruf 43/51; 
(cennet koltukları): Kehf 18/31; YâSîn 
36/56. Ayrıca bkz. Arş, koltuk, kanepe. 
tahta: Kamer 54/13. 

takdîr(7 İlahî): En‘âm 6/96; Hicr 15/60; YâSîn 
36/38; Fussilet 41/10, 12; Vâkfa 56/60; 
Müzzemmil 73/20; Murselât 77/23; A‘lâ 
87/3. Allah'ın dilemesi, hikmeti, ilmi . 
takdir etmek (Allah ' ı ): En‘âm 6/91 ; Hac 22/74; 

; Zümer 39/67. 

; taklit/çilik: Bakara 2/170; Hûd 11/109; En- 
ı biyâ 21/53; Şu’arâ 26/74; Lokman 31/21; 

ı Sebe’ 34/43; Zuhruf 43/23. 

732 


w < 



4 


takvâ (Allah bilinci): Bakara 2/197, 237; Mâide 
5/2; ATâf 7/26; Tevbe 9/108; Ra‘d 13/35; 
Nahl 16/30; Meryem 19/63; TâHâ 20/132; 
Enbiyâ 21/49; Hac 22/32, 37; Fetih 48/26; 
Mücâdile 58/9. Ayrıca bkz. Allah'a karşı 
dikkatli hareket etmek. 
takvâ giysisi: A‘râf 7/26. 
takvâ azığı: Bakara 2/197. 
takvâ kelimesi: Fetih 48/26. 
takvim: Tevbe 9/36*37; Yûnus 10/5; Isrâ 17/12. 

Ayrıca: Bakara 2/189; Rahmân 55/5. 

Tâlût: Bakara 2/247, 249. 
tamah: Bakara 2/75; Nisâ 4/94; Rûm 30/33; 
Müddessir 74/15. 

tandır; Hûd 1 1/40; Mü’minûn 23/27. 
tanyeri: En‘âm 6/96. 
tanrı: Bkz. ilah. 
tapma: Bkz. kulluk 
tarafımız: Bkz. Allah katı . 
taria: Bakara 2/71; Yûsuf 12/47; Kalem 68/22. 
tartı: Hûd 11/84, 85; En‘âm 6/152; A‘râf 7/85; 
İsrâ 17/35; Şu’arâ 26/182; Rahmân 55/7, 
8, 9; Mutaffifîn 83/3; (uhrevî tartı/mîzan): 
A‘râf 7/8, 9; Kehf 18/105; Enbiyâ 21/47; 
Mü’minûn 23/102, 103; Kâna 101/6, 8. 

A 

tartışma: (mira I mirye ): Bakara 2/147; Al-i 
İmrân 3/60; En‘âm 6/2, 114; Yûnus 10/94; 
Hûd 11/17, 109; Hicr 15/63; Kehf 18/22; 
Meryem 19/34; Hac 22/55; Secde 32/23; 
Fussilet 41/54; Şûra 42/18; Zuhruf 43/61; 
Duhân 44/50; Necm 53/12, 55; Kamer 
54/36; (muhâcce): Bakara 2/76, 139, 258; 
Âl-i İmrân 3/20, 61, 65, 66, 73; En‘âm 6/80; 
Şûra 42/16; (tehâcci): Ğâfir 40/47. 
taş: Bakara 2/24, 74; Enfal 8/32; Hûd 11/82; 
Hicr 15/74; İsrâ 17/50; Zâriyât 51/33; Tah- 
rîm 66/6; Fîl 105/4. 

tasa: Âl-i İmrân 3/139; A‘râf 7/201; Yûnus 
10/71; Hûd 11/36; Enbiyâ 21/103; Fâtır 
35/34; Fussilet 41/30. 
tasadduk: Mâide 5/45; Yûsuf 12/88. 
tasdik/doğrulanıa: Yûnus 10/37; Yûsuf 12/111, 
tasdikçi/doğrulayıcı: Bakara 2/41, 89, 91, 97, 
101; Âl-i İmrân 3/3, 39, 50, 81; Nisâ 4/47; 


Mâide 5/46, 48; En'âm 6/92; Fâtır 35/31; 
Ahkâf 46/12, 30; Sâflfât 37/52; Saf 61/6. 
taşkınlık: Bakara 2/15; En 4 âm 6/110; A‘râf 
7/186; Yûnus 10/11; İsrâ 17/4; TaHâ 20/81; 
Mü’minûn 23/75; Şurâ 42/27. 
tavaf: Bakara 2/125, 158; Hac 22/26. 
tavan: Bakara 2/22; Nahl 16/26; Enbiyâ 21/32; 
Zuhruf 43/33. 

tâviz: Tevbe 9/73, 123; Tahrîm 66/9. 
tavsiye (İlahî): Nisâ 4/131; En‘âm 6/144; Hûd 
11/46; ‘Ankebût 29/8; Lokman 31/14; Şûra 
42/13; Ahkâf 46/15; (beşerî): Beled 90/17; 
4 Asr 103/3. 

tebessüm: Nemi 27/19. 

tebliğ ( iletme ; iblâğ, belâğ): Âl-i İmrân 3/20; 
Mâide 5/67, 92, 99; A 4 râf 7/62, 68, 79, 93; 
Hûd 11/57; Ra‘d 13/40; Nahl 16/35, 82; 
İbrahim 14/52; Enbiyâ 21/106; Nûr 24/54; 
‘Ankebût 29/58; Ahzâb 33/39; YâSîn 36/17; 
Şrâ 26/48; Ahkâf 46/23, 35; Teğâbün 64/12; 
Cin 72/23, 28. 
tecelli: A 4 râf 7/143. 

tedbir: Nisâ 4/71, 102; Münâfıkün 63/4. 
tefekkür: Bkz. düşünmek. 
teftiş: Nemi 27/20. 

tehdit ( cehennem , kıyamet , azap vb.): En‘âm 
6/134; A‘râf 7/70, 77; Yûnus 10/46; Hûd 
11/32; Ra 4 d 13/40; Meryem 19/75; Enbiyâ 
21/103, 109; Hac 22/72; Mü’minûn 23/35, 
36, 83, 95; Şu’arâ 26/206; Nemi 27/68; 
YâSîn 36/63; Ğâfir 40/28, 77; Zuhruf 43/42, 
83; Ahkâf 46/17, 22, 35; Zâriyât 51/5, 22, 
60; Ma‘âric 70/42, 44; Cin 72/24, 25; 
Murselât 77/7. 

tehlike: Bakara 2/195; Âl-i İmrân 3/28; Ra‘d 
1 3/24; İsrâ 1 7/67; Kehf 18/71; Ahzâb 33/ 1 9, 
44; Fetih 48/25; Kâf 50/34; Beled 90/11, 
12. 

tekbir (Allah 7 n büyüklüğünü haykırmak): Ba- 
kara 2/185, 203; İsrâ 17/111; Hac 22/37; 
Müddessir 74/3. 
tekne: Kehf 1 8/7 1 , 79. 
tekzib: Bkz. yalanlamak. 
telkin: En 4 âm 6/112, 121. Ayrıca: Kâf 5016; 
Nâs 1 14/5. 
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teminat: Nisa 4/21; Mâide 5 '14, 70: A’râf 7/169; 

Yûsuf 1 2 66. 80. Ayrıca bkz. mîsak , mevsık. 

( kendimi temize çıkarma: Nisa 4/49; Nûr 24/21; 
Necm 53/32. 

temizlik (maddîn Bakara 2/125, 222; Mâide 

5/6; Enfal 8/11; Tevbe 9/108; Hac 22/26; 

* . 

tmane\A): Bakara 2/25; Al-i İmrân 3/15, 42, 
55; Nisâ 4/57; Mâide 5/41; A" raf 7/82; Nemi 
27/56; Ahzâb 33/33; Tevbe 9/103; Beyyine 
98/2. 

temsil: Bkz. sembol. 

tenzih i Allah ’ın her tür noksanlıktan münez- 
zeh olduğunu ilan etme: teşbih): Bakara 
2/30, 32. 116; Âl-i İmrân 3/41, 191; Nisâ 
4/171; Mâide 5/116; En‘âm 6/100; A‘râf 
7/143, 206; Tevbe 9/31; Yûnus 10/10, 18, 
68; Yûsuf 12/108; Ra*d 13/13; Hicr 15/98; 
Nahl 16/1. 57; İsrâ 17/1, 43, 44, 93, 108; 
Meryem 19/11, 35; TâHâ 20/33, 130; En- 
biyâ 2 1/20, 22, 26, 79, 87; Mü'minûn 23/91; 
Nûr 24/16, 36, 41; Furkân 25/18, 58; Nemi 
27/8; Kasas 28/68; Rûm 30/17, 40; Secde 
32/15, 41; Ahzâb 33/42; YaSîn 36/36, 83; 
Sâffat 37/159, 166, 180; Sâd 38/18; Zümer 
39/4, 67, 75; Gâfır 40/7, 55; Fussilet 41/38; 
Şûra 42/5; Zuhruf 43/1 3, 82; Fetih 48/9; Kâf 
50/39, 40; Tür 52/43, 48, 49; Vâkfa 56/74, 
96; Hadıd 57/1; Haşr 59/1, 23, 24; Saf 61/1; 
Cum*a 62/1; Teğâbün 64/1; Kalem 68/28, 
29; Hakka 69/52; İnşân 76/26; A Tâ 87/1; 
Nasr 110/3. 

terazi: Enbiyâ 21/47. Ayrıca bkz. tartı. 
tercih: Nazi ‘ât 79/38; A Tâ 87/16; Haşr 59/9. 
ilahi tercih: Yusuf 12/31; TâHâ 20/13; Duhân 
44/32. Ayrıca Allah'ın dilemesi, ayıklama, 
gönderme. 

tertip: A‘râf 7/99; Enfal 8/30; Fâtır 35/43. 

Ayrıca: hile. 
teşbih: Bkz. tenzih. 
tesettür: Bkz. örtü. 
teslis: Nisâ 4/171; Mâide 5/73. 

Tesnim: MutafTifın 83/27. 
tevazu: Bkz. alçak gönüllülük. 
tevbe/ Allah’ a yöneliş (yer yer imanı da kapsar): 
Bakara 2/54, 160, 222, 279; Âl-i İmrân 3/89, 


90; Nisâ 4/16, 17, 18, 146; Mâide 5/34, 39, 
74; En‘âm 6/54; A‘râf 7/143, 153; Tevbe 9/3, 5, 

1 1, 74, 104, 1 12, 126; Hûd 1 1/3, 52, 6 1 , 90, 1 12; 
Ra‘d 13/30; Nahl 16/119; Meryem 19/60; 
TâHâ. 82; Nûr 24/5, 31; Furkân 25/70, 71; 
Kasas 28/67; Ğâfır 40/3, 7; Şûrâ 42/25; 
Ahkâf 46/15; Hucurât 49/11; Tahrîm 66/4, 

5, 8; Burûc 85/10. ayrıca bkz. Allah ’ın tevbe 
(yönel idleri kabul eylemesi. 
tevekkül: Bkz. güvenip dayanmak, 
tevhîd: Bkz. Allah 'm * bir ’liği. 
te’vîl (kelimenin düz/zahirî anlamını sonuna 
kadar götürmek): ÂI-i İmrân 3/7; (nihâî ve 
gerçek anlamı ortaya koymak): Kehf 18/78; 
(akıbet): Yûnus 10/39. 

Tevrat: Âl-i İmrân 3/3, 48, 50, 65, 93; Mâide 
5/43, 44, 46, 66, 68, 110; A l râf 7/1 57; Tevbe 
9/111; Fetih 48/29; Saf 61/6; Cunfa 62/5; 
(Musa'nın kitabı): Ahkâf 46/12; (Suhuf-i 
Musa): Necm 53/36; ATâ 87/19. Ayrıca Ka- 
sas 28/48 (Tevrat anlamındaki 'kitâb ’lar): 
Bakara 2/44, 53, 78, 79, 85, 87, 101, 159, 
174, 176; Âl-i İmrân 3/23; 78; Mâide 5/15, 
44; En‘âm 6/91, 114, 154; A‘râf 7/169, 
170; Hûd 11/17, 110; Ra‘d 13/43; İsrâ 17/2; 
Meryem 19/12; Mü’minûn 23/49; Furkân 
25/35; Kasas 28/43; Secde 32/23; Sâffat 
37/117; Ğâfir 40/53; Fussilet 41/45; Ahkâf 
46/12. 

teyemmüm: Nisâ 4/43; Mâide 5/6. 
teyze: Nisâ 4/23; Nûr 24/61; Ahzâb 33/50 
tezkiye/tezekkî: Bkz. anndırma/armma . 
ticaret: Bakara 2/16, 273; Nisâ 4/29; Tevbe 
9/24; Yûsuf 12/19; Nûr 24/37; Cum‘a 62/11. 
tilâvet: Bkz. okuma. 
tıraş: Bakara 2/196; Fetih 48/27. 
tırnaklı hayvanlar: En‘âm 6/146. 
topal: Nûr 24/61 ; Feth. 17. 
toplum/topluluk (ümmet): Bakara 2/128, 134, 
141, 143, 213; Âl-i İmrân 3/104, 110, 113; 
Nisâ 4/41; Mâide 5/48, 66; En‘âm 6/38, 
42, 108; A*râf 7/34, 38, 159, 160, 164, 168, 
181; Yûnus 10/19, 47, 49; Hûd 11/8, 48, 
118; Yûsuf 12/45; Ra‘d 13/30; Hicr 15/5; 
Nahl 16/36, 63, 84, 89, 92, 93, 120; Enbiyâ 
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21/92; Hac 22/34, 67; Mü’minun 23/43, 44, 
52; Nemi 27/83; Kasas 28/23, 75; 4 Ankebût 
29/18; Fâtır 35/24, 42; Ğâfir 40/5; Fussi- 
let 41/25; Şûrâ 42/8; Zuhnıf 43/22, 23, 33; 
Câsiye 45/28; Ahkâf 46/18; (fie): Bakara 
2/249; Âl-i İmrân 3/13; Nisâ 4/88; Enfal 
8/16, 45; Kehf 18/43; Kasas 28/81; (şa% 
kabile): Hucurât 49/13; (kavm): Bakara 
2/54, 60, 67; Âl-i İmrân 3/86; Nisâ 4/90, 
91; Mâide 5/20, 22; En‘âm 6/66, 74, 80, 83, 
89; A‘râf 7/59, 60, 64, 66, 75, 80, 82, 88, 
89, 90, 127, 128, 133, 137, 142, 145, 150, 
155, 160, 164; Enfal 8/58; Tevbe 9/13, 39, 
53, 115, 122; Yûnus 10/71, 74, 75, 83, 87; 
Hûd 1 1/25, 27, 29, 36, 38, 49, 57, 78, 98; 
Yûsuf 12/9; Ra‘d 13/7; İbrahim 14/4, 5, 6, 
28; Kehf 18/15, 86, 93; Meryem 19/11, 27, 
97; TâHâ 20/79, 83, 85, 86; Enbiyâ 21/11, 
52; Mü’minûn 23/23, 24, 33, 46, 47, 106; 
Furkân 25/18, 30; Şu’arâ 26/70, 117; Nemi 
27/12, 24, 51, 54, 56; Kasas 28/32, 46, 76, 
79; ‘Ankebût 29/14, 16, 24, 28, 29; Rûm 
30/47; Secde 32/3; YâSîn 36/26, 28, 36; 
Saffât 37/30, 85, 115, 124; Zuhruf 43/5, 26, 
44, 51, 54, 57; Duhân 44/28; Câsiye 45/14, 
3 1 ; Ahkâf 46/2 1 , 23, 29, 30, 3 1 ; Muhammed 
47/38; Fetih 48/12, 16; Hucurât 49/6, 11; 
Zâriyât 51/46; Mücâdile 58/14, 22; Mümte- 
hane 60/4, 13; Saf 61/5; Tahrîm 66/11; Nûh 
71/1, 5; (usbe): Hûd 11/77; Yûsuf 12/8, 14; 
Nûr 24/11; Kasas 28/76; (şirzime): Şu’arâ 
26/54. Ayrıca bkz. fırka (şîa, hizb), kavim . 
toprak: Bkz. arz . 
topuk: Mâide 5/6. 
torun: Nahl 16/72. 

Tübba’ın kavmi: Duhân 44/37; Kâf 50/14. 
tûfan: A‘râf 7/133; ‘Ankebût 29/14. Aynca: 
Hûd 11/40-44; Mü’minûn 23/27-29; Kamer 
54/11-15. 

tûr (dağ): Bakara 2/63, 93; Nisâ 4/1 54; Meryem 
19/52; TâHâ 20/80; Mü’minûn 23/20; Kasas 
28/29, 46; Tür 52/1; Tîn 95/2. Ayrıca bkz. 
Sina. 

Tüvâ (kutsal vadi): TâHâ 20/12; Nâzi‘ât 79/16. 
tuvalet: Nisâ 4/43; Mâide 5/6. 


tüy: Nahi 16/80. 

tuz: Furkân 25/53; Fâtır 35/12, 

tuzak: Bkz. hile. 

-u,ü- 

uğursuzluk: A‘râf 7/131; Nemi 27/47; YâSîn 
36/18; Fussilet 41/16. 
umre: Bakara 2/158, 196. 
unutmak: Bakara 2/286; Yûsuf 12/42; Kehf 
18/24, 61; 63, 73; TâHâ 20/88, 115; 
Mü’minûn 23/110; Kasas 28/77; Zümer 
39/8; Mücâdile 58/6, 19; A‘lâ 87/6. 
urgan: Mesed 111/5. 

ustaca/özene bezene yapmak (sun): Mâide 
5/14, 63; A‘râf 7/137; Hûd 11/16, 38; Ra‘d 
13/31; Nahl 16/112; TâHâ 20/69; Nûr 24/30; 
‘Ankebût 29/45; Fâtır 35/8 (sun- 7 ilahi): 
Nemi 27/88. 

utanma: Kamer 54/7; Tahrîm 66/8. Aynca: Ka- 
sas 28/25. 

uyarı (nezr/nüzür): Y ûnus 10/101; Ahkâf 46/2 1 ; 
Necm 53/56; Kamer 54/5, 1 6, 1 8, 2 1 , 23, 30, 
33,36, 37, 39,41. 

uyarıcı (nezir): Bakara 2/119; Mâide 5/19; 
A‘râf 7/184, 188; Hûd 11/2, 12, 25; Hicr 
15/89; İsrâ 17/105; Hac 22/49; Furkân 
25/1, 7, 51, 56; Şu’arâ 26/115; Kasas 28/46; 
‘Ankebût 29/50; Secde 32/3; Ahzâb 33/45; 
Sebe’ 34/28, 34, 44, 46; Fâtır 35/23, 24, 37, 
42; Sâd 38/70; Fussilet 41/4; Zuhruf 43/23; 
Ahkâf 46/9; Fetih 48/8; Zâriyât 51/50, 51; 
Necm 53/56; Mülk 67/8, 9, 26; Nûh 71/2; 
Müddessir 74/36; (münzir): Bakara 2/213; 
Nisâ 4/165; En‘âm 6/48; Yûnus 10/73; Ra’d 
13/7; Kehf 18/56; Şu’arâ 26/173, 194; Nemi 
27/58, 92; SâffSt 37/72, 73, 177; Sâd 38/4, 
65; Duhân 44/3; Ahkâf 46/29; Kâf 50/2; 
Nâzi’ât 79/45; Şu’arâ 26/208. 
uyarma (inzâr): Bakara 2/6; En‘âm 6/19, 51, 
92, 130; A‘râf 7/2, 63, 69; Tevbe 9/122; 
Yûnus 10/2; İbrahim 14/44, 52; Nahl 16/2; 
Kehf 18/2, 4, 56; Meryem 19/39, 97; En- 
biyâ 21/45; Şu’arâ 26/214; Kasas 28/46; 
Secde 32/3; Fâtır 35/18; YâSîn 36/6, 10, 1 1, 
70; Zümer 39/71; Ğâfir 40/15, 18; Fussilet 
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41/13; Şura 42/7 ; Ahkâf 46/3 ,12,21; Kamer 
54 '36: Nûh 71/1; Müddessir 74/2; Murselât 
77/6; Nebe’ 78/40; Leyi 92/14. 
uyku: Bakara 2/255; A k râf 7/97; Enfal 8/43; 
Furkân 25/47; Rûm 30/23; Sâffat 37/102; 
Zümer 39/42; Nebe’ 78/9. 
uyuklama/şekerleme; Bakara 2/255; Nisâ 
4154; Enfal 8/11. 

Uzevr (a.s.): Tevbe 9/30. 

IJzzâ’: Necm 53/19. 

ücret: Bakara 2/262; En‘âm 6/90; A‘râf 7/113; 
Yûnus 10/72; Hûd 11/29, 51; Yûsuf 12/104; 
Kehf 18/77; Furkân 25/57; Şu’arâ 26/41, 
109, 127. 145, 164, 180; Kasa s 28/25; Sebe’ 
3447; YâSîn 36/21 ; Sâd 38/86; Şûra 42/23; 
Tür 52/40; Kalem 68/46. 
ülke: En‘âm 6/123; A‘râf 7/94, 96, 97,98, 101, 
137; Yûnus 10/83; Yûsuf 12/21, 56, 73, 80, 
82; İsrâ 17/16, 58; Kehf 18/59; Enbiyâ 21/6, 
11, 12, 95; Şu’arâ 26/53; Nemi 27/22, 29; 
Kasas 28/4, 5, 6, 19, 39; Ahzâb 33/60; Sebe’ 
34/34; Ğâfır 40/26, 29. 
ülü’l-azm: Ahkâf 46/35. 
ülü’l-emr (yönetimde söz sahibi olanlar): Nisâ 
4/59, 83. 

ümit etmek, ummak (recâ): Bakara 2/218; Nisâ 
4/104; Yûnus 10/7, 11, 15; İsrâ 17/28, 57; 
Kehf 18/110; Nûr 24/60; Furkân 25/21, 40; 
Kasas 28/86; ‘Ankebût 29/5; Ahzâb 33/21; 
Fâtır 35/29; Zümer 39/9; Câsiye 45/14; 
Mümtehane 60/6; Nebe’ 78/27. 
ümitsizlik: (ye s): Mâide 5/3; Hûd 11/9; Yûsuf 
12/80, 87, 110; İsrâ 17/83; ‘Ankebût 29/23; 
Fussilet 41/49; Mümtehane 60/13; (kunüt): 
Hicr 15/55, 56; Rûm 30/36; Zümer 39/53; 
Fussilet 41/49; Şûra 42/28; (iblâs): En‘âm 
6/44; Mü’minûn 23/77; Rûm 30/12; Zuhruf 
43/75. 

ümmet: Bkz. toplum. 

ümmi/ler: Bakara 2/78; Âl-i İmrân 3/20, 75; 

A‘râf 7/157, 158;Cum‘a2. 
ürün: En k âm 6/99; Nahl 16/67; Kehf 18/33; 
Furkân 25/8; YâSin 36/71 . Ayrıca bkz. mah- 
sûl. 


üstünlük: Bakara 2/253; İsrâ 17/21; Mü’minûn 
23/24; Nemi 27/15; Ayrıca: Yûnus 10/65; 
Münâfikün 63/8. 
üvey kız: Nisâ 4/23. 
üvey oğul: Nûr 24/3 1 . 

üzüm: Nahl 16/11, 67; İsrâ 17/91; 4 Abese 80/28 
( üzüm bağları): Bakara 2/266; En‘âm 6/99 
Ra‘d 13/4; Kehf 18/32; Mü’minûn 23/19 
YâSîn 36/34; Nebe’ 78/32. 
üzüntü/tasa: Âl-i İmrân 3/153, 154; TâHâ 20/40; 
Enbiyâ 21/88; Hac 22/22. 

- V- 


vaad (cennet, rahmet vb.): Ra‘d 13/35; Furkân 
25/15; Sâd 38/53; Fussilet 41/30; Mu- 
hammed 47/15; Kâf 50/32; Ahkâf 46/16. 
Ayrıca: tehdit. 

vaaz: A‘râf 7/164; Şu’arâ 26/136. Ayrıca, öğüt. 
vâde: Bakara 2/282; Âl-i İmrân 3/145; Ra‘d 
13/38; İsrâ 17/5, 7; TâHâ 20/129. 
vâdi: Tevbe 9/121; Ra‘d 13/17; İbrahim 14/37; 
TâHâ 20/12; Şu’arâ 26/225; Nemi 27/18; 
Kasas 28/30; Ahkâf 46/24; Nâzi‘ât 79/16; 
Fecr 89/9. 
vâha: Kehf 18/39. 

/V < 

vahy (vahyetme/îhâ): Al-i İmrân 3/44; Nisâ 
4/163; En‘âm 6/19, 50, 93, 106, 112, 121, 
145; A‘râf 7/117, 160, 203; Enfal 8/12; Yû- 
nus 10/2, 15, 87, 109; Hûd 1 1/12, 36, 37, 49; 
Yûsuf 12/3, 15, 102, 109; Ra‘d 13/30; Nahl 
16/43, 123; İsrâ 17/73, 86; Kehf 18/27, 110; 
TâHâ 20/13, 38, 48, 77, 114; Enbiyâ 21/7, 
25, 45, 73, 108; Mü’minûn 23/27; Şu’arâ 
26/52, 63; Kasas 28/7; ‘Ankebût 29/45; 
Ahzâb 33/2; Sebe’ 34/12; Fâtır 35/31; Sâd 
38/70; Zümer 39/65; Fussilet 41/6; Şûrâ 
42/3, 7, 13, 51, 52; Zuhruf 43/43; Ahkâf 
46/9; Necm 53/4; Cin 72/1. Ayrıca bkz. 
Allah ’ın konuşması. 
vakar: Furkân 25/63. 
vâris: Bkz. miras. 
vasıta: İsrâ 17/70. Bkz. araç. 
vasile ( biri erkek diğeri dişi olmak üzere ikiz 
doğuran koyun/deve): Mâide 5/103. 
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vasiyet: Bakara 2/132, 180, 240; Nisâ 4/11, 
12; Mâide 5/106; YâSın 36/50. Ayrıca bkz. 
Ahzâb 33/6 (ma \ ruj % 

vebal: Mâide 5/95; Haşr 59/15; Teğâbün 64/5; 

Talâk 65/9; Müzzemmil 73/16. 

Vedd: Nûh 71/23, 

vefat (teveffi): Âl-i İmrân 3/193; Nisâ 4/15, 97; 
Mâide 5/117; EtTâm 6/60, 61; A‘râf 7/37, 
126; Enfal 8/50; Yûnus 10/46, 104; Yûsuf 
12/101; Ra 4 d 13/40; Nahî 16/28, 32, 70; 
Hac 22/5; Secde 32/11; Zümer 39/42; Ğâfır 
40/67, 77; Muhammed 47/27. 

Velî: Bkz. Dost, Allah’ın yegâne sahip ve dost 
oluşu. 

velayet: Enfal 8/72; Kehf 18/44. 
vesile: Mâide 5/35; İsrâ 17/57. 
vesvese: A‘râf 7/20; TâHâ 20/120; Kâf 50/16; 
Nâs 114/5. 

-Y- 

yabancı dil: Nahl 16/103; Şu’arâ 26/198; 
Fussilet 41/44. 

yağ: Mü’minûn 23/20; Nûr 24/35. 
yağmur: Bakara 2/19, 22, 164, 264, 265; Nisâ 
4/102; En‘âm 6/6, 99; A‘râf 7/57; Enfal 8/11; 
Yûnus 10/24; Ra‘d 13/17; İbrahim 14/32; 
Hicr 15/22; Nahl 16/10, 65; Kehf 18/29, 45; 
TâHâ 20/53; Hac 22/5, 63; Mü’minûn 23/1 8; 
Furkân 25/48, 54; Nemi 27/60; ‘Ankebût 
29/63; Rûm 30/24; Lokman 31/34; Secde 
32/27; Şûrâ 42/28; Zuhruf 43/11; Ahkâf 
46/24; Kamer 54/11; Hadîd 57/20; Nûh 
71/11; Cin 72/16; Murselât 77/20; Nebe’ 
78/14; (azap sağanağı): A‘râf 7/84; Furkân 
25/40; Şu’arâ 26/173; Nemi 27/58. 
Yahudiler: Bakara 2/113, 120; Âl-i İmrân 3/67; 

Mâide 5/18, 51, 64, 82; Tevbe 9/30. 

Yahudi din alimleri: Mâide 5/44, 63; Tevbe 
9/31,34. 

Yahudileşenier: Bakara 2/62; Nisâ 4/46, 160; 
Mâide 5/41, 44, 69; En‘âm 6/146; Nahl 
16/118; Hac 22/17; Cum‘a 62/6. 

Yahyâ (a.s.): Meryem 19/7, 12. 
yaka: Nûr 24/31. 


Yakıcı Ateş (Cahîm): Bakara 2/119; Mâide 
5/10, 86; Tevbe 9/113; Hac 22/51; Şu’arâ 
26/91; Sâflat 37/23, 55, 64, 68, 97, 163; 
Ğâfır 40/7; Duhân 44/47, 56; Tör 52/18; 
VâkTa 56/94; Hadîd 57/19; Hâkka 69/31; 
Müzzemmil 73/12. Nâzi‘ât 79/36, 39; 
Tekvîr 81/12; İnfıtâr 82/14; Mutaffifîn 
83/16; Tekâsür 102/6. 

yakıt: Bakara 2/24; Âl-i İmrân 3/10; Tahrîm 

66 / 6 , 

yakın: Nisâ 4/157; Hicr 15/99; Nemi 27/22; 
Vâkfa 56/95; Hâkka 69/51; Müddessir 
74/47; Tekâsür 102/5, 7. 

Yâkub (a.s.): Bakara 2/132, 133, 136, 140; Âl-i 
İmrân 3/84; Nisâ 4/163; En‘âm 6/84; Hûd 
1 1/71; Yûsuf 12/6, 38, 68; Meryem 19/6, 49; 
Enbiyâ 21/72; ‘Ankebût 29/27; Sâd 38/45. 
Yâkub sülâlesi/hanedanı (âl-i Ya'küb): Yûsuf 
12/6; Meryem 19/6. 

Yâkub’un evlâdı: 12 kabile (esbâtj: Bakara 
2/136, 140; Âl-i İmrân 3/84; Nisâ 4/163; 
A‘râf 7/160. 

yalan: Bakara 2/10; Âl-i İmrân 3/61; En‘âm 
6/24, 28; A‘râf 7/66; Tevbe 9/42, 43, 107; 
Hûd 1 1/27; Yûsuf 12/26, 27, 74; Nahl 16/39, 
86, 105; Mü’minûn 23/90; Nûr 24/7, 8, 13; 
Şu’arâ 26/186, 223; Nemi 27/27; Kasas 
28/38; ‘Ankebût 29/3, 12; YâSîn 36/15; 
Sâflat 37/152; Ğâfır 40/28; Mücâdüe 58/18; 
Haşr 59/1 1 ; Münâfikün 63/1 ; Ayrıca: Allah 'a 
isnâd etmek. 

yalanlamak/yalancıbkla suçlamak (tekzîb): 
Bakara 2/39, 87; Âl-i İmrân 3/1 1 , 1 84; Mâide 
5/10, 70, 86; En‘âm 6/5, 21, 27, 31, 33, 39, 
49, 57, 66, 147, 148, 150, 157; A‘râf 7/36, 
37, 40, 64, 72, 92, 96, 101, 136, 146, 147, 
176, 177, 182; Enfal 8/54; Yûnus 10/17, 39, 
41, 45, 73, 84, 95; Hicr 15/80; Nahl 16/113; 
İsrâ 17/59; TâHâ 20/48, 56; Enbiyâ 21/77; 
Hac 22/42, 57; Mü’minûn 23/26, 33, 39, 44, 
48, 105; Furkân 25/11, 19,36,37, 77; Şu’arâ 
26/6, 12, 105, 117, 123, 139, 141, 160, 176, 
189; Nemi 27/83, 84; Kasas 28/34; ‘Anke- 
bût 29/18, 37, 68; Rûm 30/10, 16; Secde 
32/20; Sebe’ 34/42, 45; Fâtır 35/4, 25; 
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YâSîn 36/14; Sâftât 37/21, 127; Sâd 38/12, 
14; Zümer 39/25. 32. 59; Öâfır 40/5, 70; Kâf 
50/5. 12. 14; Tür 52/14; Kamer 54/3, 9, 18, 
23. 33, 42; Rahman 55/43; Vâkfa 56/82; 
Hadid 57/19; Cum‘a 62/5; Teğâbün 64/10; 
Mülk 67/9, 1 8; Kalem 68/44; Hâkka 69/4; 
Müddessir 74/46; Kıyâme 75/32; Murselât 
77/29; Nebe’ 78/28; Nâzi‘ât 79/21; İnfitâr 
82/9; Mutaffifîn 83/11, 12, 17; İnşikâk 
84/22: Şems 91/11, 14; Leyi 92/9, 16; Tın 
95/7; ‘Alâk 96/13; Mâûn 107/1 (yalanlan- 
mak): Âl-i İmrân 3/184; En‘âm 6/34; Hac 
22/44; Fâtır 35/4. 
yangın azabı: Bkz. azap. 
yara: Bakara 2/196; Âl-i imrân 3/172; Mâide 5/45. 
yaratma/y ar atış (halk): Bakara 2/164; Âl-i 
İmrân 3/190, 191; Nısâ 4/119; A‘râf 7/54, 
69; Yûnus 10/4, 34; Ra‘d 13/5, 16; İbrahim 
14/19; İsrâ 1 7/49, 5 1 , 98; Kehf 18/51; TâHâ 
20/50; Enbiyâ 21/104; Mü’minûn 23/14, 
17; Nemi 27/64; ‘Ankebût 29/19, 20; Rûm 
30/11, 22, 27, 30; Lokman 31/11, 28; Secde 
32/7, 10; Sebe’ 34/7; Fâtır 35/1, 16; YâSîn 
36/68, 78, 79; Sâffat 37/11; Zümer 39/6; 
Ğâfır 40/57; Şûrâ 42/29; Zuhruf 43/19; 
Câsiye 45/4; Ahkâf 46/33; Kâf 50/15; Mülk 
67/3; Nâzi‘ât 79/27; ... ; (fatr): En‘âm 6/79; 
Hûd 11/51; İsrâ 17/51; TâHâ 20/72; Enbiyâ 
21/56; Rûm 30/30; YâSîn 36/22; Zuhruf 
43/27. 

Yaratıcı (halik): En‘âm 6/102; Ra‘d 13/16; Hicr 
15/28, 86; Mü’minûn 23/14; Fâtır 35/3; 
YâSîn 36/81; Sâffât 37/125; Sâd 38/71; 
Zümer 39/62; Ğâfır 40/62; Haşr 59/24; Tür 
52/35; Vâkfa 56/59 (fâtır): En‘âm 6/14; 
Yûsuf 12/101; İbrahim 14/10; Fâtır 35/1; 
Zümer 39/46; Şûrâ 42/11 . 
yardım: Bakara 2/214; Âl-i İmrân 3/13, 126; 
En‘âm 6/34; A‘râf 7/192, 197; Enfal 8/10, 
26, 62, 72; Yûsuf 12/110; Enbiyâ 21/43; 
Hac 22/39; Furkân 25/19; ‘Ankebût 29/10; 
Rûm 30/5, 47; YâSîn 36/75; Fetih 48/3; Saf 
... 61/13; Nasr 11 0/1. 

■iiı yardımcılar (ensâr): Âl-i İmrân 3/52, 192; 
Tevbe 9/100, 1 17; Saf 61/14 Ayrıca Ensâr. 


yarışma (müsâra’a): Âl-i İmrân 3/114, 133 
176; Mâide 5/41, 52, 62; Enbiyâ 21/90; 
Mü’minûn 23/61 ; ( müsâbaka ): Hadîd 57/21 ; 
(istibâk): Bakara 2/148; Mâide 5/48. Ayrıca: 
Fâtır 35/32. 

yasa: Yûsuf 12/76. Aynca bkz. Allah'ın sınırlan. 
yasaklama [nehy (ilahi)]: Nisâ 4/161; En‘âm 
6/28, 56; A‘râf 7/20, 22, 166; Nahl 16/90; 
Ğâfır 40/66; Mücâdile 58/2, 8; Mümtehane 
60/8, 9; Nâzi‘ât 79/40; [nehy (nebevi)]: 
A‘râf 7/157; Hûd 11/62; Haşr 59/7. Aynca 
bkz. harâm . [Nehy (beşerî)]: Âl-i İmrân 
3/110; Tevbe 9/67; Hicr 15/70; Hac 22/41; 
‘Alâk 96/9; [men’ (beşerî)]: Bakara 2/114; 
[(kötü, çirkin şeyleri) yasaklama/vazgeçirm- 

A f « 

eye çalışma (nehy)]: Al-i imrân 3/110; 
Mâide 5/79; A‘râf 7/157, 165; Tevbe 9/71, 
112; Hûd 11/116; Nahl 16/90; Hac 22/41; 
‘Ankebût 29/45; (sadd)\ İbrahim 14/10; 
Sebe’ 34/43; (namazın: dindarlığın fonksi- 
yonu olarak): ‘Ankebût 29/45. Aynca: Hûd 
11/87. 

yaşlı: Bakara 2/68; Enfâl 8/87, 93; Yûsuf 12/78; 

Kasas 28/23. Ayrıca bkz. ihtiyar. 
yatak: Nisâ 4/34; En‘âm 6/142; Secde 32/16; 
(Arz): Bakara 2/22; (Cehennem): Bakara 
2/206; Âl-i İmrân 3/197; A‘râf 7/41; Sâd 
38/56. 

yaya: Bakara 2/239; İsrâ 17/64. 
yazı/yazmak: Bakara 2/282; En‘âm 6/7; A‘râf 
7/157; Tevbe 9/20; Yûnus 10/61; Hûd 1 1/6; 
İsrâ 17/18; Kehf 18/9; Enbiyâ 21/104; 
Furkân 25/48; Ahzâb 33/6; Sebe’ 34/3; Fâtır 
35/11, 25, 40; Zuhruf 43/19, 80; Tür 52/2; 
Hadîd 57/22; Mutaffıfın 83/9, 20; Beyyine 
98/3. 

yazı malzemesi (kırtâs): En‘âm 6/7. Ayrıca: 
Tür 52/3. 

yazı tomarı: Enbiyâ 21/104. 
yazıcı (noter): Bakara 2/282, 283. 
yazıcılar: ‘Abese 80/15; İnfitâr 82/11. 
ye’s: Bkz. ümitsizlik. 

Ye’ûk:Nûh 71/23. 

Ye’cûc-Me’cûc: Kehf 18/94; Enbiyâ 21/96. 
Yeğûs: Nûh 71/23. 



738 



yemek: Bakara 2/168, 187; En‘âm 6/14, 138; 
A‘râf 7/31; Yûsuf 12/36; TâHâ 20/121; En- 
biyâ 21/8; Mü’minûn 23/19, 21, 33; NÛr 
24/61; Furkân 25/7, 20; Ahzâb 33/53; YâSîn 
36/33, 47, 72; Hucurât 49/12; Hakka 69/37; 
İnsan 76/8, 9 (birinin malım yemek): Bakara 
2/188; Nisa 4/4, 6, 10; Tevbe 9/34; Zâriyât 
51/27. 

yemin: Bakara 2/224, 225; Âl-i İmrân 3/77; 
Mâide 5/53, 89, 108; En‘âm 6/109; Te- 
vbe 9/12, 13; Nahl 16/38, 71, 91, 92, 94; 
Nur 24/53; Fâtır 35/42; Mücâdile 58/16; 
Münâfıkun 63/2; Kalem 68/39; Tahrîm 
66 / 2 . 

yemini istismar etmek: Bakara 2/224; Mücâdile 
58/16; Münâfıkün 63/2. 
yerin derinlikleri: En‘âm 6/59; Lokman 31/16. 
yerleştirme: Bakara 2/164; Nisâ 4/1; A‘râf 
7/10, 74; İbrahim 14/14, 37; Nahl 16/15; 
Nemi 27/61; Kasas 28/58; Lokman 31/10; 
Sebe’ 34/1 8; Şûrâ 42/29; Câsiye 45/4. 
Yeryüzü: Bkz. arz . 

Yesrib: Ahzâb 33/13. Ayrıca bkz. Medîne, 
yeşil: En‘âm 6/99; Yûsuf 1 2/43, 46; Kehf 18/31; 
Hac 22/63; YâSîn 36/80; Rahmân 55/76; 
İnşân 76/21. 

yetim: Bakara 2/83, 177, 215, 220; Nisâ 4/2, 3, 
6, 8, 10, 36, 127; En‘âm 6/152; Enfal 8/41; 
İsrâ 17/34; Kehf 18/82; Haşr 59/7; İnşân 
76/8; Beled 90/15; Fecr 89/17; Duhâ 93/6, 
9; Mâûn 107/2. 

yetki: Bakara 2/237; Âl-i İmrân 3/154; En^m 
6/ 1 8, 6 1 . Ayrıca bkz. emr. 
yıl: Bkz. sene . 

yılan: TâHâ 20/20; Şu’arâ 26/32; Nemi 27/10; 
Kasas 28/3 1 . 

yıldırım: Bakara 2/19, 55; Nisâ 4/153; Ra‘d 
13/13. 

yıldız (kevkeb): En‘âm 6/76; Yûsuf 12/4; Nûr 
24/35; Sâffat 37/6; İnfltâr 82/2; (necm): 
En‘âm 6/97; A‘râf 7/54; Nahl 16/12, 16; 
Hac 22/18; Sâffat 37/88; Tûr: 49; Necm 
53/1; Rahmân 55/6; Vâkı‘a 56/75; Mürselat 
77/8; Tekvîr 81/2; Târik 86/3. 


yiyecek: Bakara 2/61, 233, 259; Âl-i İmrân 
3/37; Âl-i İmrân 3/93; En'âm 6/145; Kehf 
18/19; Duhân 44/44; Hakka 69/36 (haram 
yiyecekler: Mâide 5/3; En ‘âm 6/145, 146; 
Nahl 16/115). 

yol (sebil): Hicr 15/76; Nahl 16/9, 15; TâHâ 
20/53; Enbiyâ 21/31; Zuhruf 43/10; Nûh 
71/20; (kötü yollar): En'âm 6/55, 153; A 4 râf 
7/142; ‘Ankebût 29/12; (tarik): Nisâ 4/168, 
169; TâHâ 20/77; Ahkâf 46/30; Ayrıca bkz. 
Allah 'w yolu. 

yolcu: Bakara 2/1 77, 215; Nisâ 4/36, 43; Mâide 
5/6, 106; Enfal 8/41; Tevbe 9/60; İsrâ 17/26; 
Rûm 30/38. 
yolculuk: Bkz. sefer. 

yoldan çıkma (sudûd): Nisâ 4/55, 61, 167; Te- 
vbe 9/9; Nahl 16/88; Muhammed 47/1, 32, 
34; Mücâdile 58/16; Münâfıkün 63/2, 5. 
Ayrıca bkz. sapma. 

yoldan çıkarma (sadd): Âl-i İmrân 3/99; Nisâ 
4/160; Mâide 5/2, 91; ATâf 7/45, 86; Enfal 
8/36,47; Tevbe 9/34; Hûd 1 1/19; Ra‘d 13/33; 
İbrahim 14/3; Hac 22/25; Nemi 27/24, 43; 
* Ankebût 29/38; Sebe’ 34/32; Zuhruf 43/37. 
Ayrıca bkz. s apîırma/ş aşırtma. 
yorgunluk: Tevbe 9/120; Hicr 15/48; Fâtır 
35/35; Kâf 50/38. 
yön: Bakara 2/148, 164. 
yönelme: Bakara 2/144, 149, 150. 
yöneliş: Bkz. tevbe/yöneliş. 
yörünge: YâSîn 36/40. 

yumuşak huy: Tevbe 9/114; Hûd 11/75, 87. 
Ayrıca bkz. Allah’ın ağırbaşlı oluşu (halim 
ism~i şerifi). 

Yûnus (a. s.): Nisâ 4/163; En‘âm 6/86; Sâffat 
37/139, 142; Hâkka 69/48. 

Yûnus’un kavmi: Yûnus 10/98, 
yurt (dâr/vatan): Bakara 2/84, 85, 243; Âl-i 
İmrân 3/195; Nisâ 4/66; En'âm 6/121; 
A‘râf 7/78, 91, 100, 145; Tevbe 9/73, 90; 
Hûd 11/67, 94; Ra‘d 13/22, 24, 25, 31; İsrâ 
17/95; TâHâ 20/128; Hac 22/40; Kasas 
28/58; k Ankebût 29/37; Secde 32/26; Ahzâb 
33/27; Sâffat 37/177; Haşr 59/2, 8, 9; Nûh 
71/26. Bkz. Ahiret yurdu. 
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Yûsuf fa.s./: Hn‘am 6/84; Yûsuf 12/4, 7, 8, 9, 
10, 11, 17, 21, 29. 46, 51, 56, 58, 69, 76, 77, 
80, 84, 85, 87, 89, 90, 94, 99; Ğâfır 40/34. 
yük (vizr): En‘âm 6/31, 164; Nahl 16/25; İsrâ 
17/15; TâHâ 20/87; Fâtır 35/18; Zümer 
39/7; Muhammed 47/4; Necm 53/38; TâHâ 
20/100; İnşirah 94/2. 

yüklenme (başkasının yükünü): En‘âm 6/164; 
İsrâ 17/15; Fâtır 35/18; Zümer 39/7; Necm 
53/38. 

Yüksek Kurul (Mele- i Âlâ): Sâftat 37/8; Sâd 
38/69. 

vün: Nahl 16/80; Kâria 101/5. 

yürüme; A‘râf 7/195; İsrâ 17/37; Nûr 24/45; 

Furkân 25/20, 63; Lokman 31/18. 
yüz çevirme: (i'râd): Bakara 2/83; Âl-i İmrân 
3/23; Nisâ 4/135; En‘âm 6/4, 35; Enfal 8/23; 
Tevbe 9/76, 95; Yûsuf 12/105; Hicr 15/81; 
İsrâ 17/67, 83; Kehf 18/57; TâHâ 20/100, 
124; Enbiyâ 21/1, 23, 32, 42; Mü’minûn 
23/3, 71; Nûr 24/48; Şu’arâ 26/5; Kasas 
28/55; Secde 32/22; Sebe’ 34/16; YâSîn 
36/46; Sâd 38/68; Fussilet41/4, 13, 51; Şûrâ 
42/48; Ahkâf 46/3; Tahrim 66/3; Müddes- 
sir 74/49; (nükûs): Enfal 8/48; Mü’minûn 
23/66; (sudûj): En‘âm 6/46, 157; (ievellî): 
Bakara 2/64, 83; Âl-i İmrân 3/20, 32, 63, 64, 
155; Nisâ 4/89; Mâide 5/49, 92; Enfal 8/20, 
23, 40; Tevbe 9/3, 76, 129; Yûnus 72; Hûd 
11/3, 52, 57; Nahl 16/82; TâHâ 20/48; Enbi- 
yâ 2 1 /I 09; Nûr 24/54; Muhammed 47/22, 38; 
Fetih 48/16; Necm 53/29, 33; Mümtehane 
60/13; Teğâbün 64/6, 12; Ma‘âric 70/17; 
Kıyâme 75/32; Gâşiye 88/23; Leyi 92/16. 
Ayrıca Tevbe 9/57; İsrâ 17/46; Enbiyâ 21/57; 
Nemi 27/80; Rûm 30/52; Ğâfır 40/33; Ahkâf 
46/29. Aynca bkz. kaçma, kaçınma. 
yüz/ler: Bakara 2/144, 149, 150, 177; Nisâ 4/47; 
Mâide 5/6; Enfal 8/50; Yûsuf 1 2/93, 96; Nahl 
16/58; İsrâ 17/7; Hac 22/72; Furkân 25/34; 
Zümer 39/24; Zâriyât 51/29; Fetih 48/29; 
Mülk 67/22, 27; ( âhiretle ) Âl-i İmrân 3/106, 
107; Yûnus 10/26, 27; İsrâ 17/97; Kehf 
18/29; Enbiyâ 21/39; Mü’mınûn 23/104; 


Zümer 39/60; Kamer 54/48; Kıyâme 75/22, 
24; ‘Abese 80/38, 40; Mutaffıfîn 83/24; 
Ğâşiye 88/2, 8. 

yüz kızartıcı (şeyler: fâh işe/f ahşâ): Bakara 
2/169, 268; Âl-i İmrân 3/135; Nisâ 4/15, 
19, 22, 25; En‘âm 6/151; A W 7/28, 33, 80; 
Yûsuf 12/24; Nahl 16/90; İsrâ 17/32; Nûr 
24/19, 21; Nemi 27/54; ‘Ankebût 29/28, 
45; Ahzâb 33/30; Şûrâ 42/37; Necm 53/32; 
Talâk 65/1. 

yüzsüzlük: Bakara 2/273. 

-Z- 

zafer: Âl-i İmrân 3/52, 126, 140; Nisâ 4/141; 
Enfal 8/10; Tevbe 9/32; Yûsuf 12/110; 
İbrahim 14/15; Enbiyâ 21/77; ‘Ankebût 
29/10; Fetih 48/3, 24; Saf 6 1/1 3, 14. 
zahîre: Yûsuf 12/60, 63, 72. 
zakkum: Sâffat 37/62, 64; Duhân 44/43; Vâkı‘a 
56/52. Ayrıca: İsrâ 17/60. 
zâlim/ler (yapması gerekeni yapmayan/l ar): 
Bakara 2/35, 51, 92, 95, 124, 145, 193, 229, 
246, 254, 258, 270; Âl-i İmrân 3/57, 86, 94, 
128, 140, 151, 192; Nisâ 4/75, 97; Mâide 
5/29, 45, 51, 72, 107; En‘âm 6/21, 33, 47, 

52, 58, 68, 93, 129, 135, 144; A‘râf 7/5, 19, 
41,44,47, 148, 150; Enfal 8/54; Tevbe 9/19, 
23, 47, 109; Hûd 11/18, 31, 44, 83, 102; Yû- 
nus 10/39, 85, 106; Yûsuf 12/23, 75, 79; 
İbrahim 14/13, 22, 27, 42; Hicr 15/78; Nahl 
16/28, 113; İsrâ 17/47, 82, 99; Kehf 18/29, 
35, 50; Meryem 19/38, 72; Enbiyâ 21/11, 
14, 29, 46, 59, 64, 87, 97; Hac 22/45, 48, 

53, 71; Mü’minûn 23/28, 41, 94, 107; Nûr 
24/50; Furkân 25/8, 27, 37; Şu’arâ 26/10, 
209; Kasas 28/21, 25, 37, 40, 50, 59; ‘Anke- 
bût 29/14, 31, 49; Lokman 31/11; Sebe’ 
34/3 1 ; Fâtır 35/32, 37, 40; Sâffât 37/63, 113; 
Zümer 39/24; Ğâfır 40/ 1 8, 52; Şûrâ 42/8, 2 1 , 
22, 40, 44, 45; Zuhruf 43/76; Câsiye 45/19; 
Ahkâf 46/10; Hucurât 49/11; Haşr 59/17; 
Saf 61/7; Mümtehane 60/9; Cum‘a 62/5, 
7; Tahrim 66/11; Kalem 68/29; Nûh 71/24, 
28; İnşân 76/31 (azlem/daha zâlim): Bakara 
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2/114, 140; En‘âm 6/21,93, 144, 157;A*râf 
7/37; Yûnus 10/17; Hûd 1 1/18; Kehf 18/15, 
57; ‘Ankebût 29/68; Secde 32/22; Zümer 
39/32; Necm 53/52; Saf 61/7; (zalûm): 
İbrahim 14/34; Ahzâb 33/72. 
zaman (dehr): Câsiye 45/24; İnşân 76/1. 
zamanın izafîliği: Kehf 18/19; TâHâ 20/104; 

Hac 22/47; Mü’minûn 23/1 13; Ma‘âric 70/4. 
zann (müspet-menfî kanaat): Bakara 2/46, 78, 
230, 249; Âl-i İmrân 3/154; A‘râf 7/66, 171 ; 
Tevbe 9/118; Yûnus 10/22, 24, 60; Hûd 
11/27; Yûsuf 12/42, 110; İsrâ 17/52, 101, 
102; Kehf 18/35, 36, 53; Enbiyâ 21/87; Hac 
22/15; Nûr 24/12; Şu’arâ 26/186; Kasas 
28/38, 39; Ahzâb 33/10; Sebe’ 34/20; Sâffat 
37/87; Sâd 38/24, 27; Ğâfır 40/37; Fussiiet 
41/22, 23, 48, 50; Câsiye 45/24, 32; Fetih 
48/6, 12; Hucurât 49/12; Haşr 59/2; Hakka 
69/20; Cin 72/5, 7, 12; Kıyâme 75/25, 28; 
Mutaffıfîn 83/4; İnşikâk 84/14. Aynca bkz. 
(zanna) tâbi olmak. 

zarar: Bakara 2/102, 233, 282; Âl-i İmrân 
3/111, 120, 144, 176, 177; Nisâ 4/95, 113; 
Mâide 5/42, 76, 105; En’âm 6/17, 71; A‘râf 
7/188; Tevbe 9/39; Yûnus 10/12, 18, 49, 
106, 107; Hûd 11/57; Yûsuf 12/88; Ra‘d 
13/16; Nahl 16/53, 54; İsrâ 17/56, 67; TâHâ 
20/89; Enbiyâ 21/66, 83, 84; Hac 22/13; 
Mü’minûn 23/75; Furkân 25/3, 55; Şu’arâ 
26/73; Rûm 30/33; Sebe’ 34/42; YâSîn 
36/23; Zümer 39/8, 38, 49; Muhammed 
47/32; Fetih 48/11; Mücâdile 58/10; Talâk 
65/6; Cin 72/21. 

zarûret: Bakara 2/173; Mâide 5/3; En'âm 
6/119, 145; Nahl 16/115. 
zat ( vech ): Âl-i İmrân 3/20; Nisâ 4/125; Lok- 
man 31/22; En’âm 6/79; (Allah'ın zatı : 
vechullüh): Bakara 2/115; Rahmân 55/27 
(vechu Rabb ): Rahmân 55/27. 
zebâniler: ‘Alâk 96/18. Aynca: Tahrım 66/6; 

Müddessir 74/30; bkz. Mâlik (a.s.) 

Zebûr: Nisâ 4/163; İsrâ. 55; Enbiyâ 21/105. 
zehir: Hicr 15/27; Rahmân 55/35; Vâkı‘a 
56/42. 


zekât (arınmak için vermek): Bakara 2/43, 83, 
110, 177, 277; Nisâ 4/77, 162; Mâide 5/12, 
55; A’râf 7/156; Tevbe 9/5, 11, 18, 71; 
Kehf 18/81; Meryem 19/13, 31, 55; Enbiyâ 
21/73; Hac 22/41, 78; Mü’minûn 23/4; Nûr 
24/37, 56; Nemi 27/3; Rûm 30/39; Lokman 
31/4; Ahzâb 33/33; Fussiiet 41/7; Mücâdile 
58/13; Müzzemmil 73/20; Beyyine 98/5. 
Ayrıca bkz. arınma „ infâk. 

Zekeriyya (a.s.): Âl-i İmrân 3/37, 38, En‘âm 
6/85; Meryem 19/2, 7; Enbiyâ 21/89. 
zemherin İnşân 76/13. 
zencefil: İnşân 76/17. 

zengin: Bakara 2/273; Nisâ 4/6, 131, 135; Âl-i 
İmrân 3/181; Tevbe 9/93; Haşr 59/7. 
zerre/toz: Nisâ 4/40; Yûnus 10/61; Enbi- 
yâ 21/47; Sebe’ 34/3, 22; Zelzele 99/2, 7, 8. 
zevç: Bkz. eş. 

Zeyd (r.a.): Ahzâb 33/37. 
zeytin: En’âm6/99, 141; Nahl 16/11; Mü’minûn 
23/20; Nûr 24/35; Tîn 95/1; ’ Abese 80/29. 
zıhâr: Ahzâb 33/4; Mücâdile 58/2, 3. 
zırh: Nahl 16/81; Enbiyâ 21/80; Sebe’ 34/11. 

Aynca: Hadîd 57/25. 
zifaf; Nisâ 4/23; Ahzâb 33/49. 
zihin açıklığıdır/?-/ sadr): En 4 âm 6/125; 

Zümer 39/22; İnşirah 94/1. 
zikr: Bkz. mesaj (öğüt). 
zina: İsrâ 17/32; Nûr 24/2, 3, 23; Furkân 25/68; 
Mümtehane 60/12 (sifâh): Nisâ 4/24, 25; 
Mâide 5/5. 

zinacı/lar: Nûr 24/2, 3, 26. 
zincir: Hâkka 69/32; Ğâfır 40/71; İnşân 76/4. 
zindan: Yûsuf 1 2/33, 36, 39, 4 1 , 42, 1 00. 
zînet: Bkz. süs. 

ziyan etmek, ziyana uğramak: Bkz. hüsran . 
ziyaret: Bkz. misafir. 

zorlama (ikrâh): Bakara 2/256; Nahl 16/106; 

TâHâ 20/73; Nûr 24/33. 
zorlu/giiç: Müddessir 74/9; Furkân 25/26; Leyi 
92/10. 

zorluk: Bkz. güçlük . 

Zülkarneyn: Kehf 18/83, 86, 94. 

Zülkifl: Enbiyâ 21/85; Sâd 38/48. 
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zulüm (haksızlık etmek): Bakara 2/279; Nisa 
4 10, 148; En‘âm 6/82; Nahl 16/41; TâHâ 
20/112; Hac 22/39; Şu'arâ 26/227; Lokman 
31/13; Sâd 38/24; Ğâfir 40/17; Şûrâ 42/42; 
[kendi aleyhine hareket etmek (zulm-i nefs ) J: 
Bakara 2/54, 57, 23 1 ; Âl-i İmrân 3/1 1 7, 1 35; 
Nisâ4'64, 110; A‘râf 7/23, 160, 177;Tevbe 
9/36, 70; Yûnus 10/44; Hûd 11/101; İbrahim 
14 45; Nahl 16/33, 118; Nemi 27/44; Kasas 
28/16; ‘Ankebût 29/40; Rûm 30/9; Sebe’ 


34/19. Aynca bkz. Allah 'w haksizi ık/zulüm - 
den münezzeh oluşu , yapması gerekeni 
(zamanında) yapmayanlar. 

Zünnûn: Enbiyâ 21/87. Ayrica bkz. Yunus (a.s.) 

ziirriyet: Bakara 2/124, 128, 205; Âl-i İmrân 
3/36, 38; En k âm 6/84, 87; A’râf 7/173; Ra‘d 
13/23; İsrâ 17/62; Kehf 18/50; Meryem 
19/58; Furkân 25/74; Secde 32/8; YâSîn 
36/41; Sâffât 37/119; Ahkâf 46/15; Tur 
52/21. Ayrıca bkz. nesil. 




Aşağıdaki kelimeler ise, Kur’ân’da isim olarak geçmemekle birlikte zamir, 
isro-i mevsûl vb. bir deyimle metlıûmen bulunmaktadır: 




basın-vayın: Nisâ 4/83; Nûr 24/19; Şu’arâ 

26/224-227; Ahzâb 33/20. 

Bedir savaşı: Enfâl 8/5-19, 36-37, 42-51, 67-71 . 

Ebu Âmir-i Fâsık: Tevbe 9/107. 

Ebu Süfvan: Al-i İmrân 3/72. 

* 

Evle: Sebe’ 34/18. 

* 

Hadramut: Sebe’ 34/18. 

Hâtıb b. Ebu Belte’a: Mümtehane 60/1. 
Havber: Fetih 48/19-20. 

Hazret-i Âişe: Nûr 24/11-27; Tahrîm 66/4-5. 
Hazret-i Ali: Nisâ 4/59, 83; Tahrîm 66/4; İnşân 
76/7-9. 

Hazret-i Ebu Bekr: Tevbe 9/40; Nûr 24/22; 
Leyi 92/17, 18. 

Hazret-i Hafsa: Tahrîm 66/3-5. 

Hazret-i Zeynep bint-i Cahş: Ahzâb 33/37. 
Hendek savaşı: Ahzâb. 8-27. 

Hilâl b. Ümeyye: Tevbe 9/1 18. 

Hıram usta: Sebe’ 34/13. 

Hudeybiye barış antlaşması: Hadıd 57/10; 
Fetih 48/1, 10-20. 


Irak: Sebe’ 34/18. 

Kâ’b b. Mâlik: Tevbe 9/118. 

Kurayzaoğulları: Ahzâb 33/26. 

Kuzah tepesi: Bakara 2/198. 

Mâlik b. es-Sayf: En’âm 6/91 . 

Memâre b. Râbiîn: Tevbe 9/118. 

Mina: Bakara 2/200. 

Müzdelife: Bakara 2/198. 

Mescid-i Kubâ: Tevbe 9/108. 
noterAik: Bakara 2/282. 

Nadîroğulları: Haşr 59/2, 3, 4, 7, 11, 12, 19. 
pasaport: Tevbe 9/6. 

Potifar: Yûsuf 12/21. 

Rum dilberleri: Tevbe 9/49. 

Samuel: Bakara 2/246. 

Suriye: Sebe’ 34/18. 

Tebuk: Tevbe 9/42, 117. 

Tebuk seferi: Tevbe 9/38-106, 111-122. 

Uhud savaşı: Âl-i İmrân 3/121-128, 138-181. 
Yehuda: Yûsuf 12/10. 



ı 
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28- Kasas 385 

18- Kehf 293 

108- Kevser 602 

75- Kıyâme 577 

106- Kureyş 602 

92- Leyi 595 

31- Lokman 411 

5- Mâide 106 

107- Mâ‘ûn 602 

70- Ma‘âric 568 

19- Meryem 305 

111- Mesed 603 

47- Mııhammed 507 

83- Mutaffifm 587 

58- Mücâdile 542 

74- Müddessir 575 

67- Mülk 562 

40- Gâfır 467 

23- Mü’minûn 342 

60- Mümtehane 549 

63- Münâfikün 554 

77- Murselât 580 

73- Müzzemmil 574 

16- Nahl 267 

114- Nâs 604 

110-Nasr 603 

79- Nazi ‘ât 583 

78- Nebe’ 582 

53- Necm 526 

27- Nemi 377 

4- Nisâ 77 


71- Nûh 570 

24- Nûr 350 

13- Ra‘d 249 

55- Rahman 531 

30- Rûm 404 

38- Sâd 453 

61- Saf 551 

37- Sâffât 446 

34- Sebe’ 428 

32- Secde 415 

91- Şems 595 

26- Şu‘arâ 367 

42- Şûrâ 483 

20- Tâllâ 312 

66- Tahrim 560 

65- Talâk 558 

86- Tank 591 

64- Teğâbün 556 

102- Tekâsür 600 

81- Tekvîr 586 

9- Tevbe 187 

95- Tın 597 

52- Tür 523 

56- Vakıa 534 

36- YâSın 440 

10- Yûnus 208 

12- Yûsuf 235 

51- Zâriyât 520 

99- Zilzâl 599 

43- Zuhruf 489 

39- Zümer 458 
































ALFABETİK SÛRELER DİZİNİ 


Sû re Adı 

Savfa No 

gto_Adj 

Savfa No 

80- ‘Abese 

585 

48- Fetih 

511 

100- ‘Âdiyât 

599 

105- Fil 

601 

46- Ahkâf 

502 

25- Furkân 

359 

33- Ahzâb 

418 

41- Fussiiet 

477 

3- ÂI-i Imrân 

50 

88- Gâşiye 

592 

87- A 'ki 

591 

22- Hac 

332 

96- ‘Alâk 

597 

57- Hadîd 

537 

29- ‘Ankebût 

396 

69- Hâkka 

566 

7- A ‘raf 

151 

59- Haşr 

545 

i 03- ‘Asr 

601 

15- Hicr 

262 

2- Bakara 

2 

49- Hucurât 

515 

90- Beled 

594 

11- Hûd 

221 

98- Beyyme 

598 

104- Hümeze 

601 

85- Burûc 

590 

14- İbrahim 

255 • 

45- Câsiye 

499 

112- İhlâs 

604 

72- Cin 

572 

82- İnfıtâr 

587 

62- Cum‘a 

553 

76- İnsan 

578 

93- Duhâ 

596 

84- înşikâk 

589 

44- Duhân 

496 

94- İnşirâh 

596 

6- En‘âm 

128 

17- İsrâ 

282 

21- Enbiyâ 

322 

97- Kadr 

598 

8- Enfâl 

177 

50- Kâf 

518 

35- Fâtır 

434 J 

[09- Kâfirûn 

603 

E Fatiha 

1 

68- Kalem 

564 

89- Fecr 

593 

54- Kamer 

528 

i/3-Felâk 

604 Î01- Kâri'a 

600 
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Sûre Adı 

Savfa No 

Sûre Adı 

Savfa No 

28- Kasas 

385 

71- Nûh 

570 

18- Kehf 

293 

24- Nûr 

350 

108- Kevser 

602 

13- Ra‘d 

249 

75- Kıyâme 

577 

55- Rahmân 

531 

106- Kureyş 

602 

30- Rûm 

404 

92- Leyi 

595 

38- Sâd 

453 

31- Lokman 

411 

61- Saf 

551 

5- Mâide 

106 

37- Sâffât 

446 

107- Mâ‘ûn - 

602 

34- Sebe’ 

428 

70- Ma‘âric 

568 

32- Secde 

415 

19- Meryem 

305 

91- Şems 

595 

111- Mesed 

603 

26- Şu‘arâ 

367 

47- Muhammed 

507 

42- Şûrâ 

483 

83- Mutaffıfın 

587 

20- TaHâ 

312 

58- Mücâdile 

542 

66- Tahrim 

560 

74- Müddessir 

575 

65- Talâk 

558 

67- Mülk 

562 

86- Târik 

591 

40- Gâfır 

467 

64- Teğâbün 

556 

23- Mü’minûn 

342 

102- Tekâsür 

600 

60- Mümtehane 

549 

81- Tekvîr 

586 

63- Münâfikün 

554 

9- Tevbe 

187 

77- Murselât 

580 

95- Tîn 

597 

73- Müzzemmi! 

574 

52- Tur 

523 

16- Nahl 

267 

56- Vâkıa 

534 

114- Nâs 

604 

36- YâSîn 

440 

110- Nasr 

603 

10- Yûnus 

208 

79- Nazi ‘ât 

583 

12- Yûsuf 

235 

78- Nebe’ 

582 

51- Zâriyât 

520 

53- Necm 

526 

99- Zilzâl 

599 

27- Nemi 

377 

43- Zuhruf 

489 

4- Nısâ 

77 

39- Zümer 

458 
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ALFABETİK SÛRELER DİZİNİ 


Sûre Adı 

Savfa No 

i SfiısAflj 

Savfa No 

80- ‘Abese 

585 

48- Fetih 

51 î 

1 00- ‘Âdiyât 

599 

105- Fil 

601 

46- Ahkâf 

502 

25- Furkân 

359 

33- Ahzâb 

418 

41- Fussilet 

477 

3- Âl -i İmrân 

50 

88- Gâşiye 

592 

87- A‘lâ 

591 

22- Hac 

332 

96- ‘A lâk 

597 

57- Hadıd 

537 

29- ‘Ankebût 

396 

69- Hakka 

566 

7- A‘râf 

151 

59- Haşr 

545 

103- ‘Asr 

601 

15- Hicr 

262 

2- Bakara 

2 

49- Hucurât 

515 

90- Beled 

594 

11- Hûd 

221 

98- Beyyine 

598 

1 04- Hümeze 

.....601 

85- Burûc 

590 

14- İbrahim 

255 * 

45- Casiye 

499 

112- İhlâs 

604 

72- Cin 

572 

82- İnfıtâr 

587 

62- Cum‘a 

553 

76- İnsan 

578 

93- Duhâ 

596 

84- İnşikâk 

589 

44- Duhan 

496 

94- İnşirah 

596 

6- En‘âm 

128 

17- İsrâ 

282 

21- Enbiyâ 

322 

97- Kadr 

598 

8- Enfâl 

İ 77 

50- Kâf 

518 

35- Fâtır 

434 109-Kâfirûn 

603 

1- Fatiha 

1 

68- Kalem 

564 

89- Fecr 

593 

54- Kamer 

528 

H3- Feiâk 

604 101- Kâri ‘a . 

600 


745 
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